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ADVERTISEMENT 

To  the  Edition  of  1796. 


In  the  year  1767,  the  Society  for  propagatmg  Christian  Knowledge 
published  the  first  edition  of  the  following  translation  of  the  New 
Testament,  into  the  Gaelic  language.  In  the  opinion  of  good  judges, 
the  work  was  executed  in  the  most  faithful  manner,  and  it  has  been 
well  received  in  every  part  of  the  Highlands.  The  author,  however, 
was  himself  sensible  that  it  was  susceptible  of  improvement,  and  in  an 
interleaved  copy  marked  with  hk  own  hand  several  corrections, 
which  in  the  present  edition  have  been  carefully  made.  With  a  view 
to  its  further  improvement,  the  translation  has  lately,  in  whole  or  in 
part,  been  revised  by  gentlemen  in  difìèrent  parts  of  the  Highlands, 
"who  were  every  way  qualified  for  that  important  task,  and  have  freely 
communicated  their  remarks  to  the  editor.  He  has  ventured,  hov/- 
ever,  to  make  no  alterations,  but  such  as,  on  a  critical  examination, 
appeared  necessary  and  important,  and  such  as  the  author  himself, 
fead  he  been  in  life,  would  have  probably  approved  of. 

In  the  original,  some  words  not  unfrequently  occur,  which  may  be 
differently  interpreted.  In  such  cases,  that  signification  which  was 
judged  the  most  proper  has  been  always  adopted.  The  other  mean- 
iogs  have,  however,  been  in  many  instances  given  at  the  bottom  ef 
the  page. 


GENERAL  RULES 


FOR  READING  THE 


GAELIC  LANGUAGE. 


OF  THE  LETTERS. 

Jn  the  Gaelic  language  there  are  eighteen  \etters,  viz.  a,  b,  c,  d,  e,f,  g,  ti}4t 
f,  m,  n,  o,  p,  r,  s,  t,  u;  vrhich  are  divided  into  vowels  and  consonants. 

OF  THE  VOWELS. 
There  are  five  vowels,  a,  e,  i,  o,  u. 

A  issounded  as  in  the  English  words  hall,  halt;  but  before  dh  and  gh  fjt 
has  often  the  sound  of  the  diphthong  ao,  as  in  lagh,  law,  mag/t,  a  field. 

E  represents  two  difFerent  sounds  c  lst,  Thatofthe  Greek  epsilon,  or  of 
ea  in  the  English  word  òear ;  as  in  re,  the  moon,  an  dè,  yesterday  :  *2dìy,  That 
of  a  in  care  ;  as  in  e  or  se  he,  rè  during  tbc  tirae  of. 

7is  sounded  like  ce  in  Eiiglish;  0,  as  in  the  words  bone,  morn,  lot ;  and  U 
like  oo  in  moon.fool. 

The  vowels  are  divided  into  broad  and  smaix.  A,  o,  u,  are  called  broad 
vowels  ;  and  e,  ?',  small. 

In  a  word  of  two  or  more  syllables,  if  tbe  former  end?  with  a  broad  vowel, 
the  next  syllable  must  begin  with  a  broad  vowel ;  if  with  a  small  vowel,  with 
a  small.  Acccrdingly,  it  is  reckoned  false  orthography  to  write  d'eanibh  do 
ye,  and  not  deanaibh,  though  the  last  a  is  never  sounded.  But  in  compound 
words  this  rule  may  often  be  properly  dispensed  with. 

All  the  vowels  are  sometimes  long,  sometimes  short.  Wlienlong,  they  are 
generally  marked  with  accents. 

In  all  the  syllables  of  Polysyilables,  except  the  first,  the  vowels  have  a  short 
and  obscure  sound,  as  in  the  English  words  sun,  bird,  mother  ;  andthebroadj 
and  sometimes  the  small,  are  used  for  one  another. 

OF  TIIE  DIPHTHONGS. 

There  are  thirteen  diphtbongs,  viz.  ae,  ai,  ao,  ea,  eì,  eo,  eu,  ia,  io,  iu,  oi,  ua+ 
ui ;  whi<  i.  are  either  proper  or  improper. 

Ao  and  eu  are  improper  diphthongs,  representing  simple  sounds;  tlie  for- 
mer  of  which  is  perhaps  peculiar  to  this  language,  and  ouly  attainable  by  the 
ear :  The  latter  is  like  that  of  the  Greek  epsilon,  or  the  Latin  ce. 


Àll  the  other  diphthongs  are  proper ;  the  sound  of  each  of  the  vowels  that 
enters  into  their  composition  being  more  or  less  heard.  In  ae,  ai,  ei,  oi,  io,  ia, 
ua,  and  uit  the  last  vowel,  and  in  ea,  eo,  and  iu,  the  first  vowel  is  but  faintly 
sounded. 

The  diphthongs  eu,  ia,  and  ua,  are  always  long.  The  other  diphthongs  are 
sometimes  long,  sometimes  short. 

OF  THE  TRIPHTHONGS. 
There  are  five  triphthongs,  viz,  aoi,  eoi,  iai,  iui,  uai,    They  are  pvonounced 
like  the  diphthongs  ao,  eo,  ia,  iu,  and  ua,  with  the  addition  oi  a  short  ù  They 
are  all  long,  and  never  occur  but  in  monosyllables,  or  the  first  syllables  of  po- 
lysyllables. 

OF  THE  CONSONANTS. 

There  are  thirteen  consonants,  viz.  b,  c,  d,f,  g,  k,  l,  m,  n,  p,.r,  s,  t ;  which 
are  divided  into  mutabme  and  immutable. 

The  mutable  are  such  as,  by  having  an  h  subjoined  to  them,  either  alter  or 
lose  their  usual  sound,  viz.  b,  c,  d,  f,g,  m,  p,  s,  t. 

The  immutable  consonants  are  such  as  are  never  aspirated,  or  have  an  h 
subjoined  to  them,  viz.  I,  n,  r. 

After  a  short  vowel  or  diphthong,  the  consonants  ai  e  generally  pronounced 
as  when  written  double  in  English.  Thus,  cos  a  foot,  arai;  bread,  are  to  he 
pronounced  as  if  written  coss,  arran. 

A  consonant  standing  alone  is  sounded  asif  it  were  the  initial  letter  of  the 
foliowing  word,  if  it  begins  with  a  vowel,  or  as  the  final  letter  of  the  preced- 
ing  word,  if  it  ends  with  a  vowel ;  as  an  t-ana m  the  sovvl,  le  dx  chridae  with 
thy  heart,  to  be  pronounced  an  tanam,  led  chridhe. 

JSh  and  mh  have  the  sound  of  v  in  Enghsh.  Thus  a  bhean  his  wife,  a 
mhàtkair  his  mother,  are  to  be  read  as  if  written  a  vean,  a  vàthair.  Mh  in 
the  middle  and  end  of  polysyllables  is  often  either  silent,  or  stands  for  a  gentìs 
ospiration. 

C  is  always  sounded  as  the  Greek  *,  or  k  in  English.  Thus,  car  a  turn, 
eeann  a  head,  are  to  be  pronounced  Jcar,  keann  Ch  has  the  sound  of  the 
Greek      or  of  gh  in  lough,  as  the  Irish  pronounce  it 

Dh  and  gk,  in  the  beginning  of  words,  are  commonly  sounded  like  the 
English  consonant  y  in  you,  your.  Thus,  dha  to  him,  a  ghaol  his  love,  are  to 
be  pronounced  as  if  written  ya,  a  yaol.  In  tlie  middle,  or  end  of  words,  they 
are  often  silent,  or  have  the  sound  of  a  faint  aspiration. 

Fh  is  silent ;  as  fheara  O  men,  gun  fhios  without  notice,  to  beread  'eare, 
§un  'ios;  butfkuair  he  found,  is  to  be  read  as  kuair,  thejPonly  being  quiesccnt. 

G  is  always  sounded  as  in  the  English  words  get,  good. 

PH  has  tlie  sound  of f:  as  in  phill  e  he  returned,  to  be  pronounced  fill  e. 

S  before  or  after  a  bjroad  vowel  in  the  same  syllable,  is  sounded  as  in 
EngMsh.  But,  when  immediately  before  or  after  a  small  vowel,  it  has  the 
sound  of  sk.  It  has  the  same  sound  in  so  this,  sud  yonder,  to  be  pronounced 
sko,  shud.  S  in  the  beginning  of  words,  when  preceded  by  the  article,  with  a 
t  intervening,  is  silent :  Thus,  an  t-sùil  the  eye  is  to  be  pronounced  as  if 
written  an  tùil.    S  has  the  same  sound  as  in  Snglish  in  is  is,  is  or  as  aud. 

Sk  and  th  in  the  beginning  of  words  have  the  sound  of  k  alone.  Thus,  a* 
bhean  shona  the  happy  woman,  a'  chainnt  thlà  the  smooth  speech,  aie  to  be 
pronounced  a  vean  kona,  a  ckainnt  hlà.  Th  after  a  long  vowel,  diphtliong,  or 
triphthong,  is  nearly  silent ;  but,  after  a  short  vowel  or  diphthong,  ft  has  the 
force  of  a  rapid  aspiralion,  as  in  critk  shaking,  ruitk  or  ruidh  running. 

The  immutable  consonants,  /,  n,  r,  wheu  initials  of  words  not  connected 
w ith  others  m  a  sentence,  have  a  soft  double  souncl^  to  be  learned  only  by  the 


e&r.  But  wherever  the  order  of  eonstruction  requires  that  the  mutable  con- 
sonants  should  bc  aspirated,  the  immutable  lose  their  double  sound,  and  are 
pronounced  nearly  as  in  English.  Thus,  the  initial  letters  of  the  adjectives 
mòr  great,  and  luath  swift,  when  joined  with  femirtinesubstantivesintheno- 
minative  singular,  must  be  sounded  like  v  and  l  in  English  ;  as  beinn  mhòr 
(vòr)  a  great  mountain,  ces  luath  a  swift  foot.  But  with  masculine  substan- 
tives  they  retain  their  primitive  sound,  as  fear  mòr  a  great  man,  eù  luath 
(Uuath )  a  swift  dog. 

When  the  consanants  l,  n,  r,  have  their  double  sound  in  the  middleorend 
©f  words,  they  aie  written  double,  as  in  gall  a  foreigner,  fcarr  better. 


Leahhraicheàn  an 


Tiomnaidh  Nuaidh. 


Solsefiur.  Maata,  anns  am 


BHEIL   28  CaIB. 

SoiSGEUL  MhARCUIS   16  

SoiSGEUL  LUCAIS   24    ■  'j  ••• 

SoiSGEUL  EoiN  .'  21   

Gniomhara  nan  abstol  28  

Litir   Phoil   chum    nan  — — 
romhanach   16   

1  CoitlNS^ANACH   16   

2  Corintianach   13  — — 

Galatianach..   6   

Ephesianach   6  — — — ■ 

Philipianach   4   

colosianach   4  

1  Tesalonianach   5   


2  Litir  Pholl  CHUM  NAN 

Tesalonianach... ......  o  Caib. 


1  TimoteuiS   6  — — 

2  Timoteuis....*..   4  — — - 

Tituis   3  ■■  ■ 

PltlLEMOIN   1  — — — 

Eabhruioheach   15   — 

Litir  Sheumais   5  — — 

Litir  1  Pheadair   5  — — — 

Litir  2  Pheadair   5  — — 

Litir  1  Eoin   5  ■■ 

Litir  2  Eoin   1  — — 

LitirS  Eoin   1  — — — 

LlTIR  IUDAIS   1     ■      »  1 

Taisbeanadh  Eoin   22  •^— 


An  80ISQEUL 


A  REIR 


M  H  A  T  A. 


C  A  I  B.  I. 

1  S/nnsearachd,  18  Gineamhu/n,  21 
brciìfi,  23  agus  mineachadh  ainm 
Chriosd. 

LEABHAR    ginealaieh  Iosa* 
Criosd,  mhic  Dhaibhi,  mhic  A- 
brahaim. 

2  Ghin  Abraham  Isaac,  agus  ghin 
ÌSftati  Iacob,  agus  ghin  Iacob  Iudas 
agus  a  bhràithrean. 

5  Agus  ghin  Iudas  Phares  agus 
Sara  o  Thamar,  agus  ghin  Phares  E- 
srom,  agus  ghin  Esrom  Aram. 

4  Agus  ghin  Aram  Aminadab,  a- 
gus  ghin  Aminadab  Naason,  agus 
ghin  Naason  Salmon. 

5  Agus  ghin  Salmon  Boos  oRach- 
ab,  agus  ghin  Boos  Obed  o  Rut,  agus 
ghin  Obed  Iese.  , 

6  Agus  ghin  Iese  Daibhi  an  righ, 
agus  ghin  Daibhi  an  righ  Solomon 
o'n  mhnaoi  a  bha  aig  Urias. 

7  Agus  ghin  Solomon  Roboam, 
agus  ghin  Roboam  Abia,  agus  ghin 
Abia  Asa. 

8  Agus  ghin  Asa  Iosaphat,  agus 
ghin  losaphat  Ioram,  agus  ghin  Io- 
ram  Osias. 

9  Agus  ghin  Osias  loatam,  agus 
ghin  Ioatam  Achas,  agus  ghin  Achas 
Esecias. 

10  Agus  ghin  Esecias  Manases, 
agus  ghin  Manases  Amon,  agus  ghin 
Amon  losias. 

1 1  Agus  ghin  Iosias  Iechonias  a- 
gus  a  bhràithre,  mu  àm  an  giùlain 
do  Bhabilon. 

12  Agus  an  dèigh  an  toirt  do  Bha- 
bilon,  ghin  Iechonias  Salatiel,  agus 
ghin  Salatiel  Serobabel. 


13  Agus  ghin  Serobabel  Abiud.  ?- 
gus  ghin  Abiud  Eliacim,  agus  ghin 
Eliacim  Asor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc,  agus 
ghin  Sadoc  Achim,  agus  ghin  AcSim 
Eliud. 

15  Agus  ghin  Eliud  Eleasar,  agus 
ghin  Eleasar  Matan,  agus  ghin  Ma- 
tan  Iacob. 

16  Agus  ghin  Iacob  Ioseph  fear 
Mhuire,  o'n  d'rugadli  Iosa,  d'an  goir- 
ear  Criosd. 

17  Uime  sin  na  h-uile  ghinealaich 
o  Abraham  gu  Daibhi,  is  ceithir  gin- 
ealaich  deug  iad  ;  agus  o  Dhaibhi  gu 
bruid  Bhabiioin,  ceithir  ginealaich 
deug  ;  agus  o  bhruid  Bhabiloin  gu 
Criosd,  ceithu-ginealaich  deug. 

18  Agus  mar  so  bha  breith  Iosa 
Criosd:  oir  an  dèigh  do  cheangal  pòs- 
aidh  bhi  air  a  dlieanamh  eadar  a 
mhàthair  Muhe  agus  loseph,  roimh 
dhoibh  teachd  cuideachd,  fhuaradh 
torrach  i  o  'n  Spiorad  Naomh. 

19  Ach  airbhi  do  Ioseph  afear  'ni 
dhuine  cothromach,  agus  gun  toit 
aige  l)al]-sam]3uill  a  dheanamb  dh'i, 
bu  mliiann  ìeis  a  cur  uaith  os  ìosal. 

^3  Ach  ag  smuaineachadhnan  nith- 
ese  dha,  feuch,  dli'fhoillsich  aingeal 
an  Tighearna  e  fein  da  am  bruadar, 
ag  radh,  A  loseph,  a  mhic  Dhaibhi, 
na  biodh  eagal  ort  do  bhean  Muire  a 
ghabhail  ad'ionnsuidh  :  oir  an  ni  a 
ta  air  a  ghineamhuin  innte,  is  ann 
o'n  Spioi?~d  Naomh  e. 

21  Agus  beiridh  i  mac,  agus  blieir 
thu  losa  dh'ainm  air  ;  oir  "saoraidìin 
se  a  phobull  fein  o'm  peacarbh. 

22  (Agus  rinneadh  so  uik\  clwin 


slànuichidh. 


M  A  T  A. 


gu  eoimhliontadh  an  ni  a  thubhairt 
an  Tighearna  leis  an  fhàidh,  ag  radlv 

23  Feuch,  bithidh  maighdean  torr- 
ach,  agus  beiridh  i  mac,  agus  bheir 
iad  Emanuel  a  dh'ainm  air,  's  ionann 
sin  r'a  radh,  air  eadar-theangachadh, 
Dia  maille  ruinn.) 

24  Agus  air  mosgladh  do  Ioseph 
as  a  chodal,  nnn  e  mar  a  dh'iarr  ain- 
geal  an  Tighearn  air,  agus  ghabh  e 
d'a  ionnsuidh  a  bhean  : 

25  Agus  cha  d'aithnich  e  i  gus  an 
d'rug  i  a  ceud-ghin  mic  ;  agus  thug  e 
losa  dh'ainm  air. 

C  A  I  B.  II. 

1  Thug  na  Druidhean  urram  do 
Chriosd  ;  14  Theich  Ioscph  leis  do'ìi 
Eiphit,  16  agus  mharbh  Herod  na 
leanabann. 

AGUS  an  uair  a  rugadh  Iosa  am 
Betlehem  Iixdea,  an  laithibh 
Heroid  an  righ,  feuch,  thainig  druidh- 
eanh  o'n  aifd  an  ear  gu  Hierusalem, 
2  Ag  radh,  C'àit  am  bheil  righ  sin 
nan  Iudhach  a  ta  air  a  bhreith  ?  oir 
chunnaic  sinne  a  reult  san  aird  an 
ear,  agus  a  ta  sinn  air  teachd  a  thabh- 
airt  aoraidhc  dha, 

5  An  uair  a  chual  Herod  an  righ 
sin,  bha  e  fuidh  thrioblaid^,  agus  Hie- 
rusalem  uile  maille  ris. 

4  Agus  air  cruinneachadh  nan  ard 
shagait  uile  dha,  agus  scrìobhuichean 
&'  phobuill,  dh'  f  heòraich  e  dhiubh 
c'àit  an  robh  Criosd  gu  bhi  air  a 
bhreith. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Am  Bet- 
lehem  ludea :  oir  mar  so  scrìobhadh 
leis  an  f  hàidh  ; 

6  Agus  thusa  Bhetlehem  an  tìr 
Iuda,  cha  tu  idir  is  lugha  am  measg 
phrionnsadhe  Iuda  :  oir  asadsa  ihig 
Uachdaran  a  stiùras  mo  phobull  Is- 
rael. 

7  An  sin  air  do  Hcrod  na  druidh- 
ean  a  ghairm  os  ìosal  d'a  ionnsuidh, 
gheur-fhiosruich  e  dhiulih  cia  an  t-àm 
an  d'fhoillsicheadh  an  reult. 

8  Agus  chuir  c  iad  gu  Betlehem, 
agus  tliubhairt  e,  Imichibh,  agus  iarr- 
uibh  gu  dìchiollach  an  naoidheaTi,  a- 
gus  an  dèigh  fhaotainn  f  dhuibh,  inn- 


sibh  dhoirihsa  e,  chum  gu  rachamsa 
fein,  agus  gu  deanam  aoradh  dha. 
_  9  Agus  an  uair  a  chual  iad  an  righ, 
dh'imich  iad;  agus  feuch,  chaidh  an 
rcuit  a  chunnaic  iad  san  aird  an  ear 
rompa,  gus  an  d'thainig  i  agus  gu'n 
do  stad  i  os  cionn  an  ionaid  an  robh 
an  naoidhean. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  an 
reult,  rinn  iad  gairdeachas  le  h-aoibh- 
neas  ro  mhòr. 

11  Agus  air  dol  a  steach  dhoihh 
do'n  tigh,  fhuair  iad  an  naoidhean  am 
fochairS  a  mhàthar  Muire,  agus  thuit 
iad  sìos,  agus  rimi  iad  aoradh  dha : 
agus  air  fosgladh  an  ionmhas  dhoibh, 
thug  iad  dlia  tiodlilacan  ;  òr,  agus 
tùis,  agus  mirr. 

12  Agus  air  faotainn  rabhaidh  o 
Dhia  am  bruadar,  gun  iad  a  philltinn 
a  dh'ionnsuidh  Heroid,  chaidh  iad 
d'an  dùthaich  fein  air  slighe  eile. 

15  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad 
airan  ais,  feuch,  nochdadh  aingeal  an 
Tighearna  do  Ioseph  ann  am  bruadar, 
ag  radh,  Eirich,  agus  gabh  an  naoidh- 
ean  agus  a  mhàthair,  agus  teich  do'n 
Eiphit,  agus  bi  an  sin  gus  an  labhair 
mise  riut :  oir  iari'uidh  Herod  an  naoi- 
dhean  g'a  mhilleadh. 

14  Agus  dh'èirich  e,  agus  ghabh  e 
d'a  ionnsuidh  an  naoidhean  agus  a 
mhàthair  san  oidhche,  agus  dh'imich 
e  do'n  Eiphit. 

15  Agus  bha  e  an  sin  gu  bàs  He- 
roi  i  :  a  chum  gu  coimhliontadh  an  ni 
a  labhair  an  Tighearna  leis  an  fliàiflh, 
ag  radh,  A  mach  as  an  Eiphit  ghoir 
mi  mo  Mhac. 

16  An  sin  an  uair  a  chunnaic  He- 
rod  gu'n  d'rinn  na  druidhean  fanoid 
airh,  las  c  le  feirg  ro  mhòir,  agus 
diuir  e  luchd-miUidh  uaith,  agus 
mharbh  e  na  bha  do  leanabaibh  mac 
am  Betlehem,  agus  'na  crìochaibh.uile, 
o  aois  dhà  bhliadhna  agus  fuidh,  a  rèir 
na  h-aimsire  a  dh'f  hòghluim  e  gu  lìi- 
ciiiollach  o  na  druidliibh. 

17  An  sin  choimhlionadh  an  ni  a 
labhradh  le  Ieremias  am  fàidh,  ag 
radh, 

18  Chualas  guth  an  Rama,  oaoi, 
agus  gul,  agus  bròn  ro  mhòr,  Kachel 
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a*  caolneaoh.  a  cloinne,  agus  clia  b'àill 
leatha  sòlàs  a  ghabhail,  a  chionn  nach 
'eil  iad  beo. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eiig  Herod, 
feuch,  nochdadh  aingeal  an  Tighear- 
na  am  bruadar  do  Ioseph  san  Eiph- 
it, 

20  Ag  radh,  Eirich,  agns  gabh  an 
naoidhean  agus  a  mhàthair,  agus  i- 
mich  gu  talamh  Israeil  :  oir  fhuair 
an  dream  a  bha  'g  iarraidh  anama  an 
leinibh  bàs. 

21  Agus  dh'èirich  esan,  agusghabh 
e  an  leanabh  agus  a  mhàtliair  d'a 
ionnsuidh,  agus  thainig  e  gu  talamh 
Israeil. 

22  Ach  an  uair  a  chual  e  Archelaus 
a  bhi  'na  righ  an  tìr  Iudea  an  ionad 
Heroid  'athar,  bha  eagal  air  dol  an 
sin  :  ach,  air  faotainn  da  rabhaidh  o 
Dhia  am  bruadar,  thionndaidh  e  gu 
crìochaibh  Ghalile  : 

23  Agus  thainig  e  agils  ghabh  e 
còmhnuidh  am  baile  d'an  goirear  Na- 
saret,  a  chum  gu  coimhliontadh  an 
ni  a  thubhradh  leis  na  fàidhibh,  Gu 
goirear  Nasardha  dheth. 

CAIB.  III. 

1  Teagasg  agus  caitheamh-beatha  Eoìn 
Bhaiste ;  13  leis  an  do  bhaisteadh 
Iosa  Criosd. 

AGUS  anns  na  laithibh  sìn  thai- 
nig  Eoin  Baiste,  a'  searmonach 
am  fàsach  Iudea, 

2  Agus  ag  radh,  Gabkaibh  aith- 
reachas :  oir  a  ta  rioghachd  nèimhe 
am  fogus. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'n  do  labh- 
air  Esaias  am  fàidh,  ag  radh,  Guth 
an  ti  a  ghlaodhas  anns  anfhàsach, 
Ulluithibh  slighe  anTighearna,  dean- 
uibh  a  cheumanna  dìreach 

4  Agus  bha  a  chulaidh  aig  Eoin 
do  fhionna  chàmhal,  agus  cnos  lea- 
thair  aige  timchioll  a  leasraidh ;  agus 
is  e  bu  bhiadh  diia  locuist  agus  mil 
fhiadhaich. 

5  Chaidh  Hierusalem  a  mach  d'a 
ionnsuidh  an  sin  agus  Iudeauile,  agus 
bichd  àiteachaidli  na  dùcha  timchioll 
lordain  uile, 

6  Agus  bhaisteadh  ìad  leissan  ann 
an  Iordan,  ag  aidmheil  am  peacanna. 
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7  Ach  àn  uair  a  chunnaic  e  mòran 
do  na  Phairisich,  agus  do  na  Sadu- 
saich  a'  teachd  a  chum  a  bhaistidh- 
san,  thubhairt  o  riu,  A  shìol  nan 
nathraiche  nimhc,  cò  a  thug  rabbadh 
dhuibhse  teichcadh  o'n  fhcirg  a  ta 
rii  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a 
mach  toradh  iomchuidh  do'n  aith- 
reachas. 

9  Agus  na  smuainichibh  a  radh 
annaibh  fein,  A  ta  Abraham  'na  a- 
thair  againn  :  oir  a  ta  mi  'g  radh  ribh, 
gur  comasach  Dia  air  clann  a  thogail 
suas  a  dh'  Abraham  do  na  clochaibh 
sin. 

10  Agus  a  nis  a  ta  an  tuadh  air  a 
cur  ri  freumh  nan  crann :  air  an  aobli- 
ar  sin,  ge  b'e  crann  nach  toir  a  macb 
toradli  maith,  gearrar  e,  agus  tilgear 
san  teine  e. 

1 1  Gu  deimhin  ataimse  'gar  baist- 
eadli  le  h-uisge  chum  aithreachais ; 
ach  an  ti  a  thig  a'm'  dhèigh,  is  cumh- 
achdaicb  e  na  mi,  agus  cha'n  fhiu 
mise  a  bhrògan  iomchar :  baistidh 
esan  sibh  leis  an  Spiorad  Naomh,  a- 
gus  le  teine : 

12  Aig  am  bheil  a  ghuit  'na  laimli, 
agus  glanaidh  e  gu  ro  bhaileach  'ùr- 
lar  bualaidh,  agus  cruinnichidh  e  « 
chruineachd  d'a  thaisg-thigh  ;  ach 
loisgidh  e  am  moll  le  teine  nach  feud- 
ar  a  mhùchadh. 

13  An  sin  thainig  Iosa  o  Ghalile 
gu  Iordan  a  dh'ionnsuidh  Eoin,  chum 
gu'm  biodh  e  air  a  bhaisteadh  leis. 

1 4  Ach  bhac  Eoin  e,  ag  radh,  A  ta 
feum  agamsa  bhi  air  mo  bhaisteadh 
leatsa,  agus  am  bheil  thusa  a'  teachd 
do  m'  ionnsuidhse  ? 

15  Agusfhreagairlosa  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Leig  do'n  chùis  a  bhi  mar 
so  a  nis :  oir  mar  so  is  iomchuidh 
dhuinn  gach  uile  fhìreantachd  a 
ehoimhìionadli.  An  sin  dh'f  hulaing 
e  dlia. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadli  Io- 
sa,  chaidh  e  air  ball  suas  as  an  uisge;  - 
agus  feuch,  dh'fhosgladh  nèamh  dha, 
agus  chunnaic  e  Spiorad  Dè  a'  tuir- 
lingl  mar  cholumaji,  agus  a'  teachd 
airsan : 

17  Agus  feuch,  guth  o  nèamhj.  ag 
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radh,  Is  e  so  mo  Mhac  gvàdhach,  am 
bheil  mo  mhòr  thlachd. 

C  A  I  B.  IV. 

]  Bhuair  an  diabhol  Criosd  an  dèisfad 
throsgaidh.  17  An  dèigh  do  losa 
buadhachadh  air,  thòisich  e  air  sear- 
monachadh. 

A.N  sin  threòruicheadh  Iosa  leis 
an  Spiorad  do'n  fhàsach,  chum 
gu'm  biodh  e  air  a  bhuaireadh  tèis  an 
diabhol. 

2  Agus  ah  uair  a  throisg  e  dà  f  hich- 
eadlà  agus  dà  fhichead  oidliche,  an 
deigh  sin  bha  ocras  air. 

3  Agus  air  teachd  do'n  bhuaìrea- 
dair  d'a  ionnsuidh  thubhairt  e,  Ma's 
tu  Mac  Dhè,  thoir  àithne  do  na  cloch- 
aibh  so  a  bhi  'nan  aran. 

4  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Ata  e  scrìobhta,  Cha'n  ann  le 
h-aran  amhàin  a  bheathuichear  duine, 
ach  leis  gachuile  Fhocal  a  thig  o  bheul 
Dè. 

5  An  sin  thug  an  diabhol  e  do'n 
bhaile  naomha,  agus  chuireair  binn- 
ein  an  teampuill  e, 

6  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma's  tu 
Mac  Dhè,  tilg  thu  fein  sìos  :  oir  a  ta 
e  scrìobhta,  gu  toir  e  àithne  d'a  aing- 
libh  ad'thimchioll,  agus  togaidh  iad 
suas  thu  'nan  lamhaibh,  chum  as  nach 
buail  thu  uair  air  bith  do  chos  air 
•cloich. 

7  Thubhairt  Iosa  ris  a  rìs,  Ata  e 
scrìobhta,  Cha  bhuairm  thu  an  Tigh- 
earna  do  Dhia. 

8  Thug  an  diabhol  e  a  rìs  chum 
beinne  ro  aird,  agus  nòchd  e  dha  uile 
rioghachdan  an  domhain,  agus  an 
glòir : 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  Iad  so  uile 
bheir  mìse  dhuit,  ma's  e  air  tuiteam 
dhuit  sìos  gu'n  dean  thu  aoradh 
dhomhsa. 

10  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Imich 
uam,  a  Shatain :  oir  ata  e  scrìobhta, 
Bheir  thu  aoradh  do'n  Tighearna  do 
Dhia,  agus  dhasan  'na  aonar  ni  thu 
seirbhis. 

1 1  An  sin  dh'fhàg  an  diabhol  e ; 
agus  feuch,  thainig  aingil  agus  fhrith- 
eil  iad  da. 

12  Ach  an  uair  a  chuaLIosa  gu'n 
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do  chuircadh  Eoin  an  laimh,  dh'im- 
ich  e  do  Ghalile. 

13  Agus  air  fàgail  Nasaret  da, 
thainig  e  agus  ri«n  e  còmhnuidh  ann 
an  Capernaum,  a  ta  chois  na  fairge, 
ann  an  leth-iomall  Shabuloin  agus 
Nephtalim  : 

14  A  chum  gu'n  coimhliontadh 
an  ni  a  thubhradh  le  Esaias  am  fàidh, 
ag  radh, 

15  Talamh  Shabuloin,  agus  talamh 
Nephtalim,  slighe  na  fairge  air  an 
taobh  thall  do  Iordann,  Galile  nan 
Cinneach  : 

16  Am  pobull  a  bha  'nan  suidhe 
an  dorchadas,  chunnaic  iad  solus  mòr; 
agus  a  ta  solus  air  èirigh  do  na  daoin- 
ibh  a  bha  'nan  suidhe  an  tìr  agus  an 
sgàil  a'  bhàis. 

17  O  sin  a  mach  thòisich  Iosa  air 
searmoin  a  dheanamh,  agus  a  radh, 
Gabhaibh  aithreachas,  oir  a  ta  riogh- 
achd  nèimhe  am  fogus. 

18  Agus  ag  imeachd  do  losa  ri 
taobh  fairge  Ghalile,  chunnaic  e  dithis 
bhràithre,  Simon  d'an  goirear  Peadar, 
agus  Aindreas  a  bhràthair,  a'  tilgeadh 
lìn  san  f  hairge :  (oir  b'iasgairean 
iad.) 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh 
mise,  agus  ni  mi  iasgairean  air  daoin- 
ibh  dhibh. 

20  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  na 
lìonta,  a  -us  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  as  sin,  chuu- 
naic  e  dithis  eile  bhràithre,  Seumas 
mac  Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair, 
ann  an  luing  maille  r'an  athair  Se- 
bede,  a'  eàradh  an  lìon  :  agus  ghairm 
e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an 
long  agus  an  athair,  agus  lean  iad  e. 

23  Agus  dh'imich  Iosa  timchroll 
Ghalileuile,  a'teagasg  'nan  sionagog- 
aibh,  agus  a'  searmonachadh  sois- 
geil  na  rioghachd,  agus  a'  slànuchadh 
gach  gnè  thinnis,  agus  gach  gnè  eu- 
cail  am  measg  an  t-sluaigh. 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadh  Shi- 
ria  uile  :  agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
iadsan  uiìe  a  bha  euslan,  agus  a  bha 
air  an  cuibhreachadh  le  galaruibh,  a- 
gus  iomadh  gnè  phiantuibh.  agus  iad- 
san  aig  an  robh  deamhain  annta,  a- 
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gus  air*an  robh  an  tuiteamach  °,  agus 
luchd  pairilisep;  agus  shlànuich  c 
iad. 

25  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  o 
Ghalile,  agus  o  Dhc-capolis,  agus  o 
Hierusalem,  agus  o  Iudea,  agus  o  na 
crìochaibh  a  ta  do'n  taobh  thall  do 
Iordan. 

C  A  T  B.  V. 

Scarmoin  Chriosd  air  a'  bhcinn,  anns 
am  bheil  nah-ochd  bcannachdan,  a- 
gus  mìneachadh  an  I.agha. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  losa 
an  siuagh,  chaidh  e  suas  air 
beinn  :  agus  air  ùuidhe  dha,  thainig  a 
dheisciobuil  d'a  ionnsnidh. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  a  bheul,  a- 
gus  theagaisg  e  iad,  ag  radh, 

5  Is  beannuicht'  iadsan  a  ta  bochd 
*nan  spiorad :  oir  is  leo  rioghachd 
nèimhe. 

4  Is  beannuicht'  iadsan  a  ta  ri 
bròn  :  oir  gheibh  iad  sòlas. 

5  Is  beannuichte  na  daoine  mac- 
anta  r,  oir  sealbhuichidh  iad  an  ta- 
lamh  mar  oighreachd. 

6  Is  beannuicht'  an  dream  air  am 
bheil  ocras  agus  tart  na  còrach s :  oir 
sàsuìchear  iad. 

T  Is  beannuichte  na  daoine  tròcair- 
each  :  oir  gheibh  iad  tròcair. 

8  1$  beannuiclrte  na  daoine  a  ta 
glan  'nan  cridhe  :  oir  chi  iad  Dia. 

9  Is  beannuichte  luchd  dheanamh 
na  sith  :  oir  goirear  elann  Dè  dhiubh. 

10  Is  beannuicht'  an  dream  a  ta 
fulang  geur-leanmhuinn  air  son  na 
oòrach  :  oir  is  leo-san  rioghacbd  nèw 
mhe. 

1 1  Is  beannuichte  bliitheas  sibh  an 
uair  a  bheir  daoine  anacainnt  dhuibh, 
agus  a  ni  iad  geur-leanmhuinn  oirbh, 
agus  a  labhras  iad  gach  uile  dhroch 
f  hocal  ribh  gu  breugach  air  mo  sgàth- 
sa. 

12  Deanuibh  gairdeachas,  agus  bi- 
thibh  ro  shubhach  :  oir  is  mòr  bhur 
duais  air  nèamh  :  oir  mar  sin  rinn 
iad  geur-leanmhuinn  air  na  fàidhibh 
a  bha  roimhibh. 

13  Is  sibhse  salann  na  talmhainn  : 


gidheadh  ma  chailleas  an  salann  a 
bhlas,  ciod  Ieis  an  sailJear  e  ?  cha  'n 
'eìi  fcum  ann  o  sin  suas,  ach  a  thilg- 
eadh  mach,  agus  a  shaltairt  fa  chos- 
uìbh  dhaoine. 

14  Is  sibhsc  solus  an  t-saoghail. 
Cha'n  f  heudar  baile  a  ta  air  a  slmidll- 
cachadh  air  slìabh  fholach. 

15  Agus  cha  las  daoine  coinneaT, 
chum  as  gu'n  cuir  iad  i  fuidh  shoith- 
each,  ach  ann  an  coinnleir,  agus  ni  £ 
solus  do  na'm  bheil  a  stigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dlieal* 
ì'uiclieas  bhur  solus  an  làtharr  dliaoine, 
chum  as  gu  faic  iad  bhur  deadh  oibre, 
agus  gu  toir  iad  glòir  do  bhur  n-A- 
thair  a~  ta  air  nèamh. 

17  Na  measaibh  gu'n  d'thainig 
mise  a  sgaoileadh  an  lagha  no  nam 
f  àidh  ;  ni  h-ann*  a  sgaoileadh  a  thain- 
ig  mi,  ach  a  choimhlionadh. 

18  Oir  a  dcirimu  ribh  gu  firinn* 
each,  Gus  an  dtheida  nèamh  agus 
talamh  thairis,  cha  dtheid  aon  lideb 
no  aon  phunc  do'n  lagh  thairis,  gus 
an-  coimliironar  gach  aon  nh 

19  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  neaclt 
a  sgaoileas  aon  dò  na  h-àitheantaibh 
so  a's  lugha,  agus  a  theagaisgeasdaoine 
mar  sin,  goirear  an  duine  is  lugha 
dheth  ann  an  rioghachd  nèimhe  :  ach 
ge  air  bith  neach  a  ni,  agus  a  theag- 
aisgeas  iad,  goirear  duine  mòr  dheth 
ann  an  rioghachd  nèim'he. 

20  Oir  a  deirim  ribh,  Mur  toir 
bhur  fireantachdsa  barrachd  air  fi- 
reantachd  nan  scrìobhuiche  agus  nam 
Phairiseach,  nach  dtheid  sibh  air 
chor  air  bith  a  steach  do  rioghachd 
nèirahfii. 

21  Chualà  sibh,  gu'n  dubhradh  ris 
na  sinnsiribh,  Na  dean  mortadh ;  a- 
gus  ge  b'e  neach  a  ni  mortadh,  bi- 
thidh  se  an  cunnart  a'  bhreitheanais. 

22  Ach  a  deirimse  ribh,  Ge  b'e 
neach  aig  am  bi  fearg  r'a  bhràthair 
gun  aobhar,  gu'm  bi  e  an  cunnart  a' 
bhreitheanais :  agus  ge  b'e  neach  a 
their  V a  bhràthair,  Raca,  gu'm  bi  e 
an  cunnartna  eomhairle  :  ach  ge  b'e 
neach  a<their,  Amadain,  gu'mbi  e  an- 
cunnart  t&ine  ifrinn. 


°  tinneas  na  gcalaich. 
tais,  na  fìrcantachd. 
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25  Uime  sin  ma  bheir  thu  do  thabh- 
artasc  chum  na  h-altaire,  agus  gu'n 
cuimhnich  thu  an  sin  gu  bheil  ni  air 
bith  aig  do  bhràthair  a'd'  aghaidh ; 

24  Fag  do  thabhartas  an  sin  an 
làthair  na  h-altaìre,  agus  imich,  agus 
dean  rèite  air  tùs  ri  d'  bhràthair,  agus 
an  dèigh  sin  thig  agus  tabhair  uait 
do  thiodhlacadh. 

25  Bi  rèidh  ri  d'  eascaraid  gu  luath, 
am  feadh  a  bhios  tu  maille  ris  san 
t-slighe  ;  air  eagal  gu'n  toir  an  t-eas- 
caradh  thairis  thu  do'n  bhreitheamh, 
agus  gu  'n  toir  am  breitbeamh  thu 
do'n'mhaor,  agus  gu  tilgear  am  prio- 
sun  thu. 

26  A  deirim  riut  gu  firinneach  nach 
tèid  thu  mach  as  sin,  gus  an  ìoc  thu 
an  fheoirling  dheireannach. 

*  27  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh  risd 
na  sinnsirjbh,  Na  dean  adlialtran- 
nas. 

(  28  Ach  a  deirimse  ribh,  Ge  b'e 
aieach  a  dh'amhairceas  air  mnaoi 
chum  a  miannachadh,  gu'n  ci'rinn 
e  adlialtrannas  leatha  chcana  'na 
chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shùil  dheas 
aobhar  tuislidh  dlmit,  spìon  a  mach  i, 
agus  tilg  uait  i  :  oir  is  fearr  dhuit  gu 
sgriosar  aon  do  d'  bhallaibh,  na  do 
chorp  uile  bhi  air  a  thilgeadh  do  if- 
rinn. 

30  Agus  ma  bheir  do  lamh  dheas 
oilbheum  cìhuit,  gearr  dhìot  i,  agus 
tilg  uait  i :  oir  is  fearr  dliuit  gu  sgrios- 
ar  aon  do  d'  bhallaibh,  na  clo  chorp 
uile  bhi  air  a  thilgeadh  do  ifrinn. 

51  Agus  thubhradh,  Ge  b'e  chùir- 
eas  a  bhean  phòsda  air  falbh,  thugadh 
e  litir  dhealaich  dh'i. 

32  Ach  a  deirimse  ribh,  Ge  b'e 
r.each  a  chuireas  air  falbh  a  bhean 
phòsda  fein,  ach  a  mhàin  air  son  strìo- 
pachais,  gu  bheil  e  toirt  oirre  adhal- 
trannas  a  dheanamh  :  agus  an  ti  à 
phòsas  a'  bhean  sin  a  chuireadh  air 
falbh,  a  ta  e  a'  deanamh  adhaìtran- 
nais. 

I  55  Mar  an  ceudna,  chuala  sibh 
gu'n  dubhradh  ris  na  sinnsiribh,  Na 
tabhair  mionnan  eitheich,  ach  coimh- 
lion  do  mhionna  do'n  Tighearna. 
34  Ach  a  deirimse  ribh,  Na  tug- 

/ 
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aibh  mionnan  idir :  na  iugaibh  air 
nèamh,  oir  is  e  righ-chaithir  Dhè  e. 

55  Na  tugaìbh  air  an  talamh,  oir  is 
e  stòl  a  chos  c  :  na  tugaìbh  air  Hie- 
rusalem,  oir  is  e  baile  an  righ  mhòir  e. 

56  Na  tabhair  mionnan  air  do 
cheann,  oir  cha'n  urrainn  thn  aon 
fhoiltein  a  dheanamh  geal  no  dubh. 

37  Ach  gu  ma  h-e  a's  comhradh 
dhuibh,  '  Seadh,  'seadh .  Ni  h-eadh, 
ni  h-eadh  ;  oir  ge  b'e  ni  a  bhios  os 
cionn  so,  is  ann  o'n  olc  a  tà  e. 

38  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh,  Sùil 
aìr  son  sùla,  agus  fiacail  air  son  fiac- 
la. 

39  Ach  a  deirimse  ribh,  Na  cuiribh 
an  aghaidh  an  uilc  :  ach  ge  b'e  neach 
a  bhuaileas  tu  air  do  ghial  deas,  tionn- 
daidh  chuige  an  gial  eile  mar  an  ceud- 
na. 

40  Agus  an  ti  le'm  b'àill  thusa  a 
thagradh  san  lagh,  agus  do  chòta  a 
bliuin  dlot,  leig  leis  t'fhalluing  mar 
an  ceudna. 

41  Agus  ge  b'e  bheir  leis  air  feadh 
mile  a  dhaindeoin  thu,  imich  leis  air 
feadli  dhà  rnhìle. 

42  Tabliair  do'n  ti  a  dh'iarras  ort, 
agus  uaithsan  le'm  bu  mhiann  iasachd 
fhaotainn  uait,  na  pill  air  falbh. 

45  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh, 
Gràdhaichfdh  tu  do  choimhearsnach, 
agus  bithidh  fuath  agad  do  d'  nàmh- 
aid. 

44  Ach  a  deirimse  ribh,  Biodh 
gràdh  agaibh  do  bhur  naimhdibh, 
beannaichibh  an  droing  a  mhallaich- 
eas  sibh,  deanaibh  maith  do  na  daoin- 
ibh  air  am  beag  sibh,  agus  deanaibh 
ùrnuigh  air  son  na  muinntir  ata  bun- 
tuinn  ribh  gu  naimhdeil,  agus  a  ta 
'g  ar  geur-leanmhuinn  : 

45  A  chum  gu'm  bi  sibh  'n  ar 
cloinn  aig  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh,  oir  a  ta  esan  a'  tabhairt  air  a 
ghrèin  fein  èirigh  air  na  droch  dhaoin- 
ibh,  agus  air  na  deadh  dhaoinibh,  a- 
gus  a'  cur  uisge  air  na  fìreanaibh  a- 
gus  air  na  neo-fhìreanaibh. 

46  Oir  ma  bhios  gràdh  agaibh  do'n 
mhuinntir  aig  am  bheil  gràdli  dhuibh, 
ciod  an  duais  a  gheibh  sibh  ?  nach 
'eil  eadhon  na  cìs-mhaoir  a'  deanamh 
an  ni  ceudna  ? 

ìh.    d  leisc 
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47  Agus  ma  chuireas  sibh  fàilte 
-aìr  bhur  bràithribh  fein  a  mhàin,  ciod 
a  tha  sibh  a'  deanamh  thar  chàch  F 
nach  'eil  na  cìs-mhaoir  fc-in  a'  dean- 
amh  an  ni  ceudna  ? 

48  Air  an  aobhar  sin  bithibhse 
coimhlioniae  mar  a  ta  bhur  n-Athair 
a  ta  air  nèarrih  coimhlionta. 

C  A  I  B.  VI. 

Leantuinn  na  searmoin  air  a'  bheinn, 
anns  am  bkeil  Criosd  a'  labhairt  mu 
dheirc,  5  mu  ùrnuigh,  14  mu  mhai- 
>•    tlviahìis  d'ar  bràithribh,  $c. 
mHUGAIBH    an  aire  nach 
1    toir  f  sibh  bhur  dèirc  am  fianuis 
dhaoine,  chum  gu  'm  faicear  leo  sibh: 
no  chà  'n  fhaigh  sibh  tuarasdal  o 
bhur  n- Athair  a  ta  air  nèamh. 

2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir  thu  do 
dhèirc,  na  toir  fa'near  gaìltromp  a 
shèideadh  romhad,  mar  a  ni  na  ceal- 
;    gairean,  anns  na  sìonagogaibh,  agus 
anns  na  sràidibh,  chum  as  gu  faigh 
i    iad  glòir  o  dhaoinibh.    Gu  flrinneach 
i    a  deirimse  ribh,  gu  bheil  an  tuarasdal 
aca. 

£  Ach  an  uair  a  bheir  thusa  dèirc, 
na  biodh  fios  aig  do  laimh  chli  ciod 
a  ta  do  lamh  dheas  a'  deanamh  : 

4  Chum  gu'm  bi  do  dhèirc  am  fol- 
ach :  agus  bheir  t'Athair  a  ehi  am 
folach,  duais  dhuitse  os  aird. 

5  Agus  an  uair  a  ni  thu  ùrnuigh, 
na  bi  raar  hichd  an  fh uar- chràbh ai dh : 

!  oir  is  ionmhuinn  leo  ùrnuigh  a  dhean- 
amh  sna  sionagogaibh,  agus  ann  an 
coinneaehadh  nan  sràid  'nan  seasamh, 

\  chum  gu  faicear  le  daoinibh  iad.  Gu 
deknhm  a  deirimse  ribh,  gu  bheil  an 
tuarasdal  aca. 

6  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu  ùr- 
nuigh,  imich  a  steach  do  d'  sheomar, 
agus  air  dùnadh  do  dhoruis  duit,  dèan 
ùrnuigh  ri  t'  Athair  a  ta  an  uaignidh- 
eas,  agus  bheir  t'Athair  a  chi  an 
uaignidheas,  duais  dhuit  gu  foilais- 
each,  -  . 

7  Ach  ag  deanamh  ùrnuigh  dhuibh, 
na  gnàthaichibh  ath-iarrtais  dhìomh- 
ain,  mar  na  Cinnich  :  oir  saoilidh 
iadsan  gu'n  èisdear  riu  air  son  lìon- 
mhoireachd  am  focla. 


7 

8  Uime  sin  na  bithibhse  cosmhuil 
riu  :  oir  a  ta  fios  aig  bhur  n-Athair 
cia  iad  na  nithe  a  ta  dh'uireasbhuidh 
oirbh,  mun  iarr  sibh  air  iad. 

9  Air  an  aobhar  sin  deanaibhse 
ùrnuigh  air  a'  mhodh  so :  Ar  n-A- 
thair  a  ta  air  nèamh,  Gu  naomh- 
aichear  t'ainm. 

10  Thigeadh  do  rioghachd.  Dean- 
ar  do  thoil  air  an  tajamh,  mar  a  nithear 
air  nèamh. 

1 1  Tabhair  dhuinn  an  diugh  ar  n-a- 
ran  laitheil. 

12  Agus  maith  dhuinn  ar  fiacha, 
amhuil  raar  a  mhaitheas  sinne  d'ar 
luchd-fiach  S, 

13  Agus  na  leig  am  buaireadh  sinn, 
ach  saòr  sinn  o  olc  :  Oir  is  leatsa  an 
rioghachd,  agus  an  cumhachd,  agus 
a'  ghlòir,  gu  siorruidh.  Amen. 

14  Oir  ma  mhaitheas  sibh  an  cionta 
do  dhaoinibh,  maithidh  bhur  n-A- 
thair  nèamhaidh  dhuibhse  mar  an 
ceudna. 

15  Ach  mur  maith  sibh  an  cionta 
do  dhaoinibh,  cha  mliò  a  mhaitheas 
bhur  n-Athair  dhuibhse  bhur  cionta. 

1 6  Agus  an  uair  a  ni  sibh  trosgadh, 
na  bitheadh  gruaim  air  bhur  gnùis, 
mar  luchd  an  fhuar-chràbhaidh  :  oir 
cuiridh  iadsan  mi-dhreach  air  an  agh- 
aidli  chum  gu  faicear  le  daoinibh  iad 
a  bhi  trosgadh.  Deirim  ribh  gu  fi- 
rinneach  gu  bheil  an  tuarasdal  aca. 

17  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu 
trosgadh,  cuir  ola  air  do  cheann,  agus 
ionnail  t'aghaidhh  : 

18  Chum  nach  faicear  le  daoinibh 
gu  bheil  th'u  a'  deanamh  trosgaidh, 
ach  le  t'  Athair  a  ta  an  uaignidheas  : 
agus  bheir  t'  Athair  a  chi  an  uaig- 
nidlieas,  duais  dhuit  gu  follaiseach. 

19  Na  taisgibh  dìmibh  fein  ion- 
mhais  air  an  talamh,  far  an  truailli 
an  leomannl  agus  a'  mheirg  e,  agus 
far  an  cladhaich-  na  meirlich  a  stigh 
agus  an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibh  ionmhais  dhuibh 
fein  air  nèamh,  far  nach  truaill  an 
leomann  no  a'  mheirg,  agus  nach 
cladhaich  agus  nach  goid  na  meir- 
lich. 

21  Oir  ge  b'e  ball  am  bheil  bhur 


■foirfe,  diongmhalta,     f  dean.     %  feichneinibh,     h  feudan,     i  mìll. 
I  an  reudan,  a'mhiol  chrìon. 
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n-ionmhas,  is  ann  an  sin  a  bhios  bhur 
cridhe  mar  an  ceudua. 

22  Is  i  an  t-sùil  solus  a'  chuir.p  : 
nirne  sin  ma  bhios  do  shùil  glan, 
bithidh  do  chorp  uile  làn  sohiis. 

23.  Ach  ma  bhios  do  shùil  gu 
h-olc,  bithidh  do  chorp  uile  dorcha. 
Air  an  aobhar  sin  ma  ta  an  solus  a  ta 
annad  'n  a  dhorchadas,  cia  mòr  an 
dorchadas  sin  ? 

24  Cha'n  mrainn  neach  air  bith 
seirbhis  a  dlieanamh  do  dhà  Thigh- 
earna  :  oir  an  dara  cuid  bithidh  fuath 
aige  do  neach  aca,  agus  gràdh.  dò 
neaoh  eile ;  no  gabhuidh  e  le  neach 
aca.  agus  ni  e  tàir  air  neach  eile. 
Cha  'n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dhean- 
amh  do  Dhia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  sin  a  deirimse  ribh,  Na 
biodh  ro-chùram  oirbh  mu  thimchioll 
bhur  beatha,  ciod  a  dh'itheas  no 
dh'òlas  sibh  ;  ho  mu  thimchioll  bhur 
cuirp,  ciod  a  chuireas  sìbh  umaibh  : 
an  e  nach  mò  a'  bheatha  na  'ra  biadh, 
agus  an  corp  na'n  t-eudach  ? 

26  Amhaircibh  air  eunlaith  an  a- 
thair :  oir  cha  chuir  iad  sìol,  agus  cha 
bhuain  iad,  agus  cha  chruinnich  iad 
an  saibhlibh  : .  gidheadh  a  tabhur  n- A- 
thair  nèamliaidhse  'g  am  beathachadh; 
an  e  nach  fearr  sibhse  gu  mòr  na 
iadsan  ? 

27  Agus  cia  agaibh  le  mòr  chùram 
a  dh'fheudasaonlamh-choillem  achur 
r'a  airde  fein  ? 

28  Agus  c'ar  son  a  ta  sibh  ro  chù- 
ramach  mu  thimchioll  bhur  culaidh  ? 
fòghlumaibh  cionnus  a  ta  na  lilighean 
a'  fàs  sa'  mhachair ;  cha  saothraich 
iad,  agus  cha  snìomh  iad. 

29  Gidheadh  a  deirimse  ribh,  Nach 
robh  Solamh  fein  'n  a  uile  ghlòir,  air 
eudaehaclh  mar  aon  diubh  so. 

50  Air  an  aobhar  sin,  ma  ta  Dia 
mar  sin  a'  sgeadachadh  feoir  na  mach- 
aire,  a  ta  an  diugh  ann,  agus  am  màir- 
each  air  a  thilgeadh  san  àmhuinn,  an 
e  nach  mò  na  sin  a  sgeadaicheas  e 
sibhse,  a  dhaoine  air  bheag  creidimh  ? 

51  Uime  sin  na  bithibh  làn  do 
chùram,  ag  radh,  Ciod  a  dh'itheas 
sinn  ?  no  ciod  a  dh'òlas  sinn  ?  no 
ciod  a  chuireas  sinn  umainn  ?• 

52  (Oir  iad  so  uile  iarraidh  na 


Cinnicli)  oir  a  ta  fios  aig  bhur  n-A- 
thair  nèamhaidh  gu  bheil  feura  a- 
gaibhse  air  na  nithibh  so  uile. 

33  Ach  iarraibh  air  tùs  rioghachd 
Dhè,  agus  f  hireantachdsan,  agus  cuir- 
car  na  nithe  so  uile  ribh. 

34  Uime  sin  na  bitheadh  ro-chùram 
oirbh  mu  thimchioll  an  la  màiroach  : 
oir  bitliidli  a  làn  do  chùram  air  an  la 
màireach  mu  thimchioll  a  nithe  fein : 
is  leòr  do'n  là  'olc  fein. 

'  'l' -  aX'-  '1 

e  A  I  B.  VII. 

Anns  an  bheil  ar  Slànidghear  a'  crìock- 
nachadh  na  searmoin  air  a'  bheinn, 

1  a'  cronuchadh  breth  ghrad,  6  a' 
toirmeasg  nithe  naomha  chur  an 
neoshuim, 

NA  tugaibh  breth,  chum  nach  toù> 
ear  breth  oirbh : 

2  Oir  a  rèir  na  breth  a  bheir  sibh, 
bheirear  breth  oirbh  :  agus  leis  an 
tomhas  le'n  tomliais  sibh,  tomhaisear 
dlmibh  a  rìs. 

5  Agus  c'ar  son  a  ta  thu  a'  faicinn 
an  smùirnein11  ataan  sùildobhràthar, 
ach  nach  'eil  thu  tabhairt  fa'near  an 
t-sail  a  ta  ann  do  shùil  fein  ? 

4  No  cionnus  a  their  thu  ri  d'bhràth* 
air,  Fulaing  dhomh  an  smùirnein  8 
spìonadh  as  do  shùil ;  agus  feuch.  an 
t-sail  ann  do  shùil  fein  ? 

5  A  chealgair,  buin  air  tùs  an 
t-sail  as  do  shùil  fein  ;  agus  an  sin  is 
lèir  dhuit  gu  maith  an  smùirnein  a 
bhuntuinn  a  sùil  do  bhràthar. 

6  Na  tabhraibh  an  ni  naomha  de 
na  madraibh,  agus  na  tilgibh  bhur 
neamhnuide  am  fianuis  nam  muc, 
air  eagal  gu  saltair  iad  orra  le'n  cos- 
aibh,  agus  ° jair  pilltinn  doibh  gu  reub 
iad  sibh  fein  as  a  chèile. 

7  Iarruibh,  agus  bheirear  dhuibh  : 
siribhR  agus  gheibh  sibh :  buaihhh 
an  dorus,  agus  fosgailear  dhuibh. 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dh'iarras, 
giacuidh  e  :  agus  ge  b'e  a  shireas, 
gheibh  e  :  agus  do  'n  ti  a  bhuaileas 
an  dorus,  fosgailean 

9  Oir  cò  an  duine  agaibhse,  ma's 
e  's  gu'n  iarr  a  mhac  aran,  a  bheh* 
cloch  dha  ? 

10  Agus  ma!s  iasg  a  dli'iarras  e, 
an  tabhair  e  nathair  dha  ? 


bhann-lamh,    n  caimein.    °'no.    P  lorgaichìbh, 


C  A  I  B.  VIII. 
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1 1  Air  an  aobhar  sin  ma's  aithne 
dhuibhse  a  ta  olc,  tiodhlacan  maithe 
a  thabhairt  do  bhur  cloinn,  nach  mò 
na  sin  a  bheir  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh  nithe  maithe  dhoibhsan  a 
dh'iarras  air  iad  ? 

12  Uime  sin  gach  uileni  bu  mhiann 
leibh  daoine  a  dheanamh  dhuibhse, 
deanaibhse  a  leithid  dhoibhsan  mar 
an  ceudna :  oir  is  e  so  an  lagh  agus 
na  fàidhean. 

15  Imichibh  a  steach  air  an  dorus 
chumhann  ;  oir  is  farsaing  an  dorus, 
agus  is  leathan  an  t-slighe  a  ta  treòr- 
uchadh  chum  sgrios,  agus  is  lìon- 
nihor  iad  a  ta  dol  a  steach  oirre  : 

14  Ach  isr  cumhann  an  dorus,  a- 
gus  is  aimhleathan  an  t-slighe  a  ta 
treòruehadh  chum  na  beatha,  agus  is 
tearc  iad  a  ta  'g  amas  oirre. 

15  Coimhidibh  sibh  fein  o  na  f àidh- 
ibh  breige,  a  thig  d'ar  n-ionnsuidh  ann 
an  culaidhibh  chaorach,  ach  a  ta  o  'n 
leth  a  stigh  'nam  madraibh  allta. 

16  Air  an  toraibh  aithnichidh  sibh 
ìad  :  an  tionail  daoine  dearcan-f  ìona 
do  dhrisibh,  no  figean  do  na  foghan- 
nanaibh  s  ? 

17  Agus  mar  sin  bheir  gach  uile 
chrann  maith  toradh  maith  :  ach  bheir 
an  droch  chrann  droch  thoradh. 

18  Cha'n  fheud  a'  chraobh  mhaith 
droch  thoradh  iomchar,  no  an  droch 
chraobh  toradh  maith  a  thabhairt. 

1 9  Gach  uile  chrann  nach  iomchair 
toradh  maith,  gearrar  sìos  e,  agus 
tilgear  san  teine  e. 

20  Air  an  aobhar  sin  is  ann  air  an 
toraibh  a  dh'aithnicheas  sibh  iad. 

21  Ni  h-e  gach  uile  neach  a  their 
riumsa,  A  Thighearna,  A  Thigliearna, 
a  theid  a  steach  do  rioghachd  nèimhe  ; 
ach  an  ti  a  m  toil  m'Atharsa  a  ta  air 
nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their  rìumsa 
san  là  ud,  A  Thighearna,  a  Thigh- 
earna,  nach  d'rinn  sinn  a'  t'atnmse 
fàidheadaireachd  ?  agus  a'  t'ainmse 
nach  do  thilg  sinn  a  mach.deamhain  ? 
agus  a't'  ainmse  nach  d'rinn  sinn 
iomadli  miorbhuile  ? 

23  Agus  an  sin  aidiehidh  mise  os 
aird  dhoibh,  Cha  b'aithne  dliomh 


riamli  sibh  :  imichibh  uam,  a  luchd 
deanamh  na  h-eucorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,  gach  uiie 
neach  a  chluinneas  na  briathrasa  ag- 
amsa,  agus  a  ni  iad,  samhluichiuh  mi  e 
ri  duineglic,  a  thog  a  thigh  air  carraig: 

25  Agus  thuirling c  an  t-uisge,  a- 
gus  thainig  na  tuilte.  agus  sheid  na 
gaotha,  agus  bhuail  iad  air  na  tigh 
sin  :  agus  cha  do  thuit  e,  oir  bha  a 
bhunadh  suidhichte  air  carraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  a  chluinn- 
eas  na  briathra  so  agamsa,  agus  nach 
coimhiion  iad,  samhluichear  e  ri  duine 
amaideach  a  thog  a  thigh  air  a'  ghain- 
eamh : 

27 ,  Agus  thuirìing  an  t-uisge,  agus 
thainig  na  tuilte,  agus  shèid  na  gao- 
tha,  agus  bhuail  iad  air  an  tigh  sin : 
agus  thuit  e,  agus  bu  mhòr  a  thuiteam. 

28  Agus  tharladhu  an  uaira  chrìoch- 
naich  Iosa  na  briathrasa,  gu'n  do 
ghabh  am  pobull  iongantas  r'a  thea- 
gasgsan : 

29  Oir  theagaisg  e  iad  mar  neach 
aig  an  robh  cumhachd3,  agus  ni 
h-ann  mar  na  scrìobhuichean. 

C  A  I  B.  VIII. 

1  Ghlan  Criosd  an  lobhar,  5  $?ilàn~ 
uich  e  seirbhiseach  a'  Chaiptin-ceud, 
14  màthair-chèile  Pheadair,  Src. 

AG  US  air  teachd a nuas  o'n  bhehin 
dha,  lean  cuideachd  mhòr  e. 
2  Agus  feuch,  thainig  lobhar,  agus 
thug  e  urram  dha,  ag  radh,  A  Tbigh- 
earna,  ma's  àill  leat,  is  comasach  thu 
air  mise  a  ghlanadh. 

5  Agus  shìn  Iosa  mach  a  lamh,  a- 
gus  bhean  e  ris,  ag  radh.  Is  àiil  leam; 
bi  thusa  glan.  Agus  air  ball  bha  a 
loibhre  air  a  glanadh. 

4  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Feuch 
nach  innis  thu  do  dhuine  sam  bith, 
ach  imich,  taìsbein  thu  fein  do'n 
t-sagart,  agus  beir  chuige  b  an  tiodh- 
lacadh  a  dh'àithn  Maois,  mar  fhia- 
nuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  Iosa  steach  do 
Chapernaum,  thainig  d'a  ionnsuidh 
Caiptin-ceud,  a'  guidhe  air, 

6  Agus  ag  radh,  A  Thighearna, 
tha  m'òglach'na  luidhe  a  stigh  am 


do  bhrigh  gur.    s  cluaranaibh.    1  ihainig  anuas.    0  thachair, 
3  tìghdarras.    b  thuige,  d'a  ionnsuidh. 
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pairilis,  agits  air  a  phianadh  gu  h-an- 
abarrach. 

7  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thèid 
mìse,  agus  slànuichidh  mi  e. 

8  Agus  air  freagairt  do'n  Chaip- 
tin-ceud,  thubhairt  e,  A  Thighearna, 
cha'n  fhiu  mise  thusa  a  theachd  a 
steach  fa  m'  chleith :  ach  a  mhàin 
abair  am  focal,  agus  slànuichear 
m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fdin  a  ta  fuidh 
ùghdarras,  aig  am  bheil  saighdeara 
fum  :  agus  a  deirim  ris  an  fhear  so, 
Imich,  agus  imichidli  e  :  agus  ris  an 
f  hear  so  eile,  Thig,  agus  thig  e  :  a- 
gus  ri  m'shearbhant,  Dean  so,  agus 
ni  se  e. 

10  'Nuair  a  chual  Iosa  so,  ghabh 
e  iongantas,  agus  thubhairt  e  ris  a* 
mhuinntir  a  Iean  e,  Gu  firinneach  a 
deirim  ribh,  ann  an  Israel  fein  nach 
d'fhuair  mi  creidimh  co  mòr  as 
so. 

1 1  Agus  a  deirim  ribh,  gu*n  dthig 
mòran  o  'n  àird  an  ear,  agus  o  'n  àird 
an  iar,  agus  gu'n  suidh  iad  maille  ri 
Abraham,  agus  Isaac,  agus  Iacob, 
ann  an  rioghachd  nèimhe  ; 

12  Ach  gu'n  tilgear  clann  na 
rioghachd  ann  an  dorchadas  a  ta'n 
ìeth  a  muigh  :  bitliidh  an  sin  gul  a- 
gus  gìosgan  c  f  hiacal. 

15  Agusthubhairt  Iosa  ris  a'  chaip- 
tin-ceud,  Imich  rornhad,  agus  biodh 
dluiit  a  rèir  mar  a  chreid  thu.  Agus 
shlànuicheadh  'òglach  air  an  uair  sin 
fein. 

14  Agus  an  uair  a  thainig  Iosa  gu 
tigh  Pheadair,  chunnaic  e  màthair  a 
mhnà  'na  luidhe,  agus  i  ann  am  fiabh- 
rusd. 

15  Agus  bhean  e  r'a  laimh,  agus 
dhf  hàg  am  fiabhrus  i :  agus  dh'èirich 
i,  agus  rinn  i  frithealadh  dha e. 

1 6  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar 
air  teachd,  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
mòran  anns  an  robh  deamhain ;  agus 
thilg  e  na  spioraid  a  mach  le  fhocal, 
agus  shlànuich  e  iad  uile  a  bha  eu- 
slan : 

17  A  chum  gu'n  coimhliontadh  f 
an  ni  à  labhradh  le  Esaias  am  fàidh, 
&g  radh,  Ghabh  esan  ar  n-anmhuinn- 

c  snagardaìch.     d  an  teasaich. 

choimhlionadh.    £  aidheìr. 


eachdan  air  fein,  agus  dh'iomchaìr  e 
ar  n-euslaintean. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Iosa 
sluagh  mòr  m'a  thimchioll,  dh'àithn 
e  dol  a  sin  do'n  taobh  eile. 

19  Agus  thainig  scrìobhuiche  àr- 
aìdh,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaigh- 
stir,  leanuidh  mise  tlm,  ge  b'e  taobh  a 
thèid  thu. 

20  Agus  tliubhairt  Iosa  ris,  Ata 
tuill  aig  na  sionnaich,  agus  nid  aig 
eunlaith  an  athairS  ;  aeh  cha*n'efl  aig 
Mac  an  duine  ionad  anns  an  cuir  e  a 
cheann  fuidh. 

21  Agus  thubhairt  fear  eile  dva 
dheisciobluibh  ris,  A  Thighearn,  leig 
dhomhsa  imcachd  air  tùs  agus  m'a- 
thair  adhlacadh. 

22  Ach  thubhairt  Iosa  ris,  Lean 
mise,  agns  leig  leis  na  mairbh  am 
mairbh  fein  adhlacadh. 

23  Agus  air  dol  dhasan  a  steach 
do  luing,  lean  a  dheisciobtiil  e. 

24  Agus  feuch,  dh'èirich  stoirm 
mhòr  air  an  fhairge,  ionnus  gu'n, 
d'f  holaich  na  tuinn  an  long  :  ach  bha 
esan  'na  chodal. 

25  Agus  thainig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  dhùisg  iad  e,  ag  radh, 
A  Yhighearn,  teasairg  sinn  :  a  ta  sinn 
caillte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  eagalach,  sibhse  air  bheag 
creidimh  ?  An  sin  dh'èirich  e,  agus 
chromjich  e  na  gaothan  agus  an  fhair- 
ge;  agus  bha  ciuine  mhòr  ann. 

27  Ach  ghabli  na  daoine  iongan- 
tas,  ag^radh,  Creud^  e  ghnè  dhuine 
so,  gu  bheil  na  gaotha  iein  agus  an 
f  hairge  ùmhal  dha  ? 

28  Agus  air  teachd  dha  do'n  taobh 
eile,  gu  tìr  na  Gergeseneach  i,  thach- 
air  dithis'do  dhaoinibh  air,  anns  an 
robh  deamhain,  a'  teachd  a  mach  as 
na  tuamaibh,  agus  iad  ro  gharg,  ion- 
nus  nach  feudaali  duine  sam  bith  an 
t-slighe  sin  a  ghabhail. 

29  Agus  feuch,  ghlaodh  iad,  ag 
radh,  Ciod  e  ar  gnothuchne  riut,  Io- 
sa  a  Mhic  Dhè  ?  An  d'thainig  thu 
an  so  g'ar  pianadh  roimh  an  àm  ? 

50  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  am 
fad  uatlia,  ag  ionaltradh. 

e  doibh.      f  Air  chor  as  giin  do 
k  Ciod.    i  Gadareneack. 


CAIB.  IX. 


»  51  Agus  dh'iarr  na  dearhhain  a 
dh'athchuinge  aflrsan,  ag  radh,  Ma 
thilgeas  tu  mach  sinn,  leig  dhuinn 
dol  san  treud  mhuc  ud. 

52  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh. 
Agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh 
iad  anns  an  treud  mhuc  :  agus  feuch, 
ruith  an  traud  mhuc  uile  gu  dian  sìos 
air  ionad  corraclrì,  do  'n  chuan  ;  a- 
gus  chailleadh  sna  h-uisgibh  iad. 

55  Agus  theich  na  buachaillean, 
agus  chaidh  ìad  do'n  bhaile,  agus 
dh'innis  iad  na  nithese  uile,  agus  na 
thachair  dlioibhsan  anns  an  robh  na 
deamhain. 

34  Agus  feuch,  chaidh  am  bail' 
uile  a  mach  a  choinncachadh  Iosa, 
agus  an  uair  a  chimnaic  iad  e, 
ghuidh  iad  air  imeachd  as  an  crìoch- 
aibhsan. 

C  A  I  B.  IXa 

An  dèigh  do  Chriosd  neach  air  an  robh 
am  pairilis  a  leighcas,  9  A  ta  se  a' 

,  gairm  Mhata  o  bhord  na  cìse,  10  ag 
itheadh  maìlle  rì  cìs-mhaoir  agus 
peacaìch,  §c. 

AGUS  air  dol  an  luing  dha,  chaidh 
e  thav  an  uisge,  agus  thainig  e 
d'a  bhaile  fein. 

2  Agus  feuch,  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  duine  air  an  robh  am  pairilis, 
'na  luidhe  air  leabaidh  :  agus  an  uair 
a  chunnaic  Iosa  an  creidìmh,  thubh- 
airt  e  rì  fear  na  pairilis,  Biodh  deadh 
mhisneach  agad,  a  mhic,  a  ta  do  pheac- 
aidli  air  am  maitheadh  dhuit. 

5  Agus  feuch,  thubhairt  dream  à- 
caidh  do  na  scrìobhuichibh  annta  fein, 
A  ta  am  fear  so  a'  labhairt  toi- 
bheimm. 

4  Agus  air  do  Iosa  ansmuaintean 
fhaicinn,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  smuaineachadh  uilc  ann  bhur 
cridhibh  ? 

5  Oir  cia  is  usadh  a  radh,  A  ta  do 
pheacaidh"  air  am  maitheadh  dhuit  ? 
no  a  radh,  Eirich  agus  imich  ? 

6  Ach  a  chuni  gu'm  bi  fios  agaibh 
gu  bheil  cumhachd  aig  Mac  an  duine 
peacaidh  a  mhaitheadh  air  an  talamh, 
thubhairt  e  an  sin  ri  fear  na  pairilis) 
Eirich,  tog  do  leabaidh,  agus  imich 
do  d'  thigh. 


7  Agus  air  èirigh  dhasan,  chaidh  e 
d'a  thigh  fein. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am  po- 
bull  so,  ghabh  iad  iongantas,  agus 
thug  iad  glòir  do  Dhia,  a  thug  a 
leithid  so  a  chumhachd  do  dhaoinibh. 

9  Agus  ag  dol  do  Iosa  as  an  àite 
sin,  chunnaic  e  duine  'na  shuidhe  aig 
bòrd  na  cìse,  d'am  b'ainm  Mata;  a- 
gus  thuhhairt  e  ris,  Lean  mise.  A- 
gus  air  èirìgh  dliasan,  lean  se  e 

10  Agus  tharladh,  air  suidhe  do 
Iosa  aig  biadh  san  tigh,  feuch,  thainig 
mòran  chìs-mhaor  agus  pheacach,  a- 
gus  shuidh  iad  sìos  maille  ris-san  a- 
gus  r'a  dheisciobluibh. 

11  Agus  an  uair  a  chunnalc  na 
Phairisich  so,  thubhairt  iad  r'a  dheis- 
ciobluibh,  C'ar  sou  a  dh'itheas  bhur 
maighstirse  maille  ri  cìs-mhaoraibh 
agus  peacachaibh  ? 

12  Ach  an  uair  a  chual  Iosa  so, 
thubhairt  e  riu,  Cha'n  ann  aig  a* 
mhuinntir  a  ta  slàn  a  ta  feum  air  an 
lèigh,  ach  aig  a'  mhuinntir  a  ta  eu- 
slan. 

15  Ach  imichibh  agus  fògldumaibh 
ciod  is  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill 
leam,  agus  cha'n  ìobaii't  :  oir  cha 
d'thainig  mise  a  ghairm  nam  firean- 
ach,  ach  nam  peacach  chum  aith- 
reachais. 

14  An  sin  thainig  deisciobuil  Eoin 
d'a  ionnsuìdh,  ag  radh,  C'ar  son  ata 
sinne  agus  na  Phairisich  a'  trosgadh 
gu  minic,  ach  ni  'm  bheil  do  dheis- 
ciobuils'  a'  trosgadli  ? 

'  15  Agus  thul)hairt  Iosa  riu,  Am 
fend  cìann  seomair  an  fhir-nuadh- 
phòsda11  bhi  brònach,  am  feadh  a 
bhitheas  am  fear-nuadh-pòsda  'n  am 
fcxrhair?  Ach  thig  na  laithean  anns 
an  tinbhrar  am  fear-nuadh-pòsda 
uatha,  agus  an  sin  ni  iad  trosgadh. 

16  Cha  chuir  duine  sam  bith  mìr 
do  eudach  nuadh  air  sean  eudach  : 
oir  buinidh  an  ni  a  chuireadh  g'a 
lìonadh  suas  as  an  eudach,  agus  nith- 
ear  an  reubadh  ni's  measa. 

17  Cha  mhò  a  chuireas  daoine  fion 
nuadh  ann  an  seann  searragaibh0  : 
no  brìsear  na  searragan,  agus  dòirtear 
am  fixin,  agus  caillear  na  searragan  : 
ach  cuiridh  iad  fion  nuadh  ann  an 


1  cas.    m  dia'mhaslachaidh.     nfhir'na-bainnse.    0  bhuideilibh. 
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searragaibh  nuadha,  agus  bithidh  iad 
araon  slàn. 

-  18  'NuaJr  a  bha  e  a'  labhairt  nan 
nithese  riu,  feuch,  thainig  uachdaran 
àraidh,  agus  thug  e  onoir  dha,  ag 
radh,  FhUair  mo  nighean  bàs  air 
ball  P  :  ach  thigsa  agus  cuir  do  lamh 
oirre,  agus  bithidh  i  beo. 

19  Agus  dh'èirich  Iosa,  agus  lean 
e  fein  agus  a  dheisciobuil  e. 

20  (Agus  feuch,  thainig  bean,  air 
an  robh  dòrtadh  fola  rè  dhà  bhliadh- 
na  dheug,  air  a  chùlaobh,  agus  bhean 
i  ri  iomall  'eudaich. 

21  Oir  thubhairt  i  innte  fein,  Ma 
bheanas  mi  ach  ri  'eudach,  bithidh  mi 
sìàn. 

22  Ach  airtionndadh  do  Iosam'an 
cuairt,  chunnaic  se  i,  agus  thubhairt 
e,  A  nighean,  biodh  deadli  mhisneach 
agad;  shlànuich  do  chreidimh  thu. 
Agus  bha  a'  bhean  slàn  o'n  uair  sin.) 

23  Agus  an  uarr  a  thainig  Iosa  gu 
tigh  an  uachdarain,  agus  à  chunnaic 
e  an  luchd  ciuil,  agus  a'  chuideacnd 
a'  deanamh  toirm  bhròin. 

24  Thubhairteriu,  Imichibhroimh- 
ibh,  oir  cha'n  'eil  an  nìonagr  marbh, 
ach  'na  codaL  Agus  rinn  iad  gàire 
fochaid  ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh  a' 
chuideachd  a  mach,  chaidh  e  a  steach, 
agus  rug  e  air  laimh  oirre,  agus 
dh'èirich  an  nìonag. 

26  Agus  chaidh  iomradh  sin  a  mach 
air  feadh  na  tìre  sin  uile. 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich  Iosa 
as  sin,  lean  dithis  dhall  e,  ag  èigh- 
each,  agus  ag  radh,  A  Mhic  Dhaibhi, 
dean  tròcair  oirnne. 

28  Agus  an  uair  a  thainig  e  steach 
do'n  tigh,  thainig  na  doill  d'a  ionn- 
suidh :  agus  thubhairt  Iosa  riu,  Am 
bheil  sibh  a'  creidsinn  gu'r  comasach 
mise  so  a  dheanamh  ?  Thubhairt  iad 
ris,  Ata,  a  Thighearn, 

29  An  sin  bhean  e  r'an  sùilibh,  ag 
radh,  Biodh  e  dhuibh  a  rèir  bhur 
creidimh. 

30  Agus  dh'f  hosgladh  an  sùilean, 
agus  bhagair  Iosa  gu  geur  iads,  ag 
radh,  Faicibh  ,nach  faigh  neach  air 
bith  fios  air  so  : 

|  P  a  nis  .  r  cailin.  s  thug  Iosa  spar 
!  beag.  u 


31  Ach  an  uair  a  dh'imich  iad  a 
mach,  sgaoil  iad  a  chliù  air  feadh  na 
dùcha  sin  uile. 

52  Agus  ag  dol  dhoibhsan  a  mach, 
feuch,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine 
balbh  anns  an  robh  deamhan. 

53  Agus  an  dèigh  do'n  deamhan 
a  bhi  air  a  thilgeadh  a  mach,  labhair 
am  balbhanr  agus  ghabh  an  sluagh 
iongantas,  ag  radh,  Cha'n  fhacas  a 
leitbid  so  ann  an  Israel  riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich, 
Trìd  phrionnsaidh  nan  dearnhan  a  ta 
se  a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan. 

35  Agus  ghabh  Iosa  mu  chuairt 
nan  uile  chathraiche  agus  bhailte  a' 
teagasg  'nan  sionagogaibh,  agus  a' 
searmonachadh  soisgeil  narioghachd, 
agusa'  slànuchadh  gach  uile  euslaint 
agus  eucail  am  nieasg  a'  phobuill. 

36  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  an 
sluagh,  ghabh  e  truas  diubh,  air  son 
gu'n  robh  iad  air  fannuchadh,  agus 
air  an  sgapadh  o  chèile,  mar  chaoraich 
aig  nach  'eil  buachailleu. 

37  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheis- 
ciobluibh,  Gu  deimhin  is  mòr  am 
foghara,  ach  is  tearc  an  luchd  oibre. 

38  Uime  sin  guidhibhse  air  Tigh- 
earn  an  f  hogharaidh,  luchd  oibre  chur 
a  mach  chum  f  hogharaidh  fein. 

! 

C  A  I  B.  X. 

1  Ta  Criosd  a'  cur  a  mach  a  dhà  Ab- 
stol  deug,  a'  toirt  cumhachd  dhoibh 
mìorbhuilean  a.dheanamh,  5  a'  toirt 
orduigh  dhoibli,  agus  'g  an  teagasg, 

AGUS  air  gainn  a  dhà  dheiscio- 
bul  deug  d'a  ionnsuidh,  thug  e 
cumhachd  dhoibh  an  aghaidh  nan 
spiorad  neoghlan,  gu'n  tilgeadh  a 
mach,  agus  a  shlànuchadh  gach  gnè 
euslainte,  agus  gach  gnè  eucail. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  an  dà 
Abstol  deug  ;  an  ceud  fhear,  Simon 
d'an  goirear  Peadar,  agus  Aindreas  a 
bhràthair,  Seumas  mac  Shebede,  agus 
Eoin  a  bhràthair, 

3  Philip  agus  Bartolomeu,  Tomas,. 
agus  Mata  an  cìs-mhaor,  Seumas  mac 
Alpheuis,  agus  Lebeus  d'an  comh- 
ainm  Tadeus, 

radh  geur  doibh.    1  bhuilte  mòr  agus 
aodhaire. 
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4  Sìmon  an  Canaanach,  agus  lu- 
das  Iscariot,  an  ti  fòs  a  bhrath  e- 
sana. 

5  Chuir  Iosa  an  dà  fhear  dheug 
so  ama'cb,  a'  tabhairt  àithne  dhoibh, 
ag  radh,  Na  gabhaibh  gu  slighe  nan 
Cinueach,  agus  na  rachaibh  a  steach 
a  dh'aow  bhaile  a  bhuineas  do  na  Sa- 
maraich  b: 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh  dol  a 
dh'ionnsuidh  chaorach  chaillte  tighe 
Israeil. 

7  Agus  air  imeachd  dhuibh,  sear- 
monuichibh,  ag  radh,  A  ta  rioghachd 
nèimhe  am  fagus. 

8  Leighisibh  an  di-oing  a  ta  tinn, 
glanuibh  na  lobhair,  [dùisgibh  na 
raahbh,].ti)gibh  amach  na  deamhaiu: 
a  nasgaidh  fhuair  sibh,  a  nasgaidh 
thugaibh  uaibh. 

9  Na  solairibh  òr,  no  airgiod,  no 
umha  ann  bhur  sporanaibh  c  ; 

10  No  màla  chum  bhur  turuis,  no 
dà  chòta,  no  brògan,  no  bataichèafl  : 
(oir  is  fiu  am  fear  oibre  a  lòn.d) 

1 1  Agus  ge  b'e  air  bith  cathair  no 
baile  d'an  dtheid  sibh  a  steach,  feòr- 
aichibh  cia  a  ta  'na  dheadh  airidh  inn- 
te;  agus  fanaibh  an  sin  gus  am  fàg 
sibh  an  t-àite  sin. 

12  Agus  air  dol  a  steach  do  thigh 
dhuibh,  beannuichibh  dha. 

15  Agus  ma's  fiu  an  tigh  sin  e, 
thigeadh  bhur  sìothchaint  air ;  ach 
mur  fiu  e,  pilleadh  bhur  sìothchaint 
I  chugaibh  fèin  a  rìs. 

14  Agus  ge  b'e  neach  nach"  gabh 
ribh,  agus  nach  èisd  ri'r  briathraibh  ; 
air  dol  a  mach  as  an  tigh,  no  as  a' 
bhaile  sin  dhuibh,  crathaibh  dhibh 
duslachbhur  cos. 

15  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
gur  so-iomchair'a  bhitheas  fctnM  fea- 
rainn  Shodoim  agus  Ghomorra  an  là 
a'  bhreitheanais,  na  staid  a'  bhaile 
sin. 

16  Feuch,  cuireamsa  sibhse  mach 
mar  chaoraich  am  measg  mhadradh 
allta  :  air  an  aobhar  sin  bithibhse  glic 
mar  na  nathraiche,  agus  neo-chronail 
mar  na  columain. 

17  Ach  bithibh  air  bhur  faicill  o 
dhaoinibh,  oir  bheir  iad  an  laimh  sibh 


do  chomhairlibh,  agus  sgìùrsaidh  iad 
sibh  'nan  sionagogaibh. 

18  Agus  bheirear  sibh  an  làthair 
uachdaran  agus  righ  air  mo  sgàthsa, 
mar  fhianuis  doibhsan  agus  do  na 
Cinniche . 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad  an 
laimh  sibh,  na  biodh  e  'na  ro-chàs 
oirbh  cionnus  no  ciod  a  labhras  sibh ; 
oir  bheirear  dhuibh  san  uair  sin  fein 
an  ni  a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras,  ach 
Spiorad  bhur  n-Athar  fein  a  labhras 
annaibh. 

2 1  Agus  bhèir  am  bràthair  abhràth- 
air  fein  suas  chum  bàis,  agus  an  t-a- 
thair  am  mac  :  agus  èiridh  a'  chlann 
an  aghaidli  am  pàrantan,  agus  bheir 
iad  fa'near  gu  cuirear  gu  bàs  iad. 

22  Agus  bithidh  fuath  aig  na  h-uile 
dhaoinibh  dhuibh  air  son  m'ainmese : 
acli  ge  b'e  bhuanaicheas  gus  a' 
chrìoch,  is  e  so  a  shlànuichear. 

25  Agus  an  uair  a  ni  iad  geur-lean- 
mhuinn  oirbh  sa'  bhaile  so,  teichibh 
gu  baile  eile  ;  oir  gu  deimhin  a  deirim 
ribh,  Nach  imich  sibh  air  feadh  bhail- 
tean  Israeil  mun  dthig  Mac  an  duine. 

24  Cha  'n'eil  an  deisciobul  os  cionn 
a  mhaighstir,  no  an  seirbhiseach  os 
cionn  a  thighearna. 

25  Is  leòr  do'n  deisciobul  a  bhi  mar 
a  mhaighstir,  agus  do'n  t-seirbhiseacb 
a  bhi  maì"  a  thighearn  :  ma  ghoir  iad 
Beelsebub  da  fhear  an  tighe,  nach 
mò  na  sin  a  ghoireas  iad  e  d'a  mhuinn- 
tir  ? 

26  Uime  sin  na  biodh  eagal  oirbh 
rompa  :  oir  cha  'n'eii  ni  sam  bith  fo- 
laichte,  nach  foillsichear  ;  agus  an 
ceilt,  nach  aithnichear. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise  dhuibli 
san  dorchadas,  labhruibh  e  san  t-solus: 
agus  an  ni  a  chluinneas  sibh  sa 
chluais,  searmonuichibh  e  air  muilach 
nan  tìghean. 

28  Agus  na  biodh  eagal  na  muinn- 
tir  sin  oirbh  a  mharbhas  an  corp,  ach 
iùg  nach  'eil  comas  an  t-anam  a 
mharbhadh  :  ach  gu  ma  mò  bhitheas 
eagal  an  Ti  sin  oirbh,  a's  urrahin  an 
corp  agus  ant-anama  mhilleadh  ai-aon 
an  ifrinn. 


8  an  ti  a  thug  esan  thairis.    b  Samaritans.  Sasg.    c  crioscfibh.    d  a  bhiadli: 
e  'nan  aghaidhsan  agus  nan  Geintileach. 
„    '  B 
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29  Nach  'eil  dà  ghealbhonn  air  an 
reiceadh  air  fheoirling  ?  agus  cha 
tuit  a  h-aon  diubh  air  an  talamh  as 
eugmhaisf reasdail  bhur  n-Atharsa. 

50  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine  bhur 
©inn  uile  air  an  àireamh. 

51  Air  an  aobhar  sin  na  biodh  ea- 
gal  oirbh,  is  fearr  sibhse  na  mòran 
ghealbhonn.  / 

52  Uime  sin  ge  b'e  dh'aidicheas 
mise  am  fianuis  dhaoine,  aidichidh 
mise  esan  mar  an  ceudna  am  fianuis 
m'Athar  a  ta  air  nèamh. 

55  Ach  ge  b'e  dh'àicheadhas  mise 
am  fianuis  dbaoine,  àicheadhaidh  mise 
esan  am  fìanuis  m'Athar  a  ta  air 
nèamh. 

54  Na  measuibh  gu'n  d'thainig 
mise  a  chur  sìothchaint  air  an  talamli: 
cha  'n  ann  a  chur  sìothchaint  a  thain- 
ig  mi,  ach  a  chur  claidheimh. 

35  Oir  thainig  mi  a  chur  duine 
an  aghaidh  'athar,  agus  na  h-inghin 
an  aghaidh  a  màthar,  agus  bean  a' 
mhic  an  aghaidh  a  màthar-chèile. 

36  Agus  is  iad  muinntir  a  theagh- 
laich  fein  a  bhitheas  'nan  naimhdibh 
do  dhuine. 

57  An  ti  a  ghràdhuicheas  athair 
no  màthair  ni's  mò  na  raise,  cha'n 
airidh  orm  e  f :  agus  an  ti  a  ghràèh- 
uicfeeas  mac  nonighean  os  mo  chionn- 
sa,  cha'n  airidh  orm  e  : 

58  Agus  an  ti  nach  glac  a  chrann- 
ceusaidh,  agus  nach  lean  mise,  cha'n 
f  hiu  e  mise. 

59  An  ti  a  gheibh  'anam,  caillidh 
se  e  :  ach  an  ti  a  chailleas  'anam  air 
kio  shonsa,  gheibh  se  e. 

40  An  ti  a  ghabhas  ribhse,  gabh- 
aidh  e  riumsa  ;  agus  an  ti  a  ghabhas 
riumsa,  gabhaidii  e  ris  an  ti  a  chuir 
uaith  mi, 

41  An  ti  a  ghabhcis  ri  fàidh  an 
ainm  fàidh,  gheibh  e  duais  fàidh  ;  a- 
gus  an  ti  a  ghabhas  ri  firean  an  ainm 
firein,  gheibh  e  duais  firein. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  cupan  a 
dh'uisge  fuar  amhàin  r'a  òl  dh'aon 
neach  do  na  daoinibh  beaga  so,  an 
ainm  deisciobuil,  gu  deimhin  a  deirim 
ribh,  nach  cetill  e  air  chor  sam  bith  a 
dhuais. 


e  A  I  B.  XI. 

1  Ta  Eoin  a'  cur  a  dheistichul  c 
dìiionnsuidh  Chriosd.  7  Fiznuh 
mu  thimchioll  Eoin,  S^c. 

AGUS  tharladh,  an  uair  achrìoch- 
nuich  Iosa  àitheantan  a  tliabh- 
airt  d'a  dhà  dheisciobui  deug,  gu'n 
d'imich  e  as  sin  a  theagasg  agus  a 
shearmonuchadh  'nam  bail'cibh. 

2  A  nis  an  uair  a  clmal  Eoin  sa' 
phriosun  gnìomhara  Chriosd,  chuir 
e  dithis  d'a  dheisciobluibh  d\i  ioìin- 
suidh, 

5  Agus  thubhairt  ris,  An  tusa 
an  ti  ud  a  bha  ri  teachd,  no  am  bi 
sùil  aguinn  ri  neach  eile  % 

4  Fhreagair  Iosa  agus  tliubhairt  e 
viu,  Inuchibh  agus  innsibh  do  Eoin 
na  nithean  a  ta  sibh  a'  cluinntinn  a- 
gus  a'  faicinn  : 

5  A  ta  na  doill  a'  faghailS  an 
radhairc,  agus  na  bacaich  ag  hneaehd, 
a  ta  na  lobhair  air  an  glanadh,  agus 
na bothair  a'  cluinntinn,  ata  na  rnairbh 
air  an  dùsgadh,  agus  an  soisgeul  air 
a  shearmonachadh  do  na  bochdaibh. 

6  Agus  is  beannuichte  an  ti  nach 
faigh  oilbheum  annamsa. 

7  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  air 
falbh,  thòisich  losa  air  labhairt  ris  an 
t-sluagli  mu  thimchioll  Eoin,  agradh, 
Ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
do'n  fhàsach  a  dli'fhaicinn  ?  an  i 
cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ? 

8  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn  ?  an  e  duine  air 
a  sgeaduchadh  ann  an  eudach  mìn  ? 
feuch,  a'  mhuinntir  a  chaitheas  eudach 
mìn,  is  ann  an  tighibh  nan  righ  a  ta 
iad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinr  ?  An  e  fàidh? 
seadh,  a  deirim  ribh,  agus  ni's  mò  na 
fàidh. 

10  Oir  is  e  so  an  ti  mu'm  bheil 
e  scrìobhta,  Feuch,  cuireamsa  mo 
theachdaire  roimh  do  ghnùis,  a  dli'ull- 
uicheas  do  shlighe  romhad. 

11  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  'nam 
measgsan  a  ì'ugadh  le  mnaibh,  nach 
d'eirich  neach  a'smò  na  Eoin  Bai^te: 
gidheadh,  an  ti  sin  a's  lugha  an  riogh- 
achd  nèimhe,  is  mò  e  na  esan. 

12  Agus  o  laithibh  Eoin  Baiste 


f  cìia'n  fhiu  e  mise.    S  faolainn. 


/ 
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gus  a  nis,  a  ta  rioghachd  nèimhe  a' 
fulang  ainneart,  agus  luchd  na  h-ain- 
neart  'ga  glacadh  le  lamhachas-làidir. 

13  Oir  rinn  na  fàidhean  uile,  agus 
an  lagh  fàidheadaireachd  gu  àm 
Eoin. 

14  Agus  ma's  toil  leibh  a  ghabhail, 
is  e  so  Elias  a  bha  ri  teachd. 

15  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan 
chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

16  Ach  cia  ris  a  shamhluicheas 
mise  an  ginealach  so  ?  Is  cosmhjuil  e 
e  ri  cloinn  a  shuidheas  anns  a'  mharg- 
adh\  agus  ag  èigheach  r'an  com- 
panachaibh, 

17  Agus  ag  radh,  Rinn  sinne  pìob- 
aireachd  dhuibhse,  ach  cha  d'rinn 
sibhse  dannsa :  rinn  sinne  tuireadhi 
dluiibhse,  ach  cha  d'rinn  sibhse  gul. 

18  Oir  thainig  Eoin  ni  h-ann  ag 
itheadh  no  'g  òl,  agus  tha  iad  ag  radh, 
A  ta  deamhan  aige. 

19  Thainig  Mac  an  duine  ag  ith- 
eadh  agus  ag  òl,  agus  tha  iad  ag  radh, 
Feuch,  duine  geòcach  agus  pòiteir 
fiona,  caraid  chìs-mhaor  agus  phea- 
cach :  ach  a  ta  gliocas  air  a  firean- 
achadh  leis  a  cloinn. 

29  An  sin  thòisich  e  air  achirìhasan 
a  thabhairt  do  na  bailtibh  anns  am 
mò  a  rinneadh  d'a  oibribh  cumhach- 
dacha,  air  son  nach  d'rinn  iad  aith- 
reachas. 

21  Is  anaoibhinn  duit,  a  Chorasin; 
is  anaoibhinn  duit,  a  Bhetsaida :  oir 
nam  biodh  na  h-oibre  cumhachdacha 
a  rinneadh  annuibhse,  air  an  dean- 
amh  ann  an  Tirus  agus  ann  an  Si- 
don,  is  fada  o'n  a  dheanadh  iad  aith- 
reachas  ann  an  saic-eudach  agus  an 
luaith. 

22  Ach  a  deirim  ribh,  Gu'm  bi 
staid  Thiruis  agus  Shidoin  ni's  so- 
iomchair'  ann  an  là  a'  bhreitheanais, 
na  bhitheas  bhur  staidse. 

25  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a 
ta  air  do  thogail  suas  gu  nèamh,  tilg- 
ear  sìos  gu  h-ifrinn  thu  :  oir  nam 
biodh  na  h-oibre  cumhachdacha  a 
rinneadh  annadsa,  air  an  deanamh 
ann  an  Sodom,  dh'fhanadh  e  gun  a 
sgrios  gus  an  diugh. 

24  Ach  a  deirim  ribh,  gur  so-iom- 


chair'  a  bhitheas  e  do  fhcarann  Sho- 
doim  ann  an  là  a'  bhreitheanais,  na 
dhuitse. 

25  Anns  an  àm  sin  f  hreagair  Iosa 
agus  thubhairt  e,  Bheiream  buidh- 
eachas  dhuit,  o  Athair,  a  Thighearna 
nèimhe  agus  na  talmhainn,  air  son  gu 
d'fboluich  thu  na  nithe  so  o  dhaoin- 
ibh  eagnuidh  agus  tuigseach,  agus 
gu  d'f  hoillsich  thu  iad  do  leanabaibh. 

26  A  seadh,  Athair,  do  bhrigh 
gu'm  b'ann  mar  sin  a  bha  do  dheadh 
thoilsa. 

27  A  ta  na  h-uile  nithe  air  an 
tabhairt  thairis  dhomhsa  o  m'Athair: 
agus  cha  'n  aitlme  do  neach  air  bith 
am  Mac,  ach  do'n  Athair :  ni  mò  is 
aithne  do  neach  air  bith  an  t-Athairf 
ach  do'n  Mhac,  agus  do  gach  aon 
d'an  àill  leis  a'  Mhac  fhoillseachadh, 

28  Thigibh  a  m'ionnsuidhse,  sibh- 
se  uile  a  ta  ri  saothair,  agus  fuidh 
throm  uallaich,  agus  bheir  mise 
suaimhneasì  dliuibh. 

29  Gabhuibli  mo  chuing  oirbh,  a- 
gus  fòghlumaibh  uam,  oir  a  ta  mise 
macaht'  agiis  iriosal m  an  cridhe  :  a» 
gus  gheibh  sibh  fois  d'ar  n-anamaibh. 

30  Oir  a  ta  mo  chuingse  so-iom- 
cliair,  agus  a  ta  m'uallach  eutrom. 

C  A  I  B.  XII. 

1  À  ta  Criosd  a"  cronuchodh  doille 
'nam  Phairiseach  mu  thimchioll  bris~ 
idh  na.  sdbaid,  3  le  scriobtuiribh, 
11  le  reuson,  13  le  miorbhuil,  ^c. 

CHAIDH  Iosa  san  àm  sin  air  1« 
na  sabaid  troimh  n  na  h-achaibh 
arbhair,  agus  bha  ocras  air  a  dheis- 
ciobuil,  agus  thòisich  iad  air  diasaa 
arbhair  a  bhuain,  agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic  na 
Phairisich  so,  thubhairt  iad  ris,  Feuch, 
a  ta  do  dheisciobuil  a'  deanamh  an  ni 
nach  còir  a  dheanamh  air  là  na  sà- 
baid. 

3  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach 
do  leugh  sibh  ciod  a  rinn  Daibhi  an 
uair  a  bha  ocras  air  fein,  agus  air  a' 
mhuinntir  a  bha  maille  ris, 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  Dhè,  agus  a  dh'ith  e  aran 
na  fianuis0,  nach  robh  ceaduichte 


11  na  margaibfr,    i  caoine.    ìfois.    m  ùmhal.    n  tre,  trìd.    0  an  t-aran, 
taisbeanta. 
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dha  fein  itheadh,  no  dhoibhsan  a 
bha  maille  ris,  ach  do  na  sagartaibh 
a  mhàin  ? 

5  No  nach  do  leugh  sibh  san  lagh, 
gu  bheil  na  sagairt  anns  an  teampull 
air  laithibh  na  sàbaid  a'  briseadh  na 
sàbaid,  agus  lad  neo-chiontach  ? 

6  Ach  a  deirimse  ribh,  gu  bheil  san 
ionad  so  neach  a's  mò  na'n  teampuli. 

7  Agus  nam  biodli  fhios  agaibh 
ciod  is  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill 
leam  agus  cha  'n  ìobairt,  cha  dìteadh 
sibh  an  dream  a  ta  neo-chiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine  Tighear- 
na  na  sàbaide. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as  sin, 
chaidh  e  steach  d'an  sionagog. 

10  Agus  feuch,  bha  duine  ann, 
aig  an  robh  Iamh  sheargta  :  agus 
dh'fheòruich  iad  dheth,  ag  radh,  Am 
blieil  e  ceaduichte  leigheas  a  dhean- 
amh  aìr  laithibh  na  sàbaid  ?  chum 
gu'm  biodh  cùis  dhìtidh  aca  dha. 

11  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cia 
agaibhs'  an  duine,  aig  am  bi  aon 
chaora,  agus  ma  thuiteas  i  ann  an 
slochd  air  là  na  sàbaid,  nach  beir  e 
oirre,  agus  nach  tog  e  mos  i  ? 

j  12  Nach  mòrmatais  fearr  duine 
na  caora  ?  Uime  sin  a  ta  e  ceaduichte 
maith  a  dheanamh  air  laithibh  na  sà- 
baid. 

13  An  sin  thubhairt  e  ris  an  duine, 
Sìn  a  mach  do  lamh  :  agus  shìn  e 
mach  i ;  agus  bha  i  air  a  h-aiseag 
slàn,  mar  an  lamh  eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairisich  a 
mach,  agus  ehura  iad  comhairle  'na 
aghaidh,  cionnus  a  dh'fheudadh  iad 
a  mhilleadh. 

15  Ach  an  uair  a  thuig  Iosa  so, 
dh'imich  e  as  sin  :  agus  lean  slòigh 
mhòr  e,  agus  leighis  e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh 
chum  nach  deanadh  iad  follus  e : 

17  A  chura  gu  coimhliontadh  an 
ni  a  labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag 
radh. 

18  Feuch,  mo  sheirbhiseach  fein  a 
thagh  mi,  .m'aon  gràdhach  anns  am 
bheil  tlachd  aig  m'anam  :  cuiridh  mi 
mo  Spiorad  fein  air,  agus  nochdaidh 
e  breitheanas  do  na  Cinneachaibh. 


1 9  Cha  dean  e  stri,  agus  cha  ghlaodh 
e,  ni  mò  a  chluinneas  neach  air  bith 
a  ghuth  air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc  bbrùite, 
agus  cha  mhùch  e  an  lìon  as  am  bi 
deatach,gusantabhair  e  mach  breith- 
eanas  chum  buaidh. 

21  Agus  is  ann  a  ainmsan  a  bhith- 
eas  muinighin  aig  na  Cinneachaibh. 

22  An  sin  thugadh  d'a  ionnsuidh 
duine  anns  an  robh  deamhan,  dall  a- 
gusbalbh  :  agus  shlànuich  se  e,  ionn- 
us  gu'n  do  labhair  am  balbhan  agus  * 
gu'n  robh  an  dall  a'  faicinn. 

25  Agus  ghabh  am  pobull  uile 
iongantas,  agus  thubhairt  iad.  An  e  P 
so  Mac  Dhaibhi  ? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phai- 
risich  so,  thubhairt  iad,  Cha'n'eil  am 
fear  so  a',  tilgeadh  a  mach  dheamhan, 
ach  trìd  Bheelsebub  prionnsadh  nan 
deamlian. 

25  Agus  thuig  Iosa  an  smuainteafl, 
agus  thubhairt  e  riu,  Gach  rioghachd 
a  ta  roinnte  'na  h-aghaidh  fein,  nith- 
ear  'na  fàsach  i  :  agus  gach  uile 
bhaile  no  tigh  a  ta  roinnte  'na  aghai  dh 
fein,  cha  seas  e. 

26  Agus  ma  thilgeas  Satan  a  mach 
Satan,  a  ta  e  roinnte  'na  aghaidh  fein; 
air  an  aobhar  sin  cionnus  a  sheasas  a 
rioghachd  ? 

27  Agus  ma  taimse  trìd  Bheelse- 
bub  a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan, 
trìd  cò  am  bheil  bhur  clannsa  'gan 
tilgeadh  a  mach  ?  Uime  sin  bithidh 
iad  'nam  breitheanaibh  oirbh  : 

28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad  Dhè  a 
ta  mise  a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan, 
thainig  rioghachd  Dhè  chugaibhser.  { 

29  No  cionnus  is  urrainn  neach  ( 
dol  do  thigh  duine  làidir,  agus  airneis  ; 
a  thighe  a  chreachadh,  mur  ceangail  . 
e  air  tùs  an  duine  làidir  ?  agus  an  sin  , 
creachaidh  e  a  thigh 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  a  ta  se  | 
a'm'  aghaidh :  agus  an  ti  nach  cruin-  ; 
nich  leam,  sgapuidh  e. 

31  Air  an  aobhar  sin  a  deirim  ribh,  j 
Gu  maithear  gach  peacadh  agus  gach 
toibheum  do  dhaoinibh  :    gidlieadh  j 
cha  mhaithear  toibheum  an  aghaidh 
an  Spioraid  Naoimh  do  dhaoinibh, 


P  Nach  e.       T  thugaibhse. 
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32  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras 
focal  an  aghaidh  Mhic  an  duine, 
maithear  dha  e  :  ach  ge  b'e  neach 
a  labhras  an  aghaidh  an  Spioraid 
Naoimh,  cha  mhaithear  dha  e,  anns 
an  t-saoghal  so,  no  anns  an  t-saoghal 
atariteachd. 

55  An  dara  cuid  deanuibh  a' 
chraobh  maitli,  agus  a  toradh  maith  ; 
rto  deanuibh  ar  chraobh  truaiiliclh,  a- 
gus  a  toradh  truaillidh  :  oir  is  ann  air 
a  toradh  a  dh'aithnichear  a'  chraobh. 

54  A  shliochd  nan  nathraiche  nimhe, 
cionnusa  dh'fheudassibh  nithe  rcaithe 
a  labhairt,  o  ata  sibh  fein  olc  ?  oir  is 
ann  a  pailteas  a'  chridhe  a  labhras 
am  beul. 

55  Bheir  duine  maith  a  mach  nithe 
maithe  as  a  dheadh  ionmhas s  :  agus 
bheir  an  droch  dhuine  mach  droch 
nithe  as  a  dhroch  ionmhas. 

56  Ach  a  deirim  ribh,  Gu'n  tabh- 
air  daoine  cunntas  ann  an  là  a'  bhrei- 
tlieanais  air  :-on  gach  focail  dhìomh- 
ain  a  labhras  iad. 

57  Oir  is  ann  as  t'fhoclaibh  a 
shaorar  thu,  agus  is  ann  as  t'fhoclaibh 
a  dhìtear  thu. 

58  An  sin  f  hreagair  dream  àraidh 
do  na  scrìobhuichean  agus  do  na 
Phairisich,  ag  radh,  A  mhaighstir, 
bu  mhiann  leinn  comhara  fhaicina 
uait. 

59  Ach  fhreagaÌT  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  A  ta  ginealach  olc  agus 
adhaltrannach  ag  iarruidh  comharaidh, 
agus  cha  tiubhrar  comhara  dhoibh, 
ach  comhar'  an  fhàidh  Ionais. 

40  Oir  mar  a  bha  Ionas  am  broinn 
na  muice-mara  >tri  laithean  agus  tri 
oidhchean  ;  is  ann  mar  sin  a  bhitheas 
Mac  an  duine  ann  an  cridhe  na  tal- 
mhainn  tri  laithean  agus  tri  oidh- 
cnean. 

41  Eiridh  rauinntir  Ninebhe  sa' 
bhreitheanas  maiìle  ris  a'  ghinealach 
so,  agus  dìtidh  iad  e  ;  oir  rinn  iad  aith- 
reachas  aig  searmoin  Ionais,  agus 
feuch,  a  ta  ni's  mò  na  Ionas  an  so. 

42  Eiridh  banrighinn  na  h-àivde 
deas  sa'  bhreitheanas  maille  ris  a' 
ghinealach  so,  agus  dìtidh  si  e  :  oir 
thainig  i  o  na  h-àitibh  a's  iomallaich 
do'n  talamh  a  dh'eisdaachd  gliocais 


Sholaimh,  agus  feuch,  a  ta  ni's  mò  na 
Solamh  an  so. 

45  An  dèigh  do'n  spiorad  nec- 
ghlan  dol  a  mach  a  duine,  imichidh 
se  troimh  ionadaibh  tiorma,  ag  iarr- 
uidh  fois,  agus  cha  'n  fhaigh  e. 

44  An  sin  their  e,  Pillidh  mi  dom' 
thigh  as  an  d'thainig  mi ;  agus  air 
teachd  dha,  gheibh  e  falamh,  sguab- 
ta,  agus  deadh-mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus  bheir  e 
leis  seachd  spioraid  eile  a's  measa  na 
e  fein,  agus  theid  iad  a  steach  agus 
gabhuidh  iad  còmhnuidh  an  sin :  a- 
gus  bithidh  staid  dheireannach  an 
duine  sin  ni's  measa  na  a  thoiseach. 
Is  ann  eadhon  mar  sin  a  thachaireas 
do'n  ghinealach  aingidh  so. 

46  Agus  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt  ris  a'  phobull,  feuch,  sheas  a 
mhàthair  agus  a  bhràithrean  a  niuigh, 
ag  iarruidh  labhairt  ris. 

47  An'  sin  thubhairt  neach  eigin, 
ris,  Feuch,  a  ta  do  mhàthair,  agus  do 
bhràithrean  rnan  seasamh  a  muigh, 
ag  iarruidh  labhairt  riut. 

48  '  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  ris  an  ti  a  dh'innis  so  dha, 
Cò  i  mo  mhàthair  ?  agus  cò  iad  mo 
l)hràithrean  ? 

49  Agus  air  sìneadh  a  laimhe  chum 
a  dheisciobul,  thubhairt  e,  Feuch  mo 
mhàthair,  agus  mo  bhràithrean. 

50  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  m' A- 
thars'  a  ta  air  nèamh,  is  e  sin  fein  mo 
bhràthair,  agus  mo  pkiuthar,  agus  mo 
mhàthair. 

CAIB.  XIII. 

3  CosaTnhlackd  an  t-sìoladair  agitsan 
t-sìli  18  air  eadar-mh\neachadh% 
24  Cosamhlachd  a'  chogail,  15  an 
t-sìl-mhiistaird,  $c. 

AIR  an  là  sin  fein  chaidh  Iosa 
mach  as  an  tigh,  agus  shaidh  e 
ri  taobh  na  fairge. 

2  Agus  chruinnich  sluagh  mòr  d'a 
ionnsuidh,  air  chor  as  aiv  dol  a  steach. 
do  luing  dha,  gu'n  do  shuidh  e,  agus 
sheas  an  sluagh  uile  air  an  tràigh. 

5.  Agus  labhair  e  mòran  do  nithibh 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh^,  ag 
radh,  Feuch,  chaidh  sìoladair  a  mach 
a  ch\ir  sìL 


s  a  deadh  ionmkcts  a'  chridhe.     1  jwrcblaibh,  ccmhadazbh* 
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4  Agus  ag  cur  an  t-sìl  da,  thuit 
cuid  dheth  ri  taobh  an  ròid,  agus 
thainig  na  h-eunlaith  agus  dh'ith  iad  e. 

5  Thuit  cuid  air  ionadaibh  creag- 
ach,  far  nach  robh  mòran  talmhainn 
aige  :  agus  air  ball  dh'fhàs  e  suas, 
do  bhrigh  nach  robh  doirahneachd 
talmhainn  aige. 

6  Ach  air  èirigh  do'n  ghrèin 
dhothadh  e,  agus  do  bhrigh  nach  robh 
freumh  aige,  shearg  e  as. 

7  Agusthuitcuid  am  measg  droigh- 
inn :  agus  dli'f  hàs  an  droighionn  suas, 
agus  mhùch  se  e. 

8  Ach  thuit  cuid  eile  am  fearann 
maith,  agus  thug  e  toradh  a  maeh, 
cuid  a  cheud  uiread,  cuid  a  thri  fi- 
chead,  cuid  a  dheicii  thar  fhichead 
uiread  's  a  chuircadh. 

9  Ge  b'e  neach  aig  am  bheil  cluasa 
chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Agus  thainig  na  deisciobuil,  a- 
gus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  ta 
thu  a'  labhairt  riu  ann  an  cosamh- 
lachdaibh  ? 

11  Fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e  riu,  Do  bhrigh  gu'n  d'thugadh 
dhuibhse  eòlas  a  bhi  agaibh  air  ìùn 
dlomhair  rioghachd  nèimhe,  ach 
dhoibhsan  ni  'm  bheil  so  air  a  thabh- 
airt. 

12  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil, 
dhasan  bheifear,  agiis  bithidh  aige  an 
tuilleadh  pailteis  :  ach  ge  b'e  neach 
aig  nach  'eil,  uaithsanbheirear  eadhon 
an  ni  a  ta  aige. 

15  Uime  sin  ttaims'  a'  labhairt  riu 
an  cosamhiachdaibh,  do  bhrigh  air 
dhoibh  faicihn  nach  faic  iad,  agus  a' 
eluinntinn  nach  cluinn  iad,  agus  nach 
tuig  iad. 

14  Agus  anntasan  a  ta  fàidhea- 
doireachd  Esaiasair  a  coimhlionadh, 
ata'gradh,  Le  h-èisdeachd  cluinn- 
iclii  sibh,  agus  cha  tuig  sibh  ;  agus  le 
h-amharc  chi  si'oh,  agus  cha  ;n  aith- 
nich  sihh. 

15  Oir  a  ta  cridhe  a'  phobuiil  so 
aìr  f  às  reamhars  agus  an  cluasan  mall 
chum  èisdeachd,  agus  dhruid  iad  an 
SÙilean  ;  air  eagal  uair  air  bith  gu'm 
faiceadh  iad  le'n  sùilibh,  agus  gu^n 
eljBÌnneadh  iad  le'n  cluasaibh,  agus 
gu'n  tuigeadh  iad  le  'n  cridhe,  agus 


gu'm  biodh  iad  air  an  iompochadh, 

agus  gu'n  slànuichinns'  iad. 

16  Ach  is  beannuichtebhur  sùilese, 
oir  a  ta  iad  a'  faicinn  ;  agus  bhur 
cluasa,  oir  a  ta  iad  a'  cluinntinn. 

1 7  Oir  a  deirim  ribh  gu  m  inneach, 
Gu'm  b'iomadh  fàidh,  agus  firean 
leis  am  bu  mhiann  na  nithese  fhaic- 
inn  a  ta  sibhse  a'  faicinn,  agus  nach 
fac  siad  iadt  agus  na  nithese  chluinn- 
tinn  a  ta  sibhse  a'  cluinntinn,  agus 
nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  ri 
cosamhlachd  an  t-sìoladair. 

19  An  uair  a  chluinneas  neach  air 
bith  focal  na  rioghachda,  agus  nach 
toir  e  fa'near  eu,  thig  an  droch  spio- 
rad,  agus  bheir  e  air  falbh  an  ni  a 
chuireadh  'na  chridhe  :  is  e  so  esan 
anns  an  do  chuireadh  an  sìol  ri  taobh 
an  ròid. 

20  Ach  esan  a  fhuak  sìol  ann  an 
àitibh  creagach  a,  is  e  so  an  ti  achluinn- 
eas  am  focal,  agus  a  ghabhas  e  air  ball 
le  gairdeachas ; 

21  Gidheadh  cha  'n'eil  freumh  aige 
ann  fein,  ach  fanuidh  se  rè  tamuill  i 
agus  an  uair  a  thig  trioblaid  no  geur- 
kanmhuinn  air  son  an  fhocail,  air 
ball  gheibh  e  oilbheum. 

22  Esan  mar  an  ceudna  a  ghabh 
sìol  am  measg  an  droighinn,  is  e  so 
an  ti  a  ta  cluìntinn  an  f  hocail :  agus 
a  ta  ro-chùram  an  t-saoghailse,  agus 
mealltaireachd  beartais  a'  mùchadh  aa 
f  hocail,  agus  bithidh  e  gun  toradh. 

25  Ach  an  ti  ud  a  ghabh  sìol  ann 
an  deadh  f  hearann,  is  e  sin  an  neach 
a  ta  cluinntinn  an  fhocail,  agus  'ga 
thoirt  fa'near,  neach  mar  an  ceudna 
ta  giùlan  toraidh,  agus  a  ta  tabhairt  a 
mach  cuid  a  cheud  uhead,  cuid  a  thri 
fichead,  agus  cuid  eile  a  dheich  thar 
fhichead  uiread  '5  a  chuireadh. 

24  Chuir  e  cosamhlachd  eile  mach 
dhoibh,  ag  radh,  Is  cosmhuil  riogh- 
achd  nèimhe  ri  duine  a  chuir  sìol 
maith  'na  fhearann  : 

25  Agus  an  uair  a  bha  daoine  'nan 
codal,  thainig  a  ràmhaid  agus  chuir 
e  cogal  am  measg  a'  chruineachd,  a-- 
gus  dh'hnich  e  roimhe. 

26  Ach  an  uair  a  thainig  an  t-ar- 
bhar  fuidh  dhèis,  agus  a  thug  emach 


u  nach  tuig  se  a  clochach. 
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a  thovaclh,  dh'fhoiìlsich  an  cogal  e 
fein  raar  an  ceudna. 

27  Agus  air  teachd  do  sheirhhisich 
fhir-an-tighe  thubhairt  iad  ris,  A 
Thighearna,  nach  do  chuir  thusa  sìol 
maith  ann  a  t'  fhearann  ?  c'àite  ma 
seadh  as  an  d'fhuair  e  an  cogal  ? 

28  Thubhairt  esan  riu,  Rinn  nàmh- 
aid  èigin  so.  Agus  thubhairt  na 
seirbhisieh  ris,  An  àill  leat  uime  sin 
gu'n  teid  sinne  agus  gu'n  cruinnich 
sinn  r'a  chèile  iad  ? 

29  Ach  tliubhairt  esan,  Cha'n  àillj 
air  eagal  ag  cruinneachadh  a'  chog- 
ail  duihh,  gu  spìon  sibh  an  cruineachd 
inaille  ris. 

30  Leigibh  leo  fàs  araon  gus  an 
dthig  am  foghara  :  agus  an  àm  an 
fhogharaidh  their  mise  ris  an  luchd- 
buanaidh,  Cruinnichibh  air  tùs  an 
cogal,  agus  ceangiuibh  e  'na  chean- 
glachanaibhb  chum  a  losgaidh  :  ach 
cruinnichibh  an  cruineachd  do  m' 
shahhal. 

51  Chuir  e  mach  cosamhlachd  eile 
dhoibh,  ag  radh,  A  ta  rioghachd  nèimhe 
cosmhuil  ri  gràinne  do  shìol  mus- 
staird,  a  ghabh  neach  agus  a  chuir  e 
'na  fhearann. 

52  Ni  gun  amharus  a's  higha  do 
gach  uile  phòr c  :  gidheadh  air  f  às 
da,  's  e  a's  mò  do  na  luibheanaibh, 
agus  fàsuidh  e  'na  chrann  :  ionnus 
gu'n  dthig  eunlaith  an  athair,  agus 
gu'n  dean  iad  nid  'na  gheugaibh. 

53  Cosamhlachd  eiìe  labhair  e  riu: 
Is  cosmhuil  rioghachd  nèimhe  ri  taois 
ghoirtd,  a  ghabh  bean  agus  a  dh'fhol- 
aich  i  an  tri  tomhasaibh  mine,  gus  an 
do  ghoirticheadh  an  t-iomlan. 

54  Na  nithe  sin  uile  labhair  Iosa 
ris  a'  phobull  an  cosamhiachdaibh, 
agus  gun  chosamhlachd  cha  do  labh- 
air  e  riu : 

55  A  chum  gu  coimhliontadh  an 
hì  a  thubhradh  ieis  an  f hàidh,  ag  radh, 
Fosglaidh  mi  mo  bheul  an  cosamh- 
laclidaibh,  cuiricìh  mi  'n  cèill  nithe  a 
bha  folaichte  o  thoiseach  an  t-saogh- 
aile. 

56  An  sin  chuir  Iosa  am  pohull 
air  falbh,  agus  chaidii  e  steach  do'n 
tigh  :  agus  thainig  a  dheisciobuil  d'a 

b  thrusaichibh.    c  ros.    d  laibhin. 

f  airi 


ionnsuidh,  ag  radh,  Mìnich  dliuinne 
cosamhlachd  cogail  an  f  hearainn. 

57  Agus  fhreagair  esan  agus  thu- 
bliairt  e  riu.  An  ti  a  chuireas  an  sìol 
maith  is  e  Mac  an  duine  e  : 

58  'S  e  'm  fearann  an  domhan : 
agus  is  e  an  sìol  maith  clann  na  riogh- 
achd  :  ach  's  e  an  cogal  clann  an  droch 
spioraid  : 

59  'S  e  an  nàmhaid  a  chuir  iad  an 
diabhol :  's  e  am  foghara  deireadh 
an  t-saoghail :  agus  is  iad  na  buan- 
aichean  na  h-aingil. 

40  Agus  amhuil  mar  a  chruinnì- 
chear  an  cogal,  agus  a  loi^gear  le 
teine  e,  is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann 
an  deireadh  an  t-saoghail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  'aingil 
uaith,  agus  tionaiìidh  iad  as  a  riogh- 
achd  na  h-uile  nithe  a  bheir  oilbheum, 
agus  iadsan  ata  deanamh  aingidh- 
eachd ; 

42  Agus  tilgidii  siad  iad  anns  an 
àmhuinn  aìr  dèayg-lasadh  :  an  sin  bi- 
thidh  gul  agus  gìosgan  fhiacah 

45  An  sin  dealruichidh  na  fìreana 
mar  a'  ghrian,  ann  an  rioghaehd  an 
Athar  fein.  Ge  b'e  aig  ara  bheil 
cluasa  chum  èisdeachd,  èibdeadh  e. 

44  A  rìs,  a  ta  rioghaclid  nèimho 
cosmhuil  ri  ionmhas  air  fhoìach  am 
fearann :  ni  an  dèigh  f  haotainn,  a 
dh'f  holaich  duine,  agus  air  sgàth  .  a 
ghairdeachais  air  a  shon,  dh'imich  e 
agus  reic  e  na  bha  aige  uile,  agus 
cheannuich  e  am  fearann  sin. 

45  A  rìs,  is  cosmiiuil  rioghachd 
nèimhe  ri  ceannuiche  àraidh  ag  iarr- 
uidh  neamhnuide  maiseach  : 

46  Agus  air  amasf  da  air  aon 
neamlmuidro  luachmhoir,  dh'imich  e 
agus  reic  e  na  bha  aige,  agus  cheann^- 
uich  e  i. 

47  A  rìs,  a  ta  rioghaChd  neimhe 
cosmhuil  ri  lìon  air  a  tìnigeauh  san 
fhairge,  agus  a  chruinnich  do  gach 
uile  sheòrta  èisg  : 

48  Agus  air  cìlia  bhi  làn,  tharruing 
na  h-iasgaireun  e  ebum  na  tràighe, 
agus  air  suidhe  dhoibh,  chruinnich  iad 
na  k-èisg  rnhaithe  ann  an  boitbichibh, 
ach  thilg  iad  na  droch  èisg  arhach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ana. 

c  o  leagadh  bmiaite  an  domhaiìi. 
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an  deireadh  an  t-saoghail :  theid  na 
h-aingil  a  mach,  agns  dealuichidh 
iad  na  droch  dhaoine  a  measg  nam 
fìreanach  ; 

50  Agus  tilgidh  siad  iad  san  à- 
mhuinn  theintich  :  an  sin  bithidh  gul 
agus  gìosgan  fhiacal. 

51  Thubhairt  Iosa  riu,  An  do  thuig 
sibh  na  nithe  so  uile  ?  thubhairt  iad 
ris,  Thuig,  a  Thigheàrna. 

52  Agus  thubhairt  esan  riu,  Air 
an  aobhar  sin  gach  uile  scrìobh- 
uiche  a  ta  fòghlumta  chum  riogh- 
achd  nèimhe,  is  cosmhuil  e  ri  fear- 
tighe,  a  bheir  a  mach  as  'ionmhas 
nithe  nuadh  agus  sean. 

53  Agus  thachair  an  uair  a  chrìoch- 
nulch  losa  na  cosamhlachda  so,  gu'n 
d'imich  e  as  sin. 

54  Agus  an  uair  a  thainig  e  d'a 
dhùthaich  fein,  theagaisg  e  iad  'nan 
sionagog,  ionnus  gu'n  do  ghabh  iad 
iongantas,  agus  gu'n  dubhairt  iad, 
C'àit  an  d'f  huair  am  fear  so  an  glio- 
cas  so,  agus  na  feartan  ud  ? 

55  Nach  e  so  mac  an  t-saoir  ?  nach 
e  ainm  a  mhàthar  Muire  ?  nach  iad 
a  bhràithre,  Seumas,  agus  loses,  agus 
Simon,  agus  Iudas  ? 

56  Agus  a  pheathraiche,  nach  'eil  iad 
wile  maille  ruinn  ?  c'àit  uime  sin  an 
d'fhuair  an  duine  so  na  nithe  ud  uilè? 

57  Agus  f  huair  iad  oilbheum  ann. 
Ach  thubhairt  Iosa^  riu,  Cha'n  'eil 
fàidh  gun  urram,  ach  'na  dhùthaich 
fein,  agus  'na  thigh  fein. 

58  Agus  cha  d'rinn  e  mòran  do 
©ibribh  cumhachdach  an  sin,  air  son 
am  mi-chreidimh. 

C  A  I  B.  XIV. 

1  Barail  Heroid  mu  thimchioil  Chriosd, 
5-  C'ar  son  a  chaidh  an  ceann  a  bhun- 
tainn  a  dh'Eoin  Baiste.  13  Chaidh 
Iosa  gu  ionad  fàsail,  15  far  an  do 
hheathuich  e  cùig  mìle  fear  ie  cùig 
aranaibh,  agus  dà  iasg,  tyc. 

FA'N  àm  sin  chual  Herod  an  Te- 
trach  cliu  losa, 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich, 
Is  e  so  Eoin  Baiste,  dh'èirich  e  o 
na  marbhuibh,  is  uime  sin  a  ta  feartan 
air  an  oibreaebadh  ieis. 

3  Oir  air  glacadh  Eoin  do  Herod, 


cheangail  se  e,  agus  thilg  e  am  prìo- 
sun  e  air  son  Herodiais,  mnà  Philip 
a  bhràthar  fein. 

4  Oir  thubhairt  Eoin  ris,  Cha  'n- 
'ei)  e  diigheach  dhuit  a  bi  agad. 

5  Agus  an  uair  bu  mhiarin  leis  a 
chur  gu  bàs,  bha  eagal  a'  phobuill  air, 
oir  ì)ha  meas  f  àidh  aca  air. 

6  Ach  an  uair  a  bha  comhainm 
la-breithe  Heroìd  air  a  chumail,  rinn 
nighean  Herodiais  dannsa  'nan  làth- 
air,  agus  thaitinn  i  ri  Herod  : 

7  Ionnus  gu'n  do  gheall  e  le  mion- 
naibh,  gu  tiubhradh  e  dh'i  ge  b'e 
air  bith  ni  a  dh'iarradh  i. 

8  Agus  air  dh'ise  bhi  air  a  teagasg 
leis  a  màthair  roimh  laimh,  thubhairt 
i,  Tabhàir  dhomh  an  so  ceann  Eoin 
Baiste  air  mèis. 

9  Agus  bha  'n  righ  doilich  :  ach 
air  son  a  mhionnan,  agus  na  muinn- 
tir  a  bha  'nan  suidhe  aig  biadh  maille 
ris,  dh'àithn  e  a  thabhairt  d% 

10  Agus  air  cur  Jir-marbhuidh 
uaith,  bhuin  e  a  cheann  a  dii'Eoin 
anns  a'  phriosun. 

11  Agus  thogadh  a  cheann  air 
mèis,  agus  thugadh  do'n  chailin  e ; 
agus  thug  ise  d'a  màthair  e. 

12  Agus  thainig  a  dheisciobuil,  a- 
gus  thug  iadan  corp  leo,  agus  dh'adh- 
laic  iad  e,  agus  tliainig  iad  agusdh'inn- 
is  iad  sin  do  Iosa. 

13  An  uair  a  chual  Iosa  so,  chaidh 
e  as  sin  air  luing  gu  ionad  fàsail  air 
leth  :  agus  an  uair  a  chual  am  pobull 
sin,  lean  iad  d'an  cois  e  as  nabailtibh. 

14  Agus  air  dol  a  mach  do  Iosa, 
chunnaic  e  coimhthional  mòr,  agus 
ghabh  e  truas  mòr  dhiubh,  agus  shlàn- 
uich  e  an  droing  aca  bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasgar  e, 
thainig  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh, 
ag  radh,  Is  àite  fasail  so,  agus  'a  ta 
an  t-àm  a  nis  air  dol  seachad  ;  cuir 
au  sluagh  air  falbh,  chum  as  gu'n 
teid  iad  do  na  bailtibh,  agus  gu'n 
ceannuich  iau  biadh  dhoibh  fein. 

16  Ach  thubhairt  Iosa  riu,  Cha 
ruig  iad  a  leas  falbh ;  thugaibhse 
dhoibh  r'a  itheadh. 

17  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha 
'n'eil  againn  an  so  ach  cùig  arainS» 
agus  dà  iasg. 


S  bmlionna. 
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18  Thubhairt  esan  rìu,  Thugaibh 
an  so  iad  do  m'  ionnsuidhs'. 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh 
suidhe  sìos  air  an  f  heur,  agus  ghlac 
e  na  cùig  arain,  agus  an  dà  iasg,  a- 
gus  air  amharc  dlia  suas  gu  nèamh, 
bheannuich  agus  bhris  e,  agus  thug 
e  na  h-arain  d'a  dheisciobluibh,  a- 
gus  thug  na  deisciobuil  do'n  t-sluagh 
iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàs- 
tùcheadh  iad :  agus  thog  iad  iàn  dà 
chliabh  dheug  do'n  bhiadh  bhriste,  a 
iha  dh'fhuighleach  aca. 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  mu 
thimchioll  cùig  mìle  fear,  thuilleadli 
air  mnaibh  agus  air  cloinn. 

22  Agus  air  ball  choimhèignich 
Iosa  a  dlieisciobuil  gu  dol  an  luing, 
agus  dol  roimhe  do'n  taobh  eile,  gus 
an  cuireadh  esan  an  sluagh  air  falbh. 

25  Agus  an  uair  a  leig  e  an  sluagh 
uaith,  chaidh  e  suas  air  beinn  'na  ao- 
nar  a  dheanamh  ùrnuigh  :  agus  an 
uair  a  bha  am  feasgar  air  teachd,  bha 
e  an  sin  'na  aonar. 

24  Ach  bha  an  long  fa  'n  àm  sin 
am  meadhon  na  fairge,  air  a  tilgeadh 
a  null  agus  a  nall  leis  na  tonnaibh  : 
oir  bha  a'  ghaoth  'nan  aghaidh. 

25  Agus  anns  a'  cheathramh  faire 
do'n  oidhche,  chaidh  Iosa  d'an  ionn- 
suidh,  ag  imeachd  air  an  f  hairge. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
deisciobuil  e  'gimeachd  air  an  f  hairge, 
bha  iad  fa  bhuaireas,  ag  radh,  Is 
■spiorad  a  ta  ann  :  agus  ghlaodh  h  iad 
•a  mach  le  h-eagal. 

27  Ach  labhair  Iosa  riu  air  ball, 
•*&g  radh,  Biodh  misneach  mhaith  ag- 
aibh,  is  mise  a  ta  ann,  na  biodh  eagal 
©irbh. 

28  Agus  fhreagair  Peadar  e  agus 
thubhairt  e,  A  Thighearna,  ma's  tu  a 
ta  ann,  iarr  ormsa  teachd  a  d'ionn- 
-suidh  air  na  h-uisgeachaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan,  Thig. 
Agus  an  uair  a  bha  Peadar  air  teachd 
a  nuas  as  an  luing,  dh'imich  e  air  na 
h-uisgeachaibh,  chum  teachd  guh-Io- 

.  sa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaìc  e  a' 
ghaoth  làidir,  ghabh  e  eagal :  agus 
an  uair  a  thòisich  e  air  dol  fuidh, 

dh'èigh. 


ghlaodh  e,  ag  radh,  A  Thighearna, 
f  òir  orm. 

31  Agus  air  ball  shm  losa  mach  a 
làmli,  agus  rug  e  air,  agus  thubhairt 
e  ris,  O  thusa  air  bhesg  creidimh, 
c'ar  son  a  bha  thu  fuidh  amharus  ? 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  - 
steach  do'n  luing,  choisg  a'  ghaoth. 

33  An  sin  thainig  iadsan  a  bha  san 
luing,  agus  rinn  iad  aoradii  dhà,  ag 
radli,  Gu  fìrinneach  is  tu  Mac  Dhè. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  dò'n 
taobh  eile,  thainig  ìad  gu  talamh 
Ghenesaret. 

35  Agus  an  uair  a  fhuair  luchd 
an  àite  sin  fiosrachadh  uime,  chuir 
iad  fios  air  feadh  na  tìre  sin  uile  air 
gach  taobh  dhiubh,  agus  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  an  droing  sin  uile  a  bha 
euslan. 

36  Agus  ghuidh  iad  air,  gu  feud- 
adh  iad  beantuinn  ri  h-iomall  'eu- 
daich  a  mhàin  :  agus  a  mhèud  dhiubh 
's  a  bhean,  shlànuicheadh  gu  h-iomt 
lan  iad. 
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3  A  ta  Criosd  a'  cronuchajh  nafi 
scrìobhuiche  agus  nam  Phairiseach 
air  son  àitheanta  Dhe  a  bhriseadh 
le  'n  gnàthuchadhsan  ;  11  «'  tea- 
gasg  nach  e  an  ni  a  theid  a  steach 
do'n  bheul  a  thruailleas  an  duine, 

:  ■  .       T     *■    '  '    ■'.    ■  • 

AN  sin  thainig  scnobhuichean  a- 
gus  Phairisich  o  Hierusaiem 
gu  h-Iosa,  ag  radh, 

2  C'ar  son  a  ta  do  dheisciobuil  a' 
dol  an  aghaidh  gnàthuchaidh  nan 
sinnsear  ?  oir  cha'n  ionnìaid  iad  an 
lamhan  an  uair  a  dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibhse  a'  bris- 
eadh  àithne  Dhè  le  bhur  gnàthu- 
chadh  fein  ?  % 

4  Oir  thug  Dia  àithne,  ag  radh, 
Tabhair  onoir  do  t'athair  agus  do  d' 
mhàthair  :  agus  ge  b'e  mhalluicheas  i 
'athair  no  mhàthair,  cuirear  gu  bàs  e. 

5  Ach  tlieir  sibhse,  Ge  b'e  neach  a 
their  r'a  athair  no  r'amhàthair,  Biodh 
e  'na  thiodhlacadh  do'n  teampull  gach 
ni  leis  am  feudadh  tu  buannachd 
fhaotainn  uamsa, 

i  chàhieas, 
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6  Nach  feum  g  'athair  no  mhàthair 
©noruchadh.  Mar  sin  chuir  sibhse 
an  neo-brigh  àithne  Dhè  le  bhur  gnà- 
thuchadh  fein. 

7  A  chealgairean,  is  maith  a  rinn 
Esaiasl  fàidheadaireachd  mu'r  tim- 
ehioll,  ag  radh, 

8  A  ta  am  pobull  so  a'  dlùthachaan 
riumsa  le'm  beul,  agus  a'  tabhaht 
onoir  dhomh  le'm  bilibh  :  ach  a  ta  an 
cridhe  fada  uam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomhanas  a  ta 
iad  a'  deanamh  aoraidh  dhomhsa,  a' 
teagasg  àitheanta  cthaoine  mar  thea- 
gasg. 

10  Agus  air  gairm  an  t-sloigh  dha, 
thubhairt  e  *iu,  Eisdibh  agus  tuigibh. 

1  1  Cha'n  e  an  ni  a  theid  a  steach 
sa'  bheul  a  shaluicheas  an  duine  :  ach 
an  ni  a  thig  a  mach  as  a'  bheul,  is  e 
so  a  shaluicheas  an  duine. 

12  An  sin  thainig  a  dheisciobuil, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  f  hios 
agad  gu'n  doghabh  na  Phairisich  oil- 
pneuni,  ar,  diigh  dhoibh  na  briathran 
ud  a  chìuinntinn  ? 

13  Ach  fhreagair  esan  agus  a 
thubhaìrt  e,  Gach  uile  luibh  nach 
do  shuidhich  m'Athair  nèamhaidhse* 
spìonar  a  bhun  e. 

14  Leigibh  leo :  is  cinn-iuil  dhall 
jian  dall  iad.  Agus  ma  threòruich- 
eas  dall  daìi  eile,  tuitidh  iad  araon 
anns  chlais. 

15  Agus  fhreagair  Peadar  agus 
thubhairt  e  ris,  Mìnich  dliuinn  an 
cosamhlachd  sin. 

16  Agus  thubhairt  Iosa,  Am  bheil 
sibhse  fathast  mar  an  ceudna  gun 
tuigse  ? 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  fath- 
ast,  ge  b'e  ni  a  theid  a  steach  sa' 
bheul,  gu'n  dtheid  e  sa'  bhroinn,  a- 
gus  gu'n  tilgear  a  mach  do'n  t-slochd 
shalchair  e  ? 

18  Ach  na  nithe  sin  a  thig  a  mach 
as  a'  bheul,  a  ta  iad  a'  teachd  o'n 
chridlie,  agus  is  iad  sin  a  shaluicheas 
an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe  thig 
droch  smuainte,  mòrtadh,  adhaltrann- 
as,  striopachas,  gaduigheachd,  fianuis 
fehrèige,  toibheum. 

20  Is  iad  s;>  na  nithe  a  shaluicheas 

1  Isaiah. 


an  duine  :  ach  itheadh  Iè  lamhaibh 
gun  ionnlad,  chasaluich  sin  an  duine. 

21  Agus  air  dol  do  Iosa  as  sin, 
chaidh  e  gu  crìochuibh  Thiruis  agus 
Shidoin. 

22  Agus  feuch,  thainig  bean  do 
mhuinntir  Chanaain  o  na  crìochuibh 
sin,  agùs  ghlaodh  i  ris,  ag  radh,  Dean 
tròcair  orm,  a  Thighearn,  a  Mhic 
Dhaibhi  ;  a  ta  mo  nighean  air  g 
buaireadli  gu  truagh  le  deamhan. 

23  Ach  cha  d'thug  esan  freagradh 
sam  bith  dh'.i.  Agus  thainig  a  dheis- 
ciobuil  d'a  ionnsuidh,  agus  dh'iarr 
iad  air,  ag  radh,  Cuir  air  falbh  i,  oir 
tha  i  glaodhaich  'nar  dèigh. 

24  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Cha  do  chuireadh  mise,  ach  » 
chum  chaorach  chaillte  thighe  Is- 
raeil. 

25  An  sin  thainig  ise  agus  rinn  i 
aoradh  dha,  ag  radh,  A  Thighearna, 
cuidich  leara  m. 

-  26  Ach  fhreagair  esan  agus  tbubh- 
airt  e,  Cha  chòir  aran  na  cloinne  • 
glìlacadh,  agus  a  thilgeadh  chum  na& 
eon. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is  fior,  * 
Thighearna  r  ach  ithidh  na  coin  do'n 
sbruileach  a  thuiteas  o  bhord  ara 
maighstirean. 

28  An  sin  fhreagair  Iosa  agu» 
thubhairt  e  rithe,  O  bhean,  is  mòr  do 
chreidirnh :  biodli  dhuit  mar  is  toiL 
leat.  Agus  rinneadh  a  h-ingheaa 
slàn  o  'n  uair  sin  a  mach. 

29  Agus  air  imeachd  do  Iosa  as 
sin  thainig  e  laimli  ri  fairge  Ghalile, 
agus  an  uair  a  chaidli  e  suas  air  beimj, 
shuidh  e  sìos  an  sin. 

30  Agus  thainig  mòr  shluagh  d'a 
ionnsuidh,  agus  aca  maille  riu  bacaich, 
doill,  balbhain,  daoine  ciurramach, 
agus  mòran  eile,  agus  thilg  iad  sìos 
aig  cosaibh  Iosa  iad,  agus  shlànuich 
e  iad : 

3 1  Ionnus  gu'n  do  ghabh  an  sluagh 
iongantas  'nuair  a  chunnaic  iad  na 
balbhain  a'  labhairt,  na  daoine  ciurra- 
mach  slàn,  na  bacaich  ag  imeachd,  , 
agus  na  doill  a'  faicinn  :  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia  Israeil. 

32  An  sin  ghairm  Iosa  a  dheiscio- 
buil  d'a  ionnsuidh,  *agus  thubhairt, 

m/Ù2>  ornu 
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e,  À  taim  a'  gabhail  truais  do  'n 
t-sluagh,  oir  dh'f  han  iad  raaille  rium 
a  nis  rè  thri  laithean,  agus  cha  'n'eil 
ni  air  bith  aca  r'a  itheadh  :  agus  cha 
•  chuir  mi  uam  'nan  trosg  iad,  air  ea- 
gal  gu  fannuich  iad  air  an  t-slighe. 

55  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil 
t is,  Cia  as  a  gheibheamaid  na  h-uiread 
a  dli'aran  san  f  hàsach,  as  bu  leoir  a 
shàsuchadh  slòigh  co  mhòr  ? 

34  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Cìa 
lìon  aran  a  ta  agaibh  ?  agus  thubhairt 
iadsan,  Seaehd,  agus  beagan  adh'iasg- 
àibh  beaga.  ^ 

55  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh 
suidhe  sìos  air  an  làr. 

56  Agus  air  glacadh  nan  seachd 
aran  agus  nan  iasg  dha,  agus  air  breith 
buidheachais,  bhris  e  iad,  agus  thug  e 
d'a  dheisciobluibh,  agus  thng  na  deis- 
ciobuil  do'n  t-sluagh  iad. 

57  Agus  dli'ith  iad  uile,  agus  shàs- 
vùcheadh  iad :  agus  thog  iad  do'n 
bhiadh  bhriste  a  dh'fhàgadh  làn 
sheachd  bascaid. 

58  Agus  bha  a'  mhuinntir  a  dh'ith, 
ceithir  mìie  fear,  thuilleadh  air  mnaibh 
agus  air  cloinnv 

59  Agus  air  dha  an  sluagh  a  leig- 
eadh  uaith,  chaidh  e  air  luing,  agus 
thainig  e  gu  crìochaibh  Mhagdala. 

C  A  I  B.  XVI. 

1  A  ta  na  Phairisich  ag  iarraidh 
comharaidh.  6  A  ta  Iosa  a'  tabh- 
airt  rabhaidh  d'a  dheisciobluibh  mu 
Ihimchioll  droch  theagaisg  nam 
Fhairiseach  agus  nan  Sadusach.  15 
Barail  an  t-sluaigh  mu  thimchioll 
Chriosd,  Qc, 

AGUS  air  teachd  do  na  Phairisich 
agus  do  na  Sadusaich  'g  a 
dhearbhadh  n,  dh'iarr  iad  air  comliar 
a  nochdadh  dhoibh  o  nèamh. 

2  Ach  f  Jireagair  esan  agus  thubh- 
!  airt  e  riu,  An  uair  is  feasgar  e,  their 
sibh,  Bithidh  deadh  aimsir  ann  ;  oir 
a  ta  aa  t-athar  dearg. 

5  Agus  air  maduinn,  Bithidh  droch 
aimsir  ann  an  diugh ;    oir  a  ta  an 
t-athar  dearg  agus  dorcha.    Is  aithne 
!  dbuibh  breth  a  thoirt  air  gnùis  an 
j  athair,  agus  nach  'eil  e  'n  comas  dhuibh 
i  eomharan  nan  aimsir  a  thuigsirm  ? 


4  A  ta  ginealach  aingidh  agus 
adlialti-annach  ag  iarraidh  comhar- 
aidh,  agus  cha  toirear  comhara  dhoibh,- 
ach  comhar  an  fhàidh  Ionais.  Agus 
air  dha  am  fàgail,  dh'imich  e  as  sin. 

5  Agus  an  uair  a  thainig  a  dheis- 
ciobuil  a  dh'ionnsuicìh  na  taoibh  eile, 
dhichuimhnich  iad  aran  a  thabhairt 
leo. 

6  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thug- 
aibh  an  aire,  agus  gleidhibh  sibh 
fein  o  thaois  ghoirt  nam  Phairiseach, 
agus  nan  Sadusach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh 
eatorra  iein,  ag  radh,  Is  ann  air  son 
nach  d'thug  sinn  aran  leinn. 

8  Agus  air  tuigsinn  sia  do  Iosa, 
thubhairt  e  riu,  O  sibhse  air  blieag 
creidimh,  c'ar  son  a  ta  sibh  a'  reuson- 
achadli  eadruibh  fein,  gur  ann  & 
chionn  nach  d'thug  sibh  aran  leibh  ? 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  a'  tuigsinn, 
no  cuimhneachadh  nan  cùig  aran  nan 
cùig  mìle,  agus  cia  lìon  cliabh  a  thog 
sibh  ? 

10  No  nan  seachd  aran  nan  ceithir 
mlle,  agus  cia  lìon  ljascaid  a  thog 
sibh  ? 

1 1  Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuig- 
sinn,  nach  ann  mu  aran  a  thubhairt 
mi  ribh,  sibh  a  bhi  air  bhur  faicill  o 
thaois  ghoirt  nam  Phairiseach,  agus 
nan  Sadusach  ? 

12  An  sin  thuig  iad  cionmxs  nach 
d'iarr  e  orra  bhi  air  am  faiciìl  o  thaois 
ghoirt  an  arain,  ach  o  thcagasg  nam 
Phairiseach,  agus  nan  Sadusach. 

13  Agus  air  teachd  do  'losa  gu 
crìochaibh  Chesarea  Phiìipi,  dh'fheòr- 
aich  e  d'a  dheisciobluibh,  ag  radh,  Cò 
a  tha  daoine  ag  radh  is  e  Mac  an 
duine  ? 

14  Agus  thubhairt  iadsan,  Thct 
cuid  ag  radh  Eoin  Baiste,  cuid  Elias, 
agus  cuid  eiie  Ieremias,  np  aon  do  na 
fàidliibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  cò 
tha  sibhse  ag  radh  is  mi  ? 

16  Agus  fhreagaìr  Simon  Peadar 
agus  thubhairt  e,  Is  tusa  Criosd,  Mac 
an  Dè  bheo. 

17  A gus  f hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Is  bearmuicht'  thusa,  a  Shi- 
moin  Bhar-Iona;  oir  cha  d'f hoillsich 


'ga  fheuchainn,  'ga  bhuuireadh^ 
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fuil  is  feoil  sin  cluitse,  ach  m' Athairs' 
a  ta  air  nèamh. 

18  Agus  a  deirimse  riut,  Gur  tusa 
Peadar,  agus  air  a'  charraig 0  so  tog- 
aidh  mise  m'eaglais  :  agus  cha  tabh- 
air  geatan  ifrinn  buaidh  oirre. 

1 9  Agus  bheir  mi  dhuit  iuchraiche 
rioghachd  nèimhe :  agus  ge  b'e  ni  a 
cheanglas  tusa  air  talamh,  bithidli  e 
ceangailte  air  nèamh  ;  agus  ge  b'e  ni 
a  dh'f  huasglas  tusa  air  talamh,  bithidli 
e  fuasgailte  air  nèamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a  dheis- 
ciobluibh  gun  iad  a  dh'innseadh  do 
neach  air  bith,  gu'm  b'esan  losa  an 
Criosd. 

21  O'n  àm  sin  a  mach  thòisich  lo- 
sa  air  nochdadh  d'a  dheisciobluìbh, 
gu*m  b'  èigin  dasan  dol  suas  gu  Hie- 
rusalem,  agus  mòran  do  nithibh  f  hu- 
lang  o  na  seanairibh,  agus  na  h-ard 
shagartaibh,  agus  na  scrìobhuichibh, 
agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bàs,  agus  a 
bhi  air  a  thogail  suas  air  an  treas  là. 

22  Agus  ghabh  Peadar  e,  agus 
thòisich  e  air  achmhasan  a  thabhairt 
dha,  ag  radh,  Gu  ma  fada  sin  uaitse, 
a  Thighearna  ;  cha  tachair  sin  duitse. 

25  Ach  air  tionndadh  dhasan, 
thubhairt  e  ri  Peadar,  Imich  air  mo 
chùl,  a  Shatain,  is  oilbheum  dliomh 
tlm  :  oir  cha'n'eii  spèis  agad  do  ni- 
thibh  Dhè,  ach  do  nithibh  dhaoine. 

24  An  sin  thubhairt  Iosa  r'a  dheis- 
ciobluibh,  Ma's  àill  le  neach  air  bith 
teachd  a'm'  dhèigHse,  àicheadhadh  se  e 
fein,  agus  togadh  e  air  a  chrann-ceu- 
saidh,  agus  leanadh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill 
'ànam  a  ghleidheadh,  caillidh  se  e>; 
agus  ge  b'e  neach  a.  chailleas-  'anam 
air  mo  sgàthsa,  gheibh  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  ta  ann  do 
dhuine,  ge  do  chosnadh  e  an  saoghal 

_  uile,  agus  'anam  fein  a  chall  ?  no 
ciod  i  a'  mhalairtP  a  bheir  duine  air 
son  'auama  ? 

27  Oir  thig  Mac  an  duine  ann  an 
glòir'Athar,  maille  r'a  ainglibb ;  agus 
an  sin  bheir  e  do  gach  neach  a  rèir  a 

-  ghnìomhara. 

28  Gu  deimhin  a  dèirim  ribh,  Gu 
bheil  cuid  do'n  droing  a  ta  'nan  sea- 
samii  an  so,  nach  blais  bàs,  gus  am 


faic  iad  Mac  an  duine  a*  teachd  'na 
rioghachd  fein. 

C  A  I  B.  XVII. 

1  Atharrachadk  agus  dealrachadh  cru- 
tha  Iosa.   14  A  ta  se  a'  slànuchadh 
an  leinibh  air  an  robh  an  tuiteamach, 
22  ag  innseadh  fhulangais  roimh- 
laimh,  24  agus  ag  ìocadh  na  cìse. 
A   GUS  an  dèigh  shea  laithean, 
J~\  ghabh  Iosa  Peadar,agus  Seumas, 
agus  Eoin  a  bhràthair,  agus  threòr- 
uich  e  iad  air  leth  gu  beinn  ard, 

2  Agus  dh'atharraicheadhachruth 
'nan  làthair,  agus  dhealraich  'aghaidh 
mar  a'  ghrian,  agus  rinneadh  'eudach 
geal  mar  an  solus. 

3  Agus  feuch,  chunncas  leo  r  Maois 
agus  Elias  a'  comhradh  ris. 

4  An  sin  fhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e  ri  h-Iosa,  A  Thighearn, 
is  maith  dhuinne  bhi  'n  so  :  ma's  àill 
leatsa,  deanamaid  tri  bothains  an  so; 
aon  duitse,  aon  do  Mhaois,  agus  aon 
do  Eìias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt, 
feuch,  thiìg  neul  soillseach  sgàile  or- 
ra  :  agus  feuch,  guth  as  an  neul,  ag 
radh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhachsa, 
anns  am  bheil  mo  mhòr  thlachd,  èisd- 
ibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na  deis- 
^ciobuii  so,  thuit  iad  air  an  aghaidh, 

agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thainig  Iosa  agus  bhean  e 
riu,  lagus  thubliairt  e,  Eiribh,  agus  na 
biodh  eagal  oirbh. 

8  Agus  an  uair  a  thog  iad  suas  an 
sùiìean,  cha  'n  fhac  iad  neach  air 
bith,  ach  Iosa  'na  aonar. 

9  Agus  an  àm  dhoibh  teacbd  a 
nuas  o'n  bheinn,  thug  Iosa  àithne 
diioibh,  ag  radh,  Na-imisibh  do  neach 
air  bith  an  ni  a  chunnaic  sibh,  gus  an 
èirich  Mac  an  duine  o  na  marbhaibh. 

10  Agus  dh'f  hèoraich  a  dheiscio- 
buil  dheth,  ag  radh,  C'ar  son  ma' 
seadh  a  their  na  scrìobhuichean,  gur 
èigin  Elias  a  theachd  air  tùs  ? 

1 1  Agus  f  hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Thig  Elias  gu  firinneach 
air  tùs,  agus  aisigidh  e  na  h-uile 
nithe  : 

12  Ach  a  deirimsè  ribh,  Gu'n 
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cPthainig  EHas  a  cheana,  agus  cha 
d'aithnich  iad  e,  ach  rinn  iad  gach  ni 
bu  toil  leo  ris  :  ìs  ann  mar  sin  mar 
an  cewdna  a  dh'fhulaingeas  Mac  an 
duine  uatha. 

13  An  sin  thuig  na  deisciobuil 
gu'm  b'ann  mu  Eoin  Baiste  a  labh- 
air  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thainig  iad  chum 
an  t-sluaigh,  thainig  duine  àraidh 
d'a  ionnsuidh,  a'  tuiteam  air  a  ghlùin- 
ibh  dha,  agus  ag  radh, 

15  A  Thighearna,  dean  tròcair  air 
mo  mhac,  oir  a  ta  e  gu  tinn  leis  an 
tuiteamach c,  agus  is  mòr  an  cràdh  a 
ta  e  a'  fulang :  oir  a  ta  e  gu  minic  a* 
tuiteam  san  teine,  agus  gu  tric  san 
uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dh'ionnsuidh 
do  dheisciobul,  agus  cha  b'urrainn 
iad  a  leigheas. 

17  Agus  f hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e,  A  ghinealaich  neo-chreidich, 
agus  choirbte,  cia  f  had  a  bhitheas  mi 
maille  ribh  ?  cia  f  had  a  dh'f  hulaing- 
eas  mi  sibh  ?  thùgaibh  am'  ionn- 
suidhs'  an  so  e. 

18  Agus  chronuich  Iosa  andeamh- 
an,  agus  dh'imich  e  as :  agus  shlà- 
nuicheadh  an  leanabh  o'n  uair  sin  a 
mach. 

19  An  sin  an  uair  a  thainig  na 
deisciobuil  chum  Iosa  fa  leth,  thubh- 
airt  iad,  C'ar  son  nach  b'urradh  sinne 
a  thilgeadh  a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Air 
son  bhur  mi-chreidimh :  oir  gu  firinn- 
each  a  deirimribh,  Nambiodh  aguibh 
creidimh  marghràinne  mustaird,  their- 
eadh  sibh  ris  a'  bheinn  so,  Atharruich 
as  so  an  sud,  agus  dh'atharruicheadh 
i ;  agus  cha  bhiodh  ni  air  bith  euco- 
masach  dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  dtheid  a'  ghnè 
-so  mach,  ach  le  h-ùrnuigh  agus  le 
trosgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a' 
fantuinn  ann  an  Galile,  thubhairt  Io- 
sa  riu,  Bithidh  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  lamhaibh  dhaoine  : 

2.3  Agus  marbhaidh  àad«,  ach  an 
treas  là  èiridh  e :  Agus  bha  iadsan  ro 
bhrònach. 

24  Agus  air  teachd  dhoibh  do  Cha- 


pernaum,  thainìg  luehd  togaiì  na  cìse 
gu  Peadar,  agus  thubhairt  iad  rts\ 
Nach  'eil  bhur  maighstirse  'g  ìocadh 
na  cìse  ? 

25  Thubhairt  esan,  A  ta.  Agua 
an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n  tigh, 
labhair  Iosa  ris  air  tùs,  ag  radh,  Ciod 
i  do  bharails',  a  Shimoin  ?  cia  uaith 
a  ta  righre  na  talmhainn  a'  togail 
càine  no  cìseu  ?  'N  ann  o'n  cloinn 
fein,  no  o  choigreachaibh  ? 

26  Thubhairt  Peadar  ris,  O  choig- 
reachaibh.  Thubhairt  losa  ris-san, 
Air  an  aobhar  sin  ataa'  chlann  saor. 

27  Gidheadh  chum  nach  tugamaid 
oilbheum  dhoibh,  imichsa  chum  na 
fairge,  agus  tilg  dubhan  innte,  agus 
tog  an  ceud  iasg  a  thig  a  nìos  :  agus 
air  fosgladh  a  bheoil  duit,  gheibh  thu 
bonn  airgid;  sin  gabh,  agus  tàbhair 
dhoibh  air  mo  shonsa,  agus  air  do 
shon  fein. 

C  A  I  B.  XVIII. 

1  A  ta  Criosd  o'  toirt  àithne  dya  dheis» 
ciobluibh  bhi  ùmhal  agus  neo-chron- 
ail,  7  oilbheum  a  sheachnadh,  agus 
gun  iad  a  dheanamh  tàir  air  cloinrt, 
bhig,  %c. 

ANNS  an  àm  sin  fein  thainig  n* 
deisciobuil  chum  Iosa,  ag  radh, 
Cò  a's  mò  ann  an  rioghachd  nèimhe? 

2  Agusair  do  Iosa  kanabh  beag 
a  ghairm  chuige,  chuir  e  'nam  rnea- 
dhon  e, 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  firinneach 
a  deirim  ribh,  Mur  iompoichear  sibh, 
agus  mur  bi  sibh  mar  leanabana,  nach 
dtlieid  sibh  a  steach  do  rioghachd 
nèimhe. 

4  Air  an  ao4>har  sin  ge  b'e  dh'ìsli- 
cheas  e  fein  mar  an  leanaban  so,  *s« 
sin  fein  a's  mò  ann  an  rioghachd 
nèimhe. 

5  Agus  ge  b'e  ghabhas  aon  leana- 
ban  d'a  leithid  so  ann  am  ainmse, 
gabhuidh  e  mise. 

6  Ach  ge  b'«  neach  a  bheir  oil- 
bheum  dh'aon  neach  do'n  mhuinntir 
bhig  so  a  ta  creidsinn  annamsa, 
b'f  hearr  dha  gu'm  biodh  cloch-mhui* 
linn  air  a  crochadh  r'a  mhuineal,  a- 
gus  gu'm  biodh  e  air  a  bhàthadh  ana 
an  doimhne  na  fairge. 


e  ttuteamto,  guin  na  rè,  tinneas  na  gealaich.      u  gearraidh  no  duilinne* 
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7  Is  anaoibhinn  do'n  t-saoghal  air 
son  oilbheuman  :  oir  is  eigin  do  oil- 
bheumaibh  teachd  ;  ach  is  anaoibhinn 
do'n  duine  sin  trìd  an  dthig  an  t-oii- 
bheum. 

8  Uime  sin  ma  bheir  do  lamh  no 
do  chos  aobhar  oilbheim  a  dhuit,  gearr 
dhiot  iad,  agus  tilg  uait  iad  :  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  do'n  bheatha .  air 
leth  chois  no  air  leth  laimh,  na  dà 
laimh  no  dà  chois  a  bhi  agad,  is  tu 
bhi  air  do  thilgeadh  anns  an  teine 
shiorruidh. 

9  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar 
oilbheim  dhuit,  spìon  asad  i,  agus  tilg 
iiait  i:  is  feàrr  dhuit  dol  a  steach 
chum  na  beatha  air  leth  shùil,  na  dà 
shùil  a  bhi  agad  agus  thu  bhi  air  do 
thilgeadh  ann  an  teine  ifrinn. 

10  Thugaibh  an  aire  nach  dean 
sibh  tarcuis  air  aon  neach  do'n 
mhuinntir  bhig  so ;  oir  a  deirimse 
ribh,  gu  bheil  an  aingilsan  air  nèamh 
a'  faicinn  a  ghnàth  gnùis  m'Atharsa, 
a  ta  air  nèamh. 

11  Oir  thainig  Mac  an  duine  a 
shaoradh  an  ni  sin  a  bha  caillte. 

12  Ciod  is  barail  dhuibhse  ?  ma 
bhitheas  aig  duine  ceud  caora,  agus 
gu'n  dtheid  aon  diubh  air  seacharan, 
nach  fàg  e  na  naoi  caoraich  dheug  a- 
gus  ceithir  jfìchead  air  na  beanntaibh, 
agus  nach  dtheid  e  dh'iarruidh  na 
caorach  a  chaidh  air  seacharan  ? 

15  Agus  ma  tharlas  da  gu'm  faigh 
e  i,  gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Gu'n 
dean  e  tuilleadh  gairdeachais  air  son 
na  caorach  sin,  na  air  son  nan  naoi 
caorach  dheug  agus  ceithir  fichead, 
nach  deachaidh  air  seacharan. 

14  .  Màr  so  cha'n  e  toil  bhur 
n-Athars'  a  ta  air  nèamh,  gu'n  rach- 
adh  aon  neach  do'n  mhuinntir  bhig 
so  a  chall. 

15  Uime  sin  ma  pheacuicheas  do 
bhràthair  a'd'  aghaidh,  imich  agus 
innis  a  lochd  dha  b  eadar  thu  fcin  a- 
gus  esan  a*  mhàin  :  ma  dh'èisdeas  e 
riut,  choisinn  thu  do  bhràthair. 

16  Ach  mur  èisd  e  riut,  tabhair 
leat  aon  do  ditbis  eile,  chum  gu'm  bi 
gach  ni  air  a  dheanamh  c  seasrr.hach 
anl  beul  dithis  no  triuir  a  dh'f  hian- 
uisibh. 


17  Agus  ma  dhiultas  e  iadsan  eisd- 
eachd,  innis  do'n  eaglais  e :  ach  ma 
dhiultas  e  'n  eaglais  èisdeachd,  biodh 
e  dhuit  mar  Gheintileach,  agus  mar 
chìs-mhaor. 

18  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'e  air  bith  nithe  a  cheanglas  sibhse 
air  talamh,  bithidh  iad  ceangailte  air 
nèamh  :  agus  ge  b'e  air  bith  nithe  a 
dh'f  huasglas  sibhse  air  talamh,  bithidh 
ìad  fuasgailte  air  nèamh. 

1 9  A  rìs  a  deirim  ribh,  Ma  choird- 
eas  dithis  aguibh  air  talamh  mu  thim- 
chioll  aon  ni  a  dh'iarras  iad,  nithear 
so  dhoibh  le  m'  Athairs'  a  ta  air 
nèamh. 

20  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  dithis 
no  triuir  air  an  cruinneachadh  an 
ceann  a  chèile  a'm'  ainmse,  a  ta  mise 
an  sin  'nam  meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a  ionn- 
suidh  san  àm  sin,  thubhairt  e,  A 
Thighearna,  cia  minic  a  pheacuicheas 
mo  bhràthair  a'm'  aghaidh,  agus  a 
mhaitheas  mi  dha  ?  An  ann  gu  ruig 
an  seachdamh  uair  ? 

.  22  Thubhairt  Iosa  ris,  Ni  abram 
riut,  gus  an  seachdamh  uair,  ach  gu 
deich  agus  tri  fichead  seachd  uaire. 

23  Air  an  aobhar  sin  is  cosmhuil 
rioghachd  nèimhe  ri  righ  àraidh  le'm 
b'àill  cunntas  a  dheanamh  r'a  sìaeir- 
bhisich. 

24  Agus  an  uair  a  thòisich  e.  air 
cunntas  a  dheanamb,  thugadh  aon  d'a 
ionnsuidh  air  an  robh  aige  deich  mìle 
talann. 

25  Ach  do  bhrigh  nach  robh  aige 
ni  leis  an  dìoladlì  e,  dh'àithn  a  thigh- 
earn  e  fein,  agus  a  ))hean,  agus  a 
chlann,  agus  na  h-uile  nithe  a  bha 
aige  a  reiceadh,  agus  dìoladh  a  dhean- 
amh. 

26  Air  an  aobhar  sin  thuit  an 
seirbhiseach  sin  sìos,  egus  rinn  e  umh- 
lachd  dha,  ag  radh,  A  Thighearn, 
dean  foighidin  rium,  agus  ìocaidh  mi 
dhuit  an  t-iomlan. 

27  An  sin  air  do  thighearn  an  òg- 
laich  sìn  truas  mòr  a  ghafchail  dheth, 
leig  e  a  chead  da,  agus  mhaith  e  na 
fiacha  dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an  seir- 
bhiseach  sin  fein  a  mach,  fhuair  e 


?-  tuislidh.    b  spreig,  tagair  ris.    0  a'  chuis  uile  air  a  deaaiamh. 
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*on  d'a  choimh-sheirbhisich  air  an 
robh  aige  ceud  peghinn  :  agus  chuir 
e  lamh  ann,  agus  rug  e  air  sgornan 
air,  ag  radh,  Ioc  dhomh  na  bheil  ag- 
am  ort, 

29  Agus  thuit  a  choimh-sheirbhis- 
each  sìos  aig  a  chosaibh,  agus  ghuidh 
e  air,  ag  radh,  Dean  foighidin  riura, 
agus  iocaidh  mi  dhuit  an  t-iomlan. 

30  Agus  cha  b'àill  leis-san  sin  : 
ach  dh'imich  e  agus  thilg  e  am  prio- 
sun  e,  gus  an  ìocadh  e  na  fìacha. 

51  Agus  an  uair  a  chunnaic  a 
choin\h-sheirbhisich  na  nithe  a  rinn- 
eadh,  bha  iad  ro  dhoilicb,  agus  thain- 
ig  iad,  agus  dh'fhoillsich  iad  d'an 
tighearn  gach  ni  a  rinneadJi. 

32  An  sinaird'atliighearnaghairm, 
thubhairt  e  ris,  A  dliroch  sheirbhisich, 
mhaith  mi  dhuit  na  fìachan  ud  uile,  do 
bhrigh  gu'n  do  chuir  thu  impidh  orm. 

33  Nach  bu  chòir  dhuitse  mar  an 
ceudna  tròcair  a-  dheanamh  air  do 
choimh-sheirbhiseach  fein,amhuil  mar 
a  rinn  mise  tròcair  ortsa  ? 

34  Agus  air  gabhail  feirge  d'a 
thighearn,  thug  e  do  na  ceusadairibh 
e,  gus  an  ìocadh  e  f  hiachan  uile  dha. 

35  Agus  mar  sin  ni  m'Athair 
nèamhuidh  ribhse,  mur  maith  gach 
aon  agaibh  o  bhur  cridhibh  d'a  bhrà- 
thair  an  cionta. 

C  A  I  B.  XIX. 

2  Ata  CriQsd  a'  slànuchadk  na  muinn- 
tir  a  bha  tinn,  3  a'  f reagairt  nam 
Phairiseach  mu  thimchioll  dealach- 
aidh,  10  a'  nochdadh  c'uin  a  ta 
uni  pòsadh  feumail,  13  à1  gabhail 
ri  cloinn  bhig,  $c. 

AG  U  S  tharladhd ,  an  uair  a  ehrìoch- 
nuich  Iosa  na  briathrasa,  gu'n 
d'imich  e  o  Ghalile,  agus  thainig  e 
gu  crìochaibh  Iudea,  air  an  taobh 
thall  do  Iordan  :' 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  c,  agus 
shlànuich  e  iad  an  sin. 

_3  Thainig  na  Phairisich  mar  an 
ceudna  d'a  ionnsuidh  'ga  dhearbh^ 
adh e,  agus  ag  radh  ris,  Am  bheil  e 
ceaduichte  do  dlmine  a  bhean  a  chur 
uaith  air  gach  uiìe  aobhar  ? 

4  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Nach  do  leugh  sibh,  An  ti 


a  rinn  air  tùs  iad,  gu'n  d'rinn  e  iad 
fear  agus  bean  ? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhai1 
sofàgaidh  duine  'athairagus  a  mhàth- 
air,  agus  dlùth-leanuidh  e  r'a  mhnaoi: 
agus  bithidh  iad  araon  'nan  aon  f  heoil. 

6  Air  an  aobhar  sin  cha  dithis  iad 
ni's  mò,  ach  aon  f  heoil,  Uime  sin  an 
ni  a  cheangail  Dia,na  sgaoileadh  duine. 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma 
seadh  a  dh'àithn  Maois  litir-dhealaich 
a  thabhairt  dìi'i,  agus  a  cur  airfalbh? 

8  Thubhairt  esan  riu,  Dh'f  hulaing 
Maois  dhuibhse  air  son  cruaìs  bhur 
cridhe,  bhur  mnài  a  chur  uaibh  :  ach 
cha  robh  e  mar  sin  o  thùs. 

9  Agus  a  deirimse  ribh,  Ge  b'e 
ehuireas  uaith  a  bhean,  ach  air  son 
strìopachais,  agus  a  phòsas  bean  eile, 
a  ta  e  a'  deanamh  adhaltrannais :  a- 
gus  ge  b'e  neach  a  phòsas  ise  a  chuir- 
eadh  air  falbh,  a  ta  e  a'  deanamh  adh- 
altrannais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil  rig>, 
Ma's  e  sin  cor  an  fhir  r'a  mhnaoi, 
cha  'n'eil  am  pòsadh  maith  r'a  dhean- 
amh. 

1 1  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha 
'n'eil  na  h-uile  diiaoine  comasach  air 
a'  chainnt  so  a  ghabhail,  ach  iadsan 
d'an  d'thugadli  e. 

12  Oir  a  ta  cuid  'nan  cailiteanaich, 
a  rugadh  mar  sin  o  bhroinn  am  màth- 
ar :  agus  a  ta  cuid  do  chaillteanaich 
ann,  a  rinneadh  'nan  caillteanaich  le 
daoinibh :  agus  a  ta  caillteanaich  ann; 
a  rinn  iad  fein  'nan  caillteanaich  air 
son  rioghachd  nèimhe.  Ge  b'e  neach 
a  ta  comasach  air  ^ghabhail  chuige, 
gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh.  clann  bbeag 
d'a  ionnsuidh,  chum  gu  cuireadh  e  a 
lamhan  orra,  agus  gu'n  deanadh  e 
ùrnuigh  :  agus  chronuich  na  deiscio- 
buil  iad. 

14  Achthubhairt  losa,  Fulaingibh 
do  na  leanabaibh,  agus  na  baeaibh 
dhoibh  teachd  a  m'  ionnsuidh :  oir  13 
ann  d'an  leithidibh  sin  a  ta  rioghachd 
nèimhe. 

15  Agus  an  dèigh  dha  a  lamhan  a 
chur  orra,  dh'imich  e  as  sin. 

16  Agus  feuch,  thainig  neach  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir  mhaith? 


&  thachair,       e  'ga  fheuchainn,  'ga  bhuaireadh, 
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eiod  am  maith  a  dheanam  chum  gu 
faigh  mi  a'  bheatha  mhaireannach  } 

17  Agus  thubhairt  esan  ris,  C'ar 
son  a  ghoireadh  tu  maith  dhiomsa  ? 
cha  'neìl  aon  neach  maith  ach  a 
h-aon,  eadkon  Dia  :  ach  ma's  àill  leat 
dol  a  steaeh  chum  na  beatha,  coimhidf 
na  h-àitheanta. 

18  Thubhairt  esan  ris,  Cia  iad  ?  a- 
agus  thubhairt  Iosa,  Na  dean  mortadh. 
Na  dean  adhaltrannas.  Na  goid.  Na 
loir  fianuis  bhrèige. 

19  Tabhair  onoir  do  t'athair,  agus 
doxl'  mhàthair:  agus,  Gràdhaich  do 
cboimhearsnach  mar  thu  fein. 

20  Thubtiairt  an  t-òganach  ris, 
Choimhid  mi  iad  sin  uile  o  m'òige  : 
ciod  a  ta  dh'uireasbhuidh  orm  fath- 
ast? 

21  Thubhairt  Tosa  ris,  Ma's  àill 
leat  bhi  coimhlionta,  imich,  reic  na 
bheil  agad,  agus  tabhair  do  na  bochd- 
aibh,  agus  gheibh  thu  ionmhas  air 
nèamh  :  agus  thig,  agus  lean  mise. 

22  Ach  an  uair  a  chual  an  t-òg- 
anach  na  briathra  sin,  dh'fhalbh  e  gu 
brònach  :  oir  bha  mòr  shaibhreas  aige. 

23  An  sin  thubhairt  Iosa  r'a  dheis- 
ciobluìbh,  Gu  firinneach  a  deirim  ribh, 
gu  bheil  e  cruaidh  air  duine  saibhir 
dol  a  steach  do  rioghaehd  nèimhe. 

24  Agus  a  rìs  a  deirim  ribh,  Gur 
usudh  do  chàmhal  dol  tre?  chrò  snà- 
thuide,  na  do  dhuine  saibhir  dol  a 
ste'ach  do  rioghachd  Dhè. 

25  Agus  air  ciuiniitinn  so  d'a 
dheisciobluibh,  ghabh  iad  iongantas 
mòr,  ag  radh,  Cia  ma  seadh  an  neach 
a  dh'f  heudas  a  bhj  air  a  shaoradh  ? 

26  Ach  air  amharc  do  Iosa  orra, 
thubhairt  e  riu,  Do  dhaoinibh  a  ta  so 
"cucomasach,  ^ch  do  Dhia  a  ta  na 
h-uile  nithe  comasach. 

27  An  sin  f hreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e  ris,  Feuch,  tlirèig  sinne 
na  h-uile  nithe,  agus  lean  sinu  thusa; 
air  an  aobhar  sin  ciod  a  gheibh  sinn  ? 

28  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Gu 
deimhin  a  deirim  ribh,  sibhse  a  lean 
jnise,  anns  an  ath-ghineamhuinh,  an 
trà  shuidheas  Mac  an  duine  air  caithir 
a  ghlòire  fein,  gu'n  suidh  sibhse  mar 
an  ceudna  ai*  dà  chaithir  dheug,  a' 


tabhairt  breth  air  òa  threrbh  dheug 
Israeil. 

29  Agus  ge  b'e  neach  a  thrèig 
tighean,  no  bràithrean,  no  peathrai- 
chean,  no  athair,  no  màthair,  no  bean- 
phòsda,  no  clann,  no  fearann  air  sgàth 
m'ainmese,  gheibh  e  a'  cheud  uiread, 
agus  a'  bheatha  mhaireannach  mar 
oighreachd. 

30  Ach  a  ta  mòran  air  thoiseach 
a  bhitheas  air  dheireadh ;  agus  air 
dheireadh,  a  bhitheas  air  thoiseach. 

C  A  I  B.  XX. 

1  A  ta  Criosd,  le  cosamhlachd  aìr  a 
ghabhail  o  luchd  saoithreach  ann  an 
gàradh  fiona,  a'  dcarbhadh  nach  'cil 
I>ia  fuidh  fhiachaibh  do  dhuine  air 
bith  ;  17  a'  roimh-innseadh  a  bhàis, 

OIR  is  cosmhuil  rioghachd  nèimhe 
ri  fear-tighe,  a  cliaidh  a  mach 
moch  air  mhaduinn  a  thuarasdala- 
chadh  luchd  oibre  d"a  ghàradh  fìonai'. 

2  Agus  an  dèigh  dha  cordadh  ris  an 
lnchd  oibre  air  pheghinn  Romhanaich 
san  là,  chuir  e  g'a  ghàradh  fiona  iad. 

3  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach 
timchioll  na  treas  uaire,  chunnaic  e 
droing  eile  'nan  seasamli  dìomhanacb 
air  a'  mhargadh. 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Imicliibhse 
mar  an  ceudna  do'n  ghàradli  f  hìona, 
agus  ge  b'e  ni  a  bhhheas  ceart,  bheir 
mi  dhuibh  e.    Agus  dh'imich  iad. 

5  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rìs 
timchioll  na  seathadh  agus  na  nao- 
thadh  uaire,  rinn  e  mar  an  ceudna. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach 
mu  thimchioll  na  h-aon  uair  deug, 
fhuair  e  dream  eile  'nan  seasamh 
dìomhanach,  agus  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibh  'nar  seasamh  an  so 
feadh  an  là  dìomhanach  ? 

7  Thubhairt  iad  ris,  A  chionn  nach 
do  thuarasdaluich  duine  air  bith  %\m\. 
Thubhairt  esan  riu,  Imichibhse  mar 
an  ceudna  do'n  ghàradh  fhìona,  agus 
ge  b'e  ni  a  ta  ceart,  gheibh  sibh  e. 

8  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar> 
thubhairt  tighearn  a'  ghàraidh  fhìona 
sin  r'a  stiùbhardl,  Gairm  an  luchd 
oibre,  agus  tabhair  dhoibh  an  tuaras- 


f  gkìdh.    S  trìd,  troimh.    h  ath-ìirachadh,  atk-chruthachadh.  i/A«oa» 
lios.    1  fhear-riaghlaidh. 
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dal,  a'  tòiseachadh  o  'n  droing  a 
tìiainig  fa  dhelreadh  ga  ruig  na  ceud 
daaine. 

9  Agus  an  uair  a  thainig  iadsan  a 
thuarasduluichcadh  mu  thimchioll  na 
h-aon  uair  deug,  fhuair  gach  duine 
dhiuhh  peghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thainig  an  ceud 
,  dream,  shaoil  iadsan  gu'm  faigheadh 
j    iad  ni  hu  ìnhò ;  ach  f  huair  gach  aon 

diuhh  mar  an  ceudna  peghinn. 

1 1  Agus  air  dhoihh  f  haotainn,  rinn 
I    iad  gearan  an  aghaidh  fhir-an-tighe. 

12  Ag  radh,  An  dream  sin  a  thain- 
tg  fa  dheireadh,  cha  d'rinn  iad  obair 
ach  aon  uair,  agus  rinn  thu  iad  ionann 
agus  sinne,  a  dh'iomchair  uallach  l 
agus  teas  an  là. 

15  Ach  f  hreagair  esan  agus  thuhh- 
airt  e  ri  fear  dhiuhh,  A  charaid,  cha 
'n'eil  mi  a'  deanamh  eucoir  ort :  nach 
do  choird  thu  rium  air  pheghinn  ? 

14  T og__leat  do  chuid  fein,  agus 
imich  romhad :  's  i  mo  thoils'  a 
thahhairt  do'n  ti  so  a  thainig  fa  dheir- 
eadh,  mar  a  thug  mi  dhuitse. 

15  Nach  'eil  e  ceaduichte  dhomhsa 
an  ni  a's  toil  leam  a  dheanamh  ri  m* 
ehuid  fein  ?  am  bheil  do  shùils'  olcj 
air  son  gu  bheil  mise  maith  ? 

16  Mar  sin  bithidh  an  droing  dhei- 
jeannach  air  thoiseach,  agus  an  droing 
a  ta  air  thoiseach  air  dheireadh  :  oir 

I    à  ta  mòran  air  an  gairm,  ach  beagan 
air  an  taghadh. 

17  Agus  ag  dol  do  Iosa  suas  gu 
Hierusalem,  thug  e  an  dà  dheisciobul 
deug  leis  fa  leth  anns  an  t-slighe,  a- 

j    gus  thubhairt  e  riu, 

18  Feuch,  ata  sinn  a'  dol  suas  gu 
Hierusalem,  agus  bithidh  Mac  an 
duine  air  a  bhrath  thairis  do  na  h-ard 
shagartaibh,  agus  do  na  scrìobhuich- 
ibh,  agus  dìtidh  iad  chum  bàis  e. 

19  Agus  bheir  iad  thairis  e  do  na 
Cinnich  chx  ;u  fanoid  a  dheanamh 
ciir,  agus  chum  a  sgiursadh,  agus  a 
c-heusadh  :  ach  an  treas  là  èiridh  e  a 
rìs. 

20  An  sin  thainig  d'à  ionnsuidh 
màthair  cloinne  Shebede,  maille  r'a 
mic,  a'  tabhairt  onoir  dlia,  agus  ag 
iarruidh  ni  àraidh  air. 

21  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ciod 


a  b'àill  leat  ?  Thubhairt  i  ris,  Abair"1 
gu'n  suidh  iad  so  mo  dhithis  mhac, 
fear  aca  air  do  laimh  dheis,  agus 
fear  eile  air  do  laimh  chli,  a'd'  riogh- 
achd. 

22  Ach  f  hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e,  Cha  'n'eil  fhios  agaibh  ciod  a 
ta  sibh  ag  iarriudh.  Am  l)heil  sibh 
comasach  air  a'  chupan  sin  òl  a 
dh'òlas  mise,  agus  a  bhi  air  bhur 
baisteadh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise  ?  Thubhairt  iad  ris,  A 
ta  sinn  comasach. 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Oluidh 
sibh  gu  deimhin  do  m'  chupansa,  a- 
gus  baistear  sibh  leis  a'  bhaisteadh 
leis  am  baistear  mise  :  ach  suidhe  air ' 
mo  laimh  dheis  agus  chli,  cha  leamsa 
sin  v~  thabhairt,  ach  dhoibhsan  d'  am 
bheil  e  air  ulluchadh  le  m'Athair- 
se. 

24  Agus  air  eluinntinn  so  do'n 
deichnear,  bha  iad  diombach  air  an 
dithis  bhràithre. 

25  Ach  ghairm  Iosa  iad  d'a  ionn- 
suidh  agus  thubhairt  e,  A  ta  fhios  ag- 
ibh'gu  bheil  aigprionnsail)h  nan  Cin- 
neach  tighearnas  orra,  agus  gu  bheil 
aig  an  daoinibh  mòra  smachd  orra. 

26  Ach  mar  sin  clia  bhi  e  'nar 
measgsa  :  ach  ge  b'e  neach  le'm 
b'àill  a  bhi  mòr  'nar  measj?  biodh  e 
dhuibh  'na  fhear-fa-ithealai>^h. 

27  Agus  ge  air  bith  le'm  b'àill 
toiseach  a  bhi  aige  ann  bhur  measg, 
biodh  esan  'na  sheirbhiseach  dhuibh : 

28  Ambuil  mar  nach  d'thainig  Mac 
an  duine  chum  gu'n  deantadh  frith- 
ealadh  dha,  ach  a  dheanamh  fritheal- 
aidh,  agus  a  thabhairt  'anama  fein 
mar  èiric  air  son  mljòrain. 

29^  Agus  ag  dol  a  mach  dhoibh  a 
Iericho,  lean  sluagh  mòr  e. 

30  Agus  feuch,  dithis  do  dhaoinibh. 
dalla,  a  bha 'nan  suidhe  ri  taobh  na 
slighe,  'nuair  a  chual  iad  gu'n  robh 
Josa  a'  dol  seachad,  ghlaodh  iad,  ag 
radh,  Dean  tròcair  oirnne,  a  Thigh- 
eam,  a  Mhic  Dhaibhi. 

31  Agus  chronuich  an  sluagli  iad, 
chum  gu'm  biodh  iati  'nan  tosd  :  ach 
is  mòid  a  gldaodh  iadsan,  ag  radh, 
Dean  tròcair  oirnn,  a  Thighearn,  a 
Mliic  Dhaibhi. 


J  callaclu 
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32  Agus  sheas  Iosa,  agus  ghairm 
€  iad,  agus  thubhairt  e,  Ciod  is  àill 
leibh  mise  a  dheanamh  dhuibh  ? 

33  Thubhairt  iadsau  ris,  A  Tliigh- 
earn,  ar  sùilean  a  bhi  air  am  fos- 
gladh. 

54  Agus  ghabh  Iosa  truas  dhiubh, 
fcgus  bhean  e  r'an  sùilibh  :  agus  air 
balln  thainig  radharc  d'an  sùilibh, 
agus  lean  iad  e. 

C  A  I  B.  XXI. 

1  A  ta  Iosa  a'  marcachd  gu  Hicrusa- 
lem  air  asail,  12  a'  tilgeadh  a  mach 
an  luchd  reie'  agus  ceannachd  as 
«?i  teampull,  17  ay  malluchadh  a' 
chroinn-fhìge,  $c. 

AGus  an  uair  a  dhruid  iad  ri  Hie- 
rusalem,  agus  a  thainig  ia>i  gu 
Betphage,  gu  sliabh  nan  crann-ola, 
an  sin  chuir  Iosa  dithis  dya  dheisciol>- 
luibh  uaith,     ^  \ 

2  Ag  radh  riu,  Rachaibh  do'n 
bhaile  a  ta  tliall  fa'r  comhair,  agus  air 
ball  gheibh  sibh  asai  ceangailte  ann, 
»gus  loth  maillerithe0  :  fuasglaibh,  a- 
gus  thugaibh  a  m'ionnsuidhs'  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon  duine  ni 
air  bith  ribh,  abraibh,  G  .  bheil  feum 
»ig  an  Tighearn  orra ;  agus  cuiridh  e 
liaith  air  ball  iad. 

4  Rinneadh.  na  nithe  so  uile,  chum 
gu  'n  coimldiontadh  an  ni  a  thubh- 
racth  leis  an  fhàidh,  ag  radh, 

5  Innsibhdonighean  Sbioin,Feuch> 
a  ta  do  Righ  a'  teachd  a  d'  iormsuidh 
gu  ciuin,  is  e  'n  a  shuidhe  air  asail, 
agus  air  loth  P  mac  na  h-asail. 

6~  Agus  dh'imich  na  deisciobuil, 
agus  rinn  iad  mar  a  dh'àithn  Iosa 
dhoibh, 

7  Agus  thug  iad  an  asal  agus  an 
loth  leo,  agus  chuir  iad  am  falluing- 
canr  orra,  agus  chuir  iad  e-san  'na 
shuidhe  air  am  muin. 

8  Agus  sgaoiì  mòr  shluagh  am 
falluingean  air  an  t-slighe  ;  agus 
ghearr  drofag  eile  geuga  do  na  crann- 
aibh,  agus  leag  iad  air  an  t-slighe 
iad. 

9  Agus  thog  an  sluagh  a  bha 
roimlie  agus  'na  dhèigh  iolach,  ag 

n  gun  dàil,  san  uair.  °  'nafochair, 
s  a'  chathair.     1  iomlait.     u  '?ia  \ 


radh,  Hosanna  do  Mhac  DRaibhi.; 
beannuichte  gu  robh  airTia  thig  ann 
an  ainm  an  ']  ighearna ;  hosanna  anna 
na  h-ardaibh. 

10  Agus  air  dol  dhasan  a  steacb. 
do  Hierusalem,  ghluaiseadh  am  bailo3 
uile,  ag  radh,  Cò  e  so  ? 

1 1  Agus  tlmbhairt  an  sluagh,  Ts  er 
so  Iosa  am  fàidh  o  Nasaret  Gha* 
lile. 

12  Agus  chaidh  Iesa  a  steach  do 
theampull  De,  agus  thilg  e  macli  iad- 
san  uile  a  bha  reic  agus-  a'  ceannach 
anns  an  teampull,  agus  thilg  e  buird 
luchd  malairt 1  an  airgid  thairis,  agu3 
caithriche  luchd  reicidh  nan  colu- 
man. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  A  tae 
scrìobhta,  Goirear  tigh  ùrnuigh  do  m' 
thigh-sa,  ach  rinn  sibhse  'na  gharaidh- 
luchd-reubainn  u  e. 

14  Agus  thainig  na  doill  agus  na 
bacaich  d'a  ionnsuidh  anns  an  team- 
pull,  agus  shlànuieh  e  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
h-ard  shagairt  agus  na  scrìobhuich- . 
ean  na  gnìomharan  iongantach  a  rinn 
e,  agus  a'  chlann  a'  glaodhaich  san 
teampull,  agus  ag  radh,  Hosanna  do 
Mhac  Dhaibhi,  bha  corruich  mhò? 
orra* 

16  Agus  thubhairt  iad  ris,  An 
cluinn  thu  ciod  a  ta  a'  rnhuinntir  sin 
ag  radh  ?  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
A  ta  mi  cluinntinn ;  nach  do  leugh. 
sibhse  riamh,  As  beul  nan  naoidh  a-. 
gus  nan  cìochran  dioiinhlion  tlm  mol- 
adh  ? 

17  Agus  an  ùair  a  dh'fhàg  e  iad, 
chaidh  e  mach  as  a'  bhaile  gu  Betani, 
agus  dh'fhan  e  an  sin. 

13  Agus  ag  pilleadh  dha  chum  av 
bhaile  air  mhaduinn,  bha  ocras  air. 

1 9  Agus  air  dha  crann-figef  haicinn 
air  an  t-sligbe,  thainig  e  d'a  ionn- 
suidh,  agus  cha  d'fhuaii  e  ni  air  bith 
air,  ach  duilleach  a  mhàin  ;  agus 
thubhairt  e  ris,  Nar  fhàsadh  toradh- 
o  so  suas  gu  bràth  ort.  Agus  chrìon 
an  crann-fige  air  ball. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
deisciobuil  e>  ghabh  iad  iongantas,  ag 

P  bioraiche.  r  eudach  uachdair-. 
taimh  chreachadairean,  yna  shlachd: 


C  A  I  B.  xxr. 


adh,  Cia  luath  a  shearg  an  crann- 
fige  as  ? 

21  Agus  fhreagair  losa  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Gu  deimhin  a  cleirim 
ribh,  ma  bhitheas  creidimh  agaibh, 
agus  nach  bi  sibh  fuidh  amharus,  cha 
'n  e  mhàin  gu'n  dean  sibh  an  xii  a 
rinncadh  do'n  chrann-fhìge,  ach  mar 
an  ceudna  ma  their  sibh  ris  a'  bheinn 
so,  Togar  thu,  agus  tilgear  san  fhairge 
thu,  bithidh  e  deanta  : 

22  Agus  ge  b'e  air  bith  nithe  a 
dh'iarras  sibh  ann  bhur  n-ùrnuigh, 
ma  chreideas  sibh,  gheibh  sibh  iad. 

25  Agus  an  uair  a  thainig  e  do'n 
teampull,  thainig  na  h-ard  shagairt 
agus  seanairean  a'  phobuill  d'a  ionn- 
suidh,  agus  e  a'  teagasg,  ag  radh  ris, 
Ciod  e  an  t-ùghdarras  tvìd  am  bheil 
thusa  a'  deanamh  nan  nithese  ?  agus 
cò  thug  an  cumhachd  so  dhuit  ?  • 

24  Agus  fhreagair  losa  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Feòruichidh  mise  mar 
an  ceudna  aon  ni  dhibhse,  agus  ma 
tlh'innseas  sibh  dhomh  e,  innsidh  mise 
dhuibhse  air  mhodh  ceudna  cia  an 
t-ùghdarras  trìd  an  deanam  na  aith- 
ese. 

25  Baisteadh  Eoin,  cja  as  a  thain- 
ìg  e  ?  O  nèamh,  no  o  dliaoinibh  ? 
Ach  reusonuich  iadsan  'nam  measg 
fein,  ag  radh,  Ma  their  sinn,  O  nèamh, 
their  esan  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh 
nach  do  chreid  sibh  e  l 

26  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoin- 
5bh,  a  ta  eagal  a'  phobuill  oirnn ; 
oir  a  ta  meas  f  àidh  aig  gach  uile  dhuine 
air  Eoin. 

27  Agus  f  hreagair  iad  Iosa,  agus 
thubhairt  iad,  Cha  'n'eil  f  hios  againn. 
Agus  thubhairt  esan  riu,  Ni  mò 
dh'innseas  mise  dhuibhse  cia  an 
t-ùghdarras  trìd  an  deanam  na  nithe 
so. 

28  Ach  ciod  i  bhur  barailse  ?  Bha 
aig  duine  àraidh  dithis  mhac,  agus 
thainig  e  dh'ionnsuidli  a'  cheud  mhic, 
agus  thubhairt  e,  A  mhic,  imich, 
dean  obair  an  diugh  a'm'  ghàradh 
iìona. 

29  Agus  fhreagair  esan  agus  thu- 
bhairt  e,  Cha  dean  :  ach  'na  dlièigh 
gin,  ghabh  e  aithreachas  agus  dh'i- 
mkfo  e, 


50  Agus  tlialnig  c  gus  an  darà 
mac,  agus  thubhairt  e  maran  ceudna. 
Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Thèid,  a  Thighearn ;  gidheadh  chs' 
deachaidli  e. 

51  Cia  do'n  dithis  a  rinn  toil  'a- 
thar  ?  Thubhairt  iadsan  ris,  An  ceud 
fhear.  Thubhairt  Iosa  riu,  Gu  firin- 
neach  a  deirimse  ribh,  gu'n  dthèid 
na  cìs-mhaoir  agus  na  strìopaichean> 
do  rioghachd  Dhè  roimhibhse. 

52  Oir  thainig  Eoin  d'ar  ionnsuidh 
an  slighe  na  fireantachd,  agus  cha  do 
chreid  sibh  e :  ach  chreid  na  cìs- 
mhaoir  agus  na  strìopaichean  e.  A- 
gus  ged  a  chunnaic  sibhse  so,  cha  do 
ghabh  sibh  aithreachas  'na  dhèigh 
sin,  a  chum  gu'n  creideadh  sibh  e. 

55  Eisdibh  ri  cosamhlachd  eile : 
Bha  fear-tighe  àraidh  ann,  a  phlann- 
duich  fìon-lios,  agus  chuir  e  gàradh^ 
m'a  thimchioll,  agus  chladhaich  e 
ionad  bruthaidh  an  fhìona  ann,  agus 
thog  e  tùr,  agus  shuidhich  e  air  tuath 
e  ;  agus  chaidh  e  fein  air  choigrich. 

54  Agus  an  trà  dhruid  riu  àm  arì 
toraidh,  chuir  e  a  sheirbliisich  a 
dh'ionnsuidh  na  tuatha,  a  dh'fhaot- 
ainn  a  thoraidh.>- 

55  Agus  rug  an  tuath  air  a  sheir- 
bhisich,  agus  ghabh  iad  air  fear 
dhiubh,  agus  mharbh  iad  fear  eile,  a^ 
gus  chlach  iad  fear  eile. 

56  A  rìs,  chuir  e  seirbhisich  eils 
uaith,  tuilleadh  na  sa'  cheud  chuid~ 
eachd :  agus  rinn  iad  orrasan  mar  an 
ceudna. 

57  Ach  fa  dlieireadh,  chuir  e  a 
mhac  fein  d'an  ionnsuidh,  ag  radh, 
Bheir  iad  urram  do  m'  mhac. 

58  Ach  an  uair  a  chunnaic  aa 
turth  am  mac,  thubhairt  iad  eatorra 
fein,  'S  e  so  an  t-Oighre,  thigibli, 
marbhamaid  e,  agus  glacamaid  'oigh- 
reachdsan  dhuinn  fein. 

59  Agus  rug  iad  air,  agus  thilg 
lad  a  mach  as  an  fhìon-lios  e,  agus 
mharbh  iad  e. 

4Cr  Air  an  aobhar  sin  an '  uair  a 
thig  Tighearn  an  f  hìon-lios  sin,  ciod 
a  ni  e  ris  an  tuath  sih  ? 

41  Thubhaii-t  iad  ris,  Sgrio^aidh  e 
gu  truagh  na  droch  dhaoine  sin,  a- 
gus  suidhichidh  e  am  fion-lios  air 


8  dìgCf  callaid. 
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tuath  eile,  a  bheir  a  thoraidh  dha  'nan 
aimsiribh  fein. 

42  Thubhairt  Iosa  riu,  Nach  do 
leugli  sibh  riamh  anns  na  scriobtuir- 
ibh,  A'chlach  a  dhiult  na  clachairean, 
rinneadh  i  'na  cloich-chinn  na  h-ois- 
inn  :  's  e  an  Tighearn  a  rinn  so,  a- 
gus  ata  e  iongantach  'nar  sùilibhne? 

43  Uime  sin  a  deirim  ribh,  Gu'n 
toirear  rioghachd  Dhè  uaibhse,  agus 
gu'n  toirear  do  chinneach  eile  i,  a 
bhcir  a  toraidh  uatha. 

44  Agus  ge  b'e  neach  a  thuiteas 
air  a'  chloich  so,  brisear  e  ;  ach  ge  b'e 
air  an  tuit  i,  ni  i  mìn  luaithre  dheth. 

45  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-ard 
shagairt  agus  na  Phairisich  a  chos- 
amhlachdasan,  thuig  iad  gu'm  b'ann 
timpa  fein  a  labhair  e. 

46  Ach  an  uair  bu  mhiann  leo 
breith  airb,  bha  eagal  a'  phobuill  orra, 
oir  bha  meas  fàidh  ac'  airsan. 

C  A  I  B.  XXII. 

1  Cosamhlachd  bainnse  mhic  an  Righ. 
9  Gairm  nan  Cinneach  :  12  pea- 
nas  an  fldr  a  bha  dh'uireasbhuidh 
truscain  na  bainnse.  15  Is  coir  cìs 
ìocadh  do  Cheasar,  SfC. 

AGUS  fhreagair  losa,  agus  labh- 
air  e  riu  a  rìs  an  cosamhlachd- 
aibh,  ag  radh, 

2  Is  cosmhuil  rioghachd  nèimhe 
ri  righ  àraidh,  a  rinn  banais  phòsàidh 
d'a  mhac  fein, 

3  Agus  chuir  e  a  sheirbhisich  a 
ghairm  na  muinntir  a  f  huair  cuireadh 
chum  na  bainnse :  ach  cha  b'àill  leo- 
san  teachd. 

4  A  rìs  chuir  e  d'an  ionnsuidh 
seirbhisich  eile,  ag  radh,  Abruibhse 
rìs  a'  mhuinntir  d'an  d'thugadh  cuir- 
eadh,  Feuch,  dheasuich  mi  mo  dhìn- 
neir  :  a  ta  mo  dhaimh  agus  mo  sprèidh 
bhiadhta  air  am  marbhadh,  agus  a  ta 
na  h-uile  nithe  ullamh  :  thigibh  chum 
na  bainnse. 

5  Ach  chuir  iadsan  an  suarachas*?, 
agus  dh'imich  iad  rompa,  fear  dhiubh 
d'a  f  hearann,  agus  fèar  eile  chum  a 
cheannachd : 

6  Agus  rug  a'  chuid  eile  dhiubh 
air  a  sheirbhisich,  agus  thug  iad  mas- 
ìodh  dhoibh,  agus  mharbh  siad  iad. 

i>  b'àill  leo  lamJi  a  chur  ann> 


7  Ach  an  uair  a  chual  an  righ  so4 
ghabh  e  fearg ;  agus  chuir  e  'armailt- 
ean  uaithe,  agus  sgrios  e  an  luchd 
mortaidh  sin,  agus  loisg  e  am  baile- 
san. 

8  An  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbhi- 
sieh,  Gu  firinneach  a  ta  a'  bhanais 
ullamh,  gidheadh  an  dream  a  f  huair 
cuireadh  cha  b'fhiu  iad  e. 

9  Air  an  aobhar  sin  imichibhse 
gus  na  rathaidibh  mòra,  agus  a  iìon 
daoine  's  a  gheibh  sibh,  cuiribh  iad 
chum  na  bainnse. 

10  Agus  chaidh  na  seirbhisich  sin 
a  mach  air  na  rathaidibh,  agus  chruin- 
nich  iad  gach  uile  neach  a  f  huair  iad, 
eadar  oìc  agus  mhaith  :  agus  lìonadh 
tigh  na  bainnse  ie  muinntir  a  shuidh 
chum  bìdh. 

1 1  Agus  air  dol  a  steach  do'n  righ 
a  dh'fhaicinn  nan  aoidiiean,  chunnaic 
e  an  sin  duine  aig  nach  robh  truscaa 
na  bainnse  uime : 

12  Agus  thubhairt  e  ris,  A  cha- 
raid,  cionnus  a  thainig  thusa  steach 
an  so,  gun  truscan  na  bainnse  umad? 
Ach  dh'fhan  esan  'na  thosd. 

13  An  sin  thubhairt  an  righ  ris^ 
na  seirbhisich,  Air  a  cheangal  duibh 
eadar  chosan  agus  lamlian,  togaibh 
libh  e,  agus  tilgibh  e  anns  an  dorcha- 
das  iomallach  :  an  sin  bithidh  gul  a- 
gus  gìosgan  f  hiacal. 

14  Oir  a  ta  mòran  air  an  gairm, 
ach  beagan  air  an  taghadh. 

15  An  sin  dh'imich  na  Phairisich, 
agus  ghabh  iad  comhairle  cionnus  a 
dh'f  heudadh  iad  esan  a  ribeadh6  'na 
chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh 
an  deisciobuil  fein,  maille  ri  luchd- 
leanmhuinn  Heroid,  ag  radli,  A 
mhaighstir,  a  ta  f  hios  aguinn  gu  bheii 
thusa  nor,  agus  gu  bheil  thu  teagasg 
slighe  Dhè  ann  am  firinn,  agus  nach 
'eil  suim  agad  do  dhuine  sam  bith  : 
oir  cha  'n'eil  thu  ag  amharc  air  pear- 
saibhd  dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne  do 
bharail,  Am  bheiì  e  ceaduichte  cìs  a 
tìiabhairt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mìoruin  a 
dh'  Iosa,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  ta, 
sibh  ga  m'  bbuaireadh,  a  chealgaireacÌ 

c  glìlacadh.     d  gnùìs  Qr* 
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19  Nochduibh  dhomhsa  airgìod  na 
cìse.  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidli 
peghinn  e. 

20  Agus  tluibhairt  e  riu,  Cia  dha 
a  bhuincas  an  dealbh  so,  agus  an 
scrìobhadh  a  ta  nia  thi'iuckioll  ? 

21  Thubhairt  iadsan  risj  Do  Chea- 
sar.  An  sin  thubhairt  esan  riu,  Thug- 
aibh  uime  sin  do  Cbeasar  na  nithe 
a's  le  Ceasar  ;  agus  do  Dhia,  na  nithe 
a's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual  iad  50, 
ghabh  iad  iongantas,  agus  dh'fhàg 

!  iaò>e,  agus  dh'imich  iad  rompa. 

25  Air  an  là  sin  fein  thainig  d'a 
ionnsuidli  na  Sadusaich,  a  their  nach 
'eil  aiseirigh  ann,  agus  chuir  iad  ceisd 
air, 

24  Ag  radli,  A  mhaighstir,  tlmbh- 
airt  Maois,  Ma  gheibh  duine  bàs  gun 

;  chlann  aige,  gur  còir  d'a  bhràthair  a 
bheansan  a  phòsadh  a  dhlighe  dàimhe, 
agus  sliochd  a  thogail  d'a  bhràthair. 

25  A  nis  bha  seachdnar  bhràithre 
i  'nar  measgne,  agus  air  do'n  cheud 

f hear  dhiubh  bean  a  phòsadh,  fhuair 
e  bàs,  agus  do  bhrigh  nach  robh  sliochd 
aige,  dh'fhàg  e  a  bhean  d'a  bhràthair. 

26  Agus  thachair  mar  an  eeudna 
'clo'n  dara,  agus  do'n  treas  bràthair, 

gu  ruig  an  seachdamh. 

27  Agus  'nan  dèigh  uile  fhuair  a' 
bhean  bàs  mar  an  ceudna. 

28  Air  an  aobhar  sin  anns  an  ais- 
cirigh,  cia  do'n  t-seachdnar  d'am  bean 
i  ?  Oir  bha  i  ac'  uile. 

29  Agus  fhreagair  Iosa  agus  thu- 
!  bhairt  e  riu,  A  ta  sibh  air  seacharanf, 
:  gun  eòlas  agaibh  air  na  scriobtuiribh, 

110  air  cumhachd  Dhè  : 

50  Oir  anns  an  aiseirigh  ni  'n  dean 
j  iad  pòsadh,  ni  mò  a  bheirear  am 
.  pòsadh  iad  ;  ach  a  ta  iad  mar  aingil 
{   Dhè  air  nèamh. 

51  Ach  niu  thimchioll  aiseirigh 
nam  marbh,  nach  do  leugh  sibh  an 
ni  sin  a  labhradh  ribh  le  Dia,  ag 
radh, 

52  Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus 
Dia  Isaaic,  agus  Dia  Iacoib  ?  cha'n 
e  Dia,  Dia  nam  marbh,  ach  nam  beo. 

55  Agus  an  uair  achual  am  pobull 
so,  ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg- 
san. 


54  Ach  an  uair  a  ohuala  na  Phai- 
risich  gu'n  do  chuir  e  na  Sadusaich 
'nan  tosd,  chruinnicheadh  iad  anceann 
a  chèile. 

55  An  sin  chuir  neach  àraidh 
dhiubh,  a  b'fhear  teagaisg  an  lagha, 
ceisd  air,  'ga  dhearbhadh,  agus  ag 
radh, 

56  A  mhaighstir,  cia  i  an  àithne 

a's  mò  san  lagh  ? 

57  Tliubhairt  Iosa  ris,  Gràdhuich- 
idh  tu  an  Tighearn  do  Dhia  le  d'uile 
chridhe,  agus  le  d'uile  ai\am,  agus  le 
d'uii'  inntinn. 

58  'Si  so  a'^  cheud  àithne  agus  an 
àithne  mhòr. 

59  Agus  is  cosmhuil  an  dara  rithe 
so,  Gràdhuichidh  tu  do  choimhears- 
nach  mar  tlm  fein. 

40  Air  an  dà  àithne  so  tha'n  lagh 
uile,  agu^  nafàidhean  an  crochadh. 

41  Ach  air  do  na  Phairisich  bhi 
cruinn  an  ceann  a  chèile,  dh'f  heòraich 
Iosa  dhiubh, 

42  Ag  radh,  Ciod  i  bhur  barailse 
mu  thimchipll  Chriosd  ?  cò  d'am  mac 
e  ?  thuhhairt  iadsan  ris,  Do  Dliaibhi. 

45  Thubhairt  esan  riu,  Cionnus 
ma  seadh  a  ghoireas  Daibhi  san 
spiorad  a  Thighearna  dheth,  ag 
radh, 

44  Tlvubhairt  an  Tighearn  ri  m* 
Tliighearn,  Suidh  air  mo  laimh  dheis^ 
gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan  stòl 
fuidh  d'  chosaibh  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  ma  ghoireas 
Daibhi  a  Thighearn  dheth,  cionnus 
is  mac  dha  e  ? 

46  Agus  cha  b'urrainn  aon  neach 
freagradh  sam  bith  a  thabhairt  air  * 
ni  mò  a  bha  chridh'  aig  aon  neach 
o'n  là  sìn  suas  ni  air  bith  f  heòraich 
dheth. 

C  A  I  B.  XXIII. 

1  A  ta  Criosd  a'  comhaìrleack*  a* 
phobuill  eisdeachd  ri  àeadh  theag- 
asg  nan  scrìob/michean,  agus  nam 
Fhairiseach  ;  ack  gttn  an  drock 
eisiomplair  a  leantuinn  :  5  Is  còir 
d,a  dheisciobluibh  bhi  air  amfàicili 
an  aghaidh  an  uabhatr,  <%c. 

AN  sin  labhair  Iosa.ris  an  t-shtagh, 
a^.  s  r'a  dheisciobluibh  fcin, 


b^fenann  c'  phegkinn  Romhanach  agus  Ijd.    f  ùinrolh 
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2  Ag  radh,  Ata  na  scìobhuichean 
agus  na  Phairisich  'nan  suidhe  ann 
an  caithir  Mhaois. 

3  Air  an  aobhar  sin  na  h-uile  nithe 
dh'iarras  iad  oirbhs'  a  choimhead^, 
coimhidibh  agus  deanuibh  iad ;  ach 
na  deanuibh  a  rèir  an  oibre  :  oir  their 
iad,  agus  cha  dean  iad. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uallaicheh 
troma,  agus  do-iomchar,  agus  cuiridh 
siad  iad  air  guailnibh  dhaoine,  gidh- 
cadh  cha charuich  iad  fein iad  le  h-aon 
d'am  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  a  ta  iaòT  a' 
deanamh  chum  am  bi  air  am  faicinn 
le.  daoinibh  :  ni  iad  am  philacter- 
idh  leathan,  agus  iomall  an  eudaich 
mòr ; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leo  na  ceud 
ionada-suidhe  anns  na  fèisdibh,  agtis 
na  ceud  chaithriche  anns  na  coimh- 
thionaluibh, 

7  Agus  t'àiltefhagkail  air  na  marg- 
sibh,  agus  daoine  a  ghairm  Rabbi, 
Rabbi  dhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Rabbi  dhibhse  : 
oir  is  aon  ard  mhaighstir  a  ta  aguibh, 
Criosd ;  agus  is  bràithre  sibh  fein 
uile. 

9  Agus  na  goiribh  bhur  n-athair 
do  dhuine  sam  bith  air  talamh  :  oir 
is  aon  Atliair  a  ta  aguibh,  a  ta  air 
nèamh. 

10  Cha  mhò  ghoirear  ard  mhaigh- 
Stirean  dhibh :  oir  is  aon  ard  mhaigh- 
stir  a  ta  aguibh,  Criosd. 

11  Ach  an  ti  a's  mò  'nar  measg, 
bithidh  e  'na  òglach  aguibh. 

12  Agus  ge  b'e  r.each  a  dh'ar- 
ctuieheas  e  fein,  ìslichear  e ;  agus  ge 
b'e  neach  a  dh'ìslicheas  e  fein,  ar- 
duicbear  e. 

13  Ach  is  anaoibhinn  dhuibhse,  a 
scrìobhuichean  agus  Phairiseacha,  a 
chealgairean,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh 
a'  druideadh  rioghachd  nèimhe  an 
aghaidh  dhaoine  :  oir  cha  dtheid  sibh 
fein  a  steach,  agus  cha'n  fhulaing 
sibh  do'n  dream  a  ta  dol  a  stigh  dol 
ann. 

14  Is  anaoibhinn  dhuibh,a  scrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  cheal- 
gairean  ;  oir  a  ta  6Ìbh  ag  itheadh  suas 


tighew  bhantrach,  agus  aù4  sgàth 
deadh  choslais  a'  deanamh  ùrnuigh- 
ean  t 'ada ;  uime  sin  gheibh  sibh  an 
damnadh  a's  mò. 

1 5  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  scrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  cheal- 
gaìrean ;  oir  cuairtichidh  sibh  muir 
agus  tìr  chum  aon  duine  a  dheanamh 
d*ar  creidimh  fein,  agus  an  uair  a 
hhitheas  e  deanta,  ni  sibh  mac  ifrinn 
rìheth  dà  uair  ni  's  mò  na  sibh  fein. 

16  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  chinn- 
iuili  dhaHa,  a  their,  Ge  b'e  duine  a 
bheir  mionrian  air  an  teampull,  cha 
ni  air  bith  sin :  ach  ge  b'e  bheir 
mionnan  air  òr  an  teampuili,  a  ta  e 
ceangailtel. 

1 7  Amadana,  agus  a  dhaoine  dallaf 
oir  cò  ac'  is  mò  an  t-òr,  no  an  team- 
pull  a  ta  naomhachadh  an  òir  ? 

18  Agus,  Ge  b'e  bheir  mionnan 
air  an  altair,  cha'n  'eil  suim  ann : 
ach  ge  b'e  blieir  mionnan  air  an 
tiodhlac  a  ta  oirre,  a  ta  è  ceangailte. 

19  Amadana,  agusadhaoinedaìla! 
oir  cò  ac'  is  mò  an  tiodhlac,  no'n 
altair  a  ta  naomhachadh  an  tiouh- 
laic  ? 

20  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  mhion- 
nuicheas  air  an  altair,  a  ta  e  a'  mionn- 
achadh  oirre  fein,  agus  air  gach  ni  a 
ta  oirre. 

21  Agus  ge  b'e  mhionnuicheas  air 
an  teampull,  a  ta  e  a'  mionnachadh 
airsan,  agus  air  an  Ti  a  ta  'na  chòmh- 
nuidh  ann. 

22  Agus  ge  b'e  neach  a  mhion- 
nuicheas  air  nèamh,  a  ta  e  a'  mion- 
nachadh  air  righ-chaithir  Dhè,  agus 
airsan  a  ta  'na  shuidhe  oirre. 

23  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  scrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  chealg- 
airean :  oir  a  ta  sibh  a'  tabhairt  an 
deachaimh  as  a'  mhionnt,  agus  an 
anìse,  agus  a'  chuimin,  agus  dhìobair 
sibh  nithe  cudthromach  an  lagha, 
cothrom,  tròcair,  agus  firinn :  bu 
chòir  dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  agus 
gun  iad  sud  f  liàgail  gun  deanamh. 

24  A  chinn-iuil  dhalla,  a  shìol- 
aidlieas111  a'  mhion-chuileag,  agus  a 
shluigeas  an  càmhal. 

25  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  scrìobh- 


S  ghleidhsadh.     h  eallacJia.     i  a  luchd-seòhddh,  a  threòraichean> 
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aichean  agus  Phairiseacha,  a  chealg- 
airean  ;  oir  glanuidh  sibh  an  taobh  a 
iniuigh  do'n  chupau,  agus  do'n  mhèis, 
ach  a  ta  iad  an  taobh  a  stigh  làn  do 
rvubainn,  agus  do  eucoir". 

26  Phairisich  dlioill,  glan  air  tùs 
an  taobh  a  stigh  do'n  chupan  agus 
jdo'n  mhèis,  chum  as  gu  'm  bi  an 
taobh  a  muigh  dliiubh  glan  mar  an 
ceudna. 

27  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  scrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  chealg- 
airean  ;  oir  is  cosmhuil  sibh  ri  uaigh- 
j  ibh  geaiuichte,  ata  deadh-mhaiseach 
1  air  an  taobh  a  muigh,  ach  air  an  taobh 
!  a  stigh  a  ta  làn  do  chnàmhaibh  dhaoine 

marbha.  agus  do'n  uile  shalachar. 

28  Mar  an  ceudna  a  ta  sibhse  an 
leth  a  muigh  am  fianuis  dhaoine  an 

i  coslas  f  hìreana,  ach  san  taobh  a  stigh 
làn  ceiìg,  agus  eusaontais. 

29  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  scrìobh- 
I  uichean  agus  Phairiseacha,  a  chealg- 
j  airean  ;  oir  a  ta  sibh  a'  togail  àitean- 
jadhlacaidh  nam  fàhih,  agus  a'  dean- 
jamh  leac-lithidh  nam  firean  deadh- 
j  mhaiseach, 

50  Agus  ag  radh,  Nam  bitheamaid 
ann  an  laithibh  ar  n-àithriche,  cha 
bhitheamaid  compàirteach  riu  am  fuil 
nam  f  aidh. 

31  Mar  sin  a  ta  sibh  'nar  fianuisibh 
'nar  n-aghaidh  fein,  gur  sibh  clann 
na  nìuinntir  a  mharbh  na  fàidhean. 

32  Mar  sin  lìonuibhse  suas  tomhas 
bhur  n-aithriche. 

33  A  nathraiche,  a  shìol  nan  natli- 
raiche  nimhe,  cionnus  a  dh'fheudar 
leibh  dol  as  o  dhamnadh  ifrinn  ? 

54  Air  an  aobhar  sin  feuch,  cuir- 
i  eamsa  d'ar  ionnsuidh  fàidhean,  agus 
I  daoine  glice,  agus  scrìobhuichean  ;  a- 
j  gus  cuid  dhiubh  marbhaidh  agus  ceus- 
uidh  sibh,  agus  cuid  dhiubh  sgiursaidh 
sibh  ann  bhur  sionagogaibh,  agus  ni 
sibh  geur-leanmhuinn  orra  o  bhaiiegu 
baile : 

35  Chum  as  gu  'n  dthig  oirbh  gach 
uile  fhuil  f hìreanta  a  dhòirteadh  air 
an'talamh,  o  fhuil  Abeil  fhìreanta, 
gu  fuil  Shachariais,  mhic  Bharachi- 
ais,  a  naharbh  sibh  eadar  an  teampull 
agus  an  altair. 
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56  Gu  firinneach  a  deirim  ribh, 
Gu'n  dthig  na  nithese  uile  air  a' 
ghmealach  so. 

31  A  Ierusalem,  a  Ierusalem,  a 
mharbhas  nà  fàidhean,  agus  a  ghabhas 
do  chlachaibh  air  an  droing  a  chuirear 
a  t'ionnsuidh,  cia  minic  a  b'àill  leam 
do  clilann  a  chruinneachadh  r'a  chèile 
mar  a  chruinnicheas  cearc  a  h-eoin 
fuidh  a  sgiathaibh,  agus  cha  b'àill 
leibh ! 

38  Feuch,  fàgar  bhur  tigh  aguibh 
'na  fhàsach. 

39  Oir  a  deirimse  ribh,  nach  faic 
sibh  mise  o  so  suas,  gus  an  abair  sibh, 
/5  beannuichte  an  Ti  a  thig  ann  an 
ainm  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  A  ta  Criosd  ag  innscadh  roimh- 
laimh  sgrios  lerusaleim  •  5  creud 
iad  agus  cia  mòr  na  trioblaidean  a 
bhitheas  roimhe  sin  :  29  comharan 
a  theackd  gu  breithcànas,  fyc. 

AGUS  chaidh  Iosa  mach,  agus 
dh'imich  e  o'n  teampull ;  agus 
thainig  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh, 
a  nochdadh  dha  aitreabh  an  team- 
puill. 

2  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Nach 
faic  sibh  iad  so  uile  ?  gu  firinneach  a 
deirim  ribh,  Nach  fàgar  clach  air 
muin  cloiche  an  so,  nach  tilgear  sìos. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air  sliabh 
nan  crann-ola,  tlìainig  a  dheisciobuil 
d'a  ionnsuidh  os  ìosal0,  ag  radh,  In- 
nis  dhuinne,  c'uin  a  tìiig  na  nithese 
gu  crìch  ?  agus  ciod  e  comhara  do 
theachdsa,  agus  deiridh  an  t-saogh- 
ail? 

4  Agus  fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt,  e  riu,  Thugaibh  an  aire  nach 
meall  aon  neach  sibh  : 

5  Oir  thig  mòran  a'm'  ainmse,  ag 
radh,  Is  mise  Criosd  ;  agus  meallaidh 
iad  mòran. 

6  Agus  cluinnidh  sibh  coganna,  a- 
gus  tuairisgeul  P  choganna :  thugaibh 
an  aire  nach  bi  sibh  fa  aml  luadh1"  : 
oir  is  èigin  do  na  nithibhse  uile  teachd 
gu  crìch s,  ach  cha  'n'eil  an  deireadh 
ann  fathast. 

7  Oir  èiridh  cinneach  an  aghaidh 
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cinnich,  agus  rroghachd  an  aghaidh 
rioghachd :  agus  bithidh  gorta  agus 
plaighean  agus  criotliana  talmhainn 
•«m  mòran  a  dh'àitibh. 

8  Agus  cha  'n'eil  annta  so  uile  ach 
toiseach  tliruaighean. 

9  An  sin  bheir  iad  thairis  sibh 
chum  àmhghair,  agus  marbhaidh  iad 
sibh  :  agus  bithidh  fuath  aig  gach 
uile  cliinneach  dliuibh  aìr  sgàth 
m'ainmese. 

10  Agus  an  sin  gabhaidh  mòran 
oilbheum,  agus  brathaidh  iad  a  chèile, 
agus  bitliidh  fuath  aca  d'a  chèile. 

1 1  Agus  èiridh  mòran  a  dh'fhàidh- 
ibh  brèige,  agus  mealluidh  iad  mòran. 

12  Agus  do  bhrigh  gu'm  bi  an 
eucoir  air  a  meudacbadh,  fuaruichidh 
gràdh  mhòrain. 

13  Ach  ge  b'e  bhitheas  seasmliach 
chum  na  crìche,  s'e  so  a  shlànuichear. 

14  Agus  bithidh  soisgeul  so  na 
rioghachd  air  a  shearmonachadh  air 
feadh  an  domhain  uile,  mar  fhianuis 
do  na  h-uile  chinneachaibh  :  agus  an 
sin  thig  an  deireadh. 

15  Air  an  aobhar  so  an  uair  a  chi 
sibhse  gràinealachd  an  lèir-s^rios,  air 
an  do  labhair  Daniel  am  faidh,  'na 
seasamh  ann  an  ionad  naomha,  (tuig- 
eadh  an  ti  a  leughas) 

16  An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta 
ann  an  Iuclea,  chum  nam  beann. 

17  An  ti  a  ta  air  mullach  an  tighe, 
na  dthigeadh  e  nuas  a  thabhairt  ni 
sam  bith  leis  as  a  thigh : 

18  Agus  anti  a  ta  air  a'  mhachair, 
na  pilleadh  e  air  ais  a  thogail  fhall- 
uinge  leis. 

19  Agus  is  anaoibhinn  do  na 
mnaibh  torrach,  agus  dhoibhsan  a 
bheir  cìoch  uatha  sna  laithibh  sin, 

20  Ach  guidhibhse  gun  bhur  teich- 
eadh  a  bhi  sa'  gheamhradh,  no  air  an 
t-sàbaid : 

21  Oir  anns  an  àm  sin  bithidh 
àmhghar  mòr  ann,  amhuil  nach  robh 
ann  o  thùs  an  domhain  gus  a  nis,  a- 
gus  naeh  mò  a  bhitheas  a  choidhch. 

22  Agus  mur  biodh  na  laithean 
sin  air  an  giorrachadh,  cha  bhiodh 
feoil  sam  bith  air  a  tcarnadh  :  ach  air 
son  nan  daome  vaghta  bithidh  na  iai- 
thean  sin  air  an  giorrachadh. 


23  An  sìn  tna  their  aon  duine 
ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd  an  so,  no  an 
sud  ;  na  croidibh  e  : 

24  Oir  èiridh  Criosdan  brèige,  a- 
gus  faidhean  brèige,  agus  ni  iad 
comharan  agus  miorbhuilean  mòra, 
ionnus  gu  tnealladh  iad,  nam  feud- 
adh  e  bi,  na  daoine  taghta  fein. 

25  Feuch,  dh'innis  mi  dhuibh  e 
roimh-lafmh. 

26  Uime  sin  ma  their  iad  rihh, 
Feuch,  a  tee  san  fhàsach,  na  rach- 
aibh  a  macb  :  feuch,  ata  e  sna  seom- 
raichibh  uaigneach,  na  creidibh  s/n. 

27  Oir  a  rèir  mar  a  thig  an  deal- 
anach  o'n  aird  an  car,  agus  a  dheal- 
ruicheas  i  gus  an  aird  an  iar ;  mar 
sin  mar  an  ceudna  bhitheas  teachd 
Mhic  an  duine. 

28  Oir  ge  b'e  ball  am  bi  a'  chairbhf, 
is  ann  an  sin  a  chruinnichear  na  h-iol- 
airean.  x 

29  Air  ball  an  dèigh  trioblaid  nan 
là  ud,  dorchuichear  a'  ghrian,  agus 
cha  tabliair  a'  ghealach  a  solus,  agus 
tuitidh  na  reultan  o  nèamh,  agus  bi- 
thidh  cumhachda  nan  nèamh  air  att  || 
crathadh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear  comh-  I 
ara  Mhic  an  duine  an  nèamh  :  agus  i 
an  sin  ni  uile  threubha  na  talm^ainn  i 
bròn,  agus  chi  iad  Mac  an  duine  a*  ! 
teachd  air  neulaibh  nèimhe,  le  cumh- 
achd  agus  glòir  ro  mhòir. 

31  Agus  cuiridh  e  mach  'aingil  le 
fuaim  mhòir  na  galltruimp,   agus  ! 
cruinniehidh  iad  a  shluagh  taghta  o  | 
na  ceithir  gaothaibh,  o  leth-iomall  i 
nèimhe  gus  an  leth-iomall  eile. 

52  Ach  fòghlurauibh  cosamhlachd  i 
o'n  chrann-fhìge  :  an  uair  a  bhitheas  : 
a  gheug  a  nis  maoth,  agus  a  dh'fhàs-  i 
as  an  duilleach,  aithnichidh  sibh  gur 
fagus  an  samhradh  : 

53  Agus  mar  an  ceudna,  an  uair  a 
chi  sibhse  na  nithese  uile,  biodh  fios  I 
agaibh  gu  bheil  e  am  fagus,  eadhon  j 
aig  na  dorsaibh. 

34  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
Nach  dtheid  an  ginealach  so  fein 
tloah-is,  gus  an  tachair  na  nithese  uile. 

35  Theid  neamh  agus  talamh  thai-  -  . 
ris,  ach  cha  dtheid  mo  bhriathrasa 
thairis  a  choidhch. 


1  chlosach. 
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56  Ach  cha  'n'eil  fios  an  là  r.o  na 
h-uaire  sin  aig  duine  air  bith,  no  fòs 
aig  ainglibh  nèirahe,  ach  aig  m'A- 
thairs'  a  mhàin. 

37  Ach  amhuil  a  bha  laithean 
Noe,  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidli 
teachd  Mhic  an  duine. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns  na  laith- 
ibh  roimh  'n  tuil  ag  itheadh  agus  ag 
òl,  a'  pòsadh  agus  a'  tabhairt  am  pòs- 
adh,  gus  an  là  an  deachaidh  Noe  a 
steach  sart  àirc, 

39  Agus  nach  robh  fhios  aca  gus 
an  d'thainig  an  tuil,  agus  an  do  thog^ 
i  leatha  iad  uile ;  mar  sin  mar  an 
ceudna  bithidh  teachd  Mhic  an  duine.- 

40  An  sin  bithidh  dithis  air  a' 
mhachair;  gabhar  fear  aca,  agusfàgar 
am  fear  eile. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a'  meil- 
eadli u  anns  a'  mhuileann ;  gabhar 
a  h-aon  aca,  agus  fàgar  an  aon  eilea. 

42  Uime  sin  deanuibhse  faire,  oir 
cha  'n'eil  fhios  agaibh  cia  an  uair  an 
dthig  bhur  Tighearna.  - 

43  Ach  a,ta  fhios  so  agaibh,  nam 
b'f  hiosrach  fear  ari  tighe  cia  an  uair 
an  d'thigeadh  an  gaduiche,  gu'n  dean- 
adh  e  faire,  agus  nach  fulaingeadh  e 
gu  'm  bristeadh  a  thigh  trìd. 

44  Uime  sin  bithibhse  ullamh  mar 
an  ceudna :  oir  is  ann  an  uair  nach 
saoil  sibh,  a  thig  Mac  an  duine. 

45  Cò  e  ma  seadh  a  ta  'na  òglach 
firinneach  agus  glic,  a  chuir  a  Thigh- 
earn  os  cionn  a  mhuinntire,  a  tliabh- 
airt  bìdh  dlioibh  'na  àm  fein  ? 

46  Is  beannuichte  an  t-òglach  sin, 
a  gheibh  a  Thighearna  ri  àm  dha 
teachd,  a'  deanamh  mar  sin. 

47  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  gu'n 
cuir  se  e  os  cionn  amhaoin  gu  h-iom- 
ian. 

48  Ach  ma  their  an  droch  sheir- 
bhiseach  ud  'na  chridhe,  A  ta  mo 
Thighearn  a'  cur  dàil  'na  theachd, 

49  Agus  ma  thòisicheas  e  air  a 
choimh-sheirbhisich  a  bhualadh,  agus 
air  itheadh  agus  òl  maille  ri  luchd 
xnisge ; 

50  Thig  Tighearn  an  òglaich  sin 
j  ann  an  là  nach  'eil  sùil  aige  ris,  agus 

ann  an  uair  nach  fios  da, 

u  bleatlu    a  an  tè  eile.  bfhir-7 
agus  cla 


51  Agus  gearraidh  e  'na  bMoigh- 
dibh  e,  agus  bheir  e  a  chuibhrionn 
da  maille  ris  na  cealgairibh  ;  an  sia 
bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiabal. 
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Far  am  bheil  againn,  1  cosamhlachd 
nan  deich  òigh,  14  Agus  nan  talann? 
51  maran  ceudna  mìn-innseadh  mu'it 
bhreitheanas  dheireannach. 

AN  sin  samhluichear  rioghachd 
nèimhe  ri  deich  òighibh,  a  thug 
leo  an  lòchrain,  agus  a  chaidh  a  mach 
an  còdhail  an  fhir  nuadh-phòsdah. 

2  Agus  bha  cùigear  dhiubh  glic, 
agus  cùigear  amaideach. 

3  Thug  iadsan  a  bha  amaideach 
an  lòchrain  leo,  ach  cha  d'thug  iad 
ola  leo. 

4  Ach  iadsan  a  bha  glic,  thug  iad 
ola  leo  'nan  soithichibh  maille  r'aa 
lòchranaibh. 

5  Agus  air  deanamh  moiile  do'n 
f  hear  nuadh-phòsda,  thuit  clò  codail 
orra  uile,  agus  suainc. 

6  Ach  anns  a'  mheadhon-oidhche 
rinneadh  glaodh,  Feuch,  a  ta  'm  fear 
nuadli-pòsda  a'  teachd,  rachaibh  a 
mach  g'a  choinneachadh. 

7  An  sin  dh'èirich  na  h-òighean  ud 
uile,  agus  dheasuich  iad  an  lòchrain. 

8  Agus  thubhairt  na  h-òighean 
amaideaèh  riusan  a  bha  glic,  Tabh- 
ruibh  dhuinne  cuid  do  bhur  n-ola ; 
oir  a  ta  ar  lòchrain  a'  dol  as. 

9  Ach  fhreagair  iadsan  a  bha  glic. 
ag  radh,  Air  eagal  nach  bì  na  's  leoir 
ann  dhuinn  fein  agus  dhuibhse,  gu 
ma  fearr  leibh  doi  a  chum  an  luchd- 
reicidh,  agus  ceannuichibh  dliuibli 
fein. 

10  Agus  ^im  feadh  a  bha  iad  a* 
dol  a  cheannach,  thainig  am  fear 
nuadh-pòsda,  agus  chaidh  iadsan  a 
bha  ullamh  a  steach  leis*  chvim  a* 
phòsaidh,  agus  dhruideadh  an  dorus. 

11  'Navdhèigh  sin  thainig  mar  an 
ceudna  na  h-òighean  eile,  ag  radh, 
A  Thighearn,  a  Thighearn,  fosgail 
dhuinne. 

12  Ach  fhreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
nach  aithne  dliomh  sibh. 

a-bainnse.    c  rinn  iad  dilsal  uile, 
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13  Deanaibh  faire  air  an  aobhar  sin, 
do  bhrigh  nach  aithne  dhuibh  an  la 
no  an  uair,  air  an  dthig  Mac  an  duine. 

14  Oir  is  cosmhuil  ed  ri  duine  a' 
dol  air  choigrich,  a  ghoir  a  sheirbhis- 
ich,  agus  a  thug  dhoibh  a  mhaoin  : 

,  15  Agus  do  h-aon  diubh  thug  e 
cùig  talanna,  agus  do  neach  eile  a 
dhà,  agus  do  neach  eile  a  h-aon  ;  do 
gach  aon  fa  leth  a  rèir  a  chomais  ;  a- 
gus  air  ball  ghabh  e  a  thurus. 

16^  Agus  dh'imich  esan  a  fhuair 
na  cùig  talanna,  agus  rinn  e  ceann- 
achd  leo,  agus  bhuannuich  e  cùig 
talanna  eile. 

17  Agus  mar  an  ceudna  esan  a 
fhuaìr  a  dhà,  bhuannuich  e  dithis  eile. 

18  Ach  an  ti  a  fhuair  a  h-aon, 
dh'imich  e  agus  chladhaich  e  san 
talamh,  agus  dh'fholaich  e  airgiod  a 
mhaighstir. 

19  An  dèigh  aimsir-fhada  thainig 
Tighearna  nan  seirbhiseach  sin,  agus 
rinn  e  cunntas  riu. 

20  Agus  thainig  esan  a  fhuair  na 
cùig  talanna,  agus  thug  e  leis  cùig 
talanna  eile,  ag  radh,  A  Thighearna, 
thug  thu  dhomhsa  cùig  talanna : 
feuch,  bhuannuich  mi  cùig  talanna 
eile  thuilleadh  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thighearna 
ris,  Is  maith,  a  dheadh  sheirbhisich 
fhlrinnich  ;  bha  thusa  firinneach  ann 
am  beagan,  cuiridh  mise  os  cionn 
mhòrain  thu  :  imich  a  steach  do 
aoibhneas  do  Thighearna. 

22  Agus  air  teachd  dliasan  a  f  huair 
an  dà  thalann,  thubhairt  e,  A  Thigh- 
earna,  thug  thu  dhomhsa  dà  thalann  : 
feuch,  bhuannuich  mi  dà  thalann  eile 
thuilleadh  orra. 

23  Thubhairt  a  Thighearna  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich  fhìrin- 
nich  ;  bha  thusa  firinneach  ann  am 
beagan  do  nithibh,  cuiridh  mise  os 
cionn  mòrain  do  nithibh  thu  :  imich 
a  steach  do  aoibhneas  do  Thighearna. 

24  Ach  an  uair  a  thainig  esan  a 
fhuair  an  t-aon  talann,  thubhairt  e, 
A  Thighearna,  bha  fhios  agam  gur 
duine  cruaidh  thu,  a  bhuaineas  san 
àite  nach  do  chuir  thu,  agus  a  thion- 
alas  san  ionad  anns  nach  do  sgaoil 
thu: 


25  Agus  air  dhomh  bhi  fuidh  eag- 
al,  chaidh  mi  agus  dh'fholaich  mi  do 
thalann  san  talamh :  feuch,  sin  agad 
do  chuid  fein. 

26  Fhreagair  a  Thighearn  agus 
thubhairt  e  ris,  A  sheirbhisich  uilc 
agus  leisg,  bha  fhios  agad  gu  buain- 
imse  san  àit  anns  nach  do  chuir  mi, 
agus  gu  tionalam  as  an  ionad  ann$ 
nach  do  sgaoii  mi ; 

27  Bu  chòir  dliuituime  sin  m'airg- 
iod  a  thabhairt  do'n  luchd  rnalairt, 
agus  air  dhomh  teachd  gheibhinn  mo 
chuid  feift  maille  r'a  riadh. 

28  Buinibh  uaith  uime  sin  an 
talann,  agus  thugaibh  dliasan  e,  aig 
am  bheil  na  deich  talanna. 

.  29  (Oir  do  gach  neach  aig  am 
bheil  bheirear,  agus  bithidh  aige  gu 
pailt :  ach  uaithsan  aig  nach  'eil, 
bheirear  eadhon  an  ni  sin  a  ta  aige) 

30  Agus  tilgibh  an  seirbhiseach 
mi-tharbhach  so  do  dhorchadas  iom- 
allach  :  an  sin  bithidh  gul  agus  gìosg- 
an  f  hiacal. 

31  An  uair  a  thig  Mac  an  duine 
'na  ghlòir,  agus  na  h-aingil  naomha 
uile  maille  ris,  an  sin  suidhidh  e  air 
caithir  rìoghail  a  ghlòire. 

32  Agus  cruinnichear  'na  làthair 
na  h-uile  chinnich  ;  agus  sgaraidh  e 
iad  o  chèile,  amhuil  a  sgarase  buach- 
aille  na  caoraich  o  na  gabhraibh : 

33  Agus  cuiridh  e  na  caoraich  air 
a  laimh  dheis,  ach  na  gabhair  air  a 
laimh  chli. 

34  An  sin  their  an  Righ  riusan 
air  a  dheis,  Thigibh,  a  dliaoine  bean- 
nuichte  m'  Atharsa,  sealbhuichibh 
mar  oighreachd  an  rioghachd  a  ta  air 
a  deasachadh  dhuibh  o  leagadh  bun- 
aitean  an  domhain  : 

35  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  fhug 
sibh  dhomh  biadh  :  bha  mi  tarimhorf, 
agus  thug  sibh  dhomh  deoch  :  bha 
mi  a'm'  choigreach,  agus  thug  sibh 
aoidheachd  dhomh  : 

36  Loirtnochd,  agus  dh'eudaich 
sibh  mi :  bha  mi  euslan,  agus  thainig 
sibh  g'am  amharc  :  bha  mi  am  prio- 
sun,  agus  thainig  sibh  am'  ionnsuidh. 

57  An  sin  "freagraidh  na  frreana 
e,  ag  ratìh,  A  Thighearna,  c'uin  a 
cliunnaic  sinn  ocrach  t)iu,  agus  a 


d  is  cosmhuil  rioghachd  nèimlie.     e  thearbaidheas.    f  ìotmhor,  pàiteach. 


C  A  I  B.  XXVI. 


39 


bheathaich  sinn  thu  ?  no  tartmhor,  a- 
gus  a  thug  sinn  deoch  dhuit  ? 

38  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  a'd' 
choigreach  thu,  agus  a  thug  sinn 
aoidheachd  dhuit  ?  no  lomnochd,  a- 
gus  a  dh'eudaich  sinn  thu  ? 

59  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  eus- 
lan  thu,  no  am  priosun,  agus  a  thain- 
ig  sinn  a  t'  ionnsuidh  ? 

40  Agus  freagraidh  an  Righ,  agus 
their  e  riu,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
a  mheud  's  gu'n  do  rinn  sibh  e  do 
h-aon  do  na  bràithribh  a's  lugha  ag- 
amsa,  rinn  sihh  dhomhsa  e. 

41  An  sin  their  e  mar  an  ceudna 
riusan  air  an  laimh  "chli,  Imichibb 
uam,  a  shluagh  malluichte,  dh'ionn- 
suidli  an  teine  shiorruidh,  a  dh'ulhiich- 
radh  do'n  diabhol  agus  d'a  ainglibh : 

42  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  cha 
d'thug  sibh  dliomh  biadh  :  bha  mi 
tartmlior,  agus  cha  d'thug  sibh  dhomh 
dcoch  : 

45  Bha  mi  a'm'  choigreach,  agus 
cha  d'thug  sibh  aoidheachd  dhomh  : 
lomnochd,  agus  cha  d'eudaich  sibh 
mi;  £ll§!an;  agus  am  priosun,  agus 
cna  d'thainig  sibh  g'am  amharc. 

44  An  sin  freagraidh  iadsan  mar 
an  ceudna  e,  ag  radh,  A  Thighearna, 
c'uin  a  chunnaic  sinne  thu  ocrach, 
no  tartmhor,  no  d'  choigreach,  no 
lomnnchcl.  no  euslan,  no  am  priosun, 
agus  nach  do  f  hritheil  sinn  dhuit  ? 

45  An  sin  freagraidh  esan  iad,  ag 
radh,  Gu  deimhih  a  deirim  ribh,  a 
mheud  's  nach  d'rinn  sibh  e  do'n 
neach  a's  lugha  dhiubh  so,  cha  d'rinn 
sibh  dhomhsa  e. 

46  Agus  imichidh  iadsan  chum 
peanais  shiorruidh  ;  ach  na  fìreana 
chum  na  beatha  maireannaich. 

C  A  I  B.  XXVI. 

Far  am  bheil  air  an  cur  sìos,  1  comk- 
airle  agus  ceannairc  nan  uachdaran 
an  aghaidh  Chriosd.  6  Ata  bean 
ag  ungadh  a  chinn  :  14  ludas  'ga 
reiceadh.  17  Ata  Criosd  ag  ith- 
eadh  na  càisge :  26  ag  orduchadh  a 
shuipeir  naomka,  $c. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  chrìoch- 
naich  Iosa  na  briathra  so  uile, 
gu'n  dubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 


2  A  ta  f  hios  agaibh  gu'm  bheil  a* 
chàisg  an  dèigh  dà  latha,  agus  a  ta 
Mac  an  duine  air  a  bhrath  chum  a 
cheusadh?. 

3  An  sin  chruinnich  uachdarain 
nan  sagart,  agus  na  scrìobhuichean, 
agus  sfcanairean  a'  phobuill,  gu  talla 
an  ard  shagairt,  d'an  goirear  Caia- 
phas, 

4  Agus  ghabh  iad  comhairle  le 
chèile  chum  losa  a  ghlacadh  le  feallp 
agus  a  chur  gu  bàs. 

5  Ach  thubhairt  iad,  Na  deanam- 
aid  e  san  fhèist,  air  eagal  gu'm  bi 
buaireas  am  measg  a'  phobuill. 

6  Agus  air  do  Iosa  a  bhi  ann  am 
Betani,  ann  an  tigh  Shimoin  an  lobh- 
air, 

7  Thainig  bean  d'a  ionnsuidh  aig 
an  robh  bocsa  alabastair  làn  a  dh'ola 
ro  luach-mhoir,  agus  dliòirt  i  air  a 
cheann  e,  agus  e  'na  shuidhe  aig 
biadh. 

8  Ach  anuair  a  chunnaic  a  dlieis- 
ciobuil  sin,  bha  fearg  orra,  ag  radh, 
Ciod  is  ciall  do'n  ana-caitheadh  so  ? 

9  Oir  dh'f  heudadh  an  ola  so  bhi 
air  a  reiceadh  air  mhòran,  agus  a  bhi 
air  a  tabhairt  do  na  bochdaibh. 

10  Ach  air  aithneachadh  so  do  lo- 
sa,  tliubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh 
a'  cur  draghà  air  a'  mlinaoi  ?  oir 
rinn  i  deadh  obair  dhomhsa, 

1 1  Oir  a  ta  na  bochdan  agaibh  a 
ghnàth  maiìle  ribh,  ach  cha  'n'eil 
mise  agaibh  a  ghnàth. 

12  Oir  air  dòrtadh  na  h-olasa  dh'i 
air  mo  qhorpsa,  is  ann  fa  chomliair 
m'adhlaic  a  rinn  i  e. 

13  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'e  àit  am  bi  an  soisgeuls'  air  a  shear- 
monachadh  air  feadh  an  t-saoghail 
gu  h-iomlan,  aithrisear  an  ni  a  rinn 
a'  bhean  so,  mar  chuimhne  oiire. 

14  An  sin  dh'imich  aon  do'n  dà 
f  hear  dheug,  d'am  b'ainm  ludas  Is- 
cariot,  chum  nan  ard  shagart. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir 
sibh  dhomhsa,  agus  brathaidh  mi 
dliuibh  e  ?  Agus  choird  iad  ris  air 
dheich  buinn  fhichead  airgid. 

16  Agus  o'n  àm  sin  amachdh'iarr 
e  f  àth  h  air  esan~a  bhrath. 

17  Agus  air  a'  cheud  là  dh'fkèìsi 
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an  arain  neo-ghoirtichte,  thainig  na 
deisciobuil  chum  Iosa,  ag  radh  ris, 
C'àit  an  àill  leat  sinne  a  dh'ulluch- 
adh  dhuit,  chum  as  gu'n  ith  thua' 
chaisg  ? 

1 8  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh 
do'n  bhaiid  gu  leithid  so  do  dhuine, 
agus  abraibh  ris,  Tha  am  maighstir  ag 
radh,  A  ta  m'àm  am  fagus,  cumaidh 
mi  a'  chàisg  aig  do  thighsa  maille  ri  m' 
dheisciobluibh. 

19  Agus  rinn  na  deisciobuil  mar  a 
dh'orduich  Iosa  dlioibh,  agus  dheas- 
trich  iad  a'  chàisg, 

20  Agus  an  uair  a  thainig  am 
feasgar,  shuidh  «  maille  ris  an  dà 
fhear  dheug. 

21  Agusag  itheadh  dhoibh,  thubh- 
airt  e,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
gu'  m  brath  feai'dhibh  mìse. 

22  Agus  air  dhoibh  bhi  ro  bhrònach, 
thòisich  gach  aon  aca  fa  leth  air  a  raclh 
ris,  Am  mise  e,  a  Thighearna  ? 

23  Agusfhreagair  esan  agusthubh- 
airt  e,  Anti  athumas  a  lamh  sa'mhèis 
maille  riumsa,  brathaidh  esan  mi. 

24  Gu  deimhin  a  ta  Mac  an  dume 
ag  imeachd,  a  reir  mar  a  ta  e  scrìobh- 
ta  m'a  thimchioll :  ach  is  anaoibhinn 
do'n  duine  sin,  le  'm  brathar  Mac  an 
duine:  bu  mhaith  do'n  duine  sin, 
mur  beirte  riamh^  e. 

25  An  sinfhreagairludas  a  bhrath 
e,  agus  thubhairt^e,  A  mhaighstir,  am 
mise  e  ?  Thubhairt  esan  ris,  Thubhairt 
thu. 

26  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac 
losa  aran,  agus  air  tabhairt  buidheach- 
ais,  bhris  se  e  i,  agus  thvig  e  do  na 
deisciobluibh  e,  agus  thubhairt  e,  Gabh- 
aìbh,  ithibh  ;  's  e  so  mo  chorpsa. 

27  Agus  air  glacadh  a'  chupain, 
agus  air  tabhairt  buidheachais,  thug 
e  dhoibh  e,  ag  radh,  Oluibh  uile 
dheth : 

28  Oir  is  i  so  m'fhuilse  na  tiom- 
na  I  -  nuaidh,  a  dhòirtear  airson  mhò- 
rain  chum  maitheanais  pheacanna. 

29  Ach  a  deirim  ribh,  Nach  òl  mi 
a  so  suas  do  thoradh  so  na  fionain  m, 
gus  an  la  sin  an  òl  mi  e  nuadh  maille 
ribh  ann  an  rioghachd  m'Athar. 

50  Agus  air  dhoibh  laoidh  asheinn, 


chaidh  iad  a  mach  gu  sliabh  nan 
crann-ola. 

51  An  sin  thubhairt  Iosa  riu, 
Gheibh  sibh  uile  oilbheum  annarm' 
an  nochd ;  oir  a  ta  e  scrìobhta,  Buail- 
idh  mi  am  buachaille,  agus  sgapar 
caoraich  an  treuda. 

52  Ach  an  dèigh  dhomhsa  èirigh 
a  rìs,  theid  mi  roimhibh  do  Ghalile. 

53  Agus  fhreagair  Peadar  agus 
thubhairt  e  ris,  Ged  gheibh  gach  uile 
dhaoine  oilbheum  annad,  cha'n  fhaigb 
mise  oilbheum  gu  bràth, 

54  Thubhairt  Iosa  ris,  Gu  deimh- 
in  a  deirim  riut,  air  an  oidhche  so 
fein  mu'n  goir  an  coileach,  gu  'n 
àicheadh  thu  mi  tri  uairean. 

55  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a 
b'èigin  dhomh  bàsachadh  maille  riufc 
cha'n  àicheadh  mi  thu.  Agus  thubh- 
airt  na  deisciobuil  uile  mar  an  ceud- 
na. 

36  An  sin  thainig  Iosa  maille  riu 
gu  ionad  d'an  goirear  Getsemane,  a- 
gus  thubhairt  e  ris  na  deisciobluibh, 
Suidliibhs'  an  so,  gus  an  dtheid  mise 
a  dheanamh  ùrnuigh  an  ®%}. 

57  Agus  thug  e  Peadar  leis,  agus 
dithis  mhac  Shebede,  agus  thòisich  e 
air  a  bhi  brònach,  agus  ro  dhoilgheas- 
ach. 

58  An  sin  thubhairt  e  riu,  A  ta 
m'anam  ro  bhrònach,  eadhon  gu  bàs : 
'fanuibhs'  an  so,  agus  deanaibh  faire 
maille  riumsa. 

59  Agus  dh'imich  e  beagan  air 
adhart n,  agus  thuit  e  air  'aghaidh,  a' 
deanamh  ùrnuigh,  agus  ag  radh,  O 
m'  Athair,  ma  dh'f  heudas  e  bhi,  rach- 
adh  an  cupansa  seachad  orm  :  gidh- 
eadh,  na  biodh  e  mar  is  aill  leamsa, 
ach  mar  is  toil  leatsa. 

40  Agus  thainig  e  chum  nan  deis- 
ciobul,  agus^  fhuair  e  'nan  codal  iad, 
agus  thubhairt  e  ri  Peadar,  An  ann 
mar  sin,  nach  b'  urradh  sibh  faire  a 
dheanamh  aon  uair  a  mhàin  maille 
riumsa? 

41  Deanaibh  faire  agus  ùrnuigh, 
chum  as  nach  tuit  sibh  am  buaireadh : 
a  ta  gun  amharus  an  spiorad  togarach; 
ach  a  ta  'n  f  heoil  anmhunn  °. 

42  A  rìs  an  dara  uair,  dh'imich  e 
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•agus  rinn  e  ùrnuigh,  ag  radh,  O 
m' Athair,  mur  feudar  gu'n  dtheid  an 
cupan  so  seachad  orm,  gun  mi  'ga  òl, 
do  thoilsa  gu  robh  deanta. 

43  Agus  thaning  e  agus  fhuair  è 
iad  a  rìs  'nan  codal :  oir  bha  an 
sùilean  trom. 

44  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus 
dh'imich  e  a  rìs,  agus  rinn  e  ùrnuigh 
an  treas  uair,  ag  radh  nam  briathra 
ceudna. 

45  An  sin  thainig  e  chum  a  dheis- 
ciobul,  agus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh 
roimhibh  a  nis,  agus  gabhaibh  fois ; 
feuch,  a  ta  'n  uair  air  druideadh,  a- 
gus  a  ta  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thairis  do  lamhaibh  pheacach 

46  Eiribh,  imicheamaid :  feuch,  a 
ta  'n  ti  a  bhrathas  mise  'm  fagus. 

47  Agus  air  dha  blii  fathast  a' 
labhairt,  feuch,  thainig  Iudas,  aon 
do'n  dà  f  hear  dheug,  agus  maille  ris 
cuideachd  mhòr  le  cloidhibh  agus  ba- 
taibh  o  na  h-ard  shagartaibh  agus  o 
sheanairibh  a'  phobuìll. 

48  A  nis  bha-an  ti  a  bhrath  esan 
air  tabhairt  comharaidh  dhoibh,  ag 
radh,  Ge  b'e  neach  a  phògas  mise,  's  e 
sin  e ;  deanaibh  greim  air. 

49  Agus  air  ball  thainig  e  chum 
Iosa,  agus  thubhairt  e,  Fàilte  dhuit,  a 
mhaighstir ;  agus  phòg  se  e. 

50  Aeh  thubhairt  losa  ris,  A  char- 
aid,  c'ar  son  a  thainig  thu  ?  An  sin 
thainig  iad,  agus  chuir  iad  lamh  ann 
an  Iosa,  agus  ghlac  iad  e. 

5 1  Agus feuch,  shìn  a  li-aon  diubh- 
san  a  bha  maille  ri  losa  a  lamh,  agus 
tharruing  e  a  chlaidheamh,  agus  air 
dha  seirbhiseach  an  ard  shagairt  a 
bhualadh,  ghearr  e  a  chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  Iosa  ris,  Cuir 
a  rìs  do  chlaidheamh  air  ais  'na  ionad 
fein :  oir  iadsan  uile  a  ghlacas  an 
claidheamh  tuitidli  iad  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

53  An  saoil  thusa  nach.  feud  mise 
a  nis  m'Athair  a  ghuidheadh,  agus 
bheir  e  dhomh  tuilleadh  is  dà  legion 
deug  a  dh'ainglibh  ? 

54  Ach  cionnus  an  sin  bhiodh  na 
scriobtuirean  air  an  coimlilionadh,  a 
tha  'gradk  gur  ann  mar  so  is  èigin 
tachairt  ? 

55  Anns  an  uair  sin  fein  thubhairt 
losa  ris  an  t-sluagh,  An  d'thainig 


sibh  a  mach  mar  gu  b'ann  an  aghaidh 
gaduiche  le  cloidhibh  agus  bataibh 
chum  mise  a  ghlacadh  ?  Bha  mi  gach 
la  a'm'  shuidhe  maille  ribh  san  team- 
pull  a'  teagasg,  agus  cha  do  chuir 
sibh  lamh  annam. 

56  Ach  thachair  so  uile,  chura. 
gu'm  biodh  scriobtuire  nam  fàidh  air 
an  coimhlionadh.  An  sin  thrèig  na 
deisciobuil  uiF  e,  agus  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibhsan  Iosa  a 
ghlacadh,  thug  iad  leo  e  gu  Caiaphas 
an  t-ard  shagart,  far  an  robh  na 
srìobhuichean  agus  na  seanairean  air 
cruinneachadh. 

53  Ach'lean  Peadar  e  fad  uatha, 
eadhon  gu  talla  an  ard  shagairt,  agus 
chaidh  e  steach,  agus  shuidh  e  maille 
ris  na  seirbhisich  a  dh'fhaicinn  na 
crìche. 

59  Agus  dh'iarr  na  h-ard  shagar- 
tan  agus  na  seanairean,  agus  a'  chomh- 
airle  uìle,  fianuis  bhrèige  an  aghaidìi 
losa,  chum  a  chur  gu  bàs. 

60  Ach  cha  d'  f  huair  iad  :  seadh, 
ged  a  thainig  mòran  a  dh'f  hianuisibh 
bi  èige,  cha  d'fhuair  iad.  Fa  dheoidh 
thainig  dà  f hianuis  bhrèige, 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thubhairt 
am  fear  so,  Is  urradh  mise  teampuli 
Dè  a  leagadh,  agus  a  thogail  a  rìs  an 
tri  ìaithibh. 

62  Agus  air  do'n  ard  shagairt  èi- 
righ,  thubhairt  e  ris,  Nach  freagair 
thu  bheag  ?  Ciod  e  a  ta  iad  sin  a' 
fianuiseadh  a'd'  aghaidh  ? 

63  Ach  dh'fhan  Iosa  'na  thosd. 
Agus  f  hreagair  an  t-ard  shagart  agus 
thubhairt  e  ris,  A  ta  mi  ga  d'  mhion- 
nachadh  air  an  Dia  bheo,  gu  'n  inn- 
seadh  tu  dhuinn,  an  tu  Criosd  Mac 
Dhè. 

64  Thubhairt  losa  ris,  Thubhairt 
thu :  gidheadh  a  deirim  ribh,  'Na 
dhèigh  so  chi  sibh  Mac  an  duine  'na 
shuidhe  air  deas  laimh  cumhachd 
JDhè,  agus  a'  teachd  air  neulaibh 
nèimhe. 

65  An  sin  reub  an  t-ard  shagart 
'eudach,  ag  radh,  Gu  'n  do  labhair  e 
toibheum  ;  ciod  am  feum  tuilleadh  a 
ta  againn  air  fianuisibh  ?  feuch,  a  nis 
chuala  sibh  a  thoibheum. 

66  Ciòd  i  bhur  barails' ?  Fhreagair 
iadsan  agus  thubhairt  iad,  A  ta  e 
toijlteanach  air  a'  bhàs. 
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67  An  sin  thiig  iad  smugaid  'na 
eudan,  agus  bhuail  iad  le  'm  basaibh 
e ;  agus  ghabh  cuid  eile  air  le  slataibh, 
r  68  Ag  radh,  Dean  fàidheadoir- 
eachdP  dliuinn,  a  Chriosd,  cò  e  a 
bhuail  thu  ? 

t  69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach 
anns  an  talla  :  agus  thainig  cailin  à- 
araiclli  d'a  ionnsuidh,  ag  radh,  Bha 
thusa  mar  an  ceudna  maille  ri  h-Iosa 

0  Ghalile. 

70  Ach  dh'aìcheadh  esan  'nan 
làthair  uile,  ag  radh,  Cha  'n'eil  fhios 
agam  ciod  a  ta  thu  'g  radh. 

71  Agus  air  dol  a  mach  dha  do'n 
fhor-dhorus,  chunnaic  cailin  eile  e, 
agus  thubhairt  i  riusan  a  bha  'n  sin, 
Bha  'm  fear  so  mar  an  ceudna  maille 
ii  h-Iosa  o  Nasaret. 

72  Agus  dh'àicheadh  e  a  rìs  le 
mionnaibh,  ag  radh,  Cha'n  aithne- 
dhomh  an  duine. 

73  Agus  tamull  beag  'na  dhèigh 
sìn  thainig  an  dream  a  bha  'nan  seas- 
amh  a  làthair,  agus  thubhairt  iad  ri 
Peadar,  Gu  firinneach  is  ann  diubh 
sud  fein  thusa :  oir  a  ta  do  chainnt 
ga  d'  bhratli. 

74  An  sin  thòisich  e  ri  mallachadh 
agus  mionnachadh,  ag  radh,  Cha'n 
aithne  dhomh  an  duine.  Agus  air 
ball  ghoir  an  coileach. 

75  Aguschuimhnkh  Peadarbriath- 
jan  Iosa,  a  thubhairt  ris,  Mu'n  goir 
an -coileach-,  àicheadhaidh  tu  mi  tri 
uairean.  Agus  air  dol  a  mach  dha, 
ghuil  e  gu  geur  r. 

C  A  I  B.  XXVII. 

1  A  ta  Criosd  air  a  thoìrt  thairis 
ceangaille  do  Philat.  3  Chroch  Iu- 
dasefein.  19  A  ta  Pilat  a' faot- 
ainn  rabhaidh  o  mhnaoi,  24  ag 
ionnlad  a  lamh,  26  a'  leigeadh 
JBharabais  fa  sgaoil  i  29  Ta  Criosd 
air  a  chrùnadh  le  droighionn,  34 
air  a  cheusadh,  $c. 

AI R  teachd  do'n  mhaduinn, 
ghabh  uachdarain  nan  sagart 
uile,  agus  seanairean  •  a'  phobuill, 
comhairle  le  cheile  an  aghaidh  losa, 
ehum  a  chur  gu  bàs. 

2  Agus  air  dhoibh  esan  a  chean- 
gal,  tlmg  iad  leo  e,  agus  thug  iad 


thairis  e  do  Phontius  Pilat  an  t-uaclr- 

daran. 

3  An  sin  an  uair  a  chunnaic  Iudas 
a  bhrath  e,  gu'n  do  dhìteadh  e,  ghabh 
e  aithreachas,  agus  thug  e  air  an  ais 
na  deich  buinn  fhichead  airgid  do 
na  h-ard  shagartaibh,  agus  do  na 
seanairibh, 

4  Ag  radh,  Pheacuich  mi,  ann  am 
brath  na'  fola  neo-chiontaich.  Ach 
thubhairt  iadsan,  Ciod  e  sin  dumne  ? 
amhairc  thusa  air  sin. 

5  Agus  air  tilgeadh  uaith  nam 
bonn  airgid  anns  an  teampu'l, 
dh'imich  e  roimhe,  agus  chaidh  e 
agus  chroch  s  se  e  fein. 

6  Agus  ghlac  na  h-ard  shagairt  na 
buinn  airgid,  agus  thubhairt  iad,  Cha. 
chòir  an  cur  san  ionmhas,  oir  is  luach 
fola  iad. 

7  Agus  aìr  gabhail  comhaìrle 
dhoibh,  cheannuich  iad  leo  fearann  a* 
chriadhadair z,  chuni  a  bhi  'na  àit-. 
adlilaic  do  choigreachaibh. 

8  Air  an  aobhar  sin  goirear  do'n 
fheamnn  sin,  Fearann  na  fola,  gus 
an  la'n  diugh. 

9~(An  sin  choimhlionadh  an  ni  a 
thubhradh  le  Ieremias  am  fàidh,  ag 
radb,  Agus  ghabh  iad  na  deich  buinn 
fhichead  airgid,  luach  an  ti  a.mheas- 
adh,  neach  a  mheas  iadsan  a  bha  do 
chloinn  Israeil: 

10  Agus  thug  siad  iad  air  son 
fearainn  a'  chriadhadair,  mar  a  dh'or- 
duich  an  Tighearna  dhomhsa) 

11  Agus  sheas  Iosa  an  làthair  an 
uachdarain :  agus  dh'fhiosruich  an 
t-uachdaran  dheth,  ag  radh,  An  tusa 
Righ  nan  ludhach  ?  Agus  thubhairt 
Iosa  ris,  Thubhairt  thu. 

12  Agus  an  uair  a  chuir  na  h-ard 
shagairt  agus  na  seahairean  cionta  as 
a  leth,  cha  do  fhreagair  e  ni  sara 
bith. 

13  An  sin  thubhairt  Pilat  ris, 
Nach  cluinn  thu  cia  lìon  nithe  air 
am  bheil  iad  a'  toirt  fìanuis  a'd'  agh- 
aidh  ? 

14  Agus  cha  d'thug  e  freagradh 
dha  air  aon  fhocal,  ionnus  gu'n  do 
ghabh  an  t-uachdaran  iongantas  ro 
mhòr. 

15  A  nis  ri  àm  na  fèisde  chleachd 


Vfìtiènesichd*     r  goirt,     5  thachd.     xfhir  deanamh  sJioìthìche  creadha. 
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an  t-uachdaran  aon  phriosunach  a 
b'àill  leo  chur  fa  sgaoil  do'n  phob- 
ull. 

16  Agus  bha  aca  san  àm  sin 
priosunach  ro  chomharaichte,  d'am 
b'ainm  Barabas. 

17  Air  an  aobhar  sin  an  uair  a  bha 
iad  cruinn  an  ceann  a  chèile,  thubh- 
airt  Pilat  riu,  Cò  is  àill  leibh  mise  a 
chur  fa  sgaoil  duibh  ?  Barabas,  no  Io- 
sa,  d'an  goirear  Criosd  ? 

18  Oir  bha  fhios  aige 'gu'm  b'ann 
O  f harmad,  a  thug  iad  thairis  e. 

19  Agus  an  uair  a  bha  e  'nashuidhe 
air  caithir  a'  bhreitheanais,  chuir  a 
bhean  teachdaireachd  d'a  ionnsuidh, 
ag  radh,  Na  biodh  agadsa  gnothuch 
sam  bith  ris  an  f  hìrean  u  sin  :  oir  is 
jnòr  a  dh'f  hulaing  mise  an  diugh  ann 
am  bruadar,  air  a  shonsan. 

20  Ach  chuir  na  h-ard  shagairt  a- 
gus  na  seanairean  impidli  air  a'  phob- 
ull  gu'n  iarradh  iad  Barabas,  agus 
gu  milleadh  iad  losa. 

21  Agus  fhreagair  an  t-uachdaran 
agus  thubhairt  e  riu,  Cò  do'n  dithis  is 
àill  leibh  mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ? 
Thubhairt  iadsan,  Barabas. 

22  Thubhairt  Piìat  riu,  Ciod  ma 
seadh  a  ni  mi  ri  h-Iosa,  d'an  goirear 
Criosd  ?  Thubhairtiad  ris  uile,  Ceus- 
ar  e. 

23  Agus  thubhairt  an  t-uachdaran, 
C'ar  son  ?  cìod  an  t-olc  a  rinn  e  ?  ach 
is  mò  gu  mòr  a  ghlaodh  iadsan,  ag 
radh,  Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pilat 
\  nach  do  bhuadhuich  e  bheag  sam  bith, 

ach  gu'n  d'èirich  an  tuilleadh  buair- 
eis,  air  dha  uisge  a  ghabhail,  dh'ionn- 
laid  e  a  lamhan  am  fìanuis  an 
t-sluaigh,  ag  radh,  A  ta  mi  seneo- 
chiontach  a  dh'fhuil  an  fhìrein  so  : 
faicibhse  sin. 

25  Agus  fhreagair  am  pobull  uile, 
agusthubhairtiad,Biodh fhuil  oirnne, 
agus  air  ar  cloinn. 

26  An  sin  leig  e  fa  sgaoil  Barabas 
dhoibh  :  ach  air  dha  Iosa  a  sgiursadh, 
thug  e  thairis  e  chum  a  cheusadh. 

27  An  sin  thug  saighdearan  an 
uachdarain  leo  losa  do  thalla  a' 
bhreitheanais,  agns  chruinnich  iad  a' 
bhuidheann  uiie  m'a  thimchioll. 

u  ionracan.    3  endaeh  a  ihoirt  dheth. 


28  Agus  air  dhoibh  a  rùsgadh a, 
chuir  iad  uime  falluing  scarlaid. 

29  Agus  air  dhoibh  crùn  dhroigh- 
inn  fhigheadh,  chuir  iad  m'a  cheann 
e,  agus  slat  chuilce  'na  laimh  dheis  : 
agus  'a  lùbadh  an  glùin  'na  làthair, 
rinn  iad  fanoid  air,  ag  radh,  Gu'm 
beannuichear  thu,  a  Righ  nan  Iudh- 
ach. 

50  Agus  thilg  iad  smugaid  air,  a- 
gus  ghlac  iad  an  t-slat  chuiice,  agus 
bhuail  iad  sa'  cheann  e. 

31  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a 
dheanamh  air,  thug  iad  an  fhaliuing 
dheth,  agus  chuir  iad  'eudach  fein 
uime,  agus  thug  iad  leo  e  chum  a 
cheusadh. 

32  Agus  an  uair  achaidh  iad  a 
maeh,  fhuair  iad  duinc  o  Chirene, 
d'am  b'ainm  Simon  :  esan  dh'èignich 
iad  chum  a  chrann-ceusaidhsan  a 
ghiùlan. 

33  Agus  an  uair  a  thainig  iad  gu 
ionad  d'an  ainm  Golgota,  sin  r'a 
radh,  àite  cloiginn, 

34  Thug  iad  dha  r'a  òl  fion  geur, 
measgta  le  domblas :  agus  air  dha  a 
bhlasadh,  cha'n  òladh  se  e. 

55  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e, 
roinn  iad  a  thruscan  eatorra,  a'  tilg^- 
eadh  crannchuir  :  ckuna  gu'n  coimh- 
liontadh  an  ni  a  thubhradh  leis  an 
f  hàidh,  Roinn  iad  m'  èudach  eatorra, 
agus  chuir  iad  crannchur  air  mo  bhrat. 

36  Agus  air  suidhe  dhoibh,  rinn 
iad  faire  air  an  sin  : 

57  Agus  chuir  iad  a  chùis-dhìtidh 
scrìobhta  os  a  chionn,  IS  E  SO  IO- 
SA  RIGH  NAN  IUDHACH. 

38  An  sin  cheusadh  maille  ris  dà 
ghaduiche  b ;  fear  air  a  laimh  dheis, 
agus  fear  eile  air  a  laimh  chli. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  dol 
seachad  toibheum  dha,  a'  crathadh  an 
ceann, 

40  Agus  ag  radh,  Thusa  a  leagas 
an  teampull,  agus  a  chuireas  suas  an 
tri  laithibh  e,  fòir  ort  fein  :  ma  's  tu 
Mac  Dhè,  tliig  a  nuas  o'n  chrann- 
cheusaidh. 

41  Mar  an  ceudna  thubhairt  na 
h-ard  shagairt,  maille  ris  na  scrìo- 
bhuichibh,  agus  na  seanairibh,  a'  fan- 
oid  air, 

b  dàJhèur»reuÒaùm't  dà  chrcachadair. 
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42  Shaor  e  daoin'  eile,  e  feiti  a 
shaoradh  ni  'n  comasach  e:  ma  's  e 
Righ  Isvaeil,  thigeadh  e  nis  a  nuas 
o'n  chrann-cheusaidl),  agus  creididh 
sinn  e. 

43  Chuir  e  dhòigh  an  Dia ;  saor- 
adli  e  a  nis  e,  ma  ta  toil  aige  dha : 
oir  thubhairt  e,  Is  mise  Mac  Dhè. 

44  Agus  thug  na  gaduichean  a 
cheusadh  maille  ris,  am  beum  ceudna 
dha. 

45  A  nis  o'n  t-seathadh  uair  bha 
dorchadas  air  an  tìr  uile  gus  an  naoth- 
adh  uair. 

46  Agus  mu  thimchioll  na  naoth- 
adh  uaire  dh'èigh  Iosa  le  guth  ard, 
ag  radh,  Eli,  eli,  lama  sabachtani  ?  'se 
sin  r'a  radh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia, 

ar  son  a  thrèig  thu  mi  ? 

47  Agus  air  cluinntinn  sin  do 
chuid  diubhsan  a  bha  'nan  seasamh 
an  sin,  thubhairt  iad,  A  ta  'm  fear  so 
giaodliaich  air  Elias. 

48  Agus  air  ball  ruith  a  h-aon 
diubh,  agus  ghabh  e  spong,  agus  lìon 
e  do  fhìon  geur  i,  agus  air  dha  a 
cur  air  slait  chuilce,  thug  e  dha  r'a  òl. 

49  Ach  thubhairt  càch,  Leig  dha, 
faiceamaid  an  dthig  Elias  g'a  thear- 
nadh. 

50  Agus  an  uair  a  dh'èigh  Iosa  a 
rìsleglaodh  mòr,thuge  suas  aspiorad. 

51  Agus  feuch,  reubadh  brat-roinn 
an  teampuill  'na  dhà  chuid,  o  mhull- 
ach  gu  ìochdar ;  agus  chriothnuich  an 
talamh,  agus  sgoilteadh  na  creagan, 

52  Agus  dh'fhosgladh  na  h-uaigh- 
ean,  agus  dh'èirich  mòran  do  chorp- 
aibh  nan  naomh,  a  bha  'nan  codal, 

53  Agus  chaidh  iad  a  mach  as  na 
h-uaighibh  an  dèigh  aiseirighsan,  a- 
gus  chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile 
naomha,  agus  nochdadh  iad  do  mhò- 
ran. 

54  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an 
ceannard-ceud,  agus  iadsan  a  bha 
maille  ris  a'  coimheadc  Iosa,  a' 
chrith-thalmhainn,  agus  na  nithe  eile 
a.rinneadh,  ghabh  iad  eagal  mòr,  ag 
radh,  Gu  firinneach  b'e  so  Mac  Dhè. 

55  Agus  bha  an  sin  mòran  bhan 
(ag  amharc  am  fad,)  a  lean  Iosa  o 
Ghalile,  a'  frithealadh  dha  : 

56  Am  measg  an  robh  Muire  Mag- 


dalen,  agus  Muire  màthair  Sheumais 
agus  Ioses,  agus  màthair  cloinne  She- 

bede. 

57  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar, 
thainig  duine  saibhir  o  Arimatea, 
d'am  b'ainm  Ioseph,  a  bha  e  fein  'na 
dheisciobul  aig  Iosa  mar  an  ceudna: 

58  Chaidh  esàn  gu  Pilat,  agus 
dh'iarr  e  corp  Iosa :  an  sin  dh'àithn 
Pilat  an  corp  a  thabhairt  da. 

59  Agus  ghlac  Ioseph  an  corp,  a- 
gus  phaisg  e  ann  an  lìon-eudach  fior- 
ghlan  e, 

60  Agus  chuir  se  e  'na  uaigh  nuadh 
fein,  a  chladhaich  e  ann  an  carruig : 
Agus  charuich  e  clach  mhòr  gu  do- 
rus  na  h-uaighe,  agus  dh'imich  e 
roimhe. 

61  Agus  bha  Muire  Magdalen,  a- 
gus  a'  Mhuire  eile  'nan  suidhe  fa 
chomhair  .na  h-uaighe. 

62  A  nis  air  an  la  màireach,  an 
la'n  dèigh  an  ulluchaidh,  chruinnich- 
eadh  na  h-ard  shagairt  agus  na  Phair- 
isich  gu  Pilat, 

63  Ag  radh,  A  thighearn,  is  cuimh- 
ne  leinn  an  uair  a  bha  am  mealltair 
ud  fathast  beo,  gu'n  dubhairt  e,  £i- 
ridh  mi'n  dèigh  thri  laithean. 

64  Òrduich  uime  sin  an  uaigh  a 
bhi  air  a  coimhead  gu  cinnteach  gus 
an  treas  la,  air  eagal  gu'n  dthig  a 
dheisciobuil  san  oidhche,  agus  gu  'n 
goid  iad  leo  e,  agus  gu  'n  abair  iad 
tìs  an  t-sluagh,  Dh'èirich  e  o  na 
marbhaibh :  agus  mar  sin  bìthidh  am 
mearachd  deireannach  ni  's  miosa 
na'n  ceud  mhearachd. 

65  Thubhairt  Pilat  riu,  Tha  faire 
agaibh  j  imichibh,  deanaibh  an  uaigh 
co  tearuinte  's  is  aithne  dhuibh. 

66  Agus  dh'imich  iad  agus  rinn 
iad  an  uaigh  cinnteach,  a'  cur  soula 
air  a'  chloich,  maille  ri  faire. 

C  A  I  B.  XXVIII. 

1  Ta  aìseirigh  Chriosd  air  a  cur  an 
cèill  do  na  mnaibh  :  9  nochd  Criosd 
e  fein  doibh  ;  1 1  thug  na  h-ard  shag- 
airt  airgiod  do  na  saighdearaibh  chum 
gu'n  abradh  iad  gun  do  ghoideadh  as 
'uaigh  e,  fyc. 

AN  dèigh  na  sàbaid,  aig  briseadh 
na  faire  air  a  cheud  là  do'n 


c  gleidheadJi... 


C  A  I  B.  I. 
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tòeachduin,  tbainig  Muire  Magdalen, 
igus  a'  Mhuire  eile,  a  dh'fhaicinn  na 
ì-uaighe. 

2  Agus  feuch,  bha  crith-thaimhainn 
nhòr  ann ;  oir  thainig  aingeal  an 
righearna  nuas  o  nèamh,  agus  air 
:eachd  dha  charuicli  e  a'  chlach  o'r 
lorus,  agus  shuidh  e  oirre. 
!  3  A gus  bha  a  ghnùis  mar  dhealanach, 


agus 


?udach  geal  mar  shneachda. 


4  Agus  air  eagal  roimhe  chrioth- 
nuich  an  luchd  coimhidd,  agus  chaidh 
iiad  an  riochd  mairbh. 

5  Ach  fhreagair  ari  t-aingeal  agus 
jthubhairt  e  ris  na  mnaibh,  Na  biodh 
eagal  oirbhse  :  òir  a  ta  fhios  agam  gu 
jbheil  sibh  ag  iarruidh  Iosa,  a  chaidh 
;cheusadh. 

6  Cha  'n'eil  e  'n  so  ;  oir  dh'èirich  e, 
i  mar  a  thubhairt  e :  thigibh,  faicibh  an 
ìt-àit  an  robh  an  Tighearna  'na  luidhe. 

7  Agus  imichibh  gu  luath,agusìnn- 
|sìbh  d'a  dheisciobluibh  gu'n  d'èirich 
jeona  marbhaibh  :  agus  feuch,  tha  e 
'dol  roimhibh  do  Ghalile,  an  sin  chi 
1  sibh  e,  feuch,  thubhairt  mise  ribh  e. 

'  8  A^U"  dh'iinìch      gu  ìuath  o'n 

luaigh,  le  h-eagal  agus  mòr  ghair- 
!  deachas,  agus  ruith  iad  a  dh'innseadli 
i  d'a  dbeisciobluibh. 

!  9  Agus  ag  imeachd  dhoibh-san  a 
dli'innseadh  d'a  dheisciobluibh,  feuch, 
|thachaif  lò§a  fein  orra,  ag  radli, 
I  Fàilte  dhuibh.  Agus  thainig  iad  am 
fagus  da,  agus  rug  iad  air  a  chosaibh, 
agus  thug  iad  urram  dha  e. 

10  An  sin  thubhairt  Iosa  riu,  Na 
biodh  eagal  oirbh  :  imichibh,  abraibh 
ri  m'  bràithribh  iadsan  a  dhol  do  Ghal- 
ile,  agus  an  sin  chi  iad  mi. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag 


imeachd,  feuch,  thainig  cuid  do'rf 
luchd  faire  do'n  bhaile,  agus  nochd 
iad  do  na  h-ard  shagartaibh  gach  ni 
a  thachair. 

12  Agus  air  cruinneachadh  dhoibh- 
san  an  ceann  a  chèile  maille  ris  na 
seanairibh,  agus  air  gabhail  comhair- 
le  diioibh,  thug  iad  mòran  airgid  do 
na  saighdearaibh, 

15  Ag  radh,  Abraibhse  gu'n 
d'thainig  a  dheisciobuil  anns  an  oidh- 
che,  agus  gu'n  do  ghoid  iad  e,  an.uair 
a  bha  sinne  'nar  codal. 

14  Agusmachluinneas  an  t-uachd- 
aran  so,  cuiridh  sinne  impidli  air,  a- 
gus  ni  sinn  sibhse  tearuintè. 

15  Agus  ghabhiadan  t-airgiod,  a- 
gus  rinn  iad  mar  a  theagaisgeadh 
dhorbh  :  agus  a  ta  a'chainnt  so  air  a 
h-aithris  am  measg  nan  Iudhach  gus 
an  là'n  diugh. 

16  An  sin  chaidh  an  t-aon  deis-  S 
ciobul  deug  do  Ghalile,  do'n  bheinn 
far  an  d'orduich  Iosa  dhoibh. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e, 
thug  iad  urram  dhae  -.  ach  b.ha  cuid 
^ca  fa  aiiaharu*. 

18  Thainig  Iosa,  agus  labhair  e  riu, 
ag  radh,  Thugadh  dliomhsa  gaeh  uile 
chumhachd  air  nèamh  agus  air  tal- 
amh. 

19  Uime  sin  imichibhse,  agus  dean- 
aibh  deisciobuil  do  f  gach  uile  chìn- 
neach,  'gam  baisteadh  ann  an  ainm 
an  Athar,  agus  a'  Mhic,  agus  an 
Spioraid  naoimh  & 

20  A  teagasg  dhoibh  gach  uiìe  ni- 
the  a  dh'àithn  mise  dliuibh  a  choimh- 
ead :  Agus  feuch,  a  ta  mise  maille 
ribh  a  ghnàth,  gu  deireadlian  t-saogh- 
ail.  Amen. 


an  SOISGEUL  a  reir  MHARCUIS. 


C  A  I  B.  I. 

DrenchdS  Eoin  Bhaisde.  9  A  ta 
losa  air  a  bhaisteadh  :  14  A  ta  e 
searmonachadh ;  16  A'  gairm 
Pheadair,  Aindreais,  SheumaiS  agus 
Eoin,  $c. 


TOISEACH  Soisgeil  losa  Criosd 
Mhic  Dhè  : 
2  A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta  anns 
na  fàidhibh,    Feuch,  cuiream  mo 
theachdaire  roimh  do  ghnùis,  a  dh'ull- 
uicheas  do  shlighe  romhad. 


$  luchdfaìre.  _  e  rinn  ìad  aoradh  dha.    f  iompoick'bh,  teagaisgibh.   S  Oifìg. 
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5  Guth  an  ti  a'dh'èigheas  anns  an 
fhàsach,  Ulluichibh  slighe  an  Tigh- 
earna,.  deanaibh  a  cheumanna  dìr- 
each. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh  anns  an 
f hàsach,  agus  a'  searmonachadh  bais- 
tidh  an  aithreachais,  chum  maithean- 
ais  pheacanna. 

5  Agus  chaidh  a  mach  d'a  ionn- 
suidh  tìr  Iudea  uile,  agus  luchd-àit- 
eachaidhh  Ierusaleim,agus  bhaisteadh 
leis  iad  uile  ann  an  amhuinn  Iordain, 
ag  aideachadh  am  peacanna. 

6  Agus  bha  Eoin '  air  eudachadh  1 
le  fionna  chàmhal,  agus  crios  leathair 
m'a  leasruidh :  agus  bu  bhiadh  dha 
locuist  agus  mil  f  hiadhuich. 

7  Agus  shearmonaich  e,  ag  radh,  A 
ta  neach  a'  teachd  a'm'  dhèigh  a's 
cumhachdaiche  na  mise,  neach  nach 
airidh  mise  air  cromadh  sìos  agus 
barr-iall  a  bhròg  fhuasgladh. 

8  Bhaist  mìse  gu  dearbh  sibh  le 
h-uisge :  ach  baistidh  esan  sjbh  leis 
an  Spiorad  Naomha. 

9  Agus  tharladh  anns  na  laithibh 
sin,  su'n  d'thainig  Iosa  o  Nasaret 
Ghalile,  agus  bhaisteadh  e  le  h-Eoin 
ann  an  Iordan. 

10  Agus  air  ball  an  uair  achaidhe 
suasasanuisge,  chunnaic  e  na  nèamh- 
an  air  am  fosgladh,  agus  an  Spiorad 
mar  cboluman  a'  teachd  a  nuas  air. 

11  Agus  thainig  guth  o  nèamh, 
ag  radh,  Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach, 
am  bheil  mo  mhòr  thlachd. 

12  Agus  air  ball  tharruing  an  Spior- 
ad  e  do'n  fhàsach. 

1-3  Agus  bha  e  'n  sin  san  fhàsach 
dà  fhichead  latha  air  a  bhuaireadh 
le  Satan,  agus  bha  e  maille  ris  na 
fìadb  bheathaichibh,  agus  fhritheii  na 
h-aingil  dha. 

14  Agus  an  dèigh  Eoin  a  chur  am 
priosun,  thainig  Iosa  do  Ghalile,  a' 
searmonachadh  soisgeil  rioghachd 
Dhè. 

15  Agus  ag  radh,  Choimhlionadh 
an  aimsir,  agus  a  ta  rioghachd  Dhè 
am  fagus  ;  deanaibhse  aithreachas,  a- 
gus  creidibh  an  soisgeul. 

16  Agus  air  dha  bhi  'g  imeachd  ri 
taobh  fairge  Ghalile,  chunnaic  e  Si- 


mon,  agus  Aindrear.  a  bhràthair,  a' 
tilgeadh  lìn  sau  fhairge  :  (oir  b'ias- 
gairean  iad.) 

17  Agusthubhairtlosariu,  Thigibh 
a'm'  dhèighse,  agus  ni  mi  'nar  ias- 
gairibh  air  daoinibh  sibh. 

18  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an  * 
lìonta,  agus  lean  iad  esan. 

1 9  Agus  an  uair  a  chaidh  e  beagan- 
air  aghaidh  as  sin,  chunnaic  e  Seum- 
as  mac  Shebede,  agus  Eoin  a  bh-rà- 
thair,  agus  iad  san  luing  a'  càradh  an 
lìonta. 

20  Agus  air  ball  ghoir  e  iad,  agus 
dh'f  hàg  iad  Sebede  an  athair  san  luing  ! 
maille  ris  an  luchd  tuarasdail,  agus 
lean  iad  esan. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach  do 
Chapernaum,  agus  air  ball  air  dha  dol  ; 
a  stigh  do'n  t-sionagogl  air  an  t-sà- 
baid,  theagaisg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
theagasg :  oir  bha  e  'gan  teagasg 
mar  neach  aig  an  robh  ùghdarras,  a- 
gus  cha  b'ann  mar  na  scrìobhuich- 
ean. 

23  Agus-  bha,  'r,an  slf,iìSgng-S3a 
neachanns  an  robh  spiorad  neo-ghlan, 
agus  ghlaodh  e, 

24  Ag  radh,  Leig  leinn  ;  ciod  ar 
gnothuch-ne  riut,  Iosàom  Nasaret?  : 
an  d'thainig  thu  g'ar  sgrios-ne  ?  Is 
aithne  dhomh  cò  tìm,  aon  naomha 
Dhè. 

25  Agus  chronuich  Iosa  e,  ag  radh, 
Bi  d'  thosd,  agus  thig  a  mach  as. 

26  Agus  an  uair  a  reub  an  spiorad 
neo-ghlan  e,  agus  a  ghlaodh  e  le  guth 
ard,  thainig  e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mòr  ionganta*  i 
uile,  ionnus  gu  'n  robh  iad  a'  cur  na  i 
ceiste  so  air  a  chèile,  ag  radh,  Ciod  e 
so  ?  Ciod  e  an  teagasg  nuadh  so  ? 
oir  le  h-ùghdarras  a  ta  e  toirt  orduigh 
eadhon  do  na  spioradaibh  neo-ghlana, 
agus  tha  iad  ùmhal  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliu  air  ball  a 
mach  air  feadh  na  tìre  uile  timchioli 
Ghalile. 

29  Agus  gun  dàil,  air  dhoibh  dol 
a  mach  as  an  t-sionagog,  chaidh  iad  a  \ 
steach  do  thigh  Shimoin  agus'  Ain- 
dreais,  maille  ri  Seumas  agus  Eoin. 


luchd-àitich' 


i  air  a  chòmhdach. 
m  hho, 


1  tigh-uoraidh* 


C  A  I  B.  II. 


47 


50  Ach  bha  màthair-chèile  Shi- 
moin  'na  luidhe  ann  am  riabhrus;  a- 
gus  ghrad  labhair  iad  ris  uimpe. 

31  Agus  thainig  esan  agus  thog  e 
5,  a  breith  air  laimli  oirre  ;  agus  air 
ball  dh'fhàg  am  fiabhrus  i,  agus 
fhritheil  i  dhoibh. 

32  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar 
ann,  air  do'n  ghrèin  dol  fuidhe,  thug 
iad  d'a  ionnsuidh  iadsan  uile  a  bha 
euslan,  agus  iadsan  anns  an  robh 
deamhain. 

55  Agus  bha  'm  baile  uile  air  a 
chruinneachadh  chum  an  doruis. 

54  Agus  leighis  e  mòran  air  an 
robh  iomadh  gnè  cucaile,  agus  thilg  e 
mach  mòran  dheamhan,  agùs  clia  d'- 
fhulaing  e  do  na  deamhnaibh  labh- 
airt,  airson  gu'm  b'aithne  dhoibh  n  e. 

55  Agus  air  dha  èirigh  sa'  mhad- 
uinn,  fada  roimli  là,  chaidh  e  mach, 
agus  dh'imich  e  gu  àite  fàsail0,  agus 
rinn  e  ùrnuigh  an  sin. 

36  Agus  lean  Simon,  agus  an 
dream  a  bha  maille  ris  e. 

37  Agus  air  f  haotainn  dhoibh  thubh- 
3,  airt  iad  ris,  A  ta  gach  uile  neach  ga 

d'iaiTaidh. 
a      38  Agus  thubhairt  esan  riu,  Rach- 
.)  amaid  P  a  dh'ionnsuidh  nam  bailte  eile 
[,  laimh  ruinn,  chum  as  gu'n  searmon- 
a  aich  mi  an  sin  mar  an  ceudna :  oir  is 

ann  a  chum  na  crìche  so  thainig  mise 
b  mach. 

59  Agus  shearmonaich  e  'nan  sion- 
al  agogaibh  air  feadh  Ghalile  uile,  agus 
li  thilg  e  mach  na  deamhain, 

40  Agus  thainig  lobhar  d'a  ionn- 
H  suidii,  a'  guidhe  air,  agus  a'lùì>adh 
M  a  ghlùn  da,  agus  ag  radh  ris,  ÌSIa's 
e  àill  leat,  tha  thu  comasach  air  mise  a 
,j  dheanamh  glan. 

,1!  41  Agus  ghabh  Iosa  truas  mòr 
^  dhethr,  agus  air  sìneadli  a  mach  a 

laimhe,  bhean  e  ris,  agus  thubhairt  e 
j  rìs,  Is  àill  learn,  bi-sa  glan. 
3|      42  Agus  co  luath  's  a  labhair  e,  air 

ball  dh'fhalbh  an  loibhre5  uaith,  agus 
j0j  rinneadh  glan  e. 

]a      43  Agus  thug  e  geur  ordugh  dha, 
...  agus  air  ball  chuir  e  air  falbh  e; 
n       44  Agus  tlmbhairt  e  ris,  Feuch  naeh 
innis  thu  bheag  do  neach  air  bith  : 


ach  imich,  nochd  thu  fein  do'n  t-sag- 
art,  agus  tabhair  mar  ìobairt  air  son 
do  ghlanaidh  na  nithe  a  dh'àithn 
Maois,  mar  fhiamuYdhoibh. 

45  Agus  air  dhasan  dol  a  mach, 
thòisicli  e  air  innseadh  gu  ro  f  hollais- 
each,  agus  air  a'  chùis  a  sgaoileadh 
m'an  cuairt,  air  chor  as  nach  feudadh 
Iosa  dol  tuilleadh  gu  follaiseach  a 
steach  do'n  bhaile ;  ach  bha  e  mach 
ann  an  àitibh  uaigneach  :  agustUain- 
ig  iad  d'a  ionnsuidh  as  gach  aird.  * 

C  A  I  B.  II. 

1  Leighis  Criosd  neach  airanrobh  am 
pairilis  :  14  Tha  e  gairm  Mhata  o 
àite  togail  na  cìse,  16  ag  iihcadh 
mailleri  cìs-vihaoraibh  agus  ri  jieac- 
achaibh,  Qc. 

AGUS  an  dèigh  laithean  àraidh, 
chaidh  e  a  rìs  a  steach  do  Cha- 
pernaura ;  agus  chualas  esan  a  bhi 
san  tigh. 

2  Agus  air  ball  chruinnicheadli 
mòran  an  ceann  a  chèile,  air  chor  as 
nach  robh  àit  a  chumadh  iad,  eadhon 
timchioll  an  doruis :  agus  labhair  e 
am  focal  riu. 

3  Agus  thainig  iàd,  a'  tabhairt  d'a 
ionnsuidh  neach  air  an  robh  am  pair- 
ilis,  air  a  ghiùlan  le  ceathrar. 

4  Agus  a  chionn  nach  b'urrainn 
iadteachdam  fagus  da  leis  an  t-sluagh, 
rùisg  iad  mullach  an  tighe,  anns  an 
robh  e  :  agus  air  dlioibh  -a  tholladli, 
leigiadsìos  an  leabadh  air  an  robh  an 
neach  a  bha  tinn  leis  a'  phairilis  'na 
luidhe. 

5  Air  do  losa  an  creidimh-san 
fhaicinn,  thul.'hairt  e  ris  an  nèach  air 
an  robh  am  pairilis,  A  mhic,  tha  do 
pheacaidh  air  am  maithoadh  dhuit. 

6  Ach  bha  droing  àraidh  r  do  na 
srìobhuichibh  'jian  suidhe  an  sin,  agus 
iad  a'  reusonachadii  'nan  cridhibli 
fein : 

7  C'arson  a  ta  am  fear  so  a'  ìabh- 
airt  toibheim  mar  s'o  ?  C-ò  dh'fheudas 
peacaidli  a  mhaitheadh  ach  Dia  a 
mhàin  ? 

8  Agus  air  ball  air  aithneachadh 
do  Tosa  'na  spiorad  fein  gu'n  robh 
iadsan  a'  reusonachadh  mar  sin  ionn- 


dliaiblt,    0  dìomhair,  uaigncach.    P  imichcamaid,  Ihcirigcamaid. 
r  ris.    s  r.uire.    1  àraid. 
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ta  feln,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  reusonachadh  nan  nithe  sin 
ann  bhur  cridhibh  ? 

9  Co  aca  is  usadh  a  radh  ris  an 
neach  air  ain  bheil  am  pairilis,  Tha 
do  pheacaidh  air  am  maitheadh  dhuit, 
no  a  radh,  Eirich,  agus  tog  do  leab- 
adh,  agus  imich  ? 

10  Ach  a  chum  as  gu'm  bi  fios  a- 
gaibh  gu  bheil  ùghdarras  aig  Mac  an> 
duine  peacaidh  a  mhaitheadh  air  tal- 
amh,  (thubhairt  e  ris  an  fhear  air  an 
robh  am  pairilis) 

1 1  A  deirim  riut,  Eirich,  agus  tog 
do  leabadh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

12  Agus  dh'eirich  esan  air  ball,  a- 
gus  diog  e  an  leabadh,  agus  chaidh  e 
inach  'nam  fianuis  uile,  ionnus  gu'n 
robh  mòr  iongantas  orra  uile,  agus 
gu*n  do  ghlòruich  iad  Dia,  ag  radh, 
Cha'n  fhaca  sinne  riamh  a  leithid  so. 

15  Agus  chaidh  e  mach  a  rìs  ri 
taobh  na  mara,  agus  thainig  an  sluagh 
uil.e  d'a  ionnsuidh,  agus  theagaisg  e 
iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da,  chun- 
naic  e  Lebhi  mac  Alpheuis  'na  shuidhe 
aig  àite  togail  na  cìse,  agus  thubhairt 
e  ris,  Lean  mise.  Agus  dh'èirich  e, 
agus  lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a  shuidh 
Iosa  chum  bìdh  'na  thigh-san,  gu'n 
do  shuidh  mòran  chìs-mhaor  agus 
pheacach  maille  ri  Iosa,  agus  r'a 
dheisciobluibh :  oir  bha  mòran  ann, 
agus  lean  iad  e. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
scrìobhuiehean  agus  na  Phairisich  e- 
san  ag  itheadh  maille  ri  cìs-mhaoraibh 
agus  ri  peacachaibh,  thubhairt  iad  r'a 
dheisciobluibh,  C'ar  son  a  ta  e  ag  ith- 
eadh  agus  ag  òl  maille  ri  cìs-mhaor- 
aibh  agus  ri  peacachaibh  ? 

17  Agùs  an  uair  a  chuala  Iosa  so, 
thubhairt  e  riu,  Cha  'n'eil  feum  aca- 
san  a  ta  slàn  air  an  leigh,  ach  acasan 
a  ta  tinn :  cha  d'thainig  mise  a  ghairm 
nam  firean,  ach  nam  peacach  chum 
aithreachais. 

18  Agus  bu  ghnàth  le  deisciobluibh 
Eoìn,  'agus  nam  Phairiseach  a  bhi 
trosgadh a  :  agus  thaihig  iad,  agus 
thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  ta  deis- 

a  trasgadk,    b  maillc  riu.    c  leatìu 
e  an  t-aran 
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ciobuil  Eoin,  agus  nam  Phairiseach 
ri  trosgadh,  agus  nach  'eil  do  dheis- 
ciobuils'  a'  trosgadh  ? 

19  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Am 
bheil  clann  seomair  an  fhir  nuadh- 
phòsda  comasach  air  trosgadh  a  dhean- 
amh,  am  feadh  a  bhitheas  am  fear 
nuadh-pòsda  'nam  fochairb  ?  am 
feadh  a  ta  am  fear  nuadh-pòsda  aca 
mailie  riu,  cha'nfheud  iadtrosgadha 
dheanamh  : 

20  Ach  thig  na  laithean  anns  an 
dthoirear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha ; 
agus  an  sin  ni  iad  trosgadh  sna  laith- 
ibh  sin. 

21  Agus  cha  'n'eil  duine  sam  bith 
a  dh'fhuaigheas  mìrdo  eudach  nuadh 
air  sean  eudach  :  no,  ma  dhfhuaigh- 
eas,  buinidh  am  mìr  nuadh,  a  chuir- 
eadh  g'a  lìonadh  suas,  as  an  t-sean 
eudach,  agus  nithear  an  reubadh  ni's 
miosa. 

,  22  Agus  cha  chuir  duine  air  bith 
fìon  ùr  ann  an  seann  searragaibhc ;  no 
brisidh  am  fion  nuadh  na  searragan, 
agus  dòirtear  am-fìon,  agus  caillear 
na  searragan  :  ach  is  còir  fion  nuadh 
a  chur  ann  an  searragaibh  nuadha. 

25  Agus  tharladh  gu'n  deachaidh  e 
troimhd  na  h-achaibh  arbhair  air  latha 
na  sàbaid,  agus  thòisich  a  dheisciòb- 
uil,  ag  imeachd  dhoibh,  ris  na  diasan 
arbhair  a  spìonadh, 

24  Agus  thubhairt  na  Phairisich 
ris,  Feuch  c*ar  son  a  ta  iad  a'  dean- 
amh  an  ni  nach  'eil  ceaduichte  air  la- 
tha  na  sàbaid  ? 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach 
do  leugh  sibhse  riamh  ciod  a  rinn 
Daibhidh,  'n  uair  a  bha  uireasbhuidh 
air,  agus  ocras  air  fein  agus  orrasan  a 
bha  maille  ris  ? 

26  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  Dhè  ann  an  laithibh  Abiatair 
an  ard  shagairt,  •agus  a  dh'ith  e  aran 
nafianuise,  nach  'eil  ceaduichte  do 
neach  air  bith  itheadh,  ach  do  na  sag- 
artaibh,  agus  a  thug  e  mar  an  ceud- 
na  do'n  dream  a  bha  maille  ris  ? 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Dh'or- 
duicheadli  an  t-sàbaid  air  son  an 
duine,  cha  'n  e  an  duine  air  son  na 
sàbaid  : 

r-bhuìdealaibh,    $  trid,  airfeadh, 
taisbeanta. 
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2S  Air  an  aobhar  sin  is  Tighearna  f 
Mac  an  duine  air  an  t-sàbaid  fein. 

C  A  I  B.  III. 

1  Tha  Criosd  a  leigheasan  cluine  aig 
an  robh  an  làmh  sheargta,  agus  mòr- 
an  a  dh' 'eucailibh  eile :  11  o'  cron- 
uchadh  nan  spiorad  neo-ghlan,  15 
agus  a'  taghadh  a  dhà  abstol  deug, 

AGUS  chaidh  e  rìs  a  steach  do'n 
t-sionagog,  agus  bha  an  sin 
duine  aig  an  robh  làmh  sheargta. 

2  Agus  rinn  iad  faire  air,  a  dh'- 
f  heuchainn  an  leighiseadh  se  e  mr  la- 
tha  na  sàbaid,  chum's  gu'm  biodli 
cùis  dhkidh  aca  dha. 

5  Agus  thubhairt  e  ris  an  duine"  aig 
an  robh  an  làmh  sheargta,  Eirich  sa' 
mheadhon.. 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
e  ceaduichte  maith  a  dheanamh  air 
laithibh  na  sàbaid,  no  olc  ?  anam  a 
thearnadh,  no  a  sgrios  ?  ach  dh'f  han 
iadsan  'nan  tosd. 

5  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  m'an 
cuairt  orra  le  'feirg  S,  air  dha  bhi  doil- 
ich  air  spn  cruais  an  cridhe,  thubhairt 
e  ris  an  duine,  Sm  a  mach  do  làmh. 
Agus  shìn  e  mach  i  :  agus  rinneadli 
slàn  i  mar  an  /a??i/Veile. 

6  Agus  chaidh  na  Phairisìeh  a  mach, 
agus  ghabh  iadcomhahie  air  ballmail- 
le  ri  luchd-leanmhuinn  Heroid  'na 
aghaidhsan,  cionnus  a  dh'fheudadh 
iad  a  sgrios.h. 

7  Ach  chaidli  Iosa  maille  r'a 
dheisciobìuibh  a  ìeth  chum  na  mara  : 
aglis  lean  sluagh  mòr  *  o  Ghaliie,  a- 
gus  oi  Iudea, 

8  Àgus  o  Ierusalem,  agus  o  Idu- 
mea,  agus  o  thaobh  thall  Iordain,  a- 
gus  kdsan  a  bha  timchioll  Thiruis  a- 
gas  Shidoin,  thainig  cuideachd  mhòr 
dhiubh  d'a  ionnsuidh,  'nuair  a  chual 
iad  oia  mòr  na  nithe  a  rinn  e. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  long  bheag  a  bhi  feitheamli  air, 
air  son  an  t-sluaigh,  chum  nach  dòmh- 
luicheadh  iad  e. 

10  Oir  leighis  e  mòran,  ionnus 
gu  'n  do  dhlu-theann  iad  ris,  a  mheud 
's  air  an  robh  plàighean,  chum  as  gu'm 
beanadh  iad  ris. 


1 1  Agtis  na  spiorada  neo-ghlan,  an 
uair  a  chunnaic  iad  e,  shleuchd  iai 
da,  agus  ghlaodh  iad,  ag  radh,  Is  tusa 
Mac  Dhè. 

12  Agus  thug  e  sparradh  teannl 
dhoibh,  nach  deanadh  iad  aithnicht'  e. 

15  Agus  chaidh  e  suas  gu  beinn, 
agus  ghairm  e  iadsan  a  b'àill  leis :  a- 
gus  thainig  iad  d'a  ionnsuidh. 

14  Agus  dlì'orduich  e  dà  fhear 
dheug,  chum  's  gu'm  biodh  iad  maiilc 
ris,  agus  gu  'n  c«ireadh  e  mach  iad  a 
shearmonachadli : 

1 5  Agus  gu'm  biodh  acacumliachd 
a  Ieigheas  euslainte,  agus  a  thilgeadh 
a  mach  dheamhan. 

16  Agus  air  Simon  thug  e  Peadar 
mar  chomh-ainm : 

17  Agus  Seumas  mac  Shebede,  a- 
gus  Eoin  bràthair  Sheumais,  (agas 
orra-san  thug  e  Boanerges  mar 
chomh-ainm,  's  e  sin  re  radh,  Clann 
na  tairneanaich.) 

18  Agus  Aindreas,  agus  Philip,  a- 
gus  Bartolomeus,  agus  Mata,  agus 
Tomas,  agus  Seumas  mac  Aìpheuis, 
agus  Tadeus,  agus  Simon  an  Canaan- 
ach, 

19  Agus  ludas  Iscariot,  an  neaeh 
sin  a  bhrath  e :  Agus  chaidh  iad  do 
thigh. 

20  Agus  chruinnicheadh  an  sluagh 
a  rìs,  ionnus  nach  robh  e  'n  comas 
doibh  uiread  agus  aran  ithTeadh. 

21  Agus  an  uair  a  chual  a  chaird- 
ean  so,  thainig  iad  a  mach  a  bhreith 
air  :  oir  thubhairt  iad,  Tha  e  air  mhi- 
chèill. 

22  Agus  thubhairt  na  scrìobhuich- 
ean  a  thainig  a  nuas  o  Ierusalem,  A 
ta  Beelsebub  aige,  agus  is  ann  trìd 
phrionnsaidh  nan  deamhan  a  ta  e  tilg- 
eadli  a  mach  dheamhan. 

25  Agus  air  dha  'n  gairm  d'a  ionn- 
suidh,  thubhairt  e  riu  ann  an  cosamh- 
lachdaibh,  Cionnus  a  dh'fheudas  Sa- 
tan  Satan  a  thilgeadh  a  mach  ? 

24  Agus  ma  bhitheas  rioghachd 
roinnte  'na  h-aghaidh  fein,  cha'à 
urrainn  an  rioghachd  sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh  air  9 
roinn  'na  aghaidh  fein,  cha'n  urrainn 
an  tigh  sin  seasamh. 

26  Agus  ma  dh'^ireas  Satan  'na 
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aghaidh  fein,  agus  gu'm  bi  ò  rqimite, 
cha  'n  urràinri  e  seasamh,  ach  a  ta 
crìoch  aige. 

27  Cha'n  urradh  neach  air  bith 
dol  a  steach  do  thigh  duine  làidir,  a- 
gus  'airneis  a  thogail  leis,  mur  ceang-' 
ail  e  'n  duine  làiclir  an  toiseach  ;  agus 
an  sin  creachaidh  e  a  thigh. 

28  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Gu 
maithear  na  h-uile  pìieacanna  do 
chìoinn  nan  daoine,  agus  gach  toi- 
fjheum  a  labhfas  ia& 

29  Ach  ge  b'c  labhras  toibheum 
an  aghdfelh  an  Spioraid  ■  Naoimh, 
cha'nf  haigh  e  maitheanas  a  choidhch, 
ach  a  ta  e  an  ciumar$  peanais  1  shiorr- 
uidh. 

50  Air  son  gu'n  dubhairt  iad, 
Tha  spiorad  neo-ghlan  àige. 

51  An  sin  thainig  a  biiràithrean  a- 
gus  a  mhàthair,  agus  air  dhoibh  seas- 
amh  a  muigh,  chuir  iad  fiòs  d'a  ionn- 
suidh,  a'  gairm  air. 

52  Agus  bha  'n  sluagh  'nan  suidhe 
m'a  thimchioll,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Feuch,  ata  do  mhàthair  agus  do 
bbràithrean  a  muigh  ga  d'  iarraidh. 

55  Agus  fhreagair  e  iad,  ag  radh, 
Co  i  rao  mhàthair,  no  mo  bhràith- 
xean  ? 

34  Agus  sheall  c  m'an  cuairt  orra- 
san  a  bha  'nan  suidhe  m'a  thimchioll, 
agus  thubhairt  e,  Feuch  mo  rnhàthair 
agus  mo  bhràiihrean. 

55  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  Dè, 
is  esan  mo  bhràthair,  agus  mo  phiu- 
thar,  agus  mo  rnhàthair. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Cosamhlachd  an  t-sìoladair,  agus  a 
bhrigh.    21  Is  coir  dhuinn  soius  ar 
n-eolais  a  ■phàirteachadh  re  muinnth 
eile.    26  Cosamhiachd  an  t-sìl  a  ta 
fàs  ann  an  aaigneas,  $c. 
A  GUS  thòisich  e  air  teagasg  a  rìs 
/1,  làimh  ris  a'  mhuir,  agus  chruinn- 
ieheadh  sluagh  mòr  d'a  ionnsuidh, 
ionnus  gu'n  deachaidh  e  steach  do 
ìuing,  agus  gu'n  do  shuidh  e  air  a' 
mhuir  ;   agus  bha  'n  sluagh  uiie  ri 
taobh  na  mara  air  tìr, 

2  Agus  theagaisg  e  dhoibh  mòran 
do  nitfefbh  ann  an  cosamhluchdaibh, 
agus  thubhairt  e  riu  'na  theagasg, 


5  Eisdibh,Feueh,  chaidhfear-cuir10 
a  mach  a  chur    /  ì 

4  Agus  tharladli  ag  cur  an  t-sìl 
da,  gu'n  do  thuit  cuid  dèth  ri  taobh 
anrathaid,  agus  thainig  eunlaith  an 
athahy  agus  dh'ith  iad  suas  e. 

5  Agus  thuit  cuid  eile  dheth  air 
fearann  creagaeh,  far  nach  robh  mòr 
thalamh  aige,  agus  air  balì  dh'f  hàs  e 
suas,  do  l>hrigh  nach  robh  doimhne 
tahnhainn  aige. 

6  Ach  air  do'n  ghrèin  èirigh,  loisg- 
eadh  e  ;  agus  a  chionn  nach  robh 
freumhS  aige,  shearg  e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg 
droighinn,  agus  dh'f  hàs  an  droiglùonn 
suas,  agus  thaclid  se  e,  agus  cha 
d'thug  e  toradh  uaith. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talarnh 
maith  P,  agus  thug  e -torad'i  uaith  a' 
fàs  suas  agus  a'  meùdaferiàdh;  agus 
thug  e  mach,  cuid  a'  dheich  uiread  .• 
fhichead,  agus  cuid  a  thri  6chèàd 
uiread,  agus  cuid  a  cheud  uiread  '$  a 
chuireadh. 

9  Agus  thubhairt  6  riu,  An  ti  aig 
am  bheiì  cluasa  chum  èisdeachd,  eisd- 
eadh  e. 

10  Agus  an  uair  a  bhae  'na  aonar, 
dh'fhiosrach  iadsan,  a  bha  'na  fhoch- 
air  maille  ris  an  dà  fhear  dheug,  an 
cosaìnhlachd  deth. 

1 1  Agus  thubhairt  e  riu,  Dhuibhse 
thugadh  eòlas  a  ghabhàil  air  nifhibh 
dìomhair  rioghachd  Dhè :  ach  dhoibh- 
san  a  ta  'n  leth  muigh  nithear  gach 
ni  an  cosamhlachdaibh : 

12  Chum  as  ag  faicinndoibhgu'm' 
faic  iad,  agus  nach  aithnich  iad,  agus 
ag  cluinntinn  dhoibh  gu'n  cluinn 
iad,  agus  nach  tuig  iad ;  air  eagal  àm 
air  bith  gu'm  pilleadh  iad,  agus  gu'm 
biodh  am  peacaidh  air  am  maitheadh 
dhoibh. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Nach  aitb- 
ne  dhuibh  an  cosamhlachd  so  ?  agus 
cionnus  ma  ta  a  thuigeas  sibh  gach 
uile  chosamhlachd  ? 

1 4  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur  an  f  hoe- 
cail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsan  ri  taobh 
an  rathaid,  anns  an  cuirear  am  focal, 
an  dèigh  dhoibh  a  chluinntinn,  air  ball 
a  ta  Satan  a'  teachd,  agus  a'  togaiì  leis 
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an  fhocail,  a  shìol-chuireadh  'nan 
cridhibh. 

16  Agus  is  iad  so  iadsan  mar  an 
ceudna  a  chuireadh  air  fearann  creag- 
ach  ;  muinntir,  an  uair  a  chluinneas 
iad  am  focal,  a  ghabhas  e  air  ball  le 
gairdeachas  : 

17  Agus  cha  'n'eil  freumh  aca 
ionnta  fein,  ach  mairidh  iad  rè  seal- 
ain  ;  'nà  dhcigh  sin  'nuair  a  dh'èireas 
amhgharP  no  geur-leanmhuinn  air 
son  an  f  hocail,  air  ball  a  ta  iad  a'  gabh- 
ail  oilbheim. 

18  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuir- 
eadh  am  measg  an  droighinn,  an 
dream  a  dh'èisdeas  ris  an  f  hocal ; 

1 9  Agus  a  ta ro  chùram  an  t-saoghail 
so,  agus  mealltaireachd  saibhreis,  agus 
anamhianna  nithe  eile  teachd  a  steach, 
agus  a'  tacìidadh  an  fhocail,  agus 
nithear  neo-tliorach  e. 

20  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuir- 
■  eadh  ahn  an  talamh  maith,  an  dream 

a  chluimieas  am  focal,  agus  a  ghabh- 
as  e,  agus  a  bheir  a  mach  ioradh,  cuid 
a  dheich  uiread  fhichead,  cuid  a  thri 
fìchead  uiread,  agus  cuid  a  cheud 
uiread  '5  a  chuireadh. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  An 
dthoirear  coinneal  chum  gu'n  cuir- 
ear  i  fuidh  bheul  soithich,  no  fuidh 
leabaidh  ?  nach  ann  a  chum  a  cur 
ann  an  coinnleir  ? 

22  Oir  cha  'n'eil  ni  air  bith  foluich- 
ie,  nach  foillsichear ;  agus  cha  robh 
ni  air  bith  an  cleith,  nach  dthig  os 
àird. 

25  Ma  ta  cluasa  chum  èisdeachd 
aig  neach  air  bith,  èisdeadh  e. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh 
fa'near  ciod  a  chluimieas  sibh :  leis 
an  tomhas  a  thomhaiseas  sibh,  tomh- 
aisear  dhuibh  fein ;  agus  bheirear 
tuilleadh  dliuibhse  ta  'g  èisdeachd. 

25  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil, 
bheirear  dha :  agus  ge  b'e  neach  aig 
nach  'eil,  bheirear  uaith  an  ni  sin  fein 
a  ta  aige. 

■  26  Agus  thubhairt  e,  Is  amhuil 
rioghachd  Dhè,  mar  gu'n  cuireadh 
duine  sìol  anns  an  talamh, 

27  Agus  gu'n  coidleadh  e,  agus 
gu'n  èireadh  e  a  dh'oidhch,  agus  a  là, 
agus  gu'n  gineadh  an  sìol,  agus  gti'm 


fàsadh  e  suas,  air  dòigh  nach  fhios 
da. 

28  Oir  bheir  an  talamh  a  mach  tor- 
adh  uaith  fein,  air  tùs  am  fochann,  a 
rìs  an  dias,  an  deigh  sin  an  làn  arbh™ 
ar  anns  an  dèis. 

29  Ach  an  uair  a  ta  'n  toradh  ab- 
aich,  air  ball  cuiridh  e  an  corran  ann, 
a  chionn  gu  bheil  am  fogharadh  air 
teachd. 

50  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni 
ri  'n  samhluich  sinn  rioghachd  Dhè  ? 
no  ciod  e  an  cosamhlachd  leis  an 
coirahmeas  sinn  i  r  ? 

51  Is  cosmhuil  i  rì  gràinne  mus- 
taird,  ni,  'nuair  a  chuirear  san  taìamh 
e,  is  lugha  do  na  h-uile  phòraibh  a  ta 
air  talamh. 

52  Ach  an  dèigh  a  chur,  f  àsaidh  e 
suas,  agus  cinnidh  e  ni  's  mò  na  ] ùibli 
sam  bith  eile,  agus  fàsaiuh  geugan 
mòra  air,  ionnus  gu'm  feud  eunlaith 
an  athair  nid  a  dlieanamh  fuidh  a 
sgàile. 

^  55  Agùs  le  iomadli  d'a  leithidibh 
sin  do  chosamhlachdaibh  labhair  e  'm 
focal  riu,  a  rèir  mar  a  b'urrainn  iad  a 
chluinntinn. 

54  Ach  gun  chosamhlachd  cha  do 
labhair  e  riu :  Agus  mhìnich  e  na 
h-uile  nithe  d'a  dlieisciobluibh  fein  air 
leth. 

55  Agus  thubhairt  e  riu  air  an  là 
sin  fein,  air  teachd  do'n  fheasgar, 
Rachamaid  thairis  do'n  taobh  eile. 

56  Agus  an  uair  a  sgaoil  iad  art 
coimhthional,  thug  iad  leo  esan  anns 
an  luing  mar  a  bha  e,  agus  bha  longa 
beaga  eile  'na  fhochair  mar  an  ceud- 
na. 

57  Agus  dh'èirich  stoirm  mhòr 
ghaoith  ann,  agus  leum  na  tonna  a 
steach  do'n  luing,  air  chor  as  gu'n 
robh  i  nis  làn. 

58  Agus  bha  esan  ann  an  deireadh 
na  luinge,  'na  chodaì  air  cluasaig s  : 
agus  dhùisg  iad  e,  agus  thubhairt  iad 
ris,  A  mhaighstir,  nach  'eil  suim  agad 
gu'n  caillear  sinn  ? 

39  Agus  dh'èirich  e,  agus  chron- 
uich  e  ghaoth,  agus  thubhairt  e  ris  an 
fhairgc,  Tosd,  bi  sàmhach.  An  sirt 
luidh  a'  ghaoth,  agus  bha  fèatiit  mòx 
ann. 


Q trÌQhloid.    ran  coibhearta  ris  an  coibheartaich  sinn  i?   9adhartan.  *ciuine* 

E  2 


m 


M  A  R  C. 


40  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  co  eagalach  ?  cionnus  nach 

creidimh  agaibh  ? 

41  Agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr, 
agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Ciod  e 
an  duìne  so,  gu  bheil  a'  ghaoth,  agus 
an  f hairge  fein  ùmhal  da  ? 

C  A  I  B.  V. 

1  Aìr  do  Chriosd  na  deamhain  a  chur 
e  mach  as  an  duine  ànns  an  robh 
èegiou  diubh,  15  chaidh  iad  a  stigh 
anns  na  mucaibh.  25  Leighis  e 
ììhean  air  an  robh  dortadh  j'ola,  35 
iigus  thog  e  o  na  marbhaibh  nigkean 
Jairuis. 

AGUS  thainig  iad  gu  taobh  eile 
na  mara,  gu  dùthaich  nan  Ga- 
darach. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  as 
an  luing,  air  bali  thachair  air  as  na 
h-àitibh-adhlaic,  duine  anns  an  robh 
spiorad  neo-ghlan, 

5  Aig  an  robh  a  chòmhnuidh  sna 
h-àitibh-adhlaic,  agus  cha  b'urrainn 
neach  air  bith  a  cheangal,  eadhon  le 
slabhraidhibh : 

4  Oir  chaidh  a  cheangal  gu  tric  le 
gèimhlibh  agus  ìe  slabhraidhibh,  agus 
tharruing  e  na  slabhraidhean  as  a 
chèiìe,  agus  mhìn-bhris  e  na  geimh- 
lean :  Agus  cha  b'urrainn  duiue  sam 
bith  a  ch'eannsachadh. 

5  Agus  bhs  e  ghnàth,  a  là  agus  a 
lih'oidhche,  su-a  beanntaibh,  agus  sna 
h-ionadaibh-adhlaic,  a'  glaodhaich,  a* 
gus  'ga  ghearradh  fein  le  clachaibh. 

6  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  Iosa 
fada  uaitb,  ruith  e  agus  shlèuchd  e 
dha, 

7  Agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  a- 
gus  thubhairt  e,  Ciod  mo  ghnothuch- 
sa  riut,  Iosà,  a  Mhic  an  Dè  is  ro 
airde  ?  cuiream  ort  a  h-uchd  Dè, 
gu'n  mo  phianadh. 

8  ( Oir  thubhairt  e  ris,  Tliig  a  mach 
as  àn  duine,  a  spioraid  neo-ghloin) 

9  Agus  dh'f hiosruich  e  dheth, 
Ciod  is  ainm  dhuit  ?  Agus  f  hreagair 
esan,  ag  radh,  Legion  is  ainm  dhomh : 
oir  a  ta  sinn  mòran  ann. 

10  Agus  ghuidh  e  gu  ro  gheur  air, 
gun  e  g'an  cur  a  mach  as  an  dùthaich 
sin. 


11  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  an 
sin,  ag  ionaltradh  am  fagus  do'n 
bheinn  u. 

12  Agus  ghuidh  na  deamhain  uile 
air,  ag  radh,  Cuir  sinne  dh'ionnsuidh 
nam  muc,  chum  as  gu'n  rachamaid  a 
steach  ionnta. 

13  Agus  air  ball  thug  Iosa  cead 
doibh  ;  agus  air  dol  a  mach  do  na 
spioradaibh  neo-ghlana,  chaidh  iad  a 
stigh  anns  na  mucaibh,  agus  ruith  an 
treud  sìos  gu  dian  le  àite  cas  do'n 
fhairge,  (bha  iad  mu  thimchioll  dà 
mhìle)  agus  thachdadli  iad  san  f  hair- 
ge. 

14  Agus  theich  iadsan  a  bha  'g 
ionaltradh  nam  muc,  agus  dh'innis 
iad  sin,  araon  anns  a'  bhaile,  agu's 
anns  an  tìr.  Agus  chaidh  iad  a  mach 
a  dh'f  haicinn  ciod  e  an  ni  ud  a  thach- 
air. 

15  Agus  thainig  iad  chum  losa, 
agus  chunnaic  iad  an  ti  anns  an  robh 
an  deamhan,  agus  aig  an  robh  an  le- 
gion,  'na  shuidhe,  agus  eudach  uime, 
agus  a  chiall  aige ;  agus  ghabh  iad 
eagal. 

16  Agus  dh'innis  iadsan  a  chun- 
naic  e  dhoibh,  cionnus  a  thachair  do'n 
ti  àtfos  an  robh  an  deamhan,  agusmu 
thimchiolI*"nam  muc. 

17  Agus  thòisich  iad  ri  guidhe 
air  imeachd  a  mach  as  an  crìochaìbh. 

18  Agus  air  dha  dol  a  stigh  san 
luing,  ghuiùh  an  ti  anns  an  robh  an 
deamhan  air,  gu'm  feudadh  e  bhi 
nfailie  ris. 

1 9  Gidheadh  cha  dò  leig  Iosa  leis, 
ach  thubhairt  e  ris,  Imich  dhachaidh 
dh'ionnsuidli  do  mhuinntir,  agus  innis 
dhoibh  meud  nan  nithe  a  rinn  an 
Tighèarna  dhuit,  agus  gu'n  d'rinn  e 
tròcair  ort. 

20  Agus  dìi'imich  esan,  agusthòis- 
sich  e  ri  chur  an  cèill  ann  an  Deca- 
polis  meud  nan  nithe  a  rinn  Iosa  dha ; 
agus  ghabh  iad  iongantas  uile. 

21  Agus  air  dol  do  Iosa  a  ris 
thairis  anns  an  luing  do'n  taobh  eile, 
chruìnnicheadh  sluagh  mòr  d'a  ionn- 
suidh  ;  agus  bha  e  làimh  ris  a'  mhuir. 

22  Agus  feuch,  thainig  aon  do 
uachdaranaibh  nan  sionagog,  d'am 
b'ainm  lairus,  agus  an  uair  a  chunn- 


u  dd  n'd  shibhtibh. 
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aìc  e  esan,  loig  se  e  fein  sìos  aig  a 
chosaibh. 

-  25  Agus  ghuidh  e  gu  dùrachdach 
air,  ag  radh,  A  ta  mo  nighean  bheag 
ann  an  cunnart  grad  bhàis ;  thig, 
guidhemn  ort,  agus  leag  do  lamhan 
oirre  chum  as  gu'n  slànuichear  i,  agus 
ìnairidh  i  beo. 

24  Agus  dh'imich  losa  maille  ris, 
agus  lean  sluagh  mòr  e,  agus  dhòmh- 
luich  iad  e. 

25  (Agus  bha  bean  àraidh  an  siu, 
air  an  robh  dòrtadh  fola  rè  dhà 
bhliadhna  dheug, 

26-  Agus  dh'fhulaing  i  mòran  o 
iòmadh  ìeigh,  agus  chaith  i  na  bha 
aice,  agus  cha.  b'fheairrd  i  bheag  e, 
ach  gu'm  bu  mheisd  ; 

27  'Nuair  a  chual  i  iomradh  air 
Iosa,  thainig  i  am  measg  an  t-sluaigh 
O  chùlaobh,  agus  bhean  i  r'a  eudach: 

28  Oir  thubhairt  i,  Ma  dh'fheudas 
mi  beantuinn  ach  r'a  eudach,  slàn- 
uichear  mi. 

'.  29  Agusairballthiormaicheadhto- 
ì     bar  a  fola :  agus  dh'aithnich  i  air  a 

corp  fein,  gu'n  do  leighiseadh  i  o'n 

phlàigh  sin. 
i        50  Agus  dh'aithnich  Iosa  air  ball 
i     ann  fein  gu'n  deachaidh  cumhachd  a 

mach  as,  agus  air  dha  tionndadh  san 
s  t-sluagh,  thubhairt  e,  Cò  a  bhean  ri 
l     m'  eudach  ? 

i  -51  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil 
ì     ris,  A  ta  thu  faicinn  gu  'm  bheil  an 

ii  sluagh  ga  d'  dhòmhlaehadh,  agus  ars 
i  abair  thu,  Cò  a  bhean  rium  ? 

ì        52  Agus  dh'amhairc  e  m'an  cuairt 
B     g'a  faicinns'  a'rinn  so.- 
ìj        55  Ach  air  do'n  mhnaoi  bhi  fa  eag- 
a  |  al  agus  air  chritli,  air  aithneachadh 
e     an  ni  a  rinneadh  innte,  thainig  i,  agus 

leig  si  i  fein  sìos  'na  ìàthair,  agus 
•f  ;  dh'innis  i  'n  f  hìrinn  uile  dha. 
ì-        54  Agus  thubhairt  e  rithe,  A  nigh- 
iti  j  ean,  shlànuich  do  chreidimh  thu  ;  im- 

ich  an  sìth,  agus  bi  slàn  o  d'  phlàigh. 
ìs  55  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  iabh- 
e,  airt,  thainig  droing  o  thigh  uachd- 
v  arain  na  sionagoige,  ag  radh,  Fhuair 
i,  do  nighean  bàs,  c'ar  son  a  chuireadh 
b  tu  tuilleadh  dragha  air  a'  mhaighstir  ? 
i  !  56  Co  ìuath  's  a  chual  Icsa  ai\ 
>    comliradh  so  a  labhradh,  thubhairt  e  ri 


uachdaran  na  sionagoige,  Na  biodh 
eagal  ort,  a  mhàin  creid. 

57  Agus  cha  d'fhulaing  e  do 
neach  air  bith  a  leantuinn,  ach  Pead« 
ar,  agus  Soumas,  agus  Eoin  bràth- 
air  Sheumais. 

58  Agus  thainig  e  gu  tigh  uachd- 
arain  na  sionagoige,  agus  chunnaic  e 
'n  iomairta  agus  iadsan  a  bha  gul,  a- 
gus  a'  caoineadh  gu  mòr. 

59  Agus  air  teachd  a  steach  dha, 
tbubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  ris  an 
iomairt  so,  agus  ri  bròn  ì  cha  'n'eil 
an  nìonag  marbh,  ach  'na  codaL 

40  Agus  rinn  iadsan  gàire  fochaid 
m  :  ach  air  dhasan  an  cur  uile  mach, 
thug  e  leis  athair  agus  màthair  na 
h-inghin,  agus  iadsan  a  bha  maiìie  ris, 
agus  chaidh  e  steach  far  an  robh  an 
nìonag  'na  luidhe. 

41  Agus  air  dha  breith  air  an  nìon- 
aig  air  laimh,  thubhairt  e  rithe,  Taìitha 
cumi,  's  e  sin,  air  èadar-mhìneachadli, 
A  chailin,  (a  deirim  riut)  èirich. 

42  Agus  air  ball  cbYèirich  an  nìon- 
ag,  agus  dh'imich  i ;  oir  bha  i  dà 
bhliadhnadheuga  dh'aoìs:  agusghabh 
iad  iongantas  anabarrach. 

45  Agus  thug  e  ordugh  teann 
doibh,  nach  faigheadh  duin'  air  bith 
fios  air  so  ;  agus  dh'àithn  e  càileigin 
a  thoirt  di  r'a  itheadh. 

C  A  I  B.  VI. 

1  Rinneadtì  tàir  air  Crinsd  le  'wi'iìnn* 
tir  a  dhùcha.  1  Tha  e  tabhairt  do'n, 
dafhear  dheug  cumhachd  os  cionn 

-  spiorada  neo-ghlana.  14  Iomad'h 
barail  mu  Chriosd.  18  Chuireadh 
an  ceann  do  Eoin  Raiste,  fyc. 

AGUS  chaidh  e  mach  as  sin,  agus 
thainig  e  d'a  dhùthaich  feinr 
agus  lean  a  dheisciobuil  e. 

2  Agus  an  uair  a  thainig  au  t-sà- 
baid,  thòisich  e  air  teagasg  anns  an 
t-sionagog  :  agus  air  do  mhòran  a 
chluinntirtn,  ghabh  iad  iongantas,  ag 
radh,  Cia  uaith  a  ta  na  nithese  aig  an 
f  hear  so  ?  Agus  ciod  e  an  gliocas  so 
thugadh  dha,  gu  bheil  a  leithid  so  do 
f  heartaibh  air  an  deanamh  le  lamh-. 
aibh-san  ? 

5  Nach  e  so  an  saor,  mac  Mhijireji 
bràthaàr  Sheumais  agus  Ioseis,  agua 


a  avi  buaireas. 
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ludais,  agus  r  Shhrioin  ?  Agus  nach 
'eil  a  pheathraiche  an  so  'nar  foch- 
air  ?  Agus  f  huair  iad  oilbheum  ann  b. 

4  Ach  thubhairt  Iosa  riu,  Cha 
'n'cffl  f  àidh  gun  urrarn,  aeh'na  dhùth- 
aich  fein,  agus  am  measg  a  chairdean, 
agus  'na  thigh  fein. 

5  Agus  cha  robh  e  'n  comas  da 
mìorbhuil  àir  bith  a  dheanamh  an  sin, 
saor  o  gu  'n  do  chuir  e  a  làmhan  air 
beagan  do  mhuinntir  a  bha  tinn,  agus 
gu'n  do  leighis  e  iùd. 

6  Agtis  bha  iongantas  air  air  son 
am  mi-chreidimh.  Agus  chaidh  e 
timchioll  nam  bailte,  a'  teagasg. 

7  Agus  ghairm  e  chuige  an  dà 
f  hear  dheug,  agus.  thòisieh  e  air  an 
eur  a  mach  dithis  agus  dithis,  agus 
thug  e  dhoibh  cumhaehd  air  spiorad- 
aibh  neo-ghìana ; 

8  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gun  ni 
»ìr  bith  thoirt  leo  air  son  na  slighe, 
ach  lorg  a  mhàin  ;  gun  mhàla,  gun 
aran,  gun  airgiod  'nan  sporan  : 

9  Ach  bonn-bhrògaG  bki  air  an 
cosaibh,  agus  gun  dà  chòta  bhi  umpa. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e 
ionad  air  bith  anns  an  dtheid  sibh  a 
steach  do  thigh,  an  sin  fanoibh  gus 
am  falbh  sibh  as  an  àite  sin. 

11  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh 
ribh,  agus  nach  èisd  ribh,  aif  dhuibh 
imeachd  as  an  àite  sin,  crathaibh  an 
duslach  a  bhitheas  f 'af  .cosaibh,  mar 
f'hianuis  'nan  aghaidh.  Gu  deimhin 
a  deirim  ribh,  Gur  so-iomchair' d  a 
bhitheas  e  do  Shodom  agus  do  Gho- 
morra  ann  an  là  a'  bhreitheanais,  na 
do'n  bhaile  sin. 

12  Agus  chaidh  iad  a  mach,  agus 
shearmonaich  iad  gu'n  deanadh  daoine 
aithreachas. 

1 5  Agus  thilg  iad  a  mach  mòran 
iheamhan,  agus  dh'ung  iad  le  h-ola 
mòran  a  bha  tinn,  agus  leighis  siad 
iad. 

14  Agus  chnal  Herod  an  righ 
uìme,  (oir  chàidh  ainm  am  follus)  a- 
gus  ìhubhairt  e,  Hk,  ta  Eoin  Baiste  air 
èirigh  o  na  maTbhaibh,  agus  uime  sin 
a     feartan  a.ir  an  oibreachadh  leis. 

15  Thubhairt  cuid  eile,  Gur  e  E- 
'Ìias  a  t'ann.    Agus  tìiubairt  cuid  eile, 


Gur  fàidh  a  t'ann,  no  mar  aon  do  na 
f  àidhibh. 

16  Ach  an  uair  a  chual  Herod  so, 
tlmbhairt  e,  'S  e  Eoin  d'an  do  chuir 
mise  an  ceann,  a  th'ann  ;  dh'eirich  e 
o  na  marbhaibh. 

17  Oir  chuir  Herod  fein  a  mach  a- 
gus  ghlac  e  Eoin,  agus  cheangail  e 
ann  am  priosun  e,  air  son  Herodiais 
bean  phòsda  Philip,  a  bhràthar  fein, 
do  bhrigh  gu'n  do  phòs  e  i. 

18  Qir  thubhairt  Eoin  ri  Herod, 
Cha  'n'eil  e  ceaduichte  dhtiit  bean  do 
bhràthar  a  bhi  agad. 

19  Uime  sin  bha  diome  mòr  aig 
Herodias  ris,  agus  bu  mhiann  leatha 
a  chur  gu  bàs,  ach  cha  b'urrainn  i. 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air  Herod, 
air  dha  fios  a  bhi  aige  gu'm  bu  duine 
ceart  agus  naomh  e,  agus  thug  e  fa'n- 
earf  e,  agus  air  dha  a  chluinntinn, 
rinn  e  mòran  do  nithibh  air  a  chamh- 
airle.  agus  dh'eisd  e  ris  gu  toileach. 

21  Agus  air  tcachd  do  là  iom- 
ehuidh,  rinn  Herod,  air  comh-ainm 
an  là  an  d'rugadli  e,  suipeir  d'a  uais- 
libh,  agus  d'a  ard  cheannardaibh,  a- 
gus  do  mhaithibh  Ghalile  : 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  rtighean 
Herodiais  so  steach,  agus  a  rihn  i, 
dannsa  thakinn  i  ri  Herod  agus  riu- 
sàn  a  shuidh  maille  ris,  agus  thubhairt 
an  righ  ris  a'  chailin,  Iarr  ormsà  ge 
b'e  ni  is  àill  leat,  agus  bheir  mi 
dhwit  e. 

23  Agus  thug  e  mionnan  di,  Ge- 
b'e  ni  dh'iarras  tu  orm,  bheir  mi  dhuit 
e,  gu  leth  mo  rioghachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  i  mach 
thubhairt  i  r'a  màthair,  Ciod  a  dh'iarr- 
as  mi  ?  Agus  thubhairt  ise,  Ceann 
Eoin  Bhaiste. 

25  Agus  chaidh  i  air  ball  le  cabh- 
aig  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  dh'iarr  i,  ag  radh,  Is  àill  leam 
gu'n  d'thugadh  tu  dhomh  gun  dàil 
ceann  Eoin  Bhaiste  air  mèis. 

26  Agus  bha  'n  righ  ro  dhoilich ; 
gidkcadh  air  son  a  mhionnan,  agus  an 
drèam  a  bha  'nan  suidhe  maille  ris, 
cha  robh  toil  aige  a  diultadh. 

27  Agus  air  bail  chuir  an  righ  a 
math  fear-millidh,  agus  dh'àitlm  e  a 


l>  ghabh  ìadpUbheum  ris.     c  cnarain.     d  so-fhulaing.     e  diorab. 
i  chsirtihid  se. 
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.cheannathoh-t  a  sr.cach  :  agusdh'im- 
k\;  esan  agus  thug  e  'n  ceann  deth 
tìnns  »'  phriosun, 

2S  Agus  thug  e  cheann  leis  aiv 
mèis,  agus  thug  e  do'n  chaifcnS  e  :  a- 
gus  thug  an  eailin  d'a  màthair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a  dheis- 
eiohuil  sin,  thainig  iad  agus  thog  iad 
a  chorp,  agus  chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

50  Agus  chruinnicheadh  na  h- Ab- 
stoil  chum  losa,  agus  dh'innis  iad  da 
na  h-uile  nithe,  araon  gach  ni  a  rinn 
iad,  agus  gach  ni  a  theagaisg  iad. 

51  Agus  thubhairt  e  riu,  Thigibhs' 
air  leth  do  àit  uaigneach,  agus  gabh- 
aibh  fois  car  tamuill  bhig :  Oir  bha 
mòran  a'  teachd  agus  a'  dol,  agus 
cha  robh  ùine  aca  uiread  as  biadh 
itheadh. 

52  Agus  chaidh  iad  gu  àite  fàsail 
ann  an  luing  air  leth. 

55  Agus  chunnaic  an  sluagh  iad- 
san  a'  faìbh,  agus  dh'aithnich  mòran 
e,  agus  ruìth  iad  d'an  cois  as  na  bail- 
tibh  uile  an  sin,  agus  bha  iad  rompa, 
agus  chruinnicheadh  iad  d'a  ionn- 
suidli. 

54  Agus  an  uair  a  chaidli  Iosa  mach, 
chunnaic  e  shiagh  mòr,  agus  ghabh  e 
truas  mòr  dhiubh,  a  chiomi  gu'n  robh 
iad  mar  chaoraich  gun  bhuachailie 
àca :  agus  thòisich  e  air  mòran  do 
nithibh  a  theagasg  dhoibh. 

55  Agus  an  uair  a  bha  nis  mòran 
do'n  là  air  dol  seachadh,  thainig  a 
dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  radb, 
Ata'n  t-àite  so  fàs,  agus  a  ta  nis  mòr- 
an  do'n  là  air  dol  thairis: 

56  Leig*  air  falbh  iad,  chum  gu 
dtheid  iad  do'n  tìr  m'  an  cuairt,  a- 
gus  do  na  baiitibh,  agus  gu  ceannaich 
iad  biadh  dhoibh  £cin  :  oir  cha  ^n'eil 
ni  air  bith  aca  r'a  iiheadh. 

57  Ach  f  hreagair  esan,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Thugaibhse  dhoibh  r'a  ith- 
eadh,  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  An 
dtheid  sinn  agus  an  ceannaich  einn 
luach  dhà  eheud  peghinn  a  dh'aran, 
chum  gu  d'thugamaid  clhoibh  ni  r'a 
itheadh  ? 

58  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cia  lion 
builirmi  ata  agaibh  ?  rachaibh  agus 
Silcibh.  Agus  air  faotainn  fios  doibh, 
tììubhairt  iad,  Cùig,  agus  dà  iasg. 


50  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  a  thoirt 
orra  Uile  suidhe  sìos  'nan  cuideuehd* 
aibh  air  an  fheur  oaine.  - 

40  Agus  shuidh  iad  sìos  'nam  buidh- 
tìibh  fa  leth,  'nan  ceudaibh,  agus  'nan 
leth-cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  cùig  builinn- 
ean  agus  an  dà  iasg  a  ghabhail,  agus 
amharc  suas  gu  nèamh,  bheaunuich, 
agus  bhris  e  na  builinnean,  ag.us  thug 
e  d'a  dheisciobluibh  iad,  chum  gu'n 
cuireadh  iad  ronipa  iad ;  agus  roinn 
e  'n  dà  iasg  orra  uile. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàs- 
uicheadh  iad. 

45  Agus  thog  iad  dà  chliabh  dheug 
làn  do'n  bhiadh  bhriste,  agus  do  n^ 
h-iasgaibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a  dh'ith 
do  na  builinnibh  cùig  mìle  fear. 

45  Agus  air  ball  ehoimh-èignich  e 
a  dheisciobuil  gu  dol  anns  an  luing,  a- 
gusdol  roimhe  dh'ionnsuidhna  tàoibh 
thall  gu  Betsaida,  gus  an  cuireadh  e 
an  sluagh  aif  falhh. 

46  Agus  an  uair  a  chusr  e  air  falbh 
iad,  chaidh  e  gu  beinn  a  dhean&mh 
ùrnuigh.  - 

47  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-anmoen 
ann,  bha  'n  long  am  meadhon  na  ma- 
ra,  agus  esan  'na  aonar  air  tìr. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan  air  am 
pianadh  ag  iomramh ;  oir  bha  ghaoth 
'nan  aghaidh,:  agus  thainig  e  d'an 
ionnsuidh  muthimchiollna  ceathramh 
faire  do'n  oidhche,  ag  imeachd  air  a' 
mhuir,  agus  b'àill  ieis  dol  seachad 
orra. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic  iadsan 
e  'g  imeachd  air  a'  mhuir,  shaoil  iad 
gu  'm  bu  tannasg  a  bh'ann ;  agus 
ghlaodh  iad. 

50  (Oir  chunnaic  iad  uile  e,  agus 
bha  iad  fa  bhuairèas)  Agus  air  ball 
labhair  e  riu,  agus  thubhairt  e  riu, 
Biodh  misneach  mhaith  agaibh,  is  mise 
ta  ann,  na  biodh  eagal  oiibh. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d*an  ionn- 
suidh  do'n  luing,  agus  luidh  a'  ghaoth : 
agus  bha  uarnhas  mòr  thar  tomhas 
orra,  agus  ghabh  iad  iongantas. 

52  Oir  cha  dthug  iad  fa'near 
viìorb/ruil  nam  builinn  ;  oir  blia  'rx 
cridhe  air  a  chruadhaehadh. 


S  ghruagaich,  nhnaig,    &  air  «  chaithe&dh.    i  aran, 
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53  Agws  an  uah*  a  chaidh  iad 
thairis,  thainig  iad  gu  taiamh  Ghene- 
saret,  agus  tharruing  iad  gu  tìr. 

54  Agus  an  uair  a  thainig  iad  a 
mach  as  an  luing,  air  ball  dh'aithnich 
iad  e, 

55  Agus  ruith  iad  air  feadh  na 
tìre  sin  uile  m'an  cuairt,  agus  thòisich 
iad  air  an  droing  a  bha  tinn  a  ghiùlan 
m'an  cuairt  air  leapaichibh,  ge  b'e  àit 
an  cual  iad  esan  a  bhi. 

56  Agus  ge  b'e  air  bith  bailte,  no 
cathraiche^tio  dùthaich  an  deachaidh 
e  steach,  chuir  iad  na  daoine  tinn  air 
na  sràidibh,  agus  ghuidh  iad  air  gu'm 
feudadh  iad  beantuinn  a  mhàin  ri 
iomall  'eudaich :  agus  a  mheud  's  a 
bhean  ris,  leighiseadh  iad. 

C  A  I  B.  VII. 

1  A  ta  na  Phairisich  a'faghail  croin 
do  na  deisciobluibh,  air  son  gu'n  robh 
iad  ag  ìtheadh  le  làmhaibh  nco-ionn- 
laidte  :  6  Ata  Criosd  air  an  làìmh 
cilea faghailcroin  doibhsan  air  son 
gu'n  robh  iad  a'  briseadh  àitheanta 
Dhè  le  teagasg,  agus  gnàthuchadh 
dhaoine,  §c. 

AGUS  chruinnicheadh  na  Phair- 
isich  d'a  ionnsuidh,  agus  dream 
àraidh  do  na  scrìobhuichibh  a  thainig 
o  lerusalem. 

2  Agus  an  uai'r  a  chunnaic  iad 
cuid  d'a  dheisciobluibh  ag  itheadh  ar- 
ain  le  làmhaibh  salacha  (sin  r'a  radh 
neo-ionnlaidte,)  f huair  iad  cron  doibh. 

5  Oir  cha  'n  ith  na  Phairisich,  a- 
gus  na  h-Iudhaieh  uile,  biadh,  mur 
ionnlaid  iad  an  làmlia  gu  minic,  a' 
coimhead  beul-aithris  nan  seanair. 

4  Agusair  dhoibh  teachd  o'n  mharg- 
adh,  mur  tuml  siad  iad,  cha  'n  ith. 
iad.  Agus  a  ta  mòran  do  nithibh  eile 
a  ghabh  iad  orra  a  choimhead,  mar  a  ta 
nigheadh  cbupan,  agus  phota,  agus 
shoithiche  umha  m,  agusleapaichean  n. 

5  An  sin  dh'fheòraich  na  Phairis- 
ich  agus  na  scrìobhuichean  dheth, 
C'ar  son  nach  'eil  elo  dheisciobuil  ag 
imeachd  a  reir  beul-aithris  nan  sean- 
air,  ach  a  ta  iad  ag  itheadh  arain  le 
ìàmhaibh  neo-ionnlaidte  ? 

6  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Is  maith  a  rinn  Esaias 

t  ionnfaid,     m  praù. 


f  àidheadaireachd  mu'r  timchiolls',  a 
chealgairean,  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobh* 
ta,  A  ta  am  pobull  so  toirt  onoir  ; 
dhomhsa  le  'm  bilibh,  ach  a  ta  an 
cridhe  fada  uam. 

7  Ach  is  ann  gu  dìomhanach  a  ta  | 
iad  a'  toirt  aoraidh  dhomhsa,  a'  teag- 
asg  àitheanta  dhaoine  inar  theag- 

8  Oir  air  dhuibh  àithne  Dhè  a 
thrèigsinn,  a  ta  sibh  a'  cumail  orduch- 
aidh  dhaoine,  mar  a  ta  nigheadh  pho- 
ta  agus  chupan :  agus  mòran  eile 
d'an  leithidibh  sin  a  ta  sibh  a'  dean- 
amh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  maith 
a  ta  sibh  a'  cur  air  cùl  àithne  Dhè, 
chum  gu'n  coimhid  sibh  bhur  ord* 
uchadh  fein. 

10  Oir  thubhairt  Maois,  Thoir  on- 
oir  do  t'athair,  agus  do  d'  mhàthairr 
agus,  Ge  b'e  neach  a  mhalluicheas 
athair  no  màthair,  cuirear  gu  cinnt- 
each  gu  bàs  e. 

11  Ach  their  sibhse,  Ma  their 
neach  r'a  athair,  no  r'a .  mhàthair, 
Biodh  e  'na  Chorban,  sin  r'a  radh; 
'na  thiodhlacadh  do'n  tèampidl,  ge  b'e 
ni  leis  am  faigheadh  tu  tairbhe  uamsa ; 

12  Nach  leig  sibh  dha  as  sin  suas 
ni  sam  bith  a  dheanamh  air  son  'athar, 
no  a  mhàthar ; 

13  A'  cur  focail  Dè  an  neo-brigh 
le  bhur  beul-aithris  fein,  a  dh'aithris 
sibh  :  agus  mòran  d'an  leithidibh  sirx 
do  nithibh  a  ta  sibh  a'  deanamh. 

14  Agus  air  gaìrm  an  t-sluaigh 
uile  d'a  ionnsuidh,  tìiubhairt  e  riu, 
Eisdibh  riums'  uile,  agus  tuigibh. 

15  Cha  'n'eil  ni  sambith  o'n  taobh 
a  muigh  do'n  duine,  a  theid  a  steach 
ann,  d'am  bheil  e  'n  comas  a  shalach- 
adh ;  ach  na  nithe  ta  teachd  a  mach 
as,  is  iad  sin  a  ta  salachadh  an  duine. 

1 6  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasa  chuna 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach: 
do'n  tigh  o'n  t-sluagh,  chuir  a  dheis- 
ciobuil  ceisd  air  mu  thimchioll  a* 
chosamlilachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
sibhse  mar  so  fathast  gun  tuigse  ? 
Nach  'eil  f  hiog  agaibh,  ge  b'e  ni  air 
bith  a  theid  a  steach  san  duine  o'a 

...  n  àiteacka-suidhe. 


C  A  I  B.  VIII. 
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eth  a  rhuigh,  nach  'eil  e  n  comas  da 
,  ;san  a  shalachadh  ? 

*  1 9  Do  bhrigh  nach  dtheid  e  steach 
l'a  chridhe,  ach  do'n  bhr-oinn,  is 
theid  e  mach  do'n  t-slochd  shalchair, 
a-glanadh  gach  uile  bhìdh. 

:  20  Agus  thubhah't  e.  Is  e  an  ni  a 
)t  thig  a  mach  as  an  duine,  a  shaluich- 

eas  an  duine. 
,      2 1  Oir  is  ann  o'n  taobh  a  stigh,  a 

criulic  dhaioine,  a  thig  a  mach  droch 

s  r.vv.-btcan,  adhakrannas,  strìopackas, 

mortadh, 

^       22    Goid,   sannt,  aingidheachd, 

meaiUaiijc-achcì,  macnus0,  droch  shùil, 
j  toibheùln',  uabhar,  amaideachd  : 

25  A  ta  na  h-uilc  so  uiìe  a'  teachd 
j  a  mach  o'n  taobh  a  stigh,  agus  a'  sal- 

acimdh  an  duine. 

24  Agus  air  dha  eirigh  as  sin, 
i  chaidb  e  gu  crìochaibh  Thiruis  agus 

Shidoin :  agus  an  uair  a  chaidh  e  steaeh 
;  do  thigh,  cha  b'àill  leis  iios  a  bhi  aig 

neach  sam  bith  air gidheadh  cha'n 
.  fheudadh  e  bhi'm  foiach. 
?  25  Oir  chuala  bean  uime,  aig  an 
5  robh  nighc-an  bheag,  anns  an  robh 
!;  spiorad  neo-ghlan,  agus  thainig  i  a- 
'  gus  thuit  i  aig  a  chosaibh  : 
i;  26  (Agus  bu  Ghreugach  a'  bhean, 
8  Ban-shirepheniseaeh  a  thaobh  cinn- 
1 :  ich)  agus  ghuidh  i  air  gu  'n  tilgeadh 
,  e  an  deamhan  a  mach  as  a  h-in- 
K •  glrtà'. 

?  27  Ach  thubhairt  Iosa  rithe,  Fu- 
"'  laing  do'n  chioinn  air  tùs  a  bhi  air 
,  ;  an  sùsuchadh  :  oir  cha  'n'eil  e  iom- 
:j  chuidh  aran  na  cloinne  a  ghabhail, 
;J,  j  agus  a  thilgeadh  chum  nan  con. 
,  i  28  Agus  f  hreagair  ise  agus  thubh* 
•jj  airt  i  rk,  Is  fior  sin,  a  Thighearn  : 
A  j  gidheadh  ithidh  na  coin  fuidh  'n 
:'  bhord  do  sbruileach  na  cloinne. 
'}  29  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air 
J '  son  na  cainnte  so  fein,  imich  romhad, 
a  ;  a  ta  an  deamhan  air  dol  a  mach  a  d* 
j  nighinn. 

*  30  Agus  an  uair  a  bha  ise  air 
5;  teachd  a  dh'ionnsuidh  a  tighe,  fhuair 
s  j  i  an  deamhan  air  dol  a  mach,  agus  a 

I  h-inghean  air  a  cur  'na  luidhe  air  an 

*  leabaidh. 

31  Agus  a  rìs  air  dha  imeachd  o 
J !  chrìochaibh  Thiruis   agus  Shidoin, 

o  amaisceackd. 


thainig  c  gu  muir  Ghaìiìe,  froimh 
mheadhon  chrìoch  Dhecapolis. 

52  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
duine  bothar,  aig  an  robh  staduich 
'na  chaiiint :  agus  ghuidli-iad  air  gu'n 
cuireadh  e  a  làmh  air. 

55  Agus'thug  e  a  leth  o'n  t-sluagh 
e,  agus  chuir  e  a  mheoir  'na  chìuas- 
aibh,  agus  shil  eP,  agus  bhean  e  r'a 
theangaidh. 

34  Agus  air  dha  amharc  suas  gu 
nèamh,  rinn  e  osna,  agus  thubhairt  e 
rìs,  Ephphata,  'se  sin  r'a  radh,  Bi  fos- 
garlte. 

35  Agus  air  ball  dh'fhosgìadh  a 
chluasan,  agus  dh'fhuasgladh  ceang- 
al  a  theanga,  agus  labhair  e  gu 
ceart. 

36  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gun  iad 
a  dh'innseadh  sin  do  neach  air  bith  : 
ach  mar  is  mò  a  thoirmisg  esan  doibh, 
bu  mhòid  gu  ro  mhòr  a  chuir  iadsan 
an  gniomh  os  aird  ; 

37  Agus  bha  iad  gu  ro  mhòr  air 
an  lìonadh  le  h-iongantas,  ag  radh, 
Rinn  e  na  h-uiie  nithe  gu  maith  :  tha  - 
e  faraon  a'  tabhairt  air  na  bothair  gu'a 
cluinn  iad,  agus  air  na  bailbh  gu'n 
labhair  iad. 

CA  IB.  VIII. 

1  A  fa  Criosd  flt'  biadhadh  a'  phobm'll 
gu  mìorbkuileach  i  11  ay  diultadh 
comhttr'  thabhairt  do  na  Phairisick  - 
14  ag  iarraidJi  air  a  dkeisciobluibh 
bhi  atr  am  faicill  annghaidh  taois 
ghoirt  nam  Phairiseach,  agus  He- 
roid  i  22  a'  tabhairt  à  radhairc  rfo 
dhuine  dall,  $c. 

ANNS  na  laithibh  sin  air  do 
shluagh  ro  mhòr  a  bhi  ann, 
gus  gun  ni  air  bith  aca  r'a  itheadh, 
ghairm  Iosa  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidhy  agus  thubhairt  e  riu, 

2  A  ta  truas  mòr  agam  do'n  t-sluagh, 
do  bhrigh  gu'n  d'f  han  iad  a  his  tri 
laithean  maille  rium,  agus  nach  'eil 
ni  air  bith  aca  r'a  itheadh ; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an  tighibh 
fein  'nan  trosg  r  iad,  faunuichidh  iad 
air  an  t-slighe :  oir  thainig  cuid  aca 
am  fad. 

4  Agus  f  hreagair  a  dheisciobuii  e, 
Cia  as  a  dh'f  heudas  neach  iad  so  a 

P  sheil.    r  trasg. 
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shàstichadh  le  h-aran  an  so  san  fhàs- 
ach  ? 

5  Agus  dh'fhiosraich  e  dhiubh, 
€ia  lìofi  builinn  a  ta  agaibh  ?  Agus 
thubhairt  iadsan,  Seachd. 

6  Agus  thug  e  ordugh  do'n  t-sluagh 
suidhe  sìos  air  an  làr  :  agus  ghlac  e 
ma  seachd  bnilinnean,  agus  air  tabh- 
airt  buidheachais,  bhris  e,  agus  thug 
e  iad  d'a  dheisciobluibh,  chum  gu'n 
cuireadh  iad  'nan  làthair  iad :  agus 
chuir  iad  sìos  an  làthair  an  t-sluaigh 
iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan  a  dh'iasg- 
aibh  beaga :  agus  bheanuich  e  iad, 
agus  dh'àithn  e  'n  cur  sìos  'nan  làth- 
air  mar  an  ceudna. 

8  Agus  dh:ith  iad,  agus  shàsuich- 
eadh  iad  :  agus  thog  iad  lài*  sheachd 
bascaid  do'n  bhiadh  bhriste,  a  bha 
dh'f  huighleach  aca. 

9  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  mu 
thimchioll  cheithir  mìle ;  agus  leig  e 
air  falbh  iad. 

10  Agus  air  ball  chaidh  e  steach  an 
iuing  maille  r'a  dheisciobhiibh,  agus 
tharnig  e  gu  crìochaibh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thainig  na  Fhairisich  a 
mach;  agus  thòisich  iad  ri  ceisdean 
a  chur  air,  ag  iarruidh  comharaidh 
uaitii  o  nèamh,  'ga  dhearbhadh. 

12  Agus  air  deanamh  os-na  dhasan 
'na  spioraid,  thubhairt  e,  C'arsonata 
an  ginealach  so  ag  iarruidh  comhar- 
aidh  ?  gu  deimhin  a  deirim  ribh  nach 
dthoirear  comhara  do'n  ghinealac-h  so. 

15  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus  air 
dha  doi  a  steach  do'n  luing  a  rìs, 
chaidh  e  do'n  taobh  eile. 

14  Agus  dhi-ghuimhnich  na  deis- 
ciobuil  aran  a  thoirt  leo;  agus  cha 
robh  aca  ach  aon  bhuilinn1  maille 
riu  san  luing. 

15  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag 
radli,  Thugaibh  an  aire,  bithibh  air 
bhur  faicill  an  aghaidh  taois  ghoirt 
nam  Phairiseach,  agus  taois  ghoirt 
Heroid. 

16  Agus  bha  iadsan  a'  reilsonach- 
adli  'nam  measg  fèin,  ag  radh,  Is  ann 
air  son  nach  'eil  aran  againn  a  ta  e. 

17  Agus  air  aithneachadli  sin  do 
losa,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
fiibh  a  reusonaciiadh  do .  bhrigh  nach 


'eil  aran  agai!>h  ?  Nach  'eìl  fhios  ag* 
aibh  fathast,  agus  nach  'eii  sibh  a' 
tuigsinn  ?  am  bheil  bhur  cridhe  fath- 
ast  air  a  chruadhachadh  ? 

18  Air  dhuibh  sùilean  a  bhi  ag- 
aibh',  nach  faie  sibh  ?  agusair  dhuibh 
cluasan  abbi  agaibh,  nach  clui-nn  sibh  ? 
agus  nach  'eilsibh  a'  cuimhneachadh  ?' 

19  An  uair  a  bhris  mi  na  cùig- 
builinnean  am  raeasg  nan  cùig  mìle, 
cia  lìon  cliabh  làn  do  bhiadh  briste  a 
thog  sibh  ?  Thubhairt  iadsan  ris,  Aj 
dlià  dheug. 

20  Agus  an  uair  a  bhris  mi  na 
seachd  am  measg  nan  ceithir  mìle, 
cia  lìon  bascaid  làn  do  bhiadh  briste  a 
thog  sibh  ?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Seachd. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionnus- 
nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  ? 

22  Agus  thainig  e  gu  Betsaida,  a- 
gus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine 
dall,  agus  ghuidh  iad  air  gu'm  bean- 
adh  e  ris. 

25  Agus  rug  e  air  laimh  an  doill 
agus  threòruich  e  mach  asa'  bhailee; 
agus  air  dha  a  shileadli  a  cliur  air  a 
sKùilibh,  agus  a  làmhan  a  chur  air, 
dh'fheòruich  e  dheth  an  robh  e  faic- 
inn  ni  air  bith. 

24  Agus  dh'atnhairc  esan  suas,  agus 
thubhairt  e,  A  ta  mi  faicinn  dhaoine; 
mar  chraobhan  ag  imeachd. 

25  'Na  dhèigh  sin,  chuir  e  a  làrahaa, 
a  rìs  air  a  shùilibh,  agus  thug  e  air 
amliarc  suas :  agus  dh'aìsigeadh  a 
rcidharc  dha,  agus  chunnaic  e  gach 
uile  dhuine  gu  soilleisk. 

26  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  a- 
thighe  fèin  e,  ag  radh,  Na  rach  a 
steach  do'n  bhaile,  agus  na  h-innis  do 
neach  air  bith  anns  a'  bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  losa  agus  a  dheis- 
ciobuil  a  mach  'gu  bailtibh  Chesarea 
Philipi :  agus  air  an  t-siighe  chuir  e 
ceisd  air  a  dheisciobluibh,  ag  radh 
riu,  Cò  a  tha  daoine  ag  radh  i.s  mise  ? 

28  Agus  fhreagair  iadsan,  Eoin 
Baiste ;  agus  cuid  eile,  EUas ;  agus 
cuid  eile,  Aon  do  na  f  àidhibh. 

29  Agus thubbairtesan riu, Ach  còa 
tha  sibhse  ag  radh  is  mi  ?  Fhreagair. 
Peadar  agus  thubhairt  e  ris,  Is  to 
Criosd. 
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30  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh 
gun  iad  a  dh'innscadh  so  uime  do 
nèach  sam  bith. 

31  Agus  thòisich  e  y'an  teagasg, 
gur  èigin  uo  Mhac  an  duine  mòran 
do  nithibh  fhulang,  agus  a  bhi  air  a 
dhiuitadh  leis  na  seanairibh,  agus  na 
h-ard-shagartaibh  agus  na  scrìobh- 
uichibh,  agus  a  bhi  air  a  chur  gu 
bàs.  agus  èirigh  a  rìs  an  dèigh  thri 
làithean. 

32  Àgus  labhair  e  a'  chainnt  so  os 
àird.  Agus  rug  Peadar  air,  agus 
thòisich  e  r'a  clironuchadh. 

-55  Ach  air  dhasan  tionndadli  m'an 
cuairt,  agus  amharc  air  a  dheiciob- 
luibh,  chronuich  e  Peadar,  ag  radh, 
Imich  air  mo  chùlaobh,  a  Shatain  : 
oir  cha  'n'eil  spais  agad  do  nithibh 
Dhè  u,  ach  do  nithibh  dhaoine. 

54  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh, 
agus  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  neach  leis  an 
ìill  teachd  a'm'  dhèighse,  àicheadli- 
tdh  se  e  fein,  agus  togadh  e  a  chrann- 
:èusaidh,  agus  leanadh  e  mise. 

55  Oir  ge  b'e  neach  leis  an  àill  an- 
vm  fein  a  choimhead,  cailLidh  se  e  ; 
ìch  ge  b'e  neach  a  chailleas  anam  air 
no  shonsa,  agus  air  son  an  t-soisgeih 
:oimhididh  esan  e. 

56  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine, 
*edo  chosnadh  e  ansaoghal  gu  h-iom- 
an,  agus  anam  a  chall  ? 

37  No  ciod  a  bheir  duine  an  èiric 
mama  ?  . 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas 
ìàire  dhiomsa,  agus  do  m'  f  hoclaibh, 
mns  a'  ghinealach  adhaltrannach  a- 
us  olc-sa,  dheth-san  gabhuidh  Mac 
n  duine  nàire,  'nuair  a  thig  e  an 
lèir  Athar,  maille  ris  na  h-ainglibh 
aomlia. 
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A  ta  cruth  losa  air  atharrachadh  : 
11  A  ta  e  c'  teagasg  a  dheisciobidl 
mu  thhnchioll  teachd  Eliais  ;  14  a' 
tilgeadh  a  raach  an  spioraid  bhailbh 
agus  bhothàir ;  30  a'  roimh-inn- 
seadh  a  bhuis,  agus  aiseirigh  ;  Sfc. 
A  GU  S  thujyhàirt  e  riu,  Gu  deimh- 
LjL  in  a  deirim  ribh,  gu'm  bheil 
nid  dhiubhsan  a  ta  'nan  seasamli  an 


so,  nach  blais  bàs,  gus  am  faic  ia4 
rioghachd  Dhè  a'  teachd  le  cumhachd. 

2  Agus  an  ceann  shea  làithean, 
thug  Icsa  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin  leis,  agus  tìireòruich  e  iad  leo 
fèin  air  letli  gu  beinn  aird :  agus 
dh'atharruicheadh  a  chruth  'nam  fian- 
uis. 

3  Agus  rinneadh  eudach  dealrach, 
ro  gheal  mar  an  sneachda  ;  air  mhodh 
nach  robh  e  'n  comas  do  ghlanadair- 
eudaich  sam  bith  air  talamh  a  gheal- 
achadh. 

4  Agus  dh'fhoillsicheadh  dhoibh 
Elias  maille  re  Maois  :  agus  bha  iad 
a'  còmhradh  ri  h-Iosa. 

5  Agus  fhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e  re  h-Iosa,  A  mhaighstir, 
is  maith  dhuinne  bhi  'n  so:  air  an 
aobhar  sin  deanamaid  tri  bothain ; 
aon  duitse,  agus  aon  do  Mhaois,  agus 
aon  do  Elias. 

6  Oir  cha  robh  fhios  aige  ciod  a 
theireadli  e  :  oir  bha  iad  fuidh  eagal 
ro  mhòr. 

7  Agus  thainig  neul  a  chuir  sgàile 
orra,  agus  thainig  guth  as  an  neul,  ag 
radh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhachsa, 
èisdibh  ris. 

8  Agus  air  ball  an  Uair  a  dh'arnh « 
airc  iad  mu'n  timchiolì,  cha  'n  fhac 
iad  neach  air  bith  as  sin  stias,  ach 
Iosa  'n-a  aonar  mailìe  riu. 

9  Agus  ag  teachd  dhqibh  a  nuas 
o'n  bheinn,  dh'àithne  dhoil>h  gun  na 
nithe  a  chunnaic  iad  innseadh  do 
neach  sam  bith,  gus  an  èireadh  Mac 
an  duine  a  rìs  o  na  marbhaibh. 

10  Agus  ghleidh  iad  a'  chainnt  so 
aca  fein,  a'  fiosraehadh  d'a  cheile  cìod 
bu  chiall  do'n  aiserigh  o  na  marbh- 
aibh. 

1 1  Agus  dh'f  hèòraich  iad  deth,  ag 
radh,  C'ar  son  a  deir  na  scrìobh- 
uichean  gur  èigin  Elias  a  theachd  air 
tùs  ? 

1 2  Agus  f  hreagair  esan  agus  tlmbh- 
airt  e  riu,  Thig  Elias  gu  deimh- 
in  air  tùs,  agus  aisigidh  e  na  h-uile 
nithe,  agus  mar  a  ta  e  scrìobhta  mu 
Mhac  an  duine,  gu  'm  bheil  e  gu 
mòran  do  nithibh  fhulang  ,agus  a  bhi 
air  a  chur  an  dìmeas. 

13  Ach  a  deirim  ribh,  gu  bheìl  E- 


cha  "n'eil  d'aire  air  nithibh  Dhe. 
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ìias  d'a  ràeadh  air  tcaclid,  agus  rinn 
iad  ris  gach  ni  a  thogair  iad,  a  rcir 
mar  a  ta  e  scrìobhta  uime. 

14  Agus  air  dlia  teachd  chuzn  a 
dheisciobuil,  chunnaic  e  sluagh  mòr 
m'an  timchioli,  agus  na  scrìobhuich- 
ean  a'  deasboireachd  riu. 

15  Agus  air  ball  bha  'n  sluagh 
uile,  'nuair  a  chunnaic  iad  e,  fa  uamh- 
as  mòr,  agus  air  dhoibh  ruith  d'a 
ionnsuidb,  chuir  iad  fàilt'  air. 

16  Agus  dh'fhiosruich  e  do  na 
scrìobhuichibh,  Ciod  e  mu  'm  bheil 
sibh  a'  deasboireachd  riu  ? 

17  Agus  air  freagairt  do  neach 
do'n  t-sluagh,  thubhairte,  A  mhaigh- 
stir,  tìuig  mi  mo  mhac  a  t'  ionnsuidh, 
anns  am  bheil  spiorad  balbh  : 

18  Agus  ge  b'e  ionad  sam  bith  an 
glac  se  e,  a  ta  e  'ga  thawuing  as  a 
chèile ;  agus  a  ta  e  cur  eobhair  as  a 
bheul,  agus  a'  gìosgarnuich  le  fhiac- 
laibh,  agus  a  ta  e  a'  seargadh  as  :  a- 
gus  thubhairt  mi  re  d'  dheisciobluibh, 
iad  g'a  chur  a  mach,  agus  cha  b'  urr- 
adli  iad. 

19  Ach  fhreagair  esan,  agusthubh- 
airt  e  ris,  O  chinnich  gun  chreidimh, 
cia  f  had  a  dh'f huilgeas  mi  sibh  ?  thug- 
aibh  e  m'  ionns-uidh. 

20  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e  : 
agus  an  uair  a  chunnaic  se  e,  reub  an 
fcpbrad  air  ball  e,  agus  thuit  e  air  an 
talamh,  agus  bha  e  'ga  aoirneagana 
fèin,  agus  a'  cur  cobhàir  as  a  bheul. 

21  Agus  dh'fhioeruich  e  d'a  athair, 
Cia  f  had  an  ainisir  o  thainig  so  air  ? 
agus  thubhairt  e,  O  bha  e  'na  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thilg  e  san 
teine  e,  agus  anns  an  uisge,  chum  gu 
milleadh  se  e  :  ach  ma  ta  thusa  com- 
asach  air  ni  sam  bith  a  dheanamh, 
gabh  tnias  diirn,  agus  cuidich  leinn. 

25  Ach  tìiubhairt  losa  ris,  Ma  's 
urrainn  thusa  creidsinn,  a  ta  gach 
aon  ni  comasach  do'n  neach  a  chreid- 
eas, 

24  Agus  ghlaodh  atliair  an  leinibh 
a  mach  air  ball,  agus  thubhairt  e  Je 
deui^aibh,  A  ta  mi  creidsinn,  a  Thigh- 
earn ;  cuidich  thusa  le  m'  mhi-chreid- 
imh. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  Iosa 
aji  sluagh  a'  ruith  cuideachd,  chron- 


uicii  e  an  spiorad  neo-glìlan,  ag  radh 
ris,  A  spioraiu  bhailbh  agus  bhothair, 
a  ta  mi  'g  orduchadh  dhui^,  Thig  a 
mach  as,  agus  na  rachli  a  steacii  ann 
ni  s'  mò. 

26  Agus  ghlaodh  an  spiorad,  agus 
reub  e  gu  ro  chràiteach  e,  agus  cliaidh 
e  mach  as :  agus  bha  e  'n  riochd 
mairbh,  ionnus  gu'n  dubhairt  mòran, 
Tha  e  marbh. 

27  Ach  air  do  Iosa  a  ghlacadh  air 
làimh,  thog  e  suas  e,  agus  dh'eirich  e* 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steaim 
do'n  tigh,  dh'f  hiosruich  a  dheisciobuil 
detii  os  ìosal,  C'ar  son  nach  b'  urradh 
sinne  a  thilgeadh  mach  ? 

29  Agusthubhairtesan  riu.  Cha'n 
'eil  e  comasach  gu'n  d'theid  a'  ghnè 
so  mach  le  ni  air  bith,  ach  le  h-ùr- 
nuigh  agus  trosgadii. 

50  Agus  dh'imi«h  iad  as  sin,  agus 
rfiaidh  iad  tre  Ghalile  ;  agus  cha  b'àill 
leis  fhios  90  bhi  aig  aon  neach. 

51  Oir  theagaisg  e  a  dheisciobuilj 
fein,  agus  tliubhairt  e  riu,  A  ta  Mac 
an  duine  air  a  thabiìairt  thairis  do  j 
làml^aibh  dliaokie,  agus  cuiridh  iad  gu 
bàs  e,  agus  an  dèigh  a  chur  gu  bàs,! 
èiridh  e  rìs  an  treas  là. 

52  .  Ach  cha  do  tliuig  iada'  cliainnt 
so,  agus  bha  eagal  orra  fheèraich; 
dheth. 

55  Agus  thainig  e  gu  Capernaura, 
agus  air  bhi  san  tigh  dìia,  dh'fiuos- 
ruich  e  dhiubh,  Ciod  e  mu  'n  robh 
sibh  a'  deasboireachd  eadruibh  fein, 
air  an  t-slighe  ? 

34  Ach  dh'f  han  iadsan  'nan  tosd : 
oir  air  an  t-slighe  blia  iad  a'  reuson,- 
achadli  eatorra  fein,  eo  aca  bu  tnìiò  a 
bltiodh. 

55  Agus  air  suidhe  dha,  ghairra  e  *n 
dà-fhear  dheug  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  neach  leis  ara 
miann  a  bhi  air  thoiseaeh,  bithidh| 
esan  air  dbeireadh  air  chàch  uile, 
agus  'na  sheirbhiseach  do  na  h-uile.  I 

56  Agus  ghabh  e  leanabh,  agutj 
chuir  e  'nam  meadhoa  e :  agus  ar 
uair  a  thog  e  suas  'na  uchd  e,  thubh-  j 
airt  e  riu, 

37  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  rih-a^r 
d'an  leithidibh  so  do  leanabai'bh  a'm 
ainmse,  a  ta  se  a'  gabhail  riumsa:  agui  i 


8  Qoineagan,  apnairt.   .    b  teirig,  gabh. 
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I  ge  b'e  neach  a  ghabhas  riumsa,  cha 
I  mhise  ris  am  bheil  e  a'  gabhail,  ach 
an  Ti  a  chuir  uaith  mi. 

38  Agus  fhreagair  Eoin  e,  ag  ràdh, 
A  mhaighstir,  chunnaic  dnne  neach 
nach  'eil  'gar  leanmhuinn,  a'  tilgeadh 
a  mach  dheamhan  a'd'ainmse  ;  agus 
bhacc  sinn  e,  chionn  nach  'eil  e  'gar 
leantuinn  fèin. 

39  Ach  thuhhairt  Iosa,  Na  bacaibh 
e :  oir  clia  'n'eil  neach  sam  bith  a  ni 
mìorbhuil  a'm*  ainmse,  d'am  bheil 
c'n  comas  olc  a  labhairt  gu  h-ealamh 
umam. 

40  Oir  ge  b'e  neach  nach  'eil  'nar  i 
li-aghaidh,  a  ta  e  leibh. 

41  Oir  ge  b'e  neach  a  bheir  cup- 
an  uisge  dhuibhse  r'a  òl  a'm'  ainmse, 
chionn  gur  le  Criosd  sibh,  gu  deimhin 
a  deirim  ribh,  nach  caill  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  aobhar  oil- 
bheim  dh'aon  neach  do  na  h-aonaibh 
beaga  so,  a  ta  creidsinn  annamsa, 
b'fhearr  dha  gu'm  biodh  clach-mhuil- 
inn  air  a  crochadh  m'a  mhuineal,  a- 
gus  gu  'm  biodh  e  air  a  thilgeadh  san 
fhairge. 

43  Agus  ma  bheir  do  làmh  aobhar 
oilbheim  dliuit,  gearr  dhiot  i :  is  fearr 
dhuit  dol  do'n  bheatha  air  leth  làimh, 
na  dà  làimh  a  bhi  agad,  agus  dol  gu 
h-ifrinn,  do'n  teine  nach  mùchar  a 

J  choidhch ; 

44  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh, 
agus  nach  d'thèid  an  teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos  aobh- 
ar  oilbheim  dhuit,  gearr  dlùoti  :  is 
fearr  dhuit  dol  a  steach  do'n  bheatha 
air  leth  chois,  na  dà  chois  a  bhi  agad, 
agus  a  bhi  air  do.  thilgeadh  ann  an 
ifrinn,  do'n  teine  nach  mùchar  a 
choidhch  ; 

46  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh, 
agus  nach  d'thèid  an  teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar 
oilbheim  dhuit,  spìon  asad  i :  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  do  rioghachd  Dhè 
air  aon  sùil,  na  dà  shùil  a  bhi  agad, 
agus  a  bhi  air  do  thilgeadh  ann  an 
teine  ifrinn : 

48  Far  nach  bàsaich  an  cnuunh, 
agus  nach  d'thèid  an  teine  as. 

49  Oir  saillear  gach  aon  neach  le 


teine,  agus  saiilear  gach  aon  ìobairt 
le  salann. 

50  Is  maith  an  salann :  ach  ma 
chailleas  an  salann  a  shaillteachd, 
ciod  e  leis  an  dean  sibh  deadh-bblasda 
e  ?  Biodh  agaibh  salann  annaibh  fein, 
agus  bithibh  sìochail  r'a  chèile. 

C  A  I  B.  X. 

2  A  ta  Criosd  a  deasboireachd  ris  na 
Phairisich  mu  thimchioll dealachaidh 
Jir  agus  mnà  pòsda :  13  a'  beannach- 
adh  clainnea  thugadh<Va  ionnsuidh: 
17  ag  innseadh  do  dhuine  saibhir 
cionnus  a  dhyfheudas  e  a'  bheatha 
skuthain  a  shealbhachadh,  $c. 

AGUS  air  èirigh  dha  as  sin,  thain- 
ig  e  gu  crìochuibh  Iudea  tre  *n 
dùthaich  a  ta  air  an  taobh  thall  do 
Iordan  :  agus  thainig  slòigh  d'a  ionn- 
suidh  a  rìs ;  agus  mar  bu  ghnàth  leis, 
theagaisg  e  iad  a  rìs. 

2  Agus  air  teachd  do  na  Phairisich 
d'a  ionnsuidh,  dh'f hiosruich  iad  deth, 
*Am  bheil  e  ceaduichte  do  dhuine  a 
bhean  a  chur  air  falbh  ì  'ga  dhearbh- 
adh. 

5  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Ciod  a  dh'àithn  Maois 
dhuibh? 

^  4  Agus  thubhairt  iadsan,  Thug 
Maois  cead  duinn  litir-dheaìaich  a 
scrìobhadh,  agus  a  cur  air  falbh. 

5  Agus  f  hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Air  son.cruais  bhur  cridhe, 
scrìobh  e  'n  àithne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na  cruith- 
eachd,  rinn  Dia  iad  fear  agus  bean. 

7  Air  an  aobhar  so  f  àguidh  duine 
athair  agus  a  mhàthair,  agus  dlù- 
leanaidh  e  r'a  mhnaoi  phòsda ; 

8  Agus  bithidh  iad  araon  'nan  aon 
f heoil :  ionnus  nach  dithis  iad  o  sin 
suas,  ach  aon  fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin  an  ni  a  chuir 
Dia  cuideachd,  na  cuireadh  duine  o 
chèile. 

10  Agus  anns  an  tigh  dh'f  heòraich 
a  dheisciobuil  deth  a  rìs  mu  thimchioll 
an  ni  cheudna. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  air  falbh  a  bhean 
fèin,  agus  a  phòsas  bean  eile,  a  ta  e  a' 
deanamh  adhaltrannais  'na  h-aghaidh ' 


thoirmisg,-      d  ann  bkur, 
F 
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12  -Agus  ma  chuireas  bean  air  falbh 
a  fear  fefn,  agus  rna  bhitheas  i  air  a 
pòsadh  ri  fear  eile,  a  ta  i  a'  deanamh 
adhaltrannais. 

13  Agus  thug  iad  leanabana  d'a 
ionnsuidh,  chum  as  gu'm  beanadh  e 
riu ;  agus  chronuich  a  dheisciobuil  a' 
mhuinntir  a  thug  leo  iad. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  Iosa 
sin,  bha  e  ro  dhiombach,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Leigibh  do  na  leanabanuibh 
teachd  a  m'  ionnsuidlv  agus  na  bac- 
uibh  iad :  oir  is  ann  d'an  leithidibh 
a  ta  rioghachd  Dhè. 

15  Gu  dcimhin  a  deirim  riblj,  Ge 
b'e  neach  nach  gabh  rioghachd  Dhè 
mar  leanabh  beag,  nach  d'thèid  e  gu 
bràfch  a  steach  innte. 

16  Agus  ghlac  e  'na  uchd  iad,  agus 
chtìir  e  a  lamhan  orra,  agus  bheann- 
uich  e  iad. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach 
air  an  t-slighe,  thaihig  neach  'na 
ruith,  àjgUs  leig  se  e  fein  air  a  ghlùin- 
ibh  dha,  agus  dh'fheòraich  e  dheth, 
A  mhaighstir  mhaith,  ciod  a  ni  mi 
chum  gu  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

18  (Agus  thubhairt  Iosa  ris,  C'ar 
son  a  ghoireas6  tu  maith  dhiomsa  ? 
eha  'n'eil  neach  sam  bith  maith,  ach 
a  h-aon,  is  e  sin  Dia. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheanta, 
!Na  dean  àdhaltrannas,  Na  dean  mort- 
adh,  Na  goid,  Na  toir  fìanuis  bhrèige, 
$Ta  dean  eucoirf,  Thoir  onoir  do 
t'athair,  agus  do  d'  mhàthair. 

20  Ach  fhreagair  esan  agus  thubh- 
aìrt  e  ris,  A  mhri-jhsiir,  choimhid  mi 
lad  so  uile  o  m'òige. 

21  Agus  air  amharc  do  losa  air, 
ghràdhaich  se  e,  agus  thubhairt  e  ris, 
A  ta  aon  ni  dh'uireasbhuidh  ort : 
imich,  reic  na  bheil  agad,  agus  tabh- 
air  do  na  bochdaibh,  agus  bithidh 
agad  ionmhas  air  nèamh  ;  agus  thig, 
tog  an  crann-cèusaidh,  agus  lean 
mise.  " 

22  Agus  bha  doilghios  air-san  air 
son  nam  briathra  sia,  agus  dh'f  halbh 
e  gu  tuirseach  j  oir  blia  mòran  saibh- 
ris  aige. 

25  Agus  air  amharc  do  losa  m'an 
cuairt,  thubhairfc  r'a  dheisciobluibh, 


Cia  deacair?  do'u  mhuinntir  sin  àl^ 
am  bheil  mòr  shaibhreas  dol  a  steach 
do  rioghachd  Dliè  ! 

24  Agus  bha  mòr  uamhas  air  na 
deisciobìuibh  air  son  a  bhriathra.  Ach 
fhreagair  Iosa  a  rìs,  agus  t'hubhairt  e 
riu,  A  ehlann,  cia  deacair  dhohbh-san 
a  chuireas  an  dòigh  ann  ap  saibhreas, 
doì  a  steach  do  rioghachd  Dhè  ! 

25  Is  usadh  do  chàmhal  dol  tre 
chrò  na  snàthaide,  na  do  dhuine  saibh- 
ir  dol  a  steach  do  rioghachd  Dhè. 

26  Ach  bha  uamhas  orrasan  thar 
tomhas,  ag  radh  eatorra  fein,  Cò  ma 
seadh  a  dli'f  heudas  a  bhi  air  a  shaor- 
adh? 

27  Agus  air  do  Iosa  amharc  orra, 
thubhairt  e,  Do  dhaoinibh  a  ta  so  eu- 
comasach,  ach  cha  'n'eil  e  do  Dhia  : 
oir  do  Dhia  a  ta  na  h-uile  nithe  com- 
asach.  t 

28  Agus  thòisieh  Peadar  air  a  radh 
ris,  Feuch,  thrèig  sinne  na  h-uiie 
nithe,  agus  lean  sinn  thusa. 

29  Ach  fhreagair  Iosa,  agusthubh- 
aht  e,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
nach  'eil  neach  sam  bith  a  dh'fhàg 
tigh,  no  bràithre,  no  peathraiche,  no 
athair,no  màthair,  no  bean-phòsda,  no 
clann,  no  feavann,  air  mo  shonsa  agus 
air  son  an  t-soisgeil. 

30  Nach  faigh  a  cheud  uiread  san 
aimsir  so  fèin,  tighean,  agus  bràitbrean, 
agus  peathraichean,  agus  màthraich- 
ean,  agus  clann,  agus  fearann,  maille 
ri  geur-leanmhuinn ;  agus  anns  an 
t-saoghal  a  ta  ri  teachd,  a'  bheatha 
mhaireannach. 

31  Ach  a  ta  mòran  air  thùs,  a 
bhitheas  air  dheireadh ;  agus  air 
dheireadh,  a  bhitheas  air  thùs. 

32  Agus  bha  iad  air  an  t-slighe  a' 
dol  suas  gu  Hierusaìem :  agus  bha 
Iosa  ag  imeachd  rompa ;  agus  ghabh 
uamhas- iacf,  agus  ag  dlioibh  esan  a 
leantuinn,  bha  eagal  orra.  Agus 
thug  e  an  dà  f  hear  dheug  air  leth  a 
rìs,  agus  thòis.ich  e  air  na  nithe  a  bha 
gu  tachairt  dà  innseadh  dlioibh, 

53  Ag  radh,  Feuch,  a  ta  sinn  a' 
dol  suas  gu  Hierusaiem,  agus  bi^thidh 
Mac  an  duine  air  a  thoirt  thairis  do 
na  h-ard  shagartaibh  i',  agus  do.  na 
scrìobhuichibh  :  agus  dìtidh  iad  chuin 


c  ghairmeas      f  mealltakeaehd,      %  4oilich.      h  prhmh  shagartaibh, 
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bàis  e,  agus  bheir  iad  thahis  e  do  na 
Cinnich ; 

54  Agus  ni  iad  fanoid  air,  agus 
sgiùrsaidh  iad  e,  agus  tilgidh  iad 
smugaid  air,  agus  cuiridli  iad  gu,  bàs 
e  :  agus  air  an  treas  la  èiridh  e  rìs. 

55  Agus  thainig  d'a  ionnsuidh 
Seumas  agus  Eoin,  mic  Shebede,  ag 
ràdh,  A  mhaighstir,  is  àill  leinn  gu'n 
dcan  thu  dhuinne  ge  b'e  ni  a  dh'iarr- 
as  sinn. 

56  Agtts  thubhairt  esan  riu,  Ciod 
is  àill  libh  mise  a  dheanarnh  dhuibh  ? 

57  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Deòn- 
uich  dhuinne  gu'n  suidheamaid,  a 
h-aon  air  do  laimh  dheis,  agus  am 
fear  eile  air  do  laimh  chli  ann  do 
ghlòir. 

58  Ach  tliubhairt  Iosa  riu,  Cha'n 
aithne  dhuibh  ciod  a  ta  sibh  ag  iarr- 
uidh  :  am  bheil  sibh  comasach  air  a' 
chupan  òl  a  dh'òlas  mise  ?  agus  a  bhi 
air  bhur  baisteadìi  leis  a'  bhaisteadh 
leis  am  baistear  mise  ? 

59  Thubhairt  iadsan  ris,  A  ta  sinn 
comasach.  Ach  thubhairt  Iosa  riu, 
Oluidh  sibhse  gu  deimhin  an  cupan 
a  dh'òlas  mise ;  agus  baistear  sibh 
leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear 
nrise  ; 

•  40  Ach  suidhe  air  mo  laimh  dheis, 
agus  air  mo  làimh  chli,  cha  leamsa 
sin  r'a  thabhairt,  ach  dhoibhsan  d'an 
d'ulluicheadh  e. 

41  Agus  air  cluinntinn  so  do'n 
deichnear,  thòisich  iad  air  mòr  chorr- 
uich  a  ghabhail  re  Seumas  agus  Eoin. 

42  Ach  air  do  Iosa  an  gairm  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  A  ta  f  hios 
agaibh  gu  bheil  aca-san  a  ta  air  am 
meas  mar  uachdarain  air  na  Cinnich, 
àrd  thigliearnas  orra ;  agus  gu  bheil 
aig  an  daoinibh  mòra  làn  ùghdarras 
orra. 

45  Ach  cha  bhi  e  mar  sin  'nar 
raeasg-sa  :  ach  ge  b'e  neach  le'n  àill 
a  bhi  mòr  'nar  measg,  bithidh  e  'na 
òglach  aguibh : 

44  Agus  ge  b'e  neach  agaibh  le'n 
àill  toiseach  a  bhi  aige,  bithidh  e  'na 
sheirbhiseach  do  na  h-uile. 

45  Oir  cha  d'thainig  eadhon  Mac 
an  duine  chum  gu'n  deantadh  frith- 
ealadh  dha,  ach  a  dheanam,h  fritheal- 


aidh,  agus  a  thoirt  anama  fein  mar 
èiric  air  son  mhòrain. 

46  Agus  thainig  iad  gu  Iericho  : 
agus  air  imeachd  dhasan  agus  d'a 
dheisciobluibh,  agus  do  shluagh  n  >  r, 
a  mach  a  Iericho,  bha  Bartimeus  an 
dall,  mac  Thimeuis,  'na  shmdhe  ri 
taobh  na  slighe,  ag  iarraidh  dèirce. 

47  Agus  air  cluinntinn  da  gu'm 
b'e  Iosa  o  Nasaret  a  bh'ann,  thòisicli 
e  ri  glaodhàich,  agus  a  ràdh,  Iosa, 
Mhic  Dhaibhidh,  deah  tròcair  orm. 

48  Agus  chronuich  mòran  e, 
chum's  gu'm  biodii  e  'na  thosd  :  ach 
bu  ro  mhòid  a  ghiaodh  esan,  A  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

49  Agus  sheas  Iosa,  agus  dh'àitlm 
e  esan  a  ghairm  d'a  ionnsuidh  :  agus 
ghairm  iad  an  dall,  ag  ràdh  ris,  B;odh 
misneach  agad,  èirich,  tha  e  ga  d'- 
ghairm. 

^  50  Agus  air  dhasan  f  halluing  i  a 
thilgeadh  uaith,  dli'èirich  e,  agus 
thainig  e  gu  h-Iosa. 

51  Agus  fhreagair  Iosa,  agug 
thuohairt  e  ris,  Ciod  is  àill  leat 
mise  a  dheanamh  dlmit  ?  Thubhairt 
an  dall  ris,  A  Thighearn,  mi 
dh'f  haotainn  mo  radhairc. 

52  Agus  thubliairt  Iosaris,  Imich; 
shlànuich  do  chreidimh  thu.  Agus 
air  ball  f  huair  e  a  radbarc,  agus  leau 
e  Iosa  san  t-slighe. 

C  A  I  B.  XI. 

1,  Ata  losa  marcachd  gu  buadhaeh 
do  Hierusalem ;  12  a'  mallachadk 
na  craoibh  air  an  robh  duilleach 
gun  mheas ;  15  a'  glanadh  au 
teampuill ;  20  ag  earalachadh  a 
dheisciobul  chum  iad  a  bhi  seas- 
mhach  sn'  chreidimh,  fyc. 

AGUS  an  uair  a  thainig  iad  am 
fagus  do  Hierusalem,  gu 
Betphage,  agus  Betaui,  aig  sliabh 
nan  crann-ola,  chuir  e  uaith  dithis 
d'a  dheisciobluibh. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh 
do'n  bhaile  ud  thall-  fa'r  comhair ; 
agus  air  ball  an  uair  a  thèid  sibh  * 
steach  ann,  gheibh  sibh  searrach 
ceangailte,  air  nach  do  shuidli  aon 
duine  riamh ;  fuasglaibh  e,  agus 
thugaibh  leibh  e. 
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Z  Agus  ma  thelr  neach  air  bith  ribh, 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh  so  ? 
abraibh,  Gu'm  bheil  feum  aig  an 
Tighearn  air  ;  agus  air  ball  cuiridh 
e'ti  so  e. 

4  Agus  dh'imich  iad,  agus  f  huair 
iad  an  searrach  ceangailt  a  muigh  aig 
an  dorus,  aig  coinneachadh  dà  shlighe; 
agus  dh'f  huasgail  iad  e. 

5  Agus  thubhairt  cuid  dhiubh-san, 
a  bha  'nan  seasamh  an  sin,  riu,  C'ar 
scn  a  ta  sibh  a'  fuasgladh  an  t-searr- 
aich  ? 

6  Agus  thubhairt  iadsan  riu  mar 
&  dh'àithn  losa  dhoibh  :  agus  leig  iad 
uatha  iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searrach  chum 
Iosa,  agus  chuir  iad  am  falluingean 
air;  agus  shuidh  esan  air. 

8  Agus  sgaoil  mòran  am  falluing- 
ean  fèin  air  an  t-slighe  :  agus  ghearr 
cuid  eile  geugan  do  na  craobhaibh, 
agus  sgaoil  iad  air  an  t-slighe  iad. 

9  Agus  ghlaodh  iadsan  a  bha  'g 
ìmeachd  roimhe,  agus  iadsan  a  bha 
'ga  leantuinn,  ag  radh,  Hosana,  is 
beannuichte  an  ti  a  ta  teachd  ann  an 
ainm  an  Tighearna. 

10  Is  beannuichte  rioghachd  ar 
r.-Athar  Daibhidh,  a  ta  teachd  [ann 
an  ainm  an  Tighearnaj;  Hosana 
anns  na  h-àrdaibh. 

1 1-  Agus  chaidh  Iosa  a  steaeh  do 
Hierusalem,  agus  do'n  teampull ;  a- 
gus  an  uair  a  dh'amhairc  e  air  gach 
m  m'an  cuairt,  agus  a  bha  'm  feasgar 
a  nis  air  teachd,  chaidh  e  mach  gu 
Betani  maille  ris  an  dà  fhear  dheug. 

12  Agus  air  an  là  màireach,  'nuair 
a  chaidh  iad  a  mach  a  Betani,  'dhfhàs 
e  ocrach. 

13  Agus  air  faicinn  craoibh-fhìge 
fada  uaith,  air  an  robh  duilleach, 
thainig  e,  dh'fheuchainn  am  faigh- 
eadh  e  ni  sam  bith  oirre  :  agus  air 
dha  teachd  d'a  h-ionnsuidh,  cha 
d'f  huair  e  ni  sam  bith  ach  duilleaeh  ; 
oir  cha  robh  àm  tionail  nam  f  ìge  fath- 
ast  ann. 

14  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  rithe,  Nar  itheadh  neach 
sam  bith  toradh  dhiotsa  o  so  suas  a 
choidhch.  Agus  chual  a  dheisciob- 
uile. 


15  Agus  thainig  ìad  gu  Hierusa- 
lem  :  agus  air  do  Iosa  dol  a  steach 
do'n  teampull,  thòisich  e  air  an  dream 
a  bha  reiceadh  agus  a'  ceannach  san 
teampull  a  chur  a  mach,  agus  thilg  e 
thairis  bùird  luchd  malairt  an  airgid, 
agus  caithriche  na  muinntir  a  bha 
reiceadh  choluman  : 

16  Agus  cha'n  fhuilgeadh  e  gu  'n 
iomchaireadh  neach  sam  bith  soith- 
each  troimhb  an  teampull. 

17  Agus  theagaisg  e,  ag  radh  riu, 
Nach  'eil  e  scrìobhta,  Goirear  tigh 
ùrnuigh  do  m'  thighsa  dom  na  h-uile 
chinneachaibh  ?  Aeh  rinn  sibhse  'na 
gharaidh  luchd-reubainn  e. 

18  Agus  chuala  na  scrìobhuichean 
agus  na  h-àrd  shagairtn  so,  agus 
dh'iarr  iad  cionnus  a  dh'f heudadh  iad 
esan  a  mhilleadh  :  oir  bha  eagal-san 
orra,  do  !)hrigh  gu'n  robh  an  sluagh 
uile  fa  iongantas  mòr  r'a  theagasg. 

1 9  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar 
air  teachd,  chaidh  e  mach  ast'  chatli- 
air°. 

20  Agus  air  mhaduinn,  ag  gabh- 
ail  seachad  dhoibh,  chunnaic  iad  an 
crann-f ìge  air  crìonadh  o  fhreumh- 
aibh. 

21  Agus  aiv  cuimhneachadh  do 
Pheadar,  thubhairt  e  ris,  A  mhaigh- 
stir,  feuch,  a  ta  chraobh-fhìge,  a 
mhalluich  thu,  air  crìonadh. 

22  Agus  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Biodh  creidimh  Dhè 
agaibh. 

25  Oir  gu  deimhin*  a  deirim  ribh, 
ge  b'e  neach  a  their  ris  a'  bheinn  so, 
Togar  thu,'  agus  tilgear  san  f  hairge 
thu,  agus  nach  bi  fa  amharus  'na 
chridhe,  ach  a  chreideas  gu'n  tachair 
na  nithe  a  their  e,  thig  gach  ni  a  their 
e  gu  crìch  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  a  deirim  ribh, 
Ge  b'e  nithe  air  bith  a  dh'iarras  sibh 
ann  an  ùrnuigh,  creidibh  gu'm  faigh 
sibh,  agus  gheibh  sibh. 

25  Agus  an  uair  a  sheasas  sibh  a' 
dheanamh  ùrnuigh,  maithibh,  ma  ta 
và  air  bith  agaibh  an  aghaidh  aon 
dume,  chum  gu  maith  bhur  n-Athair 
a  ta  air  nèamh  bhur  peacaidh  fèin 
duibhse. 

26  Ach  mur  maith  sibhse,  cha  mhd 
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a  mhaitheas  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh  bhur  peacaidh  fein  duibhse. 

27  Agus  thainig  iad  a  rìs  gu  Hie- 
ru^alem :  agus  air  bhi  dhasan  a' 
spaisdeireachd  P  anns  an  teampull, 
thainig  d'a  ionnsuidli  na  h-àrd  shag- 
airt r  agus  na  scrìobhuichean,  agus  na 
seanairean. 

28  Agus  a  deir  iad  ris,  Ciod  e  an 
t-ùghdarras  le'm  bheil  thu  a'  deanamh 
nan  nithe  so  ?  Agus  cò  thug  dhuit 
an  t-ùghdarras  so  chum  na  nithese 
dheanamh  ? 

29  Agus  fhreagair  Iosa  agus  a 
thubhairt  e  riu,  Feòraichidh  mise  mar 
an  ceudna  aon  ni  dhibhse,  agus  freag- 
raibh  mi,  agus  innsidh  mise  dhuibhse 
ciocl  e  §n  t-ùghdarras  le'n  deanam  na 
nithese. 

30  An  ann  o  neamh,  no  o  dhaoin- 
ibh  a  thainig  baisteadh  Eoin  ?  freag- 
raibh  mi. 

31  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh 
eatorra  fein,  ag  radh,  Ma  their  sin,  O 
Beamh,  their  esan  ruinn,  C'ar  son 
ma  seadh  naeh  do  chreid  sibh  e  ? 

52  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh ; 
bha  eagai  an  t-sluaigh  orra,.oir  b'e 
meas  gach  uile  air  Eoin  gu'm  b'f  bàidh 
e  gu  firinneach. 

55  Agus  air  freagairt  dhoibh,  thubh- 
airt  iad  re  h-Iosa,  Cha'n'eil  fhios 
aguinn.  Agus  f  hreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e  riu,  Cha  mhò  a  dh'innseas 
mise  dhuibhse  ciod  e  an  t-ùgdarras 
le'n  deanam  na  nithese. 

C  A  I  B.  XII. 

I  Ann  an  cosamhlachd  anfhìon-liòs  a 
shuidhicheadh  air  tuath  mhi-thaing- 
eil,  a  ta  Criosd  ag  innseadh  roimh- 
ìaimh  diultadh  nan  Iudhach,  agus 
gairm  nan  Cinneach.  15  Tha  e 
seachnadh  an  ribe  a'chuirna  Phair- 
ìsich,  agus  na  Herodianaich  roimhe, 
mu  thimchioll  iocadh  cìse  do  Cheas- 
ar  :  18  a'  nochdadh  mearachd  nan 
Sadusach  mu  thimchioll  aiseirigh 
nam  marbh,  $c. 

AGUS  thòisich  e  air  labhairt 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh. 
Shuidhich  duine  àraidh  fion-lios, 
agus  chuir  e  gàradh  m'an  cuairt  air, 
agus  chladhaich  e  ionad  bruthaidh 


nam  jion-dhearc,  agus  thog  e  tùr. 
agus  shuidhich  e  air  tuath  e,  agus 
ghabh  e  thurus  as  a  dhùthaich. 

2  Agus  san  àm  dhligheach  chuir  e 
seirbhiseach  chum  na  tuatha,  ehum'-, 
gu'm  faigheadh  e  do  thoradh  an 
f  hìon-lios  o  'n  tuath. 

5  Ach  air  dhoibh-san  esan  a  ghlac* 
adh,  bhuail  iad  e,  agus  chuir  iad 
uatha  falamh  e. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach 
eile  d'an  ionnsuidh  ;  agus  chlach  iad 
e,  agus  reub  iad  a  cheann,  agus  chuir 
iad  uatha  e  le  h-eas-urram. 

5  Agus  a  rìs  chuir  e  neach  eile  d\an 
ionnsiiidk  ;  agus  esan  mharbh  iad  : 
agus  mòran  eile,  a'  bualadh  cuid 
diubh,  agus  a'  marbhadh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin  air  dha  aou 
Mhac  a  bhi  aige,  a  b'  ionmhuinn  leis, 
chuir  e  esan  mar  an  ceudna  fa  dheoidli 
d'an  ionnsuidh,  ag  radh,  Bheir  iad 
urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhahi;  an  tuath  sin  'nam 
measg  fein,  Is  e  so  an  t-oighre ;  thig- 
ibh,  marbhamaid  e,  agus  bithidh  au 
oighreachd  aguinn  fèin. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus  mharbh 
iacfe,  agus  thilg  iad  a  mach  as  an 
f  hìon-lios  e.  ;.  y 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni  Tighearn 
an  f  hìon-lios  ?  Thig  e  agus  sgriosuidh 
e  'n  tuath  sin,  agus  bheir  e  'm  fìon- 
lios  do  dhaoinibh  eile. 

10  Nach  do  leugh  sibh  an  scriob-  , 
tuir  so  ?  A'  chlach  a  dhiult  na  clach- 
airean,  rinneadh  ceann  na  h-oisimi 
dith. 

1 1  Rinneadh  so  leis  an  Tighearn, 
agus  is  iongantach  e  'nar  sùilibhne. 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith  air,  aeh 
bha  eagal  an  t-sluaigh  orra  ;  oir  thuig 
iad  gu'm  b'ann  'nan  aghaiah  fein  a 
labhair  e  an  cosamhlachd  :  agus  air 
f  hàgail  doibh,  dh'imieh  iad  rompa.  ; 

15  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh 
dream  àraidh  do  na  Phairisich,  agus 
do  luchd  leanmhuinn  Heriod,  chum's 
gu'n  glacadh  iad  e  'na  chainnt.  . 

14  Agus  àir  dhoibh-san  teachd, 
thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  a  ta 
fhios  àguinn  gu  bheil  thusa  firinn- 
each,  agus  nach  'eil  suim  'agad  do 
neach  airljith  :  oir  cha  'n'eil  thu  ag 
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amharc  air  gnùis  dhaoine,  ach  a'  teag- 
asg  slighe  Dhè  ann  am  firinn.  Àm 
bheil  e  ceaduichte  cìs  a  thoirt  do 
Cheasar,  no  nach  'eil  ?  an  tabhair, 
no  nach  tabhair  sinn  i  ? 

1 5  Ach  air  dhasan  an  cealg  a  thuig- 
sìnn,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  ga  'm  bhuaireadh  ?  thugaibh 
peghinn  a  m'  ionnsuidh,  chum's  gu'm 
faiceam  i. 

16  Agus  thug  iad  cfa  ìonnsuìdh  i, 
agus  thubhirt  e  riu,  Cò  d'an  ìomhaigh 
so,  agus  cò  d'  am  buin  an  scrìobhadh 
so  ?  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Do 
Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Thugaibh  do  Cheasar 
na  nithe  a's  le  Ceasar.  agus  do  Dhia 
na  nithe  a's  le  Dia.  Agus  ghabh  iad 
iongantas  ris. 

18  An  sin  thainig  na  Sadusaich 
d'a  ionnsuidh,  a  deir  nach  'eil  ais- 
eirigh  ann ;  agus  dh'f  heòraich  iad 
deth,  ag  radh, 

19  A  mhaighstir,  scrìobh  Maois 
dhuinne,  Nam  faigheadh  bràtliair 
duine  air  bith  bàs,  agus  gu  'm  f  àgadh 
e  bean,  agus  nach  fàgadh  e  clann,  gu'n 
gabhadh  a  bhràthair  abheand'a  iann- 
suidh,  agus  gu  'n  togadh  e  sliochd 
d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnar  bhràith- 
rean  ann  :  agus  ghabh  an  ceud  fhear 
dhiubh  bean,  agus  an  uair  a  dh'eug 

\  e,  cha  d'f  hàg  e  sliochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  fear  i,  agus 
fhuair  esan  bàs,  agus  cha  mhò  a 
dh'f  hàg  esan  sliochd :  agus  an  treas 
fear  mar  an  ceudna. 

22  Agus  ghabh  an  t-seachdnar  i, 
agus  cha  d'fhàg  iad  sliochd  :  'nan 
dèigh  uiie,  chaochail  a'  bhean  mar  an 
ceudna. 

25  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  an 
uair  a  dh'èireas  iad,  cò  dhiubh  d'am 
bean  i  ?  oir  bha  i  aig  an  t-seachdnar 
'na  mnaoi. 

24   Agus  fhreagair   Iosa  agus 
thubhairt  e  riu,  Nach  'eil  sibh  uime 
sin-ann  am  mearachd,  do  bhrigh  nach 
"'eil  eòlas  agaibh  air  na  scriobtuiribh, 
no  air  cumhachd  Dhè  ? 

25  Oir  an  uàir  a  dh'èireas  iad  o  na 
marbhaibh,  ni  'm  pòs  iad,  ni  mò  a 
bheirear  am  pòsadh  iad  :  ach  a  ta  iad 
mar  na  h-aingil  a  ta  air  nèamh. 


26  Ach  mu  thimchioll  nam  marbh, 
gu'n  èirich  iad,  nach  do  leugh  sibh 
ann  an  leabhar  Mhaois,  cionnus  a 
labhair  Dia  ris  anns  a'  phreas,  ag  radh, 
Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  Iacoib  ? 

27  Cha  'n  e  Dia  nam  marbh  e, 
ach  Dia  nam  beo:  thasibhse  uimesin 
ann  am  mearaehd  mòr. 

28  Agus  thainig  neach  do  na 
scrìobhuichibh,  agus  an  uair  a  chual 
e  iadsan  a'  deasboireachd  r'a  chèile, 
agus  a  thuig  e  gu'n  do  fhreagair  e 
gu  maith  iad,  chuir  e  ceist  air,  C'i  a' 
cheud  àithne  do  na  h-àithecmtaibh 
uile  ? 

29  Agus  fhreagair  Iosa  e,  'S  i  so 
a'  cheud  àithne  do  na  h-àitl.'eantaibh 
uile,  Eisd,  O  Israel,  an  Tighearna  ar 
Dia-ne,  is  aon  Tighearn  e ; 

30  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  le  d'uile  chridhe,  agus 
le  d'uile  anam,  agus  le  d'uil'  inntinn, 
agus  le  d'uile  neart :  's  i  so  a'  cheud 
àithne, 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara  àith- 
ne  rithe  so,  Gràdhaichidh  tu  do 
choimhearsnach  mar  thu  fèin  :  cha 
'n'eil  àithne  eile  ann  a's  mò  na  iad  so. 

32  Agus  thubhairt  an  scrìobhuiche 
ris,  Is  maith,  gu  firinneach,  a  Mhaigh- 
stir,  a  thubhairt  thu  :  oir  a  ta  aon  Dia 
ann,  agus  cha  'n'eil  atharrach  ann 
ach  e  fèin. 

33  Agus  esan  a  ghràdhachadh  leis 
an  uile  chridhe,  agus  leis  an  uile 
thuigse,  agus  leis  an  uile  anam,  agus 
leis  an  uile  neart,  agus  neach  a  ghràdh- 
achadh  a  choimhearsnaich  mar  e  fèin, 
is  mò  sin  na  na  h-uile  làn  ìobairte- 
loisgte,  agus  thabhartasa. 

34  Agus  air  faicinn  do  Iosa  gu  'n 
do  f  hreagair  e  gu  tuigseach,  thubh- 
airt  e  ris,  Cha  'n'eil  thu  fada  o  riogh- 
a(>hd  Dhè.  Agus  cha  robh  a  mhis- 
nich  aig  neach  air  bith  o  sin  suas 
ceist  a  chur  air. 

35  Agus  fhreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e,  a'  teagasg  anns  an  team- 
puli,  Cionnus  a  tha  na  scrìobhuichean 
ag  radh  gur  e  Criosd  Mac  Dhaibhidh  ? 

36  Oir  thubhairt  Daibhidh  fèin 
tre  'n  Spiorad  naomh,  Thubhairt  an 
Tighearn  ri  m'  Thighearn-sa,  Suidh 
air  mo  làimh  dheis,  gus  an  cuir  mi  do 
naimhde  'nan  stòl  fa  d'  chosaibh, 
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-37  Aìr'an  aobharsin  ata  Daibhidh 
fèin  a'  gaìrm  a  Thighearna  dheth  ; 
cionnus  ma  seadh  'ir,  e  mliac  e?  Agus 
dh'eisd  ara  mòr  shluagh  ris  gu  tàit- 
neach. 

58  Agus  thubhairt  e  riu  'na  theag- 
asg,  Bithibh  air  bhur  faicill  o  na 
scrìobhuichibh,  leis  an  ionmliuinn 
imeachd  ann  an  culaidhibh  fada,  agus 
fwlte  fkaotainn  air  na  margaibh, 

59  Agus  na  ceud  chaithrich'e  anns  na 
sionagogaibh,  agUs  na  ceud  àiteacha- 
suidhe  aig  na  fèisdibh  : 

40  A  dh'itheas  suas  tighean  bhan- 
trach,  agus  air  sgàth  deadh  choslais  a 
ni  ùrnuighean  fada  :  gheibh  iad  sin 
an  dìteadh s  à's  mò. 

41  Agus  air  do  Iosa  suidlie  fa 
chomhair  àite-coimhid  an  ionmhais, 
thug  e  fa'near  cionnus  a  bha  'm  pob- 
ull  a'  cur  an  airgid  anns  an  ionmhas : 
agus  chuir  mòran  do  dhaoinibh  saibhre 
mòran  ann. 

42  Agus  air  teachd  do  bhantraich 
bhochd,  tliilg  i  dà  bhonn  bheaga  ann, 
a  ni  feoirlin. 

45  Agus  air  dha  a  dheisciobuil  a 
ghairm  d'a  ionnsuidh,  thubharit  e  riu, 
Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  gu'n  do 
chuir  a'  bhantrach  bhochd  so  tuiileadh 
san  ionmiias,  na  iadsan  uilè  a  thìlg 
ann. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  ann  d'ara 
mòr  phailteas ;  ach  thilg  ise  as  a 
gainne  na  bha  aice  uile,  eadhon  a 
beatbachadh  gu  h-iomlan. 

C  A  I  B.  XIII. 

1  A  ta  Criosd  ag  innseadh  roimk-laimh 
sgrios  an  teampuilt :  9  Geur-lean- 
mhuinn  air  son  an  t-soisgeil,  10 
agus  gur  eigin  an  soisgeul  a  bhi  aìr  a 
shearmonachadh  do  gach  uile  chinn- 
each  :  14  GiCn  d'thig  àmhghara 
mòra  air  na  h-Iudhackaibh  :.  24 
Dòighathearhd-san  chum  breitkean- 
ais,  §c. 

AGUS  an  uair  a  bha  e  dol  a  mach 
as  an  teampull,  thubhairt  neach 
d'a  dheisciobluibh  ris,  A  Mhaighstir, 
feuch  ciod  e  a'  ghnè  chlach  so,  agus 
ciod  e  a'  ghnè  aitreibh  so. 

2  Agus  f  hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Am  faic  thu  'n  aitreabh 


mhòr  so  ?  cha'n  fhàgar  clach  air- 
muin  cloiche,  nach  sgarar  o  chèile. 

5  Agus  air  suidhe  dha  air  sliabh 
nan  crann-ola,  fa  chomhair  an  teamp- 
uill,  dh'f  heòraich  Peadar,  agus  Seum- 
as,  agus  Eoin,  agus  Aindreas  os  ìosal 
deth, 

4  Innis  duinne  c'uin  a  bhitheas  na 
nithe  sin,  agus  ciod  e  'n  comhara 
'nuair  a  bhitheas  na  nithe  sin  gu  lèir 
air  an  coimhlionadh. 

5  Agus  f hreagair  Iosa  iad,  agtis 
thòisich  e  air  a  radh,  Thugaibh  an 
aire  nach  meall  aon  neach  sibh. 

6  Oir  thig  mòran  ann  am  ainmse, 
ag  radh,  Is  mis  e :  agus  meallaidh  iad 
mòran. 

7  Agus  an  uair  a  chluinneas  sibh 
coganna,  agus  tuairisgeul 1  choganna, 
na  biodh  buaireas  oirbh  :  oir  is  eigin 
iad  so  a  theachd  ;  ach  cha  'neil  an 
deireadh  ann  fathast. 

8  Oir  èiridh  cinneach  an  aghaidh 
cinnich,  agus  rioghachd  an  aghaidh 
rioghachd  :  agus  bhithidh  critheanna 
talmhainn  ann  an  iomadh  àit,  agus 
bithidh  gorta  agus  trioblaidean  ann  ; 
's  iad  sin  toiseach  dhòruinneanu. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  dhuibh 
fein :  oir  bheir  iad  thairis  sibh  do 
chomhairlibh  :  agus  anns  na  sionag- 
ogaibh  sgiùrsar  sibh,  agus  cuirear 
sibh  an  làthair  uachdarana  agus  righ- 
rean  air  mo  shonsa,  mar  fhianuis 
dhoibhsana. 

10  Agus  is  èigin  air  tùs  an  soisgeul 
a  bhi  air  a  shèarmonachadh  do  na 
h-uiìe  chinneachaibh. 

1 1  Ach  an  uair  a  bheir  iad  leo  sibh, 
'gar  tabhairt  thairis,  na  biodh  e  na 
ro-chùram  oirbh  ciod  e  a  labhras  sibh, 
agus  na  smuainichibh  roimh-laimh 
air  :  ach  ge  b'e  ni  a  bheirear  dhuibh 
san  uair  sin  fèin,  abraibh  e  :  oir  cha 
sibhse  ta  labhairt,  ach  an  Spiorad 
naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràthair  a 
bhràthair  thairis  chum  bàis,  agus  an 
t-athair  a  mhac :  agus  èiridh  a'  chlann 
suas  an  aghaidh  am  pàranta,  agus 
bheir  iad  fa'near  an  cur  gu  bàs. 

15  Agus  bithidh  sibh  air  bhur 
fuathachadh  leis  na  h-uile  dhaoinibh 
air  sgàth  m'ainmese  t  ach  an  ti  a 
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bliuanaicheas  chum  na  crìche,  's  e  so 
a  shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh  gràin- 
ealachd  an  lèir-sgrios,  air  an  do  labh- 
air  Daniel  am  fàidh,  'n  a  seasamh 
anns  an  ionad  nach  bu  chòir  dli'i 
(tuigeadh  an  ti  a  leughas)  an  sin 
teicheadh  iadsan,  a  ta  ann  an  tìr 
ludea,  chum  nam  beann :  .  . 

15  Agus  na  d'thigeadh  esan  a  ta 
aìr  mullach  an  tighe,  a  nuas  do'n  tigh, 
agus  na  rachadh  e  steach,  a  thoirt  ni 

bith  as  a  thigh. 

16  Agus  an  ti  'ta  sa'  mhachair,  na 
pilleadh  e  air  ais  a  thogail  fhalluinge 
leis. 

17  Ach  mo  thruaigh  iad  na  mnài 
sin  a  ta  torrach,  agus  iadsan  a  ta  toirt 
cìche  sna  làithibh  sin  ! 

18  Agus  guidhibhse  gun  bhur 
teicheadh  a  bhi  sa'  gheamhradh. 

19  Oir  bithidh  àmhghav  anns  na 
làithibh  sin,  amhuil  nach  robh  a  leithid 
ann  o  thoiseaeh  na  cruitheachd  a 
chruthaich  Dia,  gus  a  nis,  agus  nach 
mò  a  bhitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh  an 
Tighearn  na  làithean  ud,  cha  rachadh 
feoil  atr  bith  as :  ach  air  son  an 
t-sluaigh  thaghta,  a  thagh  e  fèin, 
ghiorraich  e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  siii  ma  their  neach  air 
bith  ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd  an  so, 
no,  Feuch,  a  ta  e  'n  sin,  na  creidibh  e. 

22  Oir  èiridh  Criosdan  brèige, 
agus  fàidhean  brèige,  agus  ni  iad 
comharan,  agus  mìorbhuilean,  chum, 
nam  bu  chomasach  e,  na  daoine  tagh- 
ta  fein  a  mhealladh. 

I      23  Ach  thugaibhs'  an  aire  :  feuch, 
roimh-innis  mi  dhuibh  nab-uile  nithe. 

24  Ach  anns  na  iàithibh  sin,  an 
dèigh  an  àmhghair  ud,  bithidh  a' 
ghrian  air  a  dorchachadh,  agus  cha 
toir  a'  ghealach  a  solus  uaipeb  : 

25  Agus  tuitidli  reulta  nèimhe, 
agus  bithidh  na  cumhachdan  a  ta  sna 
nèamhaibh  air  an  crathadh. 

26  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an 
,  duine  a'  teachd  anns  na  neulaibh, 

maille  ri  mòr  chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e  aingil  a 
mach,  agus  cruinnichidh  e  r'a  chèile, 
a  dhaoine  taghta  fèin  o"  na  ceithir 

•  d  uaithe. 


gaothaibh,  o  leth-iomall  na  talmhaimi 
gu  leth  iomall  nèimhe. 

28  A  nis  f  òghlumaibh  cosamhlachd  || 

0  'n  chraoibh-f  hìge  :  an  uair  a  bhith-  j 
eas  a  geug  a  nis  maoth,  agus  a  chuireas  j 

1  mach  a  duilleach,  a  ta  f  hios  agaibh  j 
gu  bheil  an  samhradh  am  fagus  : 

29  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  an 
uair  a  cbi  sibh  na  nithese  tachairt, 
biodh  f  hios  agaibh  gu  bheil  e  'm  fag- 
us,  eadhon  aig  na  dorsaibh.  ' 

50  C  .1  deimhin  adeirim  ribh,  nach 
dtheid  an  linnc  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  nithese  uile. 

51  Theid  nèamh  agus  talamh  seach: 
ach  cha  dtheid  m'  fhocailse  stach  a 
choidhch. 

52  Ach  cha  'n'cil  fios  an  là  no  na 
h-uaire  sin  aig  neach  air  bith,  cha 
'n'eil  aig  na  h-ainglibh  a  ta  air 
nèamh,  no  aig  a'  Mhac,  ach  aig  an 
Athair. 

55  Thugaibh  fa'near,  deanaibh- 
f  tire  agus  ùrnuigh :  oir  chaJn'eil  f  hios 
agaibh  c'uin  a  thig  an  t'àm. 
'  54  Oir  a  ta  Mac  an  duine  mar 
dhuine  a  chaidh  air  thurus,  agus  a 
dh'fhàg  a  thigh  fein,  agus  a  thug  d'a 
slieirbhisich  cumhachd,  agus  obair  fèin 
do  gach  neacli,  agus  a  thug  àitlrne 
do'n  dorsaìr  faire  a  dheanamh. 

55  Uime  sin  deanaibhse  faire,  (oir 
cha  'n'eil  fhios  agaibh  c'uin  a  thig 
maighstir  an  tighe ;  an  ann  air  feasg- 
ar,  no  air  mlieadhon-oidhche,  no  aig 
gairm-choileach,  no  anns  a'  mhad- 
uinn) 

56  An  t-eagal  air  teachd  dha  gu 
h-obann,  gu  'm  faigh  e  sibh  'nar  codal. 

57  Agus  na  nithe  a  deirim  ribhse, 
a  deirim  ris  na  h-uile  dhaoinibh, 
Deanaibh  faire. 

C  A  I  B.    XIV.  . 

1  Comliairle  an  aghaidh  Chriosd.  3 
Dhòirteadh  ola  phrìseil  air  a  cheann. 
10  Reic  ludas  a  Mhaighstir  air  son,, 
airgid.  12  Tha  Criosd  fein  ag 
innseadh  roimh-laimh  cionnus  abha 
e  gu  bhi  air  a  bhrath  le  h-aon  d'a 
dheisciobluibh.  22  JDlibrduich  e  a 
Shuipeir,  <fyc. 

AGUS  bha  a'  chàisg,  agus  fèisd 
an  arain  neo-ghohtichte  an 

c  ginealach* 
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I  àèigh  dà  latha :  agus  dh'iarr  na  h-àrd 
I  shagairt    agus    na  scrìobhuichean, 

■  cionnus  a  ghlacadh  iad  esan  le  feill, 
agus  3  chuireadh  iad  gu  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha  'n  ann 
I  air  an  fheisd,  air  eagal  gu'n  èirich 

buaireas  am  measg  an  t-sluaigh. 

3  Agus  air  bhi  dha  ann  ara  Betani, 
ann  an  tigh  Shiinoin  an  lobhair,  an 

I  uair  a  bha  e  'na  shuidhe  air  bòrd, 

■  fliainig  bean,  aig  an  robh  bocsa  ala- 
bastuir  do  ola  spicnaird,  ro  luach- 

1  mhoir ;  agus  bhris  i  'm  bocsa,  agus 
dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diubh  diombach 
.1  annta  fein,  agus  ag  radh,  C'ar  son  a 
-  rinneadh  an  t-ana-caitheadh  so  air 
i  an  ola  ? 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a 

I  reiceadh  air  son  tuilleadh  's  tri  cheud 

II  peghinn,  agus  air  a  toirt  do  na  bochd- 
aibh.      Agus  rinn  iad  gearan  'na 

I  h-aghaidh. 

6  Ach  thubhairt  Iosa,  Leigibh 
I|  leatha  ;  c'ar  son  a  ta  sibh  cur  dragha 

,  oirre  ?  rinn  i  obair  mhaiih  ormsa. 

7  Oir  a  ta  na  bochdan  a  ghnàth 
maille  ribh,  agus  ge  b'e  uair  is  àill 
libh,  feudaidh  sibh  maith  a  dheanamh 
dhoibh  :  ach  cha  'n'eil  mise  a  ghnàth 

1  agaibh. 

8  Rinn  i  na  dh'fheudadh  i :  thainig 
JÈ!  i  roimh-laimh  a  dh'ùngadh  mo  chuirp 

chum  adlilaic. 

9  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
i  b'e  ball  air  bith  air  feadh  an  domhain 
!  i  uile  am  bi  an  soisgeul  so  air  a  shear- 
.||  monachadh,  bithidh  mar  an  ceudna 
I  an  ni  so  a  rinn  i  air  innseadh,  mar 

chuimhne  oirre, 
,||     10  Agus  dh'imich  Iudas  Iscariot, 
U  aon  do'n  dà  fhear  dheug,  chum  nan 
1  àrd  shagart,  gu  esan  a  bhrath  dhoibh. 

1 1  Agus  air  dhoibhsan  so  a  chluinnt- 
!f  inn,  bha  iad  aoibhneach,  agus  gheall 
,|j  iad  airgiod  a  thoirt  da.  Agus  dh'iarr 
i  i\  e  cionnus  a  dh'f  heudadh  e  gu  h-iom- 
;  I  chuidh  esan  a  bhrath. 
:i  12  Agus  air  a'  cheud  là  do  fhèisd 
;  |  an  arain  neo-ghoirtichte,  an  uair  bu 
(1  ghnàth  leo  an  t-uan  càisge  a  mharbh- 
l'.j  adh,  a  deir  a  dheisciobuil  ris,  C'àitan 
]1  toil  leat  sinne  dhol  a  dh'ulluchadh, 
il  chnm's  gu'n  itheadh  tu  chàisg  ? 


13  Agus  chuir  e  dithis  d'a  dheis- 
ciobluibh.  agus  a  deir  e  riu,  Rachaibh 
a  steach  do'n  bhaile,  agus  coinnichidh 
duine  sihh  a'  giulan  soithich  uisge  : 
leanaibh  e. 

14  Agus  ge  b'e  àit  an  dtheid  e 
stigh,  abraibhse  ri  fear-an-tighe,  A 
deir  am  Mhaighstir,  C'àit  am  bheil 
an  seomar  aoidheachd,  anns  an  ith  nu 
a'  chàisgmaille  re  m'  dheisciobluibh  ? 

15  Agus  nochdaidh  esan  dhuibh 
seomar  àrd,  farsaing,  'na  làn  uidheam 
agus  deasuichte :  an  sin  ulluichibh 
dhuinn.  ' 

16  Agus  chaidh  a  dheisciobuil  a 
mach,  agus  thainig  iad  do'n  bhaile, 
agus  fhuair  iad  mar  thubhairt  e  viu  : 
agus  dh'ulluich  iad  a'  chàisg. 

17  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar, 
thainig  esan  maiile  ris  an  dà  fhear 
dheug.  - 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad  'nan 
suidhe,  agus  ag  itheadh,  thubhairt 
losa,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  gu'm 
brath  aon  agaibhse,  a  ta  'g  itheadìi 
maille  riu  n,  mise. 

1 9  Agus  thòisich  iad  air  a  bhi  dubh- 
ach,  agus  a  radh  ris  an  dèigh  a  chèile, 
Am  mise  e  ?  agus  fear  eile,  Am  mise  e? 

20  Agus  air  freagairt  dhasan  thubh- 
airt  e  riu,  Is  fear  do'n  dà  f  hear  dheug 
e,  a  ta  tumadh  maraon  riumsa  sa' 
mlièis. 

21  A  ta  Mac  an  duine  gu  deimhin 
ag  imeachd,  mar  a  ta  e  scrìobhta  uime, 
ach  is  an-aoibhinn  do'n  f  hear  sin  le  m' 
brathar  Mac  an  duine  :  bu  mhaith 
dò'n  duine  sin  mur  beirte  riamh  e. 

22  Agus  ag  itheadli  dhoibh,  ghlac 
Iosa  aran,  agus  an  dèigh  a  bheann- 
achadh,  bhris  e,  agus  thug  e  dhoibhsan 
e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh  : 
is  e  so  mo  chorp-sa. 

25  Agus  air  glacadh  a'  chupain, 
agus  air  breith  buidheachais,  tluig  e 
clhoibhsan  e  :  agus  dh'òl  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  i  so 
m'fhuilse  na  Tiomna'-nuaidh,  a 
dhòirtear  air  son  mhòrain. 

25  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Nach 
òl  mi  ni's  mò  do  thoradh  na  f  ìonain  d 
gus  an  là  sin  an  òl  mi  nuadh  e  ann 
an  rioghachd  Dhè. 

26  Agus  air  dhoibh  laoidh  a  sheinn, 


d  fìneamhain. 


vO 
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chaidh  ìad  a  ttiach  gu  sliabh  nan 
crann-ola. 

i  27  Agus  thubhairt  Iosa  rìu,  Gbeibh 
sibh  uile  oilblieum  annams'  an 
nochd  :  oir  a  ta  e  scrìobhta,  Buailidh 
mi  am  buachaille,  agus  sgapar  na 
caoraich. 

28  Ach  an  dèigh  dhomh  èirigh, 
tlièid  mi  roimhibh  do  Ghalile. 

29  Ach  thubhairt  Peadar  ris,  Ge 
do  gheìbh  iadsan  uile  oilbheum  ann- 
ad,  gidheadh  cha  'nfhaigh  mise  e. 

30  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Gu 
deimhin  a  deirim  riut,  an  diugh,  air  an 
oidliche  so  fèin,  mu'n  goir  an  coileach 
dà  uair,  gu'n  àicheadh  thusa  mi  tri 
uairean. 

3*1  Ach  is  ro  mhòid  athubhairt  esan, 
Ge  do  's  èigin  domh  am  bàs  fhul- 
ang  maille  riut,  cha'n  àicheadh  mi 
choidhch  thu.  Agusltoar  sin  thubh- 
airt  càch  uile  mar  an  ceudna. 

32  Agus  thainig  iad  gu  ionad  d'am 
b'ainm  Getsemane  ;  agus  thubhairt  e 
r'a  dheisciobluibh,  Suidhibhs'  an  so, 
gus  an  dean  mise  ùrnuigh. 

33  Agus  thug  e  leis  Peadar,  agus 
Seumas,  agus  Ecin.,  agus  thòisich  e  air 
a'bhi  fuidh  ufmh-chrith,  agus  fuidh 
anabarra  bròin. 

34  Agus  thubhairte  riu,  Tha  m'an- 
am  ro  bhrònach,  eadhon  gu  bàs:  fain- 
ibhs'  an  so,  agus  deanaibh  faire^ 

35  Agus  air  dol  beagan  air  agh- 
aìdh  dha,  thuit  e  air  an  talamh,  agus 
rinn  e  ùrnuigh,  nam  bu  chomasach  e, 
gu'n  rachadh  an  uair  thairis  air. 

36  Agus  thubhairt  e,  Abba,  Athair, 
a  ta  gach  ni  so-dheanta  dhuitse,  cuir 
an  cupan  so  seachad  orm  :  gidheadh, 
nior  b'e'an  ni  a  b'àill  leamsa,  ach  an 
ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thainig  e,  agus  fhuair  e 
iadsan  'nan  codal,  agus  thubhaìrt  e  ri 
Peadar,  A  Shimoin,  am  bheil  thu 
a'd'  chodal  ?  nach  b'urrainn  thu 
faire  a  dheanamh  aon  uair  ? 

38  Deanaibh  faire  agus  ùrnuigh, 
chum  nach  tuit  sibh  am  buaireadh : 
a  ta  'n  spiorad  gu  deimhin  togarrach, 
ach  a  ta  'n  fheoil  anmhunne. 

39  Agus  air  dha  imeachd  a  rìs, 
rinn  e  ùrnuigh,  ag  radh  nam  briathar 
ceudna, 

e 


40  A»us  air  pìlltinn  dha,  fhu'air  e 
iad  a  rìs  nan  codal,  (oir  bha  'n  sùileau 
Jrom)  agus  cha  robh  f  hios  aca  cionn- 
us  a  bheireadh  iai  freagradh  air. 

41  Agus  thainig  e  'n  treas  uair,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh, 
a  nis,  agus  gabhaibh  fois  :  is  leoir  e, 
thainig  an  uair  ;  feuch,  a  ta  Mac  an 
duine  air  a  bhrath  thairis  do  làmh- 
aibh  nam  peacach. 

42  Eìribh,  imicheamaid;  feuch,  ata 
'n  ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha  bhi  fathast 
a'  labhairt,  thainig  Iudas,  aon  do'n  dà 
fhear  dheug,  agus  sluagh  mòr  maille 
ris  le  cloidhibh  agus  bataibh,  o  na 
h-ard  shagartaibh,  agus  na  scrìobh- 
uichibh,  agus  na  seanairìbh. 

44  Agus  bha  'n  ti  a  bhrath  esan  air 
toirt  comharaidh  dhoibh,  ag  radh,  Ge 
b'e  neach  d'an  d'thoir  mise  pòg  is  e 
sin  e  ;  glacaibb  e,  agus  thugaibh  libh 
€  gu  tèaruinte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh  e 
airball  d'aionnsuidhs',  agus  thubhairt 
e,  Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir  ;  agus 
phòg  se  e. 

46  Agus  chuir  iadsan  làmh  ann, 
agus  ghlac  iad  e. 

47  Agus  air  tarruing  claidlieimh  a. 
dli'f'ìear  do  na  bha  làthair,  bhuail  e 
òglach  an  àrd  shagairt,  agus  ghearr  e 
chluas  deth. 

48  Agus  fhreagair  Iosaagus  thubh- 
airt  e  riu,  An  d'thainig  sibh  a  mach 
gu  m'  ghlacadhsa,  mar  gu  b'ann  an 
aghaidh  fir-reubainn  ie  cloidhibh  agus 
le  bataibh  ? 

49  Bha  mi  gach  là  maille  ribh  san 
teampull,  a'  teag'asg,  agus  cha  do 
ghlac  sibh  mi  :  ach  a  ta  so  chum  gu 
biodh  na  scriobtuirean  air  an  coimh- 
lionadh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a  thrèig- 
sinn,  theich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àraidh  e, 
aig  an  robh  lion-eudach  air  a  chur 
m'a  chorp  lomnochd;  agiis  rug  na 
h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhasan  an  lìon-eudach 
fhàgail,  theich  e  lomnochd  uatha. 

53  Agus  thug  iad  leo  Iosa  chum 
an  ard  shagairt :  agus  chruinnicheadh  ' 
maraon  ris  na  h-àrd  shagairt  uile, 
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agus  ria  seanairean,  agus  na  scrìobh- 
uichean; 

54  Agus  lean  Peadar  e  tada  uatha, 
gus  an  deachaìdh  e  steach  do  thalla 
ìin  àrd  shagairt :  agus  bha  e  'na 
shuidhe  maille  ris  na  seirbhisich,  agus 
'ga  gharadh  ris  an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd  shagairt, 
agus  a'  chomhairlc  uile  fìanuis  an  agh- 
aidh  Iosa,  chum  a  chur  gu  bàs ;  agus 
cha  d'f  huair  iad. 

56  Oir  rinn  mòran  dhaoine  fianuis 
bhrèige  'na  aghaidh,  ach  cha  do  chòird 
am  fianuis  r'a  chèile  f . 

57  Agus  air  do  dhream  àraidh  èir- 
igh,  thug  iad  fianuis  bhrèige  'na  agh- 
aidh,  a(j  radh, 

58  Chuala  sinne  e  'g  radh,  Leag- 
aidh  mi  sios  an  teampull  so,  a  rinn- 
eadh  le  làmhaibh,  agus  an  trì  làithibh, 

i  togaidh  mi  teampull  eile,  neo-dheanta 

le  làmhaibh. 
6     59  Agus  mar  6in  fèin  cha  robh  am 
'A  fianuis  a'  teachd  r'a  chèile. 
4      60  Agus  air  èirigh  suas  dtf'n  rrd 

shagart  sa'  mheadhon,  chuir  e  ceisd 
1  air  losa,  ag  radh,  Nach  d'thoir  thu 

freagradh  air  bith  uait  ?  ciod  sin  mu 
j  bheiì  iad  so  a'  toirt  fianuis  a'd'  agh- 
lf  aidh  ? 

;  £  61  Ach  d'fhan  esan  'na  thosd,  agus 
cha  do  f  hreagair  e  ni  sam  bith.  A 

>  aris  dh'fheòraich  an  t-ard  shagart  detìi 

ìilsgus  thubhairt  e  ris,  An  tu  Criosd, 

auljMac  an  Ti  bheannuichte  ? 

j|    62  Agus  thubhairt  Iosa,  Is  mi : 
Ugus  chi  sibh  Mac  aa   duine  'na 
i  shuidhe  air  deaslàimh  cumhachdZMe, 

k  igus  a'  teachd  le  neulaibh  nèimhe. 

:i  I  65  An  sin  reub  an  t-àrd  shagart 
jjudach,  agus  thubhairt  e,  Ciod  am 
|?eum  a  ta  againn  tuilleadh  air  fian- 

ag«  aisibh  ? 

64  Chuaìa  sibh  an  toibheum :  ciodi 

ht,  phurbarails'?  Agusthug  iad  uilebreth 
à  na  aghaidh  gu'n  do  thoiil  e  'm  bàs. 

;  nt  65  Agus  thòisich  ciiid  diubh  air 
imugaid  a  thilgeadh  air,  agus  aghaidh 

hà  tholach,  agus  a  bhualadh  le  'n  dorn- 

„     ùbh,  agus  a  radh  ris,  Dean  fàidh- 

jm  ìadaireachd :    agus  ghabh  na  seir- 

?:à  bhisich  le  'm  basaibh  air. 
e.     66  Agus  air  do  Pheadar  a  bhi 


shìos  anns  an  talla,  thainig  aon  do 
bhan-oglachaibh  an  àrd  shagairt : 

67  Agus  air  faicinn  Pheadair  'ga 
gharàdh,  agus  air  dh'i  beachdachadk 
air,  thubhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuid- 
eachd  maille  ri  h-  Iosa  o  Nasaret. 

68  Ach  dli'àicheadh  esan,  ag  ràdh, 
Cha'n  àithne  dhomh,  agus  cha  'n'eil 
mi  tuigsinn  ciod  a  ta  thu  'g  ràdh. 
Agus  chaidh  esan  a  mach  do'n  fhor- 
dliorus^  ;  agus  ghoir  an  coileach. 

69  Agusair  do  bhan-oglaich  fhaic- 
inn  a  rìs,  thòisich  i  air  a  ràdh  riu-san. 
a  bha  'nan  seasamh  a  làthair,  Is  ann 
diubh  a  ta  'm  fear  so. 

70  Agus  dh'àicheadh  e  rìs.  Agus 
an  ceann  beagàin  'na  dlìèigh  sin, 
thubhairt  iadsan  a  bha  'nan  seasamn 
a  làthair  a  rìs  ri  Peadar,  Gu  firinn- 
each  's  ann  diubh  sud  thu  :  oir  is 
Galilèach  thu,  agug  is  cosmhuil  do 
chainnt  riu. 

71  Ach  thòisich  esan  air  mallachadh 
agus  mionnaehadh,  ag  rctdh,  Cha  'n 
aithne  dliomh  an  duine  so  mu  'm 
bheil  sibh  a'  labìiairt. 

72  Agus  ghoir  an  coileaeh  an  dara 
uair.  Agus  chuimhnich  Peadar  am 
focal  a  thubhairt  Iosa  ris,  Mù  'n  goir 
an  coileach  dà  uair,  àicheadhaidb  tu 
mi  tri  uaireaii.  Agus  an  uair  a 
smuainich  e  air,  ghuil  e. 
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1  A  ta  Iosa  air  a  thabhairt  ceangailte1 
an  làthair  Philait.  .15  Air  son 
glaodJiaich  an  t-sluaigh  tha  mort- 
air,  eadhon  Barabas,  air  a  leigeil 
as,  agus  Iosa  air  a  thoirt  tìiairis  gu, 
Sìii  air  a  cheusadh  :  17  Tha  curori 
sgithich  air  a  chur  air,  19  chaidh 
smugaid  a  thilgeadh'air,  20  agus 
fanoid  a  dheanamh  air.  21  Tha 
e  fannachadh  le  giùlan  a'  chroinn- 
cheusaidh ;  27  air  a  chrochadh  ead- 
ar  dà  ghaduiche  ;  fyc. 

AGUS  air  ball*  sa'  mhaduinn 
chura  na  h-àrd  shagairt  maille 
ris  na  seanairibh,  agus  na  scrìobh- 
uichibh,  agus  a'  chomhairle  gu  h-iom- 
lan,  comhairle,  agus  air  dhoibh  Iosa 
a  cheangal,  thug  iad  leo  e,  agus  thug 
iad  thairis  e  do  Philat. 


f  cha  robh  amfianius  ionann,  cha  dfhoghainn  am  fianuis, 
£  Mgh-dorug,  sgàth-thigh. 
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2  Agus  dh'fheòraich  Pilat  deth, 
An  tusa  righ  nan  Iudhach  ?  Agus 
air  freagairt  dha,  thubhairt  e  ris, 
Thubhairt  thu  e. 

3  Agus  chuir  na  h-àrd  shagairt 
mòran  do  nithibh  as  a  leth  :  ach  cha 
do  fhreagair  esan  aon  ni. 

4  Agus  chuir  Pilat  a  rìs  ceist  air, 
ag  radh,  Nach  freagair  thu  ni  sara 
bith  ?  feuch  cia  lìon  nithe  air  am 
bheil  iad  sin  a'  toirt  fianuis  a'd' 
aghaidh. 

5  Ach  cha  do  f  hreagair  Iosa  ni 
sam  bith  tuilleadh ;  air  chor  as  gu'n 
do  ghabh  Pilat  iongantas. 

6  A  nis.  air  an  fhèisd  bu  ghnàth 
leis  aon  phriosunach,  ge  b'e  air  bith  a 
dh'iarradh  iad,  a  leigeadh  as  doibh. 

7  Agus  bha  neach  àraidh  d'am 
b'ainm  Barabas,  ceangailte  maille  r'a 
chompanachaibh  ceannairce,  muinnt- 
ir  a  bha  air  deanamh  mortaidh  anns 
a'  cheannairc. 

8.  Agus  air  glaodhaich  gu  h-àrd 
do  'n  t-sluagh,  thòisich  iad  air  iarr- 
aidh  air,  a  dheanamh  dhoibh  mar  a 
rinn  e  'n  còmhnuidh. 

9  Ach  f  hreagair  Pilat  iad,  ag  radh, 
An  àill  libh  gu'n  cuir  mi  righ  nan 
Iudhach  fa  sgaoil  duibh  ? 

10  (Oir  bha  fhios  aige  gu'm  b'ann 
tre  fharmad  a  thug  na  h-àrd  shagairt 
thairis  e) 

1 1  Ach  bhrosnaich  na  h-àrd  shag- 
airt  an  sluagh,  chum  as  gu'm  b'f  hearr 
leis  Barabas  a  chur  fa  sgaoil  doibli. 

12  Agus  fhreagair  Pilat,  agus 
thubhairt  e  riu  a  ris,  Ciod  ma  seadh 
is  àill  libh  mi  a  dheanamh  ris  an 
diiine  sin,  d'  an  goir  sibh  Righ  nan 
Iudliach  ? 

15  Agus  ghlaodh  iad  a  rìs,  Ceus  e. 

14  An  sin  thubhaìrt  Pilat  riu, 
C'ar  son,  ciòd  e  'n  t-olc  a  rinn  e  ? 
Ach  bu  ro  mhòid  a  ghlaodh  iadsan, 
Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Philat  bhi  toil- 
each  gnìomh  taitneach  a  dheanamh 
do'n  t-sluagh,  dh'fhuasgail  e  Barabas 
dhoibh,  agus  thug^e  thairis  Iosa,  an 
dèigh  dha  a  sgiùrsadh,  clium  a  cheus- 
aidh. 

16  Agus  thug  na  saighdearan  leo 


e  steach  do'n  talla,  cadhòn  cùirt'an 
uachdarain  h :  agus  ghairm  iad  a* 
chuideachd  uile  an  ceann  a  chèile. 

17  Agus  chuir  iad  uime  eudach 
purpuiri,  agus  air  dhoibh  coroa 
droighinn  fhigheadh,  cliur  iad  air  e, 

18  Agus  thòisich  iad  air  beannach- 
adh  dha,  ag  radh,  Fàilte  dhuit,  a 
Righ  nan  Iudhach. 

19  Agus  bhuail  iad  sa'  cheann  e 
le  slait  chuilce,  agus  thilg  iad  smug- 
aid  air,  agus  a'  lùbadh  an  glùn,  thug 
iad  urram  dha. 

20  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid 
a  dheanamh  air,  thug  iad  deth  an 
t-eudach  purpuir.  agus  chuir  iad  eud- 
ach  fèin  uime,  agus  thug  iad  a  mach 
e  chum's  gu'n  ceusadh  iad  e. 

21  Agus  dh'èignich  iad  duine 
àraidh  blia  dol  seachad,  Simon  o 
Chirene,  (athair  Alecsandeir  agus 
Rufuis,  a  bha  teachd  as  a'  mhachair,) 
chum  a  chrann-ceusaidh  a  ghiùlan.^ 

22  Agus  thug  iad  e  gu  ionad  d'anx 
Vainm  Golgota,  's  e  sin  air  eadar- 
theangachadli,  àite  cloiginn. 

25  Agus  thug  iad  da  r'a  òl,  fion  I 
air  a  mheasgadli  le  mirr :  ach  cha 
do  ghabh  esan  e. 

24  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e, 
roinn  iad  a  thruscan,  a'tilgeadh  croinn 
air,  ciod  a'  chuid  a  bhiodh  aig  gach 
duine  dheth. 

25  Agus  bha  *n  treas  uair  ann, 
agus  cheus  iad  e. 

26  Agus  bha  scrìobhadh  a  chùis- 
dhìtidli  air  a  scrìobhadh  os  a  cheann, 
RIGH  NAN  IUDHACH. 

27  Agus  cheus  iad  maille  ris  dà 
ghaduichel;  fear  air  a  làimh  dheis, 
agus  fear  air  a  làimh  chlì 

28  An  sin  choimhlionadh  an  scriob- 
tuir,  a  thubhairt,  Agus  bha  e  air  àir- 
eamh  am  measg  nan  ciontach. 

29  Agus  thug  iadsan  a  bha  dol 
seachad  anacainnt  dà,  a'  crathadh  an 
ceann,  agus  agradli,  O  thusa  a  leagas 
an  teampull,  agus  a  thogas  e  ann  an 
tri  làithibh, 

30  Fòir  ort  fein,  agus  tàrm  a  nuas 
o'n  chranft-cheusaidh. 

31  Agus  mar  an  ceudna  thubhairt 
na  h-àrd  shagairt  agus  na  scrìobh- 


^  pretorium.     i  corctiir.     1  dà  chreachadair,  dà  fhear»reubainn. 

m  tlùg. 
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uiohean  r'a  chèile,  a'  fanoid  air,  Shaor 
e  daoin'  eile,  cha  'n'eil  e  comasach 
air  e  fèin  a  shaoradh. 

32  Thigcadh  a  nis  Criosd  Righ 
Israeil  a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh, 
chum's  gu'm  faic  agus  gu'n  creid 
sinn.  Agus  thug  iadsan  a  chaidh 
cheusadh  maille  ris,  anacainnt  da. 

53  Agus  an  uair  a  thainig  an 
seathadh  uair,  bha  dorchadas  air  an 
talamh  uile,  gu  ruig  an  naothadh 
uair. 

34  Agus  air  an  naothadh  uair 
dh'èigh  Iosa  le  guth  àrd,  ag  ràdh 
Eloi,  Eloi,  lama  sebachtani  ?  is  e  sin, 
air  eadar-theangachadh,  Mo  Dhia, 
Mo  Dhia,  c'or  son  a  thrèig  thu  mi  ? 

55  Agus  air  cluinntinn  sin  do 
chuid  diubhsan  a  bha  'nan  seasamh  a 
làthair,  thubhairt  iad,  Feuch,  a  ta  e 
gairm  Eliais. 

56  Agus  ruith  fear  diubh,  agus  aìr 
dha  spòng  a  lìonadh  do  f  hìon  geur 
agus  a  cur  aìr  slait  chuilce,  thug  e 
deoch  dha,  ag  ràdh,  Leigibh  leìs ; 
faiceamaid  an  dthig  Eiias  g'a  thoirt 
a  nuas, 

57  Agus  air  do  Tosa  èigheach  le 
guth  àrd,  thug  e  suas  an  deo. 

58  Agus  bha  brat-roinn  an  team- 
puill  air  a  reubadh  'na  dhà  chuid  o 
mhullach  gu  ìochdar. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
ceannard-ceud,  a  bha  rna  sheasamh 
fa  chomhair,  gu'n  d'thug  e  suas  an 
deo,  a'  glaodhaich  mar  sin,  thubhairt 
e,  Gu  flrinneach  b'e  'n  duine  so  Mac 
Dhè. 

40  Agus  bha  mar  an  ceudna  mnài 
am  fad  uatha  ag  amharc :  'nam 
measg  sin  bha  Muire  Magdalen.  agus 
Muire  màthair  Sheumais  bu  lugha, 
agus  Ioseis,  agus  Salome  ; 

41  Muinntir  a  lean  e  mar  an  ceud- 
na,  an  uair  a  bha  e  an  Galile,  agus  a 
bha  frithealadh  dlia  ;  agus  mòran  eile 
do  mhnaibh  a  chaidh  suas  maille  ris 
gu  Hierusalem. 

42  Agus  a  nis  air  teachd  do'n 
fheasgar,  (do  bhrigh  gu'm  b'e  là  an 
ulluchaidh  e,  eadhon  an  là  roimh  'n 
t-sàbaid) 

43  Thainig  Ioseph  o  Arimatea, 
comhairleach  urramach,  aig  an  robh' 


mar  an  ceudna  sùil  ri  rioghachd  Dhe, 
agus  chaidh  e  steach  gu  dàna  dh'ionn- 
suidh  Philait,  agus  dh  iarr  e  corp  losa. 

44  Agus  b'ioghnadh  le  Pilat  ma 
bha  e  cheana  marbh  :  Agus  air  dha 
an  ceannard-ceud  a  ghairm,  dh'f  heòr- 
aich  e  dheth,  An  robh  fad  o  f  huair  e 
bàs.  . 

45  Agus  air  dha  fios  fhaotainn  o'n 
cheannard-ceud,  thug  e  'n  corp  do 
Ioseph. 

46  Agus  cheannaich  esan  lìon-eud- 
ach  grinn,  agus  thug  e  nuas  e,  agus 
phaisg  e  san  lìon-eudach  è,  agus 
chuir  se  e  ann  an  uaigh n  a  chladh- 
aicheadb  a  carraig,  agus  charuich  e 
clach  gu  dorus  na  h-uaighe. 

47  Agus  dh'amhairc  Muire  Mag- 
dalen,  agus  Muire  màlhaìr  Ioseis,  air 
an  àit  an  do  chuireadh  e. 

C  A  I  B.  XVI. 

1  Chutr  aingeal  an  cèill  aiseirigh 
Chriosd  do  tìiri  mnaìbh.  9  Dìi- 
f  hoillsìcheadh  Criosd  doMhuire  Mag- 
dalen  :  12  Chunncas  e  le  dithis,  a 
bha  doldoi'n  dùthaich  ;  14  an  dèigh 
sin  leis  na  h-Abstoil,  15  a  chuir  e 
mach  a  shearmonachadk  an  t'Soi- 
sgeil :  19  Agus  chaìdh  e  fein  suas 
gu  nèamh. 

AGUS  air  dol  do'n  t-sàbaid  seach- 
ad,  cheannaich  Muire  Magdal- 
en,  agus  Muire  màthair  Sheumais, 
agus  Salome,  spìosraidh  deadh  bhol- 
uidh  °,  chum's  air  dhoibh  teachd  gu'a 
ùngadh  iad  e. 

2  Agus  thainig  iad  gu  ro  mhoch 
air  maduinn  a'  cheud  là  do'n  t-seachd- 
uin  chum  na  h-uaighe,  aig  èirigh  na 
grèine. 

5  Agus  thubhairt  iad  eatorra  fèin, 
Cò  a  charuicheas  duinn  a*  chlach  o 
dhorus  na  h-uaighe  ? 

4  (  Agu«s  airdhoibh  amharc,  chunn- 
aic  iad  gu'n  robh  a'  chlach  air  a 
h-atharrachdh  air  faìbh)  oir  bha  i  ro 
mhòr. 

5  Agus  air  dhoibh  dol  a  stigh  do  'n 
àit-adhlacaidh,  chunnaic  iad  ògan- 
ach  'na  shuidhe  air  an  làimh  dheis, 
uim'  an  robh  truscan  fada  geal ;  agus 
bha  eagal  orra. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,  Na. 


n  àit-adhlacaidhi       °  luibhean  cùbhraidh* 
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biodh  eagal  oìrbli  :  a  ta  sibh  ag  iarr- 
aidh  Iosa  o  Nasaret,  a  chèusadh : 
dh'èirich  e,  cha  'n'eil  e  'n  so  :  faicibh 
an  t-àit  anns  an  do  chuir  iad  e, 

7  Ach  imichibh,  innsibh  d'a  dlieis- 
ciobluibh  agus  do  Pheadar,  gu  'm 
bheil  e  dol  roimhibh  do  Ghalile  :  chi 
sibh  an  sin  e,  mar  thubhairt  e  ribh. 

8  Agus  air  dol  a  mach  dhoibh, 
theich  iad  o'n  uaigh  ;  oir  bha  ball- 
j*hrith  agus  uamhunn  orra  :  agus  cha 
dubhairt  iad  ni  sam  bith  ri  neach  air 
bith  ;  oir  bha  eagal  orra. 

9  Agus  air  èirigh  do  Iosa  sa' 
mhaduinn  air  a'  cheud  là  do'n 
t-seachduin,  nochdadh  e  air  tùs  do 
Mhuire  Magdalen,  as  an  do.thilg  e 
sca<md  deamhain. 

10  Agus  air  imeachd  dh'ise,  dh'innis 
i  sin  dhoibhsan  a  bha  maille  ris,  agus 
iad  ri  bròn  agus  gul. 

11  Agus  iadsan,  an  uair  a  chual 
ìad  gu'n  robh  e  beo,  agus  gu  'm  fac- 
adh  leatha-san  e,  cha  do  chreid  iad. 

1 2  '  Na  dhèigh  sin,  nochdadh  e  do 
dhithis  diubh  ann  an  cruth  eile,  ag 
jmeachd  dlioibh,  agus  iad  a'  doi  do'n 
dùthaich. 

13  Agus  dh'imich  iadsan  ngus 
dli'innis  iad  e  do  chàch :  agus  cha  mhò 
a  chreid  iad  iadsan. 

14  An  dèigh  sin  nochdadh  e  do'n 


aon  fhear  deug,  agus  iad  'nan  suidhe 
aig  biadh,  agus  thilg  e  orra  am  mi- 
chreidimh,  agus  an  cruas-cridhe, 
chionn  nach  do  chreid  iad  iadsan  a 
chunnaic  e  an  dèigh  dha  èirigh. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh 
air  feadh  an  t-saoghail  uile,  agus' 
searmonaichibh  an  soisgeul  do  gach 
dùil  P. 

16  Ge  b'e  chreideas  agus  a  bhaist- 
ear,  saorar  e?  ach  ge  b'e  nach  creid, 
dìtear  e. 

17  Agusleanaidh  na  comharan  so  'n 
dream  a  chreideas  :  Ann  ara  ainmse 
tilgidh  iad  a  mach  deamhain,  labh- 
raidh  iad  le  r  teangaibh  nuadha, 

18  Togaidh  siad  nathraiche  nimhe, 
agus  ma  dh'òlas  iad  ni  airbith  marbh- 
tach,  cha  chiùrr  e  iad ;  cuiridh  iad  an 
làmhan  air  daoinibh  tinne,  agus  bith- 
idh  iad  gu  maith. 

19  Mar  sin  an  dèigh  do  'n  Tigh- 
earna  labhairt  riu,  ghabhadli  suas  gu 
nèamh  e,  agus  shuidh  e  air  dea^ 
làimh  Dhè. 

20  Agus  air  dlioi!>lisan  dol  a  mach, 
shearmonaich  iad  anns  gach  àit,  air 
bhi  do  'n  Tighearn  a'  comh-oibreach- 
adh  leo,  agus  a'  daingneachadh  an 
fhocail  leis  na  comharaibh  a  lean  e, 
Amen, 


as  SOISGEUL 

C  À  I  B.  I. 

1  Roimh-radh  Lucais  d'a  shoisgejilgu 
h-ìomlan.  5  Tha  Eoin  Baiste  aìr 
a  ghabhait  am  broinn  a  mhàthar, 
26  agus  Criosd  air  a  ghabhat'i  am 
hroinn  Mhuire.  39  Fàidheadair- 
eachd  Elisabet,  agus  Mhuire  mu 

.   thimchiùU  Chrìosd,  §c. 

DO  bhrigh  gu'n  do  ghabh  mòran 
<ss  laimh  eachdraidh  scrìobhadh 
ann  an  ordugh  air  na  tùthibh  sin  a  ta 
a*r  an  coimJilionadh 5  'nar  measgne, 
2  A  rèir  maj'  a  dh'aitìiris  na  daoine 


.  REIR  LUCAIS, 

sin  dhuinne  iad,  a  chunnaic  iad  o 
thùs  le  'n  sùilibh,  agus  a  bha  'nan 
luchd  frithealadh  an  fhocal : 

Z  Chunncas  domhsa  mar  an  ceud- 
na,  a  Theophiluis  ro  òirdheirc,  air 
faotamn  dearbh  f  hios  nan  uile  nithe 
dhomh  o'n  f  hìor  thoiseach,  scrìobhadli 
a'd'  ionnsuidhs'  an  ordugh, 

4  Chum's  gu'm  biodh  fios  agad  air 
crnnteachd  nan  nitìhe  anns  an  deach- 
aidh  do  theagasg. 

5  T)HA  ann  an  làithibh  Heroid 
_tJ  righ  Iudea,sagartàraidhd'am 


P  ùreuiair.      r  ann  an.      s  h  làn  dearbhadh  air  an  creidsinn. 


C  A  I 

b'ainm  Sacharias,  do  sheal1  Abìa:  agus 
i  bha  a  bhean  do  nigheanaibh  Aaroin, 
ì  ì  agus  è'ainm  dh'i  Elisabet. 

•  j     6   Agus  bha  iad  faraon  ionraic 

am  fianuis  Dè,  ag  imeachd  ann  an 
-;  uile  àitheantaibh  agus  orduighibh  an 
:-ì  j  Tighearna,  gu  neo-lochdach. 

-  7  Agus  cha  robh  duine  cloinne 
aca,  do  bhrigh  gu'n  robh  Elisabet 
neo-thorach  u,  agus  bha  iad  araon 

-  aosmhor. 

8  Agus  tharladh  am  feadh  a  bha 
t  «san  a'  frithealadh  mar  shagart  an 
-*    làthair  Dhè  ann  an  ordugh  a  sheala, 
&       9  A  rèir  gnàtha  na  sagartachd, 
b'e  a  chrannchur  tùis  a  losgadh,  air 
dha  dol  a  steach  do  theampull  an 

•  Tighearna. 

•  si       10    Agus  bha  coimhthional  an 
■  !  t-sluaigh  uile  a'  deanamh  ùrnuigh  a 
inuigh,  rè  àm  na  tùise. 

11  Agus  chunncas  leis-san  aingeal 
:  i  an  Tighearna  'na  sheasamh  air  taobh 
.    deas  altaire  na  tùise. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Sa- 
I  charias  e,  bha  e  fuidh  thrioblaid,  agus 

thuit  eagal  am 

15  Ach  thubhairt  an  t-aingeal  ris, 
-i  Na  gahh  eagal,  a  Shachariais  j  oir 
:   f  huair  t-ùrnuigh  èisdeachd,  agus  beir- 

idh  do  bhean  Elisabet  mac  dhuit, 
\  agus  bheir  thu  Eoin  mar  ainm  air. 

14  Agus  bithidh  aoibhneas  agus 
!  subhachas  ort,  agus  ni  mòran  gaird- 
!  eachas  r'a  bhreith. 
""   '  15  Oir  bithidh  e  mòr  an  làthair  an 

Tighearna,  agus  cha'n  òl  e  fìon  no 
ideoch  làidir;  agus  bithidh  e  air  a 
ilìonadh  leis  an  Spiorad  naomha,  eadh- 
[\on  o  bhroinn  a  mhàthar. 

16  Agus  pillidh  e  mòrando  chloinn 
:  Israeil  chum  an  Tighearna  an  Dè. 

'u  *  17  Agus  thèid  e  roimhe-san  ann  an 
Spiorad  agus  ann  an  cumhachd  Eliais, 
;  •  a  thionndadh  cridhe  nan  aithriche 
.  n  chum  na  cloinne,  agus  nan  easumhal 
jgu  gliocas  nam  firean,  a  dh'ulluchadh 
_ù  pobuìll  deas  do  'n  Tighearn. 

18  Agus  thubhairt  Sacharias  ris  an 
:  j  aingeal,  Cionnus  a  bhios  f  hios  so  ag- 
am  ì  oir  is  seann  duine  mise,  agus 
a  ta  mo  bhean  aosmhor. 
\1     19  Agus  fhreagait  an  t-aingeal 
:  igus  thubhairt  e  ris,  Is  mise  Gabriel 
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a  sheasas  an  làthair  Dhè :  agus  ehuir- 
eadh  mi  a  labhairt  riutsa,  agus  a 
dh'innseadh  an  naidheachd3  mhaith 
so  dhuit. 

20  Agus  feuch,  bithidh  tu  balbh 
agus  gun  chomas  labhairt,  gus  an  là 
anns  an  d'thig  na  nithese  gu  crich, 
chionn  nach  do  chreid  thu  mo 
bhriathrasa,  a  bhitheas  air  an  coimh- 
lionadh  *nan  àm  fèin. 

21  Agus  bha  'm  phobull  a'  feith- 
eamh  ri  Sacharias,  agus  b'iongantach 
leo  a'  mhoille  a  rinn  e  san  teampulì. 

22  Agus  air  teachd  a  mach  dha, 
cha  b'urrainn  e  labhairt  riu:  agus 
thuig  iad  gu  'm  fac  e  sealladhb 
nèamkazdh  san  teampull :  oir  bha  e 
smèideadh  on-a,  agus  dh'flian  e  'na 
thosd. 

23  Agus  tharladh,  an  uair  a 
choimhlionadh  làithean  a  fhritheal- 
aidli,  gu  'n  deachaidh  e  d'a  thigh 
fèin. 

24  Agu-s  an  dèigh  nan  là  sin 
dh'fhàs  a  bhean  Elisabet  torrach 
agus  dh'fholaich  »i  i  fèin  rè  chùig 
mìos,  ag  ràdh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an  Tigh- 
earna  dhomh  anns  na  làìthibh  aa 
d'amhairc  e  orm,  a  thogail  diom  mo 
mliaslaidh  am  measg  dhaoine. 

26  Agus  anns  an  t-seathadh  mìos, 
chuireadh  an  t-aingeal  Gabriel  o 
Dhia,  gu  cathair  do  Ghaiile,  d'am 
b'ainm  Nasaret, 

27  Dh'ionnsuidli  òigh  a  bha  fa 
cheangal  pòsaidh  aig  fear  d'am  b'ainm 
Ioseph,  do  thigh  Dhaibhidh  ;  agus  b'e 
ainm  na  h-òigh  Muire. 

28  Agus  air  dol  a  steach  do  'n 
aingeal  d'a  h-ionnsuidh,  thubhairt  e, 
Fàilte  dhuit,  o  tluisa  d'an  do  nochd- 
adh  mòr  dheadh-ghean,  a  ta  'n  Tigh- 
earna  maille  riut :  is  beannuichte  thu 
am  measg  bhan. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  e, 
bha  i  fa  thrioblaid  inntinn  air  son  a 
chainnte,  agns  a'  reusonachadh  ciod 
a'  ghnè  altacha-beatha  dh'fheudadh 
bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  an  t-aingeal 
rithe,  Na  biodh  eagal  ort,  a  Mhuire  : 
oir  fhuair  thu  deadh-ghean  o  Dliia. 

31  Agus  feuch,  gabhaidh  tu  a'd' 


1  chiìrsa,  roinn.    u  gun  sliochi,    a  nuaidheachd,  noimheachd,    b  taisbean. 
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bhroinn,  agus  bèfridh  tu  mac,  agus 
bheir  thu  Iosa  mar  ainm  air. 

52  Bithidh  e  mòr,  agus  goirear 
Mac  an  Ti  a's  ro  àirde  dheth  ;  agus 
bheir  an  Tighearna  Dia  dha  righ- 
chaithir  athar  fèin  Dhaibhidh. 

55  Agus  bithidli  e  'na  Righ  air 
tigh  Iacoib  gu  bràth,  agus  cha  bhi 
crìoch  air  a  rioghachd. 

54  Agus  thubliairt  Muire  ris  an 
aingeal,  Cionnus  a  bhitheas  so,  do 
bhrigh  nach  'eil  aithne  agamsa  air 
duine  ? 

55  Agus  fhreagair  an  t-aingeal 
agus  thubhairt  e  rithe,  'Thig  an  Spior- 
ad  naomh  ort,  agus  cuiridh  cumli- 
achd  an  Ti  a's  àirde  sgàil  ort :  uime 
sin  an  ni  naomha  sin  a  bheirear  leat, 
goirear  Mac  Dè  dheth. 

5»,  Agus  feuch,  do  bban-charaid 
Elisabet,  a  ta  ise  fein  torrach  air  mac 
'na  sean  aois  ;  agus  's  e  so  an  seath- 
adh  mìos  dh'i»,e  d'an  goirteadh  bean 
neo-thorach ; 

57  Oir  cha  'n'eil  ni  sam  bith  do- 
dheanta  do  Dhia. 

58  Agus  thubhairt  Muire,  Feuch 
ban-oglach  an  Tighearna,  biodh  e 
rihomhsa  rèir  t-fhocail.  Agus 
dh'fhalbh  an  t-aingeal  uaipec. 

59  Agus  air  èirigh  do  Mhuire  sna 
jàithibh  sin,  chaidh  i  le  cabhaig  do 
dìmthaich  nam  beann,  gu  baile  do 
luda, 

40  Agus  chaidh  i  steach  do  thigh 
Shachariais,  agus  chuir  i  fàilte  air 
Elisabet. 

41  Agus  tharladh  an  uair  a  chual 
Elisabet  beannachadh  Mhuire,  gu'n 
do  leum  an  naoidhean  'na  broiun  : 
agus  lìonadh  Elisabet  lèis  an  Spiorad 
naomha. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le  guth 
àrd,  agus  thubhairt  i,  Is  beannuicht' 
thu  am  measg  bhan,  agus  is  beann- 
uichte  toradh  do  bhronn. 

43  Agus  cionnus  a  dh'eirich  so 
dhomhsa,  gu'n  d'thigeadh  màthair 
mo  Thighearna  a'm'  ionnsuidh  ? 

44  Oir  feuch,  co  luath  's  a  thainig 
fuaim  do  bheannaehaidh  a'm'  chluas- 
aibh,  bhriosg  an  naoidhean  le  h-aoibh- 
neas  ann  mo  bhroinn. 

45  Agus    is    beannuicht'    ise  a 


chreid  :  oir  coimhlionar  d  na  nithe  a 
labhradh  rithe  leis  an  Tighearna. 

46  Agus  thubhairt  Muire,  A  t» 
m'anam  ag  àrd-mholadh  an  Tigh- 
earna, 

47  Agus  a  ta  mo  spiorad  a'  dean- 
amh  gairdeachais  ann  an  Dia  no 
Shlanuighear  : 

48  Do  bhrigh  gu'n  d'amhaire  e 
air  staid  ìosail  a  bhan-oglaich  u  oir 
feuch,  o  so  suas  goiridh  gach  hnn 
beannuichte  dhiom. 

49  Do  bhrigh  gu'n  d'rinn  an  Ti 
a  ta  cumhachdaeh  nithe  mòra  dhomh, 
agus  is  naomha  ainm. 

50  Agus  a  ta  a  thròcairsan  o  linn 
gu  linn,  do'n  droing  d'an  eagal  e. 

51  Nochd  e  neart  le  ghairdean, 
sgap  e  na  h-uaibhrich  ann  an  smuain- 
tibh  an  cridlie  fein. 

52  Thug  e  nuas  na  daoine  cumh- 
achdach  o'n  caithrichibh  rìoghail,  a- 
gus  dh'àrduich  e  iadsan  a  bha  ìosal. 

55  Lìon  e  'n  droing  a  bha  ocrach 
le  nithibh  maithe,  agus  chuir  e  uaith 
na  daoine  saibhre  falamh. 

54  Rinn  e  còmhnadhe  ri  Israel 
òglach  fein,  ann  an  cuimhneachadh  a 
thròcair. 

55  Mar  a  labhair  e  r'ar  n-aithrich- 
ibh,  do  Abraham  agus  d'a  shliochd 
gu  bràth. 

56  Agus  dh'fhan  Muire  maille 
rithe  mu  thimchioll  tliri  mìos,  agus 
phill  i  d'a  tigh  fèin. 

57  A  nis  thainig  làn  inbhe  Elisab- 
et,  gu'm  biodh  i  air  a  h-aisead ;  agus 
rug  i  mac, 

58  A^us  chual  a  coimhearsnaich 
agus  a  cairde  mar  a  nochd  an  Tigh- 
earna  mòr  thròcair  dh'i :  agus  rinh 
iad  gairdeachas  maille  rithe. 

59  Agus  tharladh  air  an  ochdamh 
là  gu'n  d'thainig  iad  a  thimchioll- 
ghearradh  an  naoidhein  ;  agus  ghoir 
iad  Sacharias  deth,  a  rèir  ainme  atbar. 

60  Agus  fhreagair  a  mhàthair,  a- 
gus  thubhairt  i,  Ni  h-eadh;  acà 
goirear  Eoin  deth. 

61  Agus  thubhairt  iad  ritfie,  Cha 
^n'eil  aon  neach  do  d'  chàirdibh  d'  an 
goirear  an  t-ainm  so. 

62  Agus  smèid  iad  air  athair,  ciod 
an  t-ainm  a  b'àill  leis  thoirt  air.  j 


c  uaithe.    d  «  chrcid  gun  coimhlionar.    e  congnamh.  Eir. 
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63  Agus  air  iarraldh  clàir-scrìobh- 
faidh  dhasan,  scrìobh  e,  ag  ràdh,  'Se 
:  Eoin  is  ainm  dha.  Agus  ghabh  iad 
iongantas  uile. 

;  64  Agus  air  ball  dh'fhosgladh  a 
bheul,  agus  dh*  fhuasgladh  a  theanga, 
I  agus  labhair  e,  a'  moladh  Dhè. 

65  Agus  thainig  eagal  air  an 
coimhearsnaich  uile  :  agus  dh'  aith- 
riseadh  na  nitìie  sin  gu  lèir  feadh 
dhùthaich  àrd  Iudea  uile. 

66  Agus  iadsan  uile  a  chuala  na 
nìùhe  sin,  thaisg  iad  'nan  cridhe  iad, 
ag  rà"dh,  Ciod  a'  ghnè  leinibh  a 
bhitheas  an  so  ?  Agus  bha  làmh  an 
Tighearna  maille  ris. 

67  Agus  bha  Sacharias  athair  air 
i  a  lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh,  agus 
rinn  e  fàidheadaireachd,  ag  ràdh, 

68  Gu  mabeannuicht'  an  Tighearna 
Dia  Israeil,  airsongu'n  d'fhiosraich  e, 
agus  gun  d'thug  e  saorsa  d'a  phobull, 

69  Agus  gu'n  do  thog  e  suas 
idhuinue  adharc  slàinte,  ann  an  tigh 
Dbaibhidh  òglaich  fèin  ; 

70  A  rèir  mar  a  labhair  e  le  beul 
ifhàidhean  naomha  fèin,  a  bha  ann  o 
thoiseach  an  t-saoghail ; 

71  A  thabhairt  saorsa  dhuinn  o  ar 
naimh'dibh,  agus  o  làimh  na  muinntir 
sin  uile  le'm  fuathach  sinn  : 

j  72  A  choimhlionadh  na  tròcair  a 
gheall  e  d'ar  n-aithrichibh,  agus  a 
chuimhneachadh  a  choimhcheangail 
jiiaomha  fèin : 

75  Na  mionnan  a  mhionnaich  e 
jd'ar  n-athair  Abraham, 
i  74  Gu'n  d'thugadh  e  dhuinn,  air 
'bhi  dhuinn  air  ar  saoradh  o  làimh  ar 
naimhde,  gu'n  deanamaid  seìrbhis 
■idha  as  eugmhais  eagaiì, 

75  Ann  an  naomhachd  agus  an 
jam  fireantachd  'na  làthair  fèin,  uile 
làithean  ar  beatha. 

I:  76  Agus  tlmsa,  a  leinibh,  goirear 
jdhiot  Fàidh  an  Ti  a's  àirde :  oir 
ì  thèid  thu  roimh  aghaidh  an  Tighear- 

na,  a  dh'uìluchadh  a  shlighe  ; 

'    77  A  thabhairt  eòlais  na  slàinte  d'a 

phobull,  ann  ammaitheanas  ampeac- 

anna, 

\  7S  Tre  thròcair  ro  mhòir  ar  Dè- 
ne,  leis  an  d'f  hiosraich  an  ùr-mhad- 
uinn  o'n  ipnad  a's  àirde  sinn, 


79  A  thoirt  soluis  dhoibhsan  a  ta 
'nan  suidhe  ann  an  sgàil  a'  bhàis,  a 
threòrachadh  ar  cos  air  siighe  na 
sìtli. 

80  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  .  % 
neartaicheadh  an  spiorad  e,  agus  bha 

e  san  fhàsach  gu  là  f  hoiìlseachaidh 
do  Israel. 

CAIB.  II. 

1  Tha  Augustus  a'  me,as  Impireachd 
nnn  Romhanach  uile.  6  Breith 
Chriosd  :  8  Tha  aingeal  a'  our  so 
an  cèill  do  na  buachaiUibh  :  15  Tha 
mòran  diubh  a'  cantuinn  cliu  do 
Dhia  air  a  shon.  21  Tha  Criosd 
air athimchioll-ghearradh.  28  Tha 
Sìmeon  agus  Anna  a'  deanamh 
fàidheadaireachd  mu  thimchioll 
Chriosd  ;  fyc. 

AGUS  tharladh  sna  làithibh  sin, 
gu'n  deachuidh  ordugh  a  mach  . 
o  Cheasar  Augustus,  an  domhan  uile 
a  mheas  f. 

2  (Agus  rinneadh  an  ceud  mheas 
so  'nuair  a  bha  Cirenius  'na  uacKdar- 
an  air  Siria) 

5  Agns  chaidh  iad  uile  chum  a  bhi 
air  am  meas,  gach  aon  fa  leth  d'a 
bhaile  fèin. 

4  Agus  chaidh  Ioseph  mar  an 
ceudna  suas  o  Ghalile,  a  baile  Nasa- 
ret,  do  Iudea,  gu  baiie  Dhaibhidh, 
d'an  goirear  Betlehem,  (do  b'hrigh 
gu'n  robh  e  do  thigh  a^us  do  shliochd' 
Dhaibhidh) 

5  Chum  gu  biodh  e  air  a  mheas 
maille  re  Muire  a  bha  fa  cheangal 
pòsaidh  dha,  agus  i  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha 
iad  an  sin,  gu'n  do  choimhlionadh 
làithean  a  h-inbhe,  chum  i  bhi  air  a 
h-aisead. 

7  Agus  rug  i  a  ceud  ghin  mic, 
agus  pliaisg  i  eam  brat-speilidh,  agus  i 
chuir  i  'na  luidhe  am  prasaich  e,  do 
bhrigh  nach  robh  àit  aca  san  tigh 
òsda. 

8  Agus  bha  anns  an  dùthaich  siu 
buachailìean  a'  fantuinn  a  muigh, 
agus  a'  deanamh  faire-oidhche  air  an 
treud. 

9  Agus  feuch,  thainig  aingeal  an 
Tighearn'  orra,  agus  dheabaich  glòiv 


f  an  impireachd  uile  a  scrìobhadh  an  cìs-chlàr. 
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an  Tighearna  m'an  timchioll;  agus 
ghabh  iad  eagal  mòr. 

10  Agus  thubhairt  an  t-aingeal 
riu,  Na  biodh  eagal  oirbh  :  oir  feuch, 
a  ta  mi  'g  innseadh  dhuibh  deadh 
sgèil  mhòir  aoibhneis,  a  bhitheas  do'n 
uile  shluagh  : 

11  Oir  rugadh  dhuibh  an  diugh 
Slànuighear,  ann  an  cathair  Dhaibh- 
idh  £,  neach  ìs  e  Criosd  an  Tighear- 
na. 

12  Agus  bithidh  so  'na  chomhara 
dhuibh :  Gheibh  sibh  an  naoidhean 
paisgte  ann  am  brat-speilidh,  'na 
ìuidhe  am  prasaich. 

15  Agus  air  ball  bha  maille  ris  an 
aingeal  cuideachd  mhòr  do  armailtibh 
nèimhe,  a'  moladb.  Dhè,  agus  ag 
ràdh, 

14  Giòir  do  Dhia  anns  na  h-àrd- 
aibh,  agus  air  talamh  sìth,  deadh 
ghean  do  dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a 
dh'fhalbh  na  h-aingil  uatha  do 
nèamhj  gu'n  dubhairt  na  buachaill- 
ean  r'a  chèile,  Rachamaid  a  nis 
eadhon  do  Bhetlehem,  agus  faiceam- 
aid  an  ni  so  a  rinneadh,  a  dh'f  hoill- 
sich  an  Tighearna  dhuinne. 

16  Agus  thainig  iadgu  grad,  agus 
f  huair  iad  Muire  agus  Ioseph,  agus 
an  leanabh  'na  luidhe  sa'  phrasaich. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad 
sin,  dh'aithris  iad  an  ni  a  dh'innseadh 
dhoibh  mu  thimchioll  an  leinibh  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neach  a 
chuala  so,  iongantas  ris  na  nithibh  sin 
a  dh'innseadh  dboibh  leis  na  buach- 
aillibh. 

1 9  Ach  ghleidh  Muire  na  nithe  sin 
uile,  a' beachdrsmiiaineachadh  orrah 
'na  cridhe. 

20  Agus  phill  na  buachaillean,  a' 
tabhairt  glòir'  agus  molaidh  do  Dhia 
air  son  nan  nithe  sin  uile  a  chual  agus 
a  chunnaic  iad,  a  rèir  mar  a  dubhradh 
riu. 

21  Agus  an  vxair  a  choimhlionadh 
©chd  làithean  chum  an  leanabh  a 
thimchioll-ghearradli,  thugadh  IOSA 
mar  ainm  air,  eadhon  an  t-ainm  a 
ghoir  an  t-aingeal  deth  mun  do 
ghabhadh  sa'  bhroinn  e. 

£  am  baile  JDhaibhidh.    h  'gan 
m  air  a  gh> 


22  Agus  an  uair  a  choimhlionadh 
làithean  ai  glanaidh,  a  rèir  lagha 
Mhaois,  thug  iad  esan  gu  Hierusa- 
lem,  chum  a  thaisbeanadh  do'n  Tigh- 
earna, 

23  (Mar  a  ta  e  scrìobhta  ann  an 
lagh  an  Tighearna,  Gach  ceud-ghin 
mic  a  dh'fosglas  a'  bhrù,  gairrnear 
naomha  do'n  Tighearn  e) 

24  Agus  a  thabhairt  ìobairt  a  rèir 
mar  a  deirear  ann  an  lagh  an  Tigh- 
earna,  Paidhirl  thurtur,  no  dà  chol- 
uman  òga. 

25  Agus  feuch,  bha  duine'ann  an 
Kierusalem  d'am  b'ainm  Simeon ; 
agus  bha'n  duine  so  ionraic  agus 
diadhaidh,  agus  bha  dùil  aige  re  sòlas 
Israeil :  agus  bha'n  Spiorad  naomh 
air. 

26  Agus  dh'f  hoillsicheadh  dha  leis 
an  Spiorad  naomh,  nach  faiceadh  e 
bàs,  gus  am  faiceadh  e  Criosd  an 
Tighearna. 

27  Agu3  thainig  e  le  treòrachadh 
an  Spioraid  do'n  teampull :  Agus  an 
uair  a  thug  na  pàrantan  an  leanabh 
Iosa  a  stigh,  chum's  gu'n  deanadh 
iad  air  a  shon  a  rèir  gnàthuchaidh  an 
lagha, 

28  An  sin  ghlac  esan  'na  uchd ra 
e,  agus  bheannuich  e  Dia,  agus 
thubhairt  e, 

29  A  nis,  a  Thighearn,  a  ta  thu 
leigeadh  do  d'  sheirbhiseach  siubhal 
an  sìth,  a  rèir  t'f  hocail ; 

30  Oir  chunnaic  mo  shùile  do 
shlàinte, 

31  A  dh'ulluich  thu  roimh  ghnùÌ3 
nan  uile  shluagh  : 

32  Solus  a  shoillseachadh  nan 
Cinneach,  agus  glòir  do  phobuill  Is- 
raeil. 

53  Agus  ghabh  Ioseph  agus  a 
mhàthair  iongantas  mu  na  nithibh  a 
labhi*adh  uime. 

34  Agus  bheannuich  Simeon  iad, 
agus  thubhairt  e  xi  Muire  a  mhàth- 
air,  Feuch,  chuireadh  au  leanabh  so 
chum  tuiteam  agus  aiseirigh  mhòrain 
ann  an  Israel,  agus  'na  chomhar  an  t 
aghaidh  an  labhrar : 

55  (Agusthèid  claidlieamh  tre  d' 
anam-sa  fein)   chum's  gu'm  foill* 

tornhas.  Gr.    i  an.    1  Càraid. 
xi'rdeinibh. 
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siehear  sinuainte  cridheacha  mhòr- 
ain. 

36  Agus  bha  Anna  ban-fhàidh, 
nighean  Phanueil,  do  thrèibh  Aseir; 
bha  i  ro  aosmhor,  agus  chaith  i  seachd 
bliadhna  maille  ri  fear  o  àm  dh'i  bhi 
'na  h-òigh. 

37  Agus  bu  bhantrach  i  mu  thim- 
chioll  ceithir  bliadhna  agus  ceithir 
fichead  a  dh'aois,  nach  deachaidh  o'n 
teampull,  a'  deanamh  seìrbhls  do 
Dhia  a  là  agus  a  dh'oidhche  le  trosg- 
adh  agus  le  h-ùrnuigh. 

38  Agus  air  teachd  òh'ìse  a  stigh 
san  uair  sin  fein,  thug  i  moladh  do'n 
Tighearn,  agus  labhair  i  m'a  thim- 
chioll  riasan  uile  aig  an  robh  sùil  ri 
saorsa  ann  an  Ierusalem. 

39  Agus  an  uair  a  choimhlion 
iad  na  h-uile  nithe  a  rèir  lagha  an 
Tighearna,  phill  iad  do  Ghalile,  d'am 
baile  fèin  Nasaret. 

40  Agus  dh'fhàs  an  leanahh,  agus 
neartuicheadh  an  spiorad  e,  air  a  lìon- 
adh  le  gliocas  ;  agus  bha  gràsa  Dhè 
air. 

41  Agus  chaidh  a  phàranta  gach 
bliadhna  gu  Hierusalem,  aig  fèisd  na 
càisge. 

42  Agus  air  bhi  dha  dà  bhliadlma 
dheug  a  dh'  aois,  chaidh  iad  suas  gu 
Hierusalem,  a  rèir  gnàtha  na  fèisde. 

43  Agus  air  coimhlionadh  nan 
là  sin  doibh,  'nuair  a  phill  iadsan, 
dh'fhan  an  leanabh  Iosa  'nan  dèigh 
ann  an  Hierusalem;  agus  cha  robh 
fios  aig  Ioseph  no  aig  a  mhàthair  aìr 
sin. 

44  Ach  air  dhoibh  a  shaoilsinn 
gu'n  robh  e  sa'  cfiuideachd,  dh'imich 
iad  astar  là ;  agus  dli'iarr  iad  e  measg 
an  càirdean,  agus  an  luchd  eòlais. 

45  Agus  an  ualr  nach  d'fhuair  iad 
e,  phill  iad  gu  Hierusalem,  'ga  iarr- 
uidli. 

46  Agus  tharladh  'n  dèigb.  thri  là, 
gu'n  d'fhuair  iad  e  san  teampull,  'na 
shuidhe  am  meadhon  an  luchd  teag- 
aisg,  araon  'gan  èisdeachd,  agus  a'  cur 
cheist  orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhuinntir  a 
chual  e  uile  iongantas  r'a  thuigse 
agus  r'a  fhreagraibh. 

48  Agus  air  dhoibh  fhaicinn,  ghiac 
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uamhas  iad :  agus  thubhairtra  mh'àth- 
air  ris,  A  mhic,  c'ar  son  a  rinn  thu 
mar  so  oirnn  ?  feuch,  bha  t'athair 
agus  mise  gu  brònach  ga  d'iarruidh. 

49  Agus  thubhairt  esan  riu,  C'ar 
son  a  bha  sibh  ga  m'  iarruidh  ?  nach 
robh  fhios  agaibh  gu'm  bu  chòir 
dhomhsa  bhi  ann  an  tigh  m'  Athar11  ? 

50  Agus  cha  do  thuig  iadsan  an  ni 
a  labhair  e  riu. 

51  Agus  chaidh  e  sios  maille  riu, 
agus  thainig  e  gu  Nasaret,  agus  bha 
e  ùmhal  doibh  :  ach  ghleidh  a  mhàth- 
air  na  nithe  sin  uile  'na  cridhe. 

52  Agus  thainig  Iosa  air  aghaidh 
ann  an  gliocas  agus  am  meudachd, 
agus  ann  an  deadh-ghean  aig  Dia, 
agus  aig  daoinibh 

C  A  I  B.  III 

1  Searmonachadh  Eoin  JBhaiste.  15 
Fhianuìs  mu  thimchioll  Chriosd, 

20  Chuir  Herod  Eoin  am  priosun. 

21  Tha  Criosd  air  a  bkaisteadh, 
agus  a'  faghaii  jianuis  o  nèamh.  25 
Aois  agus  sinnsireachd  Chriosd. 

ANIS  anns  a'  chùigeadh  bliadhna 
deug  do  impireachd  Thiberiuis 
Cheasair,  air  bhi  do  Phontius  Pilat 
'na  uachdaran  air  Iudea,  agus  Herod 
'na  Thetrarch  air  Gali-le,  agus  Philip 
a  bhràthair  'na  Thetrarch  air  Iturea 
agus  dùthaich  ThracKonitis,  agus 
Lisanias  'na  Thetrarch  air  Abilene. 

2  An  uair  a  bha  Annas  agus 
Caiaphas'nan  àrd  shagartaibh,  thainig 
focal  Dè  chum  Eoin  mhic  Shachariais 
anns  an  fhàsach. 

5  Agus  thainig  e  do'n  dùthaicb 
irile  timchioll  Iordain,  a'  searmon- 
achadh  baistidh  an  aithreachais,  chum 
maitheanais  pheacanna ; 

4  Mar  a  ta  e  scrìobhta  ann  an 
leàbhar  bhriathar  an  f  hàidh  Esaiais, 
ag  ràdh,  Guth  an  ti  a  dh'èigheas  anns 
an  fhàsach,  Uliuiclùbh  slighe  an 
Tighearna,  deanaibh  a  cheumanna 
dìreach. 

5  Bithidh  gach  gleann  air  a  lìon- 
adh,  agus  gach  beinn  agus  cnoc  air 
an  ìsleachadh  ;  agus  bithidh  na  nithe 
cama  air  an  deanamli  dìreach,  agus 
na  slighean  garbha  air  an  deanamh 
rèidh ; 


n  mu  ghnotkuichibh  m*  Aihar. 
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6  Agus  chi  gach  uile  fheoil  slàinte 
Dhè. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  a  thainig  a  mach  chum  bhi 
air  am  baisteadh  leis,  A  shìol  nan 
nathraiche  nimhe,  cò  thug  rabhaclh 
dhuibhse  teicheadh  o'n  f  heirg  a  ta  ri 
teachd  ? 

ì  8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a 
mach  toradh  iomchuidh  an  àitlireach- 
ais,  agus  na  tòisichibh  air  a  ràdh  ann- 
aibh  fein,  A  ta  Abraham  'na  Athair 
againn  :  oir  a  deirim  ribh,  gur  com- 
asach  Dia  do  na  clachaibh  so  air  clann 
a  thogail  suas  do  Abraliam. 
\  9  Agus  a  nis  fèin  a  ta  'n  tuagh  air 
a  cur  ri  bun  nan  craobh  :  air  an  aobh- 
ar  sin  gach  craobh  nach  toir  a  m'ach 
toradh  maith,  gearrar  sìos  i,  agus  tilg- 
ear  san  teine  i. 

10  Agus  dh'fheòruich  an  sluagh 
dheth,  ag  radh,  Ciod  uime  sin  a  ni 
sinne  ? 

11  Agusfhreagairesanagusthubh- 
airt  e  riu,  An  ti  aig  am  bheii  dà  chòta, 
roinneadh  e  ris  an  ti  aig  nach  'eil; 
agns  an  ti  aig  am  bheil  biadh,  dean- 
adh  e  mar  an  ceudna. 

12  Agus  thainig  mar  an  ceudna 
cìs-mhaoir  gu  bhi  air  am  baisteadh, 
agus  thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir, 
ciod  a  ni  sinne  ? 

15  Agus  thubhairt  esan  riu,  Na 
deanaibh0  ni  air  bith  os  cionn  na 
dh'orduicheadh  dhuibh. 

14  Agus  dh'fheòruich  na  saighd- 
earan  mar  an  ceudna  dheth,  ag  ràdh, 
Agus  ciod  a  ni  sinne  ?  Agus  thubh- 
airt  e  iiu,  Na  deanaibh  foimeart  air 
neach  sam  bith,  no  casaid-bhrèige, 
agus  bithibh  toilichte  le'r  tuarasdal. 

15  Agus  air  bhi  do'n  phobull  a' 
feitheamh,  agus  na  h-uile  dhaoine  a' 
reusonachadh  'nan  cridheachaibh  fèin 
mu  thimchioll  Eoin,  am  b'e  Criosd  a 
bh'ann ; 

16  Fhreagair  Eoin,  ag  ràdh  riu 
uile,  Tha  mise  gu  dearbh  'gar  baist- 
eadh  le  h-uisge ;  ach  a  ta  neach  a' 
teachd  is  cumhachdaiche  na  mise, 
agus  cha'n  airidh  mise  air  barr-iall  a 
bhròg  f  huasgladh  :  baistidh  esan  sibh 
leis  an  Spiorad  naomh,  agus  le  teine. 

17  Aig  am  bheil  a  ghuitP  'na 

togaiòh.     P  inncal-fascnaidh. 


làimh,  agus  ro-ghlanaidh  e  ùrlar, 
agus  cruinnichidh  e  'n  cruineachd 
d'a  thaisg-thigh ;  aeh  loisgidh  e  am 
moll  le  teine  nach  fheudar  a  mhùch- 
adh. 

18  Agus  ag  earalachadh  mòrain 
do  nithibh  eile,  shearmonaich  e  do'n 
t-sluagh. 

19  Ach  airdo  Herod  an  Tetrarch 
bhi  air  a  ckronachadh  leis  air  son  II e- 
rodiais  bean  a  bhràthar  (Philip),  agus 
air  son  gach  olc  a  rinn  Herod, 

20  Chuir  e  so  ris  gach  olc  eile, 
gu'n  do  dhruid  e  Eoin  am  priosun. 

21  Agus  tharladh,  'nuair  a  bha  'n 
sluagh  uile  air  am  baisteadh,  air  do 
Iosa  mar  an  ceudna  bhi  air  a  bhaist- 
eadh,  agus  e  ri  ùrnuigh,  gu'n  d'f  hosg- 
ladh  nèamh : 

22  Agus  gu'n  d'thainig  an  Spiorad 
naomh  a  nuas  air  an  coslas  corporra, 
mar  choluman,  agus  gu'n  d'thainig 
guth  o  nèamh,  ag  ràdh,  Is  tusa  mo 
Mhac  gràdhach,  am  bheil  mo  mhòr 
thlachd  F. 

23  Agus  thòisich  lasa  fèin  air  a 
bhi  mu  thimchioll  deich  bliadhna 
flchead  a  dh'aois,  air  dha  bhi  (rèir 
barail  dhaoine)  'na  mhac  do  Ioseph, 
mac  Heli, 

24  Mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi,  mhìc 
Mhelchi,  mhic  Ianna,  mhic  Ioseiph, 

25  Mhic  Mhatatiais,  mhic  Amois^ 
mhic  Nauim.  mhic  Esli,  mhic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mhattatiais, 
mhic  Shemei,  mhic  Ioseiph,  mhic  Iu- 
dah, 

27  Mhic  Ioanna,  mhic  Rhesa,  mhic 
Shorobabeil,  mhic  Shalatieil,  mhic 
Neri, 

28  Mhic  Mhelchi,  mhic  Adi,  mhic 
Choosaim,  mhic  Eìmodaim,  mhic  Er, 

29  Mhic  Iose,  mhic  Elieseir,  mhi'c 
Ioreim,  mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi, 

50  MJiic  Shimeoin,  mhic  Iudaih, 
mhic  foseiph,  mhic  lonain,  mhic  Eli- 
acim, 

51  Mhic  Mhelea,  mhic  Mhainain, 
mhic  Mhatata,  mhic  Natain,  riihic 
Dhaibhidh, 

52  Mhic  Iese,  mhic  Obeid,  mhic 
Bhoois,  mhic  Shalmoin,  mhic  Naas-» 
oin. 

55  Mhic  Aminadaib,  mhic  Araim, 
r  annadsa  thu  mi  ìàn-tojìichte. 
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mhic  Esrcim,  mhic  Phareis,  mhic  Iu- 
daih, 

34  Mhic  Iacoib,  mhìc  Isaaic,  mkic 
Abrabaim,  mhic  Thara,  mhic  Nach- 
oir, 

35  Mhic  Sharuich,  mhie  Ragau, 
mhic  Phaleic,  mhic  Ebeir,  mhic  Shala, 

56  M/iic  Chainain,  mhic  Arphac- 
said,  mhic  Shem,  mhic  Noe,  mkic 
Lameich, 

37  Mhic  Mhatusala,  mhic  Enoich, 
mh/'c  Iareid,  mhic  Mhaleleeil,  mhic 
Chainain, 

38  Mhic  Enois,  mhic  Shet,  mhic 
Adhaimb,  mhic  Dhè. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Buaireadh  agus  trosgadk  Chriosd  : 
13  Tha  e  toirt  buaidk  air  an  diabk- 
ol ;  14  a'  tòiseackadh  ri  searmon- 
ackadh,  16  Tka  pobull  Nasaret 
a'  gabkail  ionganteis  ra  fhoclaibk 
gràsmkor.  33  Tka  e  leigheas  an 
duine  san  robh  deaìnkan,  38  agas 
màthar-chèile  Pheadair,  <|-c. 

AGUS  air  do  Iosa  bhi  làn  do'n 
Spiorad  naomh,  phill  e  air  ais 
p  lordan,  agus  threòraicheadh  e  leis 
an  Spiorad  do'n  fhàsach, 

2  Agus  bha  e  air  a  bhuaireadh  rè 
dhà  f  hichead  là  leis  an  diabhoi ;  agus 
cha  d'ith  e  ni  sam  bith  anns  na  làith- 
ibh  sin :  agus  air  dlioibh  bhi  air  an 
crìochnachadh,  an  sin  dh'f  hàs  e  oc- 
t&ch. 

3  Agus  thubhairt  an  diabhol  ris, 
Ma's  tu  Mac  Dhè,  abair  ris  a'  chloich 
so  bhi  'na  h-aran. 

4  Agus  f  hreagair  Iosa  e,  ag  ràdh, 
A  ta  e  scrìobhta,  nach  ann  le  h-aran 
a  mhàin  a  thig  duine  beo,  ach  le  gach 
uile  f  hocal  Dè. 

5  Agus  air  do'n  diabhol  a  thabh- 
airt  gu  beinn  àrd,  nochd  e  dha  uile 
rioghachdan  an  domhain  ann  am 
mionaid  aimsire. 

6  Agus  thubhairt  an  diabhol  ris, 
Bheir  mise  an  cumhachd  so  uile 
dhuit,  agus  an  glòir ;  oir  thugadh 
dhomhsa  sin,  agus  bheir  mi  e  do  neach 
air  bith  is  toil  leani. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aoradh 
dhomhsa,  is  leat  iad  uile. 

8  Agus  flireagair  Iosa  agus  thubh- 


airt  e  ris,  Tàr  air  mo  chùlaobh,  a 
Shatain :  oir  a  ta  e  scrìobhta,  Ni 
thu  aoradh  do'n  Tighearn  do  Dhia, 
agus  dhasan  'na  aonar  ni  thu  seir- 
bhis. 

9  Agus  thug  se  e  gu  Hierusaìem, 
agiu  chuir  e  air  binnein  an  teampuill 
e,  agus  thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac 
Dhè,  tilg  thu  fèin  sìos  as  so. 

10  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Bheir  e 
àithne  d'a  ainglibh  mu  d'  tliimchioll, 
thusa  a  choimhead. 

1 1  Agus  togaidh  iad  suas  thu  'nan 
làmhaibh,  air  eagal  gu'm  buail  thu 
uair  air  bitli  do  chos  air  cloich. 

12  Agus  air  freagairt  do  Iosa^ 
thubhairt  e  riss,  A  dubhradh,  Na 
buair c  thusa  an  Tighearna  dc  Dhia. 

13  Agus  an  uaìr  a  chrìochnuich 
an  diabhoì  am  buaireadh  uile,  dh'im- 
ich  e  uaith  rè  tamuill. 

14  Agus  phiìl  losa  ann  an  cumh- 
achd  an  Sj^ioraid  chum  Ghalile ;  agus 
chaidli  iomradhsan  air  feadh  na  dùcha 
m'an  cuairt  gu  h-iomlan. 

15  Agus  theagaisg  e  'nan  sionag- 
ogaibh,  a'  faghail  glòir  o  na  h-uile 
dhaoinibh. 

1 6  Agus  thainig  e  gu  Nasaret,  far 
an  d'àraicheadh  e  :  agus  chaidh  e 
steach,  mar  h  i  ghnàth  leis,  air  latlia 
nasàbaid  do'n  t-sionagog,  agus  dh'èir- 
ich  e  'na  sheasamh  chum  leughaidh. 

17.  Agus  thugadh  dlia  leabhar  an 
f  hàidh  Esaiais ;  agus  air  fosgladh  an 
leabhair  dha,  fhuair  e  'n  t-àit  anns 
an  robh  e  scrìobhta, 

18  Tha  Spiorad  àn  Tighearna  orm, 
do  bhrigh  gu'n  d'ùng  e  mi  a  shear- 
monachadh  an  t-soisgeil  do  na  bochd- 
aibli ;  chuir  e  mi  a  shlànuchadh  na 
muinntir  aig  am  bheil  an  cridhe 
briste,  a  ghairmu  fuasglaidh  do  na 
braighdibh,  agus  aiseag  aa  radhairc 
do  na  dallaibh,  a  thokt  saorsa  do'n 
mhuinntir  a  ta  brùite, 

19  A  shearmQnaChadh  bliadhna 
thaitnich  an  Tighearna. 

20  Agus  air  dùnadh  an  leabhair 
dha,  thug  e  do'n  fhear-fiitheaìaidh'e, 
agus  shuidh  e  :  agus  bha  sùile  na  bha 
san  t-sionagog  uile  a*  geur-amharc 
airsan. 

21  Agus  thòisich  e  air  a  ràdh  riu, 


1  JVa  dearbh. 
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Àn  diugh  a  ta  'n  scriobtur  so  air  a 
choimhlionadh  ann  bhur  cluasaibh- 
se. 

22  Agus  thug  iad  uile  fianuis  da, 
agus  ghabh  iad  iongantas  ris  na 
briathraibh  gràs-mhòr  a  thainig  a 
mach  as  a  bheuì.  Agus  thubhairt 
ìad,  Nach  e  so  mac  Ioseiph  ? 

23  Agus  tìiubhairt  e  riu,  Gun 
amharus  thubhairt  sibh  rium  an 
gnàth-fhocal  so,  A  lèigh,  leìghis  thu 
fèin :  ge  b'e  air  bith  iad  na  nithe  a 
chuala  sinnarinneadh  leat  an  Caper- 
naum,  dean  mar  an  ceudna  iad  an  so 
a'd'  dhùthaich  fèin. 

24  Agus  thubhairt  e,  Gu  deìmhin 
a  deirim  ribh,  nach  'eil  f  àidh  air  bith 
taitneach  'na  dhùthaich  fèin. 

25  Ach  gu  firinneach  a  deirimse 
ribh,  gu'n  robh  mòran  bhantrach  ann 
an  Israel  an  làithibh  Eliais,  aa  uair  a 
dhruideadh  nèamh  rè  thri  bliadhna 
agus  shea  mìos,  a<rus  a  bha  gorta 
mhòr  air  feadh  na  tire  uile : 

26  Ach  cha  do  chuireadh  Elias 
dh'ionnsuidh  aon  diubh,  ach  gu  Sa- 
repta  Shidoìn,  chum  mnà  a  bha  'na 
bantraich, 

27  Agus  bha  mòran  lobhar  ann 
an  Israel  r'ì  linn  Eliseuis  an  fhàidh  ; 
agus  cha  do  ghlanadh  a  h-aon  aca, 
ach  Naaman  an  Sirianach. 

28  Agus  Honadh  iadsan  nile  a  bha 
san  t-sìonagog  le  feirg,  an  uair  a 
chual  iad  na  nithe  sin, 

29  Agus  air  èirigh  suas  doibh, 
thilg  iad  a  mach  as  a  bhaile  e,  agus 

.  thug  iad  leo  e  gu  maluidh  a'  chnoica 
(air  an  robh  am  baile  togta)  chum 
a  thilgcadh  sìos  an  coitìneamh  a 
chinn. 

50  Ach  air  gabhail  dhasantrìd  am 
meadhon,  dh'f  nalbh  e  : 

31  Agus  chaidli  e  sìos  gu  Caper- 
naum,  baile  do  Ghalile,  agus  bha 
e  'gan  teagasg  air  laithibh  na  sàb- 
aid : 

32  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
theagasg  ;  do  bhrigh  gu'n  robh  fhoc- 
al  le  cumhachd. 

53  Agus  bha  anns  an  t-sionagog 
duine  anns  àn  robh  spiorad  deamhain 
neo-ghloin,  agus  ghiaodh  e  le  guth 
mòr. 


34  Ag  ràdh,  Leig  leinfi ;  ciod  e  ar 
gnothuchne  riut,  losa  o  Nasaret  ?  an 
d'thainìg  thu  g'ar  sgrios  ?  a  ta  fhios 
agam  cò  thu,  Aon  naomha  Dhè, 

55  Agus  chronaich  Iosa  e,  ag  ràdh, 
Bi  d'  thosd,  agus  thig  a  mach  as. 
Agus  air  do'n  deamhan  esan  a  thilg- 
eadh  sìos  'nam  meadhon,  thainig  e 
mach  as,  gun  chiurradh  sam  bith  a 
dheanamh  air. 

36  Agus  thainig  uamhas  orra  uile, 
agus  labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh, 
Ciod  a'  ghnè  cainnte  so  ?  oir  le 
h-ùghdarras  agus  cumhachd  a  ta  e 
toirt  orduigh  do  na  spioradaibh  neo- 
ghlana,  agus  tha  iad  a'  teachd  a 
raach. 

37  Agus  chaidh  iomradh  airsan  a 
mach  feadh  gach  àite  do'n  dùthaich 
m'an  cuairt. 

58  Agus  dh'èirich  e  as  an  t-sion- 
agog,  agus  chaidh  e  steach  do  tliigh 
Slnmoin  :  agus  bha  fìabhrus  mòr  air 
màthair  chèile  Shimoin ;  agus  ghuidh 
iad  air  as  a  leth. 

39  Agus  air  dha  seasamh  os  a 
ceannb,  chronaich  e  'm  fiabhrus,  :«gus 
dh'fhàg  e  i.  Agus  air  èirigh  dh'ise 
air  ball,  rinn  i  frithealadh  diioibh. 

40  Agus  ag  dol  fuidhe  na  grèine^ 
iadsan  uile  aig  an  robh  dapihe  euslan 
le  iomadh  gnè  tinnis,  thu^  iad  d'a 
ionnsuidh  iad :  agus  air  dhasan  a 
làmhan  a  chur  air  gach  aon  diubh, 
leighis  e  iad. 

41  Agus  chaidh  mar  an  ceudna 
deamhain  a  mach  a  mòran,  a'  glaodii- 
aich  agus  ag  ràdli,  Is  tu  Criosd  Mac 
Dhè.  Agus  chronuich  e  iad,  agus 
cha  d'fhulaing  e  dhoibh  labhairt :  oir 
bha  f  hios  aea  gu'm  b'esan  Griosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  là,  chaidh 
e  mach,agus  dh'imich  e  gu  àitefàsail: 
agus  bha'n  sluagh  'ga  iamiidh,  agus 
thainig  iad  d'a  ionnsuìdh,  agus  b'àill 
lea  a  chumail,  chum's  nach  rachadh 
e  uatha. 

43  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  èigin 
domhsa  rioghachd  Dhè  a  shearmon- 
achadh  do  bhailtibh  eile  mar  an  ceud- 
na  :  oir  is  ann  chum  so  a  chuireadh 
mi. 

44  Agus  shearmonaich  e  ann  an 
sionagogaibh  Ghalile. 


a  beul'bhruach  a'  chnoìc.     b  làìmh  rithc. 
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C  A  I  B.  V. 

1  Tha  Criosd  a  teagasg  an  t-sluaigh 
a  luing  Phcadair ;  4  le  tarruing 
mhiorbhuileach  èisg  tha  e  a'  itochd- 
adh  cionnus  a  bha  e  gu  Peadar  agus 
a  chompanaich  a  dheanamh  'nan 
iasgairibh  air  daoinibh  :  12  a'  glan- 
adh  ncach  a  bha  'na  lobhar,  16  a' 
deananih  ùrnuigh  anns  an  fhàsach, 
18  a'  slànuchadh  neach  a  bha  tinn 
leis  a'  phairilis,  §c. 

AGUS  tharladh,  'nuaìr  a  bha  'm 
pobull  a  dlù-theannadjh  air,chum 
focal  Dè  èisdeachd,  gu'n  do  sheas  e 
làimh  ri  loch  Ghenesaret, 

2  Agus  chunnaic  e  dà  luing  c  'nan 
seasamh  ri  taobh  an  locha :  ach  bha 
na  h-iasgairean  air  dol  a  mach  asda, 
agus  a'  nigheadh  an  lìonta. 

5  Agus  air  dha  dol  a  steach  do 
a<5n  do  na  longaibh  bu  le  Simon, 
dh'iarr  e  air  dol  a  mach  beagan  o 
thìr :  agus  arr  suidhe  dha,  theagaisg 
e  'n  sluagh  as  an  luing. 

4  A  nis  an  uair  a  sguir  e-  do  labh- 
airt,  thubhairte  ri  Simon,  Cuir  a  mach 
chum  na  doimhne,  agus  leigibh  slos 
bhur  lìonta  chum  tarruing. 

5  Agus  fhreagair  Simon,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  shaoth- 
raicli  sinn  feadh  na  h-oidhche  uile, 
agus  cha  do  ghlac  sinn  ni  sam  bith  : 
ach  air  t'f  hocaìsa  leigicìh  mi  sios  an 
lion. 

6  Agus  an  uair  a  rinn  iad  so, 
cbuairtich  iad  tachdard  mòr  èisg ; 
ionnus  gu'n  do  bhriseadh  an  lìpn. 

7  Agus  smèid  iad  air  an  compan- 
achaibh,  a  bha  san  luing  eiie,  teachd 
agus  còmhnadh  a  dheanamh  leo.  A- 
gus  thainig  iad,  agus  lìon  iad  an  dà 
luing,  ionnuB  gu'n  robh  iad  an  inbhe 
dol  fuidìie. 

8  'Nuair  a  ehunnaic  Simon  Pead- 
ar  so,  tliuit  e  slos  aig  glùinibh  losa, 
ag  ràdh,  Imich  uamsa,  a  Thighearn, 
oir  is  duine  peacach  mi. 

9  Oir  ghlac  uamhas  e  fèin  agus 
iadsan  uile  bha  maiile  ris,  air  son  an 
tarruing  èisg  a  ghlac  iad  : 

10  Agus  mar  an  ceudna  Senmas 
agus  Eoin^  mic  Shebede,  a  bha  'nan 
companachaibh  aig  Simon.  Agus 

j  thubhairt  losa  ri  Simon,  Na  biodli 


eagal  ort;  as  so  suas  glacaidh  ta 
daoine. 

11  Agus  an  uair  a  thug  iad  an 
longa  gu  tìr,  air  f  àgail  nan  uile  nithe 
dhoibh,  lean  iad  esan. 

12  Agus  an  uair  a  bha  esan  ann 
am  baile  àraidli,  feuch,  duine  làn  do 
loibhre  :  agus  air  dlia  Iosa  fhaicinn, 
thuit  e  sìos  air  aghaidh,  agus  ghuidh 
e  air,  ag  ràdh,  A  Thighearn,  ma's 
toil  leat,  tha  thu  comasach  air  mise  a 
ghlanadh. 

15  Agus  shin  ^  a  làmh,  agus  bhean 
e  ris,  ag  ràdh,  Is  toil  leam  ;  bi  glan. 
Agus  air  ball  dh'f  hàg  an  loibhre  e. 

14  Agus  dh'àithn  e  dha,gun  inns- 
eadh  do  neach  air  bith  :  Ach  imich, 
agus  nochd  thu  fèin  do'n  t-sagart, 
agus  tabhair  seachad  air  son  do 
ghlanaidh,  mar  a  dh'àithn  Maois, 
mar  f  hianuis  doibh. 

15  Ach  bu  mhòid  a  sgaoileadh 
iomradh-san  :  agus  thainig  sluagh 
mòr  an  ceann  a  chèile  chum  èisd- 
eachd,  agus  a  bhi  air  an  slànuchadh 
leis  o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  leth  chum 
an  fhàsaich,  agusrinn  e  ùrnui^h. 

17  Agus  tharladh  air  latha  araidli, 
'nuair  a  bha  e  a'  teagasg,  gu'n  robh 
'nan  suidhe  an  sin  Phairlsich  agus 
luchd  teagaisg  an  lagha,  a  tliainig  as 

fach  uile  bhaile  do  Ghalile,  agus  do 
udea,  agus  o  Ierusalem  :  agus  bha 
cumhachd  anTighearn'a  Isdhair  chum 
an  slànuchadh. 

18  Agus  feucli,  dh'iomchair  daoine 
air  leabaidh  duine  air  an  robh  am 
pairilis  :  agus  dh'iarr  iad  a  tlxabhairt 
a  steach,  agus  a  chur  'na  làithairsan. 

19  Agus  an  uair  nach  d'fhuair 
iad  seòl  air  am  feudadh  iad  a  thoirt 
a  steach,  le  meud  na  cuideachd,  chaidh 
iad  auas  air  an  tigh,  agus  leig  iad  sìos 
tre  mhullach  an  tighe  e  fein  agus  a 
leaba,  anns  a'  mheadhon  an  Iàthair 
Iosa. 

20  Agus  an  uair  a  ehunnaic  e  an 
creidimh,  thubhairt  e  ris,  A  dhuine, 
tha  do  pheacaidh  air  am  maitheadh 
dhuit. 

21  Agus  thòisich  na  scrìobhuich- 
ean  agus  na  Phairisich  air  reusonach- 
adh,  ag  ràdh,  Cò  e  so  a  ta  labhairt 


c  bhàrc.      d  àireamh. 
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.  toibheim  ?  cò  dh'f  heudas  peacaidh  a 
xnhaitheadh  ach  Dia  a  mhàin  ? 

22  Ach  air  aithneachadh  an 
smuainte  do  Iosa,  fhreagair  e  agus 
thubhairt  e  riu,  Ciod  a  ta  sibh  a' 
reusonachadh  'nar  cridheachaibh  ? 

23  Cò  aca  's  usadh  a  ràdh,  Tha  do 
pheacaidh  air  am  maitheadh  dhuit,  no 
a-àdh,  Eirich  agus  imich  ? 

24  Ach  a  chum's  gu'm  bi  fios 
agaibh  gu  bheil  cumhachd  aig  Mac 
an  duine  peacaidh  a  mhaitheadh  air 
talamh,  (thubhairt  e  ri  fear,  na  pairi- 
lis)  A  deirim  riut,  èirich,  agus  tog  do 
leaba,  agus  imich  do  d'  thigh. 

25  Agus  dh'èirich  e  air  ball  'nan 
làthair;  agus  thog  e  an  leaba  air  an 
robh  e  'na  luidhe,  agus  chaidh  e  d'a 
thigh  fèin,  a'  tabhairt  glòir  do  Dhia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad  ufl<% 
agus  thug  iad  glòir  do  Dhia,  agus 
lìonadh  le  h-eagal  iad,  ag  ràdh, 
Chunnaic  sinne  nithe  do-chreidsinn  e 
an  diugh. 

27  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin, 
chaidh  e  mach,  agus  chunnaic  e  cìs- 
mhaor  d'am  b'ainm  Lebhi,  'na 
shuidhe  aig  àite  togail  na  cìse  :  agus 
ihubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

28  Agus  air  f  àgail  nan  uile  nithe 
dha,  dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

2,9,  Agus  rinn  Lebhi  fèisd  mhòr 
dha  'na  thigh  fèin :  agus  bha  cuid- 
eachd  mhòr  do  chìs-mhaoraibh,  agus 
do  mhuinntir  eile  a  shuidh  maille 
riu. 

30  Agus  rinn  an  scrìobhuichean 
agus  am  Phairisich  gearan  an  aghaidh 
a  dheisciobul-san,  ag  ràdh,  C'ar  son  a 
ta  sibh  ag  itheadh,  agus  ag  òl  maille 
ri  cìs-mhaoraibh  agus  ri  peacach- 
aibh  ? 

51  Agus  fhreagair  Tosa  agusthubh- 
airt  e  riu,  Cha'n  'eil  feum  aca-san  a 
ta  slàn  air  an  leigh  ach  aca-san  a  ta 
tinn. 

52  Cha  d'thainig  mise  a  ghairm 
nam  firean,  ach  nam  peacach  chum 
aithreachais. 

53  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'ar 
son  a  ta  deisciobuil  Eoin  gu  tric  ri 
trosgadhf  agus  a'  deanamh  ùrnuigh, 
agus  mar  an  ceudna  deisciobuil  nam 
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Phairìseach ;  ach  a  ta  do  dheiscicb- 
uilse  'g  itheadh  agus  ag  òl  ? 

34  Agus  thubhairt  esan  riu,  Am 
feud  sibh  a  thoirt  air  cloinn  seomair, 
an  fhir  nuadh-phòsda  trosgadh  a 
dheanamh,  am  feadh  a  ta  'm  fear 
nuadh-pòsda  maille  riu  ? 

55  Ach  thig  na  laithean  an  uair  a 
bheirear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha : 
an  sin  ni  iad  trosgadh  anns  na  làithibh 
sin. 

36  Agus  labhair  e  mar  an  ceudna 
cosamhlachd  riu,  Cha  chuir  neach  air 
bith  mìr  a  dh'eudach  nuadh  air  sean 
eudach  :  no,  reubaidh  an  t-eudach 
nuadh  e,  agus  cha  d'thig  am  mìr  do'n 
eudach  nuadh  ris  an  t-sean  eudach, 

37  Agus  cba  chuir  duine  sam  bith 
f  ìon  nuadh  ann  an  seann  searragaibh; 
no,  brisidh  am  f  ìon  nuadh  na  searrag- 
an,  agus  dòirtear  e  fèin,  agus  caiil- 
ear  na  searragan. 

38  Ach  is  còir  f  ìon  nuadh  a  chur 
ann  an  searragaibh  nuadha ;  agus 
bithidh  iad  araon  tèaruinte. 

39  Agus  cha  'n'eil  duine  sam  bith 
air  dha  sean  fhìon  òl,  a  dh'iarras  air 
ball  fion  nuadh  :  oir  a  deir  e,  'Se  'n 
sean  fhìon  is  fearr. 

C  A  I  B.  VI. 

1  Tha  Criosd  a'  cronucluidh  doille 
nam  Phairiseach  mu  thimchioll 
coimhead  na  sàbaid,  le  scriobtur, 
reuson,  agus  mìorbhuil,  13  a'  tagh- 
adh  dà  abstol  deug,  17  a'  slànuack- 
adh  muinntir  a  bha  linn,  20  a'  sear- 
monachadh  d'a  dheisciobluibh  mu 
bheannachdaibh  agus  maliachdaibh, 

AGUS  tharladh  air  a'  cheud  latha 
sàbaid  an  dèigh  an  dara  là  do 
fhèisd  na  càisge%,  gu'n  deachaidh  e 
trìd  na  k-achaibh  arbhair :  agus 
spìon  a  dheisciobuil  na  diasan  arbh- 
air,  agus  dh'ith  iad,  an  dèigh  am 
bruathadh  le'n  làwhaibh. 

2  Agus  thubhairt  cuid  do  na 
PhairisichViu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a' 
deanamh  an  ni  nach  'eil-  ceaduichte 
r'a  dheanamh  air  laithibh  na  sàbaid  ? 

5  Agus  freagair  Iosa  iad,  agus 
thubhairt  e,  Nach  do  leugh  sibhse  an 


iongantach.     f  trasgadh.     %  air  an  dara  latha  sàbaid  an  dèigh 
na  ccud  sàbaid. 
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hì  so  rma  Dhaibhidk '  nuair  a  bha  15  Mata  agus  Tomas,  Seumas  rnac 

opras  air  fèin,  agus  orrasan  a  bha  Alpheuis,  agus  Simon  d'an  goirear 

maille  ris  :  Selotos, 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  16  ludas  bràthair  Sheumais,  agus 
thigh  Dhè,  agus  a  ghabh  e  aran  na  ludas  Iscariot,  esan  a  bha  'na  fhear- 
fìanuish,  agus  a  dh'ith  e  fein,  agus  a  brathaidh. 

thug  e  mar  an  ceudna  dhoibhsan  a  17  Agus  thainig  e  nuas  leo,  agus 

bha  maille  ris,  ni  nach  'eil  cead-  sheas  e  air  ionad  còmhnard,  agus 

uichta  itheadh  ach  do  na  sagartaibh  coimhthional    a    dheisciobul,  agus 

a  mhàin  ?  buidheann  mhòr  shluaigh  o  ludea 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Tigh-  uile  agus  o  Hierusalem,  agus  o  chois 
earna  Mac  an  duine  air  an  t-sàbaid  fairge  Thiruis  agus  Shidoin,'  muinn- 
fèin.  tir  a  thainig  g'a  èisdeachd,  agus  gu, 

6  Tharladh  mar  an  ceudna  air  sà-  bhi  air  an  leigheas  o'n  euslaintibh  ; 
baid  eile,  gu  'n  deachaidh  e  steach  18  Agus  iadsan  a  bha  air  am  pian- 
do'n  t-sionagog,  agus  gu'n  do  theag-  adh'le  spioradaibh  neo-ghlana:  agus 
aisg  e ;  agus  bha  an  sin  duine,  aig  leighiseadh  ìad. 

an  robh  a  iàmh  dlieas  air  seargadh.  19  Agus  dh'iarr  an  sluagh  uile 

7  Agus  rinn  na  scrìobhuichean  beantuinn  ris :  oir  chaidh  cumhachd 
agus  na  Phairisich  faire,  a  dk'fheuch-  a  mach  as,  agus  shlànuich  e  iàd 
tiinn  an  lcighiseadh  e  air  an  t-sàbaid,  uile. 

chum's  gu'm  faigheadh  iad  cùis-dhìt-  20  Agus  tliog  e  suas  a  shùilean  air 
idhi  'na  aghaidh.                            -  a  dheisciòbluibh,  agus  thubhairt  e,  Is 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaintean,  beannuichte  sibhse  ta  bochd :  oir  is 
agus  thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an  libh  rioghachd  Dhè. 

robh  an  làmh  sheargta,  Eirich,  agus  21  Is  beannuichte  sibkse  ta  ocrach 

seas  a  mach  sa'  inheadlion.    Agus  a  nis :  oir_  sàsuichear  sjbh.  Is  beann- 

dh'èirich  esan,  agus  sheas  e.  uichte  sibhse  ta  caoidh  a  nis  :  oir 

9  An    sin    thubhairt    Iosa    riu,  gàiridh  sibh. 

Feònùchidh  mise  aon  ni  dhibh,  Am  22  Is  beannuichte  sibh  'nuair  a 

bheil  e  ceaduichte  air  laithibh  na  sà-  bheir  daoine  fuath  dhuibh,  agus  a 

baid  maith  a  dheanamh,   no  olc  ?  chuireas  iad  as  an  cuideachd  sibh, 

anam  a  shaoradh,  no  a  sgrios  ?  agus-a  bheir  iad   cainnt  mhaslach 

10  Agus  air  clha  amharc  m^an-  dhuibh,  agus  a  thilgeas  iad  a  mach 
cuairt  orra  uile,  thubhairt  e  ris  an  bhur  n-ainm  mar  olc,  air  son  Mhic 
duine,  Sìn  a  mach  do  làmh.    Agus  an  duine. 

rinn  e  sin  :  agus  dh'aisigeadh  a  làmh  25  Deanaibhse  gairdeachas  san  la 

slàn  da  mar  an  làmh  eile.  sin,  agus  leumaìbh  le  h-aoibhneas  : 

11  Agus  lìonadh  iadsan  do  chu-  oir  feuch,  is  mòr  bhur  duais  air 
thach  agus  labhair  iad  r'a  chèiìe,  ciod  nèamh  :  oir  is  ann  mar  sin  a  rinn  aa 
a  dheanadh  iad  ri  h-Iosa.  aithriche  air  na  fàidhibh. 

12  Agus    anns   na  laithibh   sin  24  Ach  is  anaoibhinn  duibhse  ta 
chaidh  esan  gu  beinn  a  dlieanamh  saibhir  :  oir  f  huair  sibh  bhur  sòlas. 
ùrnuigh,   agus  bhuanaich  e  rè  na  25  Is  anaoibhinn  duibhse  ta  sàith- 
h-oidhche  ann  an  ùrnuìgh  ri  Diaì.  each :   oir  bithidh  ocras  oirbh.  Is 

15  Agus  air  teachd  do'u  là,  ghairm  anaoibhinn  duibhse  ta  gàircachdaich  a 

e  d'a  ionnsuidh  a  dheisciobuil :  agus  nis  :  oir  ni  sibh  bròn  agus  gul. 

thagh  e  dà  fhear  dheug  asda,  d'an  26  Is  anaoibhinn  duibhse  'nuair  a 

do  ghoir  e  Abstoil :  labhras  daoine  m  maith  umaibh  :  oir 

14  Simon  (a  dh'ainmich  e  mar  an  is  ann  mar  sin  a  rinn  an  aitkriehe  ris 

ceudna   Peadar)    agus    Aindreas  a  na  f àidhibh  breige. 

bhi-àthair,  Seumas  agus  Eoin,  Philip  27  Ach  a  derim  ribhse  ta  'g  èisd- 

agus  Bartolomeus,  eachd,  Gràdhaichibh  bhur  naimhde, 

15  an  t-aran  taisbeanta.     i  cììis-ckasaid.     1  tigh  ùrnuìgh  Dhè. 
m  na  h'iiile  dhaoine, 
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deanaibh  maith  orrasan  le'm  fuathach 
sibh  : 

28  Beannuichibh  iadsan  a  ta  'gar 
mallachadh,  agus  deanaibh  ùrnuigh 
air  son  na  muinntir  a  ta  buntuinn 
gu  naimhdeil  ribh. 

29  Ris  an  ti  a  bhuaileas  tu  air  aon 
ghial,  cum  an  giai  eile  ;  agus  do'n  ti 
a  bheir  t'fhalluing  dhiot,  na  bac  do 
chòta  mar  an  ceudna. 

50  Tabhair  do  gach  neach  a  dh'iarr- 
as  ort ;  agus  o'n  neach  a  bheir  uait 
do  mhaoin,  na  iarr  air  ais  i. 

31  Agus  mar  a  b'àill  libh  daoine 
dheanamh  dhuibh,  deanaibhse  mar 
an  ceudna  dhoibhsan. 

32  Oir  ma  ghràdhaicheas  sibh  iad- 
san  aig  am  bheil  gràdh  dhuibh,  ciod 
am  buidheachas  a  ta  agaibh  ?  oir 
gràdhaichidh  peacaich  fèin  an  droing 
aig  am  bheil  gràdh  dhoibh. 

33  Agus  ma  ni  sibh  maith  do'n 
mhuinntir  a  ni  maith  dhuibh,  ciod 
am  buidheachas  a  ta  agaibh  ?  oir  ni 
peacaich  an  ni  so  fein  mar  an  ceud- 
na. 

34  Agus  ma  bheir  sibh  iasachdn 
dhoibhsan  o'm  bheil  dùil  agaibh  ri 
f  haotainn  a  rìs,  ciod  am  buidheachas 
a  ta  agaibh  ?  oir  bheir  peacaich  fèin 
ìasachd  do  pheacachaibb,  chum's 
gu'm  faigh  iad  uiread  a  rìs. 

35  Ach  gràdhaichibhse  bhur 
naimhde,  agus  deanaibh  maith,  agus 
thugaibh  iasachd,  gun  dùil  a  bhi 
agaibh  ri  ni  sam  bith-  'na  èiric°  : 
agus  bithidh  bhur  duais  mòr,  agus 
bithidh  sibh  'nar  cloinn  do'n  Ti  a's 
airde :  oir  a  ta  esan  tabharlach 
dhoibhsan  a  ta  mi-thaingeal  agus  olc. 

36  Bithibhse  uime  sin  tròcaireach, 
mar  a  ta  bhur  n-Athair  tròcaireach. 

37  Agus  na  tugaibh  breth,  agus 
cha  toirear  breth  oirbh  :  na  dìtibh, 
agus  cha  dìtear  sibh  •.  thugaibh  maith- 
eanas,  agus  bheirear  maitheanas 
dhuibh. 

38  Thugaibh  uaibh,  agus  bheirear 
dhuibh ;  deadh  thomhas,  air  a  gheinn- 
eadh,  agus  air  a  chrathadh  ri  chèile, 
agus  a'  cur  thairis,  bheir  daoine  ann 
bhur  n-uchd  ;  oir  leis  an  tomhas  le'n 
tomhais  sibh,  toimhaisear  dhuibh  a 
rìs. 


39  Agus  labhair  e  cosamhlachd 
riu,  Am  feud  an  dall  dall  a  threòr- 
achadh  ?  nach  tuit  iad  araon  ann 
an  slochd  ? 

40  Cha  'n'eil  an  deisbiobul  os 
ceann  a  mhaighstir :  ach  ge  b'e  neach 
a  ta  coimhlionta,  bithidh  e  mar  a 
mhaighstir. 

41  Agus  c'ar  son  a  ta  thu  faicinn 
an  smùirnein  a  ta  an  sùil  do  bhràthar, 
agus  nach  'eil  thu  toirt  fainear  an 
t-sail  a  ta  ann  do  shùil  fèin  ? 

42  No  cionnus  a  dh'fheudas  tu 
ràdh  ri  d'  bhràthair,  A  bhràthair,  leig 
dliomh  an  smùirnein  a  thoirt  a  d* 
shùil,  agus  nach  'cil  thu  toirt  fainear 
an  t-sail  a  ta  ann  do  shùil  fèin  ?  A 
chealgair,  tilg  a  mach  air  tùs  aa 
t-sail  as  do  shùil  fèin,  agus  an  sin  is 
lèir  dhuit  gu  soillear  an  smùirnein  a 
ta  ann  an  sùil  do  bhràthar  a  thoirt 
aisde. 

43  Oir  cha  deadh  chraobh  a  bheir 
a  mach  droch  thoradh :  agus  cha 
droth  chraobh  a  bheir  a  mach  deadh 
thoradh. 

44  Oir  aithnichear  gach  craobh 
air  a  toradh  :  oir  cha  tionail  daoine 
fìgean  do  dhroighionn,  no  caoran 
f  ìona  do'n  fhearr-dhris. 

.  45  Bheir  duine  maith  mi  maith  a 
mach  a  deadh  ionmhas  a  chridhe : 
agus  bheir  droch  dhuine  ni  olc  a  mach 
a  droch  ionmhas  a  chridhe :  oir  is 
ann  a  pailteas  a'  chridhe  a  labhras  a 
bheul. 

46  Agus  ca'r  son  a  ghoireas  sibh,  a  . 
Thighearn,   a  Thighearn,  dhiomsa, 
agus  nach  dean  sibh  na  nithe  a  deir- 
im  ? 

47  Gach  neach  a  thig  a  m'  ionn- 
suidhse,  agus  a  chluinneas  mo 
bhriathra,  agus  a  ni  iad,  feuchaidh 
mi  dhuibh  cià  ris  is  cosmhuil  e. 

48  Is  cosmhuil  e  ri  duine  a  thog 
tigh,  agus  a  chladhaich  domliain, 
agus  a  chuir  a  bhunait  air  carraig  : 
agus  an  uair  a  thainig  an  tuil,  bhuail 
an  sruth  gu  dian  air  an  tigh  sin,  agus 
cha  b'urrainn  e  charachadli ;  oir  bha  e 
air  a  shuidheachadh  P  air  carraig. 

49  Ach  an  ti  a  chluinneas,  agus 
nach  dean,  is  cosmhuil  e  ri  duine 
a  thog  tigh  air  an  talamli  gun  bhun- 


n  comgkealL    °  gun  bhur  dòchas  a  chell.    P  stèidheachadh. 
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ait,  air  an"d«  bhuail  an  sruth  gu  dian, 
agus  air  ball  thuit  e ;  agus  bu  mhòr 
tuiteam  an  tighe  sin. 

C  A  I  B.  VII. 

1  Air  do  Chriosd  creidimh  bu  mhò 
Jhaòtainn  ann  an  ceannard-ceud  a 
hka  'na  Gheintileach,  na  ann  an 
aon  neach  do  na  h-Iudhachaibh,  10 
leighis  e  sheirbhiseach  gun  teachd 
d'a  ionnsuidh,  11  Tha  e  togail 
mic  na.bantraich  ann  an  Nain  o'n 
bhàs,  19  a'  dearbhadh  do  theachd- 
airibh  Eoin,  le  oibribh  miorbhuil- 
each  a  rinn  e  'nan  làthair,  gu'm 
b'e  Jein  an  Criosd  a  bha  ri  teachd, 
24  a'  nochdadh  do'n  t-sluagh  ciod  i 
a  bharail  mu  Eoin,  cfc. 

ANIS  an  uair  a  chrìochnaich  e  a 
bhriathrasan  uile  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-sluaigh,  chaidh  e  steach 
do  Chapernaum. 

2  Agus  bha  seirbhiseach  ceannaird- 
ceud  àraidh,  a  b'kmmhuinn  leis,  gu 
tinn,  agus  ri  h-uchd  bàis. 

3  Agus  air  cluinntinn  mu  Iosa 
dha,  chuir  e  seanairean  nan  Iudhach 
d'a  ionnsuidh,  a'  cur  impidh  air  gu'n 
d'thigeadh  e,  agus  gu'n  leighiseadh  e 
a  slieirbhiseach. 

4  Agus  an  uair  a  thainig  iad  gu 
h-Iosa,  ghuidh  iad  air  gu  dùrachd- 
ach,  ag  ràdh,  Gu'm  b'airidh  e  gu'n 
deanadh  esan  so  dha: 

5  Oir  is  toigh  leis  ar  cinneach-ne, 
agus  thog  esan  dhuinn  sionagog  r. 

6  Agus  chaidh  Iosa  maille  riu. 
Ach  air  dha  bhi  nis  fagus  do'n  tigh, 
chuir  an  ceannard-ceud  càirde  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh  ris,  A  Thighearn, 
»a  cuir  dragh  ort  fèin,  oir  cha'n 
airidh  mise  gu'n  rachadh  tu  steach 
fa  m'  chleith 

7  Uime  sin  cha  mhò  a  mheas  mi 
gu'm  b'airidh  mi  fèin  air  teachd  a 
t'ionnsuidh  :  ach  a  mhàin  abair  am 
focal,  agus  slànuichear  m'  òglach. 

8  Oir  is  duine  mise  fèin  air  mo 
chur  fa  ùghdarras,  aigam  bheil  saighd- 
eara  fum,  agus  a  deirim  ris  an  f  hear 
so,  Imich,  agus  imichidh  e :  agus  ri 
fear  eile,  Thig,  agus  thig  e :  agus  ri 
m'  sheirbhiseach,  Dean  so,  agus  ni 
se  e. 


9  Agus  air  cluinntinn  nan  nithe  so 
do  Iosa,  ghabh  e  iongantas  ris,  agus 
air  tionndadh  dha,  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  a  lean  e,  A  deirim  ribh,  nach 
d'fhuair  mi  creidimh  co  mòr  as  so, 
ann  an  Israeii  fèin. 

10  Agus  air  pilltinn  air  an  ais  do'n 
tigh  do  na  teaehdairibh  a  chuireadh 
d'a  ionnsuidii,  fhuair  iad  an  seirbhis- 
each  a  bha  tinn,  slàn. 

1 1  Agus  tharladh  an  là  'na  dhèigh 
sin,  gu  'n  deachaidh  e  chum  bàile 
d'an  goirear  Nain ;  agus  chaidh  a 
dheisciobuil s  maille  ris,  agus  sluagh 
mòr. 

12  A  nis  an  uair  a  thainig  e  'm 
fagus  do  gheatadh  a'  bhaile,  feuch, 
ghiùlaineadh  a  mach  duine  marbh, 
aon  mhac  a  mhàthas,  agus  bu  bhan- 
trach  i  :  agus  bha  sluagh  mòr  do 
mhuinntir  a'  bhaile  maille  rithe. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
Tighearn  i,  ghabh  e  truas  dith,  agus 
thubhairt  e  rithe,  Na  guil. 

14  Agus  thainig  e  agus  bhean  e 
ris  a'  ghiùlan  c,  (agus  sheas  iadsan  a 
bha  'ga  iomchar)  agus  thubhairt  e, 
Oganaich,  à  deirim  riut,  eirich. 

15  Agus  dh'èirich  an  duine  bha 
marbh  'na  shuidhe,  agus  thòisich  e 
air  labhairt :  agus  thug  e  d'a  mhàth- 
air  e. 

16  Agus  ghlac  eagaì  iad  uile  :  a- 
gus  thug  iad  glòir  do  Dhia,  ag  ràdh, 
Dh'èirich  fàidh  mòr  'nar  measg«ne; 
agus,  Dh'amhairc  Dia  air  a  shluagh 
fèinu 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh  so 
mach  airsan  air  feadh  Iudea  uile, 
agus  na  dùcha  m'an  cuairt  uile. 

18  Agus  dh'innis  adheisciobuil  do 
Eoin  mu  thimchioll  nan  nithe  sirt 
uile. 

19  Agus  ghairm  Eoin  d'a  ionn- 
suidh  dithis  àraidh  d'a  dheisciobluibh, 
agus  chuir  e  iad  gu  h-  Iosa,  ag  ràdh, 
An  tusa  esan  a  bha  ri  teachd,  no'ra 
bi  sùii  againn  ri  neach  eile . 

20  Agus  air  teachd  do  na  daoinibh 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  iad,  Chuir 
Eoin  Baiste  sinne  a'd'  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  An  tusa  'n  ti  a  bha  ri  teachd, 
no  'm  bi  sùil  againn  ri  neach  eile  ? 

21  Agus  anns  an  uair  sin  fèin 


. r  thog  esan  ar  sìonagog. 


3  mòran  d'a  dheisciobtuibh, 
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leighis  e  raòran  o  'n  euslaintibh  agus 
o  'ra  plàighibh,  agus  o  dhroch  spiorad- 
aibh,  agus  thug  e  'n  radharc  do  mhòr- 
an  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Imichibhse  ag'us  inns- 
ibh  do  Eoin  na  nithe  a  chunnaic 
agus  a  chuala  sibh,  gu'm  bheil  na 
doill  a'  faicinn,  nabacaich  ag  imeachd, 
na  lobhair  air  an  glanadh,  na  bodhair 
a'  cluinntinn,  na  mairbh  air  an  dùsg- 
adli,  an  soisgeul  air  a  shearmonachadh 
do  na  bochdaibh. 

23  Agus  is  beanuicht'  esan  nach 
faigh  oilbheum  annamsau. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
teachdairean  Eoin,  thòisich  e  air 
labhairt  ris  an  t-sluagh  mu  thimchioll 
Eoin,  Ciod  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
db'n  fhàsach  a  dh'fhaicinn  ?  an  i 
cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  sibh  a 
maeh  a  dh'fhaicinn  ?  an  e  duine  air 
a  sgeadachadh  ann  an  eudach  mìn  ? 
feuch,  iadsan  a  ta  sgeadaichte  le  eud- 
ach  rìomhach,  agus  a'  caitheadh  am 

.  beatha  gu  sògbail,  is  ann  an  cùirtibh 
nan  righ  a  ta  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicrnn  ?  an  e  fàidh? 
seadh,  a  deirim  ribh,  agus  ni  's  mò  na 
fàidh. 

27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e 
scrìobhta,  Feuch,  cuiream  mo  theachd- 
aire  roimh  do  ghnùis,  a  dh'ulluicheas 
do  shlighe  romhad. 

28  Oir  a  deirim  ribh,  'Nam  measg- 
san  a  rugadh  le  mnaibh,  cha  'n'eil 
f  àidh  a's  mò  na  Eoin  Baiste  :  gidh- 
eadh  an  ti  a's  lugha  ann  an  rioghachd 
Dhè,  is  mò  e  na  esan. 

29  Agus  dh'fhìreanaich  am  pobull 
uile  a  chual  e,  agus  na  cìs-mhaoir 
Dia,  air  dhoibh  bhi  air  am  baisteadh 
le  baisteadh  Eoin. 

30  Ach  chuir  na  Phairisich  agus 
an  luchd  lagha  cùl  ri  comhairle  Dhè 
tì'an  taobh  fèin,  ani  feadh  nach  do 
bhaisteadh  iad  leis. 

31  (Agusthubhairtan  Tighearna,) 
Cò  ris  uime  sin  a  shamhlaicheas  mi 
daoine  a'  ghinealaich  so  ?  agus  cò  ris 
a  ta  iad  cosmhuil  ? 

32  A  ta  iad  cosmhuil  ri  cloinn  a  ta 


'nan  suidhe  sa'  mhargadh,  agus  % 
dli'èigheas  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Rinn 
sinne  pìobaireachd  dhuibhse,  agus  cha 
d'rinn  sibhse  dannsa :  rinn  sinne 
tuireadh  dhuibhse,  agus  cha  d'rinn 
sibhse  gul. 

33  Oir  thainig  Eoin  Baiste,  cha'n 
ann  ag Jtheadh  arain,  no  'g  òl  f ìona  ; 
agus  their  sibh,  A  ta  deamhan  aige. 

34  Thainig  Mac  an  duine  ag  ith- 
eadh  's  ag  òl ;  agus  their  sibh,  Feuch 
duine  geòcach  agus  pòitear-fìona,  car- 
aid  chìs-mhaor  agus  pheacach. 

35  Ach  a  ta  gliocas  air  a  f  ìrean- 
achadh  leis  a  cloinn  uile. 

36  Agus  dh'iarr  duine?àraidh  do 
na  Phairisich  air,  gu'n  itheadh  e  biadh 
maille  ris.  Agus  chaidh  e  steach  do 
thigh  an  Phairisich,  agus  shuidha  e 
sìos  chum  bìdh. 

37  Agus  feuch,  an  uair  a  fhuair 
bean  anns  a  bhaile,  a  bha  'na  peacach, 
fios  gu  'n  robh  e  'na  shuidhe  aig  biadh 
ann  an  tigh  an  Phairisich,  thug  i 
leatha  bocsa  alabastair  làn  do  ola 
chùbhraidh. 

38  Agus  sheas  i  aìg  a  chosaibh  air 
a  chùlaobh  a'  gul,  agus  thòisich  i  air 
a  chosan  a  fhliuchadh  leis  a  deuraibh, 
agus  thiormaich  i  iad  le  gruaig  a  cinn, 
agus  phòg  i  a  chosa,  agus  dh'ùng  i 
leis  an  ola  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  aia 
Phairiseach,  a  thug  cuireadh  dha,  sot 
labhair  e  ann  fèin,  ag  ràdh,  Nam 
b'fhàidh  an  duine  so,  bhiodh  fhios 
àige  cò  i  a'  bhean  so  ta  beantuinn 
ris,  agus  ciod  is  gnè  dh'i ;  oir  is  peac- 
ach  i. 

40  Agus  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  Shimoin,  a  ta  ni 
agam  ri  ràdh  riut  Agus  thubhairt 
esan,  A  mbaighstirr  abair  e. 

41  Bha  aig  fear-fiacha  àraidh  dithis 
do  fhèichneinibh :  bha  aige  air  aon 
fhear  cùig  ceud  peghinn,  agus  air  an. 
f  hear  eile  leth-clieud. 

42  Agus  do  bhrigh  nach  robh  aca 
lai  leis  an  dìoladh  iad,  mhaith  e  gu 
saor  dhoibh  araon.  Innis  domhsa 
uime  sin,  cò  aca  's  mò  a  ghràdk- 
aicheas  e  ì 

45  Agus  fhreagair  Simon  "agus 
thubhairt  e,  'Simo  bharail  gur  e  m 


u  nach  gabh  oilbheum  riumsa.       a  luìdh.  6r. 
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aeach  ts  m»  d'an  do  mhaith  e.  Agus 
thubhairt  e  ris,  Is  ceart  a  thug  thu 
breth. 

44  Agus  air  tionndadh  ris  a' 
rohnaoi,  thubhairt  e  ri  Simon,  Am 
faic  thu  bhean  so  ?  thainig  mi 
steach  do  d'  thigh,  cha  d'thug  thu 
dhomh  uisge  chum  mo  chos  ;  ach 
dh'ionnlaid  ise  mo  chosa  le  deur- 
aibh,  agus  thiormaich  i  iad  le  folt  a 
cinn. 

45  Cha  d'thug  thusa  dhomh  pòg  : 
ach  o  thainig  ise  t>  stigh,  cha  do  sguir 

1  a  phògadh  mo  chos. 

46  Cha  d'ùng  thusa  mo  cheanh  le 
h-ola :  ach  db'ùng  ise  mo  chosa  le 
h-ola  chùbhraidh. 

47  Uime  sin  a  deirim  riut,  Gu'm 
bheil  a  peacaidh  a  ta  lìonmhor,  air 
am  maitheadh ;  air  an  aobhar  sin e 
ghràdhaich  i  gu  mòr:  ach  ge  b'e 
neach  d'am  maithear  beagan,  bithidh 
a  ghràdh  beag. 

48  Agus  thubhairt  e  rithe,  Tha  do 
pheacaidh  air  am  maitheadh. 

49  Agus  thòisich  iadsan  a  bha  'nan 
suidhe  aig  biadh  maille  ris,  air  a  ràdh 
annta  fèin,  Cò  e  so  a  ta  eadhon  a' 
Biaitheadh  pheacanna  ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaoi, 
Shlànuich  do  chreidimh  thuj  imich 
an  sìth. 

CAIB.  VIII. 

2  Tha  mnài  a'  frithealadh  do  Chrzosd 
le  am  maoin.  4  Tha  Criosd,  an 
dèigh  dha  searmoin  a  dheanamh  o 
àit  gu  h-àit,  agus  e  air  a  leantuinn 
ìe  absiolaibh.  a'  labhairt  cosamh- 
lachd  an  t-sìoladoir,  16  agus  na 
coinnle ;  21  a'  cur  an  cèill  cò 
iad  a  mhàthair,  agus  a  bhràith- 
rean,  22  a'  cronuchadh  na  gaoithe, 
fc. 

AGUS  tharladh  an  dèigh  sin, 
gu'n  d'imich  esan  trìd  gach 
cathair  agus  baile,  a'  searmonachadh, 
agus  a'  cur  an  cèill  soisgeil  rioghachd 
Dhè,  agus  an  dà  fhear  dheug  'na 
fhochair, 

2  Agus  mnài  àraidh  a  leighis- 
«adh  o  dhroch  spioradaibh  agus  q 
€uslaintibh,  Muìre  d'an  goirear  Mag- 

7?i2'„. 


dalen,  as  an  deachaidh  seachd  deamh- 

ain, 

3  Agus  Ioannabean  Chusastiùbh- 
aird  Heroid,  agus  Susanna,  agus 
mòran  eile,  a  bha  frithealadh  dha  ie 
am  maoin. 

4  Agus  an  uair  a  chruinnich  sluagh 
mòr,  agus  a  thainig  iad  as  gach  baile 
d'a  ionnsuidh,  labhair  e  ann  an  co~ 
samhlachd : 

5  Chaidh  fear-cuir  amach  a  chur 
a  shìl :  agus  ag  cur  da,  tliuit  cuid  ri 
taobh  an  rathaid,  agus  sbaltradh  sìos 
e,  agus  dh'ith  eunlàith  an  athair  suaa 
e. 

6  Agus  thuit  cuid  eile  air  carraig, 
agusairfàs  da,  shearg  e,  do  bhngh 
nach  robh  sùgh  aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg 
droighinn,  agus  air  fàs  do  'n  droigh- 
ionn  maille  ris,  thachd  se  e. 

8  Agus  thuit  ctxid  eile  air  talamh 
maith,  agus  dh'f  hàs  e  suas,  agus  thug 
e  toradh  uaith  a  cheud  uiread  's  a 
chuireadh.  Agus  air  dha  na  nitlie 
sin  a  ràdh,  ghlaodh  e,  Ge  b'e  aig  ara 
bheil  cluasa  chum  èisdeachd,  èisd- 
eadh  e. 

9  Agus  dh'f  hiosraich  a  dheisciob- 
uil  deth,  ag  ràdh,  Ciod  e  an  cosamh- 
lachd  so  ? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Thugadh 
dhuibhse  eòlas  fhaotainn  air  rùn 
dìomhair  rioghachd  Dhè ;  ach  ào 
chàch  an  cosamhlachdaibh,  ionnus  ag 
faicinn  doibh  nach  faiceadh  iad,  agus 
ag  cluinntinn  doibh  nach  tuigeatlh  iad. 

1 1  Ach  is  e  so  an  cosamhlachd  : 
le  e  'n  sìol  focal  Dè. 

12  Iadsan  ri  taobh  an  rathaid,  is 
iad  sin  a  dh'èisdeas  :  'na  dhèigh  sin 
a  ta  'n  diabhol  a'  teachd,  agu*  a' 
togail  air  falbh  an  f  hocail  as  an  cridh- 
eacrraibh,  air  eagal  gu'n  creideadh 
iad  agus  gu'm  biodh  iad  air  an 
saoradh. 

13  An  dream  air  a*  charraig,  is 
iad  sin  iadsan,  an  uair  a  dh'èisdeas 
iad,  a  ghabhas  am  focal  d'an  ionn- 
suidh  le  gairdeachas  ;  ach  cha  'n'eil 
aca  so  freumh,  muinntir  a  chreideas 
rè  tamuill,  agus  an  àm  buairidh  a  ts 
tuiteam  air  falbh. 


90 


L  U  G  A  S. 


14  Agus  an  ni  a  thuit  am  measg 
droighinn,  is  iad  sin  an  dream  a 
dh'èisdeas,  agus  air  dhoibh  dol  a 
mach,  a  ta  iad  air  an  tachdadh  le 
eùram,  agus  ìs  saìbhreas,  agus  le 
sàimhe  na  beatha  so,  agus  cha  'n'ed 
iad  a'  toirt  toraidh  uatha  chum  foirf- 
eachd. 

15  Ach  an  ni  a  iìiuit  san  talamh 
inhaith,  is  iad  sin  iadsan,  air  dhoibh 
am  focal  èisdeachd,  a  ta  'ga  ehoimh- 
ead  ann  an  cridhe  treibh-dhireach  a- 
gus  maith,  agus  a'  toirt  tor&idh  uatha 
le  foighidin*!. 

16  Cha  'n'eil  neach  air  bith,  air 
dha  coinneal  a  lasadh,  a  dh'fhòluich- 
eas  fa  shoitheach  i,  no  chuireas  fa 
leabaidh  i  :  ach  cuiridh  e  ann  an 
coinhleir  i,  chum's  gu'm  faic^iadsan 
a  thig  a  stigh  an  solus. 

17  Oir  cha  'n'eil  ni  sam  bith  fol- 
aichte,  nach  deanar  follaiseach ;  no 
uaigneach,  nach  aithnichearj  agus 
nach  d'thig  os  àird. 

18  Air  an  aobhar  sin  thugaibh 
fa'near  cionnus  a  dh'èisdeas  sibh oir 
ge  b'e  neach  aig  am  bheil,  bheirear 
dha ;  agus  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil 
bheirear  uàith  eadhon  an  ni  sin  a 
shaoilear  a  bhi  aige. 

19  An  sin  thainig  d'a  ionnsuidh  a 
mhàthair  agus  a  bhràithre,  agus  cha 
b'urrainn  iad  teachd  am  fagus  da  leis 
an  dòmhlas. 

20  Agus  dh*innseadh  dha  le  dream 
àraidh,  a  thubhairt,  Tha  do  mhàthair 
agus  do  bhràithre  'nan  seasamh  a 
muigh,  ag  iarraidh  t'f  haicinn. 

2 1  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Is  iad  mo  mhàthair  agus 
mo  bhràithrean  iadsan  a  dh'èisdeas  ri 
focal  Dè,  agus  a  ni'e> 

22  Agus  tharladh  air  là  àraidh, 
gu'n  deacbaidh  e  fèin  agus  a  dheis- 
ciobuil  a  stigh  do  luing  :  -  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Rachamaid  thairis^u  taobh 
thall  an  locha.  Agus  chuir  iad  a 
jnach  o  thìr. 

23  Ach  ag  seòladh  dhoibh,  thuit 
codal  airsan :  agus  thainig  ànradhe 
gaoith  a  nùas  air  an  loch,  agus  lìonadh 
Lvd  le  h'Utsger  agus  bha  iad  ann  an 
gàbhadh. 


24  Agus  thainig  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  dhùisg  iad  e,  ag  ràdh,  A  mhaigh- 
stir,  a  mhaighstir,  tha  sinn  caillte,  An 
sin  dh'èirich  esan,  agus  chronuich  e 
ghaotii,  agus  onfa  an  uisge :  agus 
sguir  iad,  agus  thainig  fèathf  ann, 

25  Agus  thubhairt  e  riu,  C'àit  ara 
bheil  bhur  creidimh  ?  agus  air  dhoibh 
bhi  fa  eagaì,  ghabh  iad  iongantas,  ag 
ràdh,  r'a  chèile,  Ciod  a'  glinè  dhuine 
so  ?  oir  a  ta  e  toirt  àithne  do  na 
gaothaibh,  agus  do'n  uisge  fèin,  agus 
a  ta  iad  ùmhal  dha. 

26  Agus  thainig  iad  air  tìr  aie 
dùthaich  nan  Gadareneach,  a  ta  thaS 
fa  chomhair  Ghalile. 

27  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach 
air  tìr,  choinnich  duine  àraidh  as  a* 
bhaile  e,  anns  an  robh  deamhain  rè 
aimsir  fhada,  agus  aig  nach  biodh 
eudach  uime^  agus  nach  fanadh  ann 
an  tigh,  ach  anns  na  h-àitibh-adli- 
laic. 

28  •  An  uair  a  chunnaic  e  Iosa, 
ghlaodh  e  mach,  agus  thuit  e  sìos  'na 
làthair,  agus  thubhairt  e  le  guth  àrd, 
Ciod  e  mo  ghnothuchsa  riut,  Iosa,  a 
Mhic  an  Dè  a's  ro  àirde  ?  guidheara 
ort,  na  pian  mi. 

29  (Oir  bha  e  air  toirt  àithne  do'n 
spiorad  neo-ghlan  dol  a  mach  as  an 
duine.  Oir  bu  tric  a  rug  e  gu  naimh- 
deil  air  :  agus  cheangladh  e  le 
slabhruidhibh,  agus  choimhideadh  an 
geimhlibh  e ;  agus  air  briseadh  a 
chuibhreacha  dha,  dh'iomaineadh  e 
leis  an  deamhan  do'n  fhàsach.) 

30  Agus  dh'fheòraich  Iosa  dheth, 
ag  ràdh,  Ciod  is  ainm  dhuit  ?  agus 
thubhairt  esan,  Legion  :  do  bhrighT 
gu'n  deachaidh  mòran  dheamhan  a 
steach  ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  air,  gun 
àithne  thoirt  doibh  dol  sìos  do'n 
doimhneachd?. 

32  Agus  bha  treud  lìon-mhor 
mhuc  an  sin,  ag  ionaltradh  air  an 
t^sliabh  :  agus  ghuidh  iad  air  cead  a 
thoirt  doibh  dol.  a  steach  annta. 
Agus  thug  e  cead  doibh. 

33  An,sin  air  dol  do  na  deamhnaibh 
a  mach  as  an  duiiie,  chaidh  iad  anns 
na  mucaibh :  agus  ruith  an  treudi 
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mhuc  gu  dian  sios  le  bruthacha  do*n 
loch,  agus  thachdadh  i  iad. 

54  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
dream  a  bha  'gara  biadliadh  an  ni  a 
rinneadh,  theich  iàd,  agus  dh'innis'i 
iad  e  anns  a'  bhaile  agus  anns  an 
dùthaich. 

35  Agus  chaidh  iadsan  a  mach  a 
dh'fhaicinn  an  ni  a  rinneadh  ;  agus 
thainig  iad  gu  h-Iosa,  agus  fhuairiad 
an  duine  as  an  deachaidh  na  deamh- 

-  ain,  'na  shuidhe  aig  cosaibh  Iosa,  aijr 
eudachadh,  agus  e  'na  cheill ;  agus 
ghabh  iad  eagal. 

36  Agus  dh'innis  an  dream  a 
chunnaic  e  dhoibh,  cionnus  a  shlàn- 
uichèadh  an  duine  san  robh  na 
deamhain. 

37  An  sin  dh'iarr  muinntir  dùcha 
nan  Gadareneach  uile  airsan,  imeachd 
uatha ;  oir  ghlacadh  le  h-eagal  mòr 
iad  :  agiis  chaidh  e  san  luing,  agus 
phill  e  air  ais  a  rìs. 

38  A  nis  ghuidh  an  duine  as  an 
deachaidh  na  deamhaìn  air,  e  fèin  a 
bhi  maille  ris  :  ach  chuir  Iosa  uaith 
e,  ag  ràdh, 

39  Pill  do  d'  thigh  fèin,  agus  cuir 
an  cèill  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia 
dhuit.  Agus  dh'imich  e  roimhe,  ag 
innseadh  gu  follakeach  air  fèadh  a' 
bhaile  uile,  meud  nan  nithe  a  rinn 
Iosa  dha. 

40  Agus  tharladh,  an  uair  a  phill 
losa  air  ais,  gu'n  do  ghabh  an  sluagh 
gu  toileach  ris :  oir  bha  iad  uile  'ga 

|  fheitheamh. 

41  Agus  feuch,  thainig  duine  da'm 
b'ainm  Iairus,  a  bha  'na  uachdaran 
air  an  t-sionagog  :  agus  thuit  e  aig 
cosaibh  Iosa,  agus  ghuidh  e  air  gu'n 
d'thigeadh  e  d'a  thigh  : 

42  Do  bhrigh  gu'n  robh  aon-ghin 
nighinn  ajge,  mu  thimchioll  dà 
bhliadhna  dheug,  agus  i  faotainn  a' 
bhàis.  ( Ach  air  dha  bhi  'g  imeachd, 
bha'n  sluagh  'ga  theannadh. 

43  Agus  thainig  bean  air  an  robh 
dòrtadh  fola  dà  bhliadhna  dheug,  agus 
a  chaith  a  beathaehadh  uile  ri  lèigh- 
ibh,  agus  nach  b'urradh  bhi  air  a 
leigheas  le  neach  air  bith, 

44  Thainig  ise  air  a  chùlaobh,  agus 


bhean  i  ri  Ii-ìomall  eudaich :  agus 
sguir  a  dòrtàdh  fola  air  ball. 

45  Agus  thubhairt  Iosa,  Cò  bhean 
rium  ?  Air  àicheadli  do  na  h-uile, 
thubhairt  Peadar,  agus  iadsan  a  bha 
'na  fhochair,  ris,  A  mhaighstir,  tha  'n 
sluagh  ga  d'  dhòmhlachadh,  agus  ga  d' 
theannadh,  agus  an  abair  thu,  Cd 
bhean  rium  ? 

46  Agus  thubhairt  Iosa,  BheaH 
neach  èigin  rium  :  oir  mhothaich  mi 
cumhachd  a'  dol  asam. 

47  Agus  ail  uair  a  chunnaic  a9 
bhean  nach  robh  i'n  ain-fhiosm, 
thainig  i  air  chrith,  agus  a'  sleuchd- 
adh  dha,  chuir  i'n  cèill  -da  c'ar  son 
a  Ijhean  i  ris,  an  làthair  an  t-sluaigh 
uile,  agus  mar  a  shlànuicheadh  i  gu 
grad. 

48  Agus  thubhairt  esan  rithe,  A 
nighean,  biodh  misneach  agad:  sfelàn- 
uich  do  chreidimh  thu ;  imich  an  sith. ) 

49  Am  feadh  's  a  bha  e  fathast  a' 
labhairt,  thainig  neach  o  thigh  Uachd- 
arain  na  sionagoige,  ag  ràdh  ris,  Tha 
do  nighean  mai'bh ;  na  cuir  dragh  air 
a'  mhaighstir. 

50  Ach  air  cluinntinn  so  do  Iosft, 
fhreagair  se  e,  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal 
ort :  a  mhàin  creid,  agus  bithidh  i  air 
a  slànuchadh. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh  e  do  'n 
tigh,  cha  do  leig  e  le  neach  air  bith 
dol  a  stigh,  ach  Peadar,  agus  Eoin, 
agus  Seumas,  agus  athair  agus  màthair 
na  h-inghin. 

52  Agus  bha  iad  uile  a'  gul,  agus 
a'  dèanamh  caoidh  air  a  son :  ach 
thubhairt  esan,  Na  guiiibh :  cha  'nJeil 
i  marbh,  ach  'na  codal. 

55  Agus  rinn  iad  gàire  fanoid  ris, 
do  bhrigh  gu'n  robh  fhios  aca  gu'n 
robh  i  marbh. 

54  jAgus  air  dha  an  cur  a  mach 
uile,  ghlac  e  air  làimh  i,  agus  ghlaodh 
e,  ag  ràdh,  A  nighean,  èirich. 

55  Agus  thainig  a  spiorad  air  ais, 
agus  dh'èirich  i  airball :  agus  dh'àithn 
e  biadh  a  thoirt  d'L 

56  Agus  ghabh  uamhas  mòr  a 
pàrantan"  :  ach  thug  esan  àithne 
dhoibh  gun  an  ni  a  rinneadh  innseadh 
do  neach  air  bith. 


h  leathad,  àite  corrach.      i  bhàthadh.     I  thcich  iad,  fagus  chaidh  iad,J 
agus  dh'innis,       m  amfolackt      n  o  ghtfeirean. 


L  U  C  A  S. 


CAIB.  IX. 

1  Tha  Criosd  a  cur  a  mach  abstol  a 
dh'oibreachadk  mhìorbhuile,  agus  a 
shearmonachadh.  7  Tha  togradh 
aig  Hcrod  Criosd fhaicinn.  17  Tha 
Criosd  an  dèigh  searmonachadh  do'n 
t-sluagh,  a'  toirt  lòin  do  chùig  mìle 
aca  gu  mìorbhuilcach,  22  ag  inns- 
eadh  fhulangais.  roimh-laimh,  23 
ag  innseadh  do  na  h-uile  le 'm  b'àill 
a  bhi  'nan  deisciobuil  da,  gur  eigin 
doibh  eisiomplairs'  a  leantuinn.  28 
Atharrachadh  a  chruìha,  tyc. 

AG  U  S  ghairm  e  an  dà  f hear 
dheug0  an  ceann  a  chèile,  a- 
gus  thug  e  cumhachd  agus  ùghdarr- 
as  doibh  air  r>a  h-uile  dheamhnaibh, 
agus  a  chum  euslaintean  a  leigheas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a  shear- 
monachadh  rioghachd  Dhè,  agus  a 
shlànuchadh  nan  euslan. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  tugaibh 
tii  air  bith  leibh  chum  na  slighe,  bat- 
aiche  no  màla,  no  aran,  no  airgiod  ; 
ni  mò  bhios  dà  chòta  aig  gach  fear 
agaibh. 

4  Agus  ge  b'e  air  bith  tigh  d'an 
d'thèid  sibh  a  steach,  fanaibh  an  sin, 
agus  as  sin  rachaibh  a  machP. 

5  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh 
ribh,  air  dhuibh  dol  a  mach  as  a' 
bhaile  sin,  crathaibh  dhibh  eadhon  an 
duslach  o  bhur  cosaibh  mar  fhianuis 
'nan  aghaidh. 

6  Agus  chaidh  iadsan  a  mach,  agus 
ghabh  iad  tre  na  bailtibh,  a'  searmon- 
achadh  an  t-soìsgeil,  agus  a'  leigheas 
anns  gach  àit. 

7  Agus  chual  Herod  an  Tetrarch 
na  h-uile  nithe  a  rinneadh  leis  :  agus 
bha  e  an  imcheist,  do  bhrigh  gu'n 
dubhradh  le  cuid,  gu'n  robh  Eoin  air 
èirigh  o  na  marbhaibh  : 

8  Agus  le  cuid,  gu'n  d'fhoillsich- 
eadh  Elias  :  agus  le  cuid  eile,  gu'n 
robh  aon  do  na  sean  fhàidhibh  air 
èirigh  a  rìs. 

9  Agus  thubhairt  Herod,  Thug 
mis'  an  ceann  a  dh'Eoin:  ach  cò  e 
'm  fear  so  mu'n  cluinneam  a  leithid 
so  do  nithibh  ?  Agus  dh'iarr  e  f  haic- 
inn. 

10  Agus  air  pilltinn  do  na  h-ab- 
siolaibh,  dh'ijinis  iad  dha  gach  ni  a 


rinn  iad.  Agus  thug  e  leis  iad,  agus 
chaidh  e  fa  leth  gu  àite  f  àsail,  a  bhuin- 
eadh  do'n  bhaile  d'an  goirear.  Bet- 
saida. 

1 1  Agus  an  uair  a  f  huair  an  sluagh 
fios  air,  lean  iad  e  :  agus  ghabh  e  d'tt 
ionnsuidk  iad,  agus  labhair  e  riu  mu 
thimchioll  rioghachd  Dhè,  agus  lèigh- 
is  e  iadsan  aig'an  robh  feum  air  leigh- 
eas. 

12  Agus  an  uàir  a  thòisich  an  ìti 
air  teireachdainn  thainig  an  dà  fhear 
dheug,  agus  thubJiairt  iad  ris,  Cuir 
air  falbh  an  sluagh,  chum  *s  gu'n 
d'thèid  iad  do  na  bailtibh  agus  do'n 
tìr  m'an  cuairt,  agus  gu'n  gabh  iad 
tàmh  agus  gu'm  faigh  iad  biadh  :  oir 
tha  sinn  an  so  an  àite  fàsail. 

13  Ach  thubhairt  esan  riu,  Thug- 
aibhse  dhoibh  ni  r'a  itheadh.  Agus 
thubhairt  iadsan,  Cha  'n'eil  againn 
tuilleadli  na  cùig  builinnean  agus  dà 
iasg  :  mur  d'thèid  sinn  agus  biadli  a 
cheannach  do'n  t-sluagh  so  uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thimchioll  cùig 
mìle  fear.  Agus  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  Cuiribh  nan  suidhe 
iad,  leth-cheud  anns  gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus 
chuir  iad  'nan  suidhe  iad  uile. 

16  Agus  ghabh  e  na  cùig  builinn- 
ean  agus  an  dà  iasg,  agus  air  amharc 
suas  gu  nèamh,  bheannuich  e  iad, 
agus  bhris  e,  agus  thug  e  d'a  dhsis- 
ciobluibh  iad  gu'n  cur  an  làthair  an 
t-sluaigh. 

17  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàs- 
uicheadh  iad  uile :  agus  thogadh  dà. 
chliabh  dheug  do  bhiadh  briste,  a  bha 
dh'fhuighleach  aca. 

18  Agus  tljarladh,  air  dha  bhi  ri 
ùrnuigh  fa  leth,  gu'n  robh  a  dheis- 
cipbuil  mailla  i-is  :  agus  dh'fheòraich 
e  dhiubh,  ag  ràdh,  Cò  thek  an  sluagh, 
is  mise  ? 

1 9  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairfc 
iad\  Eoin  Baiste  :  ach  their  cuid, 
Elias :  agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon 
do  na  sean  fhàidhibh  air  èirigh  a 
rìs. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  cò  their 
siblise  is  mi  ?  Agiw  fhreagair  Pead- 
ai-,  agus  thubhairt  e,  Criosd  Dhè. 

21  Agus  air  dha  sparradh  teann  a 
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thoirt  doibli,  dh'àithn  e  gun  iad  a 
dh'innseadh  so  do  neach  sam  bith, 
I  22  Ag  ràdh,  Gur  èigin  do  Mhac 
an  duine  mòran  f  hulang,  agus  a  bhi 
air  a  dhiultadh  leis  na  seanairibh,  a- 
gus  an  h-àrd  shagartaibh,  agus  na 
scrìobhuichibb,  agus  a  bhi  air  a  chur 
gu  bàs,  agus  air  a  thogail  suas  air  an 
tr«rs  là. 

23  Agus  thubhairt  e  riu  uile,  Ma's 
àill  le  neach  air  bith  teachd  a'm' 
dheighse,  àicheadhadh  se  e  fèin,  agus 
togadh  e  chrann-ceusaidh  gach  là, 
agus  ìeanadh  e  mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill 
anam  a  thearnadh,  caiilidh  se  e  :  ach 
ge  b'e  neach  a  cbailleas  anam  air  mo 
-sgàthsa,  saoraidh  esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine, 
ge  do  chosnadh  e  'n  saoghal  gu 
h-iomlan,  agus  e  fèin  a  chall,  no  bhi 
air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas 
nàire  dhiomsa  agus  do  m'  bhriath- 
raibh,  gabhaidh  Mac  an  duine  nàire 
dheth-san,  an  uair  a  thig  e  'na  ghlòir 
fèin,  agus  an  glòìr  Athar,  agus  nan 
ainge*d  naomha. 

27  Ach  a  deirimse  ribh  gu  fìrinn- 
each,  gu  bheil  cuid  'nan  seasamh  an 
so,  nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad 
rioghachd  Dhè. 

28  Agus  tharladh  mu  thimchioll 
ochd  làithean  an  dèigh  nam  briathar 
sor,  gu'n  d'thug  e  leis  Peadar,  agus 
Eoin,  agus  Seumas,  agus  gu'n  deach- 
aidh  e  suas  gu  beinn  a  dheanamh 
ùrnuigh. 

29  Agus  an  uair  a  bha  e  ri  ùrnuigh, 
bha  dreach  a  ghnùise  air  atharrach- 
adh,  agus  rinneadh  eudach  geal  agus 
dealrach. 

30  Agus  feuch,  bha  dithis  fear  a' 
còmhraclh  ris,  eadhon  Maois  agus 
Elias, 

31  A  nochdadh  ann  an  glòir,  agus 
abhalabhairt  m'abhàss,  a  bha  esan 
gu  choimhlionadh  ann  an  Ierusalem. 

32  Ach  bha  Pheadar,  agus  iadsan. 
a  bha  maille  ris,  trom  'nan  codal : 
a»us  an  uair  a  dhùisg  iad,  chunnaic 
iad  a  ghlòir,  agus  an  dithis  fear  a  bha 
'nan  seasamh  maille  ris. 

33  Àgus  an  uair  a  bha  iadsan  a* 

r  nan  niihe  so.     s  yya  shiubkal. 


dealachadh  ris,  thubhairt  Peadar  ri 
h-  Iosa,  A  mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  'n  so,  agus  deanamaid  tri  bothain, 
aon  duitse,  agus  aon  do  Mhaois,  agus 
aon  do  Elias  ;  gun  f  hios  aige  ciod  a 
bha  e  'g  ràdh. 

34  Ara  feadh  a  bha  e  ag  ràdh  s&, 
thainig  neul,  agus  chuir  e  sgàile  orra: 
agus  ghabh  iad  eagal  an  uair  a  bha 
iad  a'  dol  a  stigh  san  neuh 

35  Agus  thainig  gutli  as  an  'neuh. 
ag  ràdh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhachsa, 
èisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh  an 
guth  so,  fhuaradh  Iosa  'na  aonar: 
agus  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd,  agus 
cha  d'innis  iad  do  neach  air  bith  anns 
na  làithibh  sin  aon  ni  do  na  chunnaic 
iad. 

37  Agus  tharladh,  an  là  'na  dhèigh 
sin,  an  uair  a  thainig  iad  a  nuas  o'n 
bhein»,  gu'n  do  thachair  sluagh  mòr 
air. 

38  Agus  feuch,  ghlaodh  duine  àr- 
aìdh  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  Amhaigh- 
stir,  guidheam  ort,  amhairc  air  mo 
mhac,  oir  is  e  m'aon  duine  cloinne 
et. 

39  Agus  feuch,  a  ta  spicrad  a' 
breith  air,  agus  a  ta  e  gu  h-obann  ag 
èigheach,  agus  a  ta  e  'ga  tliarruing  as 
a  chèile  air  chor  's  gu  bheil  e  cur 
cobhair  a  macb,  agus  an  dèigh  a 
chomh-bhruthadh  is  gann  a  dh'fhàg- 
as  se  e. 

40  Agus  ghuidh  mi  air  do  dheis- 
ciobluibh  gifn  cuireadh  iad  a  macK 
e,  agus  cha  b'urrainn  iad. 

41  Agus  f  hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e,  O  ghinealaich  mhi-chreidich 
agus  fhiairu,  cia  fhad  a  bhios  mi 
maille  ribh,  agus  a  dh'fhuilgeas  mi 
slbh  ?  Thoir  an  so  do  mhac. 

42  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast 
a'  teachd,  thilg  an  deamhan  sìos  e, 
agus  reub  se  e  :  agus  chronuich  Iosa 
an  spiorad  neo-ghlan,  agus  shlànuich 
e  'n  leanabh,  agus  thug  e  d'a  athair  e. 

43  Agus  ghabh  Ìad  uamhas  uile  ri 
mòrchumhàchd  Dhè.  Ach  air  dhoibh 
uile  bhi  gabhail  iongantais  ris  na 
h-uile  nithibh  a  rinn  Iosa,  thubhairt 
e  r'a  dheisciobluibh, 

44  Taisgibh  na  briathrasa  ann  bhur 

5  i$  e  m'aon  ghin  e.    u  choirhte*  t. 
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eluasaibh :  oir  tha  Mac  an  dsine  gu 
bhi  air  a  thoirt  tliairis  do  làmhaibh 
dhaoine. 

45  Ach  cha  do  thuig  iadsan  an 
còmhradh  so,  agus  bha  e  fokichte 
watha,  air  chor  as  nach  b'aithne 
dhoibh  ea  :  agus  b'eagalach  leo  csisd 
a  chur  air  mu  thimchioll  a'  chòmh- 
raidh  so. 

46  An  sin  dh'èirich  deasboireachd 
eatorra,  cò  aca  bu  mhò  a  bhitheadh. 

47  Agus  air  do  Iosa  smuaintean 
an  cridhe  fhaicinn,  ghabh  e  leanabh, 
agus  chuir  e  làimh  ris  fèin  e, 

48  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e 
ghabhas  ris  an  leanabh  so  ann  am 
ainmse,  tha  e  a'  gabhail  riumsa  :  agus 
ge  b'e  neach  a  ghabhas  riumsa,  tha 
e  gabhail  ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi : 
oir  an  neach  a's  lugha  'nar  measgsa 
uile,  bithidh  esan  mòr. 

49  Agus  fhreagair  Eoin,  agus 
thubhairt  e,  A  mhaighstir,  chunnaic 
sinne  duine  àraidh  a'  tilgeadh  mach 
dheamhan  a'  t'ainmse  ;  agus  bhac 
sinn  e,  chionn  nach  'eil  e  'gar  lean- 
tuinn-ne. 

50  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Na 
bacaibh  c  -.  oir  ge  b'e  nach  'eil  'nar 
n-aghaidh,  tha  e  leinn. 

51  A  nis  an  uair  a  choimhlionadh 
làithean  a  ghabhail  suas,  shuidhich 
e  a  ghnùis  chum  dol  gu  Hierusa- 
lem, 

52  Agus  chuir  e  teachdairean  roimh 
a  ghnùis :  agus  dh'imich  iad,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do  bhaile  leis  na 
Samaritanaich,  a  dh'ulluchadh  air  a 

shonsan. 

53  Agus  cha  do  ghabh  iadsan  ris, 
a  chionn  gu'n  robh  aghaidh  mar  gu'm 
biodh  e  dol  gu  Hierusalem. 

54  Agus  an  uair  a  chunnaic  a 
dheisciobuil  Scuxnas  agus  Eoin  so, 
thubhairt  iad,  A  Thighearn,  an  àill 
leat  gu  'n  abramaidb  teine  a  theachd 
a  nuas  o  nèamh,  agus  an  losgadh, 
eadhon  mar  a  rinri  Elias  ? 

55  Ach  thionndaidh  esan  agus 
chronuich  e  iad,  agus  thubhairt  e, 
Cha  'n'eil  fhios  agaibh  ciod  a'  ghnè 
spioraid  d'am  bbeil  sibh : 

56  Oir  cha  d'thainig  Mac  an  duine 
a  sgrios  anama  dhaoine,  ach  g'an 


saoradh.  Agus  chaidh  iad  gu  baile 
eile. 

57  Agus  tharladb,  an  uair  a  bha 
iad  ag  imeachd  air  an  t-slighe.  gu'n 
dubhairt  duine  àraidh  ris,  A  Thigh- 
eam,  learfaidh  mise  thu  ge  b'e  àit  an 
d'thèid  thu. 

58  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Tha 
tuillc  aig  na  sionnaich,  agus  nid  txig 
eunlaith  an  athair,  ach  cha  'n'eil  àit 
aig  Mac  •  an  duine  anns  an  cuir  e 
cheann  fuidhe. 

59  Agus  thubhairt  e  ri  duine  eile, 
Lean  mise  :  ach  thubhairt  esan,  A 
Thighearn,  leig  dhomh  dol  air  tùs 
agus  m'athair  adhlac. 

60  Ach  thubhairt  Iosa  ris,  Leig 
leit  na  mairbh  am  mairbh  fèin  adh- 
lac ;  ach  imich  thusa  agus  searmon- 
aich  rioghachd  Dhè. 

61  Agus  thubhairt  neach  eile  mat 
an  ceudna,  A  Thighearn,  leanaidh 
mise  thu  :  ach  leig  dhomh  air  tùs 
mo  chead  a  ghabhail  diubhsan  a  ta 
aig  mo  thigh. 

62  Ach  thubhairt  Iosa  ris,  Cha 
'n'eil  neach  air  bith,  a  chuireas  a 
làmh  ris  a'  chrann-araidh,  agus  a 
sheallas  'na  dhèigh,  iomchuidh  air 
son  rioghachd  Dhè. 

C  A  I  B.  X. 

1  Tha  Criosd  a'  cur  a  mack  a  dh'aotl 
uair  70  deisciobui  a  shearmonach' 
adh  }  17  ag  iarraidh  orra  bhi  mos- 
o/,  agus  ag  innseadh  dhoibh  ciod  e 
an  ni  anns  am  buineadh  dhoibk 
gairdeackas  a  dheanamh,  21  a'  toirt 
buidheachais  d'a  Athair  air  son  a 
ghràis,  23  a'  cur  an  cèiil  staid  shona 
a  dheisciobul,  fyc. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin,  dh'ord- 
uich  an  Tighearna  mar  an 
ceudna  deichnear  agus  tri  fiehead  eile, 
agus  chuir  e  lìou  dithis  is  dithis  roimh 
a  ghnùis  iad,  do  gach  baile,  agus  àit, 
anns  an  robh  e  fèin  gu  teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e 
riu,  Tha  'm  foghara  gu  fìrinneach 
mòr,  ach  a  ta  an  luchd  oibre  teare : 
guidhibh  uime  sin  air  Tighearn  an 
fhogharaidh,  luchd  oibre  chur  a  mach 
chum  fhoghr.raidh  fèin. 

S  Imichibh  :  feuch,  a  ta  mlse  'gar 
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cur  a  mach  mar  uai*  am  raeasg 
Bihadradh  alluidh. 

4  Na  iomchairibh  sporan,  no  rnàla, 
lio  brògan  ;  agus  na  beannuichibh  do 
neach  air  bith  san  t-slighe. 

5  Agus  ge  b'e  tigh  d'an  d'thèid 
sibh  a  steach,  abraibh  air  tùs,  Sìth 
do'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bhios  mac  na  sìth  an 
sin,  gabhaidh  bhur  sìth  còmhnuidh 
air:  ach  mur  bi,  pillidh  bhar  sìtfi 
chugaibhd  fèin  a  rìs. 

7  Agus  fanaibh  anns  an  tigh  sih, 
ag  itheadh  agus  ag  òl  nan  nithe  a 
bheirear  dhuibh  :  oir  is  fiu  an  t-oib- 
riche  a  thuarasdal.  Na  rachaibh  o 
thigh  gu  tigh. 

8  Agus  ge  b'e  baile  d'an  d'thèid 
sibh  a  steach,  agus  san  gabh  iad  ribh, 
ithibh  na  nithe  sin  a  chuireas  iad  'nar 
làthair. 

9  Agus  leighisibh  a'  mhuinntir  ata 
euslan  ann,  agns  abraibh  riu,  Tha 
rioghachd  Dhè  air  teachd  am  fagiis 
duibh. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'an  d'thèid 
sibh  a  steach,  agus  nach  gabh  iad 
ribh,  air  dhuibh  dol  a  mach  air  a 
shràidibh,  abraibh, 

11  Eadhon  duslach  bhur  baile  a 
leari  ruinn,  thasinne  a'  glanadh  dhinn 
^nar  n-aghaidhse  :  gidheadh,  biodh 
f hios  so  agaibh  gu'n  do  dhruid  riogh- 
achd  Dhè  ribh. 

N  12  Ach  a  deirimse  ribh,  gur  so- 
ìomchair'  a  bliitheas  e  do  Shcdom  san 
là  ud,  na  do'n  bhaile  sin. 

13  Is  anaoibhinn  duit,  a  Ghorasin, 
is  anaoibhinn  duit,  a  Bhetsaida;  oir 
nam  bitheadh  na  h-oibre  cumhachd- 
ach  a  rinneadh  annaibhse  air  an  dean- 
amh  ann  an  Tirusagus  ann  an  Sidon, 
is  fad  o'n  a  dheanadh  iad  aithreachas, 
'nan  suidhe  ami  an  saic-eudach  agus 
ann  an  luaithre. 

14  Ach  bithidh  e  ni's  so-iom- 
chairee  do  Thirus  agus  do  Shidon 
anns  a'  bhreitheanas,  na  dhmbhse. 

15  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a  ta 
air  t'àrdachadh  gu  nèamh,  tilgèar  sìos 
gu  h-ifrinri  thu. 

16  Esan  a  dh'èisdeas  ribhse,  èisd- 
idh  e  riumsa :  agus  esan  a  dhiultas 
sibhse,  tha  e  ga  m'  dhiultadhsa  :  agus 


an  neach  a  dhiultas  mise,  tha  e  a* 
diultadh  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

17  Agus  phill  an  deichnear  agu$ 
an  tri  fiehead  le  gairdeachas,  ag  ràdh, 
a  Thighearn,  a  ta  na  deamhain  fèin 
fa  smachd  againne  trìd  t'ainmsa. 

1 8  Agus  thubhairt  e  riu,  Chunnaic 
mi  Satan,  mar  dhealanach,  a'  tuiteam 
o  nèamh. 

19  Feuch,  a  ta  mi  tabhairt  dhuibh 
cumhachd  saltairt  air  nathraichibh 
agus  air  scorpionaibh  agus  air  uile 
neart  an  nàmhaid  ;  agusf  cha  ghoirt- 
ich  ni  air  bith  air  aon  dòigh  sibh. 

20  Gidheadh  na  deanaibh  gaird- 
eachas  air  son  gu  bheil  na  spiòraid 
fa'r  smachd  ;  ach  deanaibh  gairdeach- 
as  air  son  gu  bheil  bhur  n-ainmeanna 
scrìebhta  anns  na  nèamhaibh. 

21  Anns  an  uair  sin  fèin  rinn  Iosa 
gairdeachas  'na  spiorad,  agus  thubh- 
airt  e,  Tha  mi  toirt  buidheachais  duit, 
O  Athair,  a  Thighearna  nèimhe  agus 
talmhainn,  air  son  gu'n  d'fholaich 
thu  na  nithese  o  dhaoinibh  glice  agus 
tuigseach,  agus  gu'n  d'fhoillsich  thu 
iad  do  naoidheanaibh  :  seadh,  Athair, 
oir  is  ann  mar  sin  bu  toil  leatsa. 

22  Tha'  na  h-uile  nithe  air  an 
tabhairt  domhsa  le  m'  Athair :  agus 
cha'n  aithne  do  neach  air  bith  c£  e 
am  Mac,  ach  do'n  Athair;  no  cò  e' 
an  t-Athair,  ach  do'n  Mhac,  agus  an 
neach  d'an  àill  leis  a'  Mhac  fhoill- 
seachadh. 

23  Agus  air  tionndadh  r'a  dheis- 
ciobluibh,  thubhairt  e  riu  os  ìosal,  Is 
beannuichte  na  sùilean  a  chi  na  nithe 
ta  sibhse  a'  faicinn. 

24  Oir  a  deirim  ribh,  Gu'm  b'iom- 
adh  fàidh  agus  righ,  le'm  bu  mhiann 
na  nithe  fhaicinn  a  ta  sibhse  a'  fai'c- 
inn,  agus  nach  fac  iad  ;  agus  na  nithe 
a'  chluinntinn,  ta  sibhse  à'  cluinntinn, 
agus  nach  cual  iad. 

25  Agus  feuch,  sheas  fear-lagha 
àrSÌdh  suas,  'ga  dhearbhadh  f ,  agus 
ag  ràdli,  A  mhaighstir,  ciod  a  ni  mi 
chum  gu  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

26  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
tha  scrìobhta  san  làgh  ?  cionnus  a 
lejighas  tu  ? 

27  Agus  ag  freagairt  dasan,  thubh- 


d  tkugaibh.     e  so-fhulainge.    f  'ga  bhuaireadh. 
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a*rt  e,  Gràdhaichidh  tu  an  Tighearna 
do  Dhia  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d' 
uile  anàm,  agus  le  d'uile  neart,  agus 
le  d'uil'  inntinn,  agus  do  choirahears- 
nach  rnar  thu  fèin. 

28  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is 
ceart  a  fhreagair  thu :  deansa  so, 
agus  bithidh  tu  beo. 

29  Ach  air  dhasan  toil  a  bhi  aige 
e  fèin  fhìreanachadh,  thubhairt  e  ri 
h-  Iosa,  Agus  cò  e  mo  choimhearsnach? 

50  Agus  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e,  Chaidh  duine  àraidh  sìos, 
&  Hierusalem  gu  Iericho,  agus  thuìt 
e  am  measg  luchd-reubainn  S,  agus 
air  dhoibh  a  rùsgadh,  agus  a  lotadh, 
dh'imich  iad  rompa,  air  fhàgail-san 
doibh  leth-mharbh. 

31  Agus  tharladh  gu'n  d'imich 
sagart  àraidh  sìos  air  an  t-slighe  sin : 
agus  an  uair  a  chunnaic  se  e,  ghabh 
e  seachad  air  an  taobh  eile. 

52  Agus  mar  an  ceudna  air  do 
Lebhitheach  bhi  dlùth  do'h  ionad  sin, 
thainig  e  agus  dh'amhairc  e  air,  agus 
ghabh  e  seachad  air  an  taobh  eile. 

35  Ach  air  do  Shamaritanach  àr- 
aidh  bhi  gabhail  an  rathaid,  thainig  e 
far  an  robh  esan  :  agus  an  uair  a 
chunnaic  se  e,  ghabh-  e  truas  mòr 
dàh,  1 

54  Agus  thainig  e  d'a  ionnsuidh, 
agus  cheangail  o  suas  a  chreuchdan, 
à'  dortadh  ola  agus  f  ìona  annta,  agus 
chuir  e  air  ainmliidh  fèin  e,  agus 
thug  e  gu  tigh  òsda  e,  agus  ghabh  e 
cùram  dheth. 

35  Agus  air  an  là  màireach,  'nuair 
a  dh'f  halbh  e,  thug-e  mach  dà  pheigh- 
inn  Romlianach,  agus  thug  e  do  fhear 
an  tigh  òsda  iad,  agus  thubhairt  e  ris, 
Gabh  cùram  dheth  ;  agus  ge  b'e  ni 
tuilleadh  a  chaitheas  tu,  an  tràth 
philleas  mise  air  m'ais,  dìolaidh  mi 
dhuit  e.  | 

56  Cò  a  nis  do'n  truir  so^  a  shaoil- 
eas  tu,  bu  choimhearsnach  dhasan  a 
thuit  am  measg  an  luchd  reubàinn  ? 

57  Agus  thubhairt  esan,  An  ti  a 
rinn  tròcair  air.  An  sin  thubhairt 
Iosa  ris,  Imich  thusa,  agus  dean  mar 
an  ceudna. 

58  Agusagimeachddhoibh,  chaidh 
e  steach  do  bhaile  àraidh  j  agus  ghabh 


bean  àraidh,  d'am  b'ainm  Marta,  d'a 
tigh  fèin  e. 

59  Agus  bha  piuthar  aice  d'an 
goirte  Muire,  a  suidh  aig  cosaibh  Iosa, 
agus  a  bha  'g  èisdeachd  f  hocail. 

40  Ach  bha  Marta  air  a  ro  chùradh 
le  mòran  fritheaìaidh,  agus  air  seas- 
amh  dhi  'na  làthair,  thubhairt,  i,  A 
Thighearn,  nach  'eil  suim  agad  gu'n 
d'f  hàg  mo  phiuthar  mise  aym'  aonar 
ri  frithealadh  ?  uime  sin  abair  rithe 
cuideachadli  leam. 

4 1  Agus  f  hreagair  Iosa,  agus  thubh- 
airt  e  rithe,  a  Mharta,  a  IVIharta,  tha 
thusa  lan  cùraim,  agus  dragha  mu 
thimchioll  mòrain  do  nithibh: 

42  Ach  a  ta  aon  ni  feumail.  Agus 
rinn  Muire  roghainn  do'n  chuid 
mhaith  sin,  nach  d'thoirear  uaipe. 

C  A  I  B.  XI. 

1  Tha  Criosd  a'  teagasg  d'a  dhez's* 
ciobluibh  urnuigh  dh'eanamh  gu  bith- 
chìonta  le  dùrachd,  i  1  'gan  dean- 
amh  cinnteach  gu'n  d'thoir  Dia  mar 
sin  nithe  maithc  dhuinn  :  14  Tha 
e  tilgeadh  mach  deamhain  a  bha 
balbh,  agus  a'  cronachadh  nam 
Phairiseach  air  son  an  toibheim,  £c. 

AGUS  tharladh  air  dha  bhi  ann 
an  ionad  àraidh  ri  h-ùrnuigh, 
'nuair  a  sguir  e,  gu'n  dubhairt  neach  i 
àraidh  d'a  dlieisciobluibh  ris,  A 
Thighearna,  teagaisg  dluiinne  ùr- 
nuigh  dheanamh,  mar  a  theagaisg 
Eoin  d'a  dheiscioBlùibh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair  a 
ni  sibh  ^ùrnuigh,  abraibh,  Ar  n-Ath- 
air  ata  air  nèamh,  Gu  naomhaichear 
t'ainm.  Thigeadh  do  rioghachd. 
Deanar  do  thoil,  mar  air  nèamh,  gu 
ma  h-amhluidh  sin  air  thalamh. 

5  Tabhair  dhuinn  o  là  gu  là  ar 
n-aran  lathaiL 

4  Agus  maith  dhuinn  ar  peacaidh': 
oir  a  ta  sinne  fèin  a'  maìtheadh  dd 
gach  aon  air  am  bheil  fiachan  againn.^ 
Agus  na  leig  ann  am  buaireadh  sinn, 
ach  saor  sinn  o'n  olc.  - 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Cò  agaibh- 
se  aig  am  bi  caraid,  agus  a  thèid  d'a ! 
ionnsuidh  air  mheadhon-oidhche,  a- 
gus  a  their  ris,  A  charaid,  thoir  dhomh 
tri  builinnean  air  iasachd ; 
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6  Oir  thainig  caraid  dhomh  a'  rri' 
ionnsuidh  as  a  shlighe,  agus  cha  'n'eii 
ni  agam  a  chuireas  mi  'na  làthair. 

7  Agus  gu'm  freagair  esan  o'n 
taohh  a  stigh  agus  gu'n  abair  e,  Na 
cuìr  dra^h  orm :  tha  'n  dorus  a  nis 
air  a  dhunadh,  agus  tha  mo  chlann 
maille  rium  san  leabai-dh ;  cha'u 
fhaigh  mi  èirigh  agus  an  toirt  duit 

8  A  deirim  ribh,  Ge  nach  èirich  e 
agus  nach  toir  e  dha,  air  son  gur  e 
cliaraid  e  ;  gidheadh  air  son  a  liosd- 
aehdi?,  èiridh  e  agus  bheir  e  dlia 
mheud  's  a  ta  dh'uireasbhuidh  air. 

9  Agus  a  deiriinse  ribh,  Iarraibh, 
agus  bheirear  dhuibh  :  siribh,  agus 
gneibh  sibh  :  buailibh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dhuibh. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras, 
glacaidh  e :  agus  an  ti  a  shireas, 
"gheibh  e  :  agus  do'n  ti  a  bhuaiieas, 
fosgailear. 

1 1  3Ja  dh'iarras  mac  aran  air  aon 
neach  agaibhse  ta  'na  aihair,  an  tolr  e 
dha  eiaeh  ?  no  ma  diiiarras  e  iasg, 
an  toir  e  nathair  dha  an  àit  èisg  ? 

■  12  Nc  ma  dh'iarras  e  ubh,  an  toir 
e  scorpion  da  ? 

15  Air  an  aobhar  srn  ma  's  aithne 
dhuibhse  a  ta  olc,  ticdhlacan  maithe 
a  thoirt  d'ar  cloinn,  nach  mòr  is  mò 
na  sin  a  bheir  bhur  n-Athair  nèamh- 
aidh  an  Spiorad  naomh  dhoibhsan  a 
dh'iarras  air  e  ? 

14  Agus  bha  e  tilgeadh  a  mach 
deamhaiu,  agus  bha  e  balbh.  Agus 
air  dol  do'n  deamhan  a  macb,  labhair 
am  baìbhan;  agus  ghabh  an  sluagh 
ìongantas. 

15  Ach  thubhairt  cuid  diubh,  Is 
ann  trid  Bheelsebub  prionnsadhi  nan 
deamhan  a  ta  e  tilgeadh  mach  dheamh- 
an. 

16  Agus  dh'iarr  dream  eile  dhiubh, 
'ga  dhearbhadh,  comhar  air  o  nèamh. 

17  Ach  air  dhasan  an  smuaintean 
a  thuigsinn,  thubhairt  e  riu,  Gach 
rioghachd  a  ta  roinnte  'na  h-aghaidh 
fèin,  f  àsaichear  i ;  agus  gach  tigh  a 
ta  roinnte  'na  aghaidh  fèin,  tuitidh  e. 

18  Agus  ma  ta  Satan  mar  an 
ceudna  air  a  roinn  'na  aghaidh  fèin, 
cionnus  a  sheasas  a  rioghachd  ?  oir 
tha  sibhse  ag  ràdh,  gu  bheil  mise  trìd 


Bheelsebub  a'  tilgeadh  mach  oneamh- 
an. 

19  Agus  ma  's  ann  tre  Bheelsebub 
ataimse  tilgeadh  mach  dheamhan,  cò 
e  trìd  am  bheil  bhur  clann-sa  'gan 
tilgeadh  mach  ?  uime  sin  bithìdla  iad- 
san  'nam  breitheairaibh  oirbb. 

20  Ach  ma  's  ann  Ie  mèur  Dhè 
atairme  a'  tilgeadh  mach  dheamhan, 
tha  rioghachd  Dhè,  gun  teagamh,  air 
teachd  oirbhse. 

21  'Nuair  a  ghlèÌdheas  duine  làid- 
ir  fa  armaibh  a  thaila  I  fèin,  tha  na 
bhuineas  da  ann  an  sìth. 

22  Ach  an  uair  a  thig  duine  a's  treise 
na  e,  agus  a  bheir  e  buaidh  air,  bheir 
e  Uviith  annachd  uile  anns  an  robh  a 
diiòigh,  agus  roinnidh  e  a  chreach. 

25  An  neach  nach  'eil  le.unsa,  tha  e 
a'm'  aghaidh,  agus  an  neach  nach  'eil 
a'  cruinneachadh  Ieamsa,  sgapaidh  e. 

24  'Nuair  a  thèid  au  spiorad  nc-o- 
ghlan  a  mach  a  duine,  imicliidh  e  ttè 
ionadaibh  tiorma,  'g  iarraidh  fois : 
agus  an  uair  nach  faigh  e  shi,  their  e, 
Pfllidb  mi  dh'ionnsuidli  mo  thighe 
as  an  d'thainig  mi. 

25  Agus  ah-  dlia  teachd,  gheibh  se 
e  air  a  sguabadh  agus  air  a  dheanainh 
maiseach. 

26  An  sin  imichidh  e,  agus  bheir 
e  leis  seachd  spioraid  eile  a?s  measa 
na  e  fèin,  agus  air  dhoibh  dol  a 
steach,  gabhaidh  iad  còmhnuiuh  an 
sin  :  agus  bitliiah  deireadh  an  duine 
sin  ni  's  measa  na  a  thoiseach. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  labhairt 
nan  nithe  so,  thog  bean  àraidh  do'n 
t-sluagh  a  guih,  agus  thubhairt  i  ris, 
Is  beannuicht'  a'  bhrù  a  ghiùlain  thu, 
agus  na  cìochan  a  dheoghaii  thu. 

28  Ach  thubhairt  esan,  Is  mò  gar 
beannuicht'  iadsan  a  tlh'èisdeas  ri 
focal  Dè.  agus  a  choimhideas  e. 

29  Agus  au  uair  a  chruianich  an 
sluagh  gu  tiugh  d'a  ionnsuidh,  thòis- 
ich  e  air  a 'ràdb,  Is  droch  ghinealach 
so  :  tha  iad  ag  iarraidh  combaraidh, 
agus  cha  toirear  cornhara  dhoibh,  ach 
comhara  lonais  an  f  hàidh. 

50  Oir  mar  a  bha  Ionas  'na 
chomhara  do  mijuinniir  Nineblieh, 
is  ann  rnar  *in  mar  an  ceudna  bhios 
Mac  an  duine  dc'n  ghinc-alach  so. 


h  dhian  iarriachd.     i  ceannard,  ccznn-fìadìina.     I  a  chi\Ì7't. 
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51  Eiridli  ban-righinn  na  h-àirdc 
deas  suas  anns  a'  bhreitheanas  maille 
ri  daoinibh  a'  ghinealaich  so,  agus 
dìtidh  si  iad  :  oir  thainig  ise  o  iomall- 
aibh  na  talmhainn,  a  dh'èisdeachd  ri 
gliocas  Sholaimh ;  agus  feuch,  a  ta 
ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

32  Siridh  muinntìr  Ninebheh  suas 
anns  a'  bhreitheanas  maille  ris  a' 
ghinealach  so,  agus  dìtidli  iad  e  :  oir 
rinn  iadsan  aithreachas  le  searmoin 
lonais ;  agus  feuch,  a  ta  ni's  mò  na 
Ionas  an  so. 

33  Cha  'n'eil  neach  sam  bith,  air 
dha  coinneal  a  lasadh,  a  chuireas  am 
folach  i,  no  fuidh  shoitheach ;  aeh 
ann  an  còinnleir,  chum  's  gu  'm  faic 
an  dream  a  thig  a  stigh  an  solus. 

54  'Sian  t-sùil  solus  a'  clmirp : 
uime  sjn  an  uair  a  bhios  do  shùil 
glan,  bithidh  do  chorp  uiie  lari  soluis : 
ach  an  uair  a  bhios  do  shùil  gu  h-olc, 
bithidh  do  chorp  mar  an  ceudna 
dorcha. 

35  Uime  sin  thoir  an  aire,  nach 
bi  'n  solus  a  ta  annad  'na  dhorchadas. 

56  Air  an  aobhar  sin  ma  bhitheas 
do  chorp  uile  soillseach,  gun  cbuid 
sam  bith  dheth  dorcha,  bithidh  e  soill- 
seach  gu  h-iomlan,  mar  an  uair.  a 
shoillsicheas  coinneal  thu  le  dealradh. 

37  Agus  ag  labhairt  dhasan,  dh'iarr 
Phairiseach  àraidh  air  a  dhinneir  a 
gh'abhail  maille  ris :  agus  chaidh  e 
stigh,  agus  shuidh  e  chum  bìdh. 

58  Agus  an  uair  a  chunnaic  am 
Phairiseach  sin,  b'ioghnadh  leis  nacb 
d'ionnlaid  se  e  fèin  roimh  a  dhinneir 

39  Agus  thubhairt  an  Tighearns 
ris,  A  nis,  Phairiseacha,  glanaidli  sibh- 
se  an  taobli  a  muigh  dc'n  chupan  a- 
gus  do'n  mhèis :  -:ach  a  ta  'n  taobh  a 
stigh  dhibh  làn  do  reubainn  agus  a 
dh'aingidheaehd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a  ta 
'n  taobh  a  muigh.  nach  do  rinn  e  an  ni 
à  ta  'n  taobh  a  stigh  mar  an  ceudna  ? 

41  Ach  thugaibh  uaibh  dèhc  do  na 
nithibh  a  ta  agaibh  :  agus  feuch,  a  ta 
na  h-uile  nithe  glan  duibh. 

42  Ach  is  anaoibhinn  duibh,  Phair- 
ìseacha :  oir  a  ta  sibh  a'  toirt  deach- 
aimh  a  mionnt,  agus  a  rù,  agus  as  gach 
uile  ghnè  luibheanna,  agus  a'  gabhail 
thairis  air  breiiheanas  agus  air  gràdh 
Dhè :    bu   cliòir   dliuibh  iad  so  a 


dheanamh,  agus  gun  iad  sud  fhàgail 
gun  deanamh. 

43  Is  anaoibhinn  duibh,  Phair- 
iseacha :  oir  is  ionmhuinn  libh  na 
ceud  àiteaoha-suidhe  anns  na  sion- 
agogaibh,  agus  fàilte  fkaotamn  air 
na  margaibh. 

44  Is  anaoibhinn  duibh,  a  scrìobh- 
uichean  agus  Phairiscacha,  a  chealg- 
airean  :  oir  a  ta  sibh  mar  uaighean 
nach  faicear,  agus  do  nach  toir  na 
daoine  a  ta  'g  imeachd  thairis  orra, 
an  aire. 

45  Agus  fhrcagair  duine  àraidh 
do'n  luchd  lagha,  agus  thubhairt  e  ris, 
A  mhaighstir,  le  so  a  labliairt,  tha 
thu  toirt  maslaidli  dhuinne  mar  an 
ceudna. 

46  Agusthubliairtesan,  Isannoibh- 
in  duibhse  mar  an  ceudna,  a  lucnd- 
lagha :  oir  a  ta  sibli  a'  cur  uallnciia 
troma  do-ghiùlan  air  daoinibL',  egus 
cha  bhean  sibh  fcin  ris  na  h-uallaich- 
ibh  le  h-aon  d'ar  mèuraibh. 

47  Is  anaoibhinn  duibh :  oir  a  ta 
sibh  à'  togail  àitean-adhlaic  nam 
f  àidh,  agus  is  iad  bhur  n-aithriche  a 
mharbh  iad. 

48  Gu  deimhin  a  ta  sibh  a'  toirt 
flanuis  gu  bheil  sibh  ag  aontachadh 
le  gnìomharaibh  bhur  n-aithriche ; 
oir  mharbh  iadsan  gu  deimhin  iad, 
agus  a  ta  sibhse  a'  togail  an  àitean- 
adhlaic. 

49  Air  an  aobhar  sin  thubhairt 
gliocas  Dè,  CuiridJi  mise  fàidhean, 
agus  abstoil  d'an  ionnswidh,  agus 
cuid  diubh  marbhaidh  iad,  agus  cuid 
eile  geur-leanaidh  iad : 

50  Chum  gu'n  agrar  air  a'  ghin- 
ealacli  so  fuil  nam  fàidh  uile  a  dhòÌTt* 
eadli  o  tlioiseach  an  domhain ; 

51  O  fhuil  Abeil  gu  fuil  Shachar- 
iais,  a  mhilìeadh  eadar  an  altair  agus 
an  teampull :  gu  deimhin  a  deirim 
wbh  gu'n  agrar  i  air  a'  ghinealach  so. 

52  Is  anaoibhinn  duibh,  a  iuchd- 
lagha  :  oir  thug  sibh  air  falbh  iuchair 
an  eòlais  :  cha  deachaidh  sibh  fèin  a 
steach.  agus  an  dream  a  bha  dol  a 
steach,  bhac  sibh  iad. 

53  Agus  an  uair  a  bha  e  labhairt 
nan  nithe  so  riu,  thòisich  na  scrìobh- 
uk'hean  agus  na  Phairisich  air  a  chur 
chuige  gu  dian,  agus  a  tharruing  gu 
labhaivt  air  mòran  do  nithibh : 


C  A  I  B.  XII. 
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54  A  deanamh  fcall-aire  aìr, 
(agus)  ag  iarraidh  ni  eigin  a  ghlac- 
adh  as  a  bheul,  chum  gu'm  biodh 
cùis  dliìtidh  aca  'na  aghaidli. 

C  A  I  B.  XII. 

1  Tha  Criosd  a'  searmonachadh  d'a 
dheisciobluibh  iad  a  sheachnadh 
ccilg.  agus  geill  ann  an  cur  a 
theagaisg  ctn  cèill,  13  a'  toirt  rabh- 
aidh  do  'n  t-shiagh  a  bhi  air  am 
faiciìl  an  aghaidh  sainnt,  le  cosamh- 
lachd  an  duine  shaibhir  a  chuir 
roimhe,  air  d'a  thalamh  birr  mòr 
a  thoirt  a  mach,  saibhlean  bu  mhò  a 
thogail,  ,  22  Cha.  'n  fheu4  sinn  bhi 
ro-chùramach  mu    nithibh  talmli- 

-  aidh ;.  51  ach  is  còir  dhuinn  riogh- 
achd  Dhe  iarraidh,  35  dèirc  a 
thoirt  uainn,  <|-c. 

ANNS  an  àm  sin,  an  uair  a  bha 
sluagh  gun  àireamh  air  cruinn- 
eachadh,  ionnus  gu  'n  robh.iad  a' 
saltairt  air  a  chèile,  thòisich  e  air  a 
ràdh  r'a  dheisciobluibh  fèin,  Roimh 
gach  ni  bithibh  air  bhur  faicill  o 
thaois  ghòirt  nam  Phairiseach,  eadh- 
on  ceaigaireachd. 

2  Oir  cha  'n'eil  ni  air  bith  foluich- 
te,  nach  foillsichear ;  no  uaigneach, 
air  nach  faighear  fios. 

5  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  ni  a 
labhair  sibh  san  dorchadas,  cluinnear 
e  san  t-solus:  agus  an  ni  a  labhair 
sibh  'sa  chluais  an  seomraiebibh  uaig- 
neach,  gairmear  e  air  mullach  nan 
tighean. 

4  Agus  a  deirim  ribhse,  mo 
chàirde,  Na  biodh  eagal  oirbh  roimh 
'n  mhuinntir  sin  a  mharbhas  an  corp, 
agus  'na  dlièigh  sin  aig  nach  'erl  ni 
tuilleadh  dh'fheudas  iad  a  dhean- 
amh.  -. 

5  Ach  nochdaidh  mi  dhuibh  cò  e 
roimh  an  còir  dhuibh  eagal  a  bhi 
oirbh :  Biodh  eagal  an  Ti  ud  oirbh, 
aig  am  bheil  cumhachd,  an  dèigh 
neach  a  mharbhadh,  a  thilgeadh  do 
ifrinn ;  seadh,  a  deirim  ribh,  Biodh 
eagal  an  Ti  so  oirbh. 

6  Nach  'eil  cùig  gealbhoinn  air  an 
reiceadh  air  dhà  fheoiriing,  agus  cha 
'n'eil  aon  diubh  air  dhearmad  am 
fianuis  Dè  ? 

7  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine  bhur 
cinn  uile  air  an  àireamh.    Uime  sin 


na  biodh  eàgal  oirbh  :  is  fearr  sibhse 
na  mòran  ghealbhonn. 

8  Agus  a  deirimse  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  dh'aidieheas  mise  am  fianuis 
dhaoine,  aidichidh  Mac  an  duine  esan 
mar  an  ceudna  an  làthair  aingle  Dhè. 

9  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'àicheadh- 
as  mise  am  fianuis  dhaoine,  àich- 
eadhar  esan  am  fianuis  aingle  Dhè. 

10  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras 
focal  an  aghaidh  Mhic  an  duine, 
maithear  dha.  e  :  ach  do'n  ti  a  labh- 
ras  toibheum  an  aghaidlì  an  Spior- 
aid  naoimh,  cha  toìrear  maitheanas. 

1 1  Agus  an  uair  a  bheir  iad  sibh 
ehum  nan  sionagog,  agus  nan  uachd- 
aran,  agus  nandaoine  cumhachdach, 
na  biodh  e  'na  ro-chùram  oirbh 
cionnus  no  ciod  a  fhreagras  sibh,  no 
ciod  a  their  sibh  : 

12  Oir  teagaisgidh  an  Spiorad 
naomha  dhuibh  anns  an  uair  sin  fèin 
na  nithe  's  còir  dhuibh  a  ràdh. 

15  Agus  thubhairt  neach  àraidh 
do'n  t-sluagh  ris,  A  mhaighstir,  abair 
re  m'  bhràthair  an  oighreachd  a  roinn 
riinn. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  A  dhuine, 
cò  a  chuir  mise  a'm'  bhreitheamh,  no 
a'm'  fhear-roinn  os  bhur  cionn  ? 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh 
an  aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèin  o 
shannt :  oir  cha  'n  ann  am  mòr 
phailteas  nan  nithe  ta  e  sealbhachadh 
tha  beatha  an  duine. 

16  Agtis  labhair  e  cosamhlachd 
riu,  ag  ràdh,  Thug  fearann  duine 
shaibliir  àraidh  bàrr  pailte  uaith. 

17  Agus  smuainich  e  ann  fèin,  ag 
ràdh,  Ciod  a  ni  mi,  cliionn  nach  'eil 
agam  àit  anns  an  cruinnich  mi  mo 
thoraidli  ? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ni  mi  so : 
leagaidh  mi  mo  shaibhlean,  agus  tog- 
aidh  mi  saibhlean  a's  mò ;  agus 
cruinnichidh  mi  annta  sin  mo  tlior- 
aidh  uile,  agus  mo  rahaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m'  anam, 
Anam,  a  ta  agad  mòran  do  nithibh 
maithe  air  an  tasgaidh  fa  chomhair 
mòrain  bhliadhna  ;  gabh  fois,  ith,  òl, 
is  bi  subhach. 

20  Ach  thubhairt  Dia  ris,  Amad- 
ain,  air  an  oidhche  so  fèin  iarrar 
t'anam  uait :  an  sin  cò  dha  a  bhuin- 
eas  na  nithe  sin  a  dh'ulluich  thu  ì 
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21  Is  ann  mar  sin  a  ta  'n  ti  a 
thaisgeas  ionmhas  dha  fèìn,  agus  nach 
'eil  saibhir  a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  thubhairt  e  r'a  dneis- 
ciobluibh,  Uime  sin  a  deirimse  ribh, 
na  biodh  ro-chùram  oirbh  mu  tliiin-. 
chioll  bhur  beatha,  dod  a  dh'itheas 
sibh  ;  no  mu  thimchioil  hhur  cuirp, 
ciod  a  chuireas  sibh  umaibh. 

23  Is  rnò  a'  bheathà  na  'm  biadh, 
agus  an  corp  na  'n  t-eudach. 

24  Thugaibh  fa'r.ear  na  fithich  : 
oir  cha  'n'eil  iadsan  a'  ctir  no  buain  ; 
cha  'n'eil  aea  taisg-thigh  no  sabhal ; 
agus  a  ta  Dia  'gam  beathachadh :  Cia 
mòr  is  fearr  6Ìbìise  na  'n  eunlaith  ? 

25  A-gus  cò  agaibhse  le  ro-chùram 
is  urrainn  aon  làmh-choille  m  a  chur 
r'a  àirde  fèin  ? 

9.6  Mur  'eil  sibh  uimc  sin  comas- 
ach  air  an  ni  a's  luglxa  a  dheanamh, 
c'ar  son  a  ta  sxbh  ro-clutramach  mu 
nithibh  eile  ? 

27  Thugaibh  fa'near  na  lilighean, 
cionnus  a  ta  iad  a'  fàs:  cha  'n'eil 
iad  a'  saoithreachadh,  no  a'  snìomh  : 
gidheadh  a  deivim  ribh,  nach  robh 
Solamh  fèin  'na  ghlòir  uile,  air  a 
sgeadaehadh  mar  aon  diubh  so. 

28  Agus  ma  ta  Dia  mar  sin  a' 
sgeadachadh  an  fheoir,  a  ta  'n  diugh 
sa'  mhachair,  agus  am  màireach  air 
a  thiìgeadìi  san  àirxhuinn  ;  nach  mòr 
is  mo  a  sgcadaicheas  e  sibhse,  O 
dhaoine  air  bheag  creidimh  ? 

29  Uime  sin  na  iarraibhse  ciod  a 
dh'itheas  sibh,  na  ciod  a  dh'òlas  sibh, 
agus  na  bithibh  amharusach. 

30  Oir  na  nithe  so  uiie  ta  Cinnich 
an  t-saoghail  ag  iarraidh  :  ach  a  ta 
fhios  aig  bhur  nrAthairse  gu  bheii 
feum  agaibh  air  na  nithibh  sin. 

31  Ach  iarraibhse  rioghachd  Dhe, 
agus  cuirear  na  nithe  so  uile  nbh. 

32  Na  biodh  eagal  ort,  a  threud 
bhig ;  oir  is  e  deadh  thoil  bhur  n-  Ath- 
ar  an  rioghachd  a  thoirt  duibh. 

33  Reicibh  na  biìeil  agaibh,  agus 
thugaibh  deirc  u;iibh:  deanaibh 
<ihuibh  fèin  sporain  nach  fàs  sean, 
ionmhas  nach  teirig  anns  na  nèamh- 
aibh,  far  nach  d'thig  gaduiche  an 
fagus,  agus  nach  truaill  an  reudann. 

34  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  bhur 

m  bhan-lamh. 


n-ionmhas,  an  sinbithidhbhur  cridhe 
mar  an  ceudna, 

55  Biodh  bhur  leaM-ii idli  criosrnich- 
te  m'an  cuairt,  agus  bkur  lòchrain  aiv 
an  lasadh  ; 

36  Agus  sibh  fcin  cosmhuil  ri 
daoinibii  a  ta  IVitheRmh  an  Tighc ajp- 
na,  'nuair  a  philleas  e  o'n  phòsadh, 
chum  air  dha  teachd  agus  bualadh, 
gu'n  grad-fhosgail  iad  dha. 

37  Is  beannuiehte  na  seirbhisich 
sin,  a  gheibh  an  Tighearna,  'nuair  a 
thig  e,  ri  faire  :  gu  deimliin  a  deirim 
ribh  gu  'n  criosraich  se  e  fèin  m'àn 
cuairt,  agus  gu'n  cuir  e  'nan  suidha 
iad  chum  bìdh,  agus  gu'n  d'  thig  e 
mach  agus  gu'n  dean  e  fritheaìadh 
dhoibh. 

38  Agus  ma  thig  e  san  dara  faire, 
no  ma  thig  e  san  treas  faire,  agus 
gu'm  faigh  e  iad  mar  sin,  is  beann- 
uiclite  na  seirbhisich  sin. 

39  Agus  biodli  cinnt  agaibh  airso, 
nara  biodh  f  hios  aig  fear  an  tighe  cia 
an  uair  anns  an  d'thigeadh  an  gad- 
uiche,  gu'n  deanadlr  e  faire,  agus 
nach  fuilgeadh  e  a  thigh  a  bhi  air  a 
tholladh  trìd. 

40  Bitliibhse  uime  sin  deas  mar  an 
ceudna :  oir  thig  Mac  an  duine  'nuair 
nach  saoil  6Ìbh. 

41  Agus  thubhairt  Peatlar  ris,  A 
Thighcarn,  an  ann  ruinne  ta  thu 
labhairt  a'  chosamchlachda  so,  no  ris 
gach  uile  ? 

42  Agus  thubhairt  an  Tighesrr., 
Cò  e  uime  sin  an  stiùbhard  f  ìrinneuch 
agus  glic  sin,  a-chuireas  a  Th^ghearn 
os  cionn  a  theaghlaica,  a  thoirt  dciòh 
an  cuil>hrinn  bìdh  'na  àm  i'èin  ? 

43  Jò-  beannuichte  an  seirbhiseru 'a 
sin,  a  glieihh  a  Thighearn  an  uair  a 
thig  e,  a'  deanamh  mar  sin. 

44  Gu  fìrinneach  a  deirim  ribb, 
gu  'n  cuir  se  e  os  cionn  na  bhuiì 
aige. 

45  Ach  ma  their  an  seirbbiscndi 
sin  'na  chridhe,  Tha  mo  Thighearn 
a'  cur  dàil  'na  theachd ;  agus  ma 
thòisicheas  e  air  na  h-òglaich  agus  r,a 
ban-oglaich  a  bhualadh,  agus  itheadh, 
agus  èà,  agus  a  bhi  air  mhisg  : 

46  Thig  Tighearn  an  t-seirbhisich 
sin  ann  an  là  nach  'eil  sùil  aige  ris, 

n  leomann. 
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agus  ann  an  uair  nach  fios  da,  agus 
gearraidh  e  'na  bhloighdibh  e°,  agus 
bheir  e  a  ehuibhrionn  da  maille  ris 
na  rai-chreidich. 

47  Agus  an  seirbliiseach  ski  d'am 
b'aithne  toil  a  mbaighstir,  agus  nach 
d'ulluich  e  fèin,  agus  nach  d'rinn  a 
rèir  a  thoile,  buailear  e  le  mòran 
bhuillean. 

48  Ach  an  ti  da  nach  b'aithne, 
agus  a  rinn  nitlic  a  b'airidh  air  buill- 
ibb,  buailear  esan  lebeagan  do  bhuill- 
ibh.  Oir  gach  ncach  d'an  d'thugadh 
mòran,  iarrar  mòran  uaith :  agus  ge 
b'e  ri  'n  d'earbadh  mòran,  iarrar  an 
tuilleadh  air. 

49  Thainig  mise  a  chur  teine  air 
an  talamh,  agus  ciod  is  àill  leain,  ma 
ta  e  cheana  air  fhadadh. 

50  Ach  a  ta  baisteadh  agam  ri  bhi 
air  nio  bhaisteadh  leis,  agus  cionnus 
a  ta  nli  air  mo  theannadh  gus  an 
coimhìionar  e  ! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu  'n 
d'  thainig  mise  a  thoirt  sìth  air  an 
talamh  ?  ni  h-eadh,  a  dehim  ribh, 
ach  aimh-reit. 

v  52  Oir  bithidh  a  so  suas  cùigear 
an  aon  tigh  air  an  roinn,  triuir  an 
aghaidli  dithis,  agus  dithis  an  aghaidh 
triurr. 

55  Bithidh  an  t-athair  air  a  roinn 
an  aghaidh  a'  mhic,  agus  am  mac 
an  aghaidh  an  athar ;  a'  mhàthair  an 
aghaidh  na  h-inghin,  agus  an  nigh- 
ean  an  aghaidh  na  màthar  ;  a'  mhàth- 
air  chèile  an  aghaidh  mnà  a  mic,  a- 
gus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a  màth- 
ar-cheile. 

54  Agus  thtibhairt  e  mar  an  ceud- 
na  ris  an  t-sluagh,  'Nuair  a  chi  sibh 
neul  ag  èirigh  san  àirde  'n  iar,  air 
baìl  their  sibh,  A  ta  fras  a'  teachd ; 
agus  a  ta  e  mar  sin. 

55  Agus  an  uair  a  chi  sìbh  a' 
ghaoth  a  deas  a'  sèideadh,  theìr 
sibh,  Bithidh  teas  ann  ;  agus  a  ta  e 
tachairt. 

56  A  chealgairean,  isaithne  dhuibh 
brc-th  a  thoirt  air  aghaidh  nan  speur, 
agus  na  talmhainn  :  ach  cionnus  nach 
'eil  sibh  a'  toirt  breth  air  an  aimbir 
so  ? 


57  Agus  c'ar  son  nach  'eil  sibh 
eadhon  uaibh  fèin  a'  breithneachadh 
an  ni  sin  a  ta  ceart  ? 

58  'Nuair  a  thèid  thu  maille  ri  d' 
eascaraid  chum  an  uachdarain,  dean 
dìchioll  san  t-slighe  air  bhi  air  do 
shaoradli  uaitb.P;  air  eagal  gu'n  tar- 
ruing  e  chum  a'  bhreitheimh  thu, 
agus  gu'n  tabhair  am  breitheamh 
thairis  do'n  mhaor  thu,  agus  gu'a 
tilg  am  maor  am  priosun  thu. 

59  A  deirim  riut,  nach  d'thèid  thu 
mach  as  sin,  gus  an  ìoc  thu  eadhon  a' 
pheghinn  dheireannach. 

CAIB.  XIII. 

1  Tha  Criosd  a'  searmonqchadh  aith- 
reachais  o'n  sgrios  a  thainig  air  na 
GaMlèaich,  agus  muinntir  eile.  6 
Cosamhìachd  na  craoibh-fhìge  gun 
toradh.  11  Tha  Criosd  a'  slàraich- 
adh  na  mnà  a  bha  air  a  cromadh  le 
h-eucail  phiantaich  rè  ochd  bliadh- 
na  deug;  $c 

AGUS  bha  làthair  san  àm  sin 
daoine  àraidh  ag  innseadh  dha 
mu  thimchioll  nan  Galilèach,  muinn- 
tir  a  mheasg  Pilat  am  fuil  maille  r'an 
ìobairtibh. 

2  Agus  f  hreagair  losa  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  sìbh  a'  saoilsinn 
gu'n  robh  na  Galilèaich  sin  'nam 
peacachaibh  ni's  mò  na  na  Galilèaich 
uile,  air  son  gu'n  d'  fhulaiug  iad  a 
leithid  so  ? 

5  Ni  h-eadh,  a  deirim  ribh  :  ach 
mur  dean  sibh  aithreachas,  sgriosar 
sibh  uile  mar  an  ceudna. 

4  No  na  h-ochd  fir  dheug  sin  air 
an  do  thuit  an  tùr  ann  an  Siloam, 
agus  a  mharbh  iad,  an  saoiì  sibh  gu'n 
robh  iadsaU  'nam  peacachaibh r  cs 
cionn  nan  uile  dhaoine  a  bha  'nan 
comhnuidh  an  Ierusalcm  ? 

5,  JS  i  h-eadhj  a  deirìm  ribh  :  ach 
mur  tlean  sibh  aithreàchàs,  sgriosar 
sibh  v.ììe  mar  an  ceudna. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudna  an 
cosamhhicìid  so:  Bha  aig  duine  àr- 
aidh  crann-fìge  suidhlchte  "r.a  ghàr- 
adh  flònà£  :  agus  tha(nig  e  'g  iarraidh 
toraidh  air,  agus  cha  d'fluiaìr  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  rU  a'  ghàra- 


0  sgay-aidh  e  itaith  e.      V  air  a  b/ìi  rèidk  r/s.      r  Jcichneinibh. 
s  j'hhn-lios. 
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dair  Feuch,  a  ta  mì  rè  thri  bliadhna 
a'  teachd  a'  dh'iarraidh  toraidh  air  a' 
chrann-fhìge  so,  agus  cha  'n'eil  mi 
faotainn  a  bheag :  gearr  sìos  e,  c'ar 
son  a  ta  e  fàsachadh  an  talmh- 
ainn  ? 

8  Agus  f  hreagaìr  esan  agus  thubh- 
airt  e  ris,  A  Thighearna,  leig  leis  air 
a'  bhliadhna  so  mar  an  ceudna,  gus 
an  cladhaich  mi  m'a  thimchioll,  agus 
gu'n  cuir  mi  aolachu  m'a  bhun : 

9  Agus  ma  ghiùlaineas  e  toradli, 
is  mnith  sin  :  ach  mur  giùlain,  'na 
dhèigh  sin  gcarraidh  tu  sìos  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teugasg  an  aon 
do  na  sionagogaibh  air  an  t-sàbaid. 

1 1  Agus  feuch,  bha  bean  àraidh 
a  làihair  aig  an  robh  spiorad  an- 
mhuinneachd  rè  ochd  bliadhna  deug, 
agus  bha  i  air  a  cromadh  ri  chèile, 
agus  gun  chomas  aice  air  chor  sam 
bith  i  fèin  a  dhìreachadh. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Iosa 
i,  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  i,  agus 
tlmbhairt  e  rithe,  A  bhean,  tha  thu 
air  d'  fhuasgladha  o  d'  anmuuinn- 
eachd. 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan  oirre  : 
agus  air  ballb  rinneadh  dìreach  i, 
agus  thug  i  glòir  do  Dhia. 

14  Agus  fhreagair  uachdaran  na 
sionagoige,  agus  e  ìàn  do  f  heirg  air 
son  gu'n  d'rinn  losa  leigheas  air  latha 

-na  sàbaid,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh,  Tha  sea  làithean  anns  an 
còir  obair  a  dheanaxnh :  orra  so  air 
an  aobhar  sin  thigibh,  agus  bithibh 
air  bhur  leigheas,  agus  na  b'ann  air 
iatha  na  sàbaid. 

15  An  sin  fhreagair  an  Tighearn 
e,  agus  thubhairt  e,  A  ehealgajrc, 
nach  fuasgaii  gach  aon  agaibh  a 
dharnh  no  asal  o'n  phrasaich,  agus 
nach  toir  e  gu  uisge  e  air  Iatha  na 

. sàbaid  ? 

16  Agus  nach  bu  cbòir  a'  bhean 
so,  a  ta  'na  h-inghin  do  Abraham,  a 
cheangail  Satan  a  nis  rè  ocbd  bliadh- 
ixa  deug,  a  bhi  air  a  fuasgladh  o'n 
chuibhreach  so  air  latha  na  sàbaid  ì 

17  Agus  an  uair  tlmbhairt  e  na 
nithe  sin,  chuireadh  a  naimhdean 
uile  gu  nàire  :   ach  rinn  an  sluagh 

t  ghaìrdìnear.     u  inncir.     a  air 
c  A  chealgairean,      d  laibhi 


uile  gaìrdeachas,  air  son  nan  uile 
nithe  glòrmhor  a  rinneadh  leis. 

18  An  sin  thubhairt  e,  Cia  ris  a  ta 
rioghachd  Dhè  cosmhuil  ?■  agus  cia 
ris  a  shamhlaicheas  mi  i  ? 

19  Tha  i  cosmhuil  ri  gràinne  do 
shìol  mustaird,  a  ghabh  duine,  agus 
a  chuir  e  'na  ghàradb,  agus  dh'fhàs  ' 
e,  agus  rinneadh  craobh  mhòr  dheth : 
agus  rinn  eunlaith  an  athair  nid  'na 
geugaibh. 

20  Agus  thubhairt  e  a  rìs,  Cò  ris 
a  shamhlaicheas  mi  rioghachd  Dhè  ? 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois  ghoirtd, 
a  ghabh  bean  agus  a  dh'fholaich  i  an 
tri  tomhasaibh  mine,  gus  an  do  ghoirt- 
icheadh  an  t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  tre e  gach  cath- 
air  agus  baile  beag,  a'  teagasg,  agus 
a'  gabhail  na  sìighe  gu  Hicrusalem. 

23  An  sin  thubhairt  neach  àraidhf 
ris,  A  Thighearn,  an  tearc  iad  a 
shaorar  ?  Agus  thubhairt  esan  riu, 

24  Deanaibh  spairn  chruaidh  gu 
dol  a  stigh  air  a'  gheata  chumhann  : 
oir  a  deirirn  ribh,  gu'n  iarr  mòran 
dol  a  stigh,  agus  nach  urrainn  iad. 

25  O'n  uair  a  dh'èireas  fear  an 
tighe,  agus  a  dhùineas  e  'n  dorus, 
agus  a  thòisicheas  sibhse  air  seasamh 
a  muigh,  agus  an  dorus  a  bhualadh, 
ag  ràdh,  A  Thighearn,  a  Thighearn, 
fosgail  duinn  ;  agus  air  dhasan  freag- 
airt  their  e  ribh,  Cha'n  aithne 
dhomh  sibh,  cò  as  a  ta  sibh  : 

26  An  sin  tòisichidh  sibh  air  a 
ràdh,  Dh'  ith  sinn  agus  dh'òl  sinn 
a'd'  làthair,  agus  theagaisg  tliu  'nar 
sràidibh. 

27  Ach  their  esan,  A  deirim  ribh, 
cha  'n  aithne  dhomh  sibh,  cò  as  a  ta 
sibh ;  imichibh  uam  uile,  a  luchd 
deanamh  na  h-eucorach. 

28  An  sin  bithidh  gul  agus  gìosg- 
an  f  hiacal,  an  uair  a  chi  sibh  Abra- 
ham,  agus  Isaac,  agus  lacob,  agus  na 
fàidhean  uile  ann  an  rioghachd  Dhè, 
agus  sibh  fèin  air  bhur  tilgeadh  a 
mach. 

29  Agus  thig  iad  o'n  àird  an  ear, 
agus  o'n  àirde  'n  iar,  agus  o  'n  àirde 
tuath  agus  deas,  agus  suidhidh  iad 
ann  an  rioghachd  Dhè. 

do  shaoradìi.     b  san  uair  sinjeìn. 
n.     e  troimh,  trid.     f  aratd. 
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Ì  50  Agus  feueh,  a  ta  daoine  air 
dheireadh  a  bhitheas  air  thoiseach, 
agus  air  tboiseach  a  bhitheas  air  dheir- 
eadh. 

51  Air  an  là  sin  fèin  thainig  Phair- 
isich  àraidh  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh 
ris,  Gabho  a  mach,  agus  imich  as  so: 
oir  tha  toil  aig  Herod.do  mharbhadh. 

52  Agus  tlmbhairt  e  riu,  Imichibh 
agus  innsibh  do'n  t-sionnach  sin, 
Feuch,  a  ta  mi  tilgeadh  mach  dheamh- 
an,  agus  a  ta  mi  deanamh  leigheas  an 
diugh,  agus  am  màireach,  agus  air  an 
treas  là  bithidh  mi  air  mo  dheanamh 
foirfe. 

55  Gidheadh,  is  èigin  domh  im- 
eachd  an  diugh  agus  am  màireach, 
agus  an  là  'na  dhèigh  sin  :  oir  cha'n 
fheud  e  bhi  gu'n  cuirear f  àidh  gu  bàs 
a  mach  a  lerusaìem. 

54  A  Ierusalem,  a  lerusalem,  a 
mharbhas  na  fàidhean,  agus  a  chlach— 
as  an  dream  a  chuirear  ad'  ionnsuidh: 
cia  mìnic  v  b'àili  leam  do  chlann  a 
chruinneadiadh,  mar  a  chruinnicheas 
cearc  "a  b-àìaeh  fuidh  a  sgiathaibh, 
agus  cha  b'àili  iibh  ? 

55  Feuch,  dh'fhàgadh  bhur  tigh 
fàs  agaibh  :  agus  gu  deimhin  a  deir- 
im  ribh,  nach  faic  sibh  mise,  gus  an 
-d'thig  an  t-àm,  anns  an  abair  sibh, 
Is  beannuiebt'  an  ti  a  thig  an  ainm 
an  Tigheama. 

C  A  I  B.  XIV. 

2  Tha  Crirsd  a'  slànuchadh  neach  air 
an  robh  aì  vìlieud-bhronn,  7  a' 
teagasg  irioslachd.  16  Le  cosamh- 
lachd  na  suipeire  mbire,  tha  e  a' 
nochdadk  cionnus  a  bhios  daoine 
saoghalla,  a  ni  tàir  air  focal  De,  air 
an  druideadk  a  mach  a  rioghachd 
nèimhe,  <$c 

A  GUS  tharladh,  an  tràth  chaidh 
J:\_  e  gu  tigh  uachdarain  àraidh 
do  ua  Phairisich  a  dh'itheadh  bìdh 
air  latlia  na  sàbaid,  gu'n  robh  iad  a' 
deanamh  geur  fhaii'e  air. 

2  Agus  feuch,  bha  duine  àraidh  'na 
làthair  air  an  robh  a'  mheud-bhronn  h. 

5  Agus  fhreagair  losa,  agus  labh- 
air  e  ris  an  luclid-Jagha,  agus  ris  na 
Phairisiel),  ag  ràdh,  Am  bheil  e  cead- 


uichte  leigheas  a  dheanamh  air  latha 
na  sàbaid  ? 

4  Ach  dh'fhan  iadsan  "'Han  tosd. 
Agus  air  dha  breith  air,  leighis  se  e, 
agus  leig  e  uaith  e : 

5  Agus  fhreagair  e  iadsani,  ag 
ràdh,  Cò  agaibhse,  ma  thuiteas  asal 
no  a  dhamh  ann  an  slochd,  nach  tarr- 
uing  a  mach  gu  grad  e  air  latha  na 
sàbaid  ? 

6  Agus  chab'urrainn  iad  a  fhi*eag- 
airt  a  rìs  anns  na  nithibh  sm. 

7  Aguslabhair  e  cosamhlachd^  riu- 
san  a  fhuair  cuireadh,  'nuair  a  thug 
e  fa'near  mar  a  thagh  iad  na  ceud 
àiteacha-suidhe,  ag  ràdh  riu, 

8  'Nuair  a  gheibh  thu  cuireadh  o 
neach  air  bith  chum  bainnse,  na 
suidh  anns  a'  cheùd  àit :  air  eagal 
gu'n  d'fhuair  duine  a's  urramaiche 
na  thusa  cuireadh  uaith  ; 

9  Agus  gu'n  d'thig  an  ti  a  tlmg 
cuireadh  dhuitse  agus  dhasan,  agus 
gu'n  abair  e  riut,  Thoir  àit  do'n 
duine  so  ;  agus  gu'n  tòisich  thusa  an 
sin  ]e  nàire  air  suidhe  anns  an  àit  a's 
ìsle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh  thu  cuir- 
eadh,  imich  agus  suidh  anns  an  àit 
a's  ìsle ;  chum,  'nuair  a  thig  esan  a 
thug  cuireadh  dlmit,  gu'n  abair  e 
riut,  A  charaid,  suidhsuas  ni's  àirde: 
an  sin  gheibh  thu  urram  an  làthair 
na  muinntir  a  ta  'nan  suidhe  air  bord 
maille  riut. 

1 1  Oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaich- 
eas  e  fèin,  ìslichear  e  ;  agus  ge  b'e 
neach  a  dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear 
e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an  ti 
mar  an  ceudna  a  thug  cuireadh  dha, 
'N  uair  a  ni  thu  dinneir  no  suipeir, 
na  gairm  do  chàirde,  no  do  bhràithre, 
no  do  luchd-dàimh,  no  do  choimh- 
earsnaich  shaibhre  ;  air  eagal  gu'n 
toir  iadsan  mar  an  ceudna.  cuireadh 
dhuitse  a  rìs,  agus  gu'm  faigh  thu 
chomain  cheudna. 

13  Ach  an  uair  a  nì  tlm  cuirm ra, 
gairm  na  bochdan,  na  daoine  ciurram- 
ach,  na  bacaich,  na  doill : 

14  Agus  bithidh  t,u  beannuichte, 
chionn  nach  urrainn  iad  a'  chomain 


S  Thcirig,  Rach.      h  dropsy.  Sasg.     i  labhair  e  rin  a  rìs. 
l  comhad,  parabal.  ^Jeisd. 
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cheudna  thoirt  duit :  oir  gheibh  thu 
comain  ann  an  aiseirigh  nam  Fìrean. 
'%  15  Agus  an  uair  a  chual  aon  do 
na  shuidh  maille  ris  air  bord  na  nithe 
sin,  thubhairt  e  ris,  Is  beannuicht' 
an  ti  sin  a  dh'itheas  aran  ann  an 
rioghachd  Dhè. 

16  Ach  thubhairt  esan  ris,  Einn 
duine  àraìdh  suipeir  mhòr,  agus  thug 
e  cuireadh  do  mhòran  : 

17  A^us  chuir  e  sheirbhiseach 
Uaith  anàm  na  suipeire  aràdh  ris  a' 
mhuinntira  fhuair  cuireadh,  Thigibh, 
oiratana  h-uile  nithe  a  nis  ullamh. 

18  Agus  thòisich  iad  uile  a  dh'aon 
ghulh  air  an  leithsgeul  a  ghabhail. 
Tlmbhairt  an  ceud  f  hear  ris,  Cheann- 
aich  mi  fearann,  agus  is  èigin  domh 
dol  a  mach  agus  f  haicinn  :  guidheam 
ort,  gabh  mo  leirhsgeul. 

19  Agusthubhairtfeareile,  Cheann- 
aich  mi  cùig  cuing'  dhamh,  agus  a  ta 
mi  del  g'an  dearbhadh  :  guidheam 
ort,  gabh  mo  leithsgeul. 

20  Agus  thubhairt  fear  eile,  Phòs 
mi  bean,  agus  air  an  aobhar  sin  cha 
'n'eil  e  'n  comas  domh  teachd. 

21  Agus  thainìg  an  seirbhiseach 
sìn,  agus  dh'innis  e  na  nithe  sin  d'a 
thighcarn.  An  sin  air  gabhail  fcirge 
do  fhear  an  tighe,  thtibhairt  e  r'a 
sheirbluseaeh,  Gabh  a  mach  »11  grad 
gu  sràidibh  agus  gu  cao.I-shràidibh  a' 
bhaile,  agus  thoìr  a  stigh  an  so  na 
bochdan,  agus  na  daoine  ciurramach, 
agus  na  baoaich,  agus  na  doill. 

22  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach, 
A  Thighearn,  rinneadli  mar  a  dh'òrd- 
uich  thu,  gidheadh  tha  àite  falamh 
àrin  fathast. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearna 
ris  an  t-seirbhiseach,  Gabh  a  mach 
gus  na  rathaidibh  mòra  agus  na  gàr- 
achaibh,  agus  coimhèignich  iad  gu 
teachd  a  steach,  chum's  gu  'm  bi  mo 
tbigh  asr  a  lìonadh. 

24  Oir  a  deirim  ribh,  nach  blais 
aòn  do  na  daoinibh  ud  a  f  huair  cuir- 
eadh,  do  m*  shuìpeirse. 

25'Agus  bha  sluagh  mòr  ag  im- 
each'd  maiiie  ris  :  agus  air  dha  tionnd- 
adh,  thubhairt  e  riu, 

26  Ma  thig  neaeh  air  bith  do  ra' 
ionnsuidhse,  agus  nach  fuathaich  e 


athair^  agus  a  mhàthair,  agus  a  bhean 
phòsda,  agus  a  chlann,  agus  a  bhràith- 
reah,  agus  a  pheathraichean,  seadh, 
agus  a  bheatha  mar  an  ceudna,  cha 
'n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'na  dheis- 
ciobul  domhsa. 

27  Agus  ge  b'e  neach  nach  giùlain 
a  chrann-ceusaidh,  agus  nach  lean 
mìse,  cha  'n'eil  e'n  comas  da  bhi  'na 
dheisciobul  domhsa. 

28  Oir  cò  am  fear  aguibhse  leis 
am  miann  tùr  a  thogail,  nach  suidh 
sìos  air  tùs,  agus  nach  meas  a-n  costus, 
a  dh'fheuchainn  am  bheil  aige  na 
chuireas  crìoch  air  ? 

29  Air  eagal  an  dèigh  dha  abhun- 
adh  a  lea^adh,  agus  gun  bhi  comas- 
ach  air  cnoch  achur  air,  gu  'n  tòisich 
na  h-uile  a  chi  e  ri  fanoid  air, 

50  Ag  ìAih,  Thòisich  an  duihe 
so  air  tigh  a  thogail,  agus  cha  b'urr-- 
ainn  e  a  chriochnachadh. 

31  No  cò  an  righ  ag  dha  dol  a 
mach  gu  cogadh  an  aghaidh  righ  eile, 
nach  suidh  sìos  air  tùs,  agus  nach 
gabh  comhairle,  a  dh'fheuchainn  an 
urrainn  e  le  deich  mìle  coinneamh  a 
thoirt  dasan  a  ta  teachd  le  fichead 
mìle  'n  a  aghaidli  ? 

52  No  air  bhi  dhasan  fathast  fad 
uaith,  cuiridh  e  teachdaireachd  a 
dh'iarraidli  cumhachan  sìth. 

53  Mar  sin  mar  an  ceudna,  gach- 
neach  agaibhse,  nach  trcig  na  h-uili 
uithe  a  ta  aige,  cha  'n'eil  e'n  comas 
da  bhi  'na  dheisciobul  domhsa. 

34  Tha  'n  salann  maith  :  ach  ma 
chaiììeas  an  salann  a  bhlas,  ciod  e  leis 
an  dèatìar  deadh-bhlasda  e  ? 

55  Cha  'n'eiì  e  iomchuidh  chum 
an  talinhainn.  no  chuna  an  dùnain11 ; 
ach  tilgidh  daoine  mach  e.  An  ti 
aig  am  bheil  cluasa  chum  èisdeachd,. 
èisdeadh  e* 

C  A  I  B.  XV. 

1  Cosamhlachdna  caorach  caillle,  8  a' 
mhìr  airgid,    11  a'  mhic  struidh- 

eiL 

N  sin  thainig  na  cìs-mhaoir  uiìe 
agus  na  peacaich  am  fagus  da, 
chum  èisdeaclid  ris. 

2  Agus  rinn  na  Phairisieh  agas 
na  scrìobhuichean  gearan,  ag  ràdh, 


btraich. 
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Tlia  'm  fear  so  gabhail  pheacach  d'a 
ionnsuidlj,  agus  ag  itheadh  maille  riu. 

5  Agus  labhair  esan  an  cosamb- 
lachd  so  riu,  ag  ràdh, 

4  Cò  an  duine  dhibhse  aig  am 
bheil  c-eud  caora,  ma  chailleas  e  aon 
diubh,  nach  fàg  an  naoi  deug  agus 
an  ceithir  tìchead  anns  an  fhàsach, 
agus  nach  d'thèid  an  dèigh  na  eaor- 
ach  a  chaiileadh,  gus  am  faìgh  e  i  ? 

5  Agus  air  dha  a  faotainn,  cuiridh 
e  air  a  ghuailUbh  i  le  gairdeachas. 

6  Agus  an  uair  a  thig  e  dhsch- 
aidh,  gairmidh  e  a  chàirdean  agus  a 
choimhearsuaich  an  ceann  a  chèile, 
ag  ràdh  riu,  Deanaibh  gairdeachas 
maille  riumsa,  chionn  gu'n  d'fhuair 
mi  mo  chaora  bha  caillte. 

7  Mar  siu,  a  deirim  ribh,  gu'm  bi 
aoibhneas  air  nèamh  air  son  aon 
pheacaich  a  ni  aithreaehas,  ni's  mò 
na  air  son  naoi  deug  agus  ceithir 
fichead  fìrean,  aig  nach  'eil  feum  air 
aithreachas. 

8  No  cò  a'  bhean  aig  am  bheil 
dcich  buinn  airgid,  ma  chailleas  i 
aon  bhonn  diubh,  nach  las  coinneal, 
agus  nach  sguab  an  tigh,  agus  nach 
iarr  gu  dìchiollach  gus  am  faigh  i  e  ? 

9  Agus  air  dh'i  fhaotainn,  gairm- 
idh  i  a  ban-chairdean  agus  a  ban- 
choimhearsnaich  aa  ceann  a  chèile, 
ag  ràdh,  Deanaihh  gairdeachas  leam- 
sa,  oir  f  huair  mi  'm  bonn  a  chaiìl  mi. 

10  Maar  an  ceudna  a  deirim  ribh, 
A  ta  gairdeachas  an  làthair  aingle 
Dhè,  air  son  aon  pheacaich  a  ni  aith- 
rcachas. 

11  Agus  thubhairt  e,  Bha  aig 
duine  àraidh  dithis  mhac  : 

1 2  x\gus  tlmbhairt  am  mac  a  b'òige 
dhiubhr'fl  athair,  Athair,  thoir  dhomh- 
sa  a'  -chuid-roinn  a  thig  orm  do  (V 
mhaoin.  Agus  roinn  e  eatorra  a 
bheathachadh. 

15  Agus  an  dèigh  beagain  do  iàith- 
ibh,  chruinnich  am  mac  a  b'òige  a 
chuid  ui\e,  agus  ghabh  e  a  thurus  do 
dhùthaich-fad  air  astar,  agus  an  sin 
chaith  e  a  mhaoin  le  beatlia  struidh- 
easaichP. 

14  Agus  an  uair  a  chaith  e  a  chuìd 
uile,  dh'èirich  gorta  ro  mhòr  san  tìr 


sin ;  agus  thòisich  e  ri  bhi  ann  an 
uireasbhuidh. 

15  Agus  chaidli  e  agus  cheangail 
se  e  fèin  ri  aon  do  shaor-dhaoinibh 
na  dùcha  sin  :  agus  chuir  e  d'a  fhear- 
ann  e,  a  bhiadhadh  r  mhuc. 

16  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhrù  a 
lìonadh  do  na  plaosgaibh s  a  bha  na 
mucan  ag  itheadh  ;  oir  cha  d'thug 
neach  air  bith  dha. 

17  Agus  an  uair  a  thainig  e  chuige  c  " 
fèin,  thubhairt  e,  Gia  lìon  do  luchd 
tuarasdail  m'atharsa  aig  am  bheil  aran 
gu  leoiru  agns  r'a  sheachnadh,  'nuair 

a  ta  mise  a'.bàsachadh  ìe  gorta  ? 

18  Eiridh  mi,  agus  thèid  mi 
dh'ionnsuidh  m'athar,  agus  their  mi 
ris,  Athair,  pheacaich  mì  'n  aghaidh 
f  hlaitìieanais,  agus  a'd'  làthairsa. 

19  Agus  cha  'n  fhiu  mi  tuilleadh 
gu'n  gou*te  do  mhacsa  dliiom  :  dean 
mi  mar  aon  do  d'  Juchd  tuarasdail. 

20  Agus  dh'  èirich  e,  agus  chaidh 
e  dh'ionnsuidh  athar.  Acli  air  dha 
bhi  fathast  fad  uaitìi,  chunnaic  athair 
e,  agus  ghai?h  e  truas  mòr  dhetha, 
agus  ruith  e,  agus  thuit  e  air  a  mhuin- 
eal,  agus  phòg  se  e. 

21  Agus  thubhairt  ani  mac  ris, 
Athair,  ph^acaiclì  mi  an  aghaidh 
fhlaitheanais,  agus  a'd'  làthairsa,  agus 
cha'n  fhiu  mi  fcuilleadh  gu'n  goirt« 
do  mhac  dhiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-athair  r'a 
sheirbhisich,  Thugaibh  a  mach  a' 
chulaidh  a's  fearr,  agus  cuiribh  uime 
i,  agus  cuiribh  fàinne  air  a  làimh, 
agus  brògan  air  a  chosaibh. 

25  Agus  thugaibh  an  so  an  laogh 
biadhta,  agus  marbhaibh  e;  agus 
itheamaid  agus  biomaid  subhach  : 

24  Oir  bha  mo  mhac  so  marbh, 
agus  tha  e  beo  a  rìs;  biia  e  caillte, 
agus  fhuaradh  e.  Agus  thòisich  iad 
air  bhi  subhach. 

25  A  nis  bha  a  mhac  bu  shine  mach 
san  fhearann  :  agus  an  uair  a  tliainig 
e,  agus  a  thàrb  e  'm  fagus  do'n 
tigh,  chual  e  'n  ceòl  agu's  an  dannsa. 

26  Agus  ghairm  e  chuige  aon  do 
na  h-òglachaibh,  agus  cUi'fheòraioh  e 
ciod  bu  chiall  do  na  nithibh  sin. 

27  Agus  thubhairt  esan  ris,  Thain.- 


p  amcaithtich.    r  bhuachailleachd.    s  cochallaibh.    f  thuige,  d'a  ionnsuidh; 
u  Isòr.    a  xis,    b  tharruing. 
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ig  do  bliràthair ;  agud  rnharbh  t'ath-' 
air  an  laogh  biadhta,  chionn  gu'n 
d'fhuair  e  rìs  e  slàn  fallain. 

28  Agus  gkabh  es*n  fearg,  agus 
eha  bvàiil  leis  dol  a  stigh ;  air  an 
aobhar  sin  thainig  athair  a  mach,  agus 
chuir  e  impidh  air. 

29  Ach  fhrèagair  esan  agusthubh- 
airt  e  r'a  athair,  Feuch.  a  taims'  a' 
deanamh  seirbhis  duit  an  uiread  so 
do  bhliadhnaibh,  agus  uair  air  biìh 
cha  do  bhris  mi  t'àithne,  gidheadh 
cha  d'thug  thu  meann  riamh  dhomh, 
chum  gu'm  bithinn  subhach  maille 
ri  m'  chàirdibh. 

50  Ach  an  uair  a  thainig  do  mhac 
so,  a  dh'ith  suas  do  bheathachadh 
maille  ri  strìopaiehibh,  mharbh  thu'n 
laogh  biadhta  dha. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic, 
tha  thusa  a  ghnàth  maille  rium,  agus 
na  h-uile  nithe  a's  leamsa,  is  leatsa 
iad. 

32  Bu  chòir  dhuinn  a  bhi  subh- 
ach,  agus  aoib.hneach :  oir  bha  do 
bhràthair  so  marbh,  tigus  tlia  e  beo 
a  rìs  ;  agus  bha  e  caillte,  agus  fhuar- 

adhe. 

C  A  I  B.  xvr. 

1  Cosamhlachd  an  stiùbhaird  eucor- 
aich.  14  Tha  Criosd  «'  cronachadh 
ceilg  nam  Phairiseach  sanntach. 
19  Cosamhlachd  a' gheocaire  sìiaibh- 
ir,  agus  an  duine  bhochd  Lasaruìs. 

AGUS  thubhairt  e  mar  an  ceud- 
na  r'a  dheisciobluibh,  Bìia 
duine  saibhir  àraidh  ann  aig  an  robh 
stiùbhard :  agus  chasaideadh  ris  e, 
mar  neach  a  bha  deanamh  anacaith- 
idh  air  a  mhaoin. 

2  Agus  ghairm  se  e,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Ciod  so  a  ta  mi  cluinntinn 
a  d'  thimchioli,  thoir  cunntas  air  do 
stiùbhardachd :  oir  cha'n  fheud  thu 
bhi  ni  's  faide  a'd'  stiùbhard. 

3  An  sin  thubhairt  an  stiùbhard 
ann  fèin,  Ciod  a  ni  mi  ?  oir  a  ta  mo 
mhaighstir  a'  toirt  na  stiùbhardachd 
uam  :  cha'n  urradh  mi  ruamhar  a 
dheanamh,  is  nàr  leam  dèirc  iarr- 
aidh. 

4  A  ta  fhios  agam  ciod  a  ni  mi, 
ehum  'nuair  a  chui}-ear  as  an  stiùbh* 


ardaclid  mi,  gu'n  gabh  iad  a  steàch 
d'an  tigliibh  mi. 

5  Agus  air  dha  gach  aon  di'.ibhsan 
air  an  robh  fiachan  aig  a  Thighearn  a 
ghairm  d'a  ionnsuidh,  thubhaii  t  e  ris 
a'  cl'^ud  fhear,  Cia  meud  a  ta  aig  mo 
Thighearn  ortsa  ? 

3  ^gus  thubhairt  esan ;  Ceud 
tomhas*  ola.  Agus  thubhairt  e  ris,' 
Gabh  do  scrìobhaclh,  agus  suidh  sìos 
gu  h-ealamh,  agus  scrìobh  leth-cheud. 

7  An  sin  thubhairt  e  ri  fear  eile, 
Agus  cia  meud  a  ta  aig  ortsa  ?  Agus 
thubhairt  esan,  Ceud  tomhasd  cruin- 
eachd-  Agus.  thubhairt  e  ris,  Gabh 
do  scrìobhadh,  agus  scrìobh  ceithir 
fichead. 

8  Agus  mhol  an  Tighearn  an 
stiùbhard  eucorach,  do  bhrigh  gu'n 
d'rinn  e  gu  glic :  oir  a  ta  clann  an 
t-saoghail  so  'nan  ginealach  fèin  ni's 
glice  na  clann  an  t-soluis. 

9  Agus  a  deirimse  ribh,  Deanaibh 
dhuibh  fèin  cùirdean  le  Mamon  na 
h-eucor:ich  ;  chum  'nudir  a  shiubhlas 
sihh€?  gu'n  gubhar  sibh  do  àitibh- 
còmhnuidh  siorruidh. 

10  An  ti  a  ta  fìrinneach  anns  an 
ni  a's  lugha,  tha  e  fìrinneach  mar 
an  ceudna  ann  am  mòran  :  agus  an 
ti  a  ta  eucorach  anns  an  oj  a's  lugha, 
tha  e  eucorach  ann  am  mòran  mar  aa 
ceudna. 

1 1  Air  an  aobhar  sin  mur  robh  sibh 
fìrinneach  anns  an  t-saibhreas  eucor- 
ach,  cò  a  dh'earbas  ribh  an  saihhreas 
f  ìor  ? 

12  Agus  mur  robh  sibh  f  ìrinneach 
ann  an  euid  duine  eile,  cò  a  bheir 
dhuibh  an  ni  a's  libh  fèin  ? 

13  Cha  'n'eil  seirbhiseach  sam  bith 
comasach  air  seirbbis  a  dheanamh  do 
dhà  thighearn ;  oir  an  dara  cuid 
fuatlìaichidh  e  aon  diubh,  agus  bheir 
e  gràdh  do'n  fhear  eile  ;  no  gabh- 
aidh  e  le  aon  diubh  agus  ni  e  tàir  air 
an  fhear  eile.  Cha  'n'eil  sibh  comas- 
ach  air  seirbhis  a  dheanamh  do  Dhia 
agus  do  Mhamon. 

14  Agus  chuala  na  Phairisich,  a 
bha  sanntach,  na  nithe  sin  uile  :  agus 
rinn  iad  fanoid  air. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  sibhse 
an  drearn  a  ta  'gar  f  ìreanachadh  fèin 


c  hat. 


d  omer. 


'nuair  is  bàs  duibh. 


C  A  I  B.  XVII. 


107 


i  am  fianuis  dbaoine  ;  ach  is  aithne  do 
Dhia  bhur  cridheacha  :  oir  an  ni  sin 

<*  a  ta  ro  mheasail  aig  daoinibh,  is  gràin- 

i  tìileachd  e  'm  fianuis  Dè. 

'-:  16  Jìha'n  lagh  agus  -na  fàidhean 
ann  gu  teachd  Eoin  :  o  sin  tha  rìogh- 
achd  Dhè  air  a  searrnonachadh  f ,  agus 

i  a  ta  gach  duine  a'  dol  le  dian  stri  a 
steach  innte. 

s       17  Agus  is  usadh  do  nèamh  agus 

-  do  'n  talamh  dol  thairis,  na  do  aon 
lide  do'n  lagh  tuiteam. 

j       18  Gach  neach  a  chuireas  uaith  a 

•  bhean,  agus  a  phòsas  bean  eìle,  tha  e 
deanamh  adhaltrannais  :  agus  ge  b'e 

*  neach  a  phosas  a'  bhean  a  chuireadh 
air  falbh  o  a  fear,  tha  e  deanamh  adh- 

:  !  altrannais. 

3  19  Eha  duine  saibhir  àraidh  ann, 
a  a  bha  air  a  sgeadachadh  le  purpurS 
À   agus  lìon-eudach  grinn,  agus  bha  e 

qaitheadh  a  bheatha  gach  là  gu  sògh- 
h   ail  ie  mòr  ghreadhnachas. 
a   '    20  Agus  bha  duine  bochd  àraidh 
n   ann,  d'ara  b'ainm  Lasarus,  a  chuir- 
\f   eadli  'na  luidhe  aig  a  dhorus,  làn  do 

chreuchdaibh, 
a  21  Agus  bu  rnhiann  leis  bhi  air  a 
b  shàsuchadli  leis  an  sbruileach  a  bha 
a  tuiteam  o  bhord  an  dttine  shaibhir : 
a  'seadh,  agus.  thainig  na  madraidh  agus 
a    dh'imlich  iad  a  chreuchda. 

22  Agus  tharladh  gu'n  d'f huair 
)j  an  duine  bochd  bàs,  agus  gu'n  do 
:•  ghiùlaineadh  leis  na  h-ainglibh  e  gu 
:,'    uchd  Abrahaim :    f  huair  an  duine 

saibhir  bàs   mar  an   ceudna,  agus 

dh'adhìaieeadh  e. 
ir     .  25  Agus  aiin  an  ifrinn  thog  e  suas 

a  shùiìeau,  air  dha  bhi  asm  am  piant- 
a    aibh,  agus  chunnaic  e  Abraham  fad 
jg    uaith,  agus  Lasarus  'na  uchd. 
'à       24  Agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt 
sr    e,  Athair  Abraham,  dean  tròcair  orm, 

-  agus  cuir  Lasarus,  churn's  gu'n  tum 
i    e  bàrr  a  mheoir  ann  an  uisge,  agus 

-  gu'm  fuaraich  e  rno  thcanga ;  oir  a 
:     ta  mi  air  mo  ro-phianadh  san  lasair  so. 

25  Ach  thubbairt   Abraham^  A 
,    mhic,  cuimhnich  gu'n'  d'f  huair  thusa 
us    do  nithe  maithe  ri  àm  dhuit  bhi  beo, 
agus  Lasarus'  mar  an  ceudna  droch 
nithe  ;  ach  a  nis  a  ta  esan  a'  faotainn 
:    sòlais,  agus  a  ta  thusa  air  do  phianadh. 


26  Agus  a  bhàrr  air  so  uile,  tha 
doimbue  mhòr  air  a  cur  eadar  sinne 
agus  sibhse,  air  chor  agus  iadsan  leis 
am  b'àill  doì  as  so  d'ar  ionnsuidhse, 
nach  'eil  e  'n  comas  doibh,  agus  nach 
mò  tha  e  'n  comas  do  aon  neach 
teachd  as  srn  d'ar  n-ionnsuidhne. 

27  An  sin  thubhairt  e,  Uìme  sin 
guidheam  ort,  athair,  gu'n  cuireadli 
tu  e  gu  tigli  m'athar  : 

28  Oir  a  ta  cùigear  bhràithrean 
agam  ;  chum's  gu'n  d'thoir  e  fianuis 
doibh,  air  eagal  gu'n  d'thig  iadsan 
mar  an  ceudna  do'n  ionad  ro  phian- 
tach  so. 

29  A  deh-  Abraham  ris,  Tha 
Maois  agus  na  fàidhean  aca,  èisd- 
eadli  iad  riu-san. 

30  Agus  thubhairt  esan,  Ni 
h-eadh,  Athair  Abraham :  ach  ma 
thèid  neach  d'an  ionnsuidh  o  na 
marbhaibh,  ni  iad  aithreachas. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  èisd 
iad  ri  Maois  agus  ris  na  fàidhibh,  cha 
mhò  a  chreideas  iad,  ge  d'èireadh 
neach  o  na  marbhaibh. 

C  A  I  B.  XVII. 

1  Tha  Criosd  a'  teagasg  gur  coir 
dhuinn  aobhar  oilbheim  a  sheach- 
nadh,  3  cgus  maitheanas  a  thoirt 
d'a  chèile ;  6  a'  nochdadh  mòr 
chumhachd  beo  chreidimh  ;  1  giCm 
bheil  sinne  facheangal  doDhia,agus 
nach  'eil  esan  mar  sin  dhuinne,  <%c, 

AN  sin  th&hhair#  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  Cha  'n  f  heudar  nach 
d'thig  oilbheuman  :  ach  is  anaoibh- 
ìnn  dasau  tre  'n  d'thig  iad. 

2  B'fhearr  dha  gu'm  biodh  clach- 
mhuiiinn  air  a  crochadh  m'a  mhuin- 
eal,  agus  gu  'm  biodh  e  air  a  thilgeadh 
san  >  fhairge,  na  gu'n  d'thugadh  e 
oilbheum  h  dli'aon  neach  do'n 
mhuinntir  bhig  so. 

3  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin  : 
ma  pheacaicheas  do  bhràthair  a't' 
aghaidh,  crònaieh  e ;  agus  ma  ghabh- 
as  e  aithreachas,  thoir  maitheanas  da. 

4  Agus  ma  pheacaicheas  è  a't' 
aghaidh  seachd  uahean  san  là,  agus 
gu'm  pilj  e  riut  seaelid  uairean  san 
là.  ag  ràdh,  Tha  aithreachas  orm ; 
thoir  iUvùtheaaas"  da. 
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5  Agus  fhubhairt  na  h-abstoil  ris 
-  an  Tighearn,  Mendaich  ar  creidimh. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 
Nam  biodh  agaibh  creidimh  mar 
ghràinne  do  shìoi  mustaird,  theireadh 
sibh  ris  a'  chraoibh  Shicamin  so,  Bi 
air  do  spìonadh  as  do  fhreumhaibh, 
agus  bi  air  do  shuidheaehaàh  sa' 
chuan;  agus  bhitheadh  i  ùmhhal 
dhuibh. 

7  Ach  cia  agaibhse  aig  am  bheil 
seirbhiseach  a'  treabhadh,  no  ri 
buachailleachd,  a  dcir  rÌ6,  an  dèigh 
dha  teachd  a  steach  o'n  f hearann, 
Thig  air  ball,  agus  suidh  sìos  chum 
bìdh  ? 

8  Agus  nach  dòehadh  e  ràdh  ris, 
Ulluich  ni  a  ghabhas  mise  gu  m' 
shnipeir,  agus  criosraich  thu  fèin,  a- 
gus  frithcil  domh,  gus  an  ith  agus  an 
o\  mi ;  agus  'na  dhèigh  sin  ithidh  a- 
gus  òiaicìh  tusa  ? 

9  An  tabhair  e  buidheachas  do'n 
t-scirbhiseach  sin  do  bhrigh  gu'n 
d'rinn  e  na  nithe  a  dh'orduicheadh 
dha  ?  ni'n  saoileamfftt  'n  tabhair. 

!  1q  Mar  sin  sibhse,  'nuair  a  ni  sibh 
na  h-uiìe  nithe  a  dh'àithneadh  dhuibh, 
abraibh,  Is  scirbhisich  neo-tharbhach 
sinn  :  oir  rinn  sinn  a  mhàin  an  ni  bu 
dligheach  dhuinn  a  dheanamh. 

1 1  A  nis,  ag  doi  suas  da  gu  Hieru- 
salein,  chaidh  e  tre  mheadhon  Sha- 
inaria  agus  Ghaìilei. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  dol  a 
stigh  do  bhaile  àraidh,  thachair  deich- 
ncar  dhaoine  air  a  bha  'nan  lobhair,  a 
sheas  fad  uaith : 

15  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  ag 
ràdh,  Iosa,  a  mhaighscir,  dean  tròcair 
oirnn, 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  iad, 
thubhairt  e  riu,  Imichibh,  nochdaibh 
sibh  fèin  do  na  sagartaibh.  Agus  ag 
imeachd  dhoibh,  ghlanadh  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaie  aon 
-diubhgu'n  do  leighiseadh  e,  phill  e 

air  ais,  a'  toirt  glòire  do  Dhia  le  guth 
àrd, 

16  Agus  thuit  e  air  aghaidh  aig  a 
chosaibh-san,  a'  toirt  huidheachais 
da  :  agus  bu  Shamaritanach  e. 

17  Agus    fbroagair    losa  agus 


thubhairt  e,  Nach  do  ghlanadh  deich- 
near  ?  ach  an  naoincar,  c'àitambheil 
iad  ? 

18  Cha  d'fhuaradh  a  phill  a  thoirt 
glòire  do  Dhia,  ach  an  coigrcach  so. 

19  Agus  thubhairt  e  ris,  Eirich, 
imich  ;  shlànuich  do  chreidimh  thu. 

20  Agus  an  uair  a  dh't'heòraich  na 
Phairisich  dheth,  c'uin  a  'dii^eadh 
rioghaclid  Dhè,  fhreagair  e  iad  agus 
tlmbhairt  e,  Cha  d'thig  rioghachd 
Dhè  air  chor  gu  mothaichear  dh'i. 

21  Cha  mhò  a  their  iad,  Feuch  an 
so,  no, .  Feuch  an  sin  :  oir  feuch,  a 
ta  rioghaclid  Dhè  an  taobh  a  stigh 
dhihhl. 

22  Agus  thubhairt  e  ris  na  deis- 
ciobluibh,  Thig  na  làithean  anns  ara 
miannach  libh  aon  do  làithibh  Mhic 
an  duine  fhaicinn,  agus  chà'n  fhaiè 
sibh  e. 

c2o  Agus  their  iad  ribh  Feuch  an 
so,  no,  Feuch  an  sud  :  na  rachàìbifi 
agus  na  leanaibh  iad. 

24  Oir  raar  a  ta  'n  dealanacli  a 
dhealraiclieas  o  aon  ioìiad  fa  nèamh, 
a'  soillseachadli  gus  an  ionad  eile  fa 
nèamh,  mar  sin  a  bhitheas  Mac  an 
duine  mar  an  ceudna  'na  là  fèin. 

25  Ach  is  èigin  da  air  tùs  mòran 
do  nithibh  fhulang,  agus  a  bhi  air  a 
dhiultadli  leis  a'  ghinealach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann  an  làith- 
ibh  Noe,  mar  sin  mar  an  ceudna  bith- 
idh  e  ann  an  làithibh  Mhic  an  duine. 

27  Bha  iad  ag  itheadh  agus  ag  òl, 
a'  pòsad'h  agss  air  an  tabhairt  am 
pòsadli,  gus  an  là  an  deachaidh  Noe  a 
steach  do'n  àirc :  agus  thainig  an 
dìle  m,  agus  sgrìos  i  iad  uile. 

28  Amhuii  fòs  mar  a  thachaìr  ann 
an  làithibh  Lot :  bha  iad  ag  itheadh 
agus  ag  òl,  a'  ceannach  agus  a'  reic- 
eadh,  a'  planndachadli  agus  a'  togail' 
aitreabh  : 

29  Ach  air  an  là  sin  fèin  anns  an 
deachaidh  Lot  a  mach  a  Sodom, 
fhrasadh  teine  agus  pronnasc  o 
nèamh,  agus  sgrios  e  iad  uìle: 

50  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  anns 
an  là  am  foiilsicliear  Mac  an  duine. 

31,  Anns  an  là  sin,  an  ti  bhios  air 
mullach  an  tighe,  agus  airneis  anns 
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an  tigh,  na  d'thigeadh  e  nuas  gus  a 
toirt  leis :  agus  an  ti  a  ta  sa'  mhach- 
air,  na  pilleadh  esan  air  ais  aaar  an 
ceiuln:i. 

o~2  Cuimhnichibh  bean  Lòt. 

55  Ge  b'e  neach  a  dh'iarras  a 
blieatka  fèin  athearnadh,  caillidh  ei; 
agus  ge  b'e  neacha  chailleas  a  bheatha, 
gleidhidh  esan  i. 

34  A  deirim  ribh,  anns  an  oidhche 
sin  bithidh  dithis  dhaoisie  san  aon 
leabaidh  ;  gabhar  aon  diubh,  agus 
fàgar  am  fear  eile. 

55  Eitliidh  dithis  bhan  a'  bleath11 
cuideachd ;  gabhar  aon  diubh  agus 
fàgar  a'bhean  eile. 

56  Bithidli  dìthis  dhaoine  anns  a' 
mhachair ;  gabhar  aon  diubh  agus 
f  àgar  am  fear  eile. 

57  Agus  fhrcagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  C'àit,  a  Thighearn  ? 
agus  thwbhah-t  esan  riu,  Ge  b'e  ball 
am  bi  'n  corp,  an  sin  cruinnichear  na 
h-iolairean. 

C  A  I  B.  XVIII. 

3  Mu  thimchioll  na  bantraich  liosda. 
9  Mtin   Phairiseach   agus  mu'n 

-  chìs-mhaor.  15  Tha  clann  air  an 
tabhairt  gu  Criosd.  18  B'àill  le 
uachdaran  àraidh  Criosd  a  lean- 
tuinn,  ach  a  ta  e  air  a  bhacadh  leis 
a  shaibhreas. 

AGUS  labhair  e  cosamhlachd  riu, 
a'  nochdadh  gur  còir  ùriviigh 
a  dheanamh  a  ghnàth',  agus  gun 
fhannachadh  °, 

2  Agràdh,  Bha  breitheamh  ann  am 
baile  àraidh,  air  nach  robh  eagal  Dè, 
agus  aig  nach  robh  urram  do  dhuine. 

5  Agus  bha  bantrach  àraidh  sa' 
bhaile  sin,  agus  thainig  i  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh.  Cuni  còir  rium  an 
aghaidh  mo  nàmhaid. 

4  Agus  cha  b'àiìl  leis  rè  tamuill  : 
ach  'ha  dhèigh  sin  thubhairt  e  ann 
fèin,  Ce  nach  'eil  eagal  Dè  orm,  no 
urram  agam  do  dhuine  ; 

5  Gìdheadh  air  son  gu  bheil  a' 
bhantrach  so  cur  dragha  orm,  cum- 
aidh  mi  còir  rithe,  air  eagal  leis  a  sìr- 
theachd  gu'n  sgìthich  i  nri. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 


Eisdibh  ciod  a  deir  am "  breitheamh 
eucorach. 

7  Agus  nach  dean  Dia  dioghaltas 
air  son  a  dhaoine  taghta  fèin,  a  ta  'g 
èigheach  ris  a  là  agus  a  dh'  oidhche, 
ge  ta  e  fad-fhulangach  mu'n  tim- 
chioiì  ? 

8  A  deirim  ribh  gu'n  dean  e  diogh- 
altas  air  an  son  gu  luath.  Gidheadh, 
an  uair  a  thig  Mac  an  duine,  am 
faigh  e  creidimh  air  an  talamh  h 

9  Agus  labhair  e  'n  cosamhlachd 
so  ri  dream  àraidh  bha  'g  earbsadh 
asda  fèin  gu  'n  robh  iad  'nam  firean- 
aibh,  agus  a  bha  deanamh  tàir  air 
dream  eile : 

10  Chaidh  dithis  dhaoine  suas  do'n 
teampull  a  dheanamh  ùrnuigh  ;  fear 
diubh  'na  Phairiseach,  agus  am  fear 
eile  'na  chìs-mhaor. 

1 1  Sheas  am  Phairiseach  leìs  fèin, 
agus  rinn  e  ùrnuigh  mar  so,  A  Dhè, 
tha  mi  toirt  buidheachais  duit  nach 
'eil  mi  mar  a  ta  daoin'  eile,  'nan 
luchd  foireigin,  eucorach,  adh  aìtra nn- 
ach,  no  eadhon  mar  an  cìs-ruhaor 
so. 

12  Tha  mi  a'  trosgadhP  dà  uair 
san  t-seachduin,  tha  mi  toirt  deach- 
aìmh  as  na  h-uile  nitlùbh  a  ta  mi 
seaìbhachadh. 

\5  xigus  air  seasamh  do'n  chìs- 
mhaor  fad  air  ais,  cha  b'àill  leis  fiu  a 
shùl  a  thogail  suas  gu  nèamh,  ach 
bhuaiì  e  uchd,  ag  'ràdh,  A  Dhia,  dean 
tròcair  ormsa  ta  'm  pheacach. 

14  A  deirim  ribh  gu'n  deachaidh 
am  fear  so  sìos  d'a  tliigh  air  f  hìsean- 
achadh  ni  's  mò  na'm  fear  ud  eile  ; 
oif  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
fèin>  ìslichear  e ;  agus  ge  b'e  a 
dll'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

15  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
mar  an  ceudna  naoidheana,  chum's 
gu'm  beanadh  e  riu  :  agus  an  uair  a 
chunnaic  na  deisciobuil  so,  chronaich 
siad  iad. 

16  Ach  alr  do  losa  an  gairm  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e,  Fuilgibh  do 
na  leanabaibh  teachda'm'  ionnsuidh- 
se,  agus  na  bacaibh  iad ;  oir  is 
ann  d'an  leithidibh  so  ta  rioghachd 
Dhè.  .. 


n  meilcadh.       0  sgtthcachadh.       P  trasgadh. 

k 


C  A  I  B.  XIX. 


110 


17  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  ge 
b'e  nach  gabh  rioghachd  Dhè  rnar 
leanahh  beag,  nach  d'thèid  e  air  chor 
s;im  bith  a  steach  innte. 

18  Agus  dh'fheùraich  uachdaran 
àraidh  dheth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir 
mhaith,  ciod  a  ni  ìni  chum  gu 
sealbhaich  mi  a'  bheatha  mhaireann- 
ach  ? 

19  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  C'ar 
son  a  ghoireas  tu  maith  dhiomsa  ? 
cha  'n'eil  neach  sam  bith  maith  ach  a 
h-aon,  eadìum  Dia. 

20  Is  aithne  dhuit  na  h-àitbeanta, 
Na  dean  adhaltrannas,  Nadean  mort- 
adtì,  Na  goid,  Na  toir  fianuis  bhrèige, 
Tltoir  onoir0  do  t'athair  a^us  do  d' 
mhàthair. 

21  Agus  thubhairt  esan,  Choimhid 
mi  iad  sih  uile  o  m'  ùige. 

22  Agus  air  cluinntinn  so  do  Iosa, 
thubhairt  e  ris,  Tha  aon  ni  fathast  a 
dh'uireasbhuidh  ort:  reie  na  h-uile 
xiithe  ta  agad,  agus  roinn  air  na 
bochdaibh,  agus  bithìdh  agaxl  ion- 
mhag  air  nèamh ;  agus  thig,  sgus 
lean  mise. 

25  Agus  an  uair  a  chual  e  so,  bha 
e  to  dhoilieh  :  <fir  bha  mùr  bheartas 
aige. 

24  Agus  an  uaìr  a  chnnnaic  Iosa 
gu  'n  ro'oh  e  lan  tuirse,  thubhairt  e, 
C'ia  deacair  dhoibhsan  P  aig  am  bheil 
saibhreas,  dol  a  steach  do  rioghachd 
Dhe  ! 

25  Oir  -is  nsadh  dq  chàmhal  dol 
fre  chrò  snàthaide,  na  do  dhuine 
saibhirdol  asteach  do  rioghachd  Dhè. 

26  Agus  thubhairt  iadsan  a  chuala 
$o,  Cù  ma  seadh  &  dhT'heudas  bhi  air 
n  shaoradh  ? 

27  Ach  thubhairt  esan,  Na  nithe 
a  ta  eucomasaeh  do  dliaoinibh^  tha 
iad  comasach  do  Dfiia. 

28  An  sin  thubhairt  Peadar, 
Feuch,  threig  sinne  na  h-uile  nithe, 
agus  ìean  sinn  thusa. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Gu 
rLeÌmbin  a  deirim  ribh,  nacb  'eil  aon 
neach  a  thrèig  tigh,  no  pàrantan,  no 
bràithrean,  no  bean  phòsda,  no  clann 
air  sou  rioghachd  Dhè, 

JO  Nach  faigh  mùran  ni  's  mò 


anns  an  aimsir  so  ta  làthair,  agus 
anns  an  t-saoghal  a  ta  ri  teachd  a' 
bheatha  mhaireannach. 

51  Agus  ghabh  e  'n  dà  fhear 
dheug  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Feuch,  a  t;i  sinn  a'  dol  ;ìuas  gu 
Hierusalem,  agus  bithidh  na  h-uile 
nithe  a  ta  scrìobhta  kis  na  f  àidhibh 
mu  P»Ihac  an  cluine,  air  an  coimhlion- 
adh. 

32  Oir  bheirear  thain's  e  do  na 
Cinnich,  agus  thèid  fanoid  a  dhean- 
amh  air,  agus  masluichear  e,  agus 
tilgear  smugaid  air ; 

33  Agus  sgiùrsaidh  agus  marbh- 
aidh  iad  e  :  agus  air  an  treas  la  èiridh 
e  rìs. 

34  Agus  cha  do  thuig  iadsan  aon 
ni  dhiubh  so  :  agus  bha  na  briathra 
so  folaichte  orra,  agus  cha  b'aithne 
dhoibh  na  nithe  a  dubhradh. 

35  Agus  tharladh,  'nuair  a  dhruid 
e  ri  Iericho,  gu'n  robh  dall  àraidh 
'na  shuidjie  ri  taobh  na  slighe,  ag 
iarraidh  dèirce. 

36  Agus  air  chiinntinn  an  t-sluaigh 
a'  dol  seachad,  dh'fheùraich  e  ciod  e 
so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gu'm 
b'e  Iosa  o  Nasaret  a  bha  gabhaii 
seachad. 

38  Agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  Iosa,! 
Mhic  Dhaibliidh,  dean  trùcair  orm. 

39  Àgus  chronaich  iadsan  a  bhai 
air  thoiseach  e,  chum's  gu'm  biodh  e 
'na  thosd :  ach  bu  mhùid  gu  mùr  a 
ghlaodh  esan,  A  ÌVIhic  Dhaibhidh, 
dean  trùcair  orm. 

40  Agus  air  seasamh  do  Iosa, 
dh'àitbn  e  a  fhoirt  d'a  ionusuidh : 
agus  an  uair  a  thainig  e  'm  fagus  da, 
dh'fheòraich  e  dheth, 

41  Ag  ràdh,  Ciod  is  àill  leat  mise; 
a  dlieanamh  dhuit  ?  agus  thubhairf 
esan,  A  Thighearn,  mi  dh'fhaotainni 
mo  radhairc. 

42  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Gabl 
do  radharc  :  shlànuich  do  chreidimh1 
thu. 

43  Agus  air  ball  fhuair  e  a  radh.| 
arc,  agus  lean  se  e,  a'  toirt  glùire  dc; 
Dhia  :  agus  thug  an  sluagh  uile  cliv 
do  Dhia,  'rmair  a  chunnaic  iad  so.  \ 


0  urram. 


P  cruaidh  orra-smu 
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C  A  I  B.  XIX. 

1  Mu  thimchioll  Shacheuis  «'  chìs- 
mhaoir.  11  Na  deich  puind  airg- 
id.  28  Tha  Criosd  «'  murcachd 
do  Hierusaicm  le  greadhnuchas,  -41 
a'  caoidh  aira  son,  45  a  tilgeadh 
viach  an  lachd  ceannuchd  agus  reic- 
idh  as  an  teampull ;  c£c. 

AGUS  air  do  Iosa  dol  a  stoach, 
chaidh  e  tre  lerìcho. 
2  Agus  feuch,  bha  duine  ann  d'am 
b'ainm    Sacheus,  agus   b'àid  clùs- 
mhaor  esau,  agus  bha  e  saibhir  : 

5  Agus  bha  dèidh  aige  air  Iosa 
fhaieiun,  cò  e,  agus  cha  b'urrainn  e 
air  son  an  t-sluaigh,  chionn  gu'n  robh 
e  ìosal  'na  phearsa. 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  agus  streap 
e  suas  ann  an  craoibh  Shicamoir, 
cbum  gu  faiceadh  se  e ;  oir  bha  e  gus 
an  t-slighe  sin  a  ghabhail. 

5  Agus  an  uair  a  thainig  Iosa 
chum-  an  àite  sin,  air  dha  amharc 
suas,  chunnaic  se  e,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  Shacheuis,  thig  a  riuas  gu 
grad  'x  oir  is  èigin  domhsa  stad  an 
dir.gh  aig  do  thigh. 

6  Agus  tkainig  e  riuas  le  cabhaig, 
igns  ghabix  e  ris  gu  subhach. 

7  Agus  an  uair  a  ehunnaic  iad  so, 
rinn  iad  uile  gearan,  ag  ràdh,  Gu'n 
deachaidh  e  steach  arr  aoidìieachd  gu 
duine  a  ta  'na  pheacach. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus  thubh- 
airt  e  ris  an  Tighearn,  Feuch,  a 
Thigheai'n,  a  ta  nu'  toirt  leth  mo 
mhaoin  do  na  bochdaibh  :  agus  ma 
thug  mi  aon  ni  o  neach  air  bith  le 
casaid  bhrèiger,  bbeiream  dha  a 
feheithir  uiread. 

9  Agus  thubhairt  Iosaris11,  Thain- 
ig  sìàint'  an  diugh  a  dh'ionnsuidli  an 
tighe  so,  do  bhrigh  gur  mac  do  A- 
braham  esàn  mar  an  ceudna. 

10  Oir  tìiainig  Mac  an  duine 
dh'iarraidh  agus  a  thearnadh  an  ni 
sin  a  bha  caillte. 

11  Agus  ag  eluinntinn  nan  nirlie 
sia  dhoibh,  chuir  e  ris,  agus  labliair  e 
cosamhlachd,  do  bhrigh  gu'n  robh 
e  'm  fagus  do  Hierusalem,  agus 
gu'n  do  shaoil  iadsan  gu'm  biodh 


rioghachd  Dhè  air  a  grad  f  hoillseach- 
adh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e, 
Chaidh  duin'  uasal  àraidh  do  dhùili- 
aich  fad  as  a  dh'f  haoUiinn  rioghacLd 
diia  fein,  agus  a  philltinn  air  ais. 

15  Agus  ghairm  e  a  dheich  seirbh- 
isicha,  agus  thug  e  dhoibh  deich 
puind,  agus  thubhairt  e  riu,  Cuiribh 
gu  buil  iad,  gus  an  d'thig  mise. 

14  Ach  bha  fuath  aig  muinntir  a 
dhùcha  dha,  agus  chuir  iad  teachd- 
aireachd  'na  dhèighj  ag  ràdh,  Cha'n 
àill  leitm  an  duine  so  bhi  'na  righ 
oirfm; 

15  A  nis  an  uair  a  phill  e  air  ais, 
au  deigh  dhaan  rioghachd  fhaotainn, 
an  sin  dh'orduich  e  na  seirbhisich  ud 
bhi  air  an  gairm  d'a  ionnsuidh,  d'an 
d'thug  e  'n  t-airgiod,  chum's  gu'm 
biodh  fhios  aige  ciod  a  bhuann- 
aich  gach  aon  diubh  leis  a  bhuileach- 
adij. 

16  An  sin  fhainig  an  ceud  fhear, 
ag  ràdi),  A  Thighearn,  bhuidhinn  do 
phund  deich  puind. 

17  Agus  tliubhairt  e  ris,  Is  maith, 
a  dheadh  sheirbhisich :  do  bhrigh 
gri'n  robh  thusa  fìrinneach  anri  an 
ro-bheagan,  biodh  agadsa  uachdaran- 
achd  air  deich  bailtibh. 

18  Agus  thainig  an  dara  fear,  ag 
ràdh,  A  Thigìiearn,  rinn  do  phund 
cùig  puind. 

19  Agus  thubhairt  e  risean,  Ei-sa 
mar  an  ceudna  os  cionn  chùig  bailte. 

20  Agus  thainig^ar  eile,  ag  ràdh, 
a  Thigheam,  feuch,  do  phund,  a  bha 
agamsa  taisgtè  ann  an  neapaicitib  : 

21  Oirbha  eagal  orm  ronihad,  do 
bhrigh  gur  duine  geur-theann  thu: 
tha  thu  a'  togail  an  ni  nach  do  leag 
thu,  agus  a'  buain  an  ni  nach  do  chuir 
thu. 

22  Agus  thubhairt  e  ris,  As  do 
bheul  fein  bheiream  breth  ort,  a 
dhroch  sheii'bhisich.  Bha  fhios  agad 
gu  'm  bu  dirine  geur-tkeann  mi,  a' 
togail  an  ni  nàch  do  leag  mi,  agus  a' 
buain  an  ni  nach  do  chuir  mi : 

25  Air  an  aobhar  sin  c'arson  nach 
do  chuir  thu  m'  airgiod  do'n  bhanc  c, 


1  gii  h-eucorach.      u  nia  thiinchioll.      a  deichnear  rf'a  sheirbhisich. 
b  brèìd,  lamh-anurt.     c  nach  d'thug  thu  niairgìod  do'n 
luchd-inuluii't. 
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agus  ah*  teachd  dhomhsa  thogainn  e 
le  riadh  ? 

24  Agus  thubhairt  e  riusan  a  bha 
'nan  seasamh  a  làthair,  Tliugaibh 
ua&Q  ampund,  agus  thoiribh  dhasan 
e  aig  am  bheil  na  deich  puind. 

25  (Agus  tiiubhairt  iad  ris,  A 
Thighearn,  tha  deich  puind  aigc) 

26  Oir  a  deirim  ribh,  Gu'n  d'thoir- 
ear  do  gach  neach  aig  am  bheil :  ach 
uaithsan  aig  nach  'eil,  bheirear  eadii- 
on  an  ni  sin  a  ta  ai-ge. 

27  Ach  thugaibh  an  so  na  naimh- 
dean  ud  agamsa,  leis  nach  b'àiìl  mise 
bhi  'm  righ  os  an  ceann,  agus  marbh- 
aibh  a'm'  fhianuis  iad. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdli,  dh'im- 
ich  e  rompa,  a'  dol  suas  gu  Hierusa- 
lem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruid  e  ri 
Bctphage  agus  Betani,  làimh  ris  an 
t-sìiabh  d'an  goireard  sliabh  nan 
crann-ola,  chuir  e  djthis  d'a  dheis- 
ciobluibh  uaith, 

30  Ag  ràdh,  Imichibh  do'n  bhaile 
ta  fa'r  comhair ;  anns  am  faigh  sibh, 
air  dol  dhuibh  a  steach,  searrach 
ceangailte,  air  nach  do  shuidh  aon 
duine  riamh  :  fuasglaibh,  agus  thug- 
aibh  an  so  e. 

5 1  Agiis  ma  dh'f  heòraicheas  neach 
air  bith  tiiiilh,  C'ar  son  a  ta  sibh  'g  a 
f huasgìadh  ?  mar  so  a  their  sibh  ris, 
A  ta  fc-um  aig  an  Tighearn  air. 

32  Agus  air  imèachd  dhoibhsan  a 
chuireacdi  air  falbh,  fhuair  iad  mar 
thubhairt  e  riu. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  fuasg- 
làdh  an  t-searraich,  thubhairt  a 
shealbhadairean  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  fuasgladh  an  t-searraich  ? 

54  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha 
feum  aig  ;m  Tighearn  air. 

55  Agus  thug  iad  gu  h-Iosa  e  : 
ogus  tlìilg  iad  am  falluingean  air  an 
t-scavraeh,  agus  chuir  iad  Iosa  air. 

56  Agus  ag  imeachd  dhasan,  sgaoil 
iad  am  falluingean  fuidlie  air  an 
t-*Ìighe. 

57  Agus  an  uair  a  thainig  e  'm 
fagus,  eadhon  gu  dol  sìos  sleibh  nan 
crau.n-oìa,  thòisich  mòr  chuideachd 
nàu  deisciobul  uiìe  ri  gairdeachas  a 
dijeanamh,  agus  moladh  a  thoirt  do 

d  d'an  gairmear,  ris  an  ahra\ 


Bhia  le  guth  àrd,  air  son  nan  uile 

oibre  curohachdach  a  chunnaic  iad, 
38  Ag  ràdh,  Gu  ma  beannuicht' 

an  righ  a  ta  teachd  an  ainm  an  Tigb^ 

earna :    sìth  air  nèarnh,  agus  giòir 

anns  na  h-àrdaibh. 

59  Agus   thubhairt  cuid   do  na 

Phairisich  o  mheasg  an  t-s!uaigh  ris, 

A  mhaighstir,  cronaicli  do  dheiscicb- 

uiL 

40  Agusfhreagair esan,  agusthubh- 
airt  e  riu,  A  deirim  ribh,  nam  fanadh 
iad  sin  'nan  tosd,  gu'n  glaodhadh  na 
clacha  fein. 

41  Agus  an  uair  a  thainig  e  'm 
fagus,  chunnaic  e  'm  baile,  agus  ghuil 
e  air  a  shon, 

42  Ag  ràdh,  O  gu'm  b'aithns 
dhuite,  eadJion  dhuitse,  air  bheag  sam 
bith  ann  ad  latha  so  fein,  na  nithe  a 
bhuineas  do  d'  shìth  !  ach  a  nis  a  ta 
iad  folaichte  o  d'  shùilibh. 

45  Oir  thig  na  làithean  ort,  anns 
an  ti!g  do  naimhde  dìg  mu  d'  thirn- 
chioll,  agus  an  iadh  iad  umad  m'an 
cuairt,  agus  an  druid  iad  a  stigh  air 
gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosal  ris 
an  làr  thu,  agus  do  chlann  annad, 
agus  nach  fàg  iad  annad  clach  air 
muin  cìoiche ;  do  bhrigh  nach  b'aith- 
ne  dhuit  aimsir  t'f  hiosrac-haidh. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n 
teampull,  agus  thcisich  e  aìr  an  dream 
a  bha  reiceadh,  agus  a'  ceannach  ann 
a  thilgeauh  mach, 

46  Ag  ràdh  riu,  Tha  e  scrìobhta, 
Is  tigli  ùrnuigh  mo  thighsa ;  ac  h 
rinn  sibhse  'na  gharaidh  luclid-reKb- 
ainn  e. 

47  Agus  bha  e  gach  là  a'  teagasg 
san  teampull.  Ach'dh'iarr  na  h-àrd 
shagairt  agus  na  scrìobhruchean,  a- 
gus  ceannardan  a'  phobuill  esan  a 
iiihilleadh, 

48  Gidheadh  cha  robh  fhics  aca 
ciod  a  dheanàdh  iad :  oir  bha  'm  ppìh 
uil  uiie  ag  èisdeachd  ris  le  ro-aire. 

C  A  I  B.  XX. 

1  Tha  Criosd  a'  dearbhadh  gu'n  robh 
ùghdarras  aige,  le  ceist  mu  bhaist- 
eadk  JEoin.  9  Cosamhlachd  an  fhìon- 
lios.    19  Mu  thimchioll  cls  a  thoirt 

e  Nàm  b'aithne  dhuit. 


C  A  I  B.  XX. 


II- 


do  Cheasar.  27  Tlia  e  dearbhadh 
mearachd  nan  Sadusach,  a  bha  'g 
àìcheadh  aiseirigh  nam  marbk,  $c. 

AGUS  tharladh  air  aon  do  na 
làidiibh  sin,  an  uair  a  bha  e 
teagasg  a'  phobuill  san  teampull, 
agus  a'  searmonachadh  an  t-soisgeil, 
gu'n  d'thainig  na  h-àrd  shagairt  agus 
na  scrìobhuichean  air,  maille  ris  na 
seanairibh. 

2  Agus  labhair  iad  ris,  ag  ràdh, 
Innis  duinn  ciod  c  an  t-ùghdarras 
leis  am  bheil  thu  a'  deanamh  nan 
nithe  so  ?  no  cò  esan  a  thug  an  t-ùgh- 
darras  so  dhuit  ? 

o  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Fcòraichidh  mise  mar  an 
ceudna  aon  rii  dhibhse ;  agus  freag- 
raibh  mi  : 

4  Baisteadh  Eoin,  an  ann  o  nèamh 
a  bha  e,  no  o  dhaoinibh  ? 

5  Agus  rcusonaich  iad  eatorra  fèin, 
ag  ràdh,  Ma  tlieir  sinn,  O  nèamh, 
their  esan,  C'ar  son  ma  ta  nach  do 
chreid  sibh  e  ? 

6  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh, 
clachuidh  an  sluagh  uile  sinn  ;  oir  is 
deimhin  leo  gu'm  b'fhàidh  Eoin. 

7  Agus  fhreagair  iadsan,  Nach 
robh  fhios  aca  cia  uaith  a  bha  e. 

8  Agus  thubhairt  Iosa  riu,,Ni  mò 
a  dh'innseas  mise  dhuibhse  ciod  e  an 
t-ùghdarras  tre  'n  deanam  na  nithe 
so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a'  chosamh- 
lachd  so  a  labhairt  ris  an  t-sluagh : 
Phlannduich  duine  àraidh  f  ìon-ìios, 
agus  shuidnich  e  air  tuath  e ;  agus 
chaidh  e  air  choigrich  rè  aimsir 
f  hada. 

10  Agus  anns  an  àm  dhliglicach 
chuir  e  seirbhiseach  dh'ionnsuidh  na 
tuatha,  chum  gu'n  d'thugadh  iad  da 
do  thoradh  an  fhìon-iios  :  ach  ghabh 
an  tuath  air,  agus  chuir  iad  uatha 
falamh  e. 

11  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach 
eile  uaith ;  agus  gbabh  iad  .  airsan 
mar  an  ceudna,  agus  mhaslaich-.  iad  e, 
agus  chuir  iad  uatha  falainh  e. 

12  Agus  a  thuilleadh  air  sin  chuir 
e  'n  treas  seirbhiseach  uaitli.;  agus 
lot  iad  esan  mar  an  ceudna,  agus 
tliilg  iad  a  mach  e. 

13  An  sin  thubhairt  Tighearn  an 
fhìon-lios,  Ciod  a  ni  mi  ?  cumdh  mi 


mho  IMliac  gràdhach  d'an  ionnsuidh  i 
feudaidh  e  bi,  air  fhaicinn  doibh, 
gu'n  d'thoir  iad  urram  dha. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  an 
tuath  e,  reusonaich  iad  eatorra  fein, 
ag  ràdh,  Is  e  so  an  t-oighre  :  thigibh, 
marbhamaid  e,  chum's  gu'm  bi  'n 
oighreachd  againn  fèin. 

15  Agus  thilg  iad  a  mach  as  an 
fhìon-lios  e,  agus  mharbh  iad  e. 
Ciod  uime  sin  a  ni  Tighearn  an 
fhìon-lios  riu  ? 

16  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  an 
tuath  ud,  agus  bheir  e  'm  fìon-lios 
do  dhaoinibh  eile.  Agus  an  uair  a 
chual  iad  so,  thubhairt  iad,  Nar  leig- 
eadh  Dia. 

17  Agus  air  dhasan  amharc  orra, 
thubhairt  e,  Ciod  e  so  ma  seadh  a  ta 
scrìobhta,  A'  chlach  a  dhiult  na  clach- 
airean,  rinneadh  ceann  na  h-oisinn 
dith  ? 

18  Ge  b'e  neach  a  thuiteas  air 
a'  chloich  sin,  brisear  e :  ach  ge  b'e 
neach  air  an  tuit  i,  prcnnaidh  i  gu 
luaithreadh  e. 

19  Agus  anns  an  ìisit  sin  fèin 
dh'iarr  na  h-àrd  shagaiii;  agus  na 
scrìobhuichean  làmh  a  chur  ann  ;  ach. 
bha  eagal  an  t-sluaigh  oitu  ;  oir  thuig 
ind  gu'm  b'ann  'nan  aghaidh  fèin  a? 
ìabhair  e'n  cosamhlachd  so. 

•  20  Agus  rinn  iad  geur  fhaire  air^ 
agus  chuir  iad  a  mach  luchd  feill,  a 
leigeadh  orra  fèin  a  bhi  'nam  fìrean-. 
aibh,  chum's  gu'n  deanadh  iad  greim 
air  f  hoclaibh,  air  chor's  gu'n  d'thug- 
adh  iad  thairis  e  do  chumhachd  agus 
do  ùghdarras  an  uachdarain. 

£1  Agus  dh'fheòraich  iad  deth,-. 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  tha  f  hios  ag- 
ainn  gu  bheil  thu  a'  Jabhairt  agus  a', 
teagasg.gu  ceart,  agus  nach  'eil  suim 
agad  do  phearsa  duine  snm  bith,  ach 
gu  bheil  thu  teagasg  slighe  Dhè  a 
rèir  na.fi  rinn. 

22.  Am .  bheil'e  ceaduichle  dhtiinn 
cìs  a  thoirt  do  Cheasar,  no  nach. 
'eii  ? 

23  Ach  thuig-esan  an  cu.ilbheart^ 
achd,  agus  thubhairt  e  riu  Car  son  a 
ta  sibh  ga  m'  bhuaireadh  ? 

24  Nochdaibh  dhomh  peghinn ; 
cia  lei^  an  deajbh  agus  an  scrìobhadh 
a  ta  oirre  ?  Fhreagair  iadsan  agus 
tlìubhairt  iad,  Le  Ceasar, 
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25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Thug- 
aibhse  air  an  aobliar  sin  do  Cheasar 
na  nithc  's  le  Ceasar,  agus  do  Dhia 
na  nithe  ^s  le  Dia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad  greim 
a  dheanamh  air  fhoclaibh  am  fianuis 
an  t-sìuaigh :  agus  ghabh  iad  iong- 
antas  r'a  fhreagradh,  agus  dh'fhan 
iad  'nan  tosd. 

27  An  sin  thainig  d'a  ionnsuidh 
dream  àraidh  do  na  Sadusaich  (a  ta 
'g  àicheadh  gu  bheil  aiseirigh  ann) 
agus  dh'fheòraich  iad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,  scrìobh 
Maois  dhuinn,  Nam  faigheadh  bràth- 
air  duin'  air  bith  bàs,  agus  bean- 
phòsda  aige,  agus  ,gu'm  faigheadh  e 
bàs  gun  chlann,  gu'n  gabhadh  a 
bhràthair  a  bhean,  agus  gu'n  togadh 
e  suas  sliochd  d'a  bhràthair. 

29  Air  an  aobhar  sin,  bha  seachd- 
nar  bhràithrean  ann :  agus  ghabh 
an  ceud  fhear  bean,  agus  fhuair  e 
bàs  gun  chlann. 

50  Agus  ghabh  an  dara  fear  i  mar 
mhnaoi,  agus  fhuair  esan  bàs  gun 
chìann. 

51  Agus  ghabh  an  treas  fear  i ; 
agus  mar  an  ceudna  an  t-seachdnar. 
Agus  cha  d'fhàg  iad  clann,  agus 
f  huair  iad*bàs. 

52  Fa  dheireadh  uile  fhuair  a' 
bh-'.an  bàs  mar  an  ceudna. 

55  Anns  an  aiseirigh  uime  sin, 
co  dhiubh  d'am  bean  i  ?  oir  bha  i 
aig  art  t-seachdnar  'na  mnaoi. 

54  Agus  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Tha  clann  an  t-saogh- 
ail  so  a'  pòsadh,  agus  air  an  tabhairt 
ara  pòsadh  : 

53  Ach  an  droing  sin  a  mheasar 
gur  airidh  iad  air  an  t-saoghal  ud 
fhaghail,  agus  an  aìseirigh  o  na 
marbhaibh,  cha  'n'eil  iad  a'  pòsadh? 
tkO  air  an  tabhairt  am  pòsadh. 

36  Agus  cha'n  urrainn  iad  bàs 
fhaghail  ni's  mò ;  oir  tha  iad  an 
pohnh-inbhe  ris  na  h-ainglihh,  agus 
is  iad  clann  Dè  iad,  air  bhi  dhoibh 
'nàn  cloinn  do'n  aiseirigh. 

57  Ach  gu'n  èirich  na  mairbh, 
nochd  Maois  fein  aig  a'  phreas,  an 
uair  à  ta  e  gairm  do'n  Tighearn,  Dia 
Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib. 


58  A  nis  cha'n  e  Dia  nam  marhh 
e,  ach  nam  beo :  oir  a  ta  iad  uile  beo 
dhasan. 

59  An  sin  fhreagair  dream  àraidh 
do  na  scrìobhuichibh,  agus  thubhairt 
iad,  A  mhaighstir,  is  maith  a  labhair 
thu. 

40  Agus  cha  robh  chridh'  aca  tuill- 
eadh  ni  sam  bith  f  hcòraich  dheth. 

41  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionnus 
a  deir  iad  gur  e  Criosd  mac  Dhaibh- 
idh  ? 

42  Agus  a  deir  Daibhidh  fèin  ann 
an  leabhar  nan  Salm;  Thubhairt  avv 
Tighearn  re  m'  Thighearn,  Suidli  air 
mo  làimh  dheis, 

45  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde 
'nan  stòi  fuidh  d'  chosaibh. 

44  Tha  Daibhidh  air  an  aobhar 
sin  a'  gairm  a  Thighearna  dheth, 
cipnnus  ma  seadh  is  e  a  mhac  e  ? 

45  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheis- 
ciobluibh,  ann  an  èisdeachd  an 
t-sluaigh  uile, 

4G  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin 
o  na  scrìobhuichibh,  leis  am  miann 
imcachd  ann  an  culaidhibh  fada,  agus 
leis  an  ionmhuinn  fàiìtefhaotainn  air 
na  margaibh,  agus  na  caithrìchean 
a's  àirde  anns  na  sionagogai'bh,  agus 
na  ceud  àiteacha-suidhe  aig  fèisd- 
ibh; 

47  A  shluigeas  suas  tighean  bhant- 
rach,  agus  air  sgàth  deadh  choslais  a 
ni  ùrnuighean  fada  :  gheibh  iad  sin 
an  dìteadli  a's  mò. 

C  A  I  B.  XXI. 

1.  Tha  Crìosd  a'  moladh  na  lantraich 
bhochd  :  4  o'  roimh-innscadh  sgrios 
ah  leampuill,  agus  bhaile  Ierusa- 
leim  ;  25  mar  an  ceudna  nan  comh- 
'  ara  bhios  ann  rozmh  an  là  dkeireann- 
ach,  8(c. 

AGUS  air  dha  amharc  suas, 
chunnaic  e  na  daoine  saibhre 
a'  tilgeadh  an  tiodhlacan  ann  an  àite 
coimhead  an  ionmhais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an  ceudna 
bantrach  bhochd  àraidh  a'  iilgeadh 
dà  leth-f  heoirling  an  sin. 

5  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach 
a  deirim  ribh  gu'n  do  ciiuir  a'  bhant- 
rach  bhoch-d  so  ni's  mò  ann  na  iad 
uile. 
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4  Oir  thilg  iad  so  uile  d'am  pailt- 
eas  a  steaeh  do  thiodhlacaibh  Dhè  : 
acl)  thilg  ise  d'a  h-uireasbhuidh  fèin 
am'beathachadh  uile  a  bha  aìce. 

.5  Agus  air  do  chuid  diubh  bhi 
labhairt  mtt'ti  teampull,  mar  a  bha  e 
air  a  dheanamh  maiseach  le  clachaibh 
sgianahach,  agus  le  tiodhiacaibh, 
thubhairt  e, 

6  A  ihaabh  nan  nithe  so  a  chi  sibh, 
thig  na  làithean,  anns  nach  fàgar 
clach  air  muin  cloiche  diiiubfu  nach 
tilgear  sìos. 

7  Agus  dh'fheòraich  iadsan  deth, 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  c'uin  ma  ta 
bhitheas  na  nithe  so  ?  agus  ciod  e  an 
comhara  'nuair  a  bhios  na  nithe  so 
gu  teachd  gu  crìch  ? 

8  Agus  thubhairt  esan,  Feuchaibh 
nach  meallar  sibh ;  oir  thig  mòran 
ann  am  ainmse,  ag  ràdh,  Is  mise 
Criosd ;  agus  a  ta  'n  t-àm  am  fagus  : 
uime  sin  na  leanaibh  iad. 

9  Ach  an  uair  a  ch'uinneas  sibh 
muchogannaibh,  agusmu  eheannairc- 
ibh  f ,  fìa  biodh  mòr  gheilt  oirbh :  oir 
is  èigin  do  na  nithibh  so  tachairt  air 
tùs,  ach  cha  'n'eil  a'  chrìoch  air 
bàll. 

10  An  sin  thubhairt  e  rìu,  Eiridh 
cinneach  an  aghaidh  cinnich,  agus 
rioghachd  an  aghaidh  rioghachd: 

1 1  Agus  bithidh  criothanna  mòra 
talmhainn  ann  an  iomadh  àit,  agus 
gortaidh,  agus  plàighean,  agus  nithe 
uamhasach,  agus  comharan  mòra  o 
nèamh. 

12  Ach  rompa  so  uile  cuiridh  iad 
làmh  annaibhse,  agus  geur-Ieanaidh 
iad  sibh,  'gar  tabhairt  thairis  do 
choimh-thionalaibh  §,  agus  do  phrios- 
unaibh,  'gar  tabhairt  chum  righrean 
agus  uachdarana  air  sgàth  m'ainme- 
se. 

13  Agus  tachraidh  so  dhuibhse  mar 
fhianuis. 

•  14  Air  an  aobhar  sin  daingnichibh 
ann  bhur  cridhibh,  gun  smuaineach- 
adh  roimh  làimh,  ciod  a  fhreagras 
sibh  air  bhur  son  fèin  : 

15  Oir  bheir  mise  dhuibh  beul  a- 
gus  gliocas,  nach  bi  bhur  naimhdean 
uile  comasach  air  labhairt  no  cur  'na 
aghaidh. 


16  Agus  brathar  sibh  leV  pàrant- 
aibh  agus  le'r  bràithribh,  agus  leV 
luchd  dàimhe,  agus  leV  cairdibh  j 
agus  bheir  iad  fainear  cuid  dhibh  a 
chur  gu  bàs. 

17  Agus  bithidh  fuath  aig  na 
h-^uile  dhaoinibh  dliuibh  air  son 
m'ainmese. 

18  Ach  cha  chaillear  fuilteinh  do 
ghruaig  bhur  cinn 

19  Ann  bìmr  foighidin  sealbhaich- 
ibh  bhur  n-anama  fèin. 

20  Agus  ah  uàir  a  chi  sibh  Ierusa- 
lem-air  a  cuairteachadh  le  armailtibh, 
an  sin  biodh  fhios  agaibh  gu  bheil  a 
fàsachadh  am  fagus. 

21  (An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta 
ann  ludea  chum  nam  beann)  agua 
imìcheadh  iadsau  a  ta  'na  meadhonsa 
mach  aisde  ;  agus  na  racliadh  iadsan 
a  ta  sa'  mhachàir,  a  steach  innte.  < 

22  Oir  is  iad  sin  làithean  an  diogh- 
altajs,  chum  gu'n  coimhhonar  na 
h-uile  nithe  a  ta  scrìobhta. 

23  Ach  mo  thruaigh  na  mnài  a 
bhios  torrach,  agus  iadsan  a  bhios  a* 
toirt  cìche  anns  na  làithibh  sin  :  oir 
bithidh  teanntachd  i  mhòr  san  dùth- 
aich,  agus  fearg  air  a'  phobull  so. 

24  Agus  tuitidli  iad  ìe  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  bheirear  iad  am 
braighdeanas  chum  nan  uile  chinn- 
each  :  agus  bithidh  Ierusalem  air  a 
saltaii  t  sìo.s  fuidh  na  Cinnich,  gus  an 
coimhlionar  aimsire  nan  Cinneach. 

25  Agus  bithidh  comharan  anns  a* 
ghrèin,  agus  anns  a'  ghealaich,  agus 
anns  na  reultaibh ;  agus  air  an  tal- 
amh  airc  nan  cinneach,  ann  an 
iomachomhairle,  an  cuan  agus  na 
tonnan  a*  beuchdaich ; 

26  Cridhe  dhaoine  'gan  trèigsiftn 
trìd  eagal,  agus  feitheamh  nan  nithe 
sin  a  ta  teachd  air  an  domhan ;  oir 
bithidh  cumhachda  nan  nèamh  air  an 
crathadh. 

27  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an 
duine  a'  teaclid  ann  an  neul,  le  cumii- 
achd  agus  mòr  ghlòir. 

28  Agus  an  uair  a  thòisiclieas  na 
nithe  so  air  tachairt,  an  sin  amhairc- 
ibh  suas,  agus  togaibh  bhur  cinn  ; 
oir  a  ta  bhur  saorsa  am  fagus. 

29  Agus  labhair  e  eosamhlachd 
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riu,  ArnTmifcibTi  au*  a'  chraoibh- 
f  hìge,  agus  na  craobhan  uile  ; 

50  'Nuair  a  bhios  iad  a  cheana  a' 
cur  a  mach  an  duillich,  air  fhaicinn 
duibh,  aithnichidh  sibh  uaibh  fèin,  gu 
bheil  an  samhradh  a  nis  am  fagus. 

51  Agus  mar  an  ceudna  sibhse, 
'nuair  a  chi  sibh  na  nithe  so  a'  tach- 
airt,   biodh   fhios   agaibh  gu  bheil 

.  rioghachd  Dhè  fagus  do  làimh. 

52  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  nach 
d'thèid  an  linnl  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  nithe  so  uile. 

55  Thèid  nèamh  agus  talamh  thair- 
is :  ach  cha  d'thèid  mo  bhriathrasa 
thairis  a  choidhch. 

54  Agus  thugaibh  an  aire  dhuibh 
-fèin,  air  eagal  uair  air  bith  gu'm  bi 
bhur  crjdhe  fuidli  uallaich  le  geòcair- 
eachd1",  agus  le  misgn,  agus  le 
ro-chùram  mu  nithibh  na  beatha  so, 
agus  gu'n  d'thig  an  là  sin  oirbh  gu 
h-obann. 

55  Oir  mar  ribe  thig  e  air  na 
h-uile  dhaoinibh,  a  ta  'g  àiteachadh 
aghaidh  na  talmhainn  uile. 

56  Deanaibhse  air  an  aobhar  sin 
faire,  a'  deanamh  ùrnuigh  gach  àm, 
chum's  gu  measar  gur  airidh  sibh  air 
dol  as  o  na  nithibh  sk  uile  a  ta  gu 
teachd,  agus  seasamh  an  làthair  Mhic 
an  duine. 

57  Agus  bha  e  san  là  a'  teagasg 
san  teampull,  agus  san  oidhche  chaidh 
e  mach,  agus  dh'fhan  e  air  an  t-sliabh, 
d'an  goirear  siiabh  nan  crann-ola. 

58  Agus  thainig  an  sluagh  uile  gu 
moch  d'a  ionnsuidh  san  teampull,  a 
dh'èisdeachd  ris. 

C  A  I  B.  XXII. 

1  Tha  na  h-Iudhaich  a'  gabhail 
comhairle  'n  aghaidh  losa.  S  Tha 
Satan  ag  aomadh  ludais  gu  esan  a 
hhrath.  7  Tha  na  abstoil  ag  ulluch- 
adh  na  càisge.  19  Tha  Criòsd  ag 
orduchadh  a  sìmìpeir.  naomha.  52 
a'  dearbh-innseadh  do  Pheadar'nach 
dìobradh  a  ckreidimh  e.  54  ach 
gu'n  àicheadhadh  e  esan  tri  uair- 
ean  ;  59  a*  deanamh  ùrnuigh,  agus 
fuidh  fhallas  fola  ;  47. aira  bhrath 


ANIS  dhruid  riu  fèisd0  an  aiaiu 
neo-ghoirtichte,  d'an  goirearP 
a'  chaisg. 

2  Agas  bha  na  h-àrd  shagairt1" 
agus  na  scrìobhuichean  ag  iarraidh 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad  esan  a 
chur  gu  bàs;  oir  bha  eagal  'an. 
t-sluaigh  orra. 

5  An  sin  chaidh  Satan  ann  an 
Iudas  d'an  comh-ainm  Iscariot,  a  bha 
do  àireamh  an  dà  fhir  dheug. 

4  Agus  dh'imich  e,  agus  labhair  e 
ris  na  h-àrd  shagartaibh  agus  ri 
ceannardaibh  an  teampitill,  cionnus  a 
bhrathadh  se  esan  doibh. 

5  Agus  bha  iad  subhach,  agus  rinn 
iad  coimhcheangal  airgiod  a  thabhairt 
da. 

6  Agus  gheall  esan,  agus  dh'iarr  e 
àm  iomehuidh  air  a  bhrath  dhoibh 
gun  an  sluagh  a  bhi  làthair. 

7  An  sin  thainig  là  an  arain-  neo- 
ghoirtichte,  anns  am  b'èigin  an  t-uan- 
càisge  a  mharbhadli. 

8  Agus  chuir  e  uaith  Peadar  agus 
Eoin,  agràdh,  Imichibh,agu9u]luich- 
ibh  dhuinn  a'  chàisg,  chum  gu'n-  ith 
sinn  ù 

9  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'àit 
an  àill  leat  sinn  a  dh'ulluchadh  ?- 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Faui;h, 
air  dhuibh  dol  a  steach  do'n  bhaile, 
tachraidh  cirbh  duine,  a'  giùlan  soith- 
ich  uisge  ;  leanaibh  e  do'n  tigh  amis 
an  d'thèid  e  steacÌL 

1 1  Ag^us  abruibh  ri  fear  an  tighe, 
A  deir  am  maighstir  riut,  C'àit  am 
bheil  an  seòmar  aoidheachd  anns  an 
ith  mi  a'  chàisg  maille  ri  m'  dheis- 
ciobluibh  ? 

12  Agus  feuchaidh  e  dhuihh  àrd 
sheomar  farsaing  uidhimichte  s  ull- 
uichihh  an  sin. 

15  Agus  dh'imich  iad  agus  fhuair 
iad  mar  thubhairt  e  riu  :  agus  dh'ull- 
uich  iad  a'  chàisg. 

14  Agus  an  tràth  thainig  an  uair, 
shuidh  e  sìos,  agus  an  dà  abstol  deug 
maille  ris. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Le  mor 
thogradh  mhiannaich  mi  a'  chàisg  so 
itheadh  miiilie  ribh  roimh  diiomk 
fuìang : 
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16  Oira  deirim  ribb,  nach  ith  mi 
dbith  tuilleadh.  gus  an  coimblionar  i 
ann  an  rioghachd  Dbè. 

17  Agus  gblac  e  cupan,  agus  air 
dba  buidbeacbas  a  tbabhairt,  tbubh- 
airt  e,  Gabhaibh  so,  agus  roinnibh 
eadruibb  fèin  e. 

18  Oir  a  deirim  ribb,  nach  òl  mi 
do  tboradb  na  f  ìonain,  gus  an  d'thig 
riogbacbd  Dhè. 

19  Agus  ghlac  e  aran,  agus  an 
dè«;b  buidheachas  a  thabhairt,  bbris 
e,  agus  thug  e  dhoibhsan  e,  ag  ràdh, 
'Se  so  mo  chorpsa  a  ta  air  a  thoirt  air 
air  bhur  sonsa :  deanuibh  so  mar 
chuimhneachan  ormsa. 

20  Agus  mar  an  ceudna  an  cupan, 
an  dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e  'n 
cupan  so  an  tiomnadh  nuadh  ann  am 
fhuilse,  a  dhòirteadh  air  bbur  sor.sa. 

•  21  Ach  feuch,  làmh  an  ti  a  bhrath- 
as  mise  maille  rinm  air  a'  bhòrd. 

22  Agus  gu  fìrinneach  a  ta  Mac 
an  duine  ag  imeachd  a  rèir  mar  a 
dh'orduicheadh  :  ach  is  anaoibhinn 
do'n  duine  sin  leis  am  brathar  e. 

23  Agus  thòisich  iadsan  air  fios- 
rachadh  eatorra  fèin,  co  aca  bha  gus 
an  ni  so  a  dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  comb- 
stri  eatorra,  co  aca  bu  mhò  a  bbiodh. 

25  Ach  thubhairt  esan  riu,  A  ta 
aig  righribh  nan  Cinneach  tighearn- 
as  orra ;  agus  goirear  daoine  fial 
dbiubhsan,  aig  am  bheil  ùghdarrass 
orra. 

26  Ach  na  bithibbse  mar  sin  :  ach 
an  neach'a's  mò  'nar  measg,  biodli  e 
mar  an  neacb  a's  òige c :  agus  an  ti 
a's  àirde,  mar  esan  a  ta  ri  fritheal- 
adh. 

27  Oir  co  aca  's  mò,  an  ti  a  shuidh- 
eas  air  bòrd,  no  esan  a  fhritheileas  ? 
nach  e  'n  ti  a  shuidheas ;  ach  a  ta 
mise  'nar  measgsa  mar  fhear-fritheal- 
aidli. 

^8  Is  sibhse  iadsan  a  dh'fhan 
mailJue  riumsa  ann  am  dheuchainn- 
ibbu, 

29  Agus  a  ta  mise  'g  orduchadh 
dhuibh  rioghachd,  mar  a'  dh'orduich 
m'Athair  dbombsa: 

30  Chum's  gu'n  ith  agus  gu'n  òl 


sibb  air  mo  bhordsa  ann  am  riogh- 
achd,  agus  gu'n  suidh  sibh  air  caith- 
richibb  riogha.il,  a'  toirt  breth  air  dà 
threibh  dbeug  Israeil. 

51  ^gus  thubhairt  an  Tighearn, 
A  Sbimoin,  a  Shimoin,  feuch,  dh'iarr 
Satan  sibtee,  chum  bhur  criaradb  mar 
chruineachd : 

52  Acb  ghuidh  mise  air  do  shonsa, 
nach  dìobradh  do  chreidimh  thA  -.  a- 
gus  an  uair  a  db'iompoiehear  thua, 
neartuich  do  bhràithre. 

55  Agus  thubhairt  esan  ris,  A 
Thighearn,  tha  mise  ullamh  gu  dol 
maille  riut  araon  chum  priosuin,  agus 
a  chum  bàis. 

54  Agus  thubbairt  esan.  A  deirim 
riut,  a  Pheadair,  nach  goir  an  coil- 
each  an  diugh,  gus  an  àicheadh  thu 
tri  uairean  gur  aithne  dhuit  mi. 

55  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair  a 
chuir  mi  uara  sibh  gun  sporan,  agus- 
gun  mhàla,  agus  gun  bhrògan,  an 
robh  uireasbhuidb  ni  sam  bitb  oirbh  ? 
Agus  thui)hairt  iad,  Cha  robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  riu,  Acli  » 
nis  ge  b'e  aig  am  bheil  sporan,  togadh 
se  e,  agus  mar  an  ceudna  a  mhàla : 
agus  an  ti  aig  nach  'eil  claidheamh, 
reiceadh  e  f  halluing,  agus  ceannach- 
adh  e  aon. 

57  Oir  a  deirim  ribh,  gur  èigin 
fatliast  an  ni  soia  scrìobbta  a  cbjcimh- 
lionadii  annamsa,  Agus  bha  e  air  àir- 
eamh  am  moasg  nan  ciontach  :  oir 
ata  crìoeh  aig  na  nithibh  ud,  a  ta 
mu  m'  tbimcbioilsa. 

58  Agus  thubhairt  iadsan,  A 
Thighearn,  feuch,  a  ta  dà  chlaidh- 
eamh  an  so.  Agus  tlmbhairt  esan 
riu,  Is  leoir  e. 

59  Agus  air  dha  dol  a  mach, 
chaidh  e,  mar  bu  ghnàth  leis,  gu 
sliabh  nan  crann-ola ;  agus  lean  a 
dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uaìr  a  tbainig  e  do'n 
àit,  thubhairt  e  riu,  Dearfaibh  ùr- 
nuigb,  cbum's  nach  tuit  sibh  ann  am 
buaireadh. 

41  Agus  thairnge-adb  esan  uatha 
mu  tbimchioll  urchuir  chlòiche,  agus 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlùinibh,  agus 
rinn  e  ùrnuigh, 


s  smachdi  cumhachd.    1  a's  lugha.    u  bkuairibh.    a  bhios  lu  air 
tionndadh. 
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42  Ag  ràdh,  Athair,  ma's  toil  leat 
cuir  an  eupan  so  tharum  :  gidheadh, 
na  b'i  rao  thoilse,  ach  do  thoilse  gu 
robh  deanta, 

43  Agus  db'fhoillsicheadk  dha 
aingeal  o  nèamh,  'ga  neartachadh. 

44  Agus  air  bhi  dha  ann  an 
cruaidh  glileachd  anama,  rinn  e  ùr- 
nuigh  nì  bu  dùrachdaiche  :  agus  bha 
f  hallas  mar  bhraona  mòra  fola  a'  tuit- 
eara  sìos  air  an  talamh. 

45  Agus  airxlha  èirìgh  o  ùrnuigh, 
thainig  e  chum  a  dheisciobul,  agus 
f  huair  e  'nan  codal  iad  tre  thuirse. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  'nar  codal  ?  èiribh,  agus 
deanaibh  ùrnuigh,  chum's  nach  tuit 
sibh  ann  am  buaireadh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  e  fathast  a' 
labhairt,  feuch  sluagh,  agus  dh'imich 
esan  d'am  b'ainm  Iudas,  aon  do'n  dà 
fhear  dheug,  rompa,  agus  dhruid  e 
ri  h-Iosa,  ehum  a  phògadh. 

48  Ach  thubhairt  Iosa  ris,  A  Iud- 
ais,  am  bheil  thu  le  pòig  a'  brath 
Mhic  an  duine  ? 

49  Agus  an  uair  a  chunnaic  iadsan 
a  bha  mu  thimchioil-san  an  ni  a  bha 
gu  tachairt,  thubhairt  iad  ris,  A 
Thighearn,  am  buail  sinn  leis  a' 
chlaidhcamh  ? 

50  Agus  bhuail  aori  diubh  seir- 
bhiseach  an  àrd  shagairt,  agus  ghearr 
e  dheth  a  chluas  dheas. 

51  Agus  fhreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e,  Fulaingibh  gu  so.  Agus 
bhean  e  r'a  chluais,  agus  shlànuich 
e  i 

52  An  sin  thubhairt  Iosa  rìs  na 
h-àrd  shagartaibh  agus  ceannai'daibh 
an  teampuill,  agus  na  seanairibh,  a 
thainig  d'a  ionnsuidh,  An  d'  thainig 
sibh  a  mach  le  cloidhibh  agus  le  bat- 
aibh,  mar  gu  b'ann  an  aghaidh  fir- 
reubainnb  ? 

53  'N  uair  a  bha  mi  gachlà  maille 
ribh  san  teampuli*  cha  do  shìn  sibii  a 
Riach  bhur  làmhan  a'm'  aghaidh : 
ach  's  i  so  bhur  n-uairse,  agus  cumh- 
achd  an  dorchadais. 

54  An  sin  rug  iad  air,  agus  thug 
iad  leo  e c  do  thigh  an  àrd  shagairt. 
Agus  lean  Peadar  am  fad  uaith  e. 

»5  Agus  air  dlioibh  teine  fhadadh 


ann  am  meadhon  an  talla,  agus  suidhe 
sìos  am  fochair  a  chèile,  shuidh  Pead- 
ar  'nam  meadhon. 

56  Ach  chunnaic  cailin  àraidh  e 
'na  shuidhe  aig  an  teine,  agus  air  dh'i 
amharc  gu  geur  air,  thubhairt  i, 
Bha'm  fear  so  mar  an  ceudna  maille 
ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag 
ràdh,  A  bhean,  cha'n  aithne  dhomh  e. 

58  Agus  beagan  '  na  dbèigh  sin 
chunnaic  nach  eile  e,  agus  thubhairt 
e,  'S  ann  diubh  thusa  mar  an  ceudna. 
Agus  thubhairt  Peadar,  A  dhuine, 
cha  'n  ann. 

59  Agus  rau  thimchioll  ùine  aon 
uaire  'na  dhèigh  sin,  chathaichd 
neach  eile  air,  ag  ràdh,  Gu  f  ìrinneach 
bha'm  fear  so  mar  an'  ceudna  maille 
ris  ;  oir  is  Galilèach  e. 

60  Agus  thubhairt  Peadar,  A 
dhuine,  cha  'n  aithne  dhomh  ciod 
a  ta  thu  'g  ràdh.  Agus  air  baU  am 
feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt,  ghoir 
an  coileach. 

61  Agus  air  tionndadh  do'n  Tigh- 
earn,  dh'amhairc  e  air  Peadar ;  agus 
chuimhnich  Peadar  focal  an  Tigh- 
earna,  mar  thubhairt  e  ris,  Mun  goir 
an  coiìeach,  àicheadh  tu  mj  tri  uair- 
ean. 

62  Agus  chaidh  Peadar  a  mach, 
agus  ghuil  e  gu  goirt. 

63  Agus  rinn  na  daoine,  a  chura 
Iosa,  fanoid  air,  'ga  bhualadh. 

64  Agus  an  uair  a  dh'fholuich  iad 
a  shùilean,  bhuail  iad  e  san  aghaidh, 
agus  dh'f  heòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 
Dean  faidheadaireachd  cò  e  a  bhuail 
thu? 

65  Agus  labhair  iad  mòran  do 
nithibh  eile  gu  toibheumach  'na  agh- 
aidh. 

66  Agus  an  uair  a  bha  'n  là 
air  teachd,  chruinnich  seanadh  an 
t-sluaigh,  agus  ,  na  h-àrd  sliagairt 
agus  na  scrìobhuichean  an  ceann  a 
chèile,  agus  thug  iad  esan  chum  aa 
comhairle, 

67  Ag  ràdh,  An  tusa  Criosd  ?  inn- 
is  dhuinu.  Agus  thubhairt  e  riu, 
Ma  dh'innseas  mi  dhuibh,  oha  chreid 
sibh. 

68  Agus  ma  dh'fheòraicheas  nù 


bvreachadair,  meirlich.       c  agas  thng  iad  e,       d  chòmkdaich. 
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ni  air  biik,  cha  toir  sibh  freagradh 
dhonih,  agus  cha  leig  sibh  as  mi. 

69  O 'ii  àm  so  bithidh  Mac  an 
duine  'na  shuiuhe  air  deas  làimh 
cumhaclid  Dhè. 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile,  An 
tusa  ma  scadh  Mac  Dhè  ?  Agus 
thubhairt  e  riu,  A  deir  sibhse  gur 
mi. 

I  71  Agus  thubhairt  iad,  Ciod  tuill- 
eadh  am  feum  a  ta  againn  air  fian- 
uis  ?  oir  chuala  sinn  fèin  i  as  a  bheul 
fèin. 

C  A  I  B.  XXIII. 

1  Tha  Criosd  air  achasaid  an  làthair 
Philait.  8  Tka  Herod  a'  deanamh 
fanoid  air.  12  Rinncadh  Herod  a- 
gus  Pilai  'nan  cairdibh.  18  Tha 
Barabas  air  iarraidh  leis  an  t-sluagh, 
agus  air  fhuasgladh  lc  Pilat,  agus 
tha  losa  air  a  thoirt  thairis  gu  bhi 
air  a  ckeùsàdh  :  §c. 

AGUS  air  èirigh  d'an  cuideachd 
uiie,  thtig  iad  e  gu  Pilat. 
2  Agus  thòisieh  iad  air  a  chasaid, 
ag  ràdh,  Fhuair  sinn  am  fear  so  a' 
claonadh  a'  chinnich,  agus  a'  bacadh 
cìs  a  thoirt  do  Cheasar,  ag  ràdh,  Gur 
e  fèin  Criosd  an  righ. 

5  Agus  dh'fheòraich  Pilat  deth, 
ag  ràdh,  An  tusa  righ  nan  Iudhach  ? 
agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
A  deir  tu  e. 

4  An  sin  thubhairt  Pilat  ris  na 
h-àrd  shagartaibli  agusrisan  t-sluagh, 
Cha  'n'eil  mi  faotainn  coire  air  bitli 
san  duine  so. 

5  Agus  bha  iadsan  ni  bu  ro  dhèine, 
ag  ràdh,  Tha  e  buaireadh  an  t-sluaigh, 
a'  teagasg  tre  Iudea  uile,  a'  tòiseach- 
adh  o  Ghalile  gus  an  àit  so. 

6  'N  uair  a  chuala  Pilat  mu  Gha- 
lile,  dh'fheòraich  e  'm  bu  Ghalilèach 
an  duine. 

7  Agus  a.n  uair  a  chual  e  gu'm 
b'ann  fo  uachdaranachde  Heroid  a 
bha  e,  chuir  se  e  gu  Herod,  a  bha  e 
fèin  an  Ierusalem  sna  ìàithibh  sin. 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Herod 
Iosa,  bha  aoibhneas  mòr  air  :  oir  bha 
dèidh  aige  rè  ùine  fhada  air  esan 
fhaicinn,  do  bhrigh  gu'n  cuaì  e 
mòran  uime  ;  agus  bha  dùilf  aige 

fa  chumhachd,fo  riagliladh. 


gu  'm  faiceadh  e  mìorbhuil  èigin  air 
a  dheanamh  leis. 

9  An  sin  dh'fheòraich  e  mòran  do 
cheisdibh  dheth;  ach  cha  d'thug  e 
freagradh  sam  bith  air. 

10  Agus  sheas  na  h-àrd  shagairt 
agus  na  scrìobhuichean  'ga  chasaid 
gu  dian.  . 

11  Ach  chuir  Herod  agus  a  luchd- 
cogaidh  an  neo-mheas  e,  agus  rinn 
iad  fànoid  air,  agus  an  dèigh  a  sgead- 
achadh  an  eudach  dealrach  o  chuir  e 
air  ais  gu  Pilat  e. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  agus  He- 
rod  'nan  cairdibh  d'a  chèile  san  là 
sin;  oir  bha  iad  roimhe  sin  an  naimhd- 
eas  r'a  chèile. 

13  Agus  an  uair  a  ghairm  Pilat 
an  ceann  a  chèile  na  h-àrd  shagairt, 
agus  na  h-uachdàrain,  agus  an  sluagh, 

14  Thubhairt  e  riu,  Thug  sibh 
a'm'  ionnsuidhs'  an  duine  sò,  mar 
neach  a  ta  tionndadh  an  t-sluaigh  a 
thaobh  ;  agus  feuch,  air  dhomh  « 
cheasnachadh  ann  bhur  làthair,  cha 
d'fhuair  mi  coire  air  bith  san  duine 
so  thaobh  nan  nithe  sin  mu'm  bheil 
sibh  a'  dèanamh  casaid  air  ; 

15  No  mar  an  ceudna  Herod  :  oir 
chuir  mi  d'a  ionnsuidìi  sibh,  agus 
feuch,  cha  d'rinneadh  ni  air  bith  leis  ^ 
toilltinneach  air  bàs. 

1 6  Uime  sin,  air  dhomhsa  a  smachd- 
achadh,  leigidh  mi  as  e. 

1 7  Oir  b'èigin  da  aon  a  leigeadh 
as  doibh  air  an  f  hèisd. 

18  Agus  ghlaodh'  iad  a  mach 
dh'aon  ghuth,  ag  ràdh,  Beir  uainn 
am  fear  so,  agus  leig  air  a  chomas 
duinne  Barabas  : 

19  (Neach  air  son  ceannairce  àr- 
aidh  a  rinneadh  anns  a'  bhaile,  agus 
air  son  mortaidh,  a  thilgeadh  am 
priohiin.) 

20  Air  an  aobhar  sin  labhair  Pilat 
riu  a  rìs,  air  dha  bhi  toileach  Iosa  a 
cbur  fa  sgaoil. 

21  Ach  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh, 
Ceus  e,  ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an  treas 
uair,  C'ar  son,  ciod  an  cron  a  rinn  e  ? 
cha  d'fhuair  mise  cùfs  bhàis  air  bith 
ann  :  uime  sin,  an  dèigh  dhomh  a 
smachdachadh,  leigidh  mi  as  e. 

f  dòchas.     S  ro  gheal.    h  dha. 
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23  Agus  ìuidh  iadsan  air  le  gutli- 
aibh  mòra,  ag  iarràidh  e.san  a  ebcus- 
adh  :  agus  bhuadhaich  an  guthanna- 
san,  agus  guthanna  nan  àni  shagart. 

24  Agus  Ihug  Piiat  breth  gu'n 
deanta  na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh  esan 
a  thifgeacRi  ampriosun  air  son  ceann- 
aircc  agus  mortaidh,  an  neacli  adh'iarr 
iad  ;  aeh  thug  e  thairis  Iosa  d'an  toil. 

26  Agus  an  tràth  thug  iad  leo  e, 
rug  iad  air  Simon,  duine  àraidh  o 
Chircne,  a  bha  teachd  o'n  dùthaich, 
ngus  chuir  iad  an  crann-ceusaidh  air, 
g'a  iomchar  an  deigh  Iosa. 

27  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e 
do'n  t-siuagh,  agus  do  mhnaibh,  a 
bha  mar  an  ceudna  ri  bròni,  agus  'ga 
chaoincadhsan. 

28  Acii  air  tionndadh  do  losa  riu, 
thuhhairt  e,  A  nigheana  Ierusaleim, 
na  guilibh  air  mo  shonsa,  ach  guilibh 
air  bhur  soh  fèin,  agus  air  son  bhur 
cloinne : 

29  Oir  feuch,  a  ta  na  Iàithean  a' 
teachd,  anns  an  abair  iad,  Is  beann- 
iviehte  na  mnài  sheasgah  agus  na 
fcrònna  nach  do  ghiuìpixt^qlann,  agus 
na  cìocha  nach  d'tliug  bainne. 

30  An  siìi  tòisichidh  iad  air  a  ràdh 
i  is  na  beanntaibh,  Tuitibh  oirnne ; 
agus  ris  na  cnocaibh,  Folaichibh  sinn. 

31  Oir  ma  ni  iad  na  nithe  so  ris  a' 
chrann  ùr,  ciod  a  ni  iad  ris  a'  chrìon- 
'aich,? 

52  Agus  thugadh  mar  an  ceudna 
dithis  eile  a  bha  'nan  luchd  droch- 
bheir.fr,  chum  bhi  air  an  ceusadh 
niaille  ris. 

53  Agus  an  uair  a  thaiAig  iad 
do'n  àit  d'an  goirear  -Calbhari m,  an 
sin  cheus  iad  e  fèin,  agus  na  droch 
dhaoine ;  fear  dhiubh  air  alàimh  dheis, 
agus  am  fear  eiie  air  a  làimh  chli. 

34  An  sin  thubhairt  Iosa,  Athair, 
inaith  dhoibh ;  oir  cha  'n'eil  fhios 
•  aca  ciod  a  ta  iad  a'  deanamhr  Agus 
ag  roinn  eudaich  dhoibh,  thilg  iad 
crannclmr  air. 

55  Agus  sheas  an  sluagh  gg  amh- 
arc  :  agus  rinn  na  h-uachdarain  fan- 
oid  air  maille  ritisan,  ag  ràdli,  Shaor 
e  daoin'  eile ;  saoradh  se  e  fèin,  ma  's 
e  so  Criosd,  aon  taghta  Dhè. 


36  Agus  rinn  na  saighdearan  mar 
an  ceudua  fanoid  air,  a'  teachd  d'a 
ionnsuidii,  agus  a'  tairg-jeadh  fìon 
geur  dha, 

37  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tu  righ 
nan  Iudhach,  tèasairg  thu  f^-in. 

58  Agus  bha  scrìobhadh  mar  an 
ccudna  air  a  scrìobhadh  os  a  cheanry, 
ann  an  litrichibh  Grèigis,  agus  Laid- 
in,  agus  Eabhra,  'IS  E  SO  RIGH 
NAN  IUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  do  na  droch 
dhaoinibh  a  chrochadh,  toibheum  dha, 
ag  ràdh,  Ma's  tu  Criosd,  saor  thu 
fein  agus  sinne. 

40  Ach  fhreagair  am  fear  eile,  a- 
gus  chronaich  se  e,  ag  ràdh,  Nach 
'eil  eagal  Dè  ort,  agus  gu  bheil  thu 
fuidh  'n  aon  dìteadh  ris  ? 

41  Agus  sinne  da  rìreadh  an  ceart- 
as  ;  oir  a  ta  sinu  a'  faotainn  nan  nithe 
sin  a  tlioill  ar  gnìomharan  :  ach  cha 
d'rinn  an  duine  so  cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  h-Iosa,  A 
Thighearn,  cuimhnich  onnsa  'nuair 
a  tbig  thu  do  d'  rioghachd. 

43  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Gu 
dcimhin  a  deirim  riut,  gu'in  bi  thu 
maille  riurasa  'n  diugh  ann  am  pàrr- 
as. 

44  Agus  bha  e  mu  thìmchioll  na 
seathadh  uaire,  agus  bha  dofchadas 
air  an  talamh  uile  gus  an  naothadh 
uair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a'  glirian, 
agus  reuhadh  brat-roinn  an  teampuiil 
'na  mheadhou. 

46  Agus  an  uair  a  'ghlaodh  Iosa 
le  guth  mòr,  thubhairt  e,  Athair,  a  ta 
mi  tiomnadh  mo  spioraid  a'd'  làmh- 
aibhsa  :  agus  an  uair  thubhairt  e  so, 
thug  e  suas  an  deo. 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an 
ccannard-ceud  an  ni  arinneadh,  thug 
e  glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Gu  f  ìrinn- 
each  b'ionracan  an  duine  so. 

48  Agus  an  sluagh  uile  a  chruinn- 
ich  dh'ionnsuidh  an  t  seallaidh  sin, 
an  uair  a  chunnaic  iad  na  nithe  a 
rinneadh,  phill  iad  air  an  ais,  a'  bual- 
adh  an  uchd. 

49  Agus  sheas  a  luchd  eòlais  uile, 
agus  na  mnài  a  lean  e  o  Ghalile,  ara 
fad  uaith,  ag  amharc  air  na  nithibh  sin. 


i  bas-hkualadlu     I  neo'ihorach,  gun  sliochd.     m  àit  a'  chlaiginn. 
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50  Agus  fouch,  duine  àraidh  d'am 
b'ainm  Ioseph,  comhairleaeh,  a  bka 
*na  dlwiine  maith,  agus  'na  fhìrean, 
\    ,  51   (Cha  d'aontaich  an  duine  so 
o'an  comhairle  no  d'an  gnìomh)  O 
3    Arimatea,  baile  leis  na  h-Iudhach- 
^    qibh,  (neach  mar  an  ceudna  aig  an 
I,    rt)bh  sùil  ri  rioghachd  Dhè.) 
3  '      52   Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus 

dh'iarr  e  eorp  Ior,a. 
■  55  Agus  air  dha  a  thoirt  a  nuas, 
j,  phaisg  e  ann  an  lìon-eudach  e,  agus 
I  chuir  e  ann  an  uaigh  e  a  chladhaich- 
eadh  a  carraig,  anns  nach  do  chuir- 
eadii  aon  duine  riamh  roimhe. 
\  54  Agus  b'e  sin  là  an  uliuchaidh, 
n  j  agus  bha  'n  t-sàbaid  am  fagus. 

5.5  Agus  lean  na  mnài  a  thainig 
..  maille  ris  o  Ghalile,  agus  chunnaic 
?  '  iad  an  uaigh,  agus  cionnus  a  chuir- 
,  ,  eadh  a  chorp. 

5G  Agus  phill  iad,  cgus  dh'ulluich 
^  J  iad  spìosraidh  n,  agus  ola  dcadh  bhol- 
j  ,aidh;  agus  ghabh  iad  tàmh  air  là  na 
j  sàbaid,  a  rèir  na  h-àithne. 

C  A  I  B.  XXIV. 

..    2  Tha  aiseirigh  Ckriosd  air  a  cur  an 
ccill  le  dà  aingeal  da  rta  muaib/i 
,j       a  thainig  a  d/i'amkarc  na  k-uaiglie  : 
s  j      9   tha    iadsan    'ga    innseudk  do 
j  1     rdhnidìitir  ciLc.     13  Dhfk'u'tfsick- 
j     caclh  Criosdfèindo'n  dilkis  dkeis- 
ciobul  a  chaidh  gu  k-Emaus:  36 
'na  dkcigh  sin  dhfhoiUsicluadh  e  do 
na  k-absio/u/bh,   au:us  tka-  e  *gan 
a  ;     cronachad/i  air  son  am  mi  chreidimh, 
u       47  agus  a'  toirt  àithne  dhoibk;  49 
tha  e  gealtuinn  an  Spioraid  naoimh, 
^       51  agus  a'  dol  suas  do  nèamh. 

A  NIS    air    a'  cheud    là  do'n 
u    A    t-seachduin.  gu  ro  mhoch  air 
mhadùinn,    thainig    iad    chum  na 
£   h-uaighe,  a'  tom  ieo  nan  spìosraidh  a 
dn'ulluich  iad,  agus  fnnài  àraidh  eile 
I  mailie  riu. 
•       2  Agus  fhuair  iad  a'  chlach  air  a 
t  caruehadh  o'n  uaigh, 
[#      3  Agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  cha 
d'fhuair  iad  corp  an  Tìghearna  losa. 
:>    j  4  Agus  am  feadh  a  bha  iad  an 
iqmacheist  fa'n  ni  so,  feuch,  sheas 
,  jdithis  dhaoine  làimh  riu  ann  an  eud- 
aichibh  dealrach. 


5  Agus  air  bhi  dhoibh  fuìdh  eagal. 
agus  a'  cromadh  an  aghaidh  chum  na 
tahnhainn,  thubhairt  iadriu,  C'arson 
a  ta  sibh  ag  iarraidh  an  ti  a  ta  beo  am 
measg  nam  marbh  ? 

6  Cha  'n'eil  e  'n  so,  ach  dh'èirich 
e :  cuimhnichibh  mar  a  labhair  e  ribh 
air  dha  bhi  fathast  ann  an  Galile, 

7  Ag  ràdh,  Is  èigin  do  Mhac  an 
duine  !>hi  air  a  thabhairt  thairis  do 
làmhaibh  dhaoine  peacach.  agus  a  bhi 
air  a  cheusadk,  agus  èirigh  a  rìs  an 
treas  là. 

8  Agus  chuimhnich  iad  a  bhriath- 
rais 

9  Agus  air  dliGÌbh  pilkinn  o'n 
uaigh,  dh'innis  iad  na  nitbe  so  uile 
do' n  <ion  fhear  deug,  agus  do  chàch 
uile. 

10  Agus  b'i  Muire  Magdalen,  agus 
Ioanna,  agus  Muire  màl/iair  Slieum- 
ais,  agus  mnài  eile  maille  riu,  a 
dh'innis  na  nithe  so  do  na  h-abstol- 
aibh. 

1 1  Agus  mheasadh  am  briathra 
leo-san  mar  sgeula  faoin,  agtis  cha  do 
chreid  siad  iad. 

12  An  sin  cir  èirigh  do  Pheadar, 
ruith  e  chum  na  h-uaighc.  agus  air 
dha  cromadh  sìos,  chumiaic  e'n  lìon- 
eudach  'na  luidhe  leis  fèin,  agus 
dh'fhalbh  e,  a'  gabhaiì  iongantais  ieis 
fèin  mu'n  ixi  so  a  rinneadh. 

i5  Agus  feuch,  hiia  dithis  diubh  a' 
dol  air  an  là  sin  fèin  gu  baile  d'ant 
b'ainm  Emaus,  a  bha  tri  fìchead  stàid 
o  Hierusalem. 

14  Agus  bha  iad  a'  labhairt  eatorra 
fèin  mu  thimchioii  nan  nithe  ud  uiie 
a  thachair. 

15  Agus  an  uair  a  bha  iad  a* 
còmhradh,  agus  a'  coimh-reusonach- 
adh,  thainig  Tosa  e  fèin  am  fagus, 
agus  dh'imich  e  mailie  riu. 

16  Ach  bha'n  sùTlean  air  an  cum- 
ail,  air  chor  as  nach  d'aithnich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  an 
còmhradh  so  air  am  bheil  tìfoh  a' 
teachd  eadruibh  fèin,  ag  imeachd 
dhuibh,  agus  sibh  dlibhach  ? 

18  Agus  fhreagair  fear  diubh  d'am 
b'ainm  Cleopas,  agus  thubhairt  e  ris, 
Am  bheil  thus'  a  mhàin  a'  d'choig- 
reach  an  Ierusalem,  ag»us  gun  fhios 
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agad  air  na  nithibh  a  rinneadh  innte 
anns  na  làithibh  so  ? 

19  Agus  thbhairt  e  riu,  Ciod  na 
nithe  ?  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Na 
nithc  a  thaobh  Iosa  o  Nasaret,  a  bha 
'na  fhàidh  cumhachdach  ann  an 
gnìomh  agus  ann  am  focal  am  fianuis 
Dè,  agus  an  t-sluaigh  uile : 

20  Agus  cionnus  a  thug  na  h-àrd 
shagairt  agus  ar  n-uachdarain  thairis 
chum  dìtidh  bàis  e,  agus  a  cheus  iad  e. 

21  Ach  bha  dùil  againne  gu'm 
b'esan  an  ti  a  bha  gu  Israel  a  shaor- 
adh  :  agus  a  thuilleadh  air  so  uile, 
*s  e  'n  diugh  an  treas  lào  rinncadh  na 
nithe  so. 

22  Agus  mar  an  ceudna,  chuir 
mnài  àraidh  dhinn  fèin,  a  chaidh  gu 
moch  a  dh'ionnsuidh  na  li-uaighe, 
mòr  ìoghnadhu  oirnn : 

23  Àgus  an  uair  nach  d'fhuair  iad 
a  chorp,  thainig  iad,  ag  ràdh,  gu'm 
fac  iad  sealladhdoainglibh,  a  thubhairt 
gu  bheil  e  beo. 

24  Agus  chaidh  drcam  àraidh 
dhiubhsan  a  bha  maiìie  ruinn  fèin, 
chum  na  h-uaighe,  agus  fhuair  iad 
eadhon  mar  thubhairt  na  mnài ;  ach 
cha'n  fhac  iad  esan. 

25  An  sin  tbubhairt  e  riu,  O 
dhaoine  amaideach  P,  agus  mail- 
chridheach  a  chreidsinn  nan  nithe  sin 
lùle  a  labhair  na  fàidhean  ! 

26  Nach  b'èigin  do  Chriosd  na 
uithe  so  f  hulang,  agus  dol  a  steach 
d'a  ghlòir  ? 

27  Agus  air  dha  tùiseachadh  o 
Mhaois,  agus  o  na  fàidhibh  uile, 
dli'eadar-mhìnich  e  dhoibh  anns  na 
scriobtuiribh  uile  na  nithe  m'a 
thimchiolliein. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a'  bhaile, 
d'an  robh  iad  a'  dol :  agus  leig  esan 
air  gu'n  rachadh  e  ni  b'fhaide. 

29  Ach  choimhèignich  iadsau  e, 
ag.ràdh,  Fan  maille  ruinne,  oir  a  ta  e 
dlùth  do'n  f  heasgar,  agus  tha  deir- 
eadh  an  là  ann.  Agus  chaidh  e 
steach  a  dh'fhuireach  maille  riu. 

50  Agus  an  uair  a  shuidli  e  gu 
biadh  maille  riu,  air  dha  aran  a  ghlac- 
adh,  bheanuuich  se  e,  agus  bhris  se  e, 
agus  thug  e  dhoibh  e. 


51  Agus  dh'fhosgladh  an  sùilean, 
agus  dh'aithnich  iad  e  ;  agus  chaidh 
e  as  an  t-sealladh. 

52  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile, 
Nach  robh  ar  cridhe  a'  lasadh  ann- 
ainn,  am  feadh  a  bha  e  a'  lahhairt 
ruinn  air  an  t-slighe,  agus  an  uair  a 
dh'fhosgail  e  dhuinn  na  scriobtuir- 
ean  ? 

55  Agus  dh'èirich  iad  air  an  uair 
sin  fèin,  agus  phill  iad  gu  Hierusa- 
lem,  agus  fhuair  iad  an  t-aon  f  hear 
deug  cruinn  an  ceann  a  chèile,  agus 
an  dream  a  bha  maille  riu, 

54  Ag  ràdh,  Dh  èirich  an  Tigheara 
da  rìreadh,  agus  chunncas  le  Simon 
e. 

55  Agus  dh'innis  iad  na  nithe  a 
rinncadk  air  an  t-slighe,  agus  mar  a 
dh'aithnicheadh  leo  e  ann  am  briseadh 
an  arain. 

36  Agus  ag  labhairt  nan  nithe  so 
dhoibh,  sheas  losafèin'nammeadhon, 
agus  a  deir  e  riu,  Sìth  maille  ribh. 

57  Ach  bha  iadsan  fuidh  gheilt- 
chrith  agus  fuidh  eagal,  agus  shaoil 
iad  gur  spiorad  a  chunnaic  iad. 

58  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  fuidh  bhuaireas  r,  agus  c'ar 
son  a  ta  smuaintean  ag  èirigh  suas 
ann  bhur  cridhibh  ? 

59  Feuchaibh  mo  làmhan  agus  mo 
chosan,  gur  mi  fèin  a  th'ann  :  laimh- 
sichibh  mi,  agus  faicibh,  oir  cha  'n'eil 
aig  spiorad  feoil  agus  cnàmha,  mar  a 
chi  sibh  agamsa. 

40  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  so, 
nochd  e  dhoibh  a  làmhan  agus  a 
chosan. 

41  Agus  air  bhi  dhoibh  fathast 
mi-chreideach  tre  aoibhneas,  agus  iad 
fuidli  iongantas,  thubhairt  e  riu,  Am 
bheil  biadh  sam  bith  agaibh  an  so  ? 

42  Agus  thug  iad  da  mìr  do  iasg 
ròiste,  agus  do  chìr-mheala. 

45  Agus  ghlac  se  e,  agus  dh'ith  e 
'nam  fianuis. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  'Siad  so 
na  briathran  a  labhair  mi  ribh,  'nuair 
a  bha  mi  fathast  maille  ribh,  gur 
èigin  do  na  h-uile  nithibh  a  ta 
scrìobhta  ann  ah  lagh  Mhaois,  agus 
anns  na  faidhibh,  agus  anns  na  saim- 
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aibh  am  thimchiollsa,  bhi  air  an 
coimhlionadh. 

45  An  sin  dh'fhosgail  e  an  tuigse, 
chum  gu'n  tuigeadh  iad  nascricbtuir- 
ean. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  a 
ta  e  scrìobhta,  agus  mar  so  b'èigin  do 
Chriosd  fulang,  agus  èirigh  o  na 
niarbhaibh  an  treas  là  : 

47  Agus  aithreachas  agus  maith- 
canas  peacaidh  bhi  air  an  seannon- 
achadh  'na  ainmsan.  do  na  h-uile 
chinneachaibh,  a'  tòiseachadh  aig 
Ierusalem. 

48  Agus  is  fianuisean  sibhse  air 
na  nithibh  so. 


49  Agus  feuch,  cuireamsa  gealladh 
m'  Athar  oirbh s :  ach  fanaibhse  ann 
ambaile  lerusalem,  gus  an  sgeadaich- 
ear  le  cumhachd  o  na  h-àrdaibh  sibh. 

50  Agus  thug  e  mach  iad  co  f  had 
as  Betani :  agus  thog  e  suas  a  làmh- 
an,  agus  bheannuich  e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  'gam 
beannuchaah,  dhealaicheadh  riu  e, 
agus  thogadh  suas  gu  nèamh  e. 

52  Agus  rinn  iad  aoradh  dha,  agus 
philliad  gu  Hierusalem  le  gairdeachas 
mòr : 

55  Agus  bha  iad  a  ghnàth  anns  an 
teamuull,  a'  moladh  agus  a'  beann- 
uchadh  Dhè.  Amen. 


an  SOISGEUL 

C  A  I  B.  I. 

1  Dia-ackd,  daoanachd,  agus  dreuchd 
losa  Criosd.  15  Fianuis  Eoin.  59 
Gairm  Aindreais,  Pheadair,  $e. 

ANNS  an  toiseach  bha  am  Focal, 
agus  bha  'm  Eocal  maiiie  ri 
Dia,  agns  b'e  'm  Focal  Dia. 

2  Bha  e  so  air  tùs  rnaiìle  ri  Dia. 
'ò  Ilinneadh  na  h-uiie  nithe  leis  ; 
agus  as   eugmhais   cha  d'rinneadh 
aon  ni  a  rinneadli. 

4  Annsan  bha  beatha,  agus  b'i  a 
bheatha  solus  dhaoine. 

5  Agus  tha  'n  solus  a'  soillseach- 
adh  anns  an  dorchadas,  agus  cha  do 
ghabh  an  dorchadas  e. 

6  Chuireadh  duine  o  Dhia,  d'am 
b'alnm  Eoin. 

7  Thainig  esan  mar  fhianuis, 
chum  fianuis  a  thoirt  mu'n  t-solusv 
chum  gu'n  creideadh  na  h-uile 
dhaoine  trìdsan. 

8  Cha  b'esan  an  solus  sin,  ach 
chuireadh  e  chum  gu  d'thugadh  e 
fianuis  mu'n  t-soius. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  ta  soill- 
seachadli  gach  uile  dhuine  tha  teachd 
cbum  an  t-saoghail.    ,  • 

10  Eha  e  anns  an  t-saoghal,  agus 


A  REIR  EOIN. 

rinneadh  an  saoghal  leis,  agus  cha 
d'aithnich  an  saoghal  e. 

11  Thainig  e  dh'ionnsuidh  a 
dhùcha  fein,  agus  cha  do  ghabh  a 
mhuinntir~f&  n  ris. 

12  Ach  a  rmVud  's  a  ghabh  ris, 
thug  e  dhoibh  cumhachd  a  bhi  'nan 
cloinn  do  Dhia,  eadhon  dhoibhsan  a 
ta  creidsinn  'na  ainm  : 

15  A  bha  air  an  gineamhuinT 
cha'n  ahn  o  fhuil,  no  o  thoil  nafeòla, 
no  o  thoil  duine,  ach  o  Dhia. 

14  Agus  rinneadh c  am  Focal  'na 
fheoil,  agus  giiabh  e  còmhnuidh  'nar 
measgne,  (agus  chunnaic  sinn  a 
ghlòir,  mar  ghlòir  aoin-ghin  Mhic  an 
Athar)  lan  gràis  agus  f  ìrinn. 

15  (Thug  Eoin  fianuis  uime,  agus 
ghlaodh  e,  ag  ràdh,  'S  e  so  an  ti  mu'a 
do  labhair  mi,  An  ti  a  ta  teachd  a'm' 
dhèigh,  tha  toiseach  aig  orm ;  oir  bha 
e  romham). 

16  Agus  as  a  làn-san  fhuair  sinne 
uile,  agus  gràs  air  son  gràis 

17  Oir  thugadh  an  lagh'  le  Maois, 
ach  thainig  an  gràs  agus  an  fhìrinn 
le  Iosa  CrioscL 

18  Cha'n  fhaca  neach  air  bith  Dia 
riamh  ;  an  t-aonghin  Mic,  a  ta  ann' 
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an  uchd  an  Athar,  is  esan  a  dh'f  hoill- 
*ich  e. 

19  Agus  is  i  30  fianuis  Eoin  :  An 
uair  a  chuir  na  h-Iudhaich  sagairt  a- 
gus  Lebhithich  o  Hierusalem,  chum 
gu'm  feòraicheadh  iad  deth,  Cò 
thusa  ? 

20  Dh'aidich  esan,^  agus  cha 
d'àicheadh  e ;  ach  dh'  aidich  e,  Cha 
mhi  Criosd. 

21  Agus  dh'fheòraieh  iad  deth, 
Ciod  ma  seadh  ?  An  tu  Klias  ?  Agus 
a  deir  e,  Cha  mhi.  An  tu  arn  fàidh  ? 
Agus  fhreagair  e.  Cha  mhi. 

22  Ah  sin  thubhairt  ìad  ris,  Cò 
thu  ?  ehum  gu'n  tabhair  sinn  freag- 
radh  dhoibhsan  a  chuir  uatlia  sinn  : 
tiod  a  tha  thu  'gràdh  ad  thimchioll 
fèin  ? 

23  Thubhairt  e,  Is  mi  e  guth  an  ti 
a  ghlaodhas11  anns  ari  fhàsach,  Dean- 
aibh  dìreach  slighe  an  Tighearna, 
mar  thubhairt  am  fàidh  Esaias. 

24  Agus  an  dream  a  chuireadh 
Uìs  an  teachdaireachd}  b'ann  do  na 
Phairisich  iad. 

25  Agus  dh'fheòraieh  iad  deth, 
agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma 
seadh  a  ta  thu  a'  baisteadh,  mur  tu 
Criosd,  no  Elias,  no  'm  fàidh  ? 

26  Fhreagair  Eoiniad,  ag  ràdh, 
Ataims'  a'  baisteadh  le  h-uisge ;  ach 
a  ta  neach  'na  shpasanah  'nar  measg, 
nach  aithne  dhui'.h. 

27  'Sesoanti,  a  ta  teachd  a'm' 
dheighse,  aig  am  bheil  toiseach  orm, 
neach  nach  airidh  mise  air  barr-iall  a 
bhròige  fhuasgladh. 

28  Rinneadh  na  nithe  so  ann  am 
Betani3  air  an  taobh  thall  do  Icrdan, 
far  an  robh  Eoin  a'  baisteadh. 

29  Air  an  là  màireach  chunnaic 
Eoin  Iosa  a'  teachd  d'a  ionnsuidh, 
agus  a  deir  e,  Feuch  Lan  Dè,  a  ta 
toirt  air  falbh  peacaidh  an  t-saoghail! 

30  Is  e  so  an  ti  mu'n  dubhairtmi, 
Tha  fear  a'  teachd  a'm'  dheigh,  aig 
am  bheil  barrachd  orm ;  oh*  bha  e 
roniham. 

31  Agus  cha  robh  aithne  agamsa 
air :  ach  a  chum  gu'm  bitheadh  e  air 
fhoillseachadh  do  Israel,  uime  sin 
thainig  mi  a'  baisteadh  ie  h-uisge. 


52  Agus  thug  Eoin  fianuis,  ag 
ràdli,  Chunnaic  mi  'n  Spiorad  a' 
teachd  a  nuas  mar  choluman  o, 
nèainli,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  air. 

33  Agus  cha  b'aithne  dhomhsa  e  : 
ach  an  ti  a  chuir  mi  a  bhaisteadh  le 
h-uisge,  thubhairt  esan  rium,  Ge  b'e 
air  am  faic  thu  an  Spiorad  a'  teathd 
a  nuas  agus  a'  gabhuii  còmhnuidh 
air,  's  e  sin  an  ti  a  bhaisteas  leis  an 
Spiorad  naomh. 

54  Agus  chunnaic  mi,  agus  rinn 
mi  fianuis,  gur  e  so  Mac  Dhe. 

35  Air  an  là  màireach  a  rìs  sheas 
Eoin,  agus  dithis  d'a  dheisciobluibh  : 

36  Agus  air  dha  amliarc  air  Iosa 
agus  e  ag  imeachdt>,  a  deir  e,  Feuch 
Uan  DlièJ 

37  Agus  chual  an  dithis  dheisciob- 
ul  e  a'  labhairt,  agus  lean  iad  losa. 

58  Agus  air  tionndadii  do  Iosa, 
chunnaic  e  iad  'go  leantuinn,  agus  a 
deir  e  riu,  Ciod  a  thasibh  iar:aidh? 
Thubhairt  iadsan  ris,  Rabbi,  (sè  sin 
r'a  ràdh,  air  eadar-theangachadh,  A 
mliaighstìr)  c'nit  am  bhciì  ihu  gabh- 
ail  còmhnuidh  ? 

39  A  deir  e  riu,  Thigibh  agus  faic- 
ibh.  Thainig  iad  agus  chunnaic  iad 
c'àit  an  robh  e  gabhail  cèmhnuidh, 
agiis  dh'f  han  iad  maiile  ris  an  là  sin: 
oir  bha  e  mu  thimchioll  na  deicheamh 
uaire. 

40  B'e  Ainth-eas,  bràthair  Shi- 
moin  Pheadair,  aon  do  'n  dithis  a 
chual  Eoin  a'  lubhairt,  agus  a  lean 
esan. 

41  Fliuair  esan  air  tùs  a  bhràthair 
fèin  Simon,  agus  thubhairt  e  ris, 
Fhuair  sinne  am  Mesias,  is  e  sin,  air 
eadar-theangachadh,  Criosdc. 

42  Agus  thug  e  chum  Iosa  e, 
Agus  an  uair  a  dli'amhairc  Iosa  air, 
thubhairt  e,  Is  tusa  Simon  mac  Iona: 
goirear  Cephas  dliiot,  is  e  sin  air 
eadar-theangachadh,  Peadar à. 

43  Air  an  là  'na  dlièigh  sin,  bu 
toil  le  Iosa  dcl  a  mach  do  Ghalile, 
agus  fhuair  e  Philip,  agus  a  deir  e 
ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Philip  o  Bhetsaida, 
baile  Aindreais  agus  Pheadair. 

45  Fhuair  Philip  Natanael,  agus  a 


u     mise  esati  aig  àm  bheil  a  ghuth  ag  èigheack         a  Betabara. 
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deir  e  ris,  Fhuair  sinne  an  ti  mu'n  do 
scrìobh  Maois  anns  an  lagh,  agus  na 
fàidhean,  Iosa  o  Nasaret,  mac  Ios- 
eiph. 

46  Agus  thubhairt  Natanael  ris, 
Am  feud  ni  maith  air  bith  teachd  a 
Nasaret  ?  Thubhairt  Philip  ris,  Thig 
agus  faic. 

47  Chunnaic  Iosa  Natanael  a' 
teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  a  deir  e 
uime,  Feuch  Israeleach  da  rìreadh, 
anns  nach  'eil  cealg. 

48  A  deir  Natanael  ris,  Cionnusis 
aithne  dhuit  mi  ?  Fhreagair  Iosa  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  Mun  do  ghairm 
Philip  thu,  'nuair  a  bha  thu  fuidh  'n 
chrann-f  hìge,  chunnaic  mise  thu. 

49  Fhreagair  Natanael  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Rabbi,  is  tusa  Mac  Dhè,  is 
tu  Righ  Israeil. 

50  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  ris,  A  chionn  gu'n  dubhairt  mi  riut, 
Chunnaic  mi  thu  fuidh  'n  chrann- 
fhìge,  ara  bheil  thu  creidsinn  ?  chi 
thu  nithe  a's  mò  na  iad  so. 

51  Agus  thubhairt  e  rìs,  Gu 
deimhin  deimhin  a  deirim  ribh,  'Na 
dhèigh  so  chi  sibh  nèamh  fosgailte, 
agus  alngil  Dhè  a'  dol  suas  agus  a' 
teachd  a  nuas  air  Mac  an  duine. 

C  A  I  B.  II. 

1  Tha  Criosd  a'  deanamh  fìon  do'ji 
w'sge,  12  a'  dol  do  Ckapernaum,  a- 
gus  do  Herusalem,  14  far  am  bli  eil  e 
a'  glanadh  an  teampuill  o  luchd 
reìcidh'  agus  ceannachd :  19  a' 
roimh-innseadh  a  bhàis  agus  aiseir- 

AGUS  air  an  treas  là  bha  pòsadh 
ann  an  Cana  Ghalile;  agus 
bha  màthair  Iosa  an  sin. 

2  Agus  f  huair  Iosa  mar  an  ceudna 
agus  a  dheisciobuil  cuireadh  chum  a', 
phòsaidh. 

5  Agus   air  teireachdainn  do'n 
fhìon,   thubhairt  màthair    Iosa  .ris,v 
Cha  'n'eil  fìon  aca. 

4  Thubhairt  Iosa  rithe,  Ciod  e  mo 
ghnothuchsa  .  riut,  a  bhean  ?  cha,. 
d'thainig  m'uairse  fathast. 

5  Thubhairt  a  mhàthair  ris  an 
luchd  frithealaidh,  Ge  b!e  ni  a  their  e. 
ribhj  deanaibh  e. 


6  Agus  bha  sea  soithichean  uisge 
do  chloich  air  an  cur  an  sin,  a  rèir 
gnàtha  glanaidh  nan  ludhach,  a 
ghabhadh  dà  fheircin  no  tri  gach  aon 
diubh. 

7  Thubhairt  Iosa  riu,  Lìonaibh  na 
soithiche  le  uisge.  Agus  lìon  siad 
iad  gus  am  beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Tàirngibh 
a  nis,  agus  thugaibh -chum  uachdarain 
na  cuirmee.  Agus  thug  iad  ann  e. 

9  'Nuair  a  bhlais- uachdaran  na 
cuirme  an  t-uisge  a  rinneadh  'na 
fhìon,  (agus  cha  robh  fhios  aige  cia 
as  a  thainig  e ;  ach  bha  f  hios  aig  an 
luchd  frithealaidh  a  tharruing  an 
t-uisge)  ghoir  uachdaran  na  cuirrae 
am  fear  nuadh-pòsda  f, 

10  Agus  thubhairt  e  ris,  Cuiridh 
gach  duine  fìon  maith  a  làthair  air 
tùs ;  agus  an  uair  a  dh'òlas  daoine  gu 
lèoir,  an  sin  amfìon  a's  measa  :  ach 
ghleidli  thus'  am  fìon  maith  gus  a 
nis. 

11  An  toiseach  so  do  mhìorbhuil- 
ibh  rinn  Iosa  ànn  an  Cana  Ghalile,- 
agus  dh'fhoillsich  e  a  ghlòir ;  agus 
chreid  a  dheisciobuil  ann. 

12  An  dèigh  so  chaidh  e  sìos  do 
Chapernaum,  e  fèin,  agus  a  mhàthair, 
agus  a  bhràithrean,  .agus  a  dheisciob- 
lail,  agus  cha  d'f  han  iad  ann  mòran 
do  làithibh. 

13  Agus  bha  càisg  nan  Iudhach 
am  fagus,  agus  chaidh  Iosa  suas  gu 
Hierusalem. 

14  Agus  fhuair  e  'nan  suidhe  anns 
an  teampull  luchd  reicidh  cruidh^, 
agus  chaorach,  agus  choluman,  agus 
luchd  malairt  an  airgid  : 

15  Agus  air  deanamh  sgiùrsairfi 
dha  do  chordaibh  caola,  dh'fhuadaich 
e>machaas.an  teampull  iad  uile,  agus 
na  caoraich  agus  an  crobh;  agus- 
dhòirt  e  mach  airgiod^an  luchd  mal» 
airt,  agus  thilg  e  sa  buird  thairis ; 

16  Agus  thubhairt  e  xiusan  a  bha 
reiceadh  choluman,.  Togaibh  iad  sin 
as  so  ;  n*  deanaibh  tigh .  m' Atharsa 
'na  thigh  marsahdachd.; 

17  Agus.-  chuimhnich  a  dheisciob^ 
uil  gu'n  robh  e  scrìobhta,  Dh'ith 
eudi  do  thighe  suas  mi.  - 

38  An  sin^  fhreagair  na  .hiludji- 
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aich,  agus  thublialrt  iad  ris,  Ciod  àn 
comhara  nochdas  tu  dhuinne.,  do 
bhrigh  gu  bheil  thu  deggtamh  nan 
nithe  sin  ? 

19  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  riu,  Leagaibh  sìos  an  teanrpull  so, 
agus  an  tri  làithibh  cuiridh  mise 
suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich,  S?;a  bliadhna  agns  dà  fhichead 
bha  'n  teampull  so  'ga  thogail,  agus 
an  cuir  thusa  suf.s  an  tri  làithibh  e  ? 

21  Ach  labhair  esan  uiu  theampull 
a  chuirp. 

22  Uime  sin  an  uair  bha  e  air  èir- 
igh  o  na  marbhaibh,  chuimhnich  a 
dheisciobuil  gu'n  dubhairt  e  so  :  agus 
chreid  iad  an  scriobtuir,  agus  am 
focal  a  thubhaht  losa. 

23  A  nis  an  uair  a  bha  e  an  Teru- 
salem  aig  a'  chàisg,  air  an  fhèisd', 
chreid  mòran  'na  ainm,  an  uair  a 
chunnaic  iad  na  mìorbhuilean  a 
rinn  e. 

f  24  Ach  cha  d'earb  Iosa  e  fèin  riu, 
do  bhrigh  gu'm  b'aithne  dha  na 
h-uile  dhaoine, 

25  Àgus  nach  robh  feum  aige 
neacl)  air  bith  a  dheanamh  fianuis 
air  duine  :  oir  bha  fhios  aige  ciod  a 
bha  anns  an  duine. 

C  A  I  B.  III. 

1  Tha  Criosd  a  teagasg  do  Nicode- 
mus  j'euìu  vui  h-ath'gìiineamhuin. 
14  Mu  chreidimh  'na  bhàs.  16  Mòr 
ghràdh  Dhe  do'n  domhan,  fyc. 

AGUS  bha  duine  do  na  Phairis- 
ich,  d'atn  b'ainm  Nicodemus, 
«  bha  'na  uaehdaran  air  na  h-Iudh- 
achaibh: 

2  lliainig  esan  chum  Iosa  san 
oidhche,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
Kihaighstir,  tha  f  hios  againn  gur  fear- 
teagaisg  thu  a  thainig  o  Dhia :  oir 
cha'n  urradh  duin'  air  bith  na  mìor- 
bhuile  so  dheanamh  a  ta  thusa  a' 
deanamh,  mur  bi  Dia  raaille  ris. 

5  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt  e 
ris.  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
riut,  mur  beirear  duine  a  rìs m,  nach 
feud  e  rioghacbd  Dhè  fhaicinn. 

4  Tbubhairt  Nicodemus  ris,  Cionn- 
us  a  dh'f heudas  duine  bhi  air  a 
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bhreidi  'nuaìr  a  ta  e  aosda  ?  am  bheil 
c  comasach  air  dol  a  stigh  an  dara 
uair  do  bhroinn  a  mhàthar,  agus  a 
bhi  air  a  bhreith  ? 

$  Fhreagair  Iosa,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ueirim  riut,  mur  bi  duine 
air  a  hhreith  o  uisge,  agus  o'n  Spior- 
ad,  cha  'n  urrainn  e  dol  a  stcach  do 
rioghachd  Dhè. 

6  A  n  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o'n 
f  heoil,  is  feoil  e ;  agus  an  ni  sin  a  ta 
air  a  bhreith  o'n  Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  gabh  iongantas  gu  'n  dubh- 
airt  mi  riut,  Is  èigin  duibh  bhi  air 
bhur  breit.h  a  rls. 

8  Tha  ghaoth  a'  sèideadh  far  an 
àill  leatha,  agus  tha  thu  a'  cluinntinn 
a  fuaim  ach  cha  'n'eii  fhios  agad  cià 
as  a  tha  i  tcachd,  no  c'  àit  a  tha  i 
dol :  is  ann  mar  sin  a  tha  gach  neach 
a  tha  air  a  bhreith  o'n  Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodeums  agus  thubh- 
air  e  ris,  Cionnus  a  dh'fheudas  na 
nithe  so  bhi  ? 

10  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  ris,  Am  bheil  thusa  a'cl'  f  hear-teag- 
aisg  Israeil,  agus  nach  aithne  dhuit 
na  nithe  so  ? 

1 1  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
riut,  gu  bheil  sinne  a'  labhairt  an  ni 
a's  fios  duinn,  agus  a'  toirt  fianuis  air 
an  ni  sin  a  chuunaic  sina  ;  agus  cha 
ghabh  sibhse  ar  fìanuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dhuibh  nithe 
talmhaidh.  agus  nach  creid  sibh, 
cionnus  a  chreideas  sibh  raa  dh'inns- 
eas  mi  dhuibh  nithe  nèamhaidh  ? 

13  /jgus  cha  deachaidh  aon  neach 
suas  do  nèamh,  ach  an  ti  a  thainig  a 
nuas  o  nèamh,  Mac  an  duine  a  ta  air 
nèamh. 

14  Agus  mar  a  thng  Maois  suas 
an  nathair  san  fhàsach,  is  ann  mar 
sin  is  èigin  do  Mha'c  an  duine  bhi  air 
a  thogail  suas : 

15  Chum's  ge  b%e  neach  a  chreid- 
eas  ann,  nacll  sgriosar  e n,  aefi  gu'm 
bi  a'  bheatha  mhaireannach  aige. 

16  Oir  is  ann  mar  sin  a  ghràdh- 
aich  Dia  an  saoghal,  gu'n  •i'thug  e 
aon-ghin  Mhic  fèin,  chum's  ge  b'e 
neash  a  chreideas  ann.  nach  sgriosar 
e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha  shiorruidb 
aige. 
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17  Oir  cha  do  cliuir  Dia  a  Mhac 
&>'n  t-saoghal,  chum  gu'n  dìteadh 
e  'n  saoghal,  ach  a  chum  gu'm  hiodh 
rfn  saoghal  air  a  shaoradh  trìdsan. 

18  An  ti  a  chreideas  ann,  cha 
dìtear  e :  ach  an  ti  nach  creid,  tlia  e 
air  a  dhiteadh  cheana,  ehionn  nach 
do  chreid  e  an  aknn  acin-ghin  Mhic 
Dhè. 

19  Agusis  e  so  an  diteadh,  gu'n 
d'thainig  an  solus  do'n  t-saoghal, 
agus  gu'n-  do  ghràdhaich  daoine  an 
dorchadas  ni's  mò  na'n  solus,  a 
chionn  gu'n  robh  an  gnìomharan 
olc. 

20  Oir  gach  neach  a  ta  deanamh 
uilc,  tha  e  toirt  fuath  do'n  t-solus, 
agus  cha  'n'eil  e  teachd  chum  an 
t-soluis,  air  eagal  gu'm  biodh  oibre 
air  an  cronaehadh. 

21  Ach  an  ti  a  ni  'n  fhìrinn,  thig 
e  chum  an  t-soluis,  chum's  gu'm  bi 
oibre  foìlaiseach,  gur  ann  an  Dia  a 
rinneadh  iad. 

22  An  dèigh  sin  thainig  Iosa-agus 
a  dheisciobuil  do  thìr  ludea,  agus 
dh'fhan  e  'n  sin  maille  riu,  agus 
bhaist  e. 

25  Agus  bha  Eoin  mar  an  ceudna 
a'  baisteadh  ann  an  Encn,  làimh  ri 
Sàlim,  do  bhrigh  gu'n  robh  mòran 
uisgeachan  an  sin  :  agus  thainig  iad, 
agus  bhaisteadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fathast  air  a 
thilgeadh  am  priosun. 

25  An  sin  dh'èirich  ceist  eadar 
deisciobuil  Eoin  agus  na  h- ludhaich, 
mu  thimehioll  glanaidh. 

26  Agus  thainig  iad  chum  Eoin, 
agus  thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir, 
an  ti  a  bha  maiile  riut  an  taobh  thall 
do  lordan,  d'an  d'thng  thu  fianuis, 
feuch,  tha  esan  a'  baisteadh,  agus  tha 
na  h-uile  dhaoine  a'  teachd  d:a  ioiih- 
suidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubhaìrt 
e,  Cha  'n'eiì  duine  comasach  air  ni 

;  sam  bith  a  ghabhail,  mur  bi  e  air  a 
thoirt  da  o  nèarnh. 

28  Tha  sibhse  fèin  a'  toirt  fianuis 
I  domhsa,  gu'n  dubhairt  mi,  Cha  mhi 

Cnosd,  ach  gu'n  do  chuireadh  roimhe 
>  mi. 

29  An  ti  aig  am  bheil  a*  bhean 
nuadh-phòsda,  'se  'm  fear  nuadh- 
pòsùa  e  :  ach  caraid  an  f  hir  nuadh- 
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phòsda,  a  ta  'na  sheasamh  agus  àg 
èisdeachd  ris,  tha  e  a'  deanamh  gaird- 
eachais  mliòir  air  son  guth  an  fhir 
nuadh-phòsda  :  uime  sin  tha  mo 
ghairdeachas  so  air  a  choimhlionadh. 

50  Is  èigin  dasan  f  às,  ach  dliomh- 
sa  bhi  air  mo  lughdachadh. 

51  An  ti  a  thig  a  nuas,  tha  e  oa 
ceann  nan  uile  :  an  ti  a  tha  o'n  tal- 
amh,  tha  e  talmhaidh,  agus  labhraidh 
e  ahv  mhodh  talmliaidh  :  an  ti  a  thig. 

0  nèamh,  tha  e  os  ceann  nan  uile. 

52  Agus  an  ni  a  chunnaic  agus  a 
chual  e,  air  sin  tha  e  toirt  fianuis ; 
agus  cha  'n'eil  aon  duine  a'  gabhail 
r'a  f  hianuis. 

55  An  ti  a  ghabh  r'a  fhianuis-san, 
chuir  e  a  sheula  ris,  gu  bheil  Dia 
fìor. 

54  Oir  an  ti  a  chuir  Dia  uaith,  tha 
e  a'  labhairt  bhriathar  Dhè  :  oir  cha'n 
ann  a  rèir  tomhais  a  tba  Dia  a'  toirt 
an-Spioraid  da. 

55  Is  toigh  leis  an  Athair  am 
Mac,  agus  thug  e  na  h-uile  nithe  'na 
làimh. 

56  An  ti  a  chreideas  anns  a  Mhac, 
tha  bheatha  mhaireannach  aige  :  ach 
an  ti  nach  'eil  a'  creidsinn  anns  a' 
Mliac,  cha'n  f  haic  e  beatha  ;  ach  a  ta 
fearg  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh  air. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Tha  Crioscl  a'  còmhradh  ris  a 
Shan-samaritanaich,  agus  gaflwill- 
seachadh  fiXn  d'i.  27  Tha  dheis- 
ciobuil  a'  gabhail  iongantais.  51 
Tka  e  cur  an  cèill  do  fbh  eud  fèin 
air  son  gloire  Dhè.  59  Tha  mòran 
do  na  Samaritanaich  a'  creidsinn 
ann*    45  Tha  e  dol  do  Ghaliìe,  tyc. 

AI R  an  aobhar  sin  an  uaìr  a  thuig 
Iosa  gu'n  cuala  na  Phairisich 
gu'n  robh  e  a'  deanamh  agus  a'  baist- 
eadh  tuiileadh  dheisciobul  na  Eoin, 

2  (  Ge  nach  do  bhaist  Iosa  fèin  iadf 
ach  a  dheisciobuil) 

3  Dh'fhàg  e  Iudea,  agus  chaidh  e 
rìs  do  Ghaìile. 

4  Agus  b'èigin  da  dol  tre  Shama- 
ria, 

5  An  sìn  thainig  e  gu  baile  a 
bhuiìieadh  do  Shamaria,  d'an  goirear 
Sichar,  fagus  do'n  fhearann  a  thug 
Iacob  d'a  mhac  Ioscph. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib  an  sin. 
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Uime  sin  air  do  Iosa  bhi  sgìth  leis  a 
thurus,  shuidh  e  mar  sin  ìàimh  ris  an 
tobar  :  agus  bha  e  mu  thimchioll  na 
scathauh  uaire. 

7  Thainig  bean  o  Shamaria  a  tbarr- 
uiug  uisge :  a  deir  Iosa  rithe,  Thoir 
dhoinhsa  deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air  dol 
do'n  bhaile  a  cheannach  bìdh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean  o 
Shamaria  ris,  Cionnus  a  ta  thusa  agus 
gur  Iudliach  thu,  ag  iarraidh  deoch 
uarusa,  a  ta  a'm'  Bhan-samaritan- 
aich  ?  oir  cha  'n'eil  comunn  aig  na 
h-Iudhaich  ris  na  Samaritanaich. 

10  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  rithe,  Nam  b'aithne  dhuit  tiodh- 
lacadh 0  Dhè,  agus  cò  e  a  ta  'g  ràdh 
riut,  Thoir  dhomh  deoch,  dh'iarradh 
tu  airsan,  agus  bheireadh  e  uisge  beo 
dhuit. 

1 1  A  deir  a'  bhean  ris,  A  Tliigh- 
earn,  cha  'n'eil  inneal  tarruing  agad, 
agus  tha  'n  tobar  domhain  :  uime  sin 
cia  as  a  ta  'n  t-uisge  beo  sin  agad  ? 

12  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair 
Iacob,  a  thug  dhuinne  an  tobar  so, 
agus  a  dh'òl  as  e  fèin,  agus  a  chlann, 
agus  a  sprèidh  ? 

13  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  rithe,  Ge  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n 
irisge  so,  bithidh  tartP  air  a  rìs  : 

Ì4  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n 
uisge  a  bheir  mise  dha,  cha  bhi  tart 
gu  bràth  air  :  ach  an  t-uisge  a  bheir 
mise  dha,  bithidh  e  'na  thobar  uisge 
ann,  a'  sruthadh  suas  chum  na  beatha 
maiveannaich. 

15  A  deir  a'  bheaxi  ris,  A  Thigh- 
earn,,  thoir  dhomhsa  an  t-uisge  so, 
ehum's  nach  bi  tart  orm,  agus  nach 
d'thig  mi  an  so  a  thamiing. 

16  A  deir  losa  rithe,  Imich,  gairm 
ffhear-pòsda,  agus  thig.an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agus  thubh- 
airt  i,  Cha  'n'eil  fear  agam.  Thubh- 
airt  losa  rithe,  Is  maith  a  thubhairt 
thu,  Cha  'n'eil  fear  agam  : 

18  Oir  bha  cùigear  fhear  agad,, 
agus  esan  a  ta  agad  a  nis,  cha'n  e 
tY hear  fèin  e :  thubhairt  thu-  so  gu 
fìor. 

ì  9  A  deir  a'  bhean  ris,  A  Thigh- 
earn,  thu  ml  faicinn  gur  fàidh  thu. 


20  Rinn  ar  n-aithriche  aoradh  san 
t--sliabh  so ;  agus  a  deir  sibhse,  gtrr 
ami  an  lerusalem  a  ta  'n  t-ionad  anns 
an  còir  aoradh  a  dheanamh. 

21  A  deir  Iosa  rithe,  A  Lhean, 
creid  mise,  gu  bheil  an  uair  a'  teachd, 
anns  nach  dean  sibh  aoradh  do'n 
Athair  aon  chuid  san  t-sliabh  so,  no 
ann  an  Ierusalem. 

22  Tha  sibh  a'  deanamh  aoraidh 
do'n  ni  nach  aithne  dhuihh :  tha 
sinne  a'  deanamh  aoraidh  do'n  ni  a'* 
aithne  dhuinn :  oir  is  ann  o  na 
h-Iudhachaihh  a  ta  slàinte. 

25  Ach  a  ta  'n  uair  a'  teachd,  agus 
a  ta  i  nis  ann,  anns  an  dean  am  fìor 
luchd-aoraidh  aoradh  do'n  Atliair  ann 
an  spiorad  agus  ann  am  f  irinn  :  oir  a 
ta  an  t-  Athair  ag^  iarraidh  an  leithide 
so  do  luchd  aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agus  is  èigin 
d'a  luchd-aoraidh,  aoradh  adheanamh 
dha  an  spiorad  agus  am  fìrinn. 

25  A  deir  a'  bhean  ris,  Tha  fhios 
agam  gu  bheil  am  Blesias  a'  teachd, 
d'an  goirear  Criosd :  'nuah  a  thig 
esan,  innsidh  e  nah-uile  nithe  dhuinn^" 

26  A  deir  Iosa  rithe,  Is  mise  e,  a 
ta  labhairt  riuL 

27  Agus  air  a  so  thainig  a  dheis- 
ciobuil,  agus  b'iongantach  leo  gu'h 
robh  e  labhairt  ri  mnaoi :  ach  cha 
dubhairt  aon  neach,  Ciod  a  tha  thu-. 
'g  iarraidh  ?  no  c'ar  son  a  tha  thu 
labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'fhàg  a'  bhean  a 
soitheach  uisge,  agus  dh'fhalbh  i 
do'n  bhaile,  agus  a  deir  i  ris  na< 
daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine  a  dli'inn- 
is  dhomhsa  na  h-uile  nithe  a  ririn. 
mi  riamh  :  an  e  so  Criosd  ? 

30  An  sin  chaidh  iad  a  mach  as  a' 
bhaile,  agus  thainig  iad  d'a  ionn- 
suidhsan. 

31  San  àm  sin  fèin  ghuidh  a  dheis- 
ciobuil  air,  ag  ràdh,  A  mhaighstir^ 
ith. 

32  Ach  thubhairt  esan-  riu,  Tha 
agamsa  biauh  r'a  itheadii  air  nach  'eil 
fhios  agaibbse. 

33  Uime  sin  thubhairt  na  deisciob-r 
uil  r'a  chèile,  An  d'thug  neach  air 
bith  ni  d'a  ionnsuidh  r'a  itheatlh  ? 


0  tQÌrbheartas.  .     P  ìota. 


C  A  I  B  V. 


ì2è 


54  Thubhairt  Iosa  riu,  Is  e  mo 
Uliadhsa  toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi 
a  dheanamh,  agus  obair  a  ehrìoch- 
nachadh. 

35  Nach  abair  sibhse,  A  ta  ùine 
eheithir  mìos  ann  fathast,  agus  an  siìi 
thig  am  fogharadh  ?  feuch,  a  deirim 
ribli.  Togaibh  suas  bhur  sùilean,  agus 
seallaibh  air  na  h-achaibh  ;  oir  a  ta 
iad  a  cheana  geal  chum  an  fhoghar- 
aidh. 

56  Agus  an  ti  a  bhuaineas  tha  e 
faotainn  tuarasdail,  agus  a'  cruinn- 
eachadh  toraidh  chum  na  beatha 
maireannaich ;  chum's  gu'n  dean  an 
ti  a  chuireas,  agus  an  ti  a  bhuaineas, 
gairdeachas  maraon1" 

37  Agus  an  so  tha  'n  ràdh r  nd  fìor, 
Gu  bheil  neach  a'cur,  agus  neach  eile 
a'  buain. 

38  Chuir  mise  sibhse  a  bhuain  an 
ni  sin  nach  do  shaothraich  sibh  : 
shaothraich  daoin'  eile,  agus  chaidh 
sibhse  steach  'nan  saothair. 

-  59  Agus  chreid  rnèran  dò  Sha- 
maritanaich  a'  bhaile  sin  ann,  air  sou 
cainnte  na  mnà,  a  thug  fianuis  ag 
ràd'i,  Dh'ianis  e  dhomh  na  h-uile 
nithe  a  rinn  mi  riarnh. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thairig  na 
Samaritanaich  d'a  ionnsuidli,  glmidh 
iad  air  fantuinn  maille  riu  :  agus 
dh'fhuirich  e  'n  sin  dà  latha. 

41  Agus  chreid  mòran  tuilleadh 
air  son  f  hocail  fèin  : 

42  Agus  fhubhairt  iad  ris  a' 
mlmaoi,  Tha  sinn  a'  creidsinn,  cha  'n 
ann  a  so  suas  air  son  do  chòmhraidh- 
sa  :  oir  chuala  sinn  fèin  e,  agus  a  ta 
fhios  againn  gur  e  so  da  rìreadh 
Criosd,  Slànuighear  an  t-saoghaiì. 

43  Agus  an  dèigh  dà  latha 
dh'f  halbh  e  as  sin,  agus  chaidh  e  do 
Ghalìle  : 

44  Oir  thug  Iosa  fèin  fianuis,  nach 
'eil  urram  aig  fàidh  'na  thìr  fèin. 

45  Uime  sin  an  uair  a  thainig  edo 
Ghalile,  ghabh  na  Galilèaich  ris,  air 
dhoibh  na  nithe  sin  uile  fhaicinn  a 
rinn  e  ann  an  Ierusalem  air  an  fhèisd: 
oir  chaidh  iadsan  mar  an  ceudna 
ehum  na  fèisde. 

46  An  sin  thainig  Iosa  a  rìs  do 


Chana  Ghalìle,  far  an  d'rinn  e  fìon 
do'n  uisge.  Agus  bha  duine  cumh- 
aehdaeh 1  àraidh,  aig  an  robh  a  mhac 
gu  tinn  ann  an  Capernaum. 

47  'Nuair  a  chual  esan  gu'n  robh 
Iosa  air  teachd  a  Iudea  do  Ghalile, 
chaidh  e  d'a  ionnsuidh,  agus  ghuidh 
e  air  gu'n  rachadh  e  sìos,  agus  gu'n 
slànuieheadh  e  a  mhac :  oir  bha  e  ri 
h-uchd  bais. 

48  An  sin  thubhairt  Iosa  ris,  Mur 
faic  sibh  comharan  agus  miorbhuil- 
ean,  cha  chreid-sibh. 

49  Thubhairt  an  duine  cumhachd- 
ach  ris,  A  Thighearn,  rachu  sìos 
nium  faigh  mo  leanaban  bàs. 

50  Thubhairt  Iosa  ris,  Imich  ;  th* 
do  mhac  beo.  Agus  chreid  an  duine 
am  focal  a  labhair  Iosa  ris,  agus 
dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast 
a'  dol  sìos,  choinnieh  a  sheirbhisich  e, 
agus  dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Tha 
do  mhac  beoa. 

52  An  sin  clh'fheòraich  e  dhiubh 
an  uair  anns  an  deachaidh  e  'm  feabh- 
as:  agus  thubhairt  iad  ris,  An  dè  air 
an  t-seachdamh  uair  dh'fhàg  am 
fiabhrus  e. 

53  An  sin  dh'aithnich  an  t-athair 
gu'm  b'i  an  uair  sin  fèin,  anns  an 
dubhairt  Iosa  ris,  Tha  do  mhac  beo  ; 
agus  chreid  e  fèin,  agus  a  theaghlach 
uile. 

54  'Se  so  a  rìs  an  dara  mìorbhuil 
a  rinn  Iosa,  'nuair  a  thainig  e  a  Iu- 
dea  do  Ghaliìe. 

C  A  I  B.  V. 

1  Tha  Iosa  air  latha  na  scìbaid  a* 
leigheas  an  dai?ie  a  bfia  fuidh  ieòti 
rè  ofhd  bliadhna  deug  lliar  fhichead: 
10  Tha  na  h-Iudhaich  uirae  sin  a* 
conrtsachadh  ris,  agus  'ga  gheur- 
leanmhuinn  air  a  shon,$c. 

9lkT  A  dhèigh  so  bha  fèisd  nan  Iudh- 
1\     ach  ann,  agus  chaidh  Iosa 

suas  gu  Hierusalem. 
,  2  A  nis  a  ta  ann  an  Ierusalem 

làimh  ri  geatadhb  nan  caoraeh  loch- 

an,  d'an  goirear  sa'  chainnt  Eabh- 

ruidhich,  Betesda,  aig  am  bheil  cùig 

tighean-fa^gaidh  c. 


r  cuideachd,  le  chèile.      s  an  gnàth-fhocal.      1  ynòr,  rìoghail. 
u  theirig,  falbh,  gabh.    a  gu  maith.    b  margadh.    c  sgàth'tìiighean. 
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5  Annta  sin  bha  'natt  luidhe  mòr 
bhuidheann  do  dhaoinibh  euslan,  dall, 
bacach,  seargta,  a'  feitheamh  ri  car- 
uchadh  an  uisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  sìos  an  àm 
àraidh  san  lochan,  agus  chuir  e  'n 
t-uisge  tre  chèile  :  uime  sin  an 
ceud  neach  a  raehadh  sìos  ann  an 
dèigh  cur  tre  chèile  an  uisge,  rinn- 
eadh  slàn  e  a  dh'aon  tinneas  a  bhiodh 
air. 

5  Agus  bha  duine  àraidh  an  sin, 
a  bha  ochd  bliadhna  deug  thar  f  hich- 
ead  ann  an  euslaint. 

6  'Nuair  a  chunnaic  losa  esan  'na 
luidhe,  agus  fios  aige  gu'n  robh  e  nis 
ùine  fhada  mar  sin,  a  deir  e  ris,  Am 
miann  leat  bhi  air  do  dheanamh 
slàn  ? 

7  Fhreagair  an  duine  euslan  e,  A 
Thighearn,  cha'n  'eil  duin'  agam,  an 
uair  a  chuirear  an  t-uisge  tre  a  chèiie, 
a  cliuireas  anns  an  lochan  mi  :  ach 
am  feadh  a  tha  mise  teachd,  tha  neach 
eile  a'  doì  sìos  romham. 

8  A  deir  losa  ris,  Eirich,  tog  do 
leaba,  agus  imich. 

9  Agus  air  ball  rinneadh  an  duine 
slàn,  agus  thog  e  a  leaba,  agus  dh'im- 
ich  e  :  agus  bha  'n  t-sàbaid  ann  air 
an  ìà  sin. 

10  Uime  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich  ris  an  ti  a  shlànuicheadh,  Is  i  'n 
t-sàbaid  a  ta  ann ;  cha  'n'eil  e 
dligheach  dhuit  do  leaba  iomchar. 

1 1  Fhreagair  e  iad,  An  ti  a  rinn 
slàn  mì,  thubhairt  esan  rium,  Tog  do 
leaba  agus  imich  ? 

12  An  sin  dh'fheòraich  iad  deth, 
Cò  an  duine  a  thubhairt  riut,  Tog  do 
leaba  agus  imich  ? 

15  Agus  cha  rohh  fhios  aig  an  ti 
a  shlànuicheadh,  cò  e:  oirchaidh  Iosa 
as  a  shealladh,  air  do  mhòr  shluagh 
bhi  anns  an  àit. 

14  'Na  dhèigh  so  fhuair  Iosa  e 
anns  an  teampull,  agus  thubhairt  e 
ris,  Feuch,  rinneadh  slàn  thu :  na 
peacuich  ni's  mò,  air  eagal  gu'n  tach- 
air  ni's  measa  dhuit. 

1 5  Dh'imich  an  duine,  agus  dh'inn- 
is  e  do  na  h-Iudhachaibh  gu'm  b'e 
losa  a  rinn  slàn  e. 

16  Agus  air  a  shon  so  rinn  na 
h-Iudhaich  gcur-leanmhuinnair  Iosa, 
agus  dh'iarr  iad  a  mharbhadh,  do 


bhrigh  gu'n  d'rinn  e  na  nithe  so  aù* 

an  t-sàbaid. 

17  Ach  fhreagair  Iosa  iad,  Tha 
m'Athair  ag  oibreachadh  gus  a  nis, 
agus  tha  mise  ag  oibreachadh. 

18  Uime  sin  bu  mhòid  a  dh'iarr 
na  h- 1  udhaich  a  mharbhadh,  a  chionn 
nach  e  mhàin  gu'n  do  bhris  e  'n  t-sà- 
baid,  ach  gu'n  dubhairt  e  mar  an 
ceudna  gu'm  b'e  Dia  Athairsan, 
'ga  dheanamh  fèin  coimh-ionann  ri 
Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  fhreagair 
Iosa,  agus  thubhairt  e  riu,  Gu  deimh- 
in  deimhin  a  deirim  ribh,  nach  'eil 
am  Mac  comasach  air  ni  sam  bith  a 
dheanamh  uaitli  fèin,  ach  an  ni  a  chi 
e  'n  t-Athair  a'  deanamh  :  oir  ge  b'e 
nithe  a  ni  esan,  na  nithe  sin  fèin  ni 
am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhuinn  leisan  Athair 
am  Mac,  agus  a  ta  e  a'  foiiiseachadh 
dha  nan  uile  nithe  a  tha  e  fèin  a' 
deanamh  :  agus  foillsichidh  e  dha 
oibrj  a's  niò  na  ìàA  *■<>,  air  chor  aa 
gu'm  bi  iongantas  ohbhse. 

21  Oir  mar  a  ta  'n  t-Athair  a' 
dùsgadh,  agus  a'  beothachadh  nam 
maibh,  is  amhuii  sin  a  ta  am  Mac  a' 
beothachadh  an  dream  a's  àill  leis. 

22  Oir  cha  'n'eil  an  t-Athair  a' 
toirt  breth  air  duine  sam  bith  ;  ach 
thug  e  gach  uile  bhreitheanas  do'n 
Mhac  : 

25  Chum's  gu'n  d'thugadh  na 
h-uile  dhaoine  urram  do'n  Mhac, 
amhuil  mar  a  ta  iad  a'.toirt  urraim 
do'n  Athair.  An  ti  nach  'eil  a'  toirt 
urraim  do'n  Mhac,  cha  'n'cil  e  toirt 
urraim  do'n  Athair  a  chuir  uaith  e. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a  deirinj 
ribh,  An  ti  a  dh'èisdeas  ri  m'  f  hocal- 
sa,  agus  a  ta  creidsinn  anns  an  ti  a 
chuir  uaith  mi,  tha  a'  bheatha  mhair- 
eannach  aige,  agus  cha  d'thig  e  chum 
dìtidh  ;  ach  chaidh  e  thairis  o  bhàs  gu 
beatha. 

25  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh,  Gu  bheil  an  uair  a'  teachd,  agus 
gu  bheil  i  nis  ann,  anns  an  cluinn  na 
mairbh  guth  Mhic  Dhè  :  agus  an 
dream  a  chluinneas,  bithidh  iad  beo. 

26  Oir  mar  a  ta  aig  an  Athair 
beatha  ann  fèin,  is  amhuil  sin  a  thug 
e  do'n  Mhac  beatha  a  bhi  aig  ann 
fèin  •  - 


C  A  I  B.  vr. 
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27  Agus  thug  e  mar  an  ceudna 
dha  ùghdarras  chum.  bveth  a  thabh- 
aìrt,  do  bhrigh  gur  e  Mac  an  duined. 

28  Na  gabhaibh  iongantas  deth  so: 
oir  a  ta  'n  uair  a'  teachd,  anns  an 
cluinn  iadsan  uile  a  ta  sna  h-uaighibh 
a  ghuthsan  : 

29  Agus  thèid  iad  a  mach,  iadsan 
a  riun  maith,  chum  aiseirigh  na 
beatha  ;  agus  iadsan  a  rinn  olc,  chum 
aiseirigh  an  damnaidh. 

50  Cha  'n'eil  mise  comasach  air  ni 
sam  bith  a  dheanamh  uam  fèin  :  mar 
a  chlumneam,  bheiream  breth  :  agus 
a  ta  mo  bhreitheanas  ceart ;  dobhrigh 
nach  'eil  mi  'g  iarraìdh  mo  thoile  tein, 
ach  toiì  an  Athar  a  chuir  uaith  mi. 

51  Ma  bheir  mise  fianuis  a  m' 
thirnchioll  fèin,  cha  'n'eil  m'  f  hianuis 
f ìor  e. 

52  Tha  neach  eile  a'  toirt  fianuis 
a  m'  thimchioll,  agus  a  ta  f  hios  agam 
gur  f  ìor  an  f  hianuis  a  tha  e  deanamh 
mu  m'  thimchioll. 

53  Chuir  sibhse  chum  Eoin,  agus 
thug  e  fìanuis  do'n  fhìrinn. 

34  Ach  cha  'n'eii  mise  a'  gabhail 
fianuis  o  dhuine :  ach  a  deit  im  na 
nithe  so,  chum  gu 'm  bi  sibhse  air 
bhur  tearnadh. 

35  B'esan  an  ìòchran  lastaf  agus 
dealrach  :  agus  bha  sibhse  toileach 
car  tamuill  gairdeachas  a  dheanamli 
'na  sholus. 

36  Ach  a  ta  agamsa  fianuis  a's  mò 
va.ftanuis  Eoin  :  oir -na  h-oibre  a 
thug  an  t- Athair  dhomhsa  chum  gu'n 
crìochnaichinn  iad,  tha  na  h-oibre  sin 
fèin  a  tha  mise  a'  deanamh,  a'  toirt 
fianuis  a  m'  thimchioll,  gu'n  do  chuir 
an  t-Athair  uaith  mi. 

37  Agus  an  t-Athair  fèin  a  chuir 
uaith  mi,  thug  e  tìanuis  a  m'  thim- 
chioll.  Cha  chuala  sibh  riamh  a 
ghuth,  ni  mò  a  chunnaic  sibh  a  chos- 
las. 

58  Agus  cha  'n'eil  fhocalsan  ag- 
aibh  a'  gabhail  còmhnuidh  aunaibh  : 
oir  an  ti  sin  a  chuir  esan  uaith,  clia 
'n'eil  sibh  'ga  chreidsinn. 

39  Kannsaichibh  &  na  scriohtuir- 
ean,  oir  a  ta  sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil 
a'  bheatha  mhaireannach  a^aibh  annt- 


asan,  agus  is  iad  sin  a  ta  toirt  fianuis 
a  m'  thimchiollsa. 

40  Gidheadh  cha  'n  àill  libh  teachd 
a  m'  ionnsuidhse,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  sil)h  beatha. 

41  Cha  'n'eil  mise  a'  gabhail  urr- 
aim  h  o  dhaoinibh. 

42'  Ach  is  aithne  dliomh  sibhse, 
nach  'eil  gràdh  Dhè  agaibh  annaibh. 

45  Thainig  mise  an  ainm  m' Athar, 
agus  cha  'n'eil  sibh  a'  gabhail  rium  : 
ma  thig  neach  eiie  'na  ainm  fèin, 
gabhaidh  sibh  risean. 

44  Cioimus  a  dh'fheudas  si.bh 
creidsinn,  a  ta  gabhail  urraim  o  chèile, 
agus  nach  'eil  ag  iarraidh  an  urraira 
a  t/n'g  o  Dhia  a  mhàin  ? 

45  Na  saoiiibh  gu'n  dean  mise 
bhur  casaid  ris  an  Athair ;  tha  aon  a 
tha  deanamh  casaid  oirbh,  Maois, 
anns  am  bheil  sibh  a'  cur  bhur  dòch- 
aisi. 

46  Oir  nan  creideadh  sibh  Maois, 
chreideadh  sibh  mise  :  oir  scrìobh 
esan  a  m'  thimchioll. 

47  Ach  mur  creid  sìbh  a  scrìobh- 
adhsan,  cionnus  a  chreideas  sibh  m® 
bhriathrasa  ? 

C  A  I  B.  VI. 

1  Tha  Criosd  V  biadhadh  cidg  rnìle 
j'ear  lc  cùig  builihnibh  arain  agus 
dà  iasg  :  15  Air  an  aobhar  sin 
b\ìitl  ieis  an  t-sluagh  esan  a  dhean- 
amh  'na  righ  :  16  Ach  air  dhasan 
a  sgaradh  fèin  uathu,  chaidh  e  suas 
gu  beinn,  agus  dh'imich  e  air  a* 
chuan  dh'ionnsuidh  a  dheisciobult 

'IVJ"  A  dhèigh.  sin  chaidh  Iosa  tliar 
muir'  Ghaliie,  no  Thibei  iais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  (!o  bhr-gh 
gu'm  fao  iad  a  mhìorbhuilea*  a  rinn 
e  air  an  dream  a  blia  eusìan. 

5  Agus  chaidh  iosa  suas  air  beinn, 
agus  shuidh  e  an  sin  maille  r'a  uheis- 
cioijiuibh. 

4  Agus  bha  chàisg,  fèisd  nan  i  udh- 
ach,  am  t'agus 

5  Aa  sin  an  uair  a  thog  losa  suas 
a  shùilean,  agus  a  chunraic  e  guvn 
d'thaitiig  buidìieann  mhòr  shluhigh 
d'a  ionnsuidh,  a  deir  e  ri  Philip,  Cia 


d  gur  mac  duine  e.    e  iomchuidh.    f  lasrach.    S  Tliu  sibh  a'  rannsachadfu 
bglàire.     i  as  atà.  ohcil  siùh  ag  eut  bsuUh.  Ifatrge. 
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'n  t-àit  as  an  cear.naich  sinn  aran 
chum's  gu'n  ith  iad  so  ? 

6  (  Aeh  thubhairt  e  so  'ga  dhearbh- 
adhsan  ;  oir  bha  fhios  aige  fèin  ciod 
a  dheanadh  e.) 

7  Fhreagair  Philip  e,  Cha  leoir 
dhoibh  luach  dhà  cheud  peghinn  a 
dh'aran.  chum's  gu'n  gabhadh  gach 
aon  diubh  beagan. 

8  Thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh, 
Aindveas,  bràthair  Shìmoin  Pheadair, 
ris, 

9  Tha  òganach  an  so,  aig  am  bheil 
cìiig  builitmean  eòrna,  agus  dà  iasg 
bheaga :  ach  ciod  iad  so  am  measg 
na  h-uiread  ? 

10  Agus  thubhairt  Iosa,  Thugaìbh 
air  na  daoinibh  suitìhe  sìos.  A  nis 
bha  mòran  i'eoir  anns  au  àit.  Air  an 
aobhar  sin  shuidh  na  daoine  sìos,  an 
àireamh  timciiioll  chùig  mìle. 

11  Agus  ghlae  Iosa  na  builinnean, 
agus  air  breitb  buidheachais  da,  roinn 
e  [air  na  deisciobluibh  iad,  agus  na 
deisciobuil  |  orra-san  a  shuidh  :  agus 
mar  an  ceudna  do  na  h-iasgaibh  beaga, 
mheud  's  a  b'àili  leo. 

12  'N  uair  a  shàsuicheadh  iad, 
thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh,  Ciuinn- 
ichibh  am  biadh  briste  ta  thuillcadh 
ann,  ehum's  nach  eaillear  a  bheag. 

13  Air  an  aobhar  sin  chruinnich 
iad  e  r'a  chèile.  agus  lìon  iad  dà 
chliabh  dheug  do  sbruileach  nan  cùig 
builinn  eòrna,  a  bha  dh'fhuigliealì 
aig  a'  mhuinntir  a  db'ith. 

14  An  sin  an  uair  a  chunnaic  na 
daoine  sin  am  mìorbhuii  a  rinn  Iosa, 
thubhairt  iad,  Gu  fìrinneach  is  e  so 
am.  fàidh  a  bha  gu  teachd  chum  an 
t-saoghail. 

1 5  Uime  sin  an  uair  a  thuig  Iosa 
gu'n  robh  iad  air  tìm  teachd  a'gus 
breith  air  le  làimh  làidir,  chum's  gu'n 
deanadh  iad  righ  dheth,  dh'imich  e 
rìs  do'n  bheinn  'na  aonar. 

16  Agus  an  uair  a  thainig  am 
feasgar,  chaidh  a  dheisciobuil  sìos 
chum  na  mara. 

17  Agus  air  dol  an  luing  dhoibh, 
chaidh  iad  thar  a'  mhuir  gu  Caper- 
naum  :  agus  bha  'n  dcrchadas  a  nis 
ann,  agus  cha  robh  Iosa  air  teachd 
d'an  ionnsuidh. 


18  Agus  ag  sèideadh  do  ghaoith  . 
mhòir,  dh'èirich  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn  iad  1 
iomramh  timchio1]  cùig  no  deich  thar  c 
fhichead  do  stàidibh,  chunnaic  iad  1 
Iosa  ag  imeachd  air  a'  mhuir,  agus  a'  fl 
druideiidh  ris  an  luing,  agus  ghabh  „ 
iad  eagal. 

20  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  mise  ' 
ta  ann,  na  biodh  eagal  oirbh. 

21  Uimesin  gliabh  iad  gu  toileach  c 
a  steach  do'n  luing  e  :  agus  air  ball  ( 
ràinig  an  long  an  tìr  gus  an  robh  iad  ' 
a'  dol.  1 

22  Air  an  là  'na  dhèigh  sin,  an 
uair  a  chunnaic  an  sluagh  a  sheas  air 
taobh  eile  na  mara,  nach  robh  long° 
eile  an  sin,  ach  an  hng  sin  anns  an 
deachaidh  a  dheiseiobuil  a  steachj 
agus  nach  deachaidh  Iosa  san  luing 
maille  r'a  dhcisciobluibh,  ach  gun 
d'fbalbh  a  dtoeisciobuil  'nan  aonar  ; 

25  ((jifilieadh  thainig  longa  beaga 
eile  o  Thiberias,  làimh  ris  an  àit  san 
d'ith  sad  an  t-aran,  an  dèigh  do'n 
Tigbe-^rn  buidheachas  a  thoirt) 

24  Uirae  sin  an  uair  a  chunnaic 
an  sluagh  nach  robh  Iosa  an  sin,  no 
a  dheisciobuil,  chaidh  iad  tein  mar  an 
ceudna  ann  an  longaibh,  agus  thainig  j 
iad  gu  Cìpcrnaum,  ag  iarraidh  losa. 

25  Agus  air  dhoibh  fhaotainn  air 
an  taobh  thall  do'n  mhuir,  thubhairt 
iad  ris,  A  mhaighstir,  c'uin  a  thainig 
thu  'n  so  ? 

26  Fhreagair  losa  iad  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh.  A 
ta  sibh  ga  m'  iarraidh.  cha  'n  ann  a 
chionn  gu'm  faca  sibh  na  mìorbhuil- 
ean,  ach  a  chionn  gu'n  d'ith  sibh  do 
na  builinnjbh,  agus  gu'n  do  shàsuich"  ' 
eadh  sibh. 

27  Deanaibh  saofhair  cha  'n  ann 
air  son  a'  bhìdh  a  theirgeas,  ach  ai* 
son  a'  bhìdh  a  mhaireas  chum  nìl 
beatha  siori-uidh,  a  bheir  Mac  an 
duine  dhuibh  :  oir  esan  sheulaich0 
Dia  an  t  Athair. 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod 
a  ni  sinn,  cbum  as  gu'n  oibrich  sinn 
oibre  Dhè  ? 

29  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  riu,  Is  i  so  obair  Dhè,  gu'n  creid 
sibh  anns  an  ti  a  chuir  e  uaith. 


^  rùn  orra.    n  bàrc,  bàt.     0  càomharaickt  shonraìch. 
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30  Uime  sin  tliubhairt  iad  ris. 
Ciad  an  comhar  a  ni  thusa  irsa 
ta,  chum  gu'm  faic  sinn,  agu*  gu'n 
creid  sinn  tliu  ?  ciod  an  obair  a  ni 
thu? 

31  Dh'ith  ar  n-aithrichc  mana  san 
fhàsach  ;  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Thug  c  dhoibh  aran  o  nèamh  r'a  itli- 
eadh. 

32  An  sin  thubhairt  Io«a  riu,  Gu 
deimhin  deìmjbin  a  deirim  ribh,  nach 
d'thug  Maois  dhuibh  an  t-aran  o 
nèamh  ;  ach  a  ta  m'Adiairse  toirt 
dhuilili  an  araìn  f  hìor  o  nèamh. 

55  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  ta 
teachd  a  nuas  o  nèamh,  agus  a  ta 
tabhairt  bcatha  do'n  t-saoghal. 

34  An  sin  thubhairt  iad  ris,  A 
Tbtgbearn,  tabhair  dhuinnean  t-aran 
so  'n  còrahniiidh. 

55  Agus  tlmbhairt  Iosa  riu,  Is 
nùse  aran  na  beatha :  an  ti  a  thig 
am'  ionnsuidhse,  cha  bhi  ocras  gu 
bi'àth  air ;  agus  an  ti  a  chreideas  ann- 
amsa,  cha  bhi  tart  gu  bràth  air. 

56  Ach  mar  a  thubhairt  mi  ribh, 
ge  do  chunnaic  sibh  mi,  cha  'n'eil 
iibh  a'  creidsinu. 

37  Gach  ni  a  bheir  an  t-Athair 
dhomhsa,  tliig  eam'  ionnsuidh  ;  agus 
an  ti  a  thig  a  m'  ionnsuidh,  cha  tilg 
mi  air  chor  sain  bith  a  mach  e. 

38  Oir  thainig  mi  nuas  o  nèamh, 
cha  'n  ann  chum  gu'n  deanainn  mo 
thoil  fèin,  ach  toil  an  ti  a  chuir  uaith 
mi. 

39  Agus  is  i  so  toil  an  Athar  a 
chuir  uaith  mi,  nach  caillinn  a  bheag 
sam  bith  do'n  uile  a  thug  e  dhomh, 
ach  gu'u  togainn  suas  e  rìs  air  an  là 
dheireannach. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a  cbuir 
uaith  mi,  gu'm  biodh  a'  bheatha 
mhaireannach  aig  gach  ncach  a  chi 
am  IVIac.  agus  a  chreideas  ann :  agus 
togaidh  mise  suas  e  air  an  là  dheir- 
eannach. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudhaich 
gearan  uime,  a  chionn  gu  'n  dubhairt 
e.  Is  niise  an  t-aran  a  thainig  a  nuas 
o  nèamh. 

42  Agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so 
losamac  Ioseiph,  neach  aigan  aithne 
dhutnn  athair   agus  a  mhàthair  ? 


cionnus  ma  sc-adh  a  deir  c,  Thainig 
mì  nuas  o  nèamh  ? 

43  Air  an  aobhar  sin  fhreugair  Iosa 
agus  tliubhairt  e  riu,  Na  deanaibh 
gcaran  'nar  mcasg  fcin.  , 

44  Cha'n  urradh  ncach  air  bith 
teachd  a  m'  ionnsuidhse,  mur  tarruing 
an  t-Athair  a  chuir  uaith  mise  e: 
agus  togaidh  mise  suas  e  air  an  li 
dheirMnnich. 

45  Tha  e  scrìobhia  sna  fàidhibh, 
Agus  bithidh  iad  uile  air  an  tcagasg 
o  Dhia.  Gach  P  ncach  a  chuala,  agus 
a  dh'fhòghluim  o'n  Athair,  thig  e 
m'  ionnsuidhse. 

46  Cha  'n  e  gu'm  faca  neach  sam 
bith  an  t-Athair,  acb  an  ti  a  ta  o 
Dhia  ;  chunnaic  esan  an  t-Athair. 

47  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim. 
ribh,  An  ti  a  ta  creidsinn  annamsa, 
tha  bììeatha  mhaireannach  aige. 

4S  Is  mise  aran  na  beatha. 

49  Dli'ith  bhur  n-aithriche  mana 
san  fhàsach,  agus  fhuair  iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tlia  teachi 
a  nuas  o  nèamh,  chum  as  gun  itk 
neacli  dJietli,  agus  nach  faigh  e  bàs. 

51  Is  mise  an  t-aran  beo,  a  thain- 
ig  a  nuas  o  nèamli :  ma  dh'itllcas 
neach  air  bith  do'n  aran  so,  bitiudh  c 
beo  gu  siorruidh  :  agus  an  t-aran  a 
bheir  mise  uam,  is  e  m'fheoil  e,  a 
bheir  mi  air  son  beatlia  an  t-saoghaìì. 

52  Air  an  aobhar  sin  bha  conn- 
sachadhr  aig  na  h-Iudliaich  r'a  chèìie, 
ag  ràdh,  Cionnus  a  dh'fheudas  an 
duine  so  f  heoil  a  thoirt  duinn  r'a  ith- 
eadh  ? 

53  An  sin  thubhairt  Iosa  riu,  Gu 
deimiiin  deimhin  a  deirim  ribh,  mur 
ith  sibh  feoil  Mhic  an  duine,  agua 
mur  òl  sibh  fhuil,  cha  'n'eii  beatha 
agaibh  annaibh. 

54  Esan  a  dh'itheas  m'  fheoilse, 
agus  a  dh'òlas  m'  fhuilse,  a  ta  a* 
bheatha  shiorruidh  aige,  agus  togaidh 
mise  suas  e  air  an  là  dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  gu  firinneach 
m'  f  hcoil,  agus  is  deoch  gu  f  ìrinneuch 
m'  fhuil. 

56  Esan  a  dh'itheas  m'  fheoilse, 
agus  a  dh'òlas  m'  fhuilse,  thaegahh- 
ail  còmhnuidh  anaamsa,  agus  mise 
annsan. 


P  [  Uime  sin]  gach,       r  deashoireachd,  tagradh, 
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57  Mar  a  ta'n  t-Athairbeoa  chuir  71  Ach  labhaìr  e  mu  ludas  Isca-- 
uaith  mise s,  agus  ataimse  beo  tre c  riot,  7ìiac>  Shimoiri  i  oir  is  e  so  an  ti  a 
'n  Athair  ;   is  amhuil   sin   esan  a  bha  gu  esan  a  bhrath,  air  dha  bhi  'na 
dli'itheas  misc,  bithidh  e  mar  an  ceucl-  aon  do'n  dà  f  hear  dheug. 

na  beo  triomsa  u.   ~  f 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thainig  C  A  I  B.  VII. 

a  nuas  o  nèamh ;  cha  'n  e  mar  a  1  Tha  Iosa  «'  cronachadh  àrd  inntinn 

dh'ith  bhur  n-aithriche  mana,  agus  agus  dànadais  a  chairdean,    10  a* 

f  huair  iad  bàs :  esan  a  dh'itheas  an  dol  suas  o  Ghalile  gu  fèisd  nam 

t-aran  so,  bithidh  e  beo  am  feasd.  pàilliun,    14  o'  teagasg   anns  an, 

59  Thubhairt  e  na  nithe  so  anns  teampull.  40  Iomadh  gnè  bharail 
an  t-sionagog,  an  uair  a  bha  e  a'  ma  thimchioll  am  measg  an 
teagasg  an  Capernaum.  t-sluaigh,  $c 

60  Uime  sin  air  cluinntinn  so  do  A  GUS  an  dèigh  nan  nithe  sin, 
mhòran  d'a  dheisciobluibh,  thubhairt  J\_  bha  Iosa  ag  imeachd  mu'n 
iad,  Is  cruaidh  a'  chainnt  so,  cò  a  cuairt  ann  an  Galile :  oir  clia  b'àill 
dh'fheudas  cisdeachd  rithe  ?  leis  a  bhi  'g  imeachdb  ann  an  Iudea, 

61  'N  uair  a  thuig  losa  ann  fèin  a  chionn  gu'n  robh  na  h-Iudhaich  ag 
gu'n  robh  a  dheisciobuil  ri  gearan  iarraidh  a  mharbhadh. 

uime  so,  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  so  2  Agus  bha  fèisd  nan  Iudhach, 

a'  toirt  oil'ohcim  dhuibh  ?  eadhon  fèisd  nam  pailliun,  am  fagus. 

62  Agus  ciod  nam  faiceadh  sibh  3  Uime  sin  thubhàirt  a  bhi'àithre 
Mac  an  duine  a'  dol  suas  do'n  àit  ris,  Imich  as  so  agus  rachc  do  Iu- 
anns  an  robh  e  roimbe  ?  dea,  chum  as  gu  faic  do  dheisciobuil 

65  'S  e  'n  Spiorad  a  bheothaicheas,  mar  an  cèudna  t'  oibre  a  tha  thu  a' 

cha  'n  'eil  tairbhe  air  bith  san  f  heoil :  deanamh. 

na  briathran  a  tha  mise  a'  labhairt  4  Oir  cha  dean  neach  air  bith  aon 

ribh,  is  spiorad  agus  is  beatha  iad.  ni  am  folach,  a  dh'iarras  e  fèin  a  bbi 

64  Ach  a  ta  cuid  dibhse  nach  'eil  am  follusd  :  ma  ta  thu  a'  deanamh 
a'  creidsinn.  (Oir  b'aithne  do  losa  nan  nithe  so,  nochd  thu  fèin  do'n 
o  thùs,  cò  iad  nach  robh  a'  creidsinn,  t-saoghal. 

agus  cò  an  ti  a  bhrathadh  e.)  5  Oir  cha  do  chfeid  a  bhràithre' 

65  Agus  tlmbhairt  e,  Air  an  aobh-  fèin  ann. 

ar  sin  thubhairt  mi  ribh,  nach  v.rradh  6  An  sin  thubhairt  Iosa  riu,  Cha 

neach  air  bith  teachd  a  m'  ionnsuidh,  d'thainig  m'  àiusa  fathast ;  ach  a  ta 

mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o  m'  Athair.  bhur  n-àmsa  ghnàth  deas. 

66  O'n  àm  sin  chaidh  mòran  d'a  7  Cha  'n'eil  e  'n  comas  do'n 
dheisciobluibh  air  an  ais,  agus  cha  t-saoghal  sibhse  fhuathachadh ;  ach' 
d'imich  iad  ni's  mò  maille  ris.  fuathaichidh  e  mise,  do  bhrigh  gu 

67  An  sin  thubhairt  Iosa  ris  an  dà  bheil  mi  toirt  fìanuis  m'a  thimchioll 
fliear  dheug,   An  àill  libhse  falbh  gu  bheil  oibre  olc. 

cuideachd.  8  Rachaibhse  suas  chum  na  fèisde 

68  An  sin  fhreagair  Simon  Pead-  so :  cha  d'thèid  mise  suas  fathast 
ar  e,  A  Thighearn,  cia  dh'ionnsuidh  chum  na  fèisde  so,  do  bhrigh  nach 
an  d  thèid  sinn  ?  agadsa  tha  briathra  'eil  m'àm  fathast  air  a  choimhlion- 

beatha  maireannaich.  adh. 

69  Agus  a  ta  sinne  a'  creidsinn,  9  'Nuair  thubhairt  e  na  nithe  so 
agus  a  ta   fhios   againn   gur  tusa  riu,  dh'fban  e  an  Galile. 

Criosda  Mac  an  Dè  bheo.  10  Ach  an  uair  a  chaidh  a  bhràith- 

70  Fhreagair  Iosa  iad,  Nach  do  re  suas,  an  sin  chaidh  esan  suas  mar 
thagh  mìse  sibhse  dà  f  hear  dhèug,  an  ceudna  chum  na  fèisde,  cha  'n  ann 
agus  a  ta  fear  agaibh  'na  dhiabhol  ?  os  àird,  ach  mar  gu  b'ann  os  ìosal. 

s  Mar  a  chuir  an  t-Athair  beo  uaith  mise.      1  troimh.     u  tromham. 
a  an  Criosd,  am  Mesias.    b  comhnuidh  a  ghabhail.    c  theirig. 

d  blii  iomraideach.  %  - 
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11  An  sin  dh'iarr  na  h-Iudhaich 
e  air  anfhèisd,  agus  thubhairt  iad, 
C'àit  am  bhcil  e  ? 

12  Agus  bha  borbhane  mòr  am 
.measg  an  t-sluaigh  m'a  thimchioll: 
oir  thubhairt  cuid,  Is  duine  maith  c  : 
acli  thubhairt  cuid  eile,  Ni  h-eadh  ; 
ach  a  ta  e  mealladh  an  t-sluaigh. 

13  Gidheadh  cha  do  labhair  neach 
sam  bith  gu  follaiseach  uime,  air  eag- 
al  nan  Iudhach. 

14  A  nis  mu  mhcadhon  na  fèisde, 
chaidh  Iosa  suas  do'n  teampull,  agus 
theagaisg  e. 

15  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich 
iongantas,  ag  ràdh,  Cionnus  is  aithne 
do'n  duine  so  Jitrichean,  agus  nach 
.d'fhòghluim  e. 

16  Fhreagair  losa  iad,  agus  thubh- 
airt  e,  Cha  leam  fèin  mo  theagasg, 
ach  leisean  a  chuir  uaith  mi. 

17  Ma's  àill  le  neach  sam  bith  a 
thoilsan  a  dheanamh,  bithidh  fios  aige 
mu'n  teagasg,  an  ann  o  Dhia  a  ta  e, 
no  'm-bheil  n)ise  a  Iabhairt  uam  fèin. 

18  An  ti  a  labhias  uaith  fèin,  tha 
e  'g  iarraidh  a  ghlòire  fein :  ach  ge 
;b'e  dh'iarras  glòir  an  ti  a  chuir  uaith 
e,  tha  esan  f  ìrinneach,  agus  cha  'n  'eil 
eucoir  f  air  bith  ann. 

19  Nach  d'thug  Maois  an  lagh 
dhuibh,  agus  gidheadh  cha  'n'eil  aon 
neach  agaibh  a'  coimhlionadh  an 
lagha  ?  C'ar  son  a  ta  sibh  ag  iarraidh 
mise  a  mharbhadh  ? 

20  Fhreagair  an  sluagh  agus  thubh- 
airt  iad,  Tha  deamhan  agad :  cò  tha 
'g  iarraidh  do  mharbhadli  ? 

21  Fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Iiinn  mise  aon  obair,  agus  a  ta 
iongantas  oivbh  uHe  airan  aobharsin. 

22  Thug  Maois  dhuibh  an  tim- 
chioll-ghearradh,  (cha'n  e  gur  ann  o 
Mhaois  a  ta  e,  ach  o  na  h-aithrich- 
ibh)  agus  timchioll-gbearraidh  sibhse 
duine  air  an  t-sàbaid. 

23  Ma  tlia  duine  air  air  an  t-sà- 
baid  a'  gabhail  timchioll-ghearraidh, 
chum's  nach  bi.  lagh  Mhaois  air  a 
bhriseadh ;  am  bheil  fearg  agaibh 
riumsa,  a  chionn  gu'n  tì'rinn  mi 
duine  uile  slàn  air  an  t-sàbaid  ? 

24  Na  tugaibh  breth  a  rèir  coslais, 
ach  thugaibh  breth  clieart. 


25  An  sin  thubhairt  cuid  do 
mhuinntir  lerusalem,  Nach  e  so  esan 
a  tha  iad  ag  iaiTaidh  a  mharbhadìi  ? 

26  Agus  feuch,  tha  e  labhairt  cs 
àird,  agus  cha  'n'eil  iad  ag  ràdh  ni 
sam  bith  ris  :  am  bheil  dearbh  fhios 
aig  na  h-uachdarain  gur  e  so  da  rìr- 
eadh  Criosd? 

27  Gidheadh  is  aithne  dhuinn  an 
duine  so  cia  as  da :  ach  an  uair  a  thig 
Criosd,  cha  'n  aithne  do  neach  air 
bith  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  losa  san  team- 
pull,  agus  e  a'  teagasg,  ag  ràdh,  Is 
aithneS  dhuibh  araon  mise,  agus  cia 
as  domh  :  agus  cha  d'thainig  mi  uam 
fèin,  ach  a  ta  esan  fìor  a  chuir  uaith 
mi,  air  nach  'eil  eòlas  agaibhse. 

29  Ach  a  ta  eòlas  agams'  air,  oir 
is  ann  uaith  a  ta  mi,  agus  chuir  esan 
uaith  mi. 

30  An  sin  dh'iarr  iad  a  ghlacadh  : 
ach  cha  do  chuir  neach  air.bith  làmh 
ann,  a  chionn  nach  robh  uairsan  fath- 
ast  air  teachd. 

31  Agus  chreid  mòran  do'n 
t-sluagh  air,  agusthubhairt  iad,  'Nuair 
a  thig  Criosd,  an  dean  e  ni's  mò  do 
mhìorbhuiìibh  na  iad  sin  an-inn  an 
duine  so  ? 

32  Chuala  na  Phairisich  gu'n  robh 
an  sluagh  a'  borbhanaich  nan  nitlie 
so  m'a  thimchioll :  agus  chuir  na 
Phairisich  agus  na  h-àrd  shagairt 
maoir  g'a  ghlacadh. 

53  An  sin  thubhairt  Iosa'i,  Fath- 
ast  tamull  beag  tha  mise  maHIe  ribh, 
agus  an  sin  a  ta  mi  dol  chuxh  an  ti  a 
chuir  uaith  mì. 

34  Iarraidh  sibh  mi,  agus  cha'n 
fhaigh  sibh  vii :  agus  do'n  àit  om  bi 
mi,  cha'n  urradh  sihhse  teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich  eatorra  fèin,  C'àit  an  d'thèid  am 
fear  so,  nach'  faigh  sipn  e  ?  an  d'thèid 
e  clium  na  muinntir  a  ta  air  an  sgap- 
adh  am  measg  nan  Greugach,  agus 
an  teagaisg  e  na  Greugaich  ? 

56  Ciod  i  a'  chainnt  so  a  thubhairt 
e,  Iarraidh  sibh  mi,  agus  cha'n  f  haigh 
sibh  mi  t  agus  do'n  àitain  bheil  mise, 
cha'n  urradh  sibhse  teachd  ? 

37  Air  an  là  dheireannach,  là  mòr 
sin  na  fèisde,  sheas  losa  agus  ghlaodh 


cogarsaich.    f  cealg.    %Anaithne?    h  thubhairt  losa  riu. 
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e,  ag  ràdh,  Ma  tha  tart  air  neach  sam 
bith,  thigeadh  e  m'ionnsuidhse,  agus 
cladh  e. 

•  38  An  ti  a  chreideas  annamsa,  mar 
&  deir  an  scriobtuir,  sruthaidh  as  a 
bhroinn  i  aimhnichean  do  uisge  beo. 

59  (Ach  labhair  e  so  mu  'n  Spior- 
ad,  a  bha  iadsan  a  chreideadh  ann- 
san  gu  fhaghail :  oir  cha  robh  an 
Spioradl  fathast  air  a  thabhairt,  do 
bhrigh  nach  robh  Iosa  fathàst  air  a 
ghlòrachadh.) 

40  Uime  sin  an  uair  a  chuala  mòr- 
an  do'n  t-siuagh  a'  chiannt  so,  thubh- 
airt  iad,  Gu  fìrinneach  is  e  so  am 
fàidh. 

41  Thubhairt  cuid  eile,  'S  e  so 
Criosd'.  Ach  thubhairt  dream  eile, 
An  ann  o  Ghalile  a  thig  Criosd  ? 

42  Nach  dubhairt  an  scriobtuir, 
Gu'n  d'thig  Criosd  do  shìol  Dhaibh- 
jdhj  agus  a  Betlehem,  am  baile  an 
robh  Daibhidh  ? 

43  Air  an  aobhar  sin  dh'èirich 
eas-aonaehd111  am  measg  an  t>sluaigh 
air  a  shonsan. 

44  Agus  b'àill  le  cuid  diubh  a 
ghb.cadh  ;  ach  cha  do  chuir  duin' 
air  bìth  làmh  arm. 

45  An  sin  thainig  na  maoir  cfcum 
nan  àrd  shagart  agus  nam  Phairis- 
each  ;  agus  thubhairt  iadsan  riu,  C'ar 
son  nach  d'thug  sibh  libh  e  ? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do 
ìabhair  duine  riamh  mar  an  duine 
so. 

47  An  sìn  fhreagair  na  Phairisich 
iad,  Am  bheil  sibhse  mar  an  ceudna 
air  bhur  mealladh  ? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith  do 
na  h-uachdaràin  ann,  no  do  na  Phair- 
iskh  ? 

49  Ach  an  sluagh  so  aig  nach  'eii 
eòlas  an  lagha,  tha  iad  malluichte. 

50  A  deir  Nicodemus  riu,  (esan  a 
thainig  d'a  ionnsuidh  san  oidh'che,  air 
dha  bhi  'na  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  laghne  toirt  breth 
air  duine  sam  bith  gus  an  cluinn  e 
ìiaith  fein  an  toiseach,  agus  gus  am 
bi  fhios  aige  ciod  a  tha  e  a'  dean- 
«mli  ?  j 


52  Fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  thusa  mar  an 
ceudna  o  Ghalile  ?  Rannsaich,  agus 
faic  :  oir  a  Galile  cha  d'èirich  f  àidh  n. 

53  Agus  dh'imich  gach  aon  d'a 
thigh  fcin. 

C  A  I  B.  VIII. 

1  Tha  Criosd  a*  toirt  na  mnà  a  ghlac- 
adh  an  adhaltrannas  as  saor :  12 
a'  searmonachadh  gur  e  fèin  solus 
an  t-saoghail,  agus  «'  dhearbJiadh 
gu  bheil  a  theagasg  ceart  ;  $c. 

ACH  chaidh  Iosa  chum  slèibh 
nan  crann-ola : 

2  Agus  gu  moch  air  rohaduinn 
thainig  e  rìs  do'n  teampull,  agus 
thainig  an  sluagh  uile  d'a  ionnsuidh; 
agus  air  suidhe  dha,  theagaisg  e  iad. 

3  Agus  thug  na  scrlobhuichean 
agus  na  Phairisich  bean  d'a  ionn- 
suidh  a  ghlacadh  an  adhaltrannas ; 
agus  air  dhoibh  a  cur  anns  a'  mheadh- 
on, 

4  A  deir  iad  ris,  A  mhaighstir, 
ghlacadh  a'  bhean  so  anns  a'  ghnìomh 
fèin,  a'  deanamh  adhaltrannais. 

5  A  nis  dh'àithn  Maois  dhuinn 
san  lagh,  an  leithide  so  a  chlachadh  : 
ciod  ma  seadh  a  deir  thusa  ? 

6  Thubhairt  iad  so  'ga  dhearbh- 
adh°,  chum  gu'm  biodh  aca  cùis- 
chasaid  'na  aghaidh.  Ach  chrom 
Iosa  sìos,  agus  scrìobh  e  le  mheur  air 
an  làr,  (mar  nach  biodh  e  'gan  cluinn- 
tinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadh 
a'  feòraich  dlieth,  thog  se  e  fèin  suas 
agus  thubhairt  e  riu,  An  neach  a  ta 
gun  pheacadh  agaibhse,  tilgeadh  e 
cheud  chlach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sìos  a  rìs,  agus 
serìobh  e  air  an  làr. 

9  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so, 
(air  dhoibh  bhi  air  an  agairt  le'n 
coguisP  fèin)  chaidh  iad  a  mach  an 
dèigh  a  chèile,  a*  tòiseachadh  aig  an 
dream  bu  shine,  gus  an  dream  mu 
dheireadli :  agus  dh'f  hàgadh  'na  aon- 
ar  Iosa,  agus  a'  bhean  'na  seasamh 
sa'  mheadhon. 

10  Agus  air  èirigh  suas  do  Iosa, 


i  a  chom,  a  chliabh.    i  Spiorad  naamh.    m  roinn,  connsachadh. 

n  Hannsaich  agus  faic  nach  èirich  fàidh  a  Galile. 
À  'ga  fheuchainn,  'ga  bhuaireadh.    P  coimh-fhÌQS,  coinsiens. 
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uuair  naeh  fac  e  aon  air  bith  ach  a' 
bhean,  thubhairt  e  rithe.  A  bhean, 
c'àit  am  bheil  iad  sud  do  luchd-cas- 
aid  ?  an  do  dhìt  duin'  air  bith  thu  ? 

11  Thubhairt  ise,  Cha  do  dhìt  aon 
duine,  a  Thighearn.  Agus  thuuhairt 
Iosa  rithe,  Cha  mhò  a4ha  mise  ga  d' 
dhìteadh  .  imich  romhad,  agus  na 
peacuich  ni's  mò. 

12  An  sin  labhair  Iosa  riu  a  rìs, 
ag  ràdh,  Is  nùse  solus  an  t-saoghail : 
an  ti  a  leanas  mise,  cha  siubhail  e  an 
dorchadas,  ach  bithidh  solus  na  beatha 
aige.  . 

13  Uime  sin  thubhairt  na  Phains- 
ich  ris,  Tha  thu  toirt  fianuis  a  d' 
thimchioll  fèin  ;  cha  'n'eil  t-fhianuis 
fìor. 

14  Fhreagair  Iosa,  agus  thubhairt 
e  riu,  Ge  do  tha  mi  toirt  tìanuis  a  m' 
thimchioll  fèin,  gidheadh  a  ta  m' 
f  hianuis  f  ìor  :  oir  a  ta  f  hios  agam  cia 
as  a  thainig  mi,  agus  c'àit  am  bheil 
mi  dol ;  ach  cha  'n'eil  f  hios  agaibhse 
cia  as  a  thainig  mi,  no  c'àit  am  bheil 
mi  dol. 

15  Tha  sibhs'  a'  toirt  breth  a  rèir 
na  feòla,  cha  'n'eil  mise  a'  toirt  breth 
air  aon  duine. 

16  Agus  ma  bheir  mise  breth,  tha 
mo  bhreth  fìrinneach  :  oir  cha  'n'eil 
mi  m'aonar,  ach  mise  agus  an  t-Atli- 
air  a  chuir  uaith  mi. 

1 7  Agus  a  ta  e  scrìobhta  ann  bhur 
lagh  fèin,  gu  bheii  fianuis  dithis 
dhaoine  fìor. 

18  Is  aon  mise  ata  deanamh  fian- 
uis  a  m'  thimchioll  fèin,  agus  a  ta  'n 
t-Athair  a  chuir  uaith  mi,  a'  dean- 
amh  fìanuis  a  m'  thimchioll. 

19  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit 
am  bheil  t-Athair  ?  Fhreagair  losa, 
Cha  'n  aithne  dhuibhs'  aon  chuid 
mise  no  m'  Athair  :  nam  biodli  eòlas 
agaibh  ormsa,  bhiodh  eòlas  agaibh  air 
m'Athair  mar  an  ceudna. 

20  Labhair  Iosa  na  briathra  so  an 
tigh-coimhead  an  ionmhais,  ag  teag- 
asg  dha  san  teampull :  agus  cba  do 
chuir  duin'  air  bith  làmh  ann,  oir  eha 
robh  uair  fatliast  air  teachd. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs, 
Tha  mise  a'  falbh,  agus  iarraidh  sibh 
mi,  agus  bàsaichidh  sibh  ann  bhur 
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peacadh :  cha  'n  urradh  sìbhse  teachd 
do'n  àit  am  bheil  mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich,  Am  marbh  se  e  fèin  ?  do  bhrigh 
gu  bheil  e  'g  ràdh,  Far  am  bheil  mis' 
a'  doJ,  cha  'n  urradh  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  sibh- 
se  o  shìos,  tha  mise  o  shuas  :  tha  sibh- 
se  do'n  t-saoghal  so,  cha  'n'eil  mise 
do'n  t-saoghal  so. 

24  Uime  sin  thubhairt  mi  ribh, 
Gu'm  bàsaich  sibh  ann  bhur  peacaibh: 
oir  mur  creid  sibh  gur  mise  e,  gheibh 
sibh  bàs  ann  bhur  peacaibh. 

25  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò 
thusa  ?  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  An 
neach  sin  fèin  a  thubhairtmi  ribh  o 
thùs. 

26  Tha  mòran  agam  ri  ràdh,  agus 
r'a  bhreithneachadh  m'ar  timchiollsa: 
ach  a  ta  'n  ti.a  chuir  uaith  mi  fìrinn- 
each ;  agus  a  ta  mise  a'  labhairt  ris 
an  t-saoghal  nan  nithe  a  chuala  mi 
uaithsan. 

27  Cha  do  thuig  iad  gu'm  b'ann 
mu  thimchioll  an  Athar  a  labhair  e 
riu. 

28  An  sin  thubhairt  Iosa  riu, 
'Kuair  a  thogas  sibh  suas  Mac  an 
duine,  an  sin  bithich  fios  agaibh  gur 
mise  e  r,  agus  nach  'eil  mi  deanamh 
ni  sam  bith  uam  fèin ;  ach  mar  a 
theagaisg  ni'  Athair  mi,  gu  bheil  mi 
labhairt  nan  nithe  so. 

29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir  uaith  mi 
maille  rium :  cha  d'fhàg  an  t- Athair 
a'm'  aonar  mi,  do  bhrigh  gu  bheii  mi 
deanamh  a  ghnàth  nan  nithe  sin  a's 
taitneach  leis. 

30  An  uair  a  bha  e  labhairt  nan 
nithe  so,  chreid  mòran  ann. 

-51  An  sin  thubhairt  Iosa  ris  na 
h-Iudhachaibh  a  chreid  ann,  Ma 
bhuanaicheas  sibh  ann  am  fhocalsa, 
bithidh  sibh  da  rìreadh  'nar  deisciob- 
uil  agam  ;  - 

52  Agus  bitìiidìi  eòlas  agaibh  air 
an  fhìrinn,  agus  ni'n  fhìrinn  saor 
sibh.-; 

33  Fhreagair  iad  e,  Is  sìnne  sliochd 
Abrahaim,  agus  cha  robh  sinn  riamh 
fuidh  dliaorsa  aig  duine  sam  bith  : 
cionnus  a  deir  thusa,  Bitliidh  sibb 
saor  ? 


bithidhjios  agaibh  cò  mise. 
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54  Fhreagair  Iosa  iad,  Gu  deimh- 
in  deimhin  a  deirim  ribh,  ge  b'e  ni 
pèacadh,  is  seirbhiseach  do'n  pheac- 
adh  e. 

55  Agus  cha'n  fhan  an  seirbhis- 
each  san  tigh  gu  bràth :  ack  fanaidh 
am  mac  gu  bràth. 

56  Uime  sin  ma  ni  am  Ma.c  saor 
sibh,  bithidh  sibh  saor  da  rìreadb. 

57  Tha  fhios  agam  gur  sibh  slicchd 
Abrahaim ;  ach  a  ta  sibli  ag  iarraidh 
mis'  a  mharbhadh,  do  bhrigh  nach 
'eii  àit  aig  m'  fhocal  annaibh. 

58  Tha  mise  a'  labhairt  an  ni  sin 
a  chunnaic  mi  aig  m'Athair :  agus 
tha  sibhse  a'  deanamh  an  ni  a  chunn- 
aic  sibh  aig  bhur  n-athair  fèiri. 

59  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad  ris,  'Se  Abraham  ar  n-athairne. 
A  deir  Iosa  riu,  Nam  bu  chlann  do 
Abraham  sibh,  dlieanadli  sibh  oibre 
Abrahaim. 

40-  Ach  a  nis  tha  sibh  ag  iarraidh 
mise  a  mharbhadh,  dnine  a  dh'innis 
*Iuibh  an  f  hìrinn,  a  chuala  mi  o  Dhia: 
cha  d'rinn  Abraham  so. 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh  oibre 
bhur  n-athar  fèin.  An  sin  thubhairt 
iad  ris,  Cha  d'rugadh  an  strìopachas 
sinne  ;  tha  aon  Athair  againn,  eadhon 
Dia. 

42  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Nam 
b'e  Dia  bhur  n-Athair,  ghràdhaich- 
eadh  sibh  mise  :  oir  chaidh  mise 
mach,  agus  thainig  mi  o  Dhia ;  agus 
cha  d'thainig  mi  uam-  fèin,  ach  chuir 
esan  uaith  mi. 

45  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a'  tuig- 
ànn  mo  chòmhraidh  ?  do  bhrigh  nach 
■Krradh  sibh  èisdeachd  ri  rn'  fhoeal. 
\  44  Tha  sibhse  o  bhur  n-athair  an 
diabhol,  agus  is  iad  anamhianna  bhur 
n-athar  is  toil  libh  a  dheanamh  :  bha 
esan  'na  mhortairs  o  thùs,  agus  cha 
tl'fhan  e  san  fhìrinn,  a  chionn  nach 
*eil  fìrinn  ann.  'Nuair  a  ìabhras  e 
breug,  is  ann  uaith  fèm  a  ta  e  labh- 
airt :  oir  is  breugoire  e,  agus  is  e  ath- 
air  na  brèige. 

45  Agus  do  bhrigh  gu  bheil  mise 
'g  innseadb  na  fìrinn,  cha  'n'eil  sibh 
ga  in'  chreidsinn. 

46  Cò  agaibhse  chuireas  peacadli 
9&  mo  ietb.se  ?  agus  ma  ta  mi  'g  inn- 
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seadh  na  fìrinn,  c'ar  son  nach  *eil 
sibh  ga  m'  chreidsirin  ? 

47  An  ti  a  ta  o  Dhia,  èisdidh  e  ri 
briathraibh  Dhè  :  uime  sin  cha  'n'eil 
sibhse  'g  èisdeachd,  a  chionn  nach 
ann  o  Dhia  a  ta  sibh. 

48  An  sin  f  hreagair  na  h-  Iudhaich, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Nach  maith  a 
deir  sinn  gur  Samai-itanach  thu,  agus 
gu  bheil  deamhan  agad  ? 

49  hlireagair  Iosa,  Cha  'n'eil 
deamhan  agam ;  ach  a  ta  mi  toirt 
urraim  do-m'Athair,  agus  a  ta  sibhse 
toirt  easurraim  dliomhsa. 

50  Agus  cha  'n'eil  mi  'g  iarraidh 
mo  ghlòire  fèin  :  tha  neach  a  ta  'g 
iarraidh  agus  a'  toirt  breth. 

51  Gu  deimhin  deimlùn  a  deirim 
ribh,  Ma  choimhideas  neach  m'  f  hoc- 
alsa,  cha'n  fhaic  e  bàs  am  feasd. 

'52  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich 
ris,  A  nis  tha  f  hios  againn  gu  bheil 
deamhan  agad.  Fhuair  Abraham 
bàs,  agus  na  fàidhean;  gidheadh  a 
deir  thusa,  Ma  choimhideas  duine 
m'f  hocalsa,  cha  bhlais  e  bàs  am  feasd. 

55  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair 
Abraham,  a  f  huair  bàs  ?  agus  f  huair 
na  f  àidhean  bàs :  cò  a  tha  thu  dean- 
amh  dhiot  fèin  ? 

54  Fhreagair  Iosa,  Ma  ta  mi  toirt 
glòire  dhomh  fèin,  cha  'n'eil  ach  neo- 
ni  a'm'  ghlòir :  's  e  m'Athair  a  ta 
toirt  glòire  dhomh,  neaeh  a  deir  sibhse 
gur  e  bhur  Dia  e: 

,  55  Gidheadh  cha  do-  ghabh  sibh 
eòlas  air ;  ach  a  ta  eòlas  agams'  air  : 
agus  nan  abrainn,  Nach  aithne  dhomh 
e,  bhithinn  cosmhuil  ribhse  a'm' 
bhreugoire :  ach  is  aithne  dhomh  e, 
agus  a  ta  mi  coimhead^  fhocail. 

56  Bhadèidhu  mhòr  aig  Abraham 
bhur  n-athairse  air  molà-sa  fhaiein*" 
agus  chunnaic  se  e,  agus  rinn  e  gair- 
deachas. 

57  An  sin  thubhairt  na h-Iudhaieh 
ris,  Cha  'n'eil  thu  fathast  leth-cheud 
bìiadhna  dli'aois,  agus  am  faca  tu  A- 
braham  ? 

58  Thubhairt  ìosa  riu,  Gu  deimh- 
in  deimhin  a  deirim  ribh,  Mun  robh 
Abraham  ann,  ATAIMSE. 

59  An  sin  thog  iadsan  clachan 
chum  an  tilgeadh  air :  ach  dli'f  iiol- 
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aich  Tosa  c  fein,  agus  chaidh  c  mach 
as  an  teampull,a'  dol  tre  am  mcadh- 
on,  [agus  mar  sin  chaidli  c  scacli- 
ad.] 

C  A  I  B.  IX. 

1  Tha  a  ràditarc  air  aiseag  do'n 
duine  a  rugad/i  dall :  15  Tkae  air 
a  thoirt  chumnam  P/iairiseach  :  15 
T/ia  iad  tt'  gabhail  corruich  ris, 
agus  'gu  thilgcadh  mach  as  an 
t-sionagog ;  55  ach  a  ta  Criosd  a' 
gab/tait  ris.  SfC. 

AGUS  ag  gabhail  scachad  do  Iosa, 
chunnaic  e  duine  a  bha  dall  o 
rugadh  e. 

2  Agus  dh'f  heòraich  a  dheisciobuil 
deth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  cò  a 
phcacaich,  an  duine  so;  no  a  phàrant- 
an,  gu'n  d'rugadh  dall  e  ? 

5  Fhrcagair  Iosa,  Cha  do  phcac- 
aicìi  aon  chuid  an  duine  so,  no  a 
phàrantan  ;  ach  a  chum  gu'm  foill- 
sichte  oibre  Dhè  ann. 

4  Is  eigin  domhsa  oihre  an  ti  a 
chuir  uaith  mi  adheanamh,  am  feadh 
is  là  e:  tha  'n  oidhche  a'  teachd, 
'miair  nacli  urrainn  acn  duine  obair 
a  dheanamh. 

5  Am  feadh  a  ta  misc  san  t-saogh- 
al,  is  mi  sotus  an  t-saoghail. 

6  'Nuair  a  thubìiairt  e  nanithe  so, 
chtu'r  e  sile  air  an  talamh,  agus  rinn 
c  criadh*  do'n  t-sile,  agus  sgaoil  e  a' 
chriadh  air  sùilibh  an  doill, 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich, 
iOnnlaid  ann  an  lochan  Shiloaim  ('se 
sin  air  eadar-theangachadh,  Air  a 
chur.)  Uime  sin  dh'imich  e,  agus 
dh'ionnlaid  e,  agus  thainig  e  a'  faic- 
ihn. 

8  Uime  sih  thubhairt  na  coimh- 
earsnaich,  agus  iadsan  a  chunnaic 
dall  c  roimhe  sin,  Nach  e  so  esan  a 
blia  'na  shuidhe  'g  iarraidh  na  deirce? 

9  Thubhairt  cuid,  Is  e  so  e ;  cuid 
eile,  Tha  e  cosmhuil  ris  :  thubhairt  e 
fcin,  Is  mise  e. 

10  Air  an  aobharsin  thubhairt  iàd 
ris,  Cionnus  a  dh'fliosgladh  do  shùil-- 
ean  ? 

11  Fhreagair  esan  agus  thubhairt 
c,  Iljnn  duihc  d'an  aihm  I'osa  criadh, 
agus  sgaoil  c  air  mo  shùilibh 

i,  agus 


thubhairt  c  rium,  Imich  gw  Iochan 
Shiloaim,  agusionnlaid :  agusdh'im- 
ich  mi  agus  dli'ionniaid  mi,  agus 
fhuair  mi  mo  radharc. 

12  Air  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit 
am  bhcil  e  ?  Thubhairt  csan,  Cba'n 
aithne  dliomh. 

13  Thug  iad  chum  nam  Phairis- 
cach  esan  a  bha  roimhe  dall'. 

14  Agus  b'i  an  t-sàbaid  a  bha  ann 
an  uair  a  rinn  Iosa  a'  chriadh,  agus 
a  dh'fJiosgail  e  shùilean. 

15  An  sin  a  rìs  dh'fhcòraich  na 
Phairisichdheth  mar  an  ceudna  cionn- 
us  a  fhuair  e  a  radliarc.  Agusthubh- 
airt  csan  riu,  Chuir  e  criadh  air  rao 
shùilibh,  agus  dh'ionnlaid  mi,  agns 
tha  mi  a'  faicinn. 

16  Uime  sin  thubhairt  cuid  do  na 
Phairisich,  Cha  'n'eil  an  duine  so  p 
Dliia,  do  bhrigh  nach  'eil  e  gleidh- 
eadli  na  sàbaid.  Thubhairt  cuid  eile, 
Cionnus  a  dli'fheudas  duine  a  ta  'na 
pheacach,  an  leitlude  so  do  mhìorbh- 
tiiiibh  a  dheanamh  ?  Agus  bba  eas- 
aonachdb  'nam  measg. 

17"  A  deir  iad  a  rìs  ris  an  duine 
dhall,  Ciod  a  deir  tu  uime,  thaobh 
gu'n  dh'fhosgail  e  do  shùilean  ?  A- 
gus  thubhairt  esan,  Is  fàidh  e, 

18  Ach  cha  do  chreid  na  h-Iudh- 
aich  m'a  thimchioll,  gu'n  robh  e  dall, 
agus  gu'n  d'fhuair  e  a  radharc,  gus 
an  do  ghairm  iad  pàrantan  an  ti  a 
fhuair  a  radharc. 

19  Agus  dh'fheòraich  iad  dliiubh, 
ag  ràdii,  An  e  so  bhur  macsa,  a  deir 
sibh  a  rugadh  dall  ?  cionnus  ma 
seadh  a  ta  e  nis  a'  faicinn  ? 

20  Fhreagair  a  phàrantan  iad  agus 
thubhairt  iad,  Tha  f  hios  againn  gur 
e  so  ar  mac,  agus  gu'n  do"  mgadh 
dalì  e : 

21  Ach  cionhus  a  ta  e  nis  a'  faic- 
inn,  cha  'n'eil  fhios  againn  ;  no  cò  a 
dh'fhosgail  a  shùilean,  dia'n  aithne 
dhuinn  :  tha  e  fein  air  teachd  gu  aoìs, 
feòraicliibh  dheth,  labhraidh  e  air  a 
shon  feih. 

22  Thubhairt  a  phàrantan  na  briàth- 
ra  so,  a  chionn  gu  roi)h  eiigal  nan 
Iudhach  orra :  oir  shuidhich  na 
h-Iudhaich  a  cheaua  eatorra  fein, 
Nan  aidicheadh  duine  sam  bith  gu'm 


r  làthach,    b  roinn,  sgaradh. 
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b'esan  Criosd,  gu*n  rachatui  a  chur 
as  an  t-sionagog. 

25  Air  an  aobhar  sin  thubhaùt  a 
phàranta,  Tha  e  air  teachd  gu  aois, 
feòraichibh  dheth  fèin 

24  Air  an  aobhar  sin  ghairm  iad 
an  dara  uair  an  duiue  a  bha  dall,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Thoir  glòir  do  Dhia: 
tha  fhios  againne  gur  peacach  an 
duine  so. 

25  An  sin  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e,  Am  peacach  e  ni  h-aithne 
dhomh  :  air  aon  ni  tha  f  hios  agam, 
air  dhomh  bhi  dall,  gu  bheil  mi  nis 
a'  faicinn. 

26  Ach  thubhairt  iad  ris  a  rìs, 
Ciod  a  rinn  e  dhuit  ?  cionnus  a 
dh'f  hosgail  e  do  shùilean  ? 

21  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis  mi 
dhuibli  a  cheana,  agus  cha  d'èisd  sibh ; 
c'ar  son  a  b'àill  libh  a  cbluinntinn  a 
rìs?  a  bheil  a'  mhiann  oirbhse  bhi 
'xiar  deisciobuil  aige  mar  an  ceudna  ? 

28  An  sin  chàin  iad  e,  agus  thubh- 
airt  iad,  Is  tusa  a  dheisciobul ;  ach  is 
sinne  deisciobuil  Mhaois. 

29  Tha  fhios  againn  gu'n  do 
labhair  Dia  ri  Maois  :  ach  mu  thim- 
chioll  an  fhir  so,  cha  'n'eil  fhios  ag- 
ainn  cia  as  da. 

30  Fhreagair  an  duine  agus  thubh- 
airt  e  riu,  An  so  tha  ni  iongantach, 
nach  'eil  fhios  agaibh  cia  as  da,  agus 
gu'n  d'fhosgail  e  mo  sbùilean  : 

51  Ach  a  ta  fhios  againn  nach 
èisd  Dia  ri  peacachaibh  :  ach  roà  ta 
neach  air  bith  'na  fhear-aoraidh  do 
Dhia,  agus  a'  deanamh  a  thoile,  ris- 
san  èisdidh  e. 

12  O  thoiseach  an  t-saoghail  cha 
chualas  gu'n  d'fhosgaiì  aon  neach-* 
sùilean  duine  a  rugadh  dall. 

55  Mur  biodh  an  duine  so  o  Dhia, 
cha  b'urrainn  e  ni  sam  bitli  a  dhean- 
amh. 

54  Fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt  iad  ris.  Rugadh  thusa  uiìe  ann 
■ara  peacaibh,  agus  am  bheil  thu  'gar 
teagasgne  ?  agus  thilg  iad  a  mach  e. 

55  Chuai  Iosa  gu'n  do  thiìg  iad  a 
mach  e  ;  agùs  air  dha  f  haotainn, 
thubhairt  e  ris,  Ani  bheil  thu  creid- 
sinn*ann  am  Mac  Dhè  ? 

56  Fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Cò  e,  a  Thighearn,  chum  gu'n 
creid  mi  ann  ? 


57  Agus  thul)hairt  Iosa  ris,  Chumv*  i 
aic  thu  araon  e,  agus  an  ti  a  ta  lahh-  i 
airt  riut,  is  esan  e. 

58  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  '- 
creidsinn,  a  Thighearn.  Agus  rinn  >■ 
e  aoradh  dha. 

59  Agus  thubhairt  Iosa,  Is  ann  l 
chum  breitheanais  a  thainig  mise  : 
chum  an  t-saoghail  so,  chum  iadsan  : 
'nach  'eil  a'  faicinn,  gu'm  faiceadh  : 
iad  ;  agus  gu'm  biodh  iadsan  a  ta  K 
faicinn,  air  an  deanamh  dall. 

40  Agus  chuala  cuid  do  na  Phair- 
isich,  a  bha  maille  ris  na  nithe  so, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Am  bheil 
sinne  dall  mar  an  ceudna  ? 

41  Thubhairt  Iosa  riu,  Nam  bith- 
eadh  sibh  dall,  cha  bhiodh  peacadh  i 
agaibh  :  ach  a  nis  a  deir  sibh,  Is  lèir  , 
dhuinn  ;  aime  sin  tha  bhur  peacadh  , 
a'  fantuinn. 

C  A  I  B.  X. 

1  'iS  e  Criosd  an  dorus  agus  an  deadh  \  i 
bhuachaille.  19  Iomadh  gnè  bhar- 
aile  mya  thìmchioll.  24  Tha  e  \  i 
dearbhadh  le  oibribh  gur  e  jcin  t 
Criosd  Mac  Dhè,  59  a'  dol  as  o  \ 
na  h-Iudhachaibh,  40  agus  a'  dol 
doyn  taobh  thall  do  Iordan,  far  an  ||  i 
do  chraid  mòran  ann. 

GU  deimhin  deimhin  a  deirim  ! 
ribh,  An  ti  nach  d'thèid  a  stigh 
tre'n  dorus  do  chrò  nan  caorach,  ach 
a  thèid  su£s  air  sheòl  eile,  is  gaduiche 
agus  fear-reubainn  èsan. 

2  Ach  an  ti  a  thèid  a  steach  air  an 
dorus,  is  esan  buachaille  nan  caorach. 

5  Dhasan  fosglaidh  an   dorsair ; 
agus  èisdidìi  na  eaoraich  r'a  ghuth  :  | 
agus  gairmidh  e  a  chacraich  fèin  air 
an  ainm,  agus  treòraichidh  e  mach  iad.  \ 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e  mach  j 
a  chaoraich  fèin,  imichidh  e  rompa,  ; 
agus  leanaidh  na  caoraich  e  :  oir  is 
aithne  dhoibh  a  ghuth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coigreach, 
ach  teichidh  iad  uaith,  do  bhrigh  na^ch 
aithne  dhoibh  guth  choigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labhair  losa 
riu :  ach  cha  do  thuig  iadsan  ciod 
iad  na  nìthean  a  labhair  e  riu. 

7  An  sin  thubhairt  Iosa  riu  a  rìs, 
Gu  deimhin  deimhin  a  dfirira  ribh,  | 
gur  mise  dorus  nan  caorach. 

8  Iadsan  uile  a  thainig  romhamsa,  h 
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is  gaduichean  agus  luchd-reubainn 
ìad :  ach  cha  d'èisd  na  eaoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus  :  ma  thèid 
neach  air  bith  steach  trìomsa,  tearnar 
e,  agus  thèid  e  steach  agu.3  a  mach, 
agus  gheibh  e  ionaltradh. 

10  Cha  d'thig  an  gaduiche  ach  a 
ghoid,  agus  a  mharbhadh,  agus  a 
mhilleadh :  thainig  mise  cbum's  gu'm 
biodh  beatha  aca,  agus  gu'm  biodh  i 
aca  ni's  pailte. 

1 1  Is  mise  am  buachaille  maith  : 
leigidh0  am  buachaiiled  maith  anam 
sìos  air  son  nan  caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail,  agus 
an  ti  nach  e  am  buachaille,  agus  naeh 
leis  fèin  na  caoraich,  chi  e  am  mad- 
adh-alluidh  a'  teachd,  agus  fàgaidh 
e  na  caoraich,  agus  teichidh  e  :  agus 
gìacaidh  am  madadh-alluidh  iad,  agus 
sgapaidh  e  na  caoraich. 

15  Ach  teichidh  am  fear-tuarasdail, 
a  chionn  gur  fear-tuarasdail  e,  agus 
nach  'eil  suim  aige  do  na  caoraich. 

14  Is  mise  am  buachaille  maith, 
agus  is  aithne  dhomh  mo  chaoraich 
fèin,  agus  aithnichear  le  m'  chaoraich 
fèin  mi. 

15  Mar  is  aithne  do'n  Athair  mise, 
agus  is  aithne  dhomhsa  an  t- Athair  : 
agus  a  ta  mi  leigeadh  m'anama  sìos 
air  son  nan  caorach. 

16  Agus  a  ta  caoraich  eile  agam, 
nach  'eil  do'n  chrò  so  :  is  èigin  domh 
iad  sin  mar  an  ceudna  thoirt  a  stigh, 
agus  èisdidh  iad  ri  m'  ghuth ;  agus 
bithidh  aon  treud  ann,  agus  aon 
bhuachaille. 

17  Air  an  aobhar  so  is  ionmhuinne 
leis  an  Athair  mise,  air  son  gu'n  leig 
mi  sìos  m'anam,  chum's  gu'n  glac  mi 
e  rìs. 

18_Cha  'n'eil  neach  air  bith  'ga 
thoirt  uam,  ach  a  ta  mi  'ga  leigeadh 
sìos  uam  fèin  :  tha  cumhachd  agam  a 
leigeadh  sìos,  agus  tha  cumhachd 
agam  a  ghlacadli  a  rìs.  An  àithne 
so  f huair  mi  o  m'  Athair. 

1 9  Air  an  aobhar  sin  dh'èirich  eas- 
aonachd  a  rìs  am  measg  nan  ludhach 
air  son  nam  briathar  so. 

20  Agus  thubhairt  mòran  diubh, 
Tha  deamhan  aige,  agus  tha  e  air 


boile  f ;  c'ar  son  a  tha  sibh  ag  èisd- 
eachd  ris  ? 

21  Tlmbhairt  cuid  eile,  Cha'n  ìad 
so  briathra  duinc  am  bheil  deamhan  ; 
am  bheil  deamhan  comasach  air  sùile 
nan  dall  f  hosgladh  ? 

22  Agus  bha  fèisd-chuimhne  an 
ath-choisreagaidh£  ann  an  Ierusalem, 
agus  b'e  'n  geamhradh  a  bha  ann. 

25  Agus  bha  losa  a  sràid-imeachd 
san  teampull  ann  an  sgàth-thighh 
Sholaimh. 

24  An  sin  chruinnich  nah-Iudh- 
aich  mu  thimchioll,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Cia  fhad  a  chumas  tu  ar  n-an- 
ama  an  amharus  ?  ma's  tu  Criosd, 
innis  dhuinn  gu  follaiseach. 

25  Fhreagair  Iosa  iad,  Dh'innis 
mi  dhuibh,  agus  cha  do  chreid  sibh  : 
na  h-oibre  a  ta  mi  deanamh  an  ainra 
m'Athar,  tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis 
mu  m'  thimchioll. 

26  Ach  cha  'n'eil  sibhse  a'  creid- 
sinn ;  oir  cha'n  ann  do  m'  chaoraich 
sibh,  mar  thubhairt  mi  ribh. 

27  Tha  mo  chaoraichse  ag  èisd- 
eachd  ri  m'  ghuth,  agus  is  aithne 
dhomh  iad,  agus  leanaidh  iad  mi : 

28  Agus  bheiream  a'  bheatha  mhair- 
eannach  dhoibh,  ag^us  cha  sgriosar! 
iad  ara  feasd,  ni  mo  a  spìonas  neach 
air  bith  as  mo  làimh  iad. 

29  M'Athair  a  thug  dhomhsa  iad, 
is  mò  e  na  na  h-uile  :  agus  cha'n 
urradh  neach  air  bith  an  spìonadh  a 
làimh  m'Athar. 

50  Mise  agus  an  t-Athair,  is  aon 
sinn. 

51  Uime  sin  thog  na  h-  Iudhaich 
clachan  a  rìs  chum  a  chlachadh. 

52  Fhreagair  losa  iad,  Nochd  mi 
dhuibh  mòran  a  dh'oibribh  maithe  o 
m'Athair ;  cia  do  na  h-oibribh  sin  air 
son  am  bheil  sibh  ga  m'  chlachadh  ? 

55  Fhreagair  na  h-  Iudhaich  e,  ag 
ràdh,  Air  son  oibre  maith  cha  'n'eil 
sinn  ga  d'  chlachadh ;  ach  air  son 
toibheim,  agus  air  son,  air  bhi  dhuitse 
a'd1  dhuine,  gu  bheil  thu  deanamh 
Dè  dhiot  fèin. 

54  Fhreagair  Iosa  iad,  Nach  'eil  e 
scrìobhta  ann  bhur  laghsa,  Thubhairt 
mi,  Is  dèe  sibh  ? 


c  cuiridh.  d  an  t-aodhaire. 
^Jeill  an  ath-nuadkachaidhi 


e  ioigh.  f  mhi-chèill. 
hàileir,   ichailkar*  . 


142  E  O 

55  Ma  tliubhairt  c  dèe  riusan, 
dh'ionnsuidh  an  robh  foeal  Dè,  agus 
nach  feudar  an  scriohtuir  a  bhris- 
eadh  1 ; 

56  An  abair  sihh  risean,  a  naomh- 
aich  an  t-Atliair,  agus  a  chuir  e  chura 
an  t-saoghail,  Tha  thu  a'  labhairt 
toibheim  ;  air  son  gu'n  dubhairt  mi, 
Is  mi  Mac  Dhè  ? 

57  Mur  dean  mi  oibre  m'Athar, 
na  creidihh  mi. 

58  Ach  ma  ni,  ge  nach  creid  sibh 
mise,  creidibh  nah-oibre,  chum  gu'm 
bi  fios  agaibh  agus  gu'n  creid  sibh  gu 
bheil  an  t- Athair  annamsa,  agus  mise 
annsan. 

59  Uime  sin  dh'iarr  iad  a  rìs  a 
ghlacadh  :  ach  chaidh  e  as  an  làimh. 

40  Agus  chaidh  e  rìs  do'n  taobh 
thall  do  Iordan,  do'n  ionad  anns  an 
robh  Eoin  air  tùs  ri  baisteadh :  agus 
rinn  e  còmhnuidh  an  sin. 

41  Agus  tliainig  mòran  d'a  ionn- 
suidli,  agus  thubhairt  iad,  Cha  do 
rinn  Eoin  aon  mhìorbhuil :  ach  bha 
nah-uile  nithe  thubhairt  Eoin  rnu'n 
duine  so  f  ìor. 

42  Agus  chreid  mòran  san  àit  sin 
air. 

C  A  I  B.  XI. 

|  Tha  Crìosd  a'  iogail  suas  Lasaruis 
an  dèigh  dha  bhiccithir  làithean  san 
uaigh.  45  Tha  nwrandona  h-Iudh- 
achaibh  a'  creidsinn.  47  Tha  na 
h-àrd  shagairt  agus  na  Phairsicn  a' 
cumail  comhairle  'n  aghaidh  Chriosd. 
49  Tha  Caiaphas  a'  deanamh fàidh- 
eadaireachd,  S^c. 

ANISbhaduine  àraidh  gu  tinn, 
d'am  b'aimn  Lasarus  o  Bheta- 
ni,  baile  Mhuire  agus  Mharta  a  peath- 
ar. 

2  (B'i  Mhuire  sin  a  dh'ùng  an 
Tighearn  le  ola  luachmhoir,  agus  a 
thiormuich  a  chosa  leis  a  folt,  aig  an 
robh  a  bràthair  Lasarus  gu  tinn.) 

5  Uime  sin  chuir  a  pheathraiche 
fios  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earn,  feuch,  tha  'n  ti  a's  ionmhuinn 
leat  tinn. 

4  'Nuair  a  chual  Iosaso,  thubhairt 
e,  Cha  'n'eil  an  tinneas  so  chum  bàis, 
ach  a  chum  gìòire  Dhè,  chum  gu'm 


I  N. 

bi  Mac  Dhè  air  a  ghlòrachadh  d'a  i 
thaobh. 

^  A  nis  b'ionmhuin  le  losa  Marta,  i 
agus  a  piuthar,  agus  Lasai  us. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chual  e  gu'n 
robh  esan  tinn,  dh'f  hàn  e  fathast  dà 
latha  anns  an  ionad  an  robh  e. 

7  'Na  dhèigh  sin  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  Rachamaid  a  rìs  do 
Iudea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A  ] 
Mhaighstir,  a  nis  dh'iarr  na  h-Iudh- 
aich  do  chlachadh  ;   agus  am  bheil 
thu  dol  a  rìs  an  sin  ? 

9  Fhreagair  Iosa,  Nach  'eil  dà 
uair  dheug  san  là  ?  Ma  dh'imicheas 
duine  anns  an  là,  cha  tuislich  e,  oir 
tha  e  faicinn  soluis  an  t-saoghail  so. 

10  Ach  ma  dh'imicheas  duine 
anns  an  oidhche,  tuislichidh  e,  do 
bhrigh  nach  'eil  an  solus  ann. 

11  Na  nithe  so  thuhhairt  e  :  agus 
'na  dhèigli  sin  a  deir  e  riu,  Tha  ar 
caraid  Lasarus  'na  chodal ;  ach  a  ta 
mise  a  dol  chum's  gu'n  dùisg  mi  as  a 
chodal  e. 

1 2  An  sin  thubhairt  a  dheisciobuil, 
A  Thighearn,  raa  tha  e  'na  chodal, 
bithidh  e  slàn. 

15  Gidheadh  labhair  Iosa  m'a 
bhàs :  ach  shaoil  iadsan  gu'n  do  labh- 
air  e  mu  thimchioll  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  Iosa  riu  gu 
soilleir,  Fhuaiv  Lasarus  bàs  : 

15  Agus  a  ta  mi  subhach  air  bhur 
sonsa  nach  robh  mi  an  sin  (chum's 
gu'n  creid  sibh  ;)  ach  rachamaid  d'a 
ionnsuidh. 

16  An  sin  thubhairt  Tomas,  d'an 
goirear  Didimus,  r'a  choimh-dheis- 
ciobluibh,  Rachamaidne  mar  an  ceud- 
na,  chum's  gu'm  faigh  sinn  bàs  maiile 
ris. 

17  An  sin  an  uair  a  thainig  losa, 
f  huair  se  e  an  dèigh  dha  bhi  cheana 
ceithir  làithean  san  uaigh. 

18  (A  nis  bha  Betani  fagus  do 
Hierusalem,  mu  thimchioll  cùig. 
stàide  deug  uaith.) 

19  Agus  thainig  mòran  do  na 
h-Iudhachaibh  chum  Mharta  agus 
Mhuire,  gu  comh-fhurtachd  a  thoirt 
doibh  a  thaobh  am  bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala  Marta 


I  sgaoileadli. 
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gu'n  robh  Iosa  a'  teachd,  chaidh  i 
'na  chòdhail :  ach  shuidh  Muire  san 
tigh. 

21  An  sin  tlmbhaht  Marta  ri 
h-Iosa,  A  Thighearn,  nsm  biodh 
tusa  aa  so,  cha  'n  fhaigheadh  mo 
bhràthair  bàs. 

22  Ach  a  ta  f  hios  agam  a  nis  fèin, 


»e  b'e  air  bith  nitlie  a  dh'iarras  tu  air    se  e  ? 


Dia  gu'n  d'thoir  Dia  dhuit  iad. 

25  Thubhairt  Iosa  rithe,  Eiridh 
do  bhràthair  a  rìs. 

24  Thubhaìrt  Marta  ris,  Tha  f hios 
agam  gu'n  eirich  e  rìs  san  aiseirigh 
air  an  là  dheireànnàch. 

25  Thubhairt  Iosa  rithe,  Is  mise 
an  aiseirigh,  agus  a'  bheatha  :  an  ti  a 
chreideas  annamsa,  ge  do  ghe-ibheadh 
e  bàs,  bithidh  e  beo  ; 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  ta  beo, 
agus  a'  creidsinn  annamsa,  cha'n 
fhaigh  e  bàs  am  feasd.  Am  bheil 
tlxu  creidsinn  so  ? 

27  Thubhairt  i  rìs,  Tha,  a  Thigh- 
eàrn  :  creideam  gur  tusa  Criosd,  Mac 
Dhè.  a  bha  gu  teachd  chum  an 
t-saoghail. 

23  Agus  air  dh'i  na  nithe  so  ràdh, 
dKWhalbh  i,  agus  ghairm  i  a  piuth- 
ar  Muirè  os  ìosal,  ag  ràdh,  Thain- 
I  ig  am  Maighstir,  agus  tha  e  ga  d' 
ghairm. 

29  'Nuair  a  chual  ise  sin,  dh'èir- 
ièh  i  gu  grad,  agus  thainig  i  d'a  ionn- 
suidh.  » 

50  A  nis  cha  robh  Iosa  fathast  air 
ì  teachd  do'n  bbaile,  ach  bha  e  anns  an 
àit  an  do  chcinnich  Marta  e. 
!    31  An  sin  na  h-Iudhaich  a  bha 
maille  rithe  san  tigh,  agus  a'  toirt 
i '  comh-f  hurtachd  dh'i,  'n uair  a  chunn- 
aic  iad  Muire  gu'n  d'èirich  i  gu  grad, 
\  agus  gu'n  deachaidh  i  mach,  lean 
!  iad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  dol  chum  na 
t  li-uaighe,  a  chaoineadli  an  sin. 
j    52  An  sin  an  uair  a  thainig  Muire 
||  lo'n  àit  an  robh  Iosa,  agus  a  chunn- 
\  ùc  i  e,  thuit  i  aig  a  chosaibh,  ag  ràdh 
r*is,  A  Thighearn,  nam  biodh  tusa  an 
i  <o,  cha  'n  f haigheadh  mo  bhràthair 
)às. 

53  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic 
tosa  i  a'  gul,  agus  na  h-Iudhaich  a 
:  1 1  hainig  maille  rithe  a'  gul  mar  an 


ceudna,  rinn  e  osna  'na  spiorad,  agus 
chuir  se  e  fèin  fuidh  àmhgharm. 

54  Agus  thubhairt  e,  C'àit  an  do 
chuir  sibh  e  ?  Thubhairt  iad  ris,  A 
Thighearn,  thìg  agus  faic. 

55  Ghuil  losa. 

56  An  sin  thubbairt  na  h-Iudli- 
aich,    Feuch  cionnus  a  ghràdliaich 


57  Agus  thubhairt  cuid  diubh, 
Nach  feudadh  an  duine  so  a' dii'f  hosg- 
ail  sùilean  an  doilì,  a  thoirt  fainear 
nach  faigheadh  eadìion  atìl  fear  so  bàs  ? 

58  Uime  sin  thainig  Iosa  ag  os- 
naich  a  rìs  ann  fèin,  chum  na 
h-uaighe,  Agus  b'uaimhn  i,  agus 
bha  clach  air  a  cur  oirre. 

59  Thubhairt  Iosa,  Togaibh  a* 
chlach.  Thubhairt  Marta.  piuthar 
an  duine  mhairbh,  rìs,  A  Thighearn, 
tha  nis  droch  bholadh  dheth ;  oir  is  e 
so  an  ceathramh  latha°. 

40  A  deir  Iosa  rithe,  Nach  dubh- 
airt  mi  riut,  Ma  chreideas  tu,  gu'm 
faic  thu  glòir  Dhè  ? 

41  An  sin  thog  iad  a'  chlach  (o'n 
àit  anps  an  robh  an  duine  marbh  air 
a  chur.)  Agus  thog  Iosa  suas  a  shùil- 
ean,  agus  thubhairt  e,  Athair,  tha  mi 
toirt  buidheachais  duit  gu'n  d'èisd  thu 
rium. 

42  Agus  bha  f'hios  agam  gu  bheil 
thu  'g  èisdeachd  rium  a  ghnàth  :  ach 
thubhairt  mi  e  air  son  an  t-sluaigh  a 
tha  'nan  seasamh  a  m'  thimchioll, 
chum  gu'n  creid  iad  gu'n  do  chuir 
thusa,  uait  mi. 

45  Agus  an  uair  a  labliair  e  na 
nithe  so,  ghlaodh  e  le  gur  mòr,  A 
Lasaruis,  thig  a  mach. 

44  Agus  thainig  esan  a  bha  marbh 
a  mach,  agus  a  chosan  agvis  a  làmhan 
ceangailte  leis  an  eudach  ìtihairbh  : 
agus  bha  aghaidh  ceangaihe  m'an 
cuairt  le  neapaicin.  A  deir  Iosa  riu, 
Fuasglaibh  e,  agus  leigibh  leis  im- 
eachd. 

45  An  sin  chreid  mòran  do  na 
h-Iudhachaibh  ann,  a  thainig  chum 
Mhuire,  agus  a  chunnaic  na  nithe  a 
rinn  losa. 

46  Ach  dh'f  halbh  cuid  diubh  chum 
nam  Phairiseach,  agus  dh'innis  iad 
dlioibh  na  nitbe  a  rinn  Iosa. 


m  thrioblaìd. 
tff 


cliuas.    0  thae  ceiihir  làithean  san  uaigh, 
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47  An  sin  chruinnich  na  h-àrd 
shagairt  agus  na  Phairìsich  comhairle, 
agus  thubhairt  iad,  Ciod  a  tha  sinna' 
deanamh  ?  oir  a  ta  'n  duine  so  dean- 
amh  mòrain  mhìorbhuiie. 

48  Ma  leigeas  sinn  leis  air  an 
dòigh  so,  creididh  na  h-uile  dhaoine 
ann ;  agus  thig  na  Romhanaich  P, 
agus  sgriosaidli  iad  r  ar  n-àit,  agus  ar 
cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  fear  àraidh 
dhiubh  d'  am  Vahim  Caiaphas,  air 
dha  bhj  'na  àrd  shagart  air  a'  bhliadh- 
na  sin,  riu,  Cha'n  aithne  dhuibh  ni 
sam  bith, 

50  Ni  mò  tha  sibh  a'  toirt  fainear 
gur  iomchuidh  dhuinne  gu'm  faigh- 
eadh  aon  duine  bàs  air  ?on  an 
t-sluaigh,  agus  nach  biodh  an  cinn- 
each  uile  air  a  sgrios. 

61  Ach  cha  b'ann  uaith  fèin  a 
labhair  e  so  :  ach  air  dha  bhi  'na  àrd 
shagart  air  a'  bhliadlma  sin,  rinn  e 
fàidheadaireachd  gu'mfaigheadh  Iosa 
bàs  air  son  a'  chinnich  sin  : 

52  Agus  ni  h«ann  air  son  a'  chinn- 
lch  sin  a  mhàin,  ach  a  chum  mar  an 
ceudna  gu'n  cruinnicheadh  e  an 
ceann  a  chèile  'nan  aon  clann  Dhè  a 
bha  air  an  sgapadh. 

55  Uime  sin  o'n  là  sin  a  mach, 
chuir  iad  an  comhairle  r'a  chèile 
chum  esan  a  chur  gu  bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich 
Iosa  ni's  mò  os  àird  am  measg  nan 
ludhach  ;  ach  chaidh  e  as  sin  do 
dhùthaich  làimh  rìs  an  fhàsach,  gu 
baile  d'an  goirear  Ephraim,  agus  an 
sin  ghabh  e  còmhnuidh  maille  r'a 
dheisciobluibh. 

55  Agus  bha  càisg  nan  Iudhach 
am  fagus :  agus  chaidh  mòran  suas 
as  an  dùthaich  do  Hierusalem  roimh 
5n  chàisg,  chum  iad  fèin  a  ghlan- 
adh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  Iosa,  agus 
labhair  iad  r'a  chèile  'nan  seasamh 
san  teampuU,  Ciod  bhur  barailse  ?  an 
e  nach  d'thig  e  chum  na  feisde  f 

57  A  nis  bha  araon  na  h-àrd  shag- 
airt  agus  na  Fhairisich  air  toirt  àithne, 
nam  biodh  fhios  aig  neach  air  bith 
c'àit  an  robh  e,  gu'n  innseadh  se  e, 
chum's  gu'n  glacadh  iaa  e. 


C  A  I  B  XII. 

1  Tha    Iosa    a'  gabhail  leith-sgeH-  , 
Mhuìre  air  son  giin  d'ùng  i  a  chos-  I 
cin.    9   Tha  '?i  sluagh  a'  teachd  ì 
'nam  buidhnibh  a  dtifkaicinn  Las- 
aruis.    10  Tha  na  h-àrd  shagairt 
a'   gabhxiil  comhairle   Lasarus  a 
mharbhadk.     12    Tha    Criosd  a*  I 
marcachd  gu  Hierusalem.    23  Tha 
c  a'  roimh-innseadh  a  bhàis,  <%c. 

AN  sin  thainig  Iosa,  sèa  làithean  l 
roimh  an  chàisg,  gu  Betani, 
far  an  robh  Lasarus  a  bha  marbh,  I 
neach  a  thog  esan  o  na  marbhaibh.  1 
2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir  dha  I 
•an  sin,  agus  bha  Marta  a'  fritheal-  I 
adh  :  ach  bha  Lasarus  'na  aon  diubh-  1 
san  a  shuidh  air  bord  maille  rìs. 

5  An  sin  ghabh  Muire  pund  do 
ola  spicnaird  ro  luachmhoir,   agus  ( 
dh'ùng  i  cosan  Iosa,  agus  thiormuich  i 
i  a  chosan  le  a  folt :  agus  lionadh  an  ,  . 
tigh  Le  fàile s  cùbhruidh  na  h-ola. 

4  An  sin  a  deir  aon  d'a  dheisciob-  i 
luibh,  Iudas  Iscariot,  mac  Shimoin,  ; 
a  bha  gu  esan  a  bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh  aii  , 
ola  so  air  son  tri  cheud  peghinn  ;  agus  i 
nach  d'thugadli  do  na  bochdaibh  e  ? 

6  Timbhaivt  e  so,   cha  b'ann  a  i  5 
chionn  gu'n  robh  suim  aige  do  na 
bochdaibh ;  ach  a  chionn  gu'm  bu  J 
ghaduiche  e,  agus  gu'n  robh  an  spor-  j 
an  aige,  agus  gu'n  do  glùulain  e  na  (: 
nithe  a  chuireadh  ann. 

7  An  sin  thubhairt   losa,  Leig 
leatha  :  fa  chomhair  latha  m'  adhlaic  I 
ghleidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth 
agaibh  maille  ribh,   ach  cha  'n'eil  li 
mise  agaibh  a  ghnàth. 

9  Agus  bha  fhios  aig  sluagh  mòr  i  f 
do  na  h-Iudhachaibh  gu'n  robh  e  'n  i 

.  sin :  agus  thainig  iad,  cha  'n  ann  a  I 
mhàin  air  son  Iosa,  ach  a  chum  gu'm  ji 
faiceadh  iad  mar  an  ceudna  Lasarus,  I 
a  thog  esan  o  na  raarbhaibh. 

10  Ach  ghabh  na  h-àrd  shagairt,is 
comhairle,  chum  Lasarus  mar  ant  : 
ceudna  a  mharbhadh ; 

1 1  Do  bhrigh  air  a  shonsan  gu'n 
d'imich  mòran  do  na  h-Iudhachaibh, 
agus  gu'n  do  chreid  iad  ann  an  Icsa. 

12  Air  an  là  màireach,  air  cluian- 


P  Romanaich.    r  dìthìchidh  iad,  bheìr  iad  airfalbh.    s  boltrach. 
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tinn  do  mhor  shluagh  a  thainìg  chura 
na  reisde,  gu'n  robh  Iosa  a'  tocchd 
gu  jHierusalem, 

15  Ghlac  iad  geuga  pailrae,  agus 
chaidh  iad  a  mach  'na  chòdhaiL  agus 
gh.laodh  iad,  Hosana,  hcannuichte  gu 
rohh  Iiigh  Israeil  a  tha  teachd  an 
ainm  an  Tighearna ! 
x  14  Agus,  air  do  Iosa  asal  òg 
fhaotainn,  shuidh  e  air  j  a  rèir  mar  a 
ta  e  scrìobhta, 

15  Na  biodh  eagal  ort,  a  nighean 
Shioin :  feuch,  a  ta  do  Righ  a'  teachd, 
'na  shuidhe  air  loth  asail. 

16  Cha  do  thuig  a  dheisciobuil  na 
nithe  so  air  tùs  :  ach  an  uair  a  ghlòr- 
aicheadh  Iosa,  an  sin  chuimhnich  iad 
gu'n  robh  na  nithe  so  scrìobhta  uime, 
agus  gu'n  d'rinn  iad  na  nithe  so 
dha. 

17  Uime  sin  rinn  an  sluagh  a  bha 
maille  ris  fianuis,  gu'n  do  ghairm  e 
Lasarus  as  an  uaigh,  agus  gu'n  do 
tìiog  c  o  na  marbhaibh  e. 

1 8  Air  an  aobhar  sin  mar  an  ceud- 
na  choisnich  an  sluagh  e,  do  bhrigh 
gu'n  cual  iad  gu'n  d'rinn  e  am  mìor- 
bluiil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uime 
sin  eatdrra  fèin,  Ara  faic  sibh  nach 
'eil  sibh  a'  buadhachàdh  bheag  sam 
bith  ?  feuch,  tha  'n  saoghal  air  dol 
'na  dhèigh. 

20  Agus  bha  Greugaich  àraidh  ani 
measg  na  muìnntir  a  chaidh  suas 
chum  aoradh  dheanamh  aig  an 
f  hèisd : 

£1  Air  an  aobhar  sin  thainig  iad- 
san  gu  Pbilip,  a  bha  o  Ehetsaida 
Ghalile,  agus  dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh, 
A  Thighearn,  bu  mhiann  leinn  Iosa 
fhaicinn. 

22  Thaiuig  Philip  agus  dh'innis  e 
do  Aindreas :  agus  a  rìs  dh'innis 
Aindreas  agus  Philip  do  Icsa. 

23  Agus  fhreagair  Iosa  iad,  ag 
ràdh,  Thainig  an  uatr,  chum  gu'm 
biodh  Mac  an  duine  air  a  ghlòrach- 

adh. 

24  Gu  deìmldn  deimhin  a  deirim 
ribh,  Mur  faigh  an  gràinne  ciitin- 
eachd  a  thuiteas  anns  an  talamh  hàs, 
fanaidli  e  'na^aonar  :  ach  ma  gheibh 
e  bàs,  bheir  e  toradh  mòr  uaith. 


25  Esan  a  ghràdhaicheas  anam, 
cailìidh  se  e;  agus  esan  a  dh'fhuat];- 
'aicheas  anam  anns  an  t-saoghal  sÒ, 
gleidhidh  se  e  chum  na  beataa  mair- 
eannaich. 

26  Ma  ni  neach  air  bith  seirbhis 
dhorahsa,  leanadliemi;  agus  ge  b'a 
àit  am  bi  mise,  an  sìn  bithidh  mo 
sheirbhiseach  mar  an  ceudna:  ma  ni 
neach  seirblds  dìiomlisa,  bheir  m'  Ath- 
air  onoir  dha. 

27  A  nis  tha  m'anam  fuidh  àmh- 
ghar c ;  agus  ciod  a  their  fni  ?  Ath- 
air,  saor  mi  oln  uair  so :  ach  is  an 
air  a  shon  so  a  tliainig  mi  chum  na. 
h-uah-e  so.  ^ 

28  Athair,  glòraich  t-ainm.  An 
sin  thainig  guth  o  nèamh,  Ghlòraich 
mi  araon  e,  agus  glòraichidb  mi 
rìs  e. 

29  Uime  sin  thubhairt  an  sluagh  a 
sheas  a  làthair,  agus  a  chualà  so,  Gu'n 
robh  tairneanach  ann  :  thubhairt  cuid 
eile,  Labhair  aingeal  ris. 

50  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e,  Cha'n  ann  air  nio  shonsa  thainig 
an  guth  so,  ach  air  bhur  sonsa. 

51  A  nis  tha  breitheanas  an 
t-saoghail  so  ann :  a  nis  tilgear 
uachdaran  an  t-saoghail  so  mach. 

52  Agus  mise,  ma  thogar  suas  o'n 
talanrà  mi,  tairngidh  mi  na  h-uile 
dhaoine  a'm'  ionnsuldh. 

53  (Ach  thùbhairt  e  so,  a'  ciall- 
achadh  cicd  a'  glmè  bàis  a  gheibh- 
eadh  e.) 

54  Fhreagair  an  sluagh  e,  Chuala 
sinne  as  an  lagh,  gu'm  fan  Crioid  gu 
siorruidh  .  agus  cionnus  a  deir  ihuiva, 
Gur  èigin  do  Mhac  an  duine  bhj  air 
a  thogail  suas  ?  cò  e  Mac  an  duine  ^o  ? 

55  An  sin  thubhairt  Iosa  riu, 
Fathast  rè  tamuill  Bhìg  tha  'n  solus 
maille  ribh  ;  gluaisibh  ain  feadh  's  a 
ta  'n  solus  agaibh.  chum  nach  beii  an 
dorchadas  oirbh  :  oir  an  ti  a  ta  'g 
imeachd  an  dorchadas.  cha'n  aithne 
dha  c'àit  am  blieil  e  dol. 

36  Am  feadh  's  a  ta  'n  solus  ag- 
aibh,  creidibh  san  t-solus,  chum  gu'm. 
bi  sibh  'nar  cloinn  do'n  t-solus. 
Labhair  Iosa  na  mthe  so  agus 
dh'fhalbh  e,  agus  dli'fholaich  se  e 
fèin  uatha. 
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37  Acli  ge  tlo  rlnn  e  a  choimhlion 
so  do  mhìorbhuilibh  'nan  làthair,  cha 
do  chreid  iad  ann  ; 

58  Chum  gu'm  biodh  briathran  an 
fhàidh  Esaiais  air  an  coimhlionadh, 
athubhairte,  A  Thighearn,  cò  achreid 
ar  n-aithrisneu  ?  agus  cia  dha  a 
dh'fhoillsicheadh  gairdean  an  Tigh- 
earna  ? 

39  Air  an  aobhar  so  cha  robh  e'n 
comas  doibh  creidsinn,  do  bhrigh 
gu'n  dubhairt  Esaias  a  rìs, 

40  Dhall  e  an  sùilean,  agus 
chruaidhich  e  an  cricìhe,  chum  nach 
faiceadh  iad  le'n  sùilibh,  agus  nach 
tuigcadh  iad  le'n  cridhe,  agus  nach 
pilleadh  iad,  agus  gu'n  slànuichinn 
iad. 

41  Thubhairt  Esaias  na  nithe  so, 
'nuair  a  chunnaic  e  a  ghlòirsan,  agus 
labhair  e  uirne. 

42  Gidheadh  chreid  mòran  do  na 
h-Uachdaranaibh  fèm.anri:  ach  air 
son  nam  Phairiseach  cha  d'aidich  iad 
e,  aix  e;igal  gu'n  cuirte  mach  as  an 
t-sionagog  iad. 

43  Oir  b'anrisa  leo  glòir  dhaoine 
na  glòir  Dhè. 

44  Agus  ghlaodh  Iosa,  agusthubh- 
airt  e,  An  ti  a  ta  creidsinn  annamsa, 
cha'n  ann  annamsa  tha  e  creidsinn, 
ach  anns  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m'  f  haic- 
innse,  tlra  e  faicinn  an  ti  a  chuir  uaith 
mi. 

46  Thainig  mi  a'm'  sholus  chum 
an  t-saoghail,  chum  ge  b'e  chreideas 
annam,  nach  fanadh  e  an  dorchadas. 

47  Agus  ma  chluinneas  neach  air 
bith  mo  bhriathransa,  agus  nach  creid 
e,  cha  'n'eil  mise  'ga  dhìteadii  :  oir 
clia  d'thainig  mi  a  dhìteadh  an 
t-saoghail,  ach  a  shaoradh  an  t-saogh- 
ail. 

48  An  ti  a  tha  cur  cùil  riumsa, 
agus  nach  'eil  a'  gabhail  ri  m'  bhriath- 
raibh,  tha  aige  neach  a  bheir  breth 
air:  am  focal  a  labhair  mi,  bheir  e 
sin  breth  air  san  là  dheireannach. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi  uam 
fèin;  ach  an  t-Athair  a  chuir  uaith 
mi,  thug  e  àithne  dhomh,  ciod  a 
tlieirinn,  agus  ciod  a  labhrainn. 

50  Agus  a  ta  fhios  agam  gur 


beatha  mhaireannach  àithnesan  :  air 
an  aobhar  sin  na  nithe  tha  mi  a* 
labhairt,  ìn.ar  thubhairt  an  t-Athair 
rium,  mar  sin  a  ta  nai  a'  labhairt. 

C  A  I  B.  XIII. 

1  Tha  Criosd  a  nigheadh  chos  nan 
deisciobul,  15  ag  earail  orra  bhi 
iriosal  agus  scirceil ;  18  ag  inn- 
seadh  roimh-laimh,  agus  o'  foill- 
seachadh  do  Eoin  lc  comhara,  gu'm 
b'e  Iudas  a  bhrathadh  e  ;  51  a'  toirt 
àithnc  dhoibh  ìad  a  ghràdhachadk 
a  chèile ;  56  agus  «'  roimh-innseadh 
do  Pheadar  gun  robh  e  gu  esan 
àicheadh. 

ANIS  roimh  fhèisd  na  càisge,  air 
do  Iosa  fios  a  bhi  aige  j*u'n 
robh  uair  air  teachd,  anns  an  rachadh 
e  as  an  t-saoghal  so  chum  an  Athair, 
air  da  a  mhuinntir  fèiu  a  bha  anns  an 
t-saoghal  a  ghràdhachadh,  ghràdh- 
aich  e  gu  crìeh  iad. 

2  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-suipeir 
tliairis3,  (air  do'n  diabhol  a  nis  a 
chur  an  cridhe  Iudais  Iscariot,  mhic 
Shimoin,  esan  a  bhrath.) 

3  Air  aitlineachadh  do  losa  gu'n 
d'thug  an  t-Athair  na  li-uile  nithe 
'na  làmhaibh,  agus  gur  ann  o  Dhia  a 
thainig  e,  agus  gur  ann  a  dh'ionn- 
suidh  Dhè  a  bha  e  doi, 

4  Dh'èirich  e  o  shuipeir,  agus 
chuir  e  dheth  fhalluingb,  agus  ghbe 
e  làmh-anart,  agus  cheangail  e  uime  e. 

5  'Na  dlièigh  sin,  thaom  e  uisge 
ann  an  soitheach-ionnlaid,  agus  thòis- 
ich  e  air  cosan  nan  deisciobul  ionn- 
lad,  agus  an  tiormachadh  leis  an  làrah- 
anart  a  bha  ceangaile  uime. 

6  An  sin  thainig  e  gu  Simon 
Peadar :  agus  thubhairt  esan  ris,  A 
Thigiiearn,  am  bheil  thusa  'g  ionnlad 
mo  chosansa  ? 

7  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt  è 
ris,  An  ni  so  ta  mi  deanamh  cha  'n 
aithne  dhuits'  a  nis  ;  ach  bithidh  fios 
agad  air  an  dèigh  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha  nigh 
thu  mo  chosansa  gu  bràth.  Fhreag- 
air  Iosa  e,  Mur  nigh  mi  thu,  cha  'n'eil 
cuid  agad  maille  rium. 

9  A  deir  Simon  Peadar  ris,  A 
Thighearn,  ni  h-iad  mo  chosan  a 
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mhàin.  ach  mar  an  ceuclna  mo  làmh- 
an  agus  mo  cheann. 

10  A  deir  Iosa  ris,  An  ti  a  ta  air 
ionnlad,  cha  'n'eil  fcum  aige  ach  a 
cho-.in  ionnlad,  ach  tha  c  gu  h-iomlan 
glan :  agus  a  ta  sibhse  glan,  ach 
cha  'n'eil  sibh  uile  glan. 

11  Oir  bha  fhioN  aige  cò  a  bhrath- 
adh  e ;  uime  sin  thubhairt  e,  Cha  'n'cil 
sibh  uik  glan. 

l'J  An  sin,  an  dèigh  dha  an  cosan 
ionnlad,  agtis  fhaliuing  a  ghabliail 
a"a  hmnsuìdh,  shuidh  e  a  rìs,  agus 
thubhairt  e  riu,  Am  bheil  fhios  ag- 
aibh  ciod  a  rinn  mi  dhuibh  ? 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maighstir, 
agus  Tighearn  dhiomsa :  agus  tha 
sibh  ag  ràdh  gu  maith  ;  oir  is  mi  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'ionnlaid-  mise, 
bhur  Tighearn  agus  bhur  Maighstir, 
bhur  cosansa,  is  còir  dhuibhse  mar  an 
ceudna  cosan  a  chèiie  ionnlad. 

15  Oir  thug  mi  eisiomplair  dhuibh, 
chum's  mar  a  rinn  mise  dhuibh,  gu'n 
deanadh  sibhse  mar  an  ceudna, 

16  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh.  Cha  mhò  an  i-òglach  na  mhaigh- 
stir.  agus  cha  mìiò  an  teaehdaire  na 
'n  ti  a  ehuiv  uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibh  na  nithe  so, 
is  beannuichte  sibh  ma  ni  sibh  iad. 

18  Cha  'n'eil  mi  labhaht  oìrbh 
uile;  is  aidine  dhomh  cò  a  thagh 
mi :  ach  is  èigin  an  scriobtuir  a 
choimhlionadh,  An  ti  a  ta  'g  itheadh 
arain  maille  rium,  thog  e  a  shàil  a'in' 
aghaidh. 

19  A  nis  a  deirim  so  ribh  mun 
d'thig  e  gu  crìch,  chum  'nuair  a 
tharlas  e,  gu'n  creid  sibh  gur  mise  e. 

20  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh,  An  ti  a  ghabhas  ri  ncach  sam 
bith  a  chuireas  mise  uam,  gabhaidh  e 
riumsa  :  agus  an  ti  a  ghabhas  riurasa, 
gabhaidh  e  ris  an  ti  a  chuir  uaiih 
mi. 

21  Air  do  Iosa  na  nithe  so  ràdh, 
bha  e  fuidh  thrioblaid  'na  spiorad, 
agus  rinn  e  fianuis,  agus  tliubhairt  e, 
Gu  deimhin  deimhin  a  deirhn  ribh, 
gu'm  brath  a  h-aon  agaibh  mise. 

22  An  sin  dh'amliairc  na  deisciob- 
uil  air  a  chèile,  fuidh  amharus  cia 
uime  a  labhair  e,  . 


23  A  nis  bha  aon  d'a  dheisciob- 
luibh  'na  iuidlte  an  uehdc  losa, 
neach  a  b'ionmluiinn  le  Iosa. 

24  Air  an  aobhar  sin  smèid  Sìinon 
Peadar  airsan,  gu'm  feòraiclieadh  c 
cia  uime  a  labhair  e. 

25  An  sin  air  dhasan  aomadh  ri 
uchd  Iosa,  a  deir  e  ris,  A  Thighcarn, 
cò  c  ? 

26  Fhreagair  losa,  Is  c  'n  ti  sin  e, 
d'an  toir  mise  an  greim,  an  dèigh 
dhomh  a  thumadh.  Agus  an  uair  a 
thuin  e  'n  greu.i.  thug  se  e  do  ludas 
Iscariot,  mnc  t«iiimoin. 

27  Agus  an  sin  an  dèigh  a' 
ghreama,  chaidh  Satan  a  stcach  ann- 
san.  An  sin  thubhairt  Iosa  ris,  An 
ni  a  ta  thu  a'  deanamh,  dcan  gu 
grad  c. 

28  A  nis  eha  do  thuig  a  h-aon 
diubhsan  ji  bha  'nan  suidhe  air  a* 
bhord  c'ar  son  a  thubhaht  e  so  rìs. 

29  Oir  sliaoil  cuid  diub!i,  do  bhrtgh 
gu'n  robh  an  sporan  aig  ìtulas  g«*h 
dubhairt  Iosa  ris,  Ceamvaich  na  k/'ihe 
a  ta  dh'uireasbhuidh  oirnn  clunn  na 
fèisde  :  no,  gu'n  d'tliugadh  e  ni-èigin 
do  na  bochdaibii. 

30  An  sin  an  dèigh  dhasan  ars 
groim  a  ghabhail,  chaidh  e  nrach  air 
ball ;  agus  bha'n  oitlhche  ann. 

31  Cime  sin,  'nuair  a  chaidh  esan 
a  mach,  thubhairt  Iosa,  A  nis  a  ta 
Mac  an  duine  air  a  ghìòrachadh,  agus 
tha  Dia  air  a  ghlòrnchadh  ann. 

32  Ma  ta  Dia  air  a  ghlòrachadii 
ann,  gìòraichidh  Dia  esan  mar  an 
ceudna  ann  fèin,  agus  air  bali  glòr- 
aichidh  se  e. 

53  A  chlann  bheag,  fathast  ùine 
bheag  tha  mise  maille  ribh.  larr- 
aidii  sibiì  rnf :  agus  mar  tliubhairt  mi 
ris  na  h-Iudhachaibh,  Do'ti  àit  an 
d'thèid  mise,  cha  'n'eil  e  'n  comas. 
duibhsc  teachd;  mar  sin  a  deirim 
ribhse  nLs. 

34  Aithncnuadhblieiream  dhuibh, 
Gu'n  gràdhaich  sibh  a  clièiìe  ;  mar  a 
ghràdhaich  misc  sibhse,  gu'u  gràdh- 
aich  sibh  fèin  a  chèile  mur  an  ccud- 
na. 

35  Le  so  aitlmichidh  na  h-uile 
dhaoine  gur  sibh  mo  dhc-isciobuilse, 
ma  bhios  gràdh  agaibh  fèin  d'a  chèile. 
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36  A  deir  Simòn  Peadar  ris,  A 
Thighearn,  c'àit  a  thèid  thu  ?  Fhreag- 
air  Iosa  e,  Do'n  àit  an  d'thèid1,  rni, 
cha'n  urradli  thusa  nis  mo  leantuinn; 
gidheadh  leanaidli  tu  mi  'na  dhèigh 
so. 

37  A  deir  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earn,  c'&r  son  nach  urradh  mi  do 
leantuinn  a  nis  ?  Leigidh  mi  sìos 
in'anam  air  do  shon. 

38  Fhreagair  losa  e,  An  leig  thu 
t'anam  sìos  air  mo  shonsa  ?  Gu  deinih- 
in  deimhin  a  deirim  riut,  Nach  goir 
an  coileach,  gus  an  àicheadh  thu  mi 
tri  uairean. 

C  A  I  B.  XIV. 

1  Tha  Criosd  a'  toirt  comh-J 'hurtachd 
d'a  dkeisciobluibh  le  dòchas  Jhlaith- 
eanais  :  6  ag  innseadh  gur  e  Jèin 
an  t-slighe,  an  Jhìrinn,  agus  a' 
bìieatha,  agus  gur  aon  e  Jèin  agus 
an  t-Athair :  13  a  toirt  cinnte 
gum  bin  ùrnuighean  'na  ainmsan 
eijeachdach  :  §c. 

NA  biodh  bhur  cridke  fuidh  thriob- 
laidd  :  tha  sibh  a'  creidsinn  ann 
an  Dia,  creklibh  annamsa  mar  an 
eeudnae. 

2  Ann  an  tigh  m'Atharsa  tha 
iomadh  àite-còmhnuidh :  mur  biodh 
e  viar  sin,  dh'innsinnse  dhuibh  :  tha 
mi  dol  a  dh'ulluchadh  àite  dliuibh. 

3  Agus  ma  thèid  mi  agus  gu'n 
ulluich  mi  àit  dhuibh,  thig  mi  rìs, 
agus  gabhaidh  mi  sibh  a  m'  ionnsuidh 
fèin,  chum-far  am  bheli  mise,  gu'm 
bi  sibhse  mar  au  ceudna. 

4  Agus  is  aithne  dhuibh  c'àit  am 
bheil  mi  dol,  agus  is  aithne  dhuibli 
an  t-slighe. 

5  A  deir  Tomas  ris,  A  Thighearn, 
eha  'n'eil  f  hios  againn  c'àit  ara  bheil 
thu  dol,  agus  cionnus  a  dh'fheudas 
eòlas  na  slighe  bhi  againn  ? 

6  A  deir  losa  ris,  Is  mise  an 
t-slighe,  agus  an  fhìrinn,  agus  a' 
bheatha  :  cha  d'thig  aon  neach  chum 
an  Athar  ach  triomsa. 

7  Nam  b'aithne  dhuibh  mise, 
b'aithne  dhuibh  m'Athair  mar  an 
ceudna:  agus  a  so  suas  is  aithne 
dhuibh  e,  agus  ehunnaic  sibh  e. 


8  A  deir  Philip  ris,  A  Thigheara 
foillsich  an  t-Athair  dhuinne,  agus  is 
leoir  leinn  e* 

9  A  deir  Iosa  ris,  Am  bheil  mise 
ùine  co  fhada  maille  ribh,  agu<  n&ch 
aithne  dhuit  fathast  mi,  Philip  ?  an 
ti  a  chunnaic  mise,  chunnaic  e  'n 
t-  Athair ;  agus  cionnus  a  deir  thu, 
Foillsich  an  t- Athair  dhuina  ? 

10  Nach  'eil  thu  creidsinn  gu  bheil 
mise  anns  an  Athair,  agus  an  t-Ath- 
air  annanisa  ?  na  briathran  a  ta  mi 
labhairt  ribh,  cha'n  ann  uam  fèin  a  ta 
mi  'gan  labhairt :  ach  an  t-Athair,  a 
ta  gabhail  còmhnuidh  annamsa,  tha 
esan  a'  deanamh  nan  oibre. 

11  Creidibh  rnise  gu  bheil  mi  anns 
an  Athair,  agus  an  t- Athair  annamsa: 
no,  creidibh  mi  air  son  nan  oibre 
fèin. 

12  Gu  deimhìn  deimhin  a  deirim 
ribh,  An  ti  a  chreideas  annamija,  na 
h-oibre  a  ta  mise  a'  deanarnh,  ni  esan, 
mar  an  ceudna,  agus  ni  e  oibre  a's  mò 
na  iad  so,  do  bhrigh  gu  bheil  mise 
dol  chum  m'  ^thar ; 

13  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh 
a'm'  ainmse,  ni  mise  sin:  chum's 
gu'm  bi  an  t-  Athair  air  a  ghlòrachadli 
anns  a'  Mhac. 

14  Ma  dh'iarras  sibh  ni  air  bith 
a'm'  ainmse,  ni  mise  e. 

15  Ma's  toigh  iibh  mise,  coimhid- 
ibh  m'àitheanta. 

16  Agus  guidhidh  mise  an  t-Ath- 
air,  agus  bheir  e  dliuibh  Comhf  hurt- 
airf  eile,  chum's  gu  fan  e  maille  ribh 
gu  bràth ; 

17  Spiorad  na  fìrinn,  neach  nach 
urrainn  an  saoghal  a  ghabhail,  do 
bhrigh  nach  'eil  e  'ga  fhaicinn,  agus 
nach  aithne  dha  e :  ach  is  aithne 
dhuibhse  e,  oir  tha  e  fantuinn  maìlle 
ribh,  agus  bithidh  e  annaibh. 

18  Cha'n  fhàg  mi  sibh  'nar  dìll- 
eachdaibh  ;  thig  mi  d'ar  ionnsuidh. 

19  Tamull  beag  fathast,  agus  cha'n 
f  haic  an  saoghal  mi  tuilleadh ;  ach 
chi  siblise  mi :  do  bhrigh  gu  bheil 
mise  beo,  bithidh  sibhse  beo  mar  an 
ceudna. 

20  Anns  an  là  sin  bithidh  iios  ag- 
aibh  gu  bheil  mise  ann  am  Athair, 
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agus  sibhse  anrmmsa,  agus  mise  ann- 
aibhse. 

21  An  ti  aig  am  bheil  m'àitheant- 
asa,  agus  a  ta  'gan  coinihead,  is  esan 
aig  am  bheil  gràdh  dhomhsà :  agus 
an  ti  aig  am  bheil  gràdh  dliomhsa, 
gràdhaichear  le  m'Athair  e,  agus 
gràdhaichidh  mise  e,  agu:»  foillsichidh 
nu'  mi  fein  da. 

22  A  deir  ludas  (cha'n  e  Iscariot) 
ris,  A  Thighearn,  c'ar  son  a  dh'fhoill- 
sicheas  tu  thu  fèia  dliuinne,  agus  nach 
dean  tku  sin  do'n  t-saoghal  ? 

23  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  ris,  Ma  ghràdhaicheas  neach  mise, 
coimhididh  e  m'fhocal :  agus  gràdh- 
aichidh  m' Athair  esan,  agus  thig  sinn 
d'a  ionnsuidh,  agus  ni  sinn  còmhnuidh 
maille  ris. 

24  An  ti  nach  gràdhaich  mise,  cha 
choimhid  e  mo  bhriathra  :  agus  am 
focal  a  ta  sibh  a'  cluinntinn,  cha 
leamsa  e,  ach  leis  an  Athair  a  chuir 
uaith  mi. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh,  air 
dhomh  bhi  m'  chòmhnuidh  maille  ribh : 

26  Ach  an  Comhfhurtair,  an  Spior- 
ad  naomh,  a  chuireas  an  t-Athair 
uaith  a'm'  ainmse,  teagaisgidh  esan 
dhuibh  na  h-uile  nithe,  agus  cuiridh 
*c  'n  cuimhne  dhuibh  na  h-uiie  nithe 
a  labhair  mise  ribh. 

27  Tha  mi  fàgail  sìth  agaibh,  mo 
shìths'  a  ta  mi  tabhairt  duibh  :  cha'n 
ann  mar  a  bheir  an  saoghal,  a  tha 
mise  tabhairt  duibh.  Na  biodh  bhur 
cridhe  fuidh  thrioblaid,  agus  na  biodh 
eagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thubhairt  mi 
ribh,  Tha  mi  falbh,  agus  thig  mi  rìs 
d'ar  ionnsuidh.  Nam  biodh  gràdh 
agaibh  -dhomhsa,  bhiodh  aoibhneas 
oirbh,  a  chionn  gu'n  dubhairt  mi, 
Tha  mi  dol  &  chum  an  Athar ;  oic  is, 
mò  m' Athair  na  mise.. 

29  Agus  a  nis  dh'innis  irii  dhuibh 
so  roimh  dha  teachd  gu  crìch,  chum 
'huair  a  thig  e  gu  crìch,  gu  creideadh 
sibh. 

50  A  so  suas  cha  labhair  mi  mòran 
ribh  :  cir  a  ta  uachdaran  an  t-saogh- 
ail  so  a'  teachd,  agus  cha  'n'eil  ni 
air  bith  aige  annamsa.  > 

S  a  ckionn  gu  bheil  mi  dol 
1  mar  ghèig  a  U 


51  Ach  a  chum's  gu'm  bi  fios  aig 
an  t-saoghal  gur  ionmhuinn  leam  an 
t- Athair  ;  agus  mar  a  thug  an  t-  Ath- 
air  àithne  dhomb,  mar  sin  a  ta  mi  a' 
deanamh.    Eiribh,  rachamaid  as  so. 

C  A  I  B  XV. 

I  An  solas  a  ta  aig  deisciobluibh 
Chriosd,  an  gaol  agus  an  coimh- 
clieangal ata  eadar  iad  agus  esan,Ja- 
ckosamhlachd  fìonain  agus  a  geuga. 
18  Comkfkurtackd  fuidh  fhuath 
agus  ghcur-leanmkuinn  an  t-saogh- 
aiL  26  Dreuckd  an  Spioraid 
naoimk,  agus  nan  abstol. 

IS  mise  an  f hìonain  fhìor,  agus  is 
e  m'Ashair  an  treabhaiche  K 
2  Gach  uile  gheug  annamsa  nach 
'eil  a'  giùlan  toraidh,  bheir  e  air  falbh: 
agus  gach  uile  gheug  a  ta  tabhairt 
toraidh,  glanaid'h  e  i,  chum  as  gu'n 
gìùlain  i  tuilleadh  toraidh. 

5  A  nis  a  ta  sibhse  glan  tre  an, 
fhocal  a  labhair  mi  ribh. 

4  Fanaibli  annamsa,  agus  mi:e 
annaibhse.  Mar  nach  urrainn  a' 
gheug  toradh  a  thoirt  uaipei  fèin, 
mur  fan  i  san  f  hìonain,  cha  mhò  is 
urrainn  sibhse,  naur  ian  sibh  annamsa. 

5  Ismise-an  fhìonain,  sibhse  na. 
geuga :  an  ti  a  dh'f  hanas  annamsa, 
agus  mise  annsan,  bheir  esan  mòr 
thoradh  uaith  :  oir  as  m'eugrnhais-se. 
cha'n  urradb  sibh  aon  ni  a  dhean^' 
amh. 

6  Mur  fan  neach  annamsa,  tha  q? 
air  a  thilgeadh  a  mach  mar  ghèig, 
agus  air  crìonadhl;  agus  tionailidlì. 
daoine  iad,  agus  tilgidh  iad  san  teinee 
iad,  agus  loisgear.  iad.. 

7  Ma  dh'fhaaas  sibh  annamsa^ 
agus  ma  dh'fhanas  m'fhocaiìse  ann- 
aibhse,  iarraidh  sibh  gach  ni  a's  àill 
libh,  agus  nithear  dhuibhe4 

8  An  so  tha  ni'  Athairse  air  a  glilòr- 
achadh,  gu'n  d'thoir  sibhse  mòr  thor- 
adh  uaibh ;  agus  bithidh  sibh  "'nar 
deisciobuii  dbomhsa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  an  t-Athair 
mise,  mar  sin  ghràdhaich  mise  sibhsei 
femaibh  ann  ain  ghràdhsa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m'àith* 
eanta,  fanaidh  sibh  ann  am  ghràdh.', 

,    h  tuatkanach.    i  uaitke,. 
i  e  air  crìonadk. 
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mar  a  choimbid  mise  àitheanta  m' 
Athar,  agus  a  tha  mi  a'  fantuinn  'na 
ghràdh. 

11  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh, 
chum's  gu  fanadh  mo  ghairdeachas 
annaibh,  agus  gu'm  biodh  bhur  gaird- 
eachas-sa  làn. 

12  Is  i  so  m'àithnese,  gu'n  gràdh- 
aich  sibhse  a  chèiie,  mar  a  ghràdh- 
aidh  mise  sibhse. 

15  Gràdh  a's  mò  na  so  cha  'n'eil 
aig  neach  air  bith,  gu'n  leigeadh 
duinc  anam  sìos  air  son  a  chairde. 

14  Is  sibhse  mo  chairdese,  ma  ni 
sibh  gacb  ni  a  ta  mi  'g  àithneadh 
dliuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghoir  mi  seirbh- 
isich  dhibh  ;  oir  cha'n  aithne  do'n 
t-seirbhiseach  ciod  a  ta  a  Thighearn 
a'  deanamh :  ach  ghoir  mi  cairde 
dhibh  ;  oir  na  h-uile  ùtthe  a  chuala  mi 
o  m'  Athair,  thug  mi  fies  duibhse  orra. 

16  Chs  sibhse  a  thagh  inise,  ach 
is  mise  a  thagh  sibhse,  agus  dh'ord- 
uichIU  mi  sibh,  chum  gu'n  rachadh 
sibh,  agus  gu'n  d'thugadh  sibh  a 
mach  toradh,  agus  gu  maireadh  bhur 
toradh  :  chum's  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
sibh  air  an  Athair  ann  am  ainmse, 
gu'n.  tabha'u-  e  dhuibh  e. 

17  Tìia  mi  'g  àithneadh  nan  nithe 
so  dhuibfr,  clium's  gu'n  gràdhaich 
sibh  a  clieile. 

18  B'Ia  ta  'n  saoghal  'gar  fuathach- 
adh,  tha  fhios  agaibh  gu'n  d'fhuath- 
aich  e  mise  roimhibh. 

19  Nam  b'ann  do'n  t-saoghal  sibh, 
ghràdhaicheadh  an  saoghal  a  chuid 
£èixL:  ach  do  bhrigh  nach  ann  do'n 
t-saoghal  sibh,  ach  gu'n  do  thagh 
mise  sibh  as  an  t-saoghal,  uime  sùi 
tha  fuath  aig  an  t-saoghal  duibh. 

20  Cuimhnichibh  am  focal  a  thubh- 
airt  mi  ribh,  Cha  'n'eil  an  seirbhis- 
each  ni's  mò  na  a  Thighearn.  Ma 
rirm  iad  geur-leanmhuinn  ormsa,  ni 
iad  geur-ìeanmhuinn  oirbhse  mar  an 
ceudua  :  ma  choimhid  iad  ni'fhocal- 
sa,  coìmhididh  iad  bhur  focalsa  mar 
an  ceudna. 

21  Acb^  na  nithe  so  uile  ni  iad 
oirbh  air  son  m'ainmese,  do  bhrigh 
nach  aitlme  dhoibh  esan  a  chuir  ubIììi 
mi. 


22  Mnr  bithinnse  air  teachd,  agus 
air  labhairt  riu,  cha  bhiodh  peacadh 
aca  :  ach  a  nis  cha  'n'eil  leithsgeul 
am  peacaidh  aca.  ( 

23  An  ti  aigam  bheil  fuath  dhomh- 
sa,  tha  fuath  aige  do  ìn'Athair  mar 
an  ceudna. 

24  Mur  bithinnse  air  deanamh  nan 
oibre  'nani  measg  nach  d'rinn  aon 
neach  eile,  clia  fihiodh  poacadh  aca  : 
ach  a  nis  chunnaic  siad  ìad,  agus 
dh'fhuathaich  iad  araon  mise  agus 
m'  Ath;ur. 

25  Ach  rinneadh  so  chum  gu'n 
coimhliontadh  am  focal  k  lci  scrìobhta 
'nan  lagh  fèin,  Dh'fhuathaich  iad  mi 
gun  aobhar. 

26  Ach  an  uair  a  thig  an  Comh- 
fhurtair,  a  chufceas  mise  d'ar  ionn- 
suidh  o'n  Athair,  Spiòrad  na  fìrinn, 
a  tha  teachd  a  mach  o'n  Athair,  ni 
esan  fìanuis  mù  m'  thimehiollsa. 

27  Agus  ni  sibhse  fianuis  mar  an 
ceudna,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  maille 
rium  o  thùs. 

C  A  I  B.  XVI. 

1  Tha  Criosd  a'  toirt  comhfhurtachd 
rf'  a  dheisciobluibh  an  aghaidh  triob- 
laid  le  gealladh  an  Spioraid  naoimh, 
agus  aiseirigh  agus  a  dhol  suas  aiv 
nèamh  ;  25  rf*  toirt  cinnte  dhoibh 
gum  bi  ìia  h-ùrnuighean  a  nilhear 
*na  ainmsan  taitneach  d'a  Atb.air, 

NA  nithe  so  labhair  mi  ribh,  chum 
nach  faigheadh11  sibh  oilbheum. 
2  Cuiridh  iad  as  an  t-sionagog 
sibh :    seadh,  thig  an  uair,  ge  b'e 
neach  a  mharbhas  sibh,  gu'n  sacil  e 
gu  bheil  e  deanamh  seirbhis  do  Phia. 

5  Agus  ni  iad  na  nithe  so°,  do 
bhrigh  nach  aithne  dhoibh  ant-Ath- 
air,  no  mise. 

4  Ach  dh'innis  mf  na  nithe  so 
dhuibh,  chum  'nuair  a  thìg  an  t-àm, 
gu'n  cuimhnich  sibh  gu'n  d'inms  mi 
dhuibh  iad.  Aoh  cha  dubhairt  mi  na 
nithe  so  ribh  o  thùs,  do  bhrigh  gu'n 
robh  mi  maiile  ribh, 

5  Ach  a  nis  a  ta  mi  dol  chum  an 
ti  a  chuir  uaith  mi",  agus  cha  'n'eil  a 
h-aon  agaibhs''  a'  -  feòraieh  dhiom, 
C'àit  tha  thu  dol  ? 


81  shuidhich,  shonraick.      n  gabho.d/u     0  na  nithe  so  [dhuibh.] 
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6  Ach  a  chionn  gu'n  dubhairt  mi 
na  nithe  so  ribh,  lìou  ilo-bròn  bhur 
cridhc. 

7  Gidheadh  a  ta  mi  'g  innseadh 
dhuibh  na  fìrinu;  Is  buannachd 
dhuibh  raise  a  dh'fhalbh  :  oir  mur 
falbh  mi,  cha  d'thig  an  Comhfhurtair 
d'ar  iounsuidhse  ;  ach  ma  dh'fhalbhas 
mi,  cuiridh  mi  esan  d'ar  ionnsuidh. 

8  Agus  an  uair  a  thig  esan,  bheir 
e  dearbh-shoillcireachd  do'n  t-saoghal 
mu  pheacadh,  agus  mu  fhìreantachd, 
agus  inu  bhreitheanas  : 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrigh  nach 
'eil  iad  a'  creidsinn  annamsa; 

10  Mu  fhìreantachd,  do  bhrigh 
gu  bheil  mi  dol  a  dh'ionusuidh 
m' Athar,  agus  nach  faic  sibh  ni's  mò 
mi ; 

11  Mu  bhre?theanas,  a  chionn  gu 
bheil  uachdaran  an  t-saoghaii  so  air  a 
dhìteadh. 

12  Tha  mòran  nithe  agam  fathast 
ri  ràdh  ribh,  ach  cha'n  urradh  sibh 
an  giùlan  an  tràthsa. 

13  Ach  an  uair  a  thig  esan,  Spior- 
ad  na  f  ìrinn,  treòraicliidh  e  sibh  chum 
gach  uile  fhìrinn  :  oir  cha  labhair  e 
uaith  fein ;  ach  labhraidh  e  na  h-uile 
nithe  a  chluinneas  e  :  agus  foillsich- 
ìdh  e  dhuibhse  nithe  a  ta  ri  teachd. 

14  Bheir  esan  glòir  dhomhsa  :  oir 
ghe-ibh  e  do  m'  chuidse,  agus  nochd- 
aidh  e  dhuibhse  e. 

15  Na  h-uile  nithe  a  ta  aig  an 
Athair,  is  leamsa  iad  :  air  an  aobhar 
so  thubhairt  mi,  gu'm  faigh  e  do  m' 
chuidse,  agus  nochdaidh  e  dhuibhse 

€. 

16  Tamull  beag  agus  cha'n  fhaic 
sibh  mi ;  agus  a  rìs,  tamull  beag  agus 
chi  sibh  mi,  do  bhricrh  gu  bheiì  mi  dol 
chum  an  Athar. 

17  An  sin  thubhairt  cuid  d'adheis- 
ciobluibh  eatorra  fein,  Ciod  e  so  a 
deir  e  ruinn,  Tamull  beag  agus  cha'n 
fhaic  sibh  mi  :  agus  a  rìs,  tàmuri 
beag  agus  chi  sibh  mi  :  agus,  Do 
bhrigh  gu  bheil  mi  dol  ehuni  an  Ath- 
ar  ? 

18  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad, 
Ciod  e  so  a  deir  e,  Tamull  beag  ? 
Cha  'n'eii  sinne  a'  tuigsinn  ciod  a 
deir  e. 


19  A  nis  dh'aithnich  Tosa  guTn 
robh  toil  aca  fheòraich  dheth,  agus 
thubhairt  e  riu,  Am  bheil  sibh  a'  feòr- 
aieh  'nar  measg  fein  mar  a  thubhairfc 
mi,  Tamull  beag  agus  cha'n  fhaic 
sibh  mi :  agus  a  rìs,  tamull  beag  agus 
chi  sibh  mi  ? 

20  Gu  deimhin  deimhin  a  deirhn 
riì)h,  gu'n  dean  sibhse  gul  agus  cacidh, 
ach  ni'n  saoghal  gairdeachas'  -.  agiis 
bithidli  sibhse  do-brònach,  ach  pillear 
bhur  bròn  gu  gaiì  deachas. 

21  'Nuair  a  bhios  bean  ri  saothair- 
chloinne,  bithidh  i  fa  dhoilgheas, 
chionn  gu  bheil  a  h-uair  air  teachd  : 
ach  an  uair  a  bheh-eas  i  'n  leanabh, 
cha  chuimhnich  i  a  h-àmhghaj  ni  's 
mò,  tre  aoibhneas  gu'n  d'rugadh 
duine  chum  an  t-saoghail.. 

22  Agus  a  ta  nis  uime  sin  doil- 
gheas  oirbhse  :  ach  chi  mise  a  rìs  sibh, 
agus  ni  bhur  cridhe  gairdeachas,  agirs 
bhur  gairdeachas  cha  bhuin  neach  air 
bith  uaibh. 

25  xVgus  air  an  là  sin  cha'n  f  heòr- 
aich  sibh  ni  air  bith  dhiomsaP:  Gu 
deimhin  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'e  nithe  dh'iarras  sibh  air  an  Athair 
ann  am  ainmse,  gu'n  tabhair  e  dhuibh 
iad. 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh  ni  air 
bith  a'm'  ainmse :  iarraibh,  agus 
gheibh  sibh,  chum  as  gu'm  bi  bhur 
n-aoibhneas  lànr. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh  am 
briathraibh  dorchas :  ach  thig  an  uair 
aims  nach  labhair  mi  ni's  mò  ribh  am 
briatliraibh  dcrcha,  ach  innsidh  mi 
gu  soiìleir  mu'n  Athair  dhuibh. 

26  Anns  an  là  sin  iarraidh  sibh 
a'm'  ainmse  :  agus  cha  'n'eil  mi  'g 
ràdh  ribh,  gu'n  guidh  mi  an  t-Athair 
air  bhur  son  : 

27  Oir  is  toigh  leis  an  Athair  fein 
sibh,  air  son  gu'n  d'thug  sibh  gràdh 
dhomhsa,  agus  gu'n  do  chreid  sibh 
gur  ann  o  Dhia  a  thainig  mi. 

28  Thainig  mì  mach  o'n  Alhalr^ 
agus  tha  mi  air  teaclid  chum  an 
t-saoghail :  a  rìs,  tha  mi  fàgail  an 
t-saoghail,  agus  a'  dol  chum  an  Atli- 
ar. 

29  A  deir  a  dheÌKCÌobuil  ris,  Feuch, 
a  nis  tìia  tliu  labhairt  gu  soilìeir,  ngus 
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cha  'n'eil  thu  labhairt  cosamhlachd 
air  bith. 

1  30  A  nis  tha  f  hios  againn  gur  aith- 
ne  dhuit  na  h-uile  nithe,  agus  nach 
feum  thu  duine  air  bith  a  dh'f  heòr- 
aich  dhiot :  air  a  shon  so  tha  sinn  a' 
creidsinn  gur  ann  o  Dhia  a  thainig 
thu. 

31  Fhreagair  Iosa  iad,  Am  bheil 
sibh  a  nis  a'  creidsinn  ? 

32  Feuch,  thig  an  t-àmf,  seadh, 
tha  e  cheana  air  teachd,  anns  an  sgap- 
ar  o  chèile  sibh,  gach  aon  g'a  ionad 
fèiri,  agus  arii  fàg  sibh  mise  a'm'  aon- 
ar :  gidheadh  cha  'n'eil  mise  a'm' 
aonar,  oir  tlia  an  t-Athair  maille 
rium. 

33  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh, 
chum  gu'm  biodh  sìth  agaibh  annam- 
sa.  Anns  an  t-saoghal  bithidh  àmh- 
ghar  agaibh  :  ach  biodh  deadh  mhis- 
neach  agaibh,  thùg  mise  buaidh  air 
an  t-saoghal. 

C  A  I  B.  XVII. 

1  Tha  Criosd  a  deanamh  ùmuigh  r'a 
Athair  esan  a  ghlòrachadh,  6  gun 
coimhideadh  e  abstoil,  1 1  ann  an 
aonachd,  17  agus  anns  an  fhìr- 
inn  ;  SfC. 

LABHAIR  losa  na  briathra  so ; 
agus  thog  e  suas  a  shùilean  gu 
nèamh,  agus  thnbhairt  e,  Athair, 
thainig  an  uair ;  glòraich  do  Mhac, 
chum's  gu'n  glòraich  do  Mhac  thusa 
màr  an  ceudna ; 

2  Chum  mar  a  thug  thu  cumhachd 
dha  air  gach  feoil,  na  h-uile  a  thug 
thu  dha,  gu'n  d'thugadh  esan  dhoibh 
a'  bheatha  mhaireannach. 

3  Agus  is  i  so  a'  bheatha  mhair- 
eannach,  eòlas  a  bhi  aca  ortsa  an  t-aon 
Dia  f  jor,  agus  air  Iosa  Criosd  a  chuir 
thu  uait. 

4  Ghlòraich  mise  thusa  air  talamh : 
chrxochnaich  mi  'n  obair  a  thug  thu 
dhomh  r'a  dheanarnh. 

5  Agus  a  nis,.  Athair,  glòraich 
thusa  mise  maille  riut  fèinu,  leis  a' 
ghlòir  a  bha  agam  mailie  riut  mun 
srobh  an  saogliaì  ann. 

6  Dh'f  hoilisich  mise  t'ainm  do  na 
daoinibh  a  thug  thu  dhomb/  as  an 
t-saoghal :  bu  leatsa  iad,  agus  thug 


thu  dhomhsa  iad ;  agii^  cLoinihid  iad 
t'fhocal. 

7  A  nis  thuig  iad  gur  ann  uait  a 
tlia  na  h-uile  nithe,  a  thug  thu  dhomh- 
sa. 

8  Oir  thug  mi  dhoibh-  na  briath- 
ran  a  thug  thusa  dhomb ;  agus  ghabh 
siad  iad,  agus  thuig  iad  gu  f  ìrinneach 
gur  ann  uaitse  thainig  mi,  agus  chreid 
iad  gu'n  do  chuir  thu  uait  mi. 

9  Air  an  sonsan  tha  mi  guidh- 
eadh  ;  eha  'n'eil  mi  guidhecdh  air 
son  an  t-saoghail,  ach  air  son  na 
muinntir  sin  a  thug  thu  dhomh,  oir 
is  leatsa  iad. 

.  10  Agus  is  leatsa  na  h-u.ÌIe  nithe 
a's  leamsa^  agus  is  leamsa  na  nithe 
a's  leatsa,  agus  a  ta  mi  air  mo  ghlòr- 
achadh  annta. 

1 1  Agus  a  nis  cba  'n'eil  mise  ni  *a 
mò  anns  an  t-saoghal,  ach  a  ta  iadsan 
-san  t-saoghal,  agus  a  ta  mise  a'  teachd 
a't'ionnsuidhsa.  Athair  naomha, 
coimhid  iadsan  tre  t'ainm3,  a  thug 
thu  dhomhsa,  chum's  gu'm  bi  iad 
'nan  aon,  mar  a  ta  sinne. 

12  Am  feadh  's  a  bha  mise  maille 
riu  anns  an  t-saoghal,  choimhid  mi 
iad  tre  l'ainmsa :  ghleidh  mi  a' 
mhuinntir  a  thug  tlm  dhomh,  agus 
cha  do  chailìeadh  a  h-aon  diubh,  ach 
mac  an  s?;rios ;  cluim  gu  biodh  an 
scriobtuir  air  a  choiinlìlioiiadh. 

15  Agus  a  nis  tha  mi  teachd 
a'd'ionr,suidlisa,  agus  tha  mi  kibhairt 
nan  nithe  so  anns  an  t-saoghal,  chum 
gu'm  biodh  mo  ghairdeachas  aca  air 
a  choimhlionadh  an;na. 

14  Thug  mi  t'fhoeal  dhoibh ;  agus 
thug  an  saoghal  fuath  dhoibh,  air  son 
nach  ann  do'n  t-saoghaì  iad,  mar 
nach''eil  mise  do'n  t-saoghal. 

15  Cha  'n'eil  mi  guiaheadh  gu'n 
d'thugadh  tu  as  an  t-saogl  ul  iad,  ach 
gu'n  coimhideadh  tu  orn  olc  iad. 

16  Cha  'n'eil  iadsan  do'n  t-saoghal, 
mar  nach  'eil  raise  do'n  t-saoghaL 

17  Naomhaich  iad  tre'n  fhìrinnb  ; 
is  e  t'fhocalsa  an  fhìrinn. 

18  Mar  a  chuir  thusa  mise  chunj 
an  t-saoghail,  mar  sin  thuir  mise  iad- 
san  chum  an  t-sapghail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha  mise 
gam'  naomhachadh  fèin,  chum'sgu'ra 
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bi  iadsan  mar  an  ceudna  air  an  naomh- 
achadh  tre'n  f  hìrinn. 

20  Agus  cha  'n'eil  mi  guidheadh 
air  an  sonsan  a  mhàin,  ach  mar  an 
ceudna  air  son  na  muinntir  sin  a 
chreideas  annamsa  tre  am  focalsan  : 

21  Chum's  gu'm  bi  iad  uile  'nan 
aon ;  chum  mar  a  ta  thusa,  Athair, 
annamsa,  agus  mise  annadsa,  gu'm  bì 
iadsan  mar  an  ceudna  'nan  aon  ann- 
ainne  ;  chum's  gu'n  creid  an  saoghal 
gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

22  Agus  thug  mise  dhcibhsan  a' 
ghlòir  a  thug  thusa  dhomhsa,  chum's 
gu'm  bi  iad  'nan  aon,  mar  a  ta  sinne 
'nar  aon  ; 

25  Mise  anntasan,  agus  thusa  ann- 
amsa,  chum's  gu'n  deanar  coimhlion- 
ta  iad  ann  an  aon,  agus  a  chum  gu'nl 
bi  fios  aig  an  t-saoghal  gu'n  do  chuir 
tliusa  ùait  mi,  agus  gu'n  do  ghràdh- 
aìch  thu  iadsan,  mar  a  ghràdhaich 
ìhu  mise. 

24  Athair,  is  àill  leam  an  dream  a 
thug  thu  dhomh,  gu'm  bi  iad  maille 
jrium,  far  ara  bheil  mi;  chum's  gu 
faic  iad  mo  ghlòir  a  thug  thu  dhomh  : 
cir  ghràdhaich  thusa  mi  mun  do  leag- 
adh  bunaite  an  domhain. 

25  Athair  chothromaich,  cha 
b'r.ithne  do'n  t-saoghal  thusa;  ach 
h'aithne  dhomhsa  thu,  agus  thuig  iad 
so  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

26  Agus  dh'fhoillsich  mise  t'ainm 
dhoibh,  agus  foillsichidh  mi  e,  chum's 
gu'm  bi  an  gràdh  leis  an  do  ghràdh- 
aich  thu  mise,  anrsasan,  agus  mise 
annta. 

CAIB.  XVIII. 
1  Tha  ludas  a'  brath  ìosa.  6  Tha 
na  viaoir  a'  tidteam  air  an  talamh. 
10  Tha  Peadar  a'  gearradh  cluais 
Mhalchuis  dhelh.  12  Tha  losa  air 
a  ghlacadh,  agus  air  a  thoirt  gu 
Annas  agus  Caiaphas.  15  Akh- 
eadh  Pheadair ;  <^c. 

U AI R  a  labbair  Iosa  na  briath- 
JL^I     ra  so,   chaidh  e  mailie  r'a 
dheiscioblùibh  thairis  air  sruth  Ched- 
roin,  far  an  robh  lios,  anns  an  deach- 
aidh  e  fèin  agus  a  dheisciobuij. 

2  Agus  b'aithne  do  Iudas,  a  bhrath 
esan,  an  t-àit  ;  oir  thainig  losa  gu 


tric  an  sin  maille  r'a  dheisciob- 
luibh. 

S  Au  sin  air  do  ludas  buidheann 
agus  maoir  fhaotainn  o  na  h-àrd 
shagairt  agus  na  Phairisich,  thainig 
e  do'n  àit  sin  le  leusaibh,  agus  lòch- 
ranaibh,  agus  armaibh. 

4  Uime  sin  air  do  Iosa  fios  a  bhi 
aige  air  na  h-ui!e  nithibh  a  bha  gu 
teachd  air,  chaidh  e  mach  ,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cò  tha  sibh  ag  iarr- 
aidh? 

5  Fhreagair  iadsan  e,  Iosa  o  Nas- 
aret,  A  deir  losa  riu,  Is  mise  e. 
Agus  sheas  mar  an  ceudna  Iudas,  a 
bhrath  esan,  maille  riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thubhairt  e 
riu,  Is  mise  e,  chaidh  iad  air  an  ais, 
agus  thuit  iad  air  an  làr. 

7  An  sin  dh'fheòraich  e  dhiubh  a 
rìs,  Cò  tha  sibh  ag  iarraidh  ?  Thubh- 
airt  iadsan,-  losa  o  Nasaret. 

.8  Fhreagair  Iosa,  Thubhairt  mi 
ribh  gur  mise  e.  Uime  sin  ma's  mise 
tha  sibh  ag  iarraidh,  leigibh  leo  sin 
falbh : 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh  am 
focal  a  labhair  e,  An  dream  a  thug 
tlm  dhomh,  cha  do  chaill  mi  aon 
diubh. 

10  An  sin  air  do  Shimon  Peadar 
claidheamh  a  bhi  aige,  tharruing  se  e, 
agùs  bhuail  e  òglach  an  àrd  shagairt, 
agùs  ghearr  e  a'  chluas  dheas  deth. 
Agus  b'e  ainm  an  òglaich  Malcjiùs, 

1 1  An  sin  thubhairt  losa  ri  Pead- 
ar,  Cuir  do  chlaidheamli  san  truaiil  : 
an  cupan  a  thug  m'Athair  dhcmhsa, 
mch  òl  mi  e  ? 

12  An  sin  rug  a'  bhuidheann,  ^gus 
ah  eearmard,  agus  maoir  nan  Iudh- 
ach  air  losa,  agus  cheangail  iad  e. 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air  tùs 
gu  Annas  (oir  b'esan  atliair-ceile 
Chaiaphais,  a  bha  'na  àrd  shagart  air 
a'  bliìiadhua  sin.) 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  a  thug 
comhairle  do  na  h-Iudhachai')h, 
gu'm  b'iomchuidh  gu'm  faigh- 
eadh  aon  duine  bàs  air  son  an 
t-sluaigh. 

15  Agus  lean  Simon  Peadar  agus 
deisciobnl  eile  Iosa.  B'aithne  do'u 
àrd  shagart  an  deisciobul  sin,  agus 
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chaidh  e  steach  maille  ri  h-Iosa  do 
chùirt  an  àrd  shagairt. 

16  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus 
an  leth  muigh.  Uime  sin  chaidh  au 
deisciobul  sin  eile  a  b'aitline  do'n  àrd 
shagart  a  mach,  agus  labliair  e  vis  a* 
bhan-dorsair,  agus  thug  e  Peadar  a 
steach. 

1 7  An  sin  thubhairt  a'  bhan-oglach 
a  bha  gleidheadh  an  doruis  ri  Pead- 
ar,  Nach  ann  do  dheisciobluibh  an 
duine  so  thusa  mar  an  ceudna  ? 
thubhairt  esan,  Cha'n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  agus 
na  maoir  'nan  ssasamh,  air  dhoibh 
teine  guail  a  chur  suas,  oir  bha'm 
fuachd  ann,  agus  bha  iad  'gan  gar- 
adli  fèin  :  agus  bha  Peadar  'na  sheas- 
amh  maille  riu,  agus  'ga  gharadh 
fèìn.  « 

19  An  sin  dh'fhiosraich  an  t-àrd 
shagart  do  Iosa  mu  thimchioll  a 
thcagaisg. 

20  Fhreagair  Iosa  e,  Labhaìr  mise 
os  àird  ris  an  t-saoghal ;  theagaisg  mi 
a  ghnàth  anns  an  t-sionagog,  agus 
anns  an  teampull,  far  am  bheil  na 
h-Iudhaich  a'  cruinneachadh  as  gach 
àit,  agus  am  folach  cha  do  labhair  mi 
ni  air  bith. 

21  C'ar  son  a  ta  thu  fiosrachadh 
dhiomsa?  Fiosraich  dhiubhsan  a 
chuala,  ciodathubhairtmiriu:  feuch, 
a  ta  fhios  acasan  ciod  a  thubhairt 
mi. 

22  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na 
nithe  so,  bhuail  aon  do  na  maoraibh, 
a  bha  'na  sheasamh  a  làthair,  a  bhas 
air  Iosa,  ag  ràdh,  An  ann  mar  so  a 
f  hreagras  tu  an  t-àrd  shagart  ? 

25  Fhreagair  losa  e,  Ma  Iabhair 
mi  gu  h-oìc,  dean  fianuis  air  an  olc  : 
ach  ma's  ann  gu  maith,  c'ar  sòn  a  ta 
thu  ga  m'  bhuaìadh  ? 

24  (A  nis  chuir  Annas  e  ceangaiite 
gu  Caiaphas  an  t-àvd  shagart.) 

25  Agus  bha  Simp1!  Peadar  'na 
sheasamh  agus  'ga  gharadh  :  Uiuie 
sin  thubhairt  iad  ris,  Nach  aon  d'a 
dheisciobluibh  thusa  mar  an  ceudna  ? 
Dh'àicheadh  esan,  agus  thubhairt  e, 
Cha  ìnhi. 

26  Thubhai'rt  aon  do  sheirbhisich 
an  àrd  shagairt,  (caraid  do'n  fhear 
do'n  ghearr  Peadar  a  chluas,)  Nach 
faca  raise  thu  san  lios  maille  ris  ? 


27  An  sin  dh'àicheadh  Peadar  a 
rìs,  agus  air  ball  ghoir  an  coileach. 

28  An  sin  thug  iad  Iosa  o 
Chaiaphas  gu  àit  a'  bhreitheanais ; 
agus  b'i  mhaduinn  a  bh'ann,  agus 
cha  deaejiaidh  iad  fèin  dò  àit  a' 
bhreitheanais,  chum's  nach  biodh  iad 
air  an  salachadh ;  ach  gu'n  itheadh 
iad  a'  chàisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach 
d'an  ionnsuidhsan,  agus  thubhairt  e, 
Ciod  a'  chasaid  a  tha  sibh  a'  toirt  an 
aghaidh  an  duine  so  ? 

30  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairl 
iad  ris,  Mur  b'fhear  droch-bhcirt  e, 
cha  d'thugamaid  thairis  dhuitse  e. 

51  An  sin  thubhairt  Pilat  riu, 
Gabhaibhse  e,  agus  thugaibh  breth 
air  a  rèir  bliur  lagha  fèin.  An  sin 
thubhairt  na  h-Iudhaich  ris,  Cha 
'n'eil  e  ceaduichte  dhuinne  neach  air 
bitli  a  chur  gu  bàs  : 

52  Chum  gu'm  biodh  focal  Iosa 
air  a  choimhìionadh,  a  labhair  e,  a' 
ciallachadh  ciod  a  ghnè  bàis  a  bha  e 
gu  f  haotainn. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach  a 
rìs  do  àit  a'  bhreitheanais,  agus 
ghairm  c  Iosa,  agus  thubhairt  e  ris, 
An  tusa  Itigh  nan  Iudhach  ? 

34  Fhreagair  losa  e,  Am  bheil  thn 
'g  ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'innis 
daoirì  eile  dhuit  e  a  m'  thimchiollsa  ? 

55  Fbreagair  Pilat,  An  Iudhach 
mise  ?  Thug  do  chinneach  fèin,  agus 
na  h-àrd-  shagairt  thairis  dhomhsa 
thu  :  ciod  a  rinn  thu .? 

56  Fhreagair  Iosa,  Cha'n  ann 
do'n  t-saoghalsa  tha  mo'rioghachdsa : 
nam  b'ann  do'n  t-saoghaisa  bhiodh 
mo  rioghachd,  dheanadh  mo  sheirbli- 
isich  cogadh,  chum  nach  d'thugta 
thairis  do  na  h-  Iudhaehaibh  mi :  ach 
a  nis  cha  n  ann  o  so  a  ta  mo  riogh- 
achd. 

57  Air  an  aobhar  sin  thubhairt 
Piiat  ris,  An  righ  thu  ma  seadh  ? 
Fhreagair  losai  A  deir  thusa  gur 
rign  rni.  'S  ann  chum  na  ciìehe  so 
a  rugadh  mi.  agus  chum  na  crìche  so 
thainig  mi  do'n  t-saoghal,  chum's 
gu'n  deanainn  fiànùis  do'n  fhìrian. 
Gach  neach  a  ta  air  tkiobh  na  fìrinn, 
èisdidh  e  ri  vn'  ghuthsa. 

58  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod  i  an 
f  hìrinn  ?  Agus  air  dha  so  a  ràdh, 
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chaiuh  e  mach  a  rìs  chum  nan  lutlh- 
ach,  agus  a  deir  e  riu,  Cfaa  'u'eil  mise 
a'  faotainh  coùe  air  bith  ann. 

59  Ach  a  ta  gnàth  agaibhse,  gu'n 
leiginn  as  duine  dhuibh  aìr  a'  chàisg': 
uime  sin  an  àill  libh  mi  a  lcigeadh 
righ  nan  Iudhach  fa  sgaoil  duibh  ? 

40  An  sin  ghlaodh  iadsan  uiled, 
ag  ràdh,  Cha'n  e  an  duine  so,  ach 
Barabas.  A  nis  b'fhear-reubainn 
Barabas. 

C  A  I  B.  XIX. 

1  Tìia  Criosd  air  a  sgiàrsadh,  air  a 
chrùnadh  le  droighinn,  agus  air  a 
bhualadh.  4  Tha  Pilat  togarrach 
a  leigcadh  fa  sgaoil,  ach  air  dka  bhi 
air  aomadh  lc  gàraich  nan  Iudliach, 
thug  e  thairis  egu  bhi  air  a  cheusadh. 
23  Tha  iad  a'  iilgcadh  chrann  air 
eadach  :  26  Tha  e  ag  eàrbsadh  a 
tnhàthar  ri  Èoin  :  28  A'  faghail 
.  a'  bhàis  :  $%\ 

AN  sin  air  an  aobhar  sin  ghlac 
Pilat  losa,  a^us  sgiùrs  se  e. 
2  Agus  dh'fhigìi  na  saighdearan 
crùn  droighinn,  agus  chuir  iad  air  a 
cheann  e,   agus  chuir  iad  falluing 
phurpuire  uime, 

5  Agus  thubhairt  iad,  Fàilt'  ort, 
a  righ  nan  Iudhach  :  agus  bhuail  iad 
le'm  basaibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  a  rìs, 
agus  a  deir  e  riu,  Feuch,  a  ta  mise 
'ga  thoirt  a  mach  d'ar  ionnsuidh, 
chum's  gu'm  bi  fios  agaibh  nach  'eil 
mise  faotainn  coire  sam  bith  ann. 

5  An  sin  thainig  losa  mach,  agus 
an  crùn  droighinn  air,  agus  an  fhall- 
uing  pburpuir  uime.  Agus  a  deir 
Pilat  riu,  Feueh  an  duine. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  na 
h-àrd  shagairt  agus  na  maoir  e, 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Ceus  e,  ceus  e. 
A  deir  Pilat  riu,  Gabhaibhse  e,  agus 
ceusaibh  e  :  oir  cha  'n'eil  mise  a' 
faotainn  coire  sam  bith  ann. 

7  Fhreagàir  na  h-Iudhaich  e,  Tha 
lagh  againne,  agus  a  reir  ar  laghane 

còir  a  chur  gu  bàs,  air  son  gu'n 
d'rinn  e  Mac  Dhè  idheth  fèin. 

8  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pilat 
a'  chainnt  sin,  bu  mhòid  a  bha  dh'eag- 
al  air ; 


9  Agus  chaidh  e  steach  a  rìs  a 
dh'àit  a'  bhreitheanais,  agus  a  deir  e 
ri  h-  Iosa,  Cia  as  duit  ?  ach  cha  d'tliug 
Iosa  freagradh  air. 

10  An  sin  a  deir  Pilat  ris,  Nach 
labhair  thu  riumsa  ?  nach  'eil  f  hios 
agad  gu  bheil  cumhachd  againsa  do 
dieusadh,  agus  gu  blieil  cumhachd 
agam  do  chur  fa  sgaoil  ? 

11  Fhreagair  Iosa,  Cha  bhiodh 
cumhachd  air  bith  agad  a'm'  agh- 
aidhse,  mur  d'thugta  dhuit  o'n  àird 
e :  air  an  aobhar  sin  an  ti  a  thug  mise 
thairis  dhuit,  tha  aige-san  am  peacadh 
a's  mò. 

12  Agus  o  sin  suas  dh'iarr  Pilat 
a  chur  fa  sgaoil :  ach  ghlaodh  Ha 
h-Iudliaich,  ag  ràdh,  Ma  leigeas  tu 
'm  fear  so  fa  sgaoil,  cha  charaid  do 
Cheasar  thu :  ge  b'e  neach  a  ta  'ga 
dheanamh  fèin  'na  righ,  tha  e  labh- 
airt  an  aghaidh  Ciieasair. 

13  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pil- 
at  a'  chainnt  sin,  thug  e  mach  Iosa, 
agus  shuidh  e  air  a'  chaitlur-bhreith- 
eanais,  anns  an  ionad  d'an  goirear  an 
Leac-ùrlar,  ach  anns  an  Eabhraf, 
Gabata. 

14  Agus  b'e  là-ulluchaidh  na 
càisge  e,  agùs  mu  thimchioll  na 
seathadh  uaire  :  agus  a  deir  e  ris  na 
h-Iudhachaibh,  Feuch  bhur  righ. 

15  Ach  ghlaodh  iadsan  a  mach, 
Beir  uainn,  beir  uainn,  ceus  e.  A 
deir  Pilat  riu,  An  ceus  mi  bhur 
righse  ?  Fhreagair  na  h-àrd  shagairt, 
Clia  'n'eil  righ  againne  ach  Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aol.  *ar  sin  thug  e 
thairis  dhoibh  e,  gu  bhi  aìr  a  cheus- 
adh.  Agus  ghlac  iad  losa,  agus  thug 
iad  leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  maeh,  a'  giùlan 
a  chrann-ceusaidh,  do'n  ionad  d'an 
goirear  àìt  a'  chloiginn,  d'an  aimn 
san  Eabhra,  Golgota. 

18  An  sin  chcus  iad  e,  agus  dithis 
•eile  maille  ris,  fear  air  gach  taobh, 
agus  Iosa  sa'  mheadhon. 

19  Agas  scrìobh  Pilat  mar  an 
ceudna  tiodal,  agus  chuir  e  air  a' 
chrann  cheusaidh  e.  As;us  b'e  an 
scrìobhadh,  IOSA  O  NASARET 
KIGH  NAN  IUDHA.CH. 

20  Uime  sin  leu^h  mòran  do  na 
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h-Iudhachaibh  an  tiodal  so ;  oir 
bha'n  t-àit  anns  an  do  cheusadh  Iosa 
fagus  do'n  bhaile :  agus  bhu  an 
scrìobhadh  an  Eabhra,  an  Greugais, 
agus  an  Laidin. 

21  An  sin  thubhairt  àrd  shagairt 
nan  Iudhach  ri  Pilat,  Na  scrìobb, 
Righ  nan  ludhach ;  ach  gu'n  dubh- 
airt  e  fèin,  Is  mi  righ  nan  ludhach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a  scrìobh 
mi,  scrìobh  mi  e. 

23  An  sin  an  uair  a  cheus  na 
saighdearan  Iosa,  ghlac  iad  a  thrus- 
can  (agus  rinn  iad  ceitliir  earrantìan, 
earrann  do  gach  saighdear)  agus  a 
chòta  niar  an  ceudna :  agus  bha'n 
còta  gun  f  huaigheal,  air  f  higheadh  o 
bhràigh  sìos  gu  h-iomlan. 

24  Thubhairt  iad  ulme  sin  eatorra 
fèin,  Na  reubamaid  e,  ach  tilgeainaid 
Croinn  air,  cò  aig  abhitheas  e  :  chum 
gu'n  coimhliontadh  an 'scriobtuir,  a 
deir,  Rcinn  iad  mo  thruscan  eatorra, 
agus  thilg  iad  croinn  air  mo  bhrat. 
Ak  an  aobhar  sin  rinn  na  saigdearan 
«ia  nithe  so. 

25  A  nis  sheas'  làimh  ri  crann- 
Ceusaidh  Iosa,  a  mhàthair  agus  piùth- 
ar  a  mhàthar,  Muire  bean  Chleoph- 
ais,  agus  Muire  Magdalen. 

26  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic 
Iosa  a  mliàthair,  agus  an  deisciobul  a 
b'ionmhuinn  leis  'na  sheasamh  a  làth- 
air,  thubhairt  e  r'a  mliàthair,  A  bhean, 
feuch  do  mhac. 

27  An  sin  a  deir  e  ris  an  deisciob- 
rd,  Feuch  do  mhàthair.  Agus  o'n 
àm  sin  à  mach  thug  an  'deisciobul  sin 
leis  i  d'a  thigh  fèin. 

28  An  delgh  so  air  do  losa  'fìos  a 
bhi  aige  gu'ìi  robh  na  h-uile  nitbe  a 
nis  air  an  crìochnachadh,  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  scriobtuir,  a  aleir  e, 
Tlia  tart  orm. 

29  A  nis  bha  an  sin  soitheach  làn 
do  fhipn*  gour :  agns  air  dhoibhsan 
spong  a  lìpna.ìh  do'n  fhion  gheur, 
agus  a  chur  àir  hisop,  shlrj  iad  chum 
a  bheoil  e. 

30  An  sin  an  uair  a  ghabh  Iosa 
am  fìon  geur,  thubhairt  e,  Tha  e 
crìochnaichte :    agus  air  Crbmàdli  a 

•  chinn  da,  thug  e  suas  a  spiorad. 


31  An  sin  chum  nach  fanadh  an 
cuirp  air  a'  chrana-cbeusaidh  air  an 
t-sàbaid,  a  chionn  gu'm  b'e  là  an 
ulìuchaidh  a  bha  ann  (oir  bu  lallia 
mòr  an  latha  sàbaid  sin)  dh'iarr  na 
h-Iudhaich  air  Pilat  gu'n  rachadh  an 
luirgne  a  bhriseadh,  agus  gu'n 
d'thugtadh  air  falbìi  iad. 

32  An  sin  thainig  na  saighdearan, 
agus  bhris  iad  luirgne  a'  cheud  fhir, 
agus  luirgne  an  fhir  eile,  a  cheusadh 
maille  ris. 

33  Ach  air  dhnibh  teachd  chmn 
Iosa,  an  uair  a  chunnaic  iad  gu'n 
robh  e  cheana  marbh,  cha  do  bhris 
iad  a  luirgnesan. 

«54  Ach  lot  fear  do  na  saighdearaibh 
a  thaobh  le  sleagh,  agus  air  ball 
thainig  a  mach  fuil  agus  uisge. 

35  Agus  thug  an  ti  a  chunnaic  sìii 
fianuis,  agus  a  ta  f hianuis  fìrinneach : 
agus  a  tafhiosaige  gubheil  elabhairt 
na  fìrinn,  chumgu'n  creideadhsibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithe  so  chum 
gu'n  coimhliontadh  an  scriobtuir, 
Cha  bhrisear  cnàimh  dheth. 

37  Agus  a  rìs  a  den  scriobtuir  eile, 
Amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad?. 

58  'Na  dhèigh  so,  uh'iarr  Ioseph 
o  Arirnatea  (a  bha  'na  dheisciobul 
aig  losa,  ach  am  folaeh  air  eagal  nan 
Iudhach)  air  Pilat  comas  corp  Iosa  a 
thoirt  leis :  agus  leig  Pilat  sin  leis ; 
Thainig  e  air  an  aobhar  sin,  agus 
thug  e  leis  corp  Iosa. 

39  Thainig  màr  an  ceudna  Nico- 
demus  (a  thainig  air  tùs  gu  losa  san 
oidhche)  agus  thug  e  leis  mu  thim- 
chioll  ceud  pund  do  mhirr  agus  do  aloes 
air  am  measgadh  feadh  a  chèile. 

40  An  sin  ghabh  iad  corp  losa,  a- 
gus  cheangailii  iad  e  ann  an  lìon- 
eudaichibh,  maille  ris  an  spìosraidh  i, 
mar  is  gnàtli  leis  na  li-IudhachaiV»h 
adhlac  a  dheanamhJ. 

41  A  uis  bha  lios  anns  an  àit  an 
do  cheusadh  e  ;  agus  anns  .  an  lios 
uaigh  nuadh,  anns  nach  do  chuireadh 
aon  duine  riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin  air  son  ull- 
uchaidh  ccìisge  nan  Iudhach,  dp 
bhrigb  gu'n  robh  an  uaigh  am  fagus, 
chuir  iad  losa  an  sin. 


S  shàth  ìad  trid.  f'  phaìsg.  i  ma/lle  ris  na  luibliibh  cùbhraidh. 
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C  A  I  B.  XX. 

1  Tha  Muire  teachd  a  clium  na 
h-uaighe ;  3  agus  Peadar  agus 
Eoìn,  agus  ìad  gun  fhios  aca  air 
aiseirigh-san.  1 1  Dhyhoillsicheadh 

'  Criosd  do  Mhuire  Magdalen,  19  a- 
gus  d'a  dheisciobluibh.  24  Mi- 
chreidivih  agus  aidmheil  Thomais, 

AIR  a'  cheud  ià  do'n  t-seachduin 
thainig  Muire  Magdalen  gu 
moch,  agus  an  dorchadas  fathast  ann, 
chum  na  h-uaighe,  agus  chunuaic  i 
a'  chlach  air  a  togail  o'n  uaigh. 

2  Ruith  i  an  sin,  agus  thainig  i  gu 
Simon  Peadar,  agus  gus  an  deisciobul 
eile  a  b'ionmhuinn  le  h-Iosa,  agus  a 
deir  i  riu,  Thug  iad  leo  an  Tighearn 
as  an  uaigh,  agus  cha  'n'eil  fhios 
againn  c'àit  an  do  chuir  iad  e. 

5  Uime  sin  chaidh  Peadar  a  mach, 
agus  an  deisciobul  sin  eile,  agus  thain- 
ig  iad  chum  na  h-uaighe. 

4  Agus  ruith  iad  'nan  dithis 
maraon  :  agus  ruith  an  deisciobul 
eile  ni  bu  luaithe  na  Peadar,  agus 
thainig  e  air  tùs  chum  na  h-uaighe. 

5  Agus  air  cromadh  sìos  da, 
chunnaic  e  'n  lion-eudach  'n^luidhe; 
gidheadh  cha  deachaidh  e  steach. 

6  An  sin  thainig  Sirnon  Peadar 
'ga  leantuinn,  agus  chaidh  e  steach 
do'n  uaigh  m,  agus  chunnaic  e  'n  lìon- 
eudach  'na  luidhe ; 

7  Agus  an  neapaicin  a  bha  m'a 
cheann,  cha'n  ann  'na  luidhe  maille 
ris  an  lìon-eudach,  ach  air  leth  air 
fhilleadh  ann  an  aon  àit. 

8  An  sin  chaidh  a  steach  raar  an 
ireudna  an  deisciobul  sin  eile  a  thainig 
air  tùs  chum  na  h-uaighe,  agus 
chunnaic,  agus  chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fathast  .an 
scriobtuir,  gu'm  b'èigin  gu'n  èireadh 
esan  a  rìs  o  na  marbhaibh. 

10  An  sin  dh'imich  na  deisciobuil 
a  rìs  chum  an  cuideachd  fèin. 

1 1  Ach  sheas  Muire  aig  an  uaigh 
a  muigh,  a'  gul :  agus  ag  gul  dith, 
chrom  i  sìos,  ag  amharc  a  steach  do'n 
uaigh, 

12  Agus  chunnaic  i  dà  aingeal 
~ann  an  culaidhibh  geala,  'nan  suidhe, 
fear  aig  a'  cheann,  agus  fear  aig  na 


cosaìbh,  san  àit  an  robh  corp  Iosa  'na 
ìuidhe ; 

13  Agus  a  deir  iadsan  rithe,  A 
bhean,  c'ar  son  a  ta  thu  gul  ?  A  deir 
i  riu,  Air  son  gu'n  d'thug  iad  mo 
Thighearn  leo,  agus  nach  'eil  fhios 
agam  c'àit  an  do  chuir  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhairt  i  so, 
phill  i  air  a  h-ais,  agus  chunnaic  i 
losa  'na  sheasamh,  agus  cha  d'aithn- 
ich  i  gu'm  b'e  losa  bha.  ann. 

15  A  deir  Iosa  rithe,  A  bhean, 
c'ar  son  a  ta  thu  gul  ?  cò  ta  thu 
'g  iarraidh  ?  air  saoiìsinn  d'ise  gu'm 
b'e  an  gàradair  a  bh'ann,  a  deir  i  ris, 
A  thighearn,  ma  thug  thusa  leat  e, 
innis  dhomlisa  c'àit  an  do  chuir  thu 
e,  agus  bheir  mise  leam  e. 

16  A  deir  Iosa  rithe,  A  Mhuire. 
Air  tionndadh  dh'ise,  thubhairt  i  ris, 
Rabboni,  'se  sin  r'a  ràdh,  A  Mhaigh- 
stir. 

17  A  deir  Iosa  rithe,  Na  bean 
rium :  oir  cha  deachaidh  mi  fathast 
suas  clrum  mr  Athar :  ach  imich 
chum  mo  bhràithre,  agus  abair  riu, 
Tha  mise  dol  suaschuram'Athar  fèin 
agus  bhur  n-Atharsa,  agus  chum  mo 
Dhè  fèin  agus  bhur  Dè-se. 

18  Thainig  Muire  Magdalen  agus 
dh'innis  i  #k>  na  deisciobluibh,  gu'm 
fac  i  'n  Tighearn,  agus  gu'n  dubhairt 
e  na  nithe  so  rithe. 

19  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar 
an  là  sin  fèin,  air  a'  cheud  là  do'n 
t-seachduin,  agus  na  dorsa  dùinte  far 
an  robh  na  deisciobuil  cruinn  air 
eagaì  nan  Iudhach,  thainig  Iosà  agus 
sheas  e  sa'  mheadhon,  agus  a  deir  e 
riu,  Sìth  dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  nochd 
e  dhoibh  a  làmhan  agus  a  thaobh.  An 
sin  bha  aoibhneàs  air  na  deisciobluibh 
an  uair  a  chunnaie  iad  an  Tighearn. 

21  An  sin  Thubhairt  Iosa  riu  a 
rìs,  Sìth  dhuibh :  mar  a  chuir  an 
t- Athair  uaith  mise,  mar  sin  a  ta  mise 
'gar  cursa  uam. 

22  Agus  air  dlia  so  a  ràdh,  shèid  c 
orra,  agus  a  deir  e  riu,  Gabhaibhse 
an  Spiorad  naomh. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maith  sibh 
ampeacaidh,  tha  iad  maithte  dhoibh; 
agus  cò  air  bith  iad  d'an  cum  sibh  am 
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pcacaidk  gim  am  maitkeamh,  tha  iad 
air  an  cumail. 

24  Ach  cha  robh  Tomas,  aon  do'n 
dà  fhear  dheug,  d'an  goirear  Didi- 
mus,  maille  riu  *nuair  a  thainig  Iosa. 

2*5  Uime  sin  thubhairt  na  deisciob- 
uil  eile  ris,  Chunnaic  sinne  an  Tigh- 
earn.  Ach  thubhairt  esan  riu,  Mur 
faic  mise  aileadh  n  nan  tairngean  'na 
làmhaibh,  agus  mur  cuir  mi  mo 
mheur  ann  an  aileadh  nau  tairngean, 
agus  mur  cwir  mi  mo  làrah  'na 
thaobh,  cha  chreid  mi. 

26  Agus  an  ceann  ochd  làithean 
'na  dhèigh  sin,  bha  a  dheisciobuil  a 
rìs  a  stigh,  agus  Tomas  maille  riu : 
thainig  Iosa,  agus  na  dorsa  dùinte, 
agus  sheas  e  sa'  mheadhon,  agus 
thubhairt  e,  Sìth  dhuibh. 
c  27  'Na  dhèigh  sin  a  deir  e  ri  To- 
mas,  Cuir  an  so  do  mheur,  agus  feuch 
mo  làmhan ;  agus  sìn  an  so  do  làmh, 
agus  cuir  a'm'  thaobh  i :  agus  na  hi 
mi-chreideach,  ach  creideach. 

28  Agus  fhreagair  Tomas,  agus 
thubhairt  e  ris,  Mo  Thighearn  agus 
mo  Dhia. 

29  A  deir  Iosa  ris,  Air  son  gu 
faca  tu  mi,  a  Thomais,  chreid  thu : 
à  beannuichte  iadsan  nach  faca,  agus 
a  chreid. 

30  Agus  rinn  Iosa  gu  f  ìrinneach 
mòran  do  mhìorbhuilibh  eile  am  fian- 
uis  a  dheisciobuil,  nach  'eil  scrìobhta 
san  leabhar  so. 

31  Ach  tha  iad  so  scrìobhta  chum 
gu'n  creideadh  sibh  gur  e  Iosa  an 
Criosd  Mac  Dhè,  agus  ag  creidsinn 
duibh,  gu'm  biodh  agaibh  beatha  trìd 
ainmsan. 

CAIB.  XXI. 

1  Tha  Crìosd  'ga  fhoillseachadh  fèin 
a  rìs  d'a  dheisciobluibh,  agus  air 

'  aithneachadh  leo  leis  an  tarruing 
mhòr  èisg :  12  Tha  e  gabhail  a 
dhìnneir  maille  riu  ;  15  o'  toirt 
sparraidh  do  Theadar  uain  agus  a 
ckaoraich  a  bhiadhadh ;  18  a' 
roimh-innseadk  a  bhàis  dka,  22  'ga 
chronachadh  air  soìi  a  thograidh 
air  fos  fkaotainn  mu  bkàs  Eoin. 

25  Comk-dkùnadk  an  leabhair. 

AN  dèigh  nan  nithesindh'fhoill- 
sich  Iosa  e  fèin  a  rìs  d'a  dheis- 


ciobluibh  aig  muir  Thiberias ;  agtis 
air  an  dòigh  so  nochd  se  efèin ; 

2  Bha  maille  r'a  chèile  Simon 
Peadar,  agus  Tomas  d'an  goirear 
Didimus,  agus  Natanael  o  Chana 
Ghalile,  agus  mic  Shebede,  agus  dith- 
is  eile  d'a  dheisciobluibh. 

3  A  deir  Simon  Peadar  riu,  Tha 
mi  dol  a  dh'iasgach.  A  deir  iadsan 
ris,  Tha  sinne  a'  dol  maille  riut. 
Dh'imich  iad  a  mach,  agus  chaidh 
iad  a  steach  do  luing  air  ball ;  agus 
cha  do  ghlac  iad  ni  air  bith  an  oidh- 
che  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a'  "mhaduimi 
a  nis  air  teachd,  sheas  Iosa  air  an 
tràigh0 :  gidheadh  cha  robh  fhios  aig 
na  deisciobluibh  gu'm  b'e  Iosa  bha 
ann. 

5  An  sin  a  deir  Iosa  riu,  A  ehlann, 
am  bheil  biadh  air  bith  agaibh  ? 
Fhreagair  iadsan  q,  Cha  'n'èil. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,  Tilgibh 
an  lìon  air  an  taobh  deas  do'n  luing, 
agus  gheibh  sibh.  Thilg  iad  uime 
sin,  agus  a  nis  cha  b'urrainn  iad  a 
tharruing  air  son  lìonmhoireachd  an 
èisg. 

7  Uime  sin  a  deir  an  deisciobul^ 
sin  a  b'ionmhuinn  le  Iosa,  ri  Peadar, 
'Se  'n  Tighearn  a  ta  ann.  A  nis  àn 
uair  a  chuala  Simon  Peadar  gur  e  'n 
Tighearn  a  bh'ann,  cheangail  e  a 
chòt-uachdair  uime,  (oir  bha  e  lom- 
nochd)  agus  thilg  se  e  fèin  sa'  mhuir. 

8  Thainig  na  deisciobuil  eile  ann 
an  luing  bhig  (oir  cha  robh  iad  fada 
o  thìr,  ach  mu"  thimchioll  dà  cheud 
lamh-choilleP)  a'  tarruing  an  lìn  èisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thainig  iad 
air  tìr,  chunriaic  iad  grìosach  an  sin, 
.agus  iasg  air  a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  A  deir  Iosa  riu,  Thugaibh  an 
so  do'n  iasg  a  ghlae  sibh  a  nis. 

11  Chaidh  Simon  Peadar  suas, 
agus  tharruing  e  'n  lìon  gu  tìr,  làn 
do  iasgaibh  mòra,  ceud  agus  leth- 
eheud  agus  tri:  agus  ge  do  bha  'n 
uiread  sin  ann,  cha  do  bhriseadh  an 
lìon. 

12  A  deir  Iosa  riu,  Thigibh, 
gabhaibh  bhur  dinneir.  Agus  cha 
robh  a  chridh'1"  aig  a  h-aon  do  na 
deisciobluibh  fheòraich  dheth,  Cò 


n  lorgt  àtt.    0  «'  chladach.     9  bann-Iamh.     r  mhisnich. 


thusa  ?  eir  dh'aithnich  iad  gur  e'n 
Tighearn  a  bha  ann. 

13  An  sin  thainig  Iosa,  agus  ghlac 
e  aran,  agus  thug  e  dhoibh  e,  agus 
iasg  mar  an  ceudna. 

14  'Si  so  a  nis  an  treas  uair  a 
nochd  Iosa  e  fèin  d'a  dheisciobluibh, 
an  dèigh  dha  èirigh  o  na  marbhaibb. 

15  An  sin  an  dèigh  dhoibh  an  dìnn- 
eir  a  ghabhail,  a  deir.  Iosa  ri  Simon 
Peadar,  A  Shimoin  mkic  Ionais,  am 
bheil  barrachd  gràidh  agad  dhpmhsa 
orra  sin  ?  A  deir  e  ris,  Tha,  a  Thigh- 
earn ;  tha  fios  agad  gur  toigh  leam 
thu.  A  deir  esan  ris,  Beathaich 
m'uain. 

16  A  deir  e  ris  a  rls  an  dara  uair, 
A  Shimoin  mhic  Ionais,  an  toigh  leat 
mise  ?  A  deir  e  ris,  Seadh,  a  Thigh- 
earn ;  tha  fìos  agad  gur  toigh  leam 
thu.  A  deir  e  ris,  Beathaich  mo 
chaoraich  s. 

17  A  deir  e  ris  an  treas  uair,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat 
mise  ?  Bba  Peadar  doilich  a  chionn 
gu'n  dubhairt  e  ris  an  trèas  uair,  An 
toigh  leat  mise  ?  Agus  thubhairt  e 
ris,  A  Thighearn,  is  aithne  dhiut  na 

(  h-uil«  nithe ;  tha  f  hios  agad  gur  toigh 
leam  thu.  A  deir  Iosa  ris,  Beath- 
nich  mo  chaoraich. 

18  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
riut,  an  uair  a  bha  thu  òg,  chriosraich 
thu  thu  fèin,  agus  db'imich  thu'n 
taobh  bu  mhiann  leat :  ach  an  uair  a 
bhios  tu  aosmhor,  sìnidh  tu  mach 


3.    IV.  159 

do  làmhan,  agus  criosraichidh  neach 
eile  thu,  agus  bheir  e  thu  'n  taobh 
nach  àill  leat. 

19  So  thubhairt  e,  a'  ciallachadh 
ciod  a'  ghnè  bàis  leis  an  d'thugadh  e 
glòir  do  Dhia.  Agus  air  dha  so  a 
ràdh,  a  deir  e  ris,  Lean  mise. 

20  An  sin  air  do  Pheadar  tionn- 
dadh,  chunnaic  e  an  deisciobul  a  b'ion- 
mhuinn  le  Iosa,  a'  leantuinn  ;  an  ti 
mar  an  ceudna  a  luidh  air  uchd  Iosa 
air  a  shuipeir,  agus  a  thubhairt  ris, 
A  Thighearn,  cò  e  a  bhrathas  thu  ? 

21  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn, 
thubhairt  e  ri  h-Iosa,  A  Thighearn, 
ciod  a  ni  'm  fear  so  ? 

22  A  deir  Iosa  ris,  Ma's  àill  leam- 
sa  e  dh'fhantuinn  gus  an  d'thig  mi, 
ciod  e  sin  duitse  ?  Leansa  mise. 

23  Uime  sin  chaidh  an  ràdh  so 
mach  am  measg  nam  bràithre,  nach 
faigheadh  an  deisciobul  sin  bàs :  gidh- 
eadh  cha  dubhairt  Iosaris,  nach  faigh- 
eadh  e  bàs  :  ach,  Ma's  i  mo  thoilse  e 
dh'fhantuinn  gus  an  d'thig  mi,  ciod 
e  sin  duitse  ? 

24  'Se  so  an  deisciobul  a  ta  dean- 
avnh  fianuis  air  na  nithibh  so,  agus  a' 
scrìobh  na  nithe  so  :  agus  a  ta  f  hios 
againne  gu  bheil  f hianuis  fìor. 

25  Agus  a  ta  mar  an  ceudna  mòr- 
an  do  nithibh  eile  a  rinn  Iosa,  agus 
nam  biodh  iad  uile  scrìobhta,  's  i  mo 
bharail  nach  cumadh  an  saoghal  fèin 
na  rachadh  a  scrìobhadh  do  leabh- 
ruibh.  Amen. 


GNIOMHARA  nan  ABSTOL. 


CAIB.  i. 

I  Dol  suas  Iosa  gu  nèamh,  10  An 
dèigh  a  dhol  suas  tha  dà  aingeal  a* 
toirt  rabhaidh  do  na  h-abstolaibh  iad 
a  dh'iìneachd'rompa,  agus  a  skoc- 
rachadh  an  inntìnn  air  ath-theachd- 
•'  san  :  12  a  rèir  sin  tha  iad  a'  pill- 
s  tinn,  agus  a'  deanamk  ùrnuigh,  agus 


fl'  taghadh  Mhatiais  'na  Abstol  an 
àit  Iudais. 

RINN  mi  an  ceud  leabhar,  a 
Theophiluis,  mu  thimchioll  nan 
uile  nithe  a  thionnsgainc  Iosa  a 
dheanamh  agus  a  theagasg, 

2  Gus  an  là  an  do  thogadh  suas  e, 
an  dèigh  dha,  trìd  an  Spioraid  Naoimh, 


5  bi  d'aodhaire  air  mo  cìiaoraich.     1  thèisich. 
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àitheantan  a  thabhairt  do  na  h-abstol- 
aibh  a  thagh  e  ; 

3  D'an  d'rinn  e  mar  an  ceudna  e 
fèin  a  nochdadh  beo  an  dèigh  f  hul- 
angais,  le  mòran  do  chomharaibh  f  ìr- 
inneach,  air  dha  bhi  air  f  haicinn  leo 
feadh  dhà  fhichead  latha,  agus  e  labh- 
airt  mu  na  nithibh  sin  a  bhuineadh 
do  rioghachd  Dhè  : 

4  Agus  ai?  dha  bhi  maille  riu, 
elh'àithn  e  dhoibh  gun  iad  a  dhol  o 
Hierusalem,  ach  feitheamh  ri  geall- 
adh  an  Athar,  ars'  esan,  a  chualasibh 
uamsa. 

5  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimhin  le 
uisge :  ach  baistear  sibhse  leis  an 
Spiorad  naorah,  air  bheag  do  làithibh 
an  dèigh  so. 

6  Uime  sin  air  cruinneachadh 
dhoibh  an  ceann  a  chèile,  dh'fheòr- 
aich  iad  deth,  ag  ràdh,  A  Thighearn, 
an  aisig  thu  san  àm  so  an  rioghachd 
do  lsrael? 

7  Ach  thubhairt  èsan  riu,  Cha 
bhuin  e  dhuibhse  f  ios  nan  aimsir  no 
nan  àra  fhaotainn,  a  chuir  an  t-Ath- 
air  'na  chumhachd  fèin. 

8  Ach  gheibh  sibhse  cumhachd  an 
uair  a  thig  an  Spiorad  naomh  oirbh  : 
agus  bithidh  sibh  'nar  fianuisibh 
dhomhsa,  araon  ann  an  Ierusalem, 
agus  ann  an  Iudea  uile,  agus  ann  an 
Samaria,  agus  gu  iomall  na  tal- 
mhainn. 

9  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na 
nithè  so,  thogadh  suas  e,  agus  iadsan 
'ga  fhaicinn,  agus  thug  neul  a3  an 
sealladh  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iadsan  a' 
geur-amliarc  gu  nèamh,  agus  esan  a' 
dol  suas,  feuch,  sheas  dithis  fhear 
Jàimh  riu  ann  an  eudach  geal ; 

11  Agus  thubhairt  iad,  Fheara 
Ghalile,  c'ar  son  a  ta  sibh  'nar  seas- 
amh  ag  amharc  gu  nèamh  ?  An  t-  losa 
eo  a  thogadh  suas  uaibh  gu  nèamh,  is 
amhuil  sin  a  thig  e,  mar  a  chunnaic 
sibh  e  a'  dol  gu  nèamh. 

»  12  An  sìn  phill  iad  gu  Hierusa- 
lem,  o'n  t-siiabh  d'an  goirear  sliabk 
rian  crann-ola,  a  tha'm  fagus  do 
Hierusalem,  astar  latha  sàbaid  as. 

15  Agus  an  uair  a  thainig  iad  a 
stigh,  chaidh  iad  suas  do  sheomar 


uachdarach,  far  an  robh  a'  fantuinn 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin, 
agus  Aindreas,  Philip,  agus  Tomas, 
Bartolomeus,  agus  Mata,  Seumas  mac 
Alpheuis,  agus  Sirnon  Selotes,  agus 
Iudas  bràthair  Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uile  a  dh'aon 
inntinn  ann  an  ùrnuigh  [agus  an 
guidhe,]  maille  ris  na  mnaibh,  agus 
Muire  màthair  Iosa,  agus  maille  r'a 
bhràithribh. 

15  Agusannsnalàithibhsindh'èir- 
ich  Peadar  ann  am  meadhon  nan 
deisciobul,  agus  thubhairt  e,  (b'e  àir- 
eamh  nan  ainm  a  bha  làthair,  mu 
thimchioll  ceud  agus  fichead.) 

1 6  Fheara  agus  a  bhràithre,  b'èig- 
in  an  scriobtuh'  so  bhi  air  a  chcimh- 
lionadh,  a  roimh-labhair  an  Spiorad 
naomh  le  boul  Dhaibhidh  timchioìl 
Iudais,  a  bha  'na  cheann-iuilu  aca- 
san  a  ghlac  Iosa. 

17  Oir  bha  e  air  àireamh  maille 
ruinne,  agus  f  huair  e  cuibhrionn  do'n 
fhrithealadh  so. 

18  A  nfs  cheannaich  am  fear  so 
fearann  le  duais  na  h-eucorach  ;  agus 
air  dha  tuiteam  sìos  air  aghaidh8, 
sgàin  e  sa'  mheadhon,  agus  hhrùchd 
a  mhionach  uile  mach. 

1 9  Agus  rinneadh  so  aithnichte  do 
luchd-àiteachaidh  Ierusaleim  uile ; 
air  chor  as  gu'n  goirear  do'n  f  hear- 
ann  sin^nan  cainnt  fèin,  Aceldama, 
sin  ri  ràdh,  Fearann  fola. 

20  Oir  a  ta  e  scrìobhta  ann  an 
leabhar  nan  Salm,  Biodh  àite-còmh- 
nuidh  'na  f  hàsach,  agus  na  gabhadh 
neach  sam  bith  tàmh  ann :  agus, 
Glacadh  neach  eile  a  dhreuchd  b. 

21  Aìr  an  aobhar  sin  is  còir  aon 
do  na  daoinihh  sin  a  bha  maille  ruinne, 
rè  na  h-aimsire  sin  uile  anns  an  deach- 
aidh  an,Tighearn  Iosa  steach  agus 
a  mach  'nar  measgne, 

22  A5  tòiseachadli  o  bhaisteadh 
Eoin,  gus  an  là  an  do  thogadh  suas 
uainn  e,  bhi  air  a  dheanamh  'na  f  hian- 
uis  air  aiseirigh-san  maille  ruìnne. 

25  Agus  shonraich  iad  dithis,  Io- 
seph  d'an  goirear  Barsabas,  d'am  bu 
chomh-ainm  Iustus,  agus  Matias. 

24  Agus  air  deanàmh  ùrnuigh  , 
dhoibh,  thubhairt  iad,  Thusa  a  Thigh- 


u  tàreòruìche.     a  cn  comhaìr  a  chhvn.     t>  oifìg. 
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earn,  d'an  aithne  cridheacha  nan  uile 
dhaoine,  foillsich  cò  do'n  dithis  so  a 
thagh  thu, 

25  A  ghabhftil  cuibhrinn  do'n 
fhrithealadli  agus  do'n  abstolachd  so, 
o'n  do  thuit  ludas  le  seachranc,  gu 
dol  g'a  àit  fèin. 

26  Agus  thilg  iad  an  crannchur ; 
agus  thuit  an  crannchur  air  Matias, 
agus  bha  e  air  àireamh  maille  ris  an 
aon  abstol  deug. 

C  A  I  B.  II. 
1  Tìia  na  h-abstoìl  air  an  lìonadh  leis 
an  Spiorad  naomh.  agus  a'  labhairt 
zomadh  gnè  cainnte ;  tha  cuid  a' 
gabhail  iongantais  riu,  agiis  cuid 
eile  a'  fanoid  orra  :  14  Tha  Pcad- 
ar,  chura  a*  bhreug  a  jdheanamh 
d'am  baraiLsan,  a'  nochdadh  gu'n 
do  labhair  na  h-abstoil  le  cumhachd 
an  Spioraid  naohnh,  gu*n  d'èirich 
Criosd  o  ìia  marbhaibh,  gu'n  deach- 
aidh  e  suas  air  nèamh  ;  §c 

AGUS  an  uair  a  thainig  là  na- 
cuingisd,  bha  iad  gu  lèir  a 
dh'aon  ìnntinn  ann  an  aon  àit. 

2  Agus  thainig  gu  h-obann  toirm 
o  nèamh,  mar  shèideadh  gaoithe  ro 
thrèin,  agus  lìon  i  an  tigh  uile.far  an 
robh  iad  'nan  suidhe. 

3  Agus  dh'fhoillsicheadh  dhoibh 
teangannasgoilte,  mar  do  theine,  agus 
shuidh  e  air  gach  acn  diubh  fa  leth  : 

4  Agus  ]ìonadh  iad  uile  leis  an 
Spiorad  nacmh,  agus  thòisich  iad  air 
labhairt  le  teangaibh  eiìe,  a  rèir  mar  a 
thug  an  Spioradcomas  labhairtdhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabhail  còmhnuidh 
ann  an  Ierusalem,  Iudhaich,  daoine 
cràbhach,  do  gach  uile  chinneach 
fuidh  nèamh. 

6  A  nis  an  uair  a  sgaoileadh  an 
t-iomradh  so,  thainig  an  sluagh  an 
ceann  a  chèile,  agus  bha  iad  fuidh 
amhluadh,  do  bhrigh  gu'n  cuala  gach 
aon  iad  a'  labhairt  'nan  cà»aine  fèin. 

7  Agus  bha  iad  uile  fuidh  uamhas 
agus  ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh 
r'a  chèile,  Feuch,  nach  Galilèich  iad 
sin  uile  a  ta  labhairt  ? 

8  Agus  cioanus  a  ta  sinne  'gan 


cluinntinn  gach  aon  *nar  cànain  fèin, 
anns  an  d'rugadh  sinn  ? 

9  Partuich,  agus  Medich,  agus 
Elamuich,  agus  luchd-àiteachaidh 
Mhesopotamia,  Iuden.  agus  Chapa- 
docia,  Phontuis,  agus  Asia, 

10  Phrigia,  agus  Phamphilia,  na 
h-Eiphit,  agus  chrìoch  na  Libia  tim- 
chioll  Chirene,  agus  coigrich  o'n 
Ròimh,  ludhaich  agus  Proselitich  f , 

11  Muinntir  Chrete,  agus  Arabia, 
tha  sinn  'gan  clumntinn  a'  labhairt 
'nar  teangaibh  fèin  gnìomhara  mòrai- 
acha  Dhè. 

12  Agus  bha  iad  uile  fuidh  uamhas, 
agus  ann  anioma-chomhairle,ag  ràdh 
gach  aon  r'a  chèile,  Ciod  is  ciall  da  so? 

13  Ach  thubhairt  droing  eile  a' 
fanoid,  Tha  na  daoine  so  làn  do  f  hìon 
ùr. 

14  Ach  air  seasamh  do  Pheadar 
rnaille  ris  an  aon  fhear  deug,  thog  e 
a  ghuth,  agus  thubhairt  e  riu,  Fheara 
Iudea,  agus  sibhse  uile  a  luchd-àit- 
eachaidh  lerusaleim,  biodh  fios  so 
agaibh,  agus  èisdibh  ri  m'  bhriath- 
raibhse : 

15  Oir  cha  'n'eil  iad  so  air  mhisg, 
mar  a  ta  sibhs'  a'  meas,  oir  is  i  an 
treas  uair  do'n  là*  a  ta  ann. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  dubhradh 
leis  an  fhàidh  Ioel : 

17  Agus  tarlaidh  h  anns  na  làithibh 
deireannach,  (arsa  Dia)  dòirtidh  mise 
do  m'  Spiorad  air  gach  uile  f  heoil ; 
agus  ni  bhur  mic  agus  bhur  nigheana 
f  àidheadaireachd,  agus  chi  bhur  n-òg- 
anaich  seallanna,,  agus  bruadaraidh 
bhur  seann  daoine  bruadaranh  : 

18  Agus  dòirtidh  mise  air  m'òg- 
lachaibh,  agus  air  mobhan-òglacliaibh 
do  m'  Spiorad  anns  na  làithibh  sin, 
agus  ni  iad  f  àidheadaireachd  : 

19  Agus  nochdaidh  mise  iongan- 
tais  anns  na  ncamhaibh  shuas,  agus 
comharan  air  an  talamh  shìos ;  fuil, 
agus  teine,  agus  duibhneul  deataich. 

20  Icmpoichear  a'  ghrian  gu 
dorchadas,  agus  a'  ghealach  gu  fuil, 
mun  d'thig  latha  mòr  agus  comliar- 
aichte  sin  an  Tighearna, 


c  a  dh'fhùg  Iudas.     d"an  uair  a  choimhlionadh  latha  na  cuingis.    e  cainni, 
f  i.  e.  Qeintilich  a  dh'iompoicheadh  gu  creidimh  nan  Iudhach.     &  i.  e.  an. 
naothadh  uair  xoimh  mheadhon-là.    b  tachairidh.    i  chi  bhur  seann 
4aoine  aislmgean, 
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21  Agùs  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a 
ghairmeas  air  ainm  an  Tighearna, 
gu'n  tearnaT  e. 

22  Fheara  Israeil,  èisdibh  ris  na 
briathraibh  so:  Iosa  o  Nasaret,  dnine 
a  dhearbhadh  le  Dia  'nar  measgsa,  le 
cumhachdaibh  agus  le  mìorbhuilibh 
agus  le  comharaìbh,  a  rinn  Dia  leis- 
san  'nar  meadhonsa,  mar  a  ta  fhios 
agaibh  fèin  ; 

23  An  duine  so,  a  thugadh  thairis 
le  comhairle  chinntich  agus  roimh- 
eòlas  Dè,  ghlac  sibhse,  agus  le  làmh- 
aibh  dhroch  dliaoinel  cheus  agus 
mharbh  sibh  e  m  : 

24  Neach  a  thog  Dia  suas,  air  dha 
piantan n  a'  bhàis  fhuasgladh ;  do 
bhrigh  nach  robh  e'n  comas  gu'n 
eumtadh  esan  leis  : 

25  Oir  a  deir  Daibhidh  in'a 
thimchioll,  Chnnnaic  mi  an  Tigh- 
earn  romhan  a  ghnàth,  oir  a  ta  e  aig 
xno  dheas  làimh,  chum  nach  gluaist- 
eadh  mi. 

26  Air  an  aobhar  so  rinn  mo 
chridhe  gairdeachas,  agus  rinn  mo 
theanga  aoibhncas :  tuiìleadb  f  òs, 
gabhaidh  m'fheoil  còmhnuidh  fhois- 
neach  ann  an  dòchas0  : 

27  Do  bhrigh  nachfàg  thu  m'an- 
am  shìos  ann  an  ifrinn  P,  ni  mò  a 
dh'fhuilingeas  tu  do  d'  naomh  Aon 
fèin  gu 'faie  e  truaillidheachd. 

28  Dh  'fhoillsich  thu  dhOmhsa 
slighean  na  beatha ;  lìonuidh  tu  mi 
de  shubèachas  le  d'  ghnùis. 

29  Fheara  agus  a  bhràithre,  leig- 
ibh  leamsa  labhairt  gu  dàna  ribh 
Ku'n  phrìomh-athair  Daibhidh,  araon 
gu'n  d'f  huair  e  bàs,  agus  gu'n  d'adh- 
laiceadh  e,  agus  gu  bheil  uaigh  maille 
ruinne  gus  an  ìà  'n  diugh  : 

30  Air  an  aobhar  sin  air  dha  bhi 
'na  fhàidh,  agus  fìosrsch  gu'n  do 
mhiorinaich  Dia  le  mionnaibh  dha, 
llo  thoradh  a  leasraidh,  [a  rèir  na 
feòla,  gu  togadh  e  suas  Criosd]  gu 
suidher  air  a  righ-chaithir-san. 

31  Air  dhasan  so  a  roimh-fhaic- 
ìtìrt,  labhair  e  mu  aiseirigh  Chriosd, 
nach  d'fhàgadh  anam  ann  an  ifrinns, 
agus  nach  fac  f  heoil  truaillidheachd. 


32  An  t-Iosa  so  thog  Dia  suas, 
air  am  bheil  sinne  uile  'nar  fianuis- 
ibh. 

33  Uime  sin  air  dha  bhi  air  àrd- 
achadh  le£  deas  làimh  Dhè,  agus 
gealladli  an  Spioaìd  naoimh  f  haotainn 
o'n  Athair,  dhòirt  e  mach  an  nì  so,  a 
tha  sibhse  nis  a'  faicinn  agus  a' 
cluinntinn. 

.  34  Oir  cha  deachaidh  Daibhidh 
suas  chum  nan  nèamh  :  ach  a  deir  e 
fèin,  Thubhairt  an  Tiglieain  ri  m' 
Thighearn,  Sùidh  air  mo  ìàimh  dheis, 
55  Gus  an  cuir  mi  do  naimhdp 
'na"n  stòl  fuidh  d'  chosaibh. 

36  Uime  sin  biodh  fios  gu  cinn- 
teach  aig  tigh  Israeihuile  gn  n  d'rinn 
Dia  'na  Thighearn  agus  'na  Chriosd, 
an  t-Iosa  so  fèin,  a  cheus  sibhse. 

37  A  nis  an  uair  a  chual  iad  so, 
bha  iad  air  am  bioradh  *nan  cridhe, 
agus  thubhairt  iad  ri  Peadar,  agus  ris 
fx'  chuid  eile  do  na  h-abstolaibh, 
Fheara  agus  a  bhràithre,  ciod  a  ni 
sinn  ? 

38  An  sin  thubhairt  Peadar  riu, 
Deanaibh  aithreachas,  agus  bithibh 
air  bhur  bahteadh  gach  aon  agaibli 
ann  an  ainm  Iosa  Criosd,  chum 
maitheanais  peacaidh,  agus  gheibh 
sibh  tiodhlacadh  an  Spioraid  naoimh. 

39  Oir  a  ta  'n  gealladh  dhuibhse, 
agus  d'ar  cloinn,  agus  do  na  h-uile  a 
ta  fad  o  làimh,  e2dhon  a  mheud  'sa 
ghairmeas  an  Tighearn  ar  Dia. 

40  Agus  le  mòran  do  bhriathraibh 
eile  rinn  e  fianuis  agus  dh'earaledch  e 
iadu,  ag  ràdh,  Saoraibh  sibh  fèin  o'n 
ghinealach  fhiara  so, 

41  An  sin  bhaisteaelh  iadsan  a 
ghabh  r'a  fhocal  gu  toileach :  agus 
an  là  sin  fèin  chuireadh  riu  timchioll 
tri  mìle  anam. 

42  Agus  bhuanaich  taà  gù  seas- 
mhach  ann  an  teagasg  nan  abstol,  agus 
ann  an  comh-chomunn,  agus  ann  am 
briseadh  arain,  agus  ann  an  ùrnuigh- 
ibh. 

43  Agus  thainig  eagal  air  gach 
anam :  agus  rinneadli  mòran  do 
mhìorbhuilibh  egus  do  chomharaibh 
leis  na  h-abstolaibh. 


ì  le  ìàmhatt  aingidh.  m  'nuair  a  rinn  sibh  Jhnoid  aìr,  mharbh  sibh  e. 
n  cuibhreach,  boinn.    °  earbsa.    P  san  uaigh     r  git'?t  suidhicheadh 
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44  xìgus  bha  iadsan  uile  a  chreid 
ann  àn  aon  àit,  agus  bha  na  h-uile 
uithe  aoa  coitchionn  £>, 

45  Agus  reic  iad  an  seilbh  agus 
ana  maoin,  agas  roinn  iad  air  na 
h-uile  iad,  a  rèir  raar  a  bha  feum 
gach  neach. 

46  Agus  ag  buanachadh  dhoibh 
gach  là  a  dh'aon  inntinn  anns  aiv 
teampull,  agus  a'  briseadh  arain  o 
thìgh  gu  tigh,  chaith  iad  am  biadh  le 
gairdeachas  agus  le  aon-fhillteachd 
cridhe, 

47  A'  moiadh  Dhè,  agus  deadh- 
gheau  aca  o'n  t-sluagh  uile.  Agus 
chuir  an  Tighearn  gach  là  ris  an  eag- 
lais  an  dream  a  shlànuichear. 

C  A  I  B.  III. 

1  Tìia  Peadar  agus  Eoin  «'  leìgheas 
*  duine  bhacaich ;  12  ag  innseadh 
do'n  t-slnagh  a  bha  air  cruinneach- 
adh  nach  do  rinneadh  am  miorbhuil 
so  le  naomhachd  nan  Abstol,  ach  le 
cumhachd  diadhaidh  Chriosd;  15 
'gan  cronachadh  air  'son  esan  a  chur 
gu  bàs;  19  'gan  earalackadh  gu 
aithreackas,  S[C. 

AGUS  chaidh  Peadar  agus  Eoin 
le  chèile  suas  do'n  teampull, 
aig  uair  na  h-ùrnuigh,  eadhon  an 
na'othadh  uairc. 

2  Agus  blia  duine  àraidh  a  bha  na 
bhacachd  o  bhroinn.  a  mhàthar  air  a 
ghiùlan,  neaeh  a  chuireadh  gach  là 
aig  dorus  sin  an  teampuill  d'an  goir- 
ear  Sgiamhacli,  a  dh'iarraidh  dèirce 
orrasan  a  bha  dol  a  steach  do'n  teamp- 
ull: 

3  Neach  an  Uair  a  chunnaic  e 
Peadar  agus  Eoin  air  tì  dol  a  steach 
do'n  teampull,  dh'iarr  e  dèirc. 

4  Agus  air  do  Pheadar  sealltuinn 
gu  geur  air,  maiìle  ri  h-  Eoin,  thubh- 
airt  e,  Amhairc  oirnne. 

5  Agus  tliug  esan  aire  dhoibh  an 
dòchas  gu'm  faigheadh  e  ni-eigin 
uatha. 

1     6  An  sin  fhubhairt  Peadar,  Air- 
gicd  uo  òr  cha  'n'eil  agam;  ach  an  ni 
lT-a  ta  agiun,  so  bheiream  dhuit :  An 
I  ainm  losa  Criosd  o  Nasaret,  èirich 
agus  imich. 


7  Agus  air  ^ia  breith  air  a  làimh 
dheis,  thog  e  suas  e ;  agus  air  ball 
neartaicheadli  aobrunnan  agus  a 
throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  agus  shea«, 
agus  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  stesch 
maille  riu  do'n  teampull,  ag  imeachd. 
agus  a'  leumnaich,  agus  a'  toirt  cliu 
do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  sluagh  uile  e 
ag  imeachd,  agus  a'  toirt  cliu  do 
Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan  gu'm 
b'e  a  bha  'na  shuidhe  aig  geata 
Sgiamhach  an  teampuill  ag  iarraidh 
dèirce :  agus  lìonadh  iad  le  h-ion- 
gantas  agus  le  h-uaaihas  air  son  an 
ni  sin  a  thachair  dha. 

1 1  Agus  ag  cumail  Pheadsir  agus 
Eoin  [do'n  bhacach  a  chaidh  leigh- 
eas,]  ruith  an  sluagh  uile  d'an  ionn- 
suidii  anns  an  sgàth-thighe  d'an 
goirear  sgàth-thigh  Sholaimh,  làn 
iongantais. 

12  Agus  air  faicinn  so  do  Phead- 
ar.  fhreagair  e  'n  sluagh,  Fheara  Is- 
raeil,  c'ar  son  a  ta  iongacntas  oirbh 
mu'n  ni  so  ?  no  c'ar  son  a  ta  sibh  a' 
geur-amharc  oirnne,  mar  gu  b'ann 
le'r  cumhachd  no  ar  naomhachd  fèin 
a  thug  sinn  air  an  duinc  so  imeachd  ? 

15  Ghlòraich  Dia  Abrahaun  ,  agus 
Isaaic,  agus  Iacoib,  Dia  ar  n-aith- 
riche  a  Mhac  losa;  a  fìiug  sibhse 
thairis,  agus  a  dh'àicheadh  sibh  an 
làthair  Philait,  an  uair  a  b'i  a  bhreth 
a  chur  fa  sgaoil. 

14  Ach  dh'àicheadh  sibhse  an 
t- Aon  naomha,  agus  am  Fìrean,  agus 
dh'iarr  sibh  mortair  a  tìiiodhlacadh  f 
dhuibh, 

•  15  Agus  mharbh  sibh  Prionnsadh  S 
na  beatha,  a  thog  Dia  o  na  marbh= 
aibh  ;  air  am  bheil  sinne  'nar  fianuis- 
ibh. 

^16  Agus  tre  chreidimh  'na  ainm 
neartaich  e  an  ti  so,  a  tha  sibhse  a' 
faicinn,  agus  a's  aithne  dhuibh  : 
seadh,  thug  ainmsan  agus  an  creid- 
imh  a  ta  trìdsan,  dliasan  an  t-slàinte 
iomlan  so  'nar  Jàthairse  uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  tha 
f  hios  agam  gur  ann  tre  aineolas  a 


b  ann  an  comk-pairt.    c  i>  e.  an  treas  uair  an  dtigh  mheadhon-là. 
i  chrioplach.    e  àileir,  phòrsa.    f  thabhairt.    £  Ctann-iuil,  Ceannard. 
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rinn  sibh  e,  mar  a  rinn  mar  an  ceud- 
lia  bhur  n-uachdarain. 

18  Ach  choimhlion  Dia  air  an 
dòigh  so  na  nithe  sin  a  roimh-f  hoill- 
sich  e  le  beul  f  hàidhean  uile,  gu'm 
fuilingeadh  Criosd. 

19  Air  an  aobhar  sin  deanaibhse 
aithreachas  agus  bithibh  air  bhur 
n-iompochadh,  chum  gu'm  bi  bhur 
peacaidh  air  an  glanadh  as,  'nuair  a 
thig  amanna  fionnuaireachd  o  làthair 
au  Tighearna, 

20  Agus  a  chuireas  e  Iosa^  Criosd 
d'ar  ionnsuìdh,  a  chaidh  roimh-ord- 
uchadhi : 

21  Neach  is  èigin  do  nèamh  a 
ghabhail,  gu  aimsiribh  aisig  nan  uile 
nithe,  air  an  do  labhair  Dia  le  beul 
fhàidhean  naomha  uile,  o  thoiseach 
an  t-saoghail. 

22  Oir  gu  fìrinneach  thubhairt 
Maois  ris  na  h-aithrichibh,  Togaidh 
an  Tighearn  bhur  Dia  suas  fàidh 
dhuibh,  d'ar  bràithribh,  mar  mise ; 
ris-san  èisdidh  sibh  anns  na  h-uile 
nithibh  &  labhras  e  ribh. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam  nach 
èisd  ris  an  fhàidh  sin,  gu'n  sgriosar  a 
mach  as  an  t-sluagh  e. 

24  Seadh,  dh'fhoillsich  na  fàidh- 
can  uile  o  Shamuel,  agus  iadsan  a 
lean  o  sin,  a  mheud  diubh  's  a  labh- 
air,  roimh-làimli  mu  na  làithibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam  f  àidh,  agus 
a'  choimh-cheangail  a  rinn  Dia  r'ar 
n-aithrichibh,  ag  ràdh  ri  Abraham, 
Agus  ann  ad  shliochdsa  bithidh  uile 
theaghlaiche  na  talmhainn  air  am 
beannachadh. 

26  Air.  do  Dhia  a  Mhac  Iosa 
thogail  suas,  chuir  e  d'ar  n-ionn- 
suidhs'  e  air  tùs,  chum  as  gu'm 
beannuicheadh  e  sibh,  leis  gach  aon 
agaibh  iompochadh  o  bhur  lochdaibh. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Tha  uachdarain  nan  Iudhach  o* 
cur  Pheadair  agus  Eoin  am-prios- 
un,  air  son  iad  a  bài  searmonach- 
adh  losa  do'n  t-sluagh  :  5  cn  dèigh 
an  ceasnachadh  tha  Peadar  ag  aid- 
eachadh  gu'n  do  leighiseadh  am 


bacach  le  cumhachd  diadhaidh  Iosa 
a  mhàin,  agus  gur  ann  trìdsan  'na 
aonar  a  ta  slàinte  shiorruidh  r'a 
faghail,  AfC. 

AGUS  am  feadh  'sa  bha  iafj  a'j 
labhairt  ris  an  t-sluagh,  thain- 
ig  orra  na  sagairt,  agus  ceannard  an  | 
teampuill,  agus  na  Sadusaich. 

2  Agus  bha  iad  fuidh  dhoilgheas 
gu'n  robh  iadsan  a'  teagasg  an 
t-sluaigh,  agus  a'  searmonachadh  tre ; 
Iosa  aiseirigh  nam  marbh. 

3  Agus  chuir  iad  làmh  annta,  agus 
chuir  iad  am  priosun  iad  gus  an  là 
maireachl :  oir  b'e  nis  am  feasgar  a 
bh'ann. 

4  Gidheadh,  chreid  mòran  diubh- 
san  a  chual  am  focal;  agus  b'e  àir- 
eamh  nan  daoine  timchioll  chùig 
mìle. 

5  Agus  tharladh  air  an  là  mair- 
each,  gu'n  chruinnicheadh  an  ceann  ; 
a  chèile  an  uachdarain,  agus  an  sean- 
airean,  agus  an  scrìobuichean,  ann  ari 
Ierusalem, 

6  Agus  Annas  an  t-àrd  shagart, 
agus  Caiaphas,  agus  Eoin,  agus  Alast- 
air  ra,  agus  a  mheud  's  a  bha  do  clùnn- 
each  an  àrd  shagairt: 

7  Agus  air  dhoibh  iadsan  a  chur* 
anns  a'  mheadhon,  dh'f  hiosraich  iad, 
Ciod  e  an  cumhachd,  no  ciod  e  an. 
t-ainm  arns  an  d'rinn  sibh  so  ? 

8  An  sin  air  do  Pheadar  bhi  air  a 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh,  thubh- 
airt  e  riu,  Uachdarana  a'  phobuill, 
agus  a  sheanairean  Israeil, 

9  Ma  tha  sinne  an  diugh  air  ar 
ceasnachadh  mu'n  deadh  ghnìomh  a 
rinneadh  do'n  duine  euslan,  cionnus 
a  shlànuicheadh  e; 

10  Biodh  e  aithniehte  dhuibhse 
uile,  agus  do  phobull  Israeil  uile,  gur- 
ann  tre  ainm  Iosa  Criosd  o  Nasaret, 
a  cheus  sibh'se,  a  thog  Dia  o  na 
marbhaibh,  eadhon  trìdsan  a  ta  'n 
duine  so  'na  sheasamh  an  so  'nar 
làthairse  slàn. 

11-  'Si  so  a'  chlach  sin  a  dhiultadh 
libhse,  a  luchd  togail,  a  rinneadh  'ria 
ceann  na  h-oisinn. 

12  Agus  cha 'n'eìl  slàihte  ann  an 


chum  gu  d'thig  amannafois  o  làthair  an  Tigheama,  agus  gu  cuir  e  losa. 
i  roimhe  so  a  shearmonachadh  dkuibh.    I  gus  an  la  gìt  na  mhàireach* 
m  Alecsander, 


C  A  I 

neach  air  bith  eile  t  oir  cha  'n'ei! 
ainm  air  bitli  eiie  fuidh  nèamh  air  a 
thoirt  &m  measg  dhaoine,  tre'm  feud 
sinn  bhi  air  ar  slànuchadh  n. 

15  A  nis  an  Uair  a  chunnaic  iad 
dànachd  Pheadair  agus  Eoin,  agus  a 
thuig  iad  gu'm  bu  daoine  gun  f  hògh- 
lum  agus  cumanta  iad,  ghabh  iad 
iongantas,  agus  dh'ajthnich  siad  iad° 
gu'n  robh  iadsan  maille  ri  h-Iosa. 

14  Agus  air  faicinn  an  duine  a 
leighiseadh  'na  sheasamh  maille  riu, 
Cha  robh  ni  air  bith  aca  ri  ràdh  'na 
aghaidh. 

15  Agus  an  ucigh  dhoibh  orduch- 
adh  dhoibhsan  dol  a  mach  as  a' 
chomhairle,  chuir  iad  an  cinn  cirtd- 
eachd  P, 

16  Ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  na 
daoinibh  so  ?  Oir  gu'n  deachaidh 
ir.lorbhuil  aithniehter  dheanamh  ieo, 
à  ta  e  foìlaiseach  do  luchd  àiteach- 
aidh  Ierusaleim  uile,  agus  cha'n  urr- 
adh  sinne^àicheadh. 

17  Ach  a  chum  nach  sgaoilear  e 
ni's  mò  air  feadh  an  t-shiaigh,  bag- 
ramaid  orra  gu  geur,  gun  iad  a  labh- 
aivt  ni's  mò  ri  neach  air  bìth  anns  an 
ainiri  so. 

18  Agus  air  dhoibh  an  gairm, 
dh'àithn  iad  dhoibh  gun  iad  a  labh- 
airt  air  chor  sam  bith,  no  a  thcagasg 
ann  an  ainm  losa. 

19  Ach  fhfeagàir  Peadar  agus 
Eoin  agus  thubhairt  iad  riu,  Am 
bheil  e  ceart  am  fianuis  Dè,  èisdeachd 
ribhse  roimh  Dhia,  thugaibh  fèin 
breth. 

20  Oir  cha  'n'eil  e'n  comas  duinne 
gun  na  nithe  a  chunnaic  agus  a 
chuala  sinn  a  labhairt. 

21  Ach  air  dhoibhsan  tuilleadh 
bagraidh  a  dlieanamli  orra,  leig  iad  as 
iad,  gun  dòigh  air  bith  f  haotainn  air 
am  feudadli  iad  peanas  a  dheanamh 
orra,  air  son  an  t-sluaigh  :  oir  bha  na 
h-uile  a'  toirt  gìòire  do  Dhia  air  son 
an  ri  a  rinneadh. 

22  Oir  bba  an  duine  ak  an  d'rinn- 
eadh  am  mìorbhuil  leighis  so  tuill- 
eadh  as  dà  fhichead  bliadhna  dh'aois. 

25  Agus  an  uair  a  leigeadh  as  iad, 
thainig  iad  dìrionnsuidii  am  muinn- 
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tir  fèin,  agus  dh'innis  iad  na  n-uile 
nithe  a  thubhairt  na  h-àrd  shagairt, 
agus  na  seanairean  riu. 

24  Agus  an  uair  a  chuaì  iadsan  so, 
tliog  iad  suas  a  d^'aon  inntinn  an 
guth  ri  Dia,  agus  thubhairt  iad,  A 
Thighearn,  is  tusa  an  Dia  a  rinn 
nèamh  agus  talamh,  agus  an  fhairge, 
agus  na  h-uile  nithe  ta  annta : 

25  A  thubhairt  le  beul  Dhaibhidh 
do  sheirbhisich,  C'ar  son  a  ghabh  na 
Cinnich  boil,  agus  a  smuainich  an 
sluagh  nithe  dìomhanach  ? 

26  Sheas  righre  na  talmhainri  suas, 
agus  Chruìnnicheadh  na  h-uachdar- 
ain  an  ceann  a  chèile,  an  aghaidh 
an  Tighearna,  agus  an  aglsaidh  a 
Chriosds. 

27  Oir  gu  f ìrinneach  chminnìch- 
eadh  an  ceann  a  chèile  'n  agbaidh  do 
Leinibh  aaoimh  losa,  a  dh'ùng  tliu, 
araon  Herod  agus  Pontius  Filat, 
maille  ris  na  Cinneachaibh,  agus 
sluagh  Israeil, 

28  A  dheanamh  gach  tA  a  roimh 
orduich  do  iàmh  agus  <io  chomhairle 
a  bhi  deanta. 

29  Agus  a  nis,  a  Thighearn,  amh- 
airc  air  am  bagraibh  :  agus  deònaic.h 
do  d'  sheirbhisich  fèin,  tfhocal  a 
labhairt  leis  gach  uile  dhànachd, 

50  Le  d'  làimh  a  shìneadii  a  mach 
chum  leighis  :  agus  gu'm  bi  ccmliar- 
an  agus  mìorbhuilean  air  an  fleanamh 
tre  ainm  do  Leihibh  naoimh  losa. 

51  Agus  air  dhoibh  ùrnuigh  a 
dheanamh,  chrathadh  an  t-àit  anns 
an  robh  iad  cruinn  ;  agus  lìonadh  iad 
uile  do'n  Spiorad  naomh,  agus  labìi- 
air  iad  focal  Dè  le  dànachd. 

52  Agus  bha  aig  a'  chuideachd  a 
chreid  aon  chridhe,  agus  aon  anam  : 
agus  ni  mò  a  thubhairt  neach  air  bith 
dkiubh,  gu'm  bu  ìeis  fèin  aon  ni  a 
shealb&aich  e,  ach  bha  ira  h-uiìe  nithe 
c©itchionnr  aca. 

55  Agus-le  mòr  chuinhachd  thug 
na  h-abstòil  fìanuis  air  aiseirigh  an 
Tighearna  Iosa  :  agus  bha  mòr  ghràs 
orra  uile. 

54  Agus  ni  mò  a  bha  aon  neach 
uireasbhuidheach  'nam  measg  :  oir  a 
mheud  'sa  bha  'iian  sealbhadairibh 


saoradh,  sàbhaladh.    0  thug  ìad  aìre  dhoibh.    P  an  comhairle  r'a  cheite. 
r  SQÌlleir.    s  an  aghaidh  Aoin  ungta~san.    1  ann  an  comhpairt. 
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fearainn,  no  thighean,  air  dhoibh  an 
reiceadh,  thug  iad  luach  nan  nithe  a- 
chaidh  reiceadh  leo, 
i  35  Agus  ehuir  iad  aig  cosaibh  nan 
abstol  e :  agus  roinneadh  e  air  gach 
neach  a  rèir  f  heuraa. 

36  Agus  air  do  f  hea-rann  a  bhi  aig 
Ioses,  d'an  ghoireadh  leÌ6  na  h-abstol- 
aibh  Barnabas  (is  e  sin,  air  eadar- 
theangachadh,  Mac  na  comhfhurt- 
achd)  Lebhitheach,  cTam  bu  dùth- 
aich  Ciprus, 

37  Reic  se  e,  agus  thug  e  'n  t-air^ 
giod,  agus  chuir  e  aig  cosaibh  nan 
abstol  e. 

C  A  I  B.  V. 

1  Tha  Ananias  agus  Saphira  air 
son  an  ceilge  u'  tuiteam  sìos  marbh 
le  cronachadh  Pheadair.  12  Jl/òr- 
an  mhìorbhuilean  air  an  oibreach- 
zdh ;  17  Chuireadh  na  h-abstoil  a 
rìs  am  priosun,  19  ach  a  ta  iad 
aìr  an  leigeadh  as  le  aingeal,  a 
thug  ordugh  dhoibh  searmonachadh 
gu  follaiseach :  $c. 

AC  H  reic  fear  àraidh  d'am  b'ainm 
Ananias,  maille  r'a  mhnaoi 
Saphira,  sealbh  fearainn, 

2  Agus  cheil  e  cuid  do'n  luach, 
le  fios  a  mhnà,  agus  air  dha  cuid- 
eigin  a  thoirt  leis,  chuir  e  aig  cosaibh 
nan  abstol  e. 

3  Ach  thubhairt  Peadar,  Ananiais, 
c'ar  son  a  lìon  Safean  do  chridhe  a 
dheanamh  brèige  do'n  Spiorad  naomh, 
agus  a  cheiltinn  cuid  do  luach  an 
f  hearainn  ? 

4  Am  feadh  's  a  dh'fhuirich  e 
gun  reiceadh,  nach  bu  leat  fèin  e  ? 
agus  an  dèigh  a  reiceadh  nach  robh  e 
a'd'  chomas  fein  ?  c'ar  son  a  smuain- 
ich  thu  ann  do  chridhe  an  gnìomh 
so  ?  cha  d'rinn  thu  breug  do  dhaoin- 
ibh,  ach  do  Dhia. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Ananias 
na  briathra  so,  thuit  e  sìos,  agus 
chaidh  an  deo  as  :  agus  thainig  eagal 
xnòr  air  na  h-uile  a  chuala  na  nithe  so. 

6  Agus  air  èirigh  do  na  h-ògan- 
achaibh,  phaisg  iad  an  eudach-mairbh 
e,  agus  air  dhoibh  a  ghiùlan  a  macb, 
dh'adhlaic  iad  e. 


7  Agus  tharladh  timchioll  tri  uaire. 
'na  dhèigh  sin,  gu'n  d'thainig  a 
bhean  a  steach,  gun  f  hios  aice  air  an 
ni  a  rinneadh. 

8  Agus  fhreagair  Peadar  i,  Innis 
dhomhsa  an  ann  air  an  uiread  so  reie 
sibh  am  fearann  ?  Agus  thubhairt  ise, 
Is  ann,  air  son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubhairt  Peadar  rithe^ 
C'ar  son  a  chomh-aontaich  sibh  Spior- 
ad  an  Tighearna  a  dhearbhadh"  ì 
feuch,  tha  cosa  na  muinntir  a  dli'adh- 
luic  t'f  hear  aìg  an  dorus,  agus  giùl- 
ainidh  iad  thusa  mach. 

10  An  sin  thuit  i  air  ball  aig  a 
chosaibli,  agus  chaidh  an  deo  aisde  v 
agus  air  do  na  h-òganachaibh  teaclid 
a  steach,  f  huair  iad  i  marbh,  agus  air 
dhoibh  a  giùlan  a  mach,  dh'adhluic 
iad  làimh  r'a  fear  i. 

1 1  Agus  thainig  eagal  mòr  air  an 
eaglais  uile,  agus  air  na  h-uile  a 
chuala  na  nithe  so. 

12  Agus  rinneadh  mòran  chomh- 
aran  agus  mhìorbhuilean  am  measg  a' 
phobuill  le  làmhaibh  nan  abstol; 
(agus  bha  iad  uile  dh'aon  inntinn  ann 
sgàth-thigha  Sholaimh; 

13  Agus  cha  robh  chridh'  aig  a 
h-aon  do  chàch  e  fèin  a  cheangal 
riu  :)  ach  bha  mòr  mheas  aig  a' 
phobull  orra. 

14  Agus  is  mòid  a  chuireadh 
creidmhich  ris  an  Tighearn,  buidh- 
eann  mhòrb  araon  do  fhearaibh  agus 
do  mhnaibh : 

15  Air  chor  as  gu'n  d'thug  ìad  a 
mach  a'  mhuinntir  euslan  air  na 
sràidibh,  agus  gu'n  do  chuir  iad  air 
leapaichibh  ag.us  air  uirighibhc  iad, 
chum  ag  teachd  do  Pheadar  gu'h 
cuireadh  fhaileus,  mar  bu  lugha, 
sgàiled  air  neach  eigin  aca. 

16  Agus  thainig  mar  an  ceudna 
mòr  shluagh  as  na  bailtibh  m'an 
cuairt  air  Hierusalem,  a'  toirt  leo 
muinntir  euslain,  agus  dream  a  bha 
air  am  buaireadh  le  spioradaibh 
neo-ghlan :  agus  leighiseadh  iad  uile. 

17  An  sin    dh'èirich    an  t-àrd 
shagart,  agus  iadsan  ùile  a  bha  maills 
ris,  (eadhon  luchd-bharail  nan  Sadus 
ach)  agus  lìonadh  iad  le  tnùthe, 


u  a  bhuaireadh,    a  àilear,  pòrsa.    b  sluagh  mor.    e  couches.  Sasg. 
d  dubhar.    e  eud. 
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18  Agus  chuìr  iad  làmh  anns  na 
h-abstolaibh,  agus  chuir  ìad  sa' 
phriosun  chumanta  iad. 

19  Ach  dh'fhosgail  aingeal  an 
Tighearna  dorsan  a'  phriosuin  san 
oidhche,  agus  tkug  e  iadsan  a  mach, 
agus  thubhairt  e, 

20  Imichibh,  agus  ag  seasamh 
dbuibh  labhraibh  san  teampull  ris  an 
t-sluagh,  uile  bhriathra  na  beatha  so. 

21  Agus  an  nair  a  chual  iad  so, 
chaidh  iad  gu  moch  a  steach  do'n 
teampull,  agus  theagaisg  iad.  Ach 

i  thainig  an  t-àrd  shagart  agus  iadsan 
i  a  bha  maille  ris,  agus  ghairm  iad  a' 
jchomhairle,  agus  seanadh  chloinn 
j  Israeil  uile  an  ceann  a  chèile,  agus 
chuir  iad  do'n  phriosun  chum  gu'n 
I  d'thugtadh  iadsan  d'an  ionnsuidh. 

22  Ach  an  uair  a  thaing  na  maoir, 
cha  d'fhuair  iad  sa'  phriosun  iad, 
agus  air  pilltinn  dlioibh,  dh'innis  iad, 

25  Ag  ràdh,  Fhuair  sinne  gu  f  ìr- 
inneach  am  priosun  dùinte  gu  ro 
bèaruinte,  agus  an  luchd-coimhead 
nan  seasamh  a  mach  fa  chomhair  nan 
ìorus :  ach  an  uair  a  dh'f  hosgail  sinn, 
:fia  d'fhuair  sinn  aon  diùne  a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  ehual  an  t-àrd 
hagart,  agus  ceannard  an  teampuill, 
tgtts  uachdarain  nan  sagart  na  briath- 
a  so,  bha  iad  fuidh  amharus.  m'an 
imchioll  ciod  gus  an  d'thigeadh  so. 

25  An  sin  thainig  neach  àraidh 
gus  dh'innis  e  dhoibh,  ag  ràdh, 
7euch,  a  ta  na  daoine  a  chuir  sibh  sa' 
>hriosun,  'nau  seasamh  san  teampull, 
gus  a'  teagasg  a'  phobuill. 

26  An  sin  dh'imich  an  ceannard 
laille  ris-na  maoraibh,  agus  thug  e 
;is  iad  gun  ainneart :  (oir  bha  eag- 
1  orra  roimh  an  t-sluagh,  gu'm 
iodh  iad  air  an  clachadh  leo.) 

27  Agus  an  uair  a  thug  iad  leo 
id,  chuir  iad  ann  am  fianuis  na 
Dmhairle  iad :  agus  dh'fheòraich  an 
àrd  shagart  diubh, 

28  Ag  ràdh,  Nach  d'thug  sinne 
eur  ordugh  dhuibh,  gun  teagasg  a 
heanamh  san  ainm  so  ?  agus  feuch, 
on  sibh  Ierusalem  le'r  teagasg,  agus 

àill  Iibh  fuil  an  duine  so  a  tharr- 
ing  f  oirnne. 


29  An  sin  fhreagair  Peadar  agus 
na  h-abstoil  eile,  agus  thubhairt  iad, 
Is  còir  gèill  a  thoirt  do  Dhia  ni's  mò 
na  do  dhaoinibh. 

30  Thog  Dia  ar  n-aithriche  Iosa, 
a  mharbh  sibhse  agus  a  chroch  sibh 
air  crann. 

51  Esan  dh'àrdaich  Dia  le  adheas 
làimh  'na  Cheannard^  agus  'na 
Shlànuighear,  a  tlioirt  aithreachais 
agus  maitheanais  peacaidh  do  Israel. 

32  Agus  tha  sinne  'nar  fianuisibh 
dha  air  na  nithibh  so :  agus  mar  an 
ceudna  an  Spiorad  naomh,  a  thug 
Dia  dhoibhsan  a  ta  ùmhal  dha. 

53  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so, 
bha  iad  air  an  gonadh  h,  agus  ghabh 
iad  comhairle  an  cur  gu  bàs. 

34  An  sin  dh'èirich  Phairiseach 
àraidh  anns  a'  chomhairle,  d'am 
b'ainm  Gamaliel,  fear-teagaisg  an 
lagha,  air  an  robh  meas  aig  an  t-sluagh 
uile,  agus  dh'orduich  e  na  h-abstoil  a 
chur  a  mach  rè  tamuill, 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  Fheara 
Israeil,  thugaibh  aire  dhuibh  fèin, 
ciod  a  ta  roimhibh  a  dheanamh  mu 
thimchioll  nan  daoine  sin. 

36  Oir  roimh  na  làithibh  so 
dh'eirich  Teudas  suas,  ag  ràdh  gu'm 
bu  neach  èigin  mòr  e  fèin,  agus 
cheangail  àireamh  dhaoine,  timchioll 
ceithir  cheud,  iad  fèin  ris  :  mharbh- 
adh  esan,  agus  a  mheud  'sa  dh'aon- 
taich  leis,  sgaoileadh  iad  uile  as  a 
chèile,  agus  chaidh  iad  gu  neo-ni. 

37  An  dèigh  an  f  hir  so  dh'èirich 
Iudas  an  Galilèach  suas,  ann  ah 
làithibh  na  cìs-mheasaidh,  agus  tharr- 
uing  e  mòran  sluaigh  'na  dhèigh: 
sgriosadh  esan  mar  an  ceudna,  agus 
a  mheud 'saghèill  dai,  sgapadh  iad 
uile. 

38  Agus  a  nis  a  deirim  ribh,  Fan« 
aibh  o  na  daoinibh  so,  agus  leigibh 
leo :  oir  ma's  ann  o  dhaoinibh  a  ta  a' 
chomhairle  so,  no'n  obair  so,  thig  i 
gu  neo-brigh  1  : 

39  Ach  raa's  ann  o  Dhia  a  ta  i, 
cha'n  urradh  sibhs'  a  cur  gu  neo- 
brigh :  air  eagal  gu'n  tarladh  gu'm 
faighear  sibh  eadhon  a'  cogadh  an 
aghaidh  Dhè. 


f  thoirt.    t  Phrionnsadh.    h  chas  iad  am  jiacla.    i  dh'earb  as. 
i  thèid  as  dith. 
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40  Agus  dh'aontaich  iad  Ieis-san  : 
agus  an  uair  a  ghairm  iad  na  h-abst- 
oil,  agus  a  ghabh  iad  orra,  dh'orduich 
iad  dhoibh  gun  labhairt  ann  an  ainm 
Iosa,  agus  leig  iad  as  iad. 

41  Agus  dh'imich  iadsan  o  làthair 
na  comhairle,  le  gairdeachas  a  chionn 
gu'n  do  mheasadh  gu'm  b'fhiu  iad 
eas-urram  fhulang  air  son  ainmesan. 

42  Agus  gach  là  anns  an  teampull, 
agus  o  thigii  gu  tigh,  cha  do  sguir 
iad  a  bhi  teagasg,  agùs  a'  searmonach- 
adh  losa  Criosd. 

• 

C  A  I  B.  VI. 

2  Tkagh  na  h-absteil  seachdnar  gu 
frithcaladh  do  uireasbhuidh  nam 
bochd :  5  'B'aon  diubh  so  Stephan, 
neach  a  bha  làn  do  chreidimh,  agus 
do'n  Spiorad  naomh  :  12  Tha  esan 
air  a  ghlacadh,  agus  air  agairt  gu 
h-eucorach  an  làthair  na  comhairle, 
leis  an  aitim  a  chuir  e  'nan  tosd  le 
deasboireachd. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin,  an 
uair  a  bha  àireamh  nan  deis- 
ciobul  a'  meudachadh,  dh'èirich  gear- 
an  am  measg  nan  Greugach  an  agh<- 
aidh  nan  Eabhrach,  a  chionn  gu'n  do 
rìhearmaideadh  am  bantraichean  san 
f  hrithealacth  laitheal. 

2  AnsinghairmandàfheardHeug 
mòr  chuideachd  nan  deisciobul  d'an 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  iad,  Cha 
'n'eil  e  iomchuidh  sinne  dh'fhàgail 
focail  Dè,  agus  a  fhrithealadh  do 
bhordaibh. 

5  Uime  sin,  a  bhràithre,  iarraibh 
a  rnach  'nar  measg  seachdnar  dhaòine 
fuidh  dheadh  iomradh,  làn  do'n 
Spiorad  naomh  agus  do  ghliocas,  a 
chuireas  sinne  os  cionn  an  dreuchd 
sora. 

4  Ach  buanaichidh  sinne  a  ghnàth 
ann  an  ùmuigh,  agus  am  ministreil- 
eachd  an  fhocail. 

5  Agus  bha  chainnt  so  taitneach 
an  làthair  na  mòr  ehuideachd  uile  : 
agus  thagh  iad  Stephan,  duine  làn 
do  chreidimh  agus  do'n  Spioiad 
naomh,  agus  Philip,  agus  Prochorus,_ 
agus  Nicanor,  agus  Timon,  agus 
Parmenas,  agus  Nicolas  proseìiteach 
do  mhuinntir  Antioch. 

m  na  h-oibre  so,     a  SaoirshiGach, 


6  Chuir  iad  iadsan  an  làthaìr  naa 
abstol :  agus  air  deanamh  ùrnuigb 
dhoibh,  chuir  iad  an  làmhan  orra. 

7  Agus  dh'fhàs  focal  Dè ;  agus  ' 
mheudaicheadli  àireamh  nàn  deisciob- 
ul  gu  ro  mhòr  ann  an  lerusalem; 
agus  bha  cuideachd  mliòr  do  na 
sagartaibh  ùmhal  do'n  chreidimh. 

8  Agus  rinn  Stephan,  làn  do 
chreidimh  agus  do  chumhachd,' 
mìorbhuilean  agus  comharan  mòra 
am  measg  an  t-sìuaigh. 

9  An  sin  dh'èirich  dream  àraidh 
do'n  t-sionagog,  d'an  goirear  s?ona^o» 
nan  Libertineach agus  nan  Cire-  1 
nianach,  agus  mhuinntir  Alecsandria, 
agus  na  droinge  o  Chilicia,  agus  o'n  i  - 
Asia,  a'  deasboireachd  ri  Stephan. 

10  Agus  cha  b'urrainn  iad  cur  an 
aghaidh  a'  ghliocais  agus  an  spioraid  1 
leis  an  do  labhair  e. 

11  An  sin  thug  iad  a  steach  os  j, 
ìosal  daoine  a  thubhairt,  Chuala  sinne  i 
e  labhairt  bhriathar  toibheumach  aii  !1 
aghaidh  Mhaois,  agus  Dhè. 

12  Agus  dhùisg  iad  suas  an  sluagh,  I 
agus  na  seanairean,  agus  na  scrìobh-  4 
uichean,  agus  tliainig  iad  air  agus  j  i 
ghlac  iad  e,  agus  thug  iad  an  làtliair  Ì ; 
na  comhairle  e. 

13  Agus  chuir  iad  suas  fianuisean 
brèige,  a  thubhairt,   Cha  'n'eil  an  j 1 
duine  so  a'  sgur  do  labhairt  bhriathar 
toibheumach0  an  aghaidh  an  ionaid 
naomha  so,  agus  an  lagha. 

14  Oir  chuala  sinn  e  agràdh,  gu'n 
sgrios  an  t-Iosa  so  o  Nasaret  an  t-àit 
so,  agus  gu'n  caochail'e  naP  gnàthanna 
a  thug  Maois  dhuinne. 

15  Agus  air  dhoibhsan  uile  a  bha 
'nan  suidhe  sa'  chomhairle  amharc  1 
gu  geur  air,  chunnaic  iad  aghaidh 
mar  aghaidh  aingil. 

CAIB.  VII. 

1  Air  do  Stephan  comas  fhaghail 
freagairt  air  a  shon  fein,  2  tha  e 
nochdadh  gu'n  d'rinn  Abraham 
aoradh  do  Dhia  gu  taitneach ;  37 
gu'n  d'thug  Maois  fèin  fianuis  mtt 
Chriosd ;  51  'gan  cronachadh  air 
son  an  ceannairce,  agus  morta  L- 
Chriosd :  54  Air  a  so  tha  iad  'ga  j 
chlachadh  gu  bàs,  tha  esan  a'  tiom- 

°masl'ack.    P  cleachdan.  orduighean. 
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nadh  anama  do  Iosa,  agus  a'  guidh- 
eadh  Dhè  air  an  sonsan. 

AN  sin  thubhairt  an  t-àrd  shagart, 
Ara  bheil  ma  ta  na  nithe  so 
mar  so  ? 

2  Agus  thubhairt  esan,  Fheara,  a 
bhrìithre,  agus  aithriche,  èisdibh, 
Dh'fhoillsicheadh  Dia  na  glòire  d'ar 
n-athair  Abraliam,  'nuair  a  bha  e 
ann  am  Mesopotamia,  mun  do  ghabh 
e  còmhnuidh  ann  an  Charran, 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  Rach  a 
mach  a  d'  thìr  fèin,  agus  o  d'  chinn- 
each,  agus  thig  chum  na  tìre  a 
nochdas  mise  dhuit. 

4  An  sin  chaidh  esan  a  mach  a 
talamli  nan  Caldèach,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  an  Charran :  agus 
as  sin,  an  dèigh  bàis  athar,  dh'atharr- 
aich  se  e  do'n  fhearann  so  anns  am 
bheil  sibhse  nis  'nar  còmhnuidh. 

5  Agus  cha  d'thug  e  dha  oigh- 
reachd  sam  hith  ann,  cha  d'thug  Jìu 
leud  troidhe  :  gidheadh  gheall  e  gu'n 
d'thugadh  e  mar  sheilbh  e  dha  fèin 
agus  d'a  shliochd  'na  dhèigh,  ge  nach 
robh  fathast  duine  cloiune  aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  au  dòigh 
so,  Gu'm  biodh  a  shliochd  air  cskuairt 
ann  an  dùthaich  choigrich,  agus  gu'n 
deanadh  iad  tràillean  diubh,  agus 
gu'm  buineadh  iad  gu  h-olc  riu  rè 
©BÌthir  cheud  bliadhna. 

7  Agus  air  a'  chinneach  sin  d'am 
bi  iadsan  fuidh  dhaorsa,  bheir  mise 
breth,  arsa  Dia  :  agus  an  dèigh  nan 
nithe  sin  thig  iad  a  mach,  agus 
ni  iad  seirbhis  dhomhsa  anns  an 
àit  so. 

8  Agus  thug  e  dha  coirnhcheangaF 
an  timchioll-ghearraidh  :  agus  mar 
sin  ghin  Abraham  Isaac,  agus 
thimchioll-ghearrsee  airan  ochdamh 
là :  agus  ghin  lsaac  Iacob,  agus 
Iacob  an  dà  phrìomh-athair  dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid  reics 
na  prìomh-aithriche  Ioseph  do'n 
Eiphit :  ach  bha  Dia  maille  ris, 

10  Agus  shaor  se  e  as  a  thrioblaid- 
ibh  uile,  agus  thug  e  deadh-gheanc 
agus  gliocas  da  an  làthair  Pharaoh 
righ  na  h-Eiphit;  agus  chuir  se  e'  na 


uachdaran  air  an  Eiphit,  agus  air  a 
theaghlach  fèin  uile. 

1 1  Nis  thainig  gorta  agus  àmhghar 
mòr  air  an  Eiphit  uile,  agus  air  tal- 
amh  Chanaain  ;  agus  cha  d'f  huair  ar. 
n-aithriche  teachd-an-tìru. 

12  Ach  an  uair  a  chuala  Iacob 
gu'n  robh  arbhar  san  Eiphit,  chuir  e 
mach  ar  n-aithriche  air  tùs. 

13  Agus  air  an  dara  aair  rinneadh 
Ioseph  aithnichte  d'a  bhràithribh ; 
agus  rinneadh  cinneach  Ioseiph 
follaiseach  do  Pharaoh. 

14  An  sin  chuir  Ioseph  Jlos  uaith, 
agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  Iacob 
athair,  agus  a  luchd  dàimhe  uile, 
cùig  anama  deug  agus  tri  fichead. 

15  Agus  chaidh  Iacob  sìos  do'n 
Eiphit,  agus  f  huair  e  bàs,  e  fèin  agus 
ar  n-aithriche. 

16  Agus  ghiùlaineadh  thairis  iad 
gu  Sichem,  agus  chuireadh  iad  anns 
an  àit-adhlacaidh  a  cheannaich  A- 
braham  air  suim  airgid  o  mhic  Eoioir 
athar  Shicheim. 

17  Ach  an  uair  a  dhruid  àm  a' 
gheallaidh,  a  mhionnaich  Dia  do  A- 
braham,  dh'fhàs  an  sluagh  agus  rinn- 
eadh  iad  lìonmhor  san  Eiphit, 

18  Gus  an  d'èirich  righ  eile,  do 
nach  b'aithne  Ioseph. 

19  Bhuin  esana  gu  cuilbheirteach 
r'ar  cinneach,  agus  rinn  e  olc  air  ar 
n-aithrichibh,  air  chor  as  gu'n  d'thug 
e  orra  an  naoidheana  a  thilgeadh 
mach,  chum  nach  sìolaicheadh  iadb. 

20  Anns  an  àm  sin  rugadh  Maois, 
agus  bha  e  ro  sgiamhach,  agus 
dh'altrumadh  e  tri  ìnìosan  ann  an 
tigh  athar  i 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh  a 
mach  e,  thog  nighean  Pharaoh  leatha 
e,  agus  dh'aitrumc  i  e  mar  mliac 
dh'i  fèin. 

22  Agus  dh'fhòghlumadhd  Maoia 
ann  an  uile  ghliocas  nan  Eiphiteach, 
agus  bha  e  cumhachdach  am  briath- 
raibh  agus  an  gnìomharaibh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  dà  fhich 
ead  bliadhna  iomlan  a  dh'aoìs,  thainig 
e  'na  chridhe  a  bhràithre  clann  Israeil 
fhiosrachadh  c. 


r  cnnradh,  vùmhnant.      s  chreic.       1  bj/'gh,  fàbhor.       u  biatachd. 
a  Giiìàlain  se  efein.     b  nach  fasadk  sliochd  orra,  nach  matreadh  iad  beo. 
'  dh'oil,    d  dh' ' ionnsuicheadh.      c  dol  a  shealltuinn  a  bhràithre  cioinn  Israeii. 
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24  Agus  air  dha  duine  àraidh 
dhiiibh  fhaicinn  a'  fulang  eucoir, 
theasairg  sc  e,  agus  air  bualadh  an 
Eiphitieh  dha,  rinn  e  dioghaltas  do'n 
fhear  air  an  d'rinneadh  an  eucoir  : 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuigeadh  a 
bhràithre,  gu'n  d'thugadh  Dia  le  a 
làimhsan  saorsa  dlioibh;  ach  cha  do 
thuig  iadsan. 

26  Agus  air  an  là  'na  dhèigh  sin 
nochd  se  e  fèin  doibli  agus  iad  a' 
comhstribh,  agus  b'àill  leis  sìth  a 
dhcanamh  eatorraf,  ag  ràdh,  A 
dhaoine,  is  bràithre  sibh  fèin,  c'ar  son 
a  ta  sibh  a'  deanamh  eucoir  air  a 
chèile  ? 

27  Ach  cbuir  am  fear  a  rinn  an 
eucoir  air  a  choimhearsnach  uaith  e, 
ag  ràdh,  Cò  a  rinn  thusa  a'  d'  uachd- 
aran  agus  a'  d'  l)hreitheamh  oirnne  ? 

28  Am  miann^leat  mise  a  mharbh- 
adh,  rwdr  amharbh  thu  an  t-Eiphiteach 
an  dè  ? 

ZD  An  sin  theich  Maois  air  son  an 
fhocail  so,  agus  bha  e  'na  chcigreach 
ann  an  dùthaich  Mhadiain,  far  an  do 
ghin  e  dithis  mhac. 

30  Agus  an  uair  a  choimhlionadh 
dà  fhicuead  bliadhna,  dh'f  hoilLich- 
eac!b.  dba  ann  am  fàsach  beinne  Shina, 
aingèal  an  Tighearna  ann  an  là:;air 
theine  ann  am  preas. 

51  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois 
$o,  ghabh  e  iongantas  mu'n  t-seaìtadh: 
agus  ag  dha  teachd  am  fagus  gu 
beachdachatìh  dir,  thainig  guth  an 
Tighearna  d'a  ionnsuidh, 

32  Is  mise  Dia  t'aithriehe,  Dia 
Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib.  An  sin  chriothnuich  Maois, 
agus  cha  robh  chridh'  aige  amharc  S. 

55  An  sin  thubhairt  an  Tighcarn 
ris,  Fuasgail  do  bhrògan  o  d'  chos- 
aibh  :  oir  is  talamh  naomh  an  t-àit 
am  bheil  thu  d'  sheasamh. 

34  Chunnaic  mi  gu  cinnteach 
àrnhghar  mo  phobuill  a  ta  san  Eiphit, 
agus  chuala  mi  an  osnaidh,  agus 
thainig  mi  nuas  g'an  saoradh.  Agus 
a  nis  thig,  cuirldh  mi  do'n  Eiuhit 
tlm. 

55  Am  Maois  so  fèin  a  dhiùlt 
iadsan,  ag  ràdh,  Cò  rirm  uachdaran 
agus  breitheamh  dhiotsa  ?  esan  chuir 


Dia  gu  bhi  'na  uachdaran  agus  'na 
fhear-saoraidh  le  làimh  an  aingil  a 
dh'fhoillsicheadh  dha  sa'  phrcas. 

56  Thug  esan  a  mach  iad  an  dèigh 
'dha  mìorbhuilean,  agus  comharan  a 
dheanamh  ann  an  talamh  na  h-Eiphit, 
agus  anns  a'  mhuir  ruaidb,  agus  anns 
an  fhàsach  rè  dhà  f hichead  bliadhna, 

57  'S  e  so  am  Maois  ud  a  thubhairt 
ri  cloinn  Israeil,  Togaidh  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  suas  fàidh  dhuibh  d'ar 
bràithribh,  cosmhuil  riusma ;  ris-san 
èisdidh  sibh. 

58  So  esan  a  bha  san  eaglais  anng 
an  f  hàsach,  mailie  tìs  an  aingeal  a 
labhair  rìs  ann  am  beinn  Shina,  agus 
maille  r'ar  n-aithrichibhne  :  neach  a 
fhuair  briathra  na  beathah  chum  an 
tal^hairt  dhuinne  : 

39  Da  nach  b'àill  le'r  n-aithrichibh 
bhi  ùmhal,  ach  chuir  iad  uatha  e,  a- 
gus  'nan  cridhe  phiil  iad  air  an  ais 
do'n  Eiphit, 

40  Ag  ràdh  ri  Aaron,  Dean 
dhuinne  dèe  a'  thèid  romhainn  :  oir 
mu  thimchioll  a'  Mhaois  so,  a  thug  a 
mach  sinn  a  tìr  na  h-Eiphit,  cha 
'n'eil  fhios  againn  ciod  a  tlh'èirich 
dha. 

41  Agus  rinn  iad  laogh  sna  làith- 
ibh  sin,  agus  thug  iad  ìobairt  do'n 
dealbli,  agus  rinn  iad  gairdeachas  ann 
an  oibribh  an  làmba  fèin. 

42  An  sin  phill  Dia,  agus  thug  e 
t'nairis  iad  chum  aoradh  a  dheanamh 
do  armailt  nèimhe,  a  rèir  mar  a  ta  e 
scrìobhta  ann  an  leabhar  nam  fàidh, 
An  d'thug  sibh  dhomhsa  beathaichean 
marbhta,  agus  ìobairte  rèdhà  fhich- 
ead  bliadima  anns  an  f  hàsach,  O  a 
thigh  Israeil  ? 

43  Seadh,  thog  sibh  suas  pàilliun 
Mholoieh,  agus  reult  bhur  dc 
Remphuin,  dealbhan  a  rinn  sibh 
chum  aoraidh  dhoìbh  :  uime  sin 
atharraicliidh  mi  sibh  an  taobh  thall 
do  BhàbiÌon. 

44  Rba  pailliun  na  fianuis  aig  ar 
n-aithrichibh  san  fhàsach,  a  rèir  mar 
a  dh'àithn  an  ti  a  labhair  ri  Maois, 
gu'n  deanadh  se  e  a  reir  an  t-samh- 
lachàisi  a  chunnaic  e. 

45  An  ni  a  tlmg  mar  an  ceudna 
ar  n-aithriche  a  hha  'nan  dèigh,  a 


an  cur  rèidh^    8  aire  a  thabhairù.     h  na  beo  bhriathra.    i  an  t-saimpleir. 
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Steach  maille  ri  h-Iosa  dosheilbh  nan 
Cinneach,  a  thilg  Dia  a  mach  roimh 
ghnùis  ar  n-aithriche,  gu  làithibh 
Dhaibhidh ; 

46  Neach  a  fhuair  deadh-ghean 
am  fianuis  Dhè,  agus  a  dh'iarr 
pailliun  fhaotainn  do  Dhia  Iacoib. 

47  Ach  thog  Solamh  tigh  dlia. 

48  Gidheadh  cha  'n'eil  an  ti  a's 
àirde  a'  gabhail  còmhmiidh  ann  an 
teampluibh  làmh-dheanta  ;  mar  a 
derr  am  fàidh, 

49  'Se  nèamh  mo  righ-chaithir,  a- 
gus  an  talamh  stòl  mo  chos  :  ciod  an 
tigh  a  thogas  sibh  dhomh  ?  a  deir  an 
Tighearn :  no  ciod  e  ionad  mo 
thàimh  ? 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh  na 
nithe  so  uile  ? 

51  A  dhaoine  cruaidh-mhuineal- 
acha,  agus  neo-thimchioll-ghearrta 
ann  an  cridhe  agus  ann  an  cluasaibh, 
tha  sibh  a'  ghnàth  a'  cur  an  aghaidh 
an  Spioraid  naoimh  :  mara  rinn  bhur 
n-aitbricbe,  mar  sin  a  ta  sibhse  a' 
deanamh, 

52  Cò  do  na  fàidhibh  air  nach 
d'rinn  bhur  n-aithriche  geur-lean- 
mhuinn  ?  agus  mharbh  siad  iadsan  a 
roimh-fhoillsich  teachd  an  Fhìrein 
ud ;  air  an  robh  sibhse  a  nis  'nar 
luchd-brathaidh,  agus  'nar  mortair- 
ibh  : 

53  Sibhse  a  f  huair  an  lagh  le  frith- 
ealadh  nan  aingeal,  agus  nach  do 
choimhid  e. 

54  'Nuair  a  chual  iad  na  nithe  sin, 
bha  iad  air  an  gonadh  'nan  cridhe,  a- 
gus  chas  iad  am  fiacla  ris. 

55  Ach  air  dhasan  bhi  làn  do'n 
Spiorad  naomh,  dh'amhairc  e  gu 
geur  suas  gu  nèamh,  agus  chunnaic 
e  glòir  Dhè,  agus  Iosa  'na  sheasamh 
air  deas  làimh  Dhè, 

56  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha 
mi  faicinn  nan  nèamh  fosgailte,  agus 
Mac  an  duine  'na  sheasamh  air  deas 
làimh  Dhè. 

57  An  sin  ghlaodh  iadsan  le  guth 
mòr,  agus  dhruidl  iad  an  cluasan, 
agus  leum  iad  air  a  dh'aon  inntinn, 

58  Agus  air  dhoibh  a  thilgeadh  a 
mach  as  a'  chathair  m,  chlach  iad  e  : 
agus  thilg  na  fianuisean  an  eudach 

l  dhùin,  stop.  m  a'  bhaile,  n  cràbhac! 


sìos  aig  cosaibh  òganaich,  d'am 
b'ainm  Saul. 

59  Agus  chlach  iad  Stephan,  agus 
e  a'  gairm  air  Criosd,  agus  ag  ràdh, 
A  Thighearn  Iosa,  glac  mo  spiorad. 

60  Agus  air'  dha  a  leigeadh  fèìn 
air  a  ghlùinibh,  ghlaodh  e  le  guth 
mòr,  A  Thighearn,  na  cuir  am 
peacadh  so  as  an  leth.  Agus  air  dha 
so  a  ràdh,  choidil  e. 

C  A  I  B.  VIII. 

1  Tha  an  soisgeid  air  a  shearmonach- 
adh  ann  an  Samaria  le  Phiiip,  a 
rinn  mòran  mhìorbhuilean,  agus  a 
bìiaist  mòran,  agus  am  measg  ciiàich 
Simon  an  Druidh.  14  Thainig 
Peadar  agus  Eoin  a  dhaingneach- 
adh  na  h-eaglais :  le  cur  an  làrnh 
air  an  droing  a  chreid,  iha  'n  Spio- 
rad  naomh  air  a  thiodhlacadh  : 
18  'nuair  a  b'àill  le  Simon  an 
tiodhlac  ccudna  cheannach  ualha  le 
h-airgiod,  20  tha  e  air  a  chronach- 
adh  gu  gesir  le  Peadar,  fyc. 

AGUS  fiha  Saul  ag  aontachadh 
leis  a  bhàs-san.  Agus  dh'èir- 
ich  anns  an  àm  sin  geur-Jeanmhuinn 
mhòr  an  aghaidh  na  h-eaglais  a  bha 
ann  an  Ierusalem  ;  agus  bha  iad  uile 
air  an  sgapadh  air  feadh  tìre  Iudea 
agus  Shamaria,  ach  na  h-abstoil  a 
mhàin. 

2  Agus  ghiùlain  daoine  diadhaidlin 
Stephan  chum  adhlaic,  agus  rinn 
iad  caoidh  mhòr  air  a  shon. 

5  Ach  bha  Saul  a'  fàsachadh  na 
h-eaglais,  a'  dol  a  steach  do  gach  tigh ; 
agus  ag  tarruing  a  mach  fhear  agus 
bhan,  chuir  e  am  priosun  iad. 

4  Uime  »in  dh'imich  an  droing  a 
sgapadh,  feadh  gach  àite,  a'  searmon- 
achadh  an  f  hocail. 

5  An  sin  chaidh  Philip  sìos  do 
bhaile  Shamaria,  agus  shearmonaich 
e  Criosd  doibh. 

6  Agus  thug  an  sluagli  a  dh'aon 
toil  aire  do  na  nìthibh  a  labhradh  le 
Philip,  ag  èisdeachd  ris°,  agus  a' 
faicinn  nam  mìorbhuiie  a  rinn  e. 

7  Oir  chaidh  spioi-ada  neo-ghlan  a 
mach  a  mòran  anns  an  robh  iad,  a' 
glaodhaich  le  guth  mòr  :  agus  chaidh 
mòran  air  an  robh  am  pairilisP,  agus 
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a  bha  'nam  bacaich,  a  shlànuch- 
adh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mòr  sa' 
bhaile  sin. 

9  Ach  bha  roimhe  sìn  duine  àraidh 
sa'  bhaile  sin  d'am  b'ainm  Simon,  a 
ghnàthaich  druidheachd,  agus  a 
mheall1"  muinntir  Shamaria,  ag  ràdh 
gu'm  bu  neach  mòr  èigin  e  fèin. 

10  Dhasan  thug  iad  uile  aire  o'n 
bheag  gus  a'  mhòr,  ag  ràdh,  'Se  'n 
duine  so  cumhachd  mòr  Dhè. 

1 1  Agus  thug  iad  an  aire  dha,  a 
chionn  gu'n  do  mheall  e  iad  rè  ùine 
fhada  leis  a  dhruidheachd. 

12  Ach  an  uair  a  chreid  iad  Philip, 
a*  searmonachadh  nan  nithe  a 
bhuineas  do  rioghachd  Dhè,  agus  do 
ainm  Iosa  Criosd,  bhaisteadh  iad 
eadar  f  heara  agus  mhnài 

15  An  sin  chreid  Simon  fèin  mar 
an  ceudna  :  agus  an  uair  a  bhaiàteadh 
e,  dh'f  han  e  maille  ri  Philip,.  agus  a' 
faicinn  nan  comhara  agus  nam  feart 
a  rinneadh,  gkabh  e  iongantas  ro  mhòr. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na 
h-abstoii  a  bha  ann  an  Ierusalem, 
gu'n  do  ghabh  Samaria  focal  Dhè, 
chuir  iad  d'an  ionnsuidh  Peadar  a- 
gus  Eoin  : 

15  Agus  air  dolsios  dhoibh,  ghuidh 
iad  air  aiì  son  gu'm  faigheadh  iad  an 
Spìorad  naomh. 

16  (Oir  cha  d'thainig  e  fathast  a 
nuas  air  a  h-aon  aca  :  ach  a  mhàin 
bhaisteadb  iad  ann  an  ainm  an 
Tighearna  Iosa.) 

1 7  An  sin  chuir  iad  an  làmhan 
orra,  agus  fhuair  iad  an  Spiorad 
naomh. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simon 
gu'n  robh  an  Spiorad  naomh  air  a 
thabhairt  tre  làmhan  nan  abstol  a 
chur  orra,  thairg  e  airgiod  dhoibh, 

19  Ag  ràdh,  Thugaibh  dhomhsa 
mar  an  ceudna  an  cumhachd  so,  ge  b'e 
neach  air  an  cuir  mi  mo  làmha,  gu'm 
faigh  e  an  Spiorad  naomh. 

20  Ach  thubhairt  Peadar  ris,  Gu 
rachadh  t'airgiod  am  mugha  maille 
riutfèin,  a  chionn  gu'n  do  mheas 
thu  gu'm  feudadh  tiodhlac  Dhè  a 
cheannach  le  h-airgiod. 


21  Cha  'n'eil  agad  cuid  no 
crannchur  sa'  chùis  so :  oir  cha 
'n'eil  do  chridhe  dìreach s  am  fianuis 
Dhè. 

22  Gabh  aithreachas  uime  sin  do 
t'olc  so,  agus  guidh  air  Dia,  ma 
dh'fheudar  gu  maithear  dhuit 
smuaineadh  do  chridhe. 

23  Oir  a  ta  mi  'gad  f  haicinn  ann 
an  domhlas  na  seirbhe,  agus  fuidh 
chuibhreach  na  h-eucorach. 

24  An  sin  fhreagair  Simon,  agua 
thubhairt  e,  Guidhibhse  an  Tighearn 
air  mo  shon,  nach  d'thig  aon  do  na 
nithibh  sin  a  thubhairt  sibh  orm. 

25  An  sin  air  dhoibhsan  fianuis  a 
dheanamh  agus  focal  an  Tighearna  a 
labhairt,  phill  iad  gu  Hierusalem, 
agus  shearmonaicl)  iad  an  soisgeul 
ann  am  mòran  do  bhailtibh  nan 
Samaritanach. 

26  Agus  labhair  aingeal  an  Tigh- 
earna  ri  Philip,  ag  ràdh,  Eirich  agus 
imich  chum  n  h-àirde  deas,  chum 
na  slighe  a  ta  dol  sìos  o  Hierusalem 
gu  Gasa,  a  ta  'na  f hàsach  £. 

27  Agus  dh'èirich  e,  agus  dh'imich 
e  :  agus  feuch  duine  àraidh,  cailltean- 
ach  o  Etiopia,  aig  an  robh  mòr  ùghd- 
arras  fuidh  Chandace  ban-righinn  na 
h-Etiopia,  agus  a  bha  os  cionn  a 
h-ionmhais  uiie,  agus  a  ulia  air  teachd 
gu  Hierusalem  chum  aoradh  a  dhean- 
amh, 

28  Bha  e  a'  piltinn  aìr  ais,  agus 
'na  shuidhe  'na  charbad,  agus  bha  e 
a'  leughadh  an  fhàidh  Esaiais. 

29  An  sin  thubhairt  an  Spiorad  ri 
Philip,  Imich  am  fagus,  agus  druid 
ris  a'  charbad  so. 

50  Agus  ruith  Philipd'aionnsuidh, 
agus  chuala  se  e  a'  leughadh  an 
fhàidb  Esaiais,  agus  thubhairt  e,  Am 
bheil  thu  a'  tuigsinn  nan  nithe  a  tha 
thu  a'  leughadh  ? 

31  Agus  thubhairt  esan,  Cionnus 
is  urradh  mi,  mur  seòl  neach  èigin 
mi  ?  Agus  dh'iarr  e  air  Philip  teachd 
a  nìos,  agus  suidhe  maille  ris. 

32  A'  chuibhrionn  do'n  scriobtuir 
a  bha  e  leughadh,  b'i  so  i,  Thugadh  e 
mar  chaora  chum  marbhaidh,  agus 
mar.uan  a  ta  'na  thosd  am  fianuis  an 
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f hir-lomairt,  mar  sin  cha  d'fhosgail 
c  a  bheul : 

55  'Na  ìsleachadh  thugadh  a 
bhreitheanas  air  falbh :  agus  cò  a 
nochdas  a  ghinealach  ?  oir  tliogadh  a 
bheatha  o'n  talamh. 

54  Agus  fhreagair  an  caillteanach, 
agus  thubhairt  e  ri  Phiiip,  Guidheam 
thu,  cia  uime  deir  amfàidh  so  ?  uime 
fèin,  no  mu  neach  èigin  eile  ? 

55  An  sin  db'fbosgail  Philip  a 
bheul.  agus  a'  tòiseachadh  o'n  scriob- 
tuir  sin,  shearmonaich  e  Iosa  dha. 

56  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad 
air  an  t-slighe,  tliainig  iad  guh-uisge 
àraidh :  agus  thubhairt  an  caillteanach, 
Feuch,  uisge ;  ciod  a  ta  bacadh  mise 
bhi  air  mo  bhaisteadh  ? 

57  Agus  thubhairt  Philip,  Ma  ta 
tbu  a'  creidsinn  le  d'  uile  chridhe, 
feudaidh  tu.  Agus  fhreagair  e  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  a'  creidsinn  gur 
e  Iosa  Criosd  Mae  Dhè. 

58  Agus  dh'àithn  e  'n  carbad  a 
sheasamh :  agus  chaidh  iad  sìos  le 
chèile  do'n  uisge,  araon  Philip  agus 
an  caiilteanach ;  agus  bhaist  se  e. 

59  Agus  an  uair  a  thainig  iad  a 
nìos  as  an  uisge,  thug  Spiorad  an 
Tighearna  Philip  leis,  agus  cha'n 
fhac  an  caillteanach  tuilleadh  e:  agus 
dh'imich  e  air  aghaidh  le  gairdeachas. 

40  Ach  fhuaradh  Philip  ann  an 
Asotos :  agus  sheannonaich  e  anns 
na  bailtibh  uiie,  a'  dol  tre  '?i  duthaich, 
gus  an  d'thainig  e  gu  Cesarea. 

C  A  I  B.  IX. 

1  Tha  Said,  oir  dha  bhi  'g  imenchd 
gu  Damascus,  air  a  leagadh  sìos 
gu  talamh  le  solus,  agus  guih  o 
nèamh  :  10  Tha  e  air  a  ghairm 
chura  na  h-abstolachd,  18  agus  air 
a  bhaisteadh  le  Ananias  :  20  Tha 
e  searmonachadh  Chricsd  gu  dàna. 
25  Tha  na  h-Iudhaich,  agus  mar 
cn  ceudna  na  Greugaich  a'  cur 
ccmhairle  ri  chèile  chum  a  mharbh- 
adh:  £c. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fathast  a' 
seideadh  bagraidh,  agus  àiru 
an  aghaidh  dheisciobuì  an  Tighearna, 
chaidh  e  clium  an  àrd  shagairt. 

2  Agus  dh'iarr  e  litrichean  uaith 


gu  Damascus  chum  nan  sionagog, 
chor  nam  faigheadh  e  aon  neach  do'n 
t-slighe  so,  co  aca  b'f hir  no  miiài  iad, 
gu'n  d'thugadh  e  leis  ceangaiite  gu 
Hierusalem  iad. 

5  Agus  ag  imeachd  dha,  tharladli 8 
gu'n  do  dhruid  e  ri  Damascus  :  agus 
dhealraich  gu  h-obann  mu'n  cuairt 
air  solus  o  nèamh. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air  aà 
talamh.  chual  e  gutli  ag  ràdh,  ris,  A 
Shauil,  A  Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu 
'gam  gheur-leanmhuinnse  ? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Cò  thu,  a 
Thighearn  ?  Agus  thubhairt  an 
Tighearn,  Is  mise  Iosa  a  tha  thusa  a' 
geur-leanmhuinn  :  is  cruaidh  dhuitse 
breabadh  an  aghaidh  nan  dealg. 

6  Agus  air  dhasan  bhi  air  chrith 
agus  làn  uamharnn,  thubhairt  e,  A 
Thighearn,  ciod  is  àill  leat  inise  a 
dheanamh  ?  Agus  thubhairt  an 
Tigheara  ris,  Eirich,  agus  racfrb  a 
steach  do'n  bhaiìe,  agus  innsear  dliuit 
ciod  is  còir  dhuit  a  dheanamh. 

7  Agus  sheas  na  daoine  bha  'g  im- 
eachd  maille-  ris  'nan  tosd,  a'  cluinnt- 
inn  a'  ghutha,  ach  gun  neach  air  bith 
fhaicinn. 

8  Agus  dh'èirich  Saul  o'n  talarali, 
agus  air  fosgladh  a  shùl  dha,  cha'n 
fhac  e  neachc  air  bith :  ach  air 
dhoibh  breith  air  a  làinihj  threòraich 
iad  e  gu  Damascus. 

9  Agus  bha  e  tri  làithean  gun 
radhrjc,  agus  cha  d'ith  agus  cha  d'òl 
e  ni  air  bith. 

10  Agus  bha  doisciobul  àraidh  ann 
an  Damascus,  d'am  b'ainm  Ananias, 
agus  thubhairt  an  Tighearn  ris  ann 
am  foillsicheadhd,  Ananiais.  Agus 
thubliairt  esan,  Feuch  a  ta  mi  'n  so, 
a  Thighearn. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearu 
ris,  Eirich,  agus  imich  do'n  t-sràid, 
d'an  goirear  Dìreach,  agus  iarr  ann 
an  tighludais,  duine  o  Tharsus  d'an 
goirear  Saul;  oir  feuch,  a  ta  e  ri 
ùrnuigh. 

12  Agus  chunnaic  e  ann  am  foill- 
seachadh  duine  d'an  ainm  Ananias, 
a'  teachd  a  steach,  agus  a'  cur  a 
làimhe  air,  chum  gu'm  faigiieadh  e  a 
radharc. 
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15  An  sin  fhreagair  Ananias,  A 
Thighearn,  chuala  mi  o  mhòran  rau'n 
duine  so,  cia  lìon  olc  a  rinn  e  do  d' 
naomhaihh  ann  an  Ierusalem  : 

14  Agus  a  ta  an  so  ùghdarras  aige 
o  uachdaranaibh  nan  sagart,  iadsan 
uile  a  cheangal  a  ta  gairm  air  t'ainm- 
sae. 

15  Ach  thubhairt  an  Tighearn 
rìs,  Imich  ;  oir  is  soitheach  taghta 
dhomhsa  e,  chum  m'ainm  a  ghiùlan 
am  fianuis  nan  Cinneach,  agus  righ- 
rean,  agus  chloinn  Israeil. 

16  Oir  nochdaidh  mise  dha  cia 
mòr  na  nithe  a's  èigin  da  fhulang  air 
sgàth  m'ainmese. 

17  Agus  dh'imich  Ananias,  agus 
chaidh  e  steach  do'n  tigh  ;  agus  ag 
cur  a  làmh  air,  thubhairt  e,  A  Shauil, 
a  bhràthair,  chuir  an  Tighearn  [eadh- 
oìi  Iosa  a  dh'f  hoillsicheadh  dhuitse 
anns  an  t-slighe  air  an  d'thainig  thu) 
mise  chum  gu'm  faigheàdh  tu  do 
radharc,  agus  gu'm  biodh  tu  air  do 
Jìonadli  leis  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o  shùilibh 
mar  gu'm  biodh  lannan ;  agus  dh'ais- 
igeadh  a  radharc  dha  gun  dàil,  agus 
air  dha  èirigh,  bhaisteadh  e. 

19  Agus  air  gabhail  bìdh  dha, 
neartaicheadh  e.  An  sin  bha  Saul 
làithean  àraidh  maille  ris  na  deisciob- 
luibh  a  bha  ann  an  Damascus. 

20  Agus  air  ball  shearmonaich  e 
Iosa  f  anns  na  sionagogaibh,  gur  esan 
Mac  Dhè. 

21  Ach  bha  na  h-uile  a  chual  e  fa 
uamhas,  agus  thubhairt  iad,  Nach  e 
so  esan  a  bha  sgrios  ann  an  Ierusa- 
lem  iadsan  a  bha  gairm  air  an  ainm 
so,  agus  a  thainig  an  so  chum  na 
crìche  so,  gu'n  d'thugadh  e  ceangailte 
iad  dh'ionnsuidh  uachdarana  nan  sag- 
art? 

22  Ach  bu  mhòid  a  neartaicheadh 
Saul,  agus  chuir  e  gu  h-amhluadh  na 
h-Iudhaich  a  bha  chòmhnuidh  ann 
an  Damascus,  a'  dearbhadh  gur  e  so 
an  Criosd. 

25  Agus  air  dol  do  mhòran  làith- 
ean  seachad,  rinn  na  h-Iudhaich 
comhairle  r'a  chèile  esan  a  mharbh- 
adh. 


24  Ach  thugadh  fios  do  Shaul  ajr 
am  feillS  :  agus  bha  faire  aca  air  na 
geataibh  a  ]à  agus  a  dh'oidhche  chum 
a  mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  nà  deisciobuil  e 
san  oidhche,  agus  chuir  iad  a  rnach 
thar  a'  bhalladh  e,  agus  leig  iad  sìos 
ann  an  cliabh  e. 

26  Agus  an  uair  a  thainig  Saul  gu 
Hierusalem,  dh'f  heuch  e  ri  e  fèin  a 
cheangal  ris  na  deisciobluibb :  ach 
bha  eagal  orra  uile  roimhe,  agus  clia 
do  chreid  iad  gu'm  bu  deisciobul  e. 

27  Ach  ghabh  Barnabas  d'a  ionn- 
suidh  e,  agus  thug  e  chum  nan  abstol 
e,  agus  chuir  e'n  cèill  doibh  cionnus 
a  chunnaic  e'n  Tighearn  anns  an 
t-slighe,  agus  gu'n  do  labhair  e  ris, 
agus  cionnus  a  shearmonaich  e  gu 
dàna  ann  an  Damascus  an  ainm 
Iosa. 

28  Agus  bha  e  maille  riu  a'  teachd 
a  steach,  agus  a'  dol  a  mach  ann  an 
Ierusalem. 

29  Agus  labhair  e  gu  dàna  an 
ainm  an  Tighearna  Iosa,  agus  rinn  e 
deasboireachd  an  aghaidh  nan  Greug- 
ach :  ach  chuir  iadsan  rompa  esan  a 
mharbhadh. 

50  Ach  an  uair  a  thuig  na  bràithre 
50,  thug  iad  sìos  e  gu  Cesarea,  agus 
chuir  iad  air  falbh  gu  Tarsus  e. 

51  An  sin  bha  fois  aig  na  h-eag- 
laisibh  tre  ludea  uile,  agus  Ghalile, 
agus  Shamaria,  agus  air  dhoibh  bhi 
air  an  togaii  suas,  agus  a'  siubhal  ann 
an  eagal  an  Tighearna,  agus  ann  an 
comhfhurtachdh  an  Spioraid  naoimh, 
mheudaicheadh  gu  mòr  iad. 

52  Agus  tharladh,  air  do  Pheadar 
imeachd  tre  gach  àitc,  gu'n  deach- 
aidh  e  sìos  mar  an  ceudna  chum  nan 
naomh  a  bha  gabhail  còmhnuidh  ann 
an  Lida. 

55  Agus  fhuair  e  an  sin  duine  àr- 
aidh  d'am  b'ainm  Eneas,  a  bha  rè 
ochd  bliadhna  air  a  leabaidh,  agus  e 
gu  tinn  leis  a'  phairilisi. 

54  Agus  thubhairt  Peadar  ris, 
Eneais,  tha  Iosa  Criosd  ga  d'  leigh- 
eas :  èirich  agus  dean  do  leaba. 
Agus  air  bali  dh'èirich  e. 

55  Agus  chunnaic  iadsan  uile  e,  a 
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bha  chòmhnuidh  ann  an  Lida,  agus 
ann  an  Saron,  agus  phill  iad  chum  an 
Tighearna. 

36  A  nis  bha  ban-deisciobul  àr- 
aidh  ann  an  Iopa  d'am  b'ainm  Ta- 
bita,  'se  sin,  air  eadar-theangachadh, 
Doreas :  bha  a'  bhean  so  làn  do 
dheadh  oibribh,  agus  do  dhèircibh  a 
rinn  i. 

37  Agus  tharladh  anns  na  làithibh 
sin,  air  dh'i  bhi  gu  tinn  gu'n  d'fhuair 
i  bàs :  Agus  air  dhoibh  a  h-iounlad, 
,chuir  iad  ann  an  seòmar  uachdar- 
ach  i. 

58  Agus  air  do  Lida  bhi  fagus  do 
Iopa,  agus  air  cluinntinn  do  na  deis,- 
ciobluibh  gu'n  robh  Peadar  an  sin, 
chuir  iad  dithis  dhaoine  d'a  ionn- 
suidh,  a'  guidheadh  aìr  e  theachd 
d'an  ionnsuidh  gun  dàih 

59  An  sin  dh'èirich  Peadar,  agus 
chaidli  e  maille  riu.  Agus  an  uair  a 
bha  e  air  teachd,  threòraich  iad  suas  e 
do'n  t-seòmar  uachdarnch :  agus 
sheas  na  bantraichean  uiie  làimh  ris 
a'  caoineadh,  agus  a'  nochdadh  nan 
còta  agus  nan  tiuscan  a  rinn  Dorcas 
am  feadb  a  bha  i  maille  riu. 

,  40  Ach  air  do  Pheadar  an  cur  a 
mach  uile,  leig  se  e  fèin  air  a  ghlùin- 
ibh  agus  rinn  e  ùrnuigh,  agus  air  dha 
'tionndadh  ris  a'  chorp,  thubhairt  e, 
A  Thabita,  èirich.  Agus  dh'fhosgaii 
ise  a  sùilean  :  Agus  air  cUYi  Peadar 
■fhaicinn,  dh'èirich  i  'na  suidhe. 

41  Agus  thug  e  a  làmh  dh'i,  agv.s 
thog  e  'na  seasamh  i ;  agus  an  uair  a 
ghairm  e  na  naoimh  a^us  na  ban- 
traichean,  chuir  e  'nan  làthair  beo  i. 

42  Agus  fhuaradh  fios  air  30  tre 
Iopa  uile ;  agus  chreid  mòran  anns 
an  Tighearna. 

43  Agus  tharladh  gu'n  d'fhan  e 
mòran  do  làifchibh  ann  an  lopa  maille 
ri  Simon  àraidh  fear-deasachaidh 
leathair. 

C  A  I  B.  X. 

1  Air  do  Ckornelius,  duine  cràbhach, 
I  àithne  fhaghail  0  aingeal,  chuir  e 
Jios  air  Peadar,  11  o  tha  air  a 
theagasg  ann  an  taisbean  gun  e 
dheanamh  tàir  air  na  Cinneachaibh : 
«34  Am  feudh  a  ta  e  searmxtnachadh 


Chriosd  do  Chornelius  agus  d'a 
chuideachd,  tka'n  Spiorad  naomh  a' 
tcachd  a  nuas  orra,  agus  tha  iad  air 
am  baisteadh. 

AGUS  bha  duine  àraidh  ann  an 
Cesarea,  d'am  b'ainm  Corne- 
lius,  ceannard-ceud  do'n  chuideachd 
d'an  goirear  a'  chuideachd  Eadailt- 
each, 

2  Duine  cràbhach,  agus  air  an 
robh  eagal  Dè  maiile  r'a  thigh  uile,  a 
bha  toirt  mòrain  dèirce  do'n  t-sluagh, 
agus  a'  deanamh  ùrnuigh  ri  Dia  a 
ghnàth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh  1  gu 
soilleir,  mu  thimchioll  na  naothadh 
uaire  do'n  là,  aingeal  Dè  a'  teachd  a 
stigh  d'a  ionnsuidh,  agus  ag  ràdh,  A 
Chorneliuis. 

4  Agus  air  dhasan  amharc  gu  geur 
air,  ghabh  e  eagal,  agus  thubhairt  e, 
Ciod  e,  a  Thighearn  ?  Agus  thubh- 
airt  e  ris,  Chaidh  t'ùrnuighean  agus 
do  dheircean  suas  mar  chuimhneach- 
an  ann  am  fìanuis  Dè. 

5  Agus  a  nis  cuir  daoine  gu  Iojia, 
agus  cuir  fios  air  Simon,  d'an  comh- 
ainm  Peadar : 

6  Tha  e  air  aoidheachd  maille  ri 
Simon  àraidh  fear-deasachaidh  leath- 
air,  aig  am  bheil  a  thigh  làimh  ris  an 
f  hairge  :  inusidh  esan  duit  ciod  is 
còir  dhuit  a  dheanamh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  an 
t-aingeal  a  labhair  ri  Cornelius, 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  dithis  do 
mhuinntir  a  thighe,  agus  saighdear 
cràbhach  do'n  dream  a  bha  ghnàth  a' 
feitheamh  air : 

8  Agus  an  uair  a  chuir  e  an 
t-iomlan  an  cèill  doibh,  chuir  e  iad 
gu  Iopa. 

9  Agus  air  an  là  màireach,  'nuair 
a  bha  iadsan  air  an  turus,  agus  a' 
teachd  am  fagus  do'n  bhaile,  chaidh 
Peadar  suas  air  mullach  an  tighe  a 
dheanamh  ùrnuigh,  mu  thimchioll  na 
seathadh  uairera. 

10  Agus  dh'fhàs  e  ro  ocrach,  agus 
bu  mhiann  leis  biadh  itheadh  :  ach 
am  feadh  a'  bha  iadsan  ag  ulluchadh, 
thuit  e  ann  an  neul. 

11  Agus  chunnaic  e  nèamh  fos- 
gailte,  agas  soitheach  àraidh  a'  teachd 
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a  nuas  d'a  ionnsuidh,  mar  bhraith-lìn  n 
mhòir,  ceangailte  air  a  ceithir  beann- 
aibh°,  agus  air  a  leigeadh  sìos  air  an 
talamh  : 

12  Anns  an  robh  gach  uile  ghnè 
bheathaiche  ceithir-chosach  na  tal- 
mhainn,  agus  bheathaiche  allta,  agus 
bhiasda  snàigeach,  agus  euniaith  an 
athair. 

15  Agus  thainig  guth  d'a  ionn- 
suidh,  Eirich,  a  Pheadair ;  raarbh 
agus  ith. 

14  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni 
h-eadh,  a  Thighearn  ;  oir  cha  d'ith 
jni'rtamh  aon  ni  coitchionnP  no  neo- 
ghlan. 

15  Agus  thubhairt  an  guth  ris  a  rìs 
an  daradh  uair,  Na  nithe  sin  a  ghlan 
Dia,  na  gairra  thusa  ccitchionn. 

16  Agus  rinneadh  so  tri  uairean  : 
agus  thogadh  an  soitheach  a  rìs  suas 
gu  neamh. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Peadar 
fuidh  amharus  ann  fèin  ciod  bu  chiall 
do'n  t-sealladh  a  chunnaic  e,  feuch, 
bha  na  daoine  a  ehuireadh  o  Chorne- 
lius,  an  dèigh  dhoibh  tigh  Shimoin 
iarraidh,  'nan  seasamh  aig  an  dor- 
us. 

18  Agus  air  gairm  dhoibh, 
dh'f  heòraich  iad  an  robh  Simon  d'an 
comh-ainm  Peadar,  air  aoidheachd 
an  sin. 

1 9  Am  feadh  a  bha  Peadar  a' 
smuaineachadh  air  an  t-sealladh, 
thubhairt  an  Spiorad  ris,  Feuch,  tha 
triuir  dhaoine  ga  d'  iarraidh. 

20  Uime  sin  èirich,  agus  gabh  sìos, 
agus  imich  raaille  riu,  gun  amh.arus 
air  bith  a  bhi  ort :  oir  is  mise  a  chuir 
uam  iad. 

21  Agus  chaidh  Peadar  sìos  chum 
nan  daoine  [a  chuireadh  d'a  ionn- 
suidh  o  Chornelius;]  agus  thubhairt 
e,  Feuch,  is  mise  an  ti  a  tha  sibh  ag 
iarraidh  :  ciod  e  an  t-aobhar  mu'n 
d'thainig  sibh  ? 

22  Agus  thubhairt  iadsan,  Fhuair 
Cornelius  ah  ceannard-ceud,  duine 
cothromach,  air  am  bheiì  eagal  Dè, 
agus  fuidh  dheadh  ainmr  aig  cinn- 
each  nan  Iudhach  uile,  rabhadh  o 
Dhia  le  aingeal  naomha,  fìos  a  chur 


ortsa  d'a  thigh,  agus  briathran  a 
chluinntinn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steach  iad, 
agus  thug  e  aoidheachd  dhoibh.  Agus 
air  an  latha  màireach  dh'imich  Pead- 
ar  maille  riu,  agus  chaidli  dream  àr- 
aidh  do  nabràithribh  o  Iopa  maraon  ris. 

24  Agus  air  an  là  màireach  chaidh 
iad  a  steach  do  Chesarea  :  agus  bha 
Cornelius  a'  feitheamh  riu,  agus  air 
gairm  a  luchd  dàimh  agus  a  chàirde 
dìsle  an  ceann  a  chèile. 

25  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a' 
dol  a  steach,  choinnich  Cornelius  e, 
agus  thuit  e  sìos  aig  a  chosaibh,  agus 
rinn  e  aoradh  dha. 

26  Ach  thog  Peadar  suas  e,  ag 
ràdh,  Seas  suas ;  is  duine  mise  mar 
an  ceudna..  ' 

27  Agus  ag  còmhradh  ris,  chaidh 
e  steach,  agus  fhuair  e  niòran  cruinn. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fìos 
agaibh  gu  bheii  e  mi-dhligheach  do 
dhuine  a  tha  'na  ludhach,  comhluad- 
ar  a  chumail  ri  neach  a  tha  do  chinn- 
each  eile,  no  teachd  am  fagus  da : 
ach  nochd  Dia  dhomhsa,  gun  duine 
air  t  bith  a  ghairm  coitchionn  no 
neo-ghlan. 

29  Uime  sin  thainig  raise  'nuair  a 
chuireadh  fios  orm,  gun  aon  ni  a  ràdh 
'na  aghaidh :  air  an  aobhar  sin  tha  rai 
feòraich  c'ar  son  a  chuir  sibh  fios  orrn. 

30  Agus  thubhairt  Cornelius,  O'n 
cheathramh  là  gus  an  uair  so  bha  mi 
a'  deanamh  trosgaidh,  agus  air  an 
naothadh  uair  bha  mi  deanamh  ùr- 
nuigh  ann  mo  thigh^  agus  feuch, 
sheas  duine  a'm'  làthair  ann  an  eud- 
ach  dealrachs, 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chorne- 
liuis,  dh'èisdeadh  t'ùrnuigh,  agus  tha 
do  dhèircean  air  an  cuimhneachadh 
ara  fianuis  Dè. 

32  Uime  sin  cuir  gu  Iopa,  agus 
cuir  fios  air  Simon,  d'an  comh-ainm 
Peadar ;  tha  e  air  aoidheachd  ann  an 
tigh  Shimoin  fear-deasachaidh  leath- 
air,  làimh  ris  a'  mhuir ;  neach  'nuair 
a  thig  e,  a  labhras  riut. 

33  Uime  sin  chuir  mi  air  bali  fios 
ort ;  agus  is  maith  a  rinn  thu  teachd. 
Air  an  aobhar  sin  tha  sinne  uile  an 
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i  «0  a  làthair  am  .fianuis  Dè,  a  dh'èisd- 
eachd  nan  uile  nithe  a  tha  air  an 

,    àithneadh  dhuitse  le  Dia. 

i        34  An  sin  dh'fhosgail  Peadar  a 

■  bheul,  agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinn- 
each  tha  mi  'g  aithneachadh  nach  'eil 

i,     Dia  ag  amharc  air  pearsaibh  seach  a 

l    chèile : 

i  35  Ach  anns  gach  uile  chinneach 
r  a  ta  an  neach  air  am  bheil  eagalsan, 
e    agus  a  ta  'g  oibreachadh  fìreantachd, 

taitncach  aige. 
i'  36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu  clann 
f,  Israeil,  a'  searmonachadh  sìth  tre  Iosa 
is  Criosd  (neach  is e  Tighearna nan uile,) 
31  Am  focal  sin  is  aithne  dhuibh, 
g  a  sgaoileadh  air  feàdh  tìre  Iudea 
i    uile,  agus  a  thòisich  o  Ghalile,  an 

dèigh  a'  bhaistidh  a  shearmonaich 
li    Eoin : 

\  3S  Cionnus  a  dh'ùng  Dia  Iosa  o 
s  Nasaret  leis  an  Spiorad  naomb,  agus 
b  le  cumhachd;  neach  a  chaidh  m'an 
)•  cuairt  a'  deanamh  maith,  agus  a' 
)•  'slànuchadh  nan  uile  a  bha  air  am 

foireigneachadht  leis  an  diabhol :  oir 
ie    bha  Dia  maille  ris. 
)0       39  Agus  tha  sinne  'nar  fianuisibh 

air  na  h-uile  nithibh  a  rinn  e,  araon 
l  ann  an  tìr  nan  Iudhach,  agus  ann  an 
ih  Ierusalem  ;  neach  a  mharbh  iad,  'ga 
ài  chìochadh  air  crann : 
i  40  Esan  thog  Dia  suas  air  an  treas 
3    là,  agus  nochd  se  e  gu  follaiseach, 

41  Cha'n  ann  do'n  t-sluagh  uile, 
®  ach  do  fhianuisibh,  a  thaghadh  le 
ìfr  Dia  roimh-làimh,  eadhon  dhuinne,  a 
\    dh'ith  agus  a  dh'òl  maille  ris  an  dèigh 

>  dha  èirigh  o  na  marbhaibh. 

42  Agus  dh'àithn  e  dhuinne  sear- 
*  monachadh  do'n  t-sluagh,  agus  fian- 
ì»  uis  a  dheanamh  gur  esan  a  dh'or- 
>H>    duicheadh  le  Dia  'na  bhreitheamh  air 

bheothaibh  agus  air  mharbhaibh. 
%    •   43  Dhasan  tha  na  fàidhean  uile  a' 
:a    toirt  fianuis,  gu'm  faigh  gach  neach  a 
»»   chreideas  ann  maitheanas  'nam  peac- 

>  adh  trìd  ainmsan. 

à  44  Am  feadh  a  bha  Peadar  fathast 
a'  labhairt  nam  briathar  sin,  thuir- 

fos   ling u  an  Spiorad  naomh  orrasan  uile 

i.   a  chual  am  focal. 

ao  45  Agus  ghabh  na  creidmhich  do'n 
timchioll-ghearradh,  a  mheud  diubh 

f  thugadh  fuidh cheannsal. 


'sa  thainig  maille  ri  Peadar,  ionsjan- 
tas  mòr,  do  bhrìgh  gu'n  do  dhoirt- 
eadh  air  na  Cinneachaibh  mar  an 
ceudna  tiodhlac  an  Spioraid  naoimh. 

46  Oir  chuala  siad  iad  a'  labhairt 
le  teangaibh,  agus  ag  àrd-mholadh 
Dhè.    An  sin  fhreagair  Peadar, 

47  Am  feud  neach  sam  bith  uisge 
a  thoirmeasg,  chum  nach  rachadh  iad 
so  a  bhaisteadh,  a  f  huair  an  Spiorad 
naomh,  co  maith  ruinne  ? 

48  Agus  dh'orduich  e  iad  a  bhiair 
am  baisteadli  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna.  An  sin  ghuidh  iad  air  fan- 
tuinn  maille  riu  làithean  àraidh. 

CAIB.  XI. 

1  Fhuaradk  cron  do  Pheadar  aìr  son 
comhluadar  a  ghleidheadh  ris  na 
Cinneachaibh  :  4  tha  e  'g  innseadh 
a  reusoin,  agns  tha  sin  a'  taitneadh 
r  a  luchd-dìtidh.  19  Tha'n  soisgeul 
air  a  sgaoileadh  feadh  Phenice,  agus 
Chipruis,  agus  Antioch.  26  Tha  na 
deisciobuil  air  an  ainmeachadh  'nart 
Criosduidhean  air  tùs  ann  an  An- 
tioch,  $c. 

AGUS  chuala  na  h-abstoil  agus 
na  bràithrean  a  bha  ann  an 
Iudea,  gu'n  do  ghabh  na  Cinnich 
mar  an  ceudna  ri  focal  Dè. 

§  AfTus  an  udl  S>  ehaidh  Peadar 
suas  gu  Hierusaìein,  rinn  iadsan  a  bha 
do'n  timchioll-ghearradh  conspoid  ris. 

3  Ag  ràdh,  Chaidh  thu  steach  a 
dh'ionnsuidh  dhaoine  nach  robh  air 
an  timchioll-ghearradh,  agus  dh'ith 
thu  maille  riu. 

4  Agus  thòisich  Peadar,  agus  chuir 
e'n  t-iomlan  an  cèill  doibh  an  ordugh, 
ag  ràdh, 

5  Bha  mi  ann  an  cathair a  Iopa  ri 
ùrnuigh ;  agus  ann  an  neul  chunn- 
aic  mi  sealladh,  soitheach  àraidh  a' 
teachd  a  nuas,  mar  bhraith-lìn  mhoir, 
air  a  leigeadh  a  nuas  o  nèamh  air  a 
ceithir  beannaibhb ;  agus  thainig  i 
a'm'  ionnsuidhse. 

6  Agus  air  dhomh  beachdachadh 
gu  geur  oirre,  thug  mi  fainear,  agus 
chunnaic  mi  beathaiche  ceithir-chos- 
ach  na  talmhainn,  agus  na  fiadh- 
bheathaiche,  agus  na  biasda  snàigeach, 
agus  eunlaith  an  athair. 

u  thuit.    a  baile.    b  oisnibh. 
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7  Agus  chuala  mi  guth  ag  ràdh 
rium,  Eirich,  a  Pheadair ;  marbh 
agus  ith. 

8  Ach  thubhairt  mise,  Ni  h-eadh, 
a  Thighearn :  oir  cha  deachaidh 
riamh  aon  hi  coitchionn  no  neo-ghlan 
a  steach  do  m'  bheul. 

9  Ach  fhreagair  an  guth  mi  an 
daradh  uair  o  nèamh,  Na  nitlie  a 
ghlan  Dia  na  meas  thusa  neo- 
ghlan  c. 

10  Agus  rinneadh  so  tri  uairean  : 
agus  thogadh  an  t-iomlan  a  rls  suas 
gu  nèamh. 

1 1  Agus  feuch,  air  ball  bha  triuir 
dhaoine  air  teachd  chum  an  tighe 
anns  an  robh  mi,  a  chuireadh  o  C'hes- 
area  do  m'  ionnsuidh. 

12  Agus  thubhairt  an  Spiorad 
rium  dol  maille  riu,  gun  amharus  air 
bith  a  bhi  orm.  Agus  chaìdh  mar 
an  ceudna  an  t-seathnar  bhràithre  so 
maille  rium,  agus  chaidh  sinn  a  steach 
do  thigh  an  duine  : 

13  Agus  nochd  e  dhuinn  cionnus 
a  ehunnaic  e  aingeal  'na  sheasamh 
*na  thigh,  a  thubhairt  ris,  Cuir  daoine 
gu  Iopa,  agus  cuir  fios  air  Simon, 
d'an  comh-ainm  Peadar: 

14,  Neach  a  labhras  briathra  riut, 
leis  an  saorar  thu  fèin  agus  do  thigh 
uiìe. 

15  Agus  an  uair  athòisich  mi  air 
labhairt,  thuirlingd  an  Spiorad  naomh 
orrasan,  mar  oirrne  air  tùs. 

16  An  sin  chuimhnich  mise  focal 
an  Tighearna,  mar  a  thubhairt  e, 
Bhaist  Eoin  gun  amharus  le  h-uisge ; 
ach  baìstear  sibhse  leis  an  Spiorad 
naomh-. 

17:  Oinie  sin  ma  thug.  Dia  dhoibh- 
san  a  ehoimh-ionann  tiodhlaca  ruinne, 
a  chreid  anns  an  Tighearn  Iosa 
Criosd,  cò  mise  gu'm  bithinn  comas- 
ach  bacadh-a  chur  air  Dia. 

18  Agus  an  uair  a  chual  iad  na 
nithe  so,  thosd  iad,  agus  thug  iad 
gìòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Thug  Dia 
ma  seadh  mar  an  ceudna  do  na 
Cinneachaibh  aithreachas  chum  na 
beatha. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  a  sgapadh 
a  macii  leis  an  àmhghar6  a  dh'èirich 
air  son  Slephain,  gu  ruig  Phenice, 


agus  Ciprus,  agus  Antioch,  gun  am 
focal  a  labhairt  ri  aon  neach  ach  ris 
na  h-ludhachaibh  à  mhàin. 

20  Agus  bhacuid  diubh  o  Chiprus, 
agus  o  Chirene,  dream  air  dhoibh  dol 
a  steach  do  Antioch,  a  labhair  ris  na 
Greugachaibh,  a'  searmonachadh  an 
Tighearna  Iosa. 

21  Agus  bha  làmh  an  Tighearna 
maille  riu :  agus  chreid  aireamh 
mhòr,  agus  phill  iad  chum  an  Tigh- 
earna. 

22  Agus  thainig  sgeula  air  na 
nithibh  sin  gu  cluasaibh  na  h-eaglais 
a  bha  ann  an  Ierusalem  :  agus  chuir 
iad  Barnabas  uatha,  chum  gu'n  rach-. 
adh  e  gu  h-Antioch. 

23  Neach  an  uair  a  thainig  e,  agus 
a  chunnaic  e  grasa  Dhè,  a  rinn  gair- 
deachas,  agus  a  dh'earail  orra  uiie, 
gu'n  dlùth-leanadh  iad  ris  an  Tigh- 
earn  le  rùn  cridliè. 

24  Oir  bha  e  'na  dhuine  maith, 
agus  làn  do'n  Spiorad  naomh,  agus 
do  chreidimh,  Agus  chuireadh  sluagh 
mòr  ris  an  Tighearn. 

25  An  sin  chaidh  Barnabas  gu 
Tarsus,  a  dh'iarraidh  Shauil. 

26  Agus  air  dha  f haotainn,  thug 
e  leis  e  gu  h-Antioch.  Agus  thar- 
ladh,  gu'n  robh  iad  rè  bhadhna  jom- 
lain  air  an  cruinneachadh  maille  ris 
an  eaglais,  agus  gu'n  do ;  theagaisg 
iad  sluagh  mòr  ;  agus  gu'n  do  ghoir- 
eacìh  Criosdaidhean  do  na  deisciob- 
luibh  air  tùs  ann  an  Antioch. 

27  Agus  anns  na  làithibh  sin 
thainig  fàidhean  o  Hierusalem  gu 
h-Antioch., 

28  Agus  air  seasamh  suas  do  aon 
diubh  d'am  b'aihm  Agabus,  dh'f  hoill- 
sich  e  tre  an  Spiorad,  gu'm  biodh 
gorta  mhòr  air  feadh  an  domhain 
uilef :  ni  mar  an  ceudna  a  thachair 
ri  linn  Chlaudiuis  Cheasair. 

29  An  sin  chuir  gach  aon  do  na 
deisciobluibh  roimhe,  a  rèir  a  chom- 
ais,  còmhnadh  a  chur  chum  nam 
bràithrean  a  bha  chòmhnuidh  ann  an 
Iudea. 

30  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn 
iad,  agus  chuir  iad  e  chum  nan 
seanair  le  làimh  Bharnabais  agus 
Shauil. 


c  coitchionn.    d  ikuit,    e  trìobloid,    f  na  tìre  uile* 
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C  A  I  B.  XII. 

1  Tha  Righ  Herod  a'  deanamh  geur- 
leanmhuinn  air  na  Criosdaidhibh,  a' 

%  marbhadh  Sheumais,  agus  a'  cur 
Pheadair  am  priosun,  neach  a  ta  air 

a  a  thoirt  a  mach  le  aingeal  tre  ùr- 
nuighibh  na  h-eaglais :  25  Tha 
Herod  air  a  bhualadJi  le  h-aingeal, 

•4  agus  a'  bàsachadh  gu  truagh  :  24 
Tha  focal  Dè  an  dèigh  a  bhàis-san 
a'  soirbheachadh. 

ANIS  mu'n  àm  sin,  sliìn  He- 
rod  an  righ  a  làmhan,  a 
dheanamh  uilc  air  dream  àraidh  do'n 
eaglais. 

2  Agus  mharbh  e  Seumas  bràthair 
:  Eoin  leis  a'  chlaidheamh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  gu'n 
'  do  thaitinn  sin  ris  na  h-Iudhachaibh, 
chaidh  e  air  aghaidh  a  ghlacadh 
Pheadair  mar  an  ceudna,  (Agus 

;  b'iad  làithean  an  arain  neo-ghoirtichte 
a  bh'aim.) 

4  Agus  ghlac  e  agus  chuir  e'm 
priosun  e,  agus  thug  se  e  r'a  gleidh- 

:    eadh  do  cheithir  cheathrar  shaighdear, 
_  fa  rùn  a  thoirt  a  mach  do'n  t-sluagh 
i  an  dèigh  na  càisge. 

5  Air  an  aobhar  sin  ghleidheadh 
J   Peadar  anns  a'  phriosun :   ach  bha 

bith-ùrnuighS  air  a  deanamh  leis  an 
^  eaglais  ri  Dia  air  a  shon. 
'l  6  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Herod  a 
H  thoirt  a  mach,  san  oidhche  sin  fèin 
Ì  bha  Peadar  'na  chodal  eadar  dithis 
T  shaighdear,  ceangailte  le  dà  shlabh- 
liruidh:  agus  bha'n  luchd-faire  fa 
j  chomhair  an  doruis  a'  coimhead  a' 
:'<  phrìosuin. 

1  7  Agus  feuch,  thainig  aingeal  an 
V  Tighearna  air,  agus  dhealraich  solus 
nl  anns  a'  phriosun  :  agus  air  bualadh 
J  taoibh  Pheadair  dha,  cthùisg  se  e,  ag 
.  \-\  ràdh,  Eirich  gu  grad.    Agus  thuit  a 

i'  cheanglaiche  d'a  ìàmhaibh. 
■  li    8  Agus  thubhairt  au  t-aingeal  ris, 
"  1  Criosraich  thu  fein,  agus  ceangail  ort 
"'l,  do  bhonn-bhrògan  h :  agus  rinn  e  mar 

I  sin.    Agus  a  deir  e  ris,  Tilg  t'fhall- 
J,|;uingi  umad,  agus  lean  mise. 
M     9  Agus  chaidh  e  mach,  agus  lean 
"  |!  se  e,  agus  cha  robh  f  hios  aige  gu'n 
J|i;robh  e  fìor  an  ni  a  rinneadh  leis  an 

£  gnàth-ùrnuigh,  sìor-ùrnuigh. 
uachdair.    1  shealladii*  a 


aingeal :  ach  shaoil  e  gu'm  bu  tais- 
bean  '  a  chunnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  tre  'n 
cheud  agus  an  dara  faire,  thainig  iad 
chum  a'  gheataidh  iaruinn  a  ta  treò.r- 
ach adh  do ' n  bh ai  1  e,  a  db  'f  h osgail  doibh 
leis  fèin  :  agus  air  dol  a  mach  dhoibh, 
chaidh  iad  air  an  aghaidh  tre  aon 
sràid,  agus  air  ball  dh'fhalbh  an  t-ain- 
geal  uaith. 

1 1  Agus  an  uair  a  thainig  Peadar 
chuige  fèin,  thubhairt  e,  A  nis  tha 
fhios  agam  gu  fìrinneach  gu'n  do 
chuir  an  Tighearn  aingeal  uaith,  agus 
gu'n  do  shaor  e  mi  o  làimìi  Heroid, 
agus  o  uile  dhùil  pobuii  nan  ludh- 
ach. 

12  Agus  an  uair  a  smuainich  e  air 
a'  chùis,  thainig  e  gu  tigh  Mhuire 
màtliar  Eoin,  d'an  comh-ainm  Mar- 
cus,  far  an  robh  mòran  cruinn,  agus 
iad  ri  ùrnuigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a' 
bualadh  doruis  a'  gheataidh,  thainig 
gruagach  d'am  b'ainm  Rhoda  a 
dh'èisdeachd. 

14  Agus  an  uair  a  dh'aithnich  i 
guth  Pheadair,  tre  aoibhneas  cha 
d'fhosgail  i'n  geata,  ach  ruitli  i  stigh, 
agus  dh'innis  i  gu'n  robh  Peadar  'na 
sheasamh  aig  a  gheata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe,  Tha 
thu  air  mhi-chèill.  Ach  bha  ise  toùt 
dearbh-chinnte 111  gu'n  robh  e  mar  sin. 
An  sin  thubhairt  iad,  'Se  'aingeal  a 
ta  ann. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar  a'  bual- 
adh  au  doruis :  agus  an  uair  a 
dh'f  hosgail  iad,  agus  a  chunnaic  iad  e, 
bha  iad  làn  uarnhais. 

17  Ach  air  dhasan  smèideadh  orra 
le  a  làimh  iad  a  bhi  'nan  tosd,  chuir 
e'n  cèill  doibh  cionnus  a  thug  an 
Tighearn  as  a'  phriosun  e.  Agus 
thuWiairt  e,  Innsibh  na  nithe  so  do 
na  bràithrihh.  Agus  air  doi  a  mach 
dha,  chaidh  e  gu  àit  eììe. 

18  Agus  air  teachd  do'n  là  bha 
iomairt11  nach  bu  bheag  am  measg 
nan  saighdear,  cied  a  thachair  do 
Pheadar. 

19  Agus  air  do  Herod  iarraidb, 
agus  gun  fhaotainn,  rannsaich  e  an 

i  chuarain.    i  do  bhrai,  feudach- 
a'  cathachadk.    n  buaireas. 
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luchd-coimhead,  agus  dh'orduich  e 
an  toirt  air  falbh  chum  pcanais.  Agus 
chaidh  e  sìos  o  Iudea  gu  Cesarea, 
agus  rinn  e  còmhnuidh  an  sm. 

20  Agus  bha  fearg  mhòr  aig  He- 
rod  ri  muinntir  Thiruis  agus  Shidoin  : 
ach  thainig  iadsan  a  dh'aon  inntinn 
d'a  ionnsuidh,  agus  air  dhoibh  Blast- 
us  seomradair  an  righ  a  thoirt  air  an 
crann,  dh'iarr  iad  sìth ;  do  bhrigh 
gu'n  robh  an  tìr  air  a  beathachadh  le 
tìr  an  righ. 

21  Agus  air  là  orduichte,  air  do 
Herod  bhi  air  a  sgeudachadh  le  eud- 
aeh  rìoghail,  agus  na  shuidhe  air  a 
righ-chaithir,  lauhair  e  gu  deas- 
bhriathrach  riu°. 

22  Agus  rinn  an  sìuagh  gairP,  ag 
ràdh,  Is  guth  ~Di  so,  agus  cha  ghuth 
duine. 

23  Agus  air  ball  bhuaii  aingeal  an 
Tighearn'  e,  do  bhrigh  nach  d'thug 
e  a'  ghlòir  do  Dhia  :  agus  dh'itheadh 
le  cnuimhibh  e,  agus  chaidh  an  deo 
as. 

24  Ach  dh'fhàs  focal  an  Tighearna 
agus  mheudaicheadh  e. 

25  Agus  phill  Barnabas  agus  Saul 

0  Hierusaìem,  air  dhoibh  am  minis- 
treileachd  à  choimhlionadh,  a'  toirt 
leo  mar  an  ceudna  Eoin,  d'an  comh- 
ainm  Marcus. 

C  A  I  B.  XIII. 

1  Tlia  Pòl  agus  Barnabas  aìr  an 
iaghadh  gu  dol  chum  nan  Cinneach. 
7  Mu  thimchioll  Shergiuis  Pauluis, 
agus  Elimais  an  druidh.  14  A  la 
Pol  a'  searmonachadh  aig  Antioch, 
gur  e  Iosa  an  Criosd.  42  Tha  na 
Cinnich  a'  creidsinn  ;  fyc. 

ANIS  bha  anns  an  eaglais  a  bha 
aig  Antioch,  fàidhean,  agus 
luchd-teagaisg  àraidh  ;  mar  a  ta  Bar- 
nabas,  agus  Simeon  d'an  goirear  Ni- 
ger,  agus  Lucius  o  Chirene,  agus 
Manaen,  comhalta  Heroid  an  Tet- 
rairch.  agus  Saul. 

2  Agus  air  bhi  dhoibh  ri  minis- 
treileachd  do'n  Tighearn,  agus  a'  tros- 
gadh,  thubhairt  an  Spiorad  naomh, 
Cuiribh  a  leth  dhomhsa  Barnabas 
agus  Saul,  chum  na  h-oibre  gus  an 
do  ghairm  mi  iad. 


3  An  sin  air  dhoibh  trosgadh  agus 
ùrnuigh  a  dheanamh,  agus  an  làmhan 
a  chur  orra,  leig  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibhsan  a  bhi  air 
an  cur  a  mach  leis  an  Spiorad  naomh, 
chaidh  iad  sìos  gu  Seleucia  ;  agus  o 
sin  sheòl  iad  gu  Ciprus. 

5  Agus  air  bhi  dhoibh  ann  an  Sa- 
lamis,  shearmonaich  iad  focal  Dè  ann 
an  sionagogaibh  nan  Iudhach  :  agus 
bha  mar  an  ceudna  Eoin  aca  mar 
fhear-frithealaidh. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  tre'n 
eilean  gu  Paphos,  f  lmair  iad  druidh 
àraidh,  fàidli  brèige,  Iudhach,  d'am  ' 
b'ainm  Bariesus  : 

7  Neach  a  bha  mai'IIe  ri  Sergius 
Paulus  an  t-uachdaran,  duine  tuig- 
seach ;  air  dhasan  Barnabas  agus  Saul 
a  ghairm  d'a  ionnsuidh,  dh'iarr  e 
focal  Dè  a  chluinntinn. 

8  Ach  chuir  Elimas  an  druidh  (oir 
is  ann  mar  so  a  dh'eadar-theangaich- 
ear  ainm)  'nan  aghaidh,  ag  iarraidh 
an  t~tiachdaràn  a  thionndadh  o'n 
chreidimh. 

9  An  sin  air  bhi  do  Shaul  (da'n 
goirear  Pòl)  làn  do'n  Spiorad  naomh, 
agus  ag  amharc  gu  geur  air, 

10  Thubhairt  e,  O  thusa  a  ta  làn 
do'n  uile  cheilg,  agus  do'n  uile 
dhroch-bheirt,  a  mhic  an  diabhoil,  a 
nàmhaid  na  h-uile  fhìreantachd,  nach 
sguir  thu  do  f  hiaradh  shlighean  dìr- 
each  an  Tighearna  ? 

11  Agus  feuch  a  nis,  tha  làmh  an 
Tighearna  ort,  agus  bithidh  tu  dall, 
gun  a'  ghrian  fhaicinn  rè  tamuill. 
Agus  air  ball  thuit  ceò  agus  dorch- 
adas  air ;  agus  a'  tionndadh  m'an 
cuairt,  dh'iarr  e  dream  a  threòraich- 
eadh  air  làimh  e. 

12  An  sin  an  uair  a  chunnaic  an 
t-uachdaran  an  ni  a  rinneadh,  chreid 
e,  air  dha  bhi  làn  iongantais  mu 
theagasg  an  Tighearna. 

15  Agus   air   gabhail   luinge  do 
Phòl  agus  d'a  chuideachd  o  Phaj  hos,^ 
thainig  iad  gu  Perga  na  Patnphilia : 
agus  air  do  Eoin  am  fàgail,  phill  e 
gu  Hierusalem. 

14  Ach  air  dlioibhsan  imeachd  o 
Phei-ga,  thaiiug  iad  gu  Antioch  na 
Pisidìa,  agus  chaidh  iad  a  steach  do'n 


0  rinn  e  òraid  doìbh.    P  ìolach. 
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t-sionagog  air  latha^na  sàbaid,  agus 
shuidh  iad. 

15  Agus  an  dèigh  leughadh  an 
lagha  agus  nam  Fàidh.  chuir  uachda- 
rain  na  sionagoige  d'an  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  Fheara  agus  a  bhràithre,  ma  tha 
focal  èarail  agaibh  do'n  t-sìuagh,  ab- 
raibh  e. 

16  An  sin  an  uair  a  sheas  Pòl  suas 
agus  a  smèid  e  crra  le  làimh,  thubh- 
■irt  e,  Fh'eara  Israeil,  agus  sibhse  air 
am  bheil  eagal  Dè,  èisdibh. 

17  Thagh  Dia  a'  phobuiìl  so  Is- 
raìl  ar  n-aithriche,  agus  dh'àrdaich 
e'in  pobull  'nuair  a  bha  iad  air  choig- 
rich  aau  an  talamh  na  h-Eiphit,  agus 
le  làimh  àrd  thug  e  iad  a  mach  aisde. 

18  Agus  mu  thimchioll  ùine  dhà 
fhichead  bliadhna  ghiùlain  e  le'm 
vbeusaibh  r  anns  an  f  hàsach. 

19  Agus  an  uair  a  sgrios  e  seachd 
cinnich  ann  an  tìr  Chcuaain,  roinn 
e  am  fearann  orrasau  le  crannchur. 

20  Agus  'na  dhèigh  sin  mu  thim- 
chiol!  ceitliir  cheud  agus  leth-cheud 
bliadhna,  tlmg  e  dhotbk  breitheamh- 
na,  gu  Samuei  am  fàidh. 

I  21  Agus 'ua  dhèigh  sin  dh'iarr  iad 
righ :  agus  thug  Dia  dhoibh  Saul 
mac  Chis,  duine  do  thrèibh  Bheniam- 
in,  rè  dha  fhichead  biiadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharrach- 
auh,  tliog  e  suas  Diabhidh  gu  bhi  'na 
righ  dhoibh ;  d'an  d'thug  e  mar  an 
ceudna  fianuis,  ag  ràdh,  Fhuair  mi 
Daibhidli  raac  lese,  duine  a  rèir  mo 
chridhe  fèin,  a  ni  m'uiìe  thoil. 

23  Do  shliochd  an  duine  so-  thòg 
Dia  suas  do  Israel  a  rèir  a  ghealiaidh, 
Slànuighear,  eadhon  Iosa : 

24  Air  do  Eciu  roimh  a  theachd- 
San,  baisteadh  an  aithreachais  air  tùs 
a  shearuionaehadh  dc  phobull  Israeil 
uiìe. 

25  xA.gus  mar  a  choimhlion  Eoin  a 
thriall s,  thubhairt  e,  An  ti  a  ta  sibh 
a'  saoilsinn  is  mise,  cha  nihi  e.  Ach 
feuch,  a  ta  neach  a'  teachd  a'm' 
dhèigh,  nach  fiu  mi  brùgan  a  chos 
f  huasgladh. 

26  Fheara  agus  a  bhràithre,  a 
chlann  fine  Abrahaim,  agus  a  mheud 
agaibh  air  am  bheii  eagai  Dè,  's  ann 

r  dWalirum  e  iad. 
1  &g  innseadh  deadh  sgèil  t 


chugaibhs'  a  chuireadh  focal  na 
slàinte  so, 

27  Oir  iadsan  a  ta  chòmhnuidh  ann 
an  Ierusaìem,  agus  an  uachdarain, 
air  dhoibh  bbi  aineolach  aivsan,  agus 
air  foclaibh  nam  Faidh  a  ta  air  an 
leughadh  gach  sàbaid,  le  esan  a 
dhìteadh  choimhlion  siad  iad. 

28  Agus  ge  nach  d'fhuair  iad. 
coire  bàis  ah"  bith  ann,  dh'iarr  iad 
air  Filat  gu'n  cuirteadh  esan  gu  bàs. 

29  Agus  an  uair  a  choimlilion  iad 
na  h-uile  nithe  bha  scrìobnta  mu 
thimchioll,  thug  iad  a  nuas  o'u  chrana 
e,  agus  chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  tìiog  Dia  suas  o  na 
marbhaibh  e  : 

51  Agus  chunncas  e  rè  mòram 
làithean  lco-san  a  chaidh  suas  maille 
ris  o  Ghaliie  gu  Hierusalem,  dream 
a  ta  'nam  fianuisihh  diaasan  do'n 
t-siuagh. 

52  Agus  a  ta  sinne  a'  soisgeulach- 
adh  dhuibhse  a'  gheallaidh c,  a  rinn- 
eadh  do  na  h-aiihrichibh, 

53  Gu'n  do  choimhlion  Dia  so 
dhuinne  an  clann,  ah-  dlia  Icsa 
thogail  suas ;  mar  a  ta  e  scrlobhu 
mar  an  ceudna  san  dara  Salm,  Is  tu 
mo  ?vihacsa,  an  diugh  ghin  mi  thu. 

34  Agus  mar  dkearbhadh  gu'n  do 
thog  e  suas  e  o  na  maxbhaibh,  gun  e 
a  phiiltinn  air  ais  tuilleadh  chum 
truailìidheachd,  thubhairt  e  mar  so, 
Bheir  mise  dhuibh  tròcaire  cinnteach 
Dhaibhidli. 

55  Uime  sin  a  deir  e  mar  an  ceudna 
ann  an  Sabn  eile,  Cha'n  fhuiling  thu 
do  d'  Aon  naomha  gù'm  ihic  e  truaill- 
idheachd. 

36  Oir  an  dèigh  do  Dhaibhidh  a 
glunealach  fèin  a  rìarachadh  a'rèir 
toil  Dliè,  choidil  e,  agus  chuireadh  e 
chum  aithriche,  agus  chunnaic  e 
truaillidiieachd: 

37  Ach  an  ti  a  thog  Dia  suas, 
cha'n  f  hac  e  truaillidheachd. 

38  Uime  sin  biodh  f  hios  agaiblipe, 
fheai"a  agus  a  bhràithre,  guramtre'n 
duine  so  a  ta  maitheanas  pcacaidh  air 
a  shearmov,acha».h  dhuibh  . 

59  Agus.trìdsan  a  ta  gach  neach  a 
chreidcas  ah;  a  shaoradh  o  na  h-uile 

s  a  thurus,  a  chùrsa. 
'pàbhse  eadliou  a  gheaMaidli. 
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nithibh,  o  tiach  robh  e'n  comas  duibh 
bhi  a»r  bhur  saoradh  le  lagh  Mhaois. 

40  Thugaibh  aire  uime  sin,  nach 
d'thig  oirbh  an  ni  a  ta  air  a  ràdh  anns 
na  Fàidhibh, 

•^l  Feuchaibh,  a  'uchd-tarcuis,  a- 
gus  gabhaibh  iongantas,  agus  rachadh 
as  duibhu:  oir  oibricheamsa  obair 
ann  bhur  làithibhse,  obair  nach  creid 
sìbh  idir,  ge  do  chuìieadh  duirie  an 
cèìll  duibh  e. 

42  Agus  an  uair  a  chaidh  na 
h-Iudhaich  a  mach  as  an  t-sionagog, 
ghuidh  na  Cjnnich  gu'n  rachadh  na 
briathra  so  a  labhairt  riu  fèin  an 
t-sàbaid  'na  dhèigh  sin. 

43  A  nis  an  uair  a  sgaoiì  aa 
coìmhthional,  lean  mòran  dc  na 
h-Iudhachaibh  agus  do  na  proseìitich 
chràbhach  Fòl  agus  Barnabas  :  agut 
labhair  iadsan  riu,  agus  chuir  iad  im- 
pidh  orra  fuireach  ann  an  gràs  Dhè. 

44  Agtis  air  an  latha  sàbaid  a 
b*f  haigse,  is  beag  nach  do  ehruinnich 
am  baile  gu  h-iomlan  a  dh'èisdeachd 
tì  focal  Dè. 

45  Ach  an  uair  a  chumi&ic  na 
h-Iudhaich  na  slòigh,  lìonadht  iad  ìe 
h-euda,  agus  labhair  iad  an  aghaidh 
nan  nithe  sin  a  labbradh  le  Fòì,  a' 
ìabhairt  'nan  aghaidh  agus  a'  tabhairt 
toibheim. 

46  An  sin  dli'  fhàs  Pòl  agus 
Barnabas  dàna,  agus  thubhairt  iad, 
B'èigin  focai  Dè  bhi  air  a  iabhairt 
ribhse  air  tùs  :  ach  f'o  bhrigh  gu'n 
do  chuir  sibh  cùl  ris,  agus  gur  i  bhur 
breth  oirbh  fein  -nach  fiu  sibh  a' 
hheatha  mhaireannach^  e-uch,  a  ta 
sinne  a'  pilltinn  chum^nan  Cinneach. 

47  Oir  is  ann  mar  sin  a  dh'àifhn. 
an  TìgheHrr.a  dhuinn,  agràdh,  C  mir 
,mi  tnu  m&r  sholus  do  ua  Cihnich, 
efeum  gu'm  bitheadh  tu  mai-  shìàinte 
gu  iorri  iìl  na  tahtìh  ùnn.  - 

48  ^Agus  an  uair  a  chuala  na 
Cintùcii  sq,  riun  iad  gairdeachas,  agus 
ghiòraich  iad  focal  an  Tighearna : 
agus  chreid  a  mheud  'sa  bha 
ordiSchtet)  ehuin  na  beatha  miàrcar.n- 
aich 

49  Agus  sgaoiìeadh  focal  an  Tigh- 
earna  fes,dh  na  tì;e  ude. 


50  Ach  bhrosnaich  na  h-Iudhaich 
na  mnài  chràbhach  agus  urramach, 
agu  i  daoin'  uais)ec  na  catlirach,  agus 
thog  iad  geur-leanmhuinn  air  Fòl 
agus  Barnabas,  agus  thilg  iad  a  mach 
as  an  crìochaibh  iad. 

51  Ach  chrath  iadsan  dusiach  an 
cos  dhiubh  'nan  aghaidh,  agusthainig 
iad  gu  Iconium. 

52  Agus  blja  na  deisciobuil  air  an 
lionadh  le  h-aoibhneas,  agus  leis  arj 
Spiorad  naomh. 

C  A  1  B.  XIV. 

I  Tha  Pul  agus  Barnabas  air  att 
dian-ruagadh  o  Iconium.  8  Tha 
Pòl  aig  Listra  a'  leigheas  a* 
c'irioplaich  :  uime  sin  mheasadh  tad 
'mn  deibk.  19  Chlachadh,  Pol  t 
ì!l  clinidh  ic.d  trìd  iomadh  eaglais. 
a'  daingveachadà  non  deizciobul 
ann  an  creidimh  agus  ann  am 
faighidin  :  26  agus  air  pillcinn  gu 
h'Antìoch  dhoibh,  dh'ailhris  iad  na 

-   nithe  a  rinn  Dia  lev. 

4  GUS  tharladh  ann  an  leonium, 

II  gù'n  deachaidh  iad  araun  a 
Rteach  do  shionagog  nan  Iudhach, 
agus  gu'n  do  labhair  iad  air  chor  as 
gu'n  do  chieid  cuideachd  mhòr  do  na 
h-Iudhaehaibh,  agus  mar  an  ceudna 
do  na  Grc-ugachaibh. 

2  Ach  bhrcvmaich  na  h-Iudhaich 
mhi-chreideach,  agus  lìon  iad  do 
dhroch  rùn  inntinn  nan  Cituie'dch  an 
agiiaidli  nam  bràitlire. 

5  Uime  sin  dh'fhar.  ìad  aimsir 
fhada  a'  labhairt  gu  dàna  nm 
thimchioll  au  Tighearna,  ,a  rir.n 
fianuis  do  fhocala  ghràis,  agusathug 
fainear  comharan  agus  mìorbhuiiean 
abhi  air  an  deanamh  ie'n  làmhaibh.- 
san. 

4  Ach  bha  sluagh  a'  bhaiìe  air 
an  roiixn  :  agus  bha  cuid  diubh  ieis 
na  h  ludhachaibh,  agus  crùd  eiie  leis 
na  h  abstolaibh. 

5  Agus  an  uair  a  thugadh  ionns- 
uidl  sraon  leis  na  Cinneachaibh,  a- 
gu*  m&i  an  ceudna  Ms  na  h-Iudh- 
achaibh,  maille  r'an  uachdaranaibh, 
c.  u  a  iadsan  a  mhasìachadii  agus  a 
chL.hadh, 


u  rachaibh  as  an  t-seaUadh.       a  tnùth.       b  afa  an  ctir  an  ordugh. 
c  prhnth  dfta^ine. 
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6  'Nuair  a  thuig  iadsan  so,  theich 
iad  gu  Listra  agus  Derbe,  bailte  do 
Eicaonia,  agus  chum  na  dùeha  m'  an 
cuaiiL 

7  A  cus  bha  iad  a'  searmonachadù 
an  t-soisgeil  an  sin. 

8  Agus  bha  ann  an  Listra  duine 
àraidh  gun  lùth  'na  chosaibh  'na 
shuidhe,  a  bha  bacach  o  bhroinn  a 
mhàthar,  neach  nach  d'hnich  riamh. 

9  Chual  esan  Pòl  a'  labhairt : 
neach  air  dha  amharc  gu  geur  air, 
agus  a  thuigsinn  gu  robh  creidimh 
aige  chum  a  leigheas, 

10  Tliubhairt  e  le  guth  àrd,  Seas 
suas  gu  dìreach  air  dochosaibh.  Agus 
feum  esan  agus  dh'imìch  e. 

11  Agus  an  uair  a  cbunnaic  an 
sluagh  an  ni  a  rinn  Pòi,  th og  iad  an 
guth,  ag  ràdh  ann  an  cànain  Lieaoxùa, 
Tha  na  Dèe  air  teachd  a  nuas  an  cos- 
las  dhaoine  d'ar  n-ionr.suidhue. 

12  Agus  ghoir  iad  do  Bharhabas, 
Iupiter ;  agus  do  Phòl,  Mfercurhis. 
do  bhrigh  gu'm  b'e  am  prìomh 
near-labhairt  e. 

13  An  sin  thug  sagart  Iupiteir  a 
bha  fa  chomhair  an  eathrachsan, 
tairbh  agus  biàth-f  hleasgaidh  d  chum 
,nan  geata,  agus  b'aill  ieis  ìobalrt  a 
dheanamh  maille  ns  an't-sluagh. 

14  Ach  an  uaìr  a  chuaia  na 
h-ahoìo:I  Barnabas  agus  Pòl  so,  reub 
iad  an  eudach,  agus  ruith  iad  a  steach 
am  measg  an  t-sluaigh,  ag  èigheacb, 

15  Agus  ag  ràdh,  A  dhaoine,  c'ar 
son  a  ta  sibh  a'  deanamh  nan  nithe 
so?  oir  is  daome  sinne  cosmhuO  ribh 
fèin  thaobh  fulangaise,  a'  searmon- 
ichadh  dhuibhse,  pilltinno  nanitbibh 
dìomhain  sin  chum  an  De  bheo,  a 
rinn  nèamh,  agus  au  talamh,  agus  an 
cuan,  agus  na  h-uiie  nithe  a  ta  ann- 
ta: 

16  Neach  anns  na  lìnnibh  a  chaiah 
seachad,  a  dh'fhuiung  do  na  h-uiìe 
ChiuneachaiLh  imeachd  'nan  slighibh 
fèin. 

1 7  Gidheadh,  cha  d'f hàg  se  e  fèin 
gun  fhianuis,  a'  deanamh  maith,  agus 
a'  tcirt  dhuinn  uisge  o  nèajnh,  agus 
airn-ire  tarhhach,  a'  lìonadh  ar  cridh- 
eacha  le  biadh  agus  le  subhachas. 

%iy  Agus   ag  ràdh  nan  nitlie  so 


dhcibh,  is  gann  a  chum  iad  an  sluagh 
gun  ìobairt  a  dlieanamh  dhoibh. 

19  Agus  thainig  Iudhaich  o  An- 
tioch  agus  o  Iconium,  agus  chomh- 
airlich  iad  an  sluagh,  agus  air  dìioibh 
Pòl  a  chhichadh,  tharruing  iad  a  mach 
as  a'  bhaile  e,  a'  saoiisinn  gu  robh  e 
marbh. 

20  Ach  air  seasamh  do  na  deis- 
eiobluibh  m'a  thimchioll,  dh'èirich  e, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  bhaiiei 
agus  cir  an  là  màireach  dh'imich  e 
maille  ri  Barnabas  gu  Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shearmonaich 
iad  an  soisgeul  do'n  bhaile  sin,  agus 
a  rinn  tad  rnòran  dlieisciobul,  philì 
iad  gu  Listra,  agus  Iconium,  agus 
Aniioch, 

*22  A'  neartaehadh  anama  nan 
deisciobul,  agus  ag  earail  f  orra 
buanachadh  sa'  chreidimh,  agus  a' 
teagasg  gur  ann  tre  iomadh  àmhghar 
is  èigin  duinn  dol  a  steach  do  riogh- 
achd  Dhè. 

23  Agus  an  uair  a  dh'orduich  iad 
seanairean  dhoibh  anns  gach  eagiais, 
agus  a  rinn  iad  ùrnuigh  maift.e  ri 
trosgadh,  dh'earb  siad  iad  ris  an 
Tighearn,  anns  an  do  chreid  iad. 

24  Agus  an  dèigh  dhoibh  dol  tre 
Phìsidia,  thainig  iad  gu  Painphilia. 

25  Agus  air  dhoibh  am  focal  a 
labhairt  ann  am  Perga,  chaidh  iad 
sìos  gu  Atalia : 

26  Agus  sh^l  iad  as  sin  gu  Ah- 
tioch,  an  t-àii  o'n  d'earbadh  iad  ?i 
grìs  Dhè,  chum  nah-oibre  achoimh- 
lion  iad. 

27-  Agus  an  uair  a  thainig  iad, 
gus  a  chruinnich  iad  an  eaglais  an 
ceann  a  chèile,  dh'aithris  iad  meud 
nan  nithe  a  rinn  Dia  leo,  agus  gu'n 
d'fhcsgail  e  dorus  creidimh  do  na 
Cinneachaibh. 

2£  Agus  dh'fban  iad  an  sin  aimsir 
nach  bu  bheag-  raaiile  ri»  na  deis* 
cioùluibh. 

C  A  I  B.  XV. 

1  Tha  connsachadh  mòr  ag  eirìgh  mu 
thimchioll  an  timchiot(-6h  •arraidh  t 
6  Tnu  na  k-abstoil  a'  cumail  comh- 
airle  ni  an  chàis  sin,  22  agus  a' 
cur  orduigh  na  comhairle  ann  an 


*  lus-chrùna.       e  aig  am  bheU  comh-aigne  ribhfèìn,       f  guidheadh. 
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lìtrìchibh  chum  nan  eaglais.  36  Air 
do  Phòt  agus  do  Bharnabas  bhi  a1 
smuaineachadh  air  dol  araon  a 
dìiamharc  am  bràithre,  chuir  iad 
a  mach  air  archèiie,  agus  dhealaich 
tad. 

AGUStheagaisg  dream  àraidh  a 
thainig  a  nuas  o  Iudea,  na 
bràithre,  ag  ràdh,  Mur  tinichioll- 
ghearrar  sibh  a  rèir  gnàtha  Mhaois, 
cha  'n'eil  e'n  comas  duibh  bhi  air 
fchur  slànuchadh. 

2  Uime  sin  air  do  Phòl,  agus  do 
Bharnabas  connsachadh  agus  deas- 
boireachd  nach  bu  bheag  a  bhi  aca 
tìu,  dh'orduich  iad  Pòl  agus  Barna- 
bas,  agus  dream  àraidh  eile  dhiubh 
fein,  a  dhol  suas  chum  nan  abstol 
agus  nan  seanair  gu  Hierusalem  mu 
thimchioll  na  ceisde  so. 

5  Agus  air  dhoibh  bhi  air  an  toirt 
air  an  aghaidh  leis  an  eaglais,  chaidh 
iad  tre  Phenice,  agus  Shamaria,  a' 
cur  asn  cèill  iompochaidh  nan  Cin- 
neach  :  agus  thug  iad  aoibhneas  mòr 
do  na  bràithribh  uile. 

4  Agus  an  uair  a  thainig  iad  gu 
Hierusalem,  ghabhadh  riu  leis  an 
eaglais,  agus  na  h-abstolaibb,  agus  na 
seanairibh,  agus  dh'innis  iad  meud 
nan  nithe  a  rinn  Dia  leo-san. 

5  Ach  dh'èirich  dream  àraidh  do 
bharail  nam  Phairiseach  a  bha  'nan 
Creidmhich,  ag  ràdh,  Gur  còir  an 
timchioll-ghearradh;  aagus  àithneadh 
Àhoibh  lagh  Mhaois  a  choimhead. 

6  Agus  thainig  na  h-abstoil  agus 
na  seanairean  an  ceann  a  cheile  a 
dh'fheuchainn  mu'n  chùis  so. 

7  Agus  an  dèigh  mòrain  deasboir- 
eachd,  dh'èirich  Peadar  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Fheara  agus  a  bhràithre, 
tha  f hios  agaibh  o  chionn  fhada  gu'n 
do  ròghnuich  Dia  'nar  measgne, 
o  m'  l>heulsa  gu'n  cluinneadh  na 
Cinnich  focal  an  t-soisgeil,  agus  gu'n 
creideauh  iad, 

8  Agus  rinn  an  Dia  d'an  aithneadh 
an  cridhe,  fianuis  dhoibh,  a'  tabhairt 
an  Spioraid  naoimh  dhoibh,  mar  a 
ttìug  e  dhuinne ; 

9  Agus  cha  d'rinn  e  eadar-dheal- 
achadh  eudar  sinne  agus  iadsan,  a' 
glanadh  an  cridhe  ie  creidimh. 


10  C'ar  son  uime  sin  a  nis  a  ta  sibh 

a'  cur  eathachaidh  air  Dia?,  le  cuing 
a  chur  aii*  muineal  nan  deisciobul. '  I  j 
nach  robh  aon  chuid  ar  n-aithriche  r 
no  sinne  comasach  air  a  giùlan  ? 

11  Gidheadh  a  ta  sinn  a'  creidsinrt,  j 
tre  ghràs  an  Tighearna  losa  Criosd,  % 
gu  saorar  sinn  amhuil  mar  iadsan. 

12  An  sin  dh'fhan  a'  chuideachd 
uile  'nan  tosd,  agus  thug  iad  èisdeachd  t 
do  Bharnabas  agus.  do  Phòl,  ag  inn- 
seadh  meud  nan  comhar  agus  nam  t 
mìorbhuile  a  rinn  Dia  leo-san  am 
measg  nan  Cinneàch. 

13  Agus  an  dèigh  dhoibh  bhi  'nan  i 
tosd,  fhreagair  Seumas,  ag  ràdh,  ii 
Fheara  agus  a  bhràithre,  èisdil>h  i  i 
riumsa. 

14  Chuir  Simeon  an  cèill  cioimu* 

a  dh'fhiosraich  Dia  na  Cinnicli  air  |, 
tùs,  le  pobull  a  ghabhciil  as  am  measg  i  i 
d'a  ainm  fèin. 

15  Agus  da  so  tha  hriathra  nam  |  I 
fàidh  a'  coimh-fhreagairt ;  arèir  rnar 

a  ta  e  scrìobhta,  ; 

16  An  dèigh  so  pillidh  mi,  agus  '  [■ 
togaidh  mi  suas  a  rìs  pàilliun  Dhaibh- 
idh,  a  ta  air  tuiteam :   agus  togaidh  \  r 
mi  a  rìs  an  ni  a  thuit  deth,  agus  cuir-  : 
idh  mi  suas  e  : 

17  Chum  gu'n  iarr  fuigheall  nan  ,  - 
daoine  an  Tighearn,  agus  na  h-uile  \  \ 
Chinnich,  air  an  goirear  m'ainmse,  a  ; 
deir  an  Tighearn,  a  ta  deanamh  nan  i 
nithe  sin  uile. 

1 8  Tha  fios  oibre  fèin  uile  aig  Dia  I  | 
o  thoiseach  an  t-sacghail. 

19  Uime  sin  is  i  mo  bhrethse,  nach 
cuir  sinn  mi-shuaimhneash  orra-san  i 
do  na  Cinnich,  a  ta  air  pilitinn  chum  |  ■ 
Dhè: 

20  Ach   gu'n   scrìobh  sinn  d'an  1  , 
ionnsuidh,  iad  a  sheachnadh  truaill- 
idheachd  ìodhoìa,  agus  strìopachais,  :  , 
agus  ni  tachdta,  agus  fola. 

21  Oir  a  ta  aig  Maoiso  na  linnibh  i 
cian  anns  gach  baile  daoine  a  ta  'ga  !  \ 
shearmonachadh,    air  dha  bhi  ah-  a  j  , 
leughadh  gach  latha  sàbaid  anns  na  [ 
sionagogaibh. 

22  An  sin  chunncas  do  na  h-abst-  :  ; 
oìaibh,  agus  do  na  seanairibh,  maiile,;  , 
ris  an  eaglais   uile,   daoine  taghta 
dhiubh  fèin  a  churgu  Antioch,  maille  |  f 

b  dragh. 


S  a'  brosnachadk,  a'  dearbhadh  Dhè. 


C  A  I 

li  Pòi  agus  Barnabas ;  cadkon,  ludas 
d'an  comh-ainm  Barsabas,  agus  Silas, 
daoine  inbheach  am  measg  nam 
bràithre  : 

23  Agus  scrìobh  iad  litriche  leo  air 
an  dòigh  so,  Tha  na  h-abstoil,  agcw 
na  seanaitean,  agus  nà  bràithrean  a' 
cur  beannachd  chum  nam  bràithre  do 
na  Cinnich  a  ta  ann  an  Antioch,  agus 
ann  an  Siria,  agus  ann  an  Cilicia 

24  Do  bhrìgh  gu'n  cuala  sinne, 
gu'n  do  chuir  dream  àraidh  a  chaidh 
uahine  mi-shuaimhneas  oirbh  3e 
briathraibh,  ag  atharraehatlh  bhur 
inntinn  i,  ag  ràdh  Gur  coir  a  kuibk  bhi 
air  bhur  timchioll-ghearradh,  agus 
an  lagh  a  'ehoimhead  ;  do  nach  d'thng 
sinne  a  letthìd  sin  a  rfA'àithne  • 

25  Chunncas  duinne,  air  dhuinn 
I  bhi  cruinn  a  dh'aon  toil,  daoine  taghta 

achur  d'ar  ionnsuidhse,  maille  r'ar 
ì  hràithribh  gràdhach   Barnabas  agus 
Pòl; 

26  Daoine  a  thug  an  anama  fèin 
air  son  ainme  ar  Tighearna  Icsa 
Criosd. 

27  Chuir  sinn  uime  sin  ludas  a- 
«  gus  Siìas  liainn,  a  dh'innseas  duibh 
l  na  nithe  ceudna  le  eainnt  bheoil. 

28  Oir  chunncas  do'n  Spiorad 
-  naomh,  agus  dbuinne,  gun  ni  air  bith 
I  tuilleadh  a  chur  oirbh  a  dh'uaìlaich 

ach  na  nithe  feumail  so  ; 

29  Sibh  a  sheacìmadh  nithe  a 
chaidh  ìobradh  do  ìodholaibh,  agus 
fola,  agus  ni  taehdta.  agus  strìopach- 
ais :  uafcha  so  ma  ehoimhideas  sibh 
sifch  fèin,  ni  sibh  gu  maith.  Slàn  libh. 

30  Uime  sin  an  uair  a  leigeadh 
Uatha  iad,  tn  inig  iad  gu  h- Antioch  : 
agus  air  cruinneachadh  an  t-sìuaigh 
dboibh,  thug  iad  se^chad  an  litir. 

31  Agus  an  uair  à  leugii  iad  sin, 
rìnn  iad  gairdeachas  air  son  na 
eornbfhurtachd. 

32  Agus  air  bhi  do  ludas  agus  do. 
■  Shilas   'nam  fàidkibh  iad  fèin,  le 

mcran  bhriathraibk  dh'earailich,  agus, 
ntartaich  iad  na  bràithre 

53  Agus  air  fuircach  rè  ùine 
dhoibh,  leigeadlì  air  falbh  an<  sìth  ia4 
Q  na  bràith;  ioh  chura  nan  .abstol. 

34  Gidheadh  chunncas  do  Shiias 
còizdmuidh  a  dbeanamh  &k  sin. 
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35  Dh'fhan  Pòl  mar  an  ceudna 
agus  Barhabas  ann  an  Antioe£i,  a* 
teàga.*>g  agus  a'  searnaonachadh  maisle 
re  uaòràn  eiìe  mar  an  ceudna,  focaìl 

36  Àgus m  dèigh  làithean  àrsidh,, 
thubhakt  Pèl  ri  Barnabas*  Pilleam- 
aid  agus  faiceam::bt  ar  braithre,  anas 
gacb  baih?  anns  an  do  sheariBonaich 
sihn  focaì  an  Tighearna,  cionnus  a 
ta  iad. 

37  Àgus  b'àill  le  Barnabas  iad  a 
thotrt  Eoin,  d'an  comh-ainm  Marcus 
leo. 

58  Ach  cha  do  mheas  Pòl  gu'm 
bu  chòir  dhoibh  esan,  a  dh'fhalbh 
uathao  Phamphilia,  agus  nach  deach- 
aidh  maille  riu  thum  na  h-oibre,  a 
thoirt  ìeo. 

59  Dh'èirich  uime  sin  conspoid 
eatorra  co  dian,  as  gu'n  do  sgaradh  p 
chèile  iad  :  agus  mar  sin  thug  Barna- 
bas  leis  Marcus,  agus  chaidh  e  air 
luing  gu  Ciprus  ; 

40  Acb  thagh  Pòr  Silas,  agus 
dii'imich  e,  air  d'.ia  bhi  air  earbsadh 
ri  gràs  Dè  leis  na  bràithrìbh. 

41  Agus  shiubbaiì  e  tre  Sbiria 
agus  Chilicia,  a'  neartaehadh  1  uan 
eaglais, 

C  A  I  B.  XVI. 

1  Tlia    Pòl  a  timchtnl-ghearradh 

Thimoteuif :  7  air'a  ghairm  ieis  an  . 
Spiorad  o  dhHthaich  git  duthaich  s 
14  ag  iompochadh  Lklia  :  16  a 
tilg'adh  a  mach  spioraid  fiosachd  : 
19  uime  sin  iha  e  fein  agus  Silas 
air  an  sg>ùrsadh,  ag  is  air  an  cur 
am  priosun.  26  Tha.  dorsan  a* 
phriosuin  air  am  f^sgiaah,  agiis  a?> 
dorsair  'air  iompockadk.  35  Tha 
iadsan  air  an  cur  fa  sgaoil. 

AN  sin  thainig  e  gu  Derhe  agus  . 
Listra :  agus  feueh,  bha  deis-r 
CÌobuI  àraidh  an  sin,  d'am  b'ainm 
Timoteus,  mac  mnà  àraidh  do'n 
chinneach  Iudhach,  a  bha 'na  creid* 
mheach  ;  ach  bu  Ghreugach  a  b'ath* 
air  dba : 

2  A  bha  fa  dheadh  ainm  aig  na 
bràitlu-ibh  a  bha  ann  an  Listra  agu? 
ànn.an  Iconium. 

5  Bha  toil  aig  Pòl  am  fcar  90  % 


l  a'  daìngneachadh, 
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dhol  a  mach  maille  ris ;  agm  ghabh 
e  agus  thimchioll-ghearr  se  e,  air  son 
nan  Iudhach  a  bha  anns  na  h-àitibh 
sin :  oir  bha  fios  ac'  uile  gu'm  bu 
Ghreugach  athair. 

4  Agus  mar  a  shiubhail  iad  tre  na 
bailtibh,  thug  iad  doibh  na  h-orduigh- 
ean  r'an  coiinhead,  a  dh'orduicheadh 
leis  na  h-abstolaibh  agus  na  seanair- 
ibh  a  bha  ann  an  Ierusalem. 

5  Agus  mar  sin  bha  na  h-eaglais- 
ean  air  an  daingneachadh  anns  a' 
chreidimh,  agus  mheudaicheadh  iad 
gach  là  an  àireamh. 

6  A  nis  an  uair  a  chaidh  ìad  tre 
Phrigia,  agus  tlr  Ghalatia,  agus  a 
bhacadh  dhoibh  leis  an  Spiorad  naomh 
am  focal  a  labhairt  san  Asia, 

7  An  dèigh  dheibh  teachd  gu  Mi- 
sia,  dh'flieuch  iad  ri  dol  gu  Bitinia  : 
ach  cha  do  leig  an  Spiorad  m  leo. 

8  Agus  air  dhoinh  gabhail  seachad 
aìr  Misia,  chaidh  iad  sìos  gu  Troas. 

9  Agus  chunncas  seallaclh  n  le  Pòl 
san  oidhche :  Sheas  duine  àraidh  o 
Mhacedonia,  agus  ghuidh  e  air,  ag 
ràdh,  Thig  thairis  gu  Macedonia, 
agus  cuidich  leinne. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an 
sealladh,  air  ball  dh'iarr  sinn  dol 
thairis  gu  Macedonia,  a'  dearbh- 
thuìgsinn  gu'n  do  ghairm  an  Tigh- 
earna  sinn  chum  an  soisgeul  a  shear- 
monachadh  dhoibh. 

11  Uime  sin  air  dhuinn  long  a 
ghabhail  o  Throas,  thainig  sinn  gu 
dìreach  gu  Samotracia,  agus  air  a/%  là 
'na  dhèigh  sin  gu  Neapolis  ; 

12  Agus  o  sin  gu  Philipi,  ceud° 
bhaile  na  cuid  sin  do  Mhacedonia, 
agus  6'ùr-threabhachasP  e  :  agus  bha 
sinn  a  chòmhnuidh  anns  a'  bhaile  sin 
làithean  àraidh. 

13  Ajgus  air  là  na  sàbaid  chaidh 
sinn  a  mach  as  a'  bhaile  ri  taobh 
aimhne.  far  am  b'àbhaist  ùrnuigh  a 
dheanamhr  ;  agus  air  dhuinn  suidhe, 
labhair  sinn  ris  na  mnaibh  a  chruinn- 
icheadh  an  sin. 

14  Agus'dh'eif  d  bean  àraidh  ruinn 
d'am  b'ainm  Lidia,  bean-reicidh  pui- 
puirs,  o  ehathàir  Thiatira,  a  bha  dean- 
àmh  aoraidh  do  Dhia;  aigandThos- 


gail  an  Tighearn  a  cridhe,  fonna* 

gu'n  d'thug  i  aire  do  iia  nithibh  a 
labhradh  le  PòL 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  i, 
agus  a  teaghlach,  ghuidh  i  oirnn,  ag 
ràdh,  Ma  mheas  sibh  mise  bhi  dìleas 
do'n  Tigh.earn,  thigibh  a  steach  do  m' 
thigh,  agus  deanaibh  còmhnuidh  ann. 
Agus  choimh -èignich  i  sinn.  - 

16  Agus  tharladh,  ag  dol  dhuinne 
chum  ùrnuigh,  gu'n  do  thachair  oirnn 
ban-tràill  àraidli,  aig  an  robh  spiorad 
fiosachd,  a  thug  mòr  bhuannachd  d'a 
maighstiribh  le  fiosachd  a  dheanamh: 

17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne,  agus 
ghlaodli  i,  ag  ràdh,  'S  iad  na  daoine 
so  seirbhisich  an  Dè  a's  ro-àirde, 
a  ta  a'  nochdadh  dhuinne  slighe  na 
slàinte. 

!8  Agus  rinn  i  so  rè  mòrain  do 
làithibh.  Ach  air  do  Phòl  a  bhi 
doilich,  thionndaidh  e  agus  thubhairtr 
e  ris  an  Spiorad,  A  ta  mi  toirt  or- 
duigh  dhuit  ann  an  ainm  losa  Criosd 
dol  a  mach  aisie.  Agus  chaidh  e 
mach  air  an  uair  sin  fèin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  a 
maighstirean  gu'n  d'fhalbh  dòehas1 
ani  buannachd,  rug  iad  air  Pòl  agus 
air  Silas,  agus  tharruiiag  iad  do'n 
mhargadli  iad,  chum  nan  uach dar- 
an. 

20  Agus  air  dhoibh  an  toirt  chuni 
luchd-riaghiuidh  a'  bhaile,  thubhairt . 
iad,  Tlia  na  daoine  so  a'  buaireadh  ar 
baile  gu  ro  raliòr,  air  diìoibh  bhi  'nan 
Iudhachaibh, 

2 1  Agus  a  ta  iad  a'  teagasg  ghnàth- 
anna  nach  'eil  ceaduichte  dhuinne  a. 
ghabhail  no  leantuinn,  do  bhrigh  gur 
iiomhanaich  sinn. 

22  Agus  du'èirich  an  sluagh 
dh'aon-fheachd  'nan  aghaidli :  agus 
reub  na  h-uachdarain  an  eudach 
diubh,  agus  dh'àithn  iad  an  sgiùriadh- 
le  slataibh. 

25  Agus  an  dèigh  dhoibh  iomadh 
buiiie  a  leagadh  orra,  thilg  iad  am 
priosun  iad,  a'  toirt  sparraidh  do  f  hear- 
coimhead  a'  phriosuin  an  gleidh- 
eadh  gu  tèaruinte. 

24  Neach  air  dha  an  àitlme  sin 
f  haotainn,  a  thilg  iad  do'n  phriosun 


83  Spiornd  Josa.    n  taisbean,    0  prìomh.    P  cholamkuin  ;  eolon^.  Sasg. 
r  do  thigh  ùmuigh  «  bhi.    s  corcuir.    1  earbsa. 
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a  b'fhaide  n  stfgh,  agus  a  dhaingnich 
*n  cosa  sa'  cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon-oidbche  air 
do  Phòl  agus  do  Shilas  ùrnuigh  a 
dheanamh,  sheinn  iad  laoidh-mhol- 
aidh  do  Dhia ;  agus  chuala  na  prios- 
nna.ich  iad. 

26  Agus  gu  h-obann  bha  crith- 
thalmhainn  mhòr  ann,  air  chor  as 
gu'n  do  chrathadh  bunaitean  a'  phrios- 
uin  :  agus  air  ball  dh'f  hosgladli  na 
dorsan  uile,  agus  dh'fhuasgladh 
cuibhreacha  gach  neach  aca. 

27  Agus  air  do  fhear-coimhead  a 
phriosuin  dùsgadh  a  codal,  agus  air 
faieirm  dorsa  a'  phriosuin  fosgailte, 
tharruing  e  a  chlaidheamh,  air  tìn  e 
fèin  a  mharbhadh,  a'  saoilsinn  gu  robh 
na  priosunaich  air  teicheadh. 

28  Ach  ghlaodh  Pòl  le  giith  àrd, 
ag  ràdh,  Na  dean  cron  sam  bith  ort 
fèin  :  oir  tha  sinn  uile  an  so. 

29  Agus  air  gairm  soluis  dasan, 
leum  e  steach,  àgus  thainig  e  air 
chrith,  agus  thuit  e  sìos  an  ìàthair 
Phòiì  agus  Shilais ; 

30  Agus  air  dha  an  tabhairt  a 
mach.  thubhairt  e,  A  mhaighstirean, 
ciod  is  còir  domh  dheanamh  chum  gu 
saorar  a  mi  ? 

51  Agus  thubhairt  iadsan,  Creid 
anns  an  Tighearn  losa  Criosd,  agus 
saorar  thu  fèin,  agus  do  thigh. 

52  Agus  labhair  iad  focal  an  Tigh- 
eama  ris,  agus  riusan  uile  a  bha  'na 
thigh. 

35  Agus  air  dha  an  toirt  leis  air  an 
uair  sin  fein  do'n  oidhche,  nigh  e  an 
creuchdan  ;  agus  bhaisteadh  e  fèin, 
agus  a  mhurnntir  uile,  gun  dàil. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'a  thigh 
iad,  chuir  e  bord  rompa,  agus  rinu  e 
gairdeachas  maille  r'a  theaghìach 
uile,  a'  creidsinn  an  Dia. 

55  Agus  air  teachd  do'n  là,  cbuir 
an  luchd-riaghluidh  na  maoir  uatha, 
ag  ràdh,  Leig  air  an  comas  na  daoine 
sin. 

56  Agus  dh'innis  fear-coimhead  a' 
phriosuin  na  briathra  so  do  Phòl, 
Gu'n  do  chuir  an  luchd-riaghkiidh 
fios  uatha  sib3ise  a  leigeadh  as  :  uime 
sin  rachaibh  a  mach,  agus  imichibh 
an  sith. 

u  fa  ràn,    a  iecrnar,  ; 


57  Ach  thubhairt  Pòl  riu,  an  dèigh 
dhoibh  ar  sgiùrsadh  gu  follaiseach 
gun  ar  dìteadh,  agus  gur  Romhan- 
aich  sinn,  thilg  iad  am  priosun  sinn  ; 
agus  a  nis  am  b'àill  Jeo,  ar  cur  a  mach 
os  ìosal  ?  ni  h-eadh  gu  deimhin  ;  ach 
thigeadh  iad  fèin  agus  thugadh  iad  a 
mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis   na  maoir  na> 
briathra  sin  do  na  h-uachdaranaibh ; 
agus  ghabh  iad  eagal  an  uair  a  chuaf- 
iad  gu'm  bu  Romhanaich  iad. 

39  Agus  thainig  iad  agus  chuff 
iad  irapidh  orra,  agus  air  dhoibli  an 
toirt  a  mach,  ghuidh  iad  orra  imeachd 
a  macli  as  a'  bhaile. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as  a* 
phriosun  doibh,  chaidh  iad  a  steach 
do  thigh  Lidia :  agus  an  uair  a 
chunnaic  iad  na  bràithre,  thug  iad 
comhfhurtachd  dhcibh,  agus  dh'inaick 
iad  rompa, 

C  A  I  B.  XVII. 

1  Tha  Tòl  a'  searmonachadh  aig  Te* 
salonica,  4  far  am  bhe.il  cuid  a* 
creidsinn,  agus  cuid  eile  ct'  dean- 
amh  geur-leanmhuinn  air.  10  Tha 
'  e  air  a  chur  gu  Berea,  agus  a'  sear- 
monachadh  an  sin.  15  Tha  geur- 
leanmhuinn  air  a  dReanamJi  air  j 
15  tha  e  teachdgu  baile  na  h-Aithne, 
agus  a'  deasboireachd,  agus  n'  sear- 
monachadh  dhoibh  an  De'  bheo  ;  54 
tha  cuid  air  an  iompocfiadh  gu 
Criosd. 

ANIS  air  dhoibh  imeachd  tre 
Amphipolis,  agus  Apolonia, 
thainig  iad  gu  Tesalonica,  far  an  robh 
sionagog  aig  na  h-Iudhachaibh. 

2  Agus  mar  bu  ghnàth  ìe  Pòl, 
chaidh  e  steach  d'an  ionnsuidh,  agus 
air  tri  làithibh  sàbaid  ìeusonaichb  e 
riu  as  na  scriobtuiribh,       -  ' 

3  '  Gam  fosgìadh  agus  a*  dearbhadh 
gu'm  b'èigin  do  Chriosd  fulang,  agus 
èirigh  a  rìs  o  na  uiarbhaibh  :  agus 
gur  e  an  t-Iosa  so  a  ta  mise  a'  sear- 
monachadh  dhuibh,  Criosd. 

4  Agus  chreid  cuid  diubh,  agus 
lean  iad  ri  Pòl  agu*  ri  Silas  :  agus  do 
na  Greugàich  chràbhach  buiàiieann 
rnhcr,  agiis  do  na  ronaibh  inbbeaeh 
àireamh  nach  bu  bheag. 

lànuichear.    b  Hwgair. 
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5  Ach  àbr  do  na  h-Iudhachubh 
tlhti-chrtìitleach  blri  air  am  brosnaeh- 
ddh  letnùtbc,  ghabh  iad  d'au  ionn- 
S«idh  drocb- dhaoine  àraiù  dò  nà  corr- 
aibh-mar^aiòh e,  agus  ajr  tionall  cuid- 
eachd  rnoire  dhìubh,  chuir  iad  am 
baile  uiie  thar  a  chèile.  agus  chuairt- 
ìch  iad  tigh  Iasoin,  agus  dh'iarr  iad 
an  toirt  a  mach  chum  an  t-s!««&igh. 

6  Agu:.  aii  uair  uach  d'fbua  r  siad 
iad,  thamring  iad  Iason,  agus  bràith- 
rean  àraidh  chum  uacbdaran  a'  bha:le, 
ag  èigheach,  Tka  na  Jaoine  so  a  chuir 
an  saoghal  bun  os  cionn,  air  teachd 
an  so  mar  an  ceudna ; 

7  D'an  d'thug  lason  aoiu.'eachd  : 
agus  a  ta  iad  so  u;ie  a'  cnr  an  agh- 
aidh  or.luigh  Cheasàir,  ag  ràdh,  Gu 
bheil  rigb  eile  ann,  eadhen  Iosa. 

8  A6us  chuir  iad  buairease  fo'n 
t-sluagh,  agus  fo  uachdarain  a'  bhaile, 
*BUuir  a  ehual  iad  na  nithe  so. 

9  Agus  air  gabhail  urrais  f  dhoibh 
6  Iason,  agus  o  chàch,  leig  iad  uatha 
iad. 

10  Agus  air  ball  chuir  na  bràithre 
Pòl  agus  Silassan  oidhche  gu  Berea: 
agus  air  teachd  uiioibhsan  an  sin, 
chaidh  iad  a  steach  do  shionagog  nan 
Iudhach. 

11  Bha  iad  sin  ni  b'miHe  na 
muinntir  Thesalonica,  oir  ghabh  iad 
am  focal  d'an  ionnsuidh  leis  an  uile 
thogradh,  a'  rannsachadh  nan  scriob- 
tuir  gach  aon  là,  a  dh'fheuchainn  au 
robh  na  nithe  sin  mar  so. 

12  Uime  sin  chreid  mòran  diubh  : 
agus  mar  an  ceudna  do  mhnaibh 
uaisle  do  na  Greugaich,  agus  do 
fbearaibh  àireamh  nach  bu  bheag. 

13  Ach  an  uair  a  thuig  na  ludh- 
aich  o  Thesalonica  gu'n  do  sliear- 
monaicheadh  focal  Dè  ie  Fòl  am  Be- 
rea,  thainig  iad  an  sin  mar  an  ceud- 
na,  a'  brosnachadh  an  t-sluaigh. 

14  An  bìn  air  baìl  chuir  na  bràith- 
rean  uatha  Pòl,  chum  gu'n  rachadh 
e  mar  gu  b'ann  chum  na  mara  :  ach 
dh'f  han  Silas  agus  Timoteus  an  sin 
fàthast. 

1 5  Agus  t hreòraich  lucbd  coimh- 
eadachd     PLòil    e    gu    òaile  na 


h-AithneS  ;  agus  air  faghaiì  àithne 
dhoibh  gu  Silas  agus  Tinioteus,  iad  a 
theachd  d'a  ionnsuicihsan  inar  bu 
luaithe,  dh'imich  iad  lompa. 

ìf,  A  nis  ain  ftwdh  a  bha  Pòl  a' 
feitheamh  riu  san  Aithne,  bha  a  spior— 
ad  air  a  bhrosnach.  oh  h  ann,  do 
bhrigh  gu'm  fac  e  am  baile  làn  ìodhol- 
aoruidh. 

17  Air  an  aobhar  sin  rinn  e  dea.?- 
boireachu  ris  na  h- Iudhachaibh,  agu» 
ris  na  dàoinibh  cràbhach  anns  an 
t-sionagog,  agus  air  a'  rnhargadh 
gach  là  rm-san  a  thachair  air. 

18  An  sin  thug  feallsanaichi  àr- 
aidh  do  na  h-Epicuraich,  agus  do  na 
Stoicich,  aghaidh  air ;  agus  thubh- 
airt  cuid,  Ciod  a  b'àiii  leis  an  fhear 
bhith-bhriathrach  so  a  ràdh  ?  thubh- 
airt  cuid  eile,  Is  cosmhuil  gu  bheil  e 
a'  searmonachadh  dhèe  coiinheach-; 
do  bhrigh  gu'u  do  shcarmonaich  C 
dhoibh  Iosa,  agus  an  ai  .eirigh. 

ì  9  Agus  rug  iad  air.  agus  thug  iad 
lco  e  gu  Arecpagus,  ag  ràdh,  Ara 
feud  sinn  fios  fhaotainn  ciod  e  an 
teagasg  nuadh '  so,  a  labhrar  leat  ? 

20  Oir  a  ta  thu  toirt  nithe  àraidh 
neo-ghnàthach  chum  ar  cluas  :  b'àill 
leinn  uime  sin  fios  fhaotainn  ciod  is 
ciail  doibli  sin. 

21  (Oir  clia  do  chaith  muinntirna 
h- Aithne  uile  agus  a'  choigrich  a  bha 
air  cbuairt  'nam  roeasg,  an  ùine  ri 
ni  air  bith  eile,  ach  ri  innseadh,  no  ri 
eiuinntinn  hoimheachd  èigin.) 

22  An  sin  air  ^easamh  do  Phòl  am 
meadhon  Areopaguis,  thubhairt  e,  A 
mhuimitir  na  h- Aithne,  tha  mi  faic- 
inn  gu  bheil  sibli  anns  na  h-uile 
nitiìibh  cràbhach  thar  tomhas  : 

15  Oir  air  dhomh  bhi  del  seachadj 
agus  ag  amharc  air  bhur  nithibh 
naomha,  fhuair  mi  altair  air  an  robh 
a'n  scrìobbadh  so,  DO'N  DIA 
N  E  O-A ITHNICHTE.  Uime  sin 
e^an  d'am  bheil  sibh  a'  deanamh  aor- 
nìÀh  gnn  eòìas  agaibh  air,  is  e  a  ta 
mise  a'  searmonachadh  dhuibh. 

24  An  Dia  a  rinn  an  saoglial,  agus 
na  h-uiie  nithe  a  ta  ami,  do  bhrigh 
gur  e  foin  Tighearna  nèimlie  agus  na 


c  farmad,  eud.    d'  do'n  ghrìisg-    e  tuatrgne,  gluasachd.    f  daingneack- 
QÌUh.    &  Athens,    Sasg.    h  bhuaireadh.    i  daoùie  j'ìghlumta,  eag- 
nuidhean.    I  tmti/m. 
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talmhalnn,  cha  'n'eil  e  gabhail  còmh- 
nuidh  ann  an  teampluibh  làmh- 
dheanta  : 

25  Ni  mò  a  bheirear  aoradh  dha 
]e  làmhaibh  dhaoine,  mar  gu'm 
biodh  uireasbhuidh  ni  sam  bith  air; 
oir  is  e  fèin  a  ta  tabhairt  do  na  h-uile 
beatha,  agus  anail,'  agus  nan  uile 
nithe  : 

.  26*  Agus  rinn  e  dh'aon  f  huil  uile 
chinnich  dhaoine,  chum  iad  a  ghabh- 
ail  còmhnuidh  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile,  agus  shonraich"1  e  na 
h-amanna  roimh-orduichte,  agus 
crìochanna  an  àite-còmhnuidh ; 

27  Chum  gu'n  iarraidh  iad  an 
Tighearn,  dh'fheuchainn  an  tarladh 
dhoibh,  le  mìn-rannsachadh,  gu'm 
faigheadh  iad  e,  ge  nach  'eil  e  fada  o 
gach  aon  againn : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  beo,  agus 
a'  gìuasad,  agus  tha  ar  bith  againn  ; 
mar  a  thubhairt  mar  an  ceudna  dream 
àraidh  d'ar  bàrdaibh  fèin,  Oir  is  sinne 
fòs  a  ghinealsan. 

29  Uime  sin  do  bhrigh  gur  sinn 
gineal  Dè,  cha  chòir  dhuinn  a  shaoìl- 
sinn  gu  bheil  an  Diadhachd  cos- 
mhuil  ri  h-òr,  no  ri  h-airgiod,  no  ri 
cloich,  nithe  a  ghearradh  n  le  h-eal- 
adhain  agus  innleachd  dhaoine. 

50  A  nis  air  do  Dhia  amharc  thair- 
is  air  aimsiribh  an  aineolais  so,  tha  e 
nis  ag  àithneadh  do  na  h-uile  anns 
gach  àit  aithreachas  a  dheanamh  : 

31  Do  bhrigh  gu'n  do  shuidhich  e 
là  anns  an  toir  e  breth  air  an  t-saogh- 
ai  am  fìreantachd,  tre'n  duine  sin  a 
dh'orduich  e;  agus  air  so  thug  e 
dearbhadh  do  na  h-uile  dhaoinibh, 
le  esan  a  thogail  suas  o  na  marbh- 
aibh. 

32  Agus  an  uaiv  a  chual  iad  mu 
aiseirigh  nam  marbh,  rinn  cuid  diubh 
f'anoid  :  ach  thubhairt  euid  eile,  Eis- 
didh  sinn  riut  a  rìs  mu'n  ni  se. 

33  Agus  mar  sin  chaidh  Pòl  a 
mach  as  am  meadhon. 

34  Gidheadh,  lean  cuid  do  dhaoin- 
ibh  ris,  agus  chreid  iad.  'Nam  measg 
so  bha  Dionisius  an  t-  Areopagach, 
agus  bean  d'am  b'ainm  Damaris, 
agus  dream  eile  maille  riu. 


C  A  I  B.  XVIII. 

1  Tha  Pòl  ri  obair  le  a  làmkaibh 
fèin,  àgitSt  a'  searmonachadh  do  na 
Cinneachaibh  ann  an  Corintus  :  9 
Tha'n  Tighearn  a'  toirt  misnick 
dha  ann  an  taisbean  :  12  tha  e 
air  a  chasaid  an  Làthair  an  wacA- 
darain  Ghallio,  ach  air  a  leig'as: 
18  'na  dhèigh  sin,  o'  dol  o  bhaile 
gu  baile,  tha  e'  a'  neartachadh  nan 
deiseiobul,  $c. 

AN  dèigh  nan  nithe  so,  dh'fhàg 
Pòi  baile  na  h-Aithne,  agus 
thainig  e  gu  Corintus  ; 

2  Agus  fhuair  e  Iudhach  àraidh 
d'am  b'ainm  Acuila,  i  a  rugadh  am 
Pontus,  air  ùr-theachd  as  an  Eadailt, 
maille  r'a  mhnaoi  Priscilla,  (a  chionn 
gu'n  d'orduich  Claudius  do  na  h- 
Iudhachaibh  uile  an  Ròimh  fhàgail) 
agvis  thainig  e  d'an  iounsuidh. 

3  Agus  a  chionn  gu'n  robh  e  a 
dh'aon  cheird  riu,  dh'fhan  e  maille 
riu,  agus  bha  e  ag  obair  (oir  ba 
cheìrd  doibh  bhi  deanamh  phàilliuna.) 

4  Agus  thagair0  e  anns  un  t-sion- 
agog  gach  aon  là  sàbaid,  agus  chuir 
e  impidh  air  Iudhaich  agus  Greug- 
aich. 

5  Agus  an  uair  .a  thainig  Silas 
agus  Timoteus  o  Mhacedonia,  bha 
Pòl  air  a  theannadh  'na  spiorad,  agus 
rinn  e  fianuis  do  nah-Iudhaich,  gu'ra 
b'e  losa  an  Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad  'na 
aghaidh,  agus  a  iabhair  iad  toibheum^ 
chrath  e  eudach,  agus  thubhairt  e  riu, 
Biodh  bhur  fuil  air  bhur  ceann  fèin  ; 
tka  mise  glan:  a  so  suas  thèid  mi 
chum  nan  Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  sin,  agus  thain- 
ig  e  gu  tigh  duine  àraidh,  d'ara 
b'ainm  lustus,  a  bha  deanamh  aor- 
aidh  do  Dhia,  agus  aig  an  robh  a 
thigh  làimh  ris  an  t-sionagog. 

8  Agus  chreid  Crispus,  prìomhP 
uachdaran  na  sionagoige  anns  an 
Tighearna,  maille  r'a  theaghlàch  uile : 
agus  chreid  mòran  do  na  Corintian- 
aich,  air  dhoibh  èisdeachd  ris,  agus 
bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  ri 
Pòl  ann  an  seailadh  r  san  oidhche,  Na 


shuidhick*    8  a  dhualadh,  a  ghràbhaladli.    0  reusonaich.    P  àrd. 
r  taisbean. 
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biodh  eagal  ort,  ach  labhair,  agus  r.a 
bi  d'  thosd  : 

10  Oir  a  ta  mise  maille  riut,  agus 
cha  toir  duine  sam  bith  ionnsuidh  ort, 
chum  do  chron  a  dheanamh  :  oir  a  ta 
mòr  shluagh  agamsa  anns  a'  bhaile 
so. 

11  Agus  dh'fhan  e  bliadhna  agus 
sea  mìosan,  a'  teagasg  focail  Dè 
'nam  measg, 

12  Ag'us  an  uair  a  bha  Gallio  'na 
uachdaran  air  Achaia,  dh'èirich  na 
h-Xudhaich  a  dh'aon  inntinn  an 
aghaidh  Phòil,  agus  thug  iad  e  gu 
caithir  a'  bhreitheanais, 

15  Ag  ràdh,  Tha'n  duine  so  a' 
eomhairleachadh  dhaoìne  aoradh  a 
dheànamh  do  Dhia  an  aghaidh  an 
lagha. 

14  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  dol  a 
dh'fhosgiadh  a  bhèil,  fhubhairt  Gal- 
lio  ris  ua  h-Iudhaich,  Nam  b'euceir 
no  droch  ghnìomh  a  bhiodh  ann,  O 
Iudhach:i,'bu  reusonta  gu'n  giùlain- 
jnn  lèibb  : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  ta  ann  tim- 
choill  fhocla  agus  ainmeanna,  agus 
bhur  lagha  fèin,  amhaircibh  fein  air 
sin;  oir  cha'n  àill  leamsa  bhi  m' 
bhreitheamh  air  an  leithidibh  sin  do 
aithibh. 

16  Agus  dh'fhuadaich  e  iad  o 
chaithir  a'  bhreitheanais. 

17  An  sin  rug  na  Greugaich  uile 
air  So&tenes,  uachdaran  na  sionag- 
eige,  agus  ghabh  iad  air  an  làtiiair 
caithir  a'  bhreitheanais  :  agus"  cha  do 
ghabh  Gali'o  'suim  do  ni  sam  bith 
dhiubh  sin. 

18  Agus  dh'fhan  Pòl  fathast  ùine 
mhaith  sa'  bhaile  sm,  agus  an  sin  an 
dèigh  a  chead  a  ghabhail  do  na 
bràithubh,  chaidh  e  air  ìuiug  c  sm 
gu  Siria,  agus  maiile  ris-san  PrisciUa 
agus  Acuiìa;  an  dèigh  a  cheann  a 
bhearradhs  ann  an  Cenchrea,:  oir 
bha  mòid  air. 

Ì9  Agus  thainig  e  gu  h- Ephcsus. 
agus  dh'r'hàg  è  iadsan  an  sin  :  ach 
Chaidh  e  fèin  a  steach  do'n  t-siònag 
fg  agus  reusonaich  e  ris  na  h-ludJi- 
aehaibh 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad  air 


fuireach  maille  riu  ni  b'fhaide,  cha 

d'aontaich  e. 

21  Ach  ghabh  e  a  chead  diubh,  ag. 
ràdh,  Is  èigin  domh  air  gach  aon 
chor  an  fhèisd11  so  a  ta  teachd  a 
choimhead  ann  an  lerusalem :  ach  pill- 
idh  mi  a  rìs  d'ar  ionnsuidhse,  ma's 
toil  le  Dia.  Agus  sheòi  e  o  Ephes- 
us.  •  •  . '■  <M 

22  Agus  thainig  e  tìr  aig  Cesa- 
rca,  agus  air  dha  dol  suas  agus  fàilt 
a  chur  air  an  eagiais,  chaidh  e  sìos  gu 
h-Antioch. 

25  Agus  an  uair  a  dh'fhan  e  rè> 
tamuill  an  sin',  dh'imich  e,  agus  chaidh 
e  an  ordughu  tre  thìr  Ghaktia  uile 
agus  Phrigia,  a'  neartachadh  nan  deis- 
ciobul  uile. 

24  Agus  thainig  gu  h-Ephesus- 
Iudhach  àraidh  d'am  b'ainm  Apollos, 
a  rugadh  an  Alccsandria,  duine  deas- 
bhriathracli,  agus  cumbachdach  anns 
na  scriobtuiribh. 

25  Bha'n  duine  so  air  a  theagasg 
ann  an  slighe  an  Tighearna  ;  agus  air 
dlia  bhi  dian  a  'na  spiorad,  labhair 
agus  theagaisg  e  gu  dìchiollach  na 
nithe'a  bhuineadh  do'n  Tighearn, 
agus  gun  eòlas  aige  ach  aìr  baisteadbt 
Eoin. 

26  Agus  thòisich  e  air  labhairt  gu 
dàna  san  t-sionagog.  Agus  air.  do 
Acuila  agus  do  Phrìseilla  a  chluinn- 
tinn,  ghahh  iad  d'an  ionnsuidb  e* 
agus  mhìnich  iad  dha  siighe,  Dhè  ni 
bu  choiinhlionta. 

27  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis 
dol  gu  Achaia,  an  dèigh  a  chomhair- 
leachadh.  scrìobh  na  bràithre  chum 
nan  deisciobul  iad  a  ghabhail  ris  : 
neaeh,  air  dha  teachd,  a  rinn  còmh- 
nadhb  mòi  riu-san  a  chreid  tre 
ghràs.    ,  ■ 

28  Oir  le  rròr  dhìdnoll  rinn  e 
deasboif eaehd  9  ris  na  h-Iudhaich  gu 
follai  each,  a'  dèarbhadh  leis  na  scriob- 
tuifibh,  gur  e  lo.a  an  Crio>>d. 

C  A  I  B.  XIX. 

6  Tha  an  Spi irad  naonJi  air,  a  thabh- 
airl  le  lùvihaib!  Phòil.  9  Tha 
na  h-Imt/iaick  a*  toirt  luibheim  a<i 
theagasg,  a  ta  air  a  dhaingneach- 


8  «  lomadh.    c  anfuèill.    u  an  eagar.    a  teth.    b  còghnatJi,  con&namh. 
c  U  màr  sbuim  ihagair  e. 
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ttdk  ie  mhrbhuiìibh.  15  Tha  na 
h-Iu'  'uiich  a  bha  cur  spiorada  fa 
gheasaibh  air  am  buaiadh  leìs 
an  Diabhol.  19  Tha  lcabhraiche 
druidheachd  air  an  iosgadh,  $c. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  bha 
Apollos  ann  an  Corintus,  air 
do  Phòl  dol  tre  na  crlochaibh  uachd- 
araeh,  gu'n  d'rhainig  e  gu  Epb.csus. 
Agus  air  faòtainn  dheisciobul  àraidh, 
2  Thubh-airt  e  riu,  An  d'fhuair 
si'oh  an  Spiovad  naomh  o  chreid  sibh  ? 
Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Cha  cìmal- 
t  sinn  uiread  as  am  bheil  Spiorad 
Oaomh  anu. 

5  Agus  thul)hairt  e  riu,  Ciod  ma 
Seadh  anns  an  do  bhaisteadh  sibh  ? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Am  baisteadh 
Eoin. 

4  An  sìn  thubhairt  Pòi,  Biuùst 
Eoin  gu  deimhin  le  baisierdh  an 
aithreachais,  ag  ràdh  ris  an  t-slaugh, 
■Sgasan  a  chreidsinn  anns  an  neach  a 
j  bha  gu  teaehd  'na  dìièighsan,  sin  r'a 
iràdh,  ann  an  losa  Cr:  i 

5  Agus  an  uair  a  chual  iad  so, 
jkhaisccadb  iad.ann  an  ainin  an  Tigh- 
jearna  losa. 

6  Agus  air  do  Phòl  a  fctmhan  a 
chur  orifa,  thaiiiig  an  Spiorad  naòmh 
lorra;  agus  iabhair  iad  le  teangaibh, 
jagus  rinn  iad  fàidheadaireachd. 

7  Agus  bha  ann  uile  timchoiil  clà 
[fhear  dheug. 

Agus  chaidh  esan  a  sieach  dò'n 
|t-sionagog,  agus  labhair  e  gudàna  rè 
thri  sv.ìosa,  a'  deaNDcireacid  agus  a' 
comhableachai.'i  nan  nithe  auhum- 
jeas  do  riogbaehd  Uhè. 

9  Ach  an  uair  a  chruadhaicheadh 
lcuid,  agus  rsach  do  chreid  iad,  ach  a 
llabhair  iad  olc  mu'n  t-sìighe  sin  an 

làthalr  an  t-sluaigh,  dh'fhàg  e  iad, 
lagus  sgar  e  na  desciobuiì  uaiha,  agus 
'bfia  e  gach  là  a'  deasboireachd  ann 
an  scoil  neach  àraidh  d'am  b'ainrìF 
iTiranrius. 

10  Agus  rinneadh  so  rè  dìià 
bhli  . ',hna ;  air  rhor  as  gu'n  cuaìa 
luchd-àiceaciiaidh  na  h-Asia  nile, 
iadar  ìudhaich  agus  Ghreugakh,  fo- 
|»1  an  Tighearna  losa. 

11  Agus  ri.nn  ~Dia  mìorbhuikran 
lach  bu  bheaii  le  làmhaibh  Phòil : 


12  Air  chor  as  gu'n  d'thugadh  o 
chorpsan  chum  nan  daoine  tinne, 
neapaicinne  no  aprain,  agus  gu'n 
d'fhalbh  an  euslaintean  uatha,  agus 
gu  deachaidh  na  droch  spioraid  a 
mach  asda. 

13  Agus  ghabh  dream  àraidh  do 
na  h-Iudhaich,  a  bha  'g  imeachd  o 
àit  gu  h-àit,  a'  cur  spiorada  fa  gheas- 
aibhd,  os  làimh  ainm  an  Tighearna 
Iosa  ainmeachadh  os  ceann  na  muinn- 
tir  sin  anns  an  robh  droch  spioraid, 
ag  ràdh,  Cuireamaid  fa  gheasaibh 
sibh  tre  Iosa  a  ta  Pòl  a'  searmenach- 
àdh. 

Ì4  Agus  bha  aig  Scebha  ludhach 
àraidh,  aon  do  na  h-àrd  shagartaibh, 
ssachduar  mhac  a  bha  deanamh>so. 

15  Agus  fhreagair  an  droch  spior- 
ad,  agus  thubhairt  e,  Tha  eòlas  agam 
air  losa,  agus  is  aithne  dhomh  Pòl: 
ach  cò  sibhse  ? 

1G  Agus  ieum  an  duine  anns  an 
robh  an  droch  spiorad  ,  orra,  agus  air 
dha  iàmh  an  uachdar  fhaotainn  orra, 

jg  3  buaidh  orra,  air  chor  as  gu'n 
do  theich  iad  a  mach  as  an  tigh  sin 
lomuochd  agus  reubta. 

17  Agus  fhuair  na  h-Iudhaicli 
uìle  agus  mar  an  ceudna  na  Greug- 
aich  a  bha  ihàmh  ann  an  Ephesus 
fios  air  so  ;  agus  thuit  eagal  orra  uile, 
agus  bha  ainm  an  Tighearna  Iosa 
air  àrdaehadh. 

iS  Agus  thainig  mòran  diubhsan 
a  chreid,  ag  aideachàdh,  agus  ag  inn- 
seadh  an  gnìomhara. 

19  Agus  chug  inòran  diubhsan  a 
bha  gi  V  ihroch  innleachda, 
an  leabhraiehe  ìeo,  agus  ioisg  siad  iad 
am  fianius  tian  uile :  agus  dh'àir- 
eàmh  iad  an  luach,  agus  fhuair  iad  e 
'na  leth-cheud  ■ùìle  boan  airgid. 

20  Mai  -  :i  ie  cumhachd  dh'fhàs 
agus  bhuadhaich  focal  an  Tighearna. 

21  Agus  an  uair  a  ehoimhlionadh 
na  nithe  so,  chuir  Pòi  roimhe  'na 
spiorad,  an  doigis  dlsa  imeachd  tre 
Mhacedo  sia,  agus  Acìsaia,  dol  gu 
Hierusalem,  ag  ràdh,  \n  deigh 
dhomii  b'i.  an  ,in,  is  èigin  domh  an 
Ròsmb  fhaicinn  mar  asi  ceudna. 

22  Agus  •;!,'  dhtt  dithis  dhilibhsàa 
a  bhà  frithealadh  dha,  'i  insoteus,  agus 


r  npiorda  fo  mhioimaibh,  a'  tilgeadh  a  viach  spiorada. 
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Erastus,  chur  do  Mhacedonia, 
dh'fhan  e  fèin  rè  tamuill  san  Asia. 

23  Agvs  dh'èirich  mu'n  àm  sin 
iomairte  nach  bu  bheag  mu  thim- 
chioll  na  slighe  sin. 

24  Oir  bha  ceard-airgid  àraidh 
d'am  b'ainm  Devnetrius  ann,  a  bha 
deanamh  theampull  airgidf  do  Dhi- 
ana,  agus  a  thug  buannachd  nach  b» 
bheag  do'n  luchd-ceirde. 

25  Agus  air  dha  iadsan  a  chruinn- 
eachadh  au  eeann  a  clìèile,  agus  a' 
mhuinntir  eile  a  bha  dh'aon  cheird 
riu,  thubhairt  e,  Fheara,  tha  fhios 
agaibh  gur  ann  o'n  cheird  so  a  ta  ar 
bcartas  S  agp.inne : 

25  Os  bàfr,  tha  sibh  a'  faicinn 
agus  a'  cluiniuinn  gu  bheil  am  Pòl 
io  le  chomhairle  air  tionndadh  air 
falbh  sludgh  mhòir,  cha'n  e  mhàin 
ann  an  Ephesus,  ach  cha  mhòrh  san 
Asia  uile,  ag  ràdh,  Nach  dèe  iad  a 
nithear  le  làmhaibh  : 

27  Air  chor  as  nach  e  mhàin  gu 
bbctl  e'n  cunnart  gu'n  deanar  tàir  aìr 
arceird;  ach  mar  an  ceudna  gu  cuir- 
ear  teampull  na  bain-dè  mòire  Di- 
ana  an  neo-prìs,  agus  gu  claoidhear  a 
iriorachdsa,  d'am  bheil  an  Asia  uile, 
agus  an  domhan  a'  deanamh  aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so, 
ììonadhlefeirg  iadagusghlaooh  iad,  ag 
ràdh,  Is  mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air  a 
ììonadh  le  mi-riaghaik  :  Agus  ruith 
iad  a  dh'aon  toil  chum  àite-cruinnich 
an  t-sluaigh,  a'  tarruing  leo  Ghaiuis 
ggus  Aristarchuis  Macedonaich,  (uchd 
eomh-thuruis  Phòil. 

30  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Pòl 
dcl  a  steach  chum  an  t-sluaigh,  cha 
do  leig  na  deisciobuil  leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  chuir  cuid 
do  uachdaraàaibh  na  h-  Asia  a  bha 
'nan  càirdibh  dha,  fios  chuige,  a' 
guidheadh  air  nach  rachadh  e  gu 
àite-cruinnich  an  t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  cuid  diubh 
aon  ni,  agus  cuid  ni  eile  :  oir  bha  an 
coimhthional  tre  a  chèile,  agus  cha 
robh  Sos  aig  a'  chuid  bu  mliò  c'ar' 
son  a  tbainig  iad  cuideachd. 

33  Agus  tharruing  iad  a  mach 

c  buaireas.       f  dealbh-thearnpull. 
i  Cleireach-scrìobhaidh  a'  bhail 


Alecsander  as  an  t-sìua^h,  air  bhi  do 
na  h-Iudhachaibh  'ga  iomain'  rompa. 
Agus  smèid  Alecsander  le  làimh,  a- 
gus  b'àill  leis  a  leithsgeul  a  ghabhail 
ris  an  t-sluagh. 

54  Ach  an  uair  a  thuig  iad  gu'm 
b'Iudhach  e,  rinneadh  àrd  iolach  leo 
uile  mu  thimchioll  ùine  dhà  uair,  a' 
glaodhaich,  Is  mòr  Diananan  Ephes- 
ianach. 

35  Agus  an  uair  a  chiùnaich  an 
clèireachi  an  slu^gh,  thubhairt  e, 
Fheara  Ephesuis,  cò  an  duine  aig 
nach  'eil  fios  gu  bheil  cathairi  narr 
Ephesianach  a'  deanamh  aoraidh  do'n 
bhain-dia  mhòir  Diana,  agus  do'n 
dcalbh  a  thuit  a  nuas  o  Iupiter  ? 

36  Air  an  aobhar  sin  do  bhrigh  nach 
f  heudar  cur  an  a^haidh  nan  nithe  so, 
is  còir  dhuibhse  bhi  ciùin,  agus  gun 
ni  sam  bith  a  dheanamh  gu  h-obann. 

37  Oir  thug  sibh  an  so  na  daoinc  so, 
ge  nach  'eil  iad  a'  creachadh  thean 
pull,  poa'  toirt  toibheim  d'ar  bain-dia. 

38  Uime  sin  roa  ta  aig  Demetrius 
agus  aig  an  luchd-ceird  a  ta  maiìle 
ris,  cùis  an  aghafdh  neach  air  bith, 
tha'n  lagh  rcidli  dhoibh,  agus  tha 
uachdarain  ana  ;  agradli  iad  a  chèile. 

59  Ach  ma  ta  ceisd  sam  bith  agaibh 
mu  nithibh  eile,  rèitichear  sin  aun 
an  coimhthional  dligheach. 

40  Oir  tha  sinn  an  cunnart  bhi  air 
ar  n-agairt  air  son  ceannairc  air  an 
là'n  diugh,  do  bhrigh  nach  'eil  cùis 
sam  bith  againn  a  dh'fheudas  sinn  a 
tlioirt  reachad  mar  aobhara'  chruinn- 
eachaidh  so. 

41  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  sg 
e  an  coimhthional. 

C  A  I  B.  XX. 

1  Tha  Pòl  a'  dol  do  Mhacedonia : 
7  Tha  e  frithealadh  suipeir  an 
Tighearna,  agus  a'  scarmmachadh: 
9  air  do  Eutichus  tuiteam  sìos  an 
cruth  mairbh,  thogadh  suas  beo  e. 
17  Tha  Pòl  aig  'Miletus  a'  griirm 
seanairestn  na  h-eaglais  an  ceann  a 
clièile,  ag  innseadh  dhoibh  ciod  a 
bha  gu  tachairt  dhaf  èin,  §c. 

AGUS  an   dèigh   do'n  chomh- 
ghàir111  sgur,  ghairm  Pòl  n» 

£  saibhreas*  h  air  bheag  nithc. 
>.       I  baile,       &  bhuaireai. 
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W  deisciobuil  d'a  ionnsuidh,  agus  air  dha 
■m  a  chead  a  ghabhail  dinbhm,  thriajl  e 
-I  gu  dol  do  Mhacedonia. 
M  2  Agus  air  dha  dol  tre  na  crioch- 
I  aibh  sin,  agus  mòr  earail  a  dheanamh 
m  orra,  tkainig  e  do'n  Ghrèig, 

■  5  Agus  dh'fhan  e  an  sìn  tri 
M  mlosan :  agus  au  uair  a  bha  na 
'I  h-Iudhaich  ri  feall-f  holachn  air  a 
I  shon,  agus  e  air  tì  0  dol  air  luing  do 

■  Shiria,  chuir  e  roinihe  pilltinn  tre 
!■  Mhacedonia. 

■  4  Agus  chaidh  'na  chuideachd  gu 
m  h-Asia,  Sopater  o  Bherea;  agus  do 
m  mhuinntir  Thesaionica,  Aristarchus 
M  agus    Secundus ;     agus    Gaius  o 

I  Dherbe,  agus  Timoteus ;  agus  do 
jfl  mhuinntir  na  h-Asia,  Tichicus  agus 
M  Trophimus. 

M      5  Air  dhoibh  so  imeachd  romh- 
ainne,  dii'fheith  iad  ruinn  ann  an 
m  Troas. 

6  Agus  sheòl  sinn  o  Philipi,  an 
Jj  dèigh  làithean  an  arain  neo-ghoivt- 
m  ichte,  agus  thainig  sinn  d'an  ionn- 
M  suidhsan  gu  Troas  ann  an  cùig 
m  làidiibh,  far  and'fhan  sinn  seachduin* 

7  Agus  an  ceud  là  do'n  t-seachd- 
M  uin,  air  do  na  deisciobluibh  cruinn- 
ipa  eachadh  an  ceann  a  chèile  a 
_l    bhriseadh  arain,   shearmonaich  Pòl 

l»  doibh,  air  bhi  fuidheP  imeachd  uatha 
Jw  air  an  là  màireach,  agus  lean  e  air 
M  labhairt  gu  meadhon-oidhche. 
m  8  Agus  bha  mòran  lcchran  anns 
i  an  t-seomar  uachdarach,  far  an  robh 
M  iad  cruinn. 

9  Agus  bha  òganach  àraidh  d'am 
M  b'ainm  Eutichus  'na  shuidhe  ann  an 

1  uinneig,  air  tuiteam  gu  trom  'na 
I  chodal :  agus  air  do  Pìiòl  bhi  rè  fad 
I  a'  searmonachadh,  shàruicheadh  leis 

■  a'  chodal  e,  agus  thuit  e  sìos  o'n  treas 
'M  lobhta,  agos  thogadh  marbh  e. 

10  Agus  chaidh  Pòl  sìos,  agus 
M  thuit  e  air,    agus  air  dha  a  glacadh 

I  'na  uchd,  thubhairt  e,  Na  biodh 
M  trioblaidu  oirbh  ;  oir  a  ta  anam  ann. 

11  Agus  air  dol  suas  da  a  rìs,  bhris 
I  e  aran  agus  dh'ith  e,  agus  labhair  e 

■  riu  rè  ùine  fhada,  eadlion  gu  teachd 
.1  na  maidne,  agus  mar  sin  dh'fhalbii  e. 
M      12  Agus  thug  iad  leo  an  t-oganach 

m  an  glacadh  'na  uchd.    n  a'  luidhe 
P  agus  u  rùn  air.    r  ku 


agus  e  beo,  agus  rinn  iad  gairdeachas 
nach  bu  bheag. 

15  Agus  air  dhuinne  uiieachd  air 
thoiseach  chum  na  luinge,  sheòl  sinìi 
gu  Asos;  fa  rùfl  Pòl  a  ghabhail  a 
steach  an  sin :  oir  is  ann  mar  sin  a 
dh'orduich  e,  a'  cur  roimhe  gu'n 
imicheadh  e  fèin  d'a  chois. 

14  Agus  an  uair  a  choinnich  e 
sinn  aig  Asos,  ghabh  smn  a  steach  e, 
agus  thakiig  sinn  gu  Mitilene. 

15  Agus  air  seòladh  dhuinn  as  sin, 
thainig  sinn  air  an  là  màireach  fa* 
chomhair  Chiois ;  agus  air  an  latha 
'na  dhèigh  sin  thainig  sinn  gu  Samos, 
agus  dh'fhan  sinn  aig  Trogillium; 
agus  air  an  'atha  b'fhaisge  thainig 
sinn  gu  Miletus. 

1 6  Oir  chuir  PòP  roimhe  seòladh 
seach  Ephesus,  chum  nach  tarladh 
dha  moiile  a  dheanamh  anns  an  Asia: 
oir  bha  deinr  air s,  chum  nam  feudadh 
e,  bhi  anu  an  lerusalem  air  latha  na 
Cuingeis. 

17  Agus  air  cur  fios  o  Mhiletus  gu 
h-Ephesus,  ghairm  e  d'a  ionnsuidli 
seanairean  na  h-eaglais. 

18  Agus  an  uair  a  tliainig  iad  d'a 
ionnsuidh,  thubnaut  e  riu  Tha  f  hios 
agaibh,  cionnus  a  bha  mi  'nar  measg 
anns  an  uile  aimsir,  o'n  cheud  là  a 
thainig  mi  do'n  Aua, 

1 9  A'  deanamh  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn  leis  gach  uile  irioslachd  inntiiìn, 
agus  maille  ri  mcran  dheur,  agus 
dheuchainnean,  a  thachair  dhomh  la 
ceilg  nan  Iudhach  : 

20  Agus  cionnus  nach  do  ghleidh 
mi  ni  sam  bith  am  folach  a  bha 
feumail  dhuìbhse,  gun  a  nochdadh 
dhuibh,  agus  gun  sibhse  a  theagasg 
am  foilas,  agus  o  thigh  gu  tigh, 

21  A'  deanamh  fianuis  araon  do 
na  h-  Iudhaicli,  agus  do  na  Greugaich^ 
mu  aithreachas  a  thaobh  Dhè,  agus 
mu  chreidimh  a  thaobh  ar  Tighearna 
Iosa  Criosd. 

22  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  mi  dol  gu 
Hierusalem  ceangailte  san  Spiorad, 
gun  f  hios  agam  ciod  iad  na  nithe  a 
tharlas  dhomh  an  sin  : 

23  Ach  a  mhàin  gu  bheil  an 
Spiorad  naomh  a'  deanamh  fianuig 

amfolach,  am  pla.id.    0  a  ràn  uir, 
aireas,    *  rinn  e  cabhag. 
R 
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anns  gach  baile,  ag  ràdh,  Gu  bheil 
geimhlichean  agus  trioblaidean *  a' 
feitheamh  orm. 

24  Ach  cha  'n'eil  suim  agam  doni 
air  biih,  nì  n»ò  mhcasam  m'anam  fèin 
luachmhor  dhomh,  ehum  gu  crìoch- 
naich  nù  mo  thurus11  le  h-aoib]mcas, 
agus  gu  coimktion  mi  a'  mhinistreil- 
eachd  a  fhuair  mi  o'n  Tighcarn  Iosa, 
a  dheanamh  fianuis  do  shoisgeul  gràis 
Dhè. 

25  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  fhios 
agam  nach  faie  sibhse  uile,  measg  an 
d'imich  mise  a'  searm(»nacha(lh  riogh- 
achd  Dhe,  mo  ghnùis  ni's  mò. 

26  Uime  sin  a  ta  mi  a'  deanamh 
fìanuis  duibh3  air  an  là'n  diugh,  gu 
bheil  mise  glan  o  fhuil  nan  uiie. 

27  Oir  cha  do  sheaehainn  mi  uile 
chomaìrle  Dhè  fhoillseachadh  dkuibh. 

23  Air  an  aobhar  sin  fhugaibh  aire 
dhuibh  fèin,  agus  do'n  treud  uile,  air 
an  d'rinn  an  Spiorad  naoinh  luchd- 
coimheadb  dhibh,  a  bheathacbadh 
eaglais  Dhèc,  a  cheannaich  e  le  firuil 
fèm. 

29  Oiv  a  ta  fhios  agamsa  air  so, 
an  dèigh  m'  inreschdsa  gu'n  d'thig 
niadruIJh-allaidh  gharga  'uar  mcasg, 
naeh  caomhain  an  trcud. 

50  Agus  èiridh  daoine  dhibh  fèin, 
a  lahhras  nithe  fiara,  ehum  deiscicbuii 
a  tharruing  'nan  dèigh  fèin. 

31  Uime  sin  deamulh  faire,  a' 
fuimhneachadh  naeh  do  sguir  mise 
rè  thri  biiadhna,  a  chomhairleachadh 
gach  aou  agaibh  a  là  agus  a  dìi'oidhche 
lfe  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  abhràithre,  earbam 
sibh  ri  Dia.,  agus  ri  foèai  a  ghrais'  a 
ta  eomasach  air  bhur  togaij  suas,  agùs 
oighreachd  a  thoirt  duibh  ana  measg 
na  muinntir  'sin  uiie  a  ì;a  air  an 
nay%ah«rchad3i. 

33  Cha  do  shanntaich  mi  airgiod, 
no  òr,  no  eudach  duine  sam  bith. 

34  Seadh,  is  aitime  uhuibh  fèin, 
gu'n  do  fhritheil  na  làmhan  so  dom' 
uireasbhuidh  fèin,  agusdo'nmhuinntir 
shi  a  bha  maiile  rium. 

35  Nochd  mi  na  h-uile  nithe 
dhuibh,  gur  ann  !e  saothrachadh  mar 
50  is  còir  dhuibh  còmìinadh  a  dhean- 

1  àmhghair.      u  Ihriall,  chiìrsa. 
b  easbuigcan.       c  ccglai, 


amh  riu-san  a  ta  aumhuimc  ;  agug 
foctui  an  Tigheuma  io*a  a  chuimh- 
neathadh,  mar  a  thubhairt  e,  Tha  e 
ni's  beannuiehte  ni  a  thabi«airi  na 
giiabhail. 

36  Agus  air  »Jha  na  briathra  so  a 
ràdh.  leìg  se  e  fein  air  a  gulùinibu, 
agus  rinn  e  ùrnuigh  maiile  riu  uiie. 

37  Agus  ghuil  iad  uile  gu  goirt, 
agusthuit  iad  air  mm'neal  Phòil,  agus 
phòg  iad  e, 

38  Air  dhoibh  bhi  gu  h-àraidh 
brònach  air  son  nam  briaihar  so  a 
thubhairt  e,  Nach  faiceadh  iad  a 
ghnùis-san  ni's  mò  Agus  rhug  iad 
coimlieadachd  dha  chum  na  luinge.^ 

CAIB.  XXI. 

1  Cha  ghabh  Pòl  comhnirleachndh  o 
dhol  gu  Hicrusclcm.  3  Mtt  Philìp 
an  soisgev.taichc,  agus  a'  cheuthrar 
nig'iean  a  bha  'nam  òan-fhà.idhibh. 
17  Tha  Pòl  a  teuchdgu  Hierusa- 
lem,  21  far  am  bheil  e  air  u  ghlac- 
adli  ogtis  an  cunnart  tnhxj  §c. 

AGLJS  air  dhuinn  dealachadh 
riu-san,  sheùl-siun  romhainn, 
a'gus  tliainig  sinn  gu  dìreach  gu  Coos, 
agus  air  an  là  màireach  gu  llhodos, 
agus  as  sin  gu  Fatara. 

2  Agus  air  dhuinn  loug  fhaotainn 
a  bha  a'  gabhail  tlìairis  gu  Phenicia, 
chaidh  sinn  air  bord,  agus  sheòl  sinn 
romhainn. 

5  Agus  air  dhuinn  teachd  an  seall- 
adh  Chipruis,  agus  fhàgail  air  an 
.  làimh  chli,  sheòl  sinn  gu  Siria,  agus 
thainig  sinn  tìr  aig  Tirus  :  oir  is  ann 
an  sin  a  bha  an  long  gus  a  luchd  a 
chur  a  mach. 

4  Agus  air  dhuinn  deisc'obuil 
f  haotainn,  dh'fhan  sinn  an  sin  seachd 
làithean  :  muinntir  a  thubhairt  ri  Pòl 
tre'u  Spiorad,  gun  e  dhol  suas  gu 
Hierusalcm. 

5  Agus  un  uair  a  chrìcchnaich- 
eadh  na  làithean  sin,  chaiuh  sinn  a 
mach,  agus  thriall  sinn  rcmhainn, 
agus  thainig  iadsan  uiìe  maiìie  ri 
mnail  h  agus  ri  cloinn  'nar  cuideachd, 
a  nrat3  as  a'  bhaile:  agus  kig  sinn 
air  ar  glùinibh  sinn  air  an  tràigb, 
agus  rinn  sinn  ùrnuigh. 

a  gabham  sibhse  mar  fhianuisibh . 
S  an  2'iaheania,  c  lag 
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6  Agus  an  dèigh  dhuinn  ar  cead  a 
ghabhail  d'a  chèile,  cliaidh  sinn  do'n 
luing ;  agus  phill  iadsan  d'an  tighibh 
fèinr 

7  Agus  an  uair  a  chrìoehnuieh 
sinn  ar  turusf  o  Thirus.  thainig  sinn 
gu  Ptoìemais,  agus  chuir  sinn  f  àilte 
air  na  bràithribh,  agus  dh'fhan  sinn 
aon  latha  maille  riu. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  air 
dhuinne,  a  bha  do  chuideachd  Phòil, 
ìmeachd,  thainig  sinn  gu  Cesarea ; 
agus  chaicB  sìnn  a  steach  do  thigh 
Phiiip  an  t-soisgeulaiche,  (a  bha  dc'n 
t-senchdnar)  agus  dh'fhan  sinn  aige. 

9  Agus  bha  ceathrar  nighean 
tiìgesan,  òighean,  a  bha  ri  fàidhead- 
aireachd. 

10  Agus  ag  fantuinn  duinn  mòran 
do  iàithibh  an  sin,  thainig  a  nuas  o 
Iudea  fàidh  àraidh,  d'am  b'ainm  Ag- 
abus. 

1 1  Agus  ffir  tcachd  clha  d'ar  ionn- 
suidhne,  ghabh  e  crios  Phòil,  agus 
cheangail  e  a  làmhan  agus  a  chosan 
fèin,  agus  thubhairt  e,  M&r  so  a  deir 
an  Spiorad  naomh,  Is  ann  mar  so  a 
cheanglas  na  h-Iudhaich  ann  an  Ie- 
Tusalcm  an  duine  d'am  buin  an  crios 
so,  agus  hheir-  iad  thairis  e  do  làmh- 
aibh  nan  Cinneaeb. 

12  Agutì  an  ualr  a  chuala  slnne  na 
nithe  so;  ghuidh  sinn  fèin  agus  muinn- 
tir  an  àite  air,  gun  e  dhol  suas  gu 
Hierusalem. 

15  An  irin  fhreagair  Pòi,  Ciod  is 
cìaìl  duibh  a'  guì,  agus  a'  briseadh 
mo  chridhe  ?  oir  a  ta  mise  ullamh 
pham  e  tnhàin  gu  bhi  air  mo  chcang- 
al,  ach  eadhon.  gu  bàsachadh  atm  an 
Ierusalem  air  son  ainme  an  Tighear- 
»a  Iosa. 

14  Agus  an  uair  nach  gabhadh  e 
comhairle,  sgmr  sihne,  ag  ràdh, 
Deanar  toil  an  Tigheama. 

15  Agus  an  dèigh  nan  làithean  so. 
air  dhuinn  bhi  ullamhS,  chaidh  sinn 
suas  gu  Hierusalem. 

16  Agus  chaidh  mar  an  ceudna 
tnaille  ruinn  cuid  do  na  deisciobluibh 
o  Chesarea,  a'  toirt  leo  Mhnasoin  o 
Chiprus,  seann  deisciobul  àraidh,  aig 
an  robh  sinn  gu  bhi  air  aoidheachd. 


17  Agus  an  uair  a  thainig  sinn  gu 
Hicrusalem,  ghabh  na  bràithre  ruinn 
gu  subhach. 

~  18  Agus  air  an  ath  là,  chaidh  Pòl 
maille  ruinne  dh'ionnsuidh  Sheuinais ; 
agua  bha  na  seanairean  uile  a  làth- 
air. 

19  Agus  air  dhasan  fàilte  cnur 
orra,  chuir  e'n  coill  doihh  fa  leth  na 
nithe  a  rinn  Dia  le  mhinìstreileachd- 
san  am  mensg  nan  Cinjaeach. 

20  Agus  an  uair  a  chual  iadsan 
so,  thug  iad  glòir  do'n  Tighearnh, 
agus  thubhairt  iad  ris-san.  Tba  thu 
faicinn,  a  hhràthair,  cia  lìon  mìle  do 
na  h-Iudhachaibh  a  ta  crèiàsirih,  agus 
tha  iad  uile  ro  eudmhor  mu'n  lagh. 

21  Agus  chual  iad  umadsa,  gu 
bheil  thu  teagasg  do  na  h-Iudhach- 
aibh  uile  a  ta  raeasg  nan  Cinneach, 
Moois  a  thrèigsinn.  ag  ràdh  riu.  Nàch 
còir  dhoibh  av.  clann  a  thimchiolì- 
ghearrach,  no  gluasad  a  rèir  nan 
gnàthi. 

22  Ciod  uirr.e  sin  a  nìthear?  Gun 
teagamh,  's  èigin  do'n  t-sluagh 
cruinneachadh  ■  oir  cluinnidh  iad 
gu'n  d'thainig  thu. 

23  TJime  sin  dean  so  a  deir  sinne 
riut :  Tha  ceathrar  f  hear  rnaille 
fuhinè,  air  am  bheil  mòid.; 

24  Ec'r  iadsan  Icat,  agus  bi  air  do 
ghlanadl;  maille  riu,  agus  dean  cos- 
tusl  ]eo,  chum  gu  bearrm  iad  ah 
cinn  :  agus  gu'm  bi  fhios  aig  na 
h-uile  naeh  'eil  ach  neo-ni  anns  na 
chual  iad  mu  d'  thimchiollsa,  ach 
bheil  thu  fèin  mar  an  ceudna  ag  im- 
eachd  gn  riaghailteach,  agus  a  coimli- 
ead  an  ìagha. 

£5  Ach  mu  thimchioll  nan  Cisn- 
each  a  chfeid,  scrìobh  sinne  agus  bi 
ar  breth,  gun  iad  a  ghleidheadh  a 
h-aon  do  na  nithibh  sin,  ach  a  mhàin 
iad  fèin  a  ehoimhead  o  nithibh  & 
chaidh  ìobradli  do  ìodholaibh,  agus  o 
fhuil,  agus  o  ni  tachdta,  agus  o 
strìopachas. 

26  An  sin  ghabh  Pòl  na  daoi.ne  ; 
agus  air  an  là  màireach  air  dha  bhi 
air  a  ghlanadh  maille  riu,  chaidh  e 
steach  do'n  tearopull,  a'  foillseachadh 
coimhlicnaidh  laithean  a  ghlauaidh. 


f  triall,  taisdeal,  càrsa.    %  thog  sinn  cr  n-nirncis,  agus  $c.    h  do  Dhia. 
i  a  rèir  gnàthanna  [an  lagha.]    1  caiihcamh,  cosgus.    m  lom. 
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gus  an  d'  thugtadh  tabhartas  air  son 
gach  aon  aca. 

27  Agus  an  uair  a  bha  na  seachd 
làithean  air  bheag  nith' n  air  an 
coimhlionadh,  air  do  na  h-Iudhach- 
aibh  o'n  Asia  esan  fhaicinn  san  team- 
pull,  bhrosnaich  iad  am  pobull  uile, 
agus  chuir  iad  làmh  ann, 

23  'Ag  èigheach,  Fheara  Israeil, 
cuìdichibh:  is  e  so  an  duine  a  ta 
teagasg  nan  uile  dhaoine  anns  gach 
àit  an  aghaidh  a'  phobuill,  agus  an 
lagha,  agus  an  àite  so  :  agus  os  barr, 
thug  e  steach  Greugaich  do'n  team- 
pull,  agus  shalaich  e'n  t-ionad  naomha 
so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Trophimus 
an  t-Ephesianach  roimhe  sin  anns  a* 
bhaile  maille  ris,  agus  shaoil  iad  gu'n 
d'thug  Pòl  a  steach  do'h  teampull  e.) 

30  Agus  ghluaiseaùh  am  baile  gu 
h-iomlan,  agus  ruith  an  sluagh  cuid- 
eachd  :  agus  air  dhoibh  breitb  air 
Pòl,  tharruing  iad  a  mach  as  an  team- 
pull  e  :  agus  air  ball  dhùineadh  na 
dorsa. 

31  Agus  an  uair  a  b'àill  leo  a 
mharbhadh,  chaidh  sgeula  dh'ionn- 
suidh  àrd  cheannaird  na  cuideachd, 
gu'n  robh  Ierusalem  uile  thar  a 
chèile0. 

32  Neaeh  air  ball  a  thug  leis  saigh- 
dearan,  agus  ceannardan-cheud,  agus 
a  ruith  sìos  d'an  iorinsuidh  :  Agus  an 
uair  a  chunnaic  iadsan  an  t-àrd 
cheannard  agtts  na  saighdearan,  sguir 
iad  do  bhùaladh  Phòil. 

55  An  sin  fhainig  an  t-àrd  cheann- 
ard  am  fagu.s  agus  rug  e  air,  agns 
dh'àithn  e  a  cbeangal  le  dà  shlabh- 
raidh;  agus.  dh'fhiosraich  e,  Cè  e, 
agus  ciod  a  rinn  e. 

34  Agus  ghlaòdh  aon  chuid  am 
measg  an  t-siuaigh  aon  hi,  agus  cuid 
eile  ni  èile  :  agus  an  uair  nach  robù  e 
an  comas  da  cinnteachd  na  cùise  a 
thuigsinn  air  son  na  h-àrd  bhruidhne, 
dh'orduich  e  esan  a  tholrt  do'n  chaist- 
eal. 

55  Agus  an  uair  a  thainig  e  ehum 
na  staidhreach,  tharladh  gu'n  do 
ghiùlaineadh  e  leis  na  saighdearaibh, 
air  son  foireigin  an  t-sluaigh. 


36  Oir  lean  am  mòr  shluagh  e,  a' 
glaodhaich,  Beir  uainn  e. 

37  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi 
air  a  thoirt  a  steach  do'n  chaisteal, 
thubhairt  e  ris  an  àrd  cheannard,  An 
cead  domhsa  ni  a  labhairt  riut  ?  agus 
thubhairtesan,  Anlabhairthu  Grèig- 
is? 

38  Nach  tusa  an  t-Eiphiteach  sin 
a  thog  ceannairc  roimh  na  làithibh 
so,  agus  a  thug  leat  do'n  fhàsach 
ceithir  mile  fear  a  bha  'nan  luchd- 
mortaidh  ? 

39  Ach  thubhairt  Pòl,  Is  duine 
mise  a  tha  m'  Iudhach  gun  amharus 

0  Tharsus,  saor  dhuine  do  bhaile  ro 
inbheach  ann  an  Cilicia :  agus  guidh- 
eam  ort,  thoir  cead  domh  labhairt  rij 
an  t-sluagh. 

40  Agus  an  uair  a  thug  e  cead  da^ 
Air  do  Phòl  seasamh-air  an  staidlnr, 
smèid  e  le  làimh  air  an  t-sluagh,  ag 
iarraidh  èisdeachd  :  agus  air  fantuimi 
ro  thosdach  dhoibhsan,  labhair  e  riu 
sa''  chànam  Eabhruidhich,  ag  ràdh. 

C  A  I  B.  XXII. 

1  Tha  Pòl  gu  pailt  a  cur  an  cèi'2 
cionnus  a  dltiompoicheadk  chum 
a'  chreìdimh  e,  17  agus  a  ghazrm- 
eadh  e  chum  na  h-abstolacluL  22 
Ag  dhasun  na  Cinnick  ainmeuch- 
adh,  tlwg  am  pobull  aon  g'iàir  ris  : 

24  B/?a  e  gu  bhi  air  a  sgiàrsadh  ; 

25  ach  air  dha  a  chòir-shaorsa  mar 
Iiomhanach  agairt,  leigeadh  as  e. 

IT^HEARA,    a    bhràithre,  agus 
aithriche,  èisdibhse  ri  m'  dhìon- 
chainntP  ribh  a  nis  : 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iadsan 
gu'n  do  labhair  e  riu  sa'  chànain 
Eabhruidiiich,  bu  mhòid  a  thosd  iad: 
agus  thubhairt  esan,) 

3  Is  Iudhach  mise  do  rìreadh,.  a 
rugadh  ann  an  Tarsus  na  Cilicia,  ach 
adh'oileadhr  sa'  bhaile  so,  aig  cos- 
aibh  Ghamaliel,  agus  a  theagaisg-- 
eadii  gu  coimhlionta  a  rèir  gnàtha 
lagha  nan  aithriche,  agus  bha  mi 
eudmhor  a  thaobh  Dhè,  mar  a  ta 
sibhsc  uile  an  diugh. 

4  Agus  rinn  mì  geur-leamnlauinn 
gu  bas  air  an  t-sìighe  so,  a'  ceangal 


11  cha  mhòr.    0  fa  bhuàireas.    P  mo  ieithsgeul, 
r  ihvgadk  suas^ 


C  A  I  B.  XXII. 


Ì37 


.1     fbcar  agus  bhan,  agus  'gan  tarruing 

gu  priosun ; 
j  5  Mar  a  ni  an  t-àrd  shagart  vaar 
j  an  cèudna  fianuis  domh,  agus  comh- 
J  airle  nan  seanair  uile ;  o'n  d'fhuair 
3  mise  mar  an  ceudna  litriche  chum 
nam  bràithre,  agus  chaidh  uai  gu 
Damascus,  chum  an  dream  a  bha'n 
J  sin  a  thoirt  ceangailte  gu  Hierusa- 
,3  lem,  chum  gu  deantadh  peanas 
ì,  orra. 

6  Agus  tharladh,  air  dbomh  blu  'g 
imeachd,  agus  a'  druideadh  ri  Dam- 

t     ascus   mu   mheadhon-là,    gu'n  do 
dhealraich  gu  h-obanu  o  nèamh  solus 
.j     mòr  mu'n  cuairt  orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh, 
|     agus  chuala  mi  guth  ag  ràdh,  A 

Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu 
^      'gam  gheur-leanmhuinnse  ? 

8  Agus  fhreagair  mise,  Cò  thtì,  a 
,      Thighearn  ?  Agus  thubhairt  e  rium, 

is  mise  Iosa  o  Nasaret,  air  am  bheil 
]     thus  a'  deanamh  geur-leanmhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daoine  a  bha 
maille  rium  an  solus  gu  deimhin, 
agus  ghabh  iad  eagal ;  ach  cha  chual 

7     iad  guth  an  ti  a  labhair  riumsa. 

10  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  a  ni 
i   mi,  a  Thighearn  ?  Agus  thubhairt  an 

■  Tighearn  rium,  Eirich,  agus  imich  gu 
Damascus,  agus  an  sin  labhrar  riut 
|   mu  thimchioll   nan  nithe  sin  uile 
a  dh'orduicheadh  dhuits'  a'  dliean- 
amh. 

11  Agus  an  tiair  nach   bu  lèir 
j   dhomh  tre  ghlòir  an  t-soluis  sin,  air 

dhomh  bhi  air  mo  threòrachadh  air 
I   làimh  ieosan  a  bha  maille  rium,  thain- 
ig  mi  gu  Damascus. 

12  Agus  air  do  dhuine  àraidh 
(Tam  b'ainm Ànanias,  a  bha  cràbhach 
a  rèir  an  lagha,  agus  air  an  robh 
deadh  theisteas  aig  na  h-Iudhachaibh 
uile  a  bha  chòmhnuidh  an  szn, 

13  TeàchJ  aiu'  ionnsuidh,  agus 
seasamh  làimh   rium,    thubhairt  -  e 

\   rium,  A  Shauil  a  bhràthair,  gabh  do 
ì   radharc     Agus  air  an  uair  sin  fèin 
dh'amhairc  mi  suas  airf 

14  Agus  thjabhairt  esan,  Tliagh 
Dia  ar  n-aithriche  roimh-làimh  thu- 
sa,  chum  gu'n  gabhadh  tu  eòias  air  a 

;    thoil,  agus  gu'm  faiceadh  tu  an  t- Aon 


cothrcmach  sin,  agus  gu'u  cluinneadh 
tu  guih  as  a  bheul. 

15  Oir  bithidb  tu  a't'fhianuis  aige 
chum  nan  uile  dhaoine,  air  na  nith- 
ibh  a  chunnaic  agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'arsonata  thu  av 
deanamh  moille  ?  Eirich,  agtìs  bi  air 
do  bhaisteadh,  agus  icnnlaid  uait  do 
pheaeanna,  a'  gairm  air  ainin  an 
Tighearna. 

17  Agus  tharladb,  'nuair  a  phill 
mise  gu  Hierusalem,  agus  a  bha  mi 
a'  deanamh  ùrnuigh  san  teampull, 
gu'n  deachaidh  mi  ann  an  neui, 

18  Agus  gu'm  faca  mi  esan  ag 
ràdii  rium,  Dean  deifir,  agus  hnich 
gu  grad  a  Hierusalem  ;  oir  chaghabh 
iad  ri  d'  theisteas  mu  m'  thimchioll- 
sa. 

1&.  Agus  thubhairt  mise,  A  Thigh- 
earn,  tba  fhios  aca  gu  robh  mise  a' 
tilgeadli  am  priosun,  agus  a'  sgiùrs- 
adh  anns  gach  sionagog  iadsan  a 
chreid  annadsa. 

20  Agus  an  uair  a  dhòirteadh  fuil 
do  mhairtirich s  Stepbain,  bha  mise 
mar  an  ceudna  à'm'  sheasamh  a 
làthair,  agus  ag  àontachadh  leis  a 
mharbbadh,  agus  a'  toimhead  eudaich 
na  muinntir  a  mharbh  e. 

21  Agus  thubhairt  e  rium,  Imich  : 
oir  cuiridh  mise  thu  am  fad  chum 
nan  Cinncach. 

22  Agus  dh'èisd  iad  ris  gus  an 
fhocal  so»  agus  thog  iad  an  sin  an 
guth  gu  h.-àrd,  ag  ràdh,  Beir  o'n  taì- 
amh  a  leitbid  so  do  dhuine  ;  oir  cha 
chòir  e  bhi  beo. 

.  25,  Agus  aii  uair  a  bha  iadsan  ag 
èigheach,  agtìs  a'  tilgeadh  dhiubh  a/i. 
eudaich,  agus  a'  tilgeadh  luaithre  san 
athar l, 

24  Dh^àithn  an  t-àrd  cheannard 
esan  a  thoirt  do'n  chaisteal,  ag  ord- 
tìchadh  a  cheasnacbadh  ìe  a  sgiùrsadii ; 
chum  gu  faigheadli  e  fios  ciod  i  a' 
Choire  mu'n  robh  iad  a!  glaodliaich 
niar  sin  'na  aghaidh., 

25  Agus  an  uair  a  bìia  iad  'ga 
cheaiigal  ìe  iallaibh,  thubhairt  Pòl  ris 
a'  cheannard-ceud  a  sheas  a  làthair, 
Am  bheil  e  ceaduichte  dliuibhse  duine 
a  ta  'na  Romhanach  a  sgiùrsadh,. 
agus  gun  e  air  a  dhìteadh  ? 


s  ?  fhianiAÌsse,    x  aidkear.. 
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26  Agus  an  uair  a  chual  an  ceann- 
ard-ceud  so,  cm'imich  e  agus  dh'innis 
e  do'n  àrd  cheannard,  ag  ràdh,  Thoir 
fainear  ciod  a  ni  thu  ;  oir  is  Romh- 
anach  an  duine  so. 

27  An  sin  air  teachd  do'n  àrd 
cheannard  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e 
ris,  Innis  domhsa,  an  Romhanach 
thu  ?  Agus  thubhairt  esan,  Is  mi. 

23  Agus  f  hreagaìr  an  t-àrd  cheann- 
ard,  Is  mòr  an  t-suim  air  an  do 
cheannaich  mise  an  t-saorsa  so.  Agus 
thubhairt  Pòl,  Ach  rugadh  mise  saor. 

29  An  sin  dh'imich  iadsan  uaith 
air  ball  a  bha  gus  a  cheasnachadh  : 
agus  ghabh  an  t-àrd  cheannard  mar 
an  ceudna  eagal  'nuair  a  thuig  e  gu'm 
bu  Romhanach  e,  agus  a  chionn  gu'n 
do  clieangail  se  e. 

30  Agus  air  an  là  màireach,  air 
dha  bhi  togarrach  air  tìos  cinnteach 
fhaotainn  ciod  i  a'  choire  a  bha  na 
h-Iudhaich  a  'curas  a  leth,  dh'fhuas- 
gail  se  e  o  a  chuibhreachaibh,  agus 
dh'àithn  e  do  na  h-àrd  shagairtaibh 
àgus  d'an  comhairle  uile  teachd  a 
làthair,  agus  air  dha  Pòl  a  thoirt  sìos, 
chuir  e  'nàai  fianuis  e. 

C  A  I  B.  XXIII. 

1  Tìia  Pòl  a'  tagradk  a  chùis.  2 
Tha  Ananìcs  ag  ordachadh  a 
bhualadh.  7  Connsachadk  arnmeasg 
a  luchd-casaid,  11  Tha  IJia  a 
~  toirt  misnich  dha.  14  Tha  feall 
nan  Iudhach  an  aghaidh  Phòil  air 
a  nochdadh  do*n  àrd  cheannard.  25 
Tha  e  *ga  chur  gn  Felics  an  t-uachd- 
eran. 

AGITS  air  dearcadh  do  Fhòl  air  a5 
chomharirle,  thubhairt  e,  Fhear- 
a  àgùi  a-bhràithre,  annsanuile  dheadh 
eboguis  chaith  rnise  mo  bheatha 
a  thabbìl  Dhe  gus  an  là'n  diugh. 

2  Agus  dh'àithn  an  t-àrd  shagart 
Anahias  dhoibhsan  a  bha  'nan  seas- 
aran  làimh  rìs,  a  bhualadh  air  a 
bheul. 

5  An  sin  thubhairt  Pòl  ris,  Buail- 
idh  Diathusa,  .a  bhalla  ghealaichte  : 
oir  am  bheil  thusa  a'd'  shuidhe  a 
thoirt  breth  ormsa  a  rèir  an  lagha, 


agus  an  aghaidh  an  lagha  ag  orduch- 
adh  mo  bhualadh  ? 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas 
làimh  ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt 
anacainnta  do  àrd  shagart  Dhè  ? 

5  An  sin  thubhairt  Pòl,  Cha  robh 
fhios  agamb,  a  bhràithre,  gu'm  b'e 
an  t'àrd  shagart  e  :  oir  a  ta  e  scriobli- 
ta,  Na  labhair  olc  mu  uachdaran  do 
phobuiìl. 

G  Ach  an  uair  a  thuig  Pòl,  gu 
robh  cuid  diubh  'nan  Sadusaich,  agus 
a'  chuid  eile  'nam  Phairisich,  ghlaodh 
e  anns  a'  chomhairle.  Fheara  agus 
a  bhràithre,  is  Phairiseach  mise, 
mac  Fhairisich  :  is  ann  a  leth  dòchaii 
agus  aiseirigh  nam  marbh,  a  tha  mi 
air  mo  thoirt  am  breitheanas. 

7  Agus  air  dhasan  so  a  labhairt, 
dh'èirich  comhstribh  eadar  na  Phairis- 
ich  agus  na  Sadusaich :  agus  roinneadh . 
an  coimhthional  an  aghaidh  a  chèile. 

8  Oir  a  deir  na  Sadusaich  nach 
'eil  aiseirigh,  no  aingeal,  no  spiorad 
ann  ;  ach  a  ta  na  Phairisich  ag  aid- 
eachadii  gach  aon  diubhc. 

9  Agus  dh'èirich  gàird  rnhòr : 
agus  air  seasamh  suas  do  na  scvìobh- 
uichibh  a  bha  air  taobh  nam  Phairis- 
each,  chathaich  iad  'nan  aghaidh,  ag 
ràdh,  Cha  'n'eiì  sinne  faotainne  cron 
air  bith  san  duino  so  :  ach  ma  labh- 
air  spiorad  no  aingeal  ris,  na  cog- 
amaid  an  aghàidh  Dhè. 

10  Agus  an  uair  a  dli'èirich  conn- 
sachadh  mor  eatorra,  air  do'n  àrd 
cheannard  bhi  fa  eagal  gu'n  rachadh 
Pòl  a  tharruing  as  a  cheile  leo, 
dh'àithn  e  dona  saighdearaibh  dol  sìos, 
agus  esan  a  thogail  leis  anlàimh  làid- 
ir  as  am  mèadhon,  agus  a  thoirt  do'n 
chaisteal. 

1 1  Agus  air  an  oidhche  'na  dhèigh 
sin,  sheas  an  Tighearn  làimh  ris,  agus 
thubhai#  e,  Biedh  misneach  mliaith 
agad,  a  Phòil ;  oir  mar  a  rinn  thu 
fianuis  a'm'  thimchiollsa  ann  an  Ieru- 
salem,  is  amhuil  siu  is  èigin  duit 
fianuis  dheanamh  anns  an  Ròimh. 

1 2  Agus  aiv  teachd  do'n  là,  chruinn - 
ich  dream  àraidh  do  na  h-Iudhach- 
aibh  an  ceann  a  chèilef,  agus  chuir 


a  càineadh.    b  Chà  (Ttliug  mi  faimarì    c  'gan  aideachadh  le  chèile. 
<*  iolach.  e  fughail,  faghainn.    f  'rirìn  dream  araidh  do  na  h-Iudh» 
aich  comh-bhann  r'a  chèile. 
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siart  iatl  fèin  fa  mhallacnadh.  ag  ràdh, 
naeh  itheadh  agus  nach  òladh  iad  gus 
am  m.irbhadh  iad  Pòl. 

1-3  Agus  bha  iad  os  cionn  dà  f  hich- 
ead  fear  a  rinn  an  coimh-mhionn- 
achadli  so. 

14  Agus  thainig  iad  chum  nan 
àrd  shagart,  agus  nan  seanair,  agus 
thubhairt  iad,  Chuir  sinne  sinn  fèin 
fa  àrd  nihallaehadh,  nach  blaiseamaid 
ni  sam  bith  gus  am  marbhamaid 
Pòl. 

IJ  A  nis  uime  sin  iarraibhse 
maille  ris  a'  chomhairle  air  an  àrd 
cheaunard,  gu'n  d'thugadh  e  d'ar 
ionnsuidhs'  e  am  màireach,  mar  gu 
biodh  a  rùn  oirbh  fios  f  haotainn  ni  bu 
choimhlionta  air  ni  èigin  m'a  thim- 
choiil  :  agus  tha  sinne  deas  chum 
esan  a  mharbhadli,  mu'n  d'thig  e'm 
fagus  duibh. 

16  Agus  an  uair  a  chuala  mac 
peathar  Phòìl  am  feall-f holach  S  so, 
thainig  e,  agus  air  dha  dol  a  steach 
do'n  chaisteal,  dh'innis  e  sin  do 
PhòJ. 

17  An  sin  ghairm  Pòl  d'a  ionns- 
uidh  aon  do  na  ceannardaibh-cheud, 
agus  thu!)hairt  e,  Thoir  an  t-òganach 
so  chum  an  àrd  cheannaird  ;  oir  a  ta 
ni  àraidh  aige  r'a  innseadh  dha. 

18  An  sin  thug  e  leis  e,  agus 
threòraich  se  e  chum  an  àrd  cheann— - 
aird,  agus  thubhairt  e,  Ghairm  Pòl 
am  priosunach  mise  d'a  ionnsuidh, 
agus  ghuidh  e  orm  an  t-òganach  so 
thoirt  a't'ionnsuidhse,  aig  am  bheil 
ni-eigin  r'a  innseadh  dhuit. 

19  An  sin  rug  an  t-àrd  cheannard 
air  a  làimh,  agus  chaidh  e  a  ieth-taobh 
an  uaigneas  maille  ris,  agus  dh'fhios- 
raich  e  dketk,  Ciod  a  tha  agad  r'a 
innseadh  dhomhsa  ? 

20  Agus  thubhairt  esan,  Rinn  na 
h-Iudhaidh  comhairle  iarraidh  ortsa, 
gu'n  d'thugadh  tu  Pòl  am  màireach 
do'n  chomhairìe,  mar  gu'm  biodh  iad 
gu  rannsachadh  ni's  gèire  a  dheanamh 
air  nì-eigin  m'a  thimchioil. 

21  Ach  na  aontaich  thusa  leo  :  oir 
a  ta  os  cionn  dà  fhichead  fear  dhiubh 
ri  feall-fholach  'na  aghaidli,  a  chuir 
ìad  fèin  fa  mhallachadh,  nach  ith 
agus  nach  òl  iad  gus  am  marbh  iad 


e :  agus  a  nis  tha  iad  ullamh,  a 
feitheamh  re  gealladh  uaitse. 

22  An  sin  leig  an  t-àrd  cheannard 
uaith  an  t-òganach,  agus  dh'àithn  e 
dha,  ag  ràdh,  Feuch,  nach  iunis  thu 
do  neach  sam  bith,  gu'n  d'fhoillsich 
thu  na.nithe  so  dhomhsa. 

25  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
dà  cheannard-ceud,  agus  thubhairt  e, 
Ulluichibh  dà  cheud  saighdear  a 
thèid  gu  Cesarea,  agus  deich  agus  tri 
fichead  marcach,  agus  dà  cheud  fear- 
sleadha,  air  an  treas  uair  do'n  oidh- 
che. 

24  Agus  ulluichihh  eich,  chum  air 
dhoibh  Pòl  a  chur  orra,  gu'n  toir  iad 
e  gu  tèaruinte  chum  an  uacbdarain 
Felics. 

25  Agus  scrìobh  e  litir  air  a' 
mhodh  so : 

26  Beatha  agus  slàinte  o  Chlaud- 
ius  LLsias,  chum  an  uachdarain  ro 
oirdheirc  Felics. 

27  Ghlacadh  an  duine  «o  leis  na 
h-Iudhachaibh,  agus  an  uair  a  bha 
iad  air  tl  a  mharbhadh,  thainig  mise 
orra  le  saighdearaihh,  agus  thug  mi 
dhiubh  e,  a'  tuigsinn  gu'm  bu  Romh- 
anach  e. 

28  Agus  air  dhomh  bhi  toileach 
air  fios  an  aobhair  fhaotainn  air  son 
an  d'agair  iad  e,  thug  mi  sìos  e  chum 
an  comhairle-san : 

29  Agus  thuig  mi  gu'n  rohh  e  air 
agairt  mu  cheisdibh  d'an  lagh  fèin, 
gun  ni  sam  bith  air  a  chur  as  a  leth  a 
b'airidh  air  bàs  no  air  ceanglaichibh. 

30  Ach  an  uair  a  dh'innseadh 
dhomh  gu'n  robh  nah-Iudhaich  gu 
feall  a  chaitheadh  air  an  duine,  air 
ball  chuir  mi  a'  t'ionnsuidhs'  e,  agvts 
thug  mi  àiihne  mar  an  eeudna  d'a 
luchd-casaid,  gach  cùis  a  bha  aca  'na 
aghaidh  a  chur  an  cèill  a'd'  làthairse. 
Slàn  leat. 

.31  An  sin  air  do  na  saighdearaibh 
Pòl  a  ghabhail,  arèir  mar  a,dh'ùithn- 
eadh  dhoibh,  thug  iad  san  oidhche 
e  gu  Antipatris. 

32  Agu:i  air  an  là  màireach  leig 
iad  do'n  mharc-.shluagh  dol  leis,  agus 
phi'l  iad  fèin  do'n  ciìaisteal. 

33  Agùs  an  oaif  a  chnid.h  iad  a 
stigh  do  Chesarea,  agus  a  thug  iad 
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an  litir  do'n  uachdaran,  chuir  iad  rnar 
an  ceudna  Pòl  'na  fhianuis. 

34  Agus  an  uair  a  leugh  an 
t-uachdaran  anlitir,  dh'fhiosraiche  cò 
an  dùthaich  o'n  robh  e.  .  Agus  an 
uair  a  thuig  e  gur  ann  o  Chilicia 
bha  e, 

35  Thubhah-t  e,  Eisdidh  mi  riut, 
'nuair  a  thig  do  luchd-casaid  mar  an 
ceudna  Agus  db'àitlin  e  esan  a 
choiinhead  ann  an  talla-breitheanais 
Heroid. 

C  A  I  B.  XXIV. 

1  Air  do  Phòl  a  bhi  air  a  chasaid  le 
Tertullus  an  cainntfhear,  10  tha 
efreagairt  air  a  shonfein  thaobh  a 
chaitheamh-bgptha  agus  a  theagaisg : 
24  Tha  e  searmonachadh  Chriosd 
do'n  uachdaran  agus  cfa  mhnaoi. 
26  Tka  sùil  aigesan  ri  ccannach 
uaìth,  ach  an  dìomhunas  :  27  fa 
dheireadh,  Inuair  a  chuireadh  as  a 
dhreuchd  e,  tha  e  fàgail  Phòil  am 
priosun. 

AGUS  an  ceann  chùig  làithean 
'na  dhèigh  sin,  chaidh  Ana- 
nias  an  t-àrd-shagart  sios  maille  ris 
na  seanairibh,  agus  ri  Tertullus  fear- 
tagraldha  àraidh,  muinntir  a  nochd 
iad  fèin  an  l.àthair  an  uachdarain  an 
aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a 
macii  e,  thòisich  Tertullus  air  a  chas- 
aid,  ag  ràdh,  Dho  bhrigh  gu  bheil  sinn 
trìdsa  a'  rnealtuinn  mòr  shìochaint, 
agus  gu'n  d'rinneadh  iomadh  deadh 
ghnìomh  cìu'n  chinneach  so  tre  do 
ghliocas-sa, 

5  Tha  sinne  gabhail  ri  so,  anns 
gach  àm  agus  gach  àit,  Fheìics  ro 
oirdheirc,  maille  ris  gach  uile  bhuidh- 
eachas. 

4  Ach,  chum  nach  cuirinn  mòr 
mhoille  ort,  guidheam  ort,  do  d* 
shuairceas  gu'n  èisd  thu  rinn  gu 
h-athghaoraid. 

5  Oir  fhuair  sinn  am  fear  so  'na 
phlàigh,  agus  a'  dùsgadhi  nan  Iudh- 
ach'  uile  gu  ceannaire  air  feadh  an 
domhain,  agus  'na  cbeann-feadhna  do 
luchd  saobh-chreidinih  nan  Nasaren- 
ach. 

€  Neach  mar  an  ceudna  a  thogair 


an  teampuil  a  shalachadh  ;  agus  9 
ghlac  sinne,  agus  b'àill  leinn  breth  a 
thoirt  air  a  rèir  ar  laglia  fèin. 

7  Ach  air  teachd  do  Lisws  aa 
tàrd  cheannard  oirnn,  tluig  è  le  mòr 
ainncart  as  ar  làmhaibh  c, 

8  Ag  àithne&dh  d'a  luchd-c^snkl 
teacljd  a'd'  ionnsiridhse ;  neach  o'm 
feud  thu  le  a  cheasnachadh,  fios  fhaow 
inn  air  na  h-uile  nithibh  a  thu  sinne 
a'  cur  as  a  leth. 

9  Agus  dh'aontaich  nah-Iudhaich 
mar  an  ceudna,  ag  ràdh,  Gu'n  robh 
na  nithe  sin  mar  sin. 

10  An  sin  air  do'n  uachdaran 
smèideadh  air  Pol  e  a  labhairt,  fhi  iag-  ! 
air  esan,  Is  mòid  mo  mbisneach  gu  j 
freagairt  air  mo  shon  fèin,  gu  bheil 
fhios  agam  gu  robh  thasa  rè  mòrain 
bbliadhna  a'd'  bhreitheamh  air  a' 
chinneach  so : 

11  Oir  feudaidh  tu  fios  fhaotainn, 
nach  mò  na  dà  ìatha  dheug  o  chaidh 
mi  suas  gu  Hierusalera  a  dheanamh 
aoraidh. 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad  mi  a' 
deasboireachd  ri  aon  neach  san  team-  ! 
pull,  no  a'  brosnachadh  an  t  sluaigh 
gu  ccannairc,  aon  chuid  sna  sionag- 
ogaibh,  no  anns  a'  bhaile. 

15  Ni  mò  is  urrainn  iad  na  nithe  sin  I 
adhearbhadha  thaiada'  cur  as  mo  leth. ; 

14  Ach  aidicheam  so  dhuitse,  gur 
ann  a  rèir  na  slighe  sin  ris  an  abair 
iadsan  saobh-chreiclimh,  a  dheanamsa 
aoradii  do  Dhia  m'aithriche,  a'  creid- 
sinn  nan  uile  nithe  a  ta  scrìobhta  san 
lagh  agus  anns  tìà  f  àidhibh  : 

15  Agus  a  ta  dòchas  agaman  DÌa, ; 
ris  am  bheil  sùil  mar  an  ceudna  acaj 
fèin,  gu'n  d'thig  aiseirigh  nam  roar hh, 
namfìreanaraon  agusnan  neo-fhìrean. 

16  Agus  an  so  saothraicheam  a 
ghnàth  coguisl  neo-lochdach  a  bhi 
agam  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobhi 
dhaoine. 

17  A  nis  an  dèigh  mòrain  bhliadh- 

na,  thainig  mi  a  thoirt  dèirce  chum 
mo  ehinnich,  agus  thabhartas. 

18  Air  a  so  f  huair  Iudhaich  àraidhl 
o'n  Asia  mi  air  mo  ghlanadh  san; 
teampuìl,  gun  sluagh,  gun  bhuaireas.  ! 

19  Muinntir  d'am  bu  chcir  bhi>ni 
so  a'd'  iàthairse,  agus  m'agairt,  nanj 


h  tùinnt-fhear.    i  lrc?nackaclh>    k  coimh-fhios,  coinsiens* 


CAIB,  XXV. 


bfodh  111  »am  bith  aca  a'm'  agh- 
aidh. 

20  No  abradli  iad  so  fèin,  ma 
fhuair  iad  eucoirm  sam  bith  annamsa, 
'nuair  a  sheas  mi  an  làthair  na  comh- 
airle. 

21  Mur  h-ann  a  mhàin  air  son  an 
aon  l'hocail  so,  a  ghlaodh  mi  a'm' 
sheasamh  'nam  measg,  Gur  ann  air  son 
aiseirigh  nam  marbh,  a  ta  mi  air  mo 
thoirt  gu  breitheanas  leibhse  an  diugh. 

22  Agus  an  uair  à  chuala  Felics 
na  nithe  so,  air  dha  eòlas  ni  bu 
diongmhalta  bhi  aige  air  an  t-slighe 
sin,  chuir  e  air  dàil  iad,  ag  ràdh, 
'Nuair  a  thig  Lisias  an  t-àrd  cheann- 
ard  a  nuas,  làn-rannsaichidh  min 
bhur  cùis. 

25  Agus  dh'àithn  e  do  cheannard- 
ceud  Pòl  a  ghleidheadb,  agus  e  bhi 
fuasgailt'  aige,  agus  gun  neach  d'a 
mhuinntir  fèin  a  bhacadh  o  f  hritheal- 
»dh  dha,  no  teachd  d'a  ionnsuidh. 

24  Agus  an  dèigh  làithean  àraidb, 
nuair  a  thainig  Felics  raaiile  r'a 
mhnaoi  Drusilla,  a  bha'  na  Ban-Iudh- 
ach,  chuir  e  fios  air  Pòl,  agus 
dh'èisd  e  ris  mu  thimchioll  a'  chreid- 
imh°  ann  an  Criosd. 

25  Agus  air  dhasan  bhi  a'  reuson- 
*ehadh  mu  fhìreantachd,  stuaimP, 
agus  breitheanas  ri  teachd,  ghabh 
Feìics  eagai  mòr,  agus  fhreagair  e, 
Imich  romhad  an  tràth-sa ;  'nuair 
a  bhios  ùine  agam,  cuiridh  mi  fios  ort. 

26  Bha  dùfl.  aige  mar  an  ceudna 
gu  rachadh  airgiod  a  thoirt  da  le  Pòl, 
chum  gu'm  fuasgladh  se  e  :  uime  sin 
chuir  e  fios  air  ni  bu  trice,  agus  labh- 
air  e  ris. 

27  Ach  air  do  dhà  bhliadhna  bhi 
air  an  coimhlionàdh,  thainig  Porcius 
Festus  an  àit  Fhelics :  agus  air  do 
Fhelics  bhi  toileach  comain  a  chur 
air  na  h-Iudhachaibhr,  dh'fhàg  e 
Pòl  ceangailte. 
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2  Tha  na  h-Iudhaich  a*  casaid  Phbil 
an  làthair  Fhestuis :  8  Tha  e 
freagairt  air  a  shon  fèin,  1 1  agus 
«'  tcgail  a  chùis  gu  Ceasar,  tfyc. 


ANIS  'nuair  a  thainig  Festus 
do'n  mhòr-roinn s,  an  ceanu 
tri  làithean  chaidh  e  suas  o  Chesarea 
gu  Hierusalem. 

2  Agus  nochd  an  t-àrd  shagart 
agus  maithean  nan  Iudhach  iad  fèin 
'na  làthair  an  agnaidh  Phòil,  agu* 
chuir  iad  impidh  air. 

3  Ag  iarraidh  fàbhoir  'na  aghaidh, 
gu'n  cuireadh  e  fios  air  gu  Hierusa- 
lem,  agus  iad  a'  dheanamh  feall- 
f  holach c  chum  esan  a  mharbhadh  air 
an  t-slighe. 

4  Ach  fhreagair  Festus,  Gu'm  bu 
chòir  Pòl  a  ghleidheadh  ann  an  Cesa- 
rea,  agus  gu'n  rachadh  e  fèin  an  sin 
gu  h-aithghearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esan,  rachadh  iad- 
san  'nar  measg  a  dh'fheudas,  sìos 
maìlle  riumsa,  agus  ma  ta  coire  air 
bith  san  duine  so,  cuireadh  iad  sin  as 
a  leth. 

6  Agus  air  dha  fantiunn  'nara 
measg  os  cionn  deich  làithean,  chaidh 
e  sìos  do  Chesarea,  agus  air  an  là 
màireach  shuidh  e  air  a'  chaithir- 
bhreitheanaìs,  agus  dh'àithn  e  Pòl  st 
thoirt  a  làthair. 

7  Agus  an  uair  a  thainig  esaii, 
sheas  na  h-Iudhaich  a  thainig  a  nuas 
o  Hierusalem  m'a  thimchiolì,  a'  cur 
choireanna  lìonmhora  agus  mòraa  leth 
Phòil,  nach  b'uiTainn  iad  a  dhearbh- 
adh: 

8  Nuair  a  fhreagair  esan  'ga 
sliaoradh  fèin,  Cha  d'rinn  mi  cionta 
sam  bith  an  aghaidh  lagha  nan  Iudh- 
ach,  no'n  aghaidh  an  teampuill, 
no'n  aghaidh  Cheasair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  togarr- 
ach  air  toìleachas-inntinn  a  thoirt  do 
na  h-Iudliachaibh,  fhreagair  e  Pòl, 
agus  thubhairt  e,  An  àiìl  leatsa  dol 
suas  gu  Hierusalem,  agus  an  sin  dol 
fa  bhreitheanas  thaobh  nan  nithe  sin 
ann  mo  làthairse  ? 

10  An  sin  thubhairt  Pòl,  Tha  mi 
m'  sheasamh  aig  caithir-breitheanais 
Cheasair,  far  an  còir  bretl*  a  thoirt 
orm :  air  na  h-Iudhachaibh  cha 
d'rinn  mi  eucoir  sam  bitii,  mar  is 
maith  a  ta  fios  agadsa. 


m  mi-ghnìomh.       a  bithidh  lànfhios  agam  air.       0  na  creidimh. 
P  measarrachd.      r  gnìomh  taitneach  a  dheanamh  do  na  k-ludhach-- 
aibh,    8  earruinn ;  province,    Sasg.   1  $laid~luidhe. 


GNIOMUARA, 


11  Oir  ma  tha  mi  deanamh  eu- 
coir,  agus  ma  rinn  mi  ni  sam  bith  a 
thoill  bàs,  cha  'n'eil  mi  diultadh  bàs 
f  hulang ;  ach  raur  'eil  ni  sam  bith 
dhiubh  sin  fìor  a  tha  iad  so  a'  cur  as 
mo  leth,  cba'n  f  heud  dume  sam  bith 
mo  thoirt  thairis  doibhu.  Tha  mi 
togail  nio  chùis  gu  Ceasar. 

12  An  sin  an  dèigh  do  Fhestus  labh- 
airt  ris  a'  chornhan-le,  fhreagair  e,  An 
do  thog  thu  do  chùis  gu  Ceasar  ? 
Gu  Ceasar  thèid  thu. 

13  Air  dol  do  làithibh  àraidh 
seachad,  thainig  Agripa  an  righ 
agus  Bernice  gu  Cesarea  a  chur 
fàilte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibh  mòran  làithean 
a  chaitheadh  an  sin,  chuir  Fostus 
cùis  Phòil  an  cèill  do'n  righ,  agràdh, 
Dh'fhàgadh  duine  àraidh  le  Felics 
'na  phriosunach. 

15  Air-san,  aii  uair  a  bhamise  ann 
an  Ierusalem,  rinn  na  h-àrd  shagairt 
agus  seanaireau  nan  Iudhach  casaid 
rìum,  agiairaidh  binne3  'na  aghaidh. 

16  D'an  d'thug  mise  am  freagradh 
so,  Cha'u  e  gnàtli  nan  liomhanach 
duine  sam  bith  a  thoirt  thairis  chum 
millidh  b,  gus  am  bi  aig  an  neach  a 
tha  air  agairt,  a  luchd-easaid  aghaidh 
ri  b-aghaidh,  agus  gu'm  bi  cothrom 
aigè  air  e  fèin  a  shaoradh  o'n  choire 
a  chuireadh  as  a  leth. 

17  Uime  sin  an  uair  a  thainig  ìad 
araon  an  so,  gun  mhoille  sam  bith 
shuidh  mi  air  an  là  màireach  sa' 
chaithir-bhreitheanais,  agus  dh'àithn 
mi'n  duine  a  tlioirt  a  làthair. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a  luchd 
iagraidh  m'a  thimchioll,  cha  do  chuir 
iad  colre  air  bitii  as  a  leth  do  na 
nithibh  a  shaoil  mise : 

19  Ach  tliug  iad  oeisdean  àraidh 
*na  aghaidh  mu  thimchioll  an  creid- 
imhc  fèin,  agus  mu  thirjnchioll  Iosa 
àraidh,  a  fhuaìr  bàs,  neach  a  thùbh- 
airt  Pòi  a  bbi  beo. 

20  Agus  a  ehionn  gu  robh  mise 
amharusach  mu  thimchioll  an  leithid 
sin  do  cheìsdibh,  dh'fheòraieh  mi 
dhethd  am  b'àiìl  leis  dol  suas  gu  Hie- 
rusalem,  agus  an  sin  dol  fa  bhreith- 
eanas  mu  na  nithibh  so. 


21  Ach  an  uaìr  a  dViarr  Pèl  a  t 
choimhead  gus  am  fiosraichtcadh  a  x 
chùis-san  le  Augustus,  dh'àithn  mi  e 
bhi  air  a  ghleidheadh  gus  an  cuirinn  S 
gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  i 
Festus,  B'àiH  Jeamsa  fèin  an  duine  k 
so  chluinntinn.  Am  màireach,  a  dehr  a 
esan,  cluinnitlh  tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach,  | 
'nuair  a  thainig  Agripa,  agus  Ber-  b 
nice,  le  mòr  ghreadhnachas,  agus  a  u 
chaidh  iad  a  steach  'maille  ris  na 
h-àrd  cheannardaibh  agus  yriomh-  t 
dhaoinibh  na  cathrach  do  u  ionad  ( 
èisdeachd,  air  do  Fhestus  àithne  a  %■ 
thoirt,  thugadh  Pòl  a  làthair. 

24  Agus  thubhairt  Festus,  A  righ 
Agripa*  agus  sibbse  a  dhaoine  uile  a  ; 
ta  làthair  an  so  maille  ruinn,  tha  sibh  . 
a'  faicinn  an  duine  so,  mu'n  do  chuirj  t< 
sluagh  nan  ludhach  uile  impidhj  g 
ormsa,  araon  ann  an  lerusalem,  agus  | 
an  so,  a'  glaodhaich  nach  bu  chòir  e  [ 
bhi  ni  b'fbdde  bèo. 

25  Ar h  an  uair  a  thuig  mise  nach  ì 
d'rinn  e  ni  sam  bith  a  thoiil  bàs,  agus  4 
a  chionn  gii'n  do  thog  e  fèin  a  chùisi  ■ 
gu  Augustus,  shonraich  mi  a  chur  • 
d'a  ionnsuidh. 

26  Mu   nach   'eil   ni   sam  bithi 
cinnteacli  agam  r'a  ^crìobhadh  chum 
mo  Tighearna.    Uime  sin  thug  mi 
mnch  e  d'ar  ionnsuidhse,  agus  gu  h-àr-  < 
aidh  a'd'  ionnsuidhse,  a  righ  Agripa,;  t] 
chum  an  dèigh  rannsachadh  a  dhean-  t. 
amh,  gu'm  biodh  agam  ni  eigin  r'a^  s 
scriobhadb. 

27  Ok*  is  mi-reus©nta  a'm'  blieachà- 
sa  priosunacha  chur  Mam,agus  gunna 
cùisean  a  ta'na  aghaidh  ainmeachadh.| 

C  A  I  B.  XXVI. 

2  Tha  Pòl  an  làthair  Agripa,  a'  cur 
an  cèill  a  chailhè'-beatha  o  c  òige  i 
12  agus  ctonnus  a  dh 'iompoiheadh%  j 
e  gu  moirbhuileach,  agus  a  ghairm~>  i 
eadh  e  gu  bhi  'na  absLol.    24  Tha 
Festus  a*  cur  as.  a  leth  gu  robh  eair 
achuthach,  agus  esan  a'  freagairt 
gu  sèimh,  $c. 

AN  sin  thubhairt  Agripa  ri  PòL 
Tha  cead  agad  labhairt  air 


u  cha'nfheud  duine  sam  bith  an  toileachadh  le  mise  a  thoirt  thairis 
doibfi*    a  ditidh.   b  bàis,    c  an  9aobh"Chreidimh,    d  thubhairt  mi  ris. 
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shon  fèin.    Att  sln  sliln  Pòl  a  mi  geur-leanrahuinti  arra,  eadhoa 

ach  a  làmh,  agus  fhreagair  e  air  gu  bailtibh  coigreach. 
shon  fiin,  12  Air  a  so  'auair  a  bha  rni  dol 

2  Ataina  'gam  mheas  fein  sona,  a  gu    Damascus,  le  cumhachd  agùs 

tgti  Agripa,  do  bhrigh  gu  bheil  mi  barafttash  o  na  h-àrd  bhagartaibh  ; 

freagairt  air  nio  shon  fèin  an       13  Md  mheadbon-Ià,   O  a  righ, 

uiiih  a'ò?  làthairsa,  thaobh  nan  nithe  chunnaic  mi  air  an  t-slighe  solus  o 

!ile  a  ta  air  an  cur  as  mo  leth  nèamh,  bu    shoilleìre  na  solus  na 


is  na  h- liuihachaibh  : 

Gu  h-àraidh,  a  chionn  gu  bheil 
'iusa  eòlache  air  gach  gnàth  agus 
sd  a  tha  am  measg  nan  ludhach: 


grèine,  a'  dealrachadh  mu'n  cuairt 
orm,  agus  orrasan  a  bha  'g  imeachd 
maille  rium. 

14  Agus  air  tuiteam  dhuinn  uile 


inie  sin  guidheam  ort,  èisd  rium  gu   air  an  talamh,  chuala  mi  guth  a* 


hidneach. 

4  Tha  mo  bheathasa  o  m'  òige,  a 
fctheadh  air  tùs  am  measg  tno 
innkh  fèin  ann  an  Ierusalem,aithu- 
ìte  do  na  h-  Iudhachaibh  uile, 

5  D'am  b'aithne  rni  o  thùs,  (nara 
1  leo  tì.muis  a  dhcanamh)  gu'n 
haith  mi  mo  bheatha  a'm'  Phair- 

each,  a  rèir  an  luchd  comh-bhar- 
1  a's  teinned'ar  creidimhne. 

6  Agus  a  nis  tha  mi  m'  sheas- 
nh  fa  bhreitheanas  air  son  dòchais 

ghealb'idh  a  rinneadh  le  Diad'ar 
aithrichibh  : 


labhairt  rium,  agus  ag  ràdh  anns 
chainnt  Eabhruidhich,  A  Shauil,  a 
Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu  ga  m' 
gheur-leanmhuinn  ?  Is  cruaidh  dhuit- 
se  bhi  breabadh  an  aghaidh  nan  dealg. 

15  Agus  thubhairt  mise,  Cò  thu, 
a  Thighearn  ?  Agus  thubhairt  esan,. 
Ts  mise  Iosa  a  tha  thusa  a'  geur- 
leanmhuinn. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air  do 
chosaibh ;  oir  dh'fhoillsich  mi  mi 
fèin  duit  chum  na  criehe  so,  gu'n 
orduichinn  thu  a'd'  mhinisteir  agus 


a'd'  f  hianuis  araoa  air  na  nithibh  sin  a 
7  Chum  am  bheil  dùil  aig  ar  dà  chunnaic  thu,  agus  na  nithibh  anns 
reibh  dheugne  teachd,  a'  deanamh  am  foillsich  mi  mi  fèin  duit ; 
irbhis  do  Dhia  a  là  agus  a  17  Ga  d'  shaoradh  o'n  t-slaugh, 
dhche  doghnàth;  agusair  son  an  agus  o  na  Cinneachaibh,  chum  am 
ìehais  so  tha  mise,  a  righ  Agripa,  bheil  mi  nis  ga  d'  chur, 
r  m'agairt  leis  na  h- Iudhachaibh.  18  A  dh'fhosgladh  an  sùl,  chum 

C'ar  son  a  mheasarf  leibhse  gu  tionndaidh  iadi  o  dborchadas  gix 
ar  ni  do-chreidsinn,  gu'n  dùisgeadh    solus,    agus  o   chumhachd  Shatain 

gu  Dia,  chum  gu  faigh  iad  maith- 
eanas    peacaidli,     agus  oighreachd 


la  na  rnairbh  ? 

9  Gu  deirnhin  mheas  mise  annam 
,  gu'm  bu    chòir  dhomh  mòran 

ithe  adheanarnh  &h  aghaidh  ainme 
>sa  o  Nasaret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  mi 
n  an  lerusalem  :  agus  air  faotainn 
fhdarvais  o  na  h-àrd  shagartaibh, 
ruid  mi  mòran  do  na  naoimh  am 
iosunaibh  ;  agus  an  uair  a  chulr- 
dh  gu  bàs  iad,  thug  -mi  mo  ghuth 
an  aghaidh. 

lì  Agus  a  'deanamh  peanais  orra 
minic     anris     gach  sionagog, 
oimhèignich  mi  iad  gu  toibbeum? 
abhaii-i. ;  ngus  air  dhomh  bhi  gu 
mhòr  air  boile  'nan  aghàidh,  rinn 


maille  ris  a'  mhuinntir  sin  a  ta  air 
an  naomhachadh  tre'n  chreidimh  a 
ta  annamsa. 

1 9  Uime  sin,  a  righ  Agripa,  cha 
robh  mi  eas-ùmhal  do'n  taisbean 
nèamhaidh : 

20  Ach  shearmonaich  mi  air  tùs 
dhoibhsan  ann  an  Damaseus,  a- 
gus  ann  an  lerusalem,  agus  air  feadh 
tìre  Iudea  uile,  agus  an  sin  do  na 
Cinneachaibh,  iad  a  dheanamh  aith- 
reachais  agus  pilltinn  ri  Dia,  a' 
deanamh  oibre  iomchuidh  an  aith- 
reachaisL 


e  [gur  aithne  dhomh]  gu  bheil  thusa  eolach.    f  C'ar  son  ?  am  measar. 
%  «ii  beum  a  thabkairt  do  ainm  losa.   h  iìghdarras,  comas.     i  agus  gu'ìl 
tioìxndadh.     1  cubhaidh  do  aithreachas,  airidk  air  aithreachas. 


1 


fi04 


gniomhara: 


h-Iudhaich  mi  san  tearapull,  agus 
b'àill  leo  mo  mharbhadh  m. 

22  Uime  sin  air  dhomh  còmhnadli 
fhaotainn  o  Dhia,  bhuanaich  mi  gus 
an  là'n  diugh,  a'  deanamh  fianuis 
do'n  bheag  agus  do'n  mhòr,  gun  ni 
air  bith  'a  labhairt  ach  na  nithe  sin  a 
thubhairt  na  fàidhean  agus  Maois  a 
bha  gu  teachd : 

23  Gu  robh  Crìosd  gu  fulang,  agus 
gu  robh  e  gu  èirigh  an  ceud  neach  o 
na  marbhaibb,  agus  gu'm  foillsicheadh 
e  solus  do'n  phobull,  agus  do  na 
Cinneacbaibh. 

24  Agus  air  dha  bhi  labhairt  nan 
nithe  so  air  a  shon  fèin,  thubhairt 
Fèstus  le  guth  àrd,  Tha  thu  air  mhi- 
chèill n  a  Phòil :  tha  mòr  fhòghlum 
ga  d'  chur  air  boile. 

25  Ach  thubhairt  esan,  Cha  'n'eil 
mi  air  boile,  Fhestuis  ro  oirdheirc ; 
ach  labkram  briatlira  na  fìrinn  agus 
na  cèille. 

26  Oir  a  ta  fhios  aig  an  righ  roimh 
am  bheìl  mise  labhairt  gu  saor,  air  na 
nithibh  so  :  oir  tha  cinnt  agam  nach 
'eil  a  h-aon  do  na  nithibh  so  an  ain- 
f  hios  da ;  oir  cha'n  ann  an  cùil  a 
rinneadh  so. 

27  Am  bheil  thu  creidsinn  nam 
fàidh,  a  righ  x\gripa  ?  tha  f hios  again 
gu  bheil  thu  'g  an  creidsinn. 

28  An  sin  thubhairt  Agripa  ri 
Pòl,  Is  beag  nach  'eil  thu  'gam 
aomadh  gu  bhi'm  Chriosduidh. 

29  Agus  thubhairt  Pòl,  B'e  mo 
ghuidhe  air  Dia,  gu'm  biodh  cha'n  e 
mhàin  thusa,  ach  mar  an  ceudna 
iadsan  uile  a  tha  'g  èisdeachd  rium 
an  diugh,  ann  am  beag  agus  am 
mòr,  mar  a  ta  mise,  saor  o  na 
geimhlibh  so. 

30  Agus  air  dha  na  briathra  so  a 
labhairt,  dh'èirich  an  righ,  agus  an 
t-uachdaran,  agu«  Bernice,  agus  an... 
dream  a  shuidh  maille  riu. 

51  Agus  air  dola  leth-taobh  dhoibh, 
labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Cha 
'n'eil  an  duine  so  a'  deanamh  ni  air 
bith  toillteannach  air  bàs,  no  air 
gèimhlibh. 

52  An  sin  thubhairt  A-gripa  ri 
Festus,   Dh'fheudta  an  duine  so  a 


leigeadh  as.  mur  bhiodh  gu'n  d* 
thog  e  a  chùis  gu  Ceasar. 

C  A  I  B.  XXVII. 

1  Tha  Pòl  a'  gabhail  luinge  do'rt 
JRòimh,  19  ag  innseadh  roimh* 
làimh  cunnairt  an  turuis,  ach  chn 
'neilear  -  a'  toirt  creideis  da.  14 
Tha  iad  air  an  seideadh  chuige 
agus  uaith  ie  stoirm,  agus  a'  fuiang 
long-bhrisidh ;  44  gidheadh  tha  iad 
a'  teachd  air  tìr  gu  tèaruinte. 

AGUS  an  uair  a  thugadh  breth 
sinne  a  sheòladh  do'n  Eadailt, 
thug  iad  Pòl  thairis  maille  ri  priosun- 
aich  àraidh  eile,  do  cheannard-ceud 
d'am  b'ainm  Iulius,  do  chuideachd  ^ 
Augustuis. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air  iuing  le 
Adramitium,  thog  sinn  ar  seòil,  a' 
cur  romhainn  seòladh  seachad  air 
criochaibh  na  h-Asia,  air  do  Aristar- 
chus  Macedonach  o  Thesalonica  bhi 
maille  ruinn. 

5  Agus  air  an  là  màireach,  thaimg 
sinn  gu  Sidon.  Agus  air  do  Iulius 
buntainn  gu  suairce0  ri  Pòl,  leig 
dha  dol  a  dh'ionnsuidh  a  chàirde  chuni 
comhfhurtachd  f haotainn. 

4  Agus  air  dJiuinn  stiùradh  as  sin 
sheòl  sinn  fuidh  Chiprus,  a  chionn  gu 
robh  na  gaothaP  'nar  aghaidìi. 

5  Agus  air  seòladh  dbuinn  tre'n 
fhairge  ta  làimh  ri  Ciìicia  agut 
Pamphiha,  thainig  sinn  gu  Mirs 
cathairr  do  Licia. 

6  Agus  fhuair  an  ceaunard-ceuc1 
long  an  siu  o  Alecsandria,  a  bhì 
seòladli  do'n  Eadaiit,  agus  chuir  < 
smn  a  steach  innte. 

7  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  gi: 
mall  rè  mòrain  do  làithibh,  agus  £ 
thainig  sinn  air  èigin  fa  chomhaii 
Chniduis,  a  chionn  nach  do  leig  a 
ghaoth  leinn,  sheòl  sinn  fuidh  Chrete 
fa  chomhair  Shalmone : 

8  Agus  air  dhuinn  seòladh  air  cigir  *à 
seachad  air,  thainig  sinn  gu  ionac 
àraidh   d'an    goirear,    Na    calaidl  Ki 
sgiamhach,  am  fagus  d'an  robh  baili 
Lasea. 

9  Agus  air  do  mhòran  ùine  do! 
seachad,  'nuair  a  bha  seòladaireachci 


làmh  c  chur  annarx. 


soirhheas. 


•'  chutkach. 
r  baile. 


caoimhneil. 
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à  nis  cunnartach,  a  chionn  gu'n 
ieachaidh  an  trosgadh s  cheana  seach- 
ad,  chomhairlich  Pòl  iad, 

10  Ag  ràdh  riu,  Fheara,  tha  mi 
faicinn  gu'm  bi  an  t-seòladaireachd 
50  le  doehann  agus  call  mòr,  cha'n  e 
mhàin  do'n  luchd  agus  do'n  luing, 
ach  d'ar  n-anamaibh  t'èin. 

11  Gidheadh,  is  mò  chreid  an 
eeannard-ceud  an  seòladair  agus 
maighstir  na  luinge,  na  na  nithe  a 
labhradh  le  Pòl. 

»  12  Agus  a  chionn  gu'n  robh  an 
cala  neo-iomchuidh  gus  an  geamh- 
radh  a  chaitheadh  ann,  b'i  comhairle 
na  cuid  bu  mhò  seòladh  as  sin  mar 
an  ceudna,  agus  nam  feudadh  iad  air 
chor  sam  bith  teachd  gu  Phenice,  cala 
do  Chrete  a  ta  'g  amharc  chum  an 
iar-dheas,  agus  an  iar-thuath,  agus 
fantuinn  rè  a'  gheamhraidh  ctn  sin. 

13  Agus  an  uair  a  shèid  a'  ghaoth 
a  deas  gu  ciuin,  shaoil  iad  gu  d'f  huair 
iad  an  rùn,  agus  ag  togaii  an  seòl 
dhoibh,  stiuir  iad  ri  taobh  Chrete. 

14  Ach  an  ceann  beagain  'na 
:dhèigh  sin,  shèid  gaoth  stoirmeile  'na 
h-aghaidh  u,  d'an  goirear  Euroclidon. 

15  Agus  air  bhi  do'n  luing  air  a 
fuadachadh,  agus  gun  chomas  di  dol 
!  an  aghaidh  na  gaoithe,  leig  sinn  ruith 
l&'i. 

16  Agus  air  dhuinn  ruith  a  stigh 
Fuidh  eilean  beag  àraidh  d'am  b'ainm 
Clauda,  is  ann  le  èigin  a  ràinig  sinn 
lir  a'  bhàta : 

17  Agus  air  dhoibh  a  thogail  suas, 
Thnàthaich  iad  gach  gleus  còmhnaidh, 
I  criosadh  ua  luinge  fuipe  ;  agus  air 
ìhoibh  bhi  fa  eagal  gu'n  tuiteadh  iad 
la'  bheo-ghaineamh,  leig  ìad  an  seòil 
;ìos,  agus  mar  sin  dh'iomaineadh 
ad. 

18  Agus  air  dhuinne  bhi  gu  ro 
nhòr  air  ar  luasgadh  a  leis  an  stoirm, 
àr  an  là  'na  dhèigh  sin  thilg  iad  a 
nach  an  luchd  ; 

19  Agus  air  an  treas  la  thilg  sinn 
e'r  làmhaibh  fèin  a  mach  acfuinn  na 
uinge. 

20  Agus  an  uair  nach  robh  a' 
hrian  no  na  reulta  r'am  faicinn  rè 
QÒrain  do  làithibh,    agus  a  luidh 


stoirm  nach  bu  bheag  oirnn,  thugadh 
an  sin  uainn  gach  uile  dhòchas  git 
teasairgteadh  sinn. 

21  Ach  air  dhuinn  bhi  fada  'nar 
trosg,  an  sin  air  seasamh  do  Phòl 
'nam  meadhon,  thubhairt  e,  Fheara* 
bu  chòir  dliuibh  mo  chomhavrlese 
ghabhail,  agus  gun  fhuasgladh  o 
Chrete,  agus  an  dochann  agus  an 
call  so  a  sheachnadh. 

22  Agus  a  nis  guidheam  oirblj, 
biodh  misneach  mhaith  agaibh :  oir 
cha  bhi  call  anama  sam  bith  'nar 
measg,  ach  a  mhàin  na  luinge. 

23  Oir  air  an  oidhche  nochd  sheas 
làimh  riumsa  aingeal  an  Dè  sin,  d'am 
buin  mi,  agus  d'an  deanam  seirbh- 
is, 

24  Ag  ràdh,  A  Phòil,  na  biodh 
eagal  ort  ;  is  èigin  duit  bhi  air  do 
thoirt  an  làthair  Cheasair :  agus  feuch, 
thiodhlaicb  Dia  dhuit  iadsan  uile  a 
ta  seòladh  maille  riut 

25  Uime  sin,  fheara,  biodh  agaibh 
deadh  mhisneach :  oir  a  ta  mi  creidsina 
Dhè,  gu'n  tachair  ceart  mar  a  labh« 
radh  rium. 

Ach  is  èigin  duinn  bhi  air  ar 
tilgeadh  air  eilean  àraidh. 

27  Agus  an  uair  a  bha  an  ceath- 
ramh  oidliche  deug  air  teachd,  aìt 
dhuinne  bhi  air  af  sèideadh  chuige 
agus  uaith  ann  an  cuan  Adria,  mu 
mheadhon-oidhche  b'i  barail  nam 
maraichean  gu  robh  iad  am  fagus  do 
thìr  èigin  : 

28  Agus  air  leigeadh  na  ìuaidhe 
sìos  doibh,  fhuair  iad  an  doimhne 
fichead  aitheamh  :  agus  an  uair  a 
chaidh  iad  beagan  air  an  aghaidh, 
leig  iad  sìos  an  luaidh  a  rìs,  agus1 
fhuair  iad  i  'na  cùig  aitheamh  deug. 

29  An  sin  air  bhi  dhoibh  fa  eagal 
gu'm  buaileadh  iad  air  ionadaibh 
garbha,  thilg  iad  ceithir  acraichean  a 
deireadh  na  luinge,  agus  ghuidh  iad 
an  ià  a  theachd. 

50  Agus  an  uair  a  bha  na  maraich- 
ean  air  tìd  teicheadh  a  mach  as  an 
luing.  agus  a  leig  iad  sìos  am  bàta 
do'n  fhairge,  a'  gabhail  orra  bhi 
tilgeadh  a  mach  acraichean  a  toiseach 
na  luinge, 


trasgadh,    c  anrathach.    u  'nar  n-aghaidh.    a  sèideadh  o  thonn  gu  tonn, 
b  dheònuich.    c  grunnachadh  dhoibh.  djvnn. 


2GG  .  ,  G  N  I  O  M  H  A  R  A. 


31  Thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard- 
Ceud,  agus  ris  na  saighdearaibh,  IVlur 
fan  iad  sìu  san  luing,  cha  'n'eil  e'n 
comas  duibh  bhi  air  bliur  tea;iairg- 
inn. 

52  An  sinn  ghearr  na  saighdearan 
cuird  a'  bbàtaidh,  agus  leig  iad  leis 
tuiteam  sìos. 

55  Agus  am  feadh  a  bha  an  là  a' 
teachd,  thug  Fòl  a  chomhairl'  orra  uile 
biadh  a  ghabhail,  ag  ràdli,  Is  e  so  an 
ceathramh  là  deug  dhuibh  a'  feith- 
eamh,  agus  a'  fantuinn  'nar  trosg, 
gun  bhiadh  sam  bith  a  ghabhail 

54  Uime  sin  guidheam  oirbli  biadh 
a  ghabhail  :  oir  a  ta  so  chum  bhur 
slàiate  :  oir  cha  chaillear  e  foiltean  a 
ceann  a  h-aon  agaibh. 

55  Agu.s  air  dha  na  nithe  so  lahh- 
airt,  agus  aian  a  ghlacadh,  tlmg  e 
buidheachas  do  Dhia  'nan  làthair 
uile,  agusair  dha  a  bhriseadh,  thòisich 
c  ri  idicadh. 

56  An  sin  ghlac  iad  uile  misneach 
chuca,  agus  ghabh"  iadsan  biadh  mar 
aa  ceudna 

57  Agus  bha  sinn  a  dh'anamaibh 
ullfi  anns  an  ìuing,  dà  chiud  agus 
sca,  deug  agus  tri  fichead. 

58  Agùs  an  uair  a  shàsu-icheadh 
iad  le  biadh,  dh'eutromaich  iad  an 
long,  agus  thilg  iad  a  mach  an 
cruineachd  san  fhairge. 

59  Agus  an  uair  a  blia'n  là  air 
teachd,  cha  d'aithnich  iad  am  fearann: 
ach  tliug  iad  an  aire  do  chamusf  àr- 
aidh  aig  an  robh  tràigh,  anns  an 
rohh  mhìann  ona,  nam  b'urrainn  iad, 
an  long  a  chur  gu  tìr. 

40  Agus  aiv'togaii  nan  acraichean 
doibh,  ìeig  iad  ris  an  fhairge  /,  agus 
an  uair  a  dh'fimasgail  iad  ceang- 
laiehèan  na  stiùire,  agus  a  thcg  iad 
am  prìomh  sheòl  S  ris  a'  ghaoith,  sheòl 
iad  chum  na  tràighe. 

41  Agus  r.ir  tuiteam  dhoibh  ann 
an  ionad  àraidk  far  Sn  do  choinnich 
dà  J'hairge  a  chèile,  bhuaii  iad  an 
long  air  grund  ;  agus  air  sàthadh  d'a 
toiseach  sa'  ghrund,  dh'fìian  e  gun 
charachadh,  ach  bhriseadh  a  deircadh 
le  ainneart  nan  tonn. 

42  Agus  b'i  comhairle  nan  saighd- 
ear  gu  marbhadh  iad  na  priosunaich, 


air  eagal  gu'n  snàmhadh  neach  sam  I  , 
bith  dhiubh  a  mach,  agus  gu  rachadh  1  , 
iad  as. 

45  Ach  air  bhi  do'n  cheannard*  | 
ccud  toileach  Pòl  a  theasairginn,  j  . 
ciium  e  air  ai:s  o'n  comhairle  iud,  agus  j  j 
dh'àithn  e  dhoibhsan  d'am  b'aithne  j  , 
snàinh  iad  fèin  a  thilgeadh  sa'  chuaa  i  t 
air  tùs,  agus  dol  a  mach  air  tìr : 

44  Agus  do  chàch  dh'àithn  e,  cuid  i 
diubh  dhol  air  clàraibh,  agus  cuid 
eile  air  miribh  briste  do'n  luing  :  agus  i  , 
mar  sin  tharladh  gji'n  deachaidh  iad  i 
uile  tèaruinte  gu  tir.  r 

j 

C  A  I  B.  XXVIII. 

1  An  dèigh  an  long-bhrisidh  thug  an  \ 
sluagk  borb  aoidheachd  gu  suairce  do  < 
Phòl.  5  Cka  do  chiùrradh  a  làmh  le  c 
nathair  nimke  a  lean  ritke.  8  Tha  e  \  \ 
o'  slànuckadh  mòrain  eucaile  san 
eilean.  11  Tka  iad  a'  gabkail  an  \  j 
tumis  chum  na  Ròimhe,  «£c. 

AGUS  an  uair  a  thearnadh  iad,  : 
thuìg  iad  an  sìn  gu'm  b'e 
Melita  ainm  an  eiiein. 

2  Agus   nochd   an   sluagh   borb  j 
caoimhneas  nach  bu  bheag  dhuinn :   !  , 
oir  air  fadadh  teine  dlioibh,  ghabli  Ìad  , 
ruinn  uile,  air  son  an  uisgeabha  ann,  fl 
agus  air  son  an  fhuachd. 

5  Agus  air  do  Phòl  dorlach  bluor- 
an  a  thional,  agus  an  cur  air  teine,  j  . 
thainig  nathair  nimhe  mach  as  an  ; 
teas,  agus  shàs  i  'na  làimh. 

4  xigus  an  uair  a  clmnnaic  an 
sluagh  borb  a'  bhèisd  an  crochadh  r'a 
làimh,  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Gu 
cinnteacl)  is  mortair  an  duine  so,  da 
nach  fuiling  dioghaltas  bhi  beo,  ge  do 
tiieasairgeaoli  o'n  fhairge  e. 

5  Agus  air  dhasan   a'  bhèisd   a  ; 
chrathadh  dlieth  anns  an  teine,  cha 
d'fhulf.ing  e  dochann  sambith. 

6  Ach  bha  iadsan  a'  feitlieamh 
c'uin  a  dh'atadh  e,  no  a  thuiteadh  e 
sios  rnarbh  gu  h-obann  :  ach  an  uair 
a  dh'fheitb  iad  ùine  fhada,  agusnach 
fac  iad  dochann  sam  bith  a'  teachd  j 
air,  air  caocldadh  an  inntinn  dhoibh,  j 
thubhairt  iad  gur  Dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioil  an  àite 
sin  fearann  aig  prìomh  dliuine  an  , 
eilein,  d'am  b'ainm  Publius,  a  ghabh  I 


tuti.       f  làib,  gheodha.      &  an  seòl  mor. 


C  A  I  B.  XXVIII. 
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niìrme  agus  a  thug  *rè  thri  làithean 
aoidheachl  dhuinn  gu  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  rohh  athair 
Phubliuis  'na  luidhe  gu  tinn  le  fiabh- 
rush,  agus  gearrthach  fola :  air  do 
Phòi  dol  a  steach  d'a  ionnsuidh,  rinn 
e  ùrnuigh,  agus  air  dha  a  làmhan  a 
chur  air,  leighis  se  c. 

9  Agus  an  uair  a  rinneadh  so, 
thainig  mar  an  ceudna  muinntir  cile 
a  bha  euslan  san  eilcan  d'a  iofìnsuidh, 
agus  ieighiscadh  iad : 

10  Mninntir  mar  an  ceudna  a  thug 
mòr  urram  dhuinn ;  agus  ag  falbh 
dhuinn,  chuir  iad  na  nithe  sin  leinn  a 
bha  feumail  duinn. 

11  Agus  an  dèigh  thri  mìosa  sheòl 
sinn  ann  an  luing  o  Alecsandria,  a 
chaith  an  geamhradh  san  eiiean,  u'am 
bu  shuaitheantas  Castor  agus  Pollucs. 

12  Agus  air  tcachd  lìr  dhuinn  aig 
Siracuse,  dh'fhan  sinn  an  sin  tri 
làithcan. 

13  Agus  air  seQlà'dh  dhuinn  tim- 
chioll  as  sin,  thair.ig  sinn  gu  Rhe- 
gium :  agus  an  ceann  latha  'na 
dhèigh  sin  shèid  a'  ghaotb,  a  doas, 
agus  thainig  sinn  an  t-ath  là  gu  Pu- 
teoli : 

14  Air  dhuinn  bràithreàn  fhaot- 
ainn  an  sin,  chuireadh  impidh  oirnn 
leo  fantuinn  staehd  làithean  maille 
riu  :  agus  mar  sia  thriall  sinn  chunr 
jna  Ròimhe. 

15  Agus  as  sin,  air  faatainn  ar 
sged  do  na  hràithribh,  thainig  iad 
'nar  coinneamh  gu  Appii-forum,  agus 
na  Tri  tighibh-òsda ;  agus  an  uuir  a 
chunnaic  Pòl  iad,  thug  e  huidheachas 
do  Dhia,  agus  ghabh  e  misneach. 

16  Agus  an  uair  a  thainig  sinn 
do'n  Ròimh,  thug  an  ceannard-ceud 
thairis  na  priosunaich  do  cheannard 
an  f  hreiceadain :  ach  thugadh  comas 
do  Phòl  a  bhi  leis  fein "»,  mruile  ri 
aon  saighdear  a  bha  'ga  ghleidheadh. 

17  Agus  tharladh,  an  dèigh  thri 
làithean.  gu'n  do  ghairm  Pòl  rnaith- 
ean  l  nan  Iudhach  an  ceann  a  chèile. 
Agus  an  uair  a  chruinniclleadh  iad, 
thubhairt  e  riù,  Fheara  agns  a 
bhràithre,  ge  nach  d'rinn  mise  ni  sam 
bith   an   aghaidh .  a'    phobuill  no 


ghnàthanna  nan  aithriche,  thtrgadh 
thairis  mi  a'm'  pbriosunkch  o  Hioru- 
salem  do  làmhaibh  n.m  Romhanach. 

18  Muinntir  an  dèigh  dhoibh  mo 
cheasnachadh,  leis  am  hu  mhjann  mo 
leigeadh  as,  a  chionn  nach  rebh  coire 
bàis  sam  bith  annam. 

19  Acii  an  uair  a  bha  na  h-Iurìh- 
aich  a'  labhairt  an  aghaidh  so,  b'èigin 
domh  mo  chùis  a  thogail  gu  Ccas/.r; 
cha'n  e  gu  bheil  còire  sam  bith  agam 
r'a  chur  a  leth  mo  chinnich. 

20  Air  an  aohhar  so  uime  sin  chuìr 
mi  fios  oirbhse,  chum  gu  raicinn  sibhr 
agus  gu'n  labhràinn  nbh  :  oir  is  ann 
air  son  dòchais  Israeii  a  ta  mi  ceang- 
aiite  leis"  an  t-slabhraidh  so. 

21  Agus  thubhairt  iadsan  rìs,  Cha 
d'fhuair  sinne  litnchc  sam  bith  a  lu- 
dea  mu  d'  thirnchioll,  cha  mhò  a 
dh'fhoillsich  no  dh'innis  a  h-aon  do 
na  bràìthribh  a  thainig,  olc  sam  bith 
umad. 

22  Ach  bu  mhaith  leinn  a  chluinn- 
tinn  uàitse  ciod  i  do  bharail ;  oir  mu 
fihimchioll  na  gnè-chreidimh  so,  tba 
fhios  againn  gu'n  labhrar  sgach  àit 
'na  h-  aghaidh. 

23  Agus  air  suidheachadh  ìà  ris, 
thainig  mòran  d'à  ionnsuidh  chum  a 
cheithrcanna ;  d':m  do  mhìnich  e 
rioghachd  Dbè,  a'  dcanamh  fianuis 
uirfipè,  agus  a*  cur  impidh  orra  thaobh 
nan  nrthe  a  bhtiinèas  do  Io<a,  araon 
a  tagB  Mhaow,  agus  as  na  fàidhibh.  o 
mhochthrath  gu  feasgar. 

è4  Agus  chreid  cuid  na  nithe  a 
labhradh',  aguscha  do  chreid  cuid  ciìe 
dhiubh. 

25  Agus  air  dhoibh  bhi  an  ag^haidh 
a  chèile,  sgaoil  iad,  air  do  Phol  aon 
fhocal  a  ràdh,  Is  maith  a  labhair  an 
Spiorad  naomh  tre'n  fhàidh  Esaias, 
r'ar  n-aithrichihh, 

26  Ag  ràdh,  Imich  chum  a'  phcb- 
uill  so,  agus  abair,  Le  cluinntinn 
ciuinnidh  sibh,  agus  cha  iuig  sibh  ; 
agus  le  faicinn  chi  sibh,  agus  cha'n 
aithnich  sihhm. 

27  Oir  a  ta  cridhc  a'  phobuill  so 
aìr  fàs  reamhar,  agus  tha  iad  a* 
cluinntinn  gu  trom  n  lè'n  ciuasaibh, 
agus  chaog  °  iad  an  sùileàn ;  air  cag- 


teasaich.    i  far  am  bu  toil  leis.    1  uaislcan,  prìomh  dhaome, 
m  cha  lèir  dhwbh.    n  maìl.    0  dhruid. 
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al  gu  faiceadh  iad  le'n  sùilibh,  agus 
gu'n  cluinneadh  iad  le'?^  cluasaibh, 
agus  gu'n  tuigeadh  iad  le'rc  cridhe, 
agus  gu'm  pilleadh  iad,  agus  gu'n 
sJàniiichinns'  iad. 

28  Uime  sin  biodh  fhios  agaibhse, 
gu'n  do  chuireadh  slàinte  Dhè  chum 
nan  Cinneach,  agus  èisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uair  thubhairt  e  na 
briathra  so,  dh'imich  na  h-Iudiiaich 


rompa,  agus  bha  mòr  reusonachadh  P 

aca  eatorra  fèin 

30  Agus  dh'fhan  Pòl  dà  bhliadh- 
na  jomlan 'na  thigh-màilr  fèin,  agus 
ghabh  e  ris  na  h-uile  dhaoinibh  a 
tliainig  d'a  ionnsuidh, 

31  A'  searmonaciiadh  rioghachd 
Dhè,  agus  a'  teagasg  nan  nithe  a, 
bhuineas  do'n  Tighearn  Iosa  Criosd, 
leis  an  uile  dhànachd,  gun  toirmeasg. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUxM  NAN  ROMHANACH, 


C  A  I  B.  I. 

1  Tiia  Pàl  a'moladh  a  dhreuchd  do  na 
Rom'nanacliaibh,  ug.tò  ag  innseadh  a 
thognrìdh  gu  teachd  d'an  ionnsuidh. 
16  Ciod  e  sdisgeul  Chriosd,  agus  an 
fhireantachd  a  ta  e  n  foillseachadh. 
18  Tha  fearg  aig  Dia  ris  gach  uile 
ghnè  peacaidh.  21  Ciod  iad  peac- 
anna  nau  Cinneach. 

POL  seirbhiseach  Icsa  Criosd,  a 
ghairmeadh  'na  abstol  a  chuir- 
eadh  air  leth  5  chum  Soisgeil  Dè, 

2  (A  roimh  gheaìi  e  ìe  fhàidhibh 
fèin  anns  na  scriobtuiribh  naomha.) 

3  Mu  thimchioll  a  Mhic  Iosa 
Criosd  ar  Tighearna,  a  rinneadh  do 
shìol  Dhaibhidh,  a  rèir  na  feòla. 

4  A  dhearbhacih^  bhi  'na  Mhac  do 
©hia  le  cumhachd,  a  rèir  Spioraid  na 
Haomhachd,  trìd  aiseirigh  ©  na  marbh- 
aibh  : 

5  Tre  an  d'fhuair  sinne  gràs  agus 
abstolach.d  chum  umhlachd  a'  chreid- 
imh  am  measg  nan  uile  chinneach  air 
sgà  th  ainmesan : 

6  Am  measg  am  bheil  sibhr.e  mar 
an  ceudna  air  bhur  gairm  le  Iosa 
Criosd. 

7  Chum  nan  uile  a  ta  san  Ròimh, 
air  an  gràdhachadh  le  Dia,  air  an 
gairm  'nan  naoimh :  Gràs  gu  robh 
dhuibhse,  agus  sìothchaint  o  Dhia  ar 


agus  o'n  Tighearn  I033 


n-Athair, 

Criosd. 

8  Air  tùs,  tha  mi  toirt  buidheach- 
ais  do  m'  Dhia  trìd  Io^a  Criosd,  air 
bbur  sonsa  uile,  do  bhrigh  gu  bheil 
bhur  creidimh  iomraideach  air  feadh 
an  domhain  uile. 

9  Oir  is  e  Dia  m'fhianuis,  d'ara 
bheil  mi  a'  deanamh  seirbhis  le  m* 
spiorad  ann  an  soisgeul  a  Mhic,  gu 
bheil  mi  gun  sgur  a'  deanamh  iorn- 
raidh  oirbh, 

10  A  ghnàth  a'  guidhe  ann  am 
ùrnuighibh  (nam  feudainn  a  nis  fa- 
dheoidh  air  aon  chor  le  toil  Dè  turus 
soirbheasach  fhaotainn)  ri  teachd  d'ar 
ionnsuidhse. 

1 1  Oir  a  ta  deidt u  agam  air  sibhse 
f  haicinn,  ionnas.  feu  pàirtich  mi  tiodh- 
lacadh  àraidh  spioradail  ribh,  chum 
bhur  neartachadh ; 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  gu  faigh 
mi  comhfhurtachd  annaibhse3,  trìd 
chreìdimh  a  chèile,  bbur  creidimhse, 
agus  mo  chreidimhse. 

13  Agus  cha'n  àill  leam,  a 
bhràithre,  e  bhi'n  ain-fhios  duibhse 
gu'n  do  chuir  mi  romham  gu  minic 
teachd  d'ar  n-ionnsuidli,  (ach  bhac- 
adh  mi  gus  a  so)  chum  gu  faighinn 
toradh  èigin  'nar  measgsa  fòs,  raaram 
measg  nan  Cinneach  eile. 


P  dheasboifeachd.    T  riidh. 


5  sgaradh.  1  dh'orduicheadk* 
a  maraon  ribkse, 


u  togradh. 
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14  Oir  a  ta  mi  fuidh  fhiachaibh 
faraon  do  na  Greugaehaibh,  agus  do 
na  daoinibh  borba,  araon  dhoibhsan  a 
taglic,  agus  dhoibhs.m  a  ta  neo-ghiic. 

15  Uime  sin,  mlieud  's  a  ta  'n 
comas  domh,  tha  mi  ullamh  chum  an 
soisgeul  a  shearmonachadh  dhuibhse 
mar  an  ceudna  a  ta  sàn  Ròimli. 

16  Oir  cha  nàr  leamsa  soisgeul 
Chriosd  :  oir  is  e  cumhachd  Dhìe  e 
chum  slàinte,  dq  gach  neach  a  chroid- 
eas,  do'n  ludhach  air  tùs,  agus  mar 
an  ceudna  do'n  Ghreugach. 

17  Oir  a  ta  fìreantachd  Dhè  air  a' 
foillseachadh  ann  tre  chreidimh  gu 
creidimh  :  mar  a  ta  e  scrìobhta.  Bitli- 
idh  am  fìrean  beo  tre  chreidimìì. 

18  Oir  a  ta  fearg  Dhè  air  a  foill- 
seachadh  o  nèahih  an  aghaidh  gach 
uile  mhi-dhiadhuidheachd,  agus  eu- 
coir  dhaoine,  a  tha  bacadhb  na  fìrinn 
xuin  an  neo-flnroantachd. 

19  Do  bhrigh  gu  bheil  an  ni  air 
am  feudar  fios  fhaotainn  a  thaòbh 
Dhè  follaiseach  annta-sanc  ;  oir  rinn 
Dia  follaiseach  dhoibh  e. 

20  Oir  riamk  o  chruthachadh  an 
t-saoghail  a  ta  a  nithe-san  nach  feud- 
ar  fhaicinn,  endhon  a  chumhachd 
siorruidh  agus  a  Dhiadhachd,  air  aui 
faicinn  gu  soilleir,  air  dlioibh  bhi  so- 
thuigsinn  o  na  riithibh  a  rinneadh ; 
chum  gu  biodhd  iad  gun  leithsgeuì 
aca  : 

21  Do  bhrigb  'nuair  a  b'aithiie 
dhoibh  Dia,  naeh  d'thug  iad  glòir 


dha  mar 


nach  robh  iad 


taingeil,  ach  gu'n  d'fhàs  iad  dìomh- 
ain  'nan  reusonachadh  fèin,  agus  gu'n 
do  dhorchaicheadh  an  cri&he  amaid- 
eacb. 

22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice  iad 
pin,  rinneadh  amadain  diubh  : 

23  Agus  chaochaile  iad  glòir  an 
_Dè  neo-thruaiiìidb  gu  dealbh  a  rinn- 

eadh  cosmhuii  ri  duine  itmailìidh, 
agus  eunlaith,  agus  aimnhidhibh 
ceithir-chosaeh,  agus  bhèisdibh  snàig- 
each. 

24  Ùime  sixa  ihug  Dia  tliairis  iad 
mav  an  ceudna,  tre  anarrihiannaibh 
|jq  cridhe  fèin,  chum  neo-ghloine,  a 

h  cumail.  c  ;iar.>.  meusfr  d  ù 
f  an  ni  sin  ci  tn  ■tui-chÌKtack. 


thoirt  easurraim  d'an  corpaibh  feio 
eatoj  ra  fèin : 

25  Muinntir  a  chaochail  fìrinh  Dè 

gu  brèig,  agus  a  thug  aoradh  agus  a 
rinn  seirbhis  do'n  chreutair  ni's  tnò  na 
do'n  Chruithear,  a  ta  bcannuichte  gu 
siorruiclh.  Amen. 

£6  Air  a  shon  so  thug  Dia  thairis 
iad  do  anamhiannaibh  gràineiie  :  oir 
chaochail  cadiion  am  mnài  an  gnàth- 
achadh  nàdurra  clium  a'  ghnàtha 
ata'n  aghàidh  nàduir. 

27  Agus  mar  an  ceudna  na  fir,  air 
trèigsinn  doibh  gnàthachadh  nàdurra 
na  mnà,  loisgeadh  iad  le'n  togradh 
d'a  chèile,  firionhaieh  ri  firionnaich 
ag  oibreachadh  grài  ùt  ilcachd  f  ogus 
iad  a'  faotainn  dìoì-thuarasdail  a:i 
^eacharain  annta  fèin,  ìnar  bu  c'iòir. 

28  Agus  amhuil  mar  naeh  bu  iait- 
neach  leo  eòlas  Dè  a  chumaiì,  thug 
Dia  thairis  iad  doinntinn  mhi-chèiil- 


idh, 


ubeanamh  nithe  nach  robh 


iomchuidh  : 

29  Air  dhoibh  bhi  air  an  lìonadh 
do'n  uile  eucoir,  strìopachas,  ok, 
sìiannt,  mhi-run :  làn  do  fharmad, 
do  mhortadh,  do  chonnsachadh&,  do 
cheilg,  do  dhroch-bheusaibhh ;  naa 
luchd  cogarsaieh, 

50  'Nan  ìuchd-anacainnti,  'nan 
luchd  fuath  air  Dia,  'nan  luchd  terc- 
uis,  uaibhrcach,  'nan  iuchd  ràiteacli- 
aisl,  'nan  luchd  cumadh  uilc,  eas- 
ùmhal  do  phàrantaibh, 

51  Ea-cèillidh,  'nan  luchd-brisidh 
coimhcheangail,  gun  ghi'àdh  nàdurra, 
dc-i  èiteachaidb,  neo-thiuacanta : 

52  Muinntir  d'an  aithne  ceartas 
Dè  (gu  bheil  iadsan  a  ni  an  leithide 
sin  do  nithibh  toiìiteannach  air  bàs) 
gidheadh  ni  h-e  mhàin  gu  blieil  iad 
fèin  'gan  deanamb,  ach  a  ta  mar  an 
ceudna  tlaciid  aca  do'n  mhuinntir  a 
ni  iad. 

C  A  I  B.  II. 

1  Ictdsan  a  ta  peacachadk,  ge  do  tha 
iad  a'  cruruichadk  so  ctn  daoiniòk 
eile,  ckd'n  vrrainn  iad  un  iciihsgcid 
fcin-  a  ghabkaily  6  agtts  is  mir  is- 
lugha  na  sùt  a  dhfhec.dcs  iad  dot 

titoas  gu  biiciL    e  dh'cttharrcic,';. 
»  chomkslri.    h  anamciner 
\'d  cvJ.~c!',ùineadk.    1  bvstu'il. 
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as  o  clieavt  bJireitJieanas  Dè,  ma's 
ludJiaich  no  Cinnich  iad.  14  C'aa 
'n'eil  na  Cinnich  comasach  air  doi 
as,  17  no  idir  na  h-Iud/iaich,  25  do 
nacJi  'eil  feum  san  timchioll-gìiearr- 
adh,  mur  coimhid  iad  an  lagh. 

UIME  sin  a  ta  thu  gun  lcith- 
sgeul,  O  a  dhuine,  cia  air  bith 
thu  a'tha  toirt  breth :  oir  an  ijuir  a 
tha  thu  toirt  breth  air  neach  eile  tba 
thu  ga  d'  dhìteadh  fèin  ;  oir  thusa  a  ta 
tci; t  breth,  tha  thu  deanamh  nan  nfche 
sin  fèin. 

2  Ach  a  ta  ,fios  againne  gu  bheil 
breitheanas  Dè  a  rèir  fìrinn,  an  agh- 
aidii  na  muinntir  a  tha  deanamh  an 
leithide  sin. 

3  ^Agus  an  saoil  thusa  so,  O  a 
dhuine,  a  tha  toirt  breth  orra-san  a  ni 
an  leithide  sin,  agus  a  ta  'gan  dean- 
iimh  thu  fèin,  gu  n  d'thèid  thu  as  o 
bbreitheanas  Dè  ? 

4  No'n  dean  thu  tarcuis  air  saibh- 
reas  a  mhaitheis,  agus  fhoighidin, 
agus  fhad-fhulangais,  gun  f hjos  bhi 
agad  gu  bìieil  maitheas  Dè  ga  d' 
threòrachadh  chum  aithreachais  ? 

5  .Ach  a  rèir  do  chruais  agus  do 
ehridheneo-aithreachail,  ata  thu  càrn- 
adhm  suas  feirge  dhuit  fèin  fa 
choinhair  là  na  feirge,  agus  foiilseach- 
aidh  ceart  bhrcitheanais  Dè ; 

6  A  bheir  do  gach  aon  a  rèir  a 
ghmomhara ; 

7  Dhoibhsan  a  ta  le  buanachadh 
gu  fplghidneaeh  ann  an  deadh  o))air, 
ag  iarraidh  gìòire,  agus  onoir,  agus 
iieo-bhàsmljorachd,  a'  bheatha  mhai.c- 
cannach : 

8  Ach  dhoibhsan  a  ta  conspoid- 
each,  agus  nach  'eil  ùmhal  do'n  f  hir- 
inn,  ach  a  ta  ùmhal  do'n  eueoir,  diom 
agus  fearg ; 

9  Amhghar  agus  teanntachd  air 
gach  anara  duine  a  ta  deanamh  viilc, 
doJn  luclhach  air  tùs,  agus  mar  an 
ceudna  do'n  Ghreugach. 

10  Ach  glòir,  agus  onoir,  agus  sìth, 
do  gaeh  duine  a  ni  maith,  do'n  Iudh- 
ach  air  tiìs,  agus  do'n  Ghreugach  mar 
an  ceudna : 

11  Oir  cha  'n'eil  spcis  aig  Dia  do 
phearsa  se^ch  a  chèile. 


M. 

1 2  Oir  a  mheud  'sa  pheacaich  gun 

an  lagh,  sgriosar  iad  gun  an  lagh: 
agus  a  mlicuid  's  a  pheacaich  fuidh  'n 
lagh,  dìtear  iad  leis  an  lagh : 

13  (Oir  dia'n  iad  luchd-èisdeachd 
an  lagha  a  ta  'nam  fìreanaibh  am 
fianuis  Dè,  ach  bithidh  luchd-dean- 
amh  an  lagha  air  am  f  ìrcanachadli n. 

14  Oir  an  uair  a  ta  na  Cinnich  aig 
nach  'eil  laglj,  a  thaobh  nàduir  a' 
deanamh  nan  nithe  a  ta  t,an  lagh,  air 
dhoibhsan  a  bhi  gun  lagh  tha  iad  'nan 
lagh  dhoiF.h  fèin : 

15  Muinntir  a  ta  nochdadh  obair 
an  lagha  scrìobhta  'nan  cridheach- 
aibh,  air  bhi  d'an  cogurs  a'  deanamh 
fianuis  leo.  agus  an  smuaintean  eat- 
orra  fèin  'gan  agairt,  no  a'  gabhail  an 
leithsgeil. ) 

16  San  là  anns  an  tabhair  Dia 
breth  air  nithibh  uaigneach  dhaoine, 
a  rèir  mo  shoisgeijse,  trìd  Iosa  Cricsd. 

17  Feuch,  goirear  Iudhach  dhiot- 
sa,  agus  tha  thu  cur  dòigh  san  lagh, 
agus  a'  deanamh  uaill  a  Dia ; 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil, 
agus  a  ta  thu  a'  dearbhadh  nan 
nithe°  a's  fearr,  air  dhuit  b!u  air  do 
theagasg  as  an  lagh, 

19  Agus  a  ta  thu  dòchasach  gur 
ceann-iuilP  thu  fein  do  na  dallaibh, 
solus  dhoibhsan  a  ta  an  dorchadas, 

20  Fear-fòghluim  do  dhaoinibh 
neo-eagnaidh,  fear-teagaisg  do  lean- 
abaibh,  aig  am  bheil  samhladh  an 
eòìais  agus  na  fìrinn  a  ta  san  lagh. 

21  Thusa  uime  sin  a  ta  teagasg  i 
neach  e'le„nach  'eil  thu  ga  d'  theag- 
asg  fèin?  thusa  a  ta  searmonachadh 
gun  ghoid  a  dheanamh,  am  bheil  thu 
ri  goid  ? 

22  Thusa  a  deir  gun  adhaltrannas 
a  dheanamh,  arn  bbeil  thu  deànamh 
adhaltrannais  ?  thusa  le'n  gràin  ìodh- 
olar,  am  bheil  thu  ri  naomh-ghoid  ? 

23  Thusa  a  ta  deanamh  uaiìl  as  an 
lagh,  an  tabhair  thu,  le  briseadh  an 
lagha,  easurram  do  Dhia  ? 

24  Oir  a  ta  ainm  Dhè  a'  faotainn 
toibheim  d'ar  taobbsa  am  measg  nan 
Cinneach,  mar  a  ta  e  scrìobhta. 

25  Oir  a  ta  tairbhe  gu  f  ìrinneach 
anns   an    timcMoll-ghearradh,  ma 


m  tasgaidk.    n  air  an  saoradh,  air  an  glanadh  o  cJiionta.    0  a'  gabhail 
tlacJid  do  na  nithibh.    P  fear-seòlaidh.    1  dealbftan. 
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t    ghleidheas  tu  an  lagh  :  ach  ma's  fear- 

brisidh  aii  lagha  thu,  tha  do  thim- 
,    chioll-gheaiTadh  na  neo-thimchioll- 

ghearradh  dhuit. 
j       26  Uime  sin,   ma  ghleidheas  an 
»    neo-thimchioll-ghearradh s      f  ìrean- 
v    tachd  an  lagha,  nach  measar  a  neo- 

thimchioll-ghearradhsan  mar  thim- 

ehioll-ghearradh  ? 
ì       27  Agus  nach  dk  an  neo-thim- 

•  chioll-ghearradh  thaobh  nàduir,  a  ta 
a'  coimhlionadh  an  lagha,  thusa  a  tha 
tre'n  litir  agus  tre'n  timchioll-ghearr- 

•  adh  a'd'  fhear-brisidh  an  lagha  ? 

28  Oir  cha'n  Iudhach  esan,  a  tha 
.     mar  sin  o'n  leth  muigh ;  agus  cha  'n 

e  sin  an  timchioll-ghearradh,  a  tha  gu 
|    follaiseach  san  fbeoil. 

29  Ach  is  Iudhach  esan,  a  tha  mar 
sin  san  taobh  a  stigh 1 ;  agus  is  e  sin 

I  an  timchioll-ghearradh  a  tha  sa' 
?    chridhe,  agus  san  spiorad,  cha'n  ann 

san  litir,  aig  am  bheiì  a  chliu  cha'n 
ann  o  dhaoinibh,  ach  o  Dhia. 

C  A  I  B.  III. 

4    3  Sochcir  nan  Iudhach  ;  3  nach  do 
f        chaill  iad  :  9  g/dheadk  a  ia  an  lagh 
0   '    %gam  fùgail  shìos  mar  an  ceudna 
thcobk  peacaidh.    20  Uime  sin  cha 
'n'eil  scoil  air  bìth  air  an  saoradh 

*  tren  lagh,  28  ach  a  ta  na  h-uile  air 
an  saoradh  trìd  creidhnh  a  mhàin, 
31  gidheadh  cha  'n'eil  an  lagh  air  a 

H  \-t   chur  gu  neo-brigh. 
a    ^IIOD  e  uime  sin  barrachd  an 
i  l_>    Iudhaich  ?  no  ciod  e  tairbhe  an 
b    timchioil-ghearraidh  ? 
I'        2  Is  mòr  sin  air  gach  dòigh  :  air 
a     tùs,  do  bhrigh  gur  ann  riu-san  a 

II  dh'earbadh  briathra"  Dhè. 

3  Oir  ciod  e  sin  ge  nach  do  chreid 
a    cuid  ?  an  dean  am  mi-chreidimhsan 

*  f  ìrinn  Dhe  gun  èifeachd  ? 

4  Nai^  leigeadh  Dia :    ach  biodh 
Dia  fìor,  agus  gach  duine  'na  blyeug- 

a  oire ;  a  rèir  mar  a  ta  e  sci  ìobhta, 
•a     Chum  gu  bi  thu  ceart  ann  do  bhriath- 

raibh,  agus  gu'n  tabhair  thu  buaidh 
m    'nuair  a  bheirear  bretli  ort. 
a        5  Aeh  ma  mhoìas  ar  n-eucoirne 

fìreantachd  Dhè,  ciod  a  deir  sinn  ? 
à    am  blieil  Dia  eucorach  a  tha  dean- 


amh  dioghaltais  ?  (labhram  mar 
dhuine  ) 

6  Nar  leigeadh  Dia  :  no  cionnus  a 
bheir  Dia  breth  air  an  t-saoghal  ? 

7  Oir  ma  ta  fìrinn  Dhè  tre  mo 
bhrèigse  air  a  meudachadh  chum  a 
ghlòiresan ;  c'ar  son  a  ta  mise  air  mo 
dhìteadh  mar  pheacach  ? 

8  Agus  c'ar  sòn  nach  dean  sinn 
olc,  chum  gu'n  d'thig  maith  as  ? 
(mar  a  labhrar  gu  toibheumach  um- 
ainne,  agus  mar  a  deir  cuid  gu  bheil 
sinnagràdh)  muinntir.a,  tha  an  dìt- 
eadh  a  rèir  ceartais. 

9  Ciod  uime  sin  ?  am  feheil  barr- 
achd  againne  ?  cha  'n'eil  air  aoa 
chor :  oir  dhearbh  sinn  roimhe  gu 
bheil  araon  na  h-Iudhaich  agus  na 
Cinnich  uile  fuidh  pheacadh  ; 

10  INIar  a  ta  e  scrìobhta,  Cha  'n'eil 
ionracan 'ann,  cha  'n'eiì  fiu  a  h-aon  : 

1 1  Cha  'n'eil  neach  ann  a  thuigeas, 
cha  'n'eil  neach  ann  a  tha  'g  iarraidh 
Dhè. 

12  Chlaon  iad  uiie  as  an  t-slighe, 
tha  iad  uile  mi-tharbhach,  cha  'n'eil^ 
neach  a  tha  deanamh  maith,  cha  'n'eil 
fiu  a  h-aon. 

13  Is  uaigh  fhosgailte  an  scòrn- 
ach ;  labhair  iad  cealg  le'n  teang- 
aibh ;  tha  nimh  nan  nathracha  nimhe 
fuidh  'm  bilibh : 

14  Aig  am  bheil  am  beul  làn  do 
mliallachadh  agus  do  sheirbhe. 

15  T-ta  an  cosa  luath  a  dhòrtadh 
fola. 

16  Tha  lèir-sgrios  agus  truaighe 
'nan  slighibh : 

1 7  Agus  slighe  na  sìth  cha  b'aithne 
dhoibh. 

18  Cha  'n'eil  eagal  Dè  fa  comliair 
an  sùh 

19  A  nis  tha  fhios  againn  ge  b'e 
nithe  'ta'n  lagh  a'  labhairt,  gur  ann 
riu-san  a  ta  fuidh  'n  lagh  a  tha  e  'gan 
labhairt :  chum  gu  druidear  gach  uile 
bheul,  agus  gu'm  bi  an  saoghal  uile 
buailteach  do  dhìteadh  Dhèa. 

20  Uime  sin  cha  bhi  feòil  air  bith 
air  a  fìreanachadh  b,  'na  f  hianuis-san, 
tre  oibriì^h  an  lagha :  oir  is  ann  tre  an 
lagh  a  ta  eòlas  peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  fìreantachd  Dhè 


s  esan  a  tha  ned-ihzmcìiioll-ghearrta.    1  san  ionad  fholaichte.    u  oracla* 
2  ci&ntack  am  Jìanuis  DJ.    b  saoradh,  glanadh. 
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air  a  *foillseachadh  as  eugmhais  an 
lagha,  a'  faotainn  fianuis  o'n  lagh 
agus  o  na  f  àidhibh  ; 

22  Eadhon  fìreantachd  Dhè  tre 
chreidimh  Iosa  Criosd,  do  na  h-uile, 
agus  air  na  h-uile  a  chreideas ;  oir 
cha  'n'eil  eadar-dhealachadh  ann  : 

25  Oir  pheacaich  na  h-uile,  agus 
tha  iad  air  teachd  gearrc  air  glòir 
Dhè ; 

24  Air  dhoibh  bhi  air  am  fìrean- 
achadh  gu  saor  le  a  ghràs,  tre  an 
t-saorsa  a  ta  ann  an  Iosa  Criosd  : 

25  Neach  a  shònraich  Dia  'na 
ìobairt-rèitich,  trìd  crcidimh  'na  f  huil, 
chuin  fìreantachd  fhoillseachadh  le 
maitheanas  nam  peacadh  a  chaidh 
seachad,  tre  f  had-f  hulangas  Di  ; 

26  A  dh'fhoillseachadh,  deiream, 
f  hìreantachdsan  san  àm  a  ta  làthair ; 
chum  gu'm  biodh  e  cothromach,  agus 
gu'm  fìreanachaidh  e  an  ti  a  chreid- 
eas  ann  an  Tosa. 

27  Càit  uime  sin  aru  bheil  uaill  ? 
Dhruid^adh  a  mach  i.  Ciod  e  an 
lagh  leis  an  do  dhruideadh  a  mach  i? 
an  e  iagh  nan  oibre  ?  Ni  h-e  ;  ach  tre 
lagh  a'  chreidimh. 

28  Tha  sinn  uime  sin  a'  meas  gu 
bheil  duine  air  fhìreanachadh  tre 
chreidimli  as  eugmhais  oibre  an 
lagha. 

29  An  e  Dianan  ludhach  amliàin 
e  ?  Nach  e  mar  an  ceudna  Dia 
nan  Cinneach  ?  Gu  deimhin  nan 
Cinneach  mar  an  ceudna  : 

50  Do  bhrigh  gur  aon  Dia,  a 
dh'fhìreanaicheas  d  an  timchioll- 
ghearradh  o  chreidimb,  agus  an  neo- 
thimeluoll-ghearradh  tre  chreidimh. 

51  Am  bheil  sìnn  uìmò  sin  a'  cur 
an  lagha  an  neo-brigh  fre'n  chreidimh  ? 
Nar  leigeadh  Bia :  ach  a  ta  sinne  a' 
ncartachadh  e  an  lagha. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Mheasadh  creidimh  Àbrahaim  dka 
ma-r  fkìreantachd,  10  mun  do 
tkimchioU-gheurradh  e.  15  Tre 
ckreidimh  a  inkàin  shealbhaich  e 
fèin  agus  a  shlìoehd  an  gealladh. 
16  Js  t  Abraham  atkair  nan  uile 
dkaoine  a  ta  creidsinn.     24  JBitk- 

cfa  dheireadk,  a  dheidh-latmh. 

c  a  daingneachadà. 


'  idh  ar  creidìmhne  r.xar  an'  ceudnd  |b 
air  a  mheus  duinn  mar  fnìreant-  )fr 
achd.  i 

CIOD  ma  ta  a  deir  sinn  a  fhuaijr  ; 
ar  n-athair  Abraham  a  rèir  na  èi. 
feòla  ?  fa 

2  Oir  madh'fhìreanaicheadh  Abra-  <i 
ham  le  oibribh,  tha  aobhar  uaill  aige,  h 
ach  cha'n  ann  a  tliaobh  Dhè. 

3  Oir  ciod  a  deir  an  scriobtuir  ? 
Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheasadh;iir 
sin  da  mar  fhìreantachd. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha'n  "  I 
ann  mar  ghean-maitli '  a  mheasar  anjì 
tuarasdrd,  ach  mar  fhiachaibh. 

5  Ach  da  n  ti  nach  dean  obair,  achj 
a     ta     creìdsinn     anns    an    ti  als 
dh'f  hheanaicheas    -an    duine    mi-  tit 
dhiadliaidh,    measar    a    chreidimh  I 
mar  f  hìreantachd. 

6  Amhuil  mar  a  ta  Daibhidh  a* 
cur  an  cèill  beannachadh  an  duine  I 
sin   d*am  meas  Dia  fìreantachd  aa  è 
eugmhais  oibre,  ag  ràdh,  s- 

7  Is  beannuichte  iadsan  a  fhuair 
maitheanas  'nan  euceirtibh,  agus  aig  D 
am  bheiì  am  peacaidh  air  am  folach.  cl 

8  Is  beannuichte  an  ti  nach  cuir  I 
an  Tighearn  peacadh  as  a  leth. 

9  Am  bheil  ma  ta  am  beannachadh  j  n 
so  teackd  air  an  timchioll-ghearradh !  i 
a  mhàin,  no  mar  an  ceudna  air 
an  neo-thimchioll  ghearradh  ?  Oir  tl 
deireamaid  gu'n  do  mheasadh  creid-  i 
imh  do  Abraham  mar  fhìreantachd.  i 

19  Cionnas  ma  ta  a  mheasadh  dha  \  ì 
e  ?  An  ann  an  uair  a  bha  e  san 
timchiolì-ghearradh,  no  san  neo- 
thimchioìì-ghearradh  ?  Cha'n  ann 
san  timchioìl-ghearradh,  ach  san  neo-  i 
thimchioìl-ghearradh. 

11  Agus  fhuair  e  comhar  an  tim- 
chioll-ghearraidh,  seula  fìreantachd 
a'  chreidimh  a  bha  aige  san  neo- 
thimchioll-ghearradh,  chum  gu'm 
biodh  e  'na  athaìr  acasan  uile  a  ta 
creidsinn  san  neo-thimchioll-ghearr- 
adh,  chum  gu  measfadh  fìreantachd 
dhoibhsan  mar  an  ceudna  : 

12  Agus  'na  athair  an  timchioll- 
ghearraidh  dhoibhsan  a  ta  ni  a  rfihàin 
do'n  timchioll-ghearradb,  ach  mar  an 
ceudna   a   ta   'g   imeachd  ann  an 

à  a  skaoras,  a  ghairmeas g'an. 
f  jiiar  fhàbhor. 


C  A  I  B.  V. 
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•eumaibh  a'  chreidimh  sin  ar  n- Athar 
Ahrahaim,  a  bha  aige  san  neothimch- 
oll-ghearradh. 

15  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh  a 
hugadh  an  gealladh  do  Abraham  no 
l'a  shìol,  Gu'm  biodh  e  'na  oighreair 
in  t-saoghal,  ach  tre  fhìreantachd  a' 
shreidimh. 

14  Oir  ma  ta  iadsan  a  bhuineas  do'n 
iagh  'nan  oigbreachaibh,  tha  creidimh 
■dr  a  dheanamh  dìomliain,  agus  an 
gealladh  gun  bhrigh  : 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagh  ag 
aibreachadh  feirge :  oir  far  nach  'eil 
lagh,  cha'n  'eil  an  sin  briseadh  lagha. 

ad  16  Uime  sin  is  ann  o  ehreidimh  a 
i  ta  'n  oighreachd,  ionnas  gu'm  biodh  i 
i  tre  ghràs :  chum  gu'm  biodh  an 
à  gealladh  daingean  do'n  t-siol  uile, 
ni  h-ann  a  mhàin  dhoibhsan  a 
i'  bhuineas  do'n  lagh,  ach  mar  an 
m  ccudna  dhiobhsan  a  bhuineas  do 
j  chreidimh  Abrahaim,  neach  is  e  ar 
n-athairne  uile, 

i  1 7  ( A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
n  Dh'orduich  mi  thu  a'd'  athair  mhòrain 
b.  chinneach)  'na  làthairse  anns  an  do 
j  chreid  e,  eadhon  Dia,  a  ta  beothach- 

adh  nam  marbh,  agus   a  ta  gairm 

ii  nan  nithe  sin  nach  'eil  idir  ann  mar 
ii  gu'in  biodh  iad  ann  : 

j  18  Neach  an  aghaidh  dòchais  a 
Oi  chreid  an  dòchas,  chuin  gu'm  biodh  e 
i.  na  athair  mhòrain  chinneach  ;  a  rèir 
ì  mar  a  dubhradh,  Mar  so.  bithidh  do 
jjj  shliochd. 

taj  19  Agus  air  dha  gun  bhi  anmhunn 
.>  an  creidimh,  cha  do  chuir  e  an  suim 
3M  gu  *obh  a  chorp  fèin  a  nis  marbh,  air 
j.  dha   bhi    timchioìl    ceud  bliadhna 

dh'aois,  no  mairbhe  bronn  Shara. 
ij.      20  Agus  cha  do  chuir  e  an  amharus 
Hj  gealladh  Dhè  le  mi-chreidimh  ;  ach 
bhaelàidir  an  creidimh,  a'  tabhairt 
a  glòire  do  Dhia : 

(j  21  Agus  bha  làn-deimhin  aige,  an 
-n,  ti  a  thug  an  gealladb,  gur  comasach 
^   esan  air  a  choimhlionadh. 

22  Agus  uime  sin   mheasadh  so 
i|,   dhasan  mar  f  hìreantachd. 
I      23  A  nis  cha  b'ann  air  a  shonsan  a 
mhàin  a  scrìobhadh,  gu'n  do  mheas- 
a  adh  so  dha ; 


24  Ach  air  ar  soinne  mar  an  ceud- 

na,  d'am  measar  e,  ma  chreideas  sinn 
annsan  a  thog  suas  iosa  ar  Tighearn 

0  na  marbhaibh, 

25  A  thugadh  tliairis  air  son  ar 
ciontaidh,  agus  a  thogadh  suas  a  rìs 
air  son  ar  fìreanachaidh. 

C  A  I  B.  V. 

1  Air  dhuinn  bhi  air  ar  saoradh  o 
chionta  peacaidh  tre  chreidimìi,  tha 
sìth  againn  mailte  ri  Dia,  agus 
gairdeachas  an  dòchas  :  8  am  fèadh 
gìCn  d'  fhuair  sinn  rèite  tre fhuil 
Chriosd,  'nuair  bu  naimhde  sinn,  is 
mòr  is  mò  na  sin  a  shaorar  sinn  a 
nis  air  dkuinn  an  rèite  fhaotainn. 
12  Mar  a  *thainig  peacadh  agus 
bàs  tre  Adhamh,  is  mòr  is  mò  na  sin> 
a  tha  fìreantachd  ag-is  beatha  tre 
Iosa  Criosd.  20  Far  an  robh 
peacadh  mòr  thuggràsa  barrachd. 

UIME  sin  air  dhuinne  bhi  air 
ar  f ìreanachadh  S  tre  chreid- 
imh,  'fha  sìth  againn  ri  Dià,  trìd  ar 
Tighearn  Iosa  Criosd. 

2  Tre'm  bheil  againn  mar  an 
ceudna  slighe  tre  chreidimh  chum 
a'  ghràis  so  anns  am  bheil  sinn  'nar 
seasamh,  agus  a  ta  sinn  a'  deanamh 
gairdeachais  an  dòchas  h  gloire  Dhè. 

3  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach 
a  ta  sinn  mar  anceudns  à'  deanamh 
uaill  ann  an  trioblaidibh,  do  bhrigh 
gu  bheii  fios  againn  gu'n  oibrich 
trioblaidì  foighidin; 

4  Agus  foighidin,  dearbhadht; 
agus  dearbhadh,  dòchas  : 

5  Agus  cha  nàrai.'h  an  dòchas,  do 
bhrigh  gu  bheil  gràdh  Dhè  air  a 
dhòrtadh  a  mach  ann  ar  cridheach- 
aibh,  tre'n  Spiorad  uaomh  a  thugadh 
dhuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  bhi  fathast  gun 
neart,  an  àm  iomchuidh  bhàsaich 
Criosd  air  son  nan  duoine  neo  dliiadh- 
aidh. 

7  Oirm  is  gann  a  dh'f  huilingeas 
duine  bàs  air  son  duine  chothromaich  ; 
ach  theagamh  gu'm  biodh  aig  neach 
eigin  do  mhisnicli  eadhon  bàs  f  hulang 
air  son  duine  mhaith. 

8  Ach  a  ta  Dia  a'  moladh  a  ghràidh 


S  saoradh,  glanadh  o  chionta.    h  earbsa,  dùil.    i  àmhgar.    1  f.dreachadhi 
feìn-fhiasrachadh.    m  A  nis. 
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fein  duinne,  do  bhrigh  an  uair  a  bha 
sinn  fathast  'nar  peacachaibh  gu'n 
d'fhuiling  Criosd  bàs  air  ar  son. 

9  Is  mòr  is  mò  uime  sin,  air  dhuinn 
a  nis  bhi  air  ar  fìreanachadh  tre  fhuil, 
a  shasttar"  ■trìdsan  o  fheirg  sinn. 

10  Oir  rna  'se  air  bhi  dhuinn  'nar 
naimhde,  gu'n  d'rinneadh  rèidh  ri 
Dia  sinn  tre  bhàs  a  Mhic ;  is  mòr  is 
mò  air  dhuinn  bhi  air  ar  deanamh 
rèidli,  a  shaorar  tre  a  bheatha  sinn. 

1 1  Agus  ni  h-e  mhàin  sin,  ach  a  ta 
sinn  a'  deanarah  gairdeachais  an  Dia, 
trìd  ar  Tighearna  Iosa  Criosd,  trìd  au. 
d'fhuair  sinn  a  nis  an  rèite. 

12  Uime  sin  mar  a  thainig  peac- 
adh  a  steach  do'n  t-saoghal  tre  aon 
duine,  agus  bàs  tre'n  pheacadh  ;  mar 
sin  mar  an  ceudna  thaiuig  bàs  air  na 
h-uile  dhaoinibh,  do  bhrigh  gu'n  do 
pheacaich  iad  uile. 

13  Qir  gus  an  lagh,  bha  peacadh 
anns  an  t-saoghal :  ach  cha  chuirear 
peacadh  a  leth  dhaoine  far  nach  'eil 
lagh'. 

14  Gidheadh,  rìoghaich  am  peac- 
adh  o  Adhamh  gu  Maois,  eadhon  air 
an  dream  nach  do  pheacaich  a  reir 
coslais  easumhlachd  AJhaimh,  neach 
h  e  samhladh0  an  ti  ud  a  bha  ri 
teachd  : 

1$  Ach  cha'n  ann  mar  a'  choire,  a 
iha'n  saor  thicdhJac.  Oir  ma  fhuair 
inòran  bàs  tre  choire  aoin,  is  mòr  is 
mò  na  sin  a  tha  gràs  Dhè,  agus  an 
tiodhlac  tre  ghràs  a  ta  trìd  aon  duine, 
losa  Criosd,  pailte  do  mhòran. 

16  Agus  ni  h-ann  raar  tre  aon 
duine  a  pheacaich  P,  viar  sin  a  tha'n 
tabhartas:  oir  bha  arn  breitheanas 
tre  aon  choire,  chum  dìtidh  :  ach  a 
ta'n  saor  thabhartas  omhòran  chiont- 
aibh  chum  f  ìreanachaidh. 

17  Oir  ma's  e  is  tre  choire  aon 
duine,  gu'n  do  rìoghaich  am  bàs  tre 
h-aon,  is  mòr  is  mò  na  sin  a 
rìoghaicheas  iadsan,  a  gheibh  pailteas 
gi-àis,  agus  tabhartais  na  fìreantachd, 
ann  am  beatha  tre  aon,  eadhon  losa 
Criosd. 

18  Uime  sinmar  trìd  aon  chiontar 
a  thaimg  breitheanas  air  sia  h-uile 


dhaoinibh  chum  dìtidb,  is  amhui 
sin  mar  an  ceudJna  trìd  aon  fhìreant 
achds,  Ihainig  an  saor  thiodìilac  ai 
na  h-uile  dhaoinibh  chum  fìreanaeb 
aidh  na  beatha. 

19  Oir  mar  trìd  eas-umhlacji 
aon  duine  a  rinneadh  mòran  'nan 
peacachaibh,  is  amhuil  sin  trìd  ùrahl 
achd  aon  duine  a  nithear  racran  'nan 
f  ìreanaibh. 

20  Ach  thainig  an  lagh  a  steadh 
clium  gu  meudaichte  a'  choire :  acl 
far  an  do  mheudaicheadh  am  peacadr; 
bu  ro-mhò  a  mheudaicheadh  gràs. 

21  Chum  as  mar  a  rìoghaich  ati 
peacadh  chum  bàis,  mar  sin  gu'i 
rìoghaicheadh  gràs  tre  flnrtantachi 
chum  na  beatha  maireannaich,  trìi 
Iosa  Criosd  ar  Tighearn. 

C  A  I  B.  VI. 

1  Cha'n  fkeud  sinn  ar  beatha  a  chaitli 
eadh  am  peacadh;  oir  a  la  sin: 
marbh  dha  mar  tha'm  baisteadh  a 
dearbhadh  12  2\ra  biadh  riugìiach 
aig  a'  phcacadh  ni's  mò,  ÌHìii 
bhr'igh  gu  n  d'thug  sinn  sinn  fèì 
thairis  do  sheirbhis  na  fìrcaatucht 
23  agus  a  chionn  gur  e  am  bà 
tuarasdal  a'  pheacaidh. 

CIOD  ma  ta  a  deir  sinn  ?  At) 
buanaich    sinn   am  peacadh 
chum  gu  meudaichear  gràs  ? 

2  Nar  leigeadh  Dia :  cionnas 
dh'fheudas  sinne  a  ta  marbh  tio': 
phsacadh,  ar  beatha  a  chaitheadh  ni' 
faide  ann  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a  rahcu 
againu  is  a  bhaisteadh  ann  an  los 
Criosd,  gu'n  do  bhaisteadh  clmm 
bhàis  sinn  ? 

4  Air  an  aobhar  sin  dh*adhlaicead 
sinn  ìharaon  ris  tre'n  bhaistead 
chura  bàis :  ionnas  msr  a  thogad 
Criosd  suas  o  na  marbhaibh  le  giòir 
an  Athar,  mar  sin  gu  gluaiseamaidn 
rnar  an  ceudna  ann  an  nuadhach 
beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachad 
maraon  ann  an  coslas  a  bhàis,  bithid 
sinn  raar  an  ceudna  air  ar  suidheach 
adh  ann  an  coslas  aiseirigh. 


8  thearnar,  shabhalar.    °  samhlachas,  comh-choslas,  dealbh.  P  tre  aon 
pheacadh.    r  trìd  chionta  aon  duine.    s  trìd  fhìreantachd  aoin^ 
£  cumhachd. 
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a,  •  6  Air  fhios  so  a  bhi  againn,  gu 
heil  ar  seann  duine  air  a  cheusadh 
ìaraon  ris,  ionnas  gu'm  btotlh  corp- 
pheacaidh  air  a  sgrios,  chum  a  so 
aas  nach  deanamaid  seirbhis  do'n 
heacadh. 

•7  Oir  an  ti  a  f  huair  bàs,  rinneadh 
J  lor  e  o'n  pheacadh. 

8  A  nis  ma'f  huair  sinn  bàs  maraon 
Criosd,  tha  sinn  a'  creidsinn  gu'ra 

,  i  sinn  beo  maille  ris  mar  an  ceudna: 

9  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn  air 
9  Chriosd  èirigh  o  na  marbhaibh, 
ach  bàsaich  e  ni's  mò;  cha  'n'eil 
ghearnas  aig  a'  bhàs  ni's  mò  air. 

10  Oir  a  mheud  gu'n  d'f  huair  e 
ìs,  ìs  ann  do'n  pheacadh  a  fhuair  e 
às  aon  uair  a  mhàin  :  ach  a  -mheud 
ii  bheil  e  beò,  is  ann  do  Dhia  a  ta  e 
?o. 

1 1  Mar  sin  mar  an  ceudna  meas- 
bhse  gu  bheil  sibh  fèin  gu  deimhin 
.avbh  do'n  pbeacadh,  ach  beo  do 
»hia  trìd  losa  Criosd  ar  Tighearua. 

12  Air  an  aobhar  sin  narìoghaich- 
idh  am  peacadh  ann  bhur  corp 
ismhor,  air  chor  as  gu'n  d'thugadh 
i>h  ùmhlachd  dha  'na  anamhiann- 
bh. 

15  Agus na  tugaibh  bhur buill'nan 
maibh  eucorach  do'n  pheacadh ; 
:h  thugaibh  sibh  fèìn  do  DLia,  mar 
hroing  a  ta  beo  o  na  marbhaibh,  agus 
mr  buill  'nan  armaibh  fìreantachd 
)[  ì  Dhia. 

14  Oir  cha  bhi  aig  a'  pheacadh 
"    ^hearnas  oirbh  :  oir  cha  'n'eii  sibh 

.idh  'n  lagh,  ach  fuidh  ghràs. 

15  Ciod  uime  sin  ?  am  peacaich 
in,  do  bhrigh  nach  'eil  sinn  fuidh  'n 

™  gh,  ach  fuidh  ghràs  ?  Nar  leigeadli 
'ia. 

•  '  16  Nach  'eil  fhios  agaibh,  an  ti 
an  toir  sibh  sibh  fèin mar  sheirbhisich 
mm  ùmhlachd,  gur  seirbhisieh  sibh 

-m>?n  ti  d'an  dean  sibh  ùmhlachd ; 
ma'*  ann  do'n  pheacadh  chum  bàis,  no 

-^W)  ùmhlachd  chum  fìieantachd. 
II  17  Ach  buidheachas  do  Dhìa,  an 

"  jl^gh  dhuil^h  a  bhi  'nar  aeirLdiìsich 
ipn  pheacadh,  gu'n  d'thug  si^h  o 
ijiur  cridhe  ùmhìachj  de'n  chumadh 
|jagai«g  sin  d'an  d'thugadh  sibh 
liiairis". 

u  ris  an  do  ckomh-ckumadh  sibk, 


18  Air  dhuibh  ma  ta  bhi  air  bhur 
deanamh  sapr  o'n  pheacadh,  rinri  sibh 
seirbhis  do'n  fhìreantachd. 

19  Thami  labhairtmar  dhuine,  air 
son  anmhuinneachd  bhur  feòla-sa : 
oir  mar  a  thug  sibh  bhur  buill  mar 
sheirbhisich  do  neo-ghloine,  agus  do 
euceart  chum  euceirt,  amhuii  sin  a 
nis  thugaibh  bhur  buill  mar  sheirbh- 
isich  do'n  fhìreantachd,  chum  naomh- 
achd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'nar 
seirbhisich  do'n  pheacadh,  bha  sibh 
saor  o'n  fhìreantachd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  an  toradh 
a  bha  agaibh  an  sin  anns  na  nithibh 
sin,  a  ta  nis  a'  cur  nàire  oirbh  ?  oir  is 
e  crìoch  nan  nithe  sin  am  bàs. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  bhi  saor 
o'n  pheacadh,  agus  'nar  seirbhisich  do 
Dhia,  tha  bhur  toradh  agaibh  chum 
naomhachd,  agus  a'  chrìoch  a'  bhea- 
tha  mhaireannach. 

25  Oir  is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh 
am  bàs:  ach  is  e  saor  thiodhlacadh a 
Dhè  a'  bheatha  mhaireannaeh,  trìd 
Iosa  Criosd  ar  Tighearna. 

C  A  I  B.  VII, 

1  Cha  *v?eil  aig  un  iagh  cumhachd  os 
ceann  duine  ni's  J'aide  na's  beo  e. 

4  Ack  tha  sinne  marbh  do'n  lagh. 
7  Gidheadk  cha  'neil  an  lagk  'nct 
pkeacadk,  12  Ach  naomha,  ceart, 
agus  maith,  Sfc. 

NACH  'eil  Ì'hios  agaibh,  abhràith- 
re,  (oir  is  ann  riusan  d'an 
aìthne  an  lagh  a  ta  ini  labhairt)  gu 
bheil  tighearnas  aig  an  lagh  air  duine, 
am  fad  is  beo  e  ? 

2  Oir  a'  bhean  a  ta  j)òsda  ri  fear, 
tha  i  ceangaihe  Jeis  an  lagh  r'a  fear 
am  fad  is  beo  e  :  ach  ma  gheibh  a 
fear  bàs,  tha  i  fuasgailte  o  lagh  a 
fir. 

5  Uime  sin  am  feadh  ii  beo  a  fear, 
ma  phòsar  i  ri  fear  eile,  goircar  ban- 
adhaltranach  dhith  :  ach  ma  gheibh  a 
fear  bàs  tha  i  saor  o'n  lagh  sìd,  air 
chor  as  nach  ban-adhaltranach  i,  ge 
do  robh  i  aig  fear  fjile. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràithre, 
tha  sibhse  mar  an  ceudna  marbh  do'n 
lagh  tre  chorp  Chriosu  ;  ionnas  gu'm 

a  thugadk  dhuibk.       &  ghibht. 
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biodh  sibh  pòada  ri  fear  eile,  eadhon 
ris-sau  a  thogadh  o  na  marbhaibh, 
chum  gu'n  tugamaid  toradh  a  mach 
do  Dhia. 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  san  f  heòil, 
bha  miannan  nam  peacadh,  tre'n  lagh, 
ag  oibreachadh  ann  ar  ballaibh,  chum 
toradh  a  thoirt  a  mach  gu  bàs. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar  deanamh 
saor  o'n  lagh,  air  dha  sin  abhi  marbh  b 
leis  'na  chumadh  sinn  ;  chum  gu'n 
deanauiaid  seirbhis  ann  an  nuadh- 
achd  spioraid,  agus  ni  h-ann  an 
seanachd  na  litreach. 

7  Ciod  uime  sin  a  deir  sinn  ?  am 
bheil  an  lagh  'na  pheacadh  ?  Nar 
leigeadh  Dia.  Ni  h-eadh,  cha 
b'aithne  dhomh  peacadh,  ach  tre'n 
lagh  :  eir  cha  bhiodh  eòlas  agam  air 
sannt,  mur  abradh  an  lagh.  Na  sannt- 
uich  c. 

8  Ach  air  do'n  pheacadli  fàthd  a 
ghlacadh,  tre'n  àithne  dh'oibrich  e 
annam  gach  uile  ghnè  an-tograidh : 
oir  as  eugmhais  an  lagha  bha'm 
peacadh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beo  as  eugmhais  an 
lagha  uair-eigin  :  ach  air  teachd  do'n 
àithne,  dh'ath-bheothaich  am  peacadh, 
agus  fhuair  mise  bàs. 

10  Agusan  àithne  a  dh'orduicheadh 
chum  beatha,  fhuaradh  dhomhsa 
chum  bàis  i. 

11  Oir  air  do'n  pheacadh  fàth  a 
ghlacadh,  tre'n  àithne  mheall  e  mi, 
agus  le  sin  mharbh  e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  tha'n  lagh 
naomha  ;  agus  a  ta''  n  àithne  naomha, 
agus  cothromach,  agus  maith. 

15  Uime  sin  an  d'rinneadh  an  ni 
sin  a  bha  maith,  'na  bhàs  domhsa  ? 
Nar  leigeadh  Dia.  Ach  am  peacadh, 
chum  gu  faictee  gur  peacadh  e,  ag 
oibreachadh  bàis  annamsa,  leis  an  ni 
sitì  a  ta  maith  ;  chum  rre'n  àithne 
gu'm  fàsadh  am  peaeadh  ro  pheacach. 

14  Oir  a  ta  fhios  againne  gu  bheil 
an  lagh  spioradaii  .  ach  a  ta  mise 
feolmhor,  air  mo  reiceadli  fuidla'n 
pheacadh. 

15  Oir  an  tìi  a  ta'mi  deanamh,  cha 
taitneach  Jeam  e  :  oir  an  ni  a  b'àill 
leam,  cha'n  e  a  dheanam  ;  ach  an  iii 


a's  fuathach  leam,  Is  e  sin  a  tamise  a' 

deanamh. 

16  Uime  sin  ma  ta  mi  deanamh  an 
ni  nach  b'àill  leam,  tha  mi  'g  aont- 
achadh  leis  an  lagh,  gu  bheil  e  maith. , 

17  A  nis  ma  ta  cha  mhise  ni's  mà 
a  tha  deanamh  so,  ach  am  peacadh  a 
tha  gabhail  còmhnuidh  annam. 

18  Oir  a  ta  fhios  agam,  annamsa 
(sin  ri  ràdh,  ann  am  fheòil)  nach  'eil 
maith  sam  bith  a'  gabhail  còmhnuidh: 
oir  tha'n  toil  a  làthair  maille  rium, 
ach  dòigh  sam  bith  chum  maith  a 
dheanamh  ni  faigheam. 

19  Oir  ni'n  deanam  am  maith  bri 
mhiann  leam  :  ach  an  t-olc  nach  b'àill 
leam,  is  e  sin  a  ta  mi  a'  deanamh. 

20  A  nis  ma  ta  mi  a'  deanamh  an 
ni  nach  b'àill  leara,  cha  mhise  ni's  mò 
a  ta  deanamh  so,  ach  am  peacadh  a 
tha  gabhail  còmhnuidh  annam. 

21  Uime  sin  tha  mi  faotainn  lagha, 
'n  uair  a  b'àill  leam  am  maith  a 
dheanamh,  gu  bheil  an  t-olc  a  làthair 
•agam. 

22  Oir  a  ta  tlachd  agam  an  lagh 
Dhè,  a  reir  an  duine  an  taobh  a  stigh. 

25  Ach  tha  mi  faicinn  lagha  eile 
a'm'  bhallaibh  a'  cogadh  an  aghaidh 
lagha  m'inntinn,  agus  ga  m'  thabhairt 
am  bruid  do  la,^h  a'  pheacaidh,  a  ta 
ann  am  bhallaibb. 

24  Och  is  duine  truagh  mi !  cò  a 
shaoras  mi  o  chorp  a'  bhàis  so  ? 

25  Tha  mi  toirt  buidheachais  do 
Dhia  f,  trìd  Iosa  Criosd  ar  Tighearna. 
Uime  sin,  tha  mise  fèin  leis  an  inntinn 
a'  deanamh  seirbhis  do  lagh  Dhè,  ach 
leis  an  fheòil  do  lagh  a'  pheacaidh. 

C  A  I  B.  VIII. 

1  Tha  iadsan  a  ta  ann  an  Crìosd, 
agus  a'  caitheadh  ara  beafha  rèir  an 
Spioraid,  saor  o  dhìteadh.  5  Ciod 
an  cron  a  thig  o'nfheòil,  14  agus 
ciod  am  maith  a  thig  o'w  Spiorad ; 
17  agus  ciod  e  a  bhi  'nar  cloinn  do 
Dhia ;  19  droing  aig  am  bheih 
rohnh  na  h-uile  nithe,  dèidh  air  an 
saorsa.  $c. 

Allt  an  a©bhar  sin  cha  'n'eil  a 
nis  dìteadh  sam  bith  do'n  dream 
sin  a  tlia  ann  an  Iosa  Criosd,  a  tha 


b  air  dhuinn  bàsachadh  san  ni. 

e  leigie  ris,  f 


c  miannuicli.  d  cothrom. 
Ghràs  Dhè, 


gniasadf  n!  h-ànn  a  rèir  na  feòla,  ach 
rèir  an  Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na 
beatha,  ann  an  Iosa  Criosd,  mise  o 
lagb  a'  pheacaidh  agus  a'  bhàis. 

5  Oir  an  ni  nach  robh  an  cornas 
do'n  lagh  a  dheanamh,  do  bhrigh  gu 
robh  e  anmhunn  tre'n  fheòil,  ag  cur 
Mhic  fèin  do  Dhia  an  coslas  feòla 
peacaich,  agus  '?ia  ìobairt  air  son 
peacaidh,  dhìt  e  am  peacadh  san 
fheòil : 

4  Chum  gu'm  biodh  fìreantachd 
au  lagha  air  a  coimhlionadh  annainne, 

tha  gluasad  cha'n  ann  a  rèir  na 
feòia,  ach  a  reir  an  Spioraid. 

5  Oìr  an  dream  a  ta  a  rèir  na  feòla, 
tha  an  aire  aìr  na  nithibh  sin  a  bhuin- 

do'n  fheòil ;  ach  an  dream  a  ta  a 
a  rèir  an  Spioraid,  air  na  nithibh  sin 
bhuineas  do'n  Spiorad. 

6  Oir  an  inntinn  fheòlmhor  is  bàs 
i  ;  ach  an  inntiun  spioradail  is  beatha 
agus  sìotlichaint  i : 

7  Do  bhrigh  gur  naimhdeas  an 
inntinn  fheòlmhor  an  aghaidh  Dhè  ; 
oir  cha  'n'eil  i  ùmhal  do  lagh  Dnè,  is 
cha  mhò  a  tha'n  comas  d'i  bhi. 

8  Uime  sin  cha'n  urrainn  iadsan  a 
tha  san  fheòil  Dia  a  thoiieachadh. 

9  Ach  cha  'n'eil  sibhse  san  fheòil, 
ach  san  Spiorad,  ma  tha  Spiorad  Dhè 
a'  gabhail  còmhnuidh  annaibh.  A  nis 
mar  'eil  Spiorad  Chriosd  aig  neach, 
cha  bhuin  e  dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  annaibh, 
ha'n  corp  marbh  gu  deimhin  a  thaobh 
peacaidh  ;  ach  is  beatha  an  spiorad 
a  thaobho  fìreantachd. 

1 1  Ach  ma  tha  Spiorad  an  tì  a  thog 
Iosa  o  na  marbhaibh,  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  annaibh,  an  ti  a  tbog  Criosd  o 
na  marbhaibh,  beothaiclùdh  e  mar  an 
ceudna  bhur  cuirp  bhàsmhorsa,  tre  a 
Spioradsan  a  ta  chòmbnuidh  ann- 
aibh. 

12  Uime  sin,  a  bhràithre,  tha  sinn 
fa  fhiachaibh,  cha'n  ann  do'n  f heòil, 
chum  ar  beatha  a  chaitheadh  a  rèir  na 
feòla. 

15  Oir  ma  chaitheas  sibh  bhur 
beatha  a  rèir  na  feòla,  gheibh  sibh 
bàs:   ach  ma  mharbhas  sibh  tre'n 


cair  vnr.  fir 

Spiorad  gnìomhafa  tìa  colla,  bìthidh 
sibh  beo. 

14  Oir  a  mheud  's  a  ta  air  an 
treòrachadh  le  Spiorad  Dhè,  is  iact' 
mic  Dhè. 

15  Oir  cha  d'fhuair  sibh  Spioratt 
na  daorsa  a  rìs  chum  eagail ;  ack 
fhuair  sibh  Spiorad  na  h-uchd-mhac- 
achd,  tre  an  glaodhh  sinn,  Abba» 
Atuair. 

1 6  Tha  an  Spiorad  fein  a'  dcanamh 
fianuis  maraon  r'ar  spioradne,  gur 
sinn  clann  Dhè. 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighreach- 
an  ;  oiglu-eachan  air  Dia,  agus  comh- 
oighreachan  maille  ri  Criosd  :  ma  'se 
's  gu'm  fuiling  sinn  maille  ris,  chum 
gu  glòraichear  maraon  ris  sinn  mar 
an  ceudna, 

18  Oir  measam,  nach  fiu  fulangaic 
na  h-aimsir  a  ta  làthair  an  coimhmeas 
ris  a'  ghloìr  a  dh'fhoiilsichear  ann- 
ainn. 

19  Oir  a  ta  dùil  dhùrachdach  a* 
cliruthachaidh  i  a'  feitheamh  ri  foiila- 
eachadh  cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuùeadh  an  cruthachadh 
fuidh  dhìomhanas,  cha'n  ann  le  thoil, 
ach  trìdsan  a  chuir  fuidh  dhìomhan- 
as  e ; 

21  An  dòchas  gu'n  saorar  an  cruth- 
achadh  fèin  fòs  o  dhaòrsa  na  truaiìl- 
idheachd,  gu  sa»rsa  glòrmhor  cloinna 
Dhè. 

22  Oir  a  ta  fhios  againne  gu  bheil 
an  cruthachacih  uile'  'g  osnaich,  agus 
am  pein  gu  lèir,  rtiar  nihnaoi  ri  saoth- 
air,  gus  an  àm  so : 

23  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach 
sinn  fein  mar  an  ceudna,  aigain  bheii 
ceud  thoradh  an  Spioraid,  tha  eadlion 
sinne  ag  osnaich  annainn  fc'in,  a* 
feitheamh  ris  an  uchd-mhacachd, 
eadh  m  saorsa  ar  cuirp. 

24  Oi»-  is  an:i  le  dòchas  a  shaorar 
sinn :  ach  dòchas  a  chithear,  cha 
dòchas  e  :  oir.c'ar  son  a  blùos  dòchas 
a»*g  duine  ris  an  ni  a  ta  e  faicinn  ì 

25  Ach  ma  ta  dòchas11''  againn  ris 
an  ni  nach  'eil  sinn  a'  faicìnn,  feithidh 
sinn  gu  foighidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fèin  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  còinhnaidh  le'r 


f.  a'  sìubhal,  ag  imeachd.    S  trld,  air  sgàtlu    h  èigh,  gairm. 

1  gach  uile  chreiitair.    111  sùil. 


a'  chuutair. 
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n-anmhmnneaehd  :  oir  cha  'n  aithne 
dhuinn  clod  a  ghuidheamaid  mar  bu 
chòir  dhuinn  :  ach  a  ta  an  Spiorad 
fèin  a'  deanamh  eadar-ghuidhe1*  air 
ar  son  le  osnaihh  do-labhairt. 

27  Agus  is  aithne  dhasan  a  ta 
rannsachadh  nan  cridheachan  ciod  i 
inntinn  an  Spioraid,  do  bhrigh  gu 
bheil  e  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
air  son  nan  naomh  a  rèir  toil  Dè. 

28  Agus  a  ta  fhios  againn  gu'n 
comli-oihrich  na  h-uile  nithe  chum 
xnaith,  do'n  dream  aig  am  bheil  gràdh 
do  Dhia,  eadhon  dhoibhsan  a  ghairm- 
eadh  a  rèir  a  rùin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh-aithnich 
e,  roimh-orduich  e  iad  maran  ceudna 
ckum  bhi  comh-chosmuil  ri  dealhh  a 
Mhic,  chum  gu'm  biodh  esan  'na 
cheud-ghin  am  measg  inòrain 
bhràithre. 

50  Agus  an  dream  aroimh-orduich 
e,  ghairm  e  iad  mar  an  ceudna  :  agus 
an  dream  a  ghairra  e,  dh'fhìreanaich 
e  mar  an  ceudna :  agus  an  dream  a 
dh'f  hìreanaich  e,  ghlòraich  e  mar  an 
ceudna. 

•  51  Ciod  uime  sin  a  deir  sinn  ris 
na  nithibh  sin  ?  Ma  ta  Dia  leinn,  cò 
dìifheudas  bhi  'nar  n-aghaidh  ? 

52  An  ti  nach  do  chaomhain  a 
Mhac  fèin,  ach  a  tlrug  thairis  e  air  ar 
soin-ne  uile,  cionnus  maille  ris-san 
nach  tabhair  e  mar  an  ceudna  dhuicn 
gu  saor  na  h-uile  nithe  ? 

55  Cò  chuireàs  coire  sam  bith  a 
leth  daoine  taghta  Dhè  ?  'Se  Dia  a 
dh'f  hìreanaicheas  °. 

54  Cò  a  dhìteas?  'Se  Criosd  a 
fhuair  bàs,  seadh  tuilìeadli  fòs,  a 
dh'èirich  a  rìs,  agus  a  ta  air  deas  làirah 
Dhè,  neach  a  ta  mar  an  ceudna  a' 
deanamh  eadar-ghuidhe  air  ar  soin- 
ne. 

35  Cò  sgarasP  sinn  o  ghràdh 
Chriosd  ?  aa  dcan  trioblaid,  no 
àmhghar,  no  geur-ieanmhuinn,  no 
gorta,  no  lomnochduigh,  no  cunnart, 
no  claidheamh  ? 

56  (A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Air  clo  shonsa  mharbhadh  si nn  rè  an 
là ;  mheasadh  sinn  mar  ehaoraich 
chum  marbhaidh.) 


37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  rrithibh  I 
sin  uile  tha  sin  a'  toirt  tuilleadh  aguS 
buaidh,  trìdsan  a  ghràdhaich  sinn. 

53  Oir  a  ta  dearbh-bheachd  agam, 
nach  bi  bàs,  no  beatha,  no  aingil,  no 
uachdaranachda,  no  cumhaclida,  no 
nithe  a  ta  làthair,  no  nithe  a  ta  ri- 
teachd, 

59  No  àirde,  no  doimhne,  no  creut- 
air  sam  bith  eile,  comasach  air  sinne  a 
sgaradh  o  ghràdh  Dhè  a  ta  ann  aii 
Iosa  Criosd  ar  Tighearn. 

C  A  I  B.  IX. 

1  Tha  Pòl  doilich  aìr  son  nan  Iudh- 
ach.  7  ChaViad  sliochd  Abrakaim 
uile  clann  o'  gheallaidh.  18  2Via 
Dia  a  deunamh  trocair  air  an 
droinga*s  toil  leis.  21  Feudaidk  an 
cumadair  an  ni  a's  toil  leis  a  dhean- 
amh  ris  a'chriadh.  25  Tìia  gairm 
nan  Cenneach,  agus  cur-air-cìd  nan 
Iudhach  air  an  roimh-innscadh.  fyc. 
DEIREAM  an  fhìrinn  ani^ 
ah  Criosd,  nior  dheanam  breug, 
(air  bhi  do  m'  choguis  a'  deanamh 
fìanuis  domh  san  Spiorad  naomh.) 

2  Gu  bheil  doilgheas  mòr  orm,  a- 
gus  cràdh  air  mo  chridhe  an  còmh- 
nuidh. 

5  Oir  ghuidhinn  mi  fèin  a  bhi 
dealaichte1"  o  Chriosd,  air  son  mo 
bhràithre,  mo  luchd-dàimh  a  thaobh 
na  feòla : 

4  A  ta  'nan  Israelich  ;  d'am  buìn 
an  uchd-mhacachd  agus  a'  ghlòir, 
agus  na  coimhcheangail,  agus  tabhairt 
an  lagha,  agùs  seirbhis  De,  agus  na 
geallanna ; 

5  D'am  buin  na  h-aithriche,  agus 
o'ni  bheìt  Criosd  a  thaobh  na  feòla, 
a  ta  'na  Dhia  os  ceann  nan  uile, 
beannuichte  gu  sìorruidh.  Amen. 

6  Cha'n  e  gu  bheil  focal  Dè  gun 
èifeachd.  Oir  cha'n  Israelich  iadsan 
uile  a  ta  o  Israel : 

7  Agus  ni  mò  do  bhrigh  gur  sliochd 
do  Abraham  iad,  a  ta  iad  uile  'nan 
cloinn  :  ach  ann  an  Isaac  ainmichear 
do  shìol. 

8  Is  e  sin  ri  ràdh,  Cha'n  iadclann 
na.feòla  clann  Dhè :  is  iad  clann  a 
gheallaidh  a  mheasar  mar  shìol. 


'uidke. 


0  a  shaoras,  a  ghnirmeas  glan  o  chionta. 
r  maUuickte. 


P  dhealaicheas 
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I  f'9  Oìt  ù  e  so  Focal  a'  gbeallaidh,  A 
.  mr&r  an  àm  so s  thig  mi,  agus  bithidh 
mac  aig  Sara. 

10  Agus  cha'n  e  mhàin  sp,  ach 
Rebeca  mar  an  ceudna  'nuair  a 
tìioirrclieadh  i  o  aon,  eadhon  Isaac  ar 
H-athairne. 

1 1  (Oir  mun  do  rugadh  na  naoidh- 
eana,  agus  mun  d'rinn  iad  maith  no 
olc,  chum  gu'm  biodh  rùn  Dè  a  rèir 
an  taghaidh  seasmhach,  cha'n  ann  o 
cibribh,  ach  o'n  ti  a  ghairmeas.) 

12  A  dubhradh  rithe,  Ni  an  neach 
a's  seine  seirbhis  do'n  neach  a's  òige. 

1J  A  reir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Ghràdhaich  mi  Iacob,  ach  dh'fhuadì- 
aich  mi  Esau. 

14  Ciod  a  deir  sinn  ma  ta  ?  am 
bheil  eucoir  maille  ri  Dia  ?  Nar  leig- 
cadh  Dia. 

15  Oir  a  deir  e  ri  Maois,  Ni  mi 
tròcair,  air  an  neach  air  an  dean  mi 
tròcair,  agus  gabhaidh  mi  truas  do'n 
neach  d'an  gabh  mi  truas. 

16  Uime  sin  cha'n  ann  o'n  ti  leis 
an  àill,  no  o'n  ti  a  ruitheas,  ach  o  Dhia 

i  a  ni  tròcair. 

17  Oir  a  deir  an  scriobtuir  ri 
Pharaoh,  Is  ann  chum  na  crìche  so 
fèin  a  thog  mi  suas  thu,  chum  gu'm 
foillsichinn  mo  chumhachd  annad.  a- 
gus  chum  gu'm  biofh  m'ainm 
iomraideach  air  feadh  na  taìmhainn 
uile. 

18  Uime  sin  ni  e  tròcair  air  an  ti 
a's  àill  leis,  agus  an  ti  a's  àdl  leis 
eruaidhichidli  se. 

19  A  deir  tu  ma  ta  rium,  C'ar  son 
a  ta  e  ma  seadh  a'  faghail  croin  ?  oir 
cò  a  chuir  an  aghaidh  a  thoile  ? 

20  Ni  h-eadh  ach,  O  a  dhuine, 
cò  thusa  a  ta  tagradh  an  aghaidh 
Dhè  ?  An  abair  an  ni  a  chumadh  ris 
an  ti  a  chum  e,  C'ar  son  a  rinn  thu 

I  mi  mar  so  ? 

21  Nach  'eil  cumhachd  aig  a' 
chriadh-fhear  c  air  a'  chriadh,  ionnas 
gu'n  deanadh  e  do'n  aon  mheall  acn 
soitheach  chum  onoir,  agus  soitheach 
eiie  chum  eas-onoir. 

22  Ciod  ma's  e,  air  bhi  do  Dhia 
toileach  f  hcarg  a  nochdadh,  agus  a 


chumhachd  a  dheanamh  aithnichte, 
gu'n  d'fhuilingu  e  le  mòr  fhad-f  hul- 
angas  soithiche  na  feifge  air  an 
ulluchadh  chum  sgrios  : 

25  Agus  chum  gu'n  deanadh  e 
aithnichte  saibhreas  a  ghlòire  air 
soithichibh  na  tròcair,  a  dh'ulluich  e 
roimh-làimh  chuni  glòire  ? 

24  Eadhon  sinne  a  ghairm  e,  cha'n 
e  mhàin  do  na  h-ludhachaibh,  ach 
mar  an  ceudna  do  na  Cinneachaibh. 

25  Mar  a  deir  e  mar  an  ceudna  anu 
an  Osee,  Goiridh  mi  mo  phobull 
diubhsan  nach  robh  'nam  pobull 
domh j-  agus  bean  ghràdhach  dh'ise, 
nach  robh  gràdhach, 

26  Agus  tarlaidii,  anns  an  ionad  san 
dubh/adh  riu,  Cha  tibh  mo  phobullsa, 
an  sin  gu'n  goirear  Clann  an  De  bheo 
dliiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag 
èigheach  mu  thimchioli  Israeil,  Ge 
do  tha  àireamh  chloinn  Israeil  ir.ar 
ghaineamh  na  f^irge,  is  fuigheall  a 
thearnar. 

28  Oir  crìochnaichidh  e  an  obair, 
agus  gean  aidh  e  gcirid  i  an  ceartasa: 
do  bhrigh  gu'n  de&n  an  Tighearn 
obair  ghoirid  air  an  talanih, 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaìas 
roimhe,  Mur  fàgadh  Tighearn  nan 
sluagh  sìol  againne,  dheantadh  sinn 
mar  Shodom,  agus  bhitheamaid 
cosmhuil  ri  Gomorrha. 

50  Ciod  a  deir  sinn  ma  seadh  ? 
Gu'n  d'ràinig  na  Cinnich,  nach  robh 
a'  leantuinn  f heantachd,  air  fìreant- 
achd,  eadhon  an  f  hireantàchd  a  ta  o 
chreidimh : 

51  Ach  cha  do  ràinig  Israel,  a  bha 
leantuinn  lagha  na  fìreantachd,  air 
lagh  na  fìreantachd. 

52  C'ar  son  •  A  chionn  nach  ann 
c  chrtidimh,  ach  mar  gu'm  b'ann  o 
oibribh  an  lagha  a  dh'iarr  iad  i  :  oir 
thuishch  iad  air  a'  chloich-thuislidh 
sin ; 

55  Mar  a  ta  e  scrìobhta,  Feuch, 
cuiream  ann  ah  Sion  clach-thuislidh, 
agus  carruig  oilbheim :  agus  gach 
neach  a  chreideas  annsan,  cha  chuirear 
gu  nàire  e. 


5  Air  an  àm  $o.    1  fear  deanamh  shoithicJie  creadha.    ugit'n  do  ghiùtain. 
*jìrcantachd. 
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&  Thn  an  scriobtuir  a'  nochdadk  an 
eadar-d'teatachaidh  a  ta  eadar 
fìreanlachd  an  laghn,  agus  a' 
chreidimh  ;  11  agus  nach  cuirearu 
Jl-aon  do  na  h-ludhaich,  no  do  na 
Cinnich  sin  uile  a  chreideas,  faidh 
amhluadh ;  18  agus  gun  gabh  na 
Cinnich  ris  an  fhocal,  agus  gun 
ereid  iad.  19  Cha  robh  Israet 
aineolach  air  na  nithibh  sin. 

ABH 11 AITHRE,  is  e  dùrachdb 
nio  chridhe,  agus  m'ùrnuigh  ri 
Dia  air  son  Israeil,  gu'm  biodh  iad 
air  an  tearnadh. 

2  Oir  a  ta  mi  deanamh  fianuis 
doibh,  gu  bheil  eudc  aca  thaobh  Dhè, 
ach  cha'n  ann  a  rèir  eòlais. 

3  Oir  air  dhoibh  bhi  aineolach 
jdr  f  ìreantachd  Dhè,  agus  ag  iarraidh 
am  fìreant*chd  fèin  a  cbur  air  chòis, 
cha  do  strìochdd  iad  do  fhìreantachd 
Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  cnoch  an  lagha, 
chum  fìreantachd  do  gach  neach  a 
chreideas, 

5  Oir  a  ta  Maois  a'  cur  an  cèi:l  na 
fìreantachd  a  ta  o'n  lagh,  eadhon  an 

t   duine  a  ni  na  nithe  sin,  gu'm  bi  e 
jbeo  leo. 

6  Ach  mar  so  deir  an  fhìreantachd 
ata  o  chreidimh,  Na  abair  ann  do 
chridhe,  Cò  thèid  suas  air  nèamh  ? 
^sinr'a  ràdh,  a  thoirt  Chriosd  anuas;) 

7  No,  'Cò  a  tlièid  sìos  do'n  doiinh- 
jye  ì  (sin  r'a  ràdh,  a  thoirt  Cbriosd  a 
yìs  air  ais  o  na  marbhaibh.) 

8  Ach  ciod  a  deir  i  ?  Tha  'm  focal 
am  fagus  duit,  ann  do  bheul,  agus 
ann  do  chridhe :  'se  sin  focal  a' 
chreidimh  a  tha  sinne  a'  searmonach- 
adh, 

9  Ma  dh'aidicheas  tu  le  d'  bheul  an 
Tighearn  Iosa,  agus  ma  chreideas  tu 
ann  do  chridhe,  gu'n  do  thog  Dia  p 
jia  marbhaibh  e,  gu'n  saorarthu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe  a 
chreidear  chum  fìreantachd,  agus  leis 
a'  bheul  a  dh'aidichear  chum  slàinte. 

1 1  Oir  a  deir  ann  scriobtuir,  Ge  b'e 
ueach  a  chreideas  annsan,  cha  nàr- 
aichear  e. 

12  Oir  cha  'n'eil  eadar-dhealachadh 
eadaran  t-Iudhacù  *gus  an  Greugach: 

b  làn  toiL   c  teas-ghràdh.   d  ghèiil, 


M. 

oir  an  t-aon  Tighearn  a  ta  os  ciorifl 
nan  uile,  tlia  e  saibhir  do  na  h-uile  a 

ghairmeas  air. 

15  Oir  ge  b'e  neach  a  ghàirmeas 
air  ainm  an  Tighearna,  tearnar  e. 

14  Ach  cionnus  a  ghairmeas  iad 
airsan  anns  nach  do  chreid  iad  ?  agus 
cìonnus  a  chreideas  iad  anns  an  ti  air 
nach  cual  iad  ioinradh  ?  agus  cionnus 
a  chluinneas  iad  gun  searmonuiche  ? 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad  searmoin, 
mur  cuirear  iad  ?  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Cia  sgiamhach  cosa  na  muinntir  sia 
a  ta  searmonachadh  soisgeile  na  sìth, 
a  ta  toirt  sgèiJ  aoibhneich  air  nithibh 
maithe ! 

16  Ach  cha  robh  iad  uile  ùmhal^ 
do'n  t-soisgeul.  Oir  a  deir  Esaias,, 
A  Thighearn,  cò  a  chreid  ar  n-aith- 
ris-nef  ? 

17  Uime  sin,  is  ann  o  èisdeachd 
a  thig  creidimh,  agus  èisdeacbd  tre 
fhocal  Dè. 

18  Ach  a  deiream,  Nach  cual  iad? 
Chuala  gu  deimhin,  chaidh  fuaim 
air  feadh  gach  tìre  a  mach,  agus 
am  briathra  gu  iomallaibh  an  domhainc 

19  Ach  a  deiream,  Nàch  robh  fios 
aig  Israel  ?  Air  tùs,  a  deir  Maois, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Cinneach 
nach  'eil  'nan  Cinneach,  agus  le 
Cinneach  neo-thuigseach  cuiridh  mi 
fearg  oirbh. 

20  Ach  a  ta  Esaias  ro  dhàna,  agus 
a  deir  e,  Fhuaradh  mi  leo-san  nach 
d'iarr  mi;  dh'fhoillsicheadh  mi 
dhoibhsan  nach  d'fhiosraich  air  m» 
shon. 

21  Ach  ri  Israel  a  deir  e,  Shìn  mi 
mach  mo  làmhan  rè  an  là  gu  h-iom- 
lan  ri  pobull  eas-ùmhaiagus  a  labhras 
a'm'  aghaidh. 

C  A  I  B.  XI. 

1  Cha  do  thilg  Dia  Israel  uile  imilk. 
7  Tkaghadh  cuid,  ge  do  chruaidh- 
ickeadh  a*  chuid  eile.  16  Tha 
dòckas  mu'n  ath-phiUeadh.  18 
Cha'n  fheud  na  Ciunich  uaill-thàir 
a  dheanamh  orra ;  26  oir  tha  geall- 
adh  gun  slànuichear  iad.  53  Tha 
breuheanais  Dè  do-rannsachaedh. 

ADEIREAM  ma  seadh  An 
do  thilg  Dia  a  phobuil  uaith  ì 

e  sQisgeutacha.dht  f  m  chual  e  uainnc. 


C  A  I 

Nar  leigeadh  Dia.  Oir  is  Tsraeleach 
mise  fèin  mar  an  ceudna,  do  shliochd 
Abrahaim,  do  thrèibh  Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Dia  uaitb  a  phob- 
«11  a  roimh-aithnich  e.  Nach  'eil 
fhios  agaibh  ciod  e  a  deir  an  scriob- 
tuir  mu  Elias  ?  cionnus  a  ta  e  a' 
deanamh  eadar-ghuidhe&  ri  Dia  an 
aghaidh  Israeil,  ag  ràdh, 

5  A  Thighearn,  mharbh  iad 
t'fhàidliean,  agus  leag  iad  sìos  t'alt- 
airean ;  agus  dh'fhàgadh  mise  a'm' 
àonar,  agus  tha  iad  ag  iarraidh  lu'an- 
ama. 

4  Ach  ciod  a  deir  freagradh  Dè 
lis,  Dh'fhàg  mi  dhomh  fèin  seachd 
inìle  fear.  nach  do  lùb  an  glùn  do 
dhealbh  Bliaail 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna 
fha  san  àm  so  a  làthair  fuigheall  a 
rèir  taghaidh  a'  ghràis. 

6  Agus  ma's  ann  tre  ghràs,  cha'n 
ann  o  oibribh  ni's  mò  :  Ach  ma's  ann 
o  oibribh,  cha'n  ann  o  ghràs  a  sin 
suas :  no  cha'n  obair  a  sin  suas  ob- 
air. 

7  Ciod  ma  seadh  ?  Àn  ni  sin  a  ta 
Israel  ag  iarraidh,  cha  do  ràinig  e  air ; 
ach  ràinig  an  taghadh  air,  agus 
chaidh  a'  chuid  eile  a  dhailadh  : 

8  Mar  a  ta  e  scrìobhta,  Thug  Dia 
dhoibh  spiorad  na  suaine,  sùile  chum 
nach  faiceadh  iad,  agus  cluasa  chum 
nach  cluinneadh  iad,  gus  an  là  an 
djugh. 

9  Agus  a  deir  Daibhidh,  Biodh  am 
bord  mar  ribe,  agus  mar  inneal-glac- 
aidh,  agus  mar  cheap-tuisiidh,  agus 
mar  dhìol-thuarasdal  dhoibh. 

10  Biodh  an  sùiiean  air  an  dorch- 
achadh,  chum  nach  faic  iad ;  agus 
crom-sa  an  druim  an  còmhnuidh. 

11  A  deiream  uime  sin,  An  do 
thuislich  iad  ionnas  gu'n  tuiteadh 
iarr4?  Nar  leigeadh  Dia :  ach  tre  an 
tuiteamsan  tha  slàinte  air  teachd 
chum  nan  Cinneach,  chum  iadsan  a 
bbrosnachadh  gu  h-eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteamsan  saibhreas 
an  domhain,  agus  an  lughdachadh 
saibhreas  nan  Cinneach  ;  cia's  mò  na 
sin  a  bhitheas  an  lànachd  ? 

15  Oir  is  ann  ribrise  a  labhram,  a 
Chinneacha ;  do  bhrigh  gur  mi  ab- 
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stol  nan  Cinneach,  tha  mi  toirt  urr- 
aim  do  m'  dhreuchdh  : 

14  Ma  dh'fheudas  mi  air  chor  sara 
bith  mo  choimh-fheòil  a  bhrosnach- 
adh  gu  h-eud,  agus  gu'n  tearuinn  mi 
dream  àraidh  dhiubh. 

15  Oir  ma's  e'n  tilgeadhsan  air 
falbh  rèiteachadh  an  domhain  ;  ciod  e 
an  ath-ghabhail,  ach  beatha  o  na 
marbhaibh  ? 

16  Oir  ma  ta  an  ceud-thoradh 
naomha,  tha  am  meall  naomha  mar 
an  ceudna :  agus  ma  ta  an  f  hreumh 
naomha,  tha  na  geuga  mar  sin  mar 
an  ceudna. 

17  Agus  ma  ta  cuid  do  na  geug- 
aibh  air  am  briseadh  dheth,  agus  gu 
bheil  thusa,  a  bha  a'd'  chrann-ola 
fiadhaich,  air  do  shuidheachadh  'nam 
measg,  agus  maille  riu  a'  faotainri 
comh-pairt  do  fhrèimh  agus  do 
reamhrachd  a'  chroinn-ola ; 

18  Na  dean  uaill  an  aghaidh  nart 
geug :  ach  ma  ni  thu  uaill  'nan  agh- 
aidh,  cha  tusa  a  dh'iomchaireas  an 
f  hreumh,  ach  an  fhreumh  thùsa.  - 

19  A  deir  tu  uime  sin,  Bhriseadh 
dheth  na  geuga,  chum  gu  suiclh- 
ichte  mise  'nan  àit. 

20  Ro  mhaith;  air  son  am  mì- 
chreidimh  bhriseadh  iadsan  dheth, 
agus  a  ta  thusa  a'  seasamh  trè  chreid- 
imh.  Na  bi  àrd-inntinneach,  ach  fa 
eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na 
geuga  nàdurra,  biodh  eagal  ort  nach 
caomhain  e  thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feuch  idme  sin  maitheas  agus 
geur  cheartas  Dè  :  geur  cheartas  d'an 
taobhsan  a  thuit ;  ach  do  d'  thaobh- 
sa,  maitheas,  ma  bhuanaicheas  tu  'na 
mhaitheas;  agus  mur  buanaich,  gearr- 
ar  dheth  thusa  mar  an  ceudna. 

23  Agus  suidhichear  iadsan  mar 
an  ceudna,  mur  buanaich  iad  'nam 
mi-chreidimh  :  oir  a  ta  Dia  comas- 
ach  air  an  suidheachadh  a  rìs. 

24  Oir  ma  ghearradh  thusa  as  a" 
chrann-ola  a  bha  fiadhaich  a  thaobh 
nàduir,  agus  gu'n  do  shuidhicheadh 
ann  an  deadh  chrann-ola  thu  an  agh- 
aidh  nàduir  ;  cia  mòr  is  mò  na  sin  a 
shuidhichear>na  geuga  nàdurra  'nan 
crann-ola  fèin  ? 


$  qy  tagradh,    h  oifìg. 
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25  Oir  cha  b'àill  leam,  a  bhràithre, 
sibbse  bhi  aineolach  air  an  rùn-diomh- 
air  so  (chnm  nach  biodh  sibh  glic 
'nar  barail  fèin)  gu'n  do  tharladh 
doille  ann  an  cuid  do  Israel,  gus  an 
d'thig  iomlanachd  nan  Cinneach  a 
steach. 

26  Agus  mar  sin  bithidh  Israel 
uile  air  an  slànuchadh :  mar  a  ta  e 
scrìobhta,  Thig  am  Fear-saoraidh  o 
Shion,  agus  tionndadhaidh  e  mi- 
dhiadhachd  o  Iacob. 

27  Oir  is  e  so  mo  chomh-cheangal 
riu,  'nuair  a  bheir  mi  air  falbh  am 
peacanna. 

28  Thaobh  an  t-soisgeil,  is  naimh- 
dean  iad  air  bhur  sonsa :  ach  a  th'aobh 
an  taghaidh,  tha  iad  gràdliaichte  air 
son  nan  aithriche. 

29  Oir  a  ta  tiodhlacan  agus  gairm 
Dhè  gun  aithreachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe  so 
eas-ùmhal  do  Dhia  ach  a  nis  a  fhuair 
sibh  tròcair  trìd  am  mi-chreidimh- 
san  : 

51  Amhuil  sin  a  ta  iadsan  san  àm 
so  eas-ùmhaì chum  trìd  bhur  tròc- 
airse  gu  'm  faigh  iad  tròcair  mar  an 
ceudna. 

52  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  ann 
am  mi-chreidimhl,  chum  tròcair  a 
dheanamh  air  na  h-uile. 

55  O  doimhne  saibhris  araon 
gliocais  agus  eòlais  De  !  Cia  do-rann- 
sachaidh  a  bhreitheanais,  agus  do- 
ìorgachaidh  à  shlighean ! 

54  Oir  cò  aig  an  robh  fios  inntinn 
an  Tighearna,  no  cò  bu  chomhairl- 
each  dha  ? 

55  Nq  cò  thug  dha  air  tùs,  agus  a 
ìàn-dìolar  a  rìs  dha  e  ? 

36  Oir  is  ann  uaithesan  agus  trìd- 
ssan,  agus  als  a  dhonsan  a  ta  na  h-uile 
nithe  :  dhasan  gu  robh  giòir  gn  siorr- 
v.iàh.  Amen. 

C  A  I  B.  XII. 

1  Is  còir  do  thròcair  Dhè  sinne  aom- 
adh  gu  Ih'a  a  thoileachadh  •  5  Cka 
chòir  do  dhjjLÌne  saai  bith  nieas  luill- 
eadh  's  maith  blii  aigr  dhelh  fèin  : 
■  6  ach  is  còir  do  gach  aon  fcìtli- 
.  -camh  air  an  dreuchd  sin,  a  dh'earb- 


adh  ris.  9  Tha  gràdh,  agus  mòr* 
an  do  dhleasdanais  eile  air  ati 
iarrraidh  uainn.  19  Tha  dioghaU 
tas  gu  sonraichte  air  a  thoirmeasg 
dhuinn. 

AIR  an  aobhar  sin  guidheara 
oirbh,  a  bhràithre,  tre  thròc- 
airibh  Dhè,  bhur  cuirp  a  thabhairt 
'nam  beo-ìòbairt,  naomha,  thaitnich 
do  Dhia,  ni  a*s  e  bhur  seirbhis111 
reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  bhur  cum- 
adh  ris  an  t-saoghal  so :  ach  bithibh 
air  bhur  cruth-atharrachadh  tre  ath- 
nuadhachadh  bhur  n-inntinn,  chuia 
gu'n  dearbh  sibh  ciod  i  toil  mliaith, 
thaitneach,  agus  dhiongmhalta  sin 
Dhè. 

3  Oir  a  deiream  trìd  a'  ghràis  a 
thugadh  dhomhsa,  ris  gach  neach  'nar 
measg,  gun  srnuaineachadh  uimefèin 
ni's  àirde  na  's  còir  dha  smuaineach- 
adh ;  ach  srnuaineachadh  am  meas- 
arrachd11,  a  roir  mar  'a  roinn  Dia  ris 
gach  neach  tomhas  a'  chreidimh. 

4  Oir  mar  a  ta  mòran  bhall  againil 
an-n  ail  aon  vhorp,  agus  nacli  e'n 
t-aon  ghnìomJi0  a  th'aig  gach  ball : 

5  Amhuil  sin  ge  do  tha  sinne  'naf 
mòran,  is  aon  chorp  ann  an  Criosd 
sinn,  agus  is  buill  sinn  gach  aon  fa 
leth  d'a  chèile. 

6  Uilne  sin  air  bhi  do  thiodhlac- 
aibh  againn,  eadar-dhealaichte  P  a  rèir 
a' 1  giiràis  a  rhugadh  dhuinn,  ma's 
fàidheadaireachd,  deanamaid  fdidh- 
eadaireachd  a  rèir  tomhais  a'  chreid- 
irhh : 

7  No  ma  's  frithealadh,  thugamaict* 
aire  d'ar  frithealadh ;  no  an  ti  a 
theagaisgeas,  thugadh  e  aire  d'atheag-. 
asg; 

8  No  an  ti  a  bheir  earail r,  thugadk 
e  aire  d'a  earail :  an  ti  a  roinneas  an 
dèirc,  roinneadh  e  i  an  treibh-dhir- 
eàchd s ;  an  ti  a  riaghlas,  deauadh  se 
e  maille  ri  dùrachd  ;  an  ti  a  ni  tròc- 
air,  deanadh  se  e  gu  suilbhir. 

9  Biodh  bhur  gràdh  gun  cheilg. 
Biodh  gràiu  agaibh  do'n  olc,  lèafi- 
aibh  gu  dfuth  ris  an  ni  a  tha  maith. 

10  Bithibh  teo-chridheach  d'a 
chèile  le  gvàdh  bràthaireil,  ann  an 


i  cha  do  chreid  iadsan  '  easumhlachd.  m  aoradh.  n  stuaim. 
6  ebair,  oifig.    P  eagsamhutl.    1 comkaùle.    *  a9n-fhillteachd. 
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urram  a  tcsrt  toisich  gach  aon  d'a 
chèile : 

11  Gun  bhi  leasg  ann  ail  gnoth- 
uichibh :  dùracbdach1  'nar  spior- 
ad ;  a'  deanamh  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn : 

12  A'  deanamh  gairdeachais  an 
dòchas:  foighidneach  an  trioblaid; 
maireannach  ann  an  ùrnuigh  : 

13  A'  comh-roinn  ri  uireasbhuidli 
aan  naomh ;  a'  gnàthachadh  aoidh- 
eachd. 

14  Beannuichibh  an  dream  a  ta 
deanamh  geur-Itanmhuinn  oirbh : 
beannuichibh,  agus  na  mallaichibh. 

15  Deanaibh  gairdeachas  mailìe 
rìusan  a  ta  ri  gairdeachas,  agus  caoidh 
maille  riusan  a  ta  ri  caoidh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  rùnu  d'a 
chèile.  Na  biodh  bhur  cion  air  nith- 
ìbh  àrda,  ach  cuiribh  sibh  fèin  an 
comh-inbhe  riu-san  a  ta  ìosal.  Na 
bithibh  glic  'nar  barail  fèin. 

17  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc  do 
dhuine  sam  £>ith.  Ulluichibh  nithe 
ciatt'ach  am  tìanuis  nan  uiìe  dhaoine. 

18  Ma  dh'fheudas  e  bhì,  mheud  's 
a  ta  e'n  comas  duibh,  bithibh  an  sìth 
ris  na  h-uile  dhaoinibh. 

19  A  chàirde  gràdhach,  na  dean- 
àibh  dioghaltas  air  bhur  son  fèin,  ach 
thugaibh  àit  do'n  f  heirg :  oir  a  ta  e 
scrìobhta,  Is  leamsa  an  dioghaltas ; 
ìocaidh  mi,  deir  an  Tighearn. 

20  Uime  sin  ma  bhìos  do  nàmhaid 
ocrach,  thoir  biadh  dha  ;  ma  bhio^  e 
tartmhorb,  thoir  deoch  dha:  oir  le  so 
a  dheanamh  càrnaidh  tu  eibhle  teine 
àir  a-cheann. 

21  Na  d'thugadh  an  t-olc  buaidh 
ort,  aeh  beir-sa  buaidh  air  an  olc  leis 
a'  mhaith. 

C  A  I  B.  ■  XIIL 

1  Umhlachd,  agus  dleasdanais  eile 
a's  còir  dhuinn  chur  an  gnìomh  do 
uachdaranaibh.  8  'Se  gràdh  coimh- 
lionadh  an  lagha.  11  Tha  geòcair- 
eachd,  agus  mìag,  agus  utbre  an 
dorchadais  ro  neo-chubJiaidh  do  àm 
an  t-soisgeil. 
I^IODH  gach  anamc  ùmhai  do 
jtj   ca  h-àrd  ehumhachdaibh.  Oir 


cha  'n'eil  cumhachd  ann  ach  o  Dhia : 
agus  na  cumhachdan  a  ta  ann,  is  ana 
le  Diad  a  dh'orduicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  air  bith 
a  chuireas  an  aghaidh  a'  chumhachd/ 
tha  e  cur  an  aghaidh  orduigh  Dhè  i 
agus  iadsan  a  chuireas  'na  aghaidh, 
gheibh  iad  breitheanase  dhoibk 
fèin. 

5  Oir  cha  'n'eil  uachdarain  'nan. 
aobbar  eagail  do  dlieadh  oibribh,  ach 
do  dhroch  oibribh.  Uime  sin  am 
miann  leat  bhi  gun  eagal  an  uach- 
darain  ort  ?  dean  am  maith,  agus 
gheibh  thu  cliu  uaith. 

4  Oir  is  esan  seirbhiseach  Dhè" 
chum  maith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu 
an  t-olc,  biodh  eagal  ort;  òir  cha'n 
ann  gu  dìomhain  a  tha  e  giùlan  a' 
chlaidheimh :  oir  is  e  seirbhiseach 
Dhè  e,  'na  dhioghaltair  feirge  air  aa 
ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sin  is  èigin  bhi  ùmhal,  ni 
h-ann  a  mhàin  air  son  feirge,  ach  mar 
an  ceudna  air  son  coguis. 

6  Oir  air  an  aobhar  so  tha  sibh 
mar  an  ceudna  a'  toirt  cìs  dheibh  :  oir 
is  iad  steirbhisich  Diiè  iad,  a  sìor- 
f  heitheamh  air  an  ni  >o  fèin. 

7  Air  an  aobhar  t>in  tliugaibh  do 
gach  neach  an  dlighe  fèin :  càin 
dhasan  d'an  dtighear  càin,  cìs  dhasan 
d'an  dlighear  cìs,  eagal  dha^an  d'aa 
dìighear  eagah  agus  urram  dhasao 
d'an  dlighear  urram. 

8  Na  biodh  fiacha  sam  bith  aig 
aon  neach  oirbh,  ach  a  mhàin  a  chèile 
a  ghràdiiachadh  :  oir  an  ti  aig  am 
bheil  gràdh  do  neach  eile,  choimhhon 
e  an  lagh. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adlaal- 
trannas,  Na  dean  mortadh,  Na  goid, 
Na  dean  fianuis  bhrèige,  Na  sannt- 
aich,  agus  ma  ta  àifhne  sam  bith  eile 
ann,  tha  i  air  a  cur  sìòs.  gU  h-aith- 
ghearr  fuidh  'n  fhocai  so,  Gràdhaich 
do  choimhearsnach  mar  thu  fèin. 

10  Cha  dean  gràdli  lochd  do 
choimhearsnach  :  air  an  aobhar  sin  is 
e  an  gràdh  coimhHonadh  an  lagha. 

11  Agus  so,  air  dhuibh  fios  na 
h-aimsir  a  bhi  agaibh,  gur  mithich 
dhuinn  a  nis  mosgladh  o  chodal:  oir 


1  beothail,  faobharach.    u  ìnntinn.  toil.    a  Na  bithihh  àrd-inntinncach, 
b  totmhor,   c  gach  neach.   d  fuidh  Dhìa*   c  dìteadh. 
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a  ta  ar  slàinte  nis  ni's  faisge  na  'nuair 
a  chreid  sinn. 

12  Tha  cuid  mhòr  do'n  oidhche 
air  dol  tharuinn,  tha  an  là  am  t'agus  : 
uìme  sin  cuireamaid  dhinn  oibre  an 
dorchadais,  agus  cuireamaid  umainn 
armachdf  an  t-so!uis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cubhaidh  mar 
anns  an  là;  cha'n  ann  an  ruidhteir- 
eachdS  agus  am  misg,  no  an  seom- 
radaireachd  agus  ani  macnus,  no  an 
aisith  agu-i  am  farmad. 

14  Ach  cuiribh  uinaibh  an  Tigh- 
earn  Iosa  Criosd,  agus  na  deanaibh 
ulluchadh  air  son  na  f'eòla,  chum  a 
h-anamhianna  a  choìmhlìonadh. 

C  A  I  B.  XIV. 

1  Cha  n  jheud  d/ioine  làir  a  dhcan- 
amh,  no  chèile  a  dhilcodh  air  son 
Tlithe coimhdheis :  13  ach  bhi  faicill- 
each  gun  oilbheum  a  thoirt  Leo  ;  15 
-oir  a  ta  an  t-absdol  a'  dearbhadh  gn 
bheil  sin  mi-cheadaichte,  le  iomadh 
reuson. 

GABHAIBH  ris  an  neach  a  ta 
anmhunn  h  sa'  chreidimh,  ach 
ni  h-ann  chum  deasboireachd  amhar- 
usach. 

2  Oir  a  ta  h-aon  a'  creidsinn  gu'm 
feud  e  na  h-uile  nithe  itheadh  :  ach  a 
ta  esan  a  ta  anmhunn  ag  itheadh 
luibheanna. 

3  Na  deanadh  esan  a  ta  'g-itheadh, 
tàir  v  airsan  nach  'eiJ  ag  itheadh  ; 
agus  na  tugadh  etan  nach  'eil  ag  ith- 
eadh,  breth  air  an  ti  a  dh'itheas :  oir 
ghabh  Dia  ris. 

4  Cò  thusa  a  ta  toirt  breth  air 
seirbhiseach  duin'  eile  ?  d'a  mhaigh- 
stir  fèin  seasaidh,  no  tuitìdh  e  :  seadh, 
cumar  suas  e ;  oir  is  comasach  Dia 
air  a  chumail  'na  sheasamh. 

5  Tha  meas  aig  neach  air  lài  thar 
là :  agus  tha  meas  aig  neach  eiìe  air 
gach  là  mar  a  chèile.  Biodh  làn- 
dearbhadh  aig  gach  duine  'na  inntinn 
fèin. 

6  An  ti  aig  am  bheil  suim  do'n  là, 
is  ann  do'n  Tighearn  a  tha  suim  aige 
dha  ;  agus  an  ti  aig  nach  'eil  suim 
do'n  là,  is  ann  do'n  Tighearn  nach 
'eil  suim  aige  dha.    An  ti  a  ta  'g  ith- 


eadhj  is  ann  do'n  Tighearn  a  tha  e 
'g  itheadh,  oir  tha  e  toirt  buidheschais 
do  Dhii;  agus  an  ti  nach  'eil  ag  itli- 
eadh,  is  ann  do'n  Tighcarn  nach  ith 
e,  agus  bheir  e  buidiieachas  do- 
Dhia. 

7  Oir  cha  'n'eil  a  h-aon  againn. 
beo  dha  fèin,  agus  cha  'n'eil  a  h-aon 
againn  a'  bàsachadli  dha  fèin. 

8  Oir  ma's  beo  dhuinn,  is  ann  do'n 
Tighearn  a  tha  sinn  beo  :  agus  ma's 
bàs  duinn,  is  ann  do'n  Tighearn  a  tha. 
sinn  a'  bàsachadh  .  uime  sin  ma's 
beatha  no  bàs  dhuinn,  is  leis  an  Tigh- 
earn  sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a  fhuair 
Criosd  bàs,  agus  a  dh'èirich  e,  agus  a- 
tha  e  beo  a  rìs,  chum  gu'm  biodh  e 
'na  Thighearn  air  na  beothaibh  agus 
air  na  marbhaibh. 

10  Ach  c'ar  son  a  ta  thusa  a'  toirt 
breth  air  do  bhràthair  ?  no  c'ar  son  a 
ta  thusa  a'  deanamh  tarcuis  air 
do  bhràthair  ?  oir  seasaidh  sinn  gu 
lèir  am  nanuis  'caithir-breitheanais 
Chnosd. 

1 1  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Mar  is  beo- 
mise,  a  deir  an  Tighearn,  lùbaidh 
gach  glùn  domhsa,  agus  aidicìiidh. 
gach  teanga  do  Dhia. 

12  Air  an  aobhar  sin  bheir  gach: 
aon  againn  cunntas  uime  fèin  do  - 
Dhia. 

13  Uime  sin  na  tugamaid  breth  air 
a  chèile  ni's  mò :  ach  gu  ma  fearr 
libh  a'  bhreth  so  thoirt,  gun  aobhar- 
tuiteam  no  oiibheim  a  thoirt  do- 
bliràthair. 

14  Oir  a  ta  fhios  agam,  agus  is 
dearbh  leam  anns  an  Tighearn  Iosa, 
nach  'eii  ni  sam  biih  neo-ghlan  dheth 
fèin :  ach  do'n  ti  a  mheasas  ni  sam 
bith  nec-giilan,  dhasan  a  ta  e  neo- 
ghlan. 

15  Ach  ma  bhios  doilgheas  air.do 
hhràthair  air  son  bìdh,  a  nis  cha  'n'eil 
thu  a'  gìuasad  a  rèir  a'  ghràidh.  Na 
sgrios  I  le  d'  bhiadh  esan  air  son  an 
d'fhuiling  Criosd  bàs. 

16  Air  an  aobliar  sin  na  labhrar 
olc  mu  bhur  m  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch 
rioghaclid  Dhè,  ach  fìreantachd,  agus 


f  èididfi.   £  anabharr. 
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C  A  I  B.  XV. 
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tìth,  agtts  aoibhneas  san  Spiorad 
liaonih. 

18  Oir  ge  b'e  ni  seirbhis  do 
Chriosd  anns  na  nithibh  so,  tha  e 
taitncach  do  Dhia,  agus  tha  e  dearbh- 
ta  do  dhaoinibh. 

19  Uime  sin  leanamaid  na  nithe  a 
bhios  chum  sìtha,  agus  na  nithe  a 
bhios  chum  togail  suas  a  chèile. 

20  Na  sgrios  obair  Dhè  air  son 
bìdh.  Gu  deimhin  tha  na  h-uile 
nithe  glan  ;  ach  is  olc  do'n  duine  sin 
a  dh'itheas  le  h-oilbheum. 

21  Is  maith  an  ni  gun  fheòil 
itheadh,  no  fìon  òl,  no  ni  air  bitk  a 
dheanamh  leis  am  faigh  do  bhràthair 
tuisleadh  no  oilbheum,  no  ìeis  an 
deanar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad  ? 
Biodh  e  agad  dhuit  .fèin  am  fianuis 
Dè :  Is  beannuichte  an  duine  sin 
nach  dìt  e  fèin  anns  an  ni  sin  a 
mht?a;-as  e  ceaduichte. 

25  Ach  esan  ani  eadar-dhealachadh0 
tha  e  air  a  dhìteadh  ma  dh'itheas  e,  a 
chionn  naeh  ann  o  ehreidinih  a  tka  e 
'g  itheadk  :   oir  gach  ni  nach  'eil  o  . 
chreidimh,  is  peacadh  e. 

C  A  I  B.  XV. 

i  Is  cbìr  dliGÌbhsan  a  tha  laidir 
giùlan  leosan  a  ta  anmhunn.  2 
Cha'n  fheud  sinn  sinn  fèin  a 
thoileachadk,  3  oir  cha  d'rinn 
Criosd  sin,  7  ach  gabhail  r'a 
chèile,  mar  a  rinn  Criosd  ruinn 
uile,  9  araon  ris  na  li-Iudhack- 
aibh  agus  ris  na  Cinneachaibk,  fyc. 

UIME  sin  is  còir  dhuinne  a  ta 
ìàidir,  giùian  lè  anmhuinn- 
eachd  na  muinntir  sin  a  ta  lag,  agus 
gun  sinn  fèin  a  thoiìeachadh. 

2  Toilicheadh  gach  aon  againn  a 
choimhearsnach  g'a  mhaith  chum  a 
thogail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadhon 
Criosd  e  fèin  ;  ach  a  rèir  raar  a  ta  e 
«crìobhta,  Thuit  toibheum  P  na 
muiantir  sin  a  thug  toibheum  dhuit 
orinsa. 

4  Oir  ge  b'  iad  nithe  air  bith  a 
scrìobhadh  roimhe  so,  is  ann  chum  ar 
teagaisgne  a  scrìobhadh  iad;  chum 


trìd  foighidin  agtss  COmh-fhurtachd 
nan  scriobtuh'  gu'm  biodh  dòchasr 
againne. 

5  A  nis  gu  tugadh  Dia  na  foighidin 
agus  na  comh-fhurtachd  dlmibhse 
bhi  dh'aon  inntiim  a  thaobh  a  chèiie*, 
a  rèir  losa  Criosd  : 

6  Chum  gu'm  feud  sibh  s  dh'aofl 
inntin  agus  le  aon  bheul  gìòir  a 
thoirt  do  Dhia,  eadhon  Athair  a¥ 
Tighearna  losa  Criosd. 

7  Uime  sin  gabhaibhse  r'a  chèile, 
eadhon  mar  a  ghabh  Criosd  ruinne, 
chum  glòire  Dhè. 

8  A  nis  a  deirim,  Gu  robh  Iosa 
Criosd  'na  mhinisteir  an  timchioll- 
ghearraidh  air  son  fìrinn  Dè,  chura 
geallanna  nan  aithriche  a  dhaing- 
neachadh  : 

9  Agus  chum  gu'n  tugadh  na 
Cinnich  glòir  do  Dhia  air  son  a 
thròcair  ;  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta^ 
Air  an  aobhar  so  aidicheam  thus  am 
measg  nan  Cinneacb,  agus  sehinidh 
mi  ceòi  do  d'  ainm. 

10  Agus  a  rìs  a  deir  e,  Deanaibh 
gairdeachas,  a  Chinneaeha,  maiiie 
r'a  phobullsan. 

11  Agus  a  rìs,  Molaìbh  an  Tigh- 
earn,  a  Chinneacha  uile,  agus  thug- 
aibh  cliu  dha,  a  shlòigh  uile. 

12  Agus  a  rìs  deir  Esaias,  Bitliidh 
freumh  lese  ann,  agus  an  ti  a 
dh'èireas  suas  chum  uachdaranachd 
bhi  aige  air  na  Cinneachaibh,  annsan 
cuiridii  na  Cinnich  an  dòchas. 

15  A  nis  gu'n  lìonadh  Dia  an 
dòchais  sibhse  do'n  uile  aoibhneas 
agus  shiothchaint  ann  an  creidsinn, 
chum  gu'm  bi  sibh  pailt  ann  an 
dòchas,  tre  chumhachd  an  Spioraid 
naoimh. 

14  Agus  a  ta  cinnt  agamsa  fèin 
d'ar  taobhsa,  mo  bhràìlhre,  gu  bheil 
sibhse  làn  do  mhaitheas,  air  bhur 
lìonadli  ieis  an  uile  eòlas,  agus 
comasach  mar  an  ceudna  air  a  chèile 
a  chomhairleachadh f. 

15  Gidheadh,  a  bhràithre,  scrìobh 
mi  d'ar  ionnsuidh  ìeis  an  tuiìleadh 
dànadais,  ancàiì-eigin,  mar  gu  cuirinn 
an  cuimhne  sibh,  air  son  a'  ghràis  % 
thugadh  dhomlisa  o  Dhia, 


,  •  a  stiùras  chum  sìochaint.    °  a  tafuidh  amharus.    P  masladh.     r  dùì!t 
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16  lormas  gu'm  bithinn  a'm' 
mhinisteir  aig  losa  Criosd  do  na 
Cinneachaibh,  a'  frithealadh  soisgeil 
Dè,  chum  gu'm  biodh  tabhartas" 
nan  Cinneach  taitneach,  air  a  naomh- 
achadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  tha  aobhar  uaill 
agam  trìd  Iosa  Criosd,  anns  na 
nithibh  sin  a  blmineas  do  Dhia. 

18  Oir  cha  bhi  dànachd  agam 
labhairt  air  a'  bheag  do  na  nithibh 
sin,  nach  d'oibrich  Criosd  leam, 
chum  na  Cinnich  a  dheanamh  ùmhal 
am  focal  agus  an  gnìomh. 

19  Le  cumhachd  chomharan  agus 
rnhìorbhuilean3,  le  cumhachd  Spior- 
aid  Dè;  ionnas  o  Hierusalem  agus 
mu'n  cuairt  gu  Illirieum,  gu'n  do 
làn-shearmonaichi-ii  soisgeul  Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro-dhèidh 
agam  air  an  t-soisgeul  a  shearmonach- 
adh,  cha'n  ann  san  ionad  san  robh 
Criosd  air  ainmeachadh,  clmm  nach 
iogainn  m'obair  air  hunait  neach  eiìe: 

21  Ach  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Chi  iadsan  ris  nach  do  labhradh 
uime  :  agus  tliigidh  iadsan.  nach  cuala. 

22  Uime  sin  mar  an  ceudna 
chuireadh  gu  minic  bacadh  orm  o 
theachd  d'ar  ionnsuidhse. 

23  Ach  a  nis  do  bhrigh  nach  'eil 
agam  ionad  ni's  raò  anns  na  crìoch- 
aibh  so,  agus  gu  bheil  mòr  thogradb 
agam  o  cheann  mòrain  bhliadlmaibh 
teachd  d'ar  ionnsuidhse ; 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do'n 
Spàinn,  thig  mi  d'ar  ionnsuidhse : 
oir  tha  dùil  agam  sibhse  fhaicinn  san 
dol  seachad.  agus  bhi  air  mo  thoirt 
air  m'aghaidh  libhse  chum  an  ionaid 
sin,  ma  bhios  mi  air  tùs  an  càil-eigin 
air  mo  ììonadh  le'r  comhluadarsa. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  dol  gu 
Hierusalem,  a'  fritheàladh  do  na 
naorohaibh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann  am 
Macedonia,  agus  ann  an  Achaia, 
comh-rionn  àraidh  a  dheanamh  ris 
na  naomhaibh  bochda  ta  ann  an 
lerusaiem. 

27  Bu  toil  leo  gu  deimhin,  agus 
tha  iad  fa  fhiachaibh  dhoibh.  Oir 
ma  rinneaclh  na  Cinnich  'nan  luchd 

u  ofrail,  ìobairt.  ,a  Le  comharaibh  i 
c  bhnr  ròd-sa.    d  spairn* 


comhpairt  d'an  nithibh  spioradailsafì, 
is  còir  dhoibh  ministreileaehd  a  dhean- 
amh  dhoibhsan  sna  nithibh  a  bhuinea* 
do'n  choluinnb. 

28  Uime  sin  air  dhomh  soa  chrìoch- 
nachadh,  agus  an  uair  a  sheulaicheas 
mi  an  toradh  so  dhoibh,  gabhaidh  rai 
d'ar  taobhsac  do'n  Spàinn. 

29  Agus  a  ta  f  hios  agam,  air  dhomh 
'teachd  d'ar  ionnsuidhse,  gu'n  d'thig 
mi  ann  an  lànachd  beannachaidb  soi- 
sgeil  Chriosd. 

30  A  nis  guidheam  oirbh,  abhràith- 
re,  air  sgàth  an  Tighearna  losa  Criosd, 
agus  air  son  gràidh  an  Spioraid,  gu'rv 
dean  sibh  gleachdad  maraon  riumsa 
ann  an  ùrnuighibh  air  mo  shon  ri 
Dia; 

31  Chum  gu  saorar  mi  uatha-sarj 
nach  'eil  a'  creidsinn  ann  an  Iudea  ; 
agus  chum  gu'm  bi  mo  sheirbhis  air 
sone  Ierusaleim,  taitneach  do  na 
naomhaibh  :  . 

32  Chum's  gu'n  d'thig  mi  d'aif 
ionnsuidhse  le  h-aoibhneas  tre  thoil 
Dè,  agus  gu  faigh  mi  suaimhneas 
maille  ribh. 

33  A  nis  gzi  robh  Dia  na  skh  maille 
ribh  uile.  Amen. 

CAIB.  XVI. 

5  Tha  Pòl  a'  toirt  orduigh  do  na. 
bràithribh  fàilte  chur  air  mòran ; 
17  agus  a'  comhairleachadh  dhoibh 
aire  a  thoirt  do'n  mhuinntir  a  ta 
togail  connsaich  agus  a'  toirt  oil- 
bheim  :  21  agus  an  dèigh  iomadh 
beannachd  a' crìocknachadh  le  breiih 
buidheachais  do  Dhia. 

EARBAM  ribhf  Pbebe  ar  piuth- 
ar,  a  ta  'na  searbhanta  do'a 
eaglais  a  tha  ann  an  Cenchrea : 

2  Chum's  gu'n  gabh  sibh  rith© 
anns  an  Tighearn,  mar  is  cubliaidbi 
do  naomhaibh,  agus  gu'n  dean  sibh 
còmhnadh  rithe  anns  gach  gnothuch 
anns  am  bi  feum  aice  oirbh  :  oir  rinn 
i  fèin  còmhnadh  ri  mòran,  agus  rium- 
sa  mar  an  ceudna. 

3  Cuiribh  fàilte  air  Priscilla  agua 
Acuila  mo  chomh-oibrichean  ann  an 
Iosa  Criosd : 

4  (Muinntir  a  leag  sìos  am  muin- 

tgus  mìorbhuilìbh  treun.    h  feòlmhor» 
e  thaobh.    f  Molam  dhuibh.  t 
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C  A  I 

eal  fèin  air  son  m'anamasa :  d'am 
bheil  a'  toirt  buidheacbais  cha'u  e 
mhàin  mise,  ach  mar  an  ceudna  eag- 
laisean  nan  Cinheach  uile.) 

5  Mar  an  ceudna  cuiribh  fàilte  air 
an  eaglais  a  tha  'nan  tighsan.  Cuir- 
ibh  fàilte  air  Epenetusa's  ionmhuinn 
leamsa,  neach  is  e  ceudthoradh  Achai- 
aS  do  Chriosd. 

6  Cuiribh  f  àilte  air  Muire,  a  rinn 
saothair  mhòr  air  ar  soinne  h. 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andronicus 
agus  Iunias  mo  luchd-dàimh  agus  mo 
chomh-phriosunaich,  a  tha  cliuiteach 
am  measg  nan  abstol,  agus  a  bha  ann 
an  Criosd  romhamsa. 

8  Cuiribh  fàilte  air  Amplias  a's 
lonmhuinn  leamsa  san  Tighearn. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbanus  ar 
comh-oibriche  ann  an  Criosd,  agus 
ttir  Stachis  fear  mo  ghràidhse. 

10  Cuiribh  fàilte  air  Apelles  a  tha 
dearbhta  ann  an  Criosd.  Cuirihh 
fàilte  orrasan  a  tha  do  theaghlach  A- 
ristobuluis. 

11  Cuiribh  fàilte  air  Herodion  mo 
charaid.  Cuiribh  fàilte  orrasan  do 
tkeaghlach  Narcisuis,  a  tha  san  Tigh- 
earn. 

1 2  Cuiribh  f  àilte  air  Triphena  agus 
Triphòsa,  mnài  a  tha  saoithreachadh 
san  Tighearn.  Cuiribh  fàilte  air 
Persis  a's  ionmhuinn  leam,  bean  a 
shaothraich  gu  mòr  anns  an  Tigh- 
earn. 

13  Cuiribh  fàilte  air  Rufus  a  tha 
taghta  san  Tighearn,  agus  air  a  mhàth- 
air  agus  mo  mkàthairse. 

14  Cuiribh  fàilte  air  Asincritus, 
Phlegon,  Hermas,  Patrobas,  Hermes, 
agus  na  bràithribh  a  tha  maille  riu. 

15  Cuiribh  fàilte  air  Philologus, 
agus  Iulia,  Nereus,  agus  a  phiuthar, 
agus  Olimpas,  agus  na  naoimh  uile  a 
tha  maille  riu. 

16  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le 
pòignaomha.  Tha  eaglaisean  Chriodi 
a'  cur  fàilte  oirbh. 

17  A  nis  guidlieam  oirbh,  a  bhràith- 


b.  xvr.  22? 

re,  comharaichibh  iadsan  a  tha  togail 
roinneanl  agus  a'  toirt  oilbheim,  an 
aghaidh  an  teagaisg  a  dh'fhòghluim 
sibh  ;  agus  seachnaibh  iad. 

18  Oir  cha  'n'eil  an  leithide  so  a* 
deanamh  seirbhis  d'ar  Tighearn  losa 
Criosd,  ach  d'am  broinn  fèin;  agus 
a  ta  iad  le  briathraibh  mìlse  agus  le 
miodal  a'  mealladh  cridheacha  na 
muinntir  sin  nach  'eil  olcm. 

19  Oir  a  ta  bhur  n-ùmhlachdsaa 
air  teachd  chum  nan  uile  dhaoine, 
Uime  sin  a  ta  mise  a'  deanamh  gaird- 
eachais  d'ar  taobhsa  :  gidheadh  b^ill 
leam  sibhse  bhi  glic  chum  a'  mhaith, 
ach  aon-fhillte  thaòì>lÌ  an  uilc. 

2Q  Agus  bruthaidh  Dia  na  sìoth- 
chaint  Satan  f'ar  cosaibh  gu  h-aith- 
gheàrr.  Gràsa0  ar  Tighearna  losa 
Criosd  gtc  robh  maille  ribh.  Amen. 

21  Tha  Timoteus  mo  chomh-oib- 
riche  cur  fàilte  oirbh,  agus  Lucius  a- 
gus  lason  agus  Sosipater,  mo  luchd- 
dàimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a  scrìiobh  an 
litir  so,  a'  cur  fàilte  oirbh  san  Tigh- 
earn. 

25  Tha  Gaius,  a  tha  toirt  aoidh- 
eachd  dhomhsa  agus  do'n  eaglais  uile, 
a'  cur  fàilte  oirbh.  Tha  Erastus 
stiùbhard  a'  bhaile  a'  cur  fàilte  oirbh, 
agus  Cuartus  bràthair. 

24  Gràsa  ar  Tighearna  losa  Criosd 
gu  robh  maille  ribh  uile.  Amen. 

25  A  nis  dhasan  a  fha  comasach 
air  sibhse  a  dhaingneachadh  a  rèir  mo 
shoisgeilse,  agus  searmonachaidh  Iosa 
Criosd,  (a  rèir  foillseachaidh  an  rùin- 
dìomhair,  a  bha'm  folach  o  thoiseach 
an  domhain, 

26  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis, 
agus  tre  scriobtuiribh  nam  fàidh  a 
rèir  àithne  an  Dè  bhith-bhuain,  a  tha 
air  a  dheanarnh  aithnichte  do  na  h-uile 
chinneachaibh  chum  ùmhlachd  a" 
chreidimh.) 

27  Do  Dhia  a  tha  mhàin  glic,  gu, 
robk  glòir  trìd  Iosa  Criosd  gu  siorr- 
uidli.  Amen. 


S  Asia.    h  air  bkur  sonsa.    i  eaglaisean  Chriosd  (iiile).    1  sgaradh,  aimkrc'ite, 
choìinsaickean.    m  a  ta  neo-lochdach.    n  clia  bhur  n~i\mhlachdsa. 
0  Deadh-ghcan. 
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CEUD  LfTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAlf 

CORINTIANACH. 


C  A  I  B.  I. 

1  An  dèigh  ftìilie  agus  breìth  buidh- 
eachais,     12  tha  e  'gan  earalachadh 
bhi  dlCaon  inntinn,  agus  'gan  crun- 
!    ttchadh  air  son  an  aimhrèite.  18 
Sgriosaidh  Dia  gliocas  nan  daoine 
eagnuidh  le  amaideachd  seamwn- 
achaidh ;  fyc. 
"1TJOL  a  ghairmeadh  gu  bhi  'na  ab- 
.JL      stol  do  Iosa  Criosd,  tre  thoil 
De,  agus  Sostenes  ar  bràthair, 

2  Chum  eaglais  Dè,  a  ta  ann  an 
Corintus,  diura  na  droinge  a  tha  air 
&n  naomhachadh  ann  an  Iosa  Criosd, 
cùr  an  gairm  gu  bhi  'nan  naoimh, 
rnaille  riusan  uile  a  tha  gairm  air 
ainm  ar  Tighearna  Iosa  Criosd  anns 
gach  àit,  au  Tighearna-san,  agus  ar 
Tighearna-ne. 

5  Gràsa  dhuibhse,  agus  sìth  o  Dhia 
<ar  n-Athair,  agus  o'n  Tigbearn  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  toìrt  buidheachais  do 
Dhia  a  ghnàth  d'ar  taobhsa,  air  son 
gràsa  Dhè  a  thugadh  dhuibhse  ann 
an  losa  Criosd ; 

5  Air  son  gu'n  d'rinneadh  saibhir 
leis-san  sibh  anns  gach  uile  ni,  anns 
gach  ùr-labhradh,  agus  anns  gach 
eòlas  : 

6  A  rèir  mar  a  dhaingnicheadh 
fìanuis  Chriosd  annaibh  : 

7  Ionnas  nach  'eil  sibh  an  dèidh- 
làimh  ann  an  tiodhlac  sam  bith ;  a' 
feitheamh  ri  foillseachadli  ar  Tigh- 
carna  losa  Criosd, 

8  Neach  mar  an  ceudna  a  dhaing- 
incheas  sibh  gus  a'  chrìch,  chuvis 
gu'm  bi  sibh  neo-lochdach  ann  an  là 
ar  Tighearna  Iosa  Criosd. 

9  Tha  Dia  f  ìrinneach,  leii  an  do 
ghairmeadli  sibh  chum  comh-chom- 
uinn  a  mhic  Iosa  Criosd  ar  Tigh- 
tarna. 


10  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràith- 
re,  trìd  ainme  ar  Tighearna  Iosa 
Criobd,  gu'n  labhair  sibh  uile  an  t-aon 
ni,  agus  nach  bi  roinnean1"  'nar 
measg  ;  ach  gu'm  bi  sibh  ceangailte 
r'a  chèile  gu  diongalta  aiui  an  aon 
inntinn,  agus  ann  an  aon  bharail  s. 

1 1  Oir  nochdadh  dhomhsa,  abhràith- 
re,  mu'r  timchiollsa,  leo-san  a  tha  dè 
theaghlach  Chloe,  gu  bheil  comhstric 
*nar  measg. 

12  A  nis  a  deiream  so,  gu'n  abair 
gach  aon  agai!>h,  Is  le  Pòl  miseu ,  a- 
gus  is  le  Apollos  mise,  agus  is  le  Ce- 
phas  mise,  agus  is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a  roinn  ì 
an  e  Pòl  a  cheusadh  air  bhur  son  ì 
no  an  ann  an  ainm  Phòil  a  bhaisteadh 
sibh  ì 

14  Tha  mi  toirt  buidheachais  do 
Dhia,  nach  do  bhais^  mi  h-aon  agaibh, 
ach  Crispus  agus  Gaius : 

15  Air  eagal  gu'n  abradh  neach, 
gu'n  do  bhaist  mi  a'm'  ainm  fèin. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ccudna 
teaghlach  Stephanais :  a  thuilleadh 
air  so,  ni'm  fìos  domh  an  do  bhaist 
mi  aon  neach  eile. 

17  Oir  cha  do  chuir  Criosd  mi  a 
bhaisteadh,  ach  a  shearmonachadh  an 
t-soisgeil ;  cha'n  ann  an  gliocas  focail^ 
chum  nach  cuirte  crann-ceusaidh 
Chriosd  an  neo-brigh. 

18  Oir  a  ta  searmonachadh  a' 
chroinn-cheusaidh  'na  amaideachd 
dhoibhsan  a  chaillear  ;  ach  dhuinne 
a  shlànuichear,  is  e  cumhachd  Dhè  e. 

1 9  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Sgriosaidh 
mi  gliocas  nan  daoine  glice,  aguscuir- 
idh  mi  air  cùl  tuigse  nan  daoine  tuig- 
seach. 

20  C'àit  am  bheil  an  duine  glic  ? 
c'àit  am  bheiJ  an  scrìobhuiche  ?  c'àit 
am  bheil  deasboir  an  t-saoghail  so? 


r  easaonackda,  sgaraidh.     s  bhreth.     1  connsachadh, 
u  Js  deisciobul  do  Phhl  mise. 


C  A  I  B.  IT. 
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KVh  do  rinn  Dia  gliocasan  t-saogh- 
ail  so  amaideach  ? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  gliocas  Dè, 
nach  b'aithne  do'n  t-saoghal  so  Dia 
tre  ghliocas,  bu'toil  le  Diale  amaid- 
eachd  an  t-searmonachaidh  iadsan  a 
shlànuchadh  a  a  ta  creidsinn. 

22  Oir  a  ta  na  h-  Iudhaich  ag  iarr- 
aidh  comharaidh,  agus  a  ta  na  Greug- 
aich  a'  sireadh  gliocais  : 

23  Ach  a  ta  sinne  a'  searmonach- 
adh  Chriosd  air  a  cheusadh,  'na  cheap- 
tuislidh  do  na  h-  Iudhachaibh,  agus  do 
na  Greugachaibh  'na  amaideachd ; 

24  Ach  dhoibhsan  a  ta  air  an 
gairm,  araon  Iudhaieh  agus  Greug- 

i  aich,  Crioed  cumhachd  Dhè,  agus 
gliocas  Dhè  : 

25  Do  bhrigh  gur  glice  amaideachd 
|  Dhè  na  daoine,  agus  gur  treise  an- 

mhuinneachd  Dhè  na  daohie. 

26  Oir  chi  sibh  fèin  bhur  gairm,  a 
bhràithre,  nach  iomadh  iad  dkibh  a  ta 
glic  a  thaobh  na  feòla,  nach  iomadh 
cumhachdach,  nach  iomadh  uasal. 

27  Ach  roghnaich  Dia  nithe  am- 
aideach  an  t-saogbaiì  so,  chum  gu'n 
cuireadh  e  nàire  air  na  dacinibh  glice ; 
agus  ròghnaich  Dia  nithe  anmhunna 
an  t-sàoghail,  chum  gu'n  cuireadh  e 
gu  nàire  na  nithe  cumhachdach ; 

28  Agus  nithe  an-uasal  an  t-saogh- 
ail,  agus  nithe  tarcuiseach  ròghnaich 
Dia,  agus  na  nithe  nach  'eil  ann, 
chum  gu'n  ctiireadh  e  na  nithe  a  ta 

[jj    ann,  aji  neo  brigh  : 

29  Tonnas  nach  deanadh  feòil  sam 
bith  uaill  'na  fhianuis. 

n  50  Ach  uaithesan  a  ta  sibhse  ann 
lfSj  an  losa  Criosd,  neach  a  rinneadh 
,jj  dhuinne  le  Dia  'na  ghliocas,  'nafhìr- 
eantachd,  'na  naomhachd,  agus  'na 
i)  i   shaorsa : 

;  a  r  31  Ionnas,  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobh- 
ta,  An  ti  a  ni  uail'l,  deanadh  e  uaill 
j{   anns  an  Tighearn. 

C  A  I  B.  II. 

rjf  1  Tha  e  cur  an  cèili  ge  nach  'eil  a 
hjj*  shearmonachadh  ann  an  oirdheirc- 
eas  cainnte,  4  no  ann.  an  gliecas 
,;;c!  dhaoine  ;  5  gidheadh  gu  bheil  e  a' 
Yàj      coimh-sheasamh  ann  an  cumhachd 


A  GUS  an  uair  a  thainig  mise  d'ar 
^LjL  ionnsuìdhse,  a  bhràithre,  cha 
b'aim  le  okdiieirceas  cainnte,  no  glioc- 
ais  a  thainig  mi,  a'  cur  an  cèiil  duibk 
teisteis  Dhè. 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun  eòlas 
a  ghabhaild  air  ni  sam  bith  'nar 
measg,  ach  air  Iosa  Criosd,  agus  esant 
air  a  cheusadh. 

5  Agus  bha  mi  'nar  measg  ann  an 
anmhuinneachd,  agus  ann  an  eagaì, 
agus  am  mòr  chrith. 

4  Agus  cha  robh  m'f  hocal  agus  mo 
shearmonachadh  ann  am  briathraibh 
inìlsec  gliocais  daonna,  ach  a'nn  an 
làn  dearbhadh  an  Spioraid,  agus  a* 
chumhachd : 

5  Chum  gu'm  biodh  bhur  creid- 
imhse  ni  h-ann  an  gliocas  dliaoint*, 
ach  an  cumhachd  Dhè. 

6  Ach  gidheadh  ±ha  sinn  a'  labh- 
airt  gliocais  am  measg  nan  daoina 
ion  -ìan :  ach  cha'n  e  gliocas  au  t-saogh- 
ail  so,  no  uachdarana  an  t-sacghail  so, 
a  thèid  an  neo-brigh. 

7  Ach  tha  sinn  a'  labhairt  gliocais 
Dè  ann  an.  rùn-dìomhair,  a'gkliocais 
sin  a  bha  folaichte,  a  dh'orduich  Dia 
roimh  an  t-saoghald  chum  ar  glòir-ngii 

8  A  n  gliocas  nach  b'aithne  do  acn 
neach  do  uachdaranaibh  ant-saoghail 
so :  oir  nam  b'aithne  dlioibh  e,  cha 
cheusadh  iad  Tighearn  na  glòire. 

9  Ach  a  rèir  mar  a  ta  .e  scriobhta," 
Cha'n  fhaca  sùil,  agus  cha  chuala 
c'aas,  agus  cha  d'thainig  ann  an 
cridhe  duine,  na  nithe  a  dh'ulìuich 
Dia  dhoibhsan  aig  am  bheil  gràdh 
dha. 

10  Ach  dh'fhoillsich  Dia  dhuinna 
iad  le  a  Spiorad  fcin  :  oir  tlia  an 
Spiorada'  rannsachadh  nan  uile  nithe, 
eadhon,  nithe  doimhne  Dhè, 

1 1  Oir  cò  an  duine  d'an  aithne 
nithe  duine,  ach  do  spiorad  an  duine 
a  ta  ann  ?  mar  sin  cha  'n'eil  fìos  aig 
neach  sam  bitb  air  nithibh  Dhè,  ach 
aig  Spiorad  Dhè. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha'n  o 
spiorad  an  t-saoghail,  ach  an  Spiorad 
a  ta  o  Dhia ;  chum  gu'm  biodh  fìos 
nan  nithe  sin  againn  a  thugadh  dhuinn 
gu  saor-  o  Dhia. 


a  shaoradh,  a  thearnadh.    b  aithne  a  bhi  agam. 

d  roimh  na  linnibh. 


tairngeaeh,  druiteach. 
V 
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13  Nithe  mar  an  ceudna  a  ta  sinn 
a'  labhairt,  cha'n  ann  am  briathraibh 
a  theagaisgeas  gliocas  dhaoine,  ach  am 
briathraibh  a  theagaisgeas  an  Spior- 
ad  naomh  ;  a'  coimh-meas  nithe 
spioradail  ri  nithibh  spioradaile. 

14  Aclicha  ghabh  an  duine  nàdurra 
ri  nithibh  Spioraid  1)6  :  oir  is  am- 
aideachd  leis  iad  ;  agus  cha  'n'eil  e'n 
comas  da  eòlas  a  ghabhail  orra,  do 
.bhrigh  gur  ann  air  mhodh  spioradail 
a  thuigear*'  iad. 

ÌS  Ach  bheir  an  dnine  spioradail 
breth  air  na  h-uile  nithibh,  gìdheadh 
cha  'n'eil  e  fèin  fuidh  bhreth  duine 
sam  'oith. 

16  Oir  cò  d'am  b'aithne  inntinn  an 
Tighearna,  agus  a  theagaisgeas  e  ? 
ach  tha  inntinn  Chriosd  againne. 

C  A  I  B.  III. 

2  -Tha  bainne  iomchuidh  air  son  cloìnne. 
5  Tha  striagus  aimhreite  'rittn  comh- 
aracinnteach  air  inntinnfheòlmhoir. 
7  Cha  'neil  anns  an  ti  a  shuidhich- 
eas,  agus  anns  an  ti  à  dh'uisgich- 
eas,  ack  neo-ni.  9  Is  comh-oib- 
richean  ministeire  an  t-soisgeii  do 
Dhia.  11  ' Se  Criosd  an  t-aon  bhun- 
adh.  16  Is  iad  claoine  teampuill 
Dhè,  17  «'  s  còir  a  choimhead 
naomha.  19  Is  amaideachd  aig 
Dia  gliocas  an  t-saoghail  so. 

AGUS,  a  bhràithre,  cha'  n  fheud- 
ainnse  labhairt  ribhse  mar  ri 
daoinibh  spioradail,  ach  mar  ri  daoin- 
ibh  feòlmhor,  amhuil  ri  naoidheanaibh 
ann  an  Criosd, 

2  Bheathaich  mi  le  bainne  sibh, 
agus  cha'n  ann  le  biadh  :  oir  fathast 
cha  b'urradh  sibh  a  ghabhail,  agus  a 
nis  fèin  cha'n  urradh  sibh. 

3  Oir  a  ta  sibh  fathast  feòlmhor : 
oir  a  thaobh  gu  bheil  farmad  'nar 
measg,  agus  stri,  agus  airnhrèite,  nach 
'eil  sibh  feòlmhor,  agus  ag  imeachd 
mar  dhaoine  ? 

4  Oir  an  uair  a  deir  neach,  Is  le 
,Pòl  mise,  agus  neach  eile,  Is  ìe 
Apollos  mise,  nach  'eil  sibh  feòl- 
mhor  ? 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus  cò  e 
Apollos,  ach  ministeirean  ti-e'n  do 


chreid  sibh,  eadhon  mar  a  thug  aa 
Tighearn  do  gach  aon  ? 

6  Shuidhich  mise,  dh'uisgich  A- 
pollos  :  ach  'se  Dia  a  thug  am  fàs. 

7  .  Uime  sin  ma  seadh,  cha'n'eil 
anns  an  ti  a  shuidhicheas  no  anns  an 
t£  a  dh'uisgicheas,  brigh  sam  bith; 
ach  ann  an  Dia  a  ta  toirt  an  f  hàis. 

8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus  an  t! 
a  dh'uisgicheas,  is  aon  iad:  agus 
gheibh  gach  aon  a  dhuais  fèin,  a  reir 
a  shaothair  fein. 

9  Oir  is  comh-luchd-oibre  do  Dhia 
sinne :  is  sibhse  treabhachasS  Dhè, 
is  sibh  aitreabh  Dhè. 

10  A  rèir  grais  Dè  a  thugadh 
dlioinlisa,  mar  f hear-togail-aitreabh 
glic  lei'.g  mi  am  Ijunadh,  agus  a  ta  neach 
eile  a'togail  air,  ach  thugadlì  gach 
neach  an  aire  cionnus  a  thogas  e  air. 

11  Oirbunaith  eile  cha'n  urradh 
duine  sani  bith  a  chur,  ach  am  bunaJt 
a  chuircadh  a  cheana^  eadhon  Iosa' 
Criosd. 

12  A  nis  ma  thogas  neach  air  a' 
bhunadh  so,  òr,  airgiod,  clacha  luach- 
mhor,  fiodìi,  feur,  connlach  ; 

15  Nithear  obair  gach  aon  duine 
follaiseach  :  oir  no<  hdaidh  an  là  i,  do 
bhrigh  gu'm  foiIJsichear  i  le  teine ; 
agus  dearbhaidh  an  teine  obair  gach 
aon,  ciod  is  gnè  dh'i. 

14  Ma  dh'fhanas  obair  neach  sam 
bith  a  thog  e  air,  gheibh  e  duais. 

15  Ma'  loisgear  obair  neach  sani 
bith,  fuilgidh  e  call :  àch  saorar  è 
fèin  ;  gidheadh  mar  tre  theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  sibh' 
teampull  Dè,  agus  gu  lìlieiì  Spioiad 
Dè  'na  chòmhiuiidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruailleas  neach  air  bith 
teampvdl  Dhè,  sgriosaidh  Dia  an  ti 
sin  :  oir  a  ta  teampull  Dhè  naomha, 
agus  is  sibhsè  e. 

18  Na  nieàlladh  neach  air  bith  e 
fèin  :  ma  shaeileas  neach  air  bith  'nar 
measg  ejein  bhi  glic  san  t-saoghalso, 
biodh  e  'na  amarian,  chum's  gu'm  bi 
e  glic. 

19  Oir  is  amisàdeachd  aig  Dia 
gliocàs  an  t-saoghail  so :  oir  a  ta  e 
scrìobhia,  Glacàidh  e  ha  daoine  glice 
'nan  innleachdaibh  fèin. 


e  a'  mìneachadh  nithe  spioradail  am  briathraibh  spioradail.  ^  f  bhreithnichear9 
mhothaichear.     S  tuathanachd.     h  bunachar,  bonn. 


C  A  I  B.  IV. 
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20  Agus  a  rìs,  Is  aithne  do'n 
(fighearn  svnuainie  nan  daoine  gìice, 
gur  dìomhtuu  iad. 

21  Uime  sin  na  deanadli  neach  air 
bith  uaill  a  dacinibh  :  oir  is  leìbhse 
na  h-uile  nithe : 

£2  r\Ia  'se  Fòl,  no  ApoUos,  no 
Cephas,  no  an  saoghal,  no  beatha,  no 
bàs,  no  nithe  a  ta  làthair,  no  nithe 
a  ta  ri  teachd  ;  is  leibhse  iad  uile  j 

25  Agus  is  le  Criosd  sibhse ;  agus 
is  le  Dia  Criosd. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Ciod  e  am  meas  a  bhuineadh  do 
dhaciniòh  bhi  aca  air  r.iznisteiribh. 
7  Cha  'neil  againn  ni  air  bith  ach 
na  fhuair  sinn.  9  Na  h-abstoil 
'nam  batl-amhairc  do'n  t-sacghal, 
do  aii^rliòh,  agus  do  dhaoinibh,  15 
viar  shal  agìis  anabas  cn  t-saoghail ; 
15  gidi'ieadu  is  iad  ar  n-aiihriche 
ann  cn  Criosd,  16  agus  bu  chòir 
dhuinn  an  leunm:  uinn. 

BIODK  a  shamhuil  so  do  mheas 
aig  duinedhinne,  mar  mhinist- 
eiribh  Chriosd,  agus  mar  stiùbhard- 
aibhi  rùna-dìomhair  Dhè. 

2  Os  bàrr  iarrar  ann  an  stiùbhard- 
aibh,  gu  xaighear  neach  dìleas. 

3  Ach  agamsa  is  ro-bheag  an  ni 
gu'n  d'thugtadh  breth  orm  leibhse, 
no  le  breitheanas  duine  :  seadh,  cha 
'n'eil  mi  toirt  breth  orm  fèin. 

4  Oir  cha  'n  fhios  domh  ni  sam 
bith  do  m'  thaobh  fèin,  gidheadh 
cha  'n'eil  mi  le  so  air  m'fhìreanach- 
adh :  Ach  is  e  an  Tigheara  au  ti  a 
bheir  breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth  air  ni 
sam  bith  roiirih  an  àm,  gus  an  d'thig 
an  Tighearn.  neach  faraon  a  bheir 
gu  soilleireachd  nithe  folaichte  an 
dorchadais,  agus  a  dh'fhoillsicheas 
comhairlean  nan  cridlieacha :  agus 
an  sin  gheibh  gach  neach  cliu  o  Dhia. 

6  Agus.  a  bhràithre,  ghabh  mi  na 
nithe  so  a'm'  ionnsuidh  fèin,  agus  a 
dh'icnnsuidh  Apollois  ann  an  samh- 
ladh  i,  air  bhur  sousa  :  chum  gu  fògh- 
lumadh  sibh  uainne,  gun  bharail  a 
bhi  agaibh  air  daoinibn  os  ceann  na 
bheil  scrìobhta,  chum  nacl?  biodh  a 


h-aon  agaibh  air  a  shèideadh  suas  air 
son  aon  duine  an  aghaidh  duin' 
eile. 

7  Oir  cò  tha  deanamh  eadar- 
dhealachaidh  oitsao  neach  eile?  Agus 
ciod  e  a  ta  agad  nach  d'fhuair  thu  ? 
a  nis  ma  fhuair  thu  e.  c'ar  son  a  ta 
thu  deanamh  uaiU  mar  nach  faigheadh 
tu  e? 

8  A  nis  tha  sibh  sàitheach,  a  nis 
rinneadh  saibhir  sibh,  rioghaieh  sibh 
as  ar  n-eugmhaisne  :  Agus  b'fhearr 
leam  gu'rn  bu  nghre  sibh,  chum 
gu'm  biodhmaidne  'nar  righribh 
maille  ribh. 

9  Oir  is  i  mo  bharaU  gu'n  do 
chuir  Dia  sinne  na  h-abstoil  a  mach 
fa  dheireadh,  mar  dluoing  a  ta  air  an 
orduchadh  chum  bàis.  Oir  rinneadh 
sinn'nar  bdil-amhaircm  do'nt-saoghal, 
agus  do  aing'ibh,  agus  do  diiaoinibh. 

10  Is  arnaaain  sìnne  air  son 
Chriosd,  ach  a  ta  sibhse  gUc  ann  an 
Criosd :  tha  sinne  lag,  ach  a  ta  sibhse 
làidir  :  a  ta  sibhse  ann  an  urram,  ach 
sinne  ann  an  eas-urram. 

1 1  Gus  an  uair  so  fèin,  tha  sinn 
araon  ocrach,  agus  ìotmhor,  agus 
lomnochd.  agus  air  ar  bualadh  do 
dhornaibh,  agus  gun  aon  àite-còmh- 
nuidh  seabinhach  againn ; 

12  Agus  ri  saofhair,  ag  oibreach- 
adli  le'r  làmhaibh  fèin :  Air  fulang 
anacainnt  dhuinn,  Uia  sinn  a'  beann- 
achadh  :  'nuair  a  gheur-leanar  sinn, 
tha  sinn  'ga  f  hulaug  : 

15  Air  faghaU  toibheim  dliuinn, 
tha  sinn  a'  guidheadh  :  rinneadh  sinn 
mar  shalachar  an  t-saoghail,  mar 
anabas  nan  uile  nithe  gus  an  là'n 
diugh : 

14  Ni'n  scrìobham  na  nithe  so  a 
chur  nàire  oirbh,  ach  mar  mo  chloinn 
ghràdhaich  a  ta  mi  'gar  comhairleach- 
adh. 

15  Oir  ma  ta  deich  mìle  luchd- 
teajraiscr    affaibh    ann    an  Criosd, 


gidheadh 


'neil   agaibh  mòran 


aithriche :  oir  ann  an  Iosa  Criosd 
ghin  mise  sibh  trìd  an  t-soisgeil. 

16  Uime  sin  guidheam  oirbh, 
bithibh '  nar  luchd-leanmhuin  n  ormsan. 

17  Chum  na  crìche  so  chuir  ini 


i  lnchd-frithealaidh  air.    1  eoslas.     13  sealladh,  speudair. 
m'eisiomplairse* 
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Timoteus  d'ar  ionnsuidh,  neach  a 
ta  'na  mhac  gràdhach  dhomh,  agus 
dìleas.san  Tighearna,  neach  a  chuireas 
an  cuimhne  dhuihh  mo  shligheansa  a 
ta  ann  an  Criosd,  a  rèir  mar  a  ta  mi 
teagasg  anns  gach  àit  anns  gach 
©aglais. 

1S  A  nis  a  ta  cuid  air  an  sèideadh 
suas  mar  nach  d'thiginn  d'ar  ionn- 
suidh. 

1 9  Gidheadh  thig  mi  d'ar  ionnsuidh 
gu  h-aithghearr,  ma's  toil  leis  an 
Tighearn,  agus  bithidh  ftòs  agam, 
cha'n  ann  àif  cainnt  na  muinntir  a  ta 
air  an  sèideadh  suas,  ach  air  an 
cumhachd. 

20  Oir  cha'n  ann  am  focal  a  ta 
rioghachd  Dhè,  ach  ann  an  cumh- 
'achd. 

21  Ciod  is  àill  leibh  ?  An  d'thig 
mi  d'ar  ionnsuidh  le  slait,  no  ann  an 
gràdh,  agus  ann  an  spiorad  na  macan- 
tachd0  ? 

C  A  I  B.  V. 

I  A  ta  an  duine  feòlmhor  niys  mò 
'na  chùis-nàire  dhoibh,  na  'na 
aobhar  gairdeachais.  7  Is  còir  an 
t-seann  gheur-thaois  a  ghianadh 
a  mach.  10  Is  còir  peacaich 
ghràineil  a  sheachnadh. 

THA  e  airaithris  gu  coitchionnP 
gu  bheil  neo-ghloiner  'nar 
measg,  agus  a  leithid  sin  do  neo- 
ghloine,  nach  'eil  uiread  as  air  ainm- 
cachadh  am  measg  nan  Cinneach, 
gu'm  biodh  aig  neach  bean  athar. 

2  Agus  a  ta  sibh  air  bhur  sèid- 
eadh  suas^  agus  cha  d'rinn  sibh  bròn 
roar  bu  chòir,  chum  gu  tugtadh  air 
falbh  uaibh  am  fear  a  rinn  an  gnìomh 
so. 

5  Oir  gu  deimhin  air  dhomhsa  bhi 
waibh  an  corp,  ach  a  Iàthair  agaibh  an 
spiorad,  thug  mi  breth  cheàiia,  mar 
gu  bithinn  a  làthair,  air  an  neach  a 
rinn  so.mar  so ; 

4  An  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  air  dhuibhse,  agus  do  m\ 
spioradsa  bhi  cruinn  an  ceann  a 
chèile,  maiile  ri  cumhachd  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd, 


R  I  N  T, 

5  A   shamhuìl  so  do  dhuine  * 

thoirt  thairis  do  Shatan  chum  sgrio* 
na  feòla,  chum  gu'm  bi  an  spiorad  air 
a  shaoradh s  ann  an  là  an  Tighearna 
Iosa. 

6  Cha  'n'eil  bhur  n-uaill  maith  : 
nach  'eil  f  hios  agaibh  gu'n  goirtich  c 
beagan  do  thaois  ghoirtu  am  meall 
uile  ? 

7  Glanaibh  a  mach  uime  sin  an 
t-seann  thaois  ghoirt,  chum  gu'm  bi 
sibh  'nar  meall  nuadh,  mar  a  ta  sibh 
neo-ghoirtichte.  Oir  a  ta  eadhon- 
Criosd  ar  n-uan  càisge  air  ìobradh  air 
ar  son, 

8  Uime  sin  cumamaid  an  fhèill3, 
na  b'ann  le  seann  thaois  ghoirt,  no  le 
taois  ghoirt  a'  mhìoniin  agus  an  uilc; 
ach  le  aran  neo-ghoirtichte  an 
treibhcìhireis  agus  na  fìrinn. 

9  Scrìobh  mi  d'ar  ionnsuidh  ann 
an  litir,  gun  chomhluadar  a  bhi  agaibh 
ri  luchd  neo-ghloineb. 

10  Gidheadh  ni  h-ann  gu  h-uile 
ri  luchd  nco-ghloine  an  t-saoghail  so, 
nori  luchd  sainnt,  noluchd  foireigne6, 
no  luclid  ìodhol-aoiaidh ;  oir  an  sin 
b'èigin  duibh  dol  a  mach  as  an 
t-saoghal. 

11  Ach  a  nis  scrìobh  mi  d'ar 
ionnsuidh,  gun  chomhluadar  a 
ghleidheadh,  ma  tà  neach  air  bith 
d'an  goirear  bràthair  'na  f  hear-neo- 
ghloine,  no  sanntach,  no  'na  fhear- 
ìodliol-aoraidh,  no  'naf  hear-anacainnt, 
no  'na  mhisgeir,  no  'na  fìiear* 
foireigne,  maille  r'a  leithid  so  do 
dhuine  gun  uiread  as  biadh  itheadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuchsa 
breth  a  thoirt  orrasan  a  ta  am  muigh  ? 
nach  'eil  sibhse  a'  toirt  breth  air  an 
droing  a  ta  stigh  ? 

15  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  breth 
orrasan  a  ta  'n  leth  muigh.  Uime 
sin  cuiribh  air  falbh  an  droch  dhuine 
sin  as  bhur  meadhon  fèin  d. 

.    C  A  I  B.  VI. 
1    Cha'n  fheud    na  Corintianaich 
dragh    a  chur  air  am  bràithribh 
le'n    agairt   chum   lagha,     6  gu 
h-àraidh  an  .  làthair  nan  anacreid* 


°  ceannsachd.    P  cumanta.    r  strìopachas.    s  shàbhaladh,  thearnadh. 
1  geuraich.    u  ghcur-thaois.    a  an  fhèisd.     b  strìopachais.     c  reubaina, 
anacothrom.     d  as  bhur  ciùdeachd. 


C  A  I  B.  VII. 
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eneh.  9  Cha  sealbhuich  na  neo- 
fhìreanaich  rioghachd  Dhè.  15 
'Siad  ar  cuirp  buill  Chriosd,  19 
agus  teampuitl  an  Spioraid  naoimh: 
16  Uime  sin  cha'n  fheudar  an 
truailleadh. 

AM  bheil  a  chridh'  aig  aon  neach 
agaibh,  aig  am  bheil  cùis  an 
aghaidh  duin'  eile,  dol  fuidh  bhreith- 
eanas  nan  daoine  eucorach,  agus  ni 
h-ann  fuidh  bhreitheanas  nan  naomh  ? 

2  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu'n  toir 
na  naoimh  breth  air  an  t-saoghal  ? 
agus  ma  bheirear  breth  air  an 
t-saoghal  leibhse,  an  e  nach  fiu  sibh 
bhi  'nar  breithibh  air  na  cùisibh  a's 
lugha  ? 

5  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu'n  toir 
sinne  breth  air  ainglibh  ?  cia  mò  na 
sin  air  nithibh  a  bhuineas  do'n  bheatha 
so? 

4  Uime  sin  ma  ta  breitheanais e 
agaibh  mu  thimchioll  nan  nithe  sin  a 
bluiineas  do'n  bheatha  so,  cuiribh 
'nan  suidhe  chum  breitheanais  an 
dream  a's  lugha  meas  anns  an  eag- 
lais. 

5  Chuin  bhur  nàire  labhram.  An 
ann  mar  sin  nach  'eil  aon  duine  glic 
'nar  measg  ?  nach  eil  fiu  a  h-aon  a's 
urradh  breth  a  thoirt  eadar  a 
bhràithre  ì 

6  Ach  a  ta  bràthair  a/  dol  gu  lagh 
le  bràthair,  agus  so  an  làthair  nan 
anacreideach. 

7  A  nis  uime  sin  a  ta  gu  cinnteach 
lochd  'nar  measg,  do  bhrigh  gu  bheil 
sibh  a'  dol  gu  lagh  r'a  chèile :  c'ar 
son  nach  fearr  lèibh  eucoir  f  hulang  ? 
c'ar  son  nach  fearr  leibh  calldach  a 
ghabhail  ? 

8  Gidheadh  a  ta  sibh  a'  deanamh 
eucoìr  agus,  dìcbhail*",  agus  sih  air 
bhur  bràithribh  ? 

9  Nach  'eil  fhios  agaibh  nach 
sealbhaich  luchd  deanamh  na 
h-eucorach  rioghachd  Dhè  ?  Na 
jpeallar  sibh  :  cha  sealbhaich  Juebd- 
strìopachais,  no  luchd-ìodhol-aoraidh, 
no  luchd-adhaltrannais,  no  luchd- 
macnuis,  no  na  daoine  a  ta  ciontach 
ào  neo-gu!c<ne  mhi-nàdurra. 

10  No  gaduichean,  no  daoine 
sar.ntach,  no  misgeirean,  no  luchd- 


anacainnt,  no  luchd-foreigne,  riogh- 
achd  Dhè. 

1 1  Agus  mar  so  bha  cuid  diblise  ; 
ach  a  ta  sibh  air  bhur  n-ionnlad,  acli 
a  ta  sibh  air  bhur  naomhachadh ; 
ach  a  ta  sibh  air  bhur  f  ìreanàchadh 
an  ainm  an  Tighearna  Iosa,  agus 
tre  Spiorad  ar  Dè-ne. 

12  Tha  na  h-uile  nithe  ceadaichte 
dhomhsa,  ach  cha  'n'eiì  na  h-uile 
nithe  iomcliuidh  S  :  tha  na  h-uile 
nithe  ceadaichte  dhomh,  ach  cha 
chuirear  mi  fuidh  chumhachd  ni 
sam  bith. 

15  Tha  am  biadh  air  son  na  bronn, 
agùs  a'  bhrù  air  son  a'  bhìdh ;  ach 
sgriosaidh  Dia  faraon  so  agus  sud. 
A  nis  cha  'n  ann  do  neo-ghloine  a 
tha  an  corp,  ach  do'n  Tighearn :  agus 
an  Tighearn  do'n  chorp. 

14  Agus  thog  Dia  faraon  an 
Tighearn  suas,  agus  togajdh  e  sinne 
suas  trìd  a  chumhachd  fèin  mar  an 
ceudna. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  gur 
iad  bhur  cuirp  buill  Chriosd  ?  uima 
sin  an  gabh  mise  buill  Chriosd,  agus 
an  dean  mi  buill  strìopaiche  dhuibh  ? 
Nar  ìeigeadh  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fios  agaibh,  aa 
ti  sin  a  tha  ceangailte  ri  strìopaich, 
gur  aon  chorp  rithe  e  ?  Oir  (a  deh*  e) 
bithidh  dithis  'nan  aon  fheòil. 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceangailte  ris 
an  Tighearn,  is  aon  Spiorad  ris  e. 

18  Teichibh  o  strìopachas.  Tha 
gach  aon  pheacadh  a  ni  duine  an  leth 
muigh  do'n  chorp :  ach  an  ti  a  ni 
strìopachas,  tha  e  peacachadh  an 
aghaidh  a  chuirp  fèin. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibh 
gur  e  bhur  corp  teampull  an  Spioraid 
naoimh  a  ta  annaibh,  a  ta  agaibh  o 
Dhia,  agus  cha  leibh  fèin  sibh  ì 

20  Oir  cheannachadh  le  luaclì 
sibh  :  uime  sin  thugaibh  glòir  do 
Dhia  le  bhur  corp,  agus  le  bhur 
spiorad,  a's  le  Dia. 

C  A  I  B.  VI L 

1  Mu  phòsadh,  4  leigheas-an  str)op- 
achais ;  10  ctgus,  nack  bu  clnur  dà 
bh anna  ibh  -pòsa  idh  bhi  a ir  am  fuasg*. 
ladh  air  bh-ecg  aobhair.    18  Zs  còiv 


c  cailhriche-bretihemiais*    i'  diùbhail.    £  tarbkach. 
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do  gach  duine  bhì  toilichte  leis  a 
ghairm.  25  C'ar  son  is  còir  rogh- 
uinn  a  dheanamh  do  òigheachd : 
35  na  reusoin  air  son  am  bu  chòir 
pòsadh,  no  gun  pkòsadh. 

ANIS  a  thaobh  nan  nithe  mu'n 
do  scrìobh  sibh  a  m'  ionnsuidh : 
Is  maith  do  fbear  gun  bheantuinn 
ri  mnaoi. 

2  Gidheadh,  chum  striopachas  a 
sheachnadh,  biodh  a  bhean  fèin  aig 
gach  fear,  agus  aig  gach  mnaoi  a  fear 
fèin. 

5  Thugadh  am  fear  an  deadh- 
ghean  dligheach  do'n  mhnaoi;  agus 
a'  bhean  mar  an  ceudna  do'n  fhear. 

4  Cha  'n'eil  comas  a  cuirp  fèin 
aig  a'  mhnaoi,  ach  aig  an  fbear : 
agns  mar  an  ceudna  cha  'n'eil  comas 
a  chuirp  fèin  aig  an  fhear,  ach  aig  a' 
mhnaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dlighe  o 
chèile,  ach  le  toil  a  chèile  rè  tamuill, 
chum  sibh  fèin  a  thoirt  do  throsgadh 
agus  do  ùrnuigh  ;  agus  thigibh  cuid- 
eachd  a  rìs,  chum  nach  buair  Satan 
sibh  air  son  bhur  neo-gheamnuidh- 
eachd. 

6  Ach  labhram  so  mar  ni  ceacì- 
aichte^,  agus  eha'n  ann  mar  àithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu'm  biodh 
na  h-uile  dhaoine  mar  mi  fèin : 
gidheadh  a  ta  a  thiodhlac  fèin  aig 
gach  duine  o  Dhia,  aig  aon  neach 
mar  so,  agus  aig  neach  eile  mar  sud. 

8  Uime  sin  a  deiream  ris  an  droing 
nach  'eil  pòsda  agus  ris  na  bantrach- 
aibh,  Is  maith  dhoibh  ma  dli'fhanas 
iad  eadhon  rnar  a  ta  mise. 

9  Gidheadh  mur  fheudar  leo  iad 
fèin  a  ghleidheadh  geantnuidh,  pòsadh 
iad :  oir  is  fearr  pòsadh  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibhsan  a  ta  pòsda 
àithneam,  gidheadk  cha  rnhise,  ach 
an  Tighearn,  gun  a  bhean  a  dheal- 
achadh  r'a  fear : 

1 1  Ach  ma  dhealaicheas  i,  fanadh 
i  gun  phòsadh,  no  biodh  i  reicib  r'a 
fear :  agus  na  cuireadh  aia  fear 
uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  a 
«eireamsa,  cha'n  e  an  Tighearn,  IVIa 


bhios  aig  bràthair  sam  bith  bean 

anaereideach  i,  agus  gu  bheil  i 
toilcach  còmhnuidli  a  ghabhail  maille 
ris,  na  cuireadh  e  uaith  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil 
fear  anacreideach,  agus  gu  bheil  esan 
toileach  còmhnuidh  a  ghabhail  maille 
rithe,  na  cuireadh  i  uaipe  el. 

14  Oir.ata  am  fear  anacreideach 
air  a  naomhachadh  leis  -a'  mhnaoi  m, 
agus  a  ta  a'  bhean  anacreideach  air  a 
naomhachadh  leis  an  f  hear n  :  no 
bhiodh  bhur  clann  neo-ghlan  ;  ach  a 
nis  a  ta  iad  naomha. 

15  Ach  ma  dh'fhalbhas  am  fear 
anacreideach,  falbhadh  e.  Cha  'n'eil 
bràthair  no  piuthar  fa  dhaorsa  'nan 
leithidibh  sin  do  chàsaibh :  ..ach 
ghairm  Dia  sinne  chum  sìth. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  ta  agadsa, 
O  bhean,  nach  slànuich0  thu  t'fhear? 
no  ciod  am  fios  a  ta  agadsa,  O  fhir, 
nach  sìànuich  thu  do  bhean  ? 

17  Ach  a  rèir  mar  a  roinn  Dia  ris 
gach  duìne,  maraghairm  an  Tighearn 
gach  aon,  mar  sir.  gluaiseadh  e  :  agus 
mar  sin  a  ta  mise  'g  orduchadh  anns 
na  h-eaglaisibh  uile. 

-18  An  do  ghairmeadh  neach  sam 
bith  agus  e  tìmchioll-ghearrta  ?  na 
deanar  e  neo-thimchioD-ghearrta  :  an 
do  ghairmeadh  neach  sam  bith  gun  c 
bhi  timchioll-ghearrta  ?  na  timchioll- 
ghearrar  e. 

19  Cha  'n'eil  èifeachd  san  tim- 
chioll-ghearradh,  agus  cha  'n'eil 
èifeaclid  san  neo-thhnchioil-ghearr- 
adh,  ach  ann  an  coimhead  àitheanta 
Dhe. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a'  ghairm 
anns  an  do  ghairmeadh  e. 

21  An  do  ghairmeadh  thu  a'd' 
thràillP  ?  na  biodh  suim  agad  dheth  ; 
ach  ma  dh'f  heudas  tu  bhi  saor,  gu  ma 
h-e  sin  do  roghaìnn. 

22  Oir  an  ti  a  ghairmeadh  san 
Tighearn  'rta  thràill,  is  duine  saor  an 
Tighearna  e :  mar  an  ceudna  an  ti  a 
ghairmeadh  agus  e  saor,  is  e  seirbhis- 
each  r  Chriosd  e.  _ 

25  Cheannachadh  air  luach  sibh  • 
na  bithibh  'nar  tràillibh  do  dhaoinibh. 


niar  chomhairle.       i  mki-chreidmheach,  gun  chreidimh.       *  nafàgadh 
i>.    m  sa'  mhnaoi.    n  sanfaear.    °  saor,  sàbhail.  P  a'd'  dhaor-ògiaeh, 
s'd'  sheirbhìseach,    r  daar-òglach. 
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24  A  bhràithre,  mn  staid  anns  an 
do  ghairmeadh  g;ich  neach,  an  sin 
fanadh  e  naaille  ri  Dia. 

25  A  nis  a  thaobh  òighean,  cha 
'n'eil  àithne  agam  o'n  Tighearn : 
gidheadh  bheiream  mo  bhreth,  mar 
neach  a  fhuair  tròcair  o'n  Tighearn 
gu  bhi  dìleas. 

26  Measam  uhne  sin  gu  bheil  so 
maith  air  son  na  teanntachds  a  ta 
làthair,  a  deiream,  gu  bhcil  emaith  do 
dhuine  hhi  mar  sin. 

27  Am  bheil  thu  ceangailte  ri 
mnaoi  ?  na  iarr  fuasgladii.  Am  bheil 
thu  fuasgailte  o  mhnaoi  ?  na  iarr  bean. 

28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do 
Jjpteacaich  thu ;  agus  ma  phòsas  òigh, 
cha  do  pheacaìch  i :  gidheadh,  bithidh 
aig  an  leithidibh  so  trioblaid  san 
fheòil ;  ach  caomhnam  sibh. 

29  Ach  a  deiream  so,  a  bhràithre, 
gu  bheil  an  aimsir  goirid  sna  bheil  ri 
teachd  :  ionnas  faraon  gu'm  hi  iadsan 
aig  anl  b'ueil  mnài,  mar  nach  biodh 
mnài  aca ; 

50  Agus  iadsan  a  ta  ri  caoidh,  mar 
nach  biodh  iad  ri  caoidh  ;  agus  iudsan 
a  ta  ri  gairdeachas,  mar  mhuinntir 
riach  'eil  ri  gairdeachas  ;  agus  iadsan 
a  ta  ri  ceannachd,  mar  dhaoine  nach 
leil  a'  sealbhaehadh ; 

51  Agus  iadsan  a  ta  gnàthachadh 
an  t-saoghail  so,  mar  dhroing  nach 
'eil  'ga  mhi-ghnàthachadh c :  oir  thèid 
sgiamhu  an  t-saoghail  so  seachad. 

52  Ach  b'àill  leam  sibhse  bhi  gun 
ro-chùram.  An  ti  nach  'eil  pòsda, 
bithidh  cùram  nan  nìt'ue  siu  a 
bhuineas  do'n  Tighearn  air,  cionnus 
a  thoilicheas  e  an  Tighearn  : 

55  Ach  an  ti  a  ta  pòsda,  bithidh 
cùram  nithe  an  t-saoghaiL  air,  cionnus 
a  dh'fheudase  abheanathoiìeaehadh. 

54  Tha  mar  an  ceudna  eadar- 
dhealacVadh  eadar  bean  agus  òigh  : 
tha  cùram  oirre-.se  nach  'eil  pòsda 
mu  nithibh  an  Tighearna,  chum's 
gu'm  bi  i  naomha,  faraon  'na  corp 
agus  'naspiorad;  ach  bithidh  cùram 
air  a'  mhnaoi  a  ta  pòsda  mu  nithibh 
an  t-saoghail,  cionnus  a  dh'fheudas  i 
toil  a  nr  a  dheanamh. 
I  55  Ascus  so  labhram  chum  bhur 


tairbhe  fein,  cha'n,  ann  chum  gu'n 
cuiiinn  ribea  oirbh,  ach  a  chum  an 
ni  sin  a  ta  ciatfach  b,  agus  gu'm  feith- 
eadli  sibh  air  an  Tighearn  gun  bhuair- 
eadh. 

56  Ach  ma  shaoileas  duine  sam 
bith  gu  bheil  e  'ga  ghiùlan  fèin-  gu 
mi-chiatfach  thaobh  a  mliaighdin,  ma 
chaidh  blàth  a  h-aimsir  thairis,  agus- 
gur  còir  a  dheanamh  mar  sin,  deanadht 
e  na's  àill  leis,  cha  'n'eil  e  a'  peacach- 
adh  :  pòsaah  iad. 

57  Gidheadh,  an  ti  sin  a  tha 
suidhichte  gu  daingean  'na  chridhe, 
agus  gun  èigin  sam  bith  air,  ach  aig 
am  blieil  cumhachd  air  a  thoil  fèin, 
agus  a  chuir  roimhe  'na  chridhe  a 
mhaighdeau  a  choimhead,  tha  e  a* 
deanamh  gu  maith. 

58  Uime  sin  ma  seadh,  a  ta  an  ti 
a  bheir  seachad  am  pòsadh  i,  a'  dean- 
amh  gu  maith ;  ach  a  ta  an  ti  nach 
tabhair  ann  am  pòsadh  i,  a'  deanamk 
ni's  fearr. 

59  Tha  bhean  ceangailte  leis  an 
lagh  rè  na  h-ùine  a's  beo  d'a  fear ; 
ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  i  saor 
gu  pòsadh  ri  aon  ncach  a's  toil  leathaj 
a  mhàin  anns  an  Tighearn. 

40  Ach  tha  i  ni's  sona,  ma 
dh'fhanas  i  mar  sin,  a  rèir  mo  bhreth- 
se  :  agus  is  i  mo  hharaiìse  c  gu  bheil 
Spiorad  Dhè  agam. 

C  A  I  B.  VIII. 

1  Fantuinn  o  bhidheannaibh  a  dli'ioh- 
radh  do  ìodholaibh.  8  Cha'nfheud 
sinn  ar  saorsa  Chriosduidh  a  mhi- 
ghnàthachadh,  chum  oilbheìm  d^ar 
bràithribh  ;  11  ach  is  còir  dhuinn. 
ar  n-eòlas  a  chìosachadh  le  gràdh. 

ANIS  a  thaobh  nithe  a  da'ìob- 
radh  do  ìodholaibh,  tha  fhios 
againn  gu  bheil  eòlae  againn  uile. 
Atuidh  an  t-eòlas  suas,  ach  bheir 
gràdh  fòghlum. 

2  Agus  ma  ta  aon  duine  a'  saoil- 
sinn  gvi  bheil  eòlas  ni  sam  bith  aige, 
cha'n  aithne  dha  aon  ni  fathast  mar 
bu  chòir  dha  aithneachadh. 

5  Ach  ma  ta  gràdh  aig  duine  sam 
bith  do  Dhia,  tha  eaaac*  air  aithaèach- 
adh  leis. 


<m  h-eigin,  a'  chruaidh-chais. 
b  cubhaidh,  ildchdmhor. 


c  'ga  chaithcadìi.  u  dreach,  cumcdh. 
c  tha  mi  cùmteach.    d  aaduiuc  *o. 
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4  Uime  sin,  mu  thimchioll  itheadh 
nan  nithe  sin  a  dh'ìobradh  do  ìodhol- 
aibh,  tha  fhios  againne  nach  ni  air 
domhan  ìodhol,  agus  nach  'eil  Dia 
sam  bith  eile  ann  ach  a  h-aon. 

5  Oir  ge  do  tha  iad  ann  d'an 
goirear  Dee,  raa's  ann  air  nèamh  no 
air  talamh  (amhuil  niar  a  ta  iomadh 
Dia,  agus  iomadh  Tighearn  ann.) 

6  Gidheadh  dhuinne  cha  'rìeil  ach 
eon  Dia.  an  t-Athair,  o'm  bheii  na 
h-uile  nithe,  agus  sinne  air  a 
shonsan e  ;  agus  aon  Tighearn  Iosa 
Criosd,  trìd  am  bhcil  na  h-uile  nitlie, 
agus  sinne  trìdsan. 

7  Gidheadh  cha  'n'eil  an  t-eòlas  so 
anns  na  h-uile  dhaoinibh :  oir  tha 
cuid  le  coguis  thaobh  an  ìodhoil  gus 
an  àm  so,  ag  itheadh  a  bhìdk  mar  ni 
a  db'ìobradh  do  ìodhol ;  agus  air  d'an 
coguis  a  bhi  anmhunn,  tha  i  air  e 
salachadh. 

8  Ach  cha  mhol  biadh  sinn  do 
Dhia:  oir  ma  dh'itheas  sinn,  ni'm 
feirrd  sinn  e;  ni  mo  mur  ith  sinn,  is 
misd  sinn  e. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  nach  bi  an 
comas  f  so  a  ta  agaibh  air  aon  dòigh 
'na  aobhar  oilbheum  do'n  dream  a  ta 
lag. 

10  Oir  ma  chi  neach  thusa  aig  am 
bheil  eòlas  a'  suidhe  chum  bìdh  ann 
an  teampull  ìodhoil,  nach  ueartuichear 
coguis  ai\  ti  sin  a  ta  lag  chum  na 
nithe  sin  a  dh'ìobradh  do  ìodholaibh 
itheadh  : 

1 1  Agus  tre  t'eòlas-sa  an  d'thcid 
do  bràith/ir  lag  am  mugha  §,  air  son 
an  d'f  huair  Criosd  bàs  ? 

12  Ach  Ie  peacachadh  dhuibh  mar 
sin  an  aghaidh  nam  bràithre,  agus 
ieis  an  cognis  anmhunn  a  lotadh,  tha 
sibh  a'  peacaehadh  an  aghaidh 
Chriosd, 

15  Uime  sin  ma  bheir  hiadh  aGbhar 
e-ilbheim  do  m'  bhràthair,  cha'n  ith 
mi  feòil  a  choidheh',  chum  nach 
tàbhair  mi  aobhar  oilbheim  do  m' 
bhràthaìr. 

C  A  I  B.  IX. 

1  Tha  e  nochàdh  a  shaorsa,    7  agns 


gu'm  buineadh  do'n  mhrnisteir  bhi 
air  a  bheathachadk  leis  an 
t-soisgeul :  1 5  gidheadk  d'a  dkeadk' 
gkean  maitk  fèin  gu'n  d'fhan  esan 
o  bhi  costail  dkoibk,  22  agus  o 
oilbheum  a  thoirt  do  neach  sam 
bitk"  an  cùisibk  coimhdheis.  24 
Tha  ar  beatka  cosmkuil  ri  rèis. 

NACH  abstol  mise  ?  nach  'eil  mi 
saor?  Nach  fhaca  mi  Iosa 
Criosd  ar  Tighearn  ?  nach  sibhse 
m'obair  san  Tighearn  ? 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol  do 
dhaoinibh  eile,  gidheadh  gu  cinnteach 
tha  mi  dhuibhse ;  oir  is  sibhse  seula 
m'  abstolachd  anns  an  Tighearn." 

5  Is  e  so  mo  fhreagradh  do'n 
droing  a  chuireas  ceisd  orm, 

4  Nach  'eil  againne  comash  ith- 
eadh  agus  òl  ? 

5  Nach  'eil  againne  comas  piuthar, 
bean-phòsda  a  thoirt  leirm  mu'n  cuairt, 
amhuil  mar  na  h-abstoil  eile,  agus 
bràithrean  an  Tighearna,  agus  Ce- 
phas? 

6  No  am  bheil  mise  agus  Barna- 
bas  a  mhàin,  gun  chomas  againn  bhi 
saor  o  obair  ? 

7  Cò  a  thèid  chum  cogaidh  uair  air 
bith  air  a  chostns  fein  ?  cò  a  shuidh- 
icheasi  fìon-Iios,  agus  nach  ith  d'a 
thoradh  ?  no  cò  a  bheathaicheas 
treud,  agus  nach  blais  do  bhainne  an 
treud  ? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  labhram 
na  nithe  so  ?  no  nach  abair  an  lagh  na 
nithe  so  mar  an  ceudna  ? 

9  Oir  a  ta  e  scrìobhta  ann  an 
lagh  Mhaois,  Na  cuir  ceangal  air 
beul  an  daimh  a  tha  saltairt  1  an 
arbhair.  Am  bheil  cùram  nan  damh 
air  Dia  ? 

10  No  nach  ann  gu  h-àraidm  air 
ai'  soinne  a  deir  e  so  ?  gu  deimhin  M 
ann  air  ar  soinne  tha  e  sciìobhta:, 
chum  gur  ann  an  dòchas  is  còir  do'n 
treabhaiche  treabhadh  ;  agus  a  chum 
an  neach  a  bhuaileas  ann  an  dòchas, 
gu'm  bi  e  'na  fhear  comhpaht  d'a 
dhòchas. 

11  Ma  chuir  sinne  nithe  spior- 
adail  dhuibhse11,  an  ni  mòr  e  raa. 


e  annsan.    f  a'  ckòir,  an  cumhachd.    %  an  sgriosar,  an  caillear 
do  bhvàthaìr.  lag.  h  cumkachd,  còir.  i  phlanndaicheas.  1  a'  bualadh^ 
briseadh.       gii.  ii-uile.   n  annaibhse.. 
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bhuaineas  sinn  bhur  nithe  feòlmhor- 
sa? 

1 2  Ma  tha  muinntir  eile  'nan  luchd- 
'Comhpairt  do'p.  chumhachd0  so  thar- 
uibh,  nach  mò  is  còir  dhuinne  bhi  ? 
Gidheadh,  cha  do  chuir  sinn  an  cumh- 
achd  so  an  cleachda;  ach  a  ta 
sinn  a'  fulang  nan.  uiìe  nithe,  chum 
nacli  cuireamaid  bacadh  air  soisgeul 
Chriosd. 

15  Nach  'eii  fhios  agaibh  gu  bheil 
ìadsan  a  ta  saoithreachadh  mu  thim- 
chioll  nithe  naomha,  air  am  beathach- 
adh  o'n  teampull  ?  agus  iadsan  a  ta 
frithealadh  do'n  altair,  gu  bheil  comh- 
roinnP  aca  ris  an  .  Itair  ? 

14  Agus  mar  sin  dh'orduich  an 
Tigheafn  mar  an  ceudna  dhoibhsan  a 
ta  searmonachadh  an  t-soisgeil,  an 
teachd-an-tìr  fhaotainn  o'n  t-soi- 
sgeul. 

15  Ach  cha  do  ghnàthaich  mise  a 
h-aon  diubh  so,  agus  cha  do  scrìobh 
mi  na  hithe  so,  chum  gu'n  deantadh 
mar  sin  dhombj  oir  b'f  hearr  dhomh 
am  bàs  fhaghail,  na  gu'n  cuireadh 
neach  air  bith  m'uaili  an  neo-brigh. 

16  Oir  ge  do  shearmonaieh  mi  an 
soisgeul,  cha  'n'eil  aobhar  uailì  agam : 
oir  a  ta  èigin  air  a  cur  orm ;  seadh,  is 
anaoibhinn  domh,  mur  searmonaich 
mi  an  soisgeul. 

17  Oir.jma's  ann  gu  toileach  a  ta 
mi  deanamh  so,  tha  duais  agam  :  ach 
ma's  ann  an  aghaidh  mo  thoiie  a 
tha  ministreileachd r  air  a  h-earbsadh 
rium, 

18  Ciod  i  mo  clhuais  ma  seadh  ? 
eadhon  so,  chum  ag  searmonachadh 
an  t-soisgeil  domh,  gu'n  suidhichinn  s 
soisgeul  Chriosd  gun  chostus,  chum 
nach  mi-ghnàthaichinn  mo  chumh- 
aciid  san  t-soisgeul. 

19  Oir  ge  do  tha  mi  saor  o  na 
h-uile  dhaoinibh,  gidheadli  rinn  mi 
mi  fèin  a'm'  sheirbhiseach 1  do  na 
h-ui!e,  chum  gu'n  cosnaipn  an  tuill- 
eadh. 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na 
h-Iudhachaibh  mar  Iudhach,  chum 
gu'n  còsnainnnah-Iudliaich;  dhoibh- 


san  a  ta  fuidh  'n  lagh,  mar  dhuine 
fuidh  'ii  lagh,  chum  gu'n  cosnainn 
iadsan  a  ta  fuidh  'n  lagh  ; 

21  Dhoibhsan  a  ta  gun  lagh,  mar 
dhuine  gun  lagh,  (ge  nach  'eifmi  gun 
lagh  do  Dhia,  ach  fuidh  i'agh  do 
Chriosd)  chum  gu'n  cosnainn  iadsan 
a  ta  gun  lagh. 

22  Rinneadli  mi  dlioibhsan  a  ta 
anmhunnu  mar  dhuine  anmhunn, 
chum  gu'n  cosnainn  an  droing  a  tfi 
anmhunn :  Bha  mi  san  xiHe  chruth 
do  na  h-uile,  chum  air  gach  uile 
dhòigh  gu'n  slànuichinna  cuid  eigin. 

25  Agus  so  deanàm  air  son  an 
t-soisgeil,  chum  gu'm  bi  mi  a'm9 
fhear  comh-roinne  dhethb. 

24  Nach  'eil  fhios  agaibh  iadsan 
a  ta  ruith  anns  a'  bhlàr-rèise,  gu'n 
ruith  iad  uile,  ach  is  aon  duine  a 
gheihh  an  duaisc  ?  gu  ma  h-amhuil 
a  ruitheas  sibhse,  ionnas  gu'n  glac 
sibh  an  duais. 

25  Agus  a  ta  gach  uile  ghleachd- 
air  measarra  anns  na  h-uile  nithibh  : 
a  nis  a  ta  iadsan  a'  dèarìamh  sim 
chum's  gu'm  faigh  iad  crùn  truaill- 
idli,  ach  sinne  air  son  cràin  neo* 
thruaillidh. 

26  Uime  sin  is  amhuil  a  ruith- 
eamsa,  ni  h-ann  mar  gu  neo-chinnt- 

eachd  :  is  amhuil  a  chuiream  cath,  ni 
h-ann  mar  neach  a  bhuaileas  an 
t-athar  : 

27  Ach  trom-bhuaileam  mo  cliorp, 
agus  cuiream  fuidh  smachd  e :  an 
t-eagal  air  chor  sam  bith  an  dèigh 
dhomh  searinonachadh e  do  dhroing 
eile,  gu'n  cuirear  mi  fèm  air  cùl « . 

C  A  I  B.  X. 

1  Tha  sacramainte  nan  Iudhach  'naii 
samkladh  air  ar  sacrantainlihhne, 
14  -agus  am  peanas  mar  rabhadli 
dhiiinn  ìodliol-aoradh  a  sheaclinadh. 
21  Cha'ìi  fheud  sinn  bhi  'nctr  iuchd 
comhpairl  do  òhord  an  Tighearna^ 
agus  dhìabhol  faràovJ:  §c. 

OS  bàrr,  a  bhràithfe,  cha  b'àilì 
leam  sibhse  a  bhi  aineolach,  gu 
robh  ar  n-aithriche  uile  fuidh  'n  neul, 


°  chomas.    P  comlipairt.    r  frithealadh,  cùram.    s  deanainn.    1  a'm 
thràill.    u  lag.    a  saorainn,  tearnuinnr  sàbhaldìnn.    b  gu'ni  bi  comhpairt 
cgani  dhetk  maille  ribhse.    c  geall.    d  mar  neach  nach  'eil  am  follas. 
e  gairm  a  thoirt.    f  gu  diùltar,  gu  tilgear  mi  fèin, 
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agus  gu'n  deachaidh  iad  uìle  trc'n 
mhuir ; 

2  Agus  gu'n  do  bhaìsteadh  iad 
uiìe  do  Mhaois  san  neul,  agus  anns  a' 
mhuir ; 

Z  Agus  gu'n  d'ith  iad  uile  an 
t-aon  bhiadh  spioradail ; 

4  Agus  gu'n  cl'òl  iad  uile  an  t-aon 
deoch  spiOradajl :  (oir  dh'òl  iad  do'n 
chamiig  spioradail  sin  a  lean  iad  : 
agus  b'i  a'  charruig  sin  Crios.d.) 

5  Ach  le  mòran  diubh  cha  robh 
Dia  toilichteS :  oir  sgriosadh  san 
fhàsach  iad. 

6  A  nis  bha  na  nithe  sin  'nan 
saimpleiribhh  dhuinnc,  chum  nach 
xniannaicheamaid  droch  nithe,  eadh- 
on  taàr  a  mhiannaich  iadsan. 

7  Agus  na  bithibhse  'nar  luchd- 
ìodhol-aoraidh,  mar  a  bha  cuid  diubh- 
san  ;  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Shuidh  am  pobull  sìos  a  dh'itheadh 
agus  a  dh'òl,  agus  dh'èirich  iad  a 
chluicheadh. 

8  Agus  na  deanamaid  strìopachas, 
mar  a  rinn  cuid  diubhsan,  agus  a 
thuit  dhibk  an  aon  là  tri  mììe  fich- 
ead.  * 

9  Agus  na  dearhhamaid  i  Criosdl, 
mar  a  dhearbh  cuid  diubhsan,  agus  a 
sgriosadb  iad  le  nathraichibh  nimhe. 

10  Agus  na  deanaibhse  gearan, 
mar  a  rinn  cuid  diubhsan  gearan, 
agus  a  sgriosadh  iad  leis  an  sgriosad- 
air  ra. 

11  A  nis  thachair  na  nithe  so  uile 
dhoibhsan  mar  eiseimpleiribh  :  agus 
scrìobhadli  iadchum  teagaisg  n  duinne, 
air  am  bheil  deireadh  an  domhain0 
air  teachd. 

1 2  Uime  sin  an  ti  a  shaoileas  a  bhi 
*na  sheasamh,  thugadh  e  aire  nach 
tuit  Qt 

13  Cha  do  thachair  deuchainnP 
air  bith  ribh,  ach  ni  a  ta  coitchionnr 
do  dhapinibh :  ach  tha  Dia  dìleas, 
nach  leig  dliuibh  bhi  air  bhur  feuch- 
ainn  thar  bhur  comas;  ach  a  ni  maille 
ris  an  deuchainn  slighe  dol  as  inar  an 
an  ceudnu,  chumgu'm  bi  sibh  comas- 
ach  air  a  giùlan. 


14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinntxr 
mo  ghràidh,  tcichibh  o  ìodhol-aor- 
adh. 

15  Labhram  mar  ri  daoinibh  tuigs- 
each :  thugaibhse  breth  air  an  ni  a 
deiream. 

16  Cupan  a'  bheannachaidh  a  t* 
sinne  a'  beannachadh,  nach  e  comunn 
fola  Chriosd  e  ?  An  t-aran  a  ta  sinn 
a'  briseadh,  nach  e  comunn  cuirp 
Chriosd  e  ? 

17  Oir  ge  do  tha  sinne  'nar  mòr- 
an,  is  aon  arans ,  agus  aon  chorp  sinn : 
oir  a  ta  againn  uile  comhpairt  do'n 
aon  aran. 

18  Thugaibh  faincar  Israel  a  rèir 
na  feòla :  nach  'eii  aca  san  a  ta  'g  ith- 
eadh  nan  ìobairt  comh-roinn  ris  an 
altair  ? 

19  Ciod  a  deiream  uime  'An  ?  ga 
bheil  brigh  air  bith  anns  an  ìodhol, 
no  gu  bheil  brigh  air  bith  san  ni  & 
dh'ìobradh  do  ìodholaibh  ? 

20  Ach  a  deiream,  na  nitheatana 
Ciunich  ag  ìobradh,  gur  ann  do 
dheamhnaibh  a  tba  iad  'gan  ìobradh, 
agus  nach  ann  do  Dliia :  agns  cha- 
b'àilì  leam  comunn  a  bhi  agaibhse  ri  ; 
deamhnaibh. 

21  Cha  'n'eil  e  an  comas  duibh 
cupan  an  Tighearna  òl,  agus  cupan 
dheamhan.  Cha  '  n'eil  e  an  comài 
duibh  cornh-roìnn  a  bhi  agaibh  do 
bhord  an  Tighearna,  agus  do  bhord 
dheamban. 

22  Am  brosnaich  sinn  an  Tighearn 
gu  feirg  ?  an  treise  sinn  na  esan  ? 

23  Tha  na  h-uiie  nithe  ceadaichte 
dhomh,  ach  cha  'nleil  na  h-uile  nithe 
iomchuidhc:    tha   na   h-uile  nithe  . 
ceadaichte  dhomh,  agus  cha  tabhair 
na  h-uile  nithe  fòghlurn. 

24  Na  iarradh  neach  air  bith  an  jii 
sin  a  bhuineas  dha  fèin  :  ach  iarradh 
gach  aon  an  ni  siii  a  thig  ri  maith 
neach  eile. 

25  Ithibh  gach  ni  a  reicear  am 
margadh  nat  feòla,  gun  cheisd  air  bith 
fhecraichu  air  son  coguis. 

26  Oir  is  ieis  an  Tighearn  an  tal- 
amh,  agus  a  làn. 


5  cha  do  thaìtìnn  moran  diubh  ri  Dia 
i  bicaireamaid.        ì  'Dia.        m  mhilltear.        n  rabhaidk. 
P  huaireadh,  cruaidk-fheuchaiun,  dearbhadh.    r  cumanta 
c  tarbhach,    u  fharraid 


h  sgàilibh,  samhlachasaibh. 

0  nan  linn. 
s  bhuiiinn. 


c  a  i  a.  xr. 
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27  Ma  bheir  aon  ncach  dhiubhsan 
nach  'eil  'nan  creidmhieh  cuireadh 
dhuibh,  agus  gur  toil  leibh  dol  maille 
ris  ;  ithibh  gacli  ni  a  chuircar  roimh- 
ibh,  gun  ni  sam  bith  fheòruich  air 
son  coguis. 

28  Ach  ma  deir  duine  sam  bith 
ribh,  Dh'ìobradh  an  ni  so  do  ìodhol- 
aibh,  na  ithibh,  air  a  shonsan  a  nochd 
dhuibh  e,  agus  air  son  coguis3.  [Oir 
is  leis  an  Tighearn  an  talamh,  agus  a 
làn. 

29  Air  son  coguis  deiream,  cha'n  i 
|  do  choguis  fèin,  ach  cGguis  an  neach 

tid  eile  :  oir  c'ar  son  a  bheirear  breth 
airb  mo  shaorsasale  coguis  duin  eiìe  ? 

30  Oir,  ma  tha  comhpairt  bìdh  ag- 
amsta  tre  ghràs,  c'ar  son  a  labhrar  olc 
umam  a  thaobh  an  ni  sin  air  son  am 
bheil  mi  a'  toirt  buidheachais  ? 

31  Uime  sin  cò  aca  dh'itheas  no 
dh'òlas  sibh,  no  ge  b'e  ni  a  ni  sibh, 
deanaibh  na  h-uile  nithe  chum  glòire 
|Dbè. 

I  32  Na  tugaibh  aobhar  oilbheim  do 
Ina  h-Iudhachaibh,  no  do  na  Greug- 
achaibh,  no  do  eaglais  Dè  : 

33  A  rèir  mar  a  ta  mise  a'  dean- 
|amh  toile  nan  uile  dhaoine  anns  na 
h-uile  nitbibh,  gun  bhi  'g  iarraidh 
;mo  bhuannachd  fèin,  ach  buannachd 
jmhòrain,  chum  gu  slànuichear  iad. 


C  A  I  B.  XI. 

Tha  e  faotainn  cron  doibh,  gu  robh 
'nan  coimhthionail  am  Jir  a  dean- 
amh  ùrauigh,  agus  an  cinn  air  an 
còmhdachadh,  agus  am  mnài  gun 
chòmhdachqdh  air  an  cinn :  17 
agus  do  bhrigjì  gu  robh  gu  coitchionn 
an  cruinneachadh  ni  h-an?i  chum 
maith,  ach  chum  uilc;  gu  sonraichte, 
air  son  gu  robh  iad  le'm  fèìsdibh 
fèin  a'  mì-naomkachadh  suipeir  an 
Tighearna,  S-c. 


R 


mhuinn  ormsact  mar  amhuil  a 
ta  mise  air  Criosd. 

2  A  nis  molam  sibh,  a  bhràithre, 
do  bhrigb  gu  bhoil  cuimhne  agaibh 
ormsa  anns  na  h-uiìe  nithibh,  agus 
gu  bheii  sibh  a'  coimhead  nan  ord- 


uighean,  mar  a  thug  rnise  dhuibh 
ìad. 

3  Ach  bu  mhiann  leam  fìos  a  bht 
agaibh,  gur  e  Criosd  ceaun  gach  fir, 
agus  gur  e  am  fear  ceann  na  mnà, 
agus  gur  e  Dia  ceann  Chriosd. 

4  Gacli  fear  a  ta  deanamh  ùrnuigh 
no  f  àidheadaireachd,  agus  folach  air 
a  cheann,  tha  e  tou  t  eas-urraim  d'a 
cheann. 

5  Ach  gach  bean  a  ta  deanamh 
ùrnuigh  no  fàidheadaireachd  gun 
fholach  air  a  ceann,  tha  i  toirt  eas- 
urraim  d'a  ceann  :  oir  is  ionann  sin 
agus  ge  do  bhiodh  i  air  a  bearradh. 

6  Oir  mur  bi  folach  air  ceann  na 
mnà,  bearrar  i  mar  an  ceudna:-  acb 
ma's  granndad  do  mhnaoi  i  bbi  air  a 
bearradh  no  an*  a  lomadh,  cuireadh  i 
folach  oirre. 

7  Oir  gun  amharus  cha  chòir  do 
f  hear  a  cheann  a  chòmhdachadh  e,  do 
bhrigh  gur  h-e  ìomhaigh  agus  glòir 
Dhè :  ach  is  i  a'  bhean  glòir  an 
fhìr. 

8  Oir  cha  'n'eil  am  fear  o'n  mhnaoi, 
ach  a'  bhean  o'n  f  bear. 

9  Agus  nior  chruthaicheadh  am 
fear  air  son  na  mnà,  ach  a'  bhean  air 
son  an  f  hir. 

10  Uime  sin  is  còir  do'n  mhnaoi 
cumhachdf  a  bhi  aiee  air  a  ceann, 
air  son  nan  aingeal. 

11  Gidheadh,  cha  'n'eil  am  fear  09 
eugmhais  na  mnà,  no  a'  bhean  as 
eugmhais  an  fhir  anns  an  Tighearn. 

12  Oir  mar  a  ta  a'  bhean  o'n 
fhear,  is  amliuil  sin  a  ta  'm  feartre'n 
mhnaoi  ìnar  an  ceudna  :  ach  is  ann 
o  Dhia  ta  na  h-uile  nithe. 

15  Measaibh  annaibh  fèin :  am 
bheil  e  ciatfacb  do  mhnaoi  ùrnuigh  a 
dheanamh  ri  Dia  gun  fholach  air  a 
ceann. 

14  Nach  'eil  nàdur  fèin  a'  teagasg 
dhuibh,  ma  bhios  gruag  fhada  air 
fear,  gur  nàr  dha  e  ? 

15  Ach  ma  bhios  gniag  fhada  air 
mnaoi;  is  glòir  dh'i  e :  oir  thugadh  a 
gruag  tlli'i  air  son  còmhdaich  £. 

16  Ach  ma  bhios  neach  air  bith 
connspoideach,  cha  'n'eii  a  leithid  sia 


coimh-fhios,  coinsiens.    b  «'  dhìtear.    c  air  rneLsiomplairse. 


fholaclu 


'se  sin  r'a  ràdh  folach,  a  leigeil  fkaicinn  gu  bheil  i 
fa  chumhachd  a  f  r.    S  Jblaich. 
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d.o  ghnàtlmchadh  agairme,  no  aig  eag- 
laisibh  Dhè. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  chuiream 
an  cèill  duibh,  cha  mhol  mi  sibh,  do 
bhrigh  gu  bheil  sibh  a'  teachd  an 
ceann  a  chèile  cha'n  ann  chum  an  ni 
a's  fearr,  ach  an  ni  a's  measa. 

18  Oir  air  tùs,  air  cruinneachadh 
dhuibh  an  ceann  a  chèile  san  eaglais, 
tha  mi  cluinntinn  gu  bheil  roinneanh 
'nar  measg ;  agus  tha  mi  an  cuid  'ga 
chreidsinn. 

19  Oir  is  èigin  saobh-chreidimh  i 
a  bhi  eadaruibh,  chura  gu'n  deanar 
follaiseach  an  dream  a  ta  dearbhta 
'nar  measg. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig  sibh  an 
ceann  a  chèile  do  aon  àit,  cha'rc  e  sin 
suipeir  an  Tighearna  itheadh. 

21  Oir  ithidh  gach  aon  air  tùs  a 
shuipeir  fèin,  agus  a  ta  neach  ocrach, 
agus  neach  eile  air  mhisg. 

..  22  An  e  nach  ,!eil  tighean  agaibh 
chum  itlieadh  agus  òl  annta  ?  n.o  am 
bheil  sibh  a'  deanamh  tàir'  air  eaglais 
Dè,  agus  a'  nàrachadh  na  muinntir 
aig  nach  'eil  ?  Ciocl  a  deiream  ribh  ? 
Am  mol  mi  sibh  anns  a  chùis  so  ? 
cha  mhol. 

23  Oir  fhuair  mise  o'n  Tighearn 
an  ni  mar  an  ceudna  a  thug  mi 
tthuibhse,  Gu'n  do  ghlac  an  Tigh- 
èarn  losa  aran,  anns  an  oidhche  au 
do  bhrathadh  e : 

24  Agus  air  breith  buidheachais, 
bhris  se  e,  agus  thubhairt  e,  Gabh- 
aibh,  ithibh  ;  is  e  so  mo  ehorpsa,  a  ta 
air  a  bhriseadhl  air  bhur  sonsa : 
deanaibh  so  chum  cuimhne  ormsa111.* 

2.5  Agus  air  a'  mhodh  cheudna  an 
cupan,  an  dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh, 
Js  e  an-cupan  so  an  coimhcheangal a 
nuadh  ann  am  fhuilse:  deanaibhse 
so,  cia  minic  as  a  dh'òlas  sibh  e,  chum 
cuimhne  ormsa. 

26  Oir  tia  minic  as  a  dh'itheas 
sibh  an  t-aran  so,  agus  a  dh'òlas  sibh 
an  cupan  so,  tha  sibh  a'  foillseach- 
adh  bàis  an  Tighearna  gus  an  d'thig 
e. 

27  Uirae   sin,   se    b'e  neach  a 


dh'  itheas  an  t-aran  so,  agus®  a 

dh'òlas  cupan  so  an  Tighearna  gu 
neo-iomcliuidh,  bithidh  e  cìontach 
do  chorp  agus  do  f huil  an  Tighearna, 

28  Ach  ceasnuicheadh  P  duine  e 
fèin,  agus  mar  sin  itheadli  e  do'n 
aran  so,  agus  òladh  e  do'n  chupaa 
so : 

29  Oir  ge  b'e  dh'itheas  agus  a  dhròl- 
as  gu  neo-ioracliuidli,  tha  e  'g  itheadh 
agus  ag  òl  breitheanais  dha  fèin,  do 
bhrigh  nach  'eil  e  a'  deanamh 
aithneadli  air  corp  an  Tighearnar. 

30  Air  a  shon  so  tha  mòran  'nar 
measg  lag  agus  tinn,  agus  tha  mòran 
'nan  codal. 

31  Oir  nan  d'tlmgamaid  breth 
oirnn  fein,  cha  d'thugtadh  breth 
oirnn. 

52  Ach  an  uair  a  bheirear  breth 
oirnn,  tha  sinn  air  ar  smachdachadh 
leis  an  Tighearn,  chura  nach 
bitheamaid  air  ar  dìteadh  mailie  ris 
an  t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bhràithre,  'nuair 
a  thig  sibh  an  ceann  a  chèile,  chum 
itheadh,  fanaibh  r'a  chèile. 

34  Agus  ma  bhioà  ocras  air  aon 
neach,  itheadh  e  aig  an  tigh ;  chum 
nach  d'thig  sibh  an  ceann  a  chèile  gu 
breitheanas s.  Agus  cuiridh  mise 
gacli  ni  eile  an  ordugh  'nuair  a  thig 
mL 

C  A  I  B.  XII. 

1  Taa  tiodhlacan  spioradait '  iomadach 
thaobh  gnè,  7  gidheadh  a  ta  iad 
uile  gu  tairbhe.  8  agus  chuvi.  na 
crìche  so  air  an  iabhairt  air 
caochladh  dòigh  :  12  chum  a  reir 
mar  a  tà  buill  a'  chuirp  nudurra 
uile  chum  16  maise,  22  agus 
seirbhis  an  aon  chuirp ;  27  viar 
sin  gu  bitheamaidne  d'a  chèile,  a 
dheanamh  suas  cuirp  dhìomhair 
Chriosd. 

ANIS  a  thaobh  nithez  spioradail, 
a  bhràithre,  cha'n  àiil  leam 
sibh  bhi  aineolach. 

2  Tha  fios  agaibh  gu  robh  sihh 
'nar  Cinnich,  air  bhur  tarruing  gu 


h  eas~aonachda,  sgaraidh.    i  saobh-bharailean,  èiriceachd.    1  air  a 
thabhairt.    m  mar  chuimhneachan  urmsa.    n  tiomnadh.   0  no.   p  dearbk- 
adh.    r  deanamh  eadar-dhealachaidh  eadar  corp  an  Tighearna  agics 
biadh  eile.    s  ckum  dìtidh.     1  thiodhlaca. 


A  I  B.  XII. 


241 


ìedholarbh  balbha,  a  rèir  mar  a 
threòraieheadh  sibh. 

5  Uime  sin  tha  rni  toirt  fios  duibh, 
naoli  abair  duine  sam  bith  a  tha 
labhairt  o  Spiorad  Dè,  gu  bheil  Iosa 
mallaichte :  agus  nach  urradh  duine 
sam  bith  a  ràdh  gur  e  Iosa  an  Tigh- 
earn,  acli  trìd  an  Spioraid  naoimh. 

4  A  nis  tha  eadar-dfaealachadh 
tìiiodhlaca  ann,  ach  cha  ''neilach  aon 
Spiorad  ann. 

5  Agus  tha  eadar-dheaìachadh 
/rithealaldhu  ann,  gidheadh  cha  'n'eil 
*ch  aon  Tighearn  ann. 

6  Agus  tha  eadar-dhealachadh 
©ibreachaidh  ann,  ach  is  e  an  t-aòn 
Dia,  a  tha  'g  oibreachadh  nan  uile 
nit.'ic  anns  nah-uile. 

7  Ach  a  ta  foillseachadh  an  Spior- 
aid  air  a  thoirt  do  gach  neach,  chum 
tairbhe. 

8  Oir  do  aon  duine  tha  focal  a' 
ghliocais  air  a  thoirt  leis  an  Spiorad  ; 
agus  db  dhuin'  eiìe  focal  an  eòlais  leis 
*n  Spiorad  cheudna ; 

9  Do  neach  eile  creidimh  leis  an 
Spiorad  sin  fèin  ;  do  dhuin'  eile  tabh- 
artas  leighis  trìdan Spioraidcheudna; 

10  Do  neach  eile  oibreachadh 
rBhìorblìuile  ;  do  neach  eile  fàidhead- 
aireachd  ;  do  neach  eile  aithneachadh 
spiorad  ;  do  neach  eile  iomadh  gnè 
theanga ;  agus  do  neach  eiìe  eadar- 
inhmeachadh  theanga. 

11  Ach  na  nithe  sin  uiìe  tha  an 
t-aon  Spiorad  ceudna  ag  oibreachadh, 
a'  roinn  ris  gach  aon  fa  leth  a  rèir 
mar  is  àill  leis. 

12  Oir  mar  is  aon  an  corp,  agus 
mòran  do  bhalìaibh  aige,  agus  a  ta 
uile  bhuill  an  aon  chuirp  sin,  ge 
h-iomadh  iad,  'nan  aon  chorp  ;  mar 
sin  a  ta  Criosd. 

15  Oir  trìd  acn  Spioraid  bhaisteadh 
sinn  uile  do  aon  chorp,  ma's  Iudhaich 
sinn  no  Gveugaich,  ma's  daor  no 
saor  sinn;  agiìs  thugadh  deoch  r'a 
h-òl  duinn  uiìe  chum  aon  Spioraid. 

14  Oir  cha'n  aon  bhall  an  corp, 
ach  mòran. 

15  ]VIa  deir  a'  chos,  Do  bhrigh 
nach  mi  an  làmb,  cha'n  ann  do'n 
chorp  mi ;  nach  'eil  i  do'n  chorp  air 
a  «lK>n  sin  f 


16  Agus  ma  deir  a'  chluas,  Do 
bhrigh  nach  mi  an  t-sùii,  cha'n  ann 
do'n  chorp  mi ;  nach  ann  do'n  chorp 
i  air  a  shon  sin  ? 

17  Nam  biodh  an  corp  uile  'na 
shùil,  c'àit  am  biodh  a'  chlaisteachd  ì 
Nam  biodh  e  uile  'na  chlaisteachd, 
C'àit  am  biodh  am  boladh  ? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia  na 
buill  gach  aon  diubh  sa'  chorp,  mar 
bu  toil  leis. 

19  Agus  nam  biodh  iad  uile 'nan 
aon  bhall,  c'àit  am  biqdh  an  corp. 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'nam  mòran 
bhall,  ge  nach  'eil  ann  ach  aon 
chorp. 

21  Agus  cha'n  Hrradh  an  t-sùil  a 
ràdh  ris  an  làimh,  Cha  'n'eil  feuna 
agam  ort :  no  a  rìs,  an  ceann  ris  ha 
cosaibh,  Cha  'n'eil  feum  agam 
oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mhòr  ni's  naò  tha  na 
buill  sin  do'n  chorp,  a's  anmhuinne* 
thaobh  coslais,  feumail. 

2.3  Agus  air  na  buill  sin  do'n  chorp 
a's  lugha  urram  'nar  meas-ne,  tha 
sinn  a'  cur  an  tuiìieadh  urraim,  agus 
na  buill  sinn  dhinn  a/s  lugha  maise, 
tha  aca  sin  gu  ro  mhòr  an  tuilleadh 
maise. 

24  Oir  air  na  buill  mhaiseach 
againn  cha  'n'eil  uire:.sbhuidh  .  ach 
rinn  Dia  an  corp  a  chomh-chumadh 
r'a  chèile,  air  dha  an  tuiìleadh  urraim 
gu  mòr  a  thoirt  do'n  chuid  air  an 
robh  uireasbhuidh  : 

25  Chum  nach  biodh  easaonachd 
air  bith  sa'  chorp  ;  ach  gu'm  biodh 
an  t-aon  chùram  aig  na  buill  d'a 
chèile. 

26  Agus  ma  dh'fhuilgeas  aon 
bhall,  comh-fhuilgidh  na  buili  uile  : 
no  ma  gheibh  aon  bìiall  urram,  ni  na 
buill  uile  gairdeachas  maraon  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd, 
agus  is  buill  sibh  fa  leth. 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidh 
san  eaglais,  air  tùs  abstola,  san  dara 
àit  fàidhean,  san  treas  àit  luchd- 
teagaisg,  a  rìs  mìorbhuilean,  'na 
dhèigh  sin  tabhartais  leighis,  luchd- 
cuideachaidh,  uachdaranachda,  iomadh 
gnè  theanga. 

29  Am  bheil  na  h-uiie  'nan  abstol* 


mhtnistreileachdf  dhreuchd,   9  iaige. 


242 


I.   C  O  R  I  K  T, 


aìbh  ?  Ar.x  bheit  na  h-uile  'nam 
fàidhibb  ?  Ai.i  bkeil  na  h-uile  'nan' 
lachd-teagàisg  ?  Am  bheil  na  h-uile 
'nan  lucìui-rieanamh  mlriorbhuile  ? 

30  Am  bbeil  aig  na  h-uile  tabh- 
artais  leighis  ?  An  labhair  na  h-uile 
le  lean^aibh  ?  An  dean  na  h-uile 
eadar-theangachadh  ? 

51  Ach  biodh  miann  dùrachdach 
nan  tiedhlac  a's  fearr  oirbh  :  agus 
gidheadh  nGchdamsa  dhuibh  slighe 
a's  ro-fhearr. 

CAIB.  XIII. 

1  Cha  'neil  brigk  sam  bith  anns  na 
tiodkfacaibh  uile,  d'am  feabàuS,  as 
eugmhais  a  ghràidh  :  4  A  ckliu- 
san,  15  agus  a  bhurrachd  air 
dòchas  agus  creidimh. 

GE  do  labhrainn  le  teangaibh 
clhaoine,  agus  aingeal,  agus 
gun  ghràdhb  agam,  tha  mi  a'ra' 
umhac  a  ni  fuaim,  no  a'm'  chiombal 
a  ni  gleangarsaich. 

2  Agus  ge  do  robh  agam  fàidbead- 
aircachd,  agus  ge  do  thuiginn  na 
h-uile  rùna-dìomhair,  agus  gaeh  uiie 
eòlas  ;  agus  ge  do  "bhiodh  agarn  gach 
uile  gtihè  creidivnh,  ionnas  gu'n 
athairaichinn  slèibhte.  agus  mi  gun 
ghràdh  agam,  cha  'n'eil  annam  uch 
neo-ni. 

3  Agiis  ge  do  chaithmn  mo  mhaoin 
tiiìe  chufli  na  boehdan  a  bheathach- 
àdb,  agus  ge  do  Lheirinn  mo  chcrp 
churn  a  k>gaidh,  agus  gun  ghràdh 
sgam,  cha  'n'eil  tairbhe  sam  bith 
dhomh  ann. 

4  Tha  an  gràdh  fad-fbulangacb, 
egus  caoimhneil;  cha  ghabh  art 
gràdh  farmad ;  cha  dean  an  gràdh 
ràiteachas.  cha  'n'eil  e  air  a  sheideadh 
suas, 

5  Cha  ghiùlain  se  e  fèin  gu  mi- 
Chiatfach,  cha'n  iarr  e  na  nithe  sin  a 
bhuineas  da  fein,  cha  'il'eiì  e  so- 
bhrosnachaidh  chum  f'irge,  cha 
smuainich  e  olc  sam  bith'. 

6  Cha  dean  e  gairdeachas  san 
eueoir,  ach  ni  e  gairdeachas  san 
fhìrirtn  : 

7  Fuilgidhd  e  na  h-uile  nithe, 
creididh  e  na  h-uile  nithe,  bithidh 


sùil  s  aige  rls   na  h-uile  nithiLh, 
giùlainidh  e  na  h-uile  nithe. 

8  Cha  d'thèid  an  gràdh  air  cùl  a 
choidhch  :  ach  ma's  fàidheadaireachda 
ta  ann,  thèid  iad  air  cùl  ;  ma's 
teangaidh,  sguiridli  iad ;  ma's  eòlas» 
cuire,  r  air  cùl  e. 

9  Oir  a  ta  eòlas  agsrinn  ann  an 
cuid,  agus  tlta  sinn  ri  fàidheadair- 
ea^'nri  ann  au  cuid. 

10  Acli  an  uair  a  thig  an  ni  a  ta 
io  lan,  cuirear  air  cùl  an  ni  sin  nach 
'eil  ach  ann  an  cuid 

11  'Nuair  a  bha  mi  a'm'  leanabaa, 
labhair  mi  mar  leanaban,  thuig  mi 
mar  leauaban,  reusonaichf  mi  mar 
leanaban  :  ach  air  fàs  domh  a'm' 
dhuine,  chuir  mi  na  nithe  leanabaidh 
air  cù!. 

12  Oir  tha  sinn  a'faicirin  san  àm 
so  gu  dorcha  tre  gbloinS  ;  ach  an  sin 
chi  sinn  aghaidh  ri  h-aghaidh  :  san 
àiri  is  aithne  dhonìh  ann  an  cuid  ;' 
ach  an  sin  aithnichidh  rni  eadhon  mar 
a  ta  aithneadh  orfifc 

13  Agus  a  nis  fanaidh  creidimh, 
dòehas^,  gràdh,  na  tri  nfthe  so;  ach 
is  e'n  gràdh  a's  rnò  dhiubh  so. 

C  A  I  B.  XIV. 

1  Tha  e  moladh  fàidheadaireachd,  £ 
agus  a'  toirt  urraim   dh'i   roimh  \ 
labhairt  le  teangaìbh,    6  le  cosamh- 
lachd  air  a  thoiri   o  innealuibh- 
ciMl :     12  is  còir  an  gnàthachadh 
firaoìi,     chum      togail    suas  na 
h  eagtais,    22  mar  u'  ckruch  sin 
g'is  an  d'  orduicheadh  iad.    26  Tìia 
flor-fheum  gach  aon  diubk  air  a 
theagasg,  yc. 
T  EÀNAIBH  gràdh,  agus  biodh 
ji^i  mòr  mhianni  tki.  dhlacu  spiorad- 
ail    oirbh,    ach    gu    ma    mò  bhur 
togradh  gu'n  deanadh  sibh  fàidaead-  ; 
aireachd.  ~*  <jfl 

2  Oir  an  ti  a  labhras  an  an  teang- 
aidh  ckoimhichl,  ni  Ii-ann  ri  daoinibh 
a  labhras  e,  aeh  ri  Dia  :  oir  cha  'n'eil 
neach  sam  bith  'ga  thuigsian  ;  ge  do  '  I 
tha  e  anns  an  Spiorad  a'  labhairf  | 
rùna-dìomhair. 

5  Ach  aa  ti  a  tha  deanamh  fàidh-  1 
eadaireachd,    tha   e    a'  labhairt  rif  jj 


b  seirc.    c  phrais.     d  cbmhdaichidh,  folaichidh.     e  dòchas,  earbsa. 
f  smuaimch,  S  arrn  an  sgàthan,  h  earbsa.  i  dhetdh,  iarrtue.  I  choigrick* 
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daoinìbh  chum  togail  suasm,  agus 
ckurn  earail,  agus  ckum  comhfhurt- 
achd. 

4  An  ti  a  ta  labhairt  an  tcangaìdh 
choimkick,  tlia  g  'ga  thogail  fèin 
suas:  ach  an  ti  a  ni  fàidheadaireachd, 
tba  e  togail  suas  na  h-eaglais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu  Lbhradh 
sibh  uile  le  tear.gaibh,  aeh  b'l'hearr 
leam  sibh  a  dheanamh  fàidheadair- 
eachd,  oir  ia  inò  au  ti  a  ni  fàidhead- 
aireachd.  na  aa  ti  a  labhras  le 
teangaibh,  mur  eadar-theangakh  en, 
chum  gu  faigheadh  an  eaglais 
fcghium. 

'  6  A  nis  a'  bhràithre,  ma  thig  mi 
d'ar  ionnsuidh  a'  labhairt  lete-ngaibh, 
ciod  an  t::irbhe  a  ni  mi  dhuibli,  mur 
Jabhair  mi  ribh  am  foiliseachadh,  no 
an  eòas,  no  am  iaidheadaireaehd,  no 
au  teagasg  ? 

7  Air  an  doigh  cheudna  na  nithe 
gun  anara  a  ni  i'uaim,  ma's  fìsrb  no 
clàrsach,  mur  dean  iad  eadar-dheal- 
achadh  'nam  fuaimibh,  cionnus  a 
Chuigear  an  ni  e  sheinnear  air  a' 
phìob  no  air  a'  chlàrsaich  ? 

8  Oir  ma  bheir  a'  ghall-tromp 
fuaim  neo-chinnteach  uaipe0,  cò  a 
dh'uìluicheas  e  fèin  chum  a'  chatha  ? 

9  Is  amhuil  siu  bibhse,  inur  labhair 
sibh  .leis  an  teangaidh  briathra  so- 
thuigsinn,  cionnus  a  dii'aithnichear 
an  ni  a  iabhrar  ?  oir  is  aun  ris  an  athar 
a  iabhras  sibh. 

10  Tha.  feudaidh  e  bi,  an  uiread 
doghuthannaibhP  san  t-saoghal,  agus 
cha'n'eil  a  h-aon  diubh  gun  bhìagh1". 

1 1  Uime  siu  mur  tuig  mi  brigh  a' 
ghutha,  bithidh  mi  do'n  %i  a  ìabhras 
borbs ;  agus  bilhidh  an  ti  a  labhras, 
borb  dhomhsa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna  sibhse, 
do.bhrigh  gu  bheil  dèigh  agaibh  air 
tiodìiìacailà  spioradaiì,  iarraibh  sibh 
fèin  a  thoirt  barrachd  chum  togail 
suasf  na  h-eaglais. 

13  Uime  sin  an  ti  a  labhras  ann 
an  teangaidh  choimhich,  guidheadh  e 
gu'n  deauadh  e  eadar-theangach- 
adh. 

14  Oir  ma  ni  mise  ùrnuigh  ann 


an  teangaidh  cliGÌraìuch,  tha  mo 
spiorad  a'  deanamh  ùmuigh,  ach  tha 
mo  thuigse  neo-tharbhacb. 

15  Ciod  ma  seadh  ?  ni  ini  ùrnuigh 
leis  an  spiorad.  agus  ni  mi  ùrnuigh 
leis  an  tuigse  mar  an  ceudna  :  seinn- 
idh  mi  leis  an  Opiorad,  agus  seinnidh 
mi  leis  an  tuigse  mar  an  ceutlna. 

16  No  'nuair  a  bheannuicheas  tu 
leis  an  spiorad,  cionnus  a  deir  an  ti  a 
tha  ann  anàitan  duinegun  fbògìdum, 
Aiijen  ri  cl'  biiieith-buicbeadiais,  o 
naeh  aithne  dJia  an  ni  a  deir  tu  ? 

17  Oir  gu  deimhin  a  ta  thusa  toirt 
buidheachais  gu  mailh.  gldbeadh  cha 
'n'eil  an  neach  eile  air  a  thegail- 
suasu. 

18  Bheiream  buidheachas  do  oa' 
Dhia,  gu'n  larhram  le  teangaibh 
tuilleadh  na  sibh  uile  : 

19  Ach  b'fliearr  leam  cùig  focail 
a  lahhairt  san  eaglais  le  m'  thuigse, 
chum  gu  teagaisginn  daoin'  eile  mar 
an  eeudna.  na  deich  mìle  focal  ana 
an  teangaidh  ckoimhich. 

20  A  bhràithre,  na  bithibhse  'nar 
leanabaibh  an  tuigse  :  gidheadh,  ann 
am  mìoruna  bithibh  'nar  leanabaibh, 
ach  ann  an  tuigse  bithibh  'nar  duoine 
foirfe. 

21  Tha  e  scrìobhta  san  lagh, 
Labhraidh  mi  ris  a'  phobuil  so  ann 
an  teangaibh  eile,  agus  am  bilibh 
eile  :*gidheadh  an  dèigh  sin  xùle  cha'n 
èisd  iad-rium,  a  deir  an  Tighearn. 

22  Uime  sin  a  ta  teanganna 
coimheach  'nan  comhara,  ni  b-ann. 
do'n  droing  a  ta  creidsinn,  ach 
dhoibhsan  a  ta  mi-chreiueach  :  ach  a 
ta  fàidheadaireachd  ni  h-ann  air  an 
sonsan  nach  'eil  a'  creidsinn,  ach  air 
an  sonsan  a  tha  creidsinn. 

23  Uime  sin  rna  chruinnieheas  an 
eaglais  uile  san  aon  àit,  agus  ina 
labhras  iad  uile  le  teangaibh  coimh- 
cach  agus  gu'n  d'thig  droing  a  ta 
gun  fhòghlum  a  steach,  no  daoine 
mi-chreideach,  nach  abah  iad  gubheil 
sibh  air  a'  chuthachb  ? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidbead- 
aireachd,  agus  gu'n  d'thig  duine 
gun  chreidimh  a  steach,  no  ncach  a 


m  fòghluim,teagaisg.      n  mur  eadar-ikcangaich  neach.      0  uaitht. 
P  chainntibh,  ckànainibk.    r  bkrigk,  seadh.    sJiadkc'ich,  barbarra. 
tfògkluim.  u  airfhòghlum.  a  droch  vikèin,  olc.  b  airvihi-cheiìl,  air  boile. 
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fa  gun  fhòghlum,eronuichearc  e  leis 
Ma  h-uile,  agus  bheirear  breth  air 
leis  na  h-ui)e : 

25  Agus  mar  sin  a  ta  nithe  folaichte 
*  chridhe  air  am  foillseachadh  ;  agus 
mar  sin,  air  dha  tuiteam  air  aghaidh, 
ni  e  aoradh  do  Dhra.  ag  aithris  d  gu 
bheil  Dia  gu  fìrihneach  annaibhse. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  a  bhràithre  ? 
àir  teachd  an  ceann  a  chèile  dhuibh, 
tha  salm,  tha  teagasg,  tha  teanga,  tha 
fbillseachadh,  tha  eadar-theangach- 
adh,  aig  gach  aon  agaibh.  Deanar 
oa  h-uile  nithe  chum  fòghluimd. 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann  an 
teangaidh  choimhich,  labhradh  dithis, 
no  aìr  a'  chuid  a's  mò  triuir,  agus  sin 
an  dèigh  a  chèile  ;  agus  deanadh  a 
h-aon  eadar-theangaehadh. 

28  Ach  mur  bì  eadar-theangair 
ann,  fanadh  e'  na  thosd  san  eaglais ; 
no  labhradh  e  ris  fèin,  agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  no  triuir  do  na 
fàidhibh,  agus  thugadh  a'  chuid  eile 
breth. 

50  Ach  ma  dh'fhoillsichear  ni  do 
neach  eile  a  tha  'na  shuidhe,  biodh 
an  ceud  dhnine  'na  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile  fàidhead- 
aireachd  a  dheanamh  gach  aon  an 
dèigh  a  chèile,  chum's  gu  faigh  na 
h-uile  fòghlum,  agus  na  h-uile 
comh  f  hurtachd . 

32  Agus  a  ta  spioradaf  nam  fàidh 
ùmhal  do  na  fàidhibh. 

33  Oir  cha'n  e  Dia  ììghdair  na 
mi-riaghailtS  ach  na  sìth,  mar  ann 
an  eaglaisibh  nan  naomh  uile. 

34  Biodh  bhur  mnài  'nan  tosd  sna 
h-eaglaisibh  ;  oir  cha  'n'eil  e  oead- 
aichte  dhoibh  labhairt :  ach  is  còir 
dhoibh  bhi  ùmhal,  mar  a  deir  an  lagh 
mar  an  ceudna. 

35  Agus  ma's  miann  leo  ni  sam 
bith  f  hòghlum,  feòraicheadh  iad  d'am 
fearaibh  fèin  aig  an  tigh  e  :  oir  is  mi- 
chiatfach  do  mhnàibh  labhairt  san 
eaglais. 

36  An  ann  uaibhse  thainig  focal 
Dè  a  mach  ?  no  an  ann  d'ar  n-ionn- 
suidhse  a  mhàin  a  thainig  e. 

37  Ma  shaoileas  duine  sambith-^ 

c  spreagar,  comhairlichear.    d.  ag 
suas.    f  tiodhlaca  spioradail.    S  ea: 
sam  bith  cinnteadi*    i  ma 


gur  fàidh,  no  gur  duine  spioradail  e 
fèin,  aidicheadh  e  na  nithe  a  scrìobh- 
amsa  d'ar  n-ionnsuidb,  gur  h-iad 
àitheantan  an  Tighearna. 

38  Ach   ma  ta  neach  sam  bith 
aineolach,  biodh  e  aineolach. 

39  Uime  sin,  a  bhràithre,  biodh  ro- 
thogradh  agaibh  air  fàidheadaireachd  : 
a  dheanamh,  agus  na  bacaibh  labhairt 
le  teangaibh. 

40  Deanar  na  h-nile  nithe  gu 
deadh-mhaiseach,  agus  a  rèir  orduigh.  : 

C  A  I  B.  XV. 

1  0  aiseirigh  Chriosd,  12  tha  e 
dearbhoKlh  gun  èirich  sinne,  an 
aghaidh  na  muinntir  sin  a  tha 
'g  àicheadh  eiseirigh  na  colla :  21 
Toradh,  35  agus  dòigh  n& 
k-aiseirigh,  51  agios  caochladh  na 
muinntir  sin  a  gheibhear  beo,  air  an 
là  dheireannach. 

OS  barr,  a  bhràithre,  cuiream  ati 
cèill  duibh  an  soisgeul  a 
shearmonaich  mi  dhuibh,  ris  an  do 
ghabh  sibhse  mar  an  ceudna,  agus 
anns  ara  bheil  sibh  'nar  seasamh  ; 

2  Trìd  mar  an  ceudna  am  bheil 
sibh  air  bhur  teainadh,  ma  churaas 
sibh  gu  daingean  i  an  ni  a  shearmon- 
aich  mi  dhuibh,  mur  do  clireid  sibbse 
gu  dìomhain. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tùs  an  ni 
a  fhuair  mi  mar  an  ceudna,  Gu'n 
d'fhuair  Criosd  bàs  air  son  ar  peac- 
aidh  a  rèir  nan  scriobtuir  : 

4  Agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e,  agus. 
gu'n  d'èirich  e  a  rìs  air  an  treas  là  a 
rèir  nan  scriobtuir . 

5  Agus  gu  facas  e  le  Cephas,  'na 
dhèigh  sin  leis  an  dà  f  hear  dheug. 

6  'Na  dhèigh  sin,  chunncas  e  le 
tuilleadh  as  cùig  ceud  bràthair  air 
aon  àm  ;  d'am  bheil  a'  chuid  a's  mò 
beo  gus  a  nis,  ach  a  ta  cuid  dhiubh 
'nan  codal. 

7  'Na  dhèigh  sin,  chunncas  e  le 
Seumas  ;  agus  a  rìs  leis  na  h-abstol- 
aibh  uile. 

8  'Nan  dèigh  uile  chunncas  leamsa 
e  mar  an  ceudna,  mar  neach  a  rugadh 
an  an-àm. 

innseo.dh,  a'  joillseachadh.     e  togail 
ì-orduigh,  tuairgne.     h  Ma  tha  duins 
gMeidheas,  sibh  air  chuimhne. 
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9  Oir  is  mi  a's  lugha  do  na  h-ab- 
stolaibh,  nach  tìu  abstol  a  ghairni 
dhiom,  do  bhrigh  gu's  robh  mi  a* 
geur-leanmhui.m  eaglais  Dè.  v 

10  Ach  tre  ghràs  Dè  is  mi  an  ni 
a's  mi :  agua  cha  robh  a  ghràs,  a 
bhuilickeadli  orm,  gun  bhrigh ;  ach 
shaothraich  n:i  ni's  pailte  na  iad 
uile  ;  gidheadh  cha  mhise,  ach  gràs 
De  a  bha  maille  rium. 

11  Uime  sin  cò  air  bidi  iad  d/iinn, 
mise  no  iadsan.  is  ann  mar  so  a  tha 
sinne  a'  seannonachadh,  agus  is  ann 
mar  so  a  chreid  sibhse. 

12  A  nis  ma  shearraonaicbear 
Criosd  gu'n  d'èirich  e  o  na  marbh* 
aibh,  cionnus  a  deir  cuid  'nar  measg- 
sa,  Nach  'eil  aiseirigh  nam  niarbh 
ann  ? 

15  Ach  mur  'eil  aiseirigh  nam 
marbh  ann,  ni  mò  a  dh'èirich  Criosd. 

14  Agns  vcmr  d'èirich  Criosd,  gu 
deimhin  is  dìomlxain  ar  seannoin-ne, 
agus  is  diomhain  bhur  creidimhse 
mar  an  ceudna. 

15  Seadli  fhuaradh  sinne  'nar 
fianuisibh  brèige  air  Dia;  do  bhrigh 
|ju'n  d'iinn  sinn  fianuis  a  thaobh 
Dhè,  gu'n  do  thog  e  suas  Criosd ; 
neach  nach  do  thog  e  suas,  mur  èir- 
ich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  èirich  na  mairbh,  ni 
mò  a  dh'èirich  Criosd  : 

17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tha 
bhur  creidimhse  dìomhaiu  ;  tha  sibb 
fathast  am  bhur  peacaibh. 

18  Mar  sin  mar  an  ceudna  tha  an 
droing  a  choidil  ann  an  Criosd,  caillte. 

19  Ma's  anns  a'  bheatha  so  a 
mhàin  a  tha  dòchas  againn  ann  an 
Criosd,  is  sinn  a's  truaighe  do  ixa 
h-uile  dhaoinibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  èirigh 
o  na  marbhaibh,  agus  rinneadh  an 
ceud  thoradh  dhuibhsan  a  choidil 
deth. 

21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuine  thàin- 
ig  am  bàs,  is  ann  tre  dhuine  thig 
aiseirigh  nam  marbh  mar  an  ceud- 
na. 

22  Oir  mar  ann  an  Adhainh,  a  ta 
na  h-uile  a'  faghail  a'  bhàis,  is  amh- 


uil  sin  mar  an  ceudna  a  nithear  na 
h-uile  beo  ann  an  Criosd. 

23  Ach  gach  uiie  dhuine  'na  ord- 
tigh  fèin:  Criosd  au  ceud  thoraclh, 
'na  dhèigh  sìn  iadsan  a's  le  Crtosd 
aig  a  theachd. 

24  An  sin  bithidh  a'  chrìoch  dheir- 
eannach,  'nuair  a  bheir  e  suas  an 
riogbaehd  do  Dhia,  eadhon  an  t-Ath- 
air  ;  'nuair  a  chuireas  e  as  do  1  gachr 
uile  uachdaranachd,  agus  gach  uile 
ùghdarras,  agus  chumhachd. 

25  Oir  /s  èigin  gu'n  rioghaich  e,  gus 
an  cuir  e  a  naimhdean  uile  fa  chosaibh. 

26  Sgriosai'  an  nùmhaid  deireann- 
ach,  am  bàs. 

27  Oir  chuir  e  na  h-uile  nithe  fa 
chosaibh.  Ach  an  uair  a  deir  e  gun 
do  chuir  e  na  h-uile  nìthe  fuidh,  is  ni 
foliaiseach  gu  bheii  esan  a  chuir  na 
h-uiie  nithe  fuidh,  an  leth  muigh 
dhelh  so. 

28  Agus  an  uair  a  chuirear  na 
h-uile  nithe  fuidh,  an  si«  bithidh  am 
Mac  fèin  fuidh'n  ti  a  chuir  na  h-uile 
nithe  fuidh-san,  chum  gu'm  bi  Dia  'na 
uile  anns  na  h-uile. 

29  No  ciod  a  hi  iadsan,  a  bhaistear 
air  son  nam  marbh,  mur  èirich  na 
mairbh  air  aon  dòigh  ?  c'ar  son  ma 
seadh  a  bhaistear  iad  air  son  nam 
marbh  ? 

30  Agus  c'ar  son'a  ta  siune  an 
gàbhadh  sgach  uair  ?  - 

31  Air  bhur  gàirdeachas-sam  a  tha 
agam  ann  an  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn,  tha  mi  faghail  a'  bhàis  gach  là. 

32  Ma  chòinhraig11  mi  mar 
dhuine0  ri  fiadli-bKeathaichibh  ann  an 
.Ephesus,  ciod  i  mo  thaìrbhe,  mur  èir- 
ich  na  mairbh  ?  itheamaid  agus  òla- 
maid,  oir  am  màireach  gheibh  sinn  bàs. 

53  Na  ineaìlar  sibh  :  truaillidh 
droeh  chomhlùàdar  P  deadh  bheusa! 

54  Dùisgibh  chum  f ireantachd r, 
agus  na  deanàìbh  pèWacth ;  oir 
cha  'n'eil  eòlas  Dè  aìg  cuid  :  chum 
bhur  nàire  laòhram  so. 

55  "^cli  a  deir  neach  èigin,  Cionn- 
us  a  dh'èireas  na  mairbh?  agus  ciod 
a'  ghnè  cuirp  leis  an  d'thig  iad  ? 

SS^Amadain,  an  nji  sin  a  chuireas 


1  a  chuireas  e  sìos.    m  a'  ghainleachas  air  bhar  sonsa.    n  chog  mi,  cìiuir 
mi  cath.    0  a  rèir  gnàtha  dhaoine.    P  droch  chòmhradh.    r  gu  ceart9 
gu  cubkaidfi, 
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tu,  cha  bheothaichear  e,  mur  bàsaich 

e  air  tàs. 

57  Agus  an  ni  a  chuireas  tu,  cha'n 
e  an  corp  a  bhitheas  a  ta"thu  cur,  ach 
gràinne  lom,  feudaidh  e  bi  do  chruin- 
eachd,  no  do  sheòrta  èigin  eile. 

38  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  cuirp  dha 
niar  bu  toi!  leis,  agus  do  gach  uile 
sbìol  a  chorp  fèin. 

59  Cha'n  aon  fheòil  gach  uile 
f  heòil :  ach  a  ta  feòil  air  leth  aig 
daoinibh,  agus  feòil  eile  aig  ain- 
mhidhibh,  febil  eile  aig  iasgaibh,  agus 
feòil  cile  aig  eunlaithibh. 

40  Agus  a  ta  cuirp  nèamhaidh 
ann,  agus  cuirp  thalmhaidh  :  gidh- 
eadh  a  ta  glòir  air  leth  aig  na  corp- 
aibh  nèamhaidh,  agus  glòir  eile  aig 
na  corpaibh  talmhaidh. 

41  Tha  aon  ghlòir  aig  a'  ghrèin,  agus 
glòir  eile  aig  a'  ghealaich,  agus  glòir 
eile  aig  na  reultaibh ;  oir  a  ta  eadar- 
dhealachadh  eadar  reult  agus  reult 
thaobh  glòire. 

42  Agus  is  ann  mar  sin  a  bhios 
aiseirigh  nam  marbh.  Cuirear  ann 
an  truaillidheachd  e,  togar  ann  an 
neo-thruaillidheachd  e. 

43  Cuirear  e  ann  an  eas-urram, 
togar  ann  an  glòir  e  :  cuirear  ann  an 
anmhuinneachd  e,  èiridh  e  ann  an 
cumhachd : 

44  Cuirear  e  'na  chorp  nàdurra, 
eìridh  e  'na  chorp  spioradaiL  Tha 
corp  nàdurraann,  agus  corp  spioradail. 
'-  45  Agus  mar  so  tha  e  scrìobhta, 
Rinneadh  an  ceud  dhuine  Adhamh 
'na  anam  beo,  an  t-Adhamh  deir- 
eannach  'na  Spiorad  a  bheothaicheas. 

46  Gidheadh  cha'n  e  an  ni  spioradail 
a  bhu  ann  air  tùs,  ach  an  ni  nàdurra  ; 
agus  'aa  dhèigh  sin  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  talamh,  tal- 
mhaidh :  an  dara  duine,  an  Tighearn 
o  nèamh. 

48  Mar  an  duine  talmhaidh,  is 
amhuil  sin  iadsan  a  tha  talmbaidh  : 
agus  mar  a  ta  an  duine  nèamhaidh,  is 
ann  rnar  sin  iadsan  a  ta  nèamhaidb. 

49  Agus  mar  a  ghiùlain  sinn 
-dealbhs  an  duine  thalmhaidh,  giùl- 
ainidh  sinn  mar  an  ceudna  dealbli  an 
ditine  nèamhaidii. 


50  A  nis  so  a  deireain,  a  bhràithre> 
nach  feudar  le  feòil  agus  fuil  riogh- 
achd  Dhè  a  shealbhachadh  mar  oigh- 
reachd ;  ni  mò  ""à  shealbhaicheas 
truailidheachd  neo-thruaillidheachd. 

51  Feuch,  labhram  ni  dìomhair 
ribh;  Cha  choidil  sinn  uile,*"ach 
caochlaidhear  sinn  uile, 

52  Ann  an  tiota  am  priobadh  na 
sùl,  ri  guth  na  trompaide  deireann- 
aich,  (oir  sèididh  an  trompaid)  agus 
èiridb  na  mairbh  neo-thruaillidh,  agus 
caochlaidhcar  sinne. 

53  Oir  is  èigin  do'n  chorp  thruailì- 
idh  so  neo-thruaillidheachd  a  chur 
uime,  agus  do'n  choiy  bhàsmlior  so 
neo-bhàsmhorachd  a  chur  uime. 

54  Agus  an  uair  a  cbuireas  an 
corji  truaillidh  so  neo-thruaillidheachd 
uime,  agus  a  chuireas  an  corp  bàs- 
mhor  so  neo-bhàsmhorachd  uime,  an 
sin  coimhiionar  am  focal  a  ta  scrìobh- 
ta,  Shluigeadli  suas  am  bàs  le  buaidh. 

55  O  bhàis,  c'àit  am  bheil  do 
ghath  ?  0  uaigh,  c'àit  am  bheil  do 
bhuaidh  ? 

56  Is  e  am  peacadh  gath  a'  bhàis ; 
agus  is  e  neart  a'  pheacaidh  an 
lagh.  1 

57  Ach  buidlieachas  do  Dhia,  a 
tha  toirt  dhuinne  na  buadlia,  trìd  ar 
Tighearna  Iosìì  Criosd. 

58  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdh- 
ach,  bithibhse  daingean,  neo-gliluas- 
adach,  a'  sìr-mheudachadh  ann  an 
obair  an  Tighearna,  air  dhuibh  fìos  a 
bhi  agaibh  nach  'eii  bhur  saothair 
dìomhain  anns  an  Tighearna. 

C  AIB.  XVI. 

1  Tha  e  guidheadJi  orra  fuasgladk  air 
uireasbhuidh  nam  bràithre  bochda 
ann  an  lerusalem ;  10  a3  moladh 
Thimoteuis ;  agus  an  dèigh  comh- 
airlean  càirdeil,  16  a'  crìochnach-  I 
adh  na  litreach  le  iomadh  fàilte. 

ANIS  a  thaobh  an  tionail  air  son 
nan  naomb,  mar  a  dh'orduich 
mi  do  eaglaisibh  Ghalatia,  mar  sìn 
deanaibhse  mar  an  ceudna. 

2  Air  ceud  là  gach  seachduin, 
cuireadh  gach  aon  agaibh  hi  leis  fèia 
anns  an  ionmhasu,   a  reir  mar  a 


s  ìomkaigh,  dreack,  coslas,    1  platha,  mionaid. 
u  taisgeadh  gach  aon  agaibh  làivih  ris  ann  an  stòr, 
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shoirbhich  leis,  chum  nach  bi  tionail 
r'an  deanamh  'nuair  a  tliig  mise. 

3  Agus  an  uair  a  tliig  mi,  cò  air 
bith  iad  a  mholas  sibh  le'r  litrichibh, 
cuiridh  mi  iadsan  a  ghiùlan  bhur 
tabhartais  gu  Ilierusalem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise  a 
dhol  mar  an  ceudna,  thèid  iadsan 
a'm'  chuideachd. 

5  Agusthigmid'ar  n-ionnsuidhse, 
'nuair  a  thèid  mi  tre  Mhacedonia ; 
(oir  tha  mi  dol  tre  Mhacedonia.) 

6  Agus  feudaidh  e  bi  gu'm  fan 
mi,  no  eadhon  gu'n  caith  mi  an 
geamhradh  mailie  ribh,  chum's  gu'n 
d'th*ùr  sibh  air  m'aghaidh  mi,  ge  b'e 
àit  d'an  d'thèid  mi. 

7  Oir  cha'n  àill  leam  bhur  faicinn 
a  nis  san  dol  seachad,  ach  tha  dùil 
agam  fantuinn  rè  tamuill  maille  ribh, 
ma  leigeas  an  Tighearn  dhomh. 

8  Ach  fanaidh  mi  ann  an  Ephes.- 
us  gu  Cuingeis. 

9  Où*  dh'fhosgladh  dorus  mòr 
agus  èifeachdach  dhomhsa,  agus  iha 
iloran  eascairdeana  ann. 

.  10  A  nis  ma  thig  Timoteus,  feuch- 
aibh  gu'm  bi  e  gun  eagal  maille  ribh  : 
.oir  tha  e  a'  saoithreachadh  ann  an 
obaù  an  Tighearna,  mar  a  ta  mise. 

11  Uime  sin  na  dèanadh  neach 
sam  bith  tàir  air :  ach  thugaibh  air 
aghaidh  e  an  sìth,  chum's  gu'n  d'thig 
e  a'  m'  ionnsuidhse  :  oir  tha  sùil  agam 
ris  maille  ris  na  bràithribh. 

12  Mu  thiniehioll  ur  bràthar 
Apollois,  ghuidh  mi  gu  dùrachdach 
air  teachd  d'ar  n-ionnsuidhse  maille 
ris  na  bràithribh  :  ach  cha  b'i  a  thoil 
air  chor  sam  bith  teachd  san  àm  so ; 


ach  thig  e  'nuair  a  gheibh  e  àm  iom- 
chuidh. 

13  Deanaibh  faire,  seasaibh  gu 
daingean  sa'  chreidimh,  bithibh  fear- 
ailb,  bithibh  làidir  c. 

14  Biodh  bhur  n-uile  nithe  air  an 
deanamh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam'  oirbh,  a 
bhràithre,  (o's  aithne  dhuibh  teagh- 
lach  Stephanais,  gur  h-iad  ceud  tnor* 
adh  Achaia,  agus  gu'n  d'thug  siad  iad 
fein  chum  frithealaidh  do  na  naomh- 
aibh.) 

16  Gu'm  bi  sibh  ùmhal  d'an  leith- 
idibh  sin,  agus  do  gach  aon  a  ni  ob- 
aù-  agus  saothair  maille  ruinne. 

17  Tha  mi  subhach  ri  teachd 
Stephanais,  agus  Fhortunatuis,  agus 
Achaicuis  :  oir  rìnn  iad  suas  an  ni 
sin  a  bha  dh'uireasbhuidh  d'ar  taobhsa. 

18  Oir  thug  iad  suaùnhneasd  do 
m'  spioradsa,  agus  d'ar  spioradsa : 
uùne  sin  biodh  meas  agaibh  aùr  an 
leithidibh  sin  e. 

19  Tha  eaglaisean  na  h-  Asia  a'  cvx 
fàilte  oìrbh.  Tha  Acuila  agus  Pris- 
cilla,  maiJie  ris  an  eaglais  a  tha  'nan 
tigh.  a'  cur  mòr  fhàilte  oirbh  anns  an 
Tighearn. 

20  Tha  na  bràithrean  uile  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Cuiribh.se  fàilte  aùr  a 
chèile  le  pòig  naomha* 

21  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 

22  Ma  tha  ne*ch  sam  bith  nach 
gràdhaich  an  Tighearn  losa  Crioscf, 
biodh  e  'na  Anatema,  Maranataf. 

23  Gu  robh  gràs  an  Tighearna 
Iosa  Criosd  maiìle  ribh. 

24  Mo  ghràdhsa  maìlle  ribh  uile 
ann  an  Iosa  Criosd.  Amen. 


a  luchd  cur  an  aghaidh  an  t-soisgeil.    b  duineil.    c  neartaichibh 
sibhfèin.    àfois,    e  aithnickibk  an  leithide  sau    f  biodh  e  mall- 
uichte  gu  bràth. 
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Dara  litir  an  abstoil  PHOIL  chum  nan 
CORINTIANACH. 


C  A  I  B.  I. 

5  Tha  an  t-abstol  a'  toirt  misnich  dhoibh 
an  aghaidh  thrìoblaid  thaobhr  na 
comhfhurtachd  agus  anfhuasglaidh 
a  thug  Dia  dhasan  'na  uile  thriob- 
laidibh  fèin,  8  gu  sonraichte  'na 
chunnart  san  Asia i  12  agus  a 
gairm  an  coguis-san,  agus  a  chvguis 
fèin  chum  fianuis  gun  do  shearmm- 
aich  e  an  soisgeid  gu  trcibhdhireach, 

TpOL  *bsto1  losa  Criosd  tre  fhoil 
Ji  Dè,  agus  Timoteus  ar  bràth- 
air,  chuin  eaglais  Dè  a  ta  an  Corin- 
tus,  maiile  ris  na  h-uile  naohnh  a  ta 
ann  an  Achaia  uile  : 

2  Gràs  dhuibhse,  agus  sìothchaint 
o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
earn  Iosa  Criosd. 

5  Beannuichte  gu  robh  Dia,  eadh- 
on  Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd, 
Athair  nan  tròcair,  agus  Dia  na 
h-uile  chomh-fhurtachd ; 

4  A  tha  toiit  comhfhurtachd 
dhuinne  'nar  n-uile  àmhgharS,  chum 
sinne  bhi  comasach  air  comhfhurt- 
achd  a  thoirt  dhoibhsan  a  ta  ann  an 
àmhghar  sam  bith,  trid  na  comh- 
fhurcaehd  leis  am  bheil  sinn  fèin  a' 
faotainn  comhfhurtachd  o  Dhia. 

5  Oir  mar  a  ta  fulangais  Chriosd^ 
pailt  annainne,  is  amhuil  sin  a  ta  ar 
comhfhurtachdne  mar  an  ceudna 
pailte  tre  Chriosd. 

6  Agus  ma  tha  sinn  fuidh  àmh- 
ghar,  is  ann  air  son  bhur  comhfhurt- 
achd  agus  bhur  slàintese,  a  tha  air  a 
ìi-oibreachadh  le  sibh  a  dh'fhulang 
nam  fulangas.ceudna,  a  tha  sinne  a' 
fulang :  no  ma's  comhfhurtachd 
dhuinn.  is  ann  chum  bhur  comh- 
f  hurtachd  agus  bhur  slàintese. 


7  Agus  a  ta  ar  dòchas  daingean 
d'ar  taobhsa,  do  bhrigh  gu  bheil  tios" 
againn,  mar  a  ta  sibh  'nar  luchd- 
comhpairt  do  na  fulangasaibh,  gu'rre 
bi  sibh  mar  an  ceudna  do'n  chomh- 
fhurtachd. 

8  Oir  cha  b'àill  leinn,  a  bhràitlire, 
sibhse  bhi  ain-fhiosrach  mu  thimchioll 
ar  n-àmhghair  a  thachair  diiuinne  san 
Asia,  gu'n  do  bhruthadh  sinn  gu  ro 
mhòr  thar  ar  neart,  ionnas  gu  robh 
sinn  fuidh  amliarus  eadhon  mu'r* 
beatha : 

9  Ach  bha  againn  binni  ar  bàis 
annamn  fèin,  chum  nach  biodh  againn 
dòigh  annainn  fèin,  ach  ann  an  Dia  a 
dhùisgeas  na  mairbh : 

10  Neach  a  shaor  sinne  o  bhàs  co 
mòr,  agus  a  ta  'gar  saoradh  ;  ann.";  ?m 
bheil  ar  dòchas  gu'n  saor  e  sinn  fath- 
ast: 

1 1  Air  dhuibhse  bhi  a'  comh-oib- 
reachadh  le  chèile  ann  an  ùrnuigh 
air  ar  soinne,  chum  gu  tugar  buidh- 
eachas  le  mòran  air  ar  soinne,  a  leth 
an  tiodhlaic  a  thugadh  dhuinne,  tre 
mhòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gairdeachasne, 
fianuis  ar  coguis,  gur  ann  an  aon- 
f hiììteachd  I  agus  an  trèibhdhireas 
diadiiaidiì m,  agus  cha'n  ann  an  glioc- 
as  feòimhor,  ach  ann  ah  gràs  Dè,  a 
chaith  sinn  ar  beatha  san  t-saoghal, 
agus  gu  h-àraidh  a'ar  taobfea. 

15  Oir  cha  'n'eil  sinn  a^  scrìobh- 
adh  nìthe  sam  bith  eiìe  d'ar  n-ionn- 
sutdiise,  ach  nan  nithe  a  ta  sibh  a' 
leughadh n,  no  a  ta  sibh  ag  aideach- 
adii,  agus  a  ta  dùil  agam  a  dh'aidich- 
eas  sibh  gus  a'  chrìoch ; 

ì  4  Amhnil  m&r  a  dh'aidich  sibh  an. 
càiì,  gur  sinne  bhur  gairdeachas,  mar 


£  thriob'aid.  h  fulangais  air  son  Chriosd.  ì  breth.  I  sìompìuMlieacl; d. 
m  an  treibluìhireas  a's  mò ;  trcibhdhireas  Dhè.    Gr,    n  a's  aitkìie  dimibh* 


€  A  I  B.    II.  Zi& 


is  sibhs«  mai'  an  ceudna  ar  gairdeack- 
<isne  ann  an  là  an  Tighearn  Iosa. 

15  Agus  anns  a'  mhuinighin  so 
b'àii!  leainsa  teachd  d'ar  n-ionnsuidh 
air  tùs,  ionnus  gu  faigheadh  sibhse 
ath-ghràs0: 

1 6  Agus  gabhail  uaibhse  P  gu  Ma- 
eedonia,  agus  teachd  o  Mhacedonia 
a  rìs  d'ar  n-ionnsuidhse,  agus  a  bhi  air 
ino  thoirt  air  m'aghaidh  leibhse  san 
Vslighe  gu  Iudea. 

17  Uime  sin  an  uair  a  chuir  mi  so 
romham,  an  do  ghnàthaich  mi  eu- 
truimeaehd  r  ?  no  an  ann  a  rèir  na 
feòla  a  ta  mi  cur  romham,  na  nithe  a 
a  chuiream  romham,  ionnus  gu  biodh 
agam  seadh,  seadh,  agus  ni  h-eadh,  ni 
h-eadh  ? 

18  Ach  mar  a  ta  Dia  fìrinneach, 
cha  b'e  ar  còmhradh  ribhse  seadh, 
agus  ni  h-eadh  ? 

19  Oir  Mac  Dhè  Iosa  Criosd,  a 
shearmonuiclieadh  'nar  measgsa 
leinne,  eadhon  leamsa,  agus  le  Siluan- 
us,  agus  le  Timoteus,  cha  robh  e  *na 
Sheadii  agiis  'na  ni  ft-eadb,  ach  annean 
bha  seadh. 

20  Oir  geallanna  Dhè  uile  annsan 
K  seadh  iad,  agus  annsan  is  aman  iad, 
chum  glòire  Dhè  d'ar  taobhne. 

21  A  nis  an  ti  a  dhaingnicheas 
sinne  maille  ribhse  ann  an  Criosd, 
agus  a  dh'ùng  sinn,  is  e  Dia  : 

22  Neach  mar  an  ceudna"a  chuir 
seula  oirnne,  agus  a  thug  dhuinn 
geall-daingnich5  an  Spioraid  ann  ar 
cridhibh. 

23  Ach  goiream  Dia  mar  fhianuìs 
air  m'anam1,  gur  ann  chum  sibhse  a 
chaomhnadh  nach  d'thainig  mi  fathast 
gu  Corintus. 

24  Cha'n  e  gu  bheil  againne  tigh- 
earnas  air  bhur  creidimhse,  ach  is 
luchd-cuideachaidh  sinn  d'ar  n-aoibh- 
neas :  oir  is  ann  tre  chreidimh  a 
sheasas  sibh. 

CAIB.  II. 

1  Aìr  dha  an  reuson  a  chur  an  cèill 
air  son  nach  d'thainig  e  d'an  ionn- 
suidh,  6  tha  e  'g  iarraidh  orra 
maitheanas  agtis  comhf  hurtachd  a 

■  èhoirt  do'n  duine  a  dhruideadh  a 


mach  Uo  as  an  eagìaìs,  10  eadhws, 
mar  a  thug  e  fein  mar  an  ceudnat 
viaitheanas  da,  air  son  fhìor  aith- 
reachais  :  c^c. 

ACH  chuir  mi  so  romham  annam 
fèin,  gun  teachd  a  rìs  fuidh 
dhoilgheas  d'ar  n-ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doilich  sibhse,  cà 
e  ma  ta  ni  subhach  mise  ach  an  ti  air 
an  do  chuireadh  doilgheas  leam  ? 

5  Agus  scrìobh  mi  an  ni  so  fèin 
d'ar  n-ionnsuidh,  chum  air  dhorah 
teachd,  nach  cuirte  doilgheas  orm 
leis  a'  mhuinntir  sin  ~o'm  bu  chòir 
dhomh  aoibhneas  fhaotainn,  air 
dhomhbhimuinghinneach  asaibh  uile, 
gur  e  m'aoibhneas  bhur  n-aoibhnea$ 
uile. 

4  Oir  a  trioblaid  mhòir  agus  cràdh 
cridhe,  scrìobh  mi  d'ar  n-ionnsuidh 
le  iomadh  deur;  dia'n  ann  chum 
gu'm  biodh  doilgheas  oirbh,  ach  chum 
gu'm  biodh  fìos  agaibh  air  a'  ghràdb 
a  ta  agam  gu  ro-phailte  dhuibh. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bith- 
fiùbhar  doilgheis,  clia  do  chuir  © 
doilgheas  ormsa,  ach  an  càil :  chum 
nach  cuirinn  ro-ualiach  oirbh  uile. 

6  Is  leoir  d'a  ìcithid  sin  do  dhuine 
am  peanas  so,  a  leagadh  air  le  mòr- 
an. 

7  lonnus  air  an  ìàimh  eile,  gur 
mò  is  còir  dhuibh  maitheanas  agus 
comhfhurtachd  a  thoirt  da,  air  eagal 
gu'm  biodh  a  leithid  so  do  dhuine  air 
a  shlugadh  suas  le  anabarra  doil- 
gheis. 

§  Uime  sin  guidheam  oirbh,  gu'n 
daingnicheadh  sibh  bhur  gràdli  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a 
scrìobh  mi  d'ar  n-ionnsuidh,  chum 
gu'm  biodh  fios  bhur  deaiWiaidh 
agam,  am  bheil  sibh  ùmhal  anns  na 
h-uile  nithibh. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir  sibh 
maitbeanas  anri  an  ni  sara  bith, 
bheirearasa  mar  an  ceudna  :  oir  ma 
thug  mise  maitheanas  ann  an  ni  sam 
bith,  ge  b'e  d'an  d'thug  mi  am  maith- 
eanas,  is  ann  air  bhur  sonsa  thug  mie, 
am  rianuis  Chrìosd u  ; 

1 1  Air  eagal  gu  faigheadh  Satan 
an  cothrom  oirnn  le  chuilbheartachd; 


0  ath-thiodhlacadh.    P  dol  bhur  rathadsa.    r  iomluas. 
*  ear'las,    1  an  agliaidh  ìn'anama.    u  am  pearsei. 
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oir  cha  'n'efl  sinn  aineolacb  air  inn- 
leachdaibh. 

12  Os  bàrr,  'nuair  a  thainig  rni  gu 
Troas  chum  soisgeul  Chriosd  a  shear- 
monachadh,  agus  adh'fhosgladh  dorus 
dhomh  leis  an  Tighearn, 

13  Cha  robh  fois  agam  ann  wio 
spiorad,  do  bhrigh  nach  d'fhuair  mi 
Titus  mo  bhràthair  :  ach  air  gabhail 
mo  chead  diubh,  dh'imich  mi  o  sin 
do  Mhacedonia, 

14  A  nis  buidheachas  do  Dhia,  a 
ta  glmàth  a'  toirtoirnne  buadhachadh 
ann  an  Criosd,  agus  a  ta  fbillseachadh 
deadh  àile  eòlais  fèin  leinne  anns 
gach  àit. 

15  Oir  tha  sinne  do  Dhia  'nar 
n-àile  cùbhruidh  Chrìosd,  anns  an 
droing  a  sLìànuichear,  agus  anns  an 
droing  a  sgriosar a. 

16  Do'n  aon  droing \tha  sinn  'nar 
boltrach  bàis  chum  bàis ;  agus  do'n 
droing  eile,  'nar  boltrach  beatha  chum 
beatha:  agus  cò  a  ta  foghainteach 
chum  nan  nithe  so  ? 

1 7  Oir  cha  'n'eil  sinne  maf  mhòr- 
an,  a  thniaiìlcas  focal  Dè  :  ach  mar  o 
thrèibhdhireas,  ach  mar  o  Dhia,  tha 
sinn  a'  Irtbhairt  am  fìanuis  Dè  ann  an 
Criosdf). 

C  A  I  B.  III. 

1  Air  eagal  gu'n  cuireadh  hickd- 
teagaisg  brf.ige  as  a  leth  gu  rcbh  e 
dennamh  uaiìl  gu  dìomhain,  tha  e  a' 
nochdadh  gu  robh  gràsa  nan  Corin- 
tìanach  'nan  aobhar  molaidìi  d'  a 
mhinistreileuchd.  6  Air  so  tha  e 
a'  coimh-skìneadh  ministeirean  an 
lagha,  agus  an  t-soìsgeil  ra  cheile, 
4'c' 

AN  tòisich  sinn  a  rìs  air  sinn  fèin 
a  mholadh  ?  no  am  blieil  feum 
againn,  mar  aig  dre&m  àraidh,  air 
litrichibh  molaidh  d'ar  n-ionnsuidhse, 
jio  air  lilrichibh  molaidh  uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  Ikir-ne  a  ta  acrìobhta 
*narc  cridhibh,  air  a  h-aithneachadh 
agus  air  a  leughadh  leis  na  h-uiìe 
dhaoinibh : 

5  Air  dha  bhi  follaiseach  gur  sibh 
litir  Chriosd,  a  f  hrithealadh  leinne,  a 


tha  air  a  -xrìobhadh  cha'n  ann  le  dubh, 
ach  le  Spiorad  aii  Dè  bheo ;  cha'n 
ann  air  clàraibh  cloiche,  ach  air  clàr- 
aibh  fcòlmhor  a'  ehriòhe. 

4  Agus  tha  a  leithid  so  dh'earbsai 
againne  tre  Chriosd  rhaobh  Dhè. 

5  Cha'n  e  gu  bheil  sinn  foghainfl 
each  uaino  fèin  chum  ni  sam  bith  a 
srnuainteacbadhe  mar  uainn  fèinì 
ach  is  ann  o  Dhia  a  ta  ar  foghainfc- 
eachd  ; 

6  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna 
'nar  ministeiribh  foghainteach  ni 
tiomna-nuaidh  f",  cha'n  ann  do'n  litir, 
ach  do'n  Spiorad :  oir  màfbhaidh  an 
litir,  ach  bheii  an  Spjorad  .beatha. 

7  Ach  rpa  bha  ministreiìeachd  £  a 
bhàis,  arin  an  scrìobhadh  airnghearr- 
adh  h  arr  clachaibh.  glòrmhor,  ionnus 
nach  b'urradh  clann  Israeil  amharc 
gu  geur  air  g'.iùis  Mhaois,-  air  son 
gìòire  a  ghnùise,  a  chuireadh  air  cùl; 

8  Cionnus  nach  mò  na  sin  a 
bhios  ministreileaclid  an  Spioraid 
glòrmhor  ? 

9  Oir  rna.  bha  ^KunisUxUesclid  att 
dìtidh  glòrmhor,  is  ro  ml<ò  na  sin  a 
bheir  ministreileachd  ns.  fìreantachd 
barrachd  ann  an  gloir. 

10  Oir  eadhon  an  ni  a  rinneadh 
glòrmhor,  cha  robh  gloir  sara  bith 
aige  sa'  chàs  so,  thaobh  na  glòire  a 
tha  toirt  barrachd. 

11  Oir  ma  bha  an  ni  a  chuireadh 
air  cùl  glòrmhot*,  is  ro  mliò  na  sin  a 
ta  an  ni  a  bhuanaicheas  gìòrmhor. 

12  Uime  sin  do  bhrigh  gu  bheil 
againr  a  shamhail  so  èo  dhùehasi, 
tha  sinn  a'  cleachdadh  roor  dhànachdl ; 
camnte. 

15  Agus  cha'n  'eil  sinn  mar 
Mhaois,  a  chuir  folach  air  aghaidh, 
chum  nach  amhairceadh  clann  Israeit 
gu  geur  gu  crìch  an  ni  a  chuireadh 
air  cùl. 

14  Ach  dhalladh  an  inntinn :  oir 
gus  an  là  an  diugh  ann  an  leughadh 
na  seann-tiomnaidh m,  tha'm  fcìach 
ceudna  a'  fantuinn  gun  atharrach- 
àdh,  ni  a  chuireadh  air  cùl  ann  an 
Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  là'n  diugl 


a  a  chaillear.    b  mu  Chriosd.    c  ann  bhur,    à.  do  dhòchas.    e  a  mheas.  a 
reusonachadh.    f  a'  choimhcheangail  nuaìdh._   S  frithealadh.    h  ghràbluiladM 
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'miair  a  leughar  Maois,  thaanafolach 

air  an  eridhe. 

ll>  Gidheadh  'nuair  a  philìeas  e 
chuui  an.  'ì'ighearna,  tog-ir  am  foiach 
dheth. 

1 7  A  nis  'se  an  Tighearn  an 
Spiorad  &in  :  agus  far  am  bkeil  Spior- 
ad  an  Tighearna,  tha  saorsa  an  sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le 
aghdidh  gun  fholach,  ag  amharc  mar. 
ann  an  sgàthan  air  glòir  an  Tigh- 
earna,  tha  sinn  air  ar  n-atharrachadh 
chum  na  h-ìomhàigha  eeudna.  o 
ghlòir  gu  giòir,  mar  le  Spiorad  an 
Tighearna. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Tha  e  cur  an  cèill  gu'n  do  shtar- 

monaìch  e  an  soisgeui  le  dìchioll 
agus  ann  an  trèibhUièireas }  7  agus 
cionnus  a  dh'oibrich  na  trioblaidean 
agus     an      geur-leanmkuinn  a 
dh'fhuiling  e  air  a  shon,  chum  cliu 
cum.iaehd  D.iè,  Sf-c. 
~¥JlME  sin  air  do'n  mhinistreil- 
\_J    eachd  so  bhi  againn,  a  rèrr  mar 
a  fhuaiv  sinn  tròcair,  cha  'u'eil  sinn 
a'  fannachadh  0  : 

2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri  nitbihh 
folaichte  na  nàireP,  gun  siun  bhi  a' 
5Ìu!  hal  ann  an  ceiig,  no  a' truaiileauh 
focnìl  Dè,  ach  !e  foiiìseachddh  na 
fìriun,  'gar  moiadh  fèm  do  choguis 
nen  uiìe  dhaoiue  aun  an  seahadh 
Dbè. 

5  Ach  ma  ta  ar  soisgeulne  foiaich- 
ter.  is  anu  doibhsan  a  ta  caidtes  tha 
e  folaic 

j  4  Anns  an  do  dhall  dia  an 
-1  t-saeghaii    so   inntinn    na  drcinge 

nach  'eil  'nan  creidmhich,  -air  eagul 

gu'n  dealraicheadh  orra  soìus  soisgeil 
j  ghlòrmhoir    Chriosd,    neach    a's  e 

ìomhaigh  Dhè, 
i      5  Oir  cha  'n'eil  sinne  'gar  sear- 
■\  monachadh  fèin.  ach  losa  Criosd  an 
|  Tighearn  ;  agus  sinn  fèin  'nar  seirbh- 
.  tsiciì  &huibhbe  air  son  losa. 
I      6  Oir  is  e  Dia  a  thubhairt  ris  an 

t-solus  soillseachadh  a  dorcha.d.;s,  a 
j  jàheairaie'i  ano  ar  cridhibhne  a  tkoirt 

soiiii-  eòlais  g,ìùire  Dhè,  ann  an  gnùis 
.   Iosa  Criosd. 


7  Ach  a  ta  an  t-ionmhas  so  againa 
ann  an  soithichibh  creadha,  ehum. 
gu'm  bi  oirdheirceas  a'  chumhachd  o 
Dhia,  agus  cha'n  ann  uainne. 

8  Tha  sinn  fuidh  thrioblaid  air 
gach  taobh,  gidheadh  cha  'n'eiL  simi 
ann  an  teanntachdc;  tha  sinn  ann  an. 
iom-chorn'iairle,  gidheadh  gun  sinn 
ann  an  ea-dòchas ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn,  gidh- 
eadh  gun  sinn  air  ar  trèigsinn  ;  air 
ar  tilgeudh  sìos,  gidheadh  gun  simi 
air  ar  sgrios  ; 

10  A'  giùlan  a  ghnàth  bàsachaidh 
an  Tighearna  losa  mu'n  cuairt,  anns 
a'  chorp,  chum  gu  biodli  beatiia  Iosa- 
mar  an  ceudna  air  a  deanamh  follais- 
each  ann  ar  corpne. 

11  Oir  tha  sinne  a  tha  beo,  a 
ghnàth  air  ar  toirt  chum  bàis  air  son 
Iosa.  chum  gu  biodh  mar  an  ceudna 
beatha  losa  air  a  deanamh  foìlaiseach 
'nar  feoil  bhàsmhoirne. 

lL2  L'i.ne  sin  tha  bàs  ag  cibreach- 
adh  annainne,  ach  beatha  annaibhse. 

15  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh. 
sin  fèin  a  bhi  againn,  a  rair  mar  a  ta 
e  scrìobhta,  chreid  mi,  agus  uime  sin 
tabhair  mi:  thra  sinae  a'  ereidsinn 
mai  an  ceudna,  agus  uime  sin  tha 
sinn  a'  labhairt ; 

14  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn, 
an  ti  a  thog  suas  an  Tighearn  losa, 
gu'n  tog  e  sinne  suas  mar  an  ceudna 
trìd  losa,  agus  gu'n  cuir  e  'na  làtiiair 
stnn  maiiìe  riahse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  niihe  air  bhur 
sonsa,  chum  gu  biodh  an  gràs  a  tha 
saibhir,  tre  bhuidhèaehas  mhòrain,  ro 
phailte  chum  g.òire  Dhè. 

16  Uinie  sin  cha  'n'eil  sinn  a* 
fannaLhadb,  ach  ge  do  thruaillear  ar 
duine  o'n  letii  inuigù,  giàheadh  tha 
an  duine  o'n ieth  stigh  air  ath-nuadh- 
achadh  o  3à  gu  ià. 

1 7  Oir  a  ta  ar  n-amhghar  eutrom, 
nach  'eii  ach  rèseaiain  u,  ag  oibreach- 
adh  dhuinne  trurn  chudthrcm  giòire 
a  m  ni's  ro  auabharraicii  agus  sìor- 
mhaireannach  ; 

1<-  Aif  diminn  bhi  ag  arnharc  cha'n 
ann  air  na  ìiitJ.ibli  a  tha  r \.m  faicinn, 
ach  air  na  uithibh  nach  'eil  r'am 


l  n  an  dealbha,  an  rinchda  °  a'  lagnchad'':.  P  a'  mhaslaidh,  na  h-easonoìr. 
1 J'afkokich.    5  a  tha  'gan  sgnosjèm.    1  cumhazngeachd.    u  tiota,  mwnakf. 


II.    C,  O 

faicinn :  oir  tha  na  nithe  a  chithear, 
aimsireil  ;  ach  tha  na  nithe  nach 
faicear,  siorruidh. 

C  A  I  B.  V. 

1  Gu  bheil  csan  an  dòchas  glòire 
shiorruidh,  agus  h  sù'd  rithe,  agus 
ris  a'  bhreth  dh  eireannaich,  a' 
deanamh  dìchill  air  deadh  choguis 
«  choimhead;  12  duinannchum 
gu  dcanadh  e  bòsd  asfèin  thaobh  so, 
14  ach  mar  neach  a  jhuair  beatha 
.o  Chriosd,  atae  dìchiollach  chum  a 
bheatha  a  chaitheadh  do  Chriosd  a 
mhàin,  $c. 

OI R  a  ta  fios  againn,  nan  sgaoil- 
teadh  o  chèile  ar  tigh  talmhaidh 
a*  phàilliuin  s-a,  gu  bheil  againn 
aitreabh  o  Dhia,  tigh  nach  do  thogadh 
le  làmhaibh,  siorruidh  anns  na 
nèamhaibh.  v 

2  Oir  a  ta  sinn  ri  osnaich  an  so,  a' 
miannachadh  bhi  air  ar  n~eudachadha 
le  ar  tigh  o  nèamh  : 

3  O  air  dhuinn  bhi  air  ar  n-eud- 
nchadh,  nach  faighear  lomnochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns  a* 
phàiiliun  so  ri  osnaich,  air  dhuinn 
bhi  fuidh  uallaich  ?  ni  h-e  air  son 
gu'm  bu  mhiann  leinn  bhi  air  ar 
rùsgadh,  ach  air  ar  n-eudachadh, 
chum  gu  bi  bàsmhorachd  air  a  slug- 
adh  suas  le  beatha. 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich  sinne 
ehuni  so  fèin,  is  e  Dia  e,  a  thug 
dhuinne  mar  an  ceudna  geall-daing- 
nichb  an  Spioraid. 

6  Uime  sin  tha  sinn  a'  ghnàth 
deadh-rniiisneachail,  air  dhuinn  fios 
a  bhi  againn  àro  feadh  a  ta  sinn  aig 
an  tigh  sa'  choluinu,  gu  bheil  sinn 
aii  choigrich  o'n  Tighearn  : 

7  (Oir  a  ta  sinn  a'  gluasadc  a  rèir 
ereidimh,  agns  cha'n  ann  a  rèir 
seallaidh.) 

S  Tha  xdeadh  mhisneach  againn, 
agus  bu  ròghnuiche  leinn  gu  mòr 
bhi  air  choigrich  as  a'  choluinn,  agus 
a  bhi  làthair  maille  ris  an  Tighearn. 

9  Uime  sin  a  ta  sinn  a'  deanamh 
ar  dìchill,  chnm  cò  aca  bhios  sinn  a 
làthair  no  air  choigrich,  gu'm  bi  sinn 
taitneach  dhasan. 


I  I  N  T. 

10  Oir  is  èigin  duinn  uiie  bhi  air 
ar  nochdadh  an  làthair  caithir-ljreitli- 
eanais  Chriosd  ;  chum  gu>  faigh  gach 
neach  na  uithe  a  rinn  e  sa'  choluinn, 
a  reir  an  ni  a  rinn  e,  ma's  maith' 
no  olc  e. 

1 1  Uime  sin  air  dhuinn  fios  a  bhi 
againn  air  uamhas  an  Tighearna,  th» 
sinn  a'  cur  impidh  air  daoinibh  ;  ach 
a  ta  sinn  follaiseach  do  Dhia,  agua 
tha  dòchas  agam  mar  an  ceudna  gu 
bheil  sinn  air  ar  deanamh  follaiseach 
ann  bhur  coguisibhse. 

12  Oir  cha  'n'eil  sinn  'gar  moladh 
fèin  a  rìs  dhuibhse,  'ach  a  ta  sinn  a* 
toirt  fàthd  uaill  dhuibh  d'ar  taobh, 
chum  gu  bi  freagradh  agaibh  dhoibh- 
san  a  tha  deanamh  uaill  ann  an  gnùi% 
agus  ni  h-ann  an  cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh 
cèille,  is  ann  do  Dhia:  agus  ma  ta 
ar  ciall  againn,  is  ann  duibhse. 

14  Oir  a  ta  gràdh  Chnosd  'gar 
coimh-èigneachadh,  airdhuinnbreith- 
neachadh  mar  so,  ma  fhuair  a  h-aon 
bàs  air  son  nan  uile,  gu'n  robh  na 
h-uile  marbh  : 

15  Agus  gu'n  d'fhuair  e  bàs  air 
son  nan  uile,  chum  iadsan  a  ta  beo, 
nach  biodlì  iad  a  so  suas  beo  dhoibh 
fèin,  ach  dhasan  a  dh'fhuiling  ara 
bàs  air  an  son,  agus  a  dh'èirich  a  rìs. 

16  Uime  sin,  cha'n  aithne  dhuinne 
a  so  suas  aon  duine  a  rèir  na  feòla: 
seadh,  ge  b'aithne  dhuinn  Criosd  à 
rèir  na  feòla,  gidheadh  a  nis  cha'n 
aithne  dhuinn  e  ni's  mò. 

17  Uime  sin  ma  ta  neach  sambith 
ann  an  Criosd,  is  creutair  nuadh  e : 
chaidh  na  seann  nithe  seach,  feuch, 
rinneadh  na  h-uiie  nithe  nuadh. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  a  ta  na 
h-uile  nithe,  neach  a  rinn  sinne  rèidh 
ris  fèin  tre  losa  Criosd,  agus  a  tìmg 
dliuinn  ministreileachd  na  rèite ; 

19  Eadhon,  gu  robh  Dia  ann  an 
Criosd  a'  deanamJi  an  t-saoghail  rèidli 
ris  fèin,  gun  bhi  a'  meas  an  cionta 
dhoibh  ;  agus  dli'earb  eruinnee  focal 
na  rèite. 

20  Uime  sin  is  teachdairean  sinn 
air  son  Chriosd,  mar  gu  cuireadh  Dia 
impidh  leinne  :  tlia  sinne  a'  guidh- 


a  cluth-eudachadh,  còmhdachadh.    J>  earlas.    c  o'  gluasachd,  ag  irneackd,  ft' 
siubhaL    à  cothrom.    e  chuir  e  annainne.  Gr. 
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eadh  oìì-bk  as  uchdf  Chriosd,  bithibh 
rèidh  tì  Dia. 

21  Oir  rinn  se  esan  danach  b'aith- 
ne  peacadh,  'na  ìobairt  pheacaidh  air 
ar  soinnc ;  chum  gu  bitheamaid  air 
ar  deanamh  'nar  fìreantachd  Dhè 
annsan. 

C  A  I  R  VI. 
1  Gu'n  do  dhearbh  se  e  fèin  'na 
mhinisteir  fìrinneach  do  Chriosd, 
araon  le  earailibh,  3  agus  le  ionracas 
a  bheatha,  4  agus  leis  gach  gnè 
trioblaid  agus  maslaidh  fhulang  gu 
foighidneach  cir  son  an  t-soisgeil : 
10  u.npa  so  tha  e  labhairt  gu  dàna 
riu,  chionn  gu  bheil  a  chridhe  fosg- 
ailte  dhoibh  ;  15  agus  tha  dàil  aige 
ris  an  aigne  cheudna  uatha  ;  <|-c. 

UIME  sin  tha  sinn  mar  ehomh- 
oibrichean/e/s-sa?i,  a'  guidheadh 
oirb'u  gim  sibh  a'  ghabhail  gràis  Dè 
an  dìombanas: 

2  (Oir  a  deir  e,  Anu  an  àm  tait- 
neach  dh'èisd  mi  riut,  agus  unn  an 
là  slàinte  rinn  mi  còinhnadh  leat : 
feuch,  a  nis  an  t-àm  taitneach  ;  feuch, 
a  nis  là  na  slàiute.) 

5  Gua  bhi  tabhairt  aobhair  oil- 
bheim  air  bith  ann  au  aou  ni,  chum 
Uach  faigheadh  a'  mhinistreileaehdS 
nii-chliu  : 

4  Ach  anns  gach  ni  'gar  dearbhadh 
fèin  mar  mhinisteiribh  Dhè,  ann  am 
mòr  fhoighidin,  ann  an  àmhgharaibh, 
ann  an  ùireasbhuidh,  ann  an  teann- 
tachdaihh, 

5  Ann  am  buillibh,  ann  am  prios- 
unaibh,  ann  an  luasgadh  o  àit  gu 
h-àir,  ann  an  saothair,  ann  am  faire, 
ann  an  trosgaibh, 

6  Ann  am  fìor-ghloine,  ann  an 
eòlas,  ann  am  fad-fhulangas,  ann  an 
.caoimhneas,  anns  an  spiorad  naomh  h, 
ann  an  gràdh  gun  cheilg, 

7  Ann  am  focal  na  fìrinn,  ann  ari 
cumhachd  Dhè,  le  airm  na  fìrean- 
tachd  air  an  làimh  dheis  agus  chlì, 

^  8  Tre  urrain  agus  eas-urram,  tre 
mhi-chliu  agus  dheadh-chliu :  raar 
mhealltairibh,  gidheadh  fìrinneach ; 

9  Mar  dhroing  nach  aithnichear, 
gidheadh  air  am  bheil  deadh  aithne  ; 


mar  dhroing  a  ta  faghail  a'  bhais, 
gidlieadh  feuch,  tha  sinn  beo;  mar 
dhroing  a  smachdaichear,  agus  gun 
am  marbhadh ; 

10  Mar  dhrOing  a  ta  brònach, 
gidheadh  a  ghnàth  a  'deanamh  gaird- 
eachais ;  mar  dhaoine  .bochda,  gidh- 
eadh  a  ta  deanamh  mòrain  saibhh*; 
mar  dhaoine  aig  nach  'eil  ni  sam 
bith,  gidheadii  a'  sealbhachadh  nan 
uile  nithe. 

11  Tha  ar  beul-ne  fcsgailte 
dhuibhse,  O  a  Chorintianacha.  tha 
ar  cridhe  air  a  dheanamh  farfuing. 

12  Cha  'n'eil  sibh  ann  an  cumh- 
angachd  annainne,  ach  tha  sibh  ann 
an  cumhangachd  ann  bhur  n-innibh 
fèin. 

15  A  nis  mar  ath-dhìoLidh  san  ni 
sin  fèin,  (iabhram  mar  ri  ?V  chloinn) 
bithibhse  farsuìug  mar  an  ceudna.  _ 

14  Na  cuing-cheanglar  gu  neo- 
chothromach  sibh  mailie  ri  mi- 
chreidmhich :  oir  ciod  e  caidreabh 
na  fireantaehd  ri  neo-fhìreantachd  ? 
agus  ciod  e  commun  an  t-somis  ris 
an  d*>rchadas  ? 

15  Agus  ciod  an  rèite  a  ta  aig 
Criosd  ri  Belial  ?  no  ciod  i  cuid  a' 
chreidmhich,  maiìle  ri  anacreideach  ? 

16  Agus  ciod  a'  choimh-rèite  a  ta 
aig  teampull  Dè  ri  h-ìodholaibhi  ? 
oir  is  sihhse  teampuii  an  Dè  bheo  ;  a 
lèir  mar  a  thubhairt  Dia,  Gabhaidh 
mise  còmhnuidh  annta,  agus  gìuaisidh 
mi  'nam  measg;  agus  bithidli  mise 
a'm'  Dhia  acasau,  agus  bithidh  iadsan 
'nan  sluagh  agamsa. 

17  Uime  sin  thigibh  a  mach  as 
am  meadhon,  agus  dealaichibh  riu, 
deir  an  Tighearn,  agus  na  beanaiuh 
ris  an  ni  neo-ghlan  ;  agus  gabhaidh 
mise  a  m'  ionnsuidh  sibh, 

18  Agus  bithidh  mi  a'm'  Athair 
dbuibh,  agus  bithidli  sibhse  'aar  nùc 
agus  'nar  nigheanaibh  dhorahsa,  deir 
an  Tighearn  uile-chumhachdach. 

C  A  I  B.  VII. 

1  Tha  e  'gan  earalachadh  chum  ghine 
beatka;  2  agtts  chum  an  inntinn 
bhi  aca  dhusun  a  ta  aige  dhoibh ; 
5  air  eagal  gu  suoilte  gun  robk  e 


f  air  son,  aii  àit.    S  [ar'J  ministreileachd,  [ar]frithealadh,    h  lcis  an  Spiorad 
nuomk.    ì  dealbhaibh. 
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II.    C  O  R  I  N  T. 


cur  so  an  araharus,  tha  e  cur  an 
cèill  doibh  meud  à*  chomhfhurtachd 
a  fhuair  e  'na  thrioblaidibh,  o'n. 
sgeul  a  thug  Titus  dha  air  a  bhròn 
diadhaidh,  a  rinn  an  lìtir  a  chuir  e 
d'an  ionnsuidh  roimhc  oibreachadh 
annta,  &c. 

UIME  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  air  dliuiun  na  gcall- 
anna  so  bhi  againn,  giai  amaid  sinn 
ffcin  o  gach  uiltì  shalachar  feòla  agus 
spioraid,  a'  coimhlionadh  naomhachd 
ann  an  eagal  De. 

2  Gabhaibh  ruinne :  cha  d'rinn 
sinn  eucoir  air  aon  duine,  cha  do 
thruaill  sinn  aon  duinc,  cha  do  mheall 
sinn  aon  duine. 

3  Cha'n  ann  chum  bkur  dìtidh  a 
labbrarn  so  :  oir  thubhairt  rni  roimhe, 
gu  bheil  sibh  ann  ar  cridhibime  chum 
bàsachadh  maiile  ribh,  agus  a  bhi  beo 
maille  ribh. 

4  Is  mòr  mo  dhànachd  cainnte 
d'ar  taobhsa,  is  mòr  m'uaiU  as  bhur 
leth :  lìonadh  le  comhf  hurtachd  mi, 
tha  mi  thar  torahas  aoibhneach  ann 
ar  n-uile  àmhghar-ne. 

5  Oir  an  uaìr  a  thainig  sinn  gu 
Macedonia,  cha  d'fhuair  ar  feòiì  fois 
sam  bith,  ach  bha  sinn  fuidh  àmhghar 
air  gach  taobh  ;  an  leth  am  muigh  bha 
còmhraig,  an  letk  a  stigh  bha  eagla.1 : 

6  Ach,  an  Dia  a  bheir  comhfhurt- 
achd  doibhsan  a  tha  air  an  leagadh 
sìos,  thug  e  comhfhurtachd  dhuimie 
le  teachd  Thituis : 

7  Agus  ni  h-e  le  a  theachdsan  a 
mhàin,"  ach  mar  an  ceudna  leis  a' 
chomhfhurtachda  f  huair  esan  uaibhse, 
'nuair  a  chuir  e  an  cèill  du*nn  bhur 
dian-thogradh,  bhur  caoidh m,  bhur 
teas-ghràdh  dhomhsa ;  air  chor  as 
gur  mòid  a  rinn  mi  gairdeachas. 

8  Oir  ge  do  chuir  mi  doilgheas 
oìrbh  leis  an  litir,  cha  'n'eil  aithreach- 
as  orm,  ge  do  bha  aithreachas  orra : 
oir  tha  mi  faicinn  gu'n  do  chuir  an 
litir  sin  doilgheas  oirbh,  ge  nach  do 
rinn  i  so  ach  re  tamuili. 

9  A  nis  tha  gairdeachas^orm,  cha'n 
ann  air  son  sibh  a  bhi  doilich,  ach  gu 
robh  sibh  doilich  chum  aithreachais 11 : 
oir  bha  doilgheas  oirbh  air  mhodh 

1  uamhunn.    m  bròn.    n  a  tharrt 
0,  UWisgexd.    P  ì 


diadhuidh,  chum  nach  d'thigeadh  call 
oirbh  ann  an  aon  ni  d'ar  taobhne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadh- 
aidh  aithreach;w  chum  slàinte  do 
nach  gabhar  aithreachas :  ach  oib- 
richidh  doilgheas  an  t-saofjhail  bàs. 

11  Oir  feueh,  an  ni  so  fein  doil- 
gheas  diadhuidh  bhi  oirbh.ciod  emeud 
an  dùrachd  a'  dh'oibrich  e  annaibh, 
seadh,  ciod  an  glanadh  oirbh  fcin°, 
seadh,  ciod  an  ro-dhiom,  seadh,  ciod 
an  t-eagaì,  seadh  ciod  an  dian-thog- 
radh,  scadh,  ciud  an  t-eud,  seadh,  ciod 
an  togradh  dioghaltais  ?  anns  gach  ni 
dhearbh  sibh  sibh  fein  bhi  gian  sa' 
chùis  so. 

12  Uime  sin  ge  do  scrìobh  mi  d'ar 
n-ionnsuidh,  cha  b'ann  air  a  shonsan 
a  rinn  an  eucoir,  uo  air  a  shonsan 
air  an  dr'rinneadh  an  eucoir,  ach  a 
chum  gu  foiìlsichte  dhuibh  ar  cùr- 
amne  mu'r  timchiolls'  am  fianuis  DJ. 

15  Uime  sin  fhuair  sinn  comh- 
fhurtachd  air  sou  l)hur  comhfhurt- 
achdsa  :  seadh,  bu  ro  mhò  a  rinu  sùm 
gairdeachas,  air  son  gaìrdeachaM 
Thitui^,  do  bhrigh  gu'n  d'fimair  a 
spiorad  suaimhneas  uaibhse  uiicj. 

14  Oir  ma  rinu  mi  bòi>dP  sam 
bith  risean  asaibhse,  cha  'n'eil  nàire 
orm ;  ach  mar  a  labjiair  sinn  na 
h-uile  nithe  am  f  ìrinn  ribhse,  is  amhuil 
sin  a  fhuaradh  fìrinneach  ar  bòsd 
asaibhse  ri  Titus. 

15  Agus  a  ta  dùrachd  achridhesan 
ni's  pailte  d'ar  taobhsa,  air  dha  bhi  a' 
cuimhneachadh  bhur  n-ùmhlachffl 
uile,  mar  a  ghabh  sibh  ris  le  h-eagal 
agus  ball-chrith. 

16  Uime  sin  tha  gairdeachas  orm  gu 
bheil  dànachd  agam  asaibh  anns  gach 
ni. 

C  A  I  B.  VIII. 

1  Tha  e  'gam  brosnachadh  gu  tìonal 
seirceil  a  dheanamh  air  s&n  nan 
naomh  bochda  ann  an  Ierusalem, 
le  eisempleir  nam  Macedonach,  7 
le  moladh  an  dian  tìiogi-aidh  a  bha 
acafèin  roimlie,  9  le  eisempleir 
Chriosd,  14  agus  ieis  an  tairbhe 
spioradail  a  ihigeadh  dhoibh  fèin 
o'n  tabhartas  sin  :  fyc. 

:hadh  ìnntinn.    0  an  saoradh,  a% 
%Ul,  mordhail, 
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ANIS,  a  bhràithre,  tba  sinn  a' 
toirt  fios  duibh  air  gràs  Dè,  a 
a  thugadh  do  eaglaisibh  Mhacedonia  : 
2  Eadhcn  gu'n  robh,  ann  ara  mòr 
dhearbhadh  àinhghair,  paiìteas  an 
aoibhneis,  agus  doiuihne  am  bochd- 
uinn,  ro  phailte  chum  saibhris  am 
\  I  fialuidheachd1'. 

o  Oir  (bheiream  fianuis)  gu  robh 
iad  uatha  fèin  toileaeh  a  rèir  an 
comais.  seadh,  tliar  an  comas  : 

4  A'  guidheadli  oirune  gu  dùr- 
■    achdach,  gu'n  gabhamaid  an  tiodhlac, 

agus  comh-roinn  an  fhrithealaidh  do 
ua  naomhaibh. 

5  Agus  ni  h-ann  mav  a  shaoil 
,  sinnes,  ach  thug  siad  iad  fèin  air  tùs 
,  i  do 'n  Tigììcarn,  agus  'na  dkaigh  sin 
l  :  dhuinne  a  rèir  toil  Dè  : 

\6  Air  chor  r.s  gu'n  do  chuir«sinn 
i  iropidh  aiv  Titus,  a  rèir  mar  a  thòis- 
ich  e  roimhe,  mar  sin  gu'n  crìòch- 
naicheadh  e  annaibhse  an  gvàs*  sin 
fèin  mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  a  ta  sibh  pailte 

■,  ;  anns  gaeh  uile  ni,  ann  an  creidimh, 

f  !ann  an  ùr-labhracìh,  agus  ann  an 
eòlas,  agus  aim  an  uile  àhìehioll, 
agus  ann  bhur  gràdh  dhuinne,  bithibh 

.  pailte  anns  a'   ghràs   so   mar  an 

^  ceudna. 

1      S  Ni'n  labhvam  so  mav  àithne,  ach 
1  a  thaobh  dùrachd  dhaoin'  eile,  agus  a 
i  dfoearbhadh  tvèibhdhireis  bhur  gràidh- 
i  ise.  -  y 

i  j    9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar 
,  I  Tighearna  losa  Criosd,  ge  do  bha  e 
^  saibhir,   gidheadh   gu'n  d'rinneadh 
:    bochd   e  aiv  bhur  sonsa,  chum  gu 
biodh  sibhse  saibhir  trìd  a  bhochd- 
^  uinnsan. 
i    10  Agus  anns  an  ni  so  bheiream 
mo  chomhairle  :  oir  a  ta  so  tarbhachu 
idhuibhse,  a  thòisich  roimhe,  cha'n  e 
i  I  mh  àin  air  deanamh,  ach  air  a  bhi 
'  jtogarrach  o  cheaun  bliadhna. 
•      11  A  nis  air  an  aobhar  sin  coimh- 
-)  lionaibh  an  gmomha  ;  ionnus  mar  a 
\  bha  sibh  ullamh  chum  na  toile,  mar 
ùn  gu'?n  bi  sibh  ullarnh  chum  coimh- 
fiuonaidhas  na  bheil  agaibh. 
"Ji    12  Oir  ma  bhios  air  tùs  inntinn 
ithoileach  ann,  gabhar  ris  a  rèir  raar 


a  ta  aig  neach,  agus  ni  h-ann  a  rèir 
nau  nithe  nach  'eii  aige. 

15  Cha'n  ann  chum  gu'm  biodh 
socair  aig  daoin'  eiie,  agus  àmhghar 
agaibhse. 

14  Ach  a'  thaobh  coimh-cheartais, 
chum  san  àm  so  nis  gii'm  bi  bhur 
pailteas-sa  'na  choìmh-leasuchadh  air 
an  uireasbhuidhsan,  agus  mar  an 
ceudna  chum  gu'm  bi  am  pailteas- 
san  'na  choimh-ieasachadh  air  bhur 
n-uireasbhuidhse,  air  chor  as  gu'm 
bi  coimh-cheartas  cadruibh, 

15  A  r6ir  mar  a  ta  e  scrìobbta,  An 
ti  a  thionail  mòran,  cha  robh  anabarr 
aige;  agus  an  ti  a  thionail  beagan, 
ach  robh  easbhuidh  sir. 

16  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a 
chuir  an  cavam  dùraehdach  sin  fèin 
d'ar  taofehsa  aasn  an  cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  d;"  nhin  ghabh  e  ris  an 
impidh,  ach  air  dha  bhi  eì  bu  togarr- 
aiche,  chaidli  e  d'a  thoil  fèin  d'ar 
n-ionnsuidh. 

18  Agus  chuir  sinne  maille  ris  am 
bràthair,  aig  am  bheil  a  chliu  san 
t-soisgeul,  feadh  nan  eaglais  uile  : 

19  (Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach 
thaghadh  e  kis  na  h-eaglaisibh  mar 
an  ceuana  mar  chompanach  turuis 
dhuinne,  leis  an  tiodhlac  so  a  fhrith- 
ealadh  leinne  chum  gìòire  an  Tigh- 
carna  sin  fèin,  agus  chum  faìllscach- 
aidh  bhur  n-inntinn  ullamhsa.) 

20  A'  seachnadh  so,  r.ach.tugadh 
neach  air  bitb  mi-chliu  dhuinne 
thaobh  a'  phailteis  so  a  f  hrithealadh 
leinue  : 

21  Air  dhuinn  bhi  solarachadh 
nithe  ciatfach,  cha'n  e  nihàin  am 
fìanuis  an  Tigheavna,  ach  mar  an 
ceudna  am  fìanuis  dhadine. 

22  Agus  chuir  sinn  mailie  riu  ar 
bvàthair,  a  dhearbh  sinn  gu  minic 
dùrachdach  am  mòran  do  nithibh,  ach 
a  nis  ni's  ro  dhùrachdaiche,  thaobh 
an  ro-earbsa  ta  aige  t>  asaibhse. 

23  Ma  dh'fhiosraichear  ni  sam  bith 
mu  Thitus,  is  e  mo  chompanaehsa  e, 
agus  mo  chomh-oibriche  d'ar  taobhsa : 
no  mu  thimchioll  nara  braithre,  is  iad 
teachdairean  nan  eaglais,  agus  glòir 
Chriosd. 


an  daonnachda,   s  a  bka  dòchas  againne,    1  tiodhlacadh.   u  iomcliubh- 
aidh.    a  an  deanamh.    t>  agam. 
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24  Uime  sh>  noehdaibh  dhoibhsan, 
agus  am  fianuis  nan  caglais,  dearbh- 
adh  bhur  gràidhsa  agus  ar  n-uaillne 
d'ar  raobh. 

C  A  I  B.  IX. 

1  T'/a  e  g'  innseadh  an  reusoin  air 
son,  ge  do  b'aithne  dha  am  mòr  thog- 
radhfèin,  an  do  chuir  e  Titus  agus 
ha  kràithre  roimh-ìàimh  d'an  ionn- 
guidh  g'am  -brosnachadh  gu  dèirc  a 
tÌMib'iairt  gu  pai/te,  do  bhrigh  gur 
gnè  sktol-chuir  iad,  10  a  bheir 
òàrr  pailte  dhoibh  fèin,  13  agus 
aobhar  ìobairt  mor  mholaidh  doDhia. 

/^,IRa,  thaobh  frithealaidh  do  na 
napnxhaibh,  is  neo-fheumail 

dhomhsa,  scrìobhadh  d'ar  n-ionnsuidh. 

2  Oir  is  aithne  dhomh  togarrachd 
bhur  n-inntinn,  as  leth  an  deanam 
uaill  asaibhse  ris  n*  Macedonaich, 
ag  ràdh,  Gu  robh  Achafe  ulkmh  o 
cheann  bliadhna ;  agus  bhrosnaich 
bhur  n-eudsa  ro-mhòran. 

3  Gidheadh  chuir  mi  na  bràitlire 
d*ar  n-ionnsuidh,  air  eagal  gu'm 
biodh  ar  uaillne  asaibh  dìomhain  sa' 
chèis  so ;  chum,  mar  a  thubhairt  mi, 
gu'm  biodh  sibh  ulìamh  : 

4  Air  eagal  ma  thig  na  Macedon- 
aìch  maille  rium,  agus  gu'm  faigh 
iad  sibhse  neo-ullamh,  gu'm  bi  nàire 
oirnne  (gun  a  ràdh  oirbhse)  a  dànadas 
na  h-uaill  so. 

5  Uime  sin  bbrelthnich  mi  gu'm 
b'fheumail  impidh  chur  air*  na 
bràithribh,  iad  a  dhol  air  tùs  d'ar 
n-ionnsuidhse,  agus  bhur  tabhartas 
air  an  do  labhradh  ribh  roimhe,  a 
dheanamh  deas,  chum  gu'm  biodh 
sin  ullamh,  mar  thiodhiacc,  agus 
cha'n  ann  mar  ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  deiream,  An  ti  a  chuireas 
gu  gann,  buainidh  e  gu  gann  mar  an 
ceudna ;  agus  an  ti  a  chuireas  gu  pailte, 
Imainidh  e  gu  pailte  mar  an  ceudna. 

7  Thugadh  gach  duine  seachad  a 
rèir  rùin  a  chridhe ;  na  b'ann  an 
doilgheas,  no  le  h-èigin  :  oir  is  toigh 
Je  Dia  an  neach  a  bheir  seachad  gu 
.siiilbhir. 

8  Agus  is  eomasach  Dia  air  gach 
^ràs  a  dheanamh  ro  phaiite  dhuibhse, 
chum  air  dhuibh  anns  gach  uile  ni 


làn  leoir  a  bhi  agaibh  a  ghnàth,  gu'm 
biodh  sibh  pailte  chum  gach  dcadh 
oibre^ 

9  (A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Sgaoil  e  a  chuid ;  thug  e  do  na 
bochdaidh :  mairidh  fhìreantackd 
a  choidhch. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  sìol  do'n 
fhear-cuird,  agus  aran  chum  bìdh, 
gu  tugadh  e  agus  gu  meudaicheadh 
e  bhur  curachdsa,  wgus  gu  tugadh 
e  do  thoradh  bhur  f  ìreantachd  fàs.) 

1 1  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  dean- 
amh  saibhir  anns  gach  uile  ni  chum 
gach  uile  thabhartais,  ni  a  dh'oibrich- 
eas  leinne  breith~buidheachais  d» 
Dhia. 

12  Oir  a  ta  frithealadh  na  seirbhis 
so,  cha'n  e  mhàin  a'  leasachadh 
uireasbhuidh  nan  naomh,  ach  a  ta  e 
mar'an  ceudna  pailte  tre  mhòran 
brtith-buidbcachaìs  do  Dhia; 

13  (Air  dhoibh  bhi  tre  dhearbhadh 
an  fhrithaalaidh-sa  a'  toirt  glòire  do 
Dhia  air  son  bhur  n-ùmhlachd  do. 
shoisgeul  Chriosd  a  rèir  bhur  n-.'i 
aidmheil,  agus  air  son  bhur  tabhartais 
dhaonnachdaiohe  dhoibhsan,  agus  do 
na  h-uile  dhaoinibh.) 

14  Agus  trìd  an  ùrnuigh  air  bhu* 
sonsa,  aig  am  bheil  mòr  dhèidh 
oirbh  air  son  gràis  Dè  a  ta  ro  phailte 
annaibh. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air  son 
a  thiodhlaic  do-labhairt  f . 

C  A  I  B.  X. 

1  An  aghaidh  nan  abstol  brèige,  a 
bha  deanamh  tàir  air  anmhuinn- 
eachd.  a  phearsa  agv.s  ai,r  a  làthair 
choiporra,  tha  e  cur  an  cèill  an 

<  neart  agus  an  t-ùghdarras  spiorad- 
ail  sin  leis  an  d' armaicheadh  e 
an  aghaidh  cumhachda  a  naimhd- 
ean,  uile ;  7  a'  toirt  cinnte  dhoibh, 
air  dha  teachd,  gu'm  faigheadh 
iad  e  co  chumhachdach  ann  am 
focal  agus  a  ta  e  nis  ann  an 
scrìobhadh,  agus  e  as  an  làthair : 

ANIS  tha  mise  fèin  Pòl  a' guidh-  ! 
eadh   oirbh,   tre  mhacantas 
agus  shèimheachd  Chriosd,  neach  air  : 
dhomh  a  bhi  làthair  a  ta  ìpsal  'nar 


c  ghean-maìth.    <*  do'n  t-sìoladair.    c  fhialuidh.    f -do-chìir-an-cèilL 
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measg.  aeh  air  dhomh  a  bhi  uaibh  a 
ta  dàna  oirbh. 

2  Ach  iarram  oirbh  dh'alkchuinge, 
gxui  Si'bh  a  thoiH  orm  an  uair  a  bhios 
mi  làthair,  bhi  dàna,  leis  a'  mhuin- 
ghinS  leis  an  saoilear  mi  bhi  dàna  'n 
aghaidh  droinge  àraicìh  a  tha  toirt 
meàs  oirnne,  mar  gn  bitheamaid  ag 
imeachd  a  rèir  na  feòla. 

5  Oir  ge  do  tha  sinn  ag  imeachdh 
anns  an  fheòil,  cha'n  ann  a  rèir  na 
fieòla  ta  sinn  a'  cogadh  ; 

4  (Oir  ar  n-airm  chogaidh  ni'm 
feòlmhor  iad,  ach  curnhachdach  o 
Dhia  chum  daingnichean  a  leagadh.) 

5  A'  tilgeadh  sìos  reusonachaidh, 
agus  gach  ;ii  ard  a  dh'àrdaicheas  e  fein 
an  aghaidh  eòlais  Dè,  agus  a'  toirt 
am  braighdeanas  gach  smuainteach 
chum  ùmhlachd  Chriosd  : 

6  Agus  ciioghaltas  ullamh  agaìnn 
r'a  dheanamh  air  gach  uile  easumh- 
lachd,  'nuair  a  choimhlionar  bhur 
n-  ùmhlachdsa. 

7  An  amhairc  sibh  air  nithibh  a 
rèir  an  coslais  ?  ma  tha  dochas  i  aig 
aon  neach  as  fèin,  gur  le  Criosd  e, 
smuainicheadh  e  so  a  rìs  uaith  fèin, 
mar  is  le  Criosd  esan,  gnr  le  Criosd 
sinne  mar  an  ceudna. 

8  Oir  ge  clo  dheanainn  càileigin 
ni's  mò  dh'uaill  as  ar  cumhachdne, 
(a  thug  an  Tighearna  dhuinn  chum 
fòghluiml,  agus  cha'n  ann  chum 
bhur  sgrios-sa)  cha  bhiodh  nàire 
orm : 

9  Chum  nach  measar  mi  mar  gu'm 
bithinn  a'  cur  eagail  oirbh  le  litrieh'- 
ibh.. 

10  Oir  a  ta  a  litrichean  (a  deh* 
iadsan)  cudthromach  agus  làidir,  ach 
a  ta  a  làthaireachd  chorporra  an- 
mhunnm,  agus  a  chàinnt  tàireil. 

11  Smuainicheadh  a  ìeitlad  sin  do 
dhuine  so,  mar  a  ta  sinne  ann  am  fccal 
tre  litrìchibhj  agus  sinn  as  làthair, 
mar  sin  gu'm  bi  sinn  ar,n  an  gnìcmh 
air  dhuinn  a  bhi  làthair. 

12  Oir  cha  'n'eil  a  dhànadasn 
•againne  sinn  f^in  a  chur  an  àireamh, 
no  a  choimeas  ri  dream  àraidh  a 
mholas  iad  fèin  :  ach  air  dhoibhsan 
i>hi  'gan  tomhas  fèin  eatorra  fèin, 


agus  'gan  coimeas  fèin  riu  fèin,  cha 
'n'eil  iad  ghc. 

15  Ach  cha  dean  sinne  uaill  « 
mùi^bh  a  tha  thar  ar  tomhas,  ach  a 
rèir  tcmlìais  na  riaghail0  a  roinn  Dia, 
dhuinne,  eadhon  tomhas  a  ruigeas 
oirbhse. 

14  Cha  'n'eil  siniiC  'gar  sìneadh 
fèin  thar  rtj*  tomhas,  mar  nach  ruig- 
eamaid  sibhse ;  oir  thainig  sinn  eadh- 
on  chugaibhseP,  le  soisgeul  Chriosd  : 

15  Gun  sinn  a  bhi  deanamh  uaill 
a  nithibh  a  ta  thar  ar  tomhas,  eadhort. 
a  saothairibh  dhaoin'  eile ;  ach  a  ta 
dòchas  againn,  'nuair  a  mheudaich- 
ear  bhur  creidimhse,  gu'm  faigh  sina 
farsaingeachd  gu  pailte  annaibh  a  rèir 
ar  naghailne, 

16  Chum  an  soisgeul  a  shearmon- 
achadh  anns  na  k-ionadaibh  an  taobh 
thall  duibhse,  agus  cha'n  ann  chum 
uaill  a  dheanamh  ann  an  riaghail  duin' 
eile,  a  nithibh  a  ta  ullamh  a  cheana. 

17  Acli  an  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e 
uaill  anns  an  Tighearn. 

18  Oir  cha'n  e  an  ti  a  mholas  e 
fèin  a  tha  ionmholta1",  ach  an  ti  a 
mliolas  an  Tighearn. 

C  A  I  B.  XI. 

1  Tre  ro-mheud  a  chùraim  do  na  Co- 
rintianaich.  d'an  robh  e'n  coslas  tuill- 
eadh  spèìs  thoirt  do  na  h-abstola$h 
bre/ge  na  dhasan,  tha  e  a'  tòiseach- 
adh  dh'cu'ndeoin  riefèin-a  mhuladh, 
5  ag  innseadh  nach  robh  e  a  bheag 
goirid  air  na  h-abstoil  bu  mhò,  7 
gun  do  shearmonaich  e  an  soisgeul 
dhoibh  ga  saor,  15  a'  nochdadh 
nach  robh  e  a  bheag  a  dheidh-làimh 
air  an  luchd-oibre  cheaìguch  sin, 
thaobh  aon  sochair  a  bhuineadh  do'ii 
lagh,  q-c. 

E'FHEARR  leam  gu'n  giùiain- 
eadh  sibh  beagan  le  m'  amaid- 
eaclid ;  agus  da  rìreadh  giùlainibh 
leam. 

2  Oir  a  ta  mi  eudmhor  umaibh  Ie 
h-eud  diacihuidh :  oir  rinn  mi  ceangal 
pòsaidh  eadar  sibh  agus  aon  fhear, 
chum  bhur  cur  mar  òigh  f  hìcr-ghloin, 
an  làtliair  Chriosd. 

5  Ach  a  ta  eagal  orm,  air  dòigh 


S  mhùnich,  urrasachd.    h  gluasad,  siub'ial.    i  earbsa.    I  togail  suas. 
m  iag.    n  a  mhisiiich,    0  riaghailt,    P  thugaibhse.    r  dearbhta* 
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sam  bith,  mar  a  mheall  an  nathair 
iEubha  leis  a  cuilbheartachd,  mar  sin 
gu'n  truaillear  bhur  n-inntinnse  o'n 
aon-f  hillteachd  a  ta  ann  an  Criosd. 

4  Oir  nan  deanadh  an  neach  a  thig 
Iosa  eile  a  shearmonachadh  nach  do 
shearmonaich  sinne,  no  nam  faigh- 
eadh  sibhsc  spiorad  eile,  nach  d'f  huair 
sibh,  no  soisgeul  eile  ris  nach  do 
ghabh  sibh,  dh'fheudadh  sibh  gu 
maith  giùlan  leis. 

5  Oir  ìs  i  mo  bbarailse  nach  robh 
mi  a  bheag  goirid  air  na  h-abstolaibh 
a  b'àirde. 

6  Ach  ge  do  tha  mi  neo-fhògh- 
Juimte  ann  an  cainnt,  gidheadh  cha 
'n'eil  mi  mar  sin  ann  an  eòlas  ;  ach 
rinneadh  sinn  làn-f  hollaiseach  anns 
ua  h-uile  nithibh  'nar  measgsa. 

7  An  d'rinn  mi  cionta  le  mi  fèin 
ìsleachadh  chum  gu'm  biodh  tdbhse 
air  bhur  n-àrdachadh,  no  a  chionn 
gu'n  do  shearmonaich  mi  soifgcul  Dè 
a  nasgaidh  dhuibh  ? 

8  Chreach  mi  eaglaisean  eile,  a' 
gabhail  tuarasdail  uatha,  cbum  seirbh- 
is  a  dheanamh  dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  mi  ìàthair 
maille  ribhse  agus  uireasbhuidh  orm, 
cha  do  leig  mi  itiq  throm  air  duine  sam 
bith :  oir  leasaich  na  bràithrean,  a 
thainig  o  Mhacedonia  m'uirea;- 
bhuidh  :  Agus  anns  na  h-uile  nith- 
i.bh  choìmhid  mi  mi  fèin  o  m'  throm  a 
leigeadh  oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  a  ta  fìrinn  Chriosd  ann- 
am,  cha  chumar  an  uaill  so  uam  ann 
an  crìochaibh  na  h-Achaia. 

1 1  C'ar  son  ?  An  ann  a  chionn 
nach  'eil  gràdh  agam  dhuibh  ?  Tha 
fios  aig  Dia. 

12  Ach  an  ni  a  ta  mi  deanamh,  ni  mi 
fathast  e,  chum  gu  toir s  mi  air  falbh 
cionfàthc  uathasan  le'm  bu  mliiann 
cionfàth  fhaotainn,  chum  anns  an  ni 
as  am  bheii  iad  a'  deanamh  uaill,  gu 
faighear  iad  eadhon  mar  sinne. 

15  Oir  is  ann  d'aia  leithidibh  sin  a 
ta  abstcla  brèige,  luchd-oibre  cealg- 
ach,  'gan  cur  fèin  ann  an  cosamhì- 
achd  abstola  Chriosd. 

14  Agus  cha'n  iongantach  sin : 
oir  cuirear  Satan  fèin  an  cruth  u  aingil 
aoillse. 


15  Uime  sin  cha  ni  mòr  e  ge  'Io 
chuirear  a  mhinisteirean  mar  an  ceud- 
na  ann  an'  cruth  inhinisteirean  na 
fìreantachd ;  aig.  am  bi  an  crìoch 
dheireannach  a  rèir  an  oibre. 

16  A  deiream  a  rìs,  Na  measadh 
aon  neach  gur  amadan  mi ;  no  f  òs, 
gabhaibh  rium  mar  amadan  fèin, 
chum  gu'n  dean  mi  beagan  uaill 
asam  fèin. 

17  An  ni  a  labhram,  ni  h-ann  a 
rèir  an  Tighearna  a  labhram  e,  ach 
mar  gu  b'ann  gu  h-amaideach  ann-s 
an  dànadas  uaille  so. 

18  Do  blirigh  gu  bheil  mòran  a* 
deanamh  uaill  a  rèir  na  feòìa,  ni  mise 
uaill  mar  an  ceudna. 

19  Oir  giùlaiiudh  sibh  gu  toilcàch 
le  amadanaibh,  do  bhrigh  gu  bheil 
sibh  fcin  ghc. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir 
neach  an  daorsa  sibh,  ma  dh'itheas3 
neach  sibh,  ma  bheir  neach  bhur  cuid 
dhibh,  ma  dh'àrdaicheas  neach  e  fèin,. 
ma  bhuaileas  neach  air  an  aghaidh 
sibh. 

21  Labhram  thaohh  eas-urraim^ 
mar  gu'm  hitheamaid  anmhunn  :  ach, 
ge  b'e  ni  anns  a'  bheil  neach  air  bith 
dàna,  (labhram  gu  h-amaideach)  a  fa 
mise  dàna  ann  mar  an  ceudna. 

22  Att  Eabhruich  iad  ?  mar  sin. 
tha  mise  mar  an  ceudna  :  An  Tsrael- 
ich  iad  ?_  mar  sin  tha  mise  mar  an, 
ceudna :  An  sliochd  do  Abraliam. 
iad  ?  mar  sìn  tha  mise  mar  an  ceud- 
na: 

25  Àra  ministeirean  do  Chriosd, 
iad  ?  (labhram  mar  dhuine  mi-chèill- 
idli)  ataknse  os  an  ceann  san  ni  so  : 
ànn  an  saothairibh  ni's  pailte,  ann  am, 
buiìlibh  ni's  ro  mhòb,  am  priosun- 
aibh  ni's  trice,  am  bàsaibh  gu  minic. 

24  Fhuair  ini  o  na  h-Iudhachaibh 
cùig  uairean  dà  fhicÌJead  buille  ach  a. 
h-aon. 

25  Ghabhadh  3e  slataibh  ortti  tri* 
uaireaHj  chlachadh  nìi  aon  uair, 
'dh'fhuiling  mi  long-bhriseadh  trr' 
uairean  ;  là  agus  oidhche  bha  mi  san 
doimhne : 

26  Ann  an  turusaibh  gu  miniej 
ann  an  gàbha  ainfimichean,  anri  an_ 
cunnartaibh  fhcar-reubainn,  aim  aa- 


s  gearr,    t  czthrem,    u  riochd,    a  chlaaidhcas.    b  thar  tomJias. 
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cunnartaibb  o  ni  chinneach  fèin,  ann 
an  cunnartaibh  o  na  Cinneachaibh, 
ann  an  cunnartaibh  sa  bhaile,  ann  an 
cunnartaibh  san  fhàsach,  ann  an 
cunnartaibh  san  fhairge,  anu  an 
cunnartaibh  am  me,asg  bhràithre 
breugach  c  ; 

27  Ann  an  saothair  agus-  sgìosd, 
ain  fairibh  gu  minic,  ann  an  ocras 
agus  tart,  an  trosgaibh  gu  minic,  am 
fhachd  agus  an  lora-nochdaidh. 

28  A  bbàrr  air  na  nithibh  a  ta  an 
leth  muigh,  an  ni  a  ta  teachd  orm  gu 
lathai!,  ro-ehùram  nan  eaglais  uile. 

29  Cò  a  ta  lag,  agus  nach  'eil  mise 
lag  ?  cò  a  ta  faotainn  oilbheim,  agus 
nach  'eil  mise  a'  losgadh  ? 

30  INia's  èigin  domh  uaill  a  dhean- 
amh,  is  ann  as  na  nithibh  a  bhuineas 
do  m'  anmhuinneachd  a  ni  mi  uailì. 

31  Tha  fips  aig  Dia,  eadhon  Atk- 
air  ar  Tighearna  lasa  Criosd,  a  tha 
beannuichie  gu  siorruidh,  nach  'eil 
mi  deanamh  brèige. 

32  Ann  an  Damascus  chuir  uachd- 
aran  a'  phobuill  fuidh  Aretas  an  rigb, 
freiceadan  air  baile  nan  Damascen- 
each,  ann  an  rùn  mise  a  ghlacadh  : 

33  Ach  tre  uinneig  leigeadh  sìos 
ris  a'  hhalla  mi  ann  an  cliabh,  agus 
chaidh  mt  as  a  làmhaibh. 

C  A  I  B.  XII. 

1  Ckam  abstolachd  a  mkoladh,  ge 
dfkeudadh  e  uaiH  a  dkcanamh  as 
a  thaisbeinibk  iongantach,  9  gidh- 
eadh  is  fearr  leìs  uaill  a  dheanamh 
as  anmkuinneachd ;  tha  e  faotainn 
croin  doibh  a  chionn  gù'n  d'èig- 
nich  iad  e  ehum  na  h-uaille  dìomh- 
ain  so  :  14  a'  gealltumn  teachd  a 
rìs  d'an  ionnsuidh  :  <%c.  s 

GU  deimhin  cha  'n'eil  e  iom- 
chuidh  dhomhsa  uaill  a  dhean- 
amh  ;  ach  thig  mi  chum  seallanna 
agus  taisbeana  an  Tighearna. 

2  B'aitbne  dhomh  duine  ann  an 
Criosd  ceithir-bliadhna-deug  roimhe 
so  (ma's  anns  a'  choluinn,  ni'm  fios 
domh ;  no  as  a  choluinn,  ni  'm  fìos 
domh;  aig  Dia  a  ta  fips)  a.leitliidsindo 
dhuine  thogadn*chum  an  treas  nèamh. 


3  Agus  b'aithne  domh  a  leithid  sia. 
do  dhuine  (ma's  anns  a'  choluinn,  no 
as  a'  choluinn,  ni'm  fios  domh  :  aig 
Dia  a  ta  fios  :) 

4  Gu'n  do  thogadh  suas  è  gu  pàrr- 
as,  agus  gu'n  cual  e  briathra  do-labh- 
airt  nach  feud  duine  a'  labhairt e. 

5  Ma'  leithid  sin  do  dhuine  ni  mi 
uaill :  ach  asam  fèin  cha  dean  mi 
uaill,  mur  dcan  mi  a  m'  anmhuinn- 
eachdaibh  f . 

G  Oir  ge  do  b'àill  leam  uaill  a 
dlieanamh,  cha  bhì  mi  a'm'  amadan ; 
oir  labhraidh  mi  an  f  hìrinn :  gidh- 
eadh  a  ta  mi  a'  cumail  orm  fèin,  air 
eagal  gu'm  bi  mcas  aig  duine  dhiom 
thar  mar  a  ta  e  'gam  fhaicinn,  no  a' 
cluìnntinn  umam. 

7  Agus  air  eagal  gu'm  bithinn 
air  m'àrdachadh  th.ar  tomhas,  tre 
ro-mheud  nan  taisbean,  thugadh. 
dhomh  sgolb  san  fheoil,  teachdaire 
Shatain  chum  gu'm  buaileadh  e  mi^, . 
air  eagal  gu'mbitbinn  air  m'àrdach- 
adh  thar  tomhas. 

8  Air  a  shon  so  ghuidh  mi  an 
Tighearn  tri  uairean,  gu'n  irnicheadh 
so  uam. 

9  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  leoir 
mo  ghràs-sa  dhuit :  oir  a  ta  mo 
chumhachd  air  a  dheanamh  foirfe. 
ann  an  anmhuinneachd.  Uime  sin 
is  ro  thoiliche  a  ni  mi  uaill  a'  m' 
anmhuinneachdaibh,  chum  gu'n 
gabh  cumhachd  Chriosd  còmhnuidh 
orm. 

10  Uime  sin  tha  mi  gabhail  tlachd 
ann  an  anmhuinneachdaibb,  am  mas- 
laibh,  ann  an  uireasbhuidhibh,  ann„ 
an  geur-leanmhuin?iibh,  ann  an  teann-- 
tachdaibhli  air  son  Chriosd :  oir  an 
uair  a  ta  mi  lag,  an  sin.,a  ta  mi  làidir,. 

1 1  Rinneadh  a'hì'  amadan  mi  le 
uaill  a  dheanamh ;  dh'èignich  sibhse 
mi :  oir  bu  chòir.  dhotnh  bhi  air  mo 
mholadh  leibhse :  oir  cha  robh  mt 
bheag  sam  bith  fuidli  na  h-abstclaibh. 
a's  àirde,  ge  naeh  'eil  annam  ach. 
neo-ni. 

12  Gu  deimliin  dlj'oibricheadb 
comharan  abstoii  ann  bhur  measgsa.. 
anns  gach  uile  fhoighidin,  ann  an 


'  fallsa,  mea.Uta.ch.    d  sgìos  agtts  briseadh- cridhe.    e  nach  urradh 
iidne  a  labhairt.    f  laigsibh.    S  ckum  gabhail  lc  doruaibk  orm>. 
fe  trioblaì'iibh.  anxleisibh,  . 
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eomharaibh.  agus  an  iongantasaibh, 
agUs  an  cumhachdaibh  i. 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an  robh 
sibh  ni  bu  lugha  na  eas,laisean  eile, 
mur  e  nach  do  leig  mi  fèin  mo  throm 
eirbh  ?  tkugaibh  maitheanas  domh 
san  eucoir  so. 

14  Feuch,  a  ta  mi  ullamh  anis  an 
treas  uair  gu  teachd  d'ar  n-ionnsuidh ; 
agus  cha  chuir  mi  mo  throm  oirbh  ; 
oir  cha'n  e  bhur  cuid  a  tha  mi  'g  iarr- 
aidh,  ach  sibh  fèin  :  oir  cha  'n'eil  e 
dh'fhiacbaidh  air  a'  cliloinn  ionmhas 
a  chruinneachadh  fa  chomhair  nam 
pàranta,  ach  air  na  pàrantaibh  fà 
chomhair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogarrach  a  ni  mise 
caitheadh  agus  a  chaithear  mi  air  son 
bhur  n-anamasa,  ge  mar  is  ro  phaiUe 
a  ta  gràdh  agam  dhuibh,  gur  lugha 
bliur  gràdhsa  dhomh. 

16  Ach  biodh  e  mav  sin,  nach  do 
chuir  mi  trom  ©irbh  :  gidheadh  air 
dhomh  bhi  innleachdach,  ghlac  mi  le 
seòltachd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  trìd  aon  neach 
dhiubhsan  a  chuir  mi  d'ar  n-ionn- 
suidh  buannachd  dhibh  ? 

13  Ghuidh  mi  air  Titus  dol  (Var 
n-ionnsuidh,  agus  chuir  mi  bràthair 
maille  ri:; :  an  d'rinn  Titus  buann- 
achd  dhibh  ?  nach  do  ghluais  sinn 
san  aon  spìorad  ?  agus  anns  na  h-aon 
cheumaibh  ? 

19  A  rìs,  am  bheil  sibh  a'  saoilsùm 
gu  bheil  sinne  gabhaii  ar  leithsgeil 
ribh  ?  tha  sinn  a'  labhairt  am  fianuis 
Dè  ann  an  Criosd :  ach  a  ta  an 
t-iomlan,  a  chàirde,  chum  bhurfògh- 
luimsel. 

20  Oir  is  eagal  leam  air  dhomh 
teachd  nach  faigh.  mi  sibh  mar  is 
miann  leàm,  agus  gu  faighear  mise 
dhuibhse  mar  naeh  bu  mliiann  leibh  : 
air  eagal  gu'm  bi  connsachadh,  far- 
mad,  fearg,  comhstri,  cùl-cliàineadh, 
eogarsaich,  ardainm,  ceannairce  'iiar 
measg  : 

21  An  t-eagal  air  teachd  dhomh  a 
rìs,  gu'n  ìslich  mo  Dhia  mi  'nar 
measg,  agus  gu  dean  mi  caoidh  air 
son  mòrain  do'n  droing  a  pheacaich  a 
clieana,  agus  mich.  do  ghabh  aith- 

I  gnìomharaibh  cumhachdach.  I 
cachd,  atmhoireachd*    n  daoi 


reaclias  do'n  neo-ghìoine,  agus  strìop- 
achas,  agus  mhacnus  a  rinn  iad. 

C  A  I  B.  XIII. 

1  Tha  e  bagairt  gairge  agns  cumhachd 
abstolachd  an  aghaidh  phcacac/t. 
cruaidh'mhuinealach  :  5  agus  a* 
comhairleachadh  dhoibh  an  creidimh 
a  dhearbhadh,  7  agus  am  bealha  a 
leasachadh  mun  d'thig  e  :  11  tha  e 
a'  comh-dhùnadh  na  lilreach  le 
earail  clwitchionn  agus  le  h-ùr- 
nuigh. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  ta  mi  a' 
teachd  d'ar  n-ionnsuidh  :  am 
beul  ditiiis  no  triuir  do  fhianuisibh 
bithidh  gach  focal  seasmiiach. 

2  Dh'innis  mi  clìeana,  agus  tha  mi 
roimh-làimh  ag  innceadh  dhuibh  mar 
^u'm  bithinn  a  làthair  au  daradh 
uair,  agus  a  nis  air  dhoirjh  bhi  as  bhur 
làthair,  scrìobham  chum  ha  droinge  a 
pheacaich  roimhe  ko,  agus  chum 
chàich  uile,  ma  tliig  mi  a  rìs,  nach 
caomhain  mi : 

5  O  tha  sibh  ag  iarriidh  dearbh- 
aidh  air  Criosd  a'  labhairt  annamsa, 
neach  d'ar  taobhsa  nach  'eil  anmhntìn, 
ach  a  ta  cumhachdach  annaibh. 

4  Oir  ge  do  cheusadh  e  trìd  an- 
mhuinneachd,  gidheadh  a  ta  e  beo 
tre  chumliaclìd  Dhe  :  oir  a  ta  sinne 
mar  an  ceudna  anrnhunn  annsan, 
gidheadli  bithidh  sinn  beo  maiìle  ris 
tre  chumhachd  Dhè  d'ar  taobhsa. 

5  Ceasnuichibh  sibh  fèin,  am  bheil 
sibh  sa'  chreidimh  ;  dearbhaibh  sibh 
fèin  :  nach  aithne  dhuibh  sibh  f^in, 
gu  bheil  Iosa  Criosd  annaibh,  mur 
daoine  a  chuireadh  air  cùln  sibh? 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu'm  bi 
fhios  agaibh  nach  daoine  a  chuireadh 
air  cùl  sinne. 

7  A  nis  tha  mi  guidìieadh  air  Di-i 
gun  sibhse  a  dheanamh  uilc  air  bitlì  ; 
cha'n  ann  chum  gu'm  faicear  sinnu 
bhi  dearbhta,  ach  chum  gu'n  deanadh 
sibhse  an  ni  sin  a  ta  maith°,  ge  do 
robh  sinne  mar  dhaoine  a  chuireadh 
air  eùL 

8  Oir  cha'n  urradh  sinn  ni  arr  bith 
a  dheanamh  an  aghaidli  na  fìrinnr 
ach  air  son  na  fìrinn. 

)hur  togail  suas.    m  àrd-inntinn- 
xe  neo-dhearòhtcu    0  cialfach. 
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9  Oir  tha  sha  subhacii  an  uair  a 
tlra  sinn  fèin  anmhunn,  agus  sibhse 
làidir :  agus  tha  sinn  a'  guidheadh  so 
mr,r  an  ceudna,  sibhse  bhi  diong- 
mhalta. 

10  Is  ann  uime  so  a  scrìobh  mi  na 
nithe  so  d'or  n-ionnsuidh  air  dhoroh 
bhi  as  bhur  làthair,  chum  air  dhomh 
bhi  làthair  nach  bithinn  garg,  a  rèir 
a'  chuinhachd  a  tliug  an  Tighearna 
dhomh  chum  fòghluimP,  agus  ni 
h-ann  chum  sgrios. 

11  Fa  dheoidh,  a  bhràithre,  slàn 


***********  r 


C  A  I  B.  I. 

6  Tha  ionganias  air  gu'n  do  thrèig 
iad  esan  agus  an  soisgeul  co  luath  : 
8  agus  tha  e  a'  mallachadh  na 
droinge  sin  a  shearmonaicheas  aon 
soisgeui  eile  mh  na  shearmonaicJi  e 
fèìn;  11  dhfhòghluim  e'n  soisgeul 
cha  b'aun  o  dhaoinibh,  ach  o  Dhia, 

POL  abstol  (cha'n  ann'odhaoin- 
ibh,  no  tre  dhuine,  ach  tre  Iosa 
Criosd,  agus  tre  Dhia  an  t-Athair,  a 
thog  suas  e  o  na  marbhaibh.) 

2  Agus  na  bràithrean  uile  s  tha 
maille  rium,  chum  eaglaisean  Ghalà- 
tia ; 

5  Gràs  duibh,  agus  sìth  o  Dhia  an 
t-Athair,  agus  o  ar  Tighearn  Iosa 
Criosd, 

4  A  thug  e  fèin  air  son  ar  peac- 
aidhne,  chum  gu'n  saoradh  e  sinn 
o'n  droch  shaoghal  a  ta  làthair,  a  rèir 
toile  Dè  agus  ar  n-Atharne  : 

5  Dhasan  gu  robh  glòir  gu  saoghal 
nan  saoghal.  Amen. 

6  Is  iongnadh  leam  gu'n  d'tbug- 
adh  thairìs c  sibh  co  luath  uaithsan  a 


leibh:  bithibh  diongmhalta1",  bithibh 
subhach,  bithibh  a  dh'aon  inutinn, 
bithibh  sìothchail ;  agus  bithidh  Dia 
a'  ghràidh  agus  na  siothchaint  maille 
ribh. 

12  Cuiribh  fàilte  air  a  chèi!es  le 
pòig  naomha. 

13  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur 
beannachd  d'ar  n-ionnsuidh. 

14  Gràs  an  Tighearna  Iosa  Criosd, 
agus  gràdh  Dhè,  agus  comh-chomunn 
an  Spioraid  naoimh,  gu  robh  maille 
ribh  uile.  Amen. 


ghairm  sibh  trìdu  gràis  Chriosd,  gu 
soisgeul  eile  : 

7  Ni  nach  soisgeul  eile ;  ach  a  ta 
dream  àraidh  'gar  buaireadh,  le'n  àill 
soisgeul  Chriosd  a  thilgeadh  bun  os 
cionn  a. 

8  Ach  nan  deanamaidne,  no  ain- 
geal  o  nèamh,  soisgeul  eile  a  shear- 
monachadh  dhuibh,  ach  an  soisgeul  a 
shearmonaich  sinne  dhuibh,  biodh  e 
mallaichte. 

9  Amhuil  mar  a  thubhairt  sinn 
roimhe,  deireams'  a  nis  a  rìs  mar  'art 
ceudna,  Ma  shearmonaìcheas  neach 
sam  bith  soisgeul  eile  dhuibh,  ach  an 
soisgeul  a  ghabh  sibh,  biodh  e  mall- 
aichte.  ' 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cur 
impidh  airb  daoinibh,  no  air  Dia  ? 
no  am  bheil  mi  'g  iarraidh  daoine  a 
thoileachadh  ?  oir  nam  bithinn  fathast 
a'  toileachadh  dhaoine,  cha  bhithinn 
a'm'  sheirbhiseach  aig  Criosd. 

1 1  Ach  a  ta  mi  toirt  nos  duibh,  a 
bhràithre,  an  soisgeul  a  shearmonaich- 
eadh  leamsa,  nach  ann  a  rèir  duine 
a  ta  e. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CKUM  NAN 

GALATIANACH. 


9  togail  suas.    r  foirfe,  iomlan.    8  Altaichibh  beatha  a  chcile.    f  gu'n 
d'atharraicheadh.    u  chum.    a  fhiaradh,  chlaon-thruaUleadh, 
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12  Oir  cha  b'ann  o  dhuine  a 
fhuair  tni  c,  'ni  mò  a  theagaisgeadh 
dhomh  e,  ach  trìd  f  hoiJlseachaidh  losa 
Criosd. 

13  Oir  chuaìa  sibh  mo  chaitheadh- 
beatha-sac  san  aimsir  a  ehmdh  seaeh- 
acL  ann  an  creidimh  rias  Twflhncftj 
gu'n  d'rinn  mi  thar  tomhas  geur- 
leanmhuinu  arr  eaglais.  Dè,  agusgn'n 
d'fhàsaich  mi  i : 

14  Agus  gu'n  d'thainig  mi  atc 
m'aghaidh  aaan  an  creidhrih  nsw  Iudh- 
ach  thar  mòran  do  ral  chomh-aoisibh 
am  raeasg  mo  chinnich  fèin,  air 
dhomh  bbi  ni  bu  ro  eudmhoire  mu 
ghnàthannaibh  mo  shinnsireaehd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil 
Dè,  a  sgar  o  bhroinn  mo  mhàthar  mi, 
agus  a  ghairm  nii  trìd  a  ghràis, 

16-  A  Mhac  fèiu  fhoiliseachadh 
annamd,  chum  gu  searmonr.iclimn  e 
am  measg  nan  Clnneach  ;  cùr  bail  cha 
do  chuir  mi  comhairle  ri  feòil  agus 
fuil : 

17  Ni  mo  chfridh  mi  suas  gu 
Hierusalem,  chum  na  rnuinniir  sin  a 
bha  'nan  abstolaibh  romham ;  ach 
chaidli  nai  gu  h-Arabia,  agus  a  rìs 
thainig  mi  air  m'ais  gu  Damaseus. 

18  An  dèigh  sin  an  ceann  thri 
bliadhna  chaioh  mi  suas  gu  Hierusa- 
lem,  a  dh'fhaicinn  Fheadair,  agus 
dh'fhan  mi  maiile  ris  cùig  iàithean 
deug. 

19  Ach  neaeh  air  bith  eiie  do  na 
h-abstolaibh  cha'ii  fhaca  mi,  ach 
Seumas  bràthair  an  Tighearna. 

20  A  nis  anns  na  nithibh  a  scrìobh- 
am  dhuibh,  feuch,  an  làthair  Dhè, 
cha  'n'eil  mi  deanarah  brèige. 

21  *Na  dhèigh  sin  thainig  mi  gu 
CJÌochaibh  Shiria  agus  Chilicia  ; 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm  a 
thaobh  m'  f  haicinn  aig  eaglaisibh 
Iudea,  a  bha  ann  an  Criosd  : 

25  Ach  a  mhàin  chual  iad,  An  ti 
anns  an  àm  a  chaidh  seachad  a  bha 
'gar  geur-leanmhuinn,  gu  bheil  e  nis 
a'  searmonachadh  a'  chreidimh  a  bha 
e  a'  sgrios  roimhe  so  e. 

24  Agus  tlmg  iad  glòir  do  Dhia 
air  mo  shonsa. 


CAIB.  II. 

1  Tha  e  cur  an  cèill  c'uin  a  chaidh 
e  suas  gu  Hierusolem,  agus  c'ar 
s.m,  agus  nack  do  ihimchioll-ghearr- 
adh  Tiws,  1  ì  agus  gun  do  chuir 
e\i  aghùidii,  Phsadair,  agus  gu'n 
a/,i,:Js  e  dna  a  reuson,  14  c'ar  son 
a  ta  c  jèhi,  agus  inuinntir  eile,  a 
tha  'tntm  ludkaich,  a'  cretdsinn 
gStt'm  bi  iad  oir  am  fìreanachadh 
tre  wweìdjmh  asm  aa  Criosd,  agus 
dia'A  c  nn  Irìd  oibre  ;  &c. 

AN  sin  an  ceann  cheithir  bliadh- 
na  deug  chaidh  mi  a  rìs  suas 
gu  Hierusalem,  maille  ri  Barnabas, 
a'  toirt  Thitais  leam  mar  an  ceudna. 

2  Agus  chaidh  mi  suas  a  rèir 
foiliseachaidh,  agus  chuir  mi  an  cèill 
dhoibh  an  soisgeul  a  ta  mi  a'  scarmon- 
achadh  am  measg  nan  Cinneach,  ach 
ann  an  uaigneas  dhoibltsan  d'an  robh 
meas,  an  t-cagal  air  chcr  sam  bith 
gu'n  ruithinn,  no  gu'n  do  ruith  mi  an 
dìomhanas. 

3  Ach  cha  b'èigin  do  Thitus  fèin  a 
bha  a'm'  chuideachd,  bhi  air  a 
thimchioll-ghearradh,  ge  bu  Ghreug- 
ach  e_: 

4  Agus  sin  air  son  bhràithre  brèige, 
a  ghoid  a  steacb  f  'nar  measg,  a 
thainig  a  steach  os  ìosal  a  dh'f  haicinn 
ar  sacrsa,  a  ta  againn  ann  an  Iosa 
Criosd,  chum  ar  toirt  fa  dhaorsa. 

5  Do  nach  do  ghèill  sinn  eadhon 
rè  uaire  ;  chum  gu'm  buanaicheadhS 
f  ìrinn  an  t-soisgeil  maille  ribhse. 

6  Ach  o'n  droing  sin,  a  mheasadh 
gu'm  bu  ni  èigin  iad,  (ciod  air  bith  a 
bha  iad  roimhe,  cha  'n'eil  suim  ann 
domhsa :  cha  'n'eil  meas  aig  Dia  do 
phearsa  duine)  oir  iadsan  a  mheasadh 
gum  bu  ni  eigin  iad,  cha  do  phàirtich 
iad  le'n  còmhradh  bheag  sam  bith 
riumsa. 

7  Ach  air  an  làimh  eile,  'nuair  a 
chunnaic  iad  gu'n  d'earbadh  soisgeul 
an  neo-thimchioll-ghearraidh  riumsa, 
marn  aliearbadh  soisgeul  antimchioll- 
ghearraidh  ri  Peadar ; 

8  (Oir  an  ti  a  dh'oibribh  gu 
h-èifeachdaeh  b  ami  am  Feadar  chum 
abstolachd  an  timchioll-ghcarraidh, 
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dh'oibrich  e  gu  curahachdach  annam- 
sa    mar    an    ceudna    chum  nan 

Cinneach.) 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seumas, 
agus  Cephas,  agus  Eoiu,  a  tha  air  am 
ineas  'nam  postaibh,  an  gras  a  thug- 
adh  dhomh,  thug  iad  dhomhsa  agus 
do  Bharnabasdeaslàmh  a'  chomuuvn; 
ionnas  gu  rachamaid  chum  nan 
Cinneach,  agus  iad  fèin  chum  an  tim- 
chioll-ghearraidh. 

10  A  mhàin  b'aitt  leo  gu'iti  bith- 
eamaid  cuimhneach  air  na  bochdaibh ; 
ni  mar  an  ceudna  a  bha  ro-thoili 
agam  fèin  a  dheanamh. 

1 1  Ach  an  uair  a  thainig  Peadar 
gu  h-Antioch,  sheas  mi  'na  aghaidh 
as  an  eudan,  a  chionn  gu'n  robh  e 
r'a  choireachadh. 

12  Oir  roimh  do  dhream  àraidh 
teachd  o  Sheumas,  dh'ith  e  biadh 
maiile  ris  na  Cinnich  :  ach  an  uair  a 
thainig  iadsan,  chaidh  e  a  thaobh  agus 
thearbaidh  se  e  fèin,  air  eagal  na  muinn- 
|rr  a  bha  do'n  «  imchioìl-ghearradh. 

13  Agus  rihn  na  h-Tudhaich  eile 
gnùis-mhealladh  maille  rìs  mar  au 
ceudna  ;  ionnas  gu'n  d'thugadh  Bar- 
nabas  mar  an  ceudna  a  thaobh  le'n 

^cluaini. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  mise 
nach  do  ghluais  iad  san  t-slighe  dhir- 
ichm,  a  rèir  fìrinn  an  t-soisgeul, 
thubhairt  mi  rì  Peadar  'nam  fianuis 
uiie,  Ma  tha  tlmsa,  a  tha  a'd'  Iudh- 

i  ach,  a'  caitheadh  do  bbeatha  a  rèir 
|  nan  Cinneach,  agus  cha'n  ann  a  rèir 
nan  ludhach,  c'ar  son  a  ta  thu  'g 
èigneachadh  nan  Cinneach  am  beatha 
chaitheadh  mar  na  h-  Iudhaich  ? 

15  Air  dhuinne  a  tha  'nar  n-Iudh- 
aich  a  thaobh  nàduir,  agus  cha'n  ann 
'nar  peacaich  do  na  Cinneachaibh, 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil 
duìne'  air  fhìreanachadh  o  oibribh  an 
lagha,  .ach  tre  chreidimh  Iosa  Criosd, 
chreid  sirme  fèin  ann  an  Iosa  Criosd ; 
chum  gu'm  bitheamaid  air  ar  fìrean- 
achadh  o  chreidimh  Chriosd,  agus 
cha'n  ann  o  oibribh  an  lagha :  oir  o 
oìbribh  an  lagha  cha  bhi  feòil  sam 
bith  air  a  f  ìreanachadh. 

!    17  Ach  air  dhuian  bhi,'g  iarraidh 


bhi  air  ar  fìreanachadh  tre  Chriosd, 

ma  ghei!)h:-ar  'nar  peacaich  sinn  fèin, 
am  bheii  uime  sin  Criosd  'na  mhinist- 
eir  peacaidh  ?  Nar  leigeadli  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  rìs  suas  na 
nithe  a  leag  nii,  tha  mi  deanamh 
ciontach  dhiora  fèin. 

19  0:r  a  ta  mise  tre'n  lagh  marbh 
do'n  lagh,  chum  gu'rn  bithinn  beo 
do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh  maille 
ri  Criosd  :  gidheadh  a  ta  mi  beo  ; 
ach  cha  mhise,  ach  Criosd  a  ta  beo 
annam :  agus  a'  bheatha  a  ta  mi  nis 
a'  caitheadh  san  f  heòil,  caitheam  i 
tre  chreidimh  Mhic  Dhè^  a  ghràdh- 
aich  ìrn,  agus  a  thug  e  fèin  air  mo  shon. 

21  Cha  'n'eil  mi  a'  cur  gràis  De 
an  neo-brigh n  :  oir  ma  tha  f  ìreant- 
achd  tre'n  lagh,  is  ann  guu  aobhar  a 
fhuair  Criosd  bàs. 

G  A  I  B.  III. 

1  Tha  e  feoraick  ciod  a  dìiaom  iad 
gus  an  creidimh  a  thrèigsinn,  agus 
dòig'i  a  ckur  san  lagh.  6  Tka'n 
droing  a  tha  creidsinn  air  am 
fìreanachadh,  9  agus  air  avi 
beaìinacliadk  maiile  ri  Abraham : 
10  agus  a  ta  e  dearbhadh  so  le 
iomadk  reuson. 

OA  Ghalatianacha  amaideach,  cò 
a  chuir  druidheaehd  oirbh, 
ionnas  nach  biodh  sibh  ùmhal  do'n 
f  hìrinn,  d'an  robh  Criosd  air  a  nochd- 
adh  gu  soilleir0  fa  chomhair  bhur 
sùl,  air  a^ciieusadh  'nar  measg  ? 

2  So  a  mliàin  b'àill  leam  f  hòghlum 
uaibh,  An  ann  o  oibribh  an  lagha  a 
fhuair  sibh  an  Spiorad,  no  o  cisd- 
eachd  a'  chreidimh  ? 

3  Am  bheil  sibh  co  amaideach  as 
sin  ?  air  dhuìbh  tòiseachadh  san 
Spiorad,  am  bheil  sibh  a  nis  air  bhur 
deanamh  foirfe  leis  an  fheòil  ? 

4  An  d'fhuiling  sibh  na  h.uiread 
sin  do  nithibh  gu  dìomhaia  ?  ma's 
ann  da  rìreadh  gu  dìomhain. 

5  An  ti  uime  sin  a  tha  frithealadh 
dhuibh  an  Spioraid,  agus  ag  oibreach- 
adh  rnhìorbhuile  'nar  measg,  an  ann 
trìd  oibre  an  lagha,  no  trìd  èisdeachd 
a'  chreidimh  a  ni  e  so? 


i  ro'thogradh.    1  gnìiis-mhealladh,  ceìlg.    m  gic  trHbhdhireach.    n  air 
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6  Amhuil  mar  a  chreid  Abraham 
Dia,  agus  a  mheasadh  sin  dha  mar 
fhìreantachd. 

7  Uime  sin  biodh  f  hìos  agaibh,  an 
droing  a  iha  do'n  chreidimh,  gur  iad 
sin  clann  Abrahaim. 

8  Oir  air  fhaicinn  roìmhe  do'n 
scriobtuir  gu'm  fìreanaicheadh  Dia 
na  Cinnich  tre  chreidimb,  <  hearmon- 
aich  e  an  soisgeul  roimh-làimh  do 
Abraham,  ag  rà^,.  Beannuichear  na 
h-uile  Chinnich  annadsa. 

9  Uime  sin  tha  an  droing  a  tha 
do'n  chreidimh,  air  am  beannachadh 
maille  ri  Abraharn,  fìor  chreid- 
mheach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  ta  do  oibribh 
an  lagha,  tha  iad  fuidh'n  mhallach- 
adh :  oir  a  ta  e  scrìobhta,  Is  mall- 
uichte  gabh  neach  nach  buanaichP 
anns  na  h-uile  nithibh  a  ta  scrìobhta 
ann  an  leabhar  an  lagha  chum  an 
deanamh. 

i  1  Ach  U  ni  follaiseach,  nach  f  Irean- 
aìchear  neach  sam  bith  tre'n  lagh 
am  ìfianuis  De :  oir,  Bithidh  am  f  ìrean 
beo  tre  chreidimh. 

12  Agus  cha  *n'eil  an  lagh  o 
chreidimh  :  ach,  An  duine  a  ni  iad 
gheibh  e  beatha  annta  r. 

L3  Shaor  Criosd  sinne  o  mhallach- 
adh  an  lagha,  air  dha  bbi  air  a  dhean- 
amh  'na  mhallachadh  air  ar  son  :  oir 
a  ta  e  serìobhta,  Is  mailuichte  gach 
aon  a  chrochar  air  crann : 

14  Chum  gu'n  d'thigeadh  beann- 
achadh  Abraliaim  air  na  Cinnich  trìd 
losa  Criosd;  ionnas  gu  faigheamaid 
geaìladh  an  Spioraid  tre  chreidimh. 

15  A  bhràithre,  labhram  mar 
dhuine ;  ge  nach  bi  atm  ach  coimh- 
cheangal5  duine.  ma  tha  «  air  a 
dhaingneachadh,  cha  chuir  neach  air 
l>ith  air  cùl  e,  agus  cria  chuirear  ni 
sam  bith  ris. 

16  A  tus  is  ann  do  Abràham  a 
thugadhr  pa  geallannaagas  d'a  shiol. 
Ni'n  abair  e,  Aghs  do  shìoìtaibh,  mar 
gu'm  biodh  e  labhairt  mu  mhòran  ^ 
ach  mar  mu  aon,  Agus  do  d'  shìoìsa, 
neacli  a's  e  Criosd. 

1 7  Agùs  a  deiream  so,  nach  fheud- 
argu'n  euir  an  iagh,  a_thugadh  an 


ceann  cheithir  cheud  agus  dlieich 
bliadlma  fìehead  'na  dheigh  an  coimh- 
cheangal  an  neo-brigh,  a  dhaingnirìi- 
eadh  roimhe  le  Dia  ann  an  Crio  d, 
ionnas  gu'n  cuireadh  e  an  geailadh 
air  cìd. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagli  a  ta  an 
oighreaclid,  cha  'iCeil  i  ni's  mò  o'n 
ghealiadh  :  ach  thug  Dia  gu  saor  i 
do  Abraham  tre  ghealladli. 

19  C'ar  son  uime  sin  a  thugadh  an 
lagh  ?.  thugadli  e  air  son  eusaontais, 
gus  an  d'thigeadh  an  sìol,  d'an 
d'rinneadh  an  gealladh ;  air  orduch- 
adh  le  ainglibh  an  làimJi  eadar- 
mheadhonair. 

20  A  nis  an  t-eadar-mheadhonair, 
cha'n  ann  air  son  aoin  a  ta  e  '»a 
eadar-mheacihonair ;  ach  is  aon  Dia. 

21  Uime  sin  am  bheit  an  lagh  an 
aghaidh  gheallanna  De  ?  Nar  leigeadh 
Dia:  oir  nambiodhlagh  air  a  thabh- 
airt  a  bhiodh  comasach  air  beatM 
thoirt  uaitb,  gu  deimhin  is  ann  o'n 
lagh  a  bhiodh  fìreantachd. 

22  Ach  dh'fhàg  an  scriobtuìr  na 
h-uile  dhaoine  dùinte  sa'  pheacadh, 
chum  gu'm  biodh  an  gealladh  tre 
chreidimh  Iosa  Criosd  air  a  thoirt 
dhoibhsan  a  ta  creidsinn. 

23  Ach  mu'n  d'thainig  an  creid- 
imh,  choimhideadh  sinn  fuidh'n  lagh, 
aìr  ar  druideadh  a  steach  chum  a' 
chreidimh,abha  gubhi  airfhoiilseach-  \ 
adh. 

24  Uime  sin  b'e  an  'lagh  ar  n-oid- 
fhòghluimu  g'ar  treòrachadh  gu 
Criosd,  chum  gu  bitheamaid  air  ar 
fìreanachadh  tre  chreidimh. 

25  Ach  air  teachd  do'n  chreidimh, 
cha  'n'eil  sinu  ni's  mò  fuiuh  oid- 
fhòghluim.  * 

26  Oir  is  sibhse  uik  mic  Dhè  tre  ;! 
chreidimh  ann  an  Iosa  Criosd. 

27  Oir  a  mheud  agaibh  'sa  bhaisa  | 
eadh  do  Chriosd,  chuir  sibh  umaiWh 
Crio^d. 

28  Cha  'n'eil  ludhàch  no  Greug-  ;ì 
acb,  cha  'n'eii  saor  no  daor,  cha  'n'eil  1 
fnionn  no  bainionna  ann  :  oir  is  aon 
sibh  uile  ann  an  Iosa  Criosd. . 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh,  is 
sibh  slol   Abrahaim  gun  amharus, 
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agus  i«  oiglireacha  sìbh  a  rèir  a' 
gheallaidh. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Bha  sinn  fuidk'n  lagk,  gus  an 
d'tkainig  Criosd,  mar  a  ta  an 
t-oigkre  fuidh  a  thuiteir  gus  an 
d'thig  e  gu  k-aoi-s.  5  Ach  shaor 
Criosd  sinn  o'n  lagh  :  7  uime  sin 
cha  'n'eil  sinn  'nar  scirbkisick  ni's 
faide  dha.  14  Tha  e  cur  an 
cuimhne  dhoibh  an  deadh-ghean 
dasan,  agus  a  dkeadh-rùin  fèin 
doibhsan ;  22  agus  tha  e  nochdadh 
gur  sinne  clann  Abrahaim  thaobk 
na  mnà  saoire. 

ANIS  a  deiream,  am  feadh  a 
bhios  an  t-oighre  'na  leanabh, 
nach  'eil  eadar-dhealachadh  sam  bith 
eadar  e  agus  seirbhiseach,  ge  d'  is  e 
Tighearn  nan  uile ;  s 

2  Ach  a  ta  e  fuidh  luchd-coimhid  b 
agus  fuidh  luchd-riaghluidh  gu  teachd 
na  h-aimsire  a  dh'orduich  an  t-athair. 

3  Agus  mar  an  ceudna  siime, 
'nuair  a  bha  sinn  'nar  leanabaibh, 
bha  sinn  ann  an  daorsa  fuidh  cheud 
fhòghlum  an  t-saoghail  : 

4  Ach  an  uair  a  thainìg  coimh- 
lionadh  na  h-aimsire,  chuir  Dia  a 
Mhac  fèin  uaith  a  ghineadh  o  mhnaoi, 
a  rirmeadh  fuidh'n  lagh, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iadsan  a 
bha  fuidh'n  lagh,  ionnas  gu  faighea- 
maidne  uchd-mhacachd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bhrigh  gur  mic  sibh, 
chuir  Dia  Spiorad  a  Mhic  fèin  ann 
bhur  cridhibh,  ag  èigheach,  Abba, 
Athair. 

7  Uime  sin  cha  seirbhiseach  thu 
ni's  mò,  ach  mac  ;  agus  rna's  mac,  is 
oighre  mar  an  ceudna  air  Dia  tre 
Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'aithne 
dhuibh  Dia,  rinn  sibh  seirbhis 
dhoibhsan  nach  'eil  'nan  dè&  thaobh 
nàduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithn- 
eachadh,  no'  mar  is  fearr  a  dh'f  heudar 
a  ràdh,  bhi  air  bhur  n-aithneachadh 
lè  Dia,  cionnus  a  ta  \sibh  ag  ath- 
philleadh  chum  nan  ceud-thoiseach 
anmlìunn   uireashuidheach  c,  d'am 


miann  leibh  bhi  a  rìs  fuidh  dhaorsa  ? 

10  Tha  sibh  a'  coimhead  làithean, 
agus  mhìosan,  agus  amisirean,  agus 
bhliadhnan. 

1 1  Tha  eagal  orm  d'ar  taobh,  gu'n 
do  chaith  mi  gu  dìomhain  mo  shaoth- 
air  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  a  bhràithre^ 
bithibh  mar  a  ta  mise,  oir  a  ta  mise 
mar  sibhse ;  cha  d'riim  sibh  eucoir 
sam  bith  orm. 

13  Tha  fhios  agaibh  gu'm  b'ann, 
trìd  arìmhuinneachd  na  feòla,  a 
shearmonaich  mi  dhuibh  an  soisgeul 
air  tùs. 

14  Agus  air  mo  bhuaireadh  a  bha 
ann  am  fheòil,  cha  d'rinn  sibh  tarcuis,, 
agus  cha  do  ghabh  sibh  gràin  dioin  d  ; 
ach  ghabh  sibh  rium  mar  aingeaie 
De,  raar  Iosa  Criosd. 

1 5  Ciod  e  ma  seadh  f  an  sonas  sin 
a  bha  agaibh  ?  oir  a  ta  mi  deanamh 
fìanuis  duibh,  nam  bu  chomasach  e, 
gu'n  spìonadh  sibh  amach  bhur  sìute 
fein,  agus  gu'n  d'thugadh  sibh 
dhomhsa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadh  nàmh- 
aid  duibh  dhiom,  air  son  mi  dh'inns- 
eadh  na  fìrinrì  diiibh  ? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  umaibh, 
ack  cha'n  ann  gu  maith  ;  ach  b'àiìl 
leo  sinne  dhruideadh  a  mach,  churn. 
gu'm  biodh  sibhse  eudmhor  umpa 
fèìn. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eudmhor 
ann  an  ni  maith  a  ghnàth,  agus  cha'n 
e  mhàin  an  uair  a  ta  mise  a  làthair 
mallie  ribh. 

19  Mo  chlann  bheag,  air  am  bheil 
mi  a  rìs  ri  saothair,  gus  an  dealbhar 
Criosd  annaibh, 

20  B'àill  leam  bhi  nis  a  làthair 
maille  ribh,  agus  mo  ghuth  a  chaoch- 
ladh,  oir  a  ta  mi  fuidh  amliarus 
umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  siblise  le'm 
miann  bhi  fuidh'n  lagh,  nach  cluinu 
sibh  an  lagh  ? 

22  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  gu  r®hh 
aig  Abraham  dithis  mhac ;  aon  ri 
ban-oglaich  S,  agus  am  mac  eile  rì 
mnaoi  shaoir. 

23  Agus   esan   a   bh'aige  ris  &* 


b  thuiteiribh.     c  anmhunn  ttgus  bochd. 
c  Iheachdaire.    f  C'àit  am  bheil,  i 


d  cha  do  chuir  sibh  cìil  ris. 
mnaoi  dhaczr,  ban~trù.ill. 
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bhan-oglaich,  ghineadh  a  rèir  na  feòla 
e  :  ach  esan  a  bli'a'ge  ris  a'  mhnaci 
shaoir,  tre  ghealladh, 

24  Na  nithe  so  is  samhladh  iadh  ; 
©ir  is  iad  so  an  dà  choimh-cheangal  i ; 
aon  diubh  o  bheinn  Shìnai,  a  ta  a' 
breith  chum  daorsa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beina  Shinai  ann 
nn  Arabia,  agus  tha  i  a'  coimh-f  hreag- 
radh  do  Ierusalem  a  tha  bìs  ann, 
agus  tha  i  fuidh  dhaorsa  rnaiile  r'a 
cloinn. 

26  Ach  à  ta  an  lerusalem  a  ta 
shuas  saor,  agus  is  màthair  dhuinn 
uile  i. 

27  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Dean 
gairdeaehas,  abhean  neo-thoraei,'  naeh 
'eil  a'  breith  cloìnne ;  bris  a  mach 
agus  glaodh,  thusa  nach  'eil  ri  saoth- 
air :  oir  is  lìonmhoire  cìann  na  mnà 
aonaranaiche ra  na  na  mnà  aig  arn 
bheil  fear. 

28  A  nis,  abhràithre,  issinne,  mar 
a  bha  Isaac,  cìann  a'  gheallaidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  esan  a  rugadh 
rèirnafeòla,  san  àm  ^sin  geur-lean- 
mhuinn  airsan  a  rugadh  a  rèir  an 
Spioraid,  is  avnhuil  sin  a  ta  nis  mar 
an  eeudna. 

30  Ach  ciod  a  deir  an  scriobtuir  ? 
Tilg  a  mach  a'  bhan-oglach  agus  a 
mac :  oir  chabhi  mac  na  ban-oglaich 
'na  oighre  maille  ri  mac  na  mnà 
saoire. 

31  Uime  sin  a  bhràithre,  cha  sinne 
clann  na  ban-oglaich,  ach  na  mnà 
saoire. 

C  A  I  B.  V. 
1  Tha  e  'gam  brosnachadh  gu  seasamk 
'nan  saorsa,  3  agus  gun  an  tim- 
ckioll-ghearradh  a  ghnàthachadk  : 
13  ach  rogkuinn  a  dheanamh  do 
ghràdk,  ni  a's  e  coimhlionadh  an 
lagha :  19  tha  e  a'  cur  sìos  oibre  na 
jeola,  22  agus  ag  uinmeackadh 
toraidh  an  Spioraid ;  25  agus  'g  an 
earalachadhn  chum  gluasachd  san 
Spìorad. 

UIME  sin  seasaibh  gu  daingean 
anns  an  t-saorsa  leis  an  d'rinn 


Criosd  saor  sinn,  agus  na  bithibh  a 
rìs  air  bhur  cuibhreachadli  le  cuing 
na  daorsa. 

2  Feuch,  a  deireamsa  Pòl.  ribh, 
ma  thimchioll-ghearrar  sibh,  nach  bi 
tairbhe  air  bith  dhuibh  ann  an 
Criosd. 

3  Oir  a  ta  mi  a  rìs  a'  deanamh 
fianuis  do  gach  uile  dhuine  a  thim- 
chioll-ghearrar,  gu  bheil  a  dh'fhiach- 
aibh  air  an  lagh  gu  h-iomlan  a 
choimhlionadh. 

4  Cha  'n'eil  tairbhe  sam  bith  ann 
an  Criosd  dhuibhse0  a  ta  air  bhur 
fìreanachadh  tre'n  lagh  ;  thuit  sibh  o 
ghràs. 

5  Oir  a  ta  sinne  tre'n  Spiorad  a' 
feitheamh  ri  dòchas  fìreantachd  o 
chreidimh. 

6  Oir  ann  an  Iosa  Criosd,  cha 
'n'eil  èifeachdP  sam  bi'ch  ann  an 
timchioll-ghearradh,  no  ann  ari  neo- 
thimchioll-ghearradh,  ach  ann  an 
creidimh  a  dh'oibricheas  tre  ghràdb. 

7  Is  maith  a  ruitli  sibh  ;  cò  a  bhac 
sibh,  o  bhi  ùmha!  do'n  fhìrinn  ? 

8  Cha  d'thainig  an  impidh  so  o'n 
ti  a  ghairm  sibh. 

9  Goirtichidh r  beagan  do  thaois 
ghoirt  am  meall  uile. 

10  Tha  muinghin  agam  asaibh  san 
Tighearn,  nach  bi  sibh  dh'acn  dòigh 
air  atharrachadh  innthm  :  ach  an  ti  a 
ta  cur  dragha  oirbh,  giùlainidh  e  a 
bhreitheanas,  cò  air  bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhràithre,  ma 
shearmonaicheas  mi  fathast  an  tim- 
chioll-ghearradh,  c'ar  son  a  nithear 
fathast  geur-ìeanmhuinn  orni  ?  an  sin 
bhiodh  oilbheum  a'  chroinn-cheusaidh 
air  a  chur  air  cùl  ? 

12  B'fhearr  leam  gu'm  biodh  iad- 
san  a  ta  cur  mi-shuaimhneas s  oirbh 
eadhon  air  an  gearradh  uaibh c. 

13  Oir,  a  bhràithre,  ghairmeadh 
chum  saorsa  sibh  ;  a  mhàin  na  dean- 
aibh  an  t-saorsa  'na  cion-fàth  do'n 
fheòil,  ach  le  gràdh  deanaibh  seirbhis 
d'a  chèile. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  a 
choimhlionadh  ann  an  aon  fhocal, 


h  asda  so  tha  ni  eìle  r*a  tkuigsinn.    i  chunihnant.    i  sheasg,  gun  sliochd. 
81  trè.igte    n  a'  cur  impidh  orra.    0  rinneadh  Criosd  gun  tairbhe  dhuibh. 
P  brtgh,  neart.    r  Geuraichidh.    8  dragha.    t  air  an  gearradh  <w 
bhur  eomunn. 
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eadhon  an  so ;  Gràdhaichidh  tu  do 
choimhearsnach  mar  thu  fèin. 

15  Ach  ma  bhios  sibh  a'  teumadh 
agus  ag  ìtheadh  a  chuile,  thugaibh 
aire  nach  claoidhear  leis  a  chèile  sibh. 

16  A  deiream  maseadh,  Gluaisibhu 
san  Splorad,  agus  cha  choimhlion 
sìbh  ana-mhiann  na  feòla. 

17  Oir  a  ta  an  fheòil  a'  miannach- 
adh  an  aghaidh  an  Spioraid,  agus  an 
Spiorad  an  aghaidh  na  feòla :  agus  a 
ta  iad  sin  an  aghaidh  a  chèile  ;  ionnas 
nach  faigh  sibh  na  nithe  bu  mhiann 
leibh  a  dheanamh. 

18  Ach  ma  threòraichear  leis  an 
Spiorad  sibh,  cha  'n'eil  sibh  fuidh'n 
ìagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla  foll- 
aiseach,  a's  iad  so,  adhaltrannas, 
strìopachas,  neo-ghloine,  macnusa, 

20  Iodhol-aoradh,  druidheachdb, 
paimhdeas,  connsachadh,  co-fhar- 
puisc,  fearg,  comh-stri,  aimhreite, 
sacbh-chreidimh  d, 

21  Farmad,  mortadh,  misg,  ruidii- 
teireachde,  agus  an  leithide  sin :  mu 
bheileam  ag  innseadh  dhuibh  roimh- 
]àimh,  mar  a  dh'innis  mi  dhuibh  a 
cheana  mar  an  ceudna,  nach  sealbh- 
aich  iadsan  a  ni  an  leithide  sin  riogh- 
achd  Dhè  mar  oighreachd. 

22  Ach  is  e  toràdh  an  Spioraid 
gràdh,  aoibhneas,  sìth,  fad-fhulangas, 
caomhalaehd,  mairheas,  creidimhf, 

23  Macantai?,  stùairn:  an  aghaidh 
an  samhùìl  sin  cha  'n'eil  lagh. 

24  Agus  iadsaii  a's  le  Criosd,  cheus 
sad  anfhèòiì,  maille  r'ah-an-tograibh 
agus  a  h-aiià-mhiàhnaibh, 

25  Ma's  beo  dhuinn  san  Spiorad, 
gluaiseamaid  san  Spiorad  mar  an 
ceudna. 

26  Na  bitheamaid  dèidheil  airglòir 
IhSomhain  "i,  a'  brosnachatlh  a'  chèile, 
a'  gabìuil  farmaid  r'a  ehèiìe. 

C  A  I  B.  VI. 

1  Tha  e  'g  iarraidh  orra  buntainn  gu 
scìmh  ri  bràthair  a  thuìslich,  2  agus 
uallach  a  cheile  a  ghiùlan,  6  bhì 
to.hhartach  d'an  hichd-teagaisg,  9 


agus  gun  sgìtheachadh  do  mhaith  a 
dheanamh  :  12  tha  e  nochdadh  ciod 
gus  am  bheil  iadsan  a  ta  searmon- 
achadh   an    timchioll-ghearraidk : 
14  cha  dean  efèin  uaill  a  ni  sam  bith 
ach  a  crann-ceusaidh  Chrioscl. 
A     BHRAITHRE,  ma  ghlacar 
neach  ann  an  coire  air  bith  gu 
h-obann,  sibhse  a  ta  spioradail,  tog- 
aibh  suas  a  shamhuil  sin  do  dhuine, 
ann  an  spiorad  na  macantachdi ;  a' 
toirt  aire  dhuit  fèin,  nach  buairear 
thu  mar  an  ceudna. 

2  Giùlainibh  uallacha*  a  chèile, 
agus  mar  sin  coimhlionaibh  lagh 
Chriosd. 

5  Oir  ma  shaoileas  duine  gur  ni 
èigin  e  fein,  gun  bhi  ann  ach  neo-ni, 
tha  e  'ga  mhealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neachobair 
fèìn,  agus  an  sin  bithidh  aobhar 
gairdeachais311  aige  d'a  thaobh  fèinri 
a  mhàin,  agus  ni  h-ann  a  thaobh 
neach  eiìe. 

5  Oir  giùlainidh  gach  neach  uallach 
fein. 

6  Comh-roinneadh  an  neach  a  ta 
air  a  theagasg  san  f  hocal,  ris  an  neach 
a  ta  'ga  theagasg,  anns  na  h-uile 
nithibh  maithe. 

7  Na  meallar  sibh ;  cha  deanar 
fanoid  air  Dia :  oir  ge  b'e  ni  a  shìoì- 
chuireas  duine,  an  hi  ccudua  buain- 
idh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a  fheòii 
fèin,  buainidh  e  o'n  fheòil  truaiilidh- 
eachd:  ach  an  ti  a  chuireas  do'n 
Spiorad,  buainidh  e  o'n  Spiorad  a' 
bheatha  shuthainn. 

9  Agus  na  sgìthicheamaid  do 
mhaith  a  dheanamh  :  oir  ann  an  àm 
iomchuidh  huainidh  sinn,  mur 
fannaich0  sìnn. 

10  Uime  sin  a  rèir  raar  a  ta  fàth  P, 
againn,  deanamaid  mahh  do  na  h-uile 
dhaoinibh,  ach  gu  h-àraid  dhoibhsan 
a  ta  do  theaghlach  &  chreidimh. 

11  Tha  sibh  a'  faicinn  meud  na 
litreach  a  scrìcbh  mi  dhuibh  le  m 
làimh  fèin. 

12  A  mheud  le'm  miann  iad  fèin 


siubhlaibh, vmfchibh.   a  mi-nàire.   b  buitseachas.  c  cemortus.  d  èiriceachd, 
e  anabharr,  geocaireachd,  craos.    f  Jìrinn.    £  ciuineas, 
h  earraghloir,    i  a?  chiuineis.    1  eallacha.    m  uailL 
a  annfein.     0  lagaich.    P  CQihrom. 
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a  thaisbeanadh  gu  sgiamhach  san 
fheòil,  tha  iad  'gar  n-èigneach'adh 
churn  bhi  air  bhur  timchloll-gheàrr- 
adh  ;  a  rahàin  cnum  nach  deantadh 
geur-lcanmhuinn  orra  air  son  crann- 
ceusaidh  Chriosd. 

13  Oir  cha  'n'eil  iadsan  fein  a  tha 
air  an  timchioll-ghearradh  a'  coimh- 
ead  an  lagha :  ach  is  àill  leo  sibhse 
bhi  air  bhur  timchioll-ghearradh, 
chum  as  gu  dean  iad  uaill  ann  bhur 
feòil. 

14  Ach  nar  leigeadh  Dia  gudean- 
ainnse  uaill  ach  ann  an  crann-ceus- 
aidh  ar  Tighearna  Iosa  Criosd,  tre'm 
bheil  an  saoghal  air  a  cheusadh 


dhomhsa,  agus  mise  do'n  t-saoghal. 

15  Oir  ann  an  Iosa  Criosd  eha 
'n'eil  èir'eachd  air  bith  ann  an  tim- 
ehioll-ghearradh,  no  ann  an  neo- 
thimchioil-ghearradh,  ach  ann  an 
cruthachadhr  nuadh. 

16  Agus  a  mheud  's  a  shiubhlas 
a  rèir  na  riaghail  so,  sìth  orra,  agus 
tròcair,  agus  air  Israel  Dè. 

17  O  so  a  mach  na  cuireadh  neach 
sam  bith  dragh  orm ;  oir  a  ta  mi 
giùlan  chomharan  an  Tighearna  Iosa 
ann  mc  chorp. 

18  A  bhràithre,  git  robh  gràs  ar 
Tighearna  losa  Criosd  maiUe  r'ar 
spiorad.  Amen. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAN 

EPHESIANACH. 


1  An  de'ighfìilte,  3  agus  breith-buidh- 
eachais  air  son  nan  Ephesianach,  4 
tha  e  labhairt  mu  thaghadh,  6  agus 
uchd-mhacachd  thaobh  gràis,  11  ni 
«'s  e  amfìor  thobard'm  bheil  slàmte 
«'  chinneadh-daonna  a" sruthadh,  <%c. 

POL  abstol  Iosa  Criosd  tre  thoil 
Dè,  chum  nan  naomh  a  ta  ann 
an  Ephesus,  agus  nan  creidmheach 
ann  an  losa  Criosd  : 

2  Gràs  dhuibh,  agus  shh  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  Iosa 
Criosd. 

5  Beannuichte  gu  robh  Dia  eadhon 
Athair  ar  Tighearna  Iosa  Criosd,  a 
bheannuich  sinne  leis  gach  uile 
bheannachadh  spioradail  ann  an 
ionadaibh  nèamhaidh  s  ann  an  Criosd: 

4  A  rèir  mar  a  thagh  e  sinne  ann- 
san,  mun  do  leagadh  bunaite  an 
tìomhain,  chum  gu'm  bitheamaid 
naomha,  agus  neo-choireach  'na 
làthairsan  ann  an  gràdh  : 

5  A  roimh-  *  rcìuich  sinne  chum 
uchd-mhacachd  na  cloinne  tre  Iosa 


Criosd  dha  fèin,  a  rèir  deadh-ghean  a 
thoile, 

6  Chum  cliu  glòire  a  ghràis,  tre  an 
d'rinn  e  sinne  taitneach1  ann  a  Mhac 
gràdhach  : 

7  Anns  am  bheil  againne  saorsau 
tre  fhuilsan,  maitheanas  nampeacadh, 
rèir  saìbhreis  a  ghràis ; 

8  Anns  anrobh  e  rophailtedhuinne 
san  uile  ghliocas,  agus  tìhuigse  : 

9  A  dh'fhoillsich  dhuinn  rùn- 
diomhaii*  a  thoile,  rèir  a  dheadh- 
ghean  fèin,  a  rùnaich  e  ann  fèin  : 

10  Chum  ann  am  frithealadh 
coimhlionaidh  nan  aimsir,  gu'ncruinn- 
icheadh  e  ann  an  aon  na  h-uile 
nithe  ann  an  Criosd,  araon  na  nil-he 
a  ta  air  nèamh,  agus  na  nithe  a  ta  air 
talamh,  eadhon  annsan : 

1 1  Anns  an  d'f  huair  sinne  mar  an 
ceudna  oighreachd,  air  dhuinn  bhi 
air  ar  roimh-orduchadh  a  rèir  rùin  an 
ti  a  ta  'g  oibreachadh  nan  uile  nithe 
rèir  comhairle  a  thoile  fèin ; 

12  Ionnas  gu'm  bitheamaidne  s 


creutair. 


s  nithibh  nèamhaidh,    1  trìd  an  do  nochd  e  dhuinne 
mòr  dheudh-ghean,  ^fuasgladh. 


C  A  I  B.   II.  2G9 


chuir  air  fcùs  dòehas  ann  an  Criosd, 
chum  cllu  a  ghlòìre-san. 
.  13  Anns  an  do  chuir  sibhse  mar 
an  ccudna  dòchas,  air  dhuibh  focal  na 
ffifìnn  a  chluinntinn,  eadkpn  soisgeul 
bhur  slàìnte:  neach  an  dèigh  dhuibh 
gfeidsinn  ann,  chuireadh  seula  oirbh 
le  Spiorad  naomhà  sin  a'  gheallaidh, 

14  Neach-is  e  geaU-daingnicha  ar 
ttòighreachdne,  gu  teachd  saorsa  na 
seiibhe  a  cheannachadhb,  chum  cliu 
a  ghlòire. 

15  Uime  sin  air  cluinntinn  domhsa 
mar  an  ceudna  bhur  creidimhse  anns 
an  Tighearn  losa,  agus  bhur  gràidh 
do  na  naoimh  uile, 

16  Ni'n  sguiream  do  bhi  toirt 
buidbeachais  air  bhur  son,  a'  luadh 
oirhh  ann  am  ùrnuighibh  ; 

17  Gu'n  d'thugadh  Dia  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd,  Athair  na  gìòire, 
spiorad  gliocais  agus  foillseachaidh c 
dhuibh,  ann  an  eòlas  airsar/d  ; 

18  Sùile  bhur  n-inntjnn  bhi  air  an 
soillseachadb,  churn  fios  a  bhi  agaibh 
ciod  e  dòchas  a  ghairmesan,  agus 
ciod  e  s;ìibhreas  glòire  oighrcachdsan 
anns  na  naomhaibh, 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  a  chumh- 
achd  d'ar  taobhne  a  ta  creidsinh,  a 
rèir  oibreachaidh  a  thrèin  neirt ; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an  Criosd, 
'nuair  a  thog  e  o  na  marbhaibh  e, 
agus  a  chuir  e  'na  shuidhe  air  a  dheas- 
làimh  fein  e  anns  na  h-ionadaibh 
nèamhaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gach  uile 
uachdaranachd,  agus  cumhachd,  agus 
neirt,  agus  tighearnais,  agus  gach 
ainme  a  dh'ainmichear,  cha'n  e 
mhàin  san  t-saoghal  so,  ach  san 
t-saeghal  ri  teachd  mar  an  ceudna. 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile  nithe 
fùidh  a  chosaibh,  agus  thug  se  e  gu 
bhì  'na  cheann  os  ceann  nan  uile 
nithe  do'n  eagìais, 

23  A  ta  'na  corp  aige,  lànachd  an 
ti  a  ta  lìonadh  nan  uile  nithe  anns  na 
h>uxle. 

C  A  I  B.  II. 
5  J^eis  a  choimeas  ra  cheile  ciod  a 


bha  sinn  thaobh  nàduir,  5  agus 
ciòd  a  tha  sinn  thaobh  gràis,  10 
tha  e  cur  an  cèill  gu'n  d'rinneadh 
sinn  air  sou  dkeadh  oibrej  agus  air 
dhuiìin  bhi  air  ar  toirt  amfagus  tre 
Chriosd,  11  nach  còir  dhuinn  ar 
beatna  a  chaitheadh  viar  Chinnich, 
12  agus  mar  ckoigrich,  amhuil  anns 
an  àm  a  chaidh  seackad,  19  ach 
mar  luchd  aon  bhaile  ris  na  naoitnk, 
agus  maìr  theaghìach  Dhè. 

AGUS  bheothcich  e  sibhse  a  bha 
marbh  ann   an  euceartaibh 
agus  ann  am  peacaibh, 

2  Anns  an  do  ghìuaise  sibh  sna 
h-amannaibh  a  ehaidh  seachad,  a  rèir 
gnàthaf  an  t-sacghail  so,  a  rèir  uachd- 
arainS  cumhachd  an  athair,  an  spior- 
aid  a  tha  nis  ag  oibreachadh  ann  an 
cloinn  na  h-easumhlachd. 

5  Am  measg  an  robh  againn  uiJe 
mar  an  ceudna  ar  caitheadh-beatha 
roimhe  so,  ann  an  ana-mhiannaibh  ar 
feòla,  a'  deanamh  toil  na  feòla,  agus 
nan  smuainte^  ;  agus  bha  sinn  a 
thaobh  nàduir  'nar  cloinn  na  feìrge, 
eadhon  mar  chàch. 

4r  Ach  Dia,  a  ta  saibhìr  ann  an 
tròcajr,  air  son  a  mhòr  ghràidh  leis  an 
do  ghràdhaich  e  sinn, 

5  Eadhon  air  dhuinn  a  bhi  marbh 
ann  am  peacaibh,  chomh-bheothaich 
e  sinn  maille  ri  Criosd,  (Ie  gràs  a  tst 
sibh  air  bhur  slànuchadhi.) 

6  Agus  chomh-thog,  agus  chomh- 
shuidhich  e  sinn  ann  an  ionadaibh 
nèamhaidh  ann  an  losa  Criosd : 

7  Chum  gu'm  foillsicheadh  e'annss 
na  linnibh  ri  teachd  saibhreas  ro 
phailt  a  ghràis,  ann  an  caoimhneas 
d'ar  taobhne  trìd  Iosa  Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gràs  a  ta  sibh  air 
bhur  siànuchadh,  tre  chreidimh ; 
agus  cha'n  ann  uaibh  fèin  :  is  e  tiodh- 
lacadh  1  Dhè  e  : 

9  Cha'n  ann  o  oibribh,  chum  nach 
deanadh  neach  air  bith  uaill : 

10  Oir  is  sinne  obairsan,  air  ar 
cruthachadh  ann  an  Iosa  Criosd 
cììum  dheadh  oibre,  air  son  an  d'ulluich 
Dia  roimh-làimh  sinn,  chum  gu'a 
gluaiseamaid  annta. 


a  earlas 

e  Anns  an  robh  sibh  at 
h-mutin,  a'  diridhe. 


b  dlifhuasgladh.    c  iaisbeanaidh.    d  churn  esan  aideachadk. 

imeachd.  f  gnàthachaidh.  S  prìonnsaidh.  h  na 
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11  Uime  sin  cuimhnichibh,  air 
dhuibh  a  bhi  san  aimsir  a  chaìdh 
thairis  'nar  Cinnich  san  fheòil,  d'an 
goirear  an  neo-thimchioll-ghearradh 
leosan  d'an  goirear  an  timchioll- 
ghearradh  làmh-dheanta  san  f heoil ; 

12  Gu  robh  sinn  san  àm  sin  as 
eugmhais  Chriosd,  'nar  coimhich  do 
ehomh-fhlaitbeachd m  Israeil,  agus 
'riar  eoigrich  do  choimh-cheanglaibh 
a'  gheallaidh,  as  eugmhais  dòchais, 
agus  gun  Dhia  anns  an  t-saoghal : 

13  Ach  a  nis  ann  an  Iosa  Criosd, 
tba  sibhseabharoimhe  so  fad  o  làimh, 
airbhur  toirtamfagustrìd  folaChriosd. 

14  Oir  is  esan  ar  sìothchaintne,  a 
rinn.aon  dhinn  araon,  agus  a  bhris 
sÌQS  balla  meadhonach  an  eadar-dheal- 
àchaidh  ; 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a  chur 
air  cùl  tre  fheòil  fè!n,  eadhon  lagh 
nan.  àitheanta,  a  chitìreadk  sìos  ann 
an  orduighibh.  chum  gu'n  deanadh  e 
ann  fèin  do  dhithis  aon  duine  uuadb, 
a'  deanamh  sith. 

16  Àgtis  gu'n  deanadh  erèidh  far- 
aon  iad  ri  Dia  ann  an  aon  chorp  trìd 
a'  chrGÌnn-cheusaidh,  air  dha  an 
Hairrihdeas  a  mharbhadh  le  sin  : 

17  Agus  thainig  e  agus  shearmon- 
aìeh  e  sìotbchaint  dhuibhse  a  bha  am 
fad,  agus  dhoibhsan  a  bha  am  fagus. 

18  Oir  tridsan  tha  araon  slighe 
agair.n  gu  dol  a  steach  trìd  aon  Spior- 
àid  chum  an  Atliar. 

19  A  nis  uime  sin  cha  'n'eil  sibh 
ni's  mò  'nar  coigrich  agus  'nar  coimh- 
ich,  ach  'nar  luchd  aon  bhaile  ris  na 
naamhaibh,  agus  'nar  inuihntir-teagh- 
ìaìch  Dhè; 

20  Agus  tha  sibh  air  bhur  togail 
suas  air  bunàit"  nan  abstol  agus  nam 
fàidh,  air  bbì  do  Icsa.Criosd  fèin 
'na  chloich- chinn  na  h-oisinn  ; 

21  Anns  am  bheil  an  aitreabh  uile, 
Ceangailte  gu  ceart  r'a  chèile,  a'  fàs 
suas  chum  bhi  'na  teampull  naomha 
san  Tighearn  : 

22  Anns  am  bheiì  sibhse  mar  an 
ceudna  air  ohur  comh-thogail  suas 
chum  bhi  'nar  tigh-còmhnuidh  do 
Dhia  trìd  an  Spioraid. 


CAIB.  III. 

5  Rinneadh  an  ràn-dìomìiciir,  6  gu'm 
biodh  na  Cinnich  air  an  saoradh, 
fhoillsèachadh  do  Phòl  s  8  agus 
thugadh  an  grùs  dhasan,  sin  a  sheam 
monachadh  :  13  tfia  e  'g  iarraidh 
orra  gun  lad  a  dìi'fh.annachadh  air 
son  a  thrioblaidsan,  14  agus  tha  e 
guidheadh,  19  iadsan  a  thuigsinn 
mòr  ghràidh  Chriosd  d,an  taobh. 

AIH  an  aobhar  so,  tha  mise  Pòl 
a'm'  phriosunach  Iosa  Criosd, 
air  bhur  sonsa,  a  Chinneacha ; 

2  O  chuala11  sibh  mu  fhrithealadh 
gràis  Dè,  a  thugadh  dhomhsa  air 
bliur  sonsa  °: 

5  Gu'n  d'rinn  e  aithnichte  dhomh 
tre  fhoillseachadhP,  an  rùn-dìomhair 
(mar  a  scrìobh  mi  roimhe  gu  h-aith- 
gliearr, 

4  Leis  am  feud  sibh  air  dhuibh  a 
leughadh,  m'eòlas  ann  a,n  rùn-dìomh- 
air  Chriosd  a  thuigsinri.) 

5  Ni  ann  an  linnibh  eile  air  nach 
d'thugadh  fìos  do  chloinn  nan  daoine, 
mar  a  ta  e  nis  air  fhoillseachadh  d'a 
abstolaibh  naomha  agus  d'a  f  hàidhibh 
trìd  an  Spioraid ; 

6  Gu'm  biodh  nn  Cinnich  'nan 
comh-oighreachaibh,  agus  'nan  comh- 
chorp,  agus  'nan  luchd-comhpairt  d'a 
ghealladlisan  ann  an  Criosd,  trìd  aa 
t-soisgeil : 

7  Air  an  d'rinneadh  mise  a'm' 
mliinisteir,  a  rèir  tiodhlaic  gràis  Dè 
a  thugadh  dhomh,  a  rèir  oibreachaidh 
èifeachdaich  a  chumhachdsan. 

8  Dhomhsa,  a's  lugha  na'n  ti  a's 
lugba  do  na  naomhaibh  uile,  thugadh 
an  gràs  so,  saibhreas  Chriosd  nach 
feudar  a  rannsachadli  a  shearmonach- 
adh  am  measg  nan  Cinneach  ; 

9  Agus  gu'n  deanainn  soilieir  do 
no  na  h-ùile  dhaoinibh,  ciodecomunn 
an  rùin-dìomhair  sin,  a  bha  folaichte 
ann  an  Dia  o-thoiseach  an  t-saoghail, 
a  cliruthaich  na  h-uile  nithe  trìd  losa 
Criosd ; 

10  Chum  gu'ndeantadh  aithnichtc 
nis  do  na  h-uachdaranachdaibh  agus 
do  na  cumhachdaibh  ann  an  ionailcnbh 
nèamhaidh,  Ieis  an  eaglais,  gliocas 
eagsamhuilr  Dhè, 


m  chomk-choìnunn.    n  Ma  chuala.0  0  d'ar  taobhsa.    $  thaisbean. 
f iomadk-gnctheach. 
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11  A  rèir  an  rùin  shiorruidh5  a 
rùnaich  e  ann  an  Iosa  Criosd  ar  Tigh-^ 
earn  : 

12  Anns  ani  bheil  againn  dànachd 
agus  slighe  gu  dol  a  steach  ann  am 
muinghin  trìd  a  chreidimhsan. 

15  Uime  sin  iarram  nach  lagaich 
sibh  a  leth  mo  thrioblaideansa  air  bhur 
son,  ni  a's  e  bhur  glòirse. 

14  Air  an  aobhar  so  lùbam  mo 
ghlùine  do  Athair  ar  Tighearna  Iosa 
Criesd, 

15  Air  an  ainmichear  an  teaghlach 
uile  air  nèamh  agus  air  talamh, 

16  Gu'n  deònaicheadh  e  dhuibh  a 
rèir  saibhreis  a  ghlòire,  bhi  air  bhur 
neartachadh  gu  treun r,  trìd  a  Spior- 
aidsan  anns  an  duine  an  leth  stig^h  ; 

17  Ionnas  gu'n  gabh  Criosd  còmh- 
nuidli  ann  bhur  cridhe  tre  chreidunh ; 
chum  air  dhuibh  bhi  air  bhur  freumh- 
achadh,  agus  air  bhur  stèidheachadhu 
ann  an  gràdh, 

18  Gu'm  bi  sibh  comasach  maille 
ris  na  naomhaibh  uile,  air  a  thuigsinn 
ciod  e  leud,  agus  fad,  agus  doimhne, 
agus  àirde  ; 

1 9  Agus  air  gràdh  Chriosd  aithn- 
eachadh,  a  chaidh  thar  gach  uile 
eòlas,  chum  as  gu'm  bi  sibh  air  bhur 
lìonadh  le  uiìe  lànachd  Dhè. 

20  A  nis  dhasan  d'an  comas  na 
h-uile  nithe  a  dheanamh  gu  h-ana- 
barrach  ro  phailt  thar  gach  ni  a's  urradli 
sinne  iarruidh  no  smuaineachadh,  a 
rèir  a'  chumhachd  a  ta  'g  oibreachadh 
gu  h-èifeachdach  annainn, 

21  Dhasan  gu  robh  glòir.  anns  an 
eaglais  trìd  Iosa  Criosd,  air  feadh 
gach  uile  linn,  gu  saoghalnan  saogh- 
al.  Amen. 

C  A  I  B.  IV. 
1  Tfia  e  'gan  earalachadh  chura  aon- 
achd  ;  7  agus  a  cur  an  cèill  gu'n 
d'thug  Dia  chum  na  crìche  so  tiodh- 
lacan  eagsamhuil  do  dhaoinibh,  15 
ionnas  gum  biodh  eaglais  air  a  tog- 
ail,  6  agus  giim  fàsadh  i  suas  ann 
an  Criosd  :  18  Tha  e  'gan  gairm  o 
neo-ghloine  nan  Cinneach,  <$x\ 

UIME  sin  tha  mise  priosunaeh 
an  Tighearna,  a'  guidheadh 

*Areir  roimh-shuidheachaidh  nan  linn. 
a  imich,  siubhail.    b  comh-bhann. 

\    iomlan,  a  cheangal  gi 


oirbh  gu'n  gluais3  sibh  gu  cùbhaidh 
do'n  ghairm  leis  an  do  ghairmeadk 
sibh ; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn 
agus  mbacantas,  le  fad-fhulangas,  a' 
giùlan  le  chèile  ann  an  gràcìh  ; 

5  A'  deanamh  dìchill  air  aonachd  an 
Spioraid  a  choimhead  ann  an  ceang- 
al  b  na  sìtli. 

4  Is  aon  chorp  agus  aon  Spiorad  a  ta 
ann,  amhuil  maran  ceudna  a  ghairm- 
eadh  sibh  ann  an  aon  mhuinghia 
bhur  gairme  ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreidimh, 
aon  bhaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan  uile, 
a  tha  os  ceann  nan  uile,  agus  tre  na 
h-uile,  agus  annaibhse  uile. 

7  Ach  thugadh  gràs  do  gach  aon  ag- 
ainn  a  rèir  tomhais  tiodhlaic  Chriosd. 

8  Uime  sin  a  deir  e,  Air  dol  suas 
da  an  àird',  thug  e  bruid  am  braighd- 
eanas,  agus  thug  e  tiodhlacan  do 
dhaoinibh. 

9  (A  nis  gu'n  deachaidh  e  suas^ 
ciod  e  ach  gu'n  deachaidh  e  air  tùs 
sìos  gu  ionadaibh  ìochdrach  na  tal- 
mhainn  ? 

10  An  ti  a  chaidh  sìos,  is  e  sin  fèin 
e  a  chaidh  suas  mar  an  ceudna  gu  ro, 
àrd  os  ceann  nan  uile  nèamh,  chura 
gu'n  lìonadh  e  na  h-uile  nithe.) 

11  Agus  thug  e  droing  àraidh  gu 
bhi  nan  abstolaibh ;  droing  eile,  gu 
bhi  'nam  fàidhibh;  agus  droing  eile, 
gu  bhi  'nan  60Ìsgeuìaichibh ;  agus, 
droing  eile,  gu  bhi  'nan  aodhairibh0, 
agus  'nan  luchd-teagaisg ; 

12  Chum  na  naoiinh  a  dheasach- 
adhd  chiim  oibre  na  ministreileaehd, 
chum  togail  suas  cuirp  Ch'riosd : 

13  Gus  an  d'thig  sinn  uila  ann  an 
aonachd  a'  chreidimh,  agus  eòlais 
Mhic  Dhè,  chumduineiomlain,  chura 
tomhais  àirde  lànachd  Chriosd  : 

1 4  Chum  as  nach  bi  sinn  a  so  suas 
'nar  leanabaibh,  air  ar  tonn-luasgadh, 
agus  air  ar  giùlan  ,mu'n  cuairt  leis 
gach  \iile  gliaoith  teagaisg,  le  cleas- 
achd  dhaoine,  agus  seòltachd  ceaìg- 
ach,  leis  am  bheil  iad  gu  h-innleachd- 
ach  ri  feall-fholach  chum  meallaidh: 

xle  cumhachd.  ubonn-shuidheachadh 

0  buachaillibh.    d  a  dhcanamh 
diongalta  r'a  chèile. 
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15  Ach  a'  labhairt  na  fìrinn  ann 
an  gràdh,  gu'm  fàs  sinn  suas  anns  na 
h-uile  nithibh  chuigesane,  a's  e  an 
ceann,  eadhon  Criosd : 

16  O'm,  bheil  an  corp  uiie,  air  a 
cheangal  gu  ceart,  agus  air  a  dblùth- 
achadh  trìd  an  ni  sin  a  tha  gach  alt 
a'  toirt  uaitb,  a  rèir  oibreachaidh  èif- 
eachdaich  ann  an  tomhas  gach  buiìl, 
a'  faghaii  fàs  cuirp,  chum  a  thogail 
fèin  suas  ann  an  gràdh. 

17  So  uime  sin  a  deiream,  agus 
guidheam  am  fianuis  an  Tighearna, 
gun  sibh  a  dh'imeachd  a  so  suas  mar 
a  ta  na  Cinnich  eile  ag  imeachd,  ann 
an  dìomhanas  an  inntinn  fèin  ; 

18  Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a 
dorchachadh,  air  dhoibh  bhi  'nan 
coimhich,do  bheatha  Dhè,  thaobh  an 
aineolais  a  ta  annta,  tre  chruas  an 
cridhe. : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am  moth- 
achadh  a  chall,  a  thug  iad  fèin  thairis 
do  mhi-nàiref,  chnm  gach  uile  neo- 
ghloine  chur  an  gnìomh  le  cìocras. 

20  Ach  cha  d'fhòghluim  sibhse 
Criosd  mar  so ;  .  # 

21  O  chualaS  sibh  e,  agus  o  theag- 
aisgeadh  lèis  sibh,  mar  a  ta  an  f  hìrinn 
ann  an  Iosa  : 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh  thaobh  a' 
cheud  chaitheadh-boatha,  an  seann 
duine,  a  tha  truaillidh  a  rèir  nan  ana- 
mhiann  cealgach  : 

23  Agus  gu'm  bi  sibh  aìr  bhur 
n-ath-nuadhachadh  ann  an  spiorad 
bhur  n-inntinn : 

24  Agus  gu'n  cuir  sibh  umaibh 
an  nuadh  dhuine,  a  tha  air  a  chruth- 
achadh  a  rèir  Dhè  ara  f  ìreantachd  a? 
gus  am  fìoi  naomhachcL 

25  Uime  sin  air  dhuibh  a'  bh  reug 
a  chur  uaibh,  labhraibh  an  fhìrinn 
gach  neach  r'a  choimhearsnach  :  oir 
ìs  buill  sinn  d'a  chèile. 

2S  Biodh  fearg  oirbh,  agus  na 
peacaichibh  :  na  luidheadh  a*  ghrian 
air  bhur  corruich  : 

27  Agus  na  tugaibh  àit  do'n 
diabhoì. 

28  An  ti  a  ghoid,  na  goideadh  e 
ni's,  mò  :  ach  gu  ma  fearr  ieis  saoth- 
air  a  dheanamh,  ag  oibreachadh  an  ni 


a  ta  maith  le  a  làmhaibh,  chum's 
gu'm  bi  aige  ni  r'a  phàirteachadh 
ris  an  neach  air  am  bheil  uireas- 
bhuidh. 

29  Na  d'thigeadh  cainnt  thruaillidh 
air  bith  a  mach  as  bhur  beuL  ach  an 
ni  sin  a  ta  maith  chum  deadh-fhògh- 
luim,  ionnas  gu'n  toir  e  gràs  do'n 
luchd-èisdeachd. 

50  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air 
Spiorad  naomha  Dhè,  leis  an  do 
chuireadh  seula  oirbh  gu  là  na  saorsa. 

31  Biodh  gach  uile  sheirbhe,  agus 
corruicb,  agus  fearg,  agus  gàrrtbaich'i, 
agus  toibhcumi  air  an  togail  uaibh, 
maille  ris  gaeb  uile  mhìorun. 

52  Agus  bilhibh  caoimhneil  teo- 
chridheach  d'a  chiiìe,  a'  ta!>hairt 
maitheanais  d'a  chèile,  eadhon  mar  a 
thug  Dia  maitheanas  dhuibhse  ann 
an  Criosd. 

C  A  I  B.  V. 

2  An  dèigh  earailean  coitchiohn  chum 
gràìdh,  5  chum  strìopac'ias  a  s'ieach- 
nadh,  4  agusna  h-uilè  neo-ghloine, 
7  gun  chomhluadar  a  chumail  ri 
daoinibh  aingidh,  15  imeachd  gu 
faicilieach,  18  agus  bhi  air  an 
lìonadh  leis  an  Spiorad,  22  tha  e 
labhairt  mu  dhleasdanasaibh  fa  leth, 
cionnas  is  còir  do  mknàibh  bhi  ùmh- 
nl  a"am  fenraibh-pòsdn ,  fyc. 

UIME  sin  bithibhse  'nar  iucha- 
leanmhuinn  air  Dia,  mar  chloinn 
ghràdhaich ; 

2  Agus  gluaisìbh  ann  an  gràdh,. 
eadhon  mar  aghràdhaich  Criosdsinne, 
agus  a  thug  se  e  fèin  air  ar  son,  'na 
thabhartas  agus  'na  ìobairt  deadh- 
bhoìaidh  do  Dhia. 

5  Ach  na  biodh  strìopaehas,  agus 
gach  uiìe  neo-ghloine,  no  sannt,  uir- 
ead  as  air  an  ainmeachadh  'nar  measg^ 
mar  is  cubhaidh  do  naomhaibiu- 

4  No  draosdachdL,  no  còmhradh 
amaideach,  no  bao-shùgradh,  nithe 
nach  'eii  iomchuidh  :  ach  gu  ma 
fearr  leibh  breith-huidheaehais. 

5  Oir  a  ta  fios  agaibh  air  so,  nach 
'eil  aig  fear-stnopachais  air  bith,  no 
aig  neaeh  neo-ghlan,  ?:o  aig  duine 
sanntach,  (a  tha  'na  f  hear-ìodliol-aor- 


annsan.  '  f  mhacnus.    %  Ma  clmala.    h  àrd  ghlaodhaich.    i  anacaiiint.. 
i  graosdachd,,  cairmt  shalach*. 
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aidh)  oighreachd  ann  an  rioghachd 
Chriosd  àgus  Dhè. 

6  Na  mealladh  neach  air  bith  sibh 
le  briathraibh  dìomhain  :  oir  air  son 
nan  nithe  sìn  tha  fearg  Dhe  a'  teachd 
air  cfoinn  na  h-easumhlachd. 

7  Na  bithibhse  uime  sin  'nar  luchd- 
combpairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-eigin  'har 
dorchadas,  ach  a  nis  tha  sibh  'nar 
solus  san  Tighearn :  gluaisibh  mar 
chloinn  an  t-soluis, 

9  (Oir  a  ta  toradh  an  Spioraid01 
anns  an  ui]e  mhaitbeas,  agus  ionracas, 
agus  fhìrinn.) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha 
taitneach  do'n  Tighearn. 

11  Agus  na  biodli  comh-chomunn 
agaibh  ri  oibribh  neo-tharbhach  an 
dorchadais,  ach  gu  ma  fearr  leibh  an 
cronachadh. 

1 2  Oir  is  gràineil  eadhon  r'an  inns- 
eadh  na^nithe  a  ta  air  an  deanamh 
leo  os  ìosal. 

15  Ach  a  ta  na  h-uile  nithe  a  tha 
air  an  cronachadh,  air  an  deanamh 
follaiseach  leis  an  t-solus  :  oir  gach 
uile  ni  a  ni  soilleir,  is  solus  e. 

14  Uime  sin  a  deir  e,  Mosgail, 
thusa  a  tha  d'  chodal,  agus  èirich  o  na 
marbhaibh,  agus  bheir  Criosd  solus 
duit. 

15  Feuchaibh  uime  sin  gu'n  gluais 
sibh  gu  faicilleach,  cha'n  ann  mar 
amadain,  ach  mar  dhaoine  glice, 

16  Ag  ath-cheannach 11  na  h-aim- 
sire,  do  bhrigh  gu  bheil  na  làithean  olc. 

17  Air  an  aobhar  sin  na  bithibhse 
neo-ghlic,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toii 
an  Tighearna. 

18  Agus  na  bithibh  air  mhisg  le 
fìon,  anns  am  bheil  anabarr;  ach 
bithibh  air  bhur  lìonadh  do'n  Spiorad  : 

19  A'  labhairt  ribh  fèin°  ann  an 
salmaibh,  ann  an  laoidhibh,  agus.ann 
an  dànaibh  spioradail,  a'  seinn  agus  a' 
deanamh  ciuil  'nar  cridhe  do'n  Tigh- 
earn. 

20  A'  toirt  buidheachais  a  gìmàth 
air  son  nan  uile  nithe  do  Dhia  eadh- 
on  an  t-Athair,  ann  an  ainnr  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd; 

21  Air  dhuibh  bbi  ùmhal  d'a 
chèile  ann  an  easal  Dè. 


22  A  mhnài,  bithibh  ùmhal  d'ar 
fearaibh  fèin,  mar  do'n  Tighearn. 

25  Oir  is  e  am  fear  ceann  na  mnà, 
eadhon  mar  ,is  e  Criosd  ceann  na 
h-eaglais  :  agus  is  esan  Slànuighear 
a'  chuirp. 

24  Uime  sin  mar  a  ta'n  eaglais 
ùmhal  do  Chriosd,  mar  sìn  biodh  na 
mnài  d'am  fearaibh  fèin  maf  an 
ceudna  arms  gach  ni : 

25  Fheara,  gràdhaichibh  bhur 
mnài  fèin,  eadhon  mar  a  ghràdhaich 
Criosd  an  eaglais,  agus  a  thug  se  e 
fèin  air  a  son  ; 

26  Chum  gu  naomhaicheadh,  agus 
gu'n  glanadh  e  i  ìe  ionnlad  an  uisge 
trìd  an  fhocail, 

27  Chum  gu'n  cuireadh  e  'na 
làthair  fèin  i  'nà  h-eaglais  ghlòr- 
mhoir,  gun  smal,  gun  phreasadh  P,  no 
ni  air  bith  d'an  leithidibh  sin ;  ach 
chum  gu'm  biodh  i  naomha,  agus 
neo-loehdach  r. 

28  Is  amhluidh  sin  is  còir  do  na 
fearaibh  am  mnài  fèin  a  ghràdhach- 
adh,  mar  an  cuirp  fèin :  an  ti  a 
ghràdhaicheas  a  bhean,  tha  e  'ga 
ghràdhachadh  fèin. 

29  Oir  cha  d'thug  duine  air  bith 
riamh  fuath  d'a  fheòil  fèin ;  ach  al- 
trumaidh  agus  eiridnidhs  e  i,  eadh- 
on  mar  a  ta  an  Tighearn  a'  deanamh 
do'n  eaglais : 

50  Oir  is  buill  sinn  d'a  chorp,  d'a 
f  heòil,  agus  d'a  chnàmhaibhsan. 

.31  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine 
athair  agus  a  mhàthair,  agus  dlùth- 
leanaidh.  e  r'a  mhnaoi,  agus  bithidh 
an  dithis  'nan  aon  f  heòil. 

52  Is  dìomhaireachd  mhòr  so :  ach 
labhram  mu  Chriosd  agus  an  eag- 
lais.  i 

35  Gidheadh,  thugadh  gach  aon 
agaibhse  fa  leth  gràdh  d'a  mhnaol 
amhuil  mar  dha  fèin  ;  agus  feuchadh 
a'  bhean  gu'n  d'thoir  i  urram  d'e 
fear, 

CAIB.  VI. 

1  Dleasdanas  cloinne  d"am  pàran- 
taibh,  5  shcirbhiseacJi  d'am  maigh- 
stiribh.  10  Is  cogadh  ar  beatha, 
12  cha'n  ann  a  mhàin  an  agìiaidh 
fola  agus  feòla,  ach  mar  an  ceudna 


m  an  t-soluis.    n  «'  fuasgladh. 

s  giullaichdidh. 


o 

P  chasadk,    r  gun  ghò. 


'nar  mcasg  feint  ra  cficile. 
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an  aghaìdh  naìmhde  spioradail.  13 

Airwi  a'  chriosdaidh,  \Bagus  cionn- 

us  is  còir  an  gnàthachadh.    21 ,  Tha 

Tichicus  air  a  mholadh. 

A  CIILANN,  bithibh  ùmhal  d'ar 
Jyi,  pàrantaibh  fèin  san  Tighearn : 
oir  a  ta  so  ceart. 

2  Thoir  onoirr  do  t'  athair  agus 
do  d'  mhàthair,  (is  i  so  a'  cheud 
àithne  le  gealladh.) 

5  Chum  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuit,  agus  gu'm  bi  thu  fad-shaogh- 
alach  air  an  talamh. 

4  Agus  aithriche,  na  brosnaichibh 
bhur  clann  chum  feirge :  ach  tog- 
aibhu  iad  ann  an  oilean  agus  ann  an 
teagasg  an  Tighearna. 

5  A  sheirbhiseacha,  bithibh  iimhal 
à'ar  maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  Je 
h-eagala  agus  crith,  ann  an  trèibh- 
dhireas  bhur  cridhe,  mar  dò  Chriosd : 

6  Cha'n  ann  le  sùil-sheirbhis,  mar 
dhroing  a  ni  toil  dhaoine,  ach  mar 
sheirbhisich  Chriosd,  a'  deanamh  toil 
Dè  o'n  cbridhe ; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deanamh 
seirbhis,  mar  do'n  Tighearn,  agus 
cha'n  ann  do  dhaomibh : 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  ge 
b'e  maith  air  bith  a  ni  aon  neach, 
gu'm  faigh  e  an  ni  so  fèin  o'n  Tigh- 
earn,  ma's  saor  no  daor  e. 

9  Agus  a  mhaighstfrean,  dean- 
aibhse  na  nithe  ceudna  dlioibhsan,  a' 
leigeadh  dhibh  bagraidh  :  air  dhuibh 
fi.os  a  bhi  agaibh  gu  bheil  bhur  maigh- 
stir  fèin  air  nèamh  mar  an  ceudna, 
agus  nach  'eiì  gnùis-bhreth  maille  ris- 

10  Fa  dheoidh,  mo  bhràithre,  bith- 
ibh  làidir  san  Tighearn,  agus  ann  an 
neart  a  cìiumhaciidsan. 

11  Cuiribh  umaibh  uii'  armachd 
Dhè,  chum's  gu'm  bi  sibh  comasach 
air  seasamh  an  aghaidh  cuilbheirtean 
an  diabhcìi. 

12  Oir  cha  'n'eil  sinn  a'  gleachd- 
adh  a  mhàin  ri  fuii  agus  feoil,  ach 
ri  uachdaranachdaibh,  ri  cumhachd- 
aibh,  ri  riaghlairibh  dcrehadais  an 
t-saoghail  so,  ri  aingidheachd  spior* 
adailb  ann  an  ionadaibh  àrdaG. 

15  Uime  sin  glacaibh  d'ar  n-ionns- 
widh    uiie    armaehd  Dhè,  chum's 


gu'm  bi  sibh  comasach  air  seasamh 
an  aghaidh  n'  bhuairidh  san  droch  là, 
agus  air  dhuibh  na  h-  uile  nithe  a 
dheanamh,  ehuia  seasamh. 

14  Seasaibh  uime  sid,  air  bhi  d'ar 
leasraidh  air  an  crioslachadh  d  le 
fìrinn,  agus  uchd-èididh  na  fìrean- 
tachd  e  umaibh ; 

15  Agus  idluchacìh  soisgeil  na 
sìth  mar  bhrogan  agaibh  air  bhur 
cosailh ; 

16  Thar  gàch  mile  ni,  a'  glacadh 
chugaibh  sgèith  a'  ehreiùimh,  ieis  am 
bi  sibh  Qomasach  air  uile  shaighde| 
teinteach  an  droch  Spioraid  a  mhùch- 

àdh, 

17  Agus  glacaibh  clogaid  na 
slàinte,'  agus  claidheamh  an  Spioraid, 
ni  a's  e  briathar  Dhè : 

18  A'  deanamh  ùrnuigh  a  ghnàth 
leis  gach  uile  ghnè  ùrnuigh  agus 
asluchaidh  san  Spiorad,  agus  a'  dean- 
amh  faire  chum  an  ni  so  fèin  maille 
ris  gach  uile  bhuanachadh,  agus 
ghuidheadh  air  son  nan  naomh  uile ; 

19  Agus  air  mo  shonsa,  chum  gu 
tiubhrar  dhomh  comas  labhairt,  le 
fosgladh  mo  bheoil  ann  an  dànachd, 
chum  gu  foiilsich  rni  rùn-dìomhaìr 
an  t-soisgeil .- 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm* 
theachdaire  ann  an  geimhlibh  :  chum 
gu  labhair  mi  gu  dàna  uime,  mar  is 
còir  dliomh  labhaii  t. 

21  Ach  a  chum  gu'rh  bi  fhiòs 
agaibhse  mar  an  ceudna  air  na  nith- 
ibh  a  bhuineas  domhsa,  agus  ciod  a 
tha  mi  a'  deanamh,  foillsichidh  Tich- 
icus,  bràthair  gràdhach  agus  ministeir 
fìrinneach  san  Tighearn,  na.  h-uile 
nithe  dhuibh. 

22  Neach  a  chuir  mi  d'ar  n-ionns- 
uidh  air  son  an  aobhair  so  fèin,  chum 
gu'm  biodh  fios  nan  nithe  a  bhuineas 
duinne  agaibh,  agus  gu'n  d'thugadh 
e  comh-fhurtachd  d'ar  cridhe. 

23  Sìth  gu  robh  do  na  bràithribh, 
agus  gràdh  maille  ri  creidimh  o  Dhia 
an  t-  Athair,  agus  an  Tighearn  losa 
Criosd. 

24  Gu  robh  gràs  maille  riusan  xule 
a  ta  gràdhachadh  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  ann  an  trèibhdhireas.  Amen. 


1  urram.  u  altrumaibh.  3  faitcheas.  b  droch  sjrioradaibh. 
c  ni'amhaidh.    d  criosrachadh.    e  an  io.nracais.    t  ghathan. 
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C  A  I  B.  I. 

$  T7ia  e  cur  an  cèdl  a  bkuidheachaìs 
do  Dhia,  agus  a  ghràidh  dhoibhsan, 
air  son  toraìdh  an-  creidimh,  agus 
an  eomhpairt  'na  fhidangas,  9  «' 
dennamh  ùrnw'gh  a  ghnàth  ri  Jjia 
gu,m  fìsudh  uid  ann  an  gràs  :  12 
Tha  e  nochdadh  na  tairbhe  afhuair 
creidimk  Chriosd  o  fhulangas-san 
&nns  an  Bòimh,  21  agu$  co  toil- 
each  's  a  ta  e  air  Criosd  a  ghlòrack- 
adii,  le  a  bheatha  no  le  bhàs  :  $c. 

T)OL  agus  Timoteus  seirbhisich 

JL      losa  Criosd,  chum  nan  naomh 

uiie  ann  an  losa  Criosd,  a  tha  ann  am 

Phiiipi,  mailie  ris  na  h-easbuigibh  S 

agus  na  deaconaibh  h  : 

2  Gràs  duibh  agus  sìothchaint  o 

Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 

losa  Criosd. 
5  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  m' 

Dhia  gach  uair  a  chuimhnicheas  mi 

oirbh, 

4  (A  ghnàth  ann  am  uile  ùrnuigh- 
ibh  air  bhur  sonsa  uile,  le  gairdeachas 
a'deanamh  guidheadh,) 

5  Air  son  bhur  comh-roinn  do'n 
t-soisgeul,  o'n  cheud  là  gus  a  nisf ; 

6  Air  dhomh  bhi  dearbhta  as  an 
ni  so  fèin,  eadhon  an  ti  a  thòisich 
deadh  obair  annaibh,  gu'n  coimhlion 
'  e  i  gu  là  Iosa  Criosd : 

7  Eadhon  mar  is  còir  dhomh  so  a 
smuainteachadh  umaibh  uile,  do 
bhrigh  gu  bheil  sibh  agam  ann  mò 
chridhe,  agus  gu  bheil  sibh  uile  'nar 
luchd  comh-roinn  do  m'  ghràs-sa, 
faraon  ann  mo  gheimhiibh,  agus  ann 
ian  seasamh  air  son  agus  ann  an 
daiugneaciiadii  an  t-soisgeil. 

8  Oir  is  e  Diu  m-'fhianuis,  ciamòr 


mo  dhèidh  oirbh  uile,  arn  an  innibh 
losa  Criosd. 

9  Agus  ma  ta  mi  a'  gtùdhsadh  so, 
gu'm  bìodh  bhur  gràdhsa  air  a  mheud* 
achadh  ni's  mò  agus  ni's  mò  arm  an 
eòlas,  agus  ann  an  uile  thuigse : 

10  Chum's  gu'n  dearbh  sibh  na 
nithe  a's  fearri ;  chum's  gu'm  bi  sibh 
trèibhdhireach,  agus  gun  tuisleadhi 
gu  là  Chriosd ; 

11  Air  bhur  lìonadh  le  toraibh  na 
fìreàntachd,  a  tka  trìd  losa  Criosd 
chum  giòire  agus  cliu  Dhè. 

12  Ach  is  aili  leam,  a  bbràifchre, 
fìos  a  bhi  agaibh,  na  nithe  a  tharìcdh 
dhomhsa,  gur  mò  a  dh'èirich  leo  an 
soisgeul  a  chur  air  aghaidh  : 

13  Ionnas  gu  bheil  mo  gheimh- 
leansa  ann  an  Criosd  iomraideach 
anns  an  lùchairt  uiie,  agus  anns  gach 
àit  eile ; 

14  Agus  gu  bheil  mòran  do  na 
bràithribh  san  Tighearn  a'  gabhail 
misnich  o  m'  ghelmLJìbh,  leis  an 
tuilleadh  mòr  dànachd  a'  labhairt  an 
fhocailm  gun  eagal. 

15  Tha  cuid  gu  dearbh  a'  searmon- 
achadh  Chriosd  tre  f  harmad  agus  stri, 
agu*  cuid  eile  tre  dhèadh  thoiL 

16  Tha  aon  dieara  a'  searmonach~ 
adh  Chriosd  tre  chonspoid,  cha'n  ann 
gu  trèibhdhireacb,  a'  saoilsinn  àmh- 
ghar  a  chur  ri  m'  gheimhliblise  : 

17  Ach  an  dreaxtì  eile  o  ghràdlì, 
air  dhoibh  fios  a  bhi  aca  gu'n  d« 
chidreadh  mise  gu  seasamh  air  son  an 
t-soisgeil. 

18  Ciod  ma  ta  ?  gidheadh  air  gach 
aon  chor,  co  aca  is  ann  an  coslas  a 
mhàin,  no  da  rìreadh,  a  ta  Criosd  air 
t  she.u-raonacbadh ;  agus  air  a  shon 


S  luchd'Caimhid.  h  luckd'frithealatdh,  fofafeachaibh 
1  gun  bhì  'mr  n-aobhar  oilbheim,  ^ 


tha  eadar-dhealaickte, 
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so  tha  mis-e  a'  deanarnh  gairdeachais, 
seadh,  agus  nì  mi  gairdeachas. 

19  Oir  a  ta  fhios  agam  gu'n  d'thig 
so  chum  slàinte"  dhomhsa  tre  bhur 
n-ùrnuighse,  agus  tre  fhrithealadh 
Spioraid  losa  Criosd, 

20  A  rèir  mo  ro-dhùil°,  agus  mò 
dhòchais,  nach  cuirear  nàire  orm  ann 
an  ni  air  bith,  ach  leis  an  uile  dhàn- 
achd  labhairt,  mar  a  ghnàth  gu'm  bi 
Criosd  a  nis  mar  an  ceudna  air 
àrdachadh  a'm'  chorpsa,  ma's  ann  tre 
bheatha  no  tre  bhàs. 

21  Oir  dhomhsa  bhi  beo  ù  e  sin 
Criosd,  agus  bàs  f  haghail  P  is  buann- 
achd  dhomh  so. 

22  Ach  ma's  beo  dhomh  san 
f  heèil,  's  e  so  toradh  m'oibre :  ach 
ciod  d'an  deanainn  roghuinn,  ni'm 
fios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theannachadh 
eadar  dhà  ni,  air  dhomh  bhi  togarrach 
air  siubhal,  agus  blii  maille  ri  Criosd; 
oir  is  e  so  a's  ro  f  hearr : 

i  24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'f  hantuinn 
san  fheòil,  «'5  feumaile  dhuibhse. 

25  Agus  air  diiomh  bhi  cinnteach 
dheth  so,  tha  f  hios  agam  gu'm  fuirich 
mi  agus  gu'n  còmhnuich  mi  maille 
ribh  uile,  chum  bhur  cursa  air  bhur 
11-aghaidh,  agus  chum  gairdeachais  a' 
chreidimh  r : 

26  Chum  gu'm  bi  bhur  gairdeachas 
ni's  pailte  ann  an  Iosa  Criosd  do  m' 
thaobhsa,  air  son  mi  bhi  a  rìs  a  làthair 
maiile  ribh. 

27  A  mhàin  caithibh  bhur  beatha 
gu  cubhaidh  do  shoisgeul  Chriosd : 
chum  cò  aca  a  thig  mi  agus  a  chi  mi 
sibh,  110  a  bhios  mi  as  làthair,  gu'n 
cluinn  mi  mu'r  timchioll,  gu  bheil 
sibh  a'  seasamh  gu  daingean  ann  an 
aon  spiorad,  le  aon  inntinn,  a' 
gìeacadh  le  chèile  air  son  creidimh 
an  t-soisgeil ; 

28  Gun  gheilt3  ann  an  ni  sam  bith 
oirbh  o  bhur  naimhdibh :  ni  a  ta 
dhoibhsau  'na  chomhara  cinnteach  air 
sgrìos,  ach  dhuibhse  air  slàinte,  agus 
sin  o  Dhia. 

29  Oir  thiodhlaiceadh 1  dhuibhse 


air  son  Chriosd,  cha'n  e  mhàin  creid- 
sinn  ann,  ach  mar  an  ceudna  fulang 
air  a  shon  ; 

50  Air  dhuibh  an  còmhrag  ceudna 
bhi  agaibh  a  chunnaic  sibh  annamsa, 
agus  a  tha  sibh  a  nis  a'  cluinntinn  a 
bhi  annam. 

C  A  I  B.  II. 

1  Tha  e  'gan  earalachadh  chum  aon- 
achd,  ecgus  irioslachd  inntinn,  le 
eisempleir  ìsleachaidh  agus  àrdach- 
aidh  Chriosd  ;  12  chum  iad  a  dhol 
air  an  aghaidh  gu  cùramach  ann  an 
slighe  na  slàinte,  ionnas  gum  biodh 
iad  ynan  solus  do'n  t-saoghal  aingidh, 
16  agus  'jicm  comhfhurtachd  dhasan 
an  abstolsan,  neach  a  ta  ullamh 
eadhon  chum  bhi  air  ìobradh  suas 
do  Dhia.  $c. 

UIME  sin  ma  tha  comhf hurtachd 
air  bith  ann  an  Criosd,  ma  tha 
sòlas  air  bith  gràidh,  ma  tha  comh- 
chomunn  air  bith  an  Spioraid,  ma  tha 
truas  u  air  bith  agus  tròcaire  ; 

2  Coimhlionaibh-mo  ghairdeachaa 
gu'm  bi  sibh  a  dh'aon  inntinn,  m 
dh'aon  ghràdh,  adh'aontoil,  adh'aon 
bhreithneachadh  a. 

5  Na  deanar  aon  ni  tre  chonspoid, 
no  tre  ghlòir  dhìomhain,  ach  ann  an 
irioslachd  inntinn  measadh  gach  aon 
gur  fearr  neach  eile  na  e  fèin. 

4  Na  seallaibh  gach  aon  air  na 
nithibh  sin  a  bhuineas  da  fèin,  ach 
gach  aon  air  na  nithibh  a  bhuineas  do 
dhaoinibh  eile  mar  an  ceudna. 

5  Uime  sin  biodh  an  inntinn 
cheudna  annaibhse,  a  bha  ann  an 
Iosa  Crìosd : 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  an  cruth 
Dhè,  nach  do  mheas  e  'na  reubainn 
e  fèin  bhi  cosmhuilb  ri  Dia  : 

7  Ach  chuir  se  e  fèin  ann  an 
dìmeasc,  a'  gabhail  air  fèin  dreach 
seirbhisich,  air  a  dheanamh  ann  an 
coslas  dhaoine : 

8  Agus  air  dha  bhi  air  fhaghail 
ann  an  cruth  mar  dhuine,  dh'irioslaich 
se  e  fèin,  agus  bha  e  ùmhal  gu  bàs, 
eadhon  bàs  a'  chroinn-cheusaidh. 


saorsa.  0  mearbsaidh.    P  fhaotainn.    r  chitm  cur  air  aghaidh  bhur  creidimh 
agus  bliur  gairdeaehais.     s  uùmhcs,  eagal,  ghiorag.    1  thugadh  gu  saor. 
u  tieni-chridheachd.    a  toirt  aire  do'n  aon  ni,    b  coimeas,  coimh-ionanu 
-c  dhfholamhuich  se  e fein. 
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9  Air  an  aobhar  stn  dh'àrdaich 
Dìa  e  gu  ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus 
Ihug  e  dha  ainm  os  ceann  gach  uiie 
iainme  : 

10  Chum  do  ainmd  Iosa  gu'n 
jlùbadh  gach  glùn,  do  nithibk  a  ta  air 
nèamh,  agus  do  nithibh  a  ta  air  tal- 
amh,  agus  do  nithibh  a  ta  fo'n  tal- 
amh  ; 

11  Agns  gu'n  aidicheadh  gach 
teanga  gur  e  Iosa  Criosd  an  Tighearn, 
chum  glòire  Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  mar  a  bha  sibh  ùmhal  a 
ghnàth,  ni  a  mhàin  a'm'  làthairse,  ach 
a  nis  ni's  ro  mhò  as  mo  làthair,  làn- 
oibrichibh  bhur  slàinte  fèin-le  h-eagal 
agus  ball-chrith. 

15  Oir  is  e  Dia  a  dh'oibricheas 
annaibh,  faraon  an  toil  agus  an 
gnìomhe  a  rèir  a  dheadh-ghean  fèin. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nitlie  gun 
ghearan  f ,  agus  gun  deasboireachd  : 

15  Cbum  as  gu'm  bi  sibh  neo- 
choireach,  agus  neo-chronail^,  'nar 
cloinn  do  Dhia,  neo-lochdach,  am 
meadhoìi  ginealaich  fhiar  agus 
chrosda  h,  measg  am  bheil  sibhse  a' 
dealrachadh  niar  lòchrain  sholuis  san 
t-saoghal : 

16  A'  curaail  a  machi  focail  na 
beatha ;  chum  gu'n  deanamsa  uaill 
ànn  an  ìà  Chriosd,  do  bhi-igh  nach  do 
ruith  mi  gu  dìomhain,  agus  nach  do 
shaothraich  mi  gu  dìomhain. 

17  Seadh  agus  ma  ìobrar  mi  air 
obairt  agus  seìrbhis  f  hollaiseach  bhur 

Creidimhse,  tha  aoibhneas  orra,  agus 
deanam  gairdeachas  maraon  ribhse 
uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna  bìodh 
aoibhneas  oirbhse,    agus  deanaibh 

■gairdeachas  maraon  riumsa. 

■    19  Ach  a  ta  dòchas  agam  anns .  an 

-■Tighearn  Iosa,  Timoteus  a  chur  gu 

■•■goirid  d'ar  n-ionnsuidh,  chum  as 
■gn'm  bi  mise  mar  an  ceudna  ann  an 
■deadh  mhisnich,  airdhomh  fios  fhagh- 

k 'llùl  ciod  is  cor  dhuibhse. 

*  I  20  Qir  cha  'n'eil  duine  air  bith 
■agam  coimh-ionunn  inntinn  ris-san, 
llair  am  bi  cùram  nan  nithe  a  bhuineas 

'■dhuibhse  gu  dùrachdaoh. 


21  Oir  tha  na  h-uiie  ag  iarraidh 
nan  nithe  a  bhuineas  doibh  fèin,  cha'n 
iad  na  nithe  a  bhuineas  do  Iosà 
Criosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a  dhearbh- 
adhsan,  mar  mhac  d'a  athair,  gu'n 
d'rinn  e  seirbhis  maille  riumsa  anns 
an  t-soisgeul. 

23  Uime  sin  tha  dùil  agam  esan  a 
chur  d'ar  n-ionnsuidh  air  ball,  co 
luath  as  a  chi  mi  ciod  is  cor  dhomh 
fèin. 

24  Ach  tha  earbsadh  agam  anns 
an  Tighearn,  gu'n  d'thig  mi  fèin  d'ar 
n-ionnsuidh  gu  h-aithghearr  mar  an 
ceudna. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu'ra 
b'fheumail  Epaphroditus  mo  bhràth- 
air,  agusmo  chomh-oibricbe,  agus  mo 
chomh-shaighdear,  ach  bhur  teachd- 
oirese,  agus  an  ti  a  fhritheil  dom" 
uireasbhuidh,  a  chur  d'arn-ionnsuidh. 

26  Oir  bha  dèidh  rnhòr  aige  oirbh 
uile,  agus  bha  e  làn  tuirse,  do  bhrigh 
gu'n  cuala  sibhse  gu'n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha  e  tinn 
fagus  do'n  bhàs :  gidheadh  rinn  Dia 
tròcair  air ;  agus  cha  b'ann  airsan  a 
mhàin,  ach  ormsa  mar  an  ceudna, 
chum  nach  biodh  doilgheas  air  muin 
doilgheis  orm. 

28  Uime  sin  bu  togarraiche  a 
chuir  mi  d'ar  n-ionnsuidh  e,  chum  air 
dhuibh  fhaicinn  a  rìs,  gu'm  biodh 
aoibhneas  oirbh,  agus  gu'm  bu  lugh- 
aide  mo  dhoilgheas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin  gabhaibh  ris 
san  Tighearn  leis  an  uile  aoibhneas, 
agus  biodh  meas  mòr  agaibh  air  an 
leithidibh  sin : 

30  Dq  bhrigh  air  son  oibre  Chriosd 
gu  robh  e  dlùth  do'n  bhàs,  agus  nach 
robh  suim  aige  d'a  bheathal  fèin^ 
chum  gu'n  deanadh  e  suas  uireas- 
bhuidh  bhur  seirbhis-se  do  m' 
thaobhsa. 

C  A  I  B.  III. 

1  Tha  e  toirt  rabìmìdh  dhoibh  bhi  air 
am  faicill  o  luchd-teagaisg  brtigs* 
an  timchioll-ghearraidh,  4  a'  nochd- 
adh  gu  bheil  aige  fèin  tuilleadk 
aobhair   na   acasan,    earbsadh  » 


ann  an  amm. 


e  an  deanamh.  f  mkonmhor.  5  glan,  neo-thruaillidh > 
fe  tharsuing.    ì  os  àird.    I  anam, 
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fìreantachd  an  lagha  ;  7  ni  gidh- 
eadli  a  ta  e  meas  mar  aolach  agus 
chull  cJnim  losa  Criosd  agus  fhìr- 
eantachdsan  a  chosnadh  i  12  iha  e 
'g   aidcachadh    a  neo-fhoirfeachd 

fèin  anus  <an  ni  so  :  <$c. 

OS  bàrr,  mo  bhràithre,  deanaibh 
gairdeachas  san  Tighearn.  Gu 
deimhin  cha  leasgm  leamsa  na  nithe 
ceudna  a  scrìobhadh  d'ar  n-ionnsuidh, 
ach  dhuibhse  tlia  so  tèaruinnte11. 

2  Bithibh  air  blmr  faicill  o  mhad- 
raibh,  bithibh  air  bhur  faicill  o  dhroch 
luchd-oibre,  coimhidibh  sibh  fèin  o'n 
chomh-  gh  earradh . 

5  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearr- 
adh,  a  ta  deanamh  aoraidh  do  Dhia 
san  Spiorad,  agus  a'  deanamh  gair- 
dèachais  ann  an  Iosa  Criosd,  agus 
nach  'eil  a'  cur  muinghin  san  f  heòil  : 

4  Gc  do  dh'fheudainnse  mar  an 
ceudna  muinghin  bhi  agam  san  f  heoil. 
Ma  shaoileas  aon  neach  eile  gu'm 
feud  e  muinghin  a  chur  san  fheòil,  is 
mò  na  stn  a  dhfheudas  mise : 

5  Air  mo  thimchioll-ghearradh  air 
an  ochdamh  là,  do  chinneach  Israeil, 
do  thrèibh  Bheniamin,  a'm'  Eabh- 
ruidheach  do  na  h-Eabhruidheach- 
aibh;  a  rèir  an  lagha,  a'na'  Phairis- 
each ; 

6  A  thaobh  eud,  a'  deanamh  geur- 
leanmhuinn  air  an  eaglais  ;  a  rèir  na 
fìreantachd  a  ta  san  lagh,  neo-choir- 
each. 

7  Ach  na  nithe  a  bha  'nam  buann- 
achd  dhomb,  mheas  mi  iad  sin  'nan 
call  air  son  Chriosd. 

8  Seadh  gun  amharus,  agus  meas- 
am  na  h-uiie  nithe  'nan  calìdach,  air 
sonro-oirdheirceis°  eòlais  losa  Criosd 
ir.o  Tigheama  :  air  son  an  d'fhuil- 
ing  mi  call  nan  uile  nithe,  agus 
measam  gur  aolach  iad  chum  gur  e 
ko  bhuannachd  P  Criosd, 

9  Agus  gu  faighear  annsan  mi, 
gun  m'fiùreantachd  fèin  agam,  a  ta 
o'n  lagh,  ach  an  fhìreantachd  sin  a 
ta  tre  chreidimh  Chriosd,  an  fhìrean- 
tachd  a  ta  o  Bhia  tre  chreidimh  : 

10  Chum  eòlas  a  bhi  agam  airsan, 
agus  air  cumhachd  aiseirighsan,  agus 

-  air  |  comh-chomunn  f  hulangais,  ^ir 


bhi  dhomh  air  rao  chur  ann  an  cosla* 
crutha  r'a  bhàs  r  ; 

11  Dh'fheuchainn  am  feudainn 
air  aon  chor  teachd  chum  na  h-aiseir- 
ìgh  o  na  marbhaibh. 

12  Cha'n  e  gu'n  d'ràinig  mi 
cheana,  no  gu  bheil  mi  cheana  foirfc: 
ach  tha  mi  a'  leanmhuinn,  dh'f  heuch- 
ainn  am  faigh  mi  grcim  do'n  ni  sin 
fèin  air  son  an  do  ghabhadh  greim 
dhiom  le  h-Iosa  Criosd. 

13  A  bhràithre,  ni  measam  gu'n 
do  ghlac  mi  greim :  ach  aon  ni  a 
dhcanam,  air  dhomh  na  nithe  a  ta  air 
mo  chùl  a  dlii-chuimhneachadh,  agus 
bhi  'g  am  shìneadh  fein  chum  nan 
riithe  a  ta  romham, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'-ionns- 
uidh  a'  chornhnraidh,  chura  duaises 
àrd  ghairme  Dhè  annan  Iosa  Criosd. 

15  Uime  sin  mheud  dhinne  's  a  ta 
diongalta,  biodh  an  inntinn  so  againn: 
agus  ma  tha  feibh  ann  an  ni  sani  bith 
alr  at.harrachadh  inntinn,  foillsichidli 
Dia  an  .ni  so  fèin  duibh. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an  d'ràinig 
sinn  a  cheana,  gluaiseamaid  a  rèir 
aon  riaghail,  bitheamaid  a  dii'aoa 
ìnntinn. 

17  A  bhr^.ithre,  bitlubhse  le  chèile 
'nar  luchd-leanmhuinn  ormsa,  agus 
thugaibh  an  aire  dlioibhsan  a  tha 
gluasad  air  an  dòigh  sin,  mar  a  ta 
sinne  'nar  eisempleir  agaibh. 

18  (Oir  a  ta  mòran  a'  gluasad, 
mu'n  dubhairt  mi  gvi  minic  ribh,  agus 
mu'm  bheil  mi  nis,  eadhon  a'  gul,  ag 
ràdh  ribh,  gur  nahnhdean  iad  do 
chrann-ceusaidh  Chriosd : 

19  D'an  deireadh  bhi  -air  an  sgriòs, 
d'an  dia  am  brù  :  agus  aig  am  bheil 
an  glòir  'nan  nàire,  aig  am  bheil  an 
aire  air  nithibh  talmliaidh.) 

20  Oir  a  ta  ar  caitheadh-beatha- 
nec  air  nèamh,  an  t-ionad  as  am 
bheil  dùil  againn  fòs  ris  on 
t-  Slànuighear,anTighearn  ìosaCriosd: 

21  A  chruth-atharraicheas  ar  corp 
dìblidh,  chum  gu'n  deanar  e  comh- 
chosmhuil  r'a  chorp  glòrmhor  fèin,  a 
rèir  an  oibreachaidh  leis  am  bheil  e 
comasach  air  na  h-uile  nithe  a  chur 
fa  cheannsal  fèin.  . 


m  chruaidh,  doilich.     n  sàbhalta.     °  ro-pkrìseileachd.     p  gu  cosnainn. 
r  air  mo  dheanamh  a  rèir  a  bhàis,   s  gill.    1  giìilan,  conbhersaìd. 
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CAIB.  IV. 

f.  0  chomhairlibh  mionaideach,  4 
tha  e  dol  air  aghai.dk  ckum  earail- 
ean  coitchionna,  10  a'  nochdadh 
cionnus  a  rinn  c  gairdeachas  air 
son  an  tabhartuis  dha,  agus  e  'na 
luidhe  am  priasun-;  19  agus  tha  e 
a'  crìochnachadh  le  h-ùmuigh  agus 
beannachdaibh. 

UIME  sin,  mo  bhràithre  gràdhach 
agus  air  am  bheil  mo  dhèidh, 
m'aoibhneas  agus  mo  chrùn,  seasaibh 
mar  so  gu  daingean  san  Tighearn,  a 
mhuinutir  mo  ghràidh. 

2  Guidheam  air  Euodias,  agus 
guidheam  air  Siutiche,  iad  a  bhi 
dh'aon  inntinn  san  Tighearn. 

3  Agus  iarram  ortsa  niar  an 
ceudna,  a  chompanaich,  dhìleis,  dean 
còmhnadh  ris  na  mnàibh  sin  a  rinn 
saothair  maille  riumsa  san  t  soisgeul, 
maille  ri  CIen?ms,  a^,us  a'  chuid  eile 
do  m'  cbomh-oibrichibh,  aig  am 
bheil  au  ainmean  ann  an  leabhar  na 
beatha. 

4  Deanaibh  gaìrdeachas  san  Tìgh- 
earn  a  ghnàth  :  a  rìs  delream,  Dean- 
aibh  gairdeachas. 

5  Biodh  bhur  measarrachd1'  foll- 
aiseach  do  na  h-uile  dhaoinibh.  Tha'n 
Tighearn  am  fagus. 

6  Na  biodh  ro-ehùram  ni  sam  bith 
eirbh :  ach  san  uile  ni  le  h-ùrnuigh 
agus  asluchadh  maille  ri  breith- 
buidheachais,  biodh  bhur  n-iarrtuis 
air  an  deanamh  aithnichte  do  Dhia. 

7  Agus  coimhididh  sìth  Dhè,  a  ta 
thargach  uile  thuigse.bhurcridheagus 
bhur  n-inntinn  ann  an  losa  Criosd. 

8  Fa  dheoidh,  a  bhràithre,  ge  b'e 
nithe  ta  fìor,  ge  b'e  nithe  ta  urratn- 
acha,  ge  b'e  nitlie  ta  ceart,  ge  b'e 
nithe  ta  fìor-ghìan,  ge  b'e  nithe  ta 
ion-ghràidh  b,  ge  b'e  nithe  ia  ion- 
mholta ;  mà  tha  deadh-bheusc  air 
bitli  ann,  xnàtka  moladh  air  bith  ann, 
smuainichibh  air  na  nithibh  sin. 

9  Na  nithe  sin  araon  &  dh'fhògh- 
luim,  agus  a  ghabh  sibh,  agus  a  chual 
agus  a  chunnaic  sibh  annamsa,  dean- 
aibh  :  agus  bithidh  Dia  na  sìothchaint 
raaille  ribh. 

10  Ach  rinn  mi  gairdeachas  gu 


mòr  san  Tighearn,  do  bhrigh  gu'n 
d'ath-ùraicheadh  nis  fa  dheireadh 
bhur  cùram  umamsa ;  ni  mar  an 
eeudna  anns  an  robh  sibh  cùramach, 
ach  cha  robh  cothrom  agaibh. 

11  Ni  h-e  gu'n  labhram  a  thaobh 
uireasbhuidh :  oir  dh'fhòghluim  mi, 
ge  b'e  staict  am  bheil  mi,  bhi  toiliclite. 

12  Is  aithne  dhomh  bhi  ìosal,  agus 
is  aithne  dhomh  mar  an  ceudna  pailt- 
eas  a  mheaìtuinn :  anns  gach  àit, 
agus  anns  na  h-uile  nithibh  theag- 
aisgeadh  mi,  araon  abhi  sàthach  agus 
ocrach,  araon  pailteas  a  shealbhachadh 
agus  uireasbhuidh  fhulang. 

13  Is  urradh  mi  na  h-uile  nithe  a 
dheanamh  tre  Chriosd,  a  neartaieheas 
mi. 

14  Gidheadh,  is  maith  a  rinn  sibh 
gu'n  do  chomh-phàirtich  sibh  ri  m' 
thrioblaid. 

1 5  Agus  a  nis  biodh  f  hios  agaihhse, 
a  Philipianacha,  ann  au  toiseach  an 
t-s^Ìsgeul,  'nuair  a  dh'fìiàg  mi  Ma- 
cedoiiia,  nach  do  roinn  eaglais  air 
bith  riumsa,  thàobh  tabhairt  agus 
gabhail,  ach  sibhse  a  mhàin. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Tesalonica 
chuir  sibh  aon  uair  agtìs  a  rìs  a  m' 
ionnsuidh  leasachadh  do  m'  ùireas- 
bhuidli. 

1 7  Ni  h-e  gu  bheil  rni  ag  iarraidh 
tabhartais :  ach  a  ta  mi  'g  iarraidh 
toraìdh  a  bhios  paìlte  chum  bhur 
cunntais-se. 

18  Ach  a  ta  mi  sfealbhachadh  nan 
uile  nithe,  agus  tha  jìailteas  agam : 
lìonadh  mi,  air  dhomh  na  nithe  f  haot- 
ainn  o  Epaphroditus  a  chuireadh 
uaibhse,  àileadh  deadh-bholuidh,  ìob- 
airt  thaitneach,  anns  arn  bheil  tlachd 
aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidh  mo  Dhia-sa 
bhur  n-uireasbhuidh  uiie,  a  rèir  a 
shaibhreis  ann  an  glòh*,  trìd  Iosa 
Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Ath- 
airne  gu  robh  glòir  gu  saoghal  nan 
saoghal.  Amen. 

21  Cuiribh  fàilte  air  gach  uile 
naomh  ann  an  Iosa  Criosd.  Tha  na 
bràithrean  a  tha  maille  rium,  a'  cur 
fàilte  oirbh. 


u  cotkrom,  ciuineas,     a  ciatfach.     b  «  ta  gràdkack,  cairdeiL 
c  subkailc, 
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22  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur       23  Gràs  ar  Tighearna  Iosa  Criosd 

fàilte  oirbh,  gu  h-àraid  ìadsan  a  tha   gu  robk  nuàlle  ribh  uiJe.  Amen. 
do  theaghlach  Cheasair. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOiL  CHUM  NAN 

COL05IANACH. 


C  A  I  B.  I. 

Ì^An  dèigh  fàilte  chur  orra,  tha  e 
toirt  buidheachais  do  Dhia  air  son 
an  creidimh,  7  a'  daingneachadh 
teagaisg  JSpaphra'is,  9  a'  guidh- 
eadh  giiin  biodh  an  gràs  air  a 
mheudachadh,  14  a'  cur  an  cèill 
'  cò  e  am  fìor  Chriosd,  21  a'  toirt 
misnich  dhoibh  gu  gabhail  ri 
Criosd ;  agus  a'  moladh  a  mhinist- 
reileachdfèin. 

POL  abstol  Iosa  Criosd  tre  thoil 
Dè,  agus  Timoteus  ar  bràthair, 
2  Chum  nan  naomh  agus  nam 
bràthar  dìleas  ann  an  Criosd,  a  tha  ann 
an  Colose :  Gràs  gu  robh  dhuibh, 
agus  sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus 
o'n  Tighearn  Iosa  Criosd. 

5  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia,  agus  Athair  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  a'  sìr-dheanamh  ùrnuigh 
»ir  bhur  sonsa  : 

4  O  chuaìa  sinn  iomradh  bhur 
ereidimh  ann  an  Iosa  Criosd,  agus 
ìhur  gràidh  do  na  naomhaibh  uile ; 

5  Air  son  an  dòchais  a  ta  air  a 
thasgaidh  fa'r  comhair  air  nèamh,  alr 
an  cuala  sibh  iomradh  roimhe  ann 
•am  focal  f  ìrinn  an  t-soisgeil: 

;  6  A  thainig  d'ar  n-ionnsuidhse, 
mar  anns  an  t-saoghal  uile,  agus  a  tha 
tabhairt  toraidh  uaith,  mar  a  ta  e 
deanamh  mar  an  ceudna'nar  measg- 
sad,  o'n  ]à  anns  an  cuala  sibh  e,  agus 
san  d'fhuair  sibh  eòlas  air  gràs  Dhè 
ann  am  fìrinn. 

7  A  rèir  fòs  mar  a  dh'fhòghluim 


sibh  o  Epaphras  ar  coimli-sheirbhiss. 
each  gràdhachne,  a  tha  air  bhur  sonsa 
'na  mhinisteir  dìleas  do  Chriosd  ; 

8  A  chuir  an  cèill  dhuinne  mar  an 
ceudna  bhur  gràdhsa  anns  an  Spior- 
ad. 

9  Air  an  aobhar  so,  cha  'n'eil  sinn« 
mar  an  ceudna  a'  sgur,  o'n  là  a  chuala 
sinn  e,  do  dheanamh  ùrnuigh  air  bhur 
sonsa,  agus  a  ghuidheadh  gu'm  biodb 
feibh  air  bhur  lìonadh  le  eòlas  a 
thoile,  san  uile  ghliocas  agus  thuigst 
spioradail;. 

10  Chum  gu'n  gluaiseadh  sibh  gu 
cubhaidh  do'n  Tighearn  chum  gach 
uile  thoileachaidh e,  a'  toirt  toraidh 
uaibh  san  uile  dheadh  obair,  agus  a' 
fàs  ann  an  eòlas  Dè ; 

11  Air  bhur  neartachadh  leis  an 
uile  neart  a  reir  a  chumhachd 
ghlòrmhoirsan,  chum  an  uile  fhoigh- 
idin  agus  fhad-fhulangais  maille  ri 
gairdeachas ; 

12  A'  tabhairt  buidheachais  do^n 
Athair,  a  rinn  sinne  iomchuidh  chum 
bhi  'nar  luchd  comh-pairt  do  oigh- 
reachd  nan  naomh  san  t-solus : 

15  A  shaor  sinn  o  chumhachd  an 
dorchadais,  agus  a  dh'atharraich  sin& 
chum  rioghachd  Mic  a  ghràidhsan : 

14  Anns  ara  bheil  againn  saorsa 
trìd  fhola-san,  eadhon  maitheana* 
nam  peacadh. 

15  Neach  a's  e  ìomhaighf  an  T)è 
neo-fhaicsinnich,  ceudghin  a'  chruth- 
achaidh  uile?  : 

16  Oir  is  ann  leis-san  a  chruth* 


d  annaibse.    e  chum  a  thoileachadh  sna  h-uile  nithibh,    f  coslas,  ripGhd* 

§  nan  uile  chreutair. 


C  A  I  B.  II. 
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aicheadh  na  h-uile  nithe  a .  ta  air 
nèamh,  agus  a  ta  air  talamh,  faicsinn- 
each  agus  neo-fhaicsinneach,  ma's 
àrd-chathrichean  iad,  no  tighearnais, 
no  uachdaranachda,  no  cumhachda  ; 
js  ann  Jeis-san  agus  air  a  shon  a 
chruthaieheadh  na  h-uile  nithe: 

17  Agus  tha  esan  roimh  na  h-uile 
nkhibh,  agus  trìdsan  tha  na  h-uile 
nithe  a'  comh-sheasamh. 

18  Agus  is  e  ceann  a'  ehuirp,  eadhon 
na  h-eaglaisc :  neach  a's  e  an  toiseach, 
an  ceuo-ghin  o  na  marbhaibh  ;  chum 
gu'm  biodhaige  àrd-cheannas  anns  na 
h-uilc. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar, 
gu'n  còmhnuicheadh  gach  uile  iom- 
lanachd  annsan ; 

20  Agus  gu'm  biodh  na  h-uile  air 
an  deanamh  rèidh  ris  fèin  tridsan,  air 
dha  sìth  a  dheanamh  trìd  fola  a 
chroinn-eheusaidhsan;  trìdsan  deiream> 
na's  nithe  iad  a  ta  air  talamh,  no 
nithe  a  ta  air  nèamb. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair-eigin 
'nar  coimheachaibh,  agus  'nar  naimhd- 
ibh  ann  bhur  n-inntinn  thaobh  dhroch 
oibre,  nis  rinn  e  rèidh  ris  fèin 

22  Ann  an  corp  fheòla  fèin  tre'n 
bhàs,  chum  sibhse.  a  chur  naomha, 
agus  neo-lochdach,  agus  neo-choir- 
each,  'na  làthairsan  : 

25  Ma  dh'fhanas  sibh  anns  a' 
chreidimk  bunaiteachh  agus  daingean, 
gun  bhi  air  bhur  n-atharrachadh  o 
dhòchas  an  t-soisgeil,  a.chuala  sibh, 
agus  a  sliearmonaicheadh  do  gach  uile 
chreutair  a  ta  fuidh  nèamh;  air  an 
d'rinneadh  mise  Pòl  a'm'  mhiuist- 
eir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh  gaird- 
eachais  ann  am  f hulangasaibh  air 
bhur  sonsa,  agus  a'  coimhlionadh 
mheud  's  a  ta  dhèidh-Iàimh  do 
àmhgharaibh  Chriosd  ann  am  f  heòil, 
air  son  a  chuirpsan,  eadhon  na 
h-eaglaise  : 

25  D'an  d'rinneadh  mise  a'm* 
jmhinisteir  a  rèir  stiubhardachd  Dhè, 
a  thugadh  dhomh  air  bhur  sonsa,  a 
choimhlionadh  focail  Dè; 

26  Eadhon  an  rùn-dìomhair  a  bha 
folaichte  o  na  linnibb,  agus  o  na 
ginealachaibh  a  chaidh  seachad,  ach 


a  nis  a  tha  air  f hoillseachadh  d'a 
naomhaibhsan  :        ; . 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  flioill- 
seaciiadh  ciod  e  saibhreas  glòire  an 
rùin-dìomhair  so  am  measg  nan  Chm~ 
each;  neach  a's  e  Criosd  annaibhse, 
muinghin  na  gìòire  ; 

28  Neach  a  ta  sinne,  a'  seai'mon- 
achadh,  a'  toirt  rabhaidh  do  gach 
duine,  agus  a'  teagasg  gach  uile 
dhuine  anns  an  uileghliocas;  chumgu 
nochd  sinn  gach  uile  dhuine  'na  làtb- 
airsan  iomlan  ann  an  losa  Criosd : 

29  An  ni  chum  a  bheileamsa 
mar  an  ceudna  a'  saoithreachadh,  a' 
deanamh  sbairn  a  rèir  oibreachaidh- 
san,  a  tha  'g  oibreachadh  annam  gu 
cumhachdach. 

C  A  I  B.  II. 

1  Tha  e  ygan  earalachadh  a  bhi  bun- 
aiteach  ann  an  Criosd.  8  agusa  bhi 
aìr  am  faicill  o  bheul-aithrisibh 
.  dìomhaìn,  18  o  aoradh  do  awglibh, 
20  agus  o  dheas-ghnàlhachaibh  an 
lagha,  nithe  a  chrlochnaicheadh  ann 
an  Criosd. 

OIR  b'àill  leam  fìos  a  bhi  ag^.ibh 
ciod  e  meud  mo  chòmhraig 
air  bhur  sonsa,  agus  ajr  son  na 
droinge  a  ta  ann  an  Laodicea,  agus 
air  son  a  mheud  nach  fhaca  iu'agh- 
aidh  anns  an  fheòil  : 

2  lonnas  gu'm  faigheadh  an 
cridhe  sòias,  air  dhoibh  bhi  air  an 
dlùth-cheangal  r'a  chèile  ann  an 
gràdh,  agus  chum  uiìe  shaibhris  an 
làn-dearbh-bheachd  tuigse,  chum  eòl- 
aisi  rùin-dìomhair  Dhè,  eadlion  an 
Athar,  agus  Chriosd ; 

5  Anns  am  bheil  uile  ionmhais  a* 
ghliocais  agus  an  eòlais  folaichte. 

4  Agus  so  deiream,  air  eagal  gu 
meaìladh  neach  air  bith  sibh  le  briath- 
raibh  tairhgeach  1. 

5  Oh'  ge  do  tha  mi  uaibh  san 
fheòil,  gidheadh  a  ta  rni  maille 
ribh  san  Spiorad,  a'  deanamh  gaird- 
eachaisra  agus  a'  faicinn  bhur  n-ord- 
uigh,  agus  seasmhachd'1  bhur.  creidt 
imh  ann  an  Criosd. 

6  Uime  sin  mar  a  ghabh  sibh  chug- 
aibh  an  Tighearn  losa  Criosd,  gluais- 
ibh  ann : 


ii  steidhichte.    i  aìdmheil.    l  seUta,  drùiteagh. 


n)  aoibhneis. 
Ao 


ichd. 
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7  Air  dhuibhhhi  air  bhmr  freumh- 
achadh  agus  air  bhur  togail  suas 
annsan,  agus  air  bhur  daingneachadh 
sa'  chreidirah,  a  rèir  mar  a  theagaisg- 
eadh  sibh,  a'  meudachadh  ann  le 
breith-buidheachaìs. 

8  Thugaibh  an  aire  nach  dean 
neach  air  bith  foirneart  oirbh0  trìd 
f heallsanachd  P  agus  mealltoireachd 
dhìomhain,  a  rèir  beul-aithrisr 
dhaoine,  a  rèir  ceud-thoiseacha  an 
t-saoghail,  agus  cha'n  ann  a  rèir 
Chriosd  : 

9  Oir  annsan  tha  uile  iomlaines 
na  diadhachd  a'  gabhail  còmhnuidh 
gu  corporra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimhlionta 
annsan,  neach  a's  e  ceann  gaeh  uile 
uachdranachd  agus  chumhachd; 

11  Anns  am  bheiì  sibh  mar  an 
ceudna  air  bhur  timchioll-ghearradh 
leis  antimchioll-ghearradh  nach  d'rin- 
neadh  le  làmhaibh,  ann  an  cur  dhibh 
cuirp  pbeacanna  na  feòla,  le  timchioll- 
ghearradh  Chriosd  : 

12  Air  dhuibh  bhi  adhlaicte  mar- 
aon  ris  ann  am  baisteadh,  anns  am 
bheil  sibh  mar  an  ceudna  air  bhur 
togaiì:  siias  maraon  ris  tre  chreidimh 
©ibreaehaidh  Dhè,  a  thog  suas  esan 
o  na  marbhaibh. 

13  Agus  sibhse  a  bha  marbh  'nar 
n-euceartaibh  agus  ann  an  neo-thim- 
chioìl-ghearradh  bhur  feòla,  bheoth- 
aich  e  maraon  ris,  a'  maitheadh 
dhuibh  nan  uiìe  euceart;^ 

14  A'  dubhadh  a  mach  làmh- 
scrìobhaidh  nan  orduighean  d'ar 
tacbhne  r,  a  bha  'nar  n-aghaidh,  cgus 
thug  e  as  an  t-sìighe  i,  air  dha  a 
sparradh  ris  a  chrami-ceusaidbsan: 

15  Air  dha  uachdranachdan  agus 
eumhachdan  a  chreachadhu,  rinn  e 
baìì-sampuill  diubh  gu  follaiseach,  a' 
deanamh  buaidh-chakhreim  os  an 
ceann  tre'n  ckrann  ud  fèin. 

16  Uime  sin  na  d'thugadh  aon 
neaeh  breth  oii*bh  air  son  bìdb,  no 
dibhe,  no  thaobh  là  fèilìe,  no  gealaich 
Hjuaidh,  no  shàbaide : 

s    17  A  ta  'nan  sgàile  air  na  nitbìbh 


a  ta  ri  teachd;  ach  is  lc  Criosd  a» 
corp. 

18  Na  mealladh  aon  neach  bhuf 
duais  uaibh  le  irioslachd  thoileila 
agus  aoradli  do  ainglibh,  a'  foirneadh 
a  steach  gu  dàna  chum  nan  nithel» 
nach  fac  e,  gu  dìomhain  air  a  shèid- 
eadh  suas  le  inntinn  fheòlmhoir  fèin; 

19  Agus  gun  an  ceann  a  chumail, 
o'm  bheil  an  corp  uile,  air  dha  bhì  air 
a  bheathachadh  trìd  altan  agus  bhann- 
an,  agusair  a  dhlùth-cheangal  r'"a 
chèile,  a'  fàs  le  fàs  Dè. 

20  Uime  sin  ma  fhuair  sibh  bàs 
maille  ri  Criosd  o  cheud  thoiseachaibh 
an  t-saoghail,  c'ar  son,  mar  dhaoine  a 
ta  beo  san  t-saoghal,  a  tha  sibh  fuidh 
orduighibh, 

21  (Na  bean  ri,  na  blais,  nalaimh-. 
sich : 

22  Nithe  a  thèid  uile  a  neo-ni  le'n 
gnàthachadh)  a  rèir  àitheantan  agus 
teagasga  dhaoine  ? 

23  Nithe  gun  amharus  aig  am  bheil 
samhladh  gliocais  ann  an  aoradh  fèin- 
thoile  agus  irioslachd,  agus  mi- 
chaomhnadh  a'  chuirp,  ni  h-ann  an 
onoir  sam  bith  chum  sàsachaidh  n« 
feòìa  c. 

C  A  I  B.  III. 

1  Tha  e  nockdadh  c'àit  an  còir  dhuinn 
Criosd  iarraidh  :  5  Tha  e  'g  iarr- 
aidh  orra  an  anavihianna  feohnhoT 
a  chlaoidh,  10  an  seann  duine  chur 
dhiubh,  agtis  Criosd  a  chur  umpa ; 
12  'gan  earalachsdh  chum  seirce, 
irioslachd,  agus  iomadh  dhleasdanah 
eile. 

UIME  sin  ma  dh'èirich  sibh 
maiìle  ri  Criosd,  iarraibh  na 
nithe  a  ta  shuas,  far  am  bheil  Criosd 
'na  shuidhe  aig  deas  làimh  Dhè. 

2  Stiidhichibh  bhur  n-aigne  air  na 
nithibh  a  ta  shuas,  agus  ni  h-ann  air 
na  nithibh  a  ta  air  an  talamh. 

3  Oir  a  ta  sibh  marbh,  agus  a  ta 
bhur  beatha  folaichte  maille  ri  Criosd 
ann  an  Dia. 

4  Nuair  a  dh'fhoilisichear  Criosd, 
neach  a's  e  ar  beathane,  an  sin  bithidh 


°  cobhartach  dhibhi    Vfhògklum  saoghalta.    r  teagasg  dhaoine  o  làimh  gu 
làimh,  seachadais.    s  lànaciid.    1  a  bha  gabhail  romhainn.    u  fhaobhacìmdh, 
chur  as  an  armaibk.    a  dìieònach.    b  'ga  shàthadh  fein  sna  nithibh.    c  ech 
gunfheum  sam  bith  ehum  sàsachaidh  nafeòla. 


C  A  I  B.  IV. 
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sibhse  mar  an  ceudua  air  bhur  foill- 
seachadh  maraon  ris  ann  an  glòir. 

5  Uime  sin  claoidhibhd  bhur  buill 
a  ta  air  an  talamb,  strìopachas,  neo- 
ghloine,  fonn-collaidh,  anamhianna, 
agus  sannt,  ni  a's  iodhol-aoradh  : 

6  Nithe  air  son  am  bheilfearg  Dhè 
à'  teachd  air  cloinn  na  h-easumhlachd. 
•  7  Anns  an  robh  sibhse  mar  an 
ceudna  a'  gluasad  uair-eigine,  'iuuair 
a  bha  sibh  a'  caitheadh  bhur  beatha 
'nam  ineasg  f . 

8  Ach  a  nis  cuiribhse  uaibh  na  nithe 
so  uile ;  fearg,  corruich,  mìorun, 
toibheum,  cainnt  shalach  as  bhur 
beul. 

9  Na  deanaibh  breug  d'a  chèile,  do 
bhrigh  gu'n  do  chuir  sibh  dhibh  an 
seann  duine  maille  r'a  ghnìomharaibh, 

10  Agus  gu'n  do  chuir  sibh 
umaibh  an  duine  nuadh,  a  tha  air  ath- 
nuadhachadh  ann  an  eòlas,  a  rèir 
ìomhaigh  an  ti  a  chruthaich  e. 

11  Far  nach  'eil  Greugach  no 
Iudhach,  timchioll-ghearradh,  no 
neo-thimchiolì-gcarradh,  duine  borb£, 
Scitianach,  daor  no  saor :  ach  is  e 
Criosd  na  h-uile,  agus  anns  na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribhse  umaibh 
(mar  dhaoine  taghta  Dhè  naomha 
agus  ionmhuinn)  innighh  thròcaire, 
caomhalachd,  iriosìachd-inntinn,  mac- 
antas  i,  fad-fhulangas  j 

43  A'  giùlan  le  chèile,  agus  a' 
maitheadh  d'a  chèile,  ma  tha  eùis 
ghearain  aig  neach  an  aghaidh  neach: 
mar  a  thug  Criosd  maitheanas  dhuibh- 
se,  mar  sin  deanaibhse  mar  an  ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so  uile, 
cuiribh  umaibh  gràdhì.  ni  a's  e  coimh- 
cbeangal  na  foirfeachd. 

15  Agus  biodh  sìth  Dhè  a'  riagh- 
ladh  ann  bhur  cridhe,  chum  ain  bheil 
sibh  mar  an  ceudna  air  bhur  gairm 
ann  an  aon  chorp;  agus  bithibh  taing- 
eiì. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd  còmh- 
nuidh  annaibh  gu  saibhir  san  uile 
ghliocas;  a'  teagasg  agus  a'  comhairl- 
eachadh  a  chèiìe  le  salmaibh,  agus 
laoidhibh,  agus  dànaibh  spioradail,  a' 
deanamh  ciuil  do'n  Tighearn  le  gràs 
ann  bhur  cridhe. 

d  marhkaibh.    e  roimhe.    ?  annta.' 
i  ciuineas.    1  seirc,  canhannac 


17  Agus  gach  ni  air  blth  a  ni  sibh 
ann  am  focal  no  ann  an  gnìomh, 
deanaibh  iad  uile  ann  an  ainm  an 
Tighearna  Iosa.  a'  toirt  buidheachais 
do~Dhia  eadhon  an  t-Athair  trìdsan. 

18  A  mhnài,  bithibh  ùmhal  d'ar 
fearaibh  fèin,  mar  is  cubhaidh,  anns 
an  Tighearn. 

1 9  Fheara-pòsda,  gràdhaichibh 
òhur  mnài,  agus  na  bithibh  searbh1* 
'nan  agnaidh. 

20  A  chlann,  bithibh  ùmhal  d'ar 
pàrantaibh  anns  na  h-uile  nithibh  : 
oir  a  ta  so  taitneach  do'n  Tighearn. 

21  Aithriche,  na  brosnaiehibh  bhuf 
clann  chum  foirgey  air  eagal  gu'n  caill 
iad  am  misneach. 

22  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal 
d'ar  maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  anns 
na  h-uile  nithibh  ;  cha'n  ann  le 
seirbhis-sùl,  inar  dhroing  ata  toileach- 
adh  dhaoine,  ach  ann  an  trèibh- 
dhireas"  cridhe,  ann  an  eagal  Dè  : 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni  a  ni 
sibh,  deanaibh  o  bhur  cridhe  e,  mrtr 
do'n  Tighearn,  agus  ni  h-ann  do 
dhaoinibh  ; 

24  Air  dhuibh  iìos  a  bhi  agaibh, 
gu'm  faigh  sibh  o'n  Tighearn  duais 
na  h-oighreachd :  oir  is  ann  do'n 
Tighearn  Criosd  a  tha  sibh  a'  dean- 
amh  seirbhis. 

25  Ach  an  tì  a  ni  eucoir,  gheibh  e 
toillteanas  na  h-eucorach  a  rinn  e : 
agus  cha  'n'eil  leth-bhreth  ann. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Thcte  cur  impidh  orra  bhi dùrachd- 
ach  ann  an  ùrnuigh,  5  gluasad  gu, 
glic  thaobh  na  muinntzr  sin  nach 
*eil  fathast  air  teachd  chum  fìor 
eòlais  Cfiriosd.  10  Tha  e  curfàilte 
orra,  agus  a' -  guidheadh  gach  uile 
ghne  soìrbheis  doibh. 


Mhaighstirean,  thugaibh  d'ar 
seirbiseachaibh  an  ni  sin  a  tha 


ceart  agus  cothromach,  air  dhuibh  fios 
a  bhi  agaibh  gu  bheil  agaibh  fèin 
i  maighstir    mar     an     ceudna  air 
nèamh. 

2  Buanaichibh  ann  an  ùmuigh,  a' 
deanamh  faire  innte  le  breith-buidh- 
each.us ; 

'  jìadhaicd,  barbarra.  h  tiom-chridhe. 
id.    m  garg,    11  aonfhìllteachd. 
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3  Ag  ùrnuigh  mar  an  ceudna  air 
ar  soiane,  chum  gu  fosgladh  Dia 
dhuinn  dorus  na  h-ùr-labhraidh,  a 
labhairt  rùin-dìomhair  Chriosd,  air 
son  am  bheileamsa  ann  an  cuibh- 
reachaibh : 

4  Chum  gu  foillsich  mi  e,  mar  is 
còir  dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas  thaobh 
na  droinge  sin  a  ta  'n  leth  muigh,  ag 
ath-cheannach0  na  h-aimsire. 

6  Biodh  bhur  còmhradh  a  ghnàth 
ann  an  gràs'1,  air  a  dheanamh  blasda 
le  salann,  chum  gu'm  bi  fhios  agaibh 
cionnus  is  còir  dhuibh  gach  neach  a 
fhreagairt. 

7  Foillsichidh  Tichicus,  bràthair 
gràdhach,  agus  ministeir  dìleas,  agus 
coimb-sheirbhiseach  san  Tighearn, 
gach  ni  dhuibh  a'm'  thimchiollsa  : 

8  A  chuir  mi  d'ar  n-ionnsuidh 
chum  na  crìche  so  fèin,  gu'm  biodh 
fios  bhur  staida-sG  aige,  agus  gu'n 
d'thugadh  e  comhfhurtachd  d'ar 
cridhibh. 

9  Maille  ri  Onesimus  bràthair  dìl- 
eas  agus  g^ràdhach,  a  tha  dhibh  r  fèin. 
Ni  iad  aithnichte  dhuibh  na  h-uile 
liithe  a  tha  an  so. 

10  Tha  Aristarchus  mo  choimh- 
phriosunach  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus 
Marcus  mac  peathar  do  Bharnabas, 
(mu'n  d'fhuair  sibh  àitheanta;  raa 
thig  e  d'ar  n-ionnsuidh,  gabhaibh 
ris-) 

11  Agus  losa,  d'an  goirear  Iust- 


us,  muinntir  a  tha  do'n  timchioll- 
ghearradh.  '£  iad  sin  a  mhàin  mo 
chomh-oibrichean  chum  rioghachJ 
Dhè,  a  bha  'nan  comh-fliurtacbfl 
dhomh. 

12  Tha  Epaphras,  atha  dhibh  fèin, 
seirbhiseach  Chriosd,  a*  cur  fàilte 
oirbh,  a  ghnàth  a'  deanamh  sbàirn 
rihnrachdaich  air  bhur  son  ann  an 
ùrnuighibli,  chum  gu  seas  sibh  foirfe, 
agus  coimhlionta  ann  an  uiie  thoil 
Dhè. 

15  Oir  tha  mi  deanamh  fìanuis 
dha,  gu  bheil  aige  mòr  theas-ghràdh-^ 
dhuibhse,  agus  dhoibhsan  a  tha  ann 
an  Laodicea,  agus  do'n  mhuinntir  a 
tha  ann  an  Hierapolis. 

14  Tha  Lucas  an  lèigh  gràdhach, 
agus  Dcmas  a'  cur  fàilte  oirbh. 

1 5  Cuiribh  f  àilte  air  na  bràithribh  a 
tlia  ann  an  Laodicea,  agus  air  Nimph- 
as,  agus  air  an  eaglais  a  tha  'na  thigh. . 

16  Agus  an  uair  a  leughar  an  litir 
so  'nar  measgsa,  thngaibh  fainear  gu'n 
leughar  i  ann  an  eaglais  nan  Laodi- 
ceanach  mar  an  ceudna;  agus  gu'n 
leugh  sibhse  cuideachd  an  litir  o 
Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archipus, 
Thoir  an  aire  do'n  mhinistreileachd 
a  f huair  thu  san  Tighearn,  gu'n 
coimhlion  thu  i. 

18  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh 
fèin.  Cuimhnichibh  mo  chuibh- 
reacha.  Gràs  gu  robh  maille  ribh. 
Amen. 


Ceud  litir  an  abstoil  PHOIL  chum  nan 
TESALONIANACH. 


C  A  I  B.  I. 

2  Tha  Pòl  a  toirt  jìos  do  na  Tesalo,- 
nignaich  co  chuimhncachail  agus  a 
bha  e  crra  anns  gach  àm,  ann  am 
breith-buidheachais  agus  ùrnuigh 
air  an  son  ;  5  agus  mar  an  ceudna 
cg  dheurbhta  's  a  bha  e  do  fìùrinn, 
agtts  do  thrèibhdhireas  an  creiditnli, 
dgus  an  impochaidh  ri  Dia. 


POL,  agus  Siluanus,  agus  Timot>- 
eus  chum  eaglais  nan  Tesalo- 
ianach,  a  tha  ann  an  Dia  an  t- Athair, 
agus  anns  an  Tighearn  lcsa  Criosd  : 
gràs  duibh,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  Iosa, 
Criosd. 

2  Tha  sirin  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia  a  ghnàth  air  bhùr  sonsa  uile,  a 


0  a  fuasgladk.    ?  le  gràs,  gràsail.    T  uaibh. 


C  A  I  B.  II. 
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toirt  iormaìdh  olrbh  ann  ar  n-ùr- 
nuighibhne, 

3  A'  cuiinhneachadh  gun  sgur 
obair  bhur  creidimh,  agus  saothair 
bhnr  gràidh,  agus  foighidin  bhur 
dòchais  'nar  Tigheam  Iosa  Criosd, 
am  fianuis  Dè,  agus  ar  n- Athame  : 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  a 
bhràithre  gràdhaichte  le  Dia,  air 
bhur  taghadhsa s. 

5  Oir  cha  d'thainig  ar  soisgeulne 
d'ar  n-ionnsuidhse  ann  am  focal  a 
mhàin,  ach  mar  an  ceudna  ann  an 
cumhachd,  agus  anns  an  Spiorad 
naomh,  agus  ann  am  mòr  lan  dearbh- 
achd ;  mar  is  aithne  dhuibh  ciod  a' 
ghnè  dhaoine  bha  annainn  'nar  measg 
air  bhur  sonsa. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'nar  luchd- 
leanmhuinn  oirnne,  agus  air  an  Tigh- 
earn,  'nuair  a  ghabh  sibh  ris  an  fhoc- 
al  aun  am  mòr  àmhghar,  le  h-aoibh- 
nea*  an  Spioraid  naoimh  : 

7  Ionnas  gu  robh  sibh  'nar  n-eis- 
empleiribh r  dhoibhsan  uile  a  tha 
creidsinn  an  am  Macedonia  agus  ann 
an  Achaia. 

|  8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim  focail 
an  Tighearna  mach,  cha'n  ann  a 
mhàin  ann  am  Macedonia  agus  ann 
an  Achaia,  ach  mar  an  ceudna  anns 
gach  àit  tha  bhur  creidimh  ann  an 
Dia  air  a  sgaoileadh  a  mach,  ionnas 
nach  'eil  feum  air  sinne  a  labhairt  ni 
air  bith. 

9  Oir  a  ta  iad  fèin  a'  foillseachadh 
mu'r  timchiollne,  ciod  a'  ghnè  dol  a 
steach  a  bha  againn  d'ar  n-ionns- 
ìiidhse,.  agus  cionnus  a  phill  sibh  chum 
Dhè  o  ìodholaibh,  a  dheanamh  seirbh- 
is  do'n  Dia  bheo  agus  fhìor, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a  Mhac  o 
nèamh,  a  thog  e  suas  o  na  marbhaibh, 
eadhon  losa  a  shaoru  sinne  o'n  fhekg 
a  ta  ri  teachd. 

C  A  I  B.  II. 

1  Tha  e  cur  an  cèill  cionnus  a  chaidh 
an  soisgeul  a  shearmonachadh  dona 
Tesalonianachaibh,  agns  ciod  an 
dòigh  air  an  dù  ghabh  iad  ris.  18 
Tha  reuson  air  a  thabhairt  car  son 


a  bha  Pòl  co  fhada  ualhd,  àgus  mar 
an  ceudna  c'ar  son  a  ta  nis  a  thog- 
radh  co  mòr  r'am  faicinn. 
^"^IR  is  aithne  dhuibh  fèin,  & 
\jT  bhràithre,  ar  dolne  a  steachd'ar 
n-ionnsuidh,  nach  robh  e  ann  an 
dìomhanas. 

2  Ach  fòs  air  dhiunn  fulang 
roimhe,  agus  an  dèigh  ar  maslach- 
aidh  ann  am  Philipi,  mar  is  aithne 
dhuibh,  bha  dànachd  againn  ann  ar 
Dia-ne  soisgeul  Dè  a  labhairt  ribhsfit 
maille  ri  gleachda  rnòr. 

5  Oir  cha  robh  ar  n-earailne  © 
mhealltoireachd,  no  o  neo-ghloine,  n& 
ann  an  ceilg  : 

4  Ach  mar  a  mheasadh  sinne  le 
Dia  mar  dhroing  a  b'iomchuidh  an> 
soisgeul  earbsacjh  ruznn,  is  amliuil  sin 
a  labhramaid,  ni  h-ann  mar  dhroing 
a  tha  toileachadh  dhaoine,  ach  Dhè,  & 
tha  dearbhadh  ar  cridheacha. 

5  Oir  cha  do  ghnàthaich  sinn  uair 
air  bith  briathra  miodalach,  mar  is 
aithne  dhuibh,  no  leithsgeul  sainnt  j 
's  e  Dia  ar  fìanuis. 

6  Ni  mò  dh'iarr  sinn  urrama  o 
dhaoinibh,  no  uaibhse,  no  o  dhavin- 
ibh  eile,  ge  d'fheudamaid  ar  trom  a 
leagadh  oirbhse,  mar  abstola  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'nar  measg- 
sa,  amhuil  a  dh'altrumas  b  banaltrum 
a  clann  fèin  : 

8  Mar  sin,.  ah'  bhi  dhuinne  y& 
dhèidheil  oirbhsec,  bu  toileach  leinn 
cha'n  e  mhàin  soisgeul  Dhè  a  phàirt- 
eachadhd  ribh,  ach  mar  an  ceudna  ar 
n-anama  fèin,  do  bhvigh  gu  robh  sibh 
ro  ionmhuinn  leinn. 

9  Oir  is  cuimhne  leibh,  a  bhràith- 
re,  ar  sàothair  agus  ar  sgìos-ne  :  oir 
air  dhuinn  bhi  ri  h-obair  a  dh'oidlich' 
agus  a  là,  chum  nach  cuireamaid 
trom  air  neach  sam  bith  agaibh,  shear- 
monaich  sinn  duibh  soisgeul  Dè. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  agus  Dia, 
cia  naomha,  agus  cia  cothvomachc, 
agus  neo~lochdach  a  ghiùlain  sinne 
sinn  fèin  'nar  measgsa  a  ta  creid- 
sinn : 

1 1  Mar  is  aithne  dhuibh,  cionnus 
a  dh'earailich  sinn,  agus  a  thug  sina 


s  air  bhur  taghadhsa  le  Dia.    c  samhlachasaibh.    11  a  shaoras.    3  i 
h  dh'eirzdneas.    c  ro  dheothasach  umaibhse.    d  a  Ghomh-roinn, 
e  h-ionraie. 
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comìrfhurtachd,  agus  a  chuir  sinn 
impidh  air  gach  aon  agaibh  fa  leth 
"(mar  a  ni  Athair  d'a  chloinn.) 

12  Gu'n  gluaiscadh  sibh  gu  cubh- 
aidh  do  Dhia,  a  ghairm  sibh  chum  a 
rioghachd  agus  a  ghlòire  fèin. 

13  Uirne  sin  a  ta  sinne  mar  an 
ceudna  &  toirt  buidheaehaisdo  Dhia 
^un  sgitr,  do  bhrigh  'nuair  a  ghabh 
sibh  ri  focal  Dè  a  chuala  sibh  uainne, 
gu'n  do  ghabh  sibh  ris  cha'n  ann 
mar  f hocal  dhaoine,  ach  (mar  is  e  gu 
fìrinneach)  focal  Dè,  a  tha  'g  oib- 
reachadh  gu  h-èifeachdacb  annaibhse 
a  ta  creidsinn. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a  bhràith- 
re,  'nar  luchd-leanmhuinn  air  eag- 
laisibh  Dhè  ann  an  Iudea,  a  tha  ann 
losa  Criosd  :  oir  dh'fhuiling  sibhse 
na  nithe  ceudna  o  bhur  luchd-dùth- 
cha  fèin,  mar  a  dhfhuiling  iadsan  o 
Iia  Iudhachaibh : 

15  A  chuir  araon  an  Tighearn 
losa,  agus  am  fàidhean  fèin  gu  bàs, 
agus  a  rinn  geur-leanmhuinn  oirnne; 
agus  nach  'eil  a'  toileachadh  Dhè, 
agus  a  tha'u  aghaidh  nan  uile 
dhaoine : 

16'  A  tha  baTcadh  dhinne„  labhairt 
ris  na  Cinneachaibh,  chum  gu'm 
biodh  iad  air  an  slànuchadh,  chùaft 
sìr-lìonaidh  suas  am  peacaidh :  oir 
thainig  an  fhearg  orra  fa  dheir- 
eadh  f . 

17  Ach  air  dhuinnè,  a  bhràithre, 
bhi  air  ar  dealachadh  uaibhse  rè  tam- 
uill  bhig,  am  pearsa  ach  cha'n  ann  an 
cridhe,  is  ro  mhòid  a  rinn  sinn  dìch- 
ioll  air  bhur  n-aghaidh  fhaicinn  le 
mòr  thogradh. 

18  Uime  sin  bu  mhiann  leinn 
teachd  d'ar  n-ionnsuidh,  (eadhon 
leamsa  Pòl)  uair  no  dhà :  ach  bhac 
Satan  sinn. 

19  Oir  ciod  e  ar  dòchasne,  no  ar 
n-aoibhneas,  no  ar  crùn-uaille  ?  nach 
sibhse  fèin  e  am  fianuis  ar  Tighearna 
losa  Cfiosd  aig  a  theachd  ? 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòirne  agus  ar 
n-aoibhneas. 

CAIB.  III. 

1,  Tha    Pòl   à*   dearbhadh   a  mhòr 
ghràidh  do  na   Tesalonianaich,  le 


Timotcus  a  chim  d'an   ionnsnrdìir  J 
chum  an  neartachadh  agux  comh-n  I 
fhurtachd  a  thoirt  doibh,  agtts  le  a  \> 
ghairdeachas  'nan  dcadh  ghiùlan, 
18  agus  le  ùrnuigh  a  dheanav,//  air 
an  son,  agus  le  a  mhòr  tliogradh  air 
tcachd  gu   tèaruinte  d'an   ion>is-  j 
uidh. 

AIR  an  aobhar  sin  an  uair  nach  j 
b'urradh   sinn   cumail  oirnn 
fèin  ni  b'fhaide,  bu  taitneach  Jeinn 
bhi  air  ar  fàgail  'nar  n-aonar  anx 
baile  na  h-  Aithne  : 

2  Agus  chuir  sinn  Timoteus  ar 
bràthair  agus  ministeir  Dhè  agus 
ar  comh-oibriche  ann  an  soisgeul 
Chriosd,  chum  sibhse  a  dhaingneach-  , 
adh,  agus  comhfhurtachd  a  thoirt' 
duibh  mu  thimclùoll  bhur  crcid- 
imh ; 

5  Chum  nach  gluaisteadh  Z  ncach 
air  bith  agaibh  leis  na  tvioblaidibh  so ; 
oir  a  ta  f  hios  agaibh  fèin  gu'n  d'ord- 
uicheadh  sinn  cljuige  so. 

4  Oir  gu  deimhin  an  uair  a  bha 
sinn  maille  ribh,  dh'innÌ3  sinn  duibh 
roimh-làimh,  gu  robh  sinn  gu  àmh-'i 
gharh  f hulang  ;  eadlion  mar  athach- 
air,  agus  is  aithne  ahuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'nuair  nach 
robh  mise  comasach  air "  cumail  orm 
fèin  ni  b'fhaide,  chuir  mi  a  da'fhagh- 
ail  fìos  mu'r  creidimh,  an  t-esgai  air 
chor  sam  bith  gu'n  do  bhuair  am 
buaireadair  sibh,  agus  gu'm  biodh  ar 
saothairne  dìomhain. 

6  Ach  a  nis  an  uair  athainig  Tlm- 
oteus  uaibhse  d'ar  n-ionnsuidhne,  a- 
gus  a  thug  e  deadh  sgeul  duinn  rau'r  I 
creidimh  agus  bhur  gràdh,  agiis  gu 
bheil  cuimhne  mhaith  agaibh  oirnne 
a  ghnàth,  a'  miannachadh-  gu  mòr 
sinne  fhaicinn,  arnhuil  a  ta  sinne  mar  ; 
an  ceudna  sibhse  fhaicinn. 

7  Uime  so,   a  bùràithre,    fhuair  k 
sinne  comhfhurtachd  d'ar  raobh  ann 
ar  n-uile  àmhgiiar  agus  theinn  tre- 
bhur  creidimhse : 

8  Oh-  a  ta  sinne  beo  a  nis,  ma 
sheasas  sibhse  gu  bunaiteach  san.1 
Tighearn. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a ; 
dh'fheudas  sinn  ìocadh  do  Dhia  as  J; 
bhur  lethse,  air  son  an  aoibhneis  sia  ^ 


f  gus  «'  chuid  a'sfaide.    %  gluai.feadh.    11  trioblaid*. 
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uile  leis  am  bheil  sinn  ri  gairdeachas 
d'ar  taobh  am  fianuis  ar  Dè-ne, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  là  a' 
guidbeadh   gu  ro  dhùrachdach  gu 

jfeiceamaid  bhur  n-aghaidhse,  agus 
gu  leasaicheamaid  uireasbhuidh  bhur 
creidimh  ? 

11  A  nis  gu  deanadh  Dia  fein 
Cadhon  ar  n-Athair,  agus  ar  Tigh- 
earn  Iosa  Criosd  ar  slighene  a  threòr- 
Gehadh  d'ar  n-ionnsuidhse. 

12  Agus  gu  d'thugadh  an  Tigh- 
)  earn  oirbh  fàs  agus  bhi  ro  phailt  aim 

an  gràdh  d'a  chèile,  agus  donah-uile 
dhaoinibh,  mar  a  ta  sinne  dhuibhse  : 
•  15  Chum  gu  daingnich  e  bhur 
cridheacha    neo-choireach    ann  an 
linaomhachd  am  fianuis  Dè  eadhon  ar 
JjO-Àtharne,  aig  teachd  ar  Tighearna 
I  Iosa  Criosd  maille  r'a  naomhaibh  i 
lf  uile. 

C  A  I  B.  IV. 

4  Tha  e  cur  impidk  orm  dol  air  an 
aghaidh  anns  gach  uileghnè  dhìadh- 
'  achd,,6  am  beatha  a  chaitheadh  git 
naomha  agus  gu  cothromach,  9  a 
chèile  a  ghràdhachadh,  1 1  agus  an 
'gnothuichean  fèin  a  leantuinn  gu 

i    sàmhach ;  §c. 

OS  bàrr  ma  ta,  a  bhràithre,  cuir- 
eamaid  a  dh'impidh  agus  a 
jdh'athchuinge  oirbh  tre'n  Tighearn 
llosa,  mar  a  fhuair  sibh  uainne 
cionnus  is  còir  dhuibh  imeachcì,  agus 
Dia  a  thoileachadh,  gu  meudaicheadh 
isibh  mar  sin  ni's  mò  agus  ni's  mò. 
j  2  Oir  a  ta  fhios  agaibh  ciod  iad  na 
Jjh-àitheantan  a  thug  sinne  dhuibh 
Itre'n  Tighearn  Iosa. 
I  i  3  Oir  is  i  so  toil  Dhè,  eadhon  bhur 
fjnaomhachadhsa,  sibh  a  sheachnadh 
Jistrìopachais : 

I    4  Gu'm  b'aithne  do  gaeh  aon  ag- 
lijaibh  a  shoitheach  fèin  a  shealbhacliadh 
|ann  an  naomhachd,  agusann  an  onoir ; 
|j    5  Cha'n  ann  ann  am  fonn  ana- 
Imhiannach,    mar  a  ni  na  Cinnich 
aig  nach  'eil  eòlas  air  Dia: 
|    6  Gun  neach  air  bith  a  dheanamh 
jeucoir  no    mealitaireachd  sa'  chùis 
air  a  bhràthair;  do  bhrigh  gur  e'n 
iTighearn  a  ni  dìoghaitas  air  an  uile 
jleithidibh  sin,  a  rèir  mar  a  dh'innìs 


sinne  mar  an  ceudna  duibh  roimhe 
agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinne  gu 
neo-ghloine,  ach  gu  naomhachd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni  tàir, 
cha'n  ann  air  duine  tha  e  deanamh 
tàir,  ach  air  Dia,  a  thug  dhuinne  a 
Spiorad  naomha  fèin. 

9  Ach  a  thaobh  gràidh  bràthaireil, 
cha  'n'eil  feum  agaibh  mise  ascrìobh- 
adh  d'ar  n-ionnsuidh  :  oir  a  ta  sibh 
fèin  air  bhur  teagasg  o  Diiia  gràdh  a 
thoirt  d'a  chèile. 

10  Agus  gu  deimhin  tha  sibh  a' 
deanamh  so  thaobh  nam  bràthar  uile9 
a  tha  ann  am  Macedonia  gu  h-iom- 
lan :  ach  guidheamaid  oirbh,  a 
bhràithre,  sibh  a  ìnheudachadh  ni's 
mò  agus  ni'-s  mò  ; 

11  Agus  gu'n  dean  sibh  bhur 
dlchiolì  a  bhi  ciuin,  agus  bhur  gnoth- 
uiche  fèin  a  dheanatnh,  agus  saoith* 
reachadh  le'r  ìàmhaibh  fèin,  (amhuil 
a  dh'àithn  sinne  dhuibh.) 

12  Chum  gu'n  gluais  sibh  gu 
cubliaidh  thaobh  na  muinntir  sin  a 
ta'n  leth  muigh,  agus  nach  bi 
•uireasbhuidh  ni  sam  bith  oirbh. 

15  Ach  cha  b'àiil  leam,  a  bhràithre, 
sibh  a  bhi  aineolach  thaobh  na  muinn- 
tir  sin  a  tha  'nan  codal,  chum  nach 
dean  sibh  bròn,  eadhon  mar  dhaoine 
eile  aig  nach  'eil  dòchas. 

14  Oir  ma  chreideas  sinn  gxi'n 
d'fhuair  losa  bàs,  agus  gu'n  d'èirich 
e  rìs,  amhuil  sin  mar  an  ceudna  an 
droing  a  choidil  ann  an  Iosa,  bheir 
Dia  maille  ris. 

15  Oir  so  a  deireainaid  ribh  ann 
am  focal  an  Tigliearna,  nach  bi 
againne  a  tha  beo  agus  a  dli'fhàgar 
gu  teaclid  an  Tighearna,  toiseach 
orrasan  a  tha  'nan  codal. 

16  Oir  thig  an  Tighearn  fèin  a 
nuas  o  nèamh  le  àrd-iolaichl,  le  guth 
an  àrd-aingeil,  agus  le  trompaid  Dhè: 
agus  èiridh  na  mairbh  ann  an  Criosd 
aìr  tùs : 

17  An  dèigh  sin  sinne  a  bhios  beo 
agus  a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinn 
maiìie  riusan  anns  na  neulaibh,  an 
còdliail  an  Tighearna  san  athar  :  agus 
mar  sin  bithidh  sinn  gu  siorruidh 
maille  ris  an  Tighearn. 


i  maiUe  r'a  ainglibh  naomha,    '  gàir. 
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18  Umie  sin  thugaibh  comhfhurt- 
Achd  d'a  chèile  leis  na  briathraibh 

C  A  I  B.  V. 

1  Tha  e  dol  air  aghaidh  ann  an  labh- 
airt  mu  theachd  Chriosd  gu  breilh- 
eanas,  16  a'  toirt  iomadh  comhairle, 
23  agus  a'  comh-dhùnadh  na  lit- 
reach. 

ACH  mu  thimchiolì  nan  aimsir 
agus  nan  àm  cba  'n'eil  feum 
agaibhse,  a  bhràithre,  mise  a  scrìobh- 
adh  d'ar  n-ionnsuidh.  . 

2  Oir  a  ta  sàr  fhios  agaibh  fein 
gu'n  d'thig  là  an  Tighearna  rnar 
ghaduiche  san  oidhche. 

3  Oìr  an  uair  a  deir  iad,  Sìoth- 
chai-nt  agus  tèaruinteaehd,  an  sin  thig 
sgrios  òbann  orra,  mar  shaothair  air 
mnaoi  thorraìch ;  agus  cha  d'thèid 
iad  as. 

4  Ach  cha  'n'eil  sibhse,  abhràithre, 
san  dorchadas,  ionnas  gu'm  beircadh 
an  là  sin  oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-soluis, 
agus  clann  an  là :  cha'n  ann  do'n 
oidhche,  no  do'n  dorchadas  sinn. 

6  Uime  sin  na  coidleamaid  mar 
dhaoine  eile;  ach  deanamaid  faire 
agus  bitheamaid  stuamam. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas,  is  anns 
an  oidhche  choidleas  iad :  agus  an 
dream  a  tha  air  mhisg,  is  anns  an 
oidhche  tha  iad  air  mbisg. 

8  Ach  bitheamaidne  a  tha  do'n  là 
stuama,  a'  cur  oirnn  uchd-èididh  a' 
chreidimh  agus  a'  ghràidh,  agus  mar 
chlogoide,  dòchas11  na  slàinte. 

9  Oir  cha  d'orduich0  Dia  sinn 
chum  feirge;  ach  cliumslàinte  fhaot- 
ainn  trìd  ar  Tighearna  Iosa  Criosd, 

10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum 
co  aca  is  codal  no  faireach  dhuinn, 
gu'm  bitheamaid  beo  maraon  ris. 

1 1  Uime  sin  thugaibh  comhf  hurt- 
achd  d'a  chèile,  agus  togaibh  suas 
gach  aon  a  chèile,  eadhon  mar  a  ta 
sibh  a'  deanamh. 

12  Agus  guidheamaid  oirbh,  a 
bhràithre,  aithne  bhi  agaibh  air  an 


dream  a  tha  saoithreachadh  'nà: 
measg,  agus  a  tha  os  bhur  ce*nn  sai 
Tighearn,  agus  a  tha  'gar  comhairl'  * 
eachadh ; 

13  Agus  meas  mòr  a  bhi  agaibl 
dhiubh  ann  an  gràdh  air  son  an  oibre 
Bithibh  sìothchail  'nar  measg  fèin. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh, 
bhràithre,  thugaibh  rabhadlr  dhoibh 
san  a  tha  mi-riaghailteach,  thugaibl 
comhfhurtachd  dhoibhsan  a  tha  lag 
chridheach,  cumaibh  suas  iadsan  a  t 
anmhunnP,  bithibh  foighidneach 
thaobh  nan  uile  uile  dhaoine. 

15  Feuchaibh  nach  ìoc  neach  ol 
air  son  uilc  do  dhuine  sam  bith :  ac' 
leanaibhs'  a  ghnàth  an  ni  a  ta  maitl 
araon  d'ar  taobh  fèin,  agus  a  thaob 
nan  uile  dhaoine. 

16  Deanaibh  gairdeachas  aghnàtl 

17  Deanaibh  ìirnuigh  gun  sgur. 

18  Anns  gach  uile  ni  thugaib 
buidheachas ;  oir  is  i  so  toil  Dè  an, 
an  Iosa  Criosd  d'ar  taobh. 

1 9  Na  mùchaibh  r  an  Spiorad. 

20  Na  deanaibh  tàir  air  fàidheà^ 
aireachd. 

21  Dearbhaibh  na  h-uile  nithe 
cumaibh  gu  daingean  an  ni  sin  a  i 
maith. 

22  Seachnaibh  gach  uile  chosh 
uilc. 

23  Agus  gu  deanadh  Dia^na  sìotl, 
chaint  fèin naomha  sibh  gu  h-iomlar 
agus  gu  deònaicheadh  Dia  gu'm  1 
bhur  n-uile  spiorad  agus  anam  agi 
chorp  air  an  gleidheadh  gu  neo-choi: 
each  gu  teachd  ar  Tighearna  Ioì 
Criosd. 

24  Js  fìrinneach  an  ti  a  ta  g; 
gairm,  neach  mar  an  ceudna  a  ni  e. 

25  A  bhràithre,  deanaibh  ùrnuig  - 
air  ar  soin-ne. 

26  Cuiribh  fàilte  air  na  bràithrili  - 
uile  le  pòig  naomha. 

27  Sparram   oirbh  a  h-uchd  ~  f  ^ 
Tighearna,  gu'n  leughar  an  litir 
do  na  bràithribh  naomha  uile. 

28  Gu  robh  gràs  ar  Tighearna  Io 
Criosd  maille  ribh.  Amen. 


m  measarra,    "  earbsa.    P  cha  do  shonraìch.    P  deanaibh  cùl-taic 
dhoibhsan  a  ta  lag.    r  coisgibh. 
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Dara  litir  an  abstoil  PHOIL  ciium  nan 
TESALONIANACH. 


C  A  I  B.  1. 

[  Tha  Pòl  a'  toirt  fios  doibh  air  an 
deadh  bharail  a  ta  aige  viu'n  creid- 
imk,  an  gràdh,  agus  am  foighidin  ; 
5  agus  a'  gnàthachadh  reusona  chum 
comhfhurtuchd  a  thoirt  doìbh  fi'n 
-geur-leanmlminn,    gu   h-àraidh  o 
cheart  bhreiiheanas  De. 
jTjOL  agus  Siìuanas,  agus  Timo- 
i JL     teus,  chum  eagìaise  nan  Tesal- 
Miicmach,  ann  an  Dia  ar  n-Athair, 
jgus  anns  an  Tighearn  Iosa  Criosd : 
2  Gràs  gu  robk  dhùibh,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd. 

5  Tha  dh'fhiachaibh  oirntfè  buidh- 
ìachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air 
ohur  sonsa,  a  bhràithre,  mar  is  cubh- 
ùdh,  do  bhrigh  gu  bheil  bhur  creid- 
imh  a'  fàs  gu  ro  rnhòr,  agus  gu  bheil 
jràdb  gach  aon  agaibh  uiìe  a'  meud- 
ichadh  d'a  chèile  : 

4  Ionnas  gu  bheil  sinne  fèin  a' 
ieanamh  uaille  asaibhse  ann  an  eag- 
aisibh  Dhè,  air  son  bhur  foighidin 
igus  bhur  creidimh  ann  bhur  n-uile 
jheur-leanmhuinnibh  agus  àmhghar- 
ùbh  a  tha  sibh  a'  fulang  : 

5  Ni  a  ta  'na  ■chomhara  follaiseach 
lir  ceart  bhreitheanas  Dè,  chum  gu 
neasar  gur  airidh  sibhse  air  riogh- 
ichd  Dhè,  air  son  am  bheil  sibh  a' 
'ulang  : 

6  Do  bhrigh  gur  ceart  an  ni  do 
Dhia,  àmhghar  ìocadh  dhoibhsan  a  ta 
::ur  àmhghair  oirbh ; 

)  7  Agus  dhuibhse  a  ta  fa  àmhghar, 
ois  'maraon  ruinne,  'nuair  a  dh'f  hoill- 
ichear  an  Tighearn  Iosa  o  nèamh, 
naille  r'a  ainglibh  cumhachdach, 
;  8  Ann  an  teine  lasarra,  a'  deanamh 
Uoghaitais  air  an  droing  aig  nach  'eil 


eòlas  air  Dia,  agus  nach  'eil  ùmhal 
do  shoisgeul  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  : 

9  Muinntir  air  an  deanar  peanas 
le  sgrios  siorruidh  o  làthair  an  Tigh- 
earna,  agus  o  ghlòir  a  chumhachd ; 

10  'Nuair  a  thig  e  gu  bhi  air  a 
ghlòrachadh  'na  naomhaibh,  agus 
chum  gu'n  deanar  iongantach  e  ann- 
ta-san  uile  a  ta  creidsinn  san  là  sm 
(do  bhrigh  gu'n  do  chreideadh  ar 
fianuisne  'nar  measgsa.) 

1 1  Air  an  aobhar  so  tha  sinne  mar 
an  ceudna  a'  deanamh  sìr-ùrnuigh 
air  bhur  sonsa,  chum  gu  meas  ar 
Dia-ne  gur  fiu  sibhse  an  gairm  sot 
agus  gu'n  coimhhon  e  uile  dheadh- 
ghean  a  mhaitheis,  agus  obair  a' 
chreidimh  ie  cumhachd  : 

VÀ  Chum  gu'm  bi  ainm  ar  Tigh- 
earna  losa  Criusd  air  a  ghlòrachadh 
annaibhse,  agus  siblise  annsan,  a  rèir 
gràis  ar  Dè-ne,  agus  an  Tighearna 
losa  Criosd. 

C  A  I  B.  II. 

1  Is  àill  leis  iad  a  bhuanachadh  san 
fhìrinn  ris  an  do  ghabh  iad :  3  tha_ 
e  a'  nochdadh  gum  bi  claonadh  o'n 
chreidimh  ann,  9  agus  gu'm  foill- 
sichear  an  t-anacriosd  roimh  theachd 
là  an  Tighearna;  15  agus  an  lorg 
so  tha  e  'g  aithris  a  rìs  a  cheud  ear- 
ail,  agus  a'  deanamh  ùrnuigh  aìr 
an  son. 

ANIS  guidheamaid  oirbh,  a 
bhràithre,  thaobhs  teachd  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd,  agus  ar 
comh-chruinneachaidhne  d'a  ionns- 
uidh, 

2  Gun  sibh  bhi  h-ealamh  air  bliuif 
crathadh  t  'nar  n-inntinn,    no  fa 


*trìd,  tfauideaL 
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bhuaireasu,  le  spiorad,  no  le  focal,  no 
le  litir,  niar  uainne,  mar  gu'm  biodh 
là  Chriosd  am  fagus. 

5  Na  mealladb  neaeh  sam  bith  sibh 
air  aon  chor  :  oir  cha  d'thig  an  là  sin 
mur  d'tliig  air  tùs  trèigeadh-creid- 
imh,  agus  mur  foijkichear  duine  sin 
a'  pheacaidh,  mac  an  sgrios  ; 

4  A  tha  cur  an  aghaidh  agus  'ga 
àrdachadh  fèin  os  cionn  gach  ni  d'an 
goirear  Dia,  no  d'an  deanar  aoradh3  ; 
ionnas  mar  Dhia  gu  bheil  e  'na 
shuidhe  ann  an  teampull  Dhè,  'ga 
nochdadh  fèin  gur  Dia  e. 

5  Nach  cuimhne'leibh,  air  dhomh 
bhi  fathast  maille  ribh,  gu'n  d'innis 
isi  na  nithe  so  dhuibh  ? 

6  Agus  is  aithne  dhuibh  ciod  atha 
bacadh  nis  e  bhi  air  fhoillseachadh 
'na  àm  fèin. 

7  Oir  a  ta  rùn-dìomhair  na 
h-aindiadhachd  ag  oibreachadh  cheana, 
a  mhàin  gus  an  toirear  air  falbh  an 
ti  a  ta  nis  a'  bàcadhb. 

8  Agus  an  sin  foillsichear  an  t-aing- 
idh  sin,  a  chlaoidheas  an  Tighearn 
le  h-anailc  a  bheoil  fèin,  agus  d'an 
cuir  e  as  le  dealradh  a  theachd  : 

9  JEadhon  esan  aig  am  bheil  a 
theachd  a  rèir  oibreachaidh  Shatain, 
maille  ris  an  uile  chumhachd,  agus 
chomharaibh,  agus  iongantasaibh 
breugach, 

10  Agus  maille  ri  uile  mhealltair- 
eachd  na  h-eucorach  anntasan  a 
chaillear;  a  chionn  nach  do  ghabh 
iad  gràdh  na  fìrinn,  chum  gu  slàn- 
uiehteadh  iad. 

11  Agus  air  a  shon  so  cuiridh  Dia 
treun  oibreachadh  meallaidh  d'an 
ìonnsuidh,  ionnas  gu'n  creid  iad  a' 
bhreug. 

12  Chum  gu'm  bi  iad  uile  air  an 
dìteadh,  nach  do  chreid  an  fhìrinn, 
ach  aig  an  robh  tlachd  anns  an  eucoir. 

13  Ach  a  ta  dh'fhiachaibb  oirnne 
buidheachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth 
air  bhur  sonsa,  abhràithre,  ionmhuinn 
do'n  Tighearn,  do  bhrigh  gu'n  do 
thagh  Dia  sibh  o  thùs  cbuna  slàinte, 
tre  naomhachadh  an  Spioraid,  agus 
creidsinn  na  f  ìrinn  : 


14  Chum  an  do  ghairm  e  sibh  trli 
ar  soisgeilne,  chum  sibh  a  dh'fhaot- 
ainn  glòire  ar  Tighearna  Iosa  Criosd., 

15  Uime  sin,  a  bhràithre,  seasaibh 
gu  daingean,  agus  cumaibh  na  teag- 
asgan  a  thugadh  dhuibh,  co  dhiubh  is 
ann  le  foca),  no  le'r  litirne. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  ar  Tighearn 
Iosa  Criosd  e  fèin,  agus  Dia  eadhon 
ar  n-Athairne,  a  gbràdhaich  sinn, 
agus  a  thug  dhuinn  sòlas  siorruidh, 
agus  dòchas  maith  tre  ghràs, 

17  Comhfhurtachd  d'ar  cridliese, 
agus  gu  daingniciieadh  e  sibh  anna£ 
gach  uiie  dheadli  fhocal  agus 
ghnìomli. 

?  C'A  I  B.  III. 

1  Tìia  e  'g  iafraidh  an  v.rnuigh  air 
shon  fèin,  5  a'  cur  an  cèiil  meud 
an  earbsaidh  a  tha  aige  asda,  5  d 
guidhcadh  Dhè  as  an  leth,  6  a  toirt 
iomadh  comhairle  orra  'gu  h-àraid 
iad  a  sheachnadh  dìomhanais,  agus 
droch  cuideachd;  fyc. 

FA  dheoidh,  a  bhràithre,  deanaibh 
ùrnuigh  air  ar  soinne,  chura 
gu'n  ruith  focal  an  Tighearna,  agut 
gu'm  bi  e  air  a  ghlòrachadh  mar  ann. 
bhur  measgsa  ; 

2  Agus  chum  gu  saorar  sinne  o 
dhaoinibh  mi-reusonta  agus  olc :  oir 
cha'n  ann  aig  na  h-uile  a  ta  creid 
imh.  • 

5  Ach  a  ta  an  Tighearn  dìleas,  i 
dhaingnicheas  agus  a  choimhideas  o'n 
olcd  sibh. 

4  Agus  a  ta  earbsa  againn  san 
Tighearn  d'ar  taobhsa,  gu  bheil  sibh 
araon  a*  deanamh  agus  gu'n  dean 
sibh  na  nithe  a  tha  sinn  ag  àithneadh 
dhuibh. 

5  Agus  gu  seòladh  an  Tighèarn 
bhur  cridheacha  chum  gràidh  Dbè, 
agus  churn  foighidin  Chriosdd. 

6  A  nis  àithneamaid  dhuibh, 
hhràithre,  ann  an  ainm  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  sibh  fèin  a  dbealachadh 
ris  gach  uile  bhràthair  a  tha  'g  im- 
eachd  gu  mi-riaghaiìteach,  agus  n: 
h-ann  a  rèir  an  teagaisg  a  fhuair  I 
uainne. 


u  mhaoim,  ghioraig.    a  a  ta  urramach.    b  a  mhàin  an  ni  a  ta  cur 
bacaidk  a  nis  bacaidh  e  gus  an  toirear  air  falbh  e.    c  spiorad. 
d  o'n  droch  spiorad.    e  feitheamh  gu  foighidneack  ri  Cri&sd, 


C  A  I  b.  m. 


*t  Oir  a  t&  fhios  agaibh  fèin 
tìonnus  is  còir  dhuil)h  ar  lorgne 
lesntuinn  :  oir  cha  <lo  ghiùlain  sinne 
sinn  fèin  gu  mi-riagìiaiiteach  'nar 
measg ; 

8  Ni  mò  a  dh'ith  sinn  aran  duine 
sam  bith  a  nasgaidh  ;  ach  le  saothair 
egus  anshocair,  a  dhoidhche  agus  a 
là  ri  h-obair,  chum  nach  cuireamaid 
ar  trom  air  a  h-aon  agaibh  : 

9  Cha'n  e  nach  'eil  comasf  ag- 
ainn,  ach  a  chum  gu'n  deanamaid 
•sinn  fèin  'nar  n-eisempleir  dhuibhse, 
gu  ar  leantuinn. 

10  Oir  an  uair  a  bha  sinn  maille 
ribh,  tliug  sinn  an  àithne  so  dhuibh, 
mur  àill  le  neach  obair  a  dheanamh, 
gun  e  dh'itheadh  bìd/i. 

11  Oir  tha  sinn  a'  cluinntinn  gu 
'feheil  daoine  àraidh  ag  imeachd  gu 
mi-riaghailteaeb  'nar  measg,  nach  'eil 
a'  deanamh  òibre  sam  bith,  ach  a' 
gabhail  gnothuich  ri  nithibh  nach 
buin  doibb. 


12  A  nis  tha  sinn  a'  toirt  àthna 
d'an  leithidibh  sin,  agus  ag  earail  orra 
trìd  ar  Tigliearna  losa  Criosd,  le 
saoithreachadh  gu  ciuin,  gu'n  ith  iad 
an  aran  fèin. 

15  Agus  sibhse,  a  bhràithre,  na 
sgìthichil)h  do  dheanamh  maith. 

14  Agus  ma  ta  neach  sam  bith 
nach  teir  ùmhlachd  d'ar  focalne  trfd 
an  litir  so,  comharaichibh  esan,  agus 
na  biodh  comhluadar  agaibh  ris, 
chum  gu'm  bi  nàire  air. 

15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar 
nàmhaid,  ach  thugaibh  comhairle  aìr 
mar  bhràthair. 

16  A  uis  gu'n  d'thugadh  Tigh- 
earna  na  sìth  e  fèin  sìth  dhuibhse  a 
ghnàth.  air  gach  aon  chor.  Gu  robb 
an  Tighearn  maiììe  ribh  uile. 

17  Fàiìte  uamsa  Pòl  lc  m'  làimh 
fèin,  ni  a's  e  an  comhara  anns  gach 
uile  litir  :  mar  so  scrìobham. 

18  Gràs  ar  Tighearna  Iosa  Criosd 
gu  robh  maille  ribh  uìle.  Amen. 


Ceud  litir  an  Abstoìl  PHOIL  chum 
THIMOTEUIS. 


C  À  I  B.  I. 

Tha  tin  t-ordugh  a  thugadh  do 
Thimoteus  'riuair  a  chaidh  Pòl  do 
Mhacedonia,  air  a  chur  an  cuimhne 
dha.  5  Mu  thimchioll  feum  dligh- 
each  an  lagha,  11  agusgairm  Phòil 
gu  bhi  'na  abstol  j  20  agus  muHim- 
eneus  agus  Alecsander. 
[JOL  abstol  Iosa  Criosd,  o.  rèir 
[_      àithne  Dhe  ar  Slànuighir,  agus 

an  Tighearna  losa  Criosd,  neach  a's  e 

ar  dòchas ; 

2  Chuin  Thimoteuis  m'f  hìor  mhac 

anns  a'  ehreidimh  :  gràs,  trpcair,  agus 

sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  losa 

Criosd  ar  Tighearn. 

5  Mar  a  dh'iarr  mi  ort  'fantuinn 

ann  an  Ephesus,  'nnair  a  chaidh  mi 


do  Mhacedonia,  chum  gu'n  d'thug- 
adh  tu  ordugh  do  dhream  àraidh 
gun  atharrachadh  *  teagaisg  a  thoirt 
uatiia  ; 

4  Agus  gim  aire  a  thoirt  do  sgeuì- 
achdaibh,  agus  do  shloinnteireachd 
neo-chrìochnaich,  a  bheir  aobhar  do 
cheisdibh,  ni's  mò  na  do  fhòghlum 
diadhaidh,  a  tha  tre  chreidimh  :  dean 
mar  sin. 

5  A  nis  's  e's  crìoch  do'n  àithne 
gràdh  a  cridhe  glan,  agus  a  cogais 
mhaith,  agus  a  creidimh  neo-chealg- 
ach  : 

6  Nithe  air  do  dhream  àraidh 
clacnadh  uatha,  chaidh  iad  a  thao'oii 
chum  dìomhanais  cainnte ; 

7  A'  miannachadh  bhi  'nan  luchd- 


iighdarraS)  còìr. 
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teaguisg  an  lagha,  agus  gun  iad  a' 
twigsinn  ciod  a  deir  iad,  no  ciod  iad 
ffiu'm  bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againn  gu  bheil 
an  lagh  maith,  ma  ghnàthaicheas 
neach  gu  dilgheach  e  : 

9  Air  do  fhios  ,so  a  bhi  aige,  nach 
ann  do  dhuine  fìreanach  a  dh'ord- 
uicheadh  an  lagh,  ach  do  dbaoin- 
ìbh  neo-dhligheach  agus  eas-ùmhal, 
dhoibhsan  a  ta  mi-dhiadhaidh  agus 
do  pheacachaibh,  do  dhaoinibh  mi- 
naomha  agus  neo-chràbhach,  do 
luchd-marbhaidh  aithriche  agus  do 
Juehd-marbhaidh  mhàithriche,  do 
luchd-mortaidh, 

10  Do  luchd-strìopachais,  do 
luchd-anamhianna  mi-nàdurra,  do 
luchd-goid  dhaoine,  do  bhreugairibh, 
do  luchd-eithìcb,  agus  ma  tha  ni  sam 
bith  eile  a  tha'n  aghaidh  teagaisg 
fhallain, 

11  A  rèir  soisgeil  ghlòrmhoir  an 
Dè  bheannuichte,  adh'earbadh  rmmsa. 

12  Agus  bheiream  buidheachas  do 
Iosa  Criosd  ar  Tighearn,  a  neartaich 
mi,  do  bhrigh  gu'n  do  mheas  e  mi 
dìleas,  'gam  chur  sa'  mbinistreileachd; 

13  A  bha  roimhe  a'm'  fhear-labb- 
airt  toibheim,  agus  a'm'  fhear-geur- 
leanmhuinn,  agus  a'm'  dhuine  eucor- 
ach.  Ach  f  huair  mi  tròcair,  do  bhrigh 
gu'n  d'rinn  mi  so  tre  aineolas,  ann 
am  mi-chreidimh : 

14  Agus  bha  gràs  ar  Tighearna 
thar  tomhas  ro-phailte  dhomh,  maille 
ri  creidimh,  agus  ri  gràdh  a  ta  ann 
an  Iosa  Criosd. 

15  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  fm  e 
air  gach  aon  chor  gabhail  ris,  gu'n 
d'thainig  losa  Criosd  do'n  t-saoghal 
a  thearnadh  pheacach  ;  d'am  mise  an 
ceud-f  hear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so  fhuair 
mi  tròcair,  chum  gu'm  foillsicheadh 
Criosd  annamsa  air  tùs  an  uile  fhad- 
tfhuiangas,  mar  shaimpleirS  dhoibhsan 
a  chreideadh  ann  an  dèigh  so,  chum 
na  beatha.  maireannaich. 

17  A  nis  do'n  TliUi  shiorruidh, 
neo-thruaillidh,  neo-fhaicsinneach, 
do'n  Dia  a  ta  mhàin  glic,  gu  robh 
onoir  agus  glòir,   gu  saoghal  nan 

.  saoghal.  Amen. 


18  An  àithne  so  earbam  riut 
Thimoteuis  a  mhic,  a  rèir  nam  fàidh* 
eadaireachd  a  rinneadh  umad  roimhe 
so,  chum  trìdsan  gu'n  cogadh  tu 
deadl)  chogadh, 

19  A'  coimhead  creidimh  agus 
deadh  choguis ;  ni  air  do  chuid  do 
dhaoinibh  a  chur  uatha,  rinn  iad  iong- 
bhriseadh  thaobh  a'  chreidimh. 

20  D'am  bheil  Himeneus  agus 
Alecsander ;  muinntir  a  thug  mise 
thairis  do  Shatan,  chum  le'n  smachd- 
achadh  gu'm  fòghlumadh  iad  gun 
toibheum  a  labhairt. 

C  A  I  B.  II. 

1  Gur  còir  vrnuigh  agus  breith- 
buidheachais  a  ghnàthachadh  air  son 
nan  uile  dhaoine.  9  Cionnus  is 
còir  do  mhnàibh  bhi  air  an  sgead- 
achadh:  12  cha  ""neil  e  ceadaichte 
dhoibh  teagasg  a  thoirt  uatha  :  S^c. 

IARKAM  uime  sin,  roimh  na 
h-uile  nithibh,  gu'n  deanar  ath- 
chuinge,  ùrriuighean,  eadar-ghuidh- 
eadh,  agus  breitfi-buidheachais  air  son 
nan  uile  dliaoine  : 

2  Air  son  vighrean,  agus*  air  son 
nan  uile  a  tha  ann  an  ùghdarras: 
chum  gu'n  caith  sinn  ar  beath'a  gu 
fpisneach  agus  gu  sìothchail.  anns  an 
uile  dhiadhachd  agus  chiatfaclid. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  taitneach 
am  fianuis  Dè  ar  Slànuighir  : 

4  Neach  leis  an  ài)l  na  h-uile 
dhaoine  bhi  air  an  slànuchadhh,  agus 
iad  a  theachd  chum  eòlais  na  f  ìrinn. 

5  Oir  is  aon  Dia  a  ta  ann,  agus 
^aon  eadar-mheadbonair   eadar  Dia 

agus  daoine,  an  duine  Iosa  Criosd ; 

6  A  tliug  e  fèin  'na  èirici  air  son 
nan  uile,  mar  fhianuis  ann  an  àm 
iomchuidh  ; 

7  Chum  an  d'orduicheadh  mise 
a'm'  shearmonaiche,  agus  a'm'  abstol, 
(labhram  an  fhìrrnn  ann  an  Criosd, 
ni'n  deanam  breug)  a'm'  fhear-teag- 
aisg  nan  Cinneach  ann  an  creidimh 
agus  ann  aro  fìrinn. 

8  Uime  sin  is  àill  leam  na  fir  a 
dheanamh  ùrnuigh  sgach  àit,  a'  togail 
suas  làmha  naomha,  gun  f  heirg,  gun 
amharus ; 

9  Air  an  dòigh  cheudna,  na  mnài 


6  shamhlachas,   h  tearnadh,  saoradh,    i  luach-saQraidhi 
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a  ehur  eudaich  iomchuidh  umpa,  'gan 
■sgeadachadh  fèin  le  nàisneachd  agus 
'Stuaim:  cha'n  ann  le  casadh  an 
igruaige,  no  le  h-òr,  no  le  ncamh- 
jiuidibh.  no  le  culaidhibh  hiaehmhor; 

10  Ach  (mar  is  cubhaidh  do 
mhnàibh  a  tha  'g  aideachadh  diadh- 
achd)  le  deadh  oibribh. 

11  Fòghlumadh  a'  bhean  ann  an 
ciuineas  leis  an  uile  ùmhlachd. 

12  Ach  ni'n  ceadaicheam  do 
mhnaoi  teagasg  a  thoirt  uaipel,  no 
ceannas  a  glilacadh  air  an  f  hear,  ach 
i  bhi  'na  tosd. 

15  Oir  is  e  Adhamh  a  chruthaich- 
eadh  air  tùs,  agus  'na  dhèigh  sin 
Eubha. 

14  Aguschab'e  Adhamh  amheall- 
i»dh,  ach  air  do'n  mhnaoi  bhi-air  a 
.mealladh,  bha  i  sa' -  chionta. 

15  Gidheadh  tearnar  i  tre  bhreith 
cloinne,  ma  bhuanaicheas  iad  ann  an 
creidimh,  agus  ann  an  gràdh,  agus 
ann  an  naomhachd,  maiile  ri  stuaim. 

C  A  I  B.  III. 

1  Ciod  iad  na  buaìdhean  a's  còir  bhi 
arr  na  h-easbuigibh,  agus  air  na 
deaconaibìi,  agus  air  am  mnùibh ; 
14  agus  c'ar  sou  a  scrìobh  Pòl  na 
niihe  so  gu  Timoteus.  15  Mu 
thimehidl  na  h-eaglais,  agus  na 
fìrinn  beannuichte a  ta  air  a  tcagasg 
agits  air  a  h-aideachadh  innte. 

IS  ràdh  fìor  so,  Ma  tha  togradh 
aig  aon  duine  chum  dreuchd 
easbuig  m,  tha  e  miannachadh  deadh 
oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  easbuig  bhi 
neo-lochdach,  'na  fhear  aon  mhnà, 
faireil,  crìonna n,  deadh-bheusach, 
daonnachdach.  eaìamh  gu  teagasg  ; 

5  Gun  bhi  'ua  phòitear0,  gun  bhi 
buaiiiteach,  gun bhi dèitlheil air  buann- 
achd  shaiaich :  ach  macanta,  neo- 
.thuasaideachp,  nec*-shàmitach ; 

4  'Na  diiuiue  a  riaghlas  a  thigh 
rfèin  gu  maith,  aig  am  bheii  a  chlann 

fuidh  smachd  maille  ris  an  uile 
shuidheaehadh-iuntinn  r  ; 

5  (Oir  raur  aithne  do  dhuine  a  thigh 


fèin  a  riaghlachadh,  cionnus-aghabhas 
e  cùram  do  eaglais  Dhè  ?) 

6  Gun  bhi  'na  nuadh-chreideach, 
an  t-eagal,  air  dha  bhi  air  atadh  le 
h-uabhar,  gu'n  tuit  e  ann  an  dìteadh. 
an  diabhoil. 

7  Is  còir  dha  mar  an  ceudna  deadii 
theisteas  bhi  aige  uathasan  a  ta'n  letk 
muigh  ;  air  eagal  gu'n  tuit  e  ann  an 
aithiss,  agus  ann  an  ribe  an  diabhoH. 

8  Mar  an  ceudna  is  còir  do  na 
deaconaibh 1  bhi  suidhichte,  gun  an. 
teangadh  bhi  leam  leat,  gun  blu 
ciònailu  air  mòran  fìona,  gun  bhi 
dèidheil  air  buannachd  shalaìch, 

9  A'  cumail  rùn-dìomliair  a' 
chreidimh  ann  an  coguis  ghioin. 

10  Agus  bioch  iadsan  mar  aa 
ceudna  air  an  de;;rbhadh  an  toiseach ; 
agus  an  sin  gnàtb^icheadii  iad  dreuchcj 
deacoin  a,  air  dhoibh  bhi  air  arnfaghail 
neo-choireaeh. 

11  Is  amhuil  sin  is  còir  do  na 
mnàibhb  b'u  saidhichte,  gun  bhi  'nan 
luchd-tuaileis c ;  ach  bhi  measarra, 
ionraic  ina  h-uile  nithibh. 

12  Biodh  na  deacoin  'nam  fir  aon 
mhnà,  a'  riaghlachadh  an  cloinne, 
agus  an  tighe  fèin  gu  mafth. 

13  Oir  an  droing  a  ghnàthaich 
dreuchd  deacoin  gu  maith,  tha  iad  a' 
cosnadh  deadb  cheum  dhoibh  fèin, 
agus  dànachd  mhòr  sa'  chreidimh,  a 
tha  ann  an  losa  Criosd. 

14  Scrìobham  na  nithe  so  chugad, 
an  dòchas  teachd  gu  grad  a'  t'ionn- 
suidh : 

15  Ach  ma  ni  mi  moille,  chura 
gu'm  bi  fhios  agad  cionnus  is  còir 
dhuit  thu  fèki  a  ghiùlain  ann  an  tigh 
Dhè,  ni  a's  e  eaglais  an  Dè  bheo; 
post  agus  stèidh-dhaingnichd  na 
fìritm. 

16  Agus  gun  amharus  is  mòr  rùn- 
dìomhair  na  diadhachd:  dh'fhoill- 
sicheadh  Dia  san  fheòil,  dh'fhìrean- 
aicheadh  e  san  spiorad,  ehunneas 
le  ainglibh  e,  shearmonaicbeadh' 
e  do  na  CinneachaibK,  chreideadh 
ann  air  an  t-saoghal,  ghabhadh  suas 
e  chum  glòire. 


1  uaiihe.    m  oifigfir-coinlkid.    n  ciallach,  stiiama.     °  trom  airfìon.     P  neo- 
charroìdeach.    r  chudthrumachd,fhonnmhoireachd.    s  scainnil. 
*  do'n  luchd-f  rithealaidh.    u  cehteil,  dèidhed.    a  fntheileadh) 
iad.    b  d'am  mnàibh.    c  lùchd-cmneadh.    d  bunait. 
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C  A  I  B.  IV. 

1  Tka  e  a' roimh-imiseadh  gu'n  dUhèid 
daoìne  anns  na  h-aimsiribh  deir- 
eannach  air  seacharan  o'n.  chreid- 
imh :  6  agus  chnm  nach  biodh 
Timoteus  a  dhèidh-laimh  'na  dhleas- 
danas,  tha  e  toirl  comhairlean  eag- 
samhail  air. 

ANIS  a  deir  an  Spiorad  gu  soill- 
eir,  anns  na  h-aimsiribh  deir- 
eannach  e  gu'n  trèig  dream  àraidh  an 
cveidimh,  a'  toirt  aire  do  spioraidibh 
mealltach  agus  do  theagasgaibh 
dheamhan ; 

2  Trìd  ceilge  bhreugaireaii  f ,  air 
bhi  d'an  coguisibh  air  an  losgadh  le 
iarunn  dearg ; 

5  A'  toiraieasg  pòsaidh,  agus  ag 
iarraidh  bidheanna  a  sheachnadh, .  a 
chruthaieh  Dia  chum  an  gabhail 
maiìle  ri  breith-buidheachais  leosan  a 
ta  creidsinn,  agus  aig  am  bheil  eòias 
na  fìrinn. 

4  Oir  is  maith  gach  ni  a  chruthaich 
Dia,  agus  cha'n  ion  ni  sam  bith  a 
dhiùìtadh,  a  ghabhar  le  breith-buidh- 
eachais : 

5  Oir  a  ta  e  air  a  naomhachadh  le 
focal  Dè  agus  le  h-ùrnuigh. 

6  Ma  chuireas  tu  na  nithe  so  an 
cuimhne  do  na  bràithribh,  bithidh  tu 
a'd'  dheadh  mhinisteir  do  Iosa  Criosd, 
air  t'altrum  suas  ann  am  briathraibh 
a'  chreidimh,  agus  an  deadh  theagaisg 
air  an  do  ghabh  thu  eòlas&, 

7  Ach  diùlt  sgeulachda  mi-dhiadh- 
uìdh  shean  bhan,  agus  cleachd  thu 
fèin  chum  diadhachd. 

8  Oir  a  ta  an  cleachda  corporra 
tarbhach  chumbeag  nithe;  ach  a  ta  'n 
diadhachd  tarbhach  chum  nan  uile 
nithe,  aig  am  bheil  gealladh  na  beatha 
a  ta  làthair,  agus  a  chum  teachd. 

9  Is  ràdh  fìrinneach  so,  agus  is  fiu 
e  air  gach  aon  chor  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  ta  smn 
maraon  ri  saothair,  agus  a'  fulang 
maslaidh,  do  bhrigh  gu  bheil  dòchas  ^ 
againn  san  Dia  bheo,  neach  a's  e  Slàn- 
uighear  nan  uile  dhaoine,  guJi-àraid 
Han  creideach. 

11  Aithn  agus  teagaisg  na  nithe  so. 

12  Na  deanadh  duine  sam  bith 


tarcuis  air  t'òige;  acH  bi  thusa  a'd' 
elsempleiri  do  na  creidich,  ann  am 
focal,  ann  an  caitheadh-beatha,  ann 
an  gràdh,  ann  an  spiqrad,  ann  an 
creidimh,  ann  am  f  ìor-ghloine. 

15  Gus  an  d'thig  mi,  thoir  an  aire 
do  leughoireachd,  do  earail,  do  theag- 
asg. 

14  Na  dearmad  an  tiodhlac  a  ta 
annad,  a  thugadh  dhuit  tre  f hàidhead- 
aireachd,  maille  ri  leagadh  làmh  na 
seanaireachd  ort 

15  Smuaintich  airl  na  nithibh  sin, 
thoir  thu  fèin  gu  tur  dlioibh,  chum 
gn'm  bi  do  theachd  air  t'aghaidh 
follaiseach  do  na  h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèin,  agus  do 
d'  theagasg  ;  buanaich  annta  :  oir  le 
so  a  dheanamh,  saoraidh  tu  araon  tliu 
fèin,  agus  iadsan  a  tha  'g  èisdeachd 
riut. 

C  A  I  B.  V. 

1  Riaghailieaìi  a's  còir  a  leantuimi 
ann  an  cronachadh,  Z  Mu  bkan- 
irachaibk.  17  Mu  sheanairibh.  25 
Còmhairle  do  Timoteus  mu  thimehzòll 
a  shlàinte,  §c. 

NA  garg-chronaich  seanair,  ach 
cuir  impidh  air  mar  athair, 
agus  air  na  h-òig-f  hir  mar  bhràithr- 
ibh  ; 

2  Na  mnài  aosda  mar  mhàithrich- 
ibh,  na  mnài  òga  mar  pheathraichibh, 
maille  ris  an  uile  fhìor-ghloine. 

5  Thoir  urram  ào  bhantrachaibh 
a  tha  'nam  bantracliaibh  da  rìreadh. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air  bith 
aig  am  bheil  clann  no  oghachan,  fògh- 
lumadh  iad  air  tùs  bhi  dleasdanach 
'nan  tighibh  fèin,  agus  ath-dhìol  a 
thoirt  d'am  pàrantaibh  :  oir  a  ta  so 
maith  agus  taitneach  am  fianuis  Dè, 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  ta  'na  ban- 
traich  darìreadh,  agus  air  a  fàgail  'na 
h-aonar,  a  dòchas  ann  an  Dia,  agus 
buanaichidh  si  a  là  agus  a  dh'oidhche 
ann  an  atlichuingibh,  agus  ann  an 
ùrnuighibh. 

6  Ach  ise  a  tha  caitheadh  a  beatha 
am  macnusm,  air  dh'i  bhi  beo,  tha  i 
marbh. 

7  Uirae  sin  àithn  na  nithe  so 


c  na  h-aimsiribh  ri  teachd.  f  A1  labhairt  hhreug  ann  an  ceilg.  S  air  an 
tfràinig  thu.   h  e&rb&a.  i  shamhlachas.   I  Gabh  eàram  do.  mgu  sbghaih 


C  A  I  B.  VI. 


ilhoibh,  chuni  gu'm  bi  iad  neo-lochd- 
aeh. 

8  Ach  mur  dean  duine  solar  air 
son  a  chuideachd  fèin,  agus  gu 
h-àraid  air  son  muinntir  a  theaglaich, 
dh'àieheadh  e'n  creidimh,  agus  is 
miosa  e  na  anacreideach. 

9  Na  gabhar  bantràch  san  àireamh 
a  bhios  fuidh  thri  tìchead  bliadhna 
dh'aoii,  a  bha  'na  mnaoi  aon  f  hir, 

10  Air  am  bheil  teisteas"  athaobh 
dheadh  oibre  ;  ma  dh'oil  i°  clann, 
ma  thug  i  aoidheachd  uaipe,  ma 
dh'ionnlaid  i  cosa  nan  naomh,  ma 
dh'fhòir  i  air  luchd-àmlighair,  ma 
leanigu  dìehiollachgach  deadh  obair. 

11  Ach  diùlt  na  bantraich  òga : 
oir  an  uair  a  dh'fhàsas  iad  mear  an 
aghaidh  Chriosd,  is  miann  leo  pòs- 
adh; 

12  Muinntir  a  ta  fuidh  dhìteadh,  a 
chionn  gu'n  do  thrèig  iad  an  ceud 
chreidimh. 

13  Agus  os  bàrr,  fòghlumaidh  iad 
bhi  dìomhanach,  a'  dol  mu'n  cuairt 

0  thigh  gu  tigh;  agus  cha'n  e  mhàin 
dìomhanach,  ach  mar  an  ceudna 
gabhannach,  agus  a'  gabhail  gnoth- 
uich  ris  na  nithibh  nach  buin  doibh, 
a'  labhairt  nithe  nach  bu  chcir 
dhoibh. 

:  14  Is  àill  leam  uime  sih  na  mnài 
òga  a  phòsadh.  iad  a  bhrcith  cloinne, 
a  stiùradh  an  tighe,  agus  gun  chion- 
fath  air  bith  a  thoirt  do'n  eascaraid 
labhairt  gu  toibheumach; 

15  Oir  a  ta  cuid  a  cheana  air  dol 
a  thaobh  an  dèigh  Shàtam. 

1  16  Ma  ■  tha  aig  ci  eideach  no  aig 
ban-chreideach  bantracha,  fcireadh  iad 
orra.  agus  na  biodh  an  trom  air  an 
Caglais  ;  chum's  gu'n  dean  i  cabhair 
orrasan  a  tha  'nam  bantraehaibh  da 
rìreadh. 

17  Measar  gur  fiu  na  seanàirean  a 
riàghlaicheas  gu  maith  urram  dùb- 
ailte,  gu  h-àraid  jadsan  a  tha  saoith- 
reachadh  san  f  hocal  agus  ann  an 
teagasg._ 

18  Oir  a  deir  an  scriobtuir,  Na 
eeangail  beuì  an  daimh  a  tha  saltairt  P 
an  arbhair :  agus,  Is  fiu  an  t-oibriche 
a  thuarasdal. 

19  Na  gabh  casaid  an  aghaidh 


seanair,  acli  le  dithis  no.  triuir  a  4 
dh'fhianuisibh. 

20  Iadsan  a  tha  peacachadh  crori- 
aich  an  làthair  nan  uile,  chum  gu'n 
gabh  càch  cagal  mar  an  ceudna. 

21  Sparram  ort  am  fianuis  JJè, 
agus  an  Tighearna  Iosa  Criosd,  agus 
nan  aingeal  taghta,  gu'n  coimhidr 
thu  na  nithe  so  gun  aon  a  chur 
roimh  neach  eile,  gun  ni  air  bith  a 
dheanamh  le  claon  bhreth. 

22  Na  leag  do  làmha  gu  h-obann 
air  duine  sam  bith,  agus  na  biodh 
comhpairt  agad  do  pheacaibh  dhaoin' 
eile  :  coimhid  thu  fèin  gian. 

25  Na  h-òl  uisge  ni's  mò,  ach 
cleachd  beagan  fìona  air  son  do 
ghoile,  agus  t'anmhuinneachd  mhinfc. 

24  Tìvd  peacanna  cuid  do  dhaoin- 
ibh  follaiseach  roimh-làimh,  a'  dol 
rompa  chum  breitheanais;  agus  tha 
peacauna  dhreani  àraidh  'gan  lean- 
tuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh  oibre 
cuid  follaiseach  roimh-Iàimh ;  agus 
na  h-oibre  a  ta  air  ghleus  eilef  cha'n 
f  heudar  arn  folach. 

C  A  I  B.  VI. 

1  Mu  dldeasdanas  sheirb/useach  :  3 
Gnn  chomunn  bhi  againn  ri  droch 
l'dchd-ieagaisg,  6  Is  buannachd  mhòr 
an  diadkackd :    10  'Se  gaol  an 
airgid  freumh  gach  uiic.  '  11  Ciod  is 
còir  do   Thimoteus  a  sheachnadh, 
agus  a  leaniuiun;  <fyc. 
"1  f  EASADH  a'  mheud  's  a  ta 
fuidh'n  chuing  'nan  seirbhis- 
ich,  gur  fiu  am  maighstirean  fèin  aa 
uile  urram  ;  chum's  nach  faigh  ainm 
Dhè,  agus  a  theagasg  toibheum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil 
maighstirean  creideach,  na  deanadh 
iad  tarcuis  orra,  air  son  gur  bràitli- 
rean  iad  :  ach  gu  rna  fearr  ìeo  seirbhis 
a  dheanamh  dhoibh,  do  bhrigh  gu 
bheil  iad  creideaclj  agus  ionmhuinn, 
'nan  luchd  comhpairt  do  thiodhlac  a' 
ghràis.  Na  nithe  so  teagaisg  agus 
earailich. 

5  Ma  bheir  aon  neach  atharracli- 
adh  teagaìsg  uaith,  agus  nach  aontaich 
e  do  bhriathraibh  fallain,  eadiion  do 
bhriathraibh  ar  Tighearna  losa  Criosd| 


nJiaunis.    Qthogisuas.    P  bualadk.    r  ghleidk. 
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8<rus  do'n  teagaisg  a  ta  rèir  na  diadh- 
achd ; 

4  Tha  e  uaibhreach,  gun  eòlas  aige 
air  ni  sam  bìth,  ach  e  as  a  chèill  mu 
thimchioll  cheisdean,  agus  bhriathur- 
chonnsachadh s,  o'n  d'thig  farmad, 
eomh-stri,  anacainnt,  droch  amharus- 
an, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoine 
'gam  bheil  inntinn  thruaillidh,  agus 
as  eugmhais  na  fìrirm,  a'  meas  gur 
buannaehd1  an  diadhachd:  dealaich 
ris  an  leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mhòr  an 
tiiadhachd  maille  ì  i  toiieachas-inntinn. 

7  Oir  cha  d'tlìug  sitvo  ni  air  bith 
leinn  do'n  t-suogLi-i,  agus  is  soilleir 
nach  urradh  sinn  ni  sam  bith  thoitt  as. 

8  Uime  srn  air  dhuinn  biadh  agus 
eudach  a  bhi  againn,  bitheamaid 
toilicbte  leo  sin. 

9  Àeh  an  dream  le'n  àill  bhi  beart- 
ach,  tuitidh  iad  ann  am  buaireadh, 
agus  ann  an  nbe,  agus  ann  an  iomad 
anamhiann  amaideach  agus  ciurrailu, 
a  bhàlhas  daoine  ann  am  milleadh 
agus  ann  an  sgrios. 

10  Oir  is  e  gaol  an  airgid  freumh 
gach  uiìc :  ni  am  feadh  a  mhiann- 
aich  dream  àraidh,  chaidh  iad  air 
seacharan  o'n  chreidimh,  agus 
fchroimh-lot  siad  iad  fèin  le  iomadh 
cràdh. 

11  Ach  thusa,  O  òglaich  Dhè, 
teich  o  na  nithith  sin  :  agus  lean  f  ìr- 
eantachd,  diadhachd,  creidimh,  gràdh, 
foighidin,  ceannsachd. 

12  Còmhraig  deadh  chòmhrag  a  a' 
chreidimh,  gabh  greim  do'n  bheatha 
mhaireannaich,  chum  mar  an  ceudna 
an  do  ghairmeadh  ihu,  agus  dh'aid- 
ich  thu  deàdh  aidmheii  an  làthair 
mòrain  fhianuisean. 


13  Sparram  ort  ann  am  fiartuis  De 
a  bheothaicheas  na  h-uile  nithe,  agu 
am  Jianuis  Iosa  Criosd,  a  rinn  fian 
uis  air  deadh  aidmheil  an  làthai 
Phontius  Pilat ; 

14  Thu  choimhead  na  h-àithne  5 
gun  smaL  gun  Jochd,  gu  teachd  a 
Tighearna  Iosa  Crio.sd : 

15  Ni    ann   a   àmaibh  fein 
dh'f  hoillsichas  an  ti  a  ta  beannuicht< 
agus  a  mhàin  cumhachdach,  llig 
nan  righ  agus  Tighearna  nan  tigh 
earna ; 

16  Neach  'na  aonar  aig  am  bhe:  ' 
neo-bhàsmhoraehd,  a  ta  'na  chòmb 
nuidh  san  t-solus  dh'ionnsuiuh  nac 
feudar  teachd,  neach  nach  faca  duin 
sam  bith,  agus  nach  mò  dh'fheudas 

f  haicinn  :  dhasan  gu  robh  onoir  agu 
cumhachd  siorruidh.  Amen. 

17  Thoir  àithne  do  na  daoinibh 
ta  saibhir  san  t-saoghal  so,  gun  iad 
bhi  àrd-inntinneach,  agus  gun  dòcjp 
as  a  chur  ann   an   saibhreas  neo 
chinnteach,  ach  anns  an  Dia  bhco, 
tha  toirt  duinn  nan  uiie  nithe  g> 
saibhir  r'am  meakuinn  : 

18  Iad  a  dheanamh  maith,  iad 
bhi  saibhir  ann  aiì  deadh  oibribh,  ea3 
amh  gu  roinn  b,  comh-pàirtcach ; 

19  A'  tasgaich  suas  doibh  fèi' 
deadh  bhunait  fa  chomhair  an  àm  i 
teachd,  chum's  gu'n  dean  iad  greir 
air  a'  bheatha  mhaireannaich. 

20  Oir  a  Thìmoteuis,   coimhid  a: 
ni  sin  àdh'earbàdh  rìut,  a'  scachnad! 
faoin-chòmhraiàh  •  mbi-naomha,  agu 
comh-chogadh  eolais  d'an  tiubhrafl*- 
gu  brcugach  an  t-ainm  sinc. 

21  Ni  air  bhi  do  dhrèam  àraidb  sW- 
aidmheil,  chaidh  iad  air  seachara,]  I 
thaobh  a' .  chreidimh.  Gràs  gu  rc'ù,W 
maille  riuU  Àmen. 


s  stri  mu  fhoclaibh.    £  tairbhe.    u  diiibhalack,  dosgainneach,  dochannachi 
a  Cuir  deadh  chath.    b  easguidh  a  thoirt  an  cuid  uatha. 
€  i.  e.  ainm  eolais. 
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B 

Dara  litir  an  abstoil  PHOIL  chum 
THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

1  Gràdh  Phòil  do  Thimoteus,  agus  an 
creidimh  trcibkdhireach  a  bha  ann 
an  Timotcusfèin,  agus,  na  mhàihair 
agus  '«a  shean-mhiìthair.  6  Tha  e 
cur  imjridh.air  tivdhlac  JDhè  a  bha 

I  ann  a  dhàsgadh  suas,  .8  e  bhi  seas- 
wihach  agus  foighidneach  fuidh 
gheur-leanmkuinn,  15  agus  e  a 
bhuanachadh  ann    am  foirceadal 

I  agus  ann  ar.i  flrinn  aa  teagaisg  a 
dhfhoghluim  e  uaith-sin,  &c. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil 
De,  a  rèir  geallaidh  na  beatha, 
a  tha  ann  an  losa  Criosd  ; 

2  Gu  TimOteus  mo  mhac  gràdh- 
ach  :  gràs,  tròcair,  agus  sìothchaint  o 
Dhia  an  t-Athair,  àgus  o  losa  Criosd 
ar  Tighearn. 

3  Bheireanì  buidheachasdo  Dhia, 
d'an  deanam  seirbhis  o  ni  shinnsiribh 
le  coguis  ghloin,  gu  bheil  agam 
cuimhne  ortsa  a  ghnàth  a  là  àgus  a 
dh'oidhche  ann  am  ùrnuighibh  : 

4  Air  dhomh  bhi  ro-thogarrach  air 
tliusa  fhaicinn,  a'  cuimhneachadh  do 
dheura,  chum  gu'm  bi  mi  air  mo  lìon- 
adh  le  gairdeachas  : 

I  5  'Nuair  a  chuimhnicheas  mi  an 
creidimh  neo-chealgach  a  tha  annad- 
sa,  a  chòmhnuich  air  tùs  a'd'  sliean- 
mhàtbair  Lois,  agus  a'd'  mhàthair 
Eunice ;  agus  is  deimhin  leam  a  tha 
annadsa  mar  an  ceudna. 

G  Air  an  aobhar  so  cuiream  an 
cuirnhne  dhuit,  thti  dh'ath-bheothach- 
adh  tiodhlaic  Dhe,  a  tha  annad  tre 
chur  mo  làmhsa  ort. 

7  Oir  cha  d'thug  Dia  dhuinne 
spiorad  na  geilt;  ach  spiorad  a' 
chumhachd,  agus  a'  ghràidli,  agus  na 
h-inntinn  fhallain. 

8  Uime  sin  na  gabhsa  nàire  do 
f  liianuis  ar  Tighearna,  rq  dbiowsa 


a  phriosunach  :  ach  biodh  do  chui(l 
agad  do  àmhghar  an  t-soisgeil,  a  rèir 
cumhachd  Dhè ; 

9  A  shaor  sinne,  agus  a  ghairm 
sinn  le  gairm  naomha,  cha'n  ann  a 
rèir  ar  n-oibre,  ach  a  rèir  a  rùin  fèin 
agus  a  gliràis  a  thugadh  dhuinne  ann 
an  losa  Criosd,  roimh  thoiseach  an 
t-saoghail, 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis 
tre  theachd  ar  Slànuighir  Iosa  Criosd, 
a  chuir  as  do'n  bhàs,  agus  a  thug 
beatha  agus  neo-bhàsmhorachd  chum 
soluis,  trìd  an  t-soisgeil : 

11  Chum  an  d'orduicheadh  miss 
a'm'  shearmonuiche,  agus  a'm'  abstol, 
agus  a'm'  fhear-teagaisg  nan  Cinn- 
each, 

12  An  t-aobhar  fa'm  bheil  mi  mar 
ah  ceudna  a'  fulang  nan  nithe  so; 
gidheadh  cha  'n'eii  nàire  orm  :  oir  a 
ta  fhios  agam  co  ann  a  chreid  mi, 
agus  is  dearbh  ìeam  gu  bhcil  esan 
comasach  alr  an  ni  sin  a  dh'earb  )ni 
ris  a  choimhead  fa  chomhar  an  là 
sin. 

13  Cura  gu  daingean  samhladh 
fìrinneach  nam  briathar  fallain}  a 
chùala  tu  -  uamsa,  ann  an  creidimh. 
agus  ann  an  gràdh  a  ta  ann  an  losa 
Criosd. 

14  Coimhid  an  taisgeach  maith  sih 
a  dh'earbadh  rhit,  trìd  an  Spiorafd 
naoiml)  a  tha  chòmhnuidh  ahnainn. 

15  Tha  fhios  so  agad,  gu'n  do 
phill  iadsan  uile  a  tha  san  Asìa 
uamsa;  d'àm  bheil  Phigellus  agus 
Hermogenes. 

16  Gu'n  d'thugadh  an  Tighèarn 
tròcair  do  theaghlach  One-iphoruis ; 
oir  is  minic  a  thug  e  sòlas  dbomhsa, 
agus  cha  do  ghabh  e  nàire  do  ms 
shlabhraidh. 

17  Acii  aa  uair  a  bha  e  sah  Ròimh 


II.    T  I  M. 


dh'iarr  e  maeh  mì  ga  dìchioìlach, 
agus  fhuair  e  tni. 

18  Gu  deonaicheadh  an  Tighearn 
dhasan  gu'm  faigh  e  tròcair  o'n  Tigh- 
eam  6an  là  sin :  agus  a  ta  sàr-fhios 
agad,  cia  lìon  nithe  anns  an  d'rinn  e 
frithealadh  dhornhsa  ann  an  Ephesus. 

C  A  I  B.  II. 

i  Tha  e  cur  impidJi  air  «  rìs  a  bhi 
seasrahach  agus  òuan-raìiaireannach, 
agus  dleasdanns  fìor  òglaich  an 
Tighearnu  chur  gnìomh,  leis  an 
fhocala  roinn  gu  cmrt,  agus  faoin- 
chainnt  mhi-dniadhaidh  a  sh'eack- 
ìiadh.  17  Mu  Himcneus  agus 
Fhiletus.  19  Tha  bunait  an  Tigh- 
earna  cinnteach.  fyc. 

UIME   sin  bi-sa,  a  niluc,  làidir 
anns  a'  ghràs  a  ta  ann  an  Iosa 

Criosd. 

2  Agus  na  nithe  a  chuala  tu  uamsa 
am  measg  mhòrain  f  hianuisean,  earb 
thusa  na  nithe  sin  fein  ri  daoinibh' 
fìrinneach,  a  l>hios  iomchuidh  gu 
daoin'  eile  a  theagasg  mar  an  ceud- 
na. 

5  Fuiling  thusa  uime  sin  cruafdb- 
ehas,  mar  dheadh  shaighdear  Iosa 
Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  alean- 
as  an  cogadh  e  fèin  a  ribeadii^  ann 
an  gnothuichihh  na  beatha  : 
chum's  gu'n  toilich  e  an  ti  a.thagh  e 
gu  bhi  'na  shaighdear.  ^ 

5  Agus  mar  an  ceudna  ge  do  ni 
fear  air  bith  sbairne,  cha  chrùnar  e 
niur  dean  e  sbairn  gu  diigbeach. 

6  Is  còir  do'n  treabhiùche  a 
shaoithrichear;  air  tùs,  comhroinn 
fhaotainn  do'n  toradh. 

7  SnniaiiiticJi  air  na  nithìbh  a  deir- 
eam  ;  agus  gu  d'thugadh  an  Tigh- 
earna  dhuit  tuigse  anns  na  h-uile 
nithibh. 

3  Cuimhnich  gu'n  do  thogadh  o 
na  marbhaibh  Iosa  Criosd,  do  shìol 
Dhaibhidh,  a  rèir  mo  sboisgeilse  : 

9  Air  son  ara  bheil  mise  a'  fulang 
mar  fhear  droch-bheirt,  eadJiòn  gu 
geimhiibh ;  ach.  cha  'n'eii  fqcal  Dè 
eeang^ilte. 

10  Uime  sin  iomchaiream  na  h-  uile 


nithe  air  son  nan  daoine  taghta,  chu 

gu'm  faigh  iadsan  mar  an  ceudna  an 
t-slàinte  a  tha  ann  an  Iosa  Criosd, 
maille  ri  glòir  shiorruidh. 

11/»  ràdh  flor  so,  Ma  bhàsaichea 
sinn  maille  ris,  gu'm  bi  sinn  beo  mai  | 
an  ceudna  maille  m  : 

12  Ma  cuYfhuilgeas  sinn,  riogh-) 
aichidh  sinn  mar  an  ceudna  maraofl 
ris  :  ma  db'àicheadha:,  sinn  e,  àich^ 
eadhaidh  esan  sinne  mar  an  ceud- 
na  : 

13  Ge  nachcreid  sinne',  ginhead^ 
tha  esan  a'  làntuinn  fìrinneach  ;  chq 
'n'etl  e'n  comas  d'a  e  fèin  àicheadh. 

14  Cuir  na  nithe  sin  an  c  uimfrn* 
dhcibh,  a'  cur  sp<trraidh  orra  am  fian- 
uis  an  Tighearna,  gi:n  iad  a  bhi  conn4 
sachadh  mu  fhoclaibh  anns  nach  'ei 
tairbhe  sam  bith,  ach  a  thilgeas  bu? 
os  ceann  an  luchd-èisdcachd. 

15  Dean  chenioll  air  thu  feii 
nochdadh   dearbhta   do   Dhia,  a'cu 
shaothraiche  nach  ruig  a  leas  nàire 
ghabhail,  a  roinn  foeail  na  fìrinn  g» 
ceart. 

16  Ach  seachain  faoir.-chainntonhi 
naomha ;  oir  thèid  iad  air  aghaidì 
chom  an  tuilleadh  mi-dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  am  focal  mai 
chnàmhuiun ;  d'am  bheil  Himeneuf 
agus  Fhitetus ; 

18  Muinntir  thaobh  na  fìrinn 
chaidh  air  seacharan,  ag  ràdh  gu' 
dèachaidh  an  aiseirigh  cheana  seach 
agus  a  ta  tilgeadh  creidimh  drean 
àraidh  bun  bs  ceann. 

19  Gidheadh,  a  ta  bunait  Bhè  a 
seasamh  daingean,  aig  am  bheil 
seuìa?  so,  Is  aithne  do'n  Tigheara 
an  droing  sin  a's  leis.  Agus,  Gact 
neach  a  tha  'g  ainmeaehadh  aiam 
Chriosd,  trèigeadh  e  eucoir. 

20  Ach  ann  an  tigh  mòr  cha'n 
mhàin  gu  bheii  soithlchean  òir.  agu<j 
airgid,  ach  mar  an  ceudna  soitìiich 
fìociha,  agus  creadhah;    agus  cuic, 
diubh  chum  onoir,   egus  cuid  eil 
churiì  easonoir. 

21  Uime  sin  ma  ghlanas  neach  <: 
fèin  uatha  so,  bitliidh  e  'na  shoith- 
each  chum  onoir,  air  a  naomhachadh 
agus  iomchuidh  chum  feim  a'  mhaign- 


<J  a  cbur  «n  sàs,    e  gleachda,  stri.    f  Ge  nach  *eil  sinne  fìrìryieach, 
%  scrìobhadh,  ^criadlwt. 


e  A  I  B.  IV. 


Àr,   deas  ehura  gach  uilc  dheadh 

jì>ro. 

22  Teich  uirne  sin  o  ananihiann- 
ibh  na  Ii-òige  :  ach  lean  f  ìreantachd, 
reidimh,  gràdh,  sìothchaint  mailie 
iusan  a  ta  gainn  air  an  Tighearn  o 
hridhe  glan, 

25  Ach  seachain  ceisdean  amaid- 
ach  agus  neo-f  hoghluimte,  air  dhuit 
ios  a  bhi  agad  gu'n  tog  iad  conu- 
aicheani. 

2-i  Agus  cha'n  fheud  òglach  an 
Qghearna  bhi  conspoideach ;  ach 
iuin  ris  na  h-uile  dhaoinibh,  ealamh 
hum  teagaisg,  foighidneach, 

25  Ann  an  eeannsachd  a'  teagasg 
ta  droinge  a  sheasas  'na  aghaidh  ; 
ìh'fheuchainn  an  d'thoir  Dia  uair 
ir  bith  aithreachas  dhoibh,  chuni 
Hmheil  na  f  ìrinn  ; 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh  gun 
Bhèid  iad  as  o  ribe  an  diabhoil,  aig 
im  bheil  iad  air  am  beo-ghlacadh 
:hum  a  thoile. 

C  A  I  B.  III. 

.  Tha  e  toirt  rabhaidh  dha  mu 
tìiimchioll  nan  amanna  ri  teachd, 
6  ag  innseadk  cò  iad  naimhde  na 
fìrinn,  10  a'  cur  eisempleir  fèin 
roimhe,  10  agy,s  a'  moladh  nan 
scriobtuir  naomha. 
A  CH  biodh  fhios  so  agad,  gu'n 
/jl  d'thig  anns  na  làithibh  deir- 
wiKachl  aimsire  cuunartach. 

2  Oir  bithibh  daoine  fein-spèis- 
fil,  sanntach,  ràiteaehail,  uaibhreach, 
Bbheumach,  easùmhal  do  phàrant- 
ifeh,  mi-thaingeil,  mi-naomha, 

Z  Gun  ghràdh  nàdurra,  'nan  luchd 
jrisidh  coimh-cheangaiL  tuaileasach, 
leo-gheamnuidh,  borb,  gun  ghaol 
■Fìvmhaith, 

4  Feaìltach,  ceann-laidir,  àrdan- 
tch,  a'g  am  bheil  barr  gràidh  do 
àiaimb  na  ta  aca  do  Dhia. 

5  Aig  am  bheil  coslas  diadhachd, 
ìch  a  ta  'g  àicheadh  a  cumhaehd  :  o'n 
ieithidibh  sìn  tionndas' m  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubh  so  a  ta'n  droing 
«n  a  dh'èalaìdheas  n  a  steach  do  thigh- 
ibh,  Lgus  a  bheir  leo  am  braighdean- 
as  mnài  shuarach  air  an  uallachàdh 


le  peacaibh,  sìr  an  iomain  le  iomadli 
gnè  anamhianna, 

7  A'  sìr-fhòghlum,  agus  gun 
chomas  doibh  gu  bràth  teachd  chum 
eòiais  na  fìrinn. 

8  Agus  mar  a  chuir  lannes  agus 
Iambre^  an  aghaidh  Mhaois,  mar  sin 
tha  iadsàn  a'  cur  an  agliaidh  na  fìr- 
inn :  daoine  aig  am  bheil  inntinn 
thruaiìlidh,  gun  tuigse  thaobh  a' 
chreidimh. 

9  Acli  cha  d'thèid  iad  ni's  faide 
air  an  aghaidh  :  oir  bithidh  am  mi- 
chiall  follaiseach  do  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  mar  a  bha  am  mi-chiallsan  mar 
an  ceudna, 

10  Ach  a  ta  làn-fhios  agad  air  mo 
theagasga,  mo  ghnè  beatha,  mo  rùn, 
mo  chreidimh,  rw'fhad-fhulangas,  m.9 
sheire0,  m'fhoighidin, 

1 1  Mo  gheur-leanmhuinnibh, 
m'  fhulangais  a  thainig  orm  ann  an 
Antioch,  ann  an  Ieonium,  ann  aa 
Listra;  ciod  e  meud  nan  geur-iean- 
mhuinn  a  ghiùlain  mi :  ach  asda  uile 
shaor  an  Tighearn  mi. 

12  Seadh,  fuilgidh  iadsan  uile  leìs 
an  àill  am  beatha  a  chaitheadli  gu 
diadhaidh  ann  an  losa  Criosd,  geur- 
leanmhuinn. 

13  Ach  fàsaidh  droch  dhaoine  agu* 
mealltairean  ni's  miosa  agus  ni's 
miosa,  a'  mealladh,  agus  air  am 
meailadh.  v 

14  Ach  buanaich  thusa  anns  na 
nithibh  a  dh'fhoghìuim  thu,  agus  air 
an  d'rinneadh  thu  deabh-f  hiosraich  P, 
air  dhuit  fìos  a  bhi  agad  cia  uaith  a 
dh'f  hòghluim  thu  iad  ; 

15  Agus  o  bha  thu  a'd'  l«m- 
abh  gu'm  b'aithne  dhuit  na  scriob- 
tuire  naomha,  a  tha  comasach  air 
do  dbeanamh  glic  chum  sìàinte, 
tre'n  chreidimh  a  ta  ann  an  Iosa 
Criosd. 

16  Tha  an  scriobtuir  uile  air  a 
dheachdadh  le  Spiorad  Dè,  agus  thd 
e  tatbhach  chum  teagaisg,  chura 
spreige,  chum  leasachaidh,  chum  oil- 
ein  ann  am  f ìreantachd  : 

17  Chum  gu'm  bi  òglach  Dh« 
coimhìionta,  làn  deas  chum  gach  urte 
dheadh  oibre. 


i  tuasaìdean.    1  làitìiibh  ri  teachd.    m  pill-sa.    n  ghoideas. 
0  g/iràdk.    P  a  dh'earbadh  riut. 
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II.   T  I  M. 


C  A  I  B.  IV. 

1  Tha  e  cur  ìmpidh  air  a  dhleasdanas 
a  dheanamh  leis  an  uile  chùram 
agus  dlùchioll ;  6  a'  toirt  cinnte  dha 
gu  bheil  a  bhàsfèin  amfagus;  9  is 
àill  leis  e  theachd  gu  grad  d'a  ionn- 
suidh,  agus  Marcus  a  thoirl  leis, 
agus  nilhe  àraidli  eile  mu'n  do 
scrìobh  e  chuige ;  14  tha  e  toirt 
rabhaidh  dha  bhi  air  fhaicill  o 
Alecsander  an  ceurd-umha  ;  <$;c. 

SPARRAM  ort  uime  sin  arafian, 
uis  Dè,  agus  an  Tighearna  Iosa 
Criosd,  a  bheir  breth  air  na  beothaibh 
agus  air  na  marbhaibh,  aig  a  theachd 
dealrach  agus  ann  arioghachd: 

2  Searmonaich  am  focal,  bi  dùr- 
achdach  annnnàmis  ann  an  an-àm: 
spreigr,  cronaich,  earailich  leis  an 
uile  f'had-f  hulangas  agns  theagasg. 

5  Oir  thig  an  t-àrn  anns  nach  bi 
fulang  aca  air  teagasg  fallain  ;  ach 
air  do  chluasaibh  tachasach  bhi  aca, 
càrnaidh  iad  suas  dhoibh  fèin  luchd- 
teagaisg  a  rèir  an  anamhianna. 

4  Agus  tionudaidh  iad  an  cluasan 
o'n  fhìrinn,  agus  iompoichear  iad 
chum  sgeulachda  faoine. 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns  na 
h-uile  nithibh,  fuiling  cruaidh-chas, 
dean  obair  soisgeulaiche,  coimhlions 
do  rnhinistreileachd. 

6  Oir  tha  mi  nis  gu  bhi  air  m'ìob- 
radh,  agus  >'  a  àrq  mo  shiubhail  am 
fagus. 

7  Chòmhraig  rni  an  deadh  chòmh- 
rag,  chrìochnaich  mi  mo  thurusc, 
ghlèidh  mi  an  creidimh. 

8  O  so  a  mach  taisgear  fam' 
chomhair  crùn  f  ìreantachd,  a  bheir  an 
Tighearn,  ambreitheamh  cothromach, 
dhomh  san  là  ud :  agus  cha'n  ann 
dhomhsa  a  mhàin,  ach  dhoibhsan  uile 
mar  an  ceudna  leis  an  ionmhuinn  a 
theachdsan  u. 

9  Dean  do  dhìchioll  air  teachd 
am'  iorrasuidh  gu  luath. 

10  Oir  thrèig  Demas  mi,  air  dha 
an  saoglial  so  ta  làthair  a  ghràdliach- 


adh,  agus  chaidh  c  do  Thesalonica  \ 

Crescens  do  Ghalatia,  Titus  do  Dhai 
matia. 

11  Tha  Lucas  'na  aonar  mailk 
rium.  Gabh  Marcus  agus  thoir  leai 
e :  oir  tha  e  feumail  dhomhsa  churn 
na  ministreileachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  gu 
h-Ephesus. 

15  An  f  halluing  a  dh'f  hàg  mi  ann 
an  Troas  aig  Carpus,  'nuair  a  thig 
thu,  thoir  leut,  agus  na  lea!)hraicheart 
ach  gu  h-àraid  na  meambrana3. 

14  Rinn  Alecsanderan  ceard-umhs 
iomad  olc  orm  :  gu  tugadh  b  an  Tigh- 
earn  dha  a  rèir  a  ghnìomhara. 

15  Bi  thusa  mar  an  ceudna  au 
t'fhaicill  uaith,  oir  chuir  e  gu  mòr  ar. 
aghaidh  ar  briatharne. 

16  Aig  mo  cheud  fhreagvadli  ch; 
robh  aon  neach  'leam,  ach  thrèig  n; 
h-uile  mi :  nar  agrar  orra  e. 

17  Gidheadh,  sheas  an  Tighearn 
làimh  rìum,  agus  nèartaich  e  mi  J 
chum  triomsa  gu'm  biodh  an  sear- 
monachadli  air  a  làn-fhoi!tseachadhc 
agus  gu'n  cluinneadh  na  Cinnich 
uile  e :  agus  shaoradh  mi  a  beul  an 
leomhain. 

18  Agus  saoraidli  an  Tighearn  mi 
o  gach  uile  dhroch  obair,  agus  gleidh' 
idh  e  mi  chum  a  rioghachd  nèamh 
aidii  fèin :  dhasan  gu  robh  glòir  gu 
saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

19  Cuir  fàilte  air  Prisca,  agus 
Acuila,  agus  air  teaghlach  Onesi- 
phoruis. 

20  Dh'fhan  Erastus  ann  an  Co- 
rintus :  aoli  dh'f  hàg  mi  Trophimus 
gu  tinn  ann  am  Miletum. 

2 1  Dean  dìchioll  air  teachd  roimh 
gheamhradh.     Tha  Eubulus,  agus 
Pudens,  agus  Linus,  agus  Clau,dia^ 
agus  na  bràithrean  uile  a'  cur  fàilte 
ort. 

22  Gu  robh  an  Tighearn  Iosa 
Criosd  maille  ri  d'  spiorad.  Gràs 
maille  ribh.  Amen. 


r  tagair,  dearbh.    s  thoir  lan  dearbhadh  air.    1  mo  choimhliong,  mo  riis, 
u  jhoillseachadh-san.    a  parchments.    Sasg.    b  bheir.    c  air  a  » 
dheanamh  aithnichte,  air  a  choimhlionadh. 


C  A  I  B  £ 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM 

THITUIS. 


C  A  I  B.  T. 

.  Car  son  a  dhfhàgadh  Titus  ann 
cin  Crete.  6  Cìod  na  buadhanna  is 
còir  bhi  orrasan  a  thaghar  "nam 
ministeiribh.  1 1  Is  èigin  beoil  droch 
luchd-teagaisg  a  dhruideadh  :  12 
ciod  a'  ghnè  dhaoine  a  tha  annta. 

POL  seirbhìseach  Dhè,  agus  abstol 
Iosa  Criosd,  a  rèir  creidimhd 
'Aaoinc  taghta  Dhè,  agus  aidmheil  na 
'ìrinn  a  ta  rèir  diadhachd  : 

2  Ann  an  dòchas  na  beatha  mair- 
•ànnaich,  a  gheaii  Dia  do  nach  co- 
nasache  breug  a  dheanamh,  roimh 
hruthachadh  an  t-saoghaiK  ; 

3  Ach  dh'fhoillsich  e  fhocal  fèin, 
mn  an  àm  iomehuidh  tre  shearmon- 
ichadh,  a  dh'earbadh  riumsa,  a  rèir 
àthne  Dhè  ar  Slanuighir  : 

'  4  Chum  Thituis  mo  dhearbh  mhac 
ìein  a  rèir  a'  chreidimh  choitchionn  : 
aràs,  tròcair,  agus  sìth  o  Dhia  an 
-Athair,  agus  o'n  Tighearn  Iosa 
✓riosd  ar  Slànuighear. 

5  Air  a  shon  so  dh'fhàg  mi  tbu 
;nn  an  Crete,  chum  gu'n  ^cuireadh 
u'n  ordugh  na  nithe  a  dh'fhàgadh 
jun  deanamh,  agus  gu'n  suidhichcadh 
u  seanairean  anns  gach  baiie,  a  rèir 
nar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

6  Ma  tha  neach  sam  bith  neo- 
ochdach,  'na  f  hear  aon  mlmà,  aig  am 
>heil  a  chiann  creideach,  nach  'eil 
'uidh  mhi-chliu  thaobh  ana-caitheimh, 
ìo  easumlial. 

7  Oir  is  còir  do  easbuig  a  bhi  neo- 
Jboireach,  mar  stiùbhard  Dhè ;  gun 
>hi  fèin-thoileil,  no  feargach,  no  òl- 
nhar,  no  buailteach,  no  cionail  air 
mannachd  neo-ghloin ; 

8  Ach  aoidheil,  dèidheil  air  daoin- 


ibh   maithe,  'ciallach,  cothromacli, 

naomha,  measarra ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fhìor  ga 
daingean,  a  rèir  teagaisg  chum  gu'm 
bi  e  comasach  le  teagasg  fallain,  araon 
earail  a  thabhairt,  agus  an  dream  sl 
sheasas  'na  aghaidh  chur  as  am  barail. 

10  Oir  a  ta  mòran  ann  a  tha  mi- 
riaghvlteach,  a  labhras  gu  dìomhain 
agus  a  tha  'nam  mealltairibh,  gu 
h-àraidh  iadsan  a  tha  do'n  timchioli- 
ghearradh : 

11  Muinntir  a's  còìr  am  beul  a 
dhruideadh,  droing  a  tha  tionndadh 
thighean  iomian  bun  os  ceann,  a' 
teagasg  nan  nitbe  nach  còir,  air  ghaol 
buannachd  shalaich. 

12  A  tbubhairt  neach  àraidh 
dhiubh  fèin,  eadhon  fàidh  dhiubh 
fèin,  Is  breugoirean  a  ghnàth  na 
Cretich,  droch  fhiadh-bheathaicheaii, 
builg  mhall. 

13  Tha  an  fhianuis  so  fìor  :  airaa 
aobhar  sin  spreig  h  gu  geur  iad,  chum 
gu^m  bi  iad  failain  sa'  chreidimh  ; 

14  Gun  bhi  tabhairt  aire  do  f  haoin- 
sgeuìachdaibh  Iudhach,  agus  do 
àitheantaibh  dhaoine,  athionndaidheas 
o'n  fbìriun. 

15  Oir  gu  deimliin  tha  na  h  uile 
nithe  glan  do'n  droing  ata  glan  :  ach 
dhoibhsan  a  ta  salach,  agus  mi-chreid- 
each,  cha  'neil  aon  m  glan ;  ach  tha 
an  inntinn  agus  an  coguisi  fèin  air 
an  salachadh. 

16  Tha  iad  a'  gabhail  orra  eòlas  a 
bhi  aca  air  Dia ;  ach  ann  an  oibribh 
tha  iad  'ga  àicheadh,  air  dhoibh  bhi 
gràineil,  agus  easumhal,  agus  athaobh 
gacli    deadh    oibre    as  eugmhais 


i  atr  son  creidimh-    e  aithne.   f  roimh  amanna  nan  linn.    5  chumanta, 
h  cronaieh,  i  coìmh-fhìos,  coinsiens.    l  mi-ghleusda,  neo-iamchuidh 
4kum  gach  deudli  oibre, 

C  c 


T  I  T. 


C  A  I  B.  II. 

1  Comhairlean  air  an  tabkairt  do 
Thitus  araon  mu  tkimckioll  a  theag- 
aisg  agus  a  chaitheadk-beatha.  9 
Mu  dkeasdanas  sheirbhiseach,  agus 
snar  an  ceudna  nan  uilc  Chriosduidh. 

ACH  labhair  thusa  na  nithe  a 
thig  ri  teagasg  fallain  : 

2  Eeadkon  na  daoine  aosda111  bhi 
aireach,  suidhichte",  measaiTa,  fallain 
sa'  chreidimh,  ann  an  gràdli,  ann  am 
foighidin : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnài  aosda 
"bhi  'nan  giùlan  mar  is  cubhaidh  do 

naomhachd,  gun  bhi  'nan  luchd  tuail- 
eis,  gun  bhi  trom  air  fìon,  bhi  'nan 
luchd-teagaisg  air  nithibh  maithe  ; 

4  Chum's  gu'n  teagaisg  iad  na 
mnài  òga  bhi  ciallach,  gràdhach  air 
am  fearaibh.  gràdhach  air  an  cloinn, 

5  Bhi  eagnuidh,  geamnuidh,  fan- 
iuinn  aig  an  tigh,  bhi  maith,  ùmhal 
d'am  fearaibh,  chum  nach  faigh  focal 
I>è  mi-chliu. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoinibh  òga 
mar  an  ceudna,  ìad  bhi  ciallach. 

7  Anns  na  h-uile  nithibh  'gad 
uochdadh  fèin  ann  ad  eisempleir 
dheadh  oibre':  ann  an  teagasg  a' 
nochdadk  neo-thruaillidheaehd,  suidh- 
eachadh  inntinn,  trèibhdhireis, 

8  Cài'nnt  f hallain  nach  fheudar  a 
'dhìteadh  ;  chum's  gu'm  bi  nàire  air 
an  neach  a  ta  'nar  n-aghaidh,  a 
ebionn  nach  'eil  droch  ni  sam  bith 
aige  r'a  labhairt  umaibh. 

9  Eurailick  seirbhisich  bhi  ùmhal 
tl'àm  maighstiribh  fèin,  agus  an 
deadh-thoileachadh  anns  na  h-uile 
nithibh :  gun  bhi  a'  iabhairt  'nan 
aghaidh, 

-  10  Gun  bhi  a'  ceileachadh  aon  ni 
fl'an  c;ud,  ach  a'  nochdadh  gach  uile 
dheadh  thairisneachd ;  chum  gu'n 
dean  iad  tcagasg  Dhè  ar  Slànuighir 
suaiseach  anns  na  h-uile  nithibh. 

11  Oir  dh'fhoillidcheadh  gràs 
slàinteil  DHè  do  na  h-uile  dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi- 
dhiadhachd  agus  auanahianna  saogh- 
clla  àicheadh,  agus  ar  iieatha  achaith- 
eadli  gu  stuama,  gu  cothromach,  agus 
gu  diadhaidh  anns  an  t-saoghal  so 
ìàthair  ; 


^  13  Air  dhuinn  sùil  a  bhi  againa 
ris  an  dòchas  bheannuichte  sin,  eadh- 
on°  foillseachadh  glòire  an  Dèmhòir, 
agus  ar  Slànuighir  Iosa  Criosd  : 

14  A  thug  e  fèin  air  ar  son,  chum 
gu'n  saoradh  e  sinn  o  gach  aingidh- 
eachd,  agus  gu'n  glanadh  e  dha  fèia 
sluagh  sonraichte,  eudmhor  mu 
dheadh  oibribh. 

1 5  Na  nithe  so  labhair  agus  earail- 
ich,  agus  cronaich  leis  an  uile  ùghd- 
arras.  Na  deanadh  duine  sam  bith 
tàir  ort. 

C  A  I  B.  III. 

1  Tka  Titus  air  a  sheoladh  le  Po!t 
araon  mu  tkimchioll  nan  nithe  a 
bhuineadk  dha  tkeogasg,  agus  nach 
buineadk  ;  10  is  àill  leis  e  chur  cùl 
riluchd  saobh-chreidimh  :  12  an 
dèigh  so,  tha  e  yg  ainmeachadk  dka 
an  t-àm,  agus  an  t-àit  anns  am 
b'àill  leis  c  theachd  d'a  ionnsnidh  ; 
agus  mar  sin  a  ta  e  a'  crìochnach- 
adk. 

CUIR  an  cuimlme  dhoibh  bhi 
ùmhal  do  uachdaranachdaibh 
agus  do  chumhachdaibh,  freagarrach 
do  luchd-riaghlaidh,  ullamh  chum 
gach  lule  dìieadh  oibre, 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  air 
bith,  bhi  neo-thuasaideach,  mìn,  a' 
taisbeanadh  an  uile  cheannsachd  do 
na  h-uile  dhaoinibh. 

3  Oir  bha  sinne  fèin  uair-eigin  ■ 
ea-cèillidh.  easumhal,  air  seacharan, 
a'  deanamh  seirbhis  do  iomadh  gnè 
do  anamhiannaibh  agus  do  an-toilibh.  1 
a'  caitheadh  ar  bcatha  ann  am  mìoruui 
agus  am  farmad,  fuath-thoillteannach,  ■ 
agus  a'  toin  fuath  d'a  chèile. 

4  Ach  an  uair  a  dh'f  hoillsicheadh  1 
caoimhneas  agus  gràdh  Dhè  ar  Slan-  h: 
uighir  do  dhaoinibh,  - 

6  Cha'n  ann  o  oibribh  fìreantachd, 
a  rinn  sinne,  ach  a  rèir  a  thròcair  fèin  !* 
shaorP  e  sinn  tre  ionnlad  na  h-atli- 
ghineambuinn,  agus  ath-nuadhachadh  L 
an  Spioraid  naoimh: 

6  A  dhòirt  e  oirnne  gu  saibliir,  ^ 
trìd  Iosa  Criosd  ar  Slànuighir ; 

7  Chum  air  dhuinn  bhi  air  àr 
fìreanachadh  trìd  a  ghràis-san,  gu'm  ^ 
bitheamaid   air    ar    deanajnh    'nai  C 


m  na  seanuirean,   nfon7Lmhor,   0  agus,   P  shlànuich. 
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,  »-oighreachaibh  ft  reir  dòchais  na 
beatha  maireannaich. 

8  /5  f  ìor  an  ràdh  so,  agus  is  àill 
lcam  tlvn  thoirt  dearbh-chinnte  air  na 
nithibh  sin,  chum  gu'm  biodh  iadsan 
ft  chreid  ann  an  Dia,  cùramach  air 
toiseach  a  bhi  aca  ann  an  deadb  oib- 
ribh  :  oir  tlia  na  uithe  so  maith  agus 
tarbhach  do  dhaoinibh. 

9  Ach  seachain  ceisdean  amaid- 
cach,  agus  sloinnteireachd,  agus  con- 
spoidean,  agus  connsachadh  mu'n 
lagh :  oir  tha  iad  gun  tairbhe  agus 
dìomhain. 

10  Duine  a  ta  'na  shaobh-chreid- 
each  r,  an  dèigh  na  ceud  agus  an  dara 
comhairle,  diùlt: 

1 1  Air  do  fhios  bhi  agad  gu  bheil 
•  leithid  sin  do  dhuine  air  a  ehur  bun 

■  os  ceann,  agus  gu  bheil  e  a'  peacach- 
«dli,  air  dha  bhi  air  f  hèin-dhìteadh. 


12  'Nuair  a  chuireas  mi  Artemas 
a  d'  ionnsuidh,  no  Tichicus,  deaa 
dìchioll  air  teachd  a  m'  ionnsuidh  gu 
Nicopolis  :  oir  is  ann  an  sin  a  chuir 
mi  romham  an  geamhradh  a  chaith- 
eadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha,  agus 
Apollos  air  an  aghaidh  san  t-slighe 
gu  dùrachdach,  chum  nach  bi  ni  air 
bith  dh'uireasbhuidh  orra. 

14  Agus  fòghlumadb  armirinntir- 
ne  mar  an  ceudna  deadh  oibre  a 
dheanamh  gu  dùrachdach  fa  chomhàir 
ghnàthaehadh  feumail,  chum  nach  bi 
iad  neo-tliarbhach. 

15  Tha'n  droing  a  ta  maille  riura 
uile  a'  cur  fàilte  ort.  Cuir  fàilte 
orrasan  le'n  ionmhuinn  sinne  sar 
chreidimh.  Gràs  maille  ribh  uile^ 
Amen. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM 

PHILEMOIN. 


C  A  I  B.  I. 

J  ì  Js  subhach  leis  bhi  cluinntinn  mu 
A  chreidimh  agus  ghràdh  Philemoin  : 
ì\  9  air  ani  bheil  e  'g  iarraidh  maiih- 
,  tanas  a  thabhairt  do  OneMmus  a 
J  sheirbhiscach,  agus  gabhail  ris  a  rìs 
J       gu  càirdeil.  ' 

POL  priosunach  Iosa  Criosd,  agus 
Timoteus  ar   bràthair,  chum 
[     Philemoin  a's  ionmhuinn  leinn,  agus 
ar  comh-shaothraiehe, 

2  Agus  phum  Apphia  ionmhuinn, 
j     agus  Archipuis  ar  eomh-shaighdear, 
agus  chum  na  h-eaglais  a  ta  ann  do 
J  thigh: 

5  Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o 
,  I  Dhia  ar  n-  Athair,  agus  o'n  Tighearn 
1     Iosa  Criosd. 

r  4  Bheiream  buidheachas  do  m' 
.  •  Dhia,  a'  sìr-thoirt  luadh'  ortsa  ann 
,     am  ùrnuighibh, 


5  Air  dhomh  bhi  cluinntinn  mn  à' 
ghràdh,  agus  chreidimh,  a  tha  agad  a 
thaobh  an  Tighearna  Iosa,  agus  a 
thaobh  nan  uile  naomh  ; 

6  Chum  gu'm  bi  comh-chomunn 
do  chreidimh  èifeachdach  ann  an 
aidmheil  an  uile  mhaith,  a  tha  ann- 
aibh  ann  an  Iosa  Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus  * 
comhfhurtachd    againne    ann  do 
ghràdhsa,  do  bhrigh  gu  bheil  innighs 
nan  naomh  air  faotainn  suaimhneisc 
trìd-sa,  a  bhràthair. 

8  Uime  sin  ge  d'fheudainn  bhi  ro 
dhàna  ann  an  Criosd,  clium  an  ni  » 
ta  iomchuidh  àithneadh  dhuitse, 

9  Gidheadb  is  fearr  leam  air  son 
gràidh  impidh  chur  ortu,  air  bhi 
mdhomh  mar  Phòl  aosda,  agus  a  nis 
mar  an  ceudna  a'm'  phriosunach  air 
son  Iosa  Criosd. 


r  eiriceacli.    s  cridhe.    lfois,    u  guidheadh  ort. 
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10  Guidheam  ort  alr  son  mo  mhic 
Onesimuis,  a  ghin  mi  ann  am 
gheimhlibb  : 

11  Neach  a  bha  uair-eigin  neo- 
tharbhach  dhuitse,  ach  a  nis  a  tha 
tarhbach  dhuitse  agus  dhomhsa  : 

13  Neach  a  chuir  mi  air  ais  :  uime 
sin  gabhsa  ris  mar  ri  m'  innigh  fèin. 

13  Neach  bu  mhiann  leam  a 
chumail  maille  rium  fèin,  chum  gu'n 
àeanadh  e  frithealadh  dhomh  ann  ad 
ionadsa,  ann  an  geimhlibh  an  t-soi- 
sgeiL 

14  Ach  as  eugmhais  t'inntinnse 
cha  bu  toil  leam  ni  sam  bith  a  dhean- 
amh ;  chum  nach  biodh  do  mhaithse 
iuar  gu  b'ann  a  dh'aindeoin,  ach  o  d' 
thoil  fèin. 

15  Oir  theagamh  gur  ann  air  a 
shon  so  a  dh'fhàg  e  thua  rè  tamuill, 
chum  gu'm  faigheadli  tu  e  gu  siorr- 
uidh  ; 

16  Cha'n  ann  a  so  suas  mar  sheirbh- 
iseach,  ach  os  ceann  seirbhisich,  'na 
bhràthair  gràdhach,  gu  h-àraid 
dhomhsa,  agus  nach  mò  na  sin  dhuitse, 
araon  anns  an  fheòil,  agus  anns  an 
Tighearn  ? 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise 


mar  f  hear  comh-roinne,  gabh  rìs-san  « 

mar  rium  fèin. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort,  no  : 
ma  dhligheas  eb  ni  sam  bitli  dliùit, 
cuir  sin  as  mo  lethse. 

19  Scrìobh  mise  Pòl  le  m'  làìmh 
fèin  e,  agus  dìolaidb  mi  e :  ge  nach  „ 
abram  riut,  gu'n  dlighear  leat  thu  \ 
fèin  os  bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faigheam 
gairdeachas  uait  san  Tighearn  :  dean 
suaimhneach  mo  chridhe  san  Tigh- 
earn. 

21  Air  dhomh  bhi  earbsach  a 
d'ùmhlachd  scrìobh  mi  a  t'ionnsuidh, 
oir  tha  fhios  agam  gu'n  dean  thusa 
mar  an  ceudna  ni's  mò  na  a  deiream. 

22  Ach  maille  ri  so  ulluieh  maran 
ceudna  fardoch  fa  m'  chomhair :  oir 
tha  dòchaò  agam,  trìd  bhur  u-ùrnuigh- 
eansa,  gu'n  tiubhrarc  mi  dhuibh. 

25   Tha    Epaphras   mo  chomh* 
phriosunach  ann  an  Iosa  Criosd, 

24  Marcus,  Aristarchus,  Deraas> 
Lucas,  mo  cliomh-luchd-oibre,  a'  cur 
fàilte  ort. 

25  Gràs  ar  Tighearna  Iosa  Criosd 
gu  robh  maille  ri'r  spioradsa.  Amen. 


Litir  an  Abstoil  PHOIL  chum  nan  j 
EABHRUIDHEACH. 


C  A  I  B.  I. 

1  Tha  Criosd  a  thainig  o'n  Atliair 
anns  na  h-àmaibh  deireannach  so, 
4  ni's  mò  na  na  h-aingil,  faraon 
thaobh  a  phearsaidh  agus  a  dhreuchd. 

DIA,    a?labhair   o   sheand  gu 
minic,  agus  air  iomadh  dòigh 
ris  na-h-aithrichibh  leis  na  fàidhibh, 
2   Labhair   e    anns   na  làitbibh 
tleireannach  so  ruinnc  trìd  a  Mhac, 
a  dh'orduich  e  'na  oighre  air  nà 


h-uile  nithibh,  tre'n  do  chruthaick 
e  fòs  na  saoghail. 

5  Neach  air  bhi  dha  'na  dheal- 
radh  a  ghlòire-san,  agus  'na  fhìor 
ìomhaighe  a  phearsaidh,  agus  a' 
cumail  suas  nan  uile  nithe  le  focal  a 
chumhachd,  'nuair  a  ghlan  e  ar  peac- 
aidhne  do-  thrid  fèin,  shuidh  e  air 
dèas  làimh  na  mòrachd  anns  na 
h-àrdaibh  : 

4  Air  dha  bhi  air  a  dheanamli  ni's 


a  a  dhealaicheadh  e  uait.  &  ma  tha  e  am  Jiachaibh.  c  deònuichear, 
tiodhlaic  ear.  d  anns  aa  h-àmaibh  «  chaidh  seachad.    e  dhealbh,  riochd. 
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ro  òirdheirce  na  na  h-alngil,  mheud 
gu'n  d'fhuair  e*'  mar  oighreachd 
jiinm  hu  ro  fhearr  na  iadsan. 

5  Oir  cò  do  na  h-aiugil  ris  an 
dubhairt  e  uair  air  bith,  Is  tu  mo 
Mhacsa,  an  diugh  ghin  mi  thu  ? 
agus  a  rìs,  Bithidh  mise  a'm'  Athair 
dhasan,  agus  bithidh  esan  'na  Mhac 
dhomhsa  ? 

6  Agus  a  rìs,  'nuair  a  tha  e  a 
tabhairt  a'  cheud-ghin  a  steach  do'n 
t-saoghal,  a  deir  e,  Agus  deanadh 
uile  aingil  De  aoradh  dha. 

7  Agus  a  thacbh  nan  aingeal  a 
deir  e,  Neach  a  ta  deanamh  aingle 
'nan  spioradaibh  £,  agus  a  mhinisteir- 
ean  uan  lasair  theine. 

8  Ach  ris  a  Mhac  a  deir  e,  Tha 
do  righ-chdihir,  a  Dhè,  gu  saoghal 
nan  saoghal ;  is  slat-rìoghail  ro  chotii- 
romach  slat  do  rioghachdsa : 

9  Ghràdhaich  thu  fìreantachd, 
agus  thug  thu  fuath  do  aingidheachd  ; 
uime  sin  dh'ùng  Dia,  do  Dhia-sa, 
thu  le  h-oladh  aoibhneis  os  ceann  do 
chompanacha. 

10  Agus,  Leag  thusa,  a  Tighearn, 
bunaite  na  talmhainn  air  tùs;  agus 
is  iad  na  nèamha  cibre  do  làmh. 

11  Teirgidh  iadsan,  ach  mairidh 
tusa :  agus  fàsaidh  iad  uile  sean  mar 
eudach ; 

12  Agus  fillidh  tu  iad  mar  bhrat, 
agus  caochlaidhear  iad  :  ach  is  tusa 
an  ti  ceudna,  agus  cha'n  fhàiinich  do 
bhliadhnan. 

13  Ach  cò  do  na  ainglibh  ris  an 
dubhairt  e  uair  air  bith,  Suidh  air 
mo  dheas-làimh,  gus  an  cuir  mi  do 
naimhde  'nan  stòl-chos  fuidh  d'chos- 
aibh  ? 

14  Nach  spiorada  ff ithealaidh  iad 
uile,  air  àn  cur  a  mach  chum  frith- 
ealaidh  dhoibhsan  a  bhios  'nan  oigh- 
reachaibh  air  slàinte  ? 

C  A  I  B.    I  I. 

4  Is  còir dhuinn  bhi  ìimhal  do  Ckriosd, 
5  agus  sin  do  bhrigh  gu'n  d'aon- 
laich  e  ar  nàdur-ne  a  ghabhail  air 
fein>    14  mar  a  bha  sin  feumail. 

UIME  sin  is  còir  dhuinn  an  ro 
thuiileadh  aire  a  thoirt  do  na 


nithibh  a  chuala  sinn,  air  eagal  uair 
sam  bith  gu'n  leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focai  a  labhradb 
le  h-ainglibh  seasmhach,  agus  gu'ii 
d'fhuair  gach  uile  bhriseadh  agus 
easumhlachd  dìol-thuarasdal  dligh- 
each ; 

5  Cionnus  a  thèid  sinne  as,  ma  ni 
sinn  dìmeas  air  slàinte  co  mòr,  a 
thòisich  an  tùs  air  bhi  air  a  ]af)hairt 
leis  an  Tighearn,  agus  a  rinneadh 
dearbhta  dhuinne  leosan  a  chual  e  ; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamli 
comh-fìiianuis  leo,  araon  le  comhar- 
aibh  agus  le  h-iongantasaibh,  agus 
le  feartaibh  eagsamhlah,  agus  le 
tiodhlacaibh  an  Spioraid  naoimh,  a 
rèir  a  thoile  fèin  ? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fuidh  cheann- 
sal  nan  aingeal  an  saoghail  ri  teachd, 
mu'm  bheil  sinn  a  labhairt. 

6  Ach  rinn  neach  fianuis  ann  an 
ioìiad  àraidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  an 
duine  gu'n  cuimhnicheadh  tu  air  ì 
no  mac  an  duine  gu'm  fiosraicheadh 
tu  e  ? 

7  Rinn  thu  e  rè  tamuill  bJiig  ni's 
ìsle  na  na  h-aingil;  chrùn  thu  e  le 
glòir  agus  le  /i-onoir,  agus  chuir  thu 
e  os  cean  oibre  do  làmh. 

8  Chuir  thu  na  h-uile  nithe  sìos 
fuidh  a  chosaibh.  Oir  ann  an  cur 
nan  uile  nitlie  f'uidhe  dha,  cha  d'fhàg 
e  ni  air  bith  gun  ehur  fuidhe.  Ach 
a  nis  cha  'n'eil  sinn  a'  faicinn  nan 
uile  nithe  fathast  air  an  cur  fuidh  a 
cheannsal. 

9  Ach  chi  sinn  losa,  a  rinneadh  rè 
ùine  bhig  ni  b  ìsle  na  na  h-ahigil, 
chum  tre  ghràs  Dè  gu'm  blaiseadh  e 
bàs  air  son  gach  uile  dhuine,  tre 
fhulang  a'  bhàis  air  a  chrùnadh  le 
glòir  agus  le  /^-onoir. 

10  Oir  b'iomchuidh  dhasan,  air 
son  am  bheil  na  h-uile  nithe,  agus 
tre'm  bheil  na  h-ulle  nithe,  ann  an 
tabhairt  mhòraìn  mhac  chum  glòire, 
ceannard  an  sìàinte  a  dheanamh  foirfe 
tre  fhulangasaibh. 

11  Oir  a  ta  araon  an  ti  a  naomh- 
aicheas,  agus  iadsan  a  naomhaichear, 
uiie  o  aon :  air  an  aobhar  sin  cha 
nàr  leis  bràithrean  a  ghairm  diubh, 


f  uiread  ni's  fcarr  na  na  h-aingil  as  a  fhuair  e.     S  a  theachdoirean 
'nan  gaothaibh.    ^  iomadh-ghnètheach, 
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12  Agtàdh,  Cuiridh  mi  t-ainm  an 
cèill  do  m'  bhràithribh,  ann  am 
ineadhon  na  h-eaglais  seinnidh  mi 
cliu  dhuit. 

13  Agus  a  rìs,  Cuiridh  mi  mo 
dhochas  ann.  Agus  a  rìs,  Feuch 
mise,  agus  a'  cblann  a  thug  Dia 
dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  gu  bheil  aig 
a'  chlqinn  comh-roinn  do  f  heòil  agus 
do  fhuil,  ghabh  esan  mar  an  ceudna 
roinn  diubh  sin  :  chum  tre'n  bhàs 
gu'n  ciaoidheadh  e  esan,  aig  am  bheil 
cumhachd  a'  bhàis,  'se  sin,  an 
fliabhol ; 

15  Agus  gu'n  saoradh  e  iadsan  a 
fcha  trid  eagail  a'  bhàis  rè  am  beatha 
uile  fuidh  dhaorsa. 

16  Oir  gu  deimhin  cha  do  ghabh 
e  nàdur  nan  aingeal  air  i ;  ach  ghabh 
C  sìol  Abrahaim  air. 

17  Uime  sin  b'fheumail  da  anns 
jia  h-uile  nithibh  bhi  air  a  dheanamh 
cosmhuil  r'a  bhràithribh ;  chum  gu'm 
biodh  e  'na  àrd  shagart  tròcaireach 
agus  dìleas  ann  an  nithibh  a  thaobh 
Dhè,  chum  rèite  dheanamh  air  son 
pheacanna  an  t-sluaigh  : 

18  Oir  a  mheud  gu'n  d'fhuìling  e 
fèin,  air  dha  bhi  air  a  bhuaireadh,  is 
comasach  e  air  cabhair  a  dheanamh 
orrasan  a  ta  air  am  buaireadh. 

C  A  I  B.  III. 

1  Is  mò  Criosd  na  Maois  :  7  uirae 
sin  mnr  crcid  sinn  annsan,  òithidh 
sinn  nì's  toillteanaich  air  diogkaltas 
na  Israel  cruaìdh-chridheach. 

UIME  sin,  a  bhràithre  naomha, 
a  ta  'nar  luchd-comh-pairt 
tlo'n  ghairm  nèamhaidh,  thugaibh 
farnear  Iosa  Criosd,  abstol  agus  àrd 
shagart  ar  n-airìmheil ; 

2  A  bha  dìleas  dhasan  a  dh'ord- 
tnch  e,  arnhuil  a  bha  Maois  mar  an 
ceudna  'na  thighsan  uile. 

3  Oir  mlieasadh  gu'm  b'fhiu  an 
Ti  so  glòtr  bu  mhò  na  Maois,  mheud 
gu  bheil  tuilleadh  urraini  aig  an 
Tieach  a  thog  an  tigh,  na  aig  an  tigh 
fèin. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air  a 
thogail  le  aon  eìgin  ;  ach  an  ti  a  thog 
na  h-uile  nithe,  is  e  Dia. 


5  Agus  gu  deimliln  bka  Maòia 
dìleas  'na  thighsan  uile  mar  sheir« 
bhiseach,  chum  fianuis  air  na  nithibh 
sin  a  bha  gu  bhi  air  an  labhairt  an 
dèigh  sin ; 

6  Ach  Criosd  mar  Mhac  os 
ceann  a  thighe  fèin  :  agus  is  sinne  a 
thighsan,  ma  chumas  sinn  dànachd, 
agus  gairdeachas  an  dòchais,  gu 
daingeaiv  gus  a'  chrìoch. 

7  Uime  sin  mar  a  deir  an  Spiorad 
naomha,  An  diugh,  ma  chluinneas 
sibh  a  ghuth, 

8  Na  cruaidhichibh  bhur  cridhe, 
mar  anns  a'  bhrosnachadh,  ann  an 
latha  a'  bhuairidh  san  f  hàsach  : 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  n-aith- 
riche  mi,  agas  a  dhearbh  iad  mi,  agus 
a  chunnaic  iad  m'oibre  rè  dha  fhich- 
ead  bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diom  orm  ris  a* 
ghinealach  sin,  agus  thubhairt  mi 
Tha  iad  a  ghnàth  air  seacharan  'nan 
cridhe  ;  agus  cha  do  ghabh  iad  eolas 
air  mo  shlighibhse. 

11  Ionnas  gu'n  d'thug  mi  mo 
mhionnan  a'm  fheirg,  Nach  d'thèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a  bhràithre, 
air  eagal  gu'm  bi  ann  an  aon  neach 
agaibh  droch  cridhe  mi-chreidimh, 
anns  an  Dia  bheo  a  tlirèigsinn. 

13  Ach  earailichibh  a  chèile  gach 
aon  ià,  am  feadh  a  ghoirear  An  latha 
'n  diugh  dlieth ;  air  eagal  gu'n 
cruaidhichear  neach  air  bith  agaibh 
tre  mhealltoireachd  a'  pheacaidh. 

14  Oir  rinneadh  siune  'nar  luchd- 
comh-pairt  do  Chriosd,  ma  chumas 
sinn  tokeach  ar  muinghin  gu 
daingean  gus  a'  chrìoch  ; 

15  Am  feadh  a  deirear,  An  diugh, 
ma  chluinneas  sibh  a  ghuth,  na 
cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar  anns 
a'  bhrosnachadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh 
cluinntinn,  bhrosnaich  iad  ;  ach  ni'm 
b'iadsan  uile  a  thainig  a  mach  as  an 
Eiphit  le  Maois. 

17  Ach  cò  ris  a  bha  diom  air 
rè  dhà  f  hichead  -  bliadhna,  nach 
ann  riusan  a  pheacaich,  muinntir 
a  thuit  an  coluinnean  anns  an  f  hàs- 
ach  ? 


i  cha  ào  ghabh  c  grem  dv  na  h-ainglibht 


C  A"  I  B.  IV. 


'18  Agul  cò  iad  d'an  d'thug  e  a 
mhionnan  nach  rachadh  iad  a  steach 
d'a  shuaiiuhneas  l,  ach  dhiobhsan 
naeh  do  chreid  m  ? 

19  Mar  so  chi  sinn  nach  b'urrainn 
iad  dol  a  steach  air  son  rai  chreidimh. . 

C  A  I  B.  IV. 

1  TJia  fois  nan  Criosduidh  air  a 
faghail  tre  chreidimh.  12  Cumh- 
achd  focail  Dè.  14  Trìd  ar  n-àrd 
shagairt  Iosa  Mic  Dhe',  a  bhafuidh 
thriobloidibh,  ach  saor  o  pkeacadh, 
16  is  còir  dJiuìnn,  agus  feudaidh  sùm 
dol  gu  dàna  chitm  caithir  nan  grds. 

UIME  sin  biodh  faiteheas"  oirnn, 
air  eagàl  air  bhi  do  ghealladh 
dol  a  steach  d'a  shuaimlmeas  air 
fhàgail  againn,  gu'n  d'thigeadh  aon 
neach  agaibh  0  a  dhèidh-làuah  air. 

2  Oir  shearmonaicheadh  au  soi- 
sgeul  duinne,  amhuil  a  rianeadh 
dhiobhsan :  ach  cha  robh  tairbhe 
dhoibh  anns  an  fhocal  a  chaidh 
shearmonachadh,  do  bhrigh  nach 
robh  e  air  a  mheasgadh  le  creidimh 
anns  an  droing  a  chual  e. 

5  Oir  tha  sinne  a  chreid  a'  dol  a 
Bteach  do  shuaimhneas,  ainhuil  a 
thubhairt  e,  Mar  a  thug  mi  mo 
mhionnan  a'm'  fheirg,  Nach  d'tbèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas  :  ge 
do  bha  na  h-oibre  crìochnaichte  o 
thoiseach  an  t-saoghail. 

4  Oir  labhair  e  ann  au  ionad  àraidh 
rau'n  t-seachdamh  là  air  an  dòigh 
so,  Agus  ghabh  Dia  fois  air  an 
t-seachdamh  là  o  oibribh  uile. 

5  Agus  anss  an  ionad  so  a  rìs, 
!Ni'n  d'thèìd  iad  a  steach  do  m' 
shuaimhneas. 

6  Do  bhrigh  uime  sin  gu'n  tuig- 
car  uaith  so  gu'n  d'theid  dream 
àraidh  a  steach  arm,  agus  naeh 
deachaidh  an  dream  d'an  do  shear- 
monaicheadh  e  air  tùs,  a  steach  air 
son  am  mi-chreidimh  ; 

7  A  rìs,  tha  e  stiidheachadh  là 
àraidb,  ag  ràdh  ann  an  Diabhidh,  An 
diugh,  an  dèigh  aimsir  co  fhada; 
mar  a  deirear,  An  diugh,  ma  chluinn- 
eas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhichibh 
J)hur  cridhe. 

1  fkois.    m  a  bha  easumhnl.  n  eaga 
s  àreùkneachaibh,   1  rìs  am  bheil 


8  Oir  nam  biodh  Iostia  P  air  foirt 
suaimhneis  dhoibh.  cha  labhradh  e  au 
deigh  sin  mu  là  eiie. 

9  Uime  sin  dh'fhàgadh  fois  fa 
chomhaiv  sluaigli  Dè-. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d'a 
shuaimhneas-san,  ghabh  esau  tàmh  o 
oibribhsan,  amhuil  a  ghabh  'Dia  o 
oibribh  fèiu. 

11  Deanamaid  dìchioll  uirne  sin 
air  dol  a  steach  do'n  t  -suaimhneas  sin, 
air  eagal  gu'n  tuit  aon  neach  a  rèir 
eisempleir  cheudna  a'mhi-chreidimb/. 

12  Oir  tha  focal  Dè  beo  agus 
curnhachdach,  agus  ni's  gèire  na 
claidheamh  dà-f  haobliair  air  bith,  a' 
ruigheachd  eadhon  chum  eadar-sgar- 
aidh  an  anama  agus  an  spioraid,  agus 
nan  alt  agus  nan  smear,  agus  a'  toirt 
breth  air  snmaintibh  agus  rùnaibh  s 
a'  chridhe. 

15  Agus  cha  'n'eil  creutair  satri 
bith  nach  'eil  follaiseach  'na  làthair- 
san  :  ach  a  ta  na  h-uile  nithe  lom- 
nochd,  agus  fosgailte  do  shùilibh  an  ti 
d:am  feum  sinn  cunntasa  thabhairtr. 

14  Do  bhrigh  uime  sin  gu  bheil 
againn  àrd  shagart  mòr,  a  chaidh  a 
steach  do  na  uèamhaibh,  Iosa  Mac 
Dhè,  cumamaid  gu  daingean  ar 
n-aidmheil. 

15  Oir  cha  'n'eil  àrd  shagart 
againn  nach  'eil  comasach  air  comh- 
f  hulangas  abhi  aige  r'ar  n-anmhuinn- 
eachdaibh;  ach  a  bhuaireadh  sna^ 
h-uile  nithibli  air  an  dòigh  cheudna 
ruinne,  ach  as  eugmhais  peacaidh. 

16  Thigeamaid  uime  sin  le  dànachd 
gu  righ-chaithir  nan  gràs,  chum  gu 
faigh  sinn  tròcair,  agus  gu'n  ar  iis 
sinn  air  gràs  chum  cabhair  ann  an  ain 
feuma. 

C  A  I  B.  V. 

1  Ughdarras  agus  onoir  sagartachd 
ar  Shanuighir :  11  maimiealachd 
'nan  eòlas  air  a  chronachadh. 

OIR  tba  gach  uile  àrd  shagart, 
air  a  tlioirt  o  mheasg  dhaoine, 
air  orduchadh  air  son  dhaoine  ann  an 
nithibh  a  thaobh  Dhè,  chum  gu'n 
toir  e  suas  araon  tiodhlacan  agus 
ìobairtean  air  son  pheacanna  : 

0  dhinn.  P  Ia$a.   T  easumhlachda* 
ar  gnothuchne,    u  gu'mfaigh  sinn. 
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2  Neach  a  la  còmàs"ach  air  truas  a 
ghabhail  ris  an  'lroing  a  ta  aineolach, 
agus  air  seacharan ;  do  bhrigh  gu 
bheil  e  fèin  mar  an  ceudna  air  a 
chuartachadh  le  h-anmhuinneachd : 

5  Agus  air  a  shon  so,  is  còir 
dha  ìobradh  air  son  peacaidh,  mar 
as  leth  an  t-sluaigh,  is  amhuil  sin  as 
a  leth  fèin  mar  an  ceudna. 

4  Agus  cha  ghahh  aon  duine  an 
enoir  so  dha  fèin,  ach  an  ti  a  ta  air 
a  ghairm  o  Dhia,  mar  bha  Aaron  : 

5  Is  amhuii  sin,  cha  do  ghlòraich 
Criosd  e  fèin,  gu  bhi  air  a  dhean- 
emh  'na  àrd  shagart ;  ach  an  ti  a 
thubhairt  ris,  Is  tu  mo  Mhac,  an 
diugh  ghin  mi  thu. 

6  A  rèir  mar  a  deir  e  mar  an 
ceudna  ann  an  ionad  eile,  Is  sagart 
tku  gu  siormidh  a  rèir  orduigh a 
Melchisedeic. 

7  Neach  ann  an  làithibh  fheòla, 
an  dèigh  dha  ùrnuighean  agus  ath- 
chuingean,  mailìe  ri  h-àrd  èighich 
agus  deuraibh,  ìobradh  suas  do'n  ti 
a  bha  comasach  air  a  shaoradh  o'n 
bhàs,  agus  dh'èisdeadh  ris  thaobh  an 
m  romh  an  robh  eagalairb. 

8  Ge  bu  Mhac  e,  dh'f  hoghluim  e 
ùmhlachd  o  na  nithibh  a  dh'fhuiling 
e: 

9  Agus  air  dha  bhi  air  a  dheanamh 
foirfe,  rinneadh  e  'na  ùghdar  slàinte 
shiorruidh  dhoibhsan  uile  a  bhios 
ùmhal  dha ; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'na  àrd 
shagart,  a  rèir  orduigh  Mheìchisedeic. 

1 1  Mu'm  bheil  mòran  againn  r'a 
labhaii  t,  agus  cruaidh  r'am  mìneach- 
adh  ;  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  mall 
'nar  n-èisdeachd. 

12  Oir  ge  d'  bu  chòir  dhuibh  a 
rèir  na  h-aimsir  bhi  'nar  lucbd- 
teagaisg,  tha  feum  agaibh  gu'n  teag- 

-aisgeadh  neach  dhuibh  a  rìs  ciod  iad 
ceud-thoiseacha  bhriathar  c  Dhè  ; 
agus  tlia  sibh  air  teachd  chum  na 
h-mbhe  sìn,  gur  mò  a  ta  bainne 
dh'uireasbhuidh  oirbh  na  biadh  làidir. 

15  Oir  gaeh  neach  a  ta  gnàthach- 
adh  bainne,  tha  e  neo-theòmadh  d 
air  focal  na  f  ìreantachd :  oir  is 
»aoidhean  e. 


14  Ach  is  ann  do  dhaoìnibh  foirfe:  | 
a  bhuineas  biadh  làidir,  aig  am  bheil  I 
an  ceudfaidh,  tre  glinàthachadh  fada, 
air  an  cleachdadh  ri  eadar-dhealach- 
adh  chur  eadar  maith  agus  olc. 

I 

C  A  I  B.  VI. 

1  Tha  c  cur  impidh  orra,  gun  iad  a 
thuiteam  air  an  ais  o'n  chreidimk  j 
11  ach  bhi  seasmhach,  12  dìchioU- 
ach,  agus  feitheamfi git  foighidneach 
ri  Dia,  13  do  bhrigh  gu  bheil  esan 
ro-fhìor  agus  cinnteach  'na  gheall- 
adh. 

UIME  sin  air  fàgail  duinn  ceud- 
thoiseacha  teagaisg  Chriosd, 
rachamaid  air  ar  n-aghaidh   chum  W 
foirfeachd ;  gun  bhi  rìs  a'  suidheach- 
adh  bunaite   aithreachais  o  oibribh  t 
marbha,  agus  creidimh  thaobh  Dhè, 

2  Bunuile  teagaisg   nam  baisde 
agus  leagaidh  nan  làinh,  agus  aiseir- 
igh  nam  marbh,    agus  breitheanai;  K 
shiorruidh. 

3  Agus  ni  sinn  so,  ma  cheadaicheas 
Dia. 

4  Oir  is  eucomasach  an  droing  sin 
a  chaidh  aon  uair  a  shoillseachadh 
agus  a  bhlais  an  tiodhlac  nèamhaidh. 
agus  a  rinneadh  'nan  luchd-comh- 
pairt  do'n  Spiorad  naomh, 

5  Agus  a  bhla'is  deadh  fhocal  Dè, 
agus  cumhachdan  an  t-saoghail  ri 
teachde, 

6  Agus  a  thuit  air  falbh,  ath 
nuadhachadh  chum  aithreachais :  do 
bhrigh  gu  bheil  iad  a'  ceusadh  Mhic 
Dhè  a  rìs  dhoibh  fèin,  agus  'ga  chui 
gu  nàire  fhollaisich  f . 

7  Oir  an  talamh  a  dh'òlas  a  steach 
an  t-uisge  a  tha  teachd  gu  minic  air. 
agus  a  bheir  uaith  luibheanna  iom- 
chuidh  do'n  droing  leis  an  saothraich- 
ear  e,  gheibh  e  beannachadh 
Dhia: 

-  8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir  uaith 
droighionn  agus  drisean,  tha  e  air  a 
chur  air  cùJ,  agus  fagus  do  mhall- 
achadh ;  d'an  deireadh  bhi  air  a 
losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithe  a's 
fearr  mu'r  timchiollsa,  a  mhuinnti 
ionmhuinn,  agus  nithe  a  tha  dìùth 


a  coslais.    b  thugadh  fuasgladk  dha  o  eagal.    c  oracla.   d  neo-iùlmìiar, 
e  na  linn  ri  teackd.    f  a'  deanamh  ball-magaìdh  dheth* 


C  A  I  B.  VII. 
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«k>  shlàinte,  ge  do  tha  sinn  a'  lahhairt 
inar  so. 

10  Oircha'n'eil  Dia  mi-chothrom- 
ach.  gu'n  di-chuimhnicheadh  e  obair 
agus  saothair  bhur  gràidh,  a  noebd 
sibh  3  thaobh  ainmesan,  am  feadh 
gu'n  d'rinn  sibh  fritheaLadh  do  na 
naomhaibh,  agus  gu  bheil  sibh  a' 
frithealadh. 

11  Agus  is  miann  leinne  gu'n 
dean  gach  aon  agaibh  an  dùrachd 
ceudua  a  nochdadh,  chum  làn- 
dearbhaidh  an  dòchais  gus  a'  chrìoch : 

12  Chum  nach  bi  sibb  leasg,  ach 
snar  luchd-leanmhuinn  orrasan.  a  tha 
tre  chieidimii  agus  fhoighidin  a' 
eealbhachacih  nan  geallanna. 

15  Oir  an  uair  a  thug  Dia  geall- 
adh  do  Abraham,  do  bhrigh  nach 
feudadh  e  mionnan  a  thoirt  air  neach 
bu  mhò,  thug  e  mionnan  air  fèin. 

14  Ag  ràdb,  Gu  fìrinneach, 
bcannuichidh  mi  gu  mòr  thu?,  agus 
ni  mi  ro  lìonmhor  thu. 

15  Agus  mar  sin  an  dèigh  dhasan 
feitheamh  gu  foighidneach,  fhuair 
e  sealbh  air  a'  gheaLiadh. 

16  Oir  gu  deimhin  bheir  daoine 
mionnan  air  an  neach  a's  mò  :  agus 
dhoibhsan  is  crìocii  air  gach  uile 
chonnsachadh  mionnan  chum  daing- 
neachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia 
toileaeh  air  neo-chaochluidheachd  a 
chonihairle  f  heuchainn  ni's  pailte  do 
oighreachaibh  a'  ghealladh,  dhaarbh 
e  le  nnonnaibh  e  : 

18  Chum  tre  dhà  ni  neo-thaoch- 
luidheach,  anns  an  rokh  e  eucomasach 
gu'n  deanadh  Dia  breug,  gu'm 
biodh  againne  cornhfhurtachd  làidir, 
a  theicii  chum  dìdein  gu  g^eiui  a 
dheanamh  air  an  dòchas  a  chuireadh 
romhainn : 

19  Ni  a  tha  againn  mar  acair  an 
auama,  araon  cinnteach  agus  daingean, 
agus  a  thèid  a  steach  do'n  ioaad  sin 
a  ta'n  taobh  stigh  do'n  bhrat-roinn, 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh- 
ruith-f hear  a  steach  air  ar  soiune, 
eadhon  losa,  a  rinneadh  'na  àrd- 
shagart  gu  siorruidh  a  rèir  orduigh 
Mhelchisedeic 


C  A  I  B.  VII. 

1  Is  sagart  fcsa  Criosd  a  rèir  orduigh 
fflielchisedeic ;  11  agus  mar  sin 
ni's  ro  òirdheirce  na  na  sagairt  o 
tha  do  ordugh  Aaroin. 

OIR  b'e  am  Melchisedic  so  righ 
Shaleim,  sagart  an  Dè  a's  ro 
àirde,  neach  a  choinnich  Abraham  a' 
pilltmn  o  àrh  nah  righ,  agus  a 
bheannuich  e  ; 

2  D'an  d'thug  Abraham  eadhon 
deachamh  do'n  uile  :  neach  a's  e  air 
tùs,  air  na  eadar-theangacììadh,  righ 
na  fìreantachd,  agus  'na  dhèigh  sin 
mar  an  ceudna,  righ  Shaleira,  "se  sin, 
righ  na  sìth ; 

o  Gun  athair,  gun  mhàthair,  gun 
6Ìnnsireachd,  gun  toiseach  làithean, 
guu  deireadh  beatha  aige  ;  ach  air  a 
dheanamh  cosmhuil  ri  Mac  Dhè,  tha 
e  fantuinn  'na  shagart  gu  siorruidhi. 

4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia  mòr 
an  dnine  so,  d'an  d'thug  eadhon  ani 
prìomh-athair  l  Abraham  an  deach- 
amh  do'n  chreich. 

5  Agus  gu  deimhin  iadsan  do 
chloinn  Lebbi,  a  tha  faotainn  na 
sagartachd,  tha  àithne  aca  deachamh 
a  thogail  o'n  t-sluagh  a  rèir  au  lagha, 
sin  r'a  ràdh,  o'm  bràithribh  fèin,  ge 
do  thainig  iad  a  mach  a  leasraidh 
Abrahaim  : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  s 
shloinneadh  uatba-san,  fhuair  e 
deachamh  o  Abraham.  agus  hheantì- 
uich  se  esan  aig  an  robh  na  geaiian- 
na. 

7  Agus  gun  agadh  sam  bith, 
beannuiche^r  an  ti  a's  lugha  kis  an  ii 
a's  feaarr 

8  Aètus  an  so  tha  daoir  e  a.  gheibh 
bàs  av  faotainn  deachaimli :  ach  an 
sin  an  ti  aig  ani  bheil  fiar.uis  gubheil 
e  beo. 

9  Agus  mar  a  dh'fheudas  mi  ràdb, 
fhuaradh  ann  an  Ahraham  deachamh 
o  Lebhi  fèin,  a  thogas  an  deach- 
amh  : 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an  leas- 
raidh  atbar,  an  uair  a  choinnieh  Mel- 
chisedec  e. 

11  A  nis  nan  d'thigeadh  ì  jirfeachd 
tre  sh?^;artachd  nan  Lebbitheach  (oir 


S  a'  beannachadh  beannuiehidh  mi  thu.    Gr.    h  mharbhadk,  i  a  ghnàth) 
rè  a  bheatha,    1  àrd'athair, 
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is  ann  r  a  linn  a  thugadh  an  lagh  do'n 
t-sluagb)  ciod  am  feum  a  bha  air 
sagart  eile  èirigh  a  rèir  orduigh 
Mhelchisedeic,  agus  nach  biodh  e  air 
a  ghairm  a  rèir  orduigh  Araoin  ? 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd  bhi 
air  a  h-atharrachadh,  is  èigin  an  lagh 
bhi  air  atharrachadh  mar  an  ceudna. 

15  Oir  an  ti  air  an  labhrar  na 
nithe  sin,  buinidh  e  do  thrèibh  eile, 
do  nach  d'rinn  aon  neach  frithealadh 
aig  an  altair. 

14  Oir  is  soilleir  gur  ann  o  Iuda 
dh'èirich  ar  Tighearn,  treubh  air 
nach  do  labhair  Maois  ni  air  bith 
thaobh  sagartachd. 

1 5  Agus  tha  e  fathast  ni*s  ro-shoill- 
eire,  am  feadh  gu'n  d'èirich  sagart 
eile  a  rèir  coslais  Mhelchisedeic, 

16  A'  rinneadh  'na  shagart,  cha'n 
ann  a  rèir  lagba  àithne  fheòlmhoir,  ach 
a  rèir  cumhachd  beatha  gun  chrìoch. 

17  Oir  tha  e  deanamh  fianuis,  Gur 
«agart  thu  gach  hnn  a  rèir  orduigh 
Whelchisedeic. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  an  àithne 
roimhe  air  a  cur  air  cùl,  air  son  i  bhi 
anmhunn  agus  ueo-tharbhach. 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh  ni  sam 
fcith  foirfe,  ach  rinn  toirt  a  steach 
dòchais  a's  fearr  e ;  tre'm  bheil  sinn 
a'  teachd  am  fagus  do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud  nach  d'rinneadh 
sagarfrdeth  gun  mhionnaibh, 

21  (Oir  rinneadh  sagarta  dhiubh- 
san  as  eugmhais  rahionnan :  ach 
dhethsan  le  mionnaìbh,  tre'n  ti  a 
thubbairt  ris,  Mhionnaich  an  Tigh- 
earn,  agus  cha  ghabh  e  aithreachas, 
Js  sagart  thu  gu  siorruidh,  a  rèir  ord- 
uigh  Mhelchisedeic) 

22  Is  co  mòr  as  sin  a  rinneadh 
losa  'na  urras  air  coimh-cheangal  a's 
fearr. 

23  Agus  bha  gu  deimhin  mòran 
diubhsan  'nan  sagartaibh,  do  bhrigh 
gu'n  do  bhacadh  dhoibh  leis  a'  bhàs 
bhi  mairtheann. 

24  Ach  an  dnine  so,  do  bhrigh  gu 
Uiair  e  gu  sioiruidh,  tha  sagartachd 
»eo-chaochìuidheach  aige. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  e  mar  an 
ceudna  comasach  air  an  droit^*  a  thig 


a  dh'ionnsuidh  Dhè  trìdsan  a  shlàn 
uchadh  gu  h-iomlann,  do  bhrigh  gu 
bheil  e  beo  gu  siorruidh  gu  eadar- 
ghuidhe  dheanamh  air  an  son. 

26  Oir  bha  shamhuil  sin  do  àrel 
shagart  iomchuidh  dhuinne,  a  bha 
naomha,  neo-lochdach,  neo-thruaill- 
idh,  air  a  dhealachadh0  o  pheacach- 
aibh,  agus  a  riuneadh  ni's  àirde  na  na, 
nèamha ; 

27  Nach  feum  gach  là  mar  n», 
h-àrd  shagairt  ud  ìobairtean  thoirt 
suas,  air  tùs  air  son  a  pheacanna  fèin, 
agus  an  dèigh  sin  air  son  pheacann, 
an  t-sìuaigh  :  oir  rinn  e  so  aon  uair, 
san  àm  a  thug  se  e  fèin  mar  ìob- 
airt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd 
shagarta  do  dhaoiiùbh  aig  am  bheil 
anmhuinneachd ;  ach  focal  nara 
mionnan  a  bha  an  dèigh  an  lagha^ 
a'  dcanamh  àrd  shagairt  do'n  Mhacf 
a  tha  air  a  dlieanamli  iomlaaP  gu 
sioTruidh. 

C  A  I  B.  VIII. 

1  Le  sagartachd  shiorruidh  Clirìosà 
ilia  sagartachd  Lebhitheach  Araoh 
air  a  cur  air  cùl  :  7  agus  an  coimh^ 
cheangal  aimsireil  a  riuneadh  ris  nt 
-&innsiribhy  le  coimk-cheangal  siorr* 
■uidh  an  t-soisgeil. 

ANIS  is  e  so  suim  nan  nithe  1 
labhair  sinn :  Tha  shamhui 
sin  do  àrd  shagart  againn,  a  tha  ai:| 
suidhe  air  deis  righ-chaithreach  nj 
mòrachd  anns  na  HÒarnhaibh  ; 

2  Ministeir  nan  ionad  naomh,  agu 
an  fhìor  phailluin,  ^  shuidhich  ai 
Tighearn,  agus  cha  bu  duine. 

5  Oir  tha  gach  uile  àrd  shagart  ai 
orduchatlh  chum  tiodhlacan  agus  ìob 
airtean  a  thabhairt  suas :  uime  sii 
b'èigin  gu'm  biodh  aig  an  duine  s( 
mar  an  ceudna  ni-eigin  r'a  thabhair 
suas. 

4  Oir  nam  biodh  e  air  thalaml 
cha  biodh  e  'na  shagart,  do  bhrigh  g 
bheil  sagairt  ann  a  tha  tabhairt  sua 
tliiodhlac  a  rèir  an  lagha  : 

5  Muinntir  a  tha  deanamh  seirbhi 
le  samhlaclias  agus  sgàile  nan  nith 
nèamhaidh,  a  rèir  mar  a  dh'orduich 


10  tiomnadh. 


n  gus  à1  chuid  a's  Jaide,  gu  siorruitlh*  0 
1?  air  a  chQÌsrigeadh' 


... 
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•*  adh  do  Mhaois  le  Dia  'nuair  a  bha 

?    air  tì  am  pàilliun  a  chur  suas.  Olr 

*  ieuch  (a  deir  e)  gu'n  dean  thu  na 
i-uile   nithe   rèir  an  t-saimpleir  a 

'4  lochdadh  dhuit  san  t-sliabh. 

€  Ach  a  nis  fhuair  e  ministreil- 
«lj  achd  a's  ro-fhearr,   a  mheud  gu 
%  theil  e  mar  an  ceudna  'na  eadar- 
^  nheadhonair  air  coimh-cheangal  a's 
èarr,  a  chaidh  dhaingneachadh  air 

5  jeallaibh  a's  fearr. 

®  7  Oir  nam  biodh  an  ceud  choimh- 
heangal  sin  gun  uireasbhuidh  r;  cha'n 

H  arrtadh  àit  do-'n  dara  coimh-cheangal. 

k  8  Oir  a'  faotainn  croin  doibh,  a 
teir  e,  Feuch  thig  na  làithean,  (a  deir 
m.  Tighearn,)  anns  an  dean  mi  coimh- 

W  -heangal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus 

«ì  i  tigh  Iuda : 

9  Cha'n  ann  a  rèir  a'  choimh- 

■1  i  fceangail  a  rinn  mi  r'an  aithrichìbh 

*&  inns  an  là  a  rug  mi  air  làimh  orra 

?  :hum  an  treèraehadh  a  mach  a  tal- 
imh  na  h-Eiphit;  do  bhrigh  nach 
l'fhan  iad  ann  am  choimh-cheangal, 
I  tgus  chuir  mise  suarach  iadsan,  a  deir 

Jjl  in  Tighearn. 

»1  10  Oir  is  e  so  an  coimh-cheang- 
à-  il  a  ni  mi  ri  tigh  Israeil  an  dèigh 
iJ !  \an  là  ud,  a  deir  an  Tighearn  ;  Cuir- 
»  dli  mi  mo  reachda  'nan  iimtinn,  agus 
'.crìobhaidh  mi  iad  air  an  cridhibh  : 
■  i  »gus  bithidh  mi  a'm'  Dhia  dhoibh, 
ulligus  bithidh  iadsan  'nan  sluagh 
À'  ìhomhsa. 

•  M  11  Agus  cha  teagaisg  iad  gach  aon 
l  choimhearsnach,  agus  gach  aon  a 

P  ihràthair,  ag  ràdh,  Gabh  eòlas  air  an 
f  Tighearn  :  oir  bithidh  eòlas  aca  uile 
)rm,  o'n  neach   a's  lugha  gus  an 
W  Sneach  a's  mò  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireach 
f  (Pàn  euceartaibh,  agus  am  peacanna 
|  ìgus  an  àingidheachd  cha  chuirnh- 
in  lich  mi  ni's  mò. 

xr{  Am  feadh  a  deir  e,  Coimh- 
4  'Jieangal  nuadh,  rinn  e'n  ceud  choimh- 

6  \  'heungal  sean.  A  nis  an  ni  a  ta  aosda 
$  vgus  air  f  às  sean,  tha  e  fagus  do  dhol 

[  is  an  t-sealladh. 

bii 

C  A  I  B.  IX. 

ft'  t  Tha  e  mìneachadh  nan  ìobairt 
fuidh'n  lagh,  agus  gach  gnàthach- 


aiah  a  bha  i%an  cuideachd  ;  11  thax 
iad  gu  mòr  thaobh  feobhaìs  goirid 
air  fuil  agus  ìobairt  Chriosd. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a' 
cheud  phàilliuìi  orduigheanc  a 
thaobh  seirbhis  Dè,  agus  naomh-ion- 
ad  saoghalta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud 
phàilliun,  anns  an  robh  an  coinnleir, 
agus  am  bord,  agus  aran  na  fianuis 
ris  an  abrar  an  t-ionad  naomha. 

5  Agus  an  taobh  a  stigh  do'n  dara 
roinn-bhrat,  am  pàilliun  d'an  goirear 
an  t-ionad  a's  ro  naomha : 

4  Anns  an  robh  an  tùiseir  òir, 
agus  àirc  a'  choimh-cheangail  air  a 
comhdachadh c  mu'n  cuairt  ie  h-òr» 
anns  an  robh  a'  phoit  òir  anns  an  robh 
am  raana,  agus  sìat  Aaroin  a  bha 
fuidh  bhlàth,  agus  clàir  a'  choimh- 
cheangail ; 

5  Agus  os  a  ceann,  cheruban  na 
glòire,  a'  cur  sgàile  air  caithir  n» 
tròcair;  mu  nach  unadh  sinn  a  nis 
labhairt  fa  leth. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  na  nithe  so 
air  an  cur  an  ordugh  mar  so,  chaidh 
na  sagairt  a  ghnàth  a  steaeh  do'n 
cheud  phàilliun,  a'  coimhlionadh 
seirbhis  JDè : 

7  Ach  do'n  dara  phàilliun  chaidk 
an  t-àrd  shagart  'na  aonar  a  steack 
aon  uair  sa'  bhliadlma,  cha  b'ann  as 
eugmhais  fola,  a  thug  e  suas  air  a 
shon  fèin,  agus  air  son  seacharain  an 
t-sluaigh. 

8  Air  bhi  do'n  Spiorad  naomh  a* 
nochdadh  so,  nach  robh  fathast  an 
t-slighe  chum  an  ionaid  bu  ro-naomha 
air  a  foillseachadh,  am  feadh  a  bha  an 
ceud  phàilliun  fathast  'na  sheasamh  : 

9  Ni  a  bha  'na  shamhladh  do'n 
aimsir  a  ta  làthair,  anns  an  robh  ar- 
aon  tiodhlacan  agus  ìobairtean  air  an 
toirt  suas,  nach  robh  comasach  air  an 
ti  a  bha  deanamh  na  seirbhis  sin  a 
dheanamh  coimhlionta,  thaobh  a 
choguis, 

10  An  t-seirbhis  a  bha  mhàin  ann 
am  biadhaibh  agus  ann  an  deoch- 
aibh,  agus  ann  an  iomadh  gnè  ionn- 
laid,  agusdeas-ghnàthachaibh  athaobh 
na  feòla  a  chuireadh  mar  uallaich  orra 
gu  àm  an  leasachaidh* 
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11  Ach  air  teachd  do  Chrìosd  'na 
àrd  shagart  nan  nithe  maithe  a  bha 
ri  teachd,  tre  phàilliun  bu  mhò  agus 
bu  diongmhalta,  nach  d'rinneadh  le 
làmhaibh,  sin  r'aràdb,  nach  robh  do'n 
togail  so ; 

12  Agus  cha  b'ann  tre  f  huil  ghabh- 
ar  agus  laogh,  ach  tre  fhuil  fèin  a 
chaidh  e  steach  aon  uair  do'n  ionad 
naomha,  air  dha  saorsa  shiorruidh 
fhaotainn  dhuinne. 

13  Oir  ma  ni  fuil  tharbh,  agus 
ghabhar,  agus  luaithre  aighe  air  a 
crathadh  air  an  droing  a  bha  neo- 
ghlan,  an  naomhachadh  chum  glan- 
aidh  na  feòla ; 

14  Cia  mòr  ìs  mò  ni  fuil  Chriosd, 
a  thug  e  fèin  suas  tre'n  Spioraid 
shiorruidh  u  gun  lochd  do  Dhia,  bhur 
coguis-se  ghlanadh  o  oibribh  marbha 
chum  seirbhis  a  dheanamh  do'n  Dia 
bheo  ? 

15  Agus  air  a  shon/so  is  esan 
eadar-mheadhonaìr  an  tiomnaidh 
nuaidh  a,  ionnas  tre  f  hulangas  a'  bhàis, 
chum  saorsab  nan  euceart  a  bha 
fuidh'n  cheud  thiomnadh  a  chosnadh, 
gu'm  faigheadh  iadsan  a  ta  air  an 
gairm  gealladh  na  h-oighreachd 
shiorruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiomnadh,  is 
èigin  bàs  an  tioranaidh-f  hir  a  bhi  ann 
mar  an  ceudna. 

17  Oir  a  ta  tiomnadh  daingean  an 
dèigh  bàis  dhaoine :  ach  cha  'n'eil 
brigh  sam  bith  ann  am  feadh  's  a  ta'n 
tiomnaidh-f  hear  beo. 

18  A  rèir  sin,  ni  mò  bha'n  ceud 
thiomnadh  air  a  choisreagadhc  as 
eugmhais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach 
uile  àithne  rèir  an  lagha  ris  an 
t-sluagh  uile  ie  Maois,  air  da  fuil 
laogh  agus  ghabhar  a  ghabhail,  maille 
ri  h-uisge,  agus  oluinn  scarlaidd,  agus 
hisop,  t  hrath  e  iad  araon  air  an  leabhar 
agus  -air  an  t-siuagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'Si  so  fuil  an  tiomn- 
aidhe  a  dh'aitbn  Dia  dhuibh. 

2 1  Os  bàrr,  chrath  e  mar  an  ceudna 
an  fhuil  air  a'  phàilliun,  agus  air 
soitbichibh  na  naomh-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  nach  'eil  na  h-uile 


nithe  air  an  glanadh  le  fuìl  a  reir  an 
lagha ;  agus  as  eugmhais  dòrtaidh  fola 
cha  'n'eil  maitheanas  r'a  fhaotainn. 

23  B'fheumail  uime  sin  gu'nn 
biodh  samhlaidh  nan  nithe  a  ta  sna 
nèamhaibh  air  an  glanadh  leo  so; 
ach  na  nithe  nèamhaidh  fèin  le  iob- 
airtibh  a  b'f  hearr  na  iad  so  : 

24  Oir  cha  deachaidh  Criosd  a 
steach  do  na  h-ionadaibh  naomha 
làmh-dheanta,  nithe  a's  iad  samh- 
lacbais  nam  f  ìor  ionad ;  ach  do 
nèamh  fèin,  chum  a  nis  e  fèin  a, 
nochdadh  ann  am  fianuis  Dè  air  ar 
soinne : 

25  No  fòs  chum  e  fèin  ìobradh  gu 
minic,  mar  a  thèid  an  t-àrd  shagart. 
gach  bliadhna  steach^  do'n  ionad 
naomha,  le  fuil  nach  leis  fèin. 

26  (Oir  mar  sin  b'fheumail  e 
dh'fhulang  gu  minic  o  tboiseach  an 

•  t-saoghail;)  ach  a  nis  dh'fhoillsicheadh 
e  aon  uair  ann  an  deireadh  an  t-saogh- 
ail  f ,  chum  peacadh  a  chur  air  cùl  trìd 
e  fèin  ìobradh. 

27  Agiis  amhuil  a  ta  e  air  orduch- 
adh  do  dhaoinibh  bàs  f  haotainn  aon 
uair,  ach  'na  dhèigh  so  breitheanas  : 

28  Mar  sin  thugadh  Criosd  suas 
aon  uair  a  thoirt  air  falbh  peacaidh 
mhòrain,  ach  an  dara  uair  as  eugmhais 
peacaidli  foillsichear  e  dhoibhsan  aig 
am  bheil  suil  ris,  chum  slàinte. 

C  A  I  B.  X. 

1  Anmhninneachd  wbairtean  an  lagha. 
10  Thug  ìobairt  cuirp  Chriosd  a 
thugadh  suas  aon  nair  peocadh  gu 
stiorruidh  airfalbh.  19  Earaii  ckum 
an  creidimh  a  ghleidheadh  gu  daing- 
ean,  le  foighidin  agus  buidheachas. 
TTTIME  sin  air  bhi  aig  an  lagh 
\_J     sgàile  nitlie  maithe  ri  teachd, 
agus  cha'n  e  fìor-dhealbh  nan  nithe 
fèin,  ni'n  comasach  dlia  an  droing  a 
thig  d'a  ionnsuidh   a   choidhich  a 
dheanamh  coimhlionta,  leis  na  h-ìob- 
airtibh  sin  a  bha  iad  a'  toirt  suas  o 
bhtiadhna  gu  bliadhna  a  ghnàth. 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh  iad 
do  bhi  'gan  toirt  suas  ?  do  bhrigh 
nach  biodh  aig  luchd  deanamh  na 
naomli-slieirbhis  tuilleadii  coguis  air. 


u  tre'n  spìorad  naomh.    a  a'  choimh-cheangail  nuaidh.   b  fuasglaidh.   c  air  U 
dhaingneachadìu   <*  corcuir,    e  «'  cfioimh-cheangaiL  /  nan  linn. 
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hiìh  peacaidh,  air  dhoibh  bhi  aon  uair 
air  an  glanadh. 

5  Ach  anns  na  h-ìobairtibh  sin 
mikear  ath-chuimhneachadh  air  na 
peacaibh  gach  bliadhna. 

4  Oir  cha  'n'eil  e'n  comas  gu  tug- 
adh  fuil  tliarbh  agusghabhar  peacanna 
air  falbh. 

5  Uime  sin  ag  teachd  dha  do'n 
t-saoghal,  a  deir  e,  Iobaìrt  agus  tabh- 
artas  ni'm  b'àill  leat,  ach  dh'ulluich 
thu  corp  dliomhsa : 

6  Ann  an  ìobairtibh  loisgte,  agus 
ànn  an  ìobairtibh  air  son  peacaidh  cha 
robh  tlachd  agad : 

7  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch,  tha 
fni  a'  teachd  (ann  an  rola  an  leabhair 
tha  sud  scrìobhta  orm)chum  do  thoilse 
a.  dheanamh,  O  Dhè. 

8  Air  dJia  a  ràdh  roimhe  sin,  Iob- 
airt,  agus  tabhartas,  agus  ìobairte- 
loisgte,  agus  ìobairt  air  son  peacaidh 
ni'm  b'aill  leat,  agus  ni  robh  do 
thlachd  annta  (a  tha  air  an  toirt  suas 
a  rèir  an  lagha.) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch,  ataim 
a'  teachd  a  dheanamh  do  thoilse,  O 
Dhè.  Tha  e  cur  air  cùl  a'  cheud  ni, 
chum  gu'n  daingnich  e  an  dara  ni. 

f  10  Leis  an  toil  so  tha  sinne  air  ar 
naomhachadh,  trìd  toirt  suas  cuirp 
losa  Criosd  aon  uair. 

1 1  Agus  tha  gach  uile  shagart  a' 
seasamh  gach  là,  a'  fritheakidh  agus 
a'  toirt  suas  nan  ìobairt  cheiidna  gu 
minic,  nithe  do  nach  'eil  e'n  comas  a 
choidhch  peacanna  thoirt  air  falbh  : 

12  Ach  an  duine  so,  an  dèigh  dha 
aon  ìobairt  a  thoirt  suas  air  son  peac- 
aidh,  shuidh  e  a  choidhch  tuilleadh 
air  deas  làimli  Dhe; 

15  A'  feitheamh  o  sin  suas  gus  an 
cuireara  naimhde  'nan  stòl-chos  fuidh 
chosaibh. 

14  Oir  le  aon  ìobairt  rinn  e 
choidhch  foirfe  iadsan  a  ta  air  an 
naomhachadh. 

t  15  Agus  tha  an  Spiorad  naomh 
mar  an  ceudna  a'  deanamh  fìanuis 
duinne  air  na  nilhibk  so  :  oir  an  dèigh 
dha  ràdh  roimhe, 

16  Is  e  so  an  coimh-cheangal  a  ni 
mi  riu  'n  dèigh  nan  là  ud,  deir  an 
Tighearn,  Cuiridh  mi  mo  reachdan 


'nan  cridhe,  agus  scrìobhaidh  mi  iad 
air  an  inntinnN. 

17  [A  deir  e]  agus  am  peacanna 
agus  an  eucearta  cha  chuimhnich  mi 
ni's  mò. 

18  A  nis,  far  am  bheil  maitheanas 
nan  nithe  so,  cha  'n'eil  tabhartasS  air 
son  peacaidh  ann  ni's  mò. 

1 9  Uime  sin,  a  bhràithre,  do  bhrigh 
gu  bheil  dànachd  againn  clmm  dol  a 
steach  do'n  ionad  a's  naomha  tre 
fhuil  Tosa, 

20  Air  slighe  nuaidh  agus  bheo  a 
choisrig  e  dhuinne,  tre'n  roinn-bhrat, 
sin  r'a  ràdh,  tre  fheòil  fèin. 

21  Agus  do  bhrigh  gu  bheil  againà 
àrd  shagart  os  eeaim  tighe  Dhè, 

22  Thigeatmaid  am  fagus  le  cridlie 
fìor,  ann  an  làn  dearbh-beachd  a' 
chreidimh,  le'r  cridheachaibh  air  an 
crath-ghlanadh  o  dhroch  coguis,  agus 
le'r  cuirp  air  an  nighcadli  le  h-uisge 
glan. 

23  Cumamaid  gu  daingean  aid- 
mheil  ar  dòchais  gun  chlaonadh,  (oir 
is  f  h'inneach  an  ti  agheall.) 

24  Agus  tliugamaid  an  alre  d'a 
chèile  chum  ar  brosnachadh  gu  gràdh, 
agus  deagh  oibribh  : 

25  Gun  bhi  leigeadh  dhinn  sinn 
fèui  a  chruinneachadh  an  ccann  a 
clièile,  mar  is  gnàth  -le  dream  àraidh  j 
ach  a'  comhairleachadh  chèile  :  agus 
gu  mà  mòid  a  ni  siiui  so,  gu  bheil  sibh 
a'  fai'cinn  an  là  a'  tarruing  am  fagus. 1 

26  Oir  ma  phèacaicheas  sinn  d'ar 
toil  fèin  an  dèigh  dhuinn  eòlas  na 
fìrinn  fhaotainn,  cha'n  fhàgar  tuill- 
eacìli  dhuihn  ìobairt  air  son  peacaidh, 

27  Ach  (ìùil  eagalach  ri  breitheanas, 
agus  fearg  theinnteach,  a  sgriosas  na 
h-eascairdean. 

28  An  ti  a  rinn  tàir  air  lagh  IMhaois^ 
bhàsaieh  e  gun  tròcair,  fuidh  dhithis 
no  thriuìr  a  dii'fhianuisibh  : 

29  Cia  mòr  is  measa  na  sin  am 
peanas  a  shaoileas  sibh  air  am  measar 
esan  toilkeanach,  a  shaltair  fuidh  chos- 
aibh  Mac  Dliè,  agus  a  mlieas  mar  ni 
mi-naomha  luil  a'  choimh-cbeangail, 
leis  an  do  naomhaichèadh  e,  agus  a 
rinn  tarcuis  air  Spiorad  nan  gràs  ? 

50  Oir  is  aithne  dhùinn  an  ti  a 
thubhairt,  Is  leamsa  an  dìoghalta% 


£  ofrail,  iobairt. 
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agils  bhcir  mi  dìoladh  uam,  deir  an 
Tighearn :  agus  a  rìs,  Bheir  an 
Tighearn  breth  air  a  shluagh. 

ol  Is  ni  eagalach  tuiteam  ann  an 
làmhaibh  an  Dè  bheo. 

52  Ach  biodh  ath-chuimhne  agaibh 
air  na  làithibh  a  chaidJi  seachad,  anns 
an  dThuiTing  sibh,  an  dèigh  dlmibh 
bhi  air  bhur  soillseachadh,  gleachda 
mòr  fulangais  h ; 

35  Ann  an  cuid  am  feadh  a  rinn- 
eadh  sibh  'nar  ball-amhàirc  i,  araon 
tre  mhaslaibh  agus  thrioblaidibh  ; 
agus  ann  an  cuid,  am  feadh  arinneadli 
sibh  '  nar  companaich  dhoibhsan  ris 
an  do  bhuineadh  mar  sin. 

34  Oìr  bha  comh-fhulangas  ag- 
aibh  riumsa  ann  am  gheimhlibh,  agus 
ghabh  sibh  le  luathghair  ri  creachadh 
bhur  maoin,  air  dhuibh  tios  a  bhi  ag- 
aibh  annaibh  fèin  gu  bheil  agaibh  air 
nèamh  maoin  a's  fearr  agus  a  ta 
maireannach. 

35  Uime  sin  na  tilgibh  uaibh  bhur 
muinghin,  aig  am  bheil  mòr  dhiol- 
thuarasdal. 

56  Oir  a  ta  feum  agaibh  air  foigh- 
idin  ;  chum  an  dèigh  dhuibh  toil  I)è 
a  dheanamh,  gu'm  faigh  sibh  an 
gealladh. 

37  Oir  fathast  sealan  beag,  agus 
an  ti  a  ta  ri  teachd  thig  e,  agus  cha 
dean  e  moille. 

38  A  nis  bithidh  am  fìrean  beo 
tre  chreidimh :  ach  ma  philleas  e  air 
ais,  cha  hhi  aig  m'anamsa  tlachd 
ann. 

59  Ach  cha  'n'eil  sinne  do'n  dream 
sin  a  philleas  air  an  ais  chum  sgrios  ; 
ach  do'n  dream  a  chreideas,  chum 
slànuchaidh  an  anama. 

C  A  I  B.  XI. 

1  Ciod  is  creidimh  ann.  6  A$  evg- 
mhais  creidimh  cha  ,neil  e'n  comas 
duinn  toil  JDè  a  dheunamh :  7 
deadh  thoradh  a'  ghràis  sin  aìins  na 
h-aithrichibh  o  shean. 

ANIS  is  e  creidimh  brigh  nan 
nithe  ri'm  bheil  dòclias,  dearbh- 
adh  nan  nidie  nach  faicear. 

2  Oir  is  ann  trìd  so  a  f  huair  na 
sinnsir  deadh  theisteas. 
i3  Tre  chreidimh  tha  sinn  a'  tuig- 


sinn  gu'n  do  chruthaicheadh  n<t 
saoghail  tre  fhocal  De,  air  chor  as 
nach  d'rinneadh  na  nithe  a  chithear 
do  nithibh  a  bba  r'am  faicinn. 

4  Tre  chreidimh  thug  Abel  suas 
do  Dltia  iobairt  ni  b'fliearr  na  Cain, 
trìd  an  d'thugadh  teisteas  dha  gu'n 
robh  e  na  fhìreair,  air  bbi  do  Dhia  a' 
deanamh  fianuis  d'a  l'niodblacaibh : 
agus  tre  sin,  air  dha  bhi  marbh,  tha  e 
fathast  a'  labliairt. 

5  Tre  chreidimh  dh'atharraich- 
eadh  Enoch  cliuip  nach  faiceadh  c 
bàs ;  agus  cha  d'fhuaradh  e,  do 
bhrigh  gu'n  d'atharraich  Dia  e  :  oir 
roimh  atharrachadh  thugadh  fianuis 
da,  Gu'n  do  thaitinn  e  ri  Dia. 

6  Ach  as  eugmliais  creidimh'cha 
'n'eil  e'n  comas  a  tlioileachadh  :  oir 
is  eigin  do'n  ti  a  thig  a  dirionnsuidh 
Dhe  a  chreidsinn  gu  bheil  e  ann, 
agus  gur  neach  e  a  bheir  duais  do'n 
droing  a  dli'iarrai-  e  gu  dìchiollach. 

7  Tre  chreidimh  ;ur  do  Noe  rabh- 
adh  fhaorainn  o  Dhia  mu  thimchioll 
nithe  nach  robh  idir  r'am  faicinn, 
agus  eaga!  a  ghabhail,  dh'ulluich  e 
àirc  chum  teamaidh  a  theaghlaich; 
tre'n  do  dhìt  e  an  saoghal,  agus  rinn- 
eadh  e  'na  oighre  air  an  fhìreantachd 
a  ta  thacbh  crcidimh. 

8  Tre  elireidimh,  'nuair  a  ghairm- 
eadh  Abraham  gu  dol  a  mach  do  ionad 
a  bha  e  gus  fhaotainn  an  dèigh  sin 
mar  oighreachd,  fJireagair  e;  agus 
dh'nnich  e  mach  gun  fhios  a  bhi  aig«  , 
c'àit  an  robh  e  dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air  chuairt  t' 
ann  an  tìr  a'  gheallaidh,  mar  ann  an 
tìr  èhoimhieh,  a'  gabhail  còmhnuidh  I> 
ann  am  pàilliunaibh  maille  ri  h-Isaac  1« 
agus  Iacob,  comh-oighreachan  a'  W 
gheallaidh  cheudna.  K 

10  Oir  bha  sùil  aige  ri  baile  le 
bunaitibh  air  am  bheil  Dia  'na  fhear-i  b 
dealbhaidh  agus  'na  fhear-togail.  k\ 

11  Tre  chreidimh  mar  an  ceudna  h 
f  huair  Sara  fèin  neart  gu  sliochd  a  iz 
ghabhail  'na  broinn,  agus  rug  i  lean-  2 
abh  an  dèigh  dh'i  dol  thar  aois  cloinne,  lòL 
do  bhrigh  gu'n  do  mheas  i  gu'n  robh  lìo 
esan  f  ìrinneach  a  thug  an  gealladh.  p'i 

12  Uime  sin  ghineadh  o  aon  a  ik 
mhàin,  agus  esan  ionann  agusmarbh^ 


h  cath-mor  àmhghara,   ì  ball-àbhacais. 


C  A  I  B.  XI. 


315 


siiochd  mar  reulta  nèimhe  thaobh 
lìonmhoireachd,  agus  mar  a'  ghain- 
eamh  air  tràigh  na  fairge  do-àir- 
eamh. 

15  Fhuair  iad  so  uile  bàs  ann  an 
creidimh,  gun  na  gealanna'  fhaot- 
ainn,  aeh  air  dhoibh  am  faicinn  fad  o 
làimh,  (agusan  creidsinn,)  ghabh  iad 
riu,  agus  dh'aidich  iad  gu'm  bu 
choigrich  agus  luchd-cuairt  air  an 
talamh  iad  fèin. 

14  Oir  an  droing  a  deir  na  nithe 
sin,  tha  iad  a'  nochdadli  gu  soilleir 
gu  bheil  iad  ag  iarraidh  dùthcha. 

15  Agus  gu  f  ìrinneach  nam  biodh 
ìad  cuimhneachail  air  an  dùthaich  sin, 
as  an  d'thainig  iada  mach,  dh'fheud- 
adh  iad  àm  iomchuidh  fhaghail  air 
pilleadh : 

16  Ach  a  nis  tha  dèidh  aca  air 
dùthaich  a's  fearr,  eadhon  dùthaich 
nèamhaidh  :  uime  sin  cha  nàr  le  Dia, 
gu'n  goirear  an  Dia-san  dheth :  oir 
dh'ulluich  e  dhoibh  baile. 

17  Tre  chreidimh  dh'ìobair  Abra- 
ham,  air  dha  bhi  air  a  dhcarbhadh,  « 
mhac  Isaac  ;  agus  thug  an  ti  a  fhuair 
na  geallanna  suas  aonghin  vihic  : 

18  Ris  an  dubhradhm,  Ann  an 
Isaac  goirear  do  shliochd  : 

19  A'  breithneachadh  n  gu'm  bu 
chomasach  Dia  air  a  thogaii  eadhOn 
o  na  marbhaibh  ;  o'n  d'fhuair  se  e 
eadhon  ann  an  cosamhlachd. 

20  Tre  chreidimh  bheannuich 
Isaac  Iacob  agus  Esau  mu  thimchioll 
nithe  a  bha  ri  teachd. 

21  Tre  chreidimh  bheannuich 
Iacob,  ag  faghail  bàis  da,  dithis  mhac 
Ioseiph  ;  agus  rinn  e  aoradh,  o'  leig- 
tadh  a  chudthrom  air  bàrr  a  bhat- 
aidh. 

22  Tre  chreidimh  rinn  Ioseph,  ri 
àm  faghail  a'  bhàis  da,  iomradh  air 
dol  a  mach  chloinn  Israeil ;  agus 
thug^  e  àitline  mu  thimehioll  a 
chnamh. 

25  Tre  chreidimh  an  uair  a  rug- 
adh  Maois,  dh'fholaicheadh  e  tri 
mìosan  le  phàrantaibh,  do  bhrigh 
gu'm  fac  iad  gu'm  bu  leanabh  tìachd- 
mhor  e ;  agus  cha  robh  eagal  orra 
roimh  àithne  an  righ. 


24  Tre  chreidimh  air  teachd  gu 
h-aois  do  Mhaois,  dhiùlt  e  bhi  air  a 
ghairm  'na  mhac  do  nighinn  Phar- 
aoh; 

25  A'  ròghnachadh  àmhghar  fhul- 
angmaraonri  sluagh  Dhc,roimh  shòl- 
as  a'  pheacaidh  a  mhealtuinn  rè 
seal ; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mhò  an 
saibhreas  masladh  Chriosd  na  ion- 
mhuis  na  h-Eiphit :  oir  bha  sùil  aig« 
ris  an  luach-saoithreach  °. 

27  Tre  chreidimh  thrèig  e'n  Eiph- 
it,  gun  eagal  a  bhi  air  roimh  chorr- 
uich  an  righ :  oir  bha  e  làidir  'na 
inntinn  mar  neach  a  bha  faicinn  au 
ti  a  ta  neo-fhaicisinneach. 

28  Tre  chreidimh  ghlèidh.e  chàisg, 
àgus  an  dòrtadh  fola,  chum  nach 
beanadh  an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin 
riusan. 

29  Tre  chreidimh  chaidh  iad  trìd 
na  mara  ruaidh  mar  tre  thalamh  tior- 
am  :  ni  'nuair  a  thug  na  h-Eiphit- 
icli  ionnsuidh  air  a  dheanainh,  bhàth- 
adh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ballacha 
Iericho,  an  dèigh  bhi  air  an  cuartach- 
adh  rè*  sheachd  làithean. 

31  Is  ann  tre  chreidimh  nach  do 
sgriosadh  Rahab  an  striopach  mar- 
aon  riusan  nach  do  chreid,  'nuair  a 
ghabh  i  ris  an  luchd-brathaidh  a» 
sìothchaint. 

52  Agus  ciod  tuilleadh  a  deiream  ? 
oir  tlieirgcadh  an  ùine  dhomh  ann  an 
labhairt  mu  Ghedeon,  Bharac  agus 
Shampson,  agus  Iephthae,  Dhaibhidh 
mar  an  ceudna  agus  Shamuel,  agus 
na  fàidhibh : 

35  Muinntir  tre  chreidimh  a 
cheannsaich  rioghachdan,  a  dh'oibrich 
fìreantachd,  a  fhuair  geallanna,  a 
dhruid  beoil  leòmhan, 

34  A  mhùch  neart  teine,  a  chaidh 
as  o  fhaobhar  a'  chlaidheimh,  o  an- 
mhuinneachd  a  rinneadh  neartmhor, 
a  dh'fhàs  treun  ann  an  cath,  a  chuir 
air  theicheadh  armailte  nan  coimh- 
each. 

55  Fhuair  mnài  am  mairbh  air  an 
togail  a  rìs  gu  beatha :  agus  chràidh- 
phianadh   dream   cile,    gun  iad  a 


na  nithe  a  ghealladh. 


ra  Mun  dubhradh. 
0  duaìs. 


n  a*  reusonachadh,  a'  meas. 
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ghabhail  ri  saorsa ;  chura"  gu  faigh- 
eadh  iad  aiseirigh  a  b'fhearr. 

56  Fhuair  dream  eile  feuehainn 
do  fhanoidibh,  agus  do  sgiùrsaibh, 
seadh  fòs,  do  gheimhiibh  agus  do 
phriosun. 

57  Chlachadh  iad,  shàbhadh  as  a 
chèile  iad,  bhuaireadh  iad,  chuireadh 
gu  bàs  leis  a'  chlaìdheamh  iad  :  chaidh 
ìad  'nam  fògaraich  mu'n  cuairt  ann 
an  croicnibh  chaorach  agus  ghabhar, 
ann  an  uireasbhuidh,  ann  an  triob- 
laidibh,  ann  an  cràdh  : 

38  (Dream  air  nach  b'airidh  an 
saoghal)  a'  dol  air  seacharan  ann  am 
fàsakhibb,  agus  air  sleibhtibh,  agus 
itnn  an  uamhaibh  agus  ann  an  slochd- 
aibh  na  talmhainn. 

59  Agus  air  dhoibh  so  uilc  deadh 
theisteas  fhaotaìnn  tre  chreidimh,  cha 
d'fhuair  iad  an  gealladh  : 

40  Air  do  Dhia  ni  èigin  a's  fearr  a 
iholar  dhuinne,  ionnas  nach  biodh 
iadsau  air  an  deanamh  foirfe  as  ar 
H-eugmhaisne. 

C  A  I  B.  XII. 

1  Earail  chum  bhi  banaiteach  ann 
an  creidimh,  foighidin,  agus  diadh- 
achd.  52  Moladh  an  Tiomnaidh- 
nuaidh  os  ceann  an  t-seann-tiom- 
naidh. 

XTIAIE  sin,  air  dhuinne  bhi  air  ar 
J  cuartachadh  le  neul  co  mòr  a 
dh'fhianuisibh,  cuireamaid  dhin» 
gach  lethtrom,  agus  am  peacadh  a  ta 
gu  furas  ag  iadhadh  umainn,  agus 
ruifhearnaid  le  foigidin  a'  choimh- 
licngP  a  chuireadh  romhainn, 

2  Ag  amharc  air  losa  ceannardr 
agus  fear-crìochnaich  ar  creidimh, 
neach  air  son  an  aoibhneis  a  chuir- 
eadh  roimhe,  a  dli'fhuiling  an  crann- 
ceusaidh,  a'  cur  na  nàire  an  neo- 
shuim,  agus  a  shuidh  air  deis  righ- 
chaithreach  De. 

5  Uime  sin  thugaibh  fainear  esan 
a  dh'fhuiling'  a  shamhuil  sin  do  ana- 
cainnt  o  pheacachaibh  'na  aghaidh 
fèin,  air  eagal  gum  bi  sibh  sgìth  agus 
lag  ann  bhur  n-inntinnibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  gu 


fuil,  a'  cathachadh  an  aghaidh  peae* 

aidh. 

5  Agus  dhi-chuimhnichs  sibh  an 
earail  a  ta  labhairt  ribh  mar  ri  cloinn, 
A  mhic,  na  cuir  suarach c  smachdach- 
adh  an  Tighearna,  agus  nafannaichu 
'nuair  a  chronaichear  leis  thu  : 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn  leis  an 
Tighearn,  smachduichidh  se  e,  agus 
sgiùrsaidh  e  gach  mac  ris  an  gabh  e. 

7  Z\Ia  ghiùlaineas  sibh  smachdach- 
adh,  tha  Dia  a'  buntuinn  ribh  mar  ri 
cloinn :  oir  cò  am  mac  nach  smachd- 
aich  an  t-Athair  ? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eugmhais 
smachdachaidh,  d'am  bheil  na  h-uile 
'nan  luchd-comh-pairt,  an  sin  is  clann> 
dìplain  sibh,  agus  cha  chlann  dligh- 
each. 

9  Os  bànv  bha  againn  aithrichi 
thaobh  na  feòla,  a  smachdaich  sinn, 
agus  thug  sinn  urram  dhoibh  :  nach 
mòr  is  mò  is  còir  dhuinn  bhi  ùmhal 
do  Athair  nan  spiorad,  agus  a  .bbi 
beo  ? 

10  Oir  gu  deirahin  smachduich 
iadsan  sinn  rè  beagain  do  làithibh  « 
rèir  an  toile  fèin  a  ;  ach  esan  chum  aj: 
leasa,  ionnas  gu'm  bitheamaid  'nar 
luchd-comh-pairt  d'a  naomhachd. 

1 1  Acli  cha  mheasar  smachdach- 
adh  air  bith  am  feadh  's  a  ta  e  làth- 
air  sòiasach,  ach  doilgheasach  :  gidh- 
eadh,  'na  dhèigh  sin  bheir  e  uaitli 
toradh  sìothchail  na  f ìreantachd,  do'n 
droing  a  ta  ga  dligheach  air  an 
cleachdadh  ris. 

12  Uime  sin,  togaibh  suas  na 
làrahan  a  ta  air  tuiteam  sìos,  agus 
neartaichibh  na  glùine  laga. 

15  Agus  deanaibh  cos-cheuraa 
dìreach  d'ar  cosaibh,  air  eagal  gu'm 
bi  an  ni  sin  a  ta  bacach  air  a  thionn- 
dadh  as  an  t-slighe,  ach  gu  raa  raò 
bhiodh  e  air  a  shlànuchadh. 

14  Leanaibh  sìth  maille  ris  na 
h-uile  dhaoinibh,  agus  naomhachd, 
ni  as  eugmhais  nach  faic  neach  air 
bith  an  Tighearn : 

15  A'  toirt  an  ro-aire,  air  eagal 
gu'n  d'thig  neach  sam  bith  a  dhèidh- 
làimh  air  gràs  Dè  b  ■  air  eagal  air 


P  an  reis.    r  ùghdair.    s  an  do  dhi-chuimhnìch.    1  an  neo-shuim,  an 
nco-prìs,    u  lagaiclu    a  mar  bu  taitneach  leo,    b  gvCn  claon  neach 
sam  bith  o  ghràs  De\ 
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tfae  suas  do  fhrèimh  seirbhe  sam 
bith.  gu'n  euir  e  dragh  oirbb,  agus  le 
50  gu'm  bi  mòran  air  an  salachadh  : 

16  Air  cagal  gu'm  bi  fear  strìop- 
achais  ann,  no  neach  mi-naomha  sam 
bith,  mar  Esau,  a  roic  air  son  aon 
ghreim  bìdhc  còir  a  cheud-bhreithe. 

17  Oir  a  ta  fhios  agaibh  'nuair  a 
b'àill  leis  an  dèigh  sin  am  beannaeh- 
adh  a  shcalbhacbadh,  gu'n  do  dhiùft- 
adh  e :  oir  cha  d'f  huair  e  àit  aith- 
reachais,  ge  do  dh'iarr  se  e  gu  dùr- 
achdach  le  deuraibh. 

18  Oir  cha  d'thainig  sibh  chum  an 
t-sleibh  ris  am  feudta  beantuinn,  agus 
a  bha  losgadh  le  teine,  no  chum 
duibhre,  agus  dorchadais,  agus  doin- 
inn, 

19  Agus  fuaim  na  trompaide,  agus 
guth  nam  briathar,  ionnas  gu'n  do 
ghuidh  an  droing  a  chual  e  nach 
labhairteadh  am  iòcal  riu  tuilleadh  : 

20  (Oir  cha  b'urrainn  iad  an  ni  sin 
a  chaidh  àithneadh  dhoibh  iomcliar, 
Agus  ma  bheanas  fiu  ainmhidh  ris  an 
t-sliabh,  clachar  e,  no  cuirear  sleagh  a 
jnach  trìd. 

21  Agus  bu  co  uambasach  an 
fiealladli,  as  gu'n  dubhaivt  Maois,  Tha 
eagal  ro  mhor  agus  critli  orm : ) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd  gu 
sliabh  Shioin,  agus  gu  cathair  an  Dè 
bheo,  an  Ierusalem  nèamhaidh,  agus 
cuideachd  do-àireamh  do  ainglibh, 

25  Gu  làn  choimhthional  agus 
caglais  nan  ceud-ghin,  a  tlia  serìobhta 
sna  nèamhaibh,  agus  gu  Dia  breith- 
eamh  nan  uile,  agus  gu  spioradaibh 
nam  fìrean  air  an  deanamh  foirfe, 

24  Agus  guh-Iosa  eadar-mheadh- 
onair  a'  choimh-cheangail  nuaidh, 
agus  chum  fola  a'  chratliaidh,  a  tha 
labhairt  nithe  a's  fearr  n&fuil  Abeil. 

25  Thugaibh  an  aire  nach  diùlt 
sibh  esan  a  ta  labhairt :  oir  mur 
cieachaidh  iadsan  as  a  dhiùlt  an  ti  a 
labhair  o  Dhia  riu  air  talamh,  is  mòr 
is  lugha  na  sin  a  thèid  sinne  a$,  ma 
thionndaidheas  sinn  air  falbh  uaithe- 
san  a  ta  labhairt  o  nèamh. 

26  Neach  aig  an  do  chrath  a  ghuth 
an  talamh  an  sin  :  ach  a  nis  gheall  e, 
ag  ràdh,  Aon  uair  eile  fathast  crath- 


am  cha'n  e  an  talamh  a  mhàin,  ach 
nèamh  mar  an  ceudna. 

27  Agus  a  ta  amfocalr so,  Aonuair 
eile,  a'  ciallachadh  atharrachaidh  nan 
nithe  sin  a  chrathar,  mar  nithe  a  rinn- 
eadh,  chum  gu  fanadh  na  nithe  nach 
gabh  crathadhd. 

28  Uime  sin  air  dlniinne  rioghachd 
fhaotainn  nach  feudar  a  ghluasad, 
biodh  againn  gràse,  leis  an  dean  sinn 
seirbhis  gu  taitneach  do  Dhia,  le 
h-urram  agus  eagal  diadhaidh. 

29  Oir  is  teine  dian-loisgeach  ar 
Dia-ne. 

C  A  I  B.  XIII. 

1  Comhairlean  eagsamkla  chum  seirc, 

4  chum  caitheadh-beatha  chiatfaich, 

5  ckum  sannt  a  sheacknadh,  7  chum 
bhi  dleasdanach  do  luchd-searvion- 
achaidh  an  t-soisgeil,  9  bhi  air  ar 
faicill  o  theagaisgaibh  coimheach, 

16  dèirce  thoirt  uatha,  17  bht 
ùmJial  do  uachdaranaibk,  18  ùr- 
nuigh  a  dheanamh  air  sou  an  abstoii. 
19  An  comh-dhùnadh. 

FANADH     gràdh  bràthaireil 
agaibk. 

2  Na  dearmadaibh  aoidheachd  & 
thabhairt  do  choigrich  ;  oir  leis  a  so 
thug  dream  àraidh  aoidheachd  do 
ainglibh  gun  fhios  doibh. 

3  Bithibh  cuimhneachail  orrasan  a 
tha  ceangailte,  mar  gu'm  biodh  sibh 
ceangailte  maraon  riu ;  agus  air  an 
dioing  a  tha  fulang  anshocair,  mar 
mhuinnth-  a  tha  sibh  fèin  mar  an 
ceudna  anns  a'  choluinn. 

4  Tka'm  pòsadh  urramach  anns  na 
h-uile  f ,  agus  an  leabadh  neo-shalacli ; 
ach  air  luchd-strìopachais  agus  adlKil-« 
trannais  bheir  Dia  breth. 

5  Biodh  bkur  caitheadh-beatha  gun 
sannt ;  agus  bitliibh  toilichte  leis  na 
nithibh  a  tha  làthair  agaibh:  oir 
thubhairt  e,  Cha'n  fhàg,  agus  cha 
trèig  mi  am  feasd  thu. 

6  Ionnas  gu'm  feud  sinn  a  ràdh 
gu  dàna,  'S  e'n  Tighearn  m'fhear- 
cuidich,  agus  cha'n  eagal  leam  aon  ni 
a  dh'fheudas  duine  dheanamh  orfìi, 

7  Bithibh  cuimhneaciiail  air  bhttr 
cinn-iuiIT  a  labhair  ribh  focal  Dè  i 


c  lòin.    d  mch  feudar  a  chrathadh.    e  deanamaid  greim  do  ghràs. 
f  am  measg  nan  uile. 
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ìeanaibh  an  creidimhsan,  a'  beachd- 
achadh  air  crìch  an  caitheadh-beatha. 

8  Iosa  Criosd  an  dè,  agus  an  diugh, 
agus  gu  siorruidh  an  ti  ceudna. 

9  Na  bithibh  air  bhur  giùlan  mu'n 
euairt  le  teagasgaibh  eagsamhla 
coimheacha :  oir  is  maith  an  ni  an 
cridhe  bhi  air  a  dhaingneachadh  le 
gràs,  cha'n  ann  le  biadhaibh,  nithe 
nach  d'thug  tairbhe  do'n  droing  a 
ghnàthaìch  iad. 

10  Tha  altair  againne  dheth  nach 
'eil  còir  acasan  a  bheag  itheadh,  a'tha 
deananih  seirbhis  do'n  phàilliun. 

1 1  Oir  a  ta  cuirp  nan  ainmhidh  sin, 
aig  am  bheil  am  fuil  air  a  toirt  a 
steach  air  son  peacaidh  do'n  ionad 
naomha  leis  an  àrd  shagart,  air  an 
losgadh  an  leth  muigh  do'n  champ. 

12  Uime  sin  chum  gu'n  deanadh 
losa  an  sluagh  a  naomhachadh  le 
fhuil  fèin,  dh'fhuiling  e  mar  an  ceud- 
na  an  taobh  a  muigh  do'n  gheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  rachamaid  a 
mach  d'a  ionnsuidhsan  an  taobh  a 
muigh  do'n  champ,  a'  giùlan  a'  mhas- 
laidhsan 

14  Oir  an  so  cha  'n'eil  againn  baile 
a  mhaireas,  ach  a  ta  sinn  ag  iarraidh 
aoin  a  ta  ri  teachd. 

15  Uime  sin  trìdsan  thugamaid 
suas  ìobairt  buidheachais  do  Dhia  a 
ghnàth,  'se  sin,  toradh  ar  bilean,  a' 
toirt  molaidh  d'a  ainm. 

16  Ach  na  dì-chuimhnichibh  maith 
»  dheanamh,  agus  comh-roinn  a  thoirt 
uaibh  :  oir  a  ta  an  leithide  sin  do  ìob- 
airtibh  taitneach  do  Dhia. 

17  Bithibh  ùmhal  d'ar  cinn-iuil, 


agus  thugaibh  gèill  doibh :  oir  tlla 
iad  ri  faire  air  bhur  n-anamaibh,  mar 
mhuinntir  d'an  èigin  cunntas  thoirt 
uatha :  chum  gu'n  dean  iad  e  le 
gairdeachas,  agus  ni  h-e  le  doilgheas: 
oir  tha  so  neo-tharbhach  dhuibhse. 

18  Deanaibh  ùrnuigh  air  ar  soinne: 
oir  is  dòigh  leinn  gu  bheil  deadh 
choguis  againn,  air  dhninn  bhi  toileach 
ar  beatha  a  chaitheadh  gu  cubhaidh 
anns  na  h-uile  nithibh. 

1 9  Ach  is  mòid  a  ghuidheam  oirbh 
so  a  dheanamh,  chum  gur  luathaid'  a 
dh'aisigear  mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu  deanadh  Dianasìoth- 
chaint  a  thug  air  ais  o  na  marbhaibh 
ar  Tighearn  Iosa,  àrd  bhuachaille  nan 
caorach,  tre  f  huil  a'  choimh-cheangail 
shiorruidh, 

21  Sibhse  coimhlionta  anns  gach 
uile  dheadh  obair,  chum  sibh  a  dhean- 
arah  a  thoilesan,  ag  oibreachadh  ann- 
aibh  an  ni  a  ta  taitneach  'na  làthairsan, 
tre  Iosa  Criosd  ;  dhasan  gu  robh  glòir 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

22  Agus  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  sibh  a  ghiùlan  focal  na 
h-caralach  •  oir  scrìobh  mi  gu  h-aith- 
ghearra  d'ar  n-ionnsuidli. 

25  Biodh  fhios  agaibh,  gu'n  do 
chuireadh  ar  bràthair  Timoteus  air  a 
chomas  ;  maille  ris-san,  ma  thig  e  gu 
goirid,  chi  mi  sibh. 

24  Cuiribh  fàilte  orrasan  uile  a 
tha  'nan  cinn-iuil  duibh,  agus  air  na 
naoimh  uile.  Tha  muinntir  na  h-Ead- 
ailt  a'  cur  fàilte  oirbh. 

25  Gràs  gu  robh  maille  ribh  uile. 
Amen. 


►  *r*-+**  ********* 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ÀBSTOIL 

SHEUMAIS. 


C  A  I  B.  I. 

1  Is  coir  dhuinn  gairdeachas  a  dhean- 
amk  fuidh  thrioblaid,  5  gliocas 
iarraidh  o  Dhia,  15  agas  ann  ar 
feuchainnìbh  gun  sinn  a  chur  ar 
n-anmhuinneachd  no  ar  peacaidh 
as  a  lethsan  ;  tyc. 


THA  Seumas  seirbhiseach  Dhè, 
agus  an  Tighearna  Iosa  Criosd, 
a'  cur  beanuachd  chum  an  dà  thrèibh 
dheug  a  tlia  air  an  sgapadh  o 
chèile. 

2  Mo  bhràithre,  measaibh  mar  an 
uile  ghairdeachas  'nUair  a  thuiteas 
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sihh  ann  an  iomadh  gnè  dheuch- 
aìnnibhS ; 

5  Air  dhuibh  fios  so  bhi  agalbh, 
gn'n  oibrich  dearbhadh  bhur  creidimh 
foighidin. 

4  Ach  biodh  aig  an  fhoighidin  a 
h-obair  dhiongmhalta  fèin,  chum 
gu'mbi  sibh  diongmhalta  agus  iomlan, 
gun  uireasbhuidh  ni  sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  agaibh  a 
dh'uireasbhuidh  gliocais,  iarradh  e  o 
Dhia,  a  bheir  do  gach  neach  gu  pailt, 
agus  nach  dean  maoidhearah  h  j  agus 
bheirear  dha  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh,  gun 
bhi  fuidh  amharus  sam  bith  :  oir  an 
ti  a  tha  fuidh  amharus,  is  cosmhuil  e 
ri  tonn  na  fair*  e,  a  shèidear  le  gaoith, 
agus  a  tha  air  a  luasgadh  i  chuige 
agus  uaith. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin 
gu'm  faigh  e  ni  air  bitli  o'n  Tigh- 
earn. 

8  Tha  fear  na  h-ìnntinn  dùbailte  l 
weo-sheasmhach  'na  uile  shlighibh. 

9  Deanadh  am  bràthair  a  tha  ìosal 
gairdeachas  'na  àrdachadh  : 

10  Ach  an  duine  saibhir,  'naìsleach- 
I  adh  :  do  bhrigh  mar  bhlàth  an  f hcoìr 

gu'n  d'thcid  e  seachad  : 

1 1  Oir  air  èirigh  do'n  ghrèin  le 
dian  theas,  crìonaidh  i  am  feur,  agus 
tuitidh  a  bhlàth,  agus  thèid  maise  a 
dhreach  am  mugham  :  is  amhuil  sin 
mar  an  ceudna  a  sheargas  an  duine 
saibhir  'na  shlighibh. 

12  Is  beannuichte  an  duine  a 
gliiùlaineas  buaireadh :  oir  'nuair  a 
dhearbhar  e,  gheibh  e  crùn  na  beatha, 
a  gheall  an  Tighearn  do'n  dioing  a 
ghràdhaicheas  e. 

15  Na  abradh  neach  sam  bith 
'nuair  a  bhuairear  e,  Tha  mi  air  mo 
bhuaireadh  le  Dia  :  oir  ni'n  comasach 
Dia  a  bhuaireadh  le  h-olc,  ni  mò 
bhuaireas  e  neach  sam  bith. 

14  Ach  tha  gach  duine  air  a 
hhuaireadh,  'nuair  a  thairngear,  agus 
a  tbàlaidhear  n  e  le  anamhiann  fèin. 

15  An  sin  air  bbi  do'n  anamhiann 
torrach,  beiridh  e  pcacadh :  agus  air 
do'n  pheacadh  bhi  air  a  chrìochnach- 
adh,  beiridh  e  bàs. 


1 6  Na  bithibh  air  blrar  mealladh, 
mo  bhràithre  gràdhach. 

17  Tha  gach  uile  dheadh  tliabhart- 
as,  agus  gach  uile  thiodhlac  iomlau 
o'n  àiì'de,  a'  teachd  a  nuas  o  Athair 
na  soiilse,  maille  ris  nach  'eil  atharr- 
achadh,  no  sgàile  tionndaidh. 

18  O  thoil  fèin  ghin  e  sinn  le 
focal  na  fìrinn  chura  gu'ra  bithea- 
maid  'nar  gnè  cheud-toraidh  d'a 
chreutairibh. 

1 9  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdh- 
ach,  biodh  gach  duine  ealamh  chura 
èisdeachd,  mall  chum  labhairt,  mall 
chum  feirge  : 

20  Oir  cha'n  oibrich  fearg  duine 
fìreantachd  Dhè. 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh  gach 
uile  shalachar,  agus  anabharr  mìor- 
uin,  agus  gabhaibh  d'ar  n-ionnsuidh 
le  macantas0  am  focal  a  tha  air  a 
shuidheac?:adh  annaibh,  a  tha  comas- 
ach  air  bhur  n-anaman  a  shlànuch- 
adh. 

22  Ach  bithibhse  'nar  luchd  chur 
an  gnìomh  an  f  hocail,  agus  ni  b'ann 
'nar  luchd-èisdeachd  a  mhàin,  'gar 
mealladh  fèin. 

25  Oir  ma  tha  neach  air  bith  'na 
fhear-èisdeachd  an  fhocail,  agus  ni 
h-ann  'na  fhear-deanamh  (Va  rdir,  is 
cosmhuil  e  ri  duine  a  tha  'g  amharc 
air  aghaidh  nàdurra  fèin  ann  an 
sgàthan  : 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fèin, 
agus  dh'imich  e  roimhe,  agus  dhì- 
chuimhnich  e  air  ball  ciod  an  coslas 
duine  a  bh'ann  fein. 

25  Ach  ge  b'e  bheachdaicheas  gu 
dùrachdach  air  lagh  diongmhalta  na 
saorsa,  agus  a  bhuanaicheas  ann,  gun 
e  bhi  'na  fhear-èisdeachd  dearmad- 
ach,  ach  'na  fhear-deanamh  na 
h-oibre,  bithidh  an  duine  so  beann- 
uichte  'na  dheanadas. 

26  Ma  shaoileas  neach  air  bith 
'nar  measg  gu  bheil  e  diadhuidh, 
gun  bhi  cur  srèin  r'a  theangaidh, 
ach  a'  mealladh  a  chridhe  fèin,  is 
dìomhain  diadhachd  an  duine  so. 

27  'Si  so  an  diadhachd  fhìor-ghlan 
agus  neo-shalach  am  fianuis  Dè 
agus    an    Athar,    dileachdan  agus 


£  bhuairibh.    h  nach  cuir  nàire.     \  fkuadachadh.     1  fear  an  dà  inntinn. 
10  thèid  as  do  mhaise  a  dhreach.    a  bhreugar,  ribear.    0  ceannsachd. 
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bantracha  f  hiosrachadh  'nan  trioblaid, 
agus  neach  'ga  choiinhead  fein  gun 
smal  o'n  t-saoghal. 

C  A  I  B.  IL 

]  Cha  'ii'eil  e  comk-fhrcagrndk  d'ar 
ri'aìdmheil  chriosdaidh  sitim  a  bhi 
againn  do  dhaoinibh  saibhre  agus 
tàir  a  dheanamh  air  ar  bràilhribh 
bochda ;  13  is  mò  bu  chòir  dhuinn 
bhi  seirccil  agus  Iròcaircach :  14 
agus  gicn  uaill  a  dhcanamh  a  creid- 
imh  far  nach  feil  oibre  :  $c. 

MO  bhràidire,  na  biodh  agaibh 
creidimh  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd,  Tighearna  naglòire«\  maille 
ri  gnùis-bhreth  r. 

2  Oir  ma  thig  a  steach  d'ar 
coimhtliional  duine  air  am  bheil 
fàinne  òir,  ann  an  cudach  dealrach, 
agus  gu'n  d'thig  a  steach  mar  an 
ceudna  duinc  bochd  ann  an  eudach 
suarach s  ; 

5  Agus  gu'n  amhairc  sibh  le  meas 
air  an  duine  sin  air  am  bheil  an 
deadh  thrusgan,  agus  gu'n  abairsibh 
ris,  Suidh  tlms'  an  so  ann  an  àit 
inbheach r ;  agus  gu'n  abair  sibh 
ris  an  duine  bhochd,  Seas  thus' 
an  sin,  no  suidh  an  so  fuidli  stòl  mo 
chos  : 

4  Nach  'eil  sibh  mar  sin  Jeth- 
bhretheach  annaibh  fein,  agus  nach 
d'rinneadh  sibh  'nar  brcitlieannaibh 
dhroch  smuainte  ? 

5  Eisdibb,  mo  bhràitlire  gràdhach, 
nach  do  thagh  Dia  bochdan  an 
t-saoghail  so,  saibhir  ann  an  creid- 
imh,  agus  'nan  oighreachaibh  air  an 
rioghachd,  a  gheall  e  dlioibhsan  a 
ghràdhaicheas  c  ? 

6  Ach  tliug  sibhse  masladh  do'n 
bhochd.  Nach  'eiJ  na  daoine  saibhir 
ri  ain-tighearnas  oirbh u,  agus  'gar 
tarruing  gu  caithrichibh-breithean- 
ais? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt  toibbeim3 
do'n  ainm  òirdheircb,  a  dh  ainmich- 
car  oirbh  ? 

8  I\Ia  chiomhlionas  sibh  an  lagh 
rioghail  a  rèir  an  scriobtuir,  Gràdh- 


aich  do  choimhearsnach   mar  thn  ; 
fèin,  is  maith  a  ni  sibh. 

9  Ach  ma  ni  sibh  leth-bhreth  air  i  P 
daoinibh,  tlia  sibh  a'  deanamh  peac- 
aidh,  agus  tha  sibh  air  bhur  fùgail  I 
shìos  leis  an  lagh  mar  a  luchd-brisidh.  ;  h 

10  Oir  ge  b'e  neach  a  choimhid-  i 
eas  an  lagh  uile,  agus  a  thuislicheas 
ann  an  aon  àilhne0,  tha  e  ciontach  i 
do'n  iomlan. 

1 1  Oir  an  ti  a  thubhairt,  Na  dcan  i 
ailiialtrannas,  tliubhairt  e   mar  an 
ceudna,    Na  dean  mortadh.    A  nis 
ge  nach  dean  thu  adhaltrannas,  gidh-  i. 
eadh  ma  ni  thu  mortadh,  rinneadh  i 
fear-brìsidh  an  lagha  dhiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  sin  a  labh- 
ras  sibhse,  agus  gu  ma  h-amhluidh  a  '> 
ni  sibh,  mar  iadsan  air  an  d'theid  \  *■ 
breth  a  thoirt  le  lagli  na  saorsa. 

13  Oir  gheibh   esan    breitheanas  ì 
gun  tròcair,  nach  d'rinn  tròcair ;  agus 
ni  tròcair  gairdcaclias   an  aghaidh 
breitlieanais.  . 

14  Ciod  an  tairbhc,  mo  bhràithrc,  ^ 
ge  do  their  aon  neach  gu  bheil  creid-  l 
imh  aigc,  agus  gun  oibre  bhi  aigc  ? 
an  urradh  ci'eidimh  a  shlànuchadh  ?  ! 

15  Ma  bhios  bràthair  no  piuthar 
lomnochd,  agus  a  dh'uireasbhuklh 
teachd-an-tìr  latliail  ; 

16  Agus  gu'n  abair  ncach  agaibhse 
riu,  Imchibh  an  sìothchaint,  bithibh 
air  bhur  garadh,  agus  bithibh  air 
bhur  sàsuchadli :  gidlieacUi  nach  i 
tabhair  sibh  dhoibb  na  nithe  sin  a 
tha  feumail  do'n  choqi ;  ciod  an 
tairbhe  ta  ann  ? 

17  Is  anshuil  sin  crcidimh  mar  an  ; 
ccudna,  mur  bi  oibre  aige,  tlia  c  \ 
marbh,  air  dha  bhi  leis  f'ein. 

18  Ach  a  deir  ncach  àraidh,  'IT>a 
creidimh  agadsa,  agus  tha  oibre 
agamsa:  nochd  dhomhsa  ào  chreid-  i 
imh  as  eugmhais  t'oibred,  agus 
nochdaidh  mise  dliuitsc  mo  chreidimh 
Je  m'  oibribh. 

19  Tha  thu  creidsinn  gu  bheil  aon  ; 
Dia  ann  ;  is  maitli  a  ni  tim  :  tha  na 
deamhain  a'  creidsinn  mar  an  ceudna, 
agus  tha  iad  a'  criothnuchadli. 


P  creidimh  glòire  ar  Tighearna  Iosa  Criosd.    r  vieas  air  pcarsa  seack  a 
ihèilc.    1  sa/ach.     r  nrramach.     11  a'  deanamh  fòirneart  oirbh,  'gar 
sàrachadh,    a  vxaslaidh.    b  urramach.    c  bhriseas  am  phonc. 
<1  U  C  oibribkss. 


C  A  I  B.  III. 


Ì       50  Ach,  O  dhuine  dhìomhain 

,  n 

àill  leat  fios  fhaotainn,  gu  bheil 
Ì    creidimh  as  eugmhais  oibre  marbh  ? 

21  Nach  deachaidh  air  n-athair 
fi  Abraham  fhìreanachadh  le  oibribh, 
-i  'nuair  a  thug  e  suas  a  mhac  Isaac  air 
14    an  altair  ? 

$       22  Nach  lèir  dhuit  gu'n  do  chomh- 
'À    oibrich   creidimh   le  gnìomharaibh, 
agus  gu'n  d'rinneadh  creidimh  iomlan 
le  oibribh  ? 

25  Agus  choimhlionadh  an  scriob- 
tuir  a  deir,  Chreid  Abraham  Dia, 
agus  mheasadh  sin  da  mar  fhìrean- 
tachd :  agus  gboireadh  caraid  Dè 
dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu'm  fìrean- 
aichear  duine  le  oibribh,  agus  cha'n 
ann  le  creidimh  a  mhàin. 

25  Amhuil  sin  mar  an  ceudna, 
nach  robh  Rahab  an  strìopach  air  a 

',  fìreanachadh  le  oibribh,  'nuair  a 
ghabh  i  ris  na  teachdoiribh,  agus  a 
chuir  i  mach  air  slighe  eile  iad  ? 
•  26  Oir  mar  a  ta  'n  corp  marbh 
as  eugmhais  an  spioraid,  mar  sin 
mar  an  ceudna  tha  creidimli  marbh 
«s  eugmhais  oibre. 

C  A  I  B.  III. 

%  Cha  chòir  gracl  bhreth  a  thoìrt  air 
rfflom'  eile,  no  an  cronachadh  gu 
ladarna ;  5  ach  is  mò  is  cò?> 
.  dhuinn  srian  a  chur  ryar  teangaidh, 
ball  beag,  ach  a  ta  '?ia  h-inneal 
cumhachdach  chum  mòr  mhaith  agus 
\  .>  olc  a  dheanamh  :  13  tluin  droing 
sin  0  tha  fìor-ghh'c  ciuin  agus 
siothchail,  gun  tnù,  gun  stri. 

MO  bhràithre,  na  bithibh  'nar 
mòran  mbaighstirean  e,  air 
dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  gu'm  faigh 
sinn  an  tuilleadh  breitheanais. 

2  Oir  ann  am  mòran  nithe  tha 
sinn  uile  ciontach.  Mur  'eil  duine 
ciontach  ann  am  focal,  is  duine  iom- 
lan  an  ti  sin,  comasach  mar  an  ceudna 
air  srian  a  chur  ris  a'  chorp  uile. 

5  Feuch,  tha  sinn  a'  cur  shrian 
am  beul  nan  each,  chum's  gu'm  bi 
iad  ùmhal  dhuinn  ;  agus  tionndaidh 
sinn  an  corp  uile  mu'n  cuairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longa, 


ge  do  tha  iad  co  mòr,  agus  ge  do 
shèidear  iad  le  garbh  ghaothaibh, 
gidheadh  iompoichear  mu'n  cuairt 
iad  le  stiuir  ro  bhig,  ge  b'e  àird  gua 
am  miann  leis  an  stiùradair. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag  an 
teanga,  agus  ni  i  mòr  uaill  f.  Feuch, 
cia  meud  an  connadh  a  lasas  teine 
beag  ! 

6  Agus  ts  teine  an  teanga,  saoghal 
do  aingidlieachd :  mar  sin  tha  an 
teanga  air  a  suidheachadh  am  measg 
ar  ball,  ionnas  gu'n  salaich  i'n  corp 
gu  h-iomlan,  agus  gu'n  las  i  cùrsa  art 
nàduir  S  •  agus  i  fèin  air  a  lasadh  o 
ifrinn. 

7  Oir  a  ta  gach  uiie  gnè  fhiadh- 
bheathaiche,  agus  eunlaith,  agus 
nithe  snàigeach agus  nithe  san 
fhairge,  air  an  ceannsachadh ;  agus 
cheannsaicheadli  iad  leis  a'  chinn- 
eadh-daonna : 

8  Ach  ni'n  comasach  do  dhuine  air 
bith  an  teanga  cheannsachadh ;  is  olc 
do-chasgaidh  i,  làn  do  nimhmarbhtach. 

9  Leatha-sa,  tha  sinn  a'  beannach- 
adh  Dhè,  eadhon  an  Athar ;  agus 
leatlia-sa  tha  sinn  a'  mallachadh 
dhaoine,  a  rinneadh  a  rèir  cosamh- 
lachd  Dhè. 

10  As  an  aon  bheul  thabeannach- 
adh  agus  mallachadh  a'  teacbd  3 
macn.  Mo  bhràithre,  cha  chòir  do 
na  nithibli  so  bhi  mar  so. 

1 1  An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon 
sùil  uisge  milis  agus  searbh  ? 

12  Am  feud  craobh-f hìge,  mo 
bhràithre,  dearcan  ola  a  thoirt  uaipe  ? 
no  a'  chraobh-fhìona,  fìgean  ?  mar 
sin  cha'n  fheud  tobar  sam  bith  sàile 
agus  uisge  milis  a  thoirt  uaith  araon. 

15  Cò  a  ta  'nadhuine  glic  agus  aig 
am  bheil  eòlas  'iiar  measg  ?  nochdadh 
e  a  deadh  chaitheadli-beatha  oibre 
fèin  le  ceannsachd  gliocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  agus 
comh-sti-i  agaibh  'narcridhe,  nadean- 
aibh  uaill,  agus  na  deanaibh  breug  an 
aghaidh  na  f  ìrinn. 

15  Cha'n  ann  0'n  àirde  tha  'n 
gliocas  so  a'  teachd  a  nuas,  ach  tha 
e  talmhaidh,  collaidh,  diabhlaidh. 

16  Oir  far  am  bheil  farmad  agus 


tfhear-tecgaisg.    f  ràiteachais.    S  triall  na  beatha,  cuairt  an  domhain* 
h  nathraiche. 
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comh-stri,  an  sin'  tha  buaireas  i,  agus 
gach  uile  dhroch  ghnìomh. 

17  Ach  a  ta  an  gliocas  a  tha  o'n 
àirde  air  tùs  glan,  an  dèigh  sin  sìoth- 
chail,  ciuin,  agus  so-chomhairlich, 
làn  do  thròcair  agus  do  dheadh  thor- 
aibh,  gun  leth-bhreth  agus  gun 
cheilg. 

18  Agus  tha  toradh  na  f  ìreantachd 
air  a  chur  ann  an  sìth  do  luchd-dean- 
amh  na  sìth. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Js  còir  dhuinn  cathachadk  an  agh- 
aidh  sainnt,  4  neo-mheasarrachd, 
5  uabhair,  1 1  cùl-chàineadh,  agus 
brcthghrad  mudhaoinibh  eìle  ;  15 
ftgus  gun  bhi  ro  earbsach  a  soirbheas 
ann  ar  gnothuichibh  saoghalla  :  $c. 

CIA  as  a  ta  coganna  agus  còmh- 
raga  a'teachd  'nar  measg  ?  nach 
ann  as  a  so,  eadhon  o  bhur  n-ana- 
mhiannaibh,  a  tha  cogadli  ann  bhur 
ballaibh  ? 

2  Tha  sibh  a'  miannachadh,  agus 
cha  'n'eil  agaibh  :  tha  sibh  a'  marbh- 
ftdh,  agus  a'  dian-shanntachadh,  agus 
ni'n  comas  duibh  ni  fhaotainn  :  tha 
eibh  a'  cathachadh  agus  a'  cogadh, 
gidheadh  cha  'n'eil  agaibh,  do  bhrigh 
liach  'eil  sibh  ag  iarraidh. 

5  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus  cha 
'n'eil  sibh  a'  faptainr.,  do  bhvigh  gu 
bheil  sibh  ag  iarraidh  gu  h-olc, 
chum's  gu'n  caith  sibh  e  air  bhur 
n-anamhiannaibh. 

4  Adhaltrannaichean,  agus  a  bhan- 
adhaltrannaichean,  nach  'eil  fbios 
agaibh  gur  naimhdeas  an  aghaidh 
Dhè  càirdeas  an  t-saognail  ?  ge  b'e 
air  bith  neach  uime  sin  leis  an  àill 
bhi  'na  charaid  do'n  t-saoghal,  tha  e 
'na  nàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  bheil  sibh  a'  smuaineachadh 
gu  bheil  an  scriobtuir  gu  dìomlian- 
ach  a'  labhairt  ?  Am  bheil  an  spior- 
adl  a  tha  chòmhnuidh  annainn  a' 
togairt  m  gu  farmad  ? 

6  Ach  bheir  e  gràs  a's  mò  uaith  : 
uime  sin  a  deir  e,  Tha  Dia  a'  cur 
an  aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a' 
toirt  gràis  dhoibhsan  a  ta  iriosal. 

7  Uime  sin  ùmhlaichibh  sibh  fèin 


do  Dhia;  cuiribh  an  aghaidh  ,aw 
diabhoi),  agus  teichidh  e  uaibh  : 

8  Dlùthaichibh  ri  Dia,  agus 
dlùthaichldh  e  ribh:  glanaibh  bhar 
làmhan,  a  i)heacacha,  agus  glanaibh 
bhur  cridhe,  sibhse  aig  am  bheil  an 
inntinn  dhùbailte  n. 

9  Bithibh  ann  an  àmhghar,  agus 
deanaibh  caoi,  agus  gul :  biodh  bhur 
gàire  aire  a  thionndadh  gu  bròn,  agu« 
bhur  n-aoibhneas  gu  tuirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fèin  am 
fianuis  an  Tighearna,  agus  àrdaich- 
idh  e  sibh. 

11  Nalabhraibh  olc  mu  chèile,  a 
bhràithre.  An  ti  a  tha  labhairt  uilc 
m'a  bhràthair,  agus  a'  tabhairt  breth 
air  a  bhràthair,  tha  e  labhairt  uile 
mu'n  lagh,  agus  a'  toirt  breth  air  an 
lagh  :  ach  ma  tha  thu  toirt  breth  air 
an  lagh,  cha'n  fhear-coimhlionaidh 
an  lagha  thu,  ach  breitheamh. 

12  Tha  aon  fhear-tabhairt  lagha 
ann,  a's  urrainn  saoradh  agus  sgrios  : 
co  thus'  a  tha  toirt  breth  air  neach  eile  ? 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  deir, 
Thèid  sinn  an  diugh  no  màireach 
gus  a'  leithid  so  do  bhaile,  agus 
fanuidh  sinn  an  sin  rè  bliadhna,  agus 
ni  sinn  ceannachd0,  agus  gheibh 
sinn  buannachd  : 

14  'Nuair  nach  'eil  fhios  agaibh 
ciod  a  ihartas  air  a'  mhàireach :  oir 
ciod  i  bhur  beatha  ?  is  deatach  i  a 
chithear  rè  ùine  bhig,  agus  an  dèigh 
sin  a  thèid  as  an  t-sealìadh. 

15  An  àit  gu'm  bu  chòir  dhuibh  a 
ràdh,  Ma's  toil  leis  an  Tighcarn,  bith- 
idh  sinn  beo,  agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh 
uaill  as  bhur  ràiteaclias  fèin  :  is  olc 
gach  trile  shamimii  sin  do  uaill. 

J7  Uime  sin  dhasan  d'an  aithne 
maith  a  dheanamh,  agus  nach  dean  e, 
is  pvacadli  e  dha. 

C  A  I  B.  V. 

1  Tha  aobliar  aìg  daoinibh  aingìdk 
saibhir  eagal  a  blii  orra  roimli 
dhioghaltas  Dd.  7  Bu  chòir  dhuinn 
bhi  foighidneach  a  reir  eisempleir 
namfàidh,  agus  Iob  ;  12  mionnan 
a  sheachnanh ;     13    ùrnu/gh  a 


i  an~riaghailt»    *  T/ih  an  spiorad.     m  mìannachadk,    0  dhà-fhillte, 
°  marsandachdr 
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ghnàthachadk  atin  an  anshocair, 
as,us  sailm  a  sheinn  ann  an  socair  ; 
&c. 

XMICHIBH  a  nis  a  dhaoine 
saibhre,  deanaibh  gulagus  caoidh 
air  son  bhur  n-ànihghar  a  tha  teachd 
oirbh. 

2  Tha  bhur  saibhreas  air  truaill- 
eadh,  agus  bhur  n-eudach  air  itheadh 
lcis  an  leomann  P. 

5  Tha  bhur  n-òr  agus  bhur 
n-airgiod  air  meirgeadh ;  agus  bithidh 
am  meirg  san  'na  f  hianuis  'nar  n-agh- 
aidh,  agus  ithidli  i  bhur  feòil  mar 
tlieine :  thaisg  sibh  ionmhas  fa 
chomhair  nan  là  deireanuach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd- 
oibre  r,  a  bhuain  sìos  bhur  n-achaidh, 
ni  a  chumadh  uatha  leibhse  le  feill, 
ag  èigheach  :  agus  tha  glaodhaich  na 
muinntir  a  bhuain,  air  dol  a  stigh 
clìum  cluasa  Tighearaa  nan  sluagli. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha  ann  an 
€Ògh  air  taìamh,  agus  bha  sibh  mear ; 
dh'altrum  sibh  bhur  cridheacha,  mar 
ann  an  ià  a'  mliarbhaidh  s. 

6  Dhìt  agus  mharbh  siWi  am 
fìreant,  agus  cha  'n'eil  e  cur  'nar 
n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bbràithre,  bithibh 
foighidneach  gu  teachd  an  Tigliearna. 
Feuch,  feithidh  aiv  treabhaicheu  ri 
toradh  hjaehmhor  an  talmhainn,  agus 
fanaidh  e  gu  foighidneacli  ris,  gus  am 
faigh  e  an  ceud  uisge  agus  an  t-uisge 
deireannach. 

8  Bithibhse  foighidneach  mar  an 
ceudna ;  socraichibh  bhur  cridheacha : 
oir  tha  teachd  an  Tighearna  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearan  an  aghaidh 
a  cheile,  a  bhràithre,  chum  nach 
dìtear  sibh  ;  feuch,  tha  am  breith- 
eamh  'na  sheasamh  aig  an  dorus. 

10  Gabhaibh,  mo  bhràithre,  na 
fàidhean,  a  labhair  ann  an  ainm  an 
Tighearna,  'nan  eisempleir  air  an- 
shocair  f  hulang,  agus  air  foighidin. 

P  an  rendan,  mhial-chrìon.    r  nam  i 
u  an  tuathanach,    a  r 


1 1  Feuch,  mèasar  sona  leihn  iadsan 
a  dh'fhuilingeas.  Chuala  sibh  iom- 
radh  air  foighidin  Iob,  agus  chunnaic 
sibh  crìoch  an  Tighearna ;  gu  bheil 
an  Tighearna  ro  thiom-chridheach  a 
agus  tròcaireach. 

12  Ach  roimh  na  h-uile  nithe,  mo 
bhràithre,  na  tugaibh  mionnan,  aon 
chuid  air  nèamh,  no  air  an  talamh, 
no  air  aon  mhionnan  eile  :  ach  gu'm 
bu  h-e  bhur  cònthradh  seadli,  seadh, 
agus  ni  h-eadh,  ni  h-eadh ;  air  eagal 
gu'n  tuit  sibh  ann  an  dlteadh. 

15  Am  bheil  neach  sam  bith  a* 
fulang  uilc  'nar  measg?  deanadh  e 
ùmuigh.  Am  bheil  neach  sam  bith 
subhach  ?  canadh  e  sailm. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith  tin» 
'nar  measg  ?  cuireadh  e  fios  air  sean- 
airibh  na  h-eaglais ;  agus  deanadh  iad 
ùrnuigh  os  a  cheann,  'ga  ùngadh  le 
h-ola  an  aimh  an  Tighearna ; 

15  Agus  slànuichidh  ùrnuigh  a* 
chreidimh  an  t-euslan,  agus  togaidh 
an  Tighearn  suas  e  ;  agus  ma  rinn  e 
peacanna,  maithear  dha  iad. 

16  Aidichibh  bhur  lochda  d'a  cheile, 
agus  deanaibh  ùrnuigh  air  son  a 
chèile,  chum  gu'n  slànuichear  sibh  : 
tha  mòr  èifeachd  ann  an  ùrnuigh 
dliùrachdaich  an  fhìrein. 

17  Bu  duine  Elias  aig  an  robh 
cornh-aigne  ruinne,  agus  ghuidh  e  gu 
dùrachdach  gun  uisgc  bhi  ann  :  agus 
cha  d'thainig  uisge  air  an  talamh  rè 
thri  bliadhna  agus  shea  mìos. 

18  Agusrinn  e  ùrnuigharìs,  agus 
thug  nèamh  uisge  uaith,  agus  tliug 
an  talamh  a  mach  a  thoradh. 

19  A  bhràithre,  ma  thèid  aon 
neach  agaibhse  air  seacharan  o'n 
f  hìrinn,  agus  gu'n  iompoich  neach  e  ; 

20  Biodh  fhios  aige,  an  duine  a 
dh'iompoicheas  peacach  o  sheacharan 
a  shlighe,  gu'n  saorb  e  anam  o  bhàs, 
agus.gu'm  folaich  e  mòran  pheacanna. 

lanaiche.  s  an  àir.  1  an  t-ionraeaih 
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I.   1»  H  E  A  D. 


Ceud  Litir  choitchionn  an  Abstoil 
PHEADAIR. 


C  A  I  B.  I. 

1  Tha  ea  beannachadh  Dkèairsona 
ghràsa  iomarcach  spioradail,  10  «' 
nochdadh  nach  naidheachd  ùr  siàinte 
tre  Ciiriosd,  ach  nimun  robhfàidh- 
eadaireachd  o  shcan  :  13  agus  a 
rèir  sin  tha  e  rt'  cur  irapidk  orra  am 
beatha  a  chaitheadk  gu  diadhaidh, 
do  bhrigk  gu  bkeil  iacl  a  nis  air  an 
nuadk-bhretk  ie  focal  Dè. 

PEADAR  abstol  Iosa  Criosd, 
chum  nan  coigreach  a  tha  àir 
an  sgapadh  tre  Phontus,  Ghalatia, 
Chapadocia,  Asia,  agus  Bhitinia, 

2  A  thaghadh  a  rèir  roimh-eòlais 
Dhè  an  Athar,  tre  naomhachadh  an 
SpÌGraid,  chum  ùmhlachd,  aguscrath- 
adh  fola  Iosa  Criosd  :  Gràs  agus 
siothchaint  gu  robh  air  am  meudach- 
adh  dhuibhse. 

5  Gu  ma  beannuichte  gu  rohh  Dia 
agus  Athair  ar  Tighearna  Iosa  Criosd, 
neach  a  rèir  a  mhòr  thròcair,  a  dh'ath- 
ghin  sinne  gu  beo  dhòchas,  tre  aiseir- 
igh  losa  Criosd  o  na  marbhaibh, 

4  Clmm  oighreachd  neo-thruailiidh, 
agus  neo-shalaich,  agus  nach  searg  as, 
a  tha  air  a  coimhead  sna  ncarnhaibh 
dhuibhse, 

5  A  tha  air  bhur  coirnhead  le 
cumhachd  Dhè  tre  chreidiinh  chum 
slàinte,  a  tha  ullamh  r'a  foillseachadh 
san  aimsir  dheireannaich. 

6  Nì  anns  am  bheil  sibh  a'  dean- 
amh  mòr  ghairdeachais,  ge  do  tha 
sibh  a  nis  rè  ùine  bhig  (ma's  feumail 
e)  fuidh  thuirse  tre  iomadhbuaireadh. 

7  Chum  gu  faigbear  dearbiiadli 
bhur  creidimh,  ni's  luachmhoire  gu 
snòr  na  òr  a  thèid  am  mughac,  ge  do 
dhearbhar  le  teine  e,  chum  cliù,  agus 
urraim,  agus  glòir  aig  foillseachadh 
losa  Criosd; 


8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh, 
ge  nach  faca  sibh  e ;  agus  air  dhuibh 
bhi  creidsinn  ann  ge  nach  'eil  sibh  a 
nis  'ga  f haicinn,  tha  sibh  a'  deanamh 
mòr  ghairdeachais  le  h-aoibhneas  air 
dol  thar  labhairt,  agus  làn  do  ghlòir  : 

9  A'  ff.otainn  crìche  bhur  creidimh, 
slàinte  bkur  n-anaman  : 

10  Slàinte  mu'n  d'fhiosraich  na 
fàidhean,  agus  mu'n  d'rinn  iad  geur- 
rannsachadh,  muinntir  a  rinn  fàidh- 
eadaireachd  mu'n  ghràs  a  bha  gu 
teachd  d'ar  n-ionnsuidhse  ; 

1 1  A'  rannsachadh  ciod  r,  no  ciod 
a'  ghnè  aimsir  a  bha  Spiorad  Chriosd 
anntasan  a'  foillseachadh  d,  'nuair  a 
rinn  e  fianuis  roimh-laimh  air  fulang- 
asaibh  Chriosd,  agus  a'  ghlòir  a  bha 
gu'n  leantuinn. 

12  Muinntir  d'an  d'f  hoillsicheadh, 
nach  b'ann  doibh  fèin,  ach  dhuinne  a 
fhritheil  iad  na  nithc  a  tha  nis  air  an 
cur  an  cèill  duibh  leo-san  a  shear- 
monaich  an  soisgeul  duibh,  leis  an 
Spiorad  naomh  a  chuireadh  a  nuas  o 
nèamh  ;  nitbe  air  am  miann  leis  na 
h-ainglibh  beachdachadh. 

13  Uime  sin  criosraichibh  leasraidh 
bhur  n-inntinn,  bithibh  measarra, 
agusbiodh  dòchas  diongmhalta  agaibh 
as  a'  ghràse  a  bheirear  dliuibh  aig 
foillseachadh  Iosa  Criosd ; 

14  Mar  chloinn  ùmhal,  gun  bhi 
'gar.  comh-chumadh  fèin  ris  na 
h-anamhiannaibh  a  bha  agaibh  roirnlifi 
ann  an  àm  bhur  n-aineolais  : 

15  Ach  a  rèir  mar  a  ta  esan  a 
ghairm  sibh  naomha,  bithibhse 
naomha  mar  an  ceudnà  'nar  n-uile 
chaitheadh-beatlia : 

16  Do  bhrigh  gu  bheil  e  scrìobhta, 
Bithibhse  naomha,  oir  ataimse 
naomha. 


c  a  neo-nù   d  ciallachudh.    c  sùil  gus  a'  chrìch .agaibh  ris  a'  ghràs. 


C  A  I  B.  II. 


su 


17  Agus  ma  ghoireas  sìbh  air  an 
Athair,  a  bheir  breth  a  rèir  oibre  gach 
neach  gun  chlaon  bhàigh  ri  neach 
seach  a  chèile  f ,  caithibh  aimsir  bhur 
cuairt  an  so  le  h-eagalS  : 

18  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh 
nach  do  shaoradh  sibh  le  nithibh 
truaillidh,  mar  a  ta  airgiod  agus  òr,  o 
bhur  caitheadh-beatha  dìomhain  a 
thugadh  dhuibh  o  bhur  sinnsireachd  ; 

19  Ach  le  fuil  luachmhoir  Chriosd, 
mar  fhuìl  Uain  gun  chron,  gun 
gmal : 

20  Neach  gu  deimhin  a  roimh- 
orduicheadh  roimh  chruthachadh  an 
t-saoghail,  ach  a  dh'f hoillsicheadh 
anns  na  h-aimsiribh  deireannach  air 
bhur  sonsa ; 

21  Muinntir  trìdsan  a  ta  creidsinn 
ànn  an  Dia  a  thog  esan  o  na  marbh- 
aibh,  agus  a  thug  glòir  dha,  chum 
gu'm  biodh  bhur  creidimh  agus  bhur 
muingliin  ann  an  Dia. 

22  Do  bhrigh  gu'n  do  ghlan  sibh 
bhur  n-anama  le  ùmhlachd  a  thoirt 
do'n  fhìrinn  tre  'n  Spiorad,  chum 
gràidh  neo-chealgaich  do  na  bràith- 
ribh  ;  feuchaibli  gun  toir  sibh  gràdh 
d'a  chèile  a  cridhe  glan  gu  dùrachd- 
ach : 

23  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  n-ath- 
ghineamhuin,  cha'n  ann  o  shìol 
truaillidh,  ach  neo-thruaillidh,  le  focal 
an  Dè  bheo  agus  a  mhaireasgu  siorr- 
tiidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  fheòil  mar 
f  heur,  agus  uile  ghlòir  dhaonna  mar 
bhlàth  an  f  heòir.  Seargaidh  am  feur, 
agus  tuitidh  a  bhlàth  dlreth  : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tighearna 
gu  siorruidh.  Agus  is  e  so  am  focal 
a  shearmonaicheadh  dhuibhse  anns  an 
fc-soisgeul. 

CAIB.  II. 

1  Tha  e  'gan  comhairleachadh  an 
aghaìdhr  mi-sheircealachd  ;  4  a* 
nochdadh  gur  e  Criosd  am  bunadh 
air  am,  bheil  iad  air  an  togail :  11 
a'  guidheadh  orrafantuinn  o  ana- 
mkiannaibh  feòlmhor,  13  bhi  àmhal 
do  uacfidaranaibh  ;    18  cionnus  is 


còir  do  sheìrbhisich  bhi  àmhal  d'arrt 
matghsiiribh,  20  iad  a  dh'fhulang 
gu  foighidneach  air  son  maith  a 
dheanamh  a  rèir  eisempleìr  Chriosd* 

UIME  sin  a'  cur  uaibh  gach  uile 
mhìoruin,  agus  gach  ttite 
mhealltoireachd,  agus  chealg,  agas 
fhai-mada,  agus  gach  uile  anacainnt, 

2  Mar  naoidheana  ai  ran  ùr-bhreith* 
iarraibh  bainne  fìor-ghìanan  fhscail, 
chum  as  gu  fàs  sibh  leis  ; 

3  Ma  's  e  's  gu'n  do  bhlais  sibh^ 
gu  bheil  an  Tigbearn  gràsmhor. 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidhsan,  mar 
gu  cloich  bheo,  a  dhiùltadh  gu  deimhia 
le  daoinibh,  ach  air  a  taghadh  o  Dhia 
agus  luachmhor : 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudna  mar 
chlochaibh  beotha,  air  bhur  togail  suas 
'nar  tigh  spioradail,  'nar  sagartachd 
naomha  chum  ìobairte  spioradail  a 
'thoirt  suas,  taitneach  do  Dhia  trld 

Iosa  Criosd. 

6  Uime  sin  tha  so  mar  an  ceudna 
air  a  chur  sìos  anns  an  scriobtuir, 
Feuch,  cuiream  ann  an  Sion  prìomh 
chlach-oisinne  i,  thaghta,  luachmhor : 
agus  an  ti  a  chreideas  annl,  cha 
chuirear  gu  nàire  e. 

7  Dhuibhse  uime  sin  a  chreideat 
iha  e m  luachmhor  :  ach  dhoibhsan  a 
tha  easumhal,  a'  chìach  a  dhiùlt  na 
clachairean,  rinneadh  ceann  na 
h-oisinne  dith, 

8  Agus  clach-thuislidh,  agu* 
canuig  oilbheim,  dhoibhsan  a  thuis- 
licheàs  air  an  f  hocal,  air  dhoibh  bhi 
easumhal,  chum  mar  an  ceudna  aa 
d'orduicheadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taghta  sibhse> 
sagartachd  rioghail,  cinneach  naomha, 
sluagh  sonraichte"  ;  chum  gu'n  cuir- 
eadh  sibh  an  cèill  feartan0  an  ti  a 
ghairm  a  dorchadas  sibh  chum  a 
sholuis  iongantaich  fèin  . 

10  Nach  robh  uair-eiginP  'naf 
sluagh,  acli  a  nis  is  sibh  sluagh  Dhe : 
dream  nach  d'fhuair  tròcair,  ach  anis 
a  tha  air  faotainn  tròcair. 

11  A  mhuinntir  mo  ghràidh, 
guidheam  oirbh,  mar  choigrich  agus 
luchd-cuairt,  sibh  a  sheachnadh  ana- 


(  gun  urram  do  neach  seach  a  chèile.   %  faitcheas.   ^  Do  bhngh  gun  do  bhlaiS 
sib/u    i  clach-oisinne  àraùlh.    1  a  dliearbas  aisde.    ni  i.    n  dìleas,  àraid, 
°  subhailcean,  buaidhean,  cliu.    P  roimhe. 
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mhianfta  feòhnhor,  a  tha  cogadh  an 
aghaidh  an  anama  ; 

12  Air  elhuibh  deadh  chaitheadh- 
beathabhi  agaibh  am  measg  nan  Cinn- 
each ;  chum  an  àit  ok*  a  iabhairt 
umaibh  mar  luchd  mi-glinìomli,  gu'n 
dean  iad  o  bhur  deadh  oibribh  a  chi 
iad,  Dia  a  ghlòrachadh  ann  an  là  an 
fhiosraehaidh. 

13  Uime  sin  bithibhse  ùmhal  do 
gach  uiìe  riaghuiltr  dhaoine  air  son 
an  Tighearna :  ma's  ann  do'n  righ, 
mar  an  ti  a's  àirde  inbhe  ; 

14  No  do  uachdaranaibh,  mar  do'n 
■mhuinntir  a  chuireadh  uaith  chum 
dioghaltais  air  luchd  dheanamh  an 
uilc,  ach  chum  cliu  dhoibhsan  a  ni 
inaith. 

15  Oir  is  i  toil  Dè  gu'n  cuireadh 
<?ibh-e  le  deadh  dheanadas  tosd  air 
aineoias  dhaoine  amaideach : 

16  Mar  cìhaoine  saor,  agus  gun 
bhur  saorsa  a  ghnàthachadh  mar 
bhrat-folaich  do'n  olc3,  ach  rnar 
jJieirbhisieh  Dhè, 

17  Thugaibh  urram  do  na  h-uile 
ehaoìne.  Gràdhaichibh  na  bràithre. 
Biodh  eagal  Dè  oirbh.  Thugaibh 
urram  do'n  righ. 

18  A '  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal 
d'ar  maighstiribh  maille  ris  an  uile 
eagal,  ni  h-e  rnhàin  dhoibhsan  a  tha 
maith  agus  eiuin,  ach  mar  an  ceudna 
dhoibhsan  a  tha  anamèineach c. 

19  Oir  a  ta  so  cliu-thoillteannach, 
ma  dh'iomchaireas  neaeh  sam  bith 
deilgbeas  air  son  coguìs  a  thaobh  Dhè, 
a'  fulang  gu  h-eucorach. 

20  Oir  citid  an  t-aobhar  molaidh  a 
ta  ann,  ma's  e  an  uair  a  ghabhar 
oirbh  air  son  bhur  ciontaidh,  gu'n 
giùlain  sibh  gu  foighidneacb  e  ?  ach 
ma's  e  'nuair  a  ta  sibh  a'  deanamh 
inaitb,  agus  a'  fulang  air  a  shon,  gu'n 
giùlain  sibh  e  gu  foighidneach,  tha  so 
taitneach  do  Dhia. 

21  Oir  is  ann  chuige  so  a  ghairm- 
eadh  sibh  :  do  bhrigh  gu'n  d'fhuiling 
Criosd  mar  an  ceudna  air  bhur  son  u, 
a'  fàgail  eisernpleir  agaibha,  chum 
gu  leanadh  sibh  a  cheumanna  : 

22  Neach  nach  d'rinn  peacadh,  ni 
mò  a  fhuaradh  cealg  'na  bheul : 

r  ordugh,  shuidheachadk.  s  do  mhiorun. 
a  againn.    b  air  ar  saoradh  o  pheacaii 


23  Neach  'nuair  a  chàineadh  et 
i.ach  do  cliàin  a  rìs ;  'nuair  a  dh:fhui}- 
ing  e,  nach  do  bhagair ;  ach  a  dh'earb 
e  jein  ris-san  a  blieir  breth  cheart : 

24  Neach  a  ghiùlain  arpeacannae 
fein  'na  chorp  fèin  air  a'  chrann, 
chum  air  dhuirm  bhi  marbh  do'n 
plieacadhb,  gu'm  bitheamaid  beo  do 
f hìreantachd :  neach  a  tha  sibh  air 
bhur  slànuchadh  le  a  bhuillibh. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a' 
dol  air  seacharan  ;  ach  philleadh  sibh 
a  nis  chum  Buaehaille  agus  £asbuigc 
bhur  n-anaman. 

C  A  I  B.  III. 

1  Tha  e  teagasg  dleasdanais  bhafi 
agus  fkear-pòsda  d'a  ckèile,  8  ag 
earalachadh  nan  uile  dhaoine  chum 
aonachd  agus  grnidk,  14  agus  geur- 
leanmhuinn  fkulnng  :  19  Tka  e 
mar  an  ceudna  a'  cur  an  cèill  zoch- 
aireun  Ckriosd  do'n  t-seann  saogk- 
al. 

"ll'AR  an  ceudna,  a  mhnài,  bitk- 
JlvA  '  ibk  ùmhal  d'ar  fearaibh  fèin, 
chum  ma  tha  droing  air  bith  easùmh. 
al  do'n  f  hocal,  gu'm  bi  iadsan  mar  an 
ceudna,  as  eugmhais  an  fhocail,  air 
an  cosnadh  ledeadh  chaidieadh-beatha 
nam  ban. 

2  'Nuair  a  bheochdaicheas  iad  air 
bhur  caitheadh-heatha  gheanmnaidh 
maiìle  ri  h-eagal. 

5  Na  b'i  bhur  breaghachd,  ftgh- 
eadh  an  fhuilt  agus  a'  cur  òir  oirbh, 
agus  dheadh  thrusgan  umaibh,  a* 
bhreaghackd  sin  o'n  leth  muigh  : 

4  Acli  duine  folaicht'  a'  chridhe, 
ann  an  neo-thruaiilidbeachd  spioraid 
mhacanta  agus  chiuin,  ni  a  tlia 
ro  luach-mhor  ann  an  sealladh  Dhè. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn  na  mnài 
naomha  o  shean,  aig  an  robh  am 
muinghin  ann  an  Dia,  iad  fèin 
breagha,  air  diioibh  bhi  ùrnhal  d'am 
fearaibh  fein ;  t 

6  Amljuil  a  thug  Sara  ùmhlachd 
do  Abraham,  a'  gairm  tighearna 
dheth :  d'an  nigheana  sibhse  am 
feadh  a  ni  sibh  gu  maith,  agus 
gun  gheilt  oirbh  le  h-uabhas  sana 
bith. 

£  reasgach,  crosda.  u  air  ar  soin-n*. 
h.    c  jir-coimkid,  jir-amhairc  thairm 


CAIB.  IV. 


■  Y  Mar  an  ceudna,  fheara,  gabh- 
aibhse  còmhnuidh  maille  riu  a  rèir 
eòlais,  a'  tabhairt  urraim  do'nmhnaoi 
mar  an  soitheach  a's  amnhuinne,  agus 
mar  mhuinntir  atha  'nan  comh-oigh- 
reachaibh  air  gràs  na  beatha ;  chum 
nach  cuirear  bacadh  air  bhur  n-ùr- 
nuighibh.  ; 

8  Fa  dheoidh,  bithibh  uile  a  dh'aon 
inntinn,  biodh  comh-fhulangas  agaibh 
r'a  chèilee,  gràdhaichihh  achèilemar 
bhràithre,  bith/bn  truacanta,  càirdeil : 

9  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc,  no 
càineadh  air  son  eàinidh :  ach  'na 
aghaidh  sin,  beannuichibh  ;  air  dhuibh 
fios  bhi  agaibh  gur  ann  chuigè  so  a 
ghairmeadh  sibh,  chum  gu'n  sealbh- 
aicheadh  sibh  beannachadh  mar  oigh- 
reachd  : 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àill  beatha  a 
ghràdhachadh,  agus  làithean  maithe 
fhaicinn,  cumadli  e  theanga  o  olc, 
agus  a  bhilean  o  labhairt  ceilg. 

11  Seachnadh  e  olc,  agus  deanadh 
e  maith  ;  iarradh  e  sìth,  agus  leanadh 
e  i. 

12  Oìx-tha  sùilean  an  Tighearn  air 
na  f ìreanaibh,  agus  a  chluasa  fosgailte 
r'an  ùrnuigh :  ach  tha  gnùis  an 
Tighearna  an  aghaidh  na  muinntir  a 

ni  olc. 

13  Agus  cò  e  a  ni  olc  oirbh,  ma 
bhios  sibh  'nar  'Juchd-leanmhuinn  air 
an  ni  f  sin  a  ta  maith  ? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'f  huilingeas 
sh%  air  sgàtli  f  ìreantachd,  is  sona  sibh : 
agus  na  biodh  fiamh  an  eagailsan 
oirbh,  agus  na  bithibh  mi-sliuaimh- 
jaeach ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tighearn 
Dia  ann  bhur  cridhibh  ;  agus  bibliibh 
ullamb  a  ghnàth  chum  freagradh  a 
thoirt  maille  ri  ceannsachd  agus  eagal, 
do  gach  uile  dhuine  a  dh'iarras  oirbh 
reuson  an  dòchais  a  tha  annaibh : 

16  Air  dhuibh  deadh  choguisabhi 
agaibh ;  chum  'nuair  a  tha  iad  a' 
labhairt  uilc  'nar  n-aghaidh  mar 
luchd  mi-ghnìomh,  gu'n  gabh  iadsan 
nàire  a  tba  toirt  toibheim  d'ar  deadh 
chaitheadh-beatha  ann  an  Criosd. 

17  Oir  is  fearr,  ma's  e  sin  toil  Dè, 
§ibh  a  dh'fhuìang  air  son  maith  a 


dheanarah,  na  air  son  olc  a  dheanamh. 

18  Oir  dh'fJmiling  Criosd  fèin  aon 
uair  air  son  peacaidh,  am  fìrean  air 
son  nan  neo-fhìrean,  (chuin  gu'n 
d'thugadh  e  sinne  gu  Dia)  air  dha  bhi 
air  a  chur  gu  bàs  san  flieòil,  ach  air  a 
bheothacliadli  trìd  an  Spioraìd  : 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  an 
ceudna,  agus  an  do  shearmonaich  y 
do  na  spioradaibh  ann  am  priosun  ; 

20  A  bha  o  shean  easumhal,  'nuaiv 
a  dh'fheith  fad-fhulangas  De  aon 
uair  ann  an  làithil)h  Noe,  am  feadh  a 
bha  ài'rc  'ga  h-ulluchadh,  anns  an 
robh  beagan,  sin  r'a  ràdh,  ochd  anam- 
an,  air  an  tearnadh  trìd  uisge. 

21  Tha'm  baisteadh,  mar  shamh 
lachas  a  tha  coimh-f  hreagradh  dha  so' 
(cha'n  e  cur  dhinn  sal  na  ièòia,  ach 
freagradh  deadh  choguis  th  .obh  Dho) 
nis  'gar  tearnadhne,  trìd  aiseirigh 
Iosa  Criosd  : 

22  Neach  air  dha  dol  gu  nèamh,  a 
tha  air  deas  làimh  Dhè,  air  do  aing- 
libh,  agus  do  uachdranachdaibh,  agus 
do  chumhachdaibh  bhi  air  an  cur 
fuidh  cheannsakan  £. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Tha  e  'gan  earaiachadh  gu  sgur  tfo 
pheacadh  o  eisempleir  Chriusd,  agus 
do  bhrigli  gu  bheil  a'  chrìoch  dhcir- 
eannacli  a'  dlùth-theannadh  oirnn  i 
12  agus  a'  toirt  comhfhurtaclui 
dhoibh  an  aghaidli  genr-leantnhuinn* 

UIME  sin  o  dh'fhuiling  Criosd 
air  ar  soinne  san  fheòiì, 
armaichibhse  mar  an  ceudna  sibh  fèia 
leis  an  inntinn  cheudna  :  oir  an  ti  a 
dh'fhuiling  anns  an  fheòil,  sguir  e  do 
pheacadh ; 

2  Chum  nach  caitheadh  efuigheali 
aimsire  anns  an  fheòil,  a  rèir  ana- 
mhianna  dliaoine,  ach  a  rèir  toile  Dè^ 
5  Oir  is  leoir  dhuinn  a'  chuid  a 
chaidh  seachad  do  aimsir  ar  beatha  gu 
toil  nan  Cinneach  a  dheanamh,  'nuair 
a  shiubhail  sinn  ann  am  macnush,  ann 
an  anamhiannaibh,  ann  an  anabharra 
fìona,  ann  an  geòcaireachdi,  ann  am 
pòiteireachd,  agus  ann  an  ìodhol-aor- 
adh  an-dligheach  I  : 

4  Ni  anns  am  bheil  iad  a'  gabhail 


bithibh  iochdmhor  r'a  chèile.    f  an  Ti.    S  a  mharasglachd, 
a  smachd.    h  truisealachd,    i  craos.    l  gràìnejL 
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iongantais,  do  bhrigh  nach  'eil  sibhse 
a'  ruith  maraon  riu  anns  an  neo- 
Xnheasarrachd  cheudna  gun  tomhas, 
labhairt  uilc  umaibh  : 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas  dhasan, 
&  tha  ullamh  gu  breth  a  thoirt  air  na 
beothaibh  agus  air  na  marbhaibh. 

6  Oir  is  ann  churn  na  crìchè  so  a 
shearmonaieheadh  an  soisgeul  dhoibh- 
san  a  tha  marbb  inar  an  eeudna,  chum 
gu'n  d'thugtadh  breth  orra  a  rèir 
dhaoine  san  fhèòil,  ach  gu'm  biodh 
iad  beo  a  rèir  Dbè  san  Spiorad. 

7  Ach  a  ta  crìoch  nan  uile  nithe  am 
fagus  :  tfirtle  sin  bithibh  measarram, 
agus  deanaibh  faire  chum  ùrnuigh. 

8  Agus  roirnh  na  h-uile  nithibh 
biodh  agaibh  teas-ghràdh  d'a  chèile  ; 
oir  cuiridh  gràdh  folach  air  mòran 
pheacanua. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a  chèile 
gun  ghearan. 

10  A  rèir  mar  a  f  buair  gach  aon 
an  tiodhlac,  mar  sin  deanaibh  frith- 
ealadh  d'a  chèile,  mar  dheadh  stiùbh- 
ardaibh  air  gràs  eagsamhuil  Dè. 

11  Ma  labhras  neach  sam  bith, 
labhradh  e  mar  bhriathraibh  n  Dhè  ; 
ma  tha  neach  sam  bith  ri  frithealadh, 
deanadh  se  e  mar  o'n  chomas  a  bheir 
Dia  dha  ;  chum  gu'm  bi  Dia  air  a 
ghlòrachadh  anns  na  h-uile  nithibh 
trìd  Iosa  Criosd ;  dhasan  gu  robh 
glòir  agus  cumhachd  gu  saoghal  nan 
saoghal.  Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  na 
biodh  iongantas  ofrbh  thaobh  na 
deuchainn  theintich,  a  thig  oirbh  chum 
bhur  dearbhadh,  mar  gu'n  tarladh 
ni-eigin  neo-ghnàthach  dhuibh : 

13  Ach  do  bhrigh  gu  bheil  sibh 
*nar  luchd  comh-pairt  do  fhulang- 
asaibh  Chriosd,  deanaibh  gairdeachas; 
chum  mar  an  ceudna,  ann  an  àm  foill- 
seachaidh  a  ghlòire,  gu'n  dean  sibh 
gairdeachas  le  h-aoibhneas  ro  mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh  air  son 
ainme  Chriosd,  is  sona  sibh ;  oir  a  ta 
Spiorad  na  glòìre,  agus  Dhè  a'  gabh- 
ail  còmhnuidh  oirbh ;  d'an  taobhsan 
gu  deimhin  tha  e  faotainn  toibheim, 
ach  d'ar  taobhsa  tha  e  air  a  ghlòrach- 
adh. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aon  agaibh 
mar  mhortair,  no  mar  ghaduiche,  no 


mar  f hear  droch-bheirt,  no  noar  neach 

a  ghabhas  gnothuch  re  nithibh  nach 
buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dh'fhuilingeas 
duine  mar  Chriosduidh,  na  biodh 
nàire  air;  ach  thugadh  e  glòir  do 
Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  thainig  an  t-àm  anns  an 
tòisich  breitheanas  aig  tigh  Dhè : 
agus  ma  thòisicheas  e  againne,  ciod  ia 
crìoch  dhoibhsan  a  tha  easumhal  do 
shoisgeul  Dè  ? 

18  Agus  ma's  ann  airèigin  a  thearn- 
ar  am  fìrean,  c'àit  an  taisbein  an 
duine  nd-dhiadhaidh  agus  am  peacach 
e  fèin  ? 

19  Uime  sin,  an  dream  a  dh'fhuil- 
ingeas  a  rèir  toile  Dè,  earbadh  iad  an 
anama  ris-san  ann  an  deanamh  maith, 
mar  ri  Cruithear  dileas. 

C  A  I  B.  V. 

1  Tha  e  cnr  impidh  air  na  seanairibk 
treud  Dhe  a  bheathachadh  ;  5  air 
an  òigridh  bhi  ìimhal,  8  agus  orra 
uile  bhi  stuama,  faireil,  agus  daing- 
ean  sa'  chreidimh  ;  9  cur  an  agh- 
aidh  ar  nàmhaid  an-iochdmhoir  ait 
diabhol. 

\JA  seanairean  à  tha  'nar  measg 
earalaiclieam,  air  bhi  dhomh 
fèiu  a'm'  sheanair  mar  an  ceudna, 
agus  a'm'  fhianuis  air  fulangasaibh 
Ciiriosd,  agus  mar  an  ceudna  a'm' 
fhear  comhpairt  do'n  ghlòir  sin  a  tha 
gu  bhi  air  a  foillseachadh  : 

2  Beathaichibh  treud  -Dhè  a  tha 
'nar  meafeg,  a'  gabhail  cùraim  dheth, 
ni  h-ann  a  dh'aindeoin,  ach  gu  deòn- 
ach ;  ni  h-ann  air  son  buannachd 
shalaich,  ach  Ie  h-inntinn  ealaimh  ; 

3  Ni  mò  mar  thighearnaibh  osceann 
oigbreachd  Dhè,  ach  mar  dhroing  a 
tha  'nan  eisempleiribh  do'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'fhoillsichear 
an  t-àrd  bhuachaille  °,  gheibh  sibh 
crùn  na  giòire  nach  searg  as. 

5  Mar  an  ceudna,  dhaoine  òga, 
bithibh  ùmhal  do  na  seanairibh : 
seadh,  bithibh  uile  ùmhal  d'a  chèile, 
agus  bithibh  air  bhur  sgeadachadh  le 
h-irioslachd  :  oir  tha  Dia  a'  cur  an  ' 
aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt 
gràis  dhoibhsan  a  tha  iriosal. 

6  Uime   sin  ìslichibh  sibh  fèin 
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fuidh  làìmh  chumfiachdaich  Dbè, 
chum  as  gu'n  àrduieh  e  sibh  ann  an 
àm  iomchuidh  : 

7  A'  tilgeadh  bhur  n-uile  ehùraimP 
airsan,  oir  h  ta  cùram  aige  dhibh. 

8  Bithibh  stuama,  deanaibh  faire ; 
do  bhrigh  gu  bheil  bhur  nàmhaid  an 
diabhoi,  mar  leòmhan  beuchdach,  ag 
imeachd  mu'n  cuaìrt,  a'  sireadh  cò  a 
dh'fheudas  e  shiugadh  suas. 

9  Cuiribhse  'na  aghaidh,  air  dhuibh 
bhi  daingean  sa'  chreidimh,  agus  f  hios 
a  bhi  agaibh  gu  bheil  na  fulangais 
cheudna  air  ;un  coimhliohadh  ann 
bhur  bràithribh  a  tha  san  t-saoghal. 

10  Ach  gu  deanadh  Dia  fèin  nan 
uile  ghràs,  a  ghairm  sinne  chum  a 
ghlòire  shiorruidh  trìd  Iosa  Criosd, 
an  dèigh  dhuibh  fulang  rè  uine  bhig, 


iomlan  sibh ;  gu  daingnicheadh,  gu 
neartaicheadh,  gu  socraicheadh  e  sibh. 

11  Dhasan  gu  robk  glòir  agus 
cumhachd,  gu  saoghal  nan  saogLal. 
Amen. 

12  Le  Siluanus  bràthair  dìleas  (a 
rcir  mo  bharailse)  scrìobh  mi  chug- 
aibhr  gu  h-aithghea*r,  a'  teagasg, 
agus  a'  deanamh  fìanuis,  gur  e  so  f  ìor 
ghràs  Dè  anns  am  bheil  sibh  'nar 
seasamh. 

15  Tha'n  eaglais  ann  am  Babilon 
a  thaghadh  maraon  ribhse,  a'  cur 
fàilte  oirbh,  agus  Marcus  mo  mhac. 

14  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le 
pòig  ghràidh.  Sìth  gu  robh  maille 
ribh  uiìe  a  tha  ann  an  Iosa  Criosd. 
Amen. 


DARA  LlTIR  CHOITCHIONÌJ  AN  ABSTOIL 

PHEADAIR. 


C  A  I  B.  I. 

1'  Chum  an  daingneachadk  an  dòcfuts 
meudackaidk  gràis  Dè,  5  thu  e  cur 
impidk  orra  le  creidimh  agus  deadh 
oibribh,  an  gairm  a  dheanamk  cinnt- 

.  each :  12  tha  e  cùramack  mu  so 
chur  an  cuimhne  dhoibk,  do  bhrigh 
gu  bheil  Jìos  aige  a  bhàs  bhi  'm 
Jagus  :  16  agus  tha  e  toirt  rabhaidh 
dhoibh  bhi  bunaiteach  ann  an  creid- 
imh  Chriosd,  $c. 

SIMON  Peadar,  seirbhiseach  agus 
abstol  losa  Criosd,  dhoibhsan 
a  fhuair  creidimh  co  lurachmhor 
ruinne,  trìd  fireantachd  ar  Dè  agus 
ar  Slanuighir  s  Iosa  Criosd  : 

2  Gu  robh  gràs  agus  sìothchaint 
air  am  meudachadh  dhvùbh,  trìd  eòlais 
Dè,  agus  Iosa  ar  Tighearna, 

3  A  rèir  mar  a  dheònuich  a  chumh- 
achd  diadliuidhsan  diiuinne  na  nithe 


sin  uile  a  bkuineas  do  bheatha  agus 
do  dhiadhacbd,  trìd  eòlais  an  ti  sin  a 
ghairm  sinn  chum  glòire,  agus 
cruadail1 : 

4  Trìd  an  d'thugadh  dhuinn  geall- 
anna  ro  mhòr  agus  luachmhor,  cltum 
trìdsan  gu'm  biodh  siblise  air  bimr 
deanamh  'nar  luchd  coiTih-pairt  do 
nàdur  na  diadhachd,  air  dhuibh  dol 
as  o'n  truaillidheachd  a  ta  anns  an 
t-saoghal  trìd  anamhiann. 

5  Agus  a  thuilleadh  air  sou,  air 
deanamh  an  uile  dhìchill  duibhse, 
cuiribh  r'ar  creidirrdi  cruadai;  agus 
ri  cruadal,  eòlas ; 

6  Agus  ri  h-eòlas,  stuaim a  ;  agus 
ri  stuaim,  foighidin ;  agus  ri  foigh- 
idin,  diadbachd ; 

7  Agus  ri  diadhachd,  gràdìi  bràth- 
aireil ;  agus  ri  gràdh  bràthaireil, 
seirc  t>. 


P  ro-chuYaim.    r  tkugaibk,  do'r  n-ionnsuidk.    s  fìreaniachd  Dhè  agus  ar  Slàìi* 
uighir.    1  subkailc,  deadh-bheus.    u  chum  na  crìche  so.    a  measarrachd, 
b  gì'udh,  carthanaclid. 

Ee3 


330 


II.    P  H  E  A  D. 


8  Oir  ma  bhios  na  nithe  so  ann- 
aibh,  agus  pailte,  bheir  iad  oirbh  gyn 
bhi  leasg,  no  ini-thorrach  ann  an  eòias 
ar  Tighearna  Iosa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na  nithe 
sin,  tha  e  dall,  agus  gearr-sheallachc, 
a'  dì-chuimhneachadh  gu'n  do  ghlan- 
adh  e  o  a  sheann  pheacaibh. 

10  Uiiae  sin,  a  bhràithre,  deanaibh 
tuilleadli  dìchill  chum  bhur  gairm 
agus  bhur  taghadh  a  dheanamh  cinnt- 
each :  oir  ma  ni  sibh  na  nithe  so, 
cha  tuit  sibh  a  choidhch  -. 

1 1  Oir  mar  sin  frithealar  gu  pailt 
dhuibh  slighe  a  steach  do  rioghachd 
shiorruidh  ar  Tighearna  agus  ar 
Slànuighir  Iosa  Criosd. 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi  na 
nithe  so  ghnàth-cliur  an  cuhnhne 
dliuibh,  ge  d'  is  aithne  dhuibh  iad, 
agus  ge  do  tha  sibh  air  bhur  dàing- 
neachadh  san  fhìrinn  a  làthair. 

13  Ach  measam  gur  còir,  am 
feadh's  ata  misa'  phàilliund  so,  sibh- 
se  a  bhrosnachadh  leV  cur  an  cuimh- 
ne : 

14  Air  dhomh  fios  a  bhi  agam  gur 
fagus  dhomh  àm  cur  dhiom  mo 
phàilliuin  so,  amhuil  a  dh'fhoillsich 
ar  Tighearn  Iosa  Criosd  dhomh. 

15  Ach  ni  mise  dìchioll,  chum  an 
dèigh  dhomh  siubhal,  gu'm  bi  agaibh- 
se  gnàth-  chuimhne  air  na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin- 
sgeulachda  a  dhealbhadh  gu  h-inn- 
leachdach,  'nuair  a  chuir  sinn  an  cèill 
dulbh  cumhachd  agus  teachd  ar  Tigh- 
carna  Iosa  Criosd,  ach  rinneadh  sinn 
'nàr  sùil-f  hianuisibh  air  a  mhòrachd- 
san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an  t- Athair 
onoir  agus  glòir,  'nuair  a  thainig  a' 
shamhuii  so  do  ghuth  d'a  ionnsuidh 
o'n  ghlòir  oirdheirce,  Is  e  so  mo 
3Ihac  gràdhachsa,  le'm  bheil  mi  làn- 
toilichte. 

18  Agus  chuala  sinne  an  guth  so  a 
thainig-o  nèamh,  'nuair  a  bha  sinn 
maille  ris  air  an  t-sliabh  naoraha. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna 
focal  fàidheadaireachd  a  's  cinntiche  ; 
d'am  maith  a  ni  sibh  aire  a  thoirt,  mar 
do  lòciiran  a  tha  toirt  soluis  uaith  ann 


an  ionad  dorcha,  gus  an  soillsich  an  là, 
agus  an  èirich  an  reult-mhaidne  'nar 
cridheachaibh  : 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a  bhi 
agaibh  air  tùs,  nach  'eil  f àidheadair- 
eachd  air  bith  do'n  scriobtuir  o  thog- 
radh  dhaoine  fèin. 

21  Oir  cha  d'thainig  an  fhàidhead- 
aireachd  a  rèir  toil  duine  o  shean  : 
ach  labhair  daoine  naomha  Dhè  mar 
a  sheòladh  iad  leis  an  Spiorad  naomh. 

C  A  I  B.  II. 

1  Tha  e  roimh-innseadh  mu  thimchioll 
luchd-teagaisg  brèige,  a'  nochdadh 
am  mi-dhiadhachd,  agus  an  sgrios 
a  thig  faraon  orra  fein  agus  air 
an  luchd-leanmhuinn  ;  7  o'n  saorar 
daoine  diadhaidh,  mar  a  shaoradh 
Lot  a  Sodom  ;  fyc. 

ACH  bha  fàidhean  brèige  maraa 
ceudna  am  measg  an  t-sluaigh, 
amhuil  a  bhios  luchd-teagaisg  brèige 
'nar  measgsa,  droing  a  bheir  a  steacli 
os  ìosal  saol>h-chreidimh f  millteach, 
eadhon  ag  àicheadh  an  Tighearua  a 
cheannaich  iad,  agus  a  bheir  sgrios 
obunn  orra  fèin. 

2  Agus  leanaidh  mòran  an  sligh- 
eacha  millteach,  trìd  am  faigh  slighe 
na  fìrinn  mi-ch1iut 

3  Agus  tre  shannt  ni  iad  ceann- 
achd  oirbh  le  briathraibh  mealitach  : 
dream  nacli  'eil  am  breitheanas  a  nis 
o  chian  a'  deanamh  moille,  agus 
cha  'n'eil  an  sgrios  a'  turr-chod- 
alS, 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na 
h-aingil  a  pheacaich,  ach  air  dha  an 
tilgeadJi  sìos  do  ifrinn,  gu'n  d'thug  e 
thairis  iad  gu  bhi  air  an  coimhead 
ann  an  slabhraidhibh  dorchadais,  fa 
chomìiair  breitheanais ; 

5  Agus  nach  do  chaomhain  e  an 
seann  saoghal,  ach  gu'n  do  shaor  e 
Noe  an  t-ochdamh  pearsa,  searmon- 
aiche  f  ìreantachd,  air  dha  an  dìlinnk 
a  thoirt  air  saoghal  nan  daoine  mì- 
dhiadhaidh ; 

6  Agus  a'  tionndadh  cathraiche 
Shodoim  agus  Ghomorra  gu  luaithre  i, 
gu'n  do  dhìt  e  le  1  ?ir-sgrios  iad,  'gan 
deanamh  'nam  ball-sampuilll  dhoibh- 
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san  a  bhiodh  mi-dhiadhaidh  an  dèìgh 
sin  ; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot  am 
fìrean,  a  bha  fa  champarm  le  caith- 
eadb-beatha  neo-ghloin  nan  aingidh  : 

8  (Oir  ehràidh  an  t-ionracan  sin, 
agus  e  gabhail  còmhnuidh  'nam 
meàsg,  anam  fìreanta  o  là  gu  là,  le 
bhi  faicinn  agus  a'  cluinntinn  an 
gnìomharan  an-dligheach  ; ) 

9  Is  aithne  do'n  Tighearn  na 
daoine  diadhaidh  a  shaoradh  o  bhuair- 
eadh,  agus  na  daoin'  eucorach  a 
choimhead  gu  là  a  bhreitheanais  chum 
peamis  a  dheanamh  orra  : 

10  Ach  gu  h-àraid  iadsan  a  lean- 
as  an  fheòil  ann  an  anamhiann  na 
neo-ghloine,  agus  a  ni  tàir  air  uachd- 
aranachd  :  Air  dhoibh  bhi  an-dàna, 
fèin-thoileil,  cha'n  eagal  leo  anacainnt 
a  thoirt  dhoibhsan11  a  tha  ann  an  àrd 
inbhe  : 

11  An  uair  nach  toir  aingil  a's 
mò  ann  an  neart  agus  ann  an  cumb- 
achd,  casaid  thoibheumach  'nan  agh- 
aidh 0  am  fìanuis  an  Tighearna. 

r  12  Ach  iadsan,  mar  ainmhidhean 
nàdurra  ea-cèillidh,  a  rinneadh  gu 
bhi  air  an  glacadh  agus  an  sgrios,  air 
dhoibh  bhi  labhairt  gu  toibheumach 
mu  na  nithibb  nach  ti  ig  iad,  sgriosar 
iad  'nan  truaiìlidheachd  fèin ; 

13  Agus  gheibh  iad  tuarasdal  na 
h-euceirt,  mar  dhream  a  mheasas  mar 
shubhachas  sògh  P  san  là :  is  smala 
iad  agus  aobhar-maslaidhr,  a'  gabhail 
toileachas-inntinn  'nam  mealltoir- 
eachd  fèin,  am  feadh  's  a  ta  iad  air 
cuirmibh  s  mailìe  ribh  ; 

14  Aig  am  bheil  an  sùilean  làn  do 
adhaltrannas,  agus  do  nach  'eil  e'n 
comas  sgur  do  pheacadh ;  a'  mealiadh 
anaman  neo-shuidhichte ;  aig  am 
bheil  an  cridhe  air  a  chleachdadh  ri 
gnìomharaibh  sanntach ;  clann  nam 
mallachd : 

15  A  thrèig  an  t-slighe  dlrìreach, 
agus  a  chaidh  air  seachacan,  a'  lean- 
tuinn  slighe  Bhalaaim  mhic  Bhos- 
oirr,  a  ghràdhaicb.  duais  na  h-eucor- 
ach ; 


16  Ach  a  fhuair  achmhasan  air 
son  aingidheachd  ;  oir  labhair  an  asal 
bhalbh  le  cainnt  duine,  agus  thoirm- 
isg  i  mi-chiall  an  fhàidh. 

17  Is  tobair  gun  uisge  iad  so, 
neoil  air  an  iomain  le  h-iomghaoith, 
fa  chomhair  am  bheil  duibhre"  an 
dorchadais  air  a  thasgaidh  gu  siorr- 
uidh. 

18  Oir  an  uair  a  labhras  iad 
briathran  atmhor3  dìomhanais,  meal- 
laidh  iad  trìd  anamhìanna  na  feòla, 
trìd  mhacnuisb,  iadsan  a  chaidh  gu 
glanc  as  uathasan  a  tha  caitheadh  ara 
beatha  ann  an  seacharan  : 

19  A'  gealltuinn  saorsa  dhoibh, 
agus  gun  annta  fèin  ach  tràilìean  na 
truaillidheachd  :  oir  ge  b'e  ni  le'm 
buadhaichear  air  duine,  do'n  ni  sin 
fèin  tha  e  air  a  chur  fuidh  dhaorsa. , 

20  Oir  an  dèigh  dhoibh  dol  as  o 
shalcharaibh  an  t-saoghail  trìd  eòlais 
an  Tighearna  agus  an  t-Slànuighir 
Iosa  Criosd,  ma  bhios  iad  a  rìs  air  an 
ribeadh  annta,  agus  air  an  cur  fuidh 
ghèill,  tha  an  deireadh  aca  ni's  measa 
na  an  toiseach. 

21  Oir  b'fhearr  dhoibh  gun  eòlas  a 
bhi  aca  air  slighe  na  fìreantachd,  na 
an  dèigh  ah-eòlas  fhaotainn,  pilleadh 
o'n  àithne  naomh  a  thugadh  dhoibh. 

22  Ach  thachair  dhoibh  a  rèir  an 
t-sean-fhocail  fhìrinnich,  Phill  am 
madadh  air  ais  chum  a  sgeitli  fèin ; 
agus,  A'  mhuc  a  chaidh  nigheadh, 
chum  a  h-aoirneagand  san  làthaiche. 

C  A  I  B.  III. 

1  Tha  e  toirt  cinnte  dhoibh  mu  theachd 
Chriosd  chum  breithcanais,  an  agJi- 
aidh  luchd-fanoid ;  8  a'  toirt  rabh- 
aidh  do  dhaoine  mi-dhiadhaidh  o 
fhad-fhoighidin  Dè,  iad  a  ghreasadli 
an  aithreadhais :  12  tha  e  mar  an 
ceudna  cur  an  cèill  am  modh  air 
an  sgriosar  an  saoghal  so  :  11  'gan 
-earqlackadk  o  shi  chum  an  uile 
naornlwchd  beatha  ;  fyc. 

AN  dara  litir  so,  a  mhuinntir  mo 
gbràidh,  scrìobham  chugaibh 
a  nis;  annta'fe  chèile  tha  mi  a'  bros- 


m  air  a  shàrachad7'.    n  olc  a  labhairt  umpasan.    0  breth  mhaslach  an  aghaidh 
a  chèile.    P  deadh-gfdeus,  deadh  theachd-an~tìr.    r  aineamha,  suL  sfèisdibh. 
1  Bheoir.    u  ceo,    a  uaibhreach.    t>  thruiscileachd.    c  car  tamuil  bkig.  ■ 
d  a  h-aonairt,  a  h-eabradh.     e  sa'  chlàbar.. 


352 


II.    P  H  E  A  D. 


nachadh  bhirv  n-inntinn  fhìor-ghloin 
le'r  cur  an  cuimhne  : 

2  Chum  gu'm  bi  sibh  cuimhneach 
air  na  briathraibh  a  labhradh  roimhe 
leis  na  fàidhibh  naomha,  agus  air  ar 
n-àithne-ne,  abstola  an  Tighearna 
agus  an  t-Slànuighir : 

o  Air  dhuibh  fhios  so  bhi  agaibh 
air  thùs,  gu'n  d'thig  anns  na  làithibh 
deirtannach  luchd  fochaidf,  ag  im- 
eachd  a  rèir  atv  anamhiann  fèin, 

4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil 
gealladii  a  theachd  ?  oir  o  choidil  na 
h-aithriche,  tha  na  h-uile  nithe  a' 
fantuinn  mar  a  bka  iad  o  thoiseacli  a' 
chruthachaidh. 

5  Oir  tha  iad  aineolach  air  so  d'an 
deoin,  gu'n  robh  na  nèamha  ann  o 
chian,  agus  an  talamh  'na  sheasamh 
as  an  uisge,  trìd  fhòcail  Dè  : 

6  Tre'n  deachaidh  an  saoghal  a 
bha'n  sin  ann  a  sgrios,  air  teachd 
do'n  dìlinn  air. 

7  Ach  tha  na  nèamha  agus  an  tal- 
amh  a  tha  nis  ann,  leis  an  f  hocal  sin 
fèin  air  an  tasgaidh  suas.  agus  air  an 
gleidheadh  fa  chomhair  teine  air 
chionn  là  a'  bhreitbeanais,  agus  sgrios 
dhaoine  aindiadhaidh. 

8  Ach.  a  mhuinntir  rno  ghràidh, 
na  bithibhse  aineolaeh  air  an  aon  ni  so, 
Gu  bkeil  aon  là  aig  an  Tighearn  mar 
rnhìlc  bliadhna,  agus  mìle  biiadhna 
mar  aon  là, 

9  Cha  'n'eil  an  Tighearn  mall 
a  thaobh  a'  gheallaidh,  (mar  a  mhcasas 
d'ream  àraidh  moilìe,)  ach  tha  e  fad- 
fhulangach  d'ar  taobhne,  gun  toil 
aige  dream  sam  bith  a  bhi  air  an  call, 
ach  na  h-uile  dkaoine  theachd  gu 
h-aithreachas. 

10  Ach  thig  là  an  Tighearna  mar 
ghaduiche  san  oidhche;  anns  an 
d'thèid  na  nèamha  thairis  le  toirm 
mhòir,  agus  avns  an  leagh  na  dùile 
le  dian  theas ;  agus  bithidh  an  talamh 


mar  an  ceudna  agus  na  h-oibre  a  ta 
air,  air  an  losgadh  suas. 

11  Uime  sin  do  bhrigh  gu'm  bi  na  t» 
nithe  so  uile  air  an  sgaoileadh  as  a 
chèile,  ciod  a'  ghnè  dhaoine  bu  chòir 

a  bhi  annaibh,  ann  an  caitheadh-bea- 
tha  naomha,  agus  diadhachd, 

12  Le  sùil  a  bhi  agaibh  ri,  agus- 
ìuathachadhS  chum  teachd  là  Dhè, 
annsarhbi  na  nèamha,  air  dhoibh  bhiri 
theine,  air  an  sgaoileadh  o  chèiìe,  agus 
anns  an  leagharna  dùile  le  dian  theas?  I 

15  Gidheadh  tha  dùil  againne  ri 
nèamhaibh  nuadh  agus  talamh  nuadh, 
a  rèir  a  gheallaidh,  anns  an  còmli- 
nuich  fìreantachd. 

14  Uime.  sin,  a  mhuinntir  ion-  / 
mliuinn,  o  tiia  dùil  agaibh  ris  na  l 
nithil>h  sin,  deanaibh  bhur  dìchioll  k 
chum  gu  faigheai'  leis-san  ann  an  ^: 
sìothchaint  sibh,  gun  smal  agus  neo-  11 
lochdach  : 

15  Agus  measai!)h  gur  slàinte  fad-  ^ 
fhulangas  ar  Tigheorna;  amhuil  a  ' 
scrìo))h  mar  an  ceudna  ar  bràthair-  K 
gràdhach  Pòl,  a  rèir  a'  ghliocais  a  * 
thugadh  dha,  d'ar  n-ionusuidh  ; 

16  Amhuil  mar  'na  litrichibh  uile, 

a'  ìabhairt  annta  mu  na  nithihh  so  :  ( 
anns  am  bheil  cuid  do  nithibh  do-  > 
thuigsinn,  a  tha  an  droing  a  tha  neo-  1 
f  hòghlumta  agus  neo-shèasmhach  a'  e 
fiaradh,  amhuil  mar  na  scriobtuirean 
eile,  chum  an  sgriòs  fèin. 

17  Ach-.sibhse,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  o's  aithne  dhuibh  na  nitke  so 
roimh-làimh,  thugaibh  aire  an  t-eagal 
air  dhuibhse  mar  an  ceudna  bhi  air 
bhur  tarruing  air  falbh  le  seacharan 
nan  daoine  aindiadhaidh,  gu'n  tuit 
sib'h  o  bhur  seasmhachd  fèin. 

18  Ach  fàsaibh  ann  an  gràs,  agus 
ann  an  eòlas  ar  Tighearna  agus  ar 
Slànuighir  Iosa  Criosd.  Dhasan  gu 
robk  glòir  a  nis  agus  gu  siorruidhh. 
Amen. 


SJanoid,  sgeige.    S  greasadk,  cabkag  a  dheanamk.    h  gu  là  na  siorruidheackdf 
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Ceud  litir  choithionn  an  abstoil 
EOIN. 


1  Tha  e  labhairt  muphearsa  Chriosd, 
anns  am  bheil  againn  beatha  mhair- 
eannach,  thaobh  comh-chomuinn  ri 
Dia  ;  5  ris  an  èigin  duinn  naomh- 
achd  beatha  a  chur,  <fyc. 

AN  ni  a  bha  ann  o  thùs,  an  ni  a 
chuala  sinne,  a  chunnaic  sinn 
le'r  sùilibh,  air  an  d'amhairc  sinn, 
agus  a  làirahsich  ar  làmha  thaobh  foc- 
ail  na  beatha ; 

2  (Oir  dh'fhoillsicheadh  a'bheatha, 
agus  chunnaic  sinne  ì,  agus  tha  sinn 
à'  deanamh  fianuis,  agus  a'  cur  an 
cèill  dhuibhse  na  beatha  maireann- 
aich  ud  a  bha  maille  ris  an .  Athair, 
agus  a  dh'fhoillsicheadh  dhuinne.) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a  chuala 
sinn,  tha  sinn  a'  cur  an  cèill  duibhse, 
chum  gu'm  bi  agaibhse  mar  an  ceud- 
na  comunn  ruinne  :  agus  gu  f  ìrinn- 
each  tha  ar  comunn-ne  ris  ah  Athair, 
agus  r'a  Mhac  Iosa  Criosd. 

'  4  Agus  tha  sinn  a'  scrìobhadh 
nan  nithe  so  d'ar  n-ionnsuidh,  chum 
gu'm  bi  bhur  gairdeachas  coimhlionta. 

5  Agus  is  i  so  an  teachdoireachd 
a  chuala  sinn  uaithsan,  agus  a  tha 
sinn  a'  cur  an  cèill  dhuibhse,  Gùr 
solus  Dia,  agus  nach  'eil  dorchadas 
air  bith  annsan. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn 
againn  risi,  agus  sinn  a'  gìuasad  ann 
àn  dorchadas,  tha  sinn  a'  deanamh 
brèige.  agus  cha  'n'eil  sinn  a'  de&n- 
amh  na  fìrinn  : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anns  an 
t-solus,  mar  a  tha  esan  san  t-solus, 
tha  comunn  againn  r'a  chèile,  agus 
glanaidh  fuil  losa  Criosd  a  Mhic  sinn 
o  gach  uile  pheacadh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh 
againn,  tha  sinn  'gar  mealladh  fèin, 
agus  cha  'n'eil  an  f  hìrinn  annainn. 


9  Ma  dh'aidicheas  sinn  ar  peacannaj 
tha  esan  f  ìrinneach  agus  ceart,  chum  ar 
peacanna  a  mhaitheadh  dhuinn,  agus  a 
glanadh  o  gach  uile  neo-f  hìreantachd. 

10  Ma  their  sinn  nach  do  pheacaich 
sinn,  tha  sinn  a'  deanamh  breugaira 
dhethsan,  agus  cha  'n'eil  f hocal  ann- 
ainn. 

C  A  I  B.  II. 

1  Tha  e  toirt  comhfhnrtachd  dhoiÒh 
an  aghaidh  jieacaidJi  anmhuinn- 
eachd.  3  'Se  fìor  eòias  JDè  àith- 
eantan  a  choimhead,  9  ar  bràith- 
rean  a  ghràdhachadk,  15  agus  gun 
ghaol  athoirt  rfo'ji  t-saoglial.  18 
Is.  èigin  duinn  bhi  air  ar  faicill  an 
aghaidh  luchd-meaUaidh :  $c. 

MO  chlann  bheag,  na  nithe  so 
scrìobham  d'ar  n-ionnsuidh, 
chum  nach  peacaich  sibh.  Agus  ma 
pheacaicheas  neach  air  bith,  tha  fear- 
tagraidh  againn  maille  ris  an  Athair, 
Iosa  Criosd  am  fìrean  : 

2  Agus  is  esan  an  ìobairt-rèitich 
air  son  ar  peacaidhne ;  agus  cha'n 
e  air  son  ar  peacaidhne  mhàin,  ach 
mar  an  ceudna  air  son  peacaidh  an 
t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  f  hios  againn  gur 
aitlme  dhuinn  e,  ma  choimhideas 
sinn  àitheanta. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne  dhomh 
e,  agus  nach  'eil  a'  coimhead  àithean- 
ta,  is  breugaire  e,  agus  cha  'n'eil  an 
f  hìrinn  ann. 

5  Ach  ge  b'e  choimhideas  fhocal, 
annsan  gu  deimhin  tha  gràdh  Dhè 
air  a  choimhlionadh  :  le  so  is  aithne 
dhuinn  gu  bheil  sin-n  annsan. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e  fantumn 
annsan,  is  còir  dhasan  mar  an  ceudna 
gluasad,  eadhon  mar  a  ghluais  esan. 


i  caidreabh  againn  ris, 
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7  A  bhràithre,  ni'n  scrìobham 
àithne  nuadh  chugaibh,  ach  seann 
àithne,  a  bha  agaibh  o'n  toiseach: 
's  i  'n  t-seann  àithne  am  focal  a 
chuala  sibh  o  thùs. 

8  A  rìs,  scrìobham  àithne  nuadh 
chugaibh,  ni  a  ta  fìor  annsan  agus 
annaibhse:  do  bhrigh  gu'n  d'imich 
an  dorchadas  thairis,  agus  gu  bheil 
a  nis  an  solus  f  ìor  a  dealrachadh. 

9  An  ti  a  their  gu  bheil  e  san 
t-solus,  agus  a  tha  fuathachadh  a 
bhràthar,  tha  e  san  dorchadas  gus  a 
nis. 

10  An  ti  aig  am  bheil  gràdh  d'a 
bhràthair,  tha  e  'na  chòmh-nuidh  san 
t-solus,  agus  cha  'n'eil  aobhar  oil- 
bheim  air  bith  ann. 

11  Ach  an  ti  a  ta  fuathachadh  a 
bhràthar,  tha  e  anns  an  dorchadas, 
agus  ag  imeachd  anns  an  dorchadas, 
agus  cha'n  aithne  dha  c'àit  am  bheil 
e  dol,  do  bhrigh  gu'n  do  dhall  an 
dorchadas  a  shùilean. 

12  Scrìobham  d'ar  n-ionnsuidh,  a 
chlann  bheag,  do  bhrigh  gu  bheil 
bhur  peacanna  air  am  maitheadh 
dhuibh  air  sgàth  ainme-san. 

13  Scrìobham  d'ar  n-ionnsuidh, 
eithriche,  do  bhrigh  gu'm  b'aithne 
dhuibh  esan  a  ta  o  thùs.  Scrìobham 
d'ar  n  ionnsuidh, .  òganacha,.  do 
bhrigh  gu'n  d'thug  sibh  buaidh  air 
an  droch  aon.  Scrìobham  d'ar 
n-ionnsuidh,  a  chlann  bheag,  do  bhrigh 
gu'in  b'aithne  dhuibh  an  t-Athair. 

14  Scrìobh  mi  d'ar  n-ionnsuidh, 
aithriche,  do  bhrigh  gu'm  b'aithne 
dhuibh  an  ti  a  ta  ann  o  thùs. 
Scrìobh  mi  d'ar  n-ionnsuidh,  ògan- 
aeha,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  làidir, 
agus  gubheil  focal  Dhè  'na  chòmh- 
nuidh  annaibh,  agus  gu'n  d.'thug 
sibh  buaidh  air  an  droch  aon. 

15  Na  gràdhaichibh  an  saoghal, 
no  na  nithe  a  ta  san  t-saoghal.  Ha 
ghràdhaicheas  neach  air  bith  an 
saoghal,  cha  'n'eil  gràdh  an  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  ta  anns  an 
t-saoghal,  anamhiann  na  feoìa,  agus 
anamhiann  nan  sùl,  agus  uabhar  na 
beatha,  cha'n  ann  o'n  Athair  a  tha 
iad,  ach  o'n  t-saoghal. 

17  Agus  siubhlaidh  an  saoghal 
seachad,  agus  anamhiann  :  ach  an  ti 
a  ni  toil  De,  m.amdh  e  choidhch.. 


18  A  chlann  bheag,  's  i  'n  aimsir 
dheireannach  a  tha  ann :  agus  mar 
a  chuala  sibh  gu'n  d'thig  an  t-ana- 
criosd,  is  ann  mar  sin  a  ta  nis 
iomad  anacriosd  ann ;  o'm  bheiL: 
sinn  a'  tuigsinn  gur  i'n  aimsir  dheir-  - 
eannach  a  ta  ann. 

19  Chaidh  iad  amachuainne,  ach 
cha  robh  iad  dhinn  :  oir  nam  biodh 
iad  dhinn,  gu  deimhin  dh'fhanadh 
iad  maille  ruinn :  ach  chaidli  iad  a 
mach,  chum  gu  deantadh  follaiseach 
iad,  nach  robh  iad  uile  dhinn. 

20  Ach  tìia  agaibhse  ùngadh  o'n  ti  - 
naomha,  agus  is  aithne  dhuibh  na., 
h-uile  nithe.  . 

21  Cha  do  scrìobh  mi  d'ar  n-ionn-- 
suidh,  do  bhrigh  nach  aithne  dhuibh  ^ 
an  f  hìrinn  ;  ach  do  bhrigh  gur  aithne 
dhui  bh  i,  agus  nach  'eil  breug  ais . 
bith  o'n  fhìrinn. 

22  Cò  a  tha  'na  bhreugaire,  ach' 
esan  a  dh'àicheadhàs  gur  e  Iosa  an 
Criosd  ?  's  e  so  an  t-anacriosd,  a  tha 
'g  àicheadh  an  Athar  agus  a'  Mhic* 

25  Ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas 
am  Mac,  cha  n'eil  an  t-Atbair  aige  : 
[ach  an  ti  a  dh'aidicheas  am  Mac, 
tha  an  t-Athair  aige  mar  an  ceud-  - 
na.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin 
annaibhse  a.  chuala  sibh  o  thùs.  Ma# 
dh'fhanas  an  nì  a  c!mala  sibh  o  thùs 
annaibh,  fanaidh  sibhse  mar  an  ceudna 
anns  a'  Mhac,  agus  anns  an  Athair. 

25  Ag\is  is  e  so  an  gealladh  » 
gheall  e  dhuini^  eadhon  a'  bheatha 
mhaireannach. 

26  Scrìobh  mi  na  nithe  so  d'ar,  j 
n-ionnsuidh,     mu    thimchioll     na  !: 
droinge  a  tha  'gar  mealladh. 

27  Ach  tha  an  t-ùngadh  a  fhuair 
sibh  uaithsan,  a'  fantuinn  annaibh  : 
agus  cha  'n'eil  feum  agaibh  gu'n 
teagaisgeadh  aon  neach  sibh  :  Ach, 
mar  a  ta  an  t-ùngadh  so  fèin  'gar 
teagasg  mu  thimchioll  nan  uile  nithe, .  ? 
agus  a  ta  e  fìor,  agus  naeh  breug^ 

e,  eadhon  mar  a  theagaisg  e  sibh,  « 
fanaibh  ann. 

28  Agus  a  nis,  a  chlann  bheag, 
fanaibh    annsan ;    chum   'iiuair   a  & 
dh'fhoillsichear  e,  gu'm  bi  dànachd  t 
againn,  agus  nach  bi  nàhe  oirnn  'na  1 
iàthair  aig  a  theachd. 

29  Ma  tha  f  hios  agaibh  gu  bheil 


C  A  I  B.  n& 


esan  flreanta,  tha  fhios  agaibh  gu 
bheil  gach  ncach  a  ni  fìreantachd, 
air  a  ghineamhuinnl  uaithsan. 

C  À  I  B.  III. 

1  Thu  e  cur  an  cèill  gràidh  iongan- 
taich  Dhè  dhuinne,  ann  sinn  a 
dheanamh  'nar  cloinn  dha  fèin  : 
5  gur  còir  dhuinn  uime  sin  àith- 
eantan  a  choimhead  le  h-urram,  11 
agus  mar  an  ceudna  gràdh  bràth- 
aireil  a  bhi  a&ainn  d'a  chèile. 

FEUCHAIBH,  ciod  a'  ghnè 
ghràidh  a  thug  an  t-Athair 
dhuinne,  gu'n  goirteadh  clann  Dè 
dhinn  !  uime  sin  cha'n  aithne  do'n 
t-saoghal  sinn,  do  bhrigh  nach 
b'aithne  dha  esan. 

2  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  a  nis 
i-s  sinne  mic  Dhè,  agus  cha  'n'eil  e 
soilleir  fathast  ciod  a  bhitheas  sinn : 
ach  a  ta  fhios  againn,  'nuair  a 
dh'fhoillsichear  esan,  gu'm  bi  sinn 
cosmhuil  ris  ;  oir  chi  sinn  e  mar  a 
ta  e. 

5  Agus  gach  neach  aig  am  bheil 
an  dòchas  so  ann,  glanaidh  se  e  fèin, 
mar  a  ta  esan  glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peaeadh,  tha 
e  mar  an  ceudna  a'  briseadh  an 
lagha  :  oir  is  e  am  peacadh  briseadh 
an  lagha. 

5  Agus  tha  fhios  agaibh  gu'n 
d'fhoillsicheadh  esan  chum  ar  peac- 
anna  thoirt  air  falbh  ;  agus  cha  'n'eil 
peacadh  sam  bith  annsan. 

6  Gach  neach  a  dli'fhanas  annsan, 
cha  dean  e  peacadh  :  ge  b'e  air  bith 
a  pheacaicheas,  cha  'n  fhac  e  esan, 
agus  cha  robh  eòìas  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  na  mealladh 
neacli  air  bith  sibh :  an  ti  a  ni 
t' ìreantachd  is  fìrean  e,  mar  is  fìr- 
ean  esan  •, 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  ann  o'n 
diabhol  a  ta  e  :  oir  tha  an  diabhol  a' 
peacachadh  othùs.  Is  ann  cììum  na 
.crìche  so  a    dh'fhoillsicbeadh  Mac 

Dhè,  chum  gu'n  sgriosadh  e  oibre  an 
diabhoil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh  o 
Dhia,  cha  dean  e  peacadh  :  oir  a  ta.a 
shìolsan  a'  fantuinn  ann  :  agus  cha 
'n'eil  e  'ncomas  dapeacadh  a  dhean- 


amh,  do  bhrìgh  gu'n  do  ghineadh  o 
Dhia  e. 

10  An  so  tha  clann  Dè,  agus 
clann  an  diabhoil  follaiseach  :  Ge  b'e 
neach  nach  dean  fìreantachd,  cha'n 
ann  o  Dhia  a  tha  e,  no  an  ti  nach 
gràdhaich  a  bhràthair. 

1 1  Oir  is  i  so  an  teachdoireachd  a 
chuala  sibh  o  thùs,  sinn  a  thoht 
gràidh  d'a  chèile  : 

12  Cha'n  ann  mar  Chaìn,  a  bha 
o'n  droch  aon,  agus  a  mbarbh  a 
bhràthair  :  Agus  c'ar  son  a  mharbh 
se  e  ?  A  chionn  gu'n  robh  oibre  fèin 
olc,  agus  oibre  a  bhràthar  f  ìreanta. 

13  Na  biodh  ioghnadh  oirbh,  mo 
bhràithre,  ge  do  dh'fhuthaicheas  an 
saoghal  sibh. 

14  Tha  f  hios  againn  gu'n  deach- 
aidh  sìnn  thairis  o  bhàs  gu  beatha,  do 
bhrigh  gu  bheil  gràdh  againn  do  na 
bràithribh  :  an  ti  nach  gràdhaich  a 
bhrathair,  fanuidh  e  ann  am  bàs. 

15  Gach  neach  a  dh'fhuathaicheas 
a  bhràthair,  is  mortairm  e;  agus  tha 
fhios  agaibh  nach  'eil  aig  mortair 
sam  bith  a'  bheatha  mhaireannach  a' 
fanruinn  ann. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn  gràdh 
Dhè,  do  bhrigh  gu'n  do  chuir  esan 
sìos  anam  fèin  air  ar  soinne  :  agus  is 
còir  dhuinne  ar  n-anama  fèin  a  chur 
sìos  air  son  nam  bràithre.  , 

17  Agus  ge  l)'e  neach  aig  am 
bheil  maoin  an  t-saoghail  so,  agus  a 
chi  a  bhràthair  ann  an  uireasbhuidh, 
agus  a  dhruideas  a  chridhe  'na  agh- 
aidh,  cionnus  a  tha  gràdh  Dhè  a 
gabhail  còmhnuidh  ahn  ? 

18  Mo  chlann  bheag,  na  gràdli- 
akheamaid  ann  am  focal,  no  ann  an 
teangaidh,  ach  ann  an  gnìomh  agus 
ann  am  fìrinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu 
bheil  sinn  do'n  fhìrinn,  agus  bheir 
sinn  dearbh-beachd n  d'ar  cridhibh 
'na  làthair. 

20  Oir  ma  dhìteas  ar  cridhe  sinn, 
is  mò  Dia  na  ar  cridhe,  agus  is  aithne 
dha  na  h-uile  nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  mur 
dìt  ar  cridhe  sinn,  tha  dànachd  againn 
a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn. 


1  air  a  bhreith.    m  duìn-mharbhaìche.    n  cinnieachd. 
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gheibh  sinn  uaith  e,  do  bhrigh  gu 
bheil  sinn  a'  coimhead  àitheantan, 
agus  a'  deanamh  nan  nithe  a  tha  tait- 
neach  'na  fhianuis-san. 

23  Agus  is  i  so  àithne-san,  gu'n 
creideamaid  ann  an  ainm  a  Mhic 
Iosa  Criosd,  agus  gu'n  gràdhaich- 
eamaid  a  chèile,  mar  a  thug  esan 
àithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhideas 
àitheanta-san,  tha  e  gabhail  còmh- 
nuidh  ann,  agus  esan  annsan  :  agus 
le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  esan 
a'  fuireach  annainn,  o'n  Spiorad  a 
thug  e  dhuinn. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Tha  e  toìrt  rabhaidh  dhoibh  gun 
iad  a  chreidsinn  gach  uile  luchd- 
teagaisg  a  ni  bòsd  as  an  Spiorad, 
ach  an  dearbhadh  le  rìaghailtibh  a' 
chreidimh  choiùchionn  :  7  agus 
tha  e  le  h-iomadh  reuson  'gam 
brosnachadh  gu  gràdh  bràthaircil. 

AMHUINNTIR  ionmhuinn, 
na  creidibh  gach  uile  spiorad, 
ach  dearbhaidh  na  spioradan,  an  ann 
o  Dhia  a  tha  iad  :  do  bhrigh  gu  bheil 
mòran  do  fhàidhibh  brèige  air  dol  a 
mach  do'n  t-saoghal. 

2  Le  so  aithnichibh  Spiorad  Dhè  : 
gach  uile  spiorad  a  dh'aidicheas  gu'n 
d'thainig  Iosa  Criosd  san  fheòil,  is 
ann  o  Dhia  a  tha  e. 

3  Agus  gach  uilo  spiorad  nach 
aidich  gu  bheil  Iosa  Criosd  air  teachd 
san  fheòil,  cha'n  .tnn  o  Dhia  a  tha 
e  !  agus  is  e  so  spiorad  sin  an  ana- 
criosd,  neach  a  chuala  sibh  e  -bhi 
teachd,  agus  a  nis  tha  e  cheana  anns 
an  t-saoghal. 

4  A  chLmn  bheag,  tha  sibhse  o 
Dhia,  agus  thug  sibh  buaidh  orrasan  ; 
do  bhrigh  gur  mò  esan  a  ta  annaibhse, 
na'n  ti  a  ta'anns  an  t-saoghal. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal  :  uime 
sin  tha  iad  a'  labhairt  mu'n  t  saoghal, 
agus  tha'n  saoghal  ag  èisdeachd  riu. 

6  Tha  sinne  o  Dhia :  an  tiaig  am 
bheil  eòlas  air  Dia,  èisdidh  e  ruinne; 
an  ti  nacli  'eil  o  Dhia,  cha'ri  èisd  e 
ruinn.  O  soaitbnichidh  sinn  spiorad 
na  fìrinn,  agus  spiorad  an  t-seachar- 
ain. 


_  7  A  mhuinntir  ionmhuinn,  gràdh- 
aicheamaid  a  chèile  :  oir  is  ann  o 
Dhia  tha'n  gràdh  ;  agus  gach  neach 
a  ghràdhaicheas,  ghineadh  o  Dhia  e, 
agus  is  aithne  dha  Dia. 

8  An  ti  nach  gràdhaich,  cha'n 
aithne  dha  Dia  ;  oir  is  gràdh  Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh  gràdh 
Dhè  dhuinne,  do  bhrigh  gu'n  do 
chuir  Dia  aon-ghin  Mhic  do'n 
t-saoghal,  chum  gu'm  bitheamaid 
beo  trìdsan. 

10  An  so  a  ta  gràdh,  cha'n  e  gu'n 
do  ghràdhaich  sinne  Dia,  ach  gu'n 
do  ghràdhaich  esan  sifwie,  agus  gu'n 
do  chuir  e  a  Mhac  fèin  gu  bhi  'na 
iobairt-rèitich  air  son  ar  peacaidh. 

11  A  mhuinntir  ionmhuinn,  ma 
ghràdhaich  Dia  sinne  mar  sin,  tha 
dh'fhiachaibh  oirnne  chèile  a  ghràdh- 
achadh  mar  an  ceudna. 

12  Cha'n  fhaca  neach  air  bith 
Dia  riamh.  Ma  ghràdhaicheas  sinn 
a  chèile,  tha  Dia  'na  chòmhnuidh 
annainn,  agus  tha  a  ghràdh  air  a 
choimhlionadh  annainn. 

13  O  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  l 
sinne  'nar  còmhnuidh  annsan,  agus 
esan  annainne,  do  bhrigh  gu'n  d'thug 
e  dhuinn  d'a  Spiorad. 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha 
sinn  a'  deanamh  fianuis,  gu'n  do 
chuir  an  t-Athair  am  Mac  uaith  gu 
bhi  'na  Shlànuighear  an  dornhain. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aidicheas  gur 
e  Iosa  Mac  Dhè,  tha  Dia  'na  chòmh- 
nuidh  annsan,  agus  esan  ann  an 
Dia. 

16  Agus  dh'aithnich  sinne  agus 
chreid  sinn  an  gràdh  a  tha  aig  Dia 
dhuinn.  Is  gi  àdh  Dia  ;  agus  an  ti  a 
tha  fantuinn  ann  an  gràdh,  tha  e  'na 
chòmhnidh  ann  an  Dia,  agus  Dia 
annsan. 

17  An  so  tha  ar  gràdhne  air  a 
dheanamh  coimhìionta,  chum  gu'm 
bi  againn  dànachd  ann  an  là  a* 
bhreitheanais  :  do  bhrigh  mar  a  tha 
esan,  gur  amhuil  sin  a  tha  sinne  anns 
an  t-saoghal  so, 

18  Cha  'n'eil  eagal  ann  an  gràdh  ; 
ach  tilgidh  gràdh  diongmhalta0  an 
t-eagal  a  mach  ;  do  bhrigh  gu  bheil 
plan  san  eagal :  an  ti  a  tha  eagalach, 


c  iomlan,  foirfe. 
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.  cha  d'rinneadh  coimhlionta  ami  an 
a   gràdh  e. 

i  19  Tha  gràdh  againne  dhasan,  do 
H   bhrigh   gu'n   do    ghràdhaich  esan 

sinne  an  toiseach. 
g       20  Matheir   neach,    Tha  gràdh 

agam  db  Dhia,  agus  fuath  aige  d'a 
>i  bhràthair,  is  breugaire  e :  oir  an  ti 
i)  nach  gràdhaieh  a  bhràthair  a  chunri- 
!   ahr  e",  tionniìs  a  dh'f iieudiis  *  e  Dla 

ii  nach  fac  e,  a  ghràdhachadh  ? 

21  Agus  an  àithne  so  tha  againn 
n  naithsan,  An  ti  a  ghràdhaicheas  Dia, 
U  gu'n  gràdhaich  e  à  bhràthaìr  ìriar  an~ 
a  Ceudna. 

C  A  I  B..  V. 

:}  j  1  An  ti  Icis  an  ionmhuinn  JDia,  zs 
m  't'iianmlmià.n  lcès  a  chlunn,  a-gus 
>  i',  coiiuhididh  e  àitkeantan,  a  ia 
'  .  eutrom,  so-choimhcad  do  na  creid- 
thi  u  mhich.  9  'Se  losa  Mac  Dhe,  agus  tha 
H  c  comasach  air  sinne  a  shldnuchadh, 
i)i  !  .14  agus  air  ar  n--àrnuighcan  a 
j  j    fhreagairl,  a   ni  sinn   air  ar  son 

fein,  agus  air  son  muinntir  eile. 
'i  ^  h'e  neach  a  chreideas  guv  e 

-js   ^JT    Iosa  an  Criosd,  ghineadh  o 
j   Dh:a  e ;  agus  ge  b'e  ghràdhaicheas  an 
i  ti  a  ghin,  gràdhaichidh    e  mar  an 
bj  ceudna  an  ti  a  ghineadh  lcis. 
I      t;  O  so  is  aithne  dhuinn  gu,  bheil 
n,  gràdh  againn  do  chloinn  Dè,  'nuair 
a  ghràdhaieheas   sinn  Dia,  agus  a 
choimhideas  sinn  àitheanta. 
jj.  I     3  Oir  is  e  so  gràdh  Dhè,  sinn  a 
-  choìmhead  àitheanta  :  agus  cha  'n'eil 

àitheanta-san  trom  P. 
,      4  Oir  gach  uile  ni  a  ghinear  o 
3  Dhia,  Uheir  e  buaidh  air  an  t-saoghal : 
•jj  agus  is  i  so  a'  bhuaidh  a  bhuadhaich- 
>M  eas  àir  an  t-saoghal,  eadhon  ar  creid- 
rjj,  imhne.^ 

5  Cò  an  ti  a  bhuadhaicheas  air  an 
ia  t-saoghal,  ach  esan  a  tha  creidsinn 
'uj  gur  e  Iosa  Mac  Dhè  ? 
a'     €  Is  e  so  esan  a  thainig  trìd  uisge 
,u11  agus  trìd  fhuil,  Iosa  Criosd ;  ni  h  e 
rJ&  trìd  uisge  mhàin,  ach  trìd  uisge  agus 
fuil:    agus   is   e'n    Spiorad    a  ni 
,  fianuis,   do   bhrigh   gur  fìrinn  an 
i  Spiorad. 

ijjj  7  Oir  tha  triuir  a  tha  dcanamh 
^  fianuis  air  nèamh,  an  t-Athair,  am 


Focal,  agus  an  Spiorad  naomh  :  agus 
an  triuir  sin  is  aon  iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha  deanamh 
fianuis  air  an  talamh,  an  Spiorad, 
agus  an  t-uisge,  agus  an  f  huil :  agus 
thig  an  triuir  sin  r'a  chèile  ann  aa 
aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fianuis 
dhaoine,  'si  fianuis  Dè  a's  mò :  oir  is 
'f'so'  iìanùis'  Dè,  a  fcnug  e  mu  thim- 
chioli  a  Mhic. 

10  An  ti  a  chreideas  ann  am  Mac 
Dhè,  tha  'n  f  hianuis  aige  ann  fèin  : 
àh 'ti' nacli 'creid  Dia,  rin-n  e  breug- 
aire  dheth,  do  bhrigh  nach  do  chreid 
e  an  fhianuis  a  rinn  Dia  fhu  thim- 
chioil  a  Mhic. 

1 1  Agus  is  i  so  au  f  hianuis,  gu'h 
d'thug  I)ia  dhuinn  beatha  mhair- 
eaanach :  agus  tha  a'  bheatha  so  'na 
Mhac. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am  Macs 
tha  beatha  aige  :  an  ti  aig  nach  'eit 
Mae  Dhè,  cha  'n'eil  fceatha  aige. 

13  Na  nithe  so  scrìobh  mi  d'ai 
n-ionnsr.idh  a  tha  creidsinn  ann  aii 
ainm  Mic  Dhè  ;  chum  gu'm  bi  fios 
agaibb  gu  bheil  a'  bheatha  mhair- 
eannàch  agaibh,  agus  chum  as  gu'n 
creid  sibh  ann  an  ainm  Mic  Dhè. 

14  Agus  is  e  so  an  dòchas  a  ta 
àgainn  annsan,  ma  dh'iarras  stnn  nt 
sam  bith  a  rèir  a  thoiie,  gu'n  èisd  e 
ruinn. 

15  Agus  ma  ta  fhios  againn  gu'ri 
èisd  e  ruinn,  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
sinn,  tha  fhios  agaìnn  gu  bheil  ai' 
n-iarrtais  a  dh'iàrr  sinn  air  againn. 

16  Ma  chi  neach  sam  hifh  a 
bhràthair  a'  peacachadh  peaeaidh 
nach  'eil  a  chum  bàis,  iarraidh  e,  agus 
bheir  e  beatha  dha.  dhoibhsan  nach 
'eii  a'  peacachadh  chum  bàis.  Tha 
peacadh  cftùia  bàis  ann :  a  thaohh 
sin,  ni'n  àbram.  gur  còir  dha  guidh- 
èaclh. 

17  Is  peacadh  gach  uile  •eucoir : 
agus  tha  pcacadh  'ailn  nach  'eiì  a 
chum  bàis. 

18  Tha  fiiias  agài'nn  ge  b'e  neach 
a  ghineadh  le  Dia,  nach  peacaich  e  ; 
ach  an  ti  aghineadh  o  Dhia,  coimhid- 
idh  se  e  ìein,  agus  cha  bhean  aja 
droch  aon  ris. 


P  do-dheanta. 
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19  Tha  fhios  againn  gur  ann  o 
Dliia  a  tha  sinhe,  agus  tha'n  saoghal 
uile  na  luidhe  san  ole. 

20  Agus  tba  fhios  againn  gu'n 
d'thainig  Mac  Dhè,  agus  gu'n  d'thug 
e  tuisge  dhuinn,  chum  gu'm  b'aithne 


0  I  N. 

dhuinn  esan   a   ta   fìor:   agus  tha/ 
sinne  ànnsaù  a  ta  fìor,  ann  a  Mhae 
Iosa  Criosd.    Ls  e  so  an  Dia  fìor, 
agus  -<i  bheatba  mhaireannach. 

21  A  cblann  bheag,  coimbidibh 
sibh  fèin  o  ìodholaibh.  Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  EOIN. 


C  A  I  B.  I. 

1  Tha  e  comhairleachadh  do  mhnaoi 
èirdhcirc  àraidh  agus  d'a  cloinn 
huanachadh  aìins  a'  ckreidiình  agus 
ann  an  gràdh  Criosdaidh,  8  an 
t-eagal  gu'n  cailleadh  iad  duais  7ia 
h-aidmheil  a  rinn  iad  roimhe  ;  <%c: 

AN  seanair  chum  na  baintighear- 
na  taghta,  agus  churn  a  cloinne, 
a's  ionmhuinn  leamsa  anns  an  fhìr- 
ìnn  ;  agus  cha'n  ann  leamsa  mhàin, 
ach  leo-san  uile  mar  an  ceudna  a 
ghabh  eòlas  air  an  f  bìrinn  ; 

2  Air  son  na  fìrinn  a  tha  'ca 
còmhnuidh  annainne,  agus  a  bbios 
snàille  ruinn  gu  bràtb  : 

3  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  gu  robh 
.maille  ribh  o  Dhia  an  t-Atbair,  agus 
o'n  Tighearn  Iosa  Crìosd  ?»Iac  an  Ath- 
ai",  ann  am  fìrinn  agus  ann  an  grà<jh. 

4  Bba  gaìideacbas  mòr  orm,  do 
bbrigh  gu'n  d'fhuair  mi  cuid  do  d' 
cbloinnsa  ag  imeacbd  anns  an  f  hìr- 
inn,  a  reir  mar  a  fhuair  sinne  àithne 
o'n  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a 
bhaintighearn,  cba'n  e  mar  gu'n 
scriobhainn  àitiine  nuadh  chugad,  ach 
an  àithne  a  bha  againn  o  tbùs,  gu'n 
gràdhaicheamaid  a  chèile. 

€  Agus  is  e  so  an  gràdb,  gu'n 
imieheamaid  a  rèir  àitheanta-san. 


'S  i  so  an  àithne,  mar  a  chuala  sibh 
o  thùs,  gu'n  imiaheadh  sibb  innte. 

7  Oir  tha  mòran  mhealltairean  air 
teachd  a  steach  do'n  t-saoghal,  nach 
'eil  ag  aidcachadh  gu  bheil  Criosd  air 
teachd  san  fheòil.  Is  mealltair  so 
agus  anacriosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  nach 
caill  sinn.f  na  nitbo  sin  a  shaothraith 
sinns,  ach  gu  fiigb  sinn  làn  duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas  an  lagh, 
agus  nach  fan  ann  an  teagasg  Cbriosd, 
cha  'n'eil  Dia  aige  :  an  ti  a  dii'f  hanas 
ann  an  teagasg  Chriosd,  tha  araon  an 
t-Atbair  agus  am  Mac  aige. 

.10  Isla  t-hig  neach  air  bith  d'ar 
n-ionnsuidb,  agus  nach  toir  e  an  teag- 
asg  so  leis,  na  gabbaibh  e  steach  d'ar 
tigh,  agus  na  abraibh  ris,  Gu  mà 
subhach  uhuit c. 

11  Oir  ge  i)'e  neach  a  their  ris,  Gu 
ma  subhach  diiui.t,  tha  comhpairt  aige 
d'a  dhrocb  oibribb. 

12  Air  dhoinh  mòran  a  bhi  agam 
r'a  scrìebhadh  chugaibh,  cha  b'àill 
leam  scrìobhadh  le  paipcir  agus  dubh  ; 
ach  tha  dòcbas  agaui  teachd  d'ar. 
n-ionnsuidh,  agus  labìiairt  beul  ri 
beul,  chum  gu'm  bi  ar  gairdeachas 
coimhlionta. 

13  ThfL  clann  do  pheatiiar  taghta 
a'  cur  fàilte  ort.  Amen. 


sibh.    *  bhuannuich  sibh.    1  Gu'n  soirbhichear  leat. 


C  A  I  B  I. 


TREAS  LITIR  AN  ABSTOIL  EOIN. 


C  A  I  B.  L 

I  Tha  e  a'  moladh  Ghaiuis  air  son  a 
dhiadhachd,  5  agus  aoidheachd 
do'n  fhìor  luchd-teagaisg ;  9  agus 
nir  an  làimh  eile  a'  deanamh  gear- 
ain  air  gnàthachadh  mi-chàirdeil 

■  Dhiotrcpheis  uaibhrich  ;  #c. 

AN  seanair  chum  Ghaiuis  ghràdh- 
aich,  a's  ionmhuinn  leam  san 
fhìrinn. 

2  A  bhràthair  ghràdhaich,  'se  mo 
ghuidheadh  thaobhu  gach  uile  ni 
gu'n  soirbhicheadh  leat  agus  gu'm 
biodh  tu  slàn,  mar  a  ta  soirbheachadh 
le  t'  anam. 

5  Oir  rinn  mi  gairdeachas  gu  mòr 
'nuair  a  thainig  na  bràithrean,  agus 
a  rinn  iad  fianuis  do'n  fhìrin  a  tha 
annadsa  a,  mar  a  ta  thusa  'g  imeachd 
san  fhìrinn. 

4  Cha  'n'eil  gairdeachas  agara  a's 
mò  na  bhi  cluinntinn  gu  bheil  mo 
chlann  ag  imeachd  san  f  hìrinn. 

5  A  Ihràihair  ghràdhaich,  is  dileas 
a  ni  thu  gach  ni  a  ta  thu  deanamh  do 
na  bràithribh,  agus  do  choigrìch  ; 

6  Muinntir  a  rinn  fianuis  air  do 
ghràdh  an  làthair  na  h-eagìaise :  ma 
bheir  thu  air  an  aghaidh  iad  'nan 
slighe  mar  is  cubhaidh  do  Dhia,  is 
maith  a  ni  thu  : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach  air  sgàth 
ainme-san,  gun  ni  air  bith  a  ghabhail 
o  na  Cinnich. 


8  Uime  sin  tha  dh*fhiachaibli 
oirhne  gabhail  r'an  leithidibh  sin, 
chum  gu'm  bitheamaid  'nar  comh- 
shaothraichibh  do'n  fhìrinn. 

9  Scrìobh  mib  chum  na  h-eaglaise  : 
ach  cha  ghabh  Diotrephes,  leis  am 
miann  àrd-cheannas  a  bhi  aige  'nam 
measg,  ruinne.  . 

10  Uime  sin  ma  thig  mi,  cuiridh 
mi  an  cuimhne0  oibre  ata  e  deanamh, 
a'  bith^labhairt  'nar  n-aghaidh  le 
briathraibh  aingidhd  -  agus  chà  leoir 
leis  sin,  ach  ni  mò  a  fha  e  fèin  a' 
gabhail  ris  na  bràithribh,  agus  tha  e 
a'  bacadh  na  droinge  leis  am  b'àill, 
agus  'gan  tilgeadh  mach  as  an  eaglais. 

11  A  bhràthair  ghràdhaich,  na 
lean  an  ni  a  ta  olc,  ach  an  ni  a  ta 
maith.  An  ti  a  ni  maith,  is  ann  o 
Dhia  atae;  ach  an  ti  a  ni  olc,  oha'n 
fhae  e  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteas  air  Deme- 
trius  o  na  h-uile,  agus  o'n  fhirinn 
fein  :  agus  tha  sinne  mar  an  ceudna 
a'  deanamh  fianuis,  agus  tlia  fios  ag- 
aibh  gu  bheil  ar  fianuisne  f  ìor. 

13  Bha  mòran  agam  r'a  scrìobh- 
adh,  ach  cha  'n  àill  leam  scrìobhadh 
le  dubh  agus  peann  a'  t'ionns'uidh  : 

14  Ach  tha  dòchas  agam  t'fhaicinn 
gun  dàil,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri 
beuì.  Sìotlichaint  maille  riut.  Tha 
na  càirdean  a'  cur  fàilte  ort.  Cuir 
f  àilte  air  na  càirdibh  air  an  ainm. 


w  roìmh.    a  d(f  ifhìrinn-sa.    t>  Scrìobhainn.    c  cuimhnichidh  mi. 
d  naimhdeil,  mìorunach. 
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I  U  D  A  I  5. 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL  IUDAIS. 


C  A  I  B.  I. 

%  Tha  e  'gam  brosnachadh  gu  bhi 
bunaiteach  ann  an  aidmhcil  a' 
chreidimh,  4  Tha  luchd-teagaisg 
brcige  cir  tcacìid  a  steach  'nam 
tfieasg1  chum  am  mealladh ;  agus 
tha  peanas  ro  engalach  air  nlluchadh 
fa  chomhair  na  muinntir  sin,  air- 
strn  an  droch  theagaisg  agus  an 
caitlieadh-bcatha  mhi-naomha :  &e,  ' 

IUDAS  seirbhiseach  Iosa  Criosd, 
agus  hràthair  Sheumais,  churn 
iia  droinge  a  tha  air  an  naomhachadh 
le  Dia  an  t-Athair,  agus  air  an 
coimhead  le  Iosa  Criosd,  air  an 
gairm : 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  skh,  agus 
gràdh  atr  am  meudachadh  dhuibh- 
se. 

5  A  mhuinntir  ionmhuinn,  air 
dhomh  an  uile  chabhage  a  dheananìh 
ehum  scrìobhadh  d'ar  n-ionnsuidh 
mu  thimchioll  na  slàinte  choitchionn  fT 
b'fhcumail  domh  scrìobhadh  d'ar 
n-'onnsuidh,  'gftr  n-earalachadh  S 
sibh  a  chathachailh  gu  dichio.llaclv 
air  son  a'  chreidimh  a  thugadh  aon 
v.air  do  na  naoimh. 

4  Oir  dh'eulaigb  h  daoine  àraidh  a 
steach,  a  dh'orduicheadh  roimhei  o 
shean  cbiun  an  dìtidh  so,  daoine  -mi-'; 
dhÌadhaidb,  a'  tionndadh  gràis  ar  Dè- 
ne  gu  macnus,  agusag  àicheadh  Dhè, 
a's  aon  Uachdaran  ànn,  agus  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd. 

5  Uime  sin  is  àill  leam  bhur  cur 
an  cuimhne,  ge  do.bha  fhios  agaibh 
aon  uairl  air  so,  cionuus  an  dèigh 
do'n  Tigliearn  am  pobuÌl  a  shaoradh 
a  tìr  na  h-Eiphit,  a  sgrios  e  an  deigh 
sin  an  droing  nach  do  chrèid. 


C  Agus  na  h-aingil  nach  doghlcidh 
am  ceud  inbhe,  ach  a  dh'f  h;ìg  an  àite- 
còmhnuidh  fèin,  ehoimhid  e  ann  an 
geimhlibh  siorruidhfuidh  dhorchadas, 
fa  chomhair  breitheanais  an  là 
mhòir. 

7  Amhmì  a  ta  Sodom  ngus  Go- 
morrha,  agus  na  bailte  mu'n  cuairt 
orra,  a  thug  iad  fèin  tìiairis  do  strìopr 
achas  air  a'  mhodh  cheudna,  agus  a 
bbs  lea'ntuinn 'feòla  coimhich,  air  an 
cur  suas  'nam  ball-sampuill m  à' 
fulang  dioghaltais  teinc  shiorruidh. 

8  Mar 'an  ceudna  fòs  tha  an  luchd- 
bruadairn  sin  a'  salachadh  na  feòla, 
a'  deanamh  tàir  air  uachdaranachd, 
agus  a'  labhairt  gu  toibheumach0  air 
àrd-inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh  Miehael 
an  t-àrd-aingeal,  'nuair  a  chathaich  e 
'n  aHiaidh  an  diabhoil,  a^us  a  rinu  e 
deasboireacbd  iim  chorp  Mhaois, 
dànadas  air  casaid  thoibheumach  a 
thoirt  'na  aghaidh,  ach  thubhairt  e, 
Gu  cronaiehoadh  an  Tighearn  thu  \ 

10  Ach  tha'n  droing  sin  a'  labhairt 
gu  toibht  amach  air  na  nifhibh  P  nach 
aithne  dhoibh :  ach  na  nithe  sin  a's 
aithne  dhoibh  aìrmhooh  nàdurra,  mar 
ainmlndhibh  gun  reuson,  tha  iad  'gan 
truailleadh  fein  annta. 

11  Is  anaoibhinn  doibh  !  oir 
dh'imich  iad  ann  aii  slighe  Chain, 
agus  ruith  iad  gu  togarrach  ann  an 
seachavan  Bbr.laaim  air  ghaol  tuarasd- 
ail,  agus  sgriosadli  iad  ann  an  ana- 
cainnt  eheànnareaich  Chore. 

12  Is  smala  iad  sin  ann  bhur  cuìrm- 
ìbh  gràidh,  'nuair  a  tha  iad  air  cuirm- 
ibh  maille  rjbh,  'gam  beathachadh 
fèin  gnn  eagal  :    is  neoil  iad  gun 


:  dhichìoll.      f  chwmankt.      S  a'  cur  ivqndh  oirbh.      h  ghoid.     i  a 
scriobhadh    roimhc.    I  roimhe.    m  'nan  samhlachas.    n  luchd-bruadair 
neo-ghlan.     °  gu  tàìr-chainnteach,  maslach.      P  labhairt  v.ilc 
inu  na  nithibh. 
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itisgc,  airan  giulan  mu  u  cuairt  le 
gaothnibh  ;  craobhan  searg-niheasach, 
gun  toradh  ;  da  uair  marbh,  air  an 
spìonadh  as  am  freumhaibh  ; 

15  Garbh  thonna1"  na  fairge,  a 
sgeitheas  an  nàire  fèin  mar  chobhar  T 
reulta  seachranach,  d'am  bheil  duibhre 
an  dorchadais  gu  siorruidh  air  a 
thasgaidh. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar  an  ccud- 
na,  an  seachdamh  pearsa  o  Adhamh, 
f àìdheadaireachd  orra  sin,  ag  ràdh, 
Seuch,  tha'n  Tighearn  a'  teachd  le 
dheich  rnìltibh  naomha  s, 

15  A  dheanamh  breitheanais  air 
na  h-uile,  agus  clium  iadsan  uile  a 
tha  mi-dhiadhaidh  'nam  measg  fhàg- 
aìl  ris.  a  thacbh  an  uile  ghnìomhara 
mi-dhiadhaidh  a  rinn  iad  gu  mi- 
dhiadhaidh,  agus  a  thaobh  an  uile 
bhr/'/iihar  cruaidli,  a  labhair  peacaich 
mi-dhiadhaidh  'na  aghaidii. 

16  Is  luchd  cànrain  agus  gearain 
an  droing  so,  a  tha  'g  imeachd  a  rèir 
an  anamhiann  fèin ;  agus  tha'm  beul 
a'  labhairt  bhriathar  atmhorr,  agus 
iad  a'  gabhail  iongantais11  do  phears- 
aibìi  dhaoine  air  sgàth  buannachd. 

17  Ach  cuimhnichibhse,  a  mhuinn- 
tir  mo  ghràidh,  na  focaiì  a  labhradh 
roimhe  ie  abstolaibh  ar  Tighearaa 
Iesa  Criosd : 


18  Mar  a  thuhhairt- iad  ribh,  gu'rn 
biodh  anns  an  aimsir  dìieireannaich 
luchd-fanoid,  a  ghluaiseadh  a  rèir  an 
anamhianna  mi-dhiadhaidh  fèin. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sgaras  iad 
fèin  o  ckàehj  colìaidha,  gunan  Spior- 
ad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibhse,  a  mhuinn- 
tir  ionmhuirm,  'gar  togail  fèin  suas 
ann  bhur  creidimh  ro  naomha,  a' 
deanarah  ùrnuigh  san  Spiorad 
naomh, 

21  Coimliidibh  sibh  fèin  ann  an 
gràdli  Dhè,  le  sùil  ri  tiòcair  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd  chum  na  beatiia 
maireannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  do  dhream 
àraidh,  a'  deanamh  eadar-dhealach- 
aidh : 

2.5  Agus  taarnaibh  dream  eile  le 
h-eagal,  'gan  spìonadh  as  an  teine  ;  a' 
ftnthachadh  eadlion  an  eudaich  air 
am  bheil  smal  na  feòlab. 

24  A  nis  dhasan  a  tha  comasach 
air  bhur  gleidheadh  o  thuisleadh,  agus 
bhur  cur  gu  neo-lochdach  an  làthaira 
ghlòire  le  ìi-aoibhneas  ro  mhòr, 

25  Do'n  Dia  a  ta  mhàin  glic,  ar 
SiànuigheaK,  gu  robh  glòir  agus  mòral- 
achd,  neartc  agus  cumhachd,  a  nis 
agus  air  feadh  nan  uile  linu.  Amen,- 


Taisbeanadh  EOIN  an  Diabhair. 


C  A  I  B.  I. 

4  Tha  Eoin  a'  scrìnbhad/i  a  thaisbcan- 
aidÌL  clmvi  seacl/d  eaglaisean  na 
h-Asic,  o.  tha  air  o«  cialluchadh 
leis  na  seachd  coinnlciribh  òir.  1 
Teachd  Chriosd  :  14  A  chumhachd 
glòrmhor,  agus  a  mJiòralaclìd. 

TAISBEANADH  Iosa  Criosd, 
a  thug  Dia  dlia.  a  dh'fhoill- 
seachadh  d'a  sheirbhisich  nithe  a'& 


èigin  teaclid  gu  crìch  ann  an  aith- 
ghearr;  agus  chuir  e  teachdoireachd 
uaith,  agus  le  aingeal  fèin  dh'fhoill- 
sich  e  iad  d'a  sheirbhiseach  Eoin  : 

2  A  rinn  fianuis  air  focal  Dè,  agus 
air  teisteas  Iosa  Criosd,  agus  airgach 
ni  a  chunnaic  e. 

3  Is  beannuichte  an  ti  a  leughas, 
agus  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  briathraibh 
na    fàidheadaireachd    so,    agus  a 


Fiadh  thonna.    s  le  deich  millibh  d'a  naomhaibh,    1  uaibhreach.    u  a'  toirt 


mor  m/ieas. 


a  nddurra.    ha  ta  air.  a  shahtchadh  leis  anfheòil, 
f  tighecrnasy.uachdaranachd. 
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TAISBEAN. 


choimhideas  na  nlthe  a  tha  scrìobhta 
innte :  oir  tha'n  t-àm  am  fagus. 

4  OIN  chum  nan  seachd  eag- 
ti^J  lais  a  ta  san  Asia  :  Gràs 
«3huibb,  agus  sìth  o'n  ti  a  ta,  agus  a 
bha,  agus  a  ta  ri  teachcì ;  agus  o  na 
seachd  spioradaibh  a  tha'm  fianuis  a 
righ-chaithreachsan  ; 

.r>  Agus  o  Iosa  Criosd,  an  fhiar.uis 
fhìor,  an  ceud-ghin  o  na  marbhaibh, 
agus  uaehdaran  righre  na  tahnhainn: 
Dhasan  a  ghràdhaich  sinn,  agus  a 
%lh'ionnlaid  sinn  o  ar  peacaibh  'na 
fhuil  fein, 

6  Agus  a  rinn  righre  dhinn  agus 
sagarta  do  Dhia  agus  d'a  Athairsan  ; 
dhasan  gu  robh  glòir  agus  cumhachd 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

7  Feuch,  tha  e  teachd  le  neulaibh  ; 
agus  chi  gach  sùil  e,  agus  iadsan  mur 
an  ceuclna  a  lot  ed:  agus  ni  uile 
threubha  na  talmhainn  caoidh  air  a 
shonsan  :  gu  ma  h-amhluidh  a  bhith- 
eas,  Amen. 

8  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an 
toiseach  agus  an  deireadh,  a  deir  an 
Tighearn,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a  ta 
iù  teachd,  an  t-Uile-chumhachdach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur  dearbh- 
bhràthair,  agus  bhur  companach  ann 
an  àmhghar,  agus  ann  an  rioghachd 
agus  am  foighidin  Iosa  Criosd,  anns 
an  eileanc  d'an  goirear  Patmos,  air 
son  focail  De,  agus  air  son  fianuis 
losa  Criosd. 

10  Bha  mi  san  Spiorad  air  là  an 
Tighearna,  agus  chuala  mi  air  mo 
chulaobh  gutli  mòr.  mar  ghuth  tromp- 
aide, 

1 1  Ag  ràdh,  Is  mise  Alpha  agus 
Omega,  an  ceud  neach  agus  an  neach 
deireannach  :  agus,  Scrìobhsa  ann  an 
Jeabhar  an  ni  a  chi  thu,  agus  cuir  e 
chum  nan  seachd  eaglais  a  tha  san 
Asia ;  chum  Ephesuis,  agus  chum- 
Smirna,  agus  cbum  Phergamois,  agus 
chum  Thiatira,  agus  chum  Shardis, 
agus  chum  Philadelphia,  agus  chum 
^aodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a 
dh^fhaicinn  a  gbutha  a  labhair  rium. 
Agus  air  tioundadh  dhcmh,  chunnaic 
mi  seachd  coinaleirean  òir ; 

à  a  thrQÌyih-lot,  a  shàtJt  e  trìcl.    e  oì 
b  na  h-uaighe>  an  i*sao@hx 


13  Agus  am  meadhon  nan  seachd 
comnleir.  neack  cosmhuìl  ri  Mac  an 
duine,  air  nn  robh  eudach  a  rainig 
sìos  gu  shàilibh,  agus  crioslaiclite  f  le 
erios  òir  mu  chìochaibh. 

14  Bha  .  a  cheann  agus  fholt 
geal  mur  oluinn  ghiÌ,  mar  shneachda ; 
agus  a  sliùilean  mar  lasair  theine; 

]  5  Agusa  chosa  cosmhuil  riumha^ 
fìor-ghian,  mar  gu'm  bitheadh  iad  a' 
dearg-losgadh  ann  an  àmhuinn  ;  a- 
gus  a  ghuth  mar  thoirm  mhòrain 
uisgeacha. 

16  Agus  bha  aìge  'na  làimh  dheis 
seachd  reidta  :  agus  claidheamh  geur 
dà  fhaobhair  a'  teachd  a  mach  as  s 
bheul :  agus  bhn  ghnùis  mar  a'  ghrian 
a'  dealracliadh  'na  làn  neart. 
-  17  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  e, 
thuit  mi  sìos  aig  a  chosaibh  an  riochtl 
mairbh  :  agus  chuir  e  a  làmh  dheas 
orm,  ag  ràdh  rium,  Na  biodh  eagal 
ort :  is  mise  an  ceud  neach  agus  an 
neach  deireannach. 

18  7«  mi  an  ti  a  ta  beo,  agus  a  bha 
marbh  ;  agus  feuch,  tha  mi  beo  gu 
saoghal  nan  saoghal,  Amen  ;  agus  tha 
iuchraicheifrinnli  agusa'  bhàis  agam< 

19  Scriobh  na  nithe  "a  chunnaic 
thu,  agus  na  nithe  a  ta  anrr,  agus  na 
nithe  a  bhitheas  an  dèigh  so : 

20  Rùn-dìomhair  nan  seachd  r'eult 
a  chuanaic  thu  ann  am  làimh  dheis, 
agus  nan  seachd  coinnleir  òir.  Isiad 
na  seachd  reulta,  aingil  nan  seachd 
eaglais  :  agus  is  iad  na  seachd  coiun- 
leirean  a  chunnaic  thu,  na  seachd 
eaglaisean. 

C  A  I  B.  II. 

Ciod  a  dli  àilhneadh  do  Eoin  a  scrìobh- 
adk  chum  aingle  fis  iadsin,  minist- 
eirean )  nan  eaglais  1  Ephesuis,  8 
Smirna,  12  Phergamoisr  18 
Thiatira  :  agus  ciod  a  ta  air  a 
niholadh;  nc  a  j'huaradh  uireas- 
bhuidheach  anntasan. 

CHUM  aingili  eaglaisè  Ephesuis, 
Scrìobh,  is  iad  so  na  nithe  a 
deir  an  ti  a  tha  cumàil  rian  sèachd 
reult  'na  làimh  dheis,  a  tha  'g  imeachd 
ami  am  meadhon  nan  seachd  coinn- 
leir  òir ; 

e.an,  innis.    f  cri&sraicA-tei  SpVitÌSi 
ii,vi:tcschd,  ì  theachdoire. 
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.-  2  Is  aithne  dhomh-t'oibre,  agus  do 
shaothair,  agus  t'fhoighidin,  agus 
nach  urrainn  thu  giùlan  leo-san  a  tha 
olc  ;  agus  gu'n  do  dhearbh  thu  iadsan 
a  their  gur  abstoil  tad  fèin,  agus  nach 
eadh,  agus  gu'a  d'fhuair  thu  iad 
breugacSi  ; 

5  Agusgu'n  do  ghiùlain  thu,  agus 
gubheiJ  foighidin  agad,  agus  air  sgàth 
m'ainme-se  gu'n  d'riun  tbu  saotbair, 
agus  nach  d'.thug  tbu  thairis. 

4  Gidheadh,  thaagam  a' t'aghaidh, 
gu'n  do  thrèig  thu  do  cheud 
ghràdh. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cia  uaith  a 
tlmit  thu,  agus  gabh  aithreachas,  agus 
dean  na  ceud  oibre ;  no  thig  mi  ort 
gu  grad,.  agus  atharraichidh  mi  do 
choinnleir  as  àit,  mur  gabh  thu  aith- 
leachas, 

.  6  Ach  a  ta  so  agad,  gur  fuathach 
leat  oibre  nan  Nicolaiteach,  nithe 
mar  an  ceudna  a's  fuathach  leamsa. 

7  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh 
e  ciod  a  their  an  Spiorad  ris  na  h-eag- 
laisibh  ;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheif 
mise  r'a  itbeadh  do  chraoibh  na 
beatba,  a  tha  ann  am  meadhon 
phàrrais  Dè. 

8  Agus  chum  aingit  eaglaise 
Smirna,  scrìòbb,  Na  nithe  so  a  their 
esan  a's  e'n  ceud  neach  agus  an  neach 
deireannach,  a  bha  marbh,  agus  a  tha 
beo  ; 

9  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus 
t'àmhghar,  àgus  do  bhochdainn, 
(gidheadh  a  ta  thu  beartachl)  agus 
is  aithne  dhonth  toibheum  na  muinntir 
a  tberr  gur  ludhaich  iad  fèin,  agus 
nach  eadh,  aeh  sionagog  Shatain. 

r.ilO  Na  biodh  eagal  ort  roimh  aon 
do  na  nithibh  siu  a  dh'fhuilingeas  tu: 
feuch,  tilgidh  an  diabhol  cuid  dhibh 
snn  am  priosun,  chum  gu'n  dearbhar 
sibh  ;  agus  bitLidh  àmhgharm  agaibh 
rè  dheich  làithean  :  bi-sa  fìrinneach 
gu  bàs,  agus  bheir  mise  dhùit  crùn 
na  beatha. 

11  An  ti  aig  am  bheii  cluas,  èisd- 
eadh  e  ciod  a  tbeir  an  Spiorad.  ris  na 
h-eaglaisibh  :  An  ti  a  bbeir  buaidh, 
cha  ehiurrar  leis  an  dara  bàs  e. 

12  Agus  cbum  aingil  na  h-easglaise 
a  ta  anu  am  l'ergamos,  scrìobh,  Na 


nithe  so  deir  esan,  aig  àm  bheìl  an 
claidheamh  geur  dà  fhàobBair  : 

13  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus 
c'àit  am  bheiì  thu  a'd'  chòmhnuidh, 
eadlion  far  am  bheil  caithir  Sbàtain  : 
<igus  a  ta  tbu  a' "  cumail  m'ai.nrae-se 
gu  daingcan,  agus  cha  d'àicheadh 
thu  mo  ehreidimhj  eadhon  anns  na 
làithibh  sin  anns  an  robh  Àntipas  'na 
fhiauuis11  fhìrinneach  dhomh,  a 
niharbhadh  'n'av  mensg,  far  am  bherl 
Sàtan  'na't&Òmhnuidh; 

14  Gidbeadh,  tha  beagan  agam  a' 
t'aghaidh,  do  bhrigh  gu  bheii  agad 
an  sin  an  droing  a  tha  cumail  teag-. 
aisg  Bhalaaim,  a  theagaisg  do  Bhalac 
ceap-tuislidh  a  chur  roimh  chloinn 
Israeil,"chum  rtitìic  a  dh'ìobradh  do 
ìodholaibh  itbeadh,  agus  sfrìopachas  a 
dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  a  ta  agad  maf  an 
ceudna  an  dream  a  tha  cumail  teag- 
aisg  nan  Nicolaiteach,  ni  a's  fuathach 
leamsa. 

16  Dean  aithreachas,  no  thig  mi  a' 
t'ionnsuidh  gu  grad,  agus  cogaidli  mi 
'nan  agbaidh  le  claidheamh  mo  bbeoit. 

17  An  ti  aig  am  bbeil  cluas,  èisd- 
eadh  e  ciod  a  their  an  Spiorad  ris  na 
h-eaglaisibh  :  Do'nti  abhuadhaicheas 
bheir  mi  r'a  itheadh  do'n  mbana 
f  heluichte,  agus  bheir  mi  dha  clach 
gheal,  agus  air  a'  cbjoich  ainm  nuadh. 
scrìobhta,  nach  aithne  do  neach  air 
bilh,  acb  do'n  ti  a  gbeibh  ì. 

18  Agus  chumaingil  nah-eaglaise 
a  ta  ann  an  Tiati.ra,  scrìòbb,  Na  ni  the 
so  deir  Mac  Dbè,  aig  ara'  bbeil  a 
shùilean  mar  lasair  theinè,  agus  a 
chosan  mar  umha  f  ìor-ghlan  ; 

19  Is  aithne  dhoinh  t'oibre,  agus 
do  ghràdh,  agus  do  fbrithealadh  P,  agus 
do  chreidimh,  agus  t'fhoighidin,'  agus 
t'oibre  deireannàch  ;  gu  bhdl  iad  ni's 
mò  na  do  cheud  oibre. 

•20  Gidheadh,  tìtà  again  beagan  do 
nithibh  a'  t'aghaidh,  gu  bheil  thii  à* 
futang  do'n  mhhaoLsin  lesebel,  a  their 
gur  ban-f hàidh  i  fein,  mo  sheirbhisieh 
a  th.eagasg  agus  a  roh'ealladh  chum 
strìopachas  a  dheanamh.  agus  nithe 
à  dh'ìobradh  do  ìodLolaibh  ith- 
eadh.  s  JV 

21  Agus  thug  mi  dhi   ùihe  gu 


1  saibkir.    m  trioblai<$,    n  'n*  mhairtireack^''  ù"'$fteir'bhis}  mkìni$treilea.ek& 
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aithreaehas  a  ghabhail  d'a  strìopachas, 
ftgus  cha  do  ghabh  i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann  an  leab- 
aidh,  agus  iadsan  a  tha  deanamh  adh- 
altrannais  rithe  ann  an  àmhghar  mòr, 
raur  gabh  iad  aithreachas  d'an 
gnìomharaibh. 

25  Agus  marbhaidh  mi  a  clann 
leis  a'  bhàs ;  agus  bithidh  f  hios  aig 
na  h-eaglaisibh  uile  gur  mise  an  ti  sin 
a  sgrùdas  na  h-àirnean  agus  na 
cridheach  au :  agus  bheir  mi  do  gach 
aon  agaibhse  a  reiv  bhur  n-oibre. 

,  24  Ach  ribhse  a  deiream,  agus  ris 
a'  chuid  eile  ann  an  Tiatira,  Mheud 
uig  nach  'eil  an  teagasg  so,  agus  do 
Hach  b'aithne  doimhne  Shàtain,  mar 
a  their  iad,  cha  chuir  mi  uallach  eile 
oirbh, 

25  Ach.  cumaìbh  gu  daingean  an 
ni  a  ta  agaibh,  gus  an  (l'thig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhiudhaicheas, 
agus  a  ghleidheas  m'oibre  gus  a' 
chrioch,  dhasan  bheir  rai  cumhachd 
os  ceann  nan  Cinneach  : 

27  (Agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait 
iaruinn :  mar  shoithiehibh  creadha 
brisear  'nani  bloighdibh  iad)  amhuil  a 
fhuairmise  o  m'  Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult  na 
maidne. 

29  An  ti  aig  am  bheil  ciuas,  èisd- 
eadh  c  ciod  a  their  an  Spiorad  ris  na 
h-eaglaisibh. 

C  A  I  B.  III. 

ì  Tha  aingeal  eaglaise  Sìiardis  air,  a 
chronachadh,  o  air  earalachadh  gu 
h-aithreachos,  agus  air.  a  bhagairt 
mur  dean  e   aithr.eachas.    8  Tha 

1  aingeal  caglaise  Philadelphia  air  a 
mholadh  air  son  a  dkìchill  agus 
fhoighidin.  15  Tha  aingeal  eag- 
laise  Laodicea  air  a  chronachadh  a 
chionn  nach  robh  e  ftiar  no  telli,  <§-c. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglaise 
a  tha  ann  an  Sardis,  scrìobh, 
Na  nithe  so  deir  ah  ti  aig  am  bheil 
seachd  spiorada  Dhè,  agus  na  seachd 
reulta ;  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  gu 
bheil  ainm  agadr  gu  bheil  thu  beo, 
gidheadh  a  ta  thu  marbh. 

2  Bi  faireil.  agus  neartaich  a'  chuid 
eile  a  ta  ullamh  gu  bàsachadh ;  oir 


cha  d'fhuair  mi  t'oìbre  coimhlionta 
am  fianuis  Dè. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cionnus  a 
fhuair  agus  a  chuala  tu,  agus  gleidh  P, 
agus  gabh  aitlireachas.  Uime  sin 
mur  dean  thu  faire,  thig  mi  ort  mar 
ghauuiche,  agus  cha  bl)i  fios  agad 
ciod  i  an  uair  anns  an  d'thig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmeanna  agad 
eadhon  ann  an  Sardis,  nach  do  shal- 
aich  an  eudach ;  agus  imichidh  iad. 
maraon  riuinsa  ann  an  culaidkibh 
geala  :  oir  is  airidh  r  iad. 

5  An  ti  a  bheir  buaidh,  sgeadaich- 
ear  e  ann  an  eudach  geal ;  'agus  cha- 
dubh  mi  mach  ainm  a  leabhar  na 
beatha,  ach  aidichidh  mi  ainmsan  am 
nanuis  m' Athar,  agus  am  fianuis  aing- 
lesap. 

6  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeaùh 
e  ì 'is  an  ni  a  deir  an  Spiorad  ris  riV 
h-eaglaisibh. 

7  Agus  chum  aingil  na  hrcaglaise 
ann  am  Phiiadelphia,  scrìobh,  Na 
nithe  so  deir  an  ti  naomha,  an  ti  fìor, 
an  ti  aig  am  bheiì  iufhair  Dhaibhidh, 
an  ti  a  dh'fhosglas,  agus  cha  dùin 
neach  air  bith  ;  agus  a  dhùineas,  agus 
cha'n  f  liosgail  neach  air  bith  : 

8  Is  aithne  dhomh  t'oibre  ;  feuch, 
chuir  mi  dorus  fosgaiite  romhad,  agus 
Cha'n  urradh  neach  air  bith  a  dìiùn- 
adh  :  oir.  a  ta  neart  beag  agad,  agus- 
ghleidh  thu  m'fhocal,  aguscha  d'àich- 
eadh  thu  m'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orrasan  do 
shionagog  Shàtain  (a  their  gur  Iudh-. 
aich  iadfèin,  agus  nach  eadh,  ach  ata. 
deanamh  brèige)  feuch,  bheir  mise 
orra  gu'u  d'thig  iad  agus  gu'n  dean- 
iad  aoradd^  aig  do  chosaibh,  agus  gu'm 
bi  tìos  aca  gu'n  do  ghràdhaich  mise 
thu. 

10  A  chionn  gu'n  do  ghleidh  thu. 
focal  m'fhoighidinse,  gleidhidh  mise 
thusa  mar  an  ceudna  o  uair  a'  bhuair- 
idh,  a  thig  air  an  t-saoghal  uile,  a 
dhearbhadh  na  muinntir  sm  a  tha  'nan 
còmhnuidb  air  an  talamh. 

11  Fcuch,  tha  roi  a'  teachd  gu 
gràd:  dean  greìm  daingean  air  na 
bheil  agad,  churn  nach  glac  neach  air 
bith  do  chrùn. 

12  An  ti  a  bheir  buaidli,.  ni  rai  e: 


P  coimhid,  cun     te.ain.ru.    r  fw,. 


e  &  t  b:  iv.  x 


'nn  phcst 5  ann  an  teampull  mo  Dhè, 
agus  cha  rì'thèid  e  ni's  mò  a  raaeh 
as :  agus  scrìobhaidh  mi  ainnr  mo 
Dhè  air,  agus  ainm  cathrach  b  mo 
Dhe,  a's  i  Ierusalem  nuadh,  a  thig 
a  nuas  o  nèamh  o  m'  Dhia :  agus 
scrìobhcidh  mi  m'ainm  nuadh  fèin  air. 

15  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
èisdeadh  e  ciod  a  deìr  an  Spiorad 
ris  na  h-eaglaisibh. 
'  14  Agus  chum  aingil  na  h-eag- 
laìse  ann  aii  Laodicea,  scrìobh,  Na 
nithe  so  deir  an  Amen,  an  fhianuis 
dhìleas  agus  fhìrinneach,  toiseach 
cruthaehaidh  Dhè ; 

15  Is  aithne  dhomh  t'oibrè,  nach 
'eil  thu  aon  chuid  fuar  no  teth : 
bYhearr  leam  gu'm  bitheadh  tu  fuar 
no  teth. 

j  16  Uime  sin  do  bhrigh  gu  bheil 
thu  meagh-bhlàth,  agus  nach  'eil 
tìni  aon  chuid  fuar  Sfttì  teth,  sgeith- 
idh  mi  thu  mach  as  mo  bheul. 

17  Do  bhrigh  gu  bheil  thu  ag 
rà<lh,  Tha  mi  beartach,  agus  air  fàs 
saibhir,  agus  gun  fheum  agam  air 
ni  sara  bith ;  agus  guri  f hios  agad 
gu  bheil  thu  dòrùinneach n;  agus 
truagh,  agus  bochd,  agus  dall,  agus 
lomnochd. 

'  18  Comhairlicheam  dhuit  òr  a 
cbeannach  ùamsa,  air  à  dhearbhadh 
san  teine,  chum  as  gu'm  bi  thu 
saibhir ;  àgus  eudach  gèal,  chum 
gu'n  còmhdaichear  thu,  agus  nach 
bi  nàire a  do  lomnochduidh  follais- 
èach  ;  agus  ùng  do  shùile  le  sàbh- 
shùlb,  chum  gur  lèir  dhuit. 

19  Mheud  as  is  ionmhuinn  leam, 
cronaicheam  agus  smachdaicheam ; 
uime  sin  biorìh  agadsa  teas-ghràdh, 
agus  dean  aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh 
aig  an  dorus,  agus  a'  bualadh :  ma. 
dh'èisdeas  neach  sam  bith  r;  m' 
ghuth,  agus  gu'm  fosgail  e'n  dorus, 
thig  mi  a  steach  d'a  ionnsuidh,  agus 
gabhaidh  ni  mo  shùipeir  maille  ris, 
agus  esan  maille  riumsa. 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mi  comas  suidlie  maille  riumsa  air 
mo    righ-chaithir,    amhuil    fòs  a 


blmadhaieh  mise,  agus  a  shuidh  mi 
maille  ri  m'Athair  air  a  righ> 
charthir-san. 

22  An  tLaig  am  bheil  cluas,  èisd- 


eadh  e  ris  an  ni  a 
ris  na  h-eaglaisibh. 


deir  an  Spiorad 


C  A  I  B.    IV.  ; 

2  TJia  Eoin  a'faicinn  righ-chaithreach 
Dhe  ann  am  fiaitheamhnas.  4  Na 
ceithir  seanaire  jìchead.  6  JSfn 
ceithir  bheathaiche  làu'  do  shùilibh 
atr  am  bèufaobh  agus  a'ir  an  cùlaobh. 
10  Tha  na  seanairean  a'  tilgeadh 
sìos  àn  crùn,'agus  a'  deànamh  'aor- 
aidh  do'n  ti  a  bha  'na  shuìdhe  air 
an  righ-chaithir. 

AN  dèigh  so  db'amhaìre  mi,  agus 
feuch,  bha  dorus  fcsgailte  air 
nèamh;  agus  bha  an  ceud  ghuth  a 
chuala  mi,  ma.rfhu.aim  trompaid  a' 
labhairt  rium,  ag-  ràdh,  Thig  a  nìos 
an  so,  agus  noebdaidh  mise  dhuit 
nithe  à's  èigin  tàchairt  an  dèigh  so.  " 

2  Agus  air'bail  bha  mi 'san  Spiorad  : 
agus  feuch,  bha  righ-chaithir  aiv  a 
suidheaehadh  air  n.èamh,  òglls.  S!ì& 
neach  'na  shuidhèair  an  righ-cha'ithfr. 

3  Agns  bba  an  ti  a  shuidh;  r.?a 
amharc  air,  cosmhuil  ri  cloich  Iaspir, 
agus  Shardis  :  agus  b'in-  bogha-fiois-c 
timchioll  na  righ-ehaithrèach  mu'ti 
cuairt,  cosmhuiì,  -r'a  fhrìcinn,  ri 
Emerald. 

4  Agus  timchioll  na  righ-chaith- 
reach  rau'n  cuairt  bha  ceithir  ehaith- 
riche  fichead ;  agus  air  na  caithrieh- 
ibh  chunnaic  mi  ceithir  seanaire 
fichèad  'nan  sùidlie,  air  an  sgeadach- 
adh  ann  an  cu'laidhfbh  geaTà  *  agus 
bha  aca  air  an  cinn  coronad  Òir. 

5  Agus  chàidh  a  mach  as  an  righ- 
chaithir  dealanaich,  agus  tàirnean- 
aich,  agusguthanna :  agusMa  seachd 
lòchraìne  theine  a'  dcarg-lasadhr"am 
fianuis  na  righ- chaithi  each,  a's  iad 
seachd  spiorada  Dhè. 

6  Agus  roimh  an  righ-chaithir  bha 
fairge  ghloine  cosmhuil  ri  criosfal : 
agus  ann  am  meadhon  na  righ-chaith- 
reach,  agus  mu'n  cuairt  do-n  righ- 
chaithir,  bka  ceithir  bheathairhe  lan 


fl'no  charragh.    1  baile.     u  iargunach,  àmhgharach. 
bfobhair-shàl,  siìil-lcig'heas.     c  bogha-uisge. 

%  lamps.    Sasg.  ~A 


a  gràineileackd'. 
d  crùna. 
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do  shùilibh  air  arn.  bculaobb  agus  air 
an  cùlaòbh. 

7  Agus  bha  an  ceud  bheathach 
cosmhuil  ri  leòmhan,  agus  an  dara 
beathach  cosmhuil  ri  laogh,  agus 
bha  aig  an  treas  beathach  aghaidh 
jnar  dhuine,  agus  bha  an  ceathramh 
beathach  cosmhuil  ri  iolair  ag  iteal- 
aich. 

8  Agus  aig  na  ceiihir  bheathaich- 
ibh,  aig  gach  aon  diubh  fa  leth,  bha 
sea  sgiathan  mu'n  cuairt  da,  agusbha 
iad  làn  do  shùilibh  an  taobh  a  stigh  ; 
agus  cha  sguir  iad  alà  no  dh'oidhche, 
ag  ràdh,  Naomba,  naomha,  naomha, 
an  Tighearn  Dia  uile-chumhachdach, 
a  bha,  agus  a  ta,  agus  a  bhilheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  na  beath- 
aìche  sin  glòir,  agus  urram,  agus 
buidheachas  do'n  ti  a  bha  'na  shuidìie 
air  an  righ-chaithir,  a  ta  beo  gu 
saoghal  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire  fich- 
ead  sìos  an  làthair  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus  rinn 
iad  aoradh  dhasan  a  tabeo  gu  saoghal 
ttan,  gaoghal,  agus  thilg  iad  sìos  an 
corona  an  làthair  na  ngh-chaithreach, 
ag  ràdh, 

1 1  Is  airidh  f  thusa,  a  Thigheam, 
air  glòir,  agus  urram,  agus  cumh- 
achd  f  haotainn ;  oir  chruthaich  thu 
na  h-uile  nithe,  agus  air  son  do  thoile- 
sa  tha  iad,  agus  chruthaicheadh 
iad. 

C  A  I  B.  V.' 

3  An  leabhar  air  a  sheulachadh  le 
seachd  .seulaibh,  9  a  b'airidh  a 
mh-àìn-an  t-Uan  a  mharbhadh  air 
fhosgladk  :  12  uime  sm  tha  na 
seanairean  a*  toirt  diu  dha,  agus 
og  aideachadh  giin  do  shaor  e  iad 
lefkuilfèin. 

AGUS  chunnaic  mi  air  làirhh 
dheis  S  au  ti  a  shuidh  air  an 
righ  chaithir,  leabhar  scrìobhta  san 
taobh  a  stigh  dlieth  agus  air  a  chùl- 
aobh,  air  a  sheulachadh  le  seachd 
seulaibh, 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  treun 
a'  gairm  le  guth  àrd,  Cò  a's  airidh 
air  an  leabhar  f  hosgladh  ;  agus  air  a 
sheulachan  ^huasgladh  ? 


3  Agus  cha  robh  aoti  neach  air  * 
nèamh,  no  air  thalamh,  no  fuidh'n  f 
talamh   comasach   air    an  leabhar 
fhosgladh,  no  sealltuinn  air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mòr,  do  fe 
bhrigh  nach  d'fhuaradh  aon  neach  a  12 
b'airidh  air  an  leabhar  fhosgladh,  fc 
agus  a  leughadh,  no  sealltuinn  air.  1 

5  Agus  thubhairt  aon  do  na  sean-  r: 
airibh  rium,  Na  guil :  feuch,  bhuadh-  Sj 
aich  an  Lcòmhan  a  tha  do  tlireibh  p 
Iuda,    Freumh   Dhaibhidh,  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  a  6lieachd 
seulachan  fhuasgladh. 

6  Agus  dh'amhairc  ini,  agus  feuch,  r 
ann  am   meadhon  na  righ  chaith*  ■ 
reach,  agus   nan  ceithir  bheathaich, 
agus  ann  am  meadhon  nan  seanair, 
Uan  'na  sheasamh  mar  gu'm  biodh  e  ' 
air  a  mharbhadh,  aig  an  robh  seachd 
adhaircean,  agus  seachd  sùilean,  a's 
iad  seachd  spiorada  Dhè,  a  chuireadh  I 
a  mach  chum  na  talmhainn  uile. 

7  Agus  thainig  e,  agus  ghlac  e  an  1 
leabhar  a  deas  làimh  an  ti  a  bha  'na  r' 
shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlac  e'n  leabh- 
ar,  thuit  na  ceithir  bheathaichean,  I 
agus  na  ceithir  seanaire  fichead  sìoa  !  | 
an  lathair  an  Uain,  agus  aig  gach  c 
aon  diubh  clàrsaichean,  agus  tùis-  '* 
shoithichean  òir  làn  do  nithibh  deadh-  K 
bholaidh,  nithe  a's  iad  ùrnuighean 
nan  naomh. 

9  Agus  chan  iad  òran  nuadh,  ag  ' 
ràdh,  Is  airidh  thusa  air  an  lcabhar 

a  ghlacadh,     agus    a    sheulachan  ' 

fhofcgladh,     do    bhrigh    gu'n    do  1 

mharbhadh  thu,  agus  gu'n  do  shaor  1 

thu  sinne  do  Dhia  le  t'f  huil  fein,  as  '\ 

gach  uile  threibh,  agus  tlicangaidh,  f 
agus  shluagh,  agus  chinneach  ; 

10  Agus  gu'n  d'rinn  tJiu  righre  P 
dhinn  agus.  sgarta  d'ar  Dia :  agus  \ 
rioghaichidh  sinn  air  an  talamh. 

11  Agus  dh'amhairc  mi.  agus  fJ 
chuala  mi  guth  mhòrain  aingeal  1 
timchioll  na  righ-chaithreach,  ;agu& 
nam  beathach,  agus  nan  seanair;  fl 
agus  b'e  an  àireamh  deich  mìle  uair  l- 
deich  mìlè,  agus  mìlte  do  mhìit-  Y 
ibh;  | 

12  Ag  ràdh  le  gu^li  àrd,  Is  aìridh  8 
an  t-Uan  a  cliaidlv  inharbhailh,  air 


f  jlu.   S  ann  an  làimk  dheis. 
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cumhachd,  agus  saibhreas,  agusglioc- 
as,  agus  neart,  agus  urram,  agus 
glòir,  agus  moladh  fhaotainn. 

15  Agus  chuala  mi  gach  uile 
chreutair  a  ta  air  nèamh,  agus  aìr  an 
talamh,  agus  fuidh'n  talamh,  agus  a 
ta  air  a  chuan,  agus  na  h-uile  nithe  a 
ta  annta,  ag  ràdh,  Moladh  agus  urr- 
am,  agus  gìòir,  agus  cumhachd,  git 
robh  dhasan  a  ta  'na  shuidhe  air  an 
righ-chaithir,  agus  do'n  Uan  gu 
saoghal  nau  saoghal. 

11  Agus  thubhairt  na  ceithir 
bheathaiche,  Araen.  Agus  thuit  iia 
ceithir  seanaire  fichead  sìos,  agus 
rinn  iad  aoradh  dhasan  a  ta  beo  gu 
saoghal  nan  saoghaì. 

C  A  I  B.  VI. 

JFosgladh  nan  seula  an  ordptgà,  agus 
ciod  a  tean  air  sin  ;  fyc. 

AGUS  chunnaic  mi,  'nuair  a 
dh'fhosgail  an  t-Uan  aon  do 
na  seuìaibh,  agus  chuala  mi  aon  do 
na  ceithir  bheathaichibh  ag  ràdb, 
mar  le  fuaim  tairneanaich,  Tju'g  agus 
faic 

2  Agus  chunnaic  rhi,  agus  feuch, 
each  geal ;  agus  bha  aig  an  ti  a 
shuidh  air',  bogha  :  agus  thugadh  dha 
crùn,  agus  chaidh  e  mach  a'  bhuadh- 
achadh,  agus  chum  gu  buadhaich- 
eadh  e. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n 
dara  seula,  chuala  mi  aii  dara  beath- 
ach  ag  ràdh,  Thig,  agus  faic, 

4  Agus  chaidh  each  eile  mach,  a 
hìia  dearg;  agus  thugadh  cnmìiachd 
dhasan  a  shuidh  aìr,  chum  sìth  a 
thoirt  o'n  talamh,  ionnas  gu  marbh- 
adh  iàd  a  chèile :  agus  thugadh 
elaidheamh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'f hosgail  e  an 
treas  seulfi,  chuala  mi  an  treas  beath- 
ach  ag.j'àdh,  Thig,  agus  faic.  Agus 
dh'amhah'c  mi,  agus  feuch,  each 
dubh,  agus  bha  aig  an  ti  a  shuidh  air, 
meidh  'i  'na  làiinln 

6  Agus  chiiàla  mi  guth  ann  am 
meadìion  nan  ceithir  JJheathaeh  àg 
ràdh,  Tomhas  cruineachd  air  son 
peghinn,  agus  tri  tomhaSan  eòrna  air 
pheginn ;  agus  na  dean  cron  air  an 
ola,  no  ah'  an  fhlon. 


7  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n 
ceathrarah  6eula,  chuala  mi  guth  a' 
chwthramh  beathaich  ag  ràdli,  Thig, 
agus  faic. 

8  Agus  dh^imhairc  mi,  agus  feuch, 
each  glas  i ;  agus  b'e  ainm  an  ti  a 
shuidh  air,  am  Bàs,  agus  lean  ifrinnl 
'na  chuideachd:  agus  thugadh 
dhoibhsan  cumhachd  chum  marbh- 
aidh  air  a  cheathramh  cuid  do'a 
talamh,  le  claidlieamh,  agus  le  gorta, 
agus  le  bàs  agus  le  fiadh  bheath- 
aichibh  na  tahnhainn. 

9  Agus  an.  uair  a  dh'fhosgail  e 
an  cùigeadh  seula,  chunnaic  mi  fuidh 
'n  altair,  anama  na  muinntir  sin  a 
mliarhhadh  air  son  focail  Dè,  agus 
air  son  na  fianuis  a  chum  iad. 

10  Agus  ghlaodh  iad  ioguth  mòr, 
ag  ràdh,  Cia  fhad  a  bhitheas,  o 
Thighcarna  naomha  agus  fhìrinnich, 
gus  an  dean  thu  breitheanas,  agus 
an  dìol  thu  ar  fuilne  orrasan  a  ta 
'naii  còmlmuidh  air  an  talamh  ? 

11  Agus  thugadl)  do  gach  aon 
diubh  truscana  fada  geala,  agus  a 
dubhradli  riu,  iad  a  gabhaiì  fois 
fathast  rè  ùine  bhig,  gus  am  biodh 
an  comh-sheirbhisich  ijiar  an  Ceud- 
na,  agus  am  bràidirean  a  raehadh  a 
mharbhadh  mar  a  chaidh  iads<m, 
air  an  coimhlionadh. 

12  Agus  dh'àmhaìrc  mi  'nuair  a 
dii'f  hosgail  e  an  seathadh  seula,  agus 
feuch,  bha  crith  mhòr  thalmhainn 
ann,  agus  dh'fhàs  a'  ghrian  dubh 
mar  shaic-eudach  ròin,  agus  dh'fhàs 
a'  ghealach  mar  fhuii. 

15  Agus  thuit  reulta  nèimhe  air 
an  talamh,  mar  a  thilgeas  eraobh- 
fliìge  a  fìgean  anabaieh,  'nuair  a 
chratiìar  i  le  gaoith  miiòir  . 

14  Agus  chaidh  nèarnii  thairismar 
rola  leabhar  air  f  hiileadh  air  a  chèile  ; 
agus  dh'atharraicheadh  gach  beinn 
agus  eilean  as  an  ionadaibh  fèin  : 
.  15  Agus  dhTholaich  righre  na 
talmhainn,  agus  na  daoine  mòra, 
agus  na  daoine  saiblire,  agus  na  h-àrd 
cheannardan,  agus  na  daoine  cumh- 
achdach,  à^gus  gach  tràill a,  agus 
gach  duind  saor,  iad  fèin  ann  an 
uamhaibh  agus  ann  an  creagaibh 
nam  beann  ; 


b  toimhsean.  i  naine.  I  an  uaigh.    m  pìàigh  bhàsmhoir.    Q  daor-òglach. 
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16  Agus  thubhairt  iad  ris  na 
slèibhtibh  agus  ris  na  creagaibh, 
Tuitibh  oirnne,  agus  folaiehibh  sinn 
©  ghnùis  a  ti  a  tha  'nà  shuidhe  air 
an  righ-chaithir,  agus  o  fheirg  an 
Uain? 

17  Oir  thainig  latha  mòr  fheirgè- 
san agus  cò'a  dh'fheudas  seasamh  ? 

C  A  I  B.  VII. 

3  Tha  ahigeal  a'  cur  seula  air  seirbh- 
tsich  Dìiè  'nari  eiidanaibn    4  Air- 
eamh  no  viuinntir  a  sheulaiclteadh  : 
do  threubhaibli  Israeii  J'a  leth  àir- 
■  eiimhshonraichle,    9  do  gach  cinn- 
-  eack  eile  cuideachd  mhòr  gun  àir~ 
eamh,  a  Ihu  'nan  seasanih  an  lùthair 
■'• ita  <rigli-chaithreach,  ciir  au  sgead- 
'-■  achadh  ann  an  truscanaibh  geata, 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin 
chunnaic  mi  ceithir  aingil 
'nan  ^easamh  air  ceithir  oisinnibh  na 
talmhainn,  a'  cumail  ceithir  gaothanna 
Ua  lalmhainn,  e'hum  nach  sèideadh 
a'  ghaoth  air  au  talamh,  no  air  an 
fhàirge,  no  air  aon  chraoibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile 
ag  èirigh  o'n  àird  an  ear,  aig  àn  robh 
seula  an  Dè  bheo  :  agus  ghlaodh  e 
le  guth  mòr  ris  na-  ceithir  aingil,  d'an 
d'thùgadh  cuv\hachd  cron  a  dhean- 
amh  air  an  talamh  agus  air  an 
fhaìrge, 

■'  5  Ag  ràdh,  na  deanaibh  dochahn 
de'ntaìauih,  no  do'n  fhairge,  no  do 
iia  craobhaibh,  gus  an  euir  sinn  senla 
àir  seirbhisich  ar  Dè  air  claraibh  an 
Gudain 

4  Agus  chuala  mi  àireamh  na 
droinge  a  sheulaicheadh  :  ceud  agus 
dà  fhiehead  agus  ceithir  mìle,  a 
sheulaicheadh  do  uile  threubhaibh 
fhloinn  Isrueil. 

5  Shculaicheadh  dà  mhìle  dheug 
do  thrèìbh  Iuda;  Sheulaicheadh  dà 
mhrte  tìheùg  do  thrèibh  Reubein. 
Sh'eulaicheadh  dà  mhììe  dheug  do 
thrèibh  Ghad. 

6  Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug 
do  tN.rèibh  Aseir;  Sheuiaicheadh  dà 
rnhìie  dheug  do  thrèibh  Nephtalim. 
Siic-iilaicheadh  dà  mhìie  dhcug  do 
thrèibh  Mhanaseis. 
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7  Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug 
do  thrèibh  Shimeoin.  Sheuluicb> 
eadh  dà  mbìle  dheug  do  thrèibh 
Erèbhi.  Sheulaicheadh  dà  mhìle 
dheug  do  thrèibh  Isachair. 

8  Sheidaicheadh  dà  mhìle  dheug 
do  thrèibh  Shahuloin.  Sheuluicheadh 
dà  mhìle  dhèug  •do  thrèibh  Ioseiph. 
Sheulnicheadh  dà  mhìle  dlieug  do 
tbrèibh  Bhenaimin. 

9  An  dèigh  so  dh'amhairc  m r, 
agus"  feuch,  sFuagh  mòr,  nach  robh 
neach  sam  bith  comasach  air  àireamh^ 
dò  na  h-uile  cliinneachaibl),  agùs 
threubhaibhi  agus  sliluaghaibh,  agus 
theangaibh,  'nan  ueasamh  an  lathair 
na  righ-chaithreach,  agus  an  Iàthair 
an  Uain,  air  an  sgeadachadh  le  trus- 
canaihh  fada  geala,  agus  pailm  aca 
'nan  làmhaibh  ; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd, 
ag  ràdh,  Slàinte  d'ar  Dia-ne  °  a  ta 
'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus 
do'n  Uan  P. 

11  Agus  sheas  na  h-aingil  uilè 
timchioll  na  righ-chaithreach,  agus 
nan  seanair,  agus  nan  ceithir  bheath- 
ach,  agus  thuit  iad  air  an  aghaidh  art 
làthair  na  righ-chaithr^ach,  agus  rinn 
iad  aoradh  do  Dhia, 

12  Ag  ràdh,  Amèn  :  Moiadh, 
agus  glòir,  agus  gliocas,  agus  buidli- 
eachas,  agus  urram,  agus  cumhachd, 
agus  neart  gu  robh  d'ar  Dia-ne  gu 
saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

13  Agus  fhreagair  aon  do  na 
seaiiairibh,  ag  ràdh  rium,  Cò  iad  sin 
a  ta  afr  an  sgeadachadh  lè  truscan-!- 
aibh  fada  geala  ì  agus  cia  as  a  thafnl 
igiad? 

14  Agus  thubhairt  mi  ris,  A 
Thighearn,  tha  fhios  agadsa.  Agus 
tliubhairt  e  rium,  Is  iad  so  iadsan  a 
thainig  a  h-àFuhghar r  mòr^  agus 
nigh  iad  an  truscain,  agus'  rinn  iad 
geal  iad  ann  am  'fuil  an  Uain. 

15  Uime  sin  tha  iad  an  làthair 
righ-chaithreach  Dhè,  agus  a  dean- 
amh  aoraidh  dha  a  ]à  agus  a 
dh'oicihcìre'  'na  tìieamptill  :  c-gus 
gabhaidh  an  ti  a  tha  'na  shuidhe  air 
an  righ-chaithir  ^  còmhnuidh  'nam 
measg. 

16  Cha  bhi  ocras  oarra  tuileadh,  no 


0  o  ar  Dia-ne.    P  o'n  Uan.    r  trioòlcu'd. 
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tart  ni's  mò ;  cha  mbò  a  thuiteas  a'  mhòr  a'  losgadh  le  teine  anns  an 

ghrian  orra  s,  110  teas  air  bith.  fhairge  :  agus  dh'f  hàs  an  treas  cuid 

17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  do'n  fhairge  'na  fuil  : 
tha  am  meadhon   na   TÌgh-chaith-       9  Agus  fhuair  an  treas  cuid  do 

reach  iad,  agus  treòraichidh  e  iad  gu  na  creutairibh  a  hha  anns  an  fhairge, 

tobraichibh  do  uisge  na  beàtha:  agus  aig  an  robh  anam,  bàs ;  agus  snhiil* 

tiormaichidh  Dia  gach  deur  o'n  eadh  a  an  treas  cuid  do  nalongaibh. 
sùiìibh.  10  Àgus  shèid  an  treas  aingeal, 

agus  thuit  reult  mhòr  o  nèamh,  a' 

C  A  I  B.    VIII.  dearg-lasadh   mar  lòchran  b,  agus- 

1  'Nuair  a  dhfhosgladh  an  seachd-  thuit  i  air  an  treas  cuid  do  nah-aimh- 

amh  seula,    2  tha  seachd  trompaid-  nihh,  agus  air  na  tobraiehibh  uisge : 
ean  air   an  tabhairt  do  sheachd       11  Agus  is  e  an  t-ainm  a  ghoir- 

ainglib'i :    5   Tha  aingeal  eile  a'  ear  do'n  reult  Burniàid  :  agus  rinn- 

cur  làis  maille  ri  firnuighibh  nan  eadh  an  treas  cuid  do  na  h-uisgibh 

naomh  air  an  altair  òir.    6  Tha  'nam  burmaid  ;  agus  f  huair  mòran 

ceiihir  dhiubh  a'  sèideadh  an  tromp-  dhaoine  bàs  leis  na  h-uisgibh,  do 

aidean,  agus  plàigheanna  mòra  a'  bhrigh  gu'n  d'rinneadh  searbh  iad. 
leaniiìinn  an  lorg  sin.  12  Agus  shèid  an  ceathramh  aing- 

AGUS  an  uair  a  dh'fhosgail  e  eal,  agus  bhuaileadh  an  treas  cuid 

an  seachdamh  seula,  bha  tpsd  do'n  ghrèìn,  agus  an  treas  cuid  do'n 

air  nèamh  mu  thimchiolì  leth-uaire.  ghealaich,  agus  an  treas  cuid  do  na 

2  Agus  chunnaic  mi   na  seachd  reultaibh  ;   ionnas  gu'n  d'rinneadh 

aingil  a  sheas  am  fianuis  Dè  ;  ag^is  an  treas  cuid.diubh  dorcha,  agus  nach 

thugadh  diioibhsan  seachd  trompaid-  do  diiealraicli  an  ìa  rè  an  treas  cuid 

ean.  dheth,  no  an  oidhche.  air  a'  mhodli 

5  Agus  thainig  aingeal  eile,  agus  cheudna, 
pheas  e  aig  an  altair,  agus  tùiseir  òtr       15  Agus  dh'amhairc   mi,  agus 

aige    agus  thugadh  dha  mòran  tùise,  chuala  mi  aingealc  ag  itealaich  ann 

chura  gu'n  d'thugadh  se  e  c  maille  ri  am  meadhon  n.èimhe,  ag  ràdh  le  guth 

ùrnuigiiibh  nan  uile  naomh  air  an  àrd,   Is  truagh,  truagh,  truagh,  do 

akair  òir,  a  bha'n  làthair  na  righ-  luchd-àitheachaidh  na  talmhainn,  air 

tefiaTthteach.  son  guthanna  eile  trompaide  nan  tri 

4  Agus  cluùdh  deatach  na  tùise  aingeal  a  tha  fathast  gu  sèideadh  i 
suas  maille  ri  ùrnuighibh  nan  naomh, 

o  iàimh  an  aingil,  an  làthair  Dhè.  C  A  I  B.  IX. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal  an  tùis-  1  Air  sèideadh  do'n  chùigeadh  ahig- 
eir,  agus  lìou  se  e  le  tèine  na  h-al-  eal,  tha  rcult  a'  tuiteam  o  nèamh, 
taire,  agus  thilg  e  air  an  talamh  e  :  d'am  bheil  iuchair  sluichd  an  dubh- 
agus  bha  guthanna,  agus  tairnean-  aigein  air  a  tabhairt :  2  tha  e 
aich,  agus  dealanaich,  agus  crith-  fosgladh  an  t-sluichd,  agus  tha 
thalmhainn  ann.  locuist  cosmhuil  ri  scorpionaibh  ay 

6  A.gus  dh'ulluich  na  seachd  teachd  a  mach.  12  Tha  a'  cheud 
aingil  aig  an  robh  ua  seachd  tromp-  truaighe  air  dol  thairis.  15  Tha 
aidean  iad  fèhi,  chum  an  sèideadli.  an  seathadh  trompaid  air  a  seid- 

7  Agus  shèid  au  ceud  aingeal,  eadh.  14  Tha  ceithir  aingil  a  bha 
agus  bha  clocha-meallainu  ann,  agus  ceangailte,  air  amfuasgladh.. 
teineairam  measgàdh  k  fuil,  agus  A  GUS  shèid  an  cùigeadh  aingeal 
thilgeadh  air  an  talamh  iad;  agus  2\_  a  thrompaid,  agus  chunnaic 
loisgeàdh  an  treas  cuid  do  na  craobh-  mi  reuìt  a'  tuiteam  o  nèamh  chum  na 
aibh,  agus  am  feur  glas  uile.  talmhaiun  :  agus  thugadh  dha  iuch- 

8  Agus   shèid  an   dara  aingeal,    air  shùchdVan  dubii-aigein À. 

agtts  thllgeadh  mar  gn'm  bu  bheinn       2  Agus  dh'fhosgail  e  slochd  an 

s  a  bhuaileas,  a  loisgeas  a  ghrian  iad.  1  gu'n  ofraileadh  se  e.  u  cloich- 
shneackd.    a  sgriosadh.  ,  b  lcus.    c  aon  aingeal,    d  an  t-sluic  gun  aigeal 
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dubh-aigein,  agus  dh'èirich  deatach 
as  an  t-slochd,  mar  dheataich  àmh- 
uinn  mhòir  theintìch  ;  agus  rinneadh 
a'  ghrian  agus  an  t-athar  dorcha,  le 
•deataich  an  t-sluichd. 

5  Agus  thainig  a  mach  as  an  deat- 
aich  air  an  talamh  locuist ;  agus 
thugadh  cumhachd  dhoibh,  a  reir 
mar  a  tha  cumhachd  aig  scorpionaibh 
na  talmhainn. 

4  Agus  a  dubhradh  riu  gun  iad  a 
dheanamh  dochann e  air  feur  na 
talmhainn,  no  air  ni  sam  bith  glas, 
no  air  craoibh  sam  bitli,  ach  air  na 
daoinibh  sin  a  mhàin  aig  nach  'eil 
seula  Dhè  air  clar  an  eudain. 

5  Agus  tliugadh  dhoibh,  cha'n  e 
gu  marbhadh  siad  iad,  ach  gu'm 
biodh  iad  air  ara  pianadh  rè  chùig 
mìosa :  agus  bha  am  pian  cosmhuil 
ri  pèin  scorpioin,  'nuair  a  bhuileas  e 
duine. 

6  Agus  anns  na  làithibh  sin  iarr- 
aidh  daoine  am  bàs,  agus  cha'n  fhaigh 
iad  e;  agus  bithidh  dèidh  aca  air 
bàsachadh,  agits  teichidh  am  bàs 
uatha. 

7  Agus  bha  cruth  nan  locust 
cosmhuil  ri  h-eachaibh  air  an  ulluch- 
adh  chum  catha;  agus  bha  air  an  cinn 
mar  gu'm  biodh  crùin  cosmhuil  ri 
h-òr,  agus  bha  an  aghaidheancosmhuil 
ri  h-aghaidhibh  dhaoine. 

8  Agus  bha  folt  orra  cosmhuil  ri 
folt  bhan,  agus  bha  am  fiacla  mar 
fhiacla  leòmhan. 

9  Agns  bha  aca  uchd-èididhean, 
mar  uchd-èididhean  iaruinn ;  agus 
bha  fuaim  an  sgiathan  mar  fhuaim 
charbada  mhòrain  each  a'  ruith  chum 
catha. 

10  Agus  bha  earbuill  aca  cosmhuil 
ri  scorpionaibh,  agus  bha  gathanna 
'nan  earblaibh :  agus  b*e  an  cumhachd 
daoine  a  chuirradh  f  rè  chùig  mìosa. 

11  Agus  bhà  righ  aca  os  an  cionn, 
eadhon  aingeal  an  dubh-aigein,  agus 
se'  s  ainm  dha  san  Eabhra  Abadon, 
ach  anns  a'  Ghrèigis  'se's  ainm  dha 
Apolion. 

12  Chaidh  aon  truaighe  thairis; 
feuch,  tha  dà  thruaighe  ri  teachd 
fathast  an  dèìgh  so. 

13  Agtw  shèid  an  seathadh  aingeal 


B  E  A  N. 

a  thrompaid,  agus  chuala  mi  guth  o  / 
cheithir  adharcaibh  na  h-altair  òir,  a  j: 
tha'm  fianais  Dè, 

14  Ag  ràdh  ris  an  t-seathadh  aing-  ^ 
eal  aig  an  robh  an  trompaid,  Fuasgail  % 
na  ceithir  aingil  a  tha  ceangailte  aig 
an  arahuinn  mhòir  Euphrates. 

15  Agus  dh'fhuasgladh  na  ceithir  I 
aingil,  a  bha  ulluichte  fa  chomhair  % 
uaire,  agus  là,  agus  mìos,  agus  bliadh- 
na,  chum  gu'm  marbhadh  iad   an  B 
treas  cuid  do  dhaoinibh. 

16  Agus  b*e  àireamh  armailtean  a'  t 
mharc-shluaigh  fichead  mìle  do  dheich 
mìltibh  :  agus  chuala  mi  an  àireamh.  e 

17  Agus  mar  so  chunnaic  mi  na  j 
h-eich  anns  an  taisbeanadh,  agus  j 
fadsan  a  shuidh  orra,  aig  an  robh  i; 
uchd-èididhean  do  theine,  agus  do  t 
hiacint,  agus  do  phronnusc^  :  agus 
bha  cinn  nan  each  mar  chinn  leòmhan ;  [ 
agus  as  am  beoil  thainig  a  mach  teine,  j 
agus  deatacb,  agus  pronnusc. 

18  Leis  na  tri  vlàighibh  so  mharbh-  \ 
adh  an  treas  cuid  do  dhaoinibh,  lels  j 
an  teine,  agus  leis  an  deataich,  agus  j 
leis  a'  phronnusc,  a  chaidh  a  mach  as  j 
am  bepil. 

19  Oir  tha  an  cumhachda  'nan 
beul,  agus  'nan  earblaibh  :  oir  bha  an  | 
earbuill    cosmhuil    ri    nathraichibh  , 
nimhe,  agus  bha  cinn  aca,  agus  leo  , 
sin  ni  iad  dochannh. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  chuid  , 
eile  do  nadaoinibh,  nach  do  mharbhadh 
leis  na  plàighibh  sin,  aithreachas  do  , 
oibribh  an  làmli,  ionnas  nach  deanadh  , 
iad  aoradh  do  dheamhnaibh,  agus  do  | 
dhealbhaibh  òir,   agus  airgid,  agus 
umha,   agus  cloiche,   agus   fìodha ;  . 
nach  urradh  faicinn,  no  cluinntinn, 
no  imeachd  : 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh  iad  , 
aitlireachas  d'ara  mortaibh,  no  d'an  ( 
strìopachas,  no  d'an  gadachdaibh. 

C  A  I  B.  X. 

1  Tha  efaicinn  aingil  threin  aig  an 
robh  leabhar  fosgailte  'na  làimh  : 
6  neac'i  a  tha  toirt  mionnan  airsan 
a  tha  bco  git  siorruidh,  nach  bi 
aimsir  ni's  mò  ann  :  9  tha  àithne 
air  a  toirt  do  Eoin  an  leabhar  a 
ghabhail  agus  itheadh. 


*  dwhtir,  cron.   f  a  ghortnchadh  S  ghrvnustal,   b  cron. 


C  A  I 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  cumh- 
achdach  eile  a'  teachd  a  nuas 
'  o  nèarah,  air  a  sgeadachadh  le  neul, 
agus  bogha-froisi  air  a  cheann,  agus 
aghaidh  mar  a'  ghrian,  agus  a  chosa 

•  Ì  mar  phostaibh  teine. 

5      2  Agus  bha  aige  'na  làimh  leabhran 
fosgaiite:  agus  chuìr  e  a  chos  dheas 
^  air  an  fhairge,  agus  a  chos  chli  air  an 
4  talamh, 

™  3  Agus  ghlaodhe  e  le  guth  àrd, 
a  mar  a  bheuchdas  leòmhan  :  agus  an 
uair  a  ghlaodh  e,  labhair  seachd 
a  tairneanaich  an  guthanna  fèin. 
i'i  4  Agns  an  uair  a  labhair  na  tairn- 
^  eanaich  an  guthanna  fèin,  bha  mi  dol 
u  a  scrìobhadh :  agus  chuala  mi  guth  o 
!!■  nèamli,  ag  ràdh  rium,  Seulaich  na 
nithe  a  labhair  na  seachd  tairneanaich, 

10  agus  na  scrìobh  iad. 

ffl  5  Agus  thog  an  t-aingeal  a  chunnaic 
;iì    mi  'na  sheasamh  air  a'  mhuir,  agus 

•  i  air  an  talamh,  a  làmh  gu  nèamh, 

6  Agus  mhionnaich  e  airsan  a  tha 
*  beo  gu  saoghal  nan  saoghal,  a  chruth- 
M  aich  nèamh  agus  na  nithe  a  ta  ann, 
:ia  agus  an  talamh  agus  na  nithe  a  ta  ann, 
M  agus  an  fhairge  agus  na  nithe  a  ta 
innte,  Nach  bi  aimsir  ann  ni's  mò m  ; 

11  7  Ach  ann  an  làithibh  gutha  an 
m  t-seachdamh  aingil,  'nuair  a  thòisich- 
h  eas  e  air  sèideadh,  an  sin  gu'm  biodh 
M    rùn-dìomhair  Dhè  air  a  chrìochnach- 

adh,  mar  a  dh'innis  e  d'a  sheirbhisich 
^     na  fàidhean. 

8  Agus  labhar  an  guth  a  chuala 
b  mi  o  nèamh,  rium  a  rìs,  agus  thubh- 
^     airt  e,  Imicb,  glac  an  jeabhran  a  tha 

fosgailte  ann  an  làimh  an  aingil  a  tha 
15     'na  sheasamh  air  an  f  hairge,  agus  air 

i  an.talamh. 

"i        9  Agus  chaidh  mi  dh'ipnnsuidh  an 
aingiì,  agus  thubhairt  mi  ris,  Thoir 
^     dhomhsa  an  leabhran :  agus  a  deir 
"     esan  rium,  Glac,  agns  ith  suas  e ;  agus 
ni  e  do  bhroinn  seai  bh,  ach  bithidii  e 
ann  do  bheul  miiis  mar  mhil. 

10  Agus  glilac  mi  an  leabhran  a 

ii  làimh  an  aingil,  agus  dh'ith  mi  suas 
e  ;  agus  bha  e  ann  mo  bheul  miiis 
.mar  mhil  :  agus  an  uair  a  dh'ith  mi 
e,  rinneadh  mo  bhrìk  se*arbh. 

1 1  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  èigin 

iboglia-uisge.    »  dh'èigh.    m  Nach 
0  am  bèisd. 
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duit  a  rìs  fàidheadaireachd  a  dhean- 
amh  am  fìanuis  shlògh,  agus  chinn- 
each,  agus  theanga,  agus  righTc  lìon- 
mhor. 

C  A  I  B.  XI. 

5  Tha  an  dà  fhianuis  a'  deanam'k 
fàidheadaireachd:  6  tha  cumhachd 
aca  ncamh  a  dhritideadh,  ionnas 
nach  bi  uisge  ann  :  7  ni  am  bèist 
cogadh  'nan  aghaidh,  agus  nvarbh- 
aidh  e  iad  .  8  luidhidh  iad  gnn  an 
adhlac,  11  agus  aw  dèigh  thrì 
làithean  agus  leth  là  tha  iad  ag 
èirigh  a  rìs.  14  Tha'n  dara 
truaighe  air  dol  thairis.  16  Tha  an 
seachdamh  trompaid  air  a  sèid- 
eadh. 

AGUS  thugadh  dhomh  cuilc 
cosmhuii  ri  slait :  agus  sheas 
an  t-aingeal,  ag  ràdh,  Eirich,  agus 
tomhais  teampuil  Dhè,  agus  an  altair, 
agus  iadsan  a  tha  deanamh  aoraidh 
ann. 

2  Ach  fàg  a  mach  a'  chùirt  a 
tha'n  taobh  a  muigh  do'n  teampull, 
agus  'na  tomhais  i ;  oir  thugadh  i  do 
na  Cinnich :  agus  saltraidh  iad 
fuidh'n  cosaibh  a'  chathaira  naomha 
rè  dhà  mhìos  agus  dhà  fliichead. 

3  Agus  bheir  misect<??i/iac/«/  dom' 
dhithis  fhianuisean,  agus  ni  iad 
f àidheadaireachd  rè  mìle  agus  dà 
cheud  agus  tri  fichead  là,  £udaichte 
ann  an  saic-eudach. 

4  fs  iad  so  an  dà  chrann  ola,  agus 
an  dà  choinnleir  a  tha  'nan  seasamh 
an  làthair  Dhè  na  talmhainn. 

5  Agus  ma  chiurras  ncach  air  bith 
iad,  thèid  teine  a  mach  as  am  beul, 
agus  claoidhidh  e  ari  riaimhdean :  agus 
ma  ehiurra.  neach  air  bith  iati,  is  èigin 
da  bhi  air  a  mharhhadh  mar  so. 

6  Tha  cumhachd  aca  so  nèamh  a 
dhùnadh  ionnas  nach  bi  uisge  ann, 
ann  an  làithibh  am  fàidheadaireachd- 
san  ;  agus  tha  cumhachd  aca  air  uisg- 
ibh  chum  an  tionndadh  gu  fuil,  agus 
an  talanih  a  bhualadh  leis  an  uile 
phlàigh,  co  minic  's  is  toii  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chriochnaieheas 
iad  am  fìanuis,  niam  fìadh-bhèathaeh° 
a  dh'èireas  as  an  t-sloehd  gun  aigealP 

bi'n  aimsir  aun  fathast,    n  am  baile. 
p  gun  ghrund. 
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cogadh  'nan  aghaidh,  agus  bheir  c 
fcuaidh  orra,  agus  marbhaidh  e  iad. 

8  Agus  bitkidk  an  cuirp  mharbha 
'nan  luidhe  ann  an  sràid  na  cathracha 
mòire,  d'an  goirear  gu  spioradail  Sod- 
-om  agus  au  Eiphif,  far  mar  an  ceudna 
an  do  cheusadb  ar  Tighearn. 

9  Agus  chi  cuid  do  na  sìuaghaibh, 
agus  do  threubhaibh,  agus  do  theang- 
aibh,  agus  do  chinneachaibh,  an  cuirp 
mlìarbha  rè  thri  'àithean  gu  leth,  agns 
eha  kig  iad  an  culrp  mharbha  a  chur 
ann  an  uaighibh. 

10  Agus  ni  luchd-àiteachddh  na 
talmhainn  gairdeachas  os  an  sèaw>n, 
agus  bithidh  iad  subhach,  agus  cuir- 
idh  iad  tiodhìacan r  dh'lonnsuidh  a 
chèile  ;  do  bhrigh  gu'n  do  phiatt  an 
tià  j'hàidh  so  iadsan  abha  chòmhnuidh 
air  an  talamh. 

11  Agus  an  dèigh  thri  ìàithean  gu 
leth,  cbaidh  Spiorad  «a  beatha  o  Dhia 
a  steach  annta,  agus  sheas  iad  air  an 
cosaibh.  agus  thuit  eagal  mòr  orrasan 
a  chunnaic  iad. 

12  Agus  chual  iad  guth  mòr  o- 
nèamh,  ag  ràdh  riu,  Thigibh  a  nìos 
an  so.  Agus  chaidh  iad.  suas  do 
nèamh  air  neul,  agus  chunnaic  an 
mximhdean  iad. 

15  Agus  anns  an  uah*  sin  ftiin  bha 
crìth  mhòr  thahnhainn  ann,  agus 
thuit  an  deicheamh  cuid  do'n  chath- 
airs,  agus  mhavbhadh  seachd  mìle 
pearsa  sa'  chrith-thalmhainn 1 :  agus 
ghabh  a'  chuid  eilc  eagal,  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia  nèimhe. 

14  Chaidh  an  dava  truaighe  thairis; 
feuch,  thig  an  treas  truaighe  gu 
h-aithghearr. 

VS  Agus  shèid  an  seachdamh  aing- 
eal  a  thrompaid,  agus  bha  guthanna 
mòra  air  nèamh,  ag  ràdh,  Rinneadh- 
rioghachdair  an  t-saoghail  'nan  rivgh- 
achdaibh  d'ar  Tighearn,  agus  d'a 
Chriosusan,  agus  bithidh  e  'na  Itigh 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

16  Agus  thuit  na  ceithir  seauaire 
fichead  a  bha  'nan  suidheairan  caith- 
richibh  am  fianuis  Dè,  sìos  air  an 
aghaidh,  agus  rinn  ìad  aoradh  do 
Dhia, 

17  Ag  ràdh,  Bheireamaid  buidh- 
eachas  duitse,    O  Thlghearna  Dhè 


uile-chumhachdaich,  a  ta,  agus  a  bha, 
agus  a  bhitheas;  air  son  gu'n  do 
ghabh  thu  do  chumhachd  mòr  a 
t'ionnsuidh,  agus  gu'n  do  rioghaich 
thu. 

18  Agus  bha  fearg  air  na  cinnich, 
agus  thainig  t'f  heargsa,  agus  àm  nam 
marbh  gu'n  d'thugtadh  brcth  orra, 
agus  gu'n  d'thugacih  tusa  duais  do  d' 
sheirbhisich  na  f  àidliean,  àgus  do  na 
nacimh,  agus  dhoibhsan  air  am  bheil 
eagal  t'ainme,  do  na  big  agus  do  na 
moir,  agus  gu  sgriosadh  tu  iadsan  a 
egriosas"  an  talamh. 

19^  Agus  dh'fhosgladh  teampull 
Dè  air  nèamh,  agus  chunncas  ann  a 
thc-ampull  àirc  a'  choimh-cheangail : 
flgus  bha  deahmaich,  agus  guthanna, 
agus  tairneanaich,  agus  crith-thal- 
mhainn,  agus  clocha-meallain  mòra 
ann. 

C  A  I  B.  XII. 

1  Tha  bean  a  bka  sgeadaickte  leis  af 
gkrein  ri  saotuair-chloinne :  4 
Tfia'n  dragon  mòr  dearg  'na  skeas- 
amhfa  comhair,  ullamk  gug  a  lean- 
abh  a  shlugadh  suas,  6  'Nuair  a 
dh'èiseadadh  i,  tkeick  ido'nfhàsack. 
7  Tha  Michael  agus  aingil  a'  cog- 
odh  an  aghaidk  an  dragoin.  13' 
Tha  an  dragon,  an  dèigh  a  thilgeadh 
sìos  air  an  talamh,  a'  distn-ruagudk 
na  mnà. 

AGUS  chunncas  kmgantas  mòr 
air  nèamh,  bean  air  a  sgead- 
achadh  leis  a'  ghrèin,  agus  a'  gheal- 
ach  fuidh  a  cosaibh,  agus  air  a  ceann 
crìm  do  ulià  reult  dheug. 

£  Agus  air  dhl  bhi  tcrrach.  ghlaodh 
i,  ri  saothair-chloinne,  agus  bha  i  air 
a  pianadh  ehum  a  h-alsead. 
•  5  Agus  chunncas  iongantas  eile  air 
nèamh,  agus  feuch,  dragon  *  mòr 
dearg,  aig  an  robh  seachd  cinn,  agus 
deìch  adhaircean,  agus  air  a  chinn 
seachd  crùiu. 

4  Agus  tharruing  earball  an  treas 
cuid  do  reultaibh  nèimhe,  agus  tbilg 
e  iad  chum  na  talmhainn  :  agus  sheas 
an  dragon  fa  chomhair  na  mnà  a  bha 
ullamh  gu  bhi  air  a  h-aisead,  chura  a 
leanabh  a  shlugadhsuas  'nuair  a  bheir- 
eadh  i  e. 


■gibhtfian.    sbhaiie,    }  leis  a*  chrith-thalnikainn.    u  tkruailleas.  zwbkeisU 
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5  Agus  rug  i  leanabh  mic,  a  bha 
gus  na  cinnich  uile  a  riaghladh  le  slait 
iaruinn  :  agus  thogadh  a  leanabh  suas 
chum  Dhè,  agus  chum  a  righ-chaith- 
reachsan. 

6  Agus  theich  a'  bhean  do'n  fhàs- 
ach>  far  am  bheil  aice  ionad  air  ulluch- 
adh  le  Dia,  chum  gu'm  biodh  i  air  a 
beathachadh  an  sìn  rè  mìle  agìis  dà 
cheud  agus  tri  fichead  là. 

7  Agus  bha  cogadh  air  nèamh ; 
/rinn  Michael  agus  aingil  cogadh  an 

aghaidh  an  dragoin,  agus  chog  an 
dragon  agus  aingil  fèin  ; 

8  Agus  cha  d'tliug  iad  huaidh,  cha 
mhò  a  fhuaradh  an  àite  ni's  mò  air 
nèamh. 

9  Agus  thilgeadh  a  mach  an  dragon 
mòr,  an  t-seann  dàthair  sin,  d'an 
goìrear  an  diabhol  agus  Satan,  a  tha 
mealladh  an  t-saoghail  uile  thilg- 
eadh  a  mach  e  chum  na  taimhainn, 
agus  thilgeadh  a  mach  aingil  maiile 
ris. 

10  Agus  chuala  jni  guth  mòr  ag 
ràdh  air  nèamh,  A  nis  tha  slàinte 
agus  neart,  agus  rioghachd  ar  Dè-ne, 
agus  cumhachd  a  Chriosd  air  teachd; 
oir  thilgeadh  sìos  fear-casaid  ar 
bràithre,  a  bha  'gan  casaid  an  làthair 
ar  Dè-ne  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

11  Agus  thug  iad  buaidh  air  tre 
fhuil  an  Uain,  agus  tre  fhocal  am 
fianuis-san  ;  agus.cha  do  ghràdhaich 
iad  an  anama  fèm  gu  bàs. 

12  Uime  sin  biodh  gairdeachas 
oirbh,  o  a  nèamha,  agus  oìrbhse  a  tha 
'nar  còmhnuidh  annta.  Anaoibhinn 
do  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn, 
agus  na  fairge  !  oir  thainig  an  diabhol 
a  nuas  d'ar  n-ionnsuidh,  agus  fearg 
ro  mhòr  air,  do  bhrigh  gur  fiosrach  e 
nach  'eiì  aige  aeh  ùiuè  ghearr. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
dragon  gu'n  do  thilgeacih  e  chum  na 
talmhainn,  rinn  e  geur-leanmhuinn 
air  a'  mhnaoi  a  rug  an  leauabh 
mic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thugadh  dà 
sgèith  iolaire  mòire,  chum  gu'n  rach- 
adh  i  air  iteaiaich  leo  do'n  f hàsach, 
chuin  a  h-ionaid  fèin  ;  far  am  bheil  i 
air  a  it-altrum  rè  aimbir,  agus  aimsir- 

l>  àm,  agus  amanna,  agus  leth-cìm 
X)ia-mhaslachaidh, 


ean,  agus  leth- aimsirh,  o  aghaidh 
na  nathrach. 

15  Agus  thilg  an  nathair  as  a 
beul  uisge  mar  thuii,  an  dèigh  na 
mnà,  chum  gu'n  d'thugadh  i  oirre 
bhi  air  a  giùìan  air  falbh  leis  an 
t-sruth. 

16  Agus  rinn  an  taìamh  còmh- 
nadh  ris  a'  mhnaoi,  agus  dh'fhosgaii 
an  talamh  a  bheul,  agus  shluig  e 
suas  an  tuil  a  thilg  an  dragon  as  a 
bheul. 

17  Agus  bha  fearg  air  an  dragon 
ris  a'  mhnaoi,  agus  chaidh  e  dhean- 
amh  cogaidh  ris  a'  chuid  eile  d'a 
sliochd,  a  tha  coimheadc  àitheanta 
Dhè,  agus  aig  am  bheil  fianuis  Iosa 
Criosd. 

C  A  J  B.  XIII. 

1  Tìia  fiadh-bheathach  ag  eirigh  a>s 
an  fhairge  le  seachd  cinn  agits 
deich  adhaircean:  dhasan  tha  an 
dragon  a'  toirt  a  chumhachd.  11 
Tha  fuidh-bheathach  eile  a'  teachd 
a  nìos  as  an.talamh,  14  agus  a' 
toirt  fainear  dealbh  bhi  uir  a 
dheanamh  do'n  cheud  fhiadh- 
bheathach,  15  agus  gu'.n  dean~ 
adh  daoine  aoradh  dha,  16  aguù 
gu  n  gabhadh  iad  a  chomhara- 

AGUS  sheas  mi  air  gaineamh  na 
fairge,  agus  chunnaic  mi  fiadh* 
bheatliach  d  ag  èirigh  suas  as  an 
f  hairge,  aig  an  robh  seachd  cinn,  agus 
deich  adhaircean,  agus  air  adharcaibh 
deich  crùin,  agus  air  a  chinn  ainna 
toibheim  e. 

2  Agus  bu  chosmhuil  am  fiadh- 
bheathach  a  chunnaic  mi  ri  leopard, 
agus  bha  a  chosan  mar  chosaibh  math- 
ghamhna,  agus  a  bheul  mar  bheul 
leomhain  :  agus  thug  an  dragon  a 
neart,  agus  a  chaitliirf,  agus  cumh- 
achd  mòr  dha. 

5  Agus  chunnaic  mi  aon  d*a 
cheanuaibh  mar  gu'm  biedh  e  air  ,a 
lotadh  -gu  bàs ;  agus.  leighiseadh  a 
chneadh  bhàsmhor :  agus  gbabh  an 
talamh  uile  iongantns  an  dèigh  an 
fhiadh-bheathaich. 

4  Agus  rina  iad  aoradh  do'n 
dragon,  a  thug  a  chumhachd  do'n 

c  gleidheadh.  d  bèist.  *  ainmcan  a 
f  a  righichaithir. 
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f hiadh-bheathach :  agiis  rinn  iad 
aoradh  do'n  fhiadh-bheathach,  ag 
ràdh,  Co  a  ta  cosmhu.il  ris  an  f  hiadh- 
bheathach  ?  Cò  a  ta  comasach  air 
cogadh  a  dheanamh  'na  aghaidh  ? 

5  Agus  thugadh  dha  beul  a'  labh- 
aìrt  nithe  mòra,  agus  thoibheum ; 
agus  thugadh  cumhachd  dha  cogadh 
a  dheanamh  rè  dhà  mhìos  agus  dà 
fhichead. 

6  Agus  dh'fhosgail  e  bheul  ann 
an  toibheum  an  aghainh  Dhè,  chum 
toibheum  a  thoirt  d'a  ainm,  agus  d'a 
phàilluinS,  agus  do'n  dream  a  ta 
'nan  comhnuidh  air  nèamh. 

7  Agus  thugadh  dha  cogadh 
dheanamh  an  aghaidh  nan  naomh, 
agus  buaidh  a  thoirt  orra:  agus 
thugadh  dha  cumhachd  os  ceann 
gach  uile  thrèibh,  agus  theangaidh, 
agus  chinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile  a  tha  'nan 
còmhnuidh  air  an  talamh  aoradh  dha, 
aig  nach  'eil  an  ainmeanna  scrìobhta 
ann  an  leabhar  beatha  an  Uain,  a 
mharbhadh  o  thoiseach  an  t-saoghail. 

9  Ma  ta  cluas  aig  neach  air  bith, 
èisdeadh  e. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith  am 
braighdeanas,  thèìd  e  am  braighd- 
•eanas :  ma  mharbhas  neach  air  bith 
leis  a'  chlaidheamh,  is  èigin  e  fèin 
bhi  air  a  mharbhadh  leis  a'  chlaiuh- 
eamh.  Is  ann  an  so  a  ta  foighidin 
agus  creidimh  nan  naomh. 

1 1  Agus  chunnaic  mi  fiadh-bheath- 
ach  eile  ag  èirigh  as  an  talamh;  agus 
bha  aige  dà  adhairc  cosmhull  ri  uan, 
agus  labhair  emar  dhragon. 

12  Agus  tha  e  a'  cur  an  gniomh 
cumhachd  a'  cheud  fhiadh-bheath- 
aich  uile  'na  fhianuis,  agus  tha  e 
toirt  air  an  talamh,  agus  orrasan  a 
tha  'nah  còmlmuidh  ann,  aoradh 
dheanamh  do'n  cheud  f  hiadh-bheath- 
ach,  aig  an  robh  a  lot  bàsmhor  air  a 
ìeigheas.  - 

15  Agus  tha  e  a'  deanamh  chomh- 
ara  mòra,  ionnas  gu  bheil  e  toirt  air 
tetne  teachd  a  nuas  o  hèaffih  air  an 
talamh,  ann  am  fianuis  dhaoine. 

14  Agus  tha  e  a'  mealiadh  na 
droiuge  a  tha  nan  còmhnuidh  air  an 
talamh,  leis  na  comharaibh   sin  a 


thugadh  dha  a  dheanamh  an  làthair 
an  fhiadh-bheathaich,  ag  ràdh  ri 
lucbd-àiteachaidh  na  talmhainn, 
dealbh  a  dheanamh  do'n  bhcathach 
aig  an  robh  an  lot  claidhcirab,  agus 
a  bha  beo. 

15  Agus  thugadh  cumhachd  dha 
beatha  h  a  thoirt  do  dhealbh  an 
fhiadh-bheathaich,  ionnas  gu'n  labh- 
radh  dealbh  an  f  hiadh-bheathaich, 
agus  gu'n  d'thugadh  e  fainear  gu'm 
biodh  a  mheud  as  nach  deanadh  aor- 
adh  do  dhealbh  an  fhiadh-bheathaich, 
air  am  marbhadh. 

16  Agus  tha  e  toirt  air  na  h-uile 
dhaoine,  araon  !>eag  agu's  mòr,  saibhir 
agus  daibhir  i,  saor  agus  daor,  comhar 
a  ghabhail  air  an  làimh  dheis,  no  air 
clàr  an  eudain  ; 

17  Agus  nach  feudadh  neach  sam 
bith  ceannach  no  reic,  ach  esan  aig 
am  biodh  an  comhara,  no  ainm  an 
f  hiadh-bheathaich,  no  àireamli  ainme. 

18  An  so  tha  gliocas.  An  ti  aig 
am  bheil  tuisge,  àirtnheadh  1  e  àir- 
eamh  an  f  hiadh-bheathaich  i  oir  is 
àireamh  duine  e ;  agus  is  e  àireamh 
sea  ceud  agus  tri  fichead  agus  sea. 

C  A  I  B.  XIV. 

1  An  t~  Uan  'na  sheasamh  air  sliabh 
Skiuin  maille  r'a  chuideachd.  6 
Tha  aingeal  a'  searmonachadh  an 
t-soisgeil.  8  Tuiteam  Bkabiloin. 
15  Foghara  an  t-saoghail,  agus 
cur  a'  chorrain  ann.  20  Foghara 
agus  preas-fìona  feirge  Dhè. 

AGUS  dh'amhairc  mi,  agus 
feuch,  Uan  'na  sheasamh  air 
slkibh  Shioin,  agus  maille  ris  ceud 
agus  dà  fhichead  agus  ceitliir  mìle, 
aig  an  robh  ainm  Atharsan  scrìobhta 
air  clàr  an  eudatn. 

2  Agus  chuala  rai  guth  o  fhlaith- 
eanas,  raar  fhuaim  mhòrain  uisg- 
eacha,  agus  mar  fhuaim  tairneanaich 
mhòir  ;  agus  chuala  mi  fuaim  chlàr- 
sairean.  a'  deanamh  ciuil  ìe'n  clàr- 
suichlbh  fèin. 

o  Agus  chan  iad  mar  gu'm  b'òran 
nuadh  e  an  làthair  na  righ-chaith- 
reach,  agus  an  làthair  nan  ceithir 
bheathach,  agus  nan  seanair:  agus 
cha  b'urradh  neacli   sam  bith  aa 


%  thabcmacal.    h  spÌQrad,    »  bocM.    -  cunntadk. 
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t-òran  sin  fhòghlum,  ach  an  ceud 
agus  dà,  f  hichead  agus  na  ceitliir  mìle, 
a  shaoradh  m  o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do 
shalaicheadh  le  mnàibh ;  oir  is  òigh- 
ean  iad  i  is  iad  so  an  dream  a  tha 
leantuinn  an  Uain  ge  b'e  àit  an 
d'thèid  e  :  shaoradh  iad  60  o  mheasg 
dhaoine,  'nan  ceud  thoradh  do  Dhia, 
agus  do'n  Uan. 

5  Agus  'nam  beul  cha  d'f  huaradh 
eealg  :  oir  tha  iad  gun  lochd n  an 
làthair  righ-chaithreach  Dhè, 

6  Agus  cbunnaic  mi  aingeal  eile 
ag  itealaich  ann  an  meadhon  nèimhc, 
aig  an  robh  an  soisgeul  siorruidh  r'a 
shearmonachadh  dhoibhsan  a  tha 
'nan  còmhnuidh  air  an  talamli,  agus 
do  gach  uile  chinneach,  agns  thrèibh, 
agus  theangaidh,  agus  shluagh, 

7  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Biodh 
eagal  Dè  oirbh,  agus  thugaibh  glòir 
dha ;  oir  tbainig  uair  a  blureitheanais: 
^gus  deanaibh  aoradh  dhasan  a  rinn 
nèamh,  agus  talamh,  agus  an  f  hairge, 
agus  na  tobair  nisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag  ràdh, 
Thuit,  thuit  Babilon,  a'  chathair 
mhòr 0  sin,  do  bhrigh  gix'n  d'thug 
i  air  gach  uile  chinneach  òl  do  f  hìoii 
feirge  a  strìopachais. 

9  Agus  leau  an  treas  aingeal  iad, 
ag  ràdh  le  guth  àrd,  Ma  ni  neach  air 
bith  aoradh  do'n  fhiadh-bheathach, 
agus  d'a  dbeaibh,  agus  ma  gbabhas  e 
a  chomhava  air  clàr  eudain,  no  air  a 
làimh, 

10  Olaidh  esan  do  fhìon  feirge 
Dhè.  a  tha  air  a  dhòrtadh  gun 
xnheasgadb,  ann  an  cupan  fheirge- 
san ;  agus  bithidh  e  air  a  phianadh 
le  teine  agus  pronnsuc,  am  flanuis 
nan  aingcal  naovnha,  agus  am  fian- 
uis  an  Uain. 

11  Agus  bithidh  deatach  am 
pèiuesan  ag  èirigh  suas  gu  saoghal 
nan  saoghal  :  agus  cha  'n'eil  fols 
sam  bith  a  là  no  dh'oidhche  aca-san 
a  ni  aoradh  do'n  fhiadh-bheathach 
agus  d'a  dhealbh,  no  aig  ncach  air 
bith  a  ghabhas  combara  ainmesan. 

12  An  so  tha  foigSddijj  uan 
tiaomh  .  an  so  iha'n  LÌream  a  dioimh- 
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ideas  àitheanta  Dhè,  agus  creidimh 
Iosa. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh, 
ag  ràdh  rium,  Scrìobh,  Is  beannuichte 
na  mairbh  a  gheibh  bàs  san  Tighearnj 
a  so  a  mach  :  scadh,  a  deir  an  Spior- 
ad,  chum  gu  faigh  iad  fois  o'n  saoth- 
air ;  agus  leanaidu  an  oibre  iad. 

14  Agus  dli'anihairc  mi,  agus 
feuch,  neul  geal,  agus  air  an  neul 
neach  'na  shuidhe  cosmhuil  ri  Mac  an 
duine,  aig  an  robh  crùn  òir  air  a 
cheann,  agus  corran  geur  'na  làimh. 

15  Agus  tliainig  aingeal  eiìe  mach 
as  an  teampull,  a'  glaodhaich  le  guth 
àrdris  an  ti  ajjha  'na  shuidhe  air  an 
neul,  Sàth  a  steach  do  chorran,  agus 
buain  :  oir  thainig  àm  dhuit  buain  ; 
oir  tha  foghara  na  taìmhainn  abuich. 

16  Agus  shàth  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  neul,  a  chorran  san 
talamh  ;  agus  bhuaineadb  an  talamh. 

17  Agus  thainig  aingeal  eile  mach 
as  an  teampull  a  ta  air  nèamh,  agus 
corran  geur  aige-san  mar  aa  ceudna. 

18  Agusthainig  aingeal  eile  mach 
o'n  altair,  aig  an  robh  cumhachd  os 
cionn  teine,  agus  ghlaodh  e  le  glaodh 
àrd  ris  an  ti  aig  an  robh  an  corran 
geur,  ag  ràdh,  Sàth  a  steach  do  chorr- 
an  geur,  agus  cnuasaich  baguideanP 
fìonain  na  talmhainn  :  oir  a  ta  a  f  ìon- 
dhearcan  làn  abuich. 

1 9  Agus  sl^àth  an  t-aingeal  a  chorr- 
an  san  talamh,  agus  chnuasaich  e 
fìonain  na  talmbainn,  agus  thilg  e  i 
ann  am  fìon-amar  mòr  feirge  Dhè. 

20  Agus  shaÌtrkdh  am  fìon-amar 
an  taobb  a  muigh  do'n  chathair,  agus 
thaiuìg  fuii  amach  as  an  fhìon-amar, 
gu  srèin  nan  each,  feadh  mhìle  agus 
shea  ceud  stàid  r. 

C  A  I  B.  XV. 

1  JVii  seachd  aùigil  lcis  na  seachd 
ptia'ghibii  deire.annach.  3  Oran  na 
muiuntir  a  blmadhaicheas  air  an 
fkiadh-hheaUiach.  7  Na  seachd 
soilkicke  Ldn  dofheirg  l)hc. 

AGUScb.unnu.ic  mi  comhara  eile 
air  iièamb,  mòr  agus  iongant- 
acb,  seachd  aingil  avg  an  rol»Ji  na 
seachd  plàighean   deireannach ;  oir 


chmnnuicheadh.    n  gun  smal.    0  am  baile  mòr.    P  IriopuilL 
r  (.  e.  an  t-ochdamh  cuiddo  mhìle  fearainn. 
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annta  60  tlia  fearg  Dhè  air  a  coìmli- 
lionadh. 

2  Agus  chunnaic  rai  mar  gu'm 
b'f  hairge  ghloine,  air  a  measgadh  le 
teine  ;  agus  iadsan  a  thug  buaidh  air 
an  fhiadh-bheathach,  agus  air  a 
dhealbh,  agus  air  a  chomhara,  [agus] 
air  àirearnh  ainme,  'nan  seasamh  air  an 
fhairge  ghìoine,  agus  clarsaiche  Dhè 
aca. 

5  Agus  tha  iad  a'  cantuinn  òrain 
3Vlhaoiss  òglaich  Dhè,  agus  òrain  an 
Uain,  ag  ràdh,  Is  mòr,  agus  is  iong- 
antach  t'oibre,  a  Thighearna  Dhè 
uile-cliumhachdaich  ;  is  ceart  agus  is 
fìordoshlìgheansa,  a  Righ  nan  naornh. 

4  Cò  air  nach  biodh  eagal  romhad, 

0  Thighearn,  agus  nach  d'thugadh 
glòir  do  t'ainm  ?  oir  is  tusa  mhàin  a 
ta  naomha  :  oir  thig  na  h-uile  chinn- 
ich,  agus  ni  iad  aoradh  ann  do 
làthair ;  do  bhrigh  gu  bheil  do 
bhreitheanais  air  an  deanamh  follais- 
each. 

5  Agus  an  dèigh  sq  dh'amhairc  rai, 
agus  feuch,  dh'fhosgladh  teampull 
pàilliufn  na  fianuis  air  nèamh. 

6  Agus  thainig  a  mach  as  an  team- 
pull  na  seachd  aingil,  aig  an  robh  na 
seachd  plàighean,  air  an  sgeadachadh 
le  lìon-eudach  glan  agus  cìealrach  c, 
agus  air  an  crioslachadh  u  mu'n  uchd 
le  criosaibh  òir. 

7  Agus  thug  aon  do  na  ceithir 
bheathaichibh  do  na  seachd  aingil 
seachd  soithichean  òir,  làn  do  fheirg 
an  Dè  a  ta  beo  gu  saoghal  nan  saoghal. 

8  Agus  lìonadh  an  teampull  le 
deataich  o  ghlòir  Dhè,  agus  o  chumb- 
achdsan  ;  agus  cha  b'urradb  neach 
sam  bith  dol  a  stigh  do'n  teampuìl, 
gus  am  biodh  seachd  plàighean  nan 
seachd  aingeal  air  an  coimhlionadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Tha  na  h-aingil  a'  dbrtadh  mach 
i    an  soithiche  làn  dofheirg:    6  Na 

plàighean  a  tha  ìeantuinn  air  sin. 
15  Tiiig  Criosd  mar  ghaduiche.  Is 
beannuichte  iadsan  a  nifaire. 

AGUS  chuala  mi  guth  mòr  as  an 
teampull,  ag  ràdh  ris  iia  seachd 
aingil,  Imichibh,  agus  u.cmaibh  soith- 
iche  feirge  Dhè  air  an  Utiamh. 


2  Agus  dh'imich  an  ceud  aingetit, 
agus  tliaom  e  a  shoitbeaclì  air  an 
talamh  ;  agusdh'èirich  droch  neasgaid 
nimhneach  air  na  daoinibh  sin  aig 
an  robh  comhara  an  f  hiadh-bheath- 
aich,  agus  orrasan  a  rinn  aoradh  d'a 
dhealbh. 

3  Agus  thaom  an  dara  aingeal  a 
shoitheach  san  f  hairge ;  agus  rinn- 
eadh  i  mar  fhuil  duine  mhs.\rbh  :  agus 
fhuair  gach  anam  beo  bàs  anns  an 
f  hairge. 

4  Agus  thaom  an  treas  aingeal  >  a. 
shoitheach  anns  na  ^-aimhnichibh 
agus  anns  natobraichibh  uisge  ;  agas 
rinneadh  iad  'nam  fuiL 

5  Agus  chuala  mi  aingeal  nan 
uisgeacha  ag  ràdli,  ls  cothromach  thu, 
O  Thighearn,  a  ta,  agus  à  l)ha,  agus  a 
bhitheas,  do  bhrigh  gu'n  d'thug  thu 
breth  air  an  dòigh  so  : 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh 
agus  fhàidhean,  agus  thug  thusa 
dhoibh  fuil  r'a  h-òl ;  oir  is  toilltean- 
ach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  neach  eile  o-n 
altair  ag  radh,  Seadli,  a  Thighearna 
Dhè  uile-chumhachdaich,  zs  fìoragua 
COthtomaCti  do  bhreitheanais. 

8  Agus  thaom  an  ceafnramh  aing- 
eal  a  shoitheach  air  a'  ghrèin  ;  agus 
thugadh  cuvihachd  dha  daoine  a 
pjuan^idh  le  h-ainteas  teine. 

9  Àgus  bha  daoìne  air  an  losgadh 
le  teas  mòr,  agus  thug  iad  toibheum 
do  ainrn  Dhè,  aig  am  bheil  cumhachd 
air  na  plàighibh  sin  :  agus  cha  d'rian 
iad  aithreachas,  clmm  glcir  a  thoirt 
dhasan. 

10  Agus  tliaom  an  cùigeadh  aing- 
eal  a  shoitheach  air  righ-chaithir  an 
flìiadh-Lheathaich  ;  agus  rinneadh;a 
rioghachd  dorcha,  agus  chagainn 
daoine  an  teanga  tre  phèin, 

11  Agus  thug  iad  toibheum3  do 
Dhia  nèimhe  ajr  sen  am  pianta  agus 
an  creuchda,- agus  cha  do  ghabh  iad 
aithreacbas  d'an  gnìomharaibh. 

J2  Agus  thaom  an  seathadh  aing- 
eal  a  bhoitLeach  air  an  amhuinn 
mLòir  Eyphrates ;  agus  thiormaich- 
eadh  a  h-uisge,  chum  gu'n  ulluich- 
teatili  slìghe  righrean  na  h-àirde 
'n  ear. 


'chan  iadlaoidh  Mhaois,    lgeal,    u  air  an  criosrackadli,  a  inasladh. 


C  A  I  B.  XVII. 


5$1 


15  Agus  chunnaie  mi  teachd  a 
mach  a  beul  an  dragoin,  agus  a  bcul 
an  flnadh-bheathaich,  agus  a  beul 
an  fhàidh-bhrèige,  tri  spiorada  neo- 
ghlana,  cosmhuil  ri  losguinn. 

14  Oir  is  iad  si/Jspiorada  dheamh- 
an,  a'  deanamh  chomhara,  a  tha  dol  a 
raach  chum  righre  na  talmhainn, 
agus  an  domhain  uile,  gu'n  cruinn- 
cachadh  chum  catha  là  mhòir  sin 
au  Dè  uile-chumhachdaich. 

15  Feuch,  ataim  a'  teachd  mar 
ghaduiche.  Is  beannuichte  esan  a  ni 
faire,  agus  a  ghleidheas  eudach.  churri 
nach  imich  e  loinnochd,  agus  nach 
faic  daoine  a  nàire. 

16  Agus  cìiruinnieh  e  iad  r'a 
ch^ile  chuxn  ioiiaid  d'an  goirear  san 
Eabhra,  Armagedon. 

17  Agus  thaom  an  seachdarah 
aingeal  a  shoìtheacb  san  athar  b  • 
agus  thainig  guth  mòr  a  mach  a 
teampull  nèimhe,  o'n  righ-chaithir, 
ag  ràdh,  Tha  e  deanta. 

18  Agus  bha  guthanna,  agus 
taimeanaich,  agus  dealanaich  ann ; 
agus  bha  crith  mhor  thalmhainn  ann, 
nach  robh  a  ìeithid  ann  o  bha  daoine 
air  au  talamh,  a  samhuil  do  chrith- 
thalmbaiiin  co  mòr. 

1-9  Agus  bha  a'  'chathaìr  mhòr c 
air  a  roiim  'na  tri  earranhaibh,  agus 
thuit  cathraiche  nan  cinneach :  agus 
thaiuig  Babilon  mhòr  an  cuimhne  an 
làrhah  Dhè,  a  thoirt  di  copan  fìona 
fraoich  f  beirged. 

20  Agus  theich  gach  uile  eilean 
as,  agus  cha  d'fhuaradh  ua  beannta. 

£?1  Agus  thainig  clacha-meaìkin 
mòrae  a  nuas  o  nèamh  air  daohubh, 
gach  clach  co  throm  ri  talann  :  agus 
thug  daoiue  toibheum  do  Dbia,  air 
son  piàigh  nan  clacha-meallaÌE ;  oìr 
bha  am  plàighsan  ro  mhòr. 

C  A  I  B.  XVII. 

I  Tha  bean,  air  a  sgeadachadh  le 
purpitr  agus  scarlaid,  agus  copan 
ùir  'na  làimìi,  'na  suidh  air  an 
fhiadh-bheathadi,  5  neach  a's  i 
JSobilon  mhòr,  màthair  nan-gràin- 
ealachd.      9  Eadar-mhineachadh 


nan  seachd  ceann,  12  agvs  nan 
deich  adìiarc.  14  Tìuaidh  cn  Vain  ; 
16  agiiS  ]>eanas  na  dnopaiche. 

AGUS  thaiuig  aon  do  na  seachd 
aingil  aig  an  robh  iia  icaehd 
soithichean,  agus  labhair  e  riutn,  ag 
ràdh  rium,  Tiiig  an  so :  nochdaidh 
mi  dhuit  breitheanas  na  stiìcpaiche 
mcire,  a  tha  'na  suidhe  aìr  mòjan 
uisgeacha : 

2  Ris  an  d'rinn  righre  na  tal- 
mhiann  striopachas,  agus  aig  an  do 
chuireadh  luchd-àiter.chaklh  ìia  tal- 
mliiaun  air  mbisg  le  fìon  a  strìopach- 
ais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an 
spiorad  do'n  fhàsach  :  agus  chunnaic 
mi  bean  'na  suidhe  air  fiadb-bheath- 
ach  air  dhath  scarlaid,  làn  do  ainm- 
ibh  toibheimf,  air  an  robh  seachd 
cinn  agus  deich  adhaircean. 

4  Agus  bha  bhean  air  a  sgeadnch- 
adh  ann  am  purpur,  agus  aim  an 
scarlaid,  agus  air  a  deanamh  breagha 
le  h-òr  agus  clachaibh  luachmhor. 
agus  neamhnuidibh,  agus  copan  òir 
aìce  'na  làimh,  làn  do  ghràineileachd 
agus  do -iieo-ghicine  a  strìopacbais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudain  bha 
ainm  serìobhta,  R  UN-  D I O  M  H  A I R, 
BABILON  MHQR,  MATHAÌR 
NAN  STRIOPACH  AGU3 
GHRAINEILEACKDA  NA 
TALMHAINN. 

6  Agus  chunnaic  mi  a'  bhean  air 
mhisg  ie  fuil  nan  naomb,  agus  le 
fuil  f  hianuisean  S  Iosa :  agus  au 
uair  a  chunnaic  mi  i,  gh'abh  mi  iong- 
antàs  le  h-iongantas  inòr. 

7  Agus  thubhaut  an  t-aingeal 
rium,  C'ar  son  aghabh  thu  ioi'  gantas  } 
Innsidh  mise  dhuk  rùxì-dicmhair  na 
mnà,  agus  an  fhiaaUi-bheuthaìeh  a 
tha  'ga  giùlau,  air  am  hheri  na 
seachd  cinn  agus  an  deit  h  adhaircean. 
•  8  Am  fiadh-blìeaihach  a  chmmaic 
thu,  bha  e,  agus  cha  'n'eil  e  ann ; 
agus  èiridh  e  suas  a  slochd  au  dubh- 
aigein'i,  agus  thèid  e  am  mugliai  : 
agus  gabhaibh  luchd-àiteachaidh  na 
talmhainn,  (aig  nach  'eil  an  ainm*anna 
scrìobhta  ann  an  leabhar  na  beatha 


h  cidhear.      c  am  baile  mòr.       à  fhèirge  ro gharg.       e  cloich-shneachd 
jìihèr.    f  D/a-mhaslachaidh.  8  mhairtireach.   h  as  an-t-slechd  gun 
ghrnnnd.    i  sgriosar  c. 
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o  thoiseach  an  t-saoghail)  iongantas, 
*nuair  a  chi  iad  am  fiadh-bheathach  I 
a  bha,  agus  nach  'eil,  agus  a  bhith- 
eas  ann  m. 

9  An  so  ta  an  inntinn  aig  am  bheil 
gliocas :  Na  seachd  cinn  is  seachd 
slèibhtean  iad,  air  am  bheil  a'  bhean 
'na  suidhe. 

10  Is  seachd  righrean  iad  màr'  an 
ceudna  :  tha  cùig  dhìubh  airtuiteatnj 
agus  a  ta  h-aon  ann :  cha  d'thainig 
arn  fear  eile  fathast,  agus  an  ùair  a 
thig  e,  is  èigin  da  fantuinn  rè  ùine 

bhig, 

1 1  Agus  am  ficidh-bheathach  a 
b*ha,  agus  nach  'eil  ann,  is  csan  an 
t-ochdamh,  àgus  tha  e  o'n  t-seachd- 
nar,  agus  thèid  e  am  mugha. 

12  Agiis  na  deich  adhaircean  a 
•hunnaic  thu,  is  deich  righrean  iad, 
nach  d'f  huair  rioghachd  fathast,  ach 
a  ta  faotainn  cumhachd  mar  righ- 
rean  rè  aon  uaire  maille  risn  an 
fhiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  sin  aon  inntinn,  agus 
bheir  iad  an  utart  agus  an  cumhachd 
do'n  f hiadh-bheathach. 

14  Ni  iad  sin  cogadh  an  aghaidh 
an  Uain,  agus  bheir  an  t-Uan  buaidh 
orra :  oir  is  esan  Tighearna  nan 
Tighearna,  agus  Righ  nan  liigh ;  agus 
tha  an  dream  a  tha  maille  ris,  air  an 
gairm,  agus  air  an  taghadh.  agus  dìleas. 

15  Agus  a  deir  e  rium,  Na 
h-uisgeachan  a  chunnaic  thu,  far  am 
bheil  an  strìopach  'na  suidhe,  is 
slòigh,  agus  coimhthionail,  agus  cinn- 
ich,  agus  teanganna  iad. 

16  Agus  na  deich  adhaircean  a 
chunnaic  thu  air  an  fhiadh-bheath- 
ach,  bheir  iad  sin  fuath  do'n  strìop- 
aicb,  agus  ni  iad  fàs  i,  agus  lomnochd, 
agus  ithidh  iad  a  feòil,  agus  loisgidh 
iad  i  le  teine. 

17  Oir  chuir  Dia  'nan  cridhe  a 
thoil  a  choimhlionadh,  agus  a  bhi 
dh'aon  chomhairle,  agus  an  riogh- 
achd  a  tlioirt  do'n  fhiadh-bheath- 
ach,  gus  an  coimhlionar  briathran 
Phè. 

18  Agusjs  ia.'bhean  a  chunnaic 
«husa,  a'  chaithir  rnhòr0  sin,  a  tha 


rioghachadhP  os  cionn  righre  na 
talmhaiun. 

C  A  I  B.  XVIII. 

2  Tìia  liabilon  air  tidteam  :  4  tha 
àilline  air  a  toirt  do  phobull  Dè 
imeachd  aisde :  9  tlia  rigkre  na 
talmhainn,  11  maillc  ris  na  ceann- 
aichibh  agus  na  maraichibh,  a% 
dèanctmh  bròin  air  a  son  ,•  20  tha 
na  naoimh  a'  deanamh  gairdeach- 
aiis  air  son  breitheanais  De  oirre. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  so 
chunnaic  mi  aingeal  eile 
teachd  a  nuas  o  nèamh,  aig  an  robh 
cirmhachd  mòr ;  agus  dhealraich  an 
talamh  le  ghlòir. 

2  Agus  ghlaodhr  e  gu  làidir  le 
gdth  mòr,  ag  ràdh,  Thuit,  tliuit 
Babilon  mhòr,  agus  rinnewdh  i  'na 
h-àite-coinhnuidh  dheamhan,  'na 
priosun s  do  gach  spiorad  neo-ghlan, 
na  h-ionad  cumail  Aol  gach  eun  neo- 
ghlan  figus  fuathmhor. 

o  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  do 
fbìon  feirge  a  striopachais,  agus  rinn 
righre  na  talmhainn  strìopachas  rithe, 
agus  rinneadh  saibhir  ceannaichean 
natalmbainn  le  pailteas  a  sòghau. 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile  o 
nèamh,  ag  ràdh,  Thigibh  a  mach 
aisde,  mo  phobull,  chum  nach  bi  sibh 
comh-pairteach  d'a  peacaibh,  agus 
nach  faigh  sibh  cuid  d'a  plàighibh  ; 

5  Oir  tha  a  peacanna  air  ruigh- 
eachd  a  suas  gu  nèamh,  agus  chuimh- 
nich  Dla  ah-eucearta. 

6  Thugaibh  ath-dhìol  di  mar  a 
dhìol  ise  ribh,  agus  thugaibh  dhi  a 
dhà  uiread,  a  rèir  a  h-oibre  :  anns 
a'  chupan  a  iìon  i,  lìonaibh  a  dhà 
uiread  di. 

7  A  mheud  as  a  ghlòraich  si  £ 
fèin,  agus  a  chaith  i  a  beatha  gu 
sòghail,  co  mòr  as  sin  thugaibh  dhi 
do  pheanas  agus  do  bhròn :  oir  a 
deir  i  'na  cridhe  fèin,  Tha  mi  a'ra' 
shuidhe  a'm'  bhan-righinn,  agus  cha 
bhantrach  mi,  agus  cha'n  fhaic  mi 
bròn. 

8  Uime  gin  ann  an  aon  là  thig  a 
plàighean,    bàs,   agus    bròn,  agus 


hèist.    m  gidheadh  a  ta  ann.     n  san  aon  uaìr  ris. 

dh'èigh.    s  gaintir, 
a  sàimhe.    a  eir  leantuinn. 


0  am  baile  mòr. 
1  'nc  h-eunadan* 
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gorta ;  agus  loisgear  i  gu  tur  le 
teine :  oir  is  neartmhor  an  Tigh- 
earna  Dia  ì  bheir  breth  oirre. 

9  Agus  ni  righre  na  talmhainn 
arinn  strjopachas,  agus  a  chaith  am 
beatha  gu  sòghail  mailìe  xithe,  guì, 
ngus  caoìdh  àir  a  son,  'nuair  a  chi 
ìarì  deatach  a  losgaidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre  eagal 
a  peanais,  ag  ràdh,  Mo  thruaighe, 
mo  thruaìghe,  a'  chathair  mhòrb  sin 
Babilon,  a'ehathairthrcim  sin!  oìr  anti 
an  aon  uaìr  thainìg  do  bhreitheanas. 

11  Agus  ni  cemmaichean  na 
talmhainn  gul  agus  caoidh  air  a  son  ■ 
oir  cha  cheannaich  neach  sam  bith 
am  batharc  ni's  mò. 

12  Bathar  òir,  agus  airgid,  agus 
ehlach  luachmhor,  agus  neamìiHUÌd- 
ean,  agus  lìon  eudaìch  ghrinn,  agus 
phurpuir,  agus  shìde,  agus  scarlaid, 
agus  gach  uile  ghnè  fhiodha  tMine, 
agus  gach  uile  gnè  fihoitbiche  do 
fhiaclaibh  elephant,  agus  gach  ùiìe 
ghriè  shoithiche  do  fhiodh  ro  luach- 
mhor,  agus  do  umha,  agus  do  iarunn, 
agus  do  mharmor, 

13  Agus  canal,  agus  nithe  deadh- 
bholaidh,  agusol'-ungaidh,  agus  tùls. 
agus  fìou,  agus  ola,  agus  min  mliìnd, 
agus  cruineachd,  agus  ainnihidhean, 
agus  caoraich,  agus  eich,  agus  Car- 
bada,  agus  tràillean,  gus  anama 
dhaoìne. 

14  Agus  dh'imich  na  toraidh, 
air  an  robh  mòr  dhèidh  t'anaina, 
uait,  agus  dh'imich  na  h-uile  nithe 
annasach  agus  maiseach  uait,  agus 
eha  'n  fhaigh  thu  iad  ni's  mò. 

15  Seasaidh  ceannaichean  nan 
nithe  so  a  rinneadh  saibhir  ieatha, 
am  fad,  air  eagaì  a  peanais,  a'  gul 
agus  a  caoidh, 

16  Agus  ag  ràdh,  Is  truagh,  is 
truagh,  a'  chaithir  mhòr  sin,  a  bha 
air  a  sgeadachadh  le  lìon-eudach 
grinn,  agus  purpur,  agus  scarlaid, 
agusa  bha  air  a  deanamh  breaghae 
le  h-òr,  agus  le  clachaibh  ìuacinnhor, 
agus  le  neamhnuidibh  ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh 
saibhreas  cò  mor  gu  neo-ni.  Agus 
sheas  gach  uile    long-mhaighstir  f , 


agus  gach  uile  chuideachd  a  thèid 
air  longaitb,  agus  na  seòladairean, 
agus  a'  mlxeud  "s  a  ni  gnothuichoan 
air  fairge,  am  fad, 

1S  Agus  ghlaodh  iad,  an  uair  a 
chunnaic  iad  deàtech  alosgàìdh,  ag 
ràdb.  C'i  a  chailhir  a's  cosmhuil 
ris  a  cbathair  mhòir  so  ? 

19  Agus  thiìg  iai!  puslach  air  an 
cìun,  agus  ghlaodh  iad,  a'  gul  agus 
a'  eaoidh,  ag  ràdh,  Is  truagh,  is 
truagh,  a'  chathaìr  nV^òr  sin,  anns 
an  d'ìrxuneadh  saibhir  iadsan  uile  aig 
an  robij  ionga  air  an  fhairge,  trìd 
a  greadishachais-san  !  oir  ann  an  aon 
uaxr  dh'fàsaichèadh  i. 

20  Doan  gairdeachas  os  a  cionn, 

0  à  nèamh,  agus  sibhse  abstola 
naomha  agus  fhàidhean ;  oir  dhìol 
Dia  s-bhse  oirre. 

21  Agus  thog  aingeal  treun  clach 
mar  chìdieh-mhuilinn  mhòir,  agus 
thilg  e  san  fhairge  i,  ag  ràdh,  Is 
ann  mar  so  le  neart  a  thilgear  sìos 
a'  chathair  mhòr  sin  Babilon,  agus 
cha  'n  fbaigheari  ni'smò. 

22  Agus  cha  chluinnear  annad 
ni's  mò  fuaìm  chlàrsairean,  agus 
luchd-ciuil,-  agus  phìobairean,  agus 
thrompadairean  ;  agus  cha  'n  fhaigh- 
ear  aunad  ni's  mò  fear-ceird,  do 
ghnè  ceirde  sam  bith;  agus  cha 
chluinnear  fuaim  cloiche-muilinn 
annad  ni's  mò ; 

25  Agus  cha  soillsich  solus 
coinnìe^  annad  ni's  mò;  agus  cha 
chluinnear  annad  ni's  mò  guth  fir- 
bainnse  no  mnà  bainnse  :  oir  b!iad 
do  cheannaichean  daoine  mòra  na 
talmhainn  ;  agus  le  d'  dhruidheachd 
bha  na  h-uile  chinnich  air  am  meall- 
adb  : 

24  Agus  f  huaradh  innte  fuil  fhàidh- 
ean,  agus  naomh,  agus  nan  uile 
dhaoine  a  mharbhadh  air  an  talamh. 

C  A  I  B.  XIX. 

1  Tha  JDia  air  a  chliùtiiachadh,  air 
son  gu^n  d'tiiug  e  breth .  air  an 
strìopaich  mhòir,  agusgun  do  dhìol  e 
fuila  naomh.  7  Jìanaisan  TJain.  &;c, 

AGUS  an  dèigh   nan   nithe  so, 
chuala  mi  guth  àrd  nxhòir 


b  am  bazle  mòr.    e  am  marsandachd,  an  earradh.    d  plùr  m\n* 
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shluaigh  air  nèamh,  ag  ràdh,  Alelaia ; 

slàinte,  agu?  glò:r,  agus  ouoir,  agus 
eumhachd  do'n  Tighearn  ar  Dia- 
ne : 

2  Oir  is  fìor  cgus  is  cothromach  a 

bhveitheanai:; ;  oir  thug  e  bfèth  air  an 
s'irìop-iich  mhòir,  ;i  thr;:  .iil  an  talamh 
lc  a  stnòpaehas,  agus  rihìcl  e  fuil  a 
Tsheirbhiieach  fèin  aw  a  Kiimh. 

3  Agus  a  rìs  t.huhhairt  iad,  Aleluia. 
Agus  cbaidh  a  deatach  suas  gu  saogii- 
ai  nan  saoghal. 

4  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire 
fiehead,  agus  na  ceithir  bheathaiche 
sìos,  agus  rinn  iad  aoradh  do  Dhia,  a 
bha 'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir, 
tig  ràdh,  Aine-n  ;  Aieluia. 

i  5  Agus  thainig  gutii  a  mach  o'n 
righ-chaithir,  ag  ràdh,  Molaibh  ar 
Dia-ne,  sibhse  uile  a'sseirbhisich  dha, 
agus  air  am  bheil  eagal-san,  eadar 
bheag  agus  mhòr. 

C  Agus  chuala  mi  mar  ghuth  mòr 
shluaigh,  agus  rnar  fbuaim  mhòrain 
uisgeacha,.  agus  mar  thoirm  tairnean- 
aich  chumhachdaich,  ag  ràdh,  A- 
kluia :  oir  a  ta  an  Tighearna  Dia 
uile-chumhachdaeh  a'  rioghachadh. 

7  Bitheamaid  aoìbhmn  tìgus  dean- 
^maid  gairdeaehas,  agus  thugamaid 
gìòir  dhasan :  oir  thainig  pòsadh  an 
Uain,  agus  dh'uliuich  a  bliean  i  fèin. 

8  Agus  tbugadh  dhi  gu'm  biodb  i 
air  a  sgeadachadh  le  lìon-eudach 
grinn,  glan  agus  deulrach  :  oir  is  e 
an  lìon-eudaeh  grinn  f  ìreantachd  nan 
nacmh. 

9  Agus  a  deir  e  vium,  Scrìcbh, 
Js  beannuichte  iadsah  a  tha  air  an 
cuireadh  gu  suipeir-bbainnse  an  Uain. 
Agus  a  deir  e  r:um,  Is  iad  so 
briathra  fìriuneach  Dhè. 

10  Agus  thuit  mi  sios  aig  a  cbos- 
aibh  chum  aoradh  dheanamh  dha : 
agus  thubhairt  e  rium,  Feuch  nach 
dean  thu  e :  is  comh-shei  rbh  isaach 
dhuit  fein  rcise,  agus  do  d'  bhràlth- 
ribh  aig  ai  i  bheil  fianuis  losa  :  dean 
aoradh  do  Dhia ;  oir  ìs  i  fianuis  losa 
spiorad  na  fàidlicadaireachd. 

11  Agus  chunnaic  mi  nèamh  air 
fhosgladh.  egus  feucii,  eac'n  geal  ; 
ngus  ghoireadb  do'n  ti  a  shuidh  air 
Dìleas  agus  Fìor;    agus  ann  am 


fìreantachd  tha  e  deanamh  breithean- 

ais  agus  cogaidh. 

12  Agus  b/ta  a  sbùilec!n  mar  lasair 
theine,  agus  air  a  cheann  bha  mòran 
chrììn  ;  agus  bha  ainm  aige  serìobhta, 
nach  b'aithne  do  neach  sam  bitli  ach. 
e  fe'in  ; 

15  Agus  bha  e  air  a  sgcadachaclh 
letruscanii  tumta  am  ftril':  agus  is 
e'n  t-ainm  a  glioirear  dheth,  FOCAL 
DE, 

14  Agus  Iean  na  h-armailtean  a 
bha  air  nèamh  e  air  eachaibh  geala, 
air  an  sgeadachadh  le  lìon-eudach 
grinn,  geal  agus  gian. 

15  Agus  as  a  bheul  thaclaidiieamh 
geur  a'  dol  a  raach,  chum  gu'm  buail- 
eadh  e  na  cinnich  leis:  agus  riagh- 
laidh  se  iad  le  slait  iaruiaa :  agus 
tha  e  a'  sahradh  fìon-amair  fraoich 
feirgei  an  Dè  uile-chumhachdaich. 

16  Agus  tlia  aige  air  a  thruscan 
agu>  air  a  leis  ainm  scrìobhta,  RIGH 
NAN  RICH,  AGUS  TIGH- 
EARNA  NÀN  TIGIIEARNA. 

17  Agus  chunnaic  rai  aingeal 
àraidh  'na  sheasamh  sa'  ghrèin ;  agus 
ghlaodh  e  le  guth  àrd,  ag  ràdh  ris  an 
eunlaith  uile  a  bha  'g  itealaich  ann 
am  meadhon  neimhe,  Thigibh,  agus 
cruinnichibh  sibh  fèin  ciium  suipeir 
an  Dè  mhòir  ; 

1 8  Chum  gu'n  ith  gibfa  feòil  righre, 
agus  feòil  àrd-cheannai'd,  agus  feòil 
dbaolr.e  cumhachdach,  agus  feòil  each 
agus an  muinntir a shuidheasorra,  agus 
feòil  nan  uile  dhaoine,  araon  shaor 
agus  dhaor,  araon  bheag  agus  mhòr. 

Ì9  Agus  chunnaic  mi  am  fiadh- 
bheatbach,  agus  righrean  na  tal» 
mhainn,  agus  an  armailtean  air  an 
cruinneaehadh,  a  dheanamh  cogaidh 
an  aghaidh  an  ti  a  bha  'na  shuidhe  air 
an  each,  agus  an  aghaidh  armailte- 
san. 

20  Agus  glacadh  am  fiadh-bheath- 
ach,  agus  mailìe  ris-san  am  fàidh- 
brèige  a  rinn  mìorbhuilean  'na  iàthair, 
leis  an  do  mheall  e  an  droingaghabh 
orra  comhara  an  fhi.tdh-bheathaicb, 
agus  iadsan  arinn  aoradh  d'a  dhealbh. 
Thilgeadh  iad  sin  'nan  citliis  beo  ann 
an  loch  teine  a'  dearg-lasadh  le 
pro'nnusc. 


h  falluing,  eudach-uachdair.    ifcirge  ro  gharg, 
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21  Agus  mharbhadh  a'  chuid  eile 
le  i  ìwkBn  mnli  an  ti  a  bha  'na  shuidhe 
air  an  each,  a  thainig  a  mach  as  a 
bheul  :  agus  bha  an  eunlaith  uile  air 
an  lionadh  le'm  feòil. 

C  A  I  B.  XX. 

2  Satan  ceangaille  rè  mhìle  bliadhna. 
5  A*  cheud  aiseirigh  :  6  Tku  iad 
beannuickt'  aig  am  bheil  cuid  dkith. 
7  Satan  a  rìs  air  fkuasgladk.  8 
Gog  agus  Magog.  10  Tha'n  Diabhol 
air  a  thilgcadk  san  loch  theiue  agus 
fhronnuisc,  12  An  aiseirigh  dheir- 
tannach  agus  choitchionn. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  a' 
teachd  a  nuas  o  nèamh,  agus 
iuchair  sluichd  an  dubh-aigein  1  aige, 
agus  slabhraidh  mhòr  'na  laimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon  an 
t-seann  nathair  nimhe  sin.  a's  e  an 
diabhol  agus  Sàtan,  agus  cheaugail  se 
e  rè  mhìle  bliadhna, 

5  Agus  thilg  se  e  do  shlochd  an 
dubh-aigein,  agus  dhùiu  e  stigh  e, 
agus  cbuir  e  seula  air,  chum  nach 
mealladh  e  na  cinnich  tuilleadh,  gus 
an  crìochnaicheadhm  am  mìlebliadh- 
na :  agus  au  dèi^h  sin,  's  èigin  gu 
fuasgailear  e  rè  ùine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  righ-chaith- 
richean,  agus  shuidh  iad  orra,  agus 
thugadh  breitheanas  doibh  :  agus 
chunnaic  mi  anamanna  na  muinntir 
d'an  do  chuireadh  an  cinn  air  son 
fianuis  Iosa,  agus  focail  Dè,  agus 
nach  d'rinn  aoradh  do'n  fhiadh- 
bhcathach,  no  d'a  dhealbh,  agus  nach 
do  ghabh  a  chomhara  air  clàr  an 
eudain,  no  air  an  làmhaibh  ;  agus  bha 
iad  beo,  agns  rioghaich  iad  maille  ri 
Criosd  rè  mhìle  bliadhna. 

5  Ach  cha  d'ath-bheothaicheadh  a' 
chuid  eile  do  na  mairbh  gus  an  robh 
am  mìle  bliadhna  air  an  crìochnach- 
adh.    2s  i  so  a'  cheud  aiseirigh. 

6  Is  beannuichte  agus  is  naomha 
an  ti  aig  am  bheil  cuid  anns  a'  chtud 
aiseirigh  :  orra  so  cha  'n'eil  cumhachd 
aig  an  dara  bàs  ;  ach  bithidh  iad  'nan 
sagartaibh  do  Dhia,  agus  do  Chriosd, 
agus  rioghaichidh  iad  maille  ris  mììe 
bLadhna. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaichear 

9  an  t'sluìchd  gun  aigcal.    m  an  c 


am  mìle  bliadhna,  fuasgaflear  Sàtan 
as  a  phriosun. 

8  Agus  thèid  e  mach  a  mhealladh 
nan  cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir 
chearnaibh  na  talmhainn,  Gog  agus 
Magog,  chum  an  cruinneachadh  gu 
cath  ;  muinntir  a  tha  ann  an  àireamh 
mar  ghaineamh  na  fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud  na 
talmhainn,  agus  chuairtich  iad  camp 
nan  naomh,  agus  a'  chathair  ion- 
mhuinn  :  agus  thainig  teine  nuas  o 
Dhia  a  nèamh,  agus  chuir  e  as  doibh. 

10  Agus  thilgeadli  an  diabhol  a 
mheall  iad,  san  loch  theine  agus 
phronnuisc,  far  am  bheil  am  nadli- 
bheathach,  agus  am  fàidh-brèige,  agus 
bithidh  iad  air  am  pianadh  a  là  agus 
a  dh'oidhche,  gu  saoghal  nan  saoghal. 

1 1  Agus  chunnaic  mi  righ-chaithir 
mhòr  gheal,  agus  an  ti  a  shuidh  oirre, 
neach  a  theich  nèamh  agus  talamh  o 
a  ghnùis,  agus  cha  d'fliuaradh  àit« 
dhoibh. 

12  Agus  chunnaic  mi  na  mairbh, 
beag  agus  mòr,  'nan  seasamh  am 
fianuis  Dè ;  agus  dh'flio\D'ladh  na 
leabhraichean  :  agus  dh'fhosgladh 
leabhar  eile,  eadkon  teabhar  na  beatha: 
agus  thugadh  breth  air  ea  mairbh  as 
na  nithibh  sin  a  bha  scrìobhta  sna 
leabhraichibh.  a  rèir  a»  gnìomhara. 

•  13  Agus  tliug  an  fhairge  uaipen 
na  mairbh  a  bha  innte  :  agus  thug  am 
bàs  agus  an  uaigh0  uatha  na  mairbh 
a  bha  annta  :  agus  tìiugadh  breth  orra 
gach  aon  a  reir  an  gnìomnara. 

14  Agus  thilgeadh  am  bàs  agus 
rfrmn  do'n  loch  theine  :  Is  e  so  an 
dara  bàs. 

15  Agus  ge  b'e  air  bith  nach 
d'f  huaradh  scrìobhta  ann  an  leabhar  na 
beatlia,  thilgeadh  e  san  loch  theine. 

C  A  I  B.  XXI. 

1  Nèamh  nuadh  agus  talamh  nuadk. 
10  An  Ierusalem  nèamhaidk, 
maille  ri  làn-mkhieachadh  oirre :  23 
cka  'n'eil  J'eum  aice  air  grèin  ;  is  i 
glòir  Dkc  a  soius.  24  Tha  rigkrean 
na  talmhainn  a'  toirt  an  saibkris  d'a 
k-ieuHSUÌdk. 

AGUS  chunnaic  mi  nèamh  nuadh, 
agus  talamh  nuadh  :  oirchaidh 

imìdiòìitadh.    n  v.aithe.  °ifrinn. 
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an  ceud  nèamh  agus  an  ceud  talamh 
'thairis;  aguscha  robh  fairge  ann  ni's 
mò. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin  a' 
chaitbir  naomha,  Ierusalem  nuadh, 
a'  teachd  a  nuas  o  Dhia  a  nèamh, 
air  a  h-ulluchadh  mar  bhean-bainnse 
air  a  sgeadachadh  fa  cbomhair  a 
£it 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr  a 
nèamh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  pailliun 
Dhè  maiìle  ri  daoinibb,  agus  ni  esan 
còmhnuidh  maille  riu,  agus  bitbidh 
iadsan  'nan  sluagh  aige,  agus  bithidh 
Dia  fcin  maille  riu,  agus  'na  Dhia 
dhoibh. 

4  Agus  tiormnichidh  Dia  gach 
deur  o'n  sùilibh ;  agus  oba  bhi  bàs 
ann  ni's  mò,  no  bròn,  no  èighich  P, 
agus  cha  bhi  pian  ann  ni*s  mò :  oir 
Chaidh  na  ceud  nitlie  thairis. 

5  Agus  thubhairt  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  Feuch, 
deanam  na  h-uile  nithe  nuadh.  Agus 
thubbairt  e  rium,  Scrìobh,  oir  tha  na 
briathra  so  f  ìrinneach  agus  dìleas. 

6  Agus  thubhairt  e  riuuo,  Tha  e 
deanta.  Is  mise  Alpha  agus  Omega, 
an  toiseach  agus  an  deirea<lli :  bheir 
jpi  dhasan  air  am  bheii  tart,  do  thob- 
ar  uisge  na  beatha  gu  saor. 

7  Sealbhaichidh  an  ti  a  bheir 
buaidh  na  h-uile  nithe  mar  oighre, 
agus  bithidh  mise  a'm'  Dhia  dhasan, 
agus  bithidh  esan  'na  mhac  dhomhsa. 

8  Ach  aig  an  dream  sin  a  ta  gealt- 
ach,  agus  mi-chreidmheach,  agus 
gràineil,  agus  aig  luchd  mortaidh, 
agus  strìopachais,  agus  druidheachd, 
agus  ìodhol-aoraidh,  agus  aig  na 
h-uile  bhreugairibh,  bithidh  an 
Cuibhrionn  anns  an  loch  a  ta  dearg- 
Iasadh  le  teine  agus  pronnusc ;  ni  a's 
e'n  dara  bàs. 

9  Agus  thainig  a*m'  ionnsuidh  aon 
do  na  seachd  aingil,  aig  an  robh  na 
seachd  sokhichean  ìàn  do  na  seaehd 
plaigbibh  deireannach,  agus  labhair  e 
rium,  ag  ràdh,  Tiiig  an  so,  nochd- 
aidh  mise  dhuit  a'  bhean-nuadh- 
phosda,  bean  an  Uain. 

10  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an 


spiorad  gu  beinn  mhòir  ngus  àrd, 
agus  dh'fheuch  e  dhomh  a'  chathair 
mhòr r  sin,  Ierusalem  naomha,  a' 
teachd  a  nuas  a  nèamh  o  Dhia, 

11  Aig  an  robh  glòir  Dhe  :  agtis 
bha  a  soillses  cosmhuil  ri  cIojcJi 
ro  luaehmhoir,  mar  chloich  Iaspis, 
soilleir  mar  chriostal ; 

12  Agus  bha  balla  mòr  agus  àrd 
aice,  air  an  robh  dà  ghe-dta  dheug, 
agus  aig  na  geataibh  da  aingeal  dheug, 
agus  ainmeanna  scrìobhta  orra,  eadh- 
on  ainmeanna  dà  tbrèibh  dheug 
chloinn  Israeil. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri  gheat- 
acba  ;  air  an  taobh  thuath,  tri  gheat- 
acha ;  air  an  taobh  deas,  tri  gheat> 
acha ;  agus  air  an  taobh  an  iar,  tri 
gheatachj. 

14  Agus  bha  aig  balla  na  cathrach 
dà  bbunait  dheug,  agus  anntasan 
ainmeanna  dà  abstol  deug  an  Uain. 

15  Agus  bha  aig  an  ti  a  lahhair 
rium,  cuilc-shlat  òir,  chum  gu'n 
tomhaiseadh  e  a'  chathair,  agus  a 
geatacha,  agus  a  balla. 

16  Agus  tha  a'  chathair  'na  luidhe 
ceit'iir-chearnach,  agus  tha  a  fad  co 
mòr  r'a  lcud  :  agus  thomliais  e  a' 
chathair  leisa'  chuilc-slilait,  dà  mhìle 
dheug  stàide  :  is  ionunn  fad,  agus 
leud,  agus  àirde  dhi. 

17  Agu*  thomhais  e  a  balla,  ceud 
agus  dà  fhichead  agus  ceithir  làmha- 
coiller,  a  rèir  tomhais  duine,  eadhon, 
an  aìngxL 

18  Agus  bha  a  balla  air  a  thogail 
do  chloieh  iaspis ;  agus  &'òr  f  ìor- 
ghlan  a'  chathairu,  cosrahuil  ri  gloin 
shoilleira. 

19  Agus  bha  bunaiteanb  balla  na 
cathrach  air  an  deanamh  sgiamhach 
leis  gach  uile  ghnè  chlocha  luach- 
mhor.  Bu  iaspis  an  ceud  bhunait ;  bu 
shaphir,  an  dara;  èu  chalcedon,  an 
treas ;  è'emerald,  an  ceathramh 
bunait ; 

20  Bu  shardonics,  an  cùigeadh ;  bi% 
shardius,  an  seathadh  ;  bu  chrisolit, 
an  seachdamh  ;  bu  bheril,  an  t-ochd- 
amh ;  bu  topas,  an  naothadh :  bu 
chrisoprasus,     an    deicheamh ;  bu 


P  glacdhaich.    r  am  baile  viòr.    s  solus,  dealradh.    c  bann-lamha. 


u  am  baile. 


a  irìd-shoillseach,  tre'n  dealraicli  an  solus. 
bunachuir. 


b  buinn* 
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biacint,  an  t-aon  deug ;~  ò'ametist,  an 
dara  bunait  deug. 

21  Agus  bu  dà  neamhfluid  deug 
an  dà  gheata-dheug ;  bha  gach  aon 
fa  leth  do  na  geataibh  air  a  dheanamh 
do  aon  neamhnuid :  agUs  b'òr  fìor- 
ghlan  sràid  na  cathrach,  mar  ghloin 
shoilleir. 

22  Agus  cha'n  fhaea  mi  teampull 
innte  :  oir  is  e'n  Tighearna  Dia  uile- 
chumhachdach,  agus  an  t-Uan  a's 
teampull  di. 

23  Agus  cha  'n'eil  feum  aig  a' 
chathair  air  a'  ghrèin,  no  air  a' 
ghealaich  a  dhealrachadh  innte  :  oir 
snoillsieh  glòir  Dhè  i,  agus  is  e  an 
t-  Uan  a's  solus  di. 

24  Agus  gluaisidh  cinnich  na 
muinntir  sin  a  shaorar  'na  solus  :  agus 
bheir  righre  na  talmhainn  an  glòir 
agus  an  urram  d'a  h-ionnsuidh. 

25  Agus  cha  dùinear  a  geatacha 
san  là  :  oir  cha  bhi  oidhche  an  sin. 

26  Agus  bheirear  glòir  agus  urram 
nan  cinneach  d'a  h-ionnsuidh. 

27  Agus  cha  d'thèid  air  chor  sam 
bith  a  steach  innte  ni  air  bith  a 
shalaicheas,  no  a  dh'oibricheas  gràin- 
eileachd,  no  a  nì  breug  :  ach  iadsan 
a  mhàin  a  tha  scrìobhta  ann  an  ìeabh- 
ar  beatha  an  Uain. 

C  A  I  B.  XXII. 

1  Amhuinn  uisge  na  bcatha,  2  cr-aobh 
na  beatha.  5  'S'e  Dia  fèin  solus 
na  cathraclu  9  Cha,n  fhulaing  an 
t-aingeal  aoradh  a  dheanamh  dha, 
18  Cha'nfhcv.dar  ni  sam  bith  chur 
rifocal  Dè,  no  ihcirt  uaith. 

AGUS  dh'fheuch  e  dhomh  amh- 
uinn  fhìor-ghlan  do  uisge  na 
i  beatha,  soilìeir  mar  chriostal,  a'  teachd 
a.  a  mach  a  righ-chaithir  Dhè,  agus  an 
ìj  Uain. 

2  Ann  am  meadhon  sràide  na 
jji  cathrach,  agus  air  gach  taobh  do'n 
amhuinn,  bha  craòbh  na  beatha,  a' 
fi  giùlan  dà  ghnè  dheug  thoraidh,  agus 
■;t  \  a'  toirt  a  toraidh  uaipe  gach  uile 
j.  mhìos* ;  agus  bha  duilìeadh  na 
;i  craoibhe  chum  leighis  nan  cinn- 
j  ;  each. 

5  Agus  cha  bhi  mallachd  air  bith 
ann  ni's  mò :  ach  bithìdh  righ-chaithir 
i    Dhè  agus  an  Uain  innte  :  agus  ni  a 
sheirbhisich  seirbhis  da. 


4  Agus  chi  iad  aghaidh ;  agus 
bithidh  ainmsan  air  clàr  an  eudaìn. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin? 
agus  cha  'n'eil  feum  aca  air  coinnilì, 
no  air  solus  na  grèine  ;  oir  bheir  an 
Tighearna  Dia  solus  doibh :  agus 
rioghaichidh  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  na 
briathra  so  dìleas  agus  fìrinneach. 
Agus  chuir  an  Tighearna,  Dia  nam 
fàidh  naomha,  aingeal  fèin  a  nochd- 
adh  d'a  sbeirbhisich  na  nithe  sin  a's 
èigin  taehairt  gu  h-aithgliearr. 

7  Feuch,  thigeam  gu  luath :  is 
beannuicht'  an  ti  a  choimliideas 
briathra  fàidheadaireachd  an  leabh- 
aù-  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Eoin  na 
nithe  so,  agus  chuala  mi  iad  :  agus 
an  uair  a  chuala  agus  a  chunnaic 
mi  iad,  thuit  mi  sios  a'  deanamh 
aoraidh  roiinh  chosaibh  an  aingil,  a 
nochd  na  nithe  so  dhomh. 

9  An  sin  a  deir  e  rium,  Feuch, 
nach  dean  thu  e.:  oir  is  comh- 
sheirbhiscach  dhuit  mise,  agus  do  d' 
bhràithribh  na  fàidbean,  agus  dhoibh- 
san  a  choimhideas  briathran  an 
leabhair  so  :  dean  aoradh  do  Dhia. 

10  Agus  a  deir  e  rium,  Na 
seulaich  focail  f àidheadaireachd  an 
leabhair  so  :  oir  tha  an  t-àm  am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh  e 
eucoir  a  ghnàth  :  agus  an  ti  a  tha 
sulach,  biodh  e  salach  a  ghnàth :  agus 
an  ti  a  tha  'na  fhìreau,  biodh  e  'na 
f  hìrean  a  ghcàtli :  agus  an  ti  a  tha 
naomha,  biodh  e  naomha  a  ghnàth. 

12  Agus  feuch,  thigeam  gu  h-aith- 
ghearr  ;  agus  a  ta  rao  luach-saoith- 
reach  maille  rium,  a,  thabhairt  do 
gach  aon  fa  leth  a  rèir  mar  a  bhith- 
eas  a  ghnìomhara. 

15  ìsmise  Alpha  agus  Omega,  an 
toiseach  agus  a'  chrìoch,  an  ceud 
neach  agus  an  neàch  deireannach. 

14  Is  beannuìchte  iadsau  a  ni 
àitheanta-san,  chum  gufm  bi  còir  aca 
air  craoibh  na  beatha,  agus  gu'n 
d'thèid  iad  a  stigh  tre  na  geataibh 
do'n  chathair. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  tha 
madraidh,  agus  luchd-druidheachd, 
agus  ìuchd-strìopachais,  agus  luchd- 
mortaidh,  agus  luchd-ìodhol  aoraidh, 
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agus  gach  neach  a  ghràdhaicheas 
agus  a  ni  breug. 

16  Ghuir  mise  Iosa  m'aingeal  a 
dheanamh  fìanuis  duibhse  air  na 
nithibh  so  anns  na  h-eaglaisibh.  Is 
mise  freumh  agus  gineal  Dhaibhidh, 
an  reult  dhealrach  agus  mhaidne. 

17  Agus  a  deir  au  Spiorad  agus 
a  bhean  nuadh-phòsda,  Thig.  Agus 
abradh  an  ti  a  clduinneas,  Thig. 
Agus  thigeadh  an  neach  ^ir  am 
bheil  tart.  Agus  ge  b'e  neach  leis 
an  àilL  gabhadh  e  uisge  na  beatha 
gu  saor. 

18  Oir  tha  mi  deanamh  fianuis  do 
gach  uile  neach  a  chluinneas  briathra 


fàidheadaireachd  an  leabhair  so,  Ma 

chuireas  neach  air  bitli  ris  na  nithibh 
so,  cuiridh  Dia  airsan  na  plàighean 
a  tha  scrlobhta  anns  an  leabliar  so  : 

19  Agus  ma  bbeir  neaeh  air  bith 
o  bhriathraibh  leabhair-na  fàidliead- 
aireachd  so,  bheir  Dia  a  chuibhrionn- 
san  a  leabhar  na  beatha,  agus  as  a' 
chathair  naomha,  agus  as  an  nithibh  a 
tha  scrìobhta  anns  an  leabhar  so. 

20  A  deir  an  ti  a  tha  toirt  fianuia 
air  na  nithibh  so,  Gu  deimhin  ataim 
a'  teachd  an  aithghearr.  Amen. 
Seadh,  thig,  a  Thighearna  losa. 

21  Gràs  ar  Tighearna  Iosa  Criosd 
gu  robh  maille  ribh  uile.    Amen.  ^ 


C  R  I  O  C  R, 


£lù-bhuailie  U  T.  Siiubimri. 


